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Cómo usar este diccionario 


Este diccionario aspira a ser un instrumento práctico y útil para el usuario. 
En la obra se han introducido numerosas innovaciones, por lo cual es 
conveniente dedicar unos minutos a leer la siguiente información. Creemos 
que así podrá extraerse el máximo provecho de su contenido. 


Orden de las entradas - Las palabras siguen un riguroso orden alfabético, 
tanto en hebreo como en español. El alfabeto español está actualizado de 
acuerdo con las normas recientemente introducidas por la Real Academia 
Española, es decir que las letras ch y 1 no constituyen ya secciones 
separadas y se encuentran dentro de las letras e y l, respectivamente. Por 
su parte, las entradas en hebreo siguen las normas de la escritura plena 
totalmente vocalizada. Si la escritura no vocalizada es diferente, ésta 
aparece en primer lugar y seguidamente la forma (si existe) totalmente 
vocalizada. Por ejemplo: [NO] NIN ¿NN 


En los casos de escritura corriente pero incorrecta, por ejemplo la presencia o 
ausencia de las letras > o 1, o el uso de N en lugar de h, el diccionario reorienta 
al usuario hacia el lugar correspondiente, por ejemplo: PUIMT TE NDA T 


Los verbos en hebreo se presentan en la forma de npn , o sea el equivalente 
del modo infinitivo, por lo cual están todos agrupados en la sección 
correspondiente a la letra 5. Por ejemplo: 

amar VN INN? ,IMNI 


Creemos que este método facilita la búsqueda, ya que no requiere del 
usuario el conocimiento de las raíces consonánticas de la lengua (own) 
ni de la forma de la tercera persona singular en el pretérito. Por otra parte, 
es el equivalente más aproximado del modo infinitivo del español, forma 
corriente de registro de los verbos en los diccionarios. 


Entradas secundarias - Las palabras afines a la entrada principal, así 
como las expresiones o combinaciones que la incluyen se presentan a 
continuación de la entrada principal precedidas por un guión. 


economía [f] calcalá bp] n2999 
- economías [f, pl] jesjonót [+] maioon 
- hacer economías lajasój on? 


Género gramatical - El género de los sustantivos se indica entre 
corchetes a continuación del vocablo o combinación correspondiente: 
[m] para el masculino, [f] para el femenino y [m, f] para los casos de 
género ambiguo, como por ejemplo: 

lente [m, f] adashá D]nvty 


El género de los sustantivos en hebreo se indica de un modo similar, o sea 
[+] para el masculino y [3] para el femenino. 


Los numerales en hebreo también llevan la indicación del género, por 


ejemplo: 
tres +] W99y 
trece [+] ayy - 
tres [+] ng 
trece (t+] WY-A Y - 


El signo [+] indica que este número precede o se refiere a un sustantivo de 
género femenino y el signo [t+] precede o se refiere a un sustantivo de 
género masculino. 


Número gramatical - En general, los sustantivos se presentan en el número 

singular, por lo cual sería redundante especificarlo en todos los casos. Sin 

embargo, hay palabras compuestas cuya forma no varía en el plural y han 

sido indicadas mediante [sg/pl] a continuación del género, por ejemplo: 
paraguas [m, sg/pl] mitriá D] mon non 


Esto significa que la palabra paraguas es invariable en ambos números. 


El número plural se indica también a continuación del género cuando la 
pluralización da como resultado un significado diferente, por ejemplo: 
lentes [m, pl] (SAm) mishcafáim [1] 0-97» 


También en hebreo se ha indicado el número plural con [5"*] para el 
masculino plural y [1"3] para el femenino plural, por ejemplo: 

prestigio [m] [19] pom 
lo cual significa que el equivalente de prestigio, que en español es singular, 
es una palabra de número plural en hebreo. 


Derivación del femenino - De acuerdo con la tradición, se presenta como 
forma básica del vocablo la del masculino singular. Esto se aplica a los 
adjetivos en general y a los sustantivos diferenciados por el sexo en ambos 
idiomas. Sin embargo, consideramos importante incluir las formas del 
género femenino, las cuales se indican entre corchetes a continuación del 
masculino. El signo - significa que para derivar la forma del femenino 
debe agregarse la letra o las letras que le siguen, por ejemplo: 

trabajador [-a] [n121y] Tay 

duque [-sa] [1-] 097 ,0911 





sea de lo que se deduce que la forma femenina de la palabra trabajador es 
trabajadora y la de duque es duquesa. En hebreo, la forma femenina de la 
palabra 0911 es 10917. 


por En otros casos, la forma que aparece a continuación del signo = debe reemplazar 
a la parte subrayada en la forma masculina, por ejemplo: 
hermoso [-a] 
actor [-triz] 

de lo que se deduce que las formas femeninas de las palabras hermoso y 
le actor son hermosa y actriz respectivamente. 
de Cuando la forma femenina en hebreo es diferente de la forma masculina, 

ya sea en la pronunciación o en la forma de vocalizar, aparece completa 
entre corchetes, por ejemplo: (ym) [np] am 
ero : de z : ee: 
Sn La ausencia de toda indicación de género en los sustantivos y adjetivos en 
er español significa que son invariables, por ejemplo: 
os torpe 
piloto 
OS. lo cual significa que la palabra tiene la misma forma para ambos géneros, 
| aun cuando en hebreo tengamos respectivamente: 
> la [Maya] aya pur 
7 [ny»0] e vo 
el Contexto - La existencia de homónimos (palabras idénticas en la forma, 
diferentes en el significado) es un fenómeno común a todas las lenguas. 

Así también es corriente encontrar palabras cuyo significado varía, en 
lar, mayor o menor medida, según el área de conocimiento, la situación en 

que se usan, etc. 

Es obvio que las diferentes significaciones influyen en la selección del 
mo equivalente en la otra lengua; este diccionario ofrece al usuario la 
los posibilidad de aumentar su comprensión y hacer más preciso el uso del 
DOS idioma mediante la indicación, entre paréntesis y a continuación de la 
del palabra, de sinónimos o breves indicaciones de contexto y en ciertos casos 
del de la disciplina o área de conocimiento a la que se refiere el término en 
ino cuestión (en este caso, hemos señalado las disciplinas como Medicina, 


Arte, Geometría, Informática, etc. con mayúscula). 





Por ejemplo, en hebreo, la palabra yp tiene distintos significados, 
según el contexto en que se utilice: 


rayo [m] (Man) 0111 
rayos X [m, pl] [1314039 999P - 
rayo de luz [m] D] mx y97 - 
rayo de sol [m] Dl y y? - 
asta [f] (D>n-2y190) < 
cuerno [m] 

capital [m] pno ym) 
fondo [m] pao> tom) 
caja de pensiones [f] D] mor 197 - 
caja de previsión [f] D] 092195 197 - 
esquina [£] (man varon ny») 
córner [m] (bam193) ) 197 002 - 


Aquí puede observarse que las entradas secundarias están ordenadas a 
continuación de la entrada principal con la significación correspondiente. 
Del mismo modo hemos procedido con los vocablos en español. Por 
ejemplo: 


pintura [f] (acción) D]nyay 
> (material) (npas> mn) [1 yas 
+> (Arte) (yaya) [t] y 
E> (cuadro) (man) [] ws 
- pintura al óleo [f] (Y oy ay 


Transliteración - La transliteración es otra de las innovaciones de este 
diccionario y está destinada a facilitar al usuario la lectura y la 
pronunciación correcta de las palabras del otro idioma, escritas en un 
alfabeto no siempre fácil de dominar, especialmente en las primeras etapas 
del aprendizaje. Las palabras hebreas aparecen transliteradas en caracteres 
latinos, de la manera más aproximada posible a los sonidos de la lengua. 
Cabe destacar que la consonante + que representa a un sonido que no existe 
en español está indicada con el carácter Z así como el carácter h corresponde 
a la hache aspirada n. Las consonantes Y y y están representadas por las 
combinaciones sh y ts, respectivamente. Además de los caracteres que 
representan los distintos sonidos, un signo por encima de la vocal de la 
sílaba tónica indica el modo en que se acentúa la palabra, por ejemplo: 
renegado [-a] cofér [ma] 391 
rescate [m] cófer [1] 999 1915 


2... 


A AA 


res 





$ Ep do €) DD << 10 2 pe e SE 


mo 


Por razones de diagramación, las formas del femenino no están 
transliteradas. 


En ciertos casos en que la presencia de las letras y o N podría dificultar la 
pronunciación hemos señalado con un apóstrofo (') la oclusión 
representada por dichas letras. Por ejemplo: 
racismo [m] guiz'anút LD) my» 
racista guiz'án [1-] 1Yn 


Lenguaje coloquial (argot, slang) - Es un fenómeno natural en las lenguas 
vivas, por lo cual no puede estar ausente en un diccionario práctico. Hemos 
incluido expresiones pertenecientes a este registro para que el usuario 
comprenda mejor a los hablantes y pueda participar más libremente en la 
conversación. Por otra parte, las hemos señalado con el signo (+) para 
aclarar que su uso está limitado al ambiente informal y en la medida de lo 
posible, hemos intentado mantener el mismo registro en el término 
equivalente en la otra lengua. Por ejemplo: 
palanca [f] (+) protéctsia — (nstyn) D] map ona 


Las palabras o expresiones que pertenecen al lenguaje vulgar o grosero 
han sido señaladas con el signo (+=). 


La amplia difusión geográfica de la lengua española, así como el gran 
número de países de habla hispana nos obliga a señalar, en la medida de 
lo posible, las variantes de registro de las palabras según dónde se las 
emplee, con el fin de evitarle al usuario malentendidos y situaciones que 
en ciertos casos pueden ser graciosas pero en otros humillantes o 
involuntariamente ofensivas. Para dar un ejemplo, así recomendamos al 
usuario abstenerse de utilizar el verbo coger en los países del Cono Sur: 

coger nop? 

> (5) (SAm) PM DI DrP2 


Palabras de origen extranjero y préstamos - El vocabulario del hebreo 
incluye muchas voces adoptadas de otras lenguas, mayormente de origen 
indoeuropeo. En ciertos casos, existe una equivalencia en hebreo, aunque 
no sea la más utilizada, y en otros no. Un diccionario práctico debe facilitar 
la comunicación y reflejar la realidad lingiíística, por lo cual estas voces 
de origen extranjero han sido incluidas; sin embargo, señalamos entre 
paréntesis y con el signo + la palabra normativa de origen hebreo. Por 
ejemplo: 
(100 =>) (1] Parma 





En español, las palabras de origen extranjero que forman parte del habla 
cotidiana aparecen escritas en cursiva. Por ejemplo: 
hardware [m] (nan) b) nn 


Selección del vocablo correcto - En muchos diccionarios bilingiles es 
frecuente encontrar una lista de palabras como posibles términos 
equivalentes del vocablo en cuestión. Aun cuando todos respondan 
adecuadamente a la definición, se corre el riesgo de confundir y desorientar 
al usuario o, peor aún, inducir a error, ya que la selección se hace a menudo 
al azar. En esta obra hemos tratado de proponer un término equivalente 
para el vocablo en cuestión dentro de un contexto determinado, lo cual no 
excluye la posibilidad de escoger otros. En las palabras polisémicas (con 
distintos significados) hemos ordenado las entradas de modo que el 
contexto básico y general ocupe el primer lugar y los otros sigan en orden 
descendente según el nivel de especialización. Por ejemplo: 


papel [m] niár [1] v) 9) 
+ (Teatro, Cine, etc.) tafquid (a ponna) (1) PIN 
=> (documento) mismáj [1] 7ODw 


- papel con membrete [m] niár coter  [p]3m3v» 


Una de las innovaciones más notables y, a nuestro juicio, más útiles para 
el usuario es la mención del área geográfica que corresponde a determinado 
significado de un vocablo en español. Por supuesto que una enumeración 
exhaustiva de las diferencias en el vocabulario de distintos países e incluso 
de distintas regiones en un mismo país, está fuera del alcance de este 
diccionario práctico. Los destinatarios de esta obra no son los estudiosos 
de la dialectología castellana, sino las personas interesadas en conocer y 
aprender la lengua del diario vivir, comunicarse con los hablantes, hacer 
compras y negocios, leer los periódicos, etc. 

Por eso es importante entender que las fronteras lingúísticas no 
necesariamente coinciden con las fronteras políticas, es decir que a veces 
un mismo vocablo puede tener el mismo significado en dos o más países 
y otro diferente en una región de uno de ellos o en otro de los países 
vecinos, Este diccionario práctico contribuye con un gran número de 
menciones del área geográfica, si bien sólo aproximada, correspondiente 
al uso de determinada palabra o a diferencias de significado. Lo importante 
es que el usuario sea consciente de la posibilidad de que existan diferencias 
y preste atención al vocabulario de los hablantes en el sitio en que se 
encuentre. Las áreas geográficas se indican entre paréntesis a continuación 
de la palabra o combinación de palabras y son las siguientes: 


la 


ara 
ado 
¡ión 
USO 
ste 
sos 
1 y 
1cer 


no 
ces 
Íses 
íses 
) de 
ente 
ante 
¡clas 
e se 
ción 





Esp - España en general, aunque no exclusivamente, en comparación 
con América Latina. 


LAm - América Latina en general, aunque no exclusivamente, en 
comparación con España. 


CAm - En general, aunque no exclusivamente, América Central, la región 
del Caribe y a veces la parte septentrional de América del Sur 
(países como Costa Rica, Panamá, República Dominicana, 
Venezuela, Colombia, etc.) 


SAm - En general, aunque no exclusivamente, la región del Cono Sur 
(Argentina, Uruguay, Paraguay, Chile y a veces Bolivia y Perú) 


Chile 

Col. (Colombia) 
Mex. (Méjico) 
Perú 


Vzla. (Venezuela) 


Expresiones idiomáticas, giros y modismos - Hemos incluido un gran 
número de giros y modismos, refranes y usos en sentido figurado, que 
aparecen señalados con el signo sr. Nuevamente, la lista no puede ser 
exhaustiva, pero creemos que es importante conocer a través de las palabras 
el “espíritu” que anima a la lengua, paralelamente con el enriquecimiento 
del vocabulario. 





Signos utilizados en este diccionario 
| (..) Contexto, disciplina, explicación 
| 3 a a 
| [...] Género gramatical o derivación del femenino 
t 


[...J Palabra corriente cuya pronunciación o escritura no corresponde 
a la norma | 


| MW  Verescritura diferente 


+y Palabra hebrea normativa | 





- Repetición de la forma masculina 


*> Contexto o aclaración de la entrada principal 


a 
a 
¿ 


Contexto o aclaración de la entrada secundaria 

y Lenguaje coloquial 
S Lenguaje vulgar o grosero | 
e Giro, modismo, expresión, refrán, sentido figurado 


áa-é-1-6-ú Sílaba tónica 





e na — 











aa- -N 
a (comp. directo) et ny 
> (comp. indirecto) le- 9 
=> (dirección) el 7N 

bejivún 93,51 

licrát NN? 
> (distancia) bemerjác -Pn ma 
> (precio) bimjir -npa 
- a causa de biglál 723 
- a cuenta de aljeshbón  haun>y 
- a favor be'ád va 
- a la derecha ¡amina np» 
- a la izquierda smóla no Nav 
- a la luz de le'ór AN? 
- a la sombra de betsél 33 


- 2 las... (tres, cuatro, etc.) besha'á 
(1d) YM 9190) ...NY YA 
- a mano bxavodátiad TNT 
- a manos llenas meló jofnáim 
DAÑO NI 
- a menos que éla im quen 12 DN N7N 
- a motor (LAm) memuná  ,ynmp 


[ya] yr 
- a pesar de lamrót m2 
- a pesar de eso af al pi jen 

12-9-9-98 

- a pie baréguel ma 
- 4 presión (LAm) be'emtsa'út 

lájats N02 MYYNNI 

- a posteriori bediavád 1312 

- a priori aprióri »1P19N 








- a vapor (LAm) be'emtsa'út quitór 


NO MYYINI 

- a veces lifamím DY? 
abadejo [m] bácala [n2pa 
abadía [f] minzár [mn 
abajo máta non 
lemáta non? 

- de abajo tajtón — [nánnajhana 


abalanzarse lehitnapél 2929? 
la'út wy? 
abalorio [m] jarúz zjujít mn 
[var 


abanderado [-a] daglán — [5»-]y211 
abandonado [-a] natúsh [my1)) dv» 


azúv [nmy] any 
+> (descuidado) muznáj ¿han 
Mp2] np 
> (cónyuge) agún [ny] My 
- ser abandonado 
lehinatésh DIN? OPM 
lehe'azéy YN? RN 
abandonar la'azóv MY2 INYI 
*> (dejar) lintósh OY UNOJ) 
+> (descuidar) lehazniaj xD) 
*> (renunciar) liznóaj 12 mar 
+ (estudios) linshór y? MUI) 
abandono [m] netishá b]núw) 
> (descuido) haznajá DInnxan 
abanico [m] menifá Ino 


abaratamiento [m] hozalá [)n2%n 
abaratar lehozil mn? 











abarcar lijlól 79272 1992 

lajavóc pan2,p1302 
abarrotado [-a] amús [n91y] v1My 
abastecer lesapéc (13 ¡01 ano) pa? 


abastecerse lehitstaiéd ,1Poyn7 

mon? 

abastecido [-a] mesupác  ¡pnon 

ngaon]p290 

abatido [-a] meducá ¡NaYt 

[NN] N9TO 

abatimiento [m] dijdúg — [r]i97 
abdicar levatér al haquéter 

1990 2Y 18? 

abdomen [m] béten b]yo3 


abecedario [m] álef bet. [1] 12-098 
abedul [m] livné [Y n32> 
abeja [f] dvorá b]nña1 
aberración [f] stiá  p]moo nov 
aberrante soté (mamma) [ny10] ny 


abertura [f] pótaj [Inns 
abiertamente begalúi 122 
abierto [-a] patúaj [nmna] mins 

paúr [myya] mys 


abigarrado [-a] sasgoni [n-]M00 


abismal tehomi [n- nn 
abismo [m] tehóm b]oma 
ablandado [-a] merucáj PRA 
[221] 7919 

ablandamiento [m] 
hitracjót ) mam 
ricúj (1) 199 9 
ablandar leraquéj Pp 
ablandarse lehitraquéj 79190? 


ablande [m] (SAm) haratsá 
(10750) D] ny 


abluciones [f, pl] 
b]nmnen mnon 
(nn) D]n710 


hitaharút 
tvilá 











abnegación [f] mesirút néfesh 


D]Va) von 
abochornarse lehicalém 0732 
09m) 


abofetear listór (noo) 3092 ,1VDI 
abogacía [f] ariját din D]p11nP>Y 
abogado [-a] oréj din y1[n21Y)7NY 


abolir levatél (pm) 9932 
abollar lim'ój (nan) 7192 ¿NY? 
abollarse lehima'éj JAI 

(mn) 7490? 


abombado [-a] (SAm) (+) 
mevulbál [n2221219]71220 219110 
abominablenitáv — [n29n]2ym) 


abominación [f] toevá — ]nan 
abonado [-a] manúi [mama 
abonar (pagar) leshalém 072 


+> (con fertilizante) ledashén 
abono [m] (comprobante) 
cars manúi [1 mp 01 
> (fertilizante) déshen [1)17 
zével RR 
+> (fertilización) zibúl  (]ad3,2128 
aborigen (m, f] ialid [np]1> 
aborrascarselisór  3Y92,YD2 
aborrecer leta'év 2yn? 
- hacer aborrecible lehasni w1Y0? 
aborreciblema'ús — [MpANM]DNA 
metoáv  — [niymaynn 1ynn 
aborrecido [-a] sanú  [(nxuv)awY 


172 


aborrecimiento [m]tiúv  ,nyn 
[1 byn 

abortar lehapíl 2307 
aborto [m] hapalá b]n29n 
=> (feto abortado) néfel [129 
abotonado [-a] mejuftár ¡MIND 
mpon]an92n 





on 
12 
m2 
07 
Y 
my 
937 
Tay) 
»n> 
a 


120 
ym 
yn 
AA 
22 
yn 


y 
ner 
58 
DM 
m2 
yD2 
yn 
ln? 
ANA 
AN 
NuV 
nn 
YN 
»30> 
1290 
129) 
DyN 
02 


15 





abotonadura [f] rejisá bejaftorim 
D]o"in922 97 
abotonamiento [m] quiftúr [) mo 
abotonar lejaftér 10992 
abrasar lisróf 2 NI 
abrasarse lehisaréf y1YN2 yn 


+> (de pasión) lehitlahét— vr29m2 
abrazar lejabéc pan? 
abrazarse lehitjabéc pannn? 
abrazo [m] jibúc [pan pun 


+> (con fuerza) lefitá 
abrebotellas [m] potján 
(oprapa9) [1] ma 
abrelatas [m] potján (muvsp>) [1)]nmo 
abrevadero [m] shóquet D]n24 npw 
abreyar lehashcót — (mona) mp4n? 
abreviación [f] quitsúr [1] 9sp np 
abreviado [-a] mecutsár  ¡1PD 
Mmapa3pn 
abreviatura [f] quitsúr NYP 
(anna) [1] msp 
abridor [m] potján [ym 
- abridor de botellas [m, sg] 
potján (prapar) (1) nm 
abrigo [m] 

(prenda de vestir) mel [ty] DY 
+> (refugio) majasé R]ngna 
- abrigo de piel [m] me'il parvá 

[1] nm yn 

abril [m] april (1) 9198 
abrillantamiento [m] havracá 

blapaan 

abrillantar letsajtséaj D3ny2 

abrir liftóaj ring? mna> 

- abrir de par en par liftóaj 

lirvajá nm mas? 

- abrir la boca liftsót pe na m392 

- abrir los ojos lifcóaj áin yy mpa? 


Jn? 








- abrir una cuenta liftóaj jeshbón 
(p13) han mano? 
- abriboca [m, f] (SAm) (+) 
pzur néfesh 9) [1] mo 
abrirse lehipatáj nnsn2,nnn> 
abrochado [-a] rajús 
(o»0=pa) [mpr97) 0157 
abrochar lircós (om1p2) 0912 0197 
abrocharse leherajés 0317? ¡091n2 
- abrocharse el cinturón 
(de seguridad) lajgór jagorát 
betijút mi»o2 NN Man? 
abrochadura [f] rejisá 
(oo1pa) D]n9 
abrojo [m] cots [)yp 
abrumar lehaíc Pym? 
abrupto [-a] talúl [na2n] 219 
absceso [m] mursá []n91Y non» 
absolución [f] zicúi MN 
(mavan) [1] 13% 
absolutamente legamréi >? 
lajalutin pon2 
absolutismo [m] shiltón bilú 
mugbál [1] 29 122 1029 
absoluto [-a] mujlát ¡IMD 
(ny2pml vana 
- en absoluto be'ófen mujlát 
021 JNI 
absolver 
liftór me'ashmá 
lezacót 


mann ns? 
(uma) May? 
absorbente sofég [mo] 2910 
absorber lispóg 1997 2907 
absorbido [-a] nispág [m9v))190 
- ser absorbido lehisafég 19072 
19912 


absorción [f] sfigá b]npap 





E 











- centro de absorción [m] 
mércaz clitá [1] nop 191 
absorto [-a] 
merutác — [n2mm)paam pm 
shacúa [mapy] py 
abstención [f] himan'út —— ¡mywwn 
b]myy9n 
abstenerse lehimaná y19n2 Y002 
+> (de los placeres) lehitnazér q2902 
abstinencia [f] hitnazrút p] mun 
abstinente nimná [Ny0)) y) 
abstracción [f] hafshatá 
(miauna) D]novsn 
abstracto [-a] mufshát YUI 
[noyam] ova 
abstraer lehafshit (naunna) van? 
abstraerse lishcóa bemajshavót. 
maynaa py? 
abstraído [-a] shacúa 
(maunna) [nypy]ypy 
absuelto [-a] zacái [NAT] NR 
absurdo [-a] lo heguioni [5-]»339 N> 


absurdo [m] absúrd [Tp0IN 
abuela [f] sávta D]Np30 
abuelo [m] sav, sába — [t]x39,29 
abulia [f] adishút DJ muTN 
abúlico [-a] adísh [NYrIN] UTN 
abundancia [f] shéfa [ya 


- en abundancia beshéfa — yaya 
abundante 
merubé [(nam)na1m naa 
shoféa [ny] yny 


abundantemente lemajbir 221? 
abundar 
lehimatsé beshéfa — yaya xy? 
leharbót amo) 
aburguesarse lehitbarguén (+)112902 











aburrido [-a] meshu'amám 
[My] DNyYyA DY 
mesha'amém [my] onyyn 

aburridor [-a] mesha'amém 
[My Un] DAYA 
aburrimiento [m] 

hishta'amemút 

shi'amúm [1] my 
aburrir lesha'amém Dyy> 
aburrirse lehishta'amém brynun? 


p] maya yn 


abusar lenatsél lerxá — nmy1753) 
abusador [-a] menatsél leraáá 
ny [nm 1239 
abuso [m] nitsúl lera'á [1] ny17 919) 
hitalelút ]m22ynn 
acá can 12 
acabado [-a] 
mugmár [MY910] 1990 ¡MANI 
nigmár [NA] 
acabado [m] guimúr  []1m2,1» 
acabar ligmór AP) 
legamér 197 
acabarse lehigamér 9302 1m9n2 
lehitjasél 290012 


acacia [f] shitá 
academia [f] académia 


(y) b]noy now 
bImoTRy 


acaecer lehitrajésh vnimn? 
acalorar lejamém DIAN? 
acalorarse lehishtalhév annón> 
acallar lehashtic Pan? 
acampar lajanót (mnna) m0) 
acanalado [-a] mejoráts  ¡ynnn 

[ym] ina 
acantilado [m] tsuc (0 pas 
acariciar lelatéf 1922 
acarrear lehovil (nun) > 02 
acarreo [m] hovalá bJn21m 


acaso shéma 


Ny 





YD 
AYYN 


PYÚn 


yn yn 
MY 
yy? 
aun? 
2932 


1230 
2) 
240 

12 


mA 
1] mp 
MIDA 
¿MAA 

19)? 
12 
INTA? 
¡NO 
TRA 
ym? 
DAN? 
nun? 


992 
2102 
n21n 

Ney 
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- ¿acaso? haím !DND 
acaudalado [-a] atir nejasim 
DP) [n-] vay 
acceder (aceptar) lehe'atér 
MY? My) 
*> (a un sitio) lehicanés 03902 0392 
accesibilidad neguishút — []mu» 
accesible beheség ¡ad Dawn 
naguish [nu] 
acceso [m] (entrada) guishá 
(no) nu» 
accesorio [m] avzár, avizár 28 
[Unp28 
accidente [m] te'uná [Jn3xa nin 
- accidente de tránsito [m] 


te'unát drajim D]0>217 NANN 
acción [f] (actividad) 

asiá D]mvy n»vy 

peulá D)n2ys n2ys 
+> (valores) menaiá [] ma 
=> (hecho) ma'asé [ny 
- campo de acción [m] sde petulá 

[n2ys n1y 

- libertad de acción [f] jófesh 

peulá []nzys dan 


- acción de gracias [f] hodaiá [Jm hn 
- acción de guerra [f] crav [+] 19p 
accionar lehafil YD? 
accionario [-a] shel menaiót ny 54 
- capital accionario [m] hon 


menaiót [15929 Yin 
accionista bá'al menaiá  [n2y3)>y2 
ma 

acechar le'eróv 182 ¡1909 
acéfalo [-a] leló rosh (»no 1) UN) N5) 
aceitar leshamén av) 
aceite [m] shémen [voy 


- aceite de hígado de bacalao [m] 


shémen daguim (1) 07104 
- aceite de oliva [m] shémen záit 
[mi pay 
- aceite de ricino [m] shémen quic 
[Y pp 19 
- aceite esencial [m] shémen etéri 
[108 194 
aceituna [f] záit [mi 
- cosecha de aceitunas [f, sg] 
masic []p»on 
- recolección de aceitunas [f, sg] 
mesicá b]Inpon 
aceleración [f] 

(acción) he'atsá D]nyxn 
=> (efecto) te'utsá D]nann 
acelerado [-a] mu'áts [nyy1] yy 

mezoráz [mom] y) Ama 
acelerador [m] me'ts [] YN» 
t> (automóvil) davshát hagáz nuúnt 

bien 
acelerar leha'ts NT? 
acento [m] mivtá [Y] NOD 
actsént []0IIPN 
acentuación [f] hatamá  []nmyon 
acentuar lehatim Don? 
> (destacar) lehadguish wyID? 
aceptable cavil [np27]1p 
aceptado [-a] mecubál 2mpa 
[n2apn]>2p0 
aceptar lecabél (0»0n9) 939) 
acequia [f] telalá  (mpun>) ]n2yn 
acera [f] midrajá )n211 
acerca de al odót MÍN Dy 
acercamiento [m] 

hitcarvút D] magna 

querúv [amp dp 
acercar lecarév 2117? 
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acercarse lehitcarév 11907 
acero [m] pladá D]m1?9 
- acero inoxidable [m] pladát 

al jéled DD] 12-98 n7179 
acerrojar (un arma) lidrój 

(pa) 7112 ¡NIT 

acertado [-a] navón — [ná321N2) 
acertar lifgeda  (mwn3y192 9197 
+> (adivinar) lenajésh nejoná no) Una? 
acertijo [m] jidá b]npn 
acervo [m] nejasim [11] 099) 
acetato [m] (CAm) shéquef [t]ary 
acetona [f] atsetón [rhoyy 
achatado [-a] pajós [noma] uma 
achacar leiajés (mun 1pya) Dn» 00» 
achaques [m, pl] mejushim 


(mpra ya) Dr 
achatar leshatéaj Doy? 
achicar lehactín Popn? 


achicarse lehitstamtsém 0YNwyN2 


achicharrar litslót moy) 

achicharrarse lehitsalót — ¡m9wn5 
man? 

acicalamiento [m] 


hitganderút D)mvnann 
hitcashtút D]movrnn 
acicalarse lehitstajtséaj  Nynoxn? 
lehitgandér vpann> 
acicate [m] dorbán — (¡3%) ay 
=> (estímulo) tamríts [1] ya 


acidez [f] (química) jumtsiút 
D]n»smn n>simn 
=> (sabor) jamitsút D]mynn 
- acidez estomacal [f] tsarévet 
blngy 
[N-90 ¿SINN 
D]nsbn nsmn 


ácido [-a] jumtsi 
ácido [m] jumtsá 





acídulo [-a] jamatsmáts 
MYOyON)Y9Y9D 
acierto [m] pguiá (non D]ny 
acimut [m] azimút [0] MN 
aclamación [f] tshu'ót [man 


aclamar leharía ym? 
aclaración [f] (de una idea) 
havhará b]nman 


=> (explicación) be'úr [Nina na 
+> (hacerse más claro) hitbaharút 


b]mmnann 

=> (dilucidación) libún DI 
(mv) [1 pa? 

aclarado [-a] mevo'ár AND 
[M1] 11 

aclarar lehavhír vn102 
=> (dilucidar) levarér m37 
aclararse lehitbahér 7200? 


aclaratorio [-a] mavhir [n-]vn19 
aclareo [m] dilúl [J97 2191 


(0021 50) 

aclimatación [f] hitaclemút 
PD] mM7PANO 
aclimatar le'aclém 027N) 


aclimatarse lehitaclóm O2PNNM> 
acné [m] pits'él bagrút "Imma »Y39 
acoger le'aréaj MN? 
acogerse lecabél majasé nn» 2272 


acogida [f] cabalát panim  n239 
b]Jons 
acolchado [m] refidá b]npar 


+> (ropa de cama) smiját puj n 9% 


D]ma 
acometer lehatquif vPnn? 
+> (contra) lehitnapél 29007 


acometida [f] hitnaplút []m9990 
acomodado [-a] mesudár NOD 
[nyhon]a109 





EN 
19 
IDEN 
Nún 
Pm? 


120 
191 
1t 

Yann 
DY 
]pa2 
IND 
NI 
030) 
m3) 
2072 
nia) 
Dt 
m0) 


INN 
2) 
Nnn> 
1Y39 
ny? 
2227 
n219 
0» 
nm 
pa) 
bJma 
PND? 
91007 
299 
1NDN 


pYIRIO 
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acomodador [-a] sadrán [5-]]110 
acomodar lesadér 110? 
acomodarse lehishtalév 22002 
acomodaticio [-a] staglán [5»-]12209 
acompañado [-a] meluvé nm 
[m2] m2 
acompañamiento [m] livái 
[e]09 19 
acompañante melavé ¡mon 
[m20] m2 
acompañar lehilavót m9? 1972 
lehitlavót m2nm2 
lelavót mo 
acompasado [-a] quitsbi [n- ]»axp 
acomplejado [-a] metusbáj 
239199) 72919 30M 
acondicionador de aire [m] 
mazgán avír [MN Pro 
mazgán [11900 
acondicionar (ordenar) 
la'arój al pi séder VID ?9- y CARD) 


> (adecuar) lesaguél 910) 
aconsejar leia'éts y Ny) 

la'úts yw? 
aconsejarse letaqués etsá nsy 0902 
acopiar le'egór DN? MN 
acopio [m] aguirá D]n ax 
acoplar lejabér 1207 


acoplarse lehitsaméd 193? ¡Tayn) 
acorazado [-a] meshurián PNUD 

nad po 
acorazamiento [m] dipún (]ps7,pw7 
acordado [-a] muscám ¡DJ01 

[(nn391m]030n 
acordar lesaquém (o>on) 099) 
- hacer acordar lehazquir PRD 
acordarse (un asunto) 


lihiót muscám DIPM 12 


*> (de algo) lehizajér 12m? ,1Pn> 
acorde [m] (Música) acórd [Y] Thpy 
tatslil [1230 
acorde con behetém le -20N9m3 
acordeón [m] acordión [»1ipw 
acordonado [-a] (con cordones) 
sarúj [many] py 
*> (bloqueado) jasúm  [mawn]owon 
acordonar (un área) lajsóm 
DUN2 DION 
acorralar (animales) lijló 
(nx921m2) N222 ¡01292 
=> (a alguien) lo lehash'r brerá 
MY VNYD? N> 
acortado [-a] mecutsár 
(mapa)as2 Ap 
acortamiento [m] hitcatsrút 


b]amspnn 
acortar lecatsér 1? 
acortarse lehitcatsér 202 
acosar lirdóf TY QT 


acoso [m] hitaflút []m290n m2somn 
- acoso sexual [m] hatradá minít 
D]m»mnnen 
acostar lehashquiv DIYN? 
acostarse lishcáv 1) 
> (con alguien) lishcávim 194? 
(pn>or» 0»p9) DY 
acostumbrado [-a) raguíl [n219)9n 
acostumbrar leharguíl Nm) 
acostumbrarse lehitraguél 21009 
acotación [f] he'arát shuláim nyn 
D]Jo»a4 
acrejarif me'ód — (m3,0yo) TN» y 
acre (medida) [m] áquer 
(on7 4-5) [1] 578 
acrecentar (cantidad) lehagdíl 
(ma>) 21,02 











=> (potencia) leha'atsim 
acrecentarse ligdól 


03y0? 
F12 2112 
(n1» m2) 
acreditar (una cuenta) lezacót 
(navn) Mar? 
> (una firma) le'amét — (nonn) nan? 
+> (demostrar) lehojíaj man? 
+> (prestigiar) lizcóf (mar) 9p2 NP 
acreedor [-a] (merecedor) zacái 
(mun>) [nar] nar 
+> (de una deuda) noshé  [nuw]ny 
acribillar lenaquév — (o"w3)292 
acrisolar litsróf 7192 92 
acrobacia [f] acrobática ]np»v31PN 
lulianút (2)1922 19212 
- acrobacia aérea [f] avirobática 
DInpP.DMN APOIDNN 
acróbata lulián [m-]p22 219 
acromático [-a] ajromáti [n-] 011198 
acta [£] zijrón dvarim [1] 0721 M9 
actas [£, pl] protocól RJAPwvN9 
- acta de acusación [f] ctav ishúm 
[1] DwWN 109 
- acta de compra [f] shtar méjer 
(599 198 
- acta de divorcio [f] guet  [t]v2 
- acta de venta [f] shtar méjer 10 
(179 
- acta notarial [f] ishúr notarióni 
[19100 NN 
actinia [f] shoshanátiam  nivw 
(o»n 9ya) 1] 0> 
actitud [f] (posición) guishá 
(nmay) 1] nun 
+> (hacia algo o alguien) hitiajasút 
D]moyan mon»nn 
2y90? 
] mayo 


activar lehafil 
actividad [f] peilút 





- actividad pública [f] ascanút 
D]nmpoy 

- actividades policiales [£, pl] 
shitúr []N9Y NOW 
activista paíl (1 »m>90) [(n>y9]>y9 
activo [-a] paíl [nPy9]9y9 
acto [m] peulá D]n7ya Nay 
> (teatro) ma'arajá (nina pas) D] 9799 

- acto de presencia [m] nojejút 
(nan pan) D] mn 
- acto locutivo [m] heguéd ton 
(mason 903) (1) 17 
- acto público [m] atséret ]m3y 

- acto recordatorio [m] azcará 
pimp 
- acto sexual [m] mishgál [120 


- acto seguido behemshéj 702 
- en el acto miád 1d 
al hamacóm (+) pan >y 


actor [-triz] sajcán 
(mapa moxna [n-] on 
- actor [-triz] cómico [-a] badrán 


[my 
actuación [f] 

(desempeño) tifcúd [pon 
t> (cine, teatro) misjác [priva 
actual nojejí [n- 2 

ajshavi [N-J 9) pay 
actualización [f]idcón  []ya1y 


actualizado [-a] 


meudcán  [1331Y)19190 J9MYN 
adcaní [n-]291y 
actualizar le'adquén Py 
actualmente caióm Dv) 
ca'ét ny) 
actuar lifól 3y92 297 


+> (cine, teatro) lesajéc (rpan 0519) pra 
acuarela [f] acvarél [7928 2MPN 


21 





acuario [m] 
acuarión [PYR PMPN 
acuárium (1) DWYRZN DVMPN 
Acuario [m] (Zodíaco) dli- (wm) 921 
acuático [-a] shaiáj lemáim 
or) [n2y] py 
acuatizar (avión) linjót bamáim 


(oro) Dra Mn) 

acuchillar 
lidcór besaquín P2Y3 Mp1 
levatéc pn2? 


acueducto [m] amát máim [>] o nx 

acuerdo [m] hesquém [1 0299 
- acuerdo global (m] iscát javilá 

b]n>20 N29y 

- de acuerdo beséder 1102 

(nnaon nm) 

- de acuerdo con lefi 97 

- de acuerdo a (LAm) lefi 9 

- estar de acuerdo lehasquim 0>9912 

acumulación [£] 

(acopio) aguirá bn yx 
+> (gradual) hitstabrót— []mmaosn 
> (almacenamiento) tsvirá [)mypa3 
acumulador [-a] tsovér [nids)vds 
acumulador [m] matsbér [1] 7290 


acumular le'egór 82 MAN) 
litsbór 1332 1197 
acumularse 

lehitsavér 212802 11902 
lehitstabér 1203N2 
+> (decantarse) lehicavót mp»no 
mpn? 

acumulativo [-a] mitstabér 
[M30310]7303/ 


acuñación [f] 
hatba'á (a myaon) D]nyavn 
tvilá (a mya0n 54) [3] ny19 





litbóa (yan) Yao) ue 
acuoso [-a] meimí [np 
acupuntura [f] dicár sini ()»p9 ap” 
acurrucarse lehitcarbél 23179902 
acusación [f] ishúm (+) ox DIN 
*> (inculpar) hatashamá — []nmvyn 
> (Derecho Penal) tv'á— [)nyxn 
acusado [-a] ne'eshám [moy] DyN) 


acusar leha'ashim D'YND? 
- ser acusado lehe'ashém ¡DYvNwn> 

DYND? 
acústica [f] acústica — []np.npy 
adagio [m] imrá ]n ÓN 
2 (Música) adádzo (1) 1178 
adalid [m] manhig [nm 
Adán adám (NUNAN OTAN] DTN 


- nuez de Adán [f] picát hagarón 
bIimn mps 
adaptabilidad [f] staglanút 
]nm2n0 
adaptable nitán lehatamá 
MAN? [m2 > 
adaptación [f] hatamá — p]moxna 
histaglút D] m2non 
adaptado [-a] mutám ¡NM 
[mo] DISINO 
adaptador [m] matém 
ponwn) [1] DNN 
adaptador [-a] (cine, teatro) 
me'abéd (N13YM] 1390 
adaptar lehatim DNI? 
adaptarse lehistaguél non? 
adecuación [f] hatamá — p]JmÓxno 
adecuado [-a] matim  [n-Jw xn 
+> (a la ocasión) holém (m92n]02%n 
adecuar lehatim DNND? 
adecuarse lehatim (my na) DNNO? 


E 











adehala [f] hatavá D]n30n 
(a nmauna) 
adelantarse lehacdim D»12112 


+> (a otro vehículo) la'acóf qpy2 Py 


adelante cadima mp 
- más adelante hál'a 0) 
- en adelante hála (para) NN2N 
- en adelante lehabá N1D? 


adelgazamiento [m] harzaiá pm 
adelgazar lirzót mt? 
+> (hacer más delgado) leharzót n102 


además juts mizé mo yn 
iatér al quen 19 9y Uy 
benosáf q0a 
milvád 127) 
adentro prima m9 
betój ina 
+2 (SAm) bifním DM93 
adepto [-a] jasid (mw) [NPON]VON 
aderezar lecashét our? 
> (condimentar) letabél 2307 
aderezarse lehitcashét  vWpnm> 


aderezo [m] tibúl [han 211N 
=> (mezcla) rótev [aya 1201 
adeudar lihiót jaiáv Dn NN? 
adeudarse lehicanés lejovót 
MN? 0392 
adherencia [f] 
hidavcút (pa12) D] mp210 ,Mp3PN 
hitsamdút D]mmAsn MY 
adherido [-a] 
mudbác 
mutsmád 
adherirse lehitdabéc 
> (a un grupo) lehitstaréf 
adhesión [f] hitstarfút 
histapjút 


[n2anm]pa pam 
[TOY] TY ,VASWA 
ES 
9307 
b]morwoyn 
D]mnanen 








| ¡adiós! shalóm 


- vendaje adhesivo [m] 


isplanít D] m3290N 

pláster [1] 1py2s 
adicción [f] 

(drogas) hitmacrút — D]nmanmn 


t> (vicio) hishtaabdút  D]nrraynún 
adición [f] (agregar) 


hosafá b]nsomn 

tserúf [m3 yvs 
=> (agregarse) 

hitvasfút PD] ma9mn maonnn 

hitosfút PD] mann mao 
£> (suma) jibúr (paun ny) [1] 130 NIN 
> (Esp)jeshbón — (myon3) adn 
adicional nosáf [n991]99 


adictivo [-a] memaquér [m9] 190% 
adicto [-a] masúr — [Mpon]mu» 
E> (drogas) majúr [My] 19m 


adiestrado [-a] merumán — ¡ppIND 
DANA] yan 
=> (animal) me'uláf ¡AND 
[NANA] Y 


adiestrador [-a] me'aléf [n9780] 9280 


adiestramiento [m]imún —PPN 
(1) pon 

- adiestramiento de perros [m] 
calbanút [1] 3329 
adiestrar le'amén 1N? 
=> (animales) le'aléf 282 


adinerado [-aJashir [nyYy]VYy 
(mijo 1993) 10124 


aditivo [m] tosáf [Yapa 
adivinanza [f] jidá b]npn 
adivinar lenajésh Ún)? 
+> (resolver un enigma) liftór jidá 
nn ns? 


=> (el porvenir) lir'ót et hanolád 
120 Ny MN 
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adivino [-a] maguid [maguédet] 
atidót yn nan) vn 
adjetivo [m] shem tO'ar [1] ón DY 
adjuntar letsaréf 1) 
adjunto [-a] metsoráf ams 
n9ps ms 
+> (a un documento) ratsúf bazé 
(ma 939 3) 1199 
administración [f] (acción de 
administrar) nibúl — (pJ2m,2 
+= (organismos) minhál (2791) (1) 2701 
> (dirección) hanhalá b)n2m0 
> (de depósitos) majsena'út 
D]mMAJONA 
t> (militar) shalishút p]mu7w 
administrador [-a] (jefe) 
menahél [(n2020] 20) 
> (encargado de administración) 
minhalán [m-])201 
+> (de depósitos) majsenái 
[MJONA] NONI 
=> (en la sinagoga) gabái [mxa2)»N2) 
administrar lenahél 202 
+> (un remedio) latét trufánamn nn? 
administrativo [-a] minhalí 
[1290 
=> (de la dirección) nihuli ¿IN 
[n-]2m) 
admiración [f] haiaratsá  D]nyywn 
hitpatalút D] mayann 
=> (asombro) hitpalút — []mN29nn 
- signo de admiración [m] simán 
criá (1) mor? yo 
- punto de admiración [m] 
simán cri'á [Y n*1p y Po 


admirado [-a] neeráts, naaráts 
MSI NY 
admirador [-a] maarits [m;]Jy1y 








admirar (algo, a alguien) leha'arits 
YD? 
admirarse 
(exaltarse) lehitpa'él 29M? 
=> (asombrarse) lehitpalé — N29nm? 
> (uno mismo) leha'aríts et atsmó 


103) NN YD? 

admisión [f] cnisá (am) 933 

admitir lecabél 5377 

adobe [1m] tit [1] 0» 

adobo [m] mishré [nun 
adolescencia [f] 

shnot ha'esré [2] mvyn my 


guil hahitbagrút — [t]Inmmanoo > 
adolescente mitbaguér[n 9300) Y30 
¿adónde? le'án 22 
adopción [f] imúts — [yx NDPN 
adoptado [-a] metumáts — NOIND 
SANA] VAN 
adoptar (un niño) le'améts — van? 
*> (medidas) lincót 032 01932 
adoptivo [-a] (que adopta) 


me'améts [NYAND] IND 
=> (adoptado) me'umáts NDIND 
[ngantoo) vano 

adorar lisgód 192 MAD? 


+> (amar) leehóv me'ód Nr IMN2 
> (a Dios) la'avód 11Y2 ¡M3Y) 
adormecer lehardim DD? 
adormecerse lehitnamném 03m? 
adormecido [-a] menumnám 
[ma20019] DJ929 ¡DIM 
adornado [-a] mecushát — 0Y1pn 
[nod] vyR» 
adornar lecashét oyp? 
adornarse lehitcashét— vYpnm2 
adorno [m] quishút  [owp vwp 
adosado [-a] tsamúd [ny] my 


E 














- chalés adosados [m, pl] (Esp) 
báit du mishpajti [»nnoYn-11 112 
adosar lehatsmid Panyn? 
adquirido [-a] nircásh [ny] Yap 
- ser adquirido leherajésh ¡Ya»n> 


Y? 
adquirir lircósh 977 Y1977 
adquisición [f] rejishá [Jn 
adrede bejavaná ma naaa 

bezadón Fma 


adrenalina [f] adrenalin [1] p23118 


adsorber lispóa; Nay? m90) 
adsorción [f] sfijá D]noo 
aduana [f] méjes [102 


- comisionista de aduana amil 


méjes vam [n21y] y 
aduanero [-a] pquid méjes 
02 [nPP9] TP 


adulación [£] hitjanfút D]ms0an 


adulador [-a] janfán [1”-])930 
adular lehajnif 22 
adulterar lin'óf ANI2 ¡NI 


*> (un producto) lezaiéf (1910) 949 ¡9919 
adulterio [m] bguidá (prova) b]n ma 
adúltero [-a] noéf —— [nox»]qu 
adulto [-a] 
mevugár [mam] 2 120 
boguér [maña] ma 
advenedizo [-a] néta zar [1] y y0) 


adverbio [m] t'ar hap0'al Nin 
(prip1a) [1] >yY1an 

adversario [-a] iariv  [nyy]yv 
advertencia [f] azhará [nia 
hatra'á b]ngann 
advertir lehazhir vn? 
lehatría yn) 


aéreo [-a] aviri [n- PM, PUN 





- base aérea [f] bsis jéil ha'avir 
VIA PN WYA 
- correo aéreo [m] d9'ar avír 117 
[1] DNS 
- vía aérea [f] (SAm) d0'ar avir 
[) vn an 
- puente aéreo [m] raquévet avirit 
DIN n29) 
- antiaéreo [-a] négued metosim 
DON 1) 
aéreo [-a] (ligero) shacúf (napy] ypy 
aeróbico [-a] (ejercicio) eróbi 
[ny 
aerobio [-a] (Biología) avirani 
[N->1N PI VNN 
aerodeslizador [m] rajéfet ] nan) 
aerodinámica [f] avirodinámica 
DInpay AMA NINA 
aeródromo [m] minját 
(0010109) [t] nn) 
> (aeropuerto pequeño) sde te'ufá 
[)naya nTv 
aerograma [m] iguéret avir n px 
bJanx 
aerolito [m] meteorit  [*]ov"hxon 
aeromodelismo [m] tisana'út 
D]myp 
aeromoza [f] (LAm) daiélet [121 


aeronave [f] cli táis (ww > 
aeropuerto [m] 
nemál te'ufá [nayn 20) 
sde teufá (]nayn n7v 
aerosol [m] tarsis [1] 9x1 
spréi [o 
aerotransportado [-a] mutás 
[nyum)] oy 


afable masbír panim [ny2391]v199 
09 
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afán [m] (labor) tóraj  []n o, nmo 
=> (esfuerzo) cadajtanút []nmnnip 
afanar la'amól 20y2 219 
> (SAm) (+) lignóv 1972 M2 
afanarse lehitaméts NINTM? 


afeador [-a] meja'ér  [my2m)1y9 
afeamiento (m] hitca'arút [2] myann 
afear lejaér y 
afearse lehitca'ér Yann? 
afección [f] jibá b]nan nn 
afectación [f] melajutiút [] mono 
afecto [m] ahadá (nan) DJ] 10N 
- tener afecto (a algo o alguien) 


lejabév 13? 
afeitada [f] guilúaj (my) (1] 0199 mon 
tiglájat L]nn2n 
afeitado [-a] meguláj Nun 
[n02m19] n229 
afeitado [m] guilúaj ¿mon 
(and) [v] m1) 
afeitadora [f] (eléctrica) mejonát 

guilúaj [2] ni) nio 
afeitar legaléaj m2? 
máquina de afeitar [f] mejonát g 
vilúaj D]m>» nn 

- hoja de afeitar [£] saquín guilúaj 
[1] mb» y20 
afeitarse lehitgaléaj PEN 
afeite [m] tamrúc [prin 
afiche [m] crazá D]mp 


afición [f] netiá DD] m0) o) 
*> (deportes) (+) quehál ha'ohadim 
(1) 01An 20p 
aficionado [-a] (hincha) ohéd 
[NIN] TN 
*> (no profesional) jovév [n2mn]aBN 
- de aficionados jovevaní [n-)»3Dn 
afijo [m] (gramática) musafit []1wapw 


afilado [-a] jad [nin]1n 
mushjáz— [moum)tmyn anu 
afiladora [f] mashjezá — []ninún 
afiladura [f] hashjazá — p]minyn 
afilar lehashjiz Pnún? 
afiliación [f] (a un partido) 
hitstarfút D]ma1sn 
afiliado [-a] (de un partido) javér 


[man]Ja3n 
afiliar legaiés 092002) 
(ia mada nan) 
afiliarse lehitstaréf NIN? 
(“a mba nan) 

afinación [f] (de un instrumento) 
quivnún [) m9 mm 
afinado [-a] mejuvnán ¡NM 
[MAIN 


afinar (un instrumento) lejavnén 
1922 192 
afincarse lehishtaquén paun? 


lehitnajél NM 
afirmación [f] (asentimiento) jiúv 
(nason) [1] 2vN 
> (declaración positiva) jivul 
[nn mn 
afirmar 
(dar firmeza) leiatsév 24,29% 
+> (declarar) lehats'hír PRD? 
afirmativo jiuvi (mun 190 
aflicción [f] (moral) dijdúj [v] 31191 
iagón y» 
ogmát néfesh D] va) 51)y 
> (física) sével [11229 
afligir lehajiv UNID? 
le'amlél 721002 
afligirse lid'óv 31? ¡INT 


=> (preocuparse) lidlóg — AN12 MNT> 


E 











aflojamiento [m] hitrofefút 
(am wp >) [9] maana 


aflojar leharpót ma» 

leroféf qm 
aflojarse lehitroféf 9907 
afluencia [f] nehirá DIN 
afluente [m] iuvál [1] >a» 
afluir linhór 022 115 

> (curso de agua) lizróm ono ¡DO 
afaría [£] tsridút D)nrnay 
afónico [-a] tsarúd [mms] my 


afortunado [-a] bar mazál 
20-[n2]13 


Africa áfrica D]np9x 
africano [-a] africáni [n-99N 
afuera bajúts ina 


=> (hacia el exterior) hajútsa NANO 


¡afuera! hajútsa Mana 
agarrar le'ejóz me, NNNY 
litpós Van? w19n2 
lajpón, lajafón — jam? an? nan> 
agarrarse lehe'ajéz tn? 1mi0n> 
> (a golpes) (+=) laléjet macót . 

(+) mam n22> 
agarre [m] (LAm) ajizá  [] MPAA 
agasajar lejabéd 122 
agasajo [m] erúaj — [inma nro 
agencia [f] sojnút b]mo 


- agencia de turismo [f] misrád 
nesi'ót [v] my) A 
- agencia de viajes [f] misrád 
nesi'ót r my» Tun 
- agencia de publicidad [f] 
misrád pirsúm [e] DID009 TY 
- agencia inmobiliaria [f] misrád 
tivúj pon tvn 
agente sojén [n30]330 











- agente de policía shotér 
[mow]101 
- agente de viajes sojén nesiót 
my) [n¿20) 90 
- agente judicial de vigilancia 
ctsin mivján 1029 [nPsp] psp 
- agente de publicidad pirsumái 
[ND1079)>NDwO99 
- agente inmobiliario [-a] 
metavéj (19139) (2900) 3n» mano 
ágil zariz np a]vy 
agilidad [f] srizát D]mex 
agio [m] (SAm) hafca'At mejirim 
D]b>YN» nypan 


agiotaje [m] safsarút D]nmys9 
agiotista mafquía 

(o»»na) [ny 29) Y 29m 
=> (especulador) safsár [»-] 1990 


agitación [£] (alboroto) (sisá D]npon 
> (incitación) hat'sasá |) NPOND 
agitado [-a] lo shaquét [nvp4]vpy Ny 


nis'ár [myo) Yo) 

=> (mar, aguas) so'ér [mio] ho 
= (sacudido) meno'ár yn 
[ny] aya 

agitar lena'ér Y 
lenoféf 9917 
lenafnéf 9)? 
agitarse lig'ósh YY? YA? 
lehitraguésh YM? 
lehera'ésh ym? YY) 


aglomerado [-a] tsavár[; [nyay) m3 
murcáv mejatijót— [n291M]29 0 
MINA 
aglomerado [m] (material) sivit 
D]mvy 
aglomerarse (gente) lehitcahél 
PIM? 
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agonía [f] gviá b]n yy nym 
gsisá bin 


agonizante gosés [noo] opa 
agonizar ligvóa 2 Y) 
ligsós DD)? IDA 
agostado [-a] meiubásh IPD 
naval uno 

agostar leiabésh UD? YY 


agostarse licmól 2072 MP7 
agosto [m] ogúst [Ógust) [1] v0pwÍN 
agotado [-a] (aprovechado) 
memutsé — [nsmpJnyon nynp 
> (fatigado) sajút 
(nND yy = +) [NONY] IND 
*> (en el mercado) she'azál (pwxJ ANY 
agotador [-a] mefaréj [(n2999] 719 
agotamiento [m] hatashá [nan 


t'shishút Pp] mun 
agotar lehatish wan? 
+ (usar) lematsót M3? 
agotarse lehitroquén NM? 


'> (fatigarse) lehitaiéf pyna? pynn> 
*> (en el mercado) le'ezól 9ty2 ,210N5 
agraciado [-a] jinaní [n--»20 29n 


agradable naé [ny] 
nejmád [ron] man» 
naím [m9»y)] Doy) 
arév [(n31y] 19y 
agradar (dar placer) lehanót 
(mu) Man? 
> (gustar) limtsó jen 10 Ny? 
lalaróv II DI 
agradecer lehodót mn? 


agradecido [-a] asír todánha [n-] von 
agradecimiento [m] 
haba'át todá Dina nyan 
hodaiá bin 
shalméi todá [13] hn 24 








agrandado [-a] mugdál 21 
[2110]790 


agrandar lehagdil 1D? 
agravado [-a] mujmár ¿MIMI 
] MAN 

agravamiento [m] hajmará bp] mn 
agravar lehajrif SA) 
agravarse lehajmír vann? 
lehajrif 00) 
lehaslim 02002 
agraz [m] (uvas) invéi bóser  >1y 
[Y] 292 


agregado [-a] nosáf — [nap)]q9» 
=> (diplomático) nispáj [(nn20,]n90) 


agregar lehosif yuan? 
agregarse 
lehitvaséf 91M? J0NNIA 
lehitoséf aman? qm 
agresión [f] hatcafá D]nspno 
tquifá binypn 


agresividad [f] tocfanút []mopin 
agresivo [-a] tocfán [s-] 192% 
tocfani [n-9pin 
agresor [-a] toquéf — [narin]opin 
agriar (poner agrio) lehajmúts pan? 
agriarse (ponerse agrio) lehajmits 
vano? 
agrícola [m, f] shel hajacla'út > 
MN2POD 
- implementos agrícolas [m, pl] 


tsiúd jacla1 [>x2pn Toy 
- explotación agrícola [f] méshec 
[py 


agricultor [-a] jaclái [mx?pn)N2p0 
agricultura [f] jacla'út  []mx?pn 
agrietado [-a] sadúc  [nprt9]prtw 
agrietamiento [m] hitbac'út 
D]mypann 





agrietar lisdóc P107 PY10) 
agrietarse lehisadéc P1902 P1002 
lehitbaquéa yan? 
agrimensor [-a] modéd 
(mpap) ni] Th 
agrimensura [f] medidát carca'ót 
DImyp3p 0D 
agrio [-a] jamúts (Ny) 
agrios [m, pl] (Esp) hadaúm 
[Y] on 
agro [m] (LAm) jacla'út [) ma?pn 
agronomía [f] agronómia ] mana 
agrónomo [-a] agronóm [n»] OMR 
agrupación [f] (grupo) agudá 
D]N138 ATAN 
> (acción de agruparse) hitgodedút 


D]nyrñann 
agrupar lecabéts vaR? 
agruparse lehicavéts y29n2 y1pn5 

lehitgodéd Than? 
lehitlahéc P020 
agua [f, sg] máim [Y] o» 


- agua contaminada [f, sg] 
máim mezohamim(2'*] 0» 0» 
- agua destilada [f, sg] máim 
mezucaquím [1] Op pam Dr 
- agua dulce [f, sg] máim 
metuquim [1] rpm Dr 
- agua estancada [f, sg] 
máim omdim [1] 0 1y Do 
- agua freática [f] 
méi tehóm 
- agua hervida [f, sg] 
máim retujim [11] on) Do) 
- agua hirviente [f, sg] 
máim rotjim On 0 
- agua mineral [f, sg] 
máim mineralim [19] 0»219 Dr 


[toma > 
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- agua oxigenada [f, sg] 


mél jamtsán [nn > 
- agua pesada [f, sg] 
máim cvedim (1'1] 0729 0») 


- agua potable [f, sg] 

méi shtiá [mando 
- agua regia [f, sg] (Quím.) 

méi mélej "320 
- agua salada [f, sg] 

máim melujim 
- agua tibia [f, sg] 

máim poshúm — [Mtomws o» 
- aguas depuradas [f, pl] máim 

metoharim [91] Dr 01) Dr 
- aguas negras [f, pl] 

méi shfajim [1] 0294» 
- aguas residuales [f, pl] 

mél shfajim [1] Do294 >» 
- aguas servidas [f, pl] 

méi shfajim [11] was» 
- aguas termales [f, pl] méi 

maaianót jamim [1] 090 Mya 
- aguas territoriales [£, pl] máim 

teritoriálim  [1'4] 0»? hw0y19 0 
- calentador de agua [m] 

dud jimúm [own m7 
- Sin decir agua va +» leló 

hatra'á MYND NI? 
- Con el agua al cuello a» 

betsarót mmya 
- cuando el río suena agua lleya ax 

ein ashán bliesh UN >21Yy py 
aguacate [m] avocádo — [ryipax 
aguacero [m] mimtár [1 w9r 

sagrir R)vyo 
aguado [-a] mahúl bemáim 

Dra [n2m9] 2 


[11] 012 Dr 
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aguantar lehajzic ma'amád po? 
vAYD 

aguante [m] svólet (sibólet) ¡n210 
(nAvo) D]n2109 

aguar limhól (093) 2192 ,211102 
ledalél bemáim 092 9919 

- aguar el vino ax lematén — )9m? 
aguardar lehamtin pnmn? 
aguardiente [m] iéin saráf[t] 91 y> 
aguarrás [m] terpentin — [t)p02970 


agudeza [f] jadút b]nn 
*> (ingenio) shniná b]Jnypw 
agudizar lejadéd 110? 


agudizarse lehitjadéd 1102 
agudo [-a] jad [n70]1n 
*> (ingenioso) shanún — [nw)wyY 
aguijón [m] óquets [INR xp 
aguijonear (estimular) lezaréz vr? 


*> (picar) la'acóts NPY2 NPya 
águila [f] áit [wy 
=> (símbolo) nésher [wa 
aguileño [-a] nishri [n- 1) 


aguinaldo [m] ma'anác [pay 


(mun qua) 
aguja [f] májat bJon» 
*> (de reloj) majóg R]áno 


- aguja de hacer punto [f] (Esp) 


masregá D]mn 

- aguja de tejer [f] masregá [) non 
agujerear lenaquév 2927 
agujero [m] jor [3h mn 
néquev [1] 37) 
agusanado [-a] metulá YAND 
[ny2mal 21m 

aguzado [-a] mejudád ¡hna 
rama] rin 

aguzar lejadéd Tin? 


aguzarse lehitjadéd TIN? 


ahechaduras [f, pl] mots — (t]ym 
ahogar lajnóc PA puna 
ahogarse lehejanéc 290? pnn2 


lehishtanéc pann? 
+> (en el agua) litbóa  yYav?,110> 
ahogo [m] majnác [pan 
ahondar leha'amic PY? 
ahora (en este momento) 

ajsháv MY PUIY 

caréga YY 
£> (actualmente) ca'ét ny 
> (ya mismo) miád 197) 
- ahora bien uvjén 19) 
- hasta ahora ad co na Ty 


- por ahora beinatáim 0p2,0»np2 
ahorita (LAm) (+) ajsháv w>y Puy 


ahorrador [-a] jasján — [5»-))2090 
ahorrar lajsój on2,NOn> 
ahorrativo [-a] jasján  [m-])200 


ahorro [m] jisajón [hen pun 


ahuecado [-a] caúr  [nyyp]wp 
ahuecar leca'ér ve? 
ahuecarse lehitca'ér ven? 
ahumado [-a] me'ushán ¡UY 
Mo l19Yo 

ahumar le'ashén 19y2 
ahuyentar lehanís wm? 
airado [-a] merugáz AD 
[nar] yo» 


aire [m] avír [1] 8 ,PnN 
- aire acondicionado [m] 


mizúg avir [NN 8D 
mizúg (+) p]3 vr 
- aire popular [m] manguiná 
amamíit 1] many ny 
- ráfaga de aire [f] masháv rúaj 
(on an 
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- corriente de aire [f] rúaj pratsim 
D 1009 nm 
- al aire libre bejéik hatéva  ppna 
y290 
- tener un aire (de) (+) la'asót 
róshem mesuiám D»m0» 0% muy? 
- darse aires (+) leha'amid panim 
09 1YD? 
aireación [f] ivrúr [HN 1MN 
aireado [-a] me'uvrár ¿YMIND 
[NYNA)1YND 
airear lelavrér 1MN? ,YMNZ 
aislación [f] (eléctrica, térmica) 
(LAm) bidúd [Nara mora 
aislado [-a] 
mevudád — [nTn19]1739,/TN20 
bodéd [nrña] tha 
aislamiento [m] (eléctrico, térmico) 
(Esp) bidid [sa mpa 
=> (soledad) hitbodedút []mthann 
aislante mevadéd (mevodéd) 
(rñ20) [1120] 1130 
1122 
“12? 
Thann? 
[mv3)192 
m327 


aislar levadéd 
levodéd 
aislarse lehitbodéd 
ajado [-a] balúi 
ajar (deslucir) levalót 
ajedrecista shajmetái 
[MNDANYNOBNY 
ajedrez [m] shajmát [onny 
ajeno [-a] (de otro) shaiáj 
lemishehu ajér Nx? PY 
> (extraño) zar [ny]a 
ají [m] (LAm) pilpélet — []n2929 
ají picante [m] páprica jarifá 
b]n9p mp9 


ajo [m] shum [1] ww 





ajonjolí [m] (LAm) shumshom 
(sámsum)(DxVW) [1] 0 UNY DW 


ajuar [m] neduniá b]m1 
ajustado [-a] 

(apretado) hadúc —— [npto]pyin 

> (adaptado) mutám ¡INM 

MANI) DNI 

ajustamiento [m] hidúc[+] prin prrn 

ajustar (apretar) lehadéc p102 

= (adaptar) lehatim DNID? 


ajustarse (adaptarse) lehistaguél 
AD9n? 
- ajustarse el cinturón 
(de seguridad) lehadéc et hajagorá 
MANO NN P1D? 
- ajustarse el cinturón (+) 
letsamtsém hotsalót MNSN DIS? 
ajuste [m] hidúc (prim pron 
=> (adaptación) histaglút ]m21nyn 
=> (calibración) quivnún[t] pa9 pan 
- ajuste de cuentas [m] 


hitjashbenút D]maynnn 

> (2) jisúl jeshbonót ADN 
()[nmayn 

al (a + el) le- 2 
be- “A 

et ha- -DNN 

- al amanecer bish'át hazrijá nyYa 
PAD 

- al contado bimzumán . pina 
1902 

- al menos lefajót mn9? 
- al principio bahatjalá— n2nnn2 


- al entrar beét hacnisá non nya 


ala [f] canáf DJ 
=> (de un edificio) agáf [ay 
=> (ejército, deportes) agáf [yy 
- ala delta [f] guilshón [Una 
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1 
YY 
19m 


prin 
Nm 
NO 
pymn 
p1D? 
no? 
16l 

non? 


vorá 
2107 


31037 
pron 
AnOn 
¡JN 


nan 
ADN 
dan 

Él 

q 
-n NN 
nyva 
PAD 
ma 
Veyoa 
mn? 
ALE 
na 
)929 
[Y AN 
(NYAN 
192 
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alabado [-a] mehulál DN 
(namelD20 
alabanza [f] shévaj [nx 
alabar lehalél 2207 
leshabéaj nay? 
alabarse lehithalél 22002 
alabastro [m] báhat [y] ona 
alacena [f] mezavé [mp min 
alacrán [m] acráv 11 


alado [-a] bW'al cnafáim [n2y3)>y3 
Dr 
alambique [m] mazquecá [)nppy 
alambrado [-a] megudár betáil 
202 [Ny] 19 
alambrado [m] géder táil ]>n va 
alambrar lehaquif betáil >n3 ypn? 
alambre [m] jut barzél [12572 0 





táil (Jn 

- alambre de púas [m, sg] táil 
bpnpri) 1190 
álamo [m] tsaftsafa — (y)D]n9s93 
alarde [m] ravrevanút — [p]nmamn 
alardear lehitpaér IND? 
lehitiahér 1292 man) 
alargado [-a] muará; ¿TINO 
[2Iym]7N0 
alargar leha'aríj POND? 
alargarse lehitaréj INM? 
alarido [m] tsvajá— [Jnps ams 
she'agá DImaxy 
alarma [f] azacá DInpyw 
=> (acción) haz'acá DInpyn 
alarmante mavhil [n-Jn20 


alarmar leorér behalá n2n2 14? 
alarmarse lehibahél 97207 2:92 
alarmista zoréa behalá [nynr] ym 

0273 


alba [f] shájar [1] any 





albacea apotrópos — [51-]wamosy 
(nurv y) 
albahaca [f] reiján [im 
albañal [m] bív (va 
albañil banái [1N32]>N33 
albaricoque [m] (Esp) mishmésh 
(mishmish) (dan) [1] Un yn 
albaricoquero [m] ets 
hamishmésh RJUNYAD NY 
albedrío [m] ratsón ns 


- libre albedrío [m] bejirá jofshít 


p]mi9n npna 
alberca [f] brejá b]n9 
£> (Mex) breját sjiá— p]n»nv n2y 


albergar lehalín van 
albergarse lehitajsén — 192N9m2 
albergue [m] ajsaniá [2] 098 
- albergue juvenil [m] ajsaniát 
nÓar DJ) 1098 


albinismo [m] lavcanút  []1mp232 
albino [-a] lavcán [1722 
albo [-a] tsajór [nins] ny 


albóndiga [f] cuftá []nn9>, nn9» 


+> (de carne) ctsitsá DIn»sp 
albor [m] lóven (MD 1 
alborada [f] shájar [nv 
albores (m, pl] hatjalá—— []n2noo 


alborotador [-a] ra'ashani [n-]>4y) 
alborotar (perturbar) leharish Wyyn2 


=> (sublevarse) lehitparéa Yann? 
alboroto [m] 

(desorden) mehumá D]nmna 
> (ruido) ra'ashanút bJimyy 
=> (motín) meridá D]npw 


alborozado [-a] saméaj [nn9v]nnv 


alborozarse litshól— 2n3?,210% 
alborozo [m] simjá b]npnv 
álbum [m] albóm [1] 01228 


E 





A ERAS 


albúmina [£] (Química) jelbón [tIhaon 
alcabala [f] (Col./Vzla) majsóm 


mishtarú Pao» mon» 
alcachofa [f] quinrés [Y vyp 
jursháf Jan unn 
artishók [R] PUOAN 
alcahuete [-a] sarsúr [n-] 1079 
> (soplón) malshin [n-Jpu2n 


alcalde [-sa] rosh iria [my Un» 

rosh ir Rvy Una 
alcaldía [£] iriá D)n»py ¡my 
alcance [m] tvaj [mo mo 
- al alcance de la mano «; 


beheség ¡ad vana 
alcancía [f] cupá bJnsp nap 
alcanfor [m] camfór [amp 


alcantarilla [£] te'alát nicúz 


Dlnp» myn 
alcantarillado [m] biúv [Java 
alcanzar lehaguía (Puno) 302 

lehaspíic 39D? 
alcaparra [£] tsalaf [11993 


alcaucil [m] (SAm) quinrés [+ 09p 


jursháf (an qunn 
artishóc [prwroy 
alcázar [m] metsudá: blnhso 
alcoba [f] jadár shená (ny 110 


alcohol [m] 
Ccóhal, cóhel 
=> (de quemar) spirt 
alcohólico [-a] alcoholist 
[-] 09m 
alcoholismo [m] alcoholizm 
Rl0p2Am378 
- bebida alcohólica [f] mashqué 
alcohóli ()>Am928 nun 
- bebida sin alcohol [£] shtiá calá 
bIn2p n»ny 


1279 903 >> 
[1 oysy 


Alcorán [m] curán [io yum 
alcornoque [m] alón hashá'am 
oyyn pa 

- Cabeza de alcornoque (+) rosh 

cruv ($) (Ud UN! 
alcurnia [f] 

ijús mishpajéi Ramada van 

shoshélet iujasín  [»] Pon» noe 
aldea [£] cfar [1] 093 
aldeano [-a] cafri [n-]>199 
aleación [f] 


sagsóguet ]DJ0)0 ,NMvID 

méseg Rap 
aleccionador [-a] me'aléf [n97N1m)92810 
aleccionar lelaméd 192) 
aledaño [-a] govél (n213) 9d 
alegación [£] ta'aná b]Jmyo 
alegar litón DO? pyos 
alegato [m] ti'ún yo ny 
alegoría [f] mashál [15 

alegória DImmon 


alegórico [-a] meshamésh 
quemashál 2009 [nvnvn] aun 


alegrar lesaméaj nava 
alegrarse lismóaj DaYa nv) 
la'alóz y2 my) 
alegre saméaj (npav] nv 
alíz [n;Jv2y 
alegría [f] simjá hu) D]npnv 
alizút D]mpoy 
alejado [-a] 
merujác — [n2nmlpn prom 
menucár (929) 992) ,190 
alejamiento [m] 
hitrajacút DImpnamn 
harjacá Dlngnan 
rijúc Rpm pr 
silúc px po 
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MIR amp 
asháam 

(1 oyyn P>x 
1e (+) rosh 
Jano úna 


na Ya tn» 
Pon» nv 
lag 
[n-]>199 


JD NADAD 
Roo 
92 )09N 
199) 
[n2201) 93 
Ino 
DO? nyos 
INYO py 
[Ion 
Play 
1 
Un aun 
mov) 
Yo my 
Y My) 
AY] Day 
[n-]v3y 
DInpav 
DJ mv>y 


Y Pm 
1 1900 


APO 
Ingov 
AAA) 
DDD 
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alejar leharjic pan? 
lerajéc pnY 
alejarse lehitrajéc pmann? 
aleluya haleluiá m2 


alemán [-ana] 

(persona) guermani [m9] 
*> (origen) guermani [n- 19 
alemán [m] (lengua) guermanít 

(na) D] m9 
Alemania [f] guermánia []mmy 
alentador [-a] me'odéd [11hy19]1hyb 


me'oshésh [ny] vda 
alentar le'odéd Thy? 
le'oshésh YN? 
alentarse lehitodéd TRY? 
lehajlim 02902 
alergia [f] alérguial) 428 m7 
alérgico [-a] alérgui [n->1728 
alerta [m, f] drijút b] moy 


- estado de alerta [m] conenút 
D]nmy» 

alerta [f] (aviso) hatraá — []nyann 

alerta (estar) behicon hana noma 


alertar lehatría Yann? 
aleta [f] snapir [1] va 
aletear lerafréf n97 
aleteo [m] rifrúf [qnar 
alevosía [f] bogdanút —— D]myma 


alfabético [-a] al pi ha'álef bet 
193-9280 99 5) 
alfabetización [f] hora'át cro ujtóv 
DJ dNA NP NAVA 
alfabetizar lelaméd cro ujtóv 192 


ANA NP 
alfabeto [m] álef bet [12-928 
alfalfa [f] aspéset D]n990N 
alfarería [f] cadarút b]m33p 
alfarero [-a] cadár [m-] 117 


alféizar [m] éden jalón [hn yx 
alfil [m] (ajedrez) rats (onnwa) [1] y) 
alfiler [m] sicá b]n>9,n»v 
- alfiler de gancho [m] (LAm) 


sicát bitajón b]inoa 19. 
alfombra [f] shatiaj [oy 
marvád [11310 
alfombrilla [f] shtijón — [ymoy 
alfóncigo [m] fistuc (+) []propo 
botná b]mvx 
alforfón [m] cusémet []m9p> now 
alga [£] atsá D]nsx 


algarabía [f] hamuláab]n29n noma 
algarrobo [m] jarúv [an 
álgebra [m] álguebra — Dimyn 
algebraico [-a] shaiáj le'álguebra 


MAN Pe 

- término algebraico [m] eivár 
(non) (Y 1PN 
algo [m] máshehu (ana 
dvár ma ]nm-137 
shémets [yv 


- algo así como bivjinát— -n»n12 
algodón [m] (planta) cutná ¡nm 
bImn2 
*> (fibra, hilado, tejido) cutná n3m> 
bInp 
+ (borra para limpiar heridas) 
tsémer guéfen [v) 199 My 
algoritmo [m] algoritm [1] 07” Y32N 
alguien mishehu [any 
+> (referente femenino) mishehi 


bn 
alguna éizoshehi AS 
alguno éizeshehu UPN 


- alguna vez matáishehu (+mYn9 
- por alguna razón mishúm ma 
mM DI 


E 
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alisadura [£] hajlacá ——— blnp20D 
alisar lehajlic p2902 


algunos [-as] camá (cáma) TM 
éi élu NIN 


éizeshehem (+) MUPN ONYPN +> (madera) lehactsia y3pm? 
alhaja [f] tajshit (y wY2n aliscafo [m] (SAm) rajéfet L]namn 


adi [1 
aliado [m] ben brit (1 ma- 
aliado [-a] bW'al brit ”12-[n2y2)2Y2 


alistarse lehitjaiél 0902 2P9nnn2 
alivio [m] hacalá b]n22n 
+» (atenuación) hafagá b) mon 


alianza [f] brit by | (mejoría) revajá bInmn anm 
aliarse lijrót brit mun | + (del dolor) shicáj kl] Pad NV 
alicate [m, sg/pl] pláier [1] 29 129 shjijá b]np24 

melcájat bInngan | allá sham Dy 
=> (para uñas) cotséts tsipornáim - más allá hála ANN 


(Motos yap | - más allá de me'éverle-  -273%D 


aliciente [m] tamrits mana | - el más allá [m] == ha'olám 
alienación [f] nicúr [mM habá Nan DAY 
+> (demencia) terúf [mo yo allanado [-a] meiushár VA 
aliento [m] [ny»n] a» 
(aire de la boca) hével (na) (yan | allanar lislól 9992 2702 
+> (estímulo) idúd [1] wpy | - ser allanado lehisalél 9291? 2202 
+> (recuperación) hitodedút allegado [-a] mecoráv ¡Imp 
p)Jarhynn nipo] po 
alimentación [f] allí sham oy 
(nutrición) tzuná b]nan alma [f] néfesh [2]v9) 
+> (dar alimento) hazaná —— ]nx0 neshamá b]nmy) 
haajalá -bin22un | - con toda el alma a. 
alimentar leha'ajil 28D? balév uvanéfesh VD 222 
lehazin pm? | - con el alma en un hilo += 
alimentario [-a] beinián mazón bajaradá gdolá nan nta 
Pm yaya | - tocarle el alma (a alguien) 2 
alimenticio [-a] mezin [n»walyw leraguésh me'ód Inn Ya? 
alimento [m] mazón [iva - romperle el alma (a alguien) (+) 
újel (11928 ¡2218 lishbór et ha'atsamót * MOSYN NA ñav? 
maajál [119280 almacén [m] majsán [Y)ypn» 


=> (SAm) macólet 1] 123) NO 


alimentos (m, pl] mezonót [14] MA 
- gran almacén (Esp) col bo 13-219 


=> (dinero para el sustento) dméi 


mezonót (1 mA 7 (1)19-59 
alinear lesadér becáv iashár 1102 almacenado [-a] meujsán JomNn 
RAS [mom PANo 





almacenaje [m] ajsaná — []n39nx 
almacenamiento [m] ijsún [r)ponx 
hajsaná DJmona 
almacenar le'ajsén 10NN? 
almanaque [m] lúaj shaná [1] mim 
almazara [f] béit bad (113 12 
almeja [f)] tsidpá b]ns1s 
almendra [f] shaquéd [Nip 
almendrado [m] ma'adán 
shquedim [1] DT2Y y1Y 
almendrado [-a] dmui shaquéd 
124 [n- m7 
almendro [m] shquediá  “M»1pY 
DImt2Y 
almíbar [m] sirop (om aa) (t] vo 


almidón [m] amilán [1)120Y 
almidonado [-a] me'umlán 2m1y0 


[M2] 129Y0 
almidonar le'amlén 120)? 
almirante admirál [m-]7P018 
almohada [f] car [1] w 
almohadilla [f] carít b]mp 
almohadón (m] (SAm) carit 
(nao oy) DM 
almorranas (£, pl] (hemorroides) 
tjorim [1] DAN 
almorzar le'ejól aruját tsohoráim 
0918 NOMN 21982 
almuecín [m] muazin [0] pana 
almuédano [m] muazín — [r]panÚn 
almuerzo [m] aruját tsohoráim 
D]0»193 NOMAS 
alojamiento [m] ijsún [Y] NDIN 


alojar le'aréaj nN? 

alojarse lehitaréaj 

alopecia [f] hacrajá 
hitcarjút 

alpargata [f] nal bad 


mann? 
plano 
D]mmpnn 
]13 29 





alpinista 


metapés harimo»n [n930»]D90N 
tapsán harim 0» [1399011990 


alpiste [m] dójan letsiporim 11m 


[Y on»? 


alquilado [-a] 


muscár [ny9m] 1291 ¡DY 
niscár (nv) 
sajúr [npav] ny 


- apartamento alquilado [m] 


dirá sjurá pInpa ny 


alquilar 


(dar en alquiler) lehasquir 24m? 


=> (tomar en alquiler) liscór 107 ¡MIA 
alquiler [m] hascará 


D]mpen 

sjirút p]nrv2Y 

+> (de vivienda) sjar dirá (| np" Y 

+> (pago) dméi sjirúit [9] nr vv 
alquimia (£] alquimia (aljimia) 

(moy) D] m922N 


alquimista alquimái NIN 
alquitrán [m] zéfet D]nor 
alrededor (de) saviv vI1D 


alrededores [m, pl] svivá []nP29 
alta (f] (registro) harshamá  DJnmyyn 


+> (del hospital) shijrár — [amny 
- dar de alta leshajrér nv? 
- ser dado de alta lehishtajrér 
mnaún? 
altanería [f] iehirút p]nrvi 
altanero [-a] iahír ny) vo 


altar [m] mizbéaj [1] nava 
altavoz [m] ramcól (rámcol] (API 
alterado [-a] she'avár shinúi 


MS 
> (inquieto) atsbani [n-]29Y 
alterar leshanót ny? 
=> (inquietar) le'atsbén 1INY2 
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altercado [m] 
vicúaj cashé [ny man 
hitnagjút b]mnnn 
altercar lehitvaquéaj na? nannn> 
alternar 
lehajlif leseruguín y»v9? y2002 
lehitjaléf leseruguín pp») 99090 
=> (con personas) lecaiém csharim 


DP 0»? 

alternativa [£] jalufá b]nawn 
alternativa D]n7010278 
brerá b]nya 


- alternativa por omisión [f] 
brerát mejdál bJ91n na 

- alternativa por defecto [f] 
(Informática) brerát mejdál ny 
pI>1m 
alternativamente lejalufin pan? 
alternativo [-a] jilufi [n-J>019n ¿9129 


jalufi [nn 
altivez [f] iuhará b]nw» amv 
altivo [-a] iahúr [ny] vm 
alto [-a] gavóa [nm ma 
- alta mar [f] lev haiám — [on 22 


- la alta sociedad [f] hajúg 
hanotséts [ID3ID AND 
- de alto rango bajir— [ny22]»>2 
- en voz alta becól ram 01Apa 
- con la frente alta (+) begatavá 
PINA2 ¿MINA 
- pasar por alto lehitalém 0>ynm> 
alto [m] hafsacá DInposn 
¡alto! atsór Sy M3Y 
- alto el fuego [m] (Esp) 
hafsacát esh DJUN IPD9N 
- hacer un alto la'asót hafsacá 
nposn muy? 


altoparlante [m] ramcól (rámcol) 
(JApAr 
altorrelieve [m] tavlit (091) [t] 0220 
altruismo [m] altruizm [1] DPyy978 
altura [f] góva [rmx nan 
rum [v] Don 
alubias [f, pl] (Esp) she'vit 
(m37) 0] myyw 
alucinación [f] hazaiá bImn 
halutsinátsia Dimy»y9n 
majazé shav ENDS 
alucinante meta'até'a [nynyn) ay 
t> (fascinante) macsím  [n-]D»9pm 
alucinar lehatót myon? 
alucinógeno [-a] (sustancia) 
me'orér hazaiót 1930 [n3hyn] 1yD 
alud [m] mapólet shlaguim nan 
Dlo»2Y 
aludido [-a] nirmáz [nm y]wm» 
- el aludido [la aludida] hanál 
aludir lirmóz 0072 21079 
alumbrado [-a] mu'ár [mam] mn 
- el alumbrado público [m] 
te'urát rejóv DJ dNINYND 
alumbramiento [m] he'ará D]n7wp 
=> (parto) ledá b]n12 0512 
alumbrar lehaír NI 
aluminio [m] aluminium (t]0»yn9N 
alumnado [m] clal hatalmidim 
D"P290 229 
alumno [-a] talmid [n-] vr?n 
alunizar linjót al haiaróaj 


DD y ny 
alusión [f] remizá D]nppr 
alusivo [-a] roméz [pda] 
alveolo [m] ta (t]Nn 


> (Anatomía) majtésh [1 Un» 
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alverja [f] (SAm) afuná — [p]nnox 
alza [f] aliá Dlm2y may 
alzado [-a] murám — [nepo]oy»n 


+> (rebelde) mitmaréd [NT] 719 
alzamiento [m] hitcomemút 


P)mmapan 

alzar lehagbía 290? 
leharim Dm? 

E> (la mano) lehanif va 


- alzar la mano (+) lehajtif macót 
(+) ponn2 
- alzar la mano (amenaza) (+) 
le'aiém bemacót MI DN? 
alzarse lacúm D1p? 
lehitromém DIN? 
£> (SAm) (+) lehimalét 02919 ¡00105 
ama [f] gvéret (mano) LD] ma 
*> (amamantadora) meinéquet »] np 
- ama de casa [f] aquéret báit 


ba mpy 

- ama de llaves [f] em habáit 
D]1v30 ON 
amabilidad [f] adivút — pJmvty 
amable adiv [PIN] DT 
masbir pantm Da [N;] va99 
amado [-a] ahúv [NDAN] DNA 


amaestrado [-a] me'uláf ¡Jan 


[nano] opav 
amaestrar le'aléf AN 
amagar leaiém DN) DN) 
amago [m] 'iúm [1 DPN 


amalgama [f] mizúg — []mwn nen 
+ (Química) sagsóguet caspít 


[)1v993 NADID 
amalgamar lemazég Mp7 
amalgamarse lehitmazég  M9nn? 
amamantar leheinic po? 

lehanic pm? 


amanecer haftsd'at hashájar 


DD NYS9D 
amanecer [m] zrijá b]nme 
shájar (any 

- al amanecer lifnót bóquer 
ha m39? 


amanerado [-a] melajuti [n-)»mox2n 
amante me'ahév  [n3NxpJINNM 
amapola [f] parág, péreg [t]399 m9 
amar le'ehóv N2 
amargado [-a] memurmár ¡mM 
[ny am] my 
mar néfesh da) [nv] 
amargante (+) mevaés 
(+) [npy2n] ON 
amargar lemarér 119? 
amargarse lehitmarmér  wwWWND? 
amargo [-a] mar [my] 
marír [MP1] vi 
amargura [f] merirút Jn 
amarillear lehats'hiv 1030? 
litshóv 103213) 
amarillento [-a] tsehavháv 
[nan2ng)1020% 
amarilleo [m] hatshavá — p]n2myn 
amarillo [-a] tsahóv (nmny] 303 1m3 
amarra [f] quével [1939 
- soltar las amarras [f] 
(embarcación) lehaflig 12902 
- soltar las amarras [f] (+) latsét 


le'atsma'út MNNYY? NNY? 
amarrado [-a] cashúr bejével 

2303 [nyupI np 

amarrar lijból 729221392 


amarrete [-a] (SAm) camtsán 
[m-199p 
amartillamiento [m] (de un arma) 
drijá bIn»y1 


E 
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amartillar (un arma) lidrój 7112 rr 
amasar lalúsh 7 
amazona [f] rojévet b]n32m 
ambages [m, pl] diburéi srac nv 
Pp 
- sin ambages ¡ashár velainián 
(19209 
ámbar [m] inbár [12 
ambarino [-a] domé le'inbár 
12992 [m1] np 
ambas shteihén 1nY 
ambición [£] she'aftanút [] mnony 
- ambición de poder [f] ta'avát 
shiltón D]ho24 man 
ambicionar lish'óf  «JNw2 NY) 
ambicioso [-a] she'aftán [1-]1may4 
she'aftani [n- any 
ambiental svivati [n--»n29 
ambiente [m] svivá b]nx9 
=> (atmósfera) avirá D]n YN TVNN 
ambigiiedad [£] du mashma'át 
D]mynyn-11 
ambiguo [-a] du mashma' 
[n-pypdn-11 
ámbito [m] tjum (town 
=> (círculo) jug Ran 
ambivalencia [f] ambivaléntiut 
D]NPO)2PIYN NPOIIPIAN 
du erquiút D]nvaya1 
ambivalente ambivalénti 
[N-]>9)2P 298 P0I21M30N 
du erquí [n-99y-11 
ambos shneihém om 
ambulancia [f] ámbulans [1] vy228 
ambulatorio [-a] ambulatóri 
[n-HoO220N 
ameba [f] améba D]nann 
amedrentado [-a] nifjád [n199)) 199) 








amedrentar lehafjid Pon? 
amedrentarse lehibahél — 2m1n> 
20207 

amén [m] amén MN 
amenaza [f] im [Y] DPN 
amenazado [-a] me'uiám  ¡DAND 
[MANI] DN 

amenazador [-a] me'aiém DN 
[MAN] DN) 

amenazante me'aiém ¡DON 
[Mon] DN) 

amenazar le'aiém DN? DPN) 
amenizar lehan'im DY? 
ameno [-a] mehané — [minm]n3nn 


América [f] (continente) américa 
(num) 0] np YN 

- Estados Unidos de América [m, p!] 
artsót habrít (ams) [019] 320 mM31y 
americano [-a] americaná (N-] 718 
ametralladora [f] macléa [1] y2pm 
mejonát ieriá D]n»y nd 
- subametralladora [f] tat macléa 
(1y27-N5 


amigable ¡ediduti [n-P nro 
amígdala [f] (Anatomía) shaquéd 
(nova) [1] 174 
amigo [-a] javér [n13n12N 
iadid Nnpp]vp 
- hacerse amigos lehitroéa yn? 
amilanar leharúa ya 
amilanarse leheratá yn? ynyn> 
aminorar lehafjít mn? 
amistad [f] javerút D]mman 
iedidút D]mrp 
amistoso [-a] javerÍ [n-J 20 
iediduti [n-Payrrp 
amnesia [f] amnésia — p]momy 
shicajón [ina pro 
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amnios [m, sg] shafir [1 vay 
amniótico [-a] shel hashafir vayn >4 
- líquido amniótico [m, sg] méi 


shafir vado 
amo [-a] bá/al (“amina -[n2ya) 5ya 
adón US 
amnistía [f] janiná b]n»n 
amnistiar leha'anic janiná payo? 
no 

amoblado [-a] merohát om 
[mon] op 

amoblamiento [m] rihút() om 015 
amoblar lerahét on 


amodorrado [-a] menumnám 
[91000] DJ99 ¡DIAN 
amohinamiento [m] (Esp) 
hajmatsát panim Jo »9nyÓnn 
amohinar (Esp) leharguíz v3902 
amohinarse (Esp) liz'óf 3yy> Ny 


amolar lehashjiz »nún? 

- piedra de amolar [f] mashjézet 
bInipuo 

amoldar lehatim DINND) 


amoldarse lehistaguél —— >amon> 
amonestación [f] nezifá — []noy 
amonestar 

(reprender) linzóf 22 102 
=> (sermonear) lehojíaj man? 
amontonado [-a] ba'aremá moya 


megubáv [n331000]23)1 13 
amontonamiento [m] 
he'armút pm my 


guibúv [1] 22) ,I11) 
=> (de público) hitcahalút ]m>pgnn 
amontonar (formar un montón) 

lataróm DY? D1y> 

legabév 1? 


'> (acumular) litsbór — 323%2,m3%> 

ligróf 2 9 
amontonarse lehitstoféf  qmoyn? 
+ (el público) lehitcahél 20290) 


amor [m] ahavá b]nznx 
- amor propio [m] cavód atsmí 
(Py 12) 


- amorcito [m] (+) mótec  ¡pmn 
(nDN >) = +) pia 
- mi amor [m] (+) mótec (+) paí pm 
- hacer el amor lehitalés o2ynm> 
letanót ahavim D'10N man) 
- con mil amores (+) beratsón rav 
mp 
- de mil amores (LAm) (+) 
beratsón rav mia 
- por amor de Dios (+) lemá'an 
hashém on yn? 
amoral al musarí [n-] 1910-28 
amoralidad [f] al musariút 
D]n»101m-2N 
amordazado [-a] shesatmú lo et 


hapé nan ny [m2]17 194 
amordazar lajsóm et hapé DION) 
n9N NN 


amorfo [-a] amórfi [ny 
amorío [m] flirt [o y29 
amoroso [-a] 

shaiáj la'ahavá nanny? [ny] 


E (2) jamúd [Mpx] mm 
amortiguación [f] blimát 
zaazuíim Jo »)ay m22 
amortiguador [m] bolém 
za'azuíim (o yaya 02 
amortiguar (aminorar) 
le'amém DyYY? 
lehafjit mnan? 


=> (golpes, colores) leraquéj 791 
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amortización [f] hejzér [amm 
t> (depreciación) blái (py nr») (1)>N23 
pjat (inma 
amortizar (deuda, capital) lehajzir 
(In ym an) MAD? 
amoscado [-a] nirgáz [Map]yy 
amoscarse lehitraguéz inn? 
amostazado [-a] nirgáz [myp]wyp 
amostazarse lehitraguéz 11902 
amotinado [-a] moréd [nt hm] TÍ 
amotinar lehamrid vn? 
amotinarse lehitcomém ompna? 
amparar latét majasé — n9n»nn2 
ampararse limtsó majasényn» xism2 
amparo [m] majasé [n9n» 
miclát [1] 0270 
- al amparo de tájat jasút mon nna 
- recurso de amparo [m] pniá 
lebagáts [0)4'232 19 
ampliable nitán leharjavá 
O Mm 


ampliación [f] harjavá — [)n2nv 
hagdalá bJnznn 

t> (fotografía) hagdalá b]n79n 
ampliado [-a] murjáv ¡INN 
[2010] 2970 

ampliar leharjiv 010) 


amplificación [f] (sonido) hagbará 


biman 
amplificador [m] magbér  [] 929 
amplificar lehagbir VI? 
amplio [-a] rajáv [nanJam 
nirjáv [nn ]1nY 

- amplio [-a] de miras rejáv 
ofaquim OPA [n3) 107 
amplitud [f] rójav [Jan amm 


=> (espacio) merjáv (119 








+> (Física) amplitúda  []n nome 
misrá'at b]ny1vn 
ampolla [f] (burbuja) buá  []nya 


> (de vidrio) ámpula D]n2ona 
> (lesión) shalpujit D]mmoa?7Y 
ava'buá D]ny1ay2N 
ampuloso [-a] nafúaj  [nmoa)] mo) 
amputación [f] cti'á bInyop 
critá b]Jny 
ediá b]Jnyn 


amputado [-a] catúa [nywp]»m0p 
amputar lictóa yop2 Yp2 
amueblado [-a] merohát ¡om 
[noni] or 
amueblar lerahét on 
amuleto [m] caméa [1 ynp 
amurallado [-a] mucáf jomá 


nn [nar] om 

amurallar levatsér YY 
ánade [m] barváz [ma ama 
anal análi [n-]29N 
shel pi hatabW'at NyYapn 9 7 


anales [m, pl] divréi haiamim >197 
D)omn 
analfabeto [-a] analfabét 
[1»-] 11292838 
analgesia [f] shicúj queévi] an) now 
analgésico [m] meshaquéj 
queevim (1 Dan) qn 
análisis [m, sg/pl] (razonamiento) 


nithaj Pavam) [1] Dm) m3) 
+> (examen) bdicá DInp»12 
analiza D]np23N 
- análisis de orina [m] bdicát 
shéten PImy np 
- análisis de sangre [m] bdicát 
dam D]01 0712 
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- análisis de materia fecal [m] 

bdicát tso'á D]Jniús np12 
analista menatéaj (191290) (n00,9] nn 
- analista de sistemas menatéaj 

ma'arajót m1 [noam]na 
analítico [-a] analíti [n-]02N 
analizado [-a] (investigado) 

menutáj (p»na) [nn20]n220 mn 
=> (en el laboratorio) nivdác 


n2111p1D 
analizar lenatéaj (nna9) na32 
*> (en el laboratorio) la'arój bdicá 
np mw? 
analogía [f] hequésh [1] Wpn upn 
analóguia DIAN 
análogo [-a] domé [mmm 
analógui [N-] 128 
ananá [m] (SAm) ananás (ánanas) 
(Ops 
anaquel [m] madáf [omo 
raf Rin 
anaranjado [-a] catóm ¿Dm) 
[mam] ona 


anarquía [f] anárjia D]m91N PIN 
anarquismo [m] anarjizm []op>yN 
anarquista anarjist — [m-]0wIYN 
anatema [m] jérem [1] oy 
anatematizado [-a] 
mujrám — [n9ynm]oyn» Dam 
menudé [mar] nm 
anatematizar lenadót m1? 
anatomía [f] anatómia [moy 
anca [f] ajoréi hasús [1] v10n Any 
ancas [£, pl] (+) iashván [120 
tájat (+) ]nop 
ancestral mitcufát ha'avót 
MINA DNPAD 


ancestros [m, pl] avót cadmonim 
[11] 177 Man 
ancho [-a] rajáv [mmJan 
ancho [m] (LAm) rójav [1] 20,10 
anchura [f] (Esp) rójav [1] am 21m 


ancianidad [f] zicná bImpr 
anciano [-a] zaquén [mozas 
¡ashish [mun] y 
cashish ny? IwWR 

- residencia de ancianos [f] béit 
avót (1) man 12 
- hogar de ancianos [m] béit avót 
(1) Man ma 


ancla [f] óguen [y My 
- levar las anclas lehaflig 29m? 
> (5) latsét le'atsmaliit MNIYY2 INS 
- echar el ancla la'agón 9y2 my 
> (2) licbóa mecóm megurim 


DY DIPA Yhaj? 
ancladero [m] ma'agán [1 pyo 
anclado [-a] me'ugán YN 

(ya) [M9] 9910 
anclaje [m] aguiná bin» 

igún [my y 
anclar la'agón DY? My) 
le'aguén Py? 
anclarse lehe'aguén — 192/9412 


áncora [f] óguen [DY py 
- áncora de salvación [f] óguen 
hatsalá [1280 19y 
andamio [m] pigúm  [t]oms,D1wo 
andar laléjet 122 
- andar derecho laléjet bedérej 
haiashár Mn 7y12 0922 
5 (vehículo) linsóa YDJ2 YY) 
E (mecanismo) li£Ól 7Y92 YD 


+> (sin rumbo fijo) lehithaléj 72092 
+> (vacilante) ledadót m1 





E 











*> (desarrollarse) lehitpatéaj nn9nn> 
- las cosas andan mal (+) 
hamatsáv mitpatéaj leravá — 2890 
MY? DEIA 
> (en negocios) lehitaséc ppynm? 
= (en un asunto) lihiót me'oráv 
Ny» M2 
*> (con alguien) lehistovév 1MN9N2 
=> (detrás de algo) lejapés van? 
2 (con cuidado) lehizahér men 
An; 
> (por el mundo) lindód 132/1195 
andariego [-a] meshotét 
[nppwn]oywn 
yy 
[Juro y 
¡72 
(1) 0»x193 
andrajoso [-a] levásh cra'im 
052 [nur>] 11) 


andén [m] retsif 
andrajo [m] smartút 
andrajos [m, pl] bloim 


anécdota [f] anecdóta — []novrpax 
anegación [f] hatsafá D]nsyn 
anegado [-a] mutsáf — [naym)qym 
anegar lehatsif vin | 


anemómetro [m] mad rúaj (Y) nm-1 
anémona [f] calanit — (mo)0]m339 
anémona de mar [f] (animal) 
shoshanát ¡am pb] mw 
anestesia [f] (Medicina) 


hardamá b)mamin 
anestézia D]mMNDIN 
narcóza DInhpy 
iljúsh [] in2n 
=> (estado) aljúsh [vin 


anestesiado [-a] be'hashpa'át 
hahardamá marino nyana 

anestesiar lehardim Dm 
le'aljésh YN 2N2 











anestesista (profesional) mardim 


(nara) [n;] 0» yo 

anexado [-a] mesupáj ¡aun 
[NN] nar 

anexar lesapéaj n2D? 
anexarse lehisafaj  n99n?,n20n> 
lehistapéaj NINON? 


anexión [f] sipúa — []mav, mov 
anexo [-a] nispáj [nnap2]n9o) 
anexo [m] (apéndice) nispáj [t] ns) 
anfibio [-a] amfibi [N-]>v99N 
anfibio [m] (zoología) dujái m1 


kn 

anfiteatro [m] ámfi'teatrón 
[)NONIVINN 

anfitrión [-ona] me'aréaj 

ASAS 
angarillas [f, pl] aluncá — ¡npnón 
LInpo 
ángel [m] mal; [on 
angelical mal'aji [n->9x20 
angina [f] anguína * D]n»ae 


- angina de pecho [f] tetucát lev 


DJ22 02D 
angostado [-a] mutsár [ny] 391 
angostar lehatsér 192 
angosto [-a] tsar [my]13 
anguila [f] tslofáj [navy 
angulado [-a] mezuvé A) 

[mpvoI mp 


angular zaviú [n- my pm 
ángulo [m] zavít D]my mm 
- ángulo de visión [m] sde rejá 
[my Ty 
- ángulo recto [m] zavit ieshará 
bInw nm 
- ángulo agudo [m] zavit jadá my 
b]ntn 
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- ángulo obtuso [m] zavit queháh 
bInap my 


angustia [f] muacá D]npyw 
jaradá brian 
angustiante maljits [n- Iyn5p 


angustiar ligróm métaj no om) 
lehaljits Yn90) 
angustiarse lihiót bajaradá — > 
mina 

angustioso [-a] me'c [np poy 


anhelante mishtoquéc 
nena prin 
- respiración anhelante [f] 
neshimá cvedá D]n129 mi) 
anhelar lehishtoquéc Pm 
lijsóf 072 NA 
lehit'avót MANNY 
la'aróg My? Yo 
anhelo [m] hishtoquecút bImppnin 
cmihá D]np9 


anhídrido carbónico [m] pajmán 
du jamtsani [3390-11 pona 
anidar lecanén 1p2 


anillo [m] tabW'at b]jnyao 
ánima [f] neshamá bin) 
=> (del cañón) quédaj ni 
animación [f] eranút LD] my 


*> (dibujos animados) hanpashá 
Linda 
animador [-a] badrán — [m-)yy1a 
> (SAm) manjé (man 5) [nanny 
animal [m] bá'al jám — [o»n-9ya 
jaiá bimn 
- animal embalsamado [m] 
pujláts [1] y2N9 Yoma 
- animales salvajes [m, pl] 
jaiót bar [13] 12 nn 





- animales domésticos [m, pl] 
jaiót báit [15]1m2 nn 


jaiót méshec bpm nn 
animar le'orér y 
lehamrits 109 
=> (dibujos) lehanpish 210» 
animarse lehitorér yn) 


> (a hacer algo) leha'éz (lehaíz) 


(PyN?) ty? 
anímico [-a] nafshí [n--Y9) 
ánimo [m] rúaj [nm 

morál [yo 


- estado de ánimo [m] 

matsáv rúaj [9] m5 28) 
ánimos [m, pl] halájrúaj (Un 32D 
animosidad [f] eivá bInvy 
aniñado [-a] ialduti [n-J 1112 
aniquilación [f] (exterminio) 


hashmadá D] man 
migúr [mam ¡mp 

*> (eliminación) ctilá b]npop 
jisúl [dawn aun 
aniquilado [-a] mejusál—— 50mn 
[mam] 2on» 

aniquilar (eliminar) lejasél sono 
lictól F0p2 20P9 
lejalót m2? 

*> (exterminar) lemaguér 07? 
lehashmid vaún? 
anís [m] camnón [e] ma 
ánis [1] wN 

=> (bebida) árac py 
aniversario [m] iom hashaná oy 
[Imen 

ano [m] pi hatabW'at [nyavn >» 


anoche émesh UN 
anochecer [m] slYat hashqui'á nyy 
DInyp4n 





anodino [-a] 


jasár inián y [mon]20n 
cloquél np) 
anomalía [f] jarigá b]n»n 


stiá (noma) D] moy N»oD 
+> (condición) jarigút Jm 
anonimato [m] almoniút[»] 3128 
anónimo [-a] almoni — [n-)>R1028 
anonimi [n-90IN 
+> (sin firma) beiilúm shem DY 0192 
alúm shem OY [n-] 019) 
- sociedad anónima [f] 
jevrá be'4m b]o'"ya man 
anormal lo normáli — [1]»2190 1 N> 
jarig [naa »an 
anosmático [-a] tatrán — [m-]y1na 
anosmia [f] tatranút Pp] 
anotación [f] rishúám [1] o) 01 
- anotación al margen [f] 
helarat shulaim  []0»2W nmyn 
anotado [-a] rashúm [mar] o? 
anotador [-a] roshém (n94n] on 
+> (LAm) pincás rishúm [1] 0197 0939 
anotadora [f] na'arát hatasrít  1y 
bJomoan 
anotar lirshóm DY DW 
anquilosado [-a] (+) mesuiád 
[NP0M] POR ¡MO 
anquilosar ligróm lehitcashút 
hapraquim 07190 MURND? Dv? 
anquilosarse (+) lehistaiéd 
mayn? mun) 
ánsar [m] aváz 13) [Ina MN 
ansia [f] hishtoquecút []mppinun 
ansiar lehishtoquéc ppnun? 
ansiedad [f] da'aganót — []1mat 
ansioso [-a] da'agán [>] pN1 








+> (codicioso) mishtoquéc 
nando prin 
antártico [-a] shel hacótev 
hadromi in apa Y 
ante mipnéi 19 


*> (en presencia de) bifnéi 93 
t> (delante) lifnéi 297 
- ante todo códemcol  901p 

reshít col 9 MÚNA 
- de antemano merósh UN 
anteayer shilshóm D1W24 
antecedente [m] tacdim  []D'1pn 


antedicho [-a] shehuzcár códem 
op [mopny] many 


hanál (moy) men =)2'90 
antediluviano [-a] 
milifnéi hamabáúl 290 92 


antena [£] (zoología) majósh ] Yin» 
2 (radio, TV) anténa DJnyoxy 
meshoshá DInviwr 
anteojo [m] mishquéfet— p]nspun 
anteojos [m, pl] (LAm) 
mishcafáim [19] 097 YN ¡DP 
anteojos para el sol [m, pl] (LAm) 
mishqueféi shémesh [1] UY ap Un 
antepasados [m, pl] avót rishonim 
[14] RUN? MIN 
anterior codém [mhp]onp 
=> (delantero) quidmí [(n-»917 
- con anterioridad micódem 
op pnPD 


anteriormente lefanim m9 
antes lifnéi jen 1297 
antes de lifnéi (ya) 292 
códem 07p Dnmp 
betérem 0192 
antes que betérem 03 


- antes de nada reshit col UN) 
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- antes que nada códem col 2 0%? 
- antes de la era cristiana 
lifnéi hasfirá MP900 92 
- antes de Jesucristo (a.J.C.) 
lifnéi hasfirá — (0'mo>)nP30n 292 
- cuanto antes behecdém — D1pN2 
- lo antes posible bahecdém 
hatefshari IND DIRA 
anti- ánti 1) <>) 028 
antiácido [m] sotér jumtsá 
nsmn [nymo] amo 
antiaéreo [-a] nun mem(o9oh 1) =)101 
antibalas [m] meguén mipnéi 
caduám Dry» [n)120 
- chaleco antibalas [m] 
efód maguén [1] 129 Tan 
antibiótico [m] antibiótica 
D]np9»PoN 
anticipación [f] hacdamá b]n970 
anticipado [-a] mucdám — DIp 


[m7] 07170 

- por anticipado lemafréa  y19? 
anticipar lehacdim 01202 
+> (predecir) lenabé Na? 
anticipo [m] mifra'4 b]ny19 
micdamá b]nm1pn 
dméi cdimá [1] m1 97 


anticonceptivo [-a] 

monéa heraión Pr [ny] yd 

anticonceptivos [m, pl] 
emtscéi menlá [tp YN 
anticuado [-a] meiushán YD 
[má] y 
anticuerpo [m] nogdán [ym 
antigualla [f] álte zájen 12NtY92N 
(Ju? yan = <) 
antigiiedad [f] jéfets atic [1] p»ny Y9N 
+> (en el trabajo) vétec [pm 





antigijedades [£, pl] aticót LA 
(oso) [92] Mp NY 


antiguo [-a] atic [n-]p»ny 
- Antiguo Testamento [m] habrít 
haieshaná b] món man 
- chapado [-a] a la antigua sz 
merubá — (+)[nyarm)y21 yum 
antílope [m] antilópa — D]n»ox 
- antílope africano [m] (orix) 
reém (JONA 
antiparras [f, pl] mishqueféi 
maguén In 2 YN 
antipatía [f] jóser ahadá [na 19 
antipático [-a] antipáti [n-]n99N 
antipirético [-a] (Medicina) 
négued jom DIN 1 
antisemita antishémi  [n-J>»1Y»oIN 
antisemitismo [m] antishémint 
pIn»ays 
antiséptico [-a] monéa zihúm 
toma [nydm] yd 
antitanque nun tet (029012 =)0 
antojo [m] gajamá ]nmm 
antología [f] antológuia []MNAm9N 
- antología literaria [£] 


léquet sifruti [Y»nmoo vr? 
antorcha [f] masu'á D]niwo 
avucá [D] np13N 
lapid [va 


antropofagia [f] canibáliut p] 1293) 
canibalizm R]0v219p 
antropófago [-a] canibál [1-29 

antropología [f] antropológuia 
PINNADAMN 

antropólogo [-a] antropológ 

[mI NANI 
antropomorfo [-a] betsurát adám 
OTN INSI 
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anual shnati [ny 
* (planta) jad shna — [n-Ppmv-1o 

anualmente midéi shaná beshaná 
naa yy 1 


anuario [m] shnatón (ny an») [1] ny y 


anudar licshór 172 MY 
anulable majic np); UNA) 
anulación [f] bitúl — [Ybwa; 2 
anulado [-a] mevutál 2011 
[mp9] 2920 

anular [m] cmitsá  (yasx)D]nynp 
anular levatél 91 
lasim le'ál 28? 0 


- ser anulado lchitbatél 93m) 
(o»pan N)) 
anularse (ponerse en cero) 
lehitapés DINNN? 
anunciar lehodia ym? 
levasér 132 
+> (públicamente) lehajriz  v1202 
anuncio [m] 
(impreso) moda'á b]nym 
+> (en alta voz) crizá D]npy» 


anuncio cantado [m] (Esp) gingel 
(war =») [11299 
añadido [-a] nosáf [n99]90% 
- valor añadido [m] (Esp) 
érej musáf [19m 7 
añadidura [f] toséfet b]napin 
- por añadidura nosáf al caj 


39 9y 90M 
añadir lehosif yuan? 
añejar (vino) leiashén 197» 


añicos (hacerse una cosa) 


lehitnapéts yn? 
añil (color) cajól sagól— Aw9-An2 | 
año [m] shaná binyw 











año de estudio [m] shnat limúd 
b] mw? my 
año nuevo [m] shaná jadashá 
bInyin my 
> (festividad) rosh hashaná 
[nyyn UN, 
año bisiesto [m] shaná me'ubéret 
Dlimayn ny 
año civil [m] shaná calendárit 
D]m»r122p7 My 
año fiscal [m] shnat csafim 
D]o»99> ny 
año lectivo [m] shnat halimudim 
b]o»n90 ny 
año sabático [m] shnat shmitá 
binwmy my 
- años de servicio [m, pl] vétec 
(pm 
- el año pasado eshtacád  TpRYN 
- entrado [-a] en años zaquén 


[mer 
añorar lehitga'aguéa YYAND? 
añorado [-a] nijsáf — [n992)992 
añoranza [f] ergá b]nyy 


aorta [f] av haorquim [Y 0? dyN IN 
apabullar lehamém Dan? 
apacible shaquét [nop] op 
apaciguado [-a] nirgá [ny] 
mefuiás [(nvas]) 1 Unam 
apaciguamiento [m] hashcatá 
oJn9pun 
apaciguar (calmar) leharguia yy)? 
*> (pacificar) lefaiés 0997 0Y9) 
> (complacer) leratsót my 
apagado [-a] (no encendido) 
cavúi (p>r1 5) [m129] 129 
mejubé — (+) [nman]n32m nm 
E> (sordo, poco vivo) minóri [n-] 11» 
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múd 

192 04 
14 
yn 


JUN NA 
1béret 
20 MY 
rif 

127 MY 


22m 
judím 
220 DY 
nitá 
Y my 
vétec 
[pm 
TENOR 
puén 
mM? 
YAYAND? 
221992 
bInyy 
2 YN IN 
Dn, 
pulopy 
YM) 
1 UND 
catá 
nppyo 
1 1D? 
9) 099) 
m1 
o) 
119]129 
MA NDA 


[n-] PA) 
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O + 


apagador [m] majbétesh [1] Un vano 
apagar lejabót m292 m3) 
+> (el motor) ledomém Dr? 
apagarse lehicavót(+) m1902 m3 
apagón [m] hafsacát jashmál 

LJ >n n299n 
apalear lajbót VAN? p11N2 
- ser apaleado lehejavét  ¡v11n> 


va0D? 
aparador [m] (mueble) miznón 

[pam 
aparato [m] 

(instalación) mitcán rpm 
=> (instrumento) majshir— []vY2 
=> (equipo) tsiúd [1 ivs 
aparcamiento [m] migrásh janaiá 

[ran YY 
=> (Esp) mecóm janaiá [| mn mp 
aparcar lehajnót mina? 
aparcero [-a] arís [ND'18] DN 
apareado [-a] mezuvág ¿AMVO 

[mamJap 

apareamiento [m] harba4D]nya1 
aparear lezavég 282 AM 
aparearse lehizdavég ANT 
(0»n-29y2 938) MN? 

aparecer lehofia yn? 
aparente medumé arma 
[marmaJm a 

aparentar leha'amid panim VryYn? 
09 


aparentemente lij'orá MAN? 


lemarit áin PY PNV? 
al panáv PI9 DY 
aparición [f] hofa'á bInyan 
apariencia [f] jazút D]amn 
maré Ins 


apartado [-a] (separado) mufrád 
[nm] man ¡man 


=> (alejado) murjác ¡Pm 
Dr2omm]pny 
rajóc [nam)pn 
- apartado de correo [m] ta d0'ar 
(1) 1817 NA 

- apartado de correos [m] (Esp) 
ta dO'ar [1 TND 

- apartado postal [m] (LAm) 

ta dOar (1) dNYT NN 


apartamento [m] dirá bIny3 
- apartamento de azotea [m] 


(LAm) dirát gag Dan 
- apartamento alquilado [m] 
dirá sjurá b]Inmv ny 


- apartamento amueblado [m] 
dirá merohétet— D]nepmmny1 
apartar lehafrid 90? 
*> (del rumbo) lehasit (yrimm) v»om? 
apartarse lehibadél 51302 2112 


lehitbadél 213002 
lehitrajéc PO 
=> (de la religión) lehitpaquér 29nn) 
aparte lejúd an? 
- poner aparte lehaniaj batsád 
192 19992 
=> (dinero) lehafrish nai? 
apasionado [-a] nilhávin292)]392 
lahút [moro] um) 
apasionante malhiv—— [n-]wn2 
apasionar lehalhiv "90907 


apasionarse lehitlahév 20200 
> (sexualmente) la'agóv 12 y) 
apatía [f] apátia (puvx =>) DJ mnax 
apático [-a] adish  [nyyTN]UV1N 
apedreamiento [m] reguimá D]m2n 
squilá b]n>po 











apedrear lirgóm baavanim 0 
09282 

- Ser apedreado leheraguém 
090? Dn) 
PA 
(mun) wen? 
b]Jnan nn 
[ayy 


apegarse lehicashér 


apego [m] jibá 
apelación [f] irúr 
apelante (demandante) otér 
[nmy] my 
=> (ante instancia superior) mearér 
my) yy 
YY? 
[39 p1> 


apelar le'arér 
apelativo [m] quinúi 


apellido [m] shem mishpaja oy 
nnsyn 

apelmazar lidjós onT ¡ono 
apelotonarse lehitcadér —39nm5 
apenado [-a] atsúv — [nmsy]msy 
> (LAm) mitbaiésh UNIN 
[ny»am] In 

apenar letsa'ér 2Y3) 
apenarse lehitatséy 29Y0M2 
> (LAm) lehitbaiésh Yann» ¡YN 
apenas becóshi wpa Upa 
apéndice [m] nispáj Ñ nap) 
> (Anatomía) toseftán [y] marin 


apendicitis [f] daléquet hatoseftán 
Dlmspian n297 
apergaminado [-a] metsumác 
[np] plas piso 


aperitivo [m] metatavén — [)yaxno 
> (bebida) aperitif [poray 
apersonarse lehitiatséy — ¡1ympy 

1910? 
apertura [f] ptijá LJnpna 
+ (de la boca) peirá D]nyya 
apesadumbrar leha'atsiv— pyyn) 








apestado [-a] nidbác bemaguefá 
n992 [n237]p3 
apestar lehats'jin Pnyí 
apestoso [-a] masríaj [n19m] np 
apetecer lajshóc pun2 pr 
apetecible me'orér jéshec 
PUN [my] my 
apetencia [f] te'avón [y] ÑIND IN? 
HE [m] te'avón [y] PANA NIN 
> (deseo) jéshec [py 
- apetito sexual [m] ('shucá mintt 
D]mpm nia 
apetitoso [-a] me'orér te'tavón 
PIAR [MY] 1NY 
apiadarse lerajém on 
lajmól 202 29M: 
apicultor [-a] 
megadél dvorim Dha7 [12729]>7)% 


cavrán [r-] Ma ym: 
apilar la'aróm DY) Dry! 
le'arém oy 
apilarse lehearém — 09y09,09y1* 
apiñado [-a] tsafúf [naay] os 
apiñar letsofef ay 
apiñarse lehitstoféf q sn) 
apio [m] carpás [e] 097 
séleri [10 


apisonado [-a] (terreno) cavúsh 

pap) [(nyr19] 119 
apisonadora [f] (Esp) majbésh 

[zon 
apisonamiento [m] evishá (3] ny 
apisonar (terreno) lijbósh 0) 
(pap) a9> 
aplacamiento [m] harga'á bJnynn 
aplacar leharguía PAD 
aplacarse leheragá yn? YAVOD 
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emaguefá 
na nmIpan 
Pnyn> 
1100] 0190 
Puno PrUND 

lec : 

1] 1h 
NINA IN 
ÑIND PIN 
[pún 

hucá minit 
¡my nan 
eavón 
AI 
507 
2002 ¿2192 


[12199]5790 
»-] 11 e) 
099 ¡0119 
py 
Ni) 
[nmas] may 
qm? 
añoyn> 
(1 vay 
[)>29 
) cavúsh 
nyr1)] 119 
ajbésh 
va» 
há )n29 
hm) 
pap) a92 
a bJnym 
YN? 
M2 YAVN) 
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aplanadora [f] (LAm) majbésh 


(1 a2n 

aplanamiento [m] shitúaj ¡mov 
moy 

> (terreno) cvishá b)my1) 
aplanar leshatéaj nou? 
aplastado [-a] ma'új [NY] Ny 
majúts [(nama] in 
aplastamiento [m] meijá [)n»yn 
mejitsá b)nyn» 
aplastante mojéts — [nymim]ymm 
aplastar lim'ój y? ¿MY 
limjóts ym? ,NIN> 

*> (pasar por encima) lidrós 0917 ¡01115 
levatésh UI? 


aplastarse lehima'éj ya? ,1y0n> 
lehimajéts yan? NN) 
aplaudir limjó caf 99 Nin? 
aplauso [m] meji'ót capáim min» 
["3]0»99 

=> (aclamación) ('shu'á D]nywn 
> (alabanza) shévaj 0 n2y 
aplazamiento [m] djiá p]mnr, mn 


hash'haiá blmnun 
aplazar lidjót mn 
> (un examen) (SAm) latét tsión 
nijshál YD) PY NDA 
- ser aplazado (SAm) lehicashél 
bemivján 19193 292 
aplicable ¡asim [mp] oy» 
aplicación [f] isúm — []oww ow» 
aplicátsia D]mspr29N 
=> (de una norma) hejalá— []n2nn 
*> (dedicación) shquidá— []nppy 
aplicado [-a] meiusám ¡DUPA 
[navy] own 
*> (dedicado) shacdán [n-] 11p4 


aplicar lehajil 2072 





> (colocar) lehaniaj min? 
aplicarse lishcód 19) pub 
aplomo [m] bitajón atsmi 
Phasy nv 
apocado [-a] jasár bitajón atsmí 
9 nv [mon] 39n 
apocalipsis [m] apocalipsa 
binoo2 hay 
apocalíptico [-a] aióm ¡DPN 
[mavy Ja 
apócrifo [-a] mezuiáf A) 
[nv] pro 
apócrifos [m, pl] hasfarim 
hagnuzim [VR] OD D990 
apodar lejanót m2 
apodarse lehitcanót Mann? 
apoderado [-a] 
melupé cóaj ma [nov] nava 
ba cóaj [1 ma na 
> (firmante autorizado) murshé 
jatimá nono my] my 
apoderamiento [m] (Esp) 


ipúi cóaj [1] ma na» 
apoderar leiapótcóaj mm» 
apoderarse lehishtalét —— v2nwyn> 


apogeo [m] (auge) si [rv 

(a wyn maon) 

apolillado [-a] ajúl ash vy [n-]51m8 

> (anticuado) meiushán ¡JUVD 

ai 

apolillar (SAm) (+) lajróp amm 

(+) 92 

apolillo [m] (SAm) (+) jrop (+) [yn 

apolítico [-a] apoliti — [n-]»o%ax 
apologético [-a] apologuéti 

[n-Ponñday 

apología [f] divréi shévaj 131 

Pr] n34 








apologizar lelaméd gjut mo; 1922 
apoplejía 0 shavá áts bie 14 


aporrear lehacót pr 
aportar litróm Dn? 1109 
aporte [m] trumá BJmanmn 


aposento (m] jéder vn 
aposición [f] (Gram.) tmurá 

(prip) DJ yan 

apostar lehamér 190? 

lehitaréy 19 

apóstata [m, f] cofér [mio] 191 

apóstol [m] misionér uv 


apóstoles [m, pl] talmidáv shel 
iéshu hanotsri 0 10 2) vPRIN 

apóstrofo [m] guéresh  (1] yn y» 

apostilla [f] he'arát shuláim nyn 


DJ] Da 
apoteótico [-a] (+) atsóm [ny] sy 
apoyar litmój an, Jano 


*> (una idea) letsadéd 1137 
> (un objeto) lehash'in pyun>? 
=> (alentar) lehajzic etsba'ót PAnn? 
(-)miy298 
> (confirmar) le'ashér WN? 
apoyarse lehitaméj 79nn2 porn) 
lehisha'én 1WUN? WN 
apoyo [m] (soporte) tmijá bJn>mn 
> (respaldo) mish'énet [y NA 
guibúi [11234 PD) 
*> (fundamento) histamjút D]manon 
hash'aná D)myun 
apreciable shenitán lehxarajá 
021902 [939] 34 
=> (considerable) (+) mashma'utí 
[n- Pmynun 
apreciación [f] (valoración) 
halarajá bJn>yn 








*> (de una moneda) tisúf (pon on 


apreciado [-a] mu'aráj ¿TY 

[(n23Mm] ¡ESÑa 
+ (estimado) ahúd [nan] any 
=> (valorado) iaquír [n-] mp» 
pcia leha'aríj pro? 


> (estimar el mérito) lehajshiv 


vUNDA 
*> (sentir afecto) lehoquir—— »¿n> 
pr ecio [m] ha'arajá bJn>wn 


> (afecto, estima) hocará Jn 
apremiante dajúf [nana] 
apremiar lehafil lájats yn? 9909 


> (obligar) le'aléts VON) 
aprender lilmód 1022 ,M109) 
lehasquil 23902 


aprendiz [-a] mitlaméd 
[npo21) 1I2IM 
> (de un oficio) shuliá | ¿IMA 
A o [m] lemidá  []npm> 
aprensión [f] jashásh (Jvn 
aprensivo [-a] jasheshán IN 


aprestarse lehitconén Mann? 
apresto [m] ashpará D]moyn 
apresurado [-a] jafúz [min] np 
jatúf (nap vna) [nm00] pon 
=> (atolondrado) paziz Ínpta] vr 
apresuramiento [m] zerúz  ¡yvt 
[an 
apresurar lezaréz Ale) 
lehajish wn? 
apresurarse lemahér 10? 
lehizdaréz YY? 
la'úts YN? 
apretado [-a] (comprimido) 
lajúts (nun?) wn? 
mehudác — [neamJpron pun 
dajúc nana] pan 





S0 


Jp9n NON 
¿TY 
27 
MANN] TNA 
[n-]vp> 
PO? 
ajshiv qe 
VINO? 
vAm? 
binyyo 
bJayAn 
ANT] Nn7 
ND2 294902 
N2N? 

1992 11095 
sun? 


00] m9251 
Dama 
DInpr? 
En 
[mn 
Mann? 
D]Im9n 
MID] BIN 
NOD] NON 
[mpra] vr 
lZ NV? 
[on 
y? 
On 
1? 
mr 
YN? 

o) 
9202] 9n2 
MA ¡PMA 
np 
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*> (puño, labios) cafúts [nap] ys 

*> (mezquino) (+) camtsán[s”-] 19197 

*> (en apuros) (+=) betsarót—— ny 

apretar lehadéc PD? 

lidjóc pr pt 

=> (abrazar con fuerza) lilpót m9) 

na2? 

E> (el puño) licmóts vi? NIMp2 
- apretar el paso (+) lehagbír et 


haquétsev 2990 NN V2102 
- apretar la mano (+) lehajmir 
badrishót EA) 


- apretar las clavijas (a alguien) (+) 
lehajmúr badrishót — mu»y1a vano? 
- apretar los tornillos (a alguien) 
(SAm) (+) lehajmír badrishót 
MÚyI2 PAD? 
apretarse lehehadéc p19n2 pon 
'> (gente) lehitstoféf am oy? 
- apretarse el cinturón(-) 
lehadéc et hajagorá nan ny pro? 


apretón [m] lejitsá bJnyn? 
- apretón de manos [m] 
lejitsát iad bio nyn? 
apretujamiento [m] hitstofefút 
D]mowoyn 
apretujar letsoféf q? 
apretujarse lehitstoféf — qmsn> 
apretujón [m] djicá bInpns 
aprieto [m] tsará (np) b] ns 
aprisa bimhirút NDA 


aprisionar lijló 992 01999 
> (sujetar) licshór mp2 Mp2 

aprobación [£] ishúr [1] WN nx 
aprobado [-a] metushár  ,wWIND 
(MUN 21P8) [NIHANI] Tn 

'> (en un examen) ovér (ps) [(n31y]1Dy 








aprobar le'ashér (qn nno) un) 
> (un examen) lehatsliaj (mam) 1m23n> 
aprontar lehajin mibe'ód mo'éd 


mÁD Tyam pan? 

aprontarse (LAm) 
lehitconén Mann? 
lehitatéd TNyYNN? 
apropiado [-a] ¡a'é [ny] mi 
na'ót [MAN)] MN) 
min hara'úi ANA 1 


apropiar (adecuar) lehatim b»xnn> 
apropiarse (de algo) lehishtalét 
v2nn? 
aprovechado [-a] menutsál yo 
[m2 1932 
aprovechador [-a] natslán [5”-]y23 
aprovechamiento [m] 


mitsúi [as 19 
nitsúl [28 DI) 
+ (abuso) natslanút ] m2 
aprovechar lenatsél 23) 


aprovecharse (de alguien) 
lenatsél lera'á ny 7312 
aprovisionamiento [m] réjesh (1) 2) 
aprovisionar lehavi aspacá  w27> 
MPION 
aprovisionarse lehitstaiéd POD 
TOyn? 

aproximación [f] hitcarvút 
b]maypan 
aproximadamente beérej 712 
bequerúv M7 DVp1 
le'érej 1? 
bequerúv PA,DYPA 
aproximado [-a] mecoráv 1mpn 
nadprJapa 
E (más o menos) meshoár ¡YN 
[nyun]yun 





aproximar lecarév mí? 
aproximarse lehitcarév 29290) 
aproximativo [-a] umdani PITO 

(D-PaTON 


aptitud [f] iejólet In 19» 
mesugalút D]mM20M MIND 
cósher [aya 1 

apto [-a] cashír [mp2] vu) 
ra'úi [MAN7) ANA 

apuesta [f] himár [mn mon 
hitarvút D]mayynn 
apuesto [m] iefé t0ar [avia no 


apuntado [-a] rashúm [now] 07 


apuntador [-a] lajshán — [-J]un> 
apuntar lirshóm 017,011) 
> (señalar) lesamén 1907 
= (un arma) lejavén 122,192 


E (una pieza de artillería) letavéaj 
mo? hno> 
* (las plantas) (LAm) linbót 011) 
va)? 
apuntarse leherashém oy? ¡DUYn5 
- apuntarse un tanto (+) lizcót 
bincudá (pnuna) napxa mar? 
apuñalar lidcór besaquin p>92 1p1> 
apurar lidjóc POT PnT 
> (una copa) lishtót ad hatipá 
ha'ajaroná nA19NA NP 1) MAY? 
> (SAm) lesarós my) 
apurarse (SAm) lehizdaréz vymn> 
> (preocuparse) lidóg INT? INT) 
apuro [m] metsucá Dni 
- tener apuro (SAm) lemahér11m> 


aquel hahú NINO 
aquella hahí Nan 
aquí can 109 

po na 
- he aquí hiné nn 





S: 


- hacia aquí héna mn 
- para aquí héna nn 
- hasta aquí ad can 19 7y 


aquietamiento [m] herag'út 
bmw myvn 

aquietar leharguía YD? 

aquietarse leheragá ym yrvn> 


árabe (persona) arví, aravi ¿YY 
(may) Ty 
> (origen) aravi [n-1Y 


árabe [m] (lengua) aravit p]mxy 
arabesco [m] arabésca [Ina 

Arabia Saudí [f] aráv hasa'udit 
D]Jimnyon 1y 
arábico [-a] aravi, arví [n-]>31 ¿3 
arábigo [-a] aravi, arví [n-->2Y »1Y 
- números arábigos [m, pl] sfarót 
(nan y») [93] masp 

arabizar lehafits tarbút aravít 

13) Ma 90) 


arabizarse lehistaarév  yYnon> 
arada [f] jarishá bInunn 
arado [m] majreshá b]nvmo 
arar lajrósh m2 YN) 
arameo [m] aramít (ns) ]1m1w 
arancel [m] ta'arif [Ny wa 


+ (aduanero) hetél al ievú  >y 59m 


[nn 

aranceles [m, pl] (SAm) sjar limúd 
[mo 194 
arándano [m] ujmanít — ¡miÓnN 
DES 
arandela [f] disquít D]mpor 
sháiba (+) b]nwy 
araña [f] acavish [1] 19y 
t*> (de luces) nivréshet Inv 
arañar lisrót YI OY) 
arañazo [m] sritá D]nv1w 
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nn 
nn 
1N3 1y 
¡góót 
10 MYYN 
YD? 
m2 vn 
Y 3y 
MY, 
[n-->2y 
[ p]miy 
DIn?93Y 
asaludit 
YRYDO 39) 
DES 
1 ¿TY 
, PL] sfarót 
1] moy 
ravit 
1370 97? 
15D) 
bInónn 
bInyana 
m2 AN 
1) [2] 191 
[yn 
LY 
[] ni 
jar limúd 
m1) 19 
PIDAN 
D] 199 
D]vpy1 
(+) b]nwy 
]w19y 
PIngya 
12 O 
In 
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A A AAA AA Az 


arbitrador [-a] poséc [np 91)p0s 
arbitrario [-a] shriruti [n-»mv1w 
árbitro [-a] Guez arbitrador) borér 


[na]aha 
+> (en deportes) shofét [now] vw 
árbol [m] ets (yy 

ilán [1128 


- árbol de la ciencia del bien y 
del mal [m] ets hadW'at [1] nyTn YY 
- árbol de Navidad [m] ets ashúaj 
an any) [t] mn yy 
- árbol genealógico [m] 
shoshélet iujasin  []pory» 124 
ets mishpajti [>anayn yy 
- árbol ornamental [m] ets nói 
[1% xy 
arbolado [-a] netúa etsim 
sy [n-]90) 
arboleda [f] jurshá p]nyn nunn 
arboricultor [-a] megadél etsim 
y [n2129)9100 
arboricultura [f] guidúl etsim 
vetipujim — [R]0OMD0) DY APA 
arbusto [m] siaj (nos) [vv 
arca [f] arón [Mx 
teivá b]nxn nn 
- arca de Noé [f] teivát nóaj 
D]nmManPa 
- arca sagrada [f] arón hacódesh 
(ynpn my 
arcaico [-a] arjaí [11918 
1ashán (m9]1Y 
arcano [m] sod [ño 
archivado [-a] metuiác PPna 
[ngama] pam 
- ser archivado lehiganéz 1902 0902 
archivar letaiéc pD2 p»na 
> (LAm) lignóz 112 A 


archivo [m] arjión (298 
ganzáj (Tia 
gnizá D]nva 

=> (Informática) cóvets [*]Y2P NMP 

arcilla [f] tin [yo 

=> (de alfarero) jéres [107 

+> (figulina) jómer (jemár) an 

(mn) [mn 
arco [m] quéshet bInyp 


=> (fútbol) (SAm) shi'ar [r]wy 
- arco iris [m] quéshet be'anán nyp 
PIpya 

- instrumentos de arco [m, pl] 
eléi quéshet [nyp 22 


arder liv'ór 11 MY) 
lidlóc p912 912177 
t> (de fiebre) licdóaj — M172 mp2 


+> (una herida) litsróv 39%? ¿NN 


ardid [m] tajbulá bIn2ana 

tajsís ] 995 
ardiente bo'ér [ma] y) 
ardilla [f] snaí [199 
ardor [m] láhat []on2 


=> (sensación) tjushát jom On NANA 
- ardor estomacal [m] tsarévet 


blnyy 
arduo [-a] cashé me'ód [nup]nvp 
IND 
área [f] shétaj [nov 
tjum [roma 
mitjám Mons» 
+> (unidad de superficie) me'á 
métrim revu'im 1D NN 
- área edificada [£] shétaj banúi 
[ma no 
- área penal [£] (deportes) rajavát 
ha'onashín D]puhyn nm 
arena [f] jol (om) [AN 
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> (campo de juego o combate) zirá 


bin 

arenal [m] shétajjoli — [»n nvy 
arenoso [-a] jolí [n-34n 
arenque [m] maliaj R)]2n 
dag malúaj [2] mio 1 
arete [m] aguíl y 
*> (para la nariz) nézem [1] 0 


argentino [-a] arguentini [n-]»p0318 
argolla [f] tabdat D]nyav 
argucia [f] hitpalsefút (+))]mav29no 
argiñir (probar un razonamiento) 


lehojíaj man? 
=> (disputar) lehitvaquéaj  ¡nannn> 
Dam? 


argumentación [f] hanmacá D]ngm»0 
- argumentación filosófica [f] 
hitpalsefút (+) D] mao29nn 
argumentado [-a] menumác 
[n2/2010] pla2 ¡prom 
argumento [m] ta'aná D]myo 
nimúc (1) 210) p109) 
*> (asunto de una obra) alilá []n2»9y 
aridez [f] ióvesh [UP var 


árido [-a] iavésh [np] yy 
acár [mpyI5py 
tsajiaj [nn] ny 
Aries (Zodíaco) talé (pm) [1In20 


arista [f] (Geom.) mictsóa 
(non) [1 Asp 
aristocracia [f] atsulá [9)n23x ¡non 
aristocrátia PImoyA00mN 
aristocrático [-a] atsili— [n-]>2yx 
aritmética [f] jeshbón — [havn 
aritmética D)n0RIP1N 


aritmético [-a] jeshboni [n-] dan 
[n-J>093P9N 


aritméti 











arma [f] néshec py) 
záin QU 
2 (fuerza militar) jáil on 
- arma blanca [f] néshec car 
(159 py 
- arma de fuego [f] néshec jam 
[on py) 
- armas biológicas [f, pl] néshec 
biológui [1 221V2 py) 


armada [£] (Esp) jéil haiám [1] 000 >n 
armado [-a] jamúsh  [númn) vn 


mezuián [no] pra pre 
armadura [f] shéled [(U124 
+> (cubierta) shirión [yw 


armamento [m] 


jimásh [wn YyN 
ziún (1) 13 
armar lejamésh van? 
lezaién Pop 
= (ensamblar) leharquiv DIM? 


*> (poner en orden) la'arój3y2 ¡my 


armario [m] arón (1) pan 
"armarse lehitjamésh vana? 
lehizdaién PRO? y n2 
armazón [m, f] shéled [1124 
armero [-a] nashác [m-] py) 


armisticio [m] shvitát néshec 
DIpy) nv 


armonía [f] harmónia — p]mánm 


tÓ'am [(] DNA ,DNIN 
armónica [f] 

mapujit (pe) DJ(na) mman 

harmónica Ding 


armonioso [-a] harmóni (n-J 191 


arneses [m, pl] ritmá b]mam 
aro [m] tabi'at D]nya0 
Jishúc prin pun 


aroma [f] nijóaj mn» 
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aroma [m] aróma b]mama 
bsómet D]m303, 101 
réa] nijóaj [1] mima y) 
aromaticidad [f] rejaniót Lp] mn” 
aromático [-a] reijañ — [n-Py 


arpa [f] nével ()73) 
arpía [f] mirshi'at DInyym 
arpón [m)] tsiltsál []9923 
arqueado [-a] cashti np nup 
arquear lecamér m7 


arquearse lehicaféf 9990) 9909 
arqueología [f] arjeológuia 


DIM ANI 
arqueólogo [-a] arjeológ [1-]02N21% 
arquero [-a] cashát [m-]nup 
> (LAm) shoér [ny] yv 
arquitecto [-a] adrijál [1-]2>"118 

arjitéct [5-] 020978 


arquitectura [£] adrijalút DJ m>>r18 


arrabal [m] parvár  (vy>u)(]519 
arraigar lehashrish wn? 
lehishtarésh vinun? 


arraigarse lehishtarésh inn? 
=> (popularizarse) lehishtaguér nn? 
arraigo [m] hashrashá D]nvwWn 
hishtarshút D]muwmún 

=> (fundamentación) shorshiút 
D]nvyyy nPunv 
arrancado [-a] acúr  [nnpy]»py 
arrancador [m] matnéa — [yn 
arrancadura [f] tlishá  p]nw2n 
arrancar (de raíz) la'acór py2 My? 


lesharésh yw? 
> (un motor) lehanía (2)? 
lehatnía YND? 
*> (pelos, plumas) limrót 0192 01192 
litlósh Yan? WIN 


> (con ímpetu) lezanéc PR? 


- ser arrancado 
lehe'aquér 
lehitalésh Yann? Yan) 

arranque [m] hatnv'á b]nynn 

+> (de emociones) hitpartsút []myrann 
arras [f, pl] móhar [1,0 ma 
arrasador [-a] sojéf [nomo]qmo 


arrasar lehajriv 10D? 
arrastrar (remolcar) 
ligrór 2 1 
limshój UN? NUM? 


> (los pies) lisrój 2 Y 
+ (cargar tras de sí) lisjóf  ¡ynu? 

ano? 
arrastrarse (reptar) lehizdajél 912 
+> (dejarse llevar) lehisajév ,1anwn2 


2090? 
=> (andar muy lentamente) lehistaréj 
mino? 

- ser arrastrado 
lehigarér 102,112 
lehigaréf 02,92 
lehisajéf anon2 qnon2 
=> (por las aguas) lehishatéf ,qowmn> 
qn? 
arrastre [m] grirá D]nyy 
+ (de las aguas) sjifá b]nsno 


arrebatado [-a] nejtáf [naona] qn, 
- ser arrebatado lehejatéf ¡qurmn> 


9D? 
arrebatador [-a] covésh [nyn>] vd» 
arrebatar lajtóf qwN2 NN 


arrebato [m] ecstáza — D]mwopN 
arrebujado [-a] mejurbál 2119 


[2201212379 

arrebujarse lehitcarbél 23799? 
arrecife [m] shunit ny 
rif Rip 


yn Py 
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arreglar lehasdir 
> (reparar) letaquén 
arreglarse lehistadér YINON? 
arreglo [m] sidúr [] 079 ¡PD 
- arreglo floral [m] sidúr prajim 


190? 
1202 


[omo y vo 

*> (acuerdo) hesdér (1 y10n 
- con arreglo a... behetém le- 

-2 DNA 

arremangarse lehafshil sharvulim 

0201 M9? 

arremeter lehitnapél 290? 


arrendador [-a] (tierras) majquír 
[n;] vano 
=> (casa, vehículo) masquír [n;] van 
arrendamiento [m] jajirá [)nv>p 
hascará b]nyavn 

arrendar (recibir tierra en arriendo) 
lajcór 132, MIN? 

*> (dar tierra en arriendo) lehajquír 
va00? 
> (tomar en alquiler) liscór 192 mv) 
*> (ceder en alquiler) lehasquir van? 

arrendatario [-a] (de tierras) jojér 
man) An 
*> (de casa, vehículo) sojér [m2] 
arrepentimiento [m] jaratá- p]nuw 
arrepentirse lehitjarét— wn 
arrestar laatsór(mowunn "y) 1992 19y2 
- ser arrestado lehe'atsér ¡1395 
(movnn y) 19yn2 
arresto [m] ma'atsár [1 ayyn 
majbósh (ano 

- arresto domiciliario [m] 

ma'atsár báit (1]512 39yp 

- arresto preventivo [m] ma'atsár 
minhalí [1] 2910 13Y0 


arriado [-a] murád— [niyn]ryn 
(ovas 917) 


arriar lehorid et hadéguel ny vin? 


(Oya 18) 2370 
arriate [m] (Esp) arugá [ny 
arriba mála my 

lemála my? 

arriendo [m] (tierra) hajcará [2] mono 

jajirá b]nyon 

> (casa, vehículo) sjirá Din vay 

arriesgar lesaquén po 
- arriesgar la vida lejaréf néfesh 

Y) ym 

arriesgarse lehistaquén PAN? 

arrimar lecaróv m7? 

arrinconar leha'amid bapiná 
np92 VAYD? 
arroba [f] iejidát mishcál pm 


pp 115 > mun) D] > vn 
=> (Informática) (O) shtrudl 

(2000390) [1 "> 0wY" 
arrobamiento [m] ecstáza []novp 
arrodillamiento [m] cri'á p]nyw 


arrodillarse lijróa Y127 195 
arrogancia [f] hitnas'út pJmxinn 
iehirút D]mvr 
shajtsanút DInmyny 
arrogante ¡ahír [ny] vi 
shajtsán [m-]14n4 
mitnasé [n-JNYIn 
arrojado [-a] mutál — [n291]>0 
mushláj [122010] 720) ,T20W 
E> (valiente) no'áz [My] 
arrojar lizróc PU Pro 
lehashlíj P2002 
*> (piedras) leiadót MP2 mb 


pavno 
PAD2 


- ser arrojado lehizaréc 
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pawno 
PND? 


57 





arrollado [-a] megulgál 22M 
[n222009]23220 
arrollado [m] (manjar) elilá [)n72 


arrollamiento [m] glilá  D]n22 
arrollar legalguél 9127 
arropar lejarbél 23192 
arroparse lehitcarbél IND? 
arroyo [m] nájal [15m 

péleg (c»1) [1] 29 
arroz [m] órez [1] IN ANN 


- arroz inflado [m] pitsputséi órez 
[Meno Nay9 
- copos de arroz [f, pl] pitsputséi 
Órez [+] MAN NASA 
arrozal [m] sde órez  [yyxnTY 
arruga [f] quémet [1] op 
arrugado [-a] mecumát — 0mpD 
mp) or» 
> (encogido) metsumác ¡Pm 
pa) pa3 
arrugamiento [m] hitcamtút 
Lp] mopan 
arrugar lecamét vB? 
arrugarse lehitcamét vRBRNM? 
arruinar lecalquél 222727 
+> (reducir a ruinas) laharós ¡01m 
un? 
arruinarse lehitcalquél — >2221m2 
+> (destruirse) lehejarév 11972 ¿mn 
arte (m, f] omanút (moda) D] non 
- Obra de arte [f] 
¡etsirát omanút DJ MIN NYY 
mléjet majshévet []n29N1 N2N2M 
- arte judaico [m] iudáica [>]npNT» 
- bellas artes [£, pl] ha'omanuiót 
(1) PYINA NPVINA 
- malas artes [f, pl] emtsaim lo 
esherim  [Y+]0199N> D'YIDN 





- por arte de magia (+) 
quivma'asé csamím 0»9p nuynz) 

- no tener arte ni parte (=) 
lehimaná mehishtatfút YD? 


artefacto [m] majshir ponun) [1] vY2b 


arteria [f] oréc Rp ny 
arteriosclerosis [f] taréshet 
ha'orquim b] 2d NY 


artesanía [f] umanút []MAN MINN 
artesano [-a] umán — [5”-]y9N IN 

báal melaja  nan?n-n2yal>ya 

jarásh [nun] Yan 
ártico [-a] shel hacótev hatsfoni 

as 29pn Y 

articulación [f] mifrác [pa 
artículo [m] 

(objeto) prit (parit) (019) [1] wm9 
+> (texto) ma'amár [1] mayo 
- artículo de fondo [m] ma'amár 


rashi PUN) WND 
- artículo determinado [m] 
(Gram.) idúa — (pripi) IYD YD 


artificial melajuú [n-Jmon2n 
artificiero [-a] jablán 
pnoun) [1”-)1220 
artificio [m] umanút [PJ m9N my 
- fuegos de artificio [m, pl] 
zicuquéi dinúr [MIMI APA 


artillería [f] artiléria  D]m3P078 
artillero [-a] totján [+] 19 mn 
artimaña [£f] tajbulá b]nzana 
artista omán (pin) [1-)yoy 
artist [-] 0071 
artístico [-a] omanuú — [n-]>m9x 
PDINDN) 

artritis [f] daléquet hamifraquim 
b]0p990 0921 


E 
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arveja [f] 

(Esp) biquiá [báquia) (mpa) Dlmpa 
2 (SAm) afuná [)nnoy 
arzobispo [m] arjibishóf [hp 
asa [m] tadít b]wp 
*> (de madera, de un arma) cat [np 


asado [-a] tsalúi [ma9s]193 
asado [m] tsalí Qé 
asalariado [-a] sajir [ny>av] vay 
asaltante shodéd [ntñhv)tnu 
asaltar lehista'ér YNONY 


*> (para robar) lishdód 119 ¡1195 


asalto [m] histaarút— ]mmynon 
hitnaplút p]nmann 
- tomar por asalto 
lifshót DVI? DW 
*> (robo) shod [TY mu 
shdidá bJnpry 


- asalto a mano armada [m] 
shod mezuián [Ip y 


asamblea [f] asefá b]nson 
quénes [1] 039 
atséret bJmyy | 
asar litslót moy? 


moy? ¿mbyno 
b] moy ¡IP 


asarse lehitsalót 
ascensión [f] aliá 

ha'apalá b] n29yn 
ascenso [m] aliá D]m2y moy 
*> (promoción) ha'alv'4 bedargá 


Lima nyyn 
ascensor [m] ma'alít D]m2yn 
asceta sagfán [”-]1990 


ascético [-a] sogfani [n-9ño 
ascetismo [m] histagfút D]mamon 


sagfanút D ]m9)0 
asco [m] góal néfesh [1 Va) 9% 
ascua [f] réshef [qu 








lihiót al 
(031 >y nvn2 
[dy 


- estar en ascuas (+) 
cotsim 
asedio [m] matsór 
quitúr [Y ama mv) 
asegurado [-a] muvtáj ¡NON 
nom] noz» 
*> (mediante una póliza) mevutáj 
[nnu.m)nozn, NoY1D 
aseguramiento [m] avtajá DInnoay 
- aseguramiento de calidad [m] 


havtaját eijút Jm» nnv3n 
asegurar lejazéc pan? 
lehavtiaj moxn2 


> (mediante una póliza) levatéaj noz 
=> (poner el seguro) lintsór ¡ny 

(m3) 1392 
asemejarse lehitdamót main 
asentaderas [f, pl] iashván [y] 1219 


asentado [-a] iatsiv (n-] my 
asentar lehoshiv vn? 
asentarse lehishtaquéa Yann» 


asentimiento [m] hascamá bJmaen 


> (gesto) hinhún (1)pman 
asentir lehasquim 09917 
aseo [m) nicaión [Pp Pp» 
aseos [m, pl] (Esp) nojiút [mn 


sherutim on Dnyrv 
béit shimúsh [Uvwww va 
aserradero [m] minsará 

(sy) 0) MPa 

aserrado [-a] menusár ADM 

[NIP] 193 

aserradura [f] nisór  (]9103,n0» 

aserrar lenasér 17 

aserrín [m] nesóret  []n3o),nw» 
asertivo [-a] (afirmativo) jiuvi 

[nn 
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> (de firmes convicciones) 


asertivi [n-]-P079N 
da'atán [m-]19y1 
asesinado [-a] nirtsáj [(nnyp]nyy 
asesinar lirtsóaj 039 m31 
- ser asesinado leheratsáj  ,nyvn2 
ny? 

asesinato [m] rétsaj [ny 
asesino [-a] rotséaj — [nnyNNyn 
meratséaj [nnym]ny1 


+> (efecto, carácter) ratsjani [n- 947 
asesoramiento [m] l'úts [1] yy Ny» 


=> (orientación) hajvaná ¡man 
Pimpo 

asesorar leia'éts Y NY) 
asesorarse lehiva'éts yY12 NY wm 
asfaltar lezapét ne 
asfalto [m] asfált [r 1 oY90N 
jemár [1] mn 
asfixia [f] jénec [pan 
majnác [pan 
asfixiante majnic [np 
asfixiar lajnóc PIN mn 
así caj EE) 
cája nm) 

- algo así como (+) beérej 712 
- así como (+) efi she- 999 


- así así (+) cája cája — (+)m29m>9) 
- así como asá (+) cajo ajéret 
DNNÓN 7 


- así como así (+) bejól ófen JN pal 
- así mismo (asimismo) (2) 
gam quen 19 D) 
cmo jen 19m) 
- así nomás (+) stam DNY 
- así pues (+) caj she- 472 


- así y todo (+) lamrót hacól m2 
AN 





Asia ásia L]moN 
asiático [-a] asiáti [non 
asidero [m] ma'ajáz [Yingo 
asiento [m] mosháv (Yavi 


quisé [Y] NY) NU») 
asignación [f] (de recursos) 


hactsa'á D]nyspn 
hactsavá D]n232n 
ctsubá b]nasp nmsp 
hafrashá b]nyxsn 


=> (de vivienda) shicún [pay pu 

=> (de personal) l'iúsh [yx 
asignado [-a] (recursos) muctsáv 

[n29719] 1971 ¡IP 

+> (a un puesto) meshubáts ¡NN 

ns va Un 

asignar (recursos) lehactsót mp0? 

lehactsiv WIP? 

=> (personal) le'aiésh AN NN) 

asignatura [f] mictsóa limúd 


[1] m9 hsm 
asilado [-a] josé [nán]nAn 
asilar latét majasé nen» nn? 


asilarse limtsó miclát 02219 Ny? 
asilo [m] béit majasé — [Inpn» a 
- asilo político [m] miclát medini 
[Pym v2pn 
asimetría [f] asimétria ¡NP10MWN 
AS 
asimiento [m] (Esp) ajizá ]npny 
asimilación [f] asimilátsia 
D]m32»DoN 
“> (incorporación) 
hatma'á (aa 127) D]nynen 
tmi'á b]nymw 
=> (semejanza) hitdamút  ] main 
=> (aprendizaje) lemidá —— D]rpm? 





E 








asimilar (incorporar) lehatmia POD? 
*> (aprender) lircósh iéda yy Y 
asimilarse (incorporarse) lehitamá 
YOR? YN? 

> (asemejarse) lehitdamót Maty 


asimismo cmo jen 1213 

gam quen 19 DA 
asir litpós van? wan) 
asirse lehe'ajéz MA? Amon) 
asistencia [f] siúa []yvo 
=> (enfermería) si'úd (Y myD,nyo 
= (social) sá'ad [Ntyo 
asistente asistént [1”-] DI0YDN 

ozér [mby] 9 


- asistente [-a] social ovéd 
sotsiáli— [n-]-2w90 [nTDy]1Dy 
asistir 
(a un sitio) lihiót nojéaj no nm? 
> (ayudar) lesaiéa YD YD) 
> (a la respiración) lehanshím Do 


- ser asistido lehistaiéa — y»non5 
YN? 

asma [f] ástma D]manoy 
catséret D]nmyyp 
ganájat D]nnma 
asna [f] atón IS 
asno [m] jamór Rmn 


asociación [f] (de personas) 


agudá PINTAN TAN 
igúd [IMAN NIN 
hitagdút DJnmynn 
2 (sin fines de lucro) amutá ny 
LInmay 

2> (de ideas) tasmij [ppon 


asociado [-a] (relacionado) cashúr 
[nnyp]nup 

E (socio) javér ba'agudá 
ma (m20132 
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asociar (relacionar) lecashér wp? 


t> (Incorporar) leshatéf any? 
asociarse (formar sociedad) 
_ Jehitaguéd TANDDZ 
> (incorporarse) lehitstaréf 093N9 
stan lehishtazéf nn» 
asomar levatsbéts Nay3? 
latsúts y? 
asombrar lehadhim DT? 
asombrarse lehishtomém omnún> 
lehitpalé N290012 
asombro [m] hitpal'út — []mabann 
hishta'út D]manún 
plrá b] mod 
asombroso [-a] madhím (n»] Dm 
maflí [n-] N290 
asomo [m] simán [yv 
*> (surgimiento) bitsbúts — [yaya 


- ni por asomo (+) beshúm ófen. 


JN DWa 
aspaviento [m] haba'át regashót 
mugzémet Mp mun nyan 
- hacer aspavientos (9) 
la'asót rúaj (+) m muy? 
aspecto [m] (presentación) 
maré ny 
jitsoniút D]nmñvwn 
t> (vista) aspéct [1] 0?99N 
hebét [1] van pun 
aspereza [f] jispús [:]wmson 
> (brusquedad) gasút D]mua 
asperjar lehartiv DOM? 
> (regar con aspersores) lehamtir 
vor? 
áspero [-a] mejuspás ¡DIDIND 
near) os po 
=> (tosco) gas [n9a] va 
aspersión [f] hazlafá Jn92m 
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rr Wp? 
qm? 
) ¡ 
TND? 
930? 
Nan? 
Nay37 
ys? 
DN1D2 
INN? 
N290012 
MNSIND 
|manún 
bImp3a 
1] DTO 
10291 
yoo 
[1] yaya 
1Ófen 
NN Da 
shót 
AN Yan 


n muy? 


[ny 
PÑYO 
J0p9pN 
17 VI 
t]wmspn 
b]mvz 
DO? 
mr 
vor? 
DIDINA 
|v9ono 
[na] 0) 
920 





PA AAA zz 
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=> (riego) hamtará D]Jnyonn 
aspersor [m] mamterá [Jn 
aspiración [f] she'ifá D]noxy 


aspirador [-a] sho'év avác [1] p 38 201 


aspirante mu'amád ¿MAY 
[9] MAYO 
aspirar lish'óf ANY NNUI 


=> (drogas) lehasnif (+) (0100) y2902 


- ser aspirado lehishaéf Ann) 

aún? 
asquear lehajlí 2002 
asqueroso [-a] magil [ny] DY 


go'oli [goali) (291) [n-]"2Y2 )29M 
asta [f] (cuerno) quéren Dl 
=> (palo) tóren [yin mn 
- a media asta bajatsi hatóren 


yan na 
asterisco [m] cojavit b]m39) 
astilla [f] shvav (em) [1] 224 
astillero [m] mispaná D]ma9n 
astringencia [f] afitsút — []mvsy 
astringente 
mejavéts [nyu2] 2 ¡13D 
afits [nyay] yy 
astro [m] cojáv [1] 19 
- astro rey [m]jamá  (unv)]nrn 


astrología [f] astrológuia D] m2 1998 
astronauta taiás jalál  [(np»o]0»o 
20 

astronáutica [f] astronáutica 
D] np »'VINÍVOON 

astronomía [f] astronómia 

DImannvoy 

astronómico [-a] astronómi 
[n- MÑIVON 
(may) bm y 
D]maana 


astucia [f] ormá 
tajbulanút 


astuto [-a] arúm [mary] ony 
armumíi [n- my 

t> (hábil y engañoso) mejucám 
[mann] 020» Dm 
asueto [m] pagrá D]nms 
- día de asueto [m] shabatón [1] ina 


asunto [m] (tema) nosé [1] NY 
inián py Py 
> (cuestión) ésec [1] pyy 


asuntos [m, pl] (negocios) asaquim 
[1] D?oy 


asustado [-a] mevohál 2man 
[(n2m)>710 
asustar lehavhil 21207 


asustarse lehibahél 9302 90209 
atacado [-a] 


mutcáf [nm] qm ¡9 
nitcáf [ns2m1971 
atacar lehatquif DUAL) 
litcóf ap92 PM 
atado [m] tsror [y 
atado [-a] cashúr [nyyp] np 


- atado [-a] de pies y manos (+) 


manúa milifól AYIZ Y 
atadura [f] quésher [we 
cvilá b)n719 
efitá D]miv99 
atajar lecatsér et hadérej ny 189? 
Jn 


+> (impedir el paso) la'atsór 14y2 MAY) 

+> (la pelota) (SAm) litpós [litfós) 
(dan?) D9512 ¡01902 

atajo [m] quitsúr dérej 71 NWP 


atalaya [f] mishlát [o7 Un 
ataque [m] hatcafá b]nspnn 
=> (coordinado) mitcafá — [)]n9R2M 
> (Medicina) hetquéf [aran 


E 
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- ataque cardíaco [m] 


hetquéf lev (122 9219 
- ataque al corazón [m] 

hetquéf lev [122 92m 
- ataque de nervios [m] hitpartsút 

rigshit p]lmyn myrjann 
atar licshór 16p2 NYP2 
*> (hacer un atado) le'aguéd 118? 

lijrój 2 ,1mM92 


atardecer [m] lifnót érev 17y M392 


atareado [-a] tarúd — [nino]mw 
atascado [-a] tacúa — [nAPRIMPA 
+> (taponado) pacúc — [nprpalpipa 
atascarse lehitacá — Ypan? ypivn2 
atasco [m] stimá D]mno 
> (Esp) pcac tnu'á [1] nyun pps 


ataúd [m] arón cvurá [nap yy 


ateísmo [m] ateizm [OPNDN 
atemorizar lehafjid vna? 
atemorizarse lehejaréd tvn 
Tn? 

atención [f] (súmet lev, 'sumát lev 
D]22 MVA ,32 MVA 
simát lev D]a9 nv 


- prestar atención lasim lev 37 0%? 
- llamar la atención limshój 


t'súmet lev 22 man UN? 
ut> (de alguien) le'orér (símet lev 
12 NIVN y? 


tt> (a alguien) linzóf 92 M2 
atención (servicio) tipúl [12199 29 
- atención al público [f] 

cabalát cahál bJ>np n23% 
- horario de atención [m] 

sh'0t cabalá (1]n232 myv 
atender 

(concentrarse) lehitraquéz 19190? 
=> (ocuparse de algo) lid'Óg AN12 007 








+> (a un enfermo) lisód 1492 MyD2 


+> (vigilar) lehashguiaj mun? 
atendido [-a] metupál JON 

[mron)90 
atenerse hehitsaméd ¿MN 


(E mann) 19802 
atentado [m] hitnacshút D] mupa9n 
+> (sin discriminación) pigú'a 13 

[1] yno 

atentamente bimló 'sumét halév 
220 NVN NA 

=> (al final de una carta) bivrajá 

my 
atentar lehitnaquésh vpn? 
atento [-a] cashúv [n-] np 
merucáz [Morm)ram ay 
ateo [-a] ateíst [m]DPNDN 
aterrador [-a] mavhil [n2029]21025 


eimtaní [n- y 
aterrar lehajrid nn? 
aterrizaje [m] nejitá b]nym) 
- aterrizaje forzoso [m] 

nejitát ónes P]OAN NN) 
aterrizar linjót nin)? mm 
atesorar le'etsór 1YN2 ¡MSN 

lintsór 1932 1312 
atestado [-a] gadúsh [nuria] vr 
atestiguar lehaid PyR 
atiborrar lemalé ad hasóf 1Y N212 

mun 
+> (de comida) lehal'ít wY202 
atiborrarse lehitpatém 0999? 


ático [m] (Esp) dirát gag DJ» P7 
atisbo [m] hatsatsá ]nsyn 
atizar lelabót et ha'éshun ny 11372 


atlas [m] átlas [1] 070N 
atleta atlót [m-] 0218 
atlético [-a] atléti [n-J 0298 





20D 
29m 
180 
RAND 
YO 
1] y no 
ley 
N12192 
á 
993 
235012 
Inv 
APA) 
IND 
01 
Ia, 
m2? 
nPD» 


BIRD) 
¿mm 
¡MAN 
NS) 
2) vta 
vyn? 
y 20) 
mon 
oy2n7 
Yann? 
ANY 
Inygn 
m2) 
102708 
10298 
1>P20N8 





atletismo [m] atlética ]np0208 
atmósfera [f] atmosféra p]madmoy 
t> (ambiente) avirá In YN ¡AMAN 
atochamiento [m] (Chile) 


pcac tnu'á (1) nyun pr 
atolondrado [-a] paziz [mpta]vt2 
pojéz (mma]ima 
atómico [-a] atómi [n=] ON 
átomo [m] atóm (1) DION 
atónito [-a] nidhám — [nanionD 


atontado [-a] metushtásh ¡YOYIOD 
[n nun do»]YYYON 


atontar lehamém Dn) 
letamtém DOnw> 
atormentado [-a] meiusár ¡10D 
[mevn]9 

atonmentar (torturar) leiasér ww» 
> (fastidiar) letartér 90) 


> (ensañarse) lehitamér Ynn> 
atornillado [-a] muvrág ¿MD 
[mann 
atornillar lehavrúig »1202 
atornillarse lehitbarég 113917 
atorranta [f] (SAm) (+) zoná Dim 
atorrante [m] (SAm) (+) 
cabtsán venavád [1 ma 1327 
atracción [f] meshijá b]inpyn 
atráctsia  DIm3yp0N PPSIPaoN 
atractivo [m] tjuná moshéjet 
bp) n24m NR 
atractivo [-a] moshéj [n24m] 74 


atractivi [n-]>POP10N 

atraer limshój jun? ¡pun 

- ser atraído lehimashéj TU? 
EA 


atragantarse lehejanéc? pann> par? 
atrapado [-a] lajúd [nmno)) 192 
nitpás [n991] 09 


atrapar litpós (litfós) van? ¡1907 


(ran) 
- ser atrapado 
lehitafés Dan? DIn) 
lehilajéd 29m) ¿10209 
atrás ajóra MÍNA 
ajoranit mny 
le'ajór ANN? 
=> (en la parte posterior) me' ajór “ÍnNn 
- mucho tiempo atrás 
lifnéi'zman rav 1110292 
- marcha atrás 
hilúj ajori [NANA 2 
BE (e un 


> (SAm) (homosexual) (3) 

mitromém [(pnidpowmn = <) DIAN 
- echarse atrás es lehitjarét 019102 
- volverse atrás ex lehitjarét oy? 
atrasado [-a] mefaguér [na9m]90 
atrasar lehaziz ajoranit 131NN AT) 

> (posponer) lidjót mn 
atraso [m] pigúr (1139 NPI 
- atraso mental [m] pigúr sijÚ 


[1]>224 1v9 
atravesar lajtsót myn2 
atreverse leha'éz (lehaiz) yn? 

(vyD2) 
atrevido [-a] no'áz [myn] 9) 
+> (insolente) jatsáf — [MASDIMIN 


atrevimiento [m] he'azá  b]nYn 
=> (descaro) azút métsaj [2] ny Y 
jutspá b]nasn IMA 
atribución [fl 
(facultad) samjút D] mono 
+> (acción de atribuir) ijús [wm Dm 





shiúj [py 
atribuido (-a] meiujás Ona 
[non»] on: 











atribuir leiajés DIV? Dm») 
=> (una culpa) litpól 7997 2909 
atribular letsa'ér 37 


atrincherado [-a] mevutsár 19130 
[(MYID)IYIO 
atrincherarse lehitbatsér 28207 
> (en trincheras) lehitjapér 290009 
atrocidad [f] (crueldad) 
maasé zvaá DJnynynvyn 
=> (expresión escandalosa) 
divréi béla [19]y23 7131 


+> (disparate) shtut D ]moy 
atrofia [f] nivún NADA 
dildúl [121127 
atrofiado [-a] menuván ADA 
[na] po 

atrofiar lenavén 922 m9 


atrofiarse lehitnavén puna? ¡mnny 
atronador [-a] (como un trueno) 
ro'ém [may] oy 
*> (ensordecedor) majrish oznáim 
ON NN 
atronar liróm DY? 01919 
leharim DY? 
atropellador [-a] dorsani [n- 29 
atropellar lidrós DT 01119 
> (pasar por la fuerza) lehidajéf 
9012 9n'pn> 
- ser atropellado lehidarés ¡0y1n5 


vy1n2 | 

atropello [m] drisá blnpr 
> (injusticia) ável [2 my 
atroz norá [m;] ña 
atún [m] túna (11) 0) mo 
aturdido [-a] mevulbál—— >amn 

(n222110]22230 
aturdir levalbél sayo 


audacia [f] he'azá D]myn 
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audaz no'áz [mr 
audición [£f] shmiá bInyy 
E> (recital, lectura en público) hofa'á 
bInyan 
> (SAm) tojnit rádio (mn) » 2 
bJvn 
audífonos [m, pl] (LAm) ozniót 
(MP9 IN) [9] mara 
audiovisual orcolí in “PAP DN 
- espectáculo audiovisual [m] 
jizaión orcolí RPAPhN PON 
auditor [-a] mevaquér jeshbonót 
mado [np] 991 
auditoría [f] 
bicóret jeshbonót [] mado np 
revizia D]mpa) 
auditorio [m] oditórium (ovHOñN 


auge [m] si (1nwyn nan) av 
pisgá b]m3vs 

=> (Economía) gue'it D]maa 
augurar lenabé Na? 
E> (desear) le'ajél 21187 
augurio [m] nibúi RJ pm) 
augurios [m, pl] ijuliím DN 
[01] 00218 

aula [f] quitá b]nn3 nm 
aullar leíalél 109 97999 
aullido [m] ielalá bln2> 
aumentado [-a] mugdál JT 
[n2110]5770 

| aumentar lehagdil 1102 
> (de peso) lehashmin pmún> 
aumento [m] hagdalá bJn2 mn 
> (de sueldo) ha'ala'á DInvoyn 
=> (de carga) hajbadá b]ntasn 
aun afilú (afilu) IN PIN 
- aun cuando gam im ON DJ 
lamrót m2 
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py 
mp 
hofa'á 
yn 
1» 
ben 
niót 
PAR 
AP YN 
[m) 
IN PPD 
onót 
21971 


IN Dpa 
lmpn 
"HorRN 
) [wow 
21399 
D]maxa 
Ny? 
2118? 
Y AD) 
IIA 
D'2NN 
o) 
22902 
Llnz2 
APA) 
177 
PD 
pan? 
[n210 
MN2YO 
mon 
1DIN 
DN DA 
m2 
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- aunque im qui 2) DN 
af al pi 22 7Y 9N 
aún (todavía) od ny 
adáin PY 1 
- aún no adáin lo N9 p»1y 
- más aún ve'ód mm 
aunar le'ajéd TN 
lelaquéd 1 
aunarse lehitlaquéd 12210? 
aura [f] hilá bJn3n nn 
auricular [m] (del teléfono) 
afarquéset D]np3r9N 
shfoféret Dima 


auriculares [m, pl] (Esp) ozniót 

(M8) (1) PIN 
aurimelo [m] (Perú) mishmésh 

[mishmish) (Dd) [N an 
aurora [f] or hashájar  [onún An 
ausencia [f] he'adrút ¡Mv 
D]nwyn 
+> (escuela, trabajo) jisúr [Y n90N NWN 
+> (servicio militar) nifcadút []ntpz9) 


ausente ne'edár [M1] 17Y) 
2 (servicio militar) nifcád 
(1291799 
austeridad [f] tséna RJ 
austral dromi [10151 
autenticar le'amét NAN? 


autenticidad [f] oténtiut  [p]musms 


auténtico [-a] mecori — [n-]»pn 

oténti [n-vIN 
autismo [m] otizm [Y DPON 
auto- óto- (msya) J01N 


autobiografía [f] ótobiográfia 
DIM VVDON 
autobús [m] otobús (ótobus] 
[1] DION 





autocar [m] (Esp) otobús (ótobus) 
[1] DIDON 
autocine [m] dráiv in (yu) R]pn-11 
autocracia [f] ótocrátia. [>] org 
autodefensa [f] hitgonenút 
D]nmñann 
autodidacto [-a] ótodidáct 
[m-J0pP RON 
autodominio [m] corát ráaj 
D]mmnip 
autoestima [f] bitajón atsmá ny» 
[1] >Msy 
autógrafo [m] otográf — [yw 
autómata [m] otomát — []omwwN 
automático [-a] otomáti [n-]»9mtwiN 
automatización [£] 
micún [pam no» 
otomátsia D]mymioiN 
automercado [m] marcól [1] % 1 
automóvil [m] mejonit — [p]mno» 
Úto [ON 
autonomía [f] otonómia [] mano 


shiltón atsmi [»9yy Nv74 
autopista [f] (LAm) 

dérej mehirá b]In van 791 

otostráda DInT10DwÁN 


autopsia [f] netijá shele'ajár 
hamávet  [J] MYID NY NP) 
autor [-a] (de una obra) mejabér 
(many) 1300 
- derechos de autor [m, pl] 
zjut ¡otsrim ] Ds» may 
> (de un atentado) mitnaquésh 
[np] pan» 
=> (de un delito) poshé'a [nyyia] yyha 
autoridad [f] samjút D] moro 
marút p]mm 


E 








- autoridad en la materia 

bar samjá N>m9-[n3]73 
- autoridad suprema [f] 

samjút elioná D]n32y mano 
E> (carácter) samjutiót — p]n»mno 
+> (institución) rashút mun 
- autoridad municipal [f] 

shiltón mecomí  []»ñpm o7v 
autoritario [-a] samjuti [n-J mov 
autorización [f] harshaá D]nxuxn 

ishár []VÍN ,NVN 
autorizado [-a] (facultado) 


musmáj — [N291M)799% Tao 
E (con permiso) 

murshé [myyn]nyy nun 

rashái ASA 


autorizar lehasmij  (vpan>) paon? 
autorretrato [m] 
Útoportrét [1 010 NRVN 
diocán atsmí Rs 711 
autoservicio [m] sherút atsmi 
[1»n3y nvy 
autosuficiencia [f] otárquia 
P] MN ¡MPA 
autosugestión [f] 


hasha'á atsmít — D]mnsy nun 
ótosuguéstia IPODIDIOIN 
DIMOPADIVON 
autovía [f] (Esp) 

dérej mehirá b]Jn a 711 
otostráda DITTIODION 
auxiliar ézer [ny 

- personal auxiliar [m] cóaj ézer 
[ayy ma 
- auxiliar de vuelo [m] daiál 1 
(127 
auxilio [m] ezrá D]nyy 
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- primeros auxilios |m, pl] 


ezrá rishoná DIndUNA1MAY 

- pedir auxilio lehazic ezrá py? 
my» 

aval [m] eravón [Y Nay py 
arvút p]may 


avance [m] hitcadmút  p]mnIpnn 
=> (hacer avanzar) quidúm [Y] 0y1p ¡DPP 
- avance de noticias [m] 
mivzác jadashót —— [R]mW1n pra 
avanzado [-a] mitcadém 
[mT2nm)orpna 
avanzar lehitcadém D12Nm? 
- hacer avanzar lecadém 0719? 
avaricia [f] camtsanút — [p]myp 
redifát bétsa D]ysa no 
avariento [-a] rodéf bétsa 
yya [n9ia)ym 
avaro [-a] camtsán [-190p 
avasallamiento [m] shi'abúd [+] mayy 
avasallar lesha'abéd 134? 
avatar [m] guilgúl — (mmvy (Y 222 
avatares [m, pl] tahapujót 
[3] masna 
ave [f] of [Ny 
- ave de mal agiero [f] ojér 
[ny 
- ave Fénix [f] of hajól [nn yy 
- caldo de ave [m] merác of pr 
[ny 
- ave de paso [f] tsipór nodédet 
b]nyimmos 
> (2) taiár np] ya ma 
avellana [f] egóz luz [t]n>my 
avellano [m] ets egozéi luz > an yy 


[1] 199 
avena [f] shibólet shu'ál p]2yW n20Y 
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me 
yn? 
nu 
NIP 
may 
END 
DPP 


prin 


1pn 
2nm? 
0127 
a) 
97 


Jm 
1 
n2yy 
ENUA 
12132 


MAA 
[Ny 


J1dy 
py 

pu 
[ny 


y) 


y 
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- avena arrollada [f] cváquer 
(12 pnp 
avenencia [f] hitpashrát p] nmwsnn 


pshará D]mys 
avenida [f] sderá DInyTv 
avenirse lehitpashér Wan? 


aventajado [-a] nehené miitrón 
Mp» [man2)m202 

aventajar lizcót beitrón aa ma? 
aventura [f] harpatcá bingnay 
- aventura amorosa [f] 

parashát ahavim [Jony ny 
- espíritu de aventura [m] 

harpatcanút D]mpnsm 
aventurarse lehistaquén — 128902 
aventurero [-a] (persona) 

harpatcán [m-J 2091 
*> (carácter) harpatcani [n-] 22191 


avergonzar levaiésh  v»37,u»1> 
=> (confundir) lehavíj Pan? 
avergonzarse 

lehitbaiésh 190? Y»INNI 

lehitboshésh vano? 
avería [f] tacalá bIn2pn 
averiguar lajcór m2 mpn> 
aversión [f] slidá bInrop 
avestruz [m] ¡a'én [my] y» 
aviación [f] te'ufá bInayn 
=> (pilotaje) táis [1 ww 
'> (militar) jéil avír Jm Dn 
avicultor [-a] lulán [n=] 129 


megadél ofót— may [n21m]>19 
avicultura [f] guidál vetipúaj ofót 

(1) my mov) 211) 

avidez [f] lehitút p]mom? 

tafavtanút PD] MMMAD,NMANAN 
avinagrado [-a] shehafaj lejómets 

van? [m9 0)79nY 








> (humor, carácter) jamúts (NyMNN] yn 
avinagrar lehajmits (yam> nan) pana? 
avinagrarse lehitjaméts 


avión [m] matós [Y Don 
- avión de combate [m] 
metós cray RP Ow 
- avión de pasajeros [m] 
metós nosim [oyo Don 
- avión de reacción [m] 
metós silón [9 don 
- avión de transporte (de cargas) [m] 
metós tovalá [nn Do» 
- avión no tripulado [m] mazlát 
(0»9 N52 yy Dion =) 0"200 
- escuadrilla de aviones [f] 
láhac metosim [own pn2 
avioneta [f] matós cal [> vio 
avispa [f] tsiá D]nyas 
avispado [-a] mefucáj ¡npran 
[nop] npan 
avispamiento [m] hitpacjút 
b]mnpann 
avispar le'orér dy? 
avivar (el fuego) lelabót m2) 
axila [f] 
béit (ha)shéji [Pnún sa pny ra 


shéji R>ny 
axioma [m] amitá — [>]ngmx non 

axióma DIn»opx 
¡ay! avói MIN 
ayer etmól ANN 
- anteayer shilshóm D1w2Y 
- ayer noche émesh ÚDN 
- ayer por la noche émesh Un 
ayuda [f] ezrá Dinyy 

siúa [Nyvo 


histai'út b]mynon my»non 


l: 












- ayuda mutua [f] ezrá hadadit 


b]m»TIa my 

- sin ayuda de vecino (+) 
bejojót atsmiim — 0»3yY mm 
ayudante ozér [ny] my 


- ayudante de campo shalish 


(0-14 
ayudar la'azór RYO MY 
ayudarse lehe'azér  NyYN?,1YN 
ayunar latsóm Ds? 
ayuno [m] tsom [1] oy 


*> (precepto religioso) ta'anit [»]1myn 
ayuntamiento [m] (Esp) iriá 
D]m py ny 


azada [£] ma'adér [yn 
turía D]myo n»yo 

- labrar con la azada la'adór 
YY) 11Y7 
azafata [f] daiélet —— [p]n91,0 
azafrán [m] z'afrán [oy 
azar [m] gorál [2 Da 


- al azar bli tijnún mucdám 


Op 9 22 

- juegos de azar [m, pl] 
misjaquéi mazál — [V3]A19> nv 
- por azar bemicré mpna 
azotaina [f] hatslafá L)n92D 
azotar lehalcót mp207 
lehatslif y23m2 
azote [m] shot [1] vw 
halca'á D]nxp20 
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> (castigo a los niños) (+) macá 


batúsic (2) D]pp02 nan 
azotea [f] gag shatúaj [mov 
azúcar [m] sucár [199,10 


- azúcar de lustre [m] avcát sucár 
(2) 110 NIN 
- azúcar impalpable [m] 
avcát sucár [) 1910 NPIN 
- azúcar glaseado [m] tsipúi sucár 
[po rs 
- azúcar refinado [m] sucár laván 
[1)122 110 
- azúcar moreno [m] sucár jum 
[JD > 90 
- azúcar negro [m] sucár jum 
[e] od 190 
- sin azúcar netúl sucár 190 [n-]0 


azucarado [-a] mesucár  ,110M 
[m21019]5299 

azucena [f] shoshaná DIndw 
shoshán RIvw 
azufaifo [m] sheizáf [apy 
azufre [m] gofiít (Mb) 


azul [m] cajól [n2m9]5n9 215 
azulado [-a] cjaljál [n20209]0209 


azulejo [m] aríaj quir [1] »p 19 
jarsína b]n»y1 
azulejar letsapót bejarsina may? 
npona 

azular lehajjil — (232919) 90902 
azularse lehitcajél 20202 


azuzar ledarbén 1217 








baba [£] rir [17 

babero [m] sinár (sinór) — [y] Y 

(pr2n>) (MD) 

babor [m] tsad smol [1] 9N0V Ty 

(1m own nao 54) 

- a babor [m] smóla n2NDY 

babysitter (LAm) 
shomér taf 

shmartáf 


q [na] uv 
[ma0109]99194 
bacalao [m] bácala (1) [n7pa 
bache [m] mahamorá bInimon 
bachiller boguér tijón [na] ña 

ñon 
bachillerato [m] bagrút b]nma 

- examen de bachillerato [m] 


bjinát bagrút Jm nyna 
- diploma de bachillerato [m] 
teudát bagrát bJnma nnyn 


bacilo [m] méteg [ama 


bacinica [f] sirláila —— [rInp9vo 
bacinilla [£] sir láila []np2 vo 
bacteria [f] jaidic— [po prn 
bactéria Dimppa 

bacteriano [-a] 
jaidaquí [n-PP0 ¿pto 
bacteriáli [n-)>2x 92 
bactericida cotél bactériot — 79 
R]mppa 


bacteriología [f] bacteriológuia 
bInmyppa 


báculo [m] maté (21) [e] mon 


badajo [m] inbál [1] 23)y 
bádminton [m] 
cadúr notsá b]ny» wr 
notsít (pnun) [sb 
bagaje [m] mitán [yon 


bagatela [£] davár pa'út [t] oa 127 
pe [m] sfamnón (mk Jrs 


=> (SAm) (+) ishá mejo'éret— nm 
bn» 
bahía [£] mifráts R 1yy9 


bailador [-a] racdán flaménco 
191929 [59-]11p77 


bailar lircód 19 Mp1 
bailarín [-ina] racdán — [m-111p7 
baile [m] (fiesta) néshef [94) 


+> (danza) ricúd (apa mp 
baja [f] (valor, precio) ieridá b]Jnvy 


*> (en combate) avedá D]ntay 

> (dar de) shijrúr any 
bajar (descender) larédet nt 
*> (rebajar) lehorid Pin» 
E (reducir la altura) lehanmíj 710105 

lenaméj 720? 
bajo (debajo de) tájat non 


> [m] (voz humana, Música) bas[t] Da 
bajo [-a] (de poca altura) namúj 
[m21M)) 10) 110) 


> (despreciable) shafál  [n294]>94 
lol [m] tavlit— [Joan 
bala [£] (proyectil) calia —— [rIw>p 
+ (cartucho) cadúr [m1 
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*> (paquete) javilá b]n>20 
balada [f] baláda DInt?a 


baladí jasárérej TY InPn)190 
baladrón [-ona] shajtsán [5”-)]4NY 

balance [m] (comercio) ma'azán 
RI ANO 
+> (movimiento) tnudá bin mn 
balancear (mover) lenadnéd 11122 
+> (equilibrar) le'azén RN? 
balanceo [m] hitnadnedát p]ny 1997 
balanza [f] moznáim ¡DN 
[11] DPRND 

- balanza de pagos [f] ma'azán 
hatashlumim — [O»MMNYIDIND 

- inclinar la balanza == 


lehaflót letová no? m9? 
balazo [m] ieriá b]my py 
balbucear lemalmél 2197197 
balbuceo [m] milmál [1] 20020 
balbuciente ilég  [m9y12y 19) 
balbucir lemalmél 210202 
balcón [m] mirpéset D]npam 
balde [m] (cubo) dli [121 
- de balde ss jinám Dm DIN 
- en balde es lasháv  NIY2 002 
baldosa [f] martsefá D]nayyo 

baláta b]nv22 
balística [f] balística  D]np»00”2 
ballena [£] liviatán — (Mp 
ballesta [f] balistrá D]mw0»2 
ballet [m] balét [1] v23 


balompié [m] (Esp) cadár réguel 
(0) 919-112 
balón [m] (Esp) cadúr [1] rta 
baloncesto [m] (Esp) cadúr sal 
[190-913 
balonmano [m] cadúr ¡ád [1] 1-79 








= 


balonvolea [m] (Esp) cadúr af 
[Noy-W13 
balsa [f] dovrá b]nym7 
rafsodá binñomn 
bálsamo [m] tsóri, tsori [119 ¿13 M3 
=> (espiritual) nejamá b]nn) 
baluarte [m] maz [Y MyYN 
bambalinas (£, pl] claim [91] wy2p 
- entre bambalinas me'ajoréi 
hacla'im 0270 "ANNA 
bambolear lena'anéa YY)? 
- bambolear las caderas 
le'aqués (+) vay? 
le'antéz (+) vo1y? 
bambolearse lehitna'lanéa y3YI902 
bamboleo [m] hitna'ane'út p] m2 
=> (de caderas) intúz (2) [t]tr1o9y 
bambú, bambuc (m] jizrán [t] yy 
bámbuc [pra 
banana, banano (LAm) banána 
bIny 
bananal [m] (LAm) matá banánot 
(1) MA YO 
bananar [m] (LAm) matá banánot 
(1) M2 YOD 
bananero [m] ets banánot [1] M232 YY 
banca [f] banca'út ] mapy2 
bancario [-a] bancái [5mxp33)>N2)2 
- cheque bancario [m] 


shec banca [Y npa py 
bancarrota [f] ' 
pshitát réguel DJ) nova 
bancrót [1 03 
- en bancarrota poshét réguel 
an noe) ua 


banco [m] (asiento) safsál  []9990 
=> (finanzas) banc [1 py2 
- banco de arena [m] sirtón [1 po1 
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f 
)-919 
mn 
og) 
y PS 
Iman 
p Ny 
oy? 
1 
ÍNND 
YY? 


)02y7 
) 1019? 
0? 
MIYINA 
e] 0)y 
RR] yan 
]pya 
1ána 
PInya 
nánot 
NIYDD 
anánot 
MI YOD 
[m2 yy 
| MNp2 
2)>N2)3 


Np23 py 


nora 
JArAEl 
uel 
dojo ha 
(115999 
[192 
[poro 


T 


++ nooo 4 O 2 2/2 


- banco de datos [m] 

ma'agár netunim — [1] 0») MND 
- banco de sangre [m] 

banc hadám (1) 070 p3 
banda [f] (franja) pas [y]vs 
=> (pandilla) cnufiá [929 am) 
> (conjunto musical) tizmóret cléi 


neshifá D]now)>23 nin 
- banda adhesiva [f] 

isplanít D]1)290N 

pláster [1] 19929 


- banda de sonido [f] pascól[N Apva 
bandada [f] lahacá (moy >) [) npn2 


bandeja [f] magásh [1] Uan 

tas [1] oo 
bandera [f] déguel (> 
banderín [m] diglón [) 0031 
bandido [a] shodéd  [ntñhv]Ihv 
> (5) shováv [n-Janv 


bandolero [-a] shodéd [n7ñv]1hw 
bandoneón [m] min contsertina 
nporghp ya 
banjo [m] bándzo [Ya 
banquero [-a] bancái [5N722)Np)2 
banqueta [f] dargásh [yy 
banquete[m] seudá (meus) D)nnyo 
banquillo [m] shrafráf [ww 
- banquillo de los acusados [m] 
safsál hane'eshamim [1] DYNIN 2990 
bañadera [f] (SAm) ambátia 


D]mo2mÓx 

bañador [m] (Esp) bégued ¡ám 
(10) 13 
bañar lirjóts xn NIN 
bañarse lehitrajéts yn? 
bañera [f] ambát [1] VINN 
ambátia D)]mozmy 


bañero [m] (SAm) matsil — []>sn 


bañista mitrajéts — [nynum)yn1m 


baño [m] rajtsá b)]nyna 
=> (habitación) jadár ambátia 11D 
[1] MO20N 


=> (cobertura) tsipúi [1] 093 193 
- baño de oro [m] tsipúi zaháv 

[app ros 
- baño de sangre [m] az 


merjáts damim (1) 007 07 
- cuarto de baño [m] 
jadár ambátia (R]MODIN VID 


baños [m, pl] merjatsa'ót [12] magno 
=> (SAm) sherutim [14] 7 ¡DMVY 
baptisterio [m] agán tvilá PN 
[In720 
baquelita [f] baquelít [1] 0»p2 
baquetear letatér 910? 
baqueteo [m] tirtór [mov 
baquiano [-a] baquí [myp2]wp3 pP3 
bar [m] bar [aa 
barahúnda [f] mehumá [mamo 
baraja [f] claf (pnun») [1] 927 
baranda [f] ma'aqué (npyo 
baratijas [f, pl] jafatsim caléi érej 
[1] 71 >2p 0390 
barato [-a] zol [n-19 
barba [f] zacán [e)yís 
barbaridad [f] (exageración) 
hagzamá b]nayn 
=> (crueldad) malasé zvaá [t]nym ny 
=> (necedad) ma'asé tipshi [t]»Ya nvyn 
bárbaro [-a] barbári [n- ay 
bárbaro (+) bómba — (+)b]nama 
barbería [f] (Esp) mispará 


(1319) ] nm 90n 
barbero [m] sapár — (0219) [) 190 
barbilla [f] santér [1 1930 














barbudo [-a] mezucán PO 
mp) 110 
barca [f] sirá DIn py 


barco [m] oniá (mx) D] MN man 
sfiná b]nyy 
bario [m] bárium [Yovy 


barítono [m] baritón [ora 
barman mozég [ninJado 
barniz [m] láca b]n>2 
barómetro [m] 

mad lájats praomon) [1] yD2 TO 

barométer RJoonma 
barón [-onesa] barón [m-J 1 
barra [f] mot [1] Wo 
t> (gimnasia) métaj [nn 
+> (signo) lojsán [1199 
> (SAm) javurá b]nman 
+> (despacho de bebidas) 

delpéc habár (1) 13n pa?1 


- barras paralelas [f, pl] 
macbiláim [11] 0227 ,0>>19N 
- barras paralelas asimétricas [f, pl] 
macbiláim medoraguím 10»2271 
aj oy im 
- de barra a barra == 
miquír lequír 
barraca [f] tsrif [yw 
barrenar licdóaj 22 Py1p2 
barrendero [-a] metaté rejovót 
mam [n-] Nono» 


vp? vpn 


barreno [m] macdéaj (1 pri 
barrer letaté NONO2 
barrera [f] majsóm [own 
barricada [f] mitrás (1) 01 
barrida [f] (SAm) titú — [t]imoxo 
barrido [m] titú []NONO 


barriga [f] carés (quéres) (019) D]07 
béten )y92 








Te 


barrigón [-ona] crastán [m-)p01 
barrigudo [-a] crastán [m-]n91 
barril [m] javít D]man 
barrilete [m] (SAm) afifón [Y] yo9y 
barrio [m] róva Ry yan 
shjuná DImov 

t> (viviendas populares) shicún 
[1 pay yv 


barro [m] (lodo) bots [1] va ya 
+> (arcilla) jómer [9h 1mn 
jéres Jun 


+ (grano) pits'ón bagrút [1] 1192 Pyg9 


barullo [m] 1 séder [DIN 
balagán (+) (1) 922 
basalto [m] bazélet D]n2a 


* basamento [m] iesodót [1] mño> 


basar levasés 091) 
lehashtit man) 
basarse lehitbasés DYanm? 
base [f] iesód [Uno 
basis R]wvya 
+> (militar) basis pxas) [1] 02 
+> (de un edificio) masád [1] 190 
carcat Dl»yp1 


+> (de una montaña) shipulim 
[Noa ADV 
+> (soporte) toshévet b)nzn 
- base de datos [f, sg] masád 
netunim (1) 0) TD 
- a base de (material) al bsis 
-092 y 
- sobre la base de (argumento) 


behitbasés al 9y DVINNA 
básico [-a] bsisi [n-w03 

jesodí [n-]- ño 

shorshi [n- Y PUN 
básquet [m] (LAm) 

cadúr sal [(1)90-97) 
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basquetbolista (LAm) sajcán 
cadúr sal 29-972 [Mn] 1pnv 


cadursalán [m-)1290 919 
¡basta! dai »1 
bastante maspíc EVA 

dái 1 

lemadái 10? 
bastar lehaspic P2007 


bastardía [f] mamzerút [Jm 
bastardo [-a] mamzér [nv] 1191 
bastidor [m] misguéret — D]npon 
- entre bastidores me'ajoréi 


hacla'im [11] 0270 "HONDO 
bastión [m] mivtsár [1] 3930 
basto [-a] gas [Mya] va 
bastón [m] maquél [)5po 
basura [£] ashpá D]nsún 
zével (Y>34 
*> (persona despreciable) jel'á []ny2n 
bata [£] jalúc [pon 
batacazo [m] macá b]n>n 
'> (SAm) nitsajón maftía (1) 99 Any) 
batahola [f] rash [ty 
batalla [f] crav [Nay 
- campo de batalla [m] sde crav 
[Hayp ne 
batallón [m] utsbá — L)nayy nayy 
batata [f] batáta D]nvva 
bate [m] (béisbol) majbét [+] van 
batería [£] solelá Lb]n22 
batería b)m 193 mmvx 


*> (percusión) tupim [1] 037 ¡D>MN 
baterista metoféf — [naammJqano 
batida [f] (policial) pshitá 
(mawvun) D]ny»vs 
batido [m] hactsafá b]nsypn 


batido [-a] muctsáf QSPr 
n93210]9371 


batidor [m] matréf wa 
mactséf [asp 
- batidora eléctrica [f] 
micser Rap 
me'arbél [11 237» 
batir (golpear) lehacót man? 


*> (huevos, nata) lehactsif  pypD? 
*> (derrotar) lehajría — (1mp)Y1902 
> (explorar un terreno) lisróc ¡p1102 
pr? 
*> (delatar) (+) lehalshín  yW2n2 
- batir el récord lishbór si wv ña? 
- batir palmas limjó capáim Ninn? 
D»9) 
batirse lehilajem  on3n2,0n»n> 
batracio [m] mimishpájat 
hatsfardeim  O'Y7)9%0 INIA 
batuta [f] sharvit nitshaj [Y] mu) 0:31 
baúl [m] teivá b]nan non 
> (SAm) ta mitán (mn) [)yo An 


bautismo [m] tvilá bInp29 
- bautismo de fuego [m] 
tvilát esh D] Uy n20 
bautizar lehatbil »20n7 
- ser bautizado lehitavél 230) 
23917 
bautizo [m] hatbalá——— [pInza9n 
bayoneta [f] quidón [1] pra 
bazar [m] bazár Qe! 
bazo [m] tjó1 [Y Any 
bazofia [f] tinófet — []nsw nao 
bebé tinóc [nwn]pyn 
olál 19% 


bebedero [m] shóquet ]ngv npw 
> (SAm) birziá DJmma na 
bebedor [-a] shatián[-]pnu ¡»nu 
beber lishtót may? 











bebida [£] shtiá b)mny nn 
mashqué Rnpun 
- bebida alcohólica [f] 
mashqué jarif pm agun 
shejár 1] 
hatipá hamará —— p]nmonsen 


- bebida caliente [f] shtiá jamá 
b]Imn my 
- bebida gaseosa [f] gazóz [tim 
mashqué tosés opa neu 
- bebida sin alcohol [f] shtiá calá 


b]n22 nmny 

bebido [-a] shatúi [mny) ny 

beca [f] milgá Jm 

stipéndia — D)mnoov novo 

becerro [-a] éguel [m229]2)y 
- becerro de oro [m] 

éguel hazaháv [1 amn 2y 


becuardro [m] (Música) 


becár [apa 

salcá D] n770 
bedel [m] shamásh [m-] Un 
beduino [-a] bédui — [n-J113 pnv72 
befa [f] l4'ag [yz 
beige bedz (yas) ta 
béisbol [m] béisbol (1 %19» 12072 

cadúr basis R]DDa m1 
beldad [f] isháiafáa —— p]no nx 
beldar (las mieses) lizrót ma 
belga bélgui [n-)23 
Bélgica [f] bélguia  [)m323 m3 
bélico [-a] miljamtú — [(n-mnz 

craví [Puy 


belicoso [-a] tocfani — [n-Jn9pin 
beligerancia [£] lojmá (man) LJ mn> 
- nO beligerancia [f] i lojmá 

LIman7>s 
[m2219)22 


bellaco [-a] nojél 
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bellaquería [f] rama'út — (] max 
belleza [£] ¡0fi [po pay 
- salón de belleza [f] mispará 
(0939) D]mapn 

- instituto de belleza [f] 

mejón 10fi [90 
bello [-a] iafé [n»]n9 
- bellas artes [f, pl] haomanuiót 


hatafót PUNO MAIN 
bellota [f] balút [Y or 
bemol [m] (Música) bemól (1) %na 
najét [nn 
bencina [f] benzin [ppa 
bendecir levaréj m2 


- ser bendecido lehitbaréj 71305> 


bendición [f] brajá b]n9y 
bendito [-a] 
mevoráj [Nn2 19] 7719 ,JN20 
bará (mm2) ma 
- ¡bendito sea Dios! barúj hashém 
10%) ma 
beneficiar leho'l MAN? 


beneficiario [-a] mutáv [na9m] 09m 


beneficio [m] jésed [Ton 
=> (utilidad) to'élet b]Jn24n 
= (ganancia) ('su'á D]nun 

révaj [1] m3, nm 


benéfico [-a] (útil) mol (n-J2yn 
*> (de caridad) shel tsdacá np19 94 
beneplácito [m] hascamá []n999n 
benevolencia [f] 
ahadá (nan) D]”n TON 
ptijút b]mmna 
benévolo [-a] masbír panim 
DAS [n-]vapo 
1 [(n-] do 
[n;] vay 


benigno [-a] tov lev 
> (tumor) shapir 





1) 





benjamín [-ina] ben zcunim 
om (n2)12 
beodo [-a] shicór — [n-] 14 mv 
berbiquí [m] macdejá — [Inp1po 
berenjena [f] jatsil [DyN 
berenjenal [f] sde jatsilim  n3u 
[1 02yD 
- meterse en un berenjenal sz 
lehistabéj 72nOn? 
berrinche [m] (+) hitpartsút c'as 
D]oy> msj9nn 
besar lenashéc py 
linshóc PY? pUY17 
besarse lehitnashéc pumo? 
beso [m] neshicá DInpry) 
nishúc [pr pr) 
- beso de amor [m] neshicá 
tsarfatít b]wnoy np) 
best seller [m] rav méjer (y 1219-27 
bestia [f] behemá bJnna 
bestia (=) am ha'árets — [Y]yin oy 
- alo bestia (+) begasút mum 
bestial jaiati [nn ¿n»n 
> (2) 1otsé min haclál 
2220 Yo [n-] ny» 
bestialidad [£] ma'asé behemi 
[na nuyo 
bestializarse lehitbahém 0nIND 


betún [m] jemár [r] mn 
zéfet b]na; 
*> (para zapatos) mishját na'aláim 
D]0»2y) non 
bi- du 1 
Biblia [f] (Antiguo Testamento) 
micrá [np 


tanáj (om Dr n=) (1) un 
> (Antiguo y Nuevo Testamentos) 
biblia DJm3va, n» 22 








bíblico [-a] micras [n-PNopn 
torani [n-P39n 
tanaji [n- pon 
bibliófilo [-a] (amante de los libros) 
bibliofil [m-] 9912123 
bibliografía [f] bibliografia 
D]moy»?va 


biblioteca [f] sifriá b]mm9o, mm90 
bibliotecario [-a] safrán [”-]y)90 
bibliotecología [f] (teoría) 


safranút b] mn 
biblioteconomía [f] (práctica) 

safranút b] ms 
bicarbonato de soda [m] 

sóda lishtiá b]nny> no 
bicho [m] shérets [y 


- bicho de luz [m] gajlilit Joa 
bicicleta [£] ofanáim [11] xx ¡DPIMN 
bicoca [f] davár pjut érej 


[e]794 mns 71 
> (Esp) metsi'á D]myyn 
bicolor du goni [n- Piy- m 


bidimensional du memadi 
[0-11 
bidireccional du sitri [n-]-199-11 


du quivuni [N->2va-17 
bidón [m] dzérican [121 
bien tov No 

heitév 2097 
=> (de acuerdo) beséder VIVA 
¡bien! (+) iésh 1 
- muy bien tovmeód NH 
- y bien uvjén Py 
- si bien im qui > ON 


- no bien baréga shemáshehu hitjil 
(Maya) poa) 2900 MY y 
- ¡qué bien! eize ¡ófi pay? NPN 








- bien que mal lamrót hacól yn nv> 
- hombre de bien ¡sh ¡ashár 4 ww 
- andar de bien en mejor «: 


lesagség MN? 

- hacer el bien la'azór lazulát 
N2M9 MY 
bien [m] néjes [1] 09 


bienes [m, pl] tuvin [3'1Jo»no pm 
rejúsh un, 
- bienes gananciales [m, pl] 
rejúsh meshutáf — [t]omuún ia. 
fra 94) 
- bienes inmuebles [m, pl] nijsél 
delá naidéi [Y] Po N2 TD 
- bienes raíces [m, pl] nijséi delá 
naidéy [VD NITD9) 
- bienes muebles [m, pl] 
tuvín, tuvim [M]DDO PDO 
- bienes mostrencos [m, pl] 
hefquér [azon 
rejúsh natúsh [1] Yo) y) 
- bienes vacantes [m, pl] shétaj 
hefquér [1297 nouy 
bienal [f] du shnati [n-Pnuy-11 
+> (muestra artística) b'enále [+] 2292 
bienestar [m] revajá pJnpy nn 
bienvenida [f] cabalát panim 
D]0»9 0237 
bienvenido [-a] barúj habá 
[n-] nan [n2192] ma 
bife [m] (SAm) umtsá D]nybx ¡asma 


stélc [p»00 p»ov 
bifurcación [f] 

hista'afút (0»v5) )] maynon 

misáf Ron 


bifurcado [-a] mista'éf 
(0305) [N9YRDA] IND 
bifurcarse lehista'éf (o»w>) non 
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Big Bang [m] hamapáts hagadól 


(AD Y90 
bigamia [f] bigámia DJmya 
bigote [m] safám [os 


bigotudo [-a] mesupám (mesufám) 
(ON) nava] osyn DRY 
bikini, biquini [f] biquini (1]»»p»2 


bilateral du tsdadi [n)yT10-17 
bilateráli [n-]297092 
bilingite du leshoná — [n-J-949-17 
bilis [f] mará D]nm 
- vesícula biliar [f] quis hamará 
[tn yan o» 
billar [m] biliard [Twa 
billete [m] (de banco) shtar [104 


+> (de cine) cartis colnóa Ap DOY 
> (de lotería) cartis páis [1] w»9 ww9y 
billetera [£] (SAm) arnác (9037) [1] p398 
billón [m] (0) trilión [1] 12>10 
bimbalete [m] (Mex) nadnedá 

b]ntym 

bimensual jal pa'amáim bejódesh 
vna o»ays [n-]2n 
bimestral dujodshi  [n- Púhn- 11 
bimestre [m] jodsháim  ¡o»unn 
1] Dy1n 


bimotor du meno% [n-)m-11 


binario [-a] binári [n-)”1»2 

du jelquí [n--p2911 

bio- bio- Ja 
biodegradable mitcalé 

[nan] nom 

biografía [f] biográfia — []moyva 

biología [f] biológuia.— []mva 


biológico [-a] biológui 
biólogo [-a] biológ 
biombo [m] pargód 
biopsia [f] biópsia 


[n- 922 
[m-] 1232 

[mano 
bImpsva 


161 
Nan 
mapa 
09 
fam) 
DN YN 
p»pv2 
M3 
1972 
12-11 
my» 
ará 
AE) 
72 
114 
ww 
DOY 
IPN 
P210 
po 
nn 
lesh 
| 2 
Ín-17 
MYNn 
1 
DI 
Jrya 
297 
Da 


220 
va 
12713 
123 
19v2 
mana 
p3va 





T 





bioquímica [f] biojimia []mo»va 
biosfera [f] biosféra b]n19pva 
birlar (hurtar) lisjóv — 1n9>,mm05 
(101) = 2) 
birome [f] (SAm) et cadurí [1]»y19 vy 
birrete [m] cumtá — p)nama nn 
bis [m] hadrán [yyin 
bisabuela [f] em hasáv  []19n Dn 
bisabuelo [m] avi hasáv (1) apn»38 
bisagra [f] tsir (n>13) [1] vs 
bisector [-riz] (Geometría) cav 
jotsé — (omvopon 9) (nn dp 
bisemanal jal pa'amáim beshavúa 


342 oyo [n-]>p 
bisexual du mini [n-]»Pm-17 
bisiesto [m] (año) shaná me'ubéret 

PIm2wa ny 
bisnieta [f] niná D]np» 
bisnieto [m] nin [Uy 


bisoño [-a] tirón — (>nnm) [nm] yvo 
bistec [m] (Esp) umtsá p]nynx nsma 
bisturí [m] (Cirugía) izmél 

(o»mm39) [1] 29tN 
bit [m] (Informática) 

sibít (vn) D] mao mo 

bit [o 
bizco [-a] pozél [n2ñ9]>ñ9 
bizcochito [m] uguiá [my ¡ny 
bizcocho [m] 

(galleta) biscvit [Y] wnpp opor 
=> (pastel) ugá ]nmy 
> (Esp) tort [oyo 
bizcochos [m, pl] tufinim [1] wan 
bizcochuelo [m] (SAm) tort[Y] vto 


bizquear lifzó1 $99 2899 
blanco [-a] laván [m129)129 
- arma blanca [f] néshec car 

[1 1p py) 





blanco [m] matará (v9)L]mvn 
- dirigirse al blanco (un misil) 
lehitbaiét mann? mann) 
- dar en el blanco liclóa lematará 
np? 192 
- disparar al blanco lirót/lizróc 
lematará MOD? Pa2/mvo 
- tirar al blanco liróVlizróc 
lematará Mon? Pm 
blancura [f] lóven [135 yan 
blancuzco [-a] levandán[n33337] 1293) 
blando [=a] raj [min 
blandura [f] racút [mas 
blanqueado [-a] mulbán ¡am 
[m32m]1220 
blanqueador [=a] malbin [n-]y27m 
blanquear lehalbín y220) 
- blanquear capitales 
lehalbín hon ñn pa202 
blanquecino [-a] levanbán 
blanqueo [m] halbaná * p]n3290 
- blanqueo de capitales [m] 
halbanát hon [Jn 1320 
blasfemar lejalél shem shamáim ' 
DY DY 2202 
> (maldecir) legadéf qm? 
blasfemia [£] ji101 hashém [1] on 19 
*> (maldición) guidúf — (r]pm qna 
blazer [m] bléizer (m9 =) 1) 993,192 
bledo (importar un) ax clipát 
hashúm (mn) [] on n9 > 


blenorragia zivá bInv; 
blindado [m] shirión [94 
- vehículo blindado [m] 
meshurián [pm pnun 
blindaje [m] shirión [yw 
migún [9 par pr 
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blindar lesharién Pp) 


lemaguén 152%) 
bloc, bloque [m] (papel) dafdéfet 

(2]no191 

bloque [m] gush [un 

búl ha 

*> (de cemento) bloc (1) p13 

bloquear lajsóm DON? DION) 

blufear (LAm) (+) lebaléf qua) 


blusa [f] (prenda femenina) jultsá 
(w) b]ns2n nsam 
blusón [m] cutónet D]mh, 0) 


bobada [f] shtut b]moy 
bobalicón [-a] témbel — [1-]>299 
bobería [f] hishtatót—— []munún 
bobina [£] slil (199 
bobinar lelapéf 092 
bobo [-a] tipésh  [nuo]vaw yoo 

áhbal (+) [m-]2308 

satúm (+) [mano] amp 
boca [f] pe [Ino 
+ (del cañón) lóa [9 12 
- boca abajo al habéten — 193n9y 
- boca arriba al hagáv 20 9y 


- boca de dragón [f] (flor) 
lóa ha'ari (ma) [nn y 
- abrir la boca liftsót pe ns M39) 
- Callarse la boca lishtóc  ¡pinwo 
pay? 
- Callar la boca listóm et hapé 
NIN NN DIND? 
- tapar la boca listóm et hapé 
n3N NA DIND? 
- andar de boca en boca as 
la'avór mipé lefé — n92n9m ay) 
- no decir esta boca es mía a: 
lishtóc pay? pino 





- como boca de lobo 
jashújmeód np nn) pun 

- meterse en la boca del lobo «x 
lehicanés lelóa hatariann yr) 09m? 

- con la boca abierta (quedarse) Sp 


hamúm [man] own 
- a boca de jarro «== 

iashár vela'inián PIN 
- a pedir de boca == 

hají tov sheiésh dy don 


- en boca cerrada no entran 
moscas sx ¡afá shticá lajajamim 
09202704 ng 
- por la boca muere el pez «: 
jaim umávet beiád halashón u»n 


Nvo va mmm 
bocadillo [m] jatif [yon 
=> (Esp) cari] Rp 

séndvich RYO Piro 
bocadito [m] (LAm) jatif— [pon 
bocado [m] neguisá b]nv» 


bis (+) ] wa 
boceto [m] tarshím [o »an 
bochas [f, pl] cadóret p]n 313 011 
bochinche [m] hamulá [»] nn non 
bochorno [m] hitbaishút ,mu»ann 
D]muann 

bochornoso [-a] mevish num] 
> (muy cálido) havil [np20]»27 
bocina [f] tsofár [1] ay 
- tocar la bocina litspóriay) may) 


boda [f] jatuná D]nanp nan 
bodega [f] (productora de vino) 
iéquev [Napo 
=> (sótano en que se guarda el vino) 
martéf ieinót [mm qn 
*> (CAm) macólet — [n25m, na 


bodegón [m] misbaá —— L]nxavo 
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Inn 
0 an 
ono 
>) an 
[013 


21m 


wn 
1 
nim 
ynp 
'p. 
DN 
mm 
PON 
199 
TIO 
von 
mw» 
1 oa 
mn 
191) 
1213N 
Inn 
2200) 
vn 
237 
y 
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nn 
129, 
no) 
In 
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+> (Pintura) téva domém [1] om y39 
bodeguero [m] bá'al iéquev [1] 27 5y2 
> (CAm) bá'al macólet [Und >ya 
bofe [m] re'á DInxa nv 
bofetada [f] stirá Dinyov 

flic (=)[rIpr29 
bohemio [-a] bohémi — [n-J»ma 
- vida bohemia [f] bohéma b]moma 
bohío [m] (CAm) bictá b]nnpa 
boicot [m] hajramá DI 

jérem [Y o1m 
boicotear lehatil jérem 01m »0n> 
boina [f] cumtá D]nmmo, nnm> 


cová berét [ora yn) 
bola [£] cadáúr [Jm 
*> (de juego) gulá b]m2 nan 
- bola de cristal [f] cadúr bdólaj 
[]n2112 179 
- bola de nieve [f] cadúr shéleg 
[1]324 m19 


- hacerse una bola lehitcadér 3D) 

- como bola sin manija (SAm) az 
Jasár quivún JE) [mon] wn 

- hacer correr la bola (LAm) e 
lehafits shmu'á NYAMY Yan? 
bolero [m] boléro Rpaha 
boleta [f] cartis cnisá [np woy 
2 (SAm) jeshbonít b]miayn 
> (SAm) díaj (nn mn) [e] my 
boletería [f] (SAm) cupá ¡nap 
FT ONN AP 94) D] noz 


boletín [m] alón [) 19y 

- boletín informativo [m] iedi'ón 
[In 

boleto [m] cartis [1] www 


bolígrafo [m] et caduri  []»w19 vy 
bolita [f] (SAm) gulá Lb]m2 n> 
boliviano [-a] boliviáni [n-opiia 





bollo [m] lajmaniáb]mmn> nPmn> 
bolos [m, pl] cadóret D]nyr, e) 
bolsa [f] (Esp) tic [Jpn 
> (SAm) sac [iv 
> (de comercio) bursá (búrsa) b]nyma 

- bolsa de aire [f] quis avír 


[1 my 0» 
- bolsa de aseo [f] tic rajtsá 
Rinym pa 
- bolsa de dormir [f] (SAm) 
sac shená ny pv 
- bolsa de trabajo [f] 
lishcát ayodá D]nnay nv) 
bolsillo [m] quis [1] 0» 
bolsita [f] saquit D]Jmpv 
bolso [m] tic [pm 


- bolso de viaje [m] tic (mpwy (]p»n 
bomba [f£] mash'evá D]n3n 
> (Vzla) tajanát délec [>]; P21 10h 
> (2) bómba (11m msy=> naa 
er (MAD NY = +) INID9 
= (explosiva) ptsatsá D]nyya 
- coche-bomba [m] mejonít tófet 
b]ngn mñn 
- maleta-bomba [f] mizvadá 
memulquédet D]n13209 ATM 
bombachas [£, pl] (SAm) tajtonim 
(nun) Pana 
bombardear lehafguíz Pa9D2 
lehaftsits Y39n) 
bombardeo [m] hafgazá bJnpsn 
haftsatsá DJr Insssn 
bombardero [m] (avión) maftsits 


[1] yson 
bombear lish'óv INY2 NY 
bombeo [m] she'ivá DInpay 

pimpúm [1] or9ps 
dliá D]m21,m97 








bombero [m] mejabé esh (1 Uy n22h 
cabái [1na9]N33 
- servicio de bomberos [m)] 
cabaút [0] mxa2 
bombilla [£] (Esp) nurá bJnm 
bombillo [m] (CAm) nurá Jn 
bombita [f] (SAm) nurá ln» 
> (dulce) (SAm) pajzanit D]mxna 
bombo [m] tof gadól —— [2 
bombón [m] mamtác mishocolád 
[TAPÓN PAD 
+> (+) (mujer guapa) jatijá P]n200 
bombona (£] (de gas) balón (9) (122 
bombonera [f] bonboniéra 
bJnyraña APnana 


bondad [f] tuv [1] mo 
tuv lev [1 29 m0 
bondadoso [-a] bWal lev tov 


mo 22 [n2y9]2y3 


bonificación [f] hatavá — PInz0n 
bónus (1) ua 
ma'anác [pay 
bonito [-a] ¡afé (n»]no 
bono [m] tlush [Nun 


=> (valores) iguéret jov ]dN NIPN 
boquiabierto [-a] peúr pe 


na [n-] ys 

boquilla [£] pumit D] mms 
1a D]ma na 
borbollar leva'abéa yy 
borbotear lefa'apéa y9y9? 


borboteo [m] pi'apúa 
bordado [-a] racúm 
bordado [m] ricmá b]nmpa 
bordar lircóm DP DIPw 
borde [m] shuláim [110,24 0»210 

safá bIngv 
- al borde de al saf quo 


(t)a9yo 
[mp 07) 


boreal tsfoní 


borradura [f] mejicá 


borrico [m] jamór 
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bordó [m] (LAm) bordó (bórdo) 


(ira 
[n-]993 
borra [f] (del café) mishcá 


inspa) [1 y YN 

borrachera [f] shicarón ¡NY 
(119 

borrachín [-ina] shatián  ¡pPnu 
[m-]pny 


borracho [-a] shicór(n;] 194 ¡MD 
borrado [-a] majúc  [npmn]lp1m 

nimjác nena) pra) 
borrador [m] tiutá b]novo 
D]Inpna 


borrar limjóc pm pri) 


borrarse lehimajéc pnian? pn»n2 


> (2) lehitjaméc me'ajaraiút 
NPIDNA PND? 


borrasca [f] sufá b]naw 


| borrego [-a] quéves ben shaná 


ny n3)12 (n421V32 
borrica [f] atón b] ina 
[1] 1n 
borroso [-a] metushtásh UVM 
(many) nuvyrwa] YO YO» 
bosque [m] ¡War [Ya 
> (mediterráneo) jóresh[t] VAN UNA 
bosquecillo [m] jurshá D] nn AMA 


bosquejo [m] tarshím [o Yan 

mitvá bImnw mann 
bosta [f] (de vaca o caballo) zével 

(mana) (1]2233 

bostezar lefahéc pna? 

bostezo [m] pihúc — R]pma pa 

bota [f] magáf [No 


- estar con las botas puestas as 
Lihiótmuján latsét ladérej 172 
7172 DNS? 12 





UY 
US 
AN) 
On 
vor 
1 
vyn 
¡UN 
yn 
mn 
vel 
a 
poo? 
priva 
(0 
S añ 
5172 
22D 


sl 





- ponerse las botas ss lehitashér 
Wynn> 
botado [-a] (CAm) zarúc [npmlpra 
botadura [f] (de un barco) hashacá 
(npso 54) D]ngn 
botánica [f] botánica — ]npp01 
botar lehashlí] p2002 
=> (un barco) lehashic (nao) 902 
botarate [m] cal di'at nyt op 
bote [m] (vasija) tsintsénet []n333% 
> (embarcación) sirá D]nvo 
- bote de remo [m] sirát meshotim 
D] Dv N YO 

- de bote en bote sz malé ad éfes 
macóm DP DIN 1) [Nx29] 20 
botella [f] bacbúc [papa 
botica [f] béit mircájat[r] nnpw a 
boticario [-a] roquéaj [nord nz 

botín [m] (bota corta) 


nal gvohá binma 2 
=> (de guerra) shalál 1574 
botiquín [m] arón trufót [+] mann fas 
botón [m] caftór [1] ino) 


- botón pulsador [m] lejits 1] wn2 

botonadura [f] ma'aréjet caftorim 
D] bin9a ny 

botones [m] (en hoteles, bancos) 


nvar shaliaj [1] 124 1y) 

bovino [-a] shel bacár EP 

boutique [f] butic [1] p»o1a 
boxeador [-a] mitagréf 

[NIPAD] IANIIA 

boxear lehitagréf INN? 

boxeo [m] igrúf [Jue 


boy scout [girl scout] (LAm) tsofé 
(ym nyuna) [ns] ns 
boya [f] matsóf [hs 





bozal [m] (del perro) 
majsóm (nao) [8] roma 
Zmam [1] Om; 
bragas [f, pl] (prenda femenina) 
tajtonim (o) [91] ANA 
braguero [m] jagorát béca NN 
D]yp2 
bragueta [f] (del pantalón) janút 
(o»wma) ) Mn 
Braille (escritura) bráil [)>12 2912 
bramar lig'ót my 
linhóm 0,2 0101) 
bramido [m] nehimá Jn) 
brandy [m] bréndi [y 
brasa [f] guejalim [93] 02m 
- carne a la brasa [f] 
basár al ha'ésh [1] yn >y va 
brasas [f, pl] guejalim [1302 
Brasil [m] brazil pb] 
brasileño [-a] brazilái [n-»N2193 
bravata [f] im srac  [1]p39 DPN 


¡bravo! heidád "rn 
¡Ófi py 9 
bravo [-a] amits [M-] van 
guibór [n-] 92) 0D) 
> (CAm) roguéz [Manu 


bravucón [-ona] shajtsán [1-)]9n4 
bravuconada [f] shvits 

(+) ] 1 ¡pnu 
bravura [f] ómets lev [t]22 YN 


gvurá D]Jn ya 
brazalete [m] tsamid [1] pos 
brazo [m] zróa DIyw 
+> (del candelabro) cané [mp 
=> (de un río) shlujá pinmoy 

+> (de un sillón) mish'énet ¡ad 
DITA 


- abrazo baavodátiad TNTÑIYA 

















- a brazo partido behafalát cóaj 
ma n2y9n2 
- brazo gitano [m] (Esp) glilá 
(npana nor) (2) 
- brazos cruzados [m, pl] 
iadáim shluvót [15] many o»» 
- cruzarse de brazos =: 


lehimaná milifól Aya yn? 
- no dar el brazo a torcer == 
lehitaquésh Ypyna? 


- ser el brazo derecho ss 
(de alguien) lihiót ¡ad ieminó 
[pom T 10? 


brebaje [m] mashqué dojé — ngun 
[np 

brecha [f] paar [ya 
pirtsá b]nya 
brécol [m] brócoli (Apia 
brega [f] ma'avác [1 p1ND 
bregar lehe'avéc p1ND? P1Nn2 
brete [m] sad (110 


+> (situación difícil) milcúd [1] 1320 


bretel [m] (SAm) ctefiá ¡mana 

D]mam 

breve catsár [msp)p 

- en breve becaróv da 

brevedad [f] cótser — [Nayp mp 
- con la mayor brevedad 

bequitsúr nimráts — y1M)VWPA 


- ala brevedad behecdém 07172 
brevet [m] rishión táis [1] w»0 YN 


bribón [-a] nojél [n220)920 

pirjáj [-] nia 
bribonada [£] pirjajút — D]mnnas 
brida [f] résen [197 
bridge [m] Guego) bridz— [ay 
brigada [f] brigáda b]npa 

jativá (nasa) D]nvon 








brigadier general tat alúf 
(xn) PIN-ND 


brillante mavric [n-]p 125 
notséts [ny91)y3 
+> [m] (diamante) iahalóm — [t] 097» 
brillar lehavric pr3n7 
lintsóts 332 ¡11327 
brillo [m] barác [pra 
brincar lecapéts Yap? 
lenatér 11m) 
leratséd 197 
brinco [m] cfitsá b]nyap 
nitúr [Y na) MV) 
brindar lishtót lejáim 0»n?7 may? 
lehashic cosót mo» p yn? 
+» (dar) leha'anic P1yD? 


brindis [m] haramát cost mn 

DJmow 
brío [m] oz [1] xy my 
brioso [-a] nimráts — [nyYd]Y) 
brisa [f] briza b]nvaa 
broca [f] macdéaj (1 ip 
bróculi [m] brócoli (PAPA 


brocha [f] 
mijjól (micjól) (mam) [An>2n 


mivréshet p]nvym 
broche [m] mehadéc (pto 
téfes [1 van 
> (SAm) étev [1298 

brocheta [f] shapúd (shipúd) 
(no) [1 may 

- brocheta de carne asada 
shishlic [p20v 
broma [f] halatsá b]ny2n 
latsón [1 ps? 
shigúa Ray 
bromear lehitbadéa nann? 
lehitlotséts yn 





N-ND 
paz 
IN) 
1113 
202 
NISI7 
py 

v97? 

mm? 

147 
nar 
) M3) 
mny? 
pyn? 
PY? 
mn 
]mow 
1 ny 
21y 1) 
np 
10770 
APN 


Ann 
nu 
1 pTmA 
[van 
[11308 
) 


[may 


pa 
.Inyn 

[1132 
Y NY 
012907 
(12902 
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bromista marbé lehitlotséts 


902 [na] n31 
bromo [m] brom [ona 
bronca [f] nezifá b]nwy 
> (SAm) cálas [1] Oya 
bronce [m] arád ES 

brónza DJnyna 


bronceado [-a] shazúf [narv]y 
bronceado [m] shizúf [my qee 
bronceador [m] mishját shizúf 
EAS 
broncear leshazéf m7 
broncearse lehishtazéf «nun? 
bronquios [m, p!] simponót 
[simfonót) (Mayo) [1] mino 
bronquitis [f] bronjítis [] ww»12 
broqueta [f] shapúd (shipúd) 


(mov) [1] na 
brotación [f] (LAm) livlúv [+] 2922 
nevitá b]ny 
brotadura [f] liviúv (97 | 
nevitá b]nw») 
brotar lelavlév 22192 
linbót va)? 012 
brote [m] névet [1] 02) 
+> (epidémico) hitpartsút 
(nar) bp] myrana 
bruja [f] mejashefá b]nsy>n 
- cacería de brujas [f, sg] tséid 
mejashefót [1] maya vs 
- caza de brujas [f, sg] tséid 
mejashefót ] maya vy 
brujería [f] quishúf [qua yu 
brujo [m] cosém- [1] Dwp 
brujo [-a] mejashéf (n-Jquan 
brújula [f] matspén []193 
bruma [f] arafél [1291 


brumoso [-a] arfili 


[n- 29 








brusco [-a] (repentino) pitomi 
[n-]»2xn9 
=> (comportamiento) boté [nv13]n1 


brutal bahami [n-]»9n2 
brutáli [n- 2912 
brutalidad [f] brutáliut [] 20113 
hitamrút ]nmmynn 


praút, pirút [D) M9 MMNAD 
bruto [-a] (no neto) brúto wa 
- en bruto golmi [n-]02 12 
bruto [m] (inculto) pére adám 


[1 OTN 99 
bucal shel ha'pé nen > 
- cavidad bucal [f] jalál ha'pé 

[Ynsn 22n 
bucear litslól 9937 21982 
buceo [m] tslilá b]n>23 
buche [m] zéfec (pa 


=> (con líquido) shtifát pe []n9 nov 
bucle [m] (cabello) taltál — [1J>n2n 
=> (Electrónica) anivá — (am9)D]nDy 
bucólico [-a] pastoráli [n-]»2w099 
budín [m] pashtidá b]npova 
bueno [-a] tov [nm 
- ¡buenos días! bóquer tov tw 123 
- ¡buenas tardes! érevtov mv 3)" 
- ¡buenas noches! láila tov m0 172 
- ¡buen provecho! bete'avón 
MINNI PIVNA 
- ¡buen viaje! dérej tslejáinn2s 711 
- buen tiempo [m] mézeg avír naé 
(m9 MASAYA 
- Nochebuena [f] érev jag 
hamolád [1 1200 17 
- a buen entendedor, pocas 
palabras e: hamevin iavinp» p190 
buey [m] shor [RJ my 
búfalo [m] te'ó [Yin 
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bufanda [f] tsaif [yyy 
bufé [m] miznón (wo 
bufete [m] misrád orjéi din un 

[y1>29 
buffet [m] miznón [] vo 
bufón [-ona] muquión — [n-J ppm 
bug [m] (Informática) bug a 


tóquer [J>pn 
búho [m] ianshúf [Up 
buhonería [£] rojlút [1] m2 
buhonero [-a] rojél— [n21m)2 


buitre [m] nésher [1] 1%) 
bujía [f] (vela) ner 0 
+> (motores) matsét, matsát [1] nyn ny 

plag [179 
bulbo [m] pc3at DInyps 
bulevar [m] sderá b]n11v 

sderót [1] m1Y 


bulla [f] tse'acót (1) mpys 
bullicio [m] hamulá [)n29n ¡namn 
bullicioso [-a] homé — [mán]arin 
bulto [m] (volumen) néfaj — [1]n92 
+> (cuerpo) gush [v] vn 
t> (paquete) tsror Rms 
bultos [m, pl] mitán ishi (WN yo 


bungalow [m] búngalo [Y 1an3 
búnker [m] búnquer [apna 
buñuelo [m] levivá b]ny2 


sufganiá D)Md9D NPIDNO 

buque [m] oniá D] M9 AN 
- buque de guerra [m] 

oniát miljamá D]nmn2n my 

- buque tanque [m] mejalit 

(man) D] 129 

b]nya 

D] ma? 


burbuja [f] buá 
shalpujit 
- burbuja de jabón [f] 


buw'át sabón D]ha0 nya 





burbujear leva'abéa yy 
burbujeo [m] biabúa [yaya 
burdel [m] béit zonót — [mira 
burdeos [m] (vino, color) 

bordó (bórdo) [nia 
burgués [-esa] burgani — [n-]2ypa 
burguesía [f] burganút — [p]Jmyya 
buril [m] mafsélet D]n299n 
burla [£] liglúg [121922 

lag [ay? 
burlón [-ona] laglegán — [m-]y2»2 


burocracia [f] biurocrátia 


D]moxnwa 
burra [f] atón bJány 
burrito [m] áir R]vy 
burro [m] jamór [hno 


burro [-a] (+) metumtám ,DUIMwOn 
[Mayo] DON 
jasár hascalá mn [mon]>0n 


busca [f] jipús JUN DN 
buscado [-a] mevucásh PAD 
[np] Up an 


buscaminas [m, sg/pl] 
megalé mocshim [1] 0»Yp1 n2 
buscapersonas [m, sg/pl] 


zimunit PJ minr 
iturít DJ NDN PNV 
biper apa 
buscar lejapés van? 
buscona [f] 
mufquéret D]nr9 mpamn 
mitromémet (+) b] marmo 
búsqueda [f] jipús — [(wwsn wn 
busto [m] protóma [>] mois 
butaca [f] quisé [RR] NY) NO 
(0»99 MIYVN DJ) 
buzo [m] amodái [many] TN 
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y2y3? 
[1] raya 
Jm a 


[eya 
(n-] ya 
p] mana 
b]n2p9n 

(11992 

(1ay2 
[n-]1922 
| 0% 
VOY WA 
b]Jpna 
R]vy 
imp 
DOMO 
a] DpRDN 
Monen 
IN DN 
UPID 
1 Upa 


im 21 
] 
YN OIR 
IN INIA 
raya 
van? 


09 MPA 
mann 
Msn MIN 
D]nimwona 
]ND9 NW 
7 MIYUN DY) 
ON] >NTION 
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+ (LAm) imunit — p]Jmans mua | bypass [m] (Cirugía) ma'acáf [t]9pyn 
tréning [ayyo | byte [m] (Informática) báit, bit ,w»a 

buzón [m] teivátdOar pJayinon (ona) [1] ova 
teivát mijtavim — JO 1NDMNDR 








C 


cabal meduiác [niprim]p»m pri 
=> (completo, perfecto) mushlám 
[m2] 070) 021 
- no estar uno en sus cabales ax 
lihiót bematsáv shel i-shfiút 
DPIYIN DY 2302 MN? 
- a carta cabal ss bishlemút moza 
Cábala [£] (mística judía) cabalá 
DIn237 
cábala [f] torát hanistár ) 1930 nda 
cabalgadura [f] b3al jaim 
sherojvím aláv [1] v2y 039% 0»n 9y2 
cabalgar lircóv 19 191 
cabalista (estudioso de la Cábala) 
mecubál (napa pow) 23720 291 
cabalístico [-a] mistori [n-J Ano» 
caballa [f] (pez) macarél — [)5771 
caballeresco [-a] abiú  [n]>pan 
caballería [f] ¡éil haparashim >n 


[0190 
- orden de caballería [£] misdár 
abirim [1] DVAN 13DN 


caballeriza [f] urvá p]nma mas 


caballerizo [-a] saiás ¿0D 

[np»o] o» 
caballero [m] parásh (1] ya 
= (título) abír [1 van 
> (cortés) dzéntlmén (1) 19703) 
caballo [m] sus [0 


- Caballo de fuerza [m] (LAm) 
cóaj sus [1] 010 ma 


- caballo de vapor [m] (Esp) 


cóaj sus [1] 010 Mm) 
cabaña [f] bictá DInppa 
sucá b]n39 na 
tsrif [rs 


cabaré, cabaret [m] cabarét [1 0119 
cabecear lena'anéa et harósh y2y)? 
UNIR NN 


| E> (fútbol) Jatét roshiá (-) muxa ny) 


> (adormecerse) (+) lenaquér 
(Drvn> ==) 19,2 
cabecera [f] emdá quidmit  miny 
bmp 
- médico de cabecera az rofé 
metapél  [n29010]2900 [ny] nm 
cabecilla [m, f] manhig 
(1 01m m3) [+] 90 
cabellera [f] se'arót [a] my 


cabello [m] (uno) sa'ará [ny 
> (cabellera) 
salarót harósh — [Y2]WNM MYY 
sar harósh [RR] UNAN YY 


- cabello blanco [m] (canas) 
S'ar seivá RInvv yv 
- cortarse el cabello lehistapér 
19n9n? 
- cabellos de ángel [m, pl] 
sug shel mamtác — [t]pnun y 1o 
st> (fideos) 1triót dacót NPION 
p)]mp1 
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caber (poder ser contenido) 
lehicanés (0»9n> 130) 039012 03912 
cabeza [f] rosh [1] UNA 
- ala cabeza berósh UNA 
- cabeza de chorlito zx mevulbál 
[(n2220) 22230 21110 
- cabeza de ganado [f] rosh bacár 


[*] aía UNA 

- cabeza de turco += 
sar la'azazél [T]23NY2 YY 

- cabeza de playa [£] 


rosh guésher 
- cabeza de puente [f] 
rosh guésher [aa UNA 
- cabeza dura (+) acshán [-)14py 
- cabeza hueca (+) rosh cruv UNA 
() am 


[1] wa UNA 


- arrojarse de cabeza 
licpóts rosh (+) UNA Yap? 
- alzar la cabeza (+) lehitoshésh 
YYINID? 
- leyantar la cabeza (+) 
lehitoshésh UNID? 
- lavarse la cabeza lajpóf 
(lajafóf) rosh UNA (NIN2) Nan? 
- estar mal de la cabeza (+) 
lihiót lo shafúi 29 NN vn? 
- perder la cabeza (+) le'abéd et 
harósh UNA) NN TIN? 
cabezón[-ona] acshán — [m-]y07y 
cabida [f] quibólet p]n227 np 
cabildeo [m] shdulá []n714 ¡21 


16bi [1] 09 
cabina [f] ta [1] Na 
- cabina del conductor [f] 

ta nehág [1] 17) Nh 


- cabina del piloto [f] ta taiás Nan 
[1] w»0 








- cabina de pasajeros [f] 


ta hanosim R] YN NA 

- cabina telefónica [f] ta télefon 
[1 hazo Np 
cable [m] jével [1220 


quével (cábel) (029) [1239 
=> (eléctrico) jut jashmál [1] 2n van 
=> (mensaje) mivrác [pi 
- cable prolongador [m] 

jut ma'aríj [1 pay an 
cablegrama [m] mivrác — [r]py2 
cabo [m] (extremo) catsé — [ny 


badál (bdál) (13) (11972 
=> (cuerda, hilo) jut [Yom 
=> (grado militar) rav turái [t)>»NYO-) 
- al cabo de ajaréi 108 
- al fin y al cabo == 

besofó shel davár 131402 
- de cabo a cabo == 

micatsé lecatsé nyp2037 
- dle cabo a rabo sx 

micatsé lecatsé n3p2 39 


- atar cabos az lecashér “wi? 
- cabos sueltos es inianim bilti 
gmurim — [Wt]D"M)>022 Py 


cabra [f] ez ]iy 
cabra montesa [f] ia'él  (n29]2» 
cabrío [-a] shel igim DRY oy 
- macho cabrío [m] táish [von 
cabriola [£] cfitsá bInyap 
cabrito [m] edi [nn 
> (Chile) pópcorn [Y yipaa 
+ (Esp) (+) bY'al carnáim 5ya 
[1] o»np 

carnán im? 
mevaquér bevéit zonót 123 2220 
[JM 
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cabrón [m] (+) 


báal carnáim [1] 0»317 >y3 
carnán Rp 
caca [f] cáca (+) RInpp 
cáqui (+) pp 


cacahuete, cacahuate [m] 
egóz adamá [maty ay 


bóten [))92 ¡m2 
cacao [m] cacáo Rhxpp 
*> (bebida) shóco (Mipw 
cacarear lecarquér 721722 
cacareo [m] quircúr apa 
cacería [f] tsáid [vs 


- Cacería de brujas [f, sg] tséid 


mejashefót (maya my 
cacerola [f] sir [1] vo 
ederá bJny1p 


cachetada [f] (SAm) stirá ]nyow 
cachete [m] léji bPn? 
> (golpe) macá barósh [JN nn 
cachiporra [f] (LAm) ala [Jn9x 
cachivache [m] (+) smóntses 
(0) 03m 
cacho [m] jatijá bInpnn 
=> (SAm) eshcól bananót [11332 MN 
cachondo [-a] (+) jarmán 
(+) [m-] pay 
cachorro [m] gur [Jm 
cachucha [£f] sirá D]nyp 
+ (CAm) cóva mitsjiá R]mny ym 


> (SAm) (+=) pot D]sns nia 
caco [m] ganáv [1] 1 
cacofonía [f] tatsrúóm  [omyn 


cacofónia DIminpp 
cacto, cactus [m] cáctus [Nowp?p 
gufá b]naa 
cada (uno) col (ejád) (Ima) 99 


> (día, mes, año) midéi 1 











cadalso [m] gardóm [OT prim 


+ (tarima) bamá b)nma 
cadáver [m] gviá Jm nm 
cadena [f] sharshéret — []mww 

shalshélet D]n274 
*> (de perro) colár [Ap 


> (de tiendas, hoteles) réshet 
(1 man) D] ny) 

- cadena montañosa [f] réjes [1] 02) 
- cadena perpetua [f] 

ma'asár olám [Y DAY 10ND 
- reacción en cadena [f] 

tguvát sharshéret [m1 nan 
cadencia [f] (Música) quétsev (1 29p 

cadéntsa D]nyy1p 
cadencioso [-a] quitsbi — [n-]34p 
cadera [f] 

agán haierejáim 

mifrác haiaréj RYO pan 
cadete tsoér [ns] ys 
- cadete de aviación [m] 


(1 0>2 YD YN 


péraj táis [o ma 
caducar (vigencia) lehipóg 19n9 
(pm) dan? 


=> (una ley, una idea) lehitiashén 
10m? yunn> 
caducidad [f] pquiá bInywps 
tfugá Dimmnan 
caducifolio [a] (Botánica) nashir 
[npy)) vu) 
JUDY 
[men 
“> (Esp) shepág tocpó  [iajm 94 


caduco [-a] meiushán 


> (Botánica) nashir (nvúr) vu) 
caer lipól 797 19 
- dejar caer lehapil D302 
- hacer caer lehapil 907 
caerse lipól 799 199 


¡DY 
DIma 
2 MA 
UÑA 
mud 
11 3Ap 


pap) 
lo) 


ON 


NDA 
[239 
02712 
39 


PD JAN 
PAD 
Is 


vma 
192 
Man? 
én 
mana 
mr 
msn 
ashúr 
Ivy) 
UV 
MEA 
2298 
1) 
5D) 
Dn? 
790? 
NN 
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+> (hojas, frutos) linshór 332 muy) 
- caérsele (algo a uno) lehishamét 


VAYA? OMV? 
café [m] café [np 
t> (sitio) béit café (nap ma 


- café con leche [m] café hafúj 


[pan ns? 
- café cortado [m] café im me'át 
jaláv [1)220 0y» DY NIP 


- café descafeinado [m] café 
netúl cafeín [Npxop 210) nap 
- café instantáneo [m] café 


namés (t] DA) NI 
- café negro [m] café shajór 

[Any nap 
- café solo [m] café shajór map 
[] inv 

- Café soluble [m] café namés 
(tom) ns? 
- Café turco [m] café turqui nap 
[1»3yn 
cafeína [f] cafein [y nap 


cafetera [f] cancán lecafé (1 n9p> pp 
- cafetera eléctrica [f] percolátor 


[nop 
cafetería [f] cafetéria — [mos 
cagar (+) lejarbén (2)13902 

lehafrish tso'á mis Yon? 


cagarse (en) (+) (lo) lasim záin 
(=) yt 002 (N9) 
caída [f] nefilá b]n»a) 
*> (hojas, pelo) neshirá [nv 
+ (de las hojas en otoño) shaléjet 
10224 
+ (de agua) mapál [r]59m 
- caída libre [f] tsnijá jofshít 
blmynn ns 


- caída de la tarde [f] 
sh'at hashquilá b]Inypun nyy 
- caída de tensión [f] 
ieridát métaj b] nm n py 
caído [-a] nafúl [n2193)>9) 
shamút [mov] ova 
> (flojo) rafúi [ma] 91 
caído [m] (en combate) jalál 
(nn) [112 
caimán [m] aligátor [ doy28 
timsáj [1] non 
caja [f] cufsá D]nvap non 
teivá b]nan nn 
+> (del dinero) cupá [| ]nsp nap 
=> (de bombas) zvil [ar 
- caja de caudales [f] caséfet 
D]n9y> 
- caja fuerte [f] (LAm) caséfet 
b]ns9> 
- caja de pensiones [f] quéren 
pénsia D]mvs Ne 
- caja de previsión [f] cupát 
tagmulim D] 021015 np 
- caja médica [f] cupát jolim nap 
DDN 
- caja registradora [f] cupá 


roshémet b)Jnmyn nap 
- cheque de caja [m] shec banca 
[xp py 
- flujo de caja [m] tazrim 
mezumanim [2] Do DD 
- caja de cambios [f] teivát 
hilujím Dan nun 


- cajita de música [f] teivát 
neguiná bJnyy nv 

- caja de Pandora [f] teivát 
pandóra DJnpmnanvn 
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- Caja torácica [f] béit hejazé 


[non ma 

cajero [-a] cupái [MNSIP)»R9p, DP 
caspár [m-] 199) 
cajón [m] argás (tiva 


*> (de un mueble) meguerá nan 
b]Iny 

=> (ataúd) arón cvurá nnap pay 
cal [£] sid [vo 
calcáreo [-a] mejil sid py [np] 

- piedra calcárea [f] curcár 

(1) 1999 195 

calabacín [m] quishú(]wwp up 


calabaza [f] dlWYat bInyo1 
calabozo [m] tsinóc Ripws 
calamar [m] dionún [) m7 


calambre [m] hitcavtsát shririm 


bJo"pw mumano 

calamidad [f] péga [t] yas 
1a/á bIny1 
tsará Dim 
calcar leha'atic Py? 
calcetín [m] guérev [a 
calcio [m] sidán [yro 


calco [m] he'etéc (payo 
calculado [-a] mejusháy 29m» 
[nánJadn 


calculadora [f] majshevón [: Ipauno 

- Calculadora de bolsillo [f] 
majshév quis (1) 0 1YN1 

calcular lejashév 200? 


> (evaluar) leha'aríj PD? 
cálculo [m] jishúv [Yan nun 
tajshiv vna 


- Cálculo de precios [m, sg] 


tamjir [e] PRA 
caldera [f] dud jimóm [owwn 13 
búiler (Y ña 








caldear lejamém DAN? 
caldero [m] dud [Jm 
caldo [m] marác tsaj [ny py 
tsir [vs 
- Caldo de ave [m] merác of py 
[py 
calefacción [f] hasacá — [Jnpon 
jimúm [1] on 019 

- calefacción central [f] hasacá 
mercazit b] M9 pen 
calefaccionar lehasic Pon» 


calefón [m] (SAm) bóiler [1] 19%a 
dud jimúm bei [y] 13 0090 m7 
calendario [m] lúaj shaná [ny m> 
= (en el reloj) ta'arijón — [Y] yo»wn 
* (de un proyecto) lía] zmanim 
[109207 012 
- calendario gregoriano [m] 
(según el) ta'arij lo'azi [1] 919 PND 
- calendario hebreo [1] (según el) 
ta'arij ¡ví [y] 12) PANA 
calentado [-a] mejumám —,0mnn 
[man] Dan 
calentador de agua [m] 
mejám (Om) (1 ona 
búiler [192% 
calentamiento [m] 
hitjamemút P]mmanan 
*> (preparación) jimúm ¡DyN 
(nan) [1] own 
calentar lejamém DAN? 
- calentar al rojo blanco lelabén 
129 
calentarse lchitjamém DANNN) 
- calentarse al rojo blanco 
lehitlabén 122002 
calesita [f] (SAm) sjarjéret, 
sjarjerá Limay mp 
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caruséla D]n20np 
calibración [f] quivnún [m9 py 
quiúl [1] 293 


=> (puesta a cero) ipús [1] 0198 ,D19N 
calibrado [-a] 


mejuvnán — [m299)M2% 29D 

mejuiál [n2019]2920 3 
calibrar lejavnén 1992 29) 

lejaiél 22927 29) 
*> (poner a cero) le'apés DIN? 
calibre [m] 

(instrumento) madid [rv 
=> (diámetro) cóter Rp up 

caliber ap 
calidad [f] eijút D]moN 

tiv vo 
- de calidad eijuti [n-]»mMDN 
- en calidad de betór na 


- calidad de vida [f] eijút jaim 
]0»n moy 
- calidad medioambiental [f] 


eijút hasvivá D]nP190 mIN 
cálido [-a] jam [nn] on 
calidez [f] jom [on om 
caliente jam [mn] on 
calificación [f] tsión [pps 
110] [1] 7PN 
calificador [-a] me'aiéj ¿PND 
[n2PN) PND 
calificar leha'anic tsión y» 2407 
le'aiéj PN? ¡PPNO 
calificativo [-a] meta'ér 
[Mann] ana 


- adjetivo calificativo [m] 


shem tO'ar [1 amin oy 
caligrafía [f] ctaviád [wan 
ctivá tamá b]novn nyna 
caligráfia b]may?p 


calizo [-a] sidi [vo 
- piedra caliza [f] guir RJ va 
callado [-a] shotéc  [nemulpmy 
shatcán [m-]1gny 
callar lishtóc pr? pino 
lehajarish 10D? 
listóm et hapé — (+)nm9n ny oinD? 
callarse lishtóc pay? pnv> 
lehishtatéc panun? 


- hacer callar listóm et hapéoino> 
(+) (mum>) n9n NN 
calle [£] rejóv [in 


| - calle de dirección única [£] 


rejóv jad siti — [wow-n AN 
- calle de doble dirección [f] 

rejóv du sitri [1190-11 in? 
- Calle peatonal [f] midrejóv 


ns) 
calleja [f] mavói [ap 
simtá b]nono 
callejear leshotét barjovót wow? 
mama 
callejón [m] mavói [1 ñxm 
- callejón sin salida [m] mavói 
satúm [omo %10 
callejuela [f] simtá b]nono 
callo [m] iabélet D]n2p 
calma [f] róga [1] YY Y 
regui'á bIny 
arga'íá D]nyynn 
calmado [-a] nirgá [navy 
calmante marguía [np] 


> (Medicamento) cadúr harga'á 


[yayo m1 
calmar leharguía YN? 
calmarse leheragá  y3102 y1vn> 
calmo [-a] ragúa [mya2] y) 

shalév [m24]124 








calor [m] jom [Yon om 
*> (cordialidad) levaviút — [a] 32) 
caloría [f] calória DJmop 


calorífero [m] tanúr jimúm beiti 


[ma 019n nn 

calumnia [f] dibá b]na3 n1 
hajpashá b]nvs>n 
leshón hará DJyy >? 


> (acusación falsa) alilá  [] ny 
calumniar Jeha'alil 91290) 
caluroso [-a] jam Ímn]on 
calva [f] carájat binnap 
calvicie [f] hitcarjút D]mmpnn 


calvo [-a] macríaj [n20) mp 
queréaj Mbnve]nap nv p 
calzada [f] cvish [1] 19 
calzado [m] na'aláim [19] 02y) ,09y) 
E (industria) han'alá bJn2n 
calzador [m] cafndal [Iwo 
calzar 
(zapatos) lin'ól na'aláim 029) %y1> 
> (guantes) lilbósh cfafót M9) ad) 
le (los zapatos) 
lin'ól na'aláim D»2y) Ay)? 
=> (los guantes) lilbósh cfafót 
Ma) via?) 
calzoncillos [m, pl] tajtonim 
(bo) [7 'JOÍana 
- calzoncillos largos [m, pl] 
gátques (+) Pt] opa 
calzones [f, pl] tajtonim 
(00) 9) hana 
cama [f] mitá b]non nom 
- cama cucheta [f] (SAm) 
mitát comatáim DJ o»nmmp nom 
- cama de dos plazas [f] 
mitá zuguít pb] mar no» 





- cama de una plaza [f] 
mita leiajid DJ rm nom 
- cama matrimonial [f] 
mitá zuguít Dm no 
- cama turca [f] mitá mitcapélet 
D]n29pno no» 
- salto de cama [m] jalúc 
(0932) [pan 
- ropa de cama [m] 
matsaim [11] yy 
cléi mitá [nor 1) 
- hacer la cama lehatsia et hamitá 
MP0 NN PEO? 
camada [f] shéguer [my 
cámara [f] (habitación) jéder(y] 17 


> (de neumático) abúv [man 
pnimit b]mons 
- cámara alta [f] senát [1] vJ0 


- cámara baja [f] béit hanivjarim 
[roman a 
- cámara de comercio [f] lishcát 
hamisjár D]anvmn na? 
- cámara de compensación [f] 
(Banca) mislacá D]np20m 
- cámara de combustión [f] 
ta belirá RInvya nn 
- cámara de industriales [f] igúd 


hata asianim  [ JD >YYDD MIN 
- cámara fotográfica [f] 
matslemá D]n23n 
- de cámara (música, teatro) 
cámeri [n- ap 
camarada javér [m2n]92n 
camaradería [f] re'út ] my 


camarero [-a] (restaurante) 
meltsár [m2] 192 
maguísh [n- Jm 
> (hotelería) jadrán [-] Nin 





22 TP 


AY) 
pélet 
nm 


pon 


|0>yy9 
PA) 129 
1amitá 
29807 
(Uy 
510 
DIN 
111939 
[roxy 
larim 
20 512 
shcát 
1n2y2 
[E] 
1729 
2 Np 
l igúd 
MIN 
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)"vp 
nan 
my) 


dd 
Jo 
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camarilla [f] shdulá D]n714 nor 
camarón [m] jasilón 
camarote [m] (de un barco) ta 


(nasa) [e] xn 

cambalache [m] sájar (séjer) 
méjer [1] 121 (024) mo 
cambiante mishtané [32 )]n3100n 
cambiar lehajlif v2nn? 
lehishtanót minyn? 
lehitjaléf 20902 
=> (dinero) lifrót 0192 01192 
> (moneda) lehamír van? 
cambio [m] shinúi IE 
tmurá D]Jnmon 
hishtanút b]mayn 
hitjalfút ]ma2nnn 


> (de moneda) hamará b]nyn 
> (ocupación del cambista) 


jalfanút DJnmo2n 
- cambio radical [m] shidúd 
ma'arajót [moy Try 
- cambio de marchas (m] 
hajlafát hilúj DJ 3 190 
- libre cambio [m] sájar jofshí 
[Py mo 
- ¡cambio! (Telecomunicaciones) 
avór 13) ,¡MIY 


- ¡cambio y fuera! 

(Telecomunicaciones) rut sof M0 nm 
- palanca de cambios [f, sg] 

mot hilujím [1 02129 01 
- caja de cambios [f] 

teivát hilujim D] pam» n nvn 
- tipo de cambio [m] sh%'ar jalifin 

[Ip970 y 

- a cambio de ba'avúr yaya 
- en cambio bitmurá nmona 


[INDOD | 








- a las primeras de cambio ss 
pitóm OÍNNO 
cambista jalfán [m-]1990 
cambur [m] (LAm) banána D]nya 
camella [f] nacá (na'vacá)  b]npy 
M2n) 
camello [m] gamál (11910) 
camilla [£] aluncá []np228 np09N 
caminante ovér óraj nin [(n30y]9Dy 
caminantes 
meitivéi léjet [1] 022 0% 
ovrím veshavim [1] 0:24 DY 


caminar laléjet n222 

lifsóa yO9? 109) 
caminata [f] tse'adá DImtys 
camino [m] dérej Dblay 


- camino apisonado [m] 
dérej cvushá Jnv119 771 
- camino de circunvalación [m] 
cvish oquéf [q v19 
- camino real [m] dérej hamélej 


D]7290 711 
camión [m] masa't D] mun 
> (Mex) ótobus [Y] DID)O1N 


camionero [-a] nahág masa't 
mayo [nn] 
camioneta [f] ténder [1] mo 
camisa [f] (prenda masculina) 
jultsá (nao) b]Jny2n nm 
cutónet b]njn> amm) 
- camisa de dormir [f] 
ctónet láila D]n22 11m 
camiseta [f] gufiá — D]man n»m 
camisón [m] ctónet láila []n22 nn2 
camote [m] (LAm) batáta D]nvva 
campamento [m] majané [nn 
ma'ahál Jona 








- campamento de refugiados [m] 
majané plitim [1] 0»09 n¿0M 

- campamento de tránsito [m] 
ma'abará b]nyayn 

- Campamento de verano [m] 
caitaná DImop mo». 


campana [f] pa'amón [t)nya 
campanilla [f] payamón — [pnys 
> (Anatomía) inbál (1) 7my 
campaña [f] mivtsá [1] yy20 
masá yy 
=> (campo) sadé nt 


- campaña de promoción [f] 
mivtsá mejirót—— [Enya ys2m 
- campaña electoral [f] masá 
bjirót []mvna yop 
- campaña publicitaria [f] 
masá pirsúm [] 01079 YDD 
- tienda de campaña [f] 
0hel saiarim [1] 09 2 
campeón [-ona] (Deportes) alúf 
[non 
campeonato [m] alifút — []mo>x 
campera [f] (SAm) 
meil rúaj [mm yn 
motnít (mi) D]mano 
bátldres [() 077703 
campesino [-a] icár [n-] 198 198 
cámping [m] majana'út — ]myna 
=> (sitio para acampar) janión [Y]yD 


campo [m] sadé [n7e 
bar [ra 
nir [Y y) 
=> (área) shétaj [Y nov 


- campo de batalla [m] sde cray 
(ap nte 

- campo de concentración [m] 
majané ricúz (19 M0 
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- campo de acción [m] sde pe'ulá 
[| n2ys nv 
- campo de deportes [m] 
migrásh sport RJoñ9Y YY 
- campo santo [m] béit cvarót 13 
(11 map 
- campo visual [m] sde reiá  n7u 
Rmn 
- a CAMPO Caso ax fájat quipát 
hashamáim DY n99nnn 


- hacer campo lefanót macóm 


[2 BIEDE) 

camuflado [-a] musvé ¡MDI 
[Mom]mon 

camuflaje [m] hasva' ¡NNNON 
DIny9n 

camuflar lehasvót mon? 
camuflarse lehistavót mnon? 
Canadá [m] cánada bin np 
canadiense canádi [np 
canal [m] te'alá Din¿yn 


2 (TV, Telecomunicaciones) 


arúts [yy 
afic 1 p9N 
=> (carril) nativ Dn) 
canaleta [f] te'alá (ms) D]n2yn 
+ (del techo) marzév [ar 


canalización [£] 'Úl (yn ayn 
cana [f] safará levaná  [3]m32> yv 
=> (SAm) (+) mishtará — p]mwon 
- estar en cana (SAm) (+) 


lashévet (amo m3) 9249 
canas [f, pl] seivá DInvy 
S'ar selvá [nvy yv 
canasta [f] sal [No 


canastillo [m] salsilá [)n9999 1050 
cancán [£, pl] (SAm) garbonim 
[Monay 
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pe'ulá 
Ya DTY 
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Ót ma 
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cancelación [f] bitúl [1] 21w3,20%3 
+> (de deuda) silúc  [t]p190 p170 
- cancelación de débito [f] 
hizdacút D]marn 
cancelado [-a] (crédito, deuda) 
mesulác — [n22109]p200 P210 
cancelar levatél 2922 
> (una deuda) lesaléc  (2mm)p202 
cáncer [m] (Medicina) sartán 


(mm) [+] 1970 
Cáncer [m] (Zodíaco) mazál 
sartán (pm) (1) 1070 


canceroso [-a] sarta  [n-)»1070 
cancha [f] migrásh sport [() vay YD 
cancha blanca [f] (Perú) pópcorn 
R]mpaa 
canciller (SAm) sar hajúts 
wn [010] 5% 
cancillería [f] (SAm) 
misrád hajúts [ano mun 
canción [f£] shir— (no»oy [y 
zémer Rar 
- canción popular [£] pizmón (1) jwra 
- canción de cuna [f] shir éres 
[rJU1Y vy 
- canción folclórica [f] shir am 
[oy vy 
cancionero [m] shirón R]ivy 
candado [m] man'úl — (m)J2y 


candela [f] ner [a 
=> (CAm) esh D] UN 
candelabro [m] pamót [uma 
candelero [m] pamót [1 uma 
candidato [-a] mu'amád  ,tnym 

[DIM] MY 


candidatura [f] mu'amadút 
DP] Oy MTY 
candidez [f] tom lev [29 0 





cándido [-a] tamím  [mnn]omn 
tam [nn] Dn 
=> (fácil de engañar) fráier 9 
(+) [m-] m9 

candil [m] menorát shémen nd 


bImy 

candilejas [f, pl] orót habamá 
M92D IAN 
candor [m] tmimút D]monn 


canela [f] quinamón [mp pmp 
- canela en rama [f] maquél 
quinamón [1 in»p 52 
cangrejo [m] sartán  (u»n >ya) [1))p10 
canguro [m] quéngura — R]mmp 
+> (Esp) shomér taf q [ny] 


shmartáf [mav1my)qu my 
béibi siter DATPDIVA 
caníbal canibál [m-]29)7 
canibalismo [m] canibáliut (3) 12137 
canibalizm (1 op29p 


canica [f] (Esp) gulá (gúla) []n32,52m 
canilla [f] étsem hashóc  []pwn 0yy 


> (SAm) bérez [ma 
canillita [m] (SAm) mejaléc 
itoním R] Amy p201 
canino [m] (diente) niv “(Y) [1] 2 
canino [-a] calbi [n-]229 
canje [m] hajlafá b]ns2nn 
canjear lehajlif 2? 
canoa [f] sirá Dino 
canon [m] joc JPn 2 
téquen Rp 


juquéi hacnesiá [Y+] 9330 2 
canónico [-a] 


al pi hatéquen 19099 
al pi juquéi hacnesiá m9290 An» 9y 
canónigo [m] cómer [] mm» 
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cansado [-a] aiéf — [ny]yy py 
nilé [m2] ma?) 
cansador [-a] 
me'aiéf [NY] PY YY 
mal'é [nN20)ny20 


cansancio [m] aiefút [>] moy mo»y 
cansar le'aiéf PY yo 
cansarse lehitaiéf pynn? qynm> 


cantante zamár [1yor) ar 
cantar lashir y? 
lezamér ale) 
cántaro [m] cad [+] 19 
tsartsúr Rms 
cante [m] zimrá )nyr 


- cante hondo, jondo [m] múzicat 


flaménco ]1p2929 nn 
cantera [f] majtsavá D)naynp 
cantería [f] sitót —— []mno,mmwo 
cantero [-a] satát [mpv] ns 


cantero [m] (LAm) arugá  ]nmy 


cántico [m] ron Rh yn 
riná ]n31 ny 
cantidad [f] camút [Jm 
cantimplora [f] meimiá ¡mon 
pim 

cantina [f] miznón [hw 
misadá D]miyon 

+> (bodega) martéf ¡áin — [pm 
=> (recipiente) tic Ójel [AN pin 
canto [m] shirá D)Jnyy 
gimrá b]mm 
caña [f] cané [mp 
> (Anatomía) shoc DIpw 
- caña de pescar [f] jacá — []nan 
cañada [f] canión 2) 
béca [1ypa 
cáñamo [m] cánabos [1] mp 
cañería [f] tsanéret b]rps 





caño [m] (tubo) tsinór [1] May n»y 
- caño de escape [m] (SAm) 


tsinór plitá []no29 TS 
cañón [m] totáj [inma 
+> (de un arma) cané — (pwx)[]mp 


cañoneo [m] hafgazá (>) msn 
harashá binvym 
caoba [f] mahagóni [dm 
tola'aná DInyAn 

caos [m, sg/pl] 
tóhu vavóhu [dama ama 
cáos [JO 
capa [f] shijvá D]n394 
+> (prenda de vestir) shijmiá ¡»nv 
D]rmn24 


capacidad [f] quibólet p]n339 nop 
iejólet D]n2> 121 
béit quibúl [1] 112 
£apacitación [f] hajshará p]nw9n 
caparazón [m] shirión IQ) 
capataz [-a] menahél avodá 
Day n20012000 
capaz mesugál [n2100]20N ¡21100 
capellán [m]cómer [95,1 
capilar nimi [n-]m 
capilári [n-)1999 
t> (del cabello) shel hase'ár ayiyn >4 
capilar [m] (vaso sanguíneo) nim 
[1 0» 
capilaridad [f] nimiót —— []n»» 
capilla [£] béit tfilá pum) In pon sa 
capéla b]n29p 
- estar en capilla es lehamtn 


bemétaj noma nan? 
capital iesodi [n-] ho 
capital [f] birá b]nya 
ir birá D]nva vy 
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¡IS NDS 
im) 
1929 TVS 
[inma 
wn 
bInpon 
pIngyn 
Rd 
DInmyAn 


maana 
RIO) 
D]Jn324 
lá mn» 
p]m>y 
37 NNVP 
n79 1212 
JADE ma 
bin2n 
[Y 
dá 
09 90d 
100 ¡200 
] m9) 10) 
[n-19» 
[n-) 1299 
r yn y 
10) nim 
[1 0» 
DJ» 
nan 113 
b]m29p 
amtín 
193 PI030? 
[n-J1o> 
D]nya 
Din ya vy 
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capital [m] hon [yn 
capitál 2037 
*> (básico) quéren blnr 
- blanquear capitales 
lehalbín hon $n pa202 
- blanqueo de capitales [m] 
halbanát hon bJán m3220 
capitalismo [m] 
capitalizm R]op209p 
rejushanút p]nmún, 
capitalista capitalist [5-] 092097 
rejushani [n-] Y? 
capitalización [£] hiván Jn p»n 
capitalizátsia D]msp209p 
capitalizado [-a] mehuván ¡mo 
man) pos 


capitalizar lehavén —— n2 mn 
capitán [-ana] 
rav jovél [n2an]2mn ») 
cabarnit [n-J ap 
=> (Deportes) quépten [1199 
*> (de un grupo) manhig — [M+14D20 
- nave capitana [f] 
sfinát hadéguel —— [b]>1Dnpo9 
capitán [m] (grado militar) séren 
[Ino 
capitel [m] (Arquitectura) cotéret 
(p2>maya) D]n3ym> 
capítulo [m] (de un libro) pérec 
(so) [1] py9 
capó [m] mijsé manóa [e] ny2 
capón [m] mesorás [+] 10M ,DNDAN 
capota [f] (automóvil) 


gag mitcapél [29m 
capote [m] (abrigo) capótal) nop 
capricho [m] gajamá b]nmmn 
capriza D]Jnyrep 
shrirút p]mvw 


caprichoso [-a] gajmán [-]y9n2 
Capricornio (Zodíaco) mazál gdi 
pon) [rn 
caprino [-a] sheligim  DxyY 
cápsula [f] (Farmacia) cmusá []npm> 
> (munición, Botánica) tarmil [121915 


> (Botánica) helquét [1 op2n 
captación [f] 
(de ondas) clitá bIno2p 


+> (comprensión) tfisá b]nwsn 
captar (ondas, conocimientos) 
liclót 0972 01372 
litpós (litfós) (Vian?) Van? Dan? 
captarse lehicalét — v2pn2 09702 
lehitafés DIAM? DINA) 
captura [f] lejidá D]rrp22 
+> (de prisioneros) shviá [m4 n»14 
capturar lilcód 1322 1922 
capucha [f] bardás [1] ora 
capuchino [-a] (monjes) nazir 
paposng) [NR] Y 
capuchino [m] (café) capuchino 
[vns 
capuchón [m] bardás [ona 
capullo [m] (floral) nitsán [1))Y) 49 
caqui [m] (árbol y fruto) 


afarsemón [1] my9r9N 

+ (tela y color) jáqui rr 

cara [f] (rostro) panñím [3,11] 099 

partsúf [r] sao 

=> (faz, superficie) pan [a 

*> (de un poliedro) pe'á- (non) D]nNa 

- Cara a bejivún 192,52 

- de cara a mul poda] 
- Cara a Cara paním el panim 

09 7N 09 


- cara o ceca (suerte de la moneda) 
ets o páli 2918 NY 











- Cara 0 cruz (suerte de la moneda) 


ets o páli 129 N YY 
- cara de ángel ss partsúf tamim 
PIN N2) DIOR SAD 


- cara de martes 13 ss partsúf 
tish'á be'áv (+) ana nyyn qua 
- Cara de perro sz partsúf zo'éf 


Ár pays 
- cara de pocos amigos == 
partsúf zo'éf 9 ny 
- cara de vinagre «== 
partsáf jamúts yA NY 
- cara de Pascua ss 
partsúf saméaj DY yynrs 


- cara dura (+) jutspá b]nsyn nan 
- poner mala cara 


lehajmíts panim 09 PANDO? 
caracol [m]jilazón — [wn mon 
shablúl [N ad0ay 


- escalera de caracol [£] madregót 
lulianiót [121992219 AYTO 

caracola [f] jelzón iám — [(]0> 920 

carácter [m] ófi (RON P91N 


mézeg [rayo 
téva [1 yx9 
E> (aspecto) tsivión [1] y»as 


- carácter distintivo [m] tjuná 


mavdilá D]ny129 non 
- carácter progresivo [m] 
hadragatiót D) mmm 


- carácter misterioso [m] 
mistoriút D]n»yron 


- con carácter de bivjinit—n»n33 
- en carácter de (LAm) bivjinát 

m1 

característica [f] me'afién ponp 

[pono 
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> (número telefónico) (SAm) 


quidómet Ding? na mp 
característico |-a] 

ofiani [n-)>P9N ¿998 

me'afién — [NPIND]PIND IND 


caracterización [f] ifión — [v)pp9x 
caracterizado [-a] meufián 

[np 2MNP]/9N0 PINO 
caracterizar le'afién — P9N? P9N2 


caradura (+)jatsúf  [nasnlasn 
¡caramba! la'azazél Ny 
nu, be'emét (+) MPNA A 





caramelo [m] (golosina) sucariá 
D]my9 nn 
+ (azúcar fundido) caramél [217 
caraota [f] (LAm) shevit D]myyy 
- caraotas blancas [f, pl] (LAm) 
she'uit levaná D]m22 my 
- caraotas negras [f, pl] (LAm) 
she'vit shjorá D]niny mayy 
carátula [f] (portada) shá'ar 
(a mann 1901) [1 yy 
caravana [f] caraván R)mp mp 


shaiará Dinyy nv 
carbohidrato [m] (LAm) 

pajmeimá b]momna 
carbón [m] pejám [ona 


carbónico [-a] mejil pajmán 
vans [n921] 21 
- anhídrido carbónico [m] pajmán 
du jamtsaní [9990-17 ono 
- papel carbónico [m] niiár 
ha'atacá [apayn 
carbonización [f] hitpajamút 
D]manemn 
carbonizado [-a] mefujám ¡oman 
[mamon] Dn 
carbonizar lefajém ono? 
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carbonizarse lehitpajem bDnann? 


carbono [m] pajmán [] pana 
- hidrato de carbono [m] 
pajmeimá D]nwmns 


- dióxido de carbono [m] (LAm) 
pajmán du jamtsani [1290-11 p9h9 
carburador [m] me'aiéd [) vxD ¡xD 


carburátor [doy 
carcaj [m] (caja de flechas) ashpá 
(o>n5) D] non 
carcajada [f] tsjoc parúa [Y 109 Any 
mitsjác [pns 
cárcel [f] quéle [1] 29 
béit sóhar [amo 12 
carcelero [-a] sohér [nymo) mo 
cardamomo [m] hel (rn 
cardenal [m] (prelado) 
jashmán [yn 
cardinál 12912 
“> (moretón) simán shel macá y» 
[n2n 74 


cardíaco [-a] shel halév — 15054 
*> (enfermo) jolé lev 22 [nAN]NAN 
- ataque cardíaco [m] hetquéf lev 
[122 9209 
- insuficiencia cardíaca [f] 
i-sficát ley [1)22 DPIDN 
- paro cardíaco [m] dom lev 0% 
[32 
cardinal cardináli [n- 29112 
- puntos cardinales [m, pl] rujót 
hashamáim pm) on man 
cardiólogo [-a] cardiológ 
[mp 


cardo [m] dardár [ory 

cardumen [m] lahacát daguim 
DJ0»1 5202 

'arencia [f] jéser [apn 





carente natúl [m2103]210) 
careo [m] misdár zihúi [p] nm 7190 
carero [-a] iacrán (mn 
carestía [f] ióquer [ap np 
- carestía de la vida [f] 

lóquer hamijiá [man 2» 
- suplemento por carestía [m] 

toséfet ióquer Ja» nopin 
carey [m] tsav má'im [1] op 19 
=> (material) shirión tsav hamá'im 


[1 020 23 

carga [f] mitán [yon 
ma'amasá D]nony» 
masá [no 
nétel [1] 29) 
Ómes [JOY ¡DY 


> (acción de cargar) hataná []nyyon 


ha'lamasá b]nonyn 
te'iná D]n»yw 
nesiá b] mv 
zivúd [my nor 

- carga ancha [f] mitán jorég 
(am) [1d 00 


- carga eléctrica [f] mitán 


jashmalí [Y 29%N on 
- carga explosiva [f] mitán jabalá 
[220 y9n 
- carga larga [f] mitán jorég 

(rms) [adn on 

- de carga (animal, vagón) masá 
[1] nv 
cargado [-a] ta'ún [n»yo] yyy 
amáús [mymy] vmy 
cargador [m] sabál [1 >a0 
matín [py 
ma'amís [1] Dwnyn 


=> (de un arma) majsaníit [) mon 
cargante (Esp) tordán — [1-]y1nw 
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cargar lehatín yyon7 
leha'amis DyN 
lisjóv 300) 1D) 
lasét ON) 
cargo [m] masá [1] nv 
ol R]9 ny 
*> (función, empleo) misrá [) vn 
tafquid R] pon 


+> (función jerárquica) quehuná 
b]nm3 21m) 

- alto cargo [m] quehuná ramá 
b]nm3nan2 

- cargo oficial [m] tafquid srad 
(1) 114 Tpon 
- a cargo de be'ajraiutó mA 
- con cargo a al jeshbón havn y 

- hacerse cargo (de algo) lecabél 
ajraiút NP1N8 2372 
- fener a su cargo lenahél 50 
cargoso [-a] (LAm) tordán [-]yr io 
caricatura [f] caricatóra p]npop»p 
caricia [f] litúf [Y] 9102 ¡O 
letifá b]nsw>2 
guipúf [ns ¡yo 
caricias [£, pl] tafnuquim (1) oppsn 
caridad [f] tsdacá DInp13 
gmilút jasadim — [3)0-190 m9) 
caries [£, sg/pl] ashéshet DInvyy 
cariño [m] jibá b]nan nn 
cariñoso [-a] maanic jibá 

nn (ny 
carisma [m] carizma bIn»vy 
carismático [-a] carizmáti [n-] ny 
caritativo [-a] nadiv [nv1]y1 
carmesí (color) adóm ¡DYTN 
[Marty] o TN 
[() OTN ON 
[NaY1N] OTN ,DYTN 


carmín [m] ódem 
+> (color) adóm 


carnada [f] pitaión — [t)pma ¡vv 


carnaval [m] carnaval [9297 
carne [f] basár [nava 
- de carne bsarí [nava 


- carne asada basár al ha'ésh 


(nn >y Wa 
- carne a la brasa basár al haésh 
[1] UND >y Aa 
- carne a la parrilla basár al 
ha'ésh [yn >y a 
- carne al asador basár al haésh 
[1 np y Wa 


- carne blanca basár adín 
(1 9) 99) PTY Wa 
- carne roja bsar bacár tson 


vetsáid (1) P9)N3 Mp2 a 
- carne de cerdo 
bsar jazir (mn a 
basár laván [8] 1 va 
- carne cocida basár mevushál 
[Noain a 
- carne cruda basár lo mevushál 
(1 219 N> A 
- pan de carne [m] ctsits basár 
Java ysp 


- de carne y hueso ss basár 
vadám [on va 
- ponerse la carne de gallina sx 
lehizda'azéa RYRNI 
- carne y uña en tsémed jémed 
(] MN MS 
- carne de cañón sz bsár totajim 
(1 nn Ya 
carné, carnet [m] 
cartis javér [1] 530 097 
pincás javér [1120 Dp29 
- carnet de conductor [m] 
rishión nehigá [mm py 
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carnero [m] ail Jn | - carrera de fondo [f] ritsá arucá 
> (SAm) (+) mefér shvitá b]n2ana ny” 

may [mon]aan | - carrera de obstáculos [f] 
carnicería [f] (tienda) itliz [+] V2ON ritsát mesujót man ny. 


?> (matanza) tévaj [Jn 
carnicero [-a] catsáv  [m-]19p 
+ (animal) toréf [nv] ño 


carnívoro [-a] ojél basár [wa 92in 


+> (animal) toréf [naño]y yo 
carnoso [-a] basrani [(n-J va 
caro [-a] beióquer 172 pv2 


en [mar 
carozo [m] (SAm) galín  [1]py2 
carpa [f] (toldo grande) óhel '2mx 


(1) 278 
> (SAm) óhel saiarim  [t]0"p>p 9 
carpeta [f] (de papeles) 

ogdán [+] y1ÓN 
ocdán [rip 
clasér [97 
tic (mun (1) p» 

2 (cubierta de la mesa) mapá 
(na) 1) nan 


carpintería [f] (arte, oficio) 


nagarút Jm 
t> (taller) nagariá Im nn» 
carpintero [-a] nagár [+] 
carraca [f] ra'ashán Ruy 
carraspear lejajquéaj nan? 
carraspeo [m] quijcúaj [man 
carrera [f] (acción) ritsá [ny 
=> (competición) meróts [yv 
> (camino) cvish [1] 29 


> (estudios) maslúl limudim 5999 
[1] Dona» 

> (avance profesional) cariéra 
bInpe mp 
- a la carrera beritsá nyy 





- carrera de vallas [f, sg] 
ritsát mesujót P] ma» ny 
- Carrera de velocidad [f] 


ma'óts [1] ino 
ritsá ctsará blnsp ny 
carrerista carieríst DDMAp 
[m-] vppyp 

carrero [-tera] eglón [m-]2)y 
carretero [-a] eglón [1-]12)y 
carretera [f] cvish [1] 39 
carretilla [f] meritsá DInyy 


- carretilla elevadora [f] 

(de horquilla) malguezá D]ny2 
carril [m] télem [1] 02m 
*> (camino trazado) maslúl [1] 2591 
> (en la carretera) nativ [1] 29) 
=> (vía férrea) pas raquévet [t]n297 09 
Carro [m] (Esp, SAm) agalá D]n29Y 
> (CAm) mejonít Blan 
- carro de asalto [m] nagmásh 

(man mo» xd =) [1] "99 
carrocería [f] mercáv [ayy 
carroña [f] nevelá []n23) 

péguer [19 
carroza [f] mercavá b]n291 
carruaje [m] quircará Dinpy 
carrusel [m] (LAm) sjarjéret, 


sjarjerá DImMnmo mano 
caruséla D]n20mp 
carta [f] mijtáv [1] 299) 
> (naipe) claf (pnuns) [1 a2p 
E (menú) tafrít [1] w»19n 


- carta abierta [f] mijtáv galúi 
(19) 102 















- carta certificada [f] mijtáv 
rashúm (1) 01) 192 
- Carta de porte [f] tetudát 


mishlóaj b]m2% nnyn 

- carta blanca [f] ex jófesh petulá 
(1 n2ys dan 

- jugar a las cartas lesajéc clafim 
D'9277 PNV? 

- echar las cartas lehaguid atidót 
MTY van? 

- mostrar las cartas az legalót et 
haclafim 09270 NN 1992 


- tomar cartas en un asunto ss 
lacájat et ha'inianím latadáim 
(+) 092 09997 NN NDP? 


cartapacio [m] otfán [190% 
cartearse lehitcatév 103002 
cartel [m] crazá D Ino 

póster IAE 

shélet [024 
cártel [m] cartél [> 
cartera [f] tic [Npn 
=> (de escolar) ¡alcút [up 


[(ny»a] 099 09) 
[M1] 97,m1 


carterista caiás 
cartero [-a] davár 


cartílago [m] sjus (Joy 
cartografía [f] 
cartográfia D] ma mor 
mapa'út [] MN 
cartografiar lemapót man? 
cartón [m] cartón [Y oy 


cartuchera [f] (para munición) 
ashpá (numnn>) D]nsyy 
=> (caja de lápices) (SAm) calmár 
[Y mp. 
cartucho [m] (munición) cadúr 
(nun) [1 172 
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- cartucho de fogueo [m] 


cadúr srac [1 pa9 m1 
cartulina [f] bristól [Av 
casa [f] báit [Nava 
- 2 Casa habáita man nn»an 
- en Casa babáit 1332 

- ama de casa [f] aquéret báit 
b]ma ny 


- en casa de étsel (etsél) SN 
- casa rodante [f] (SAm) caraván 
mp mp 
- casa de Dios [f] cnesiá  ¡n»ox 
mo» 

- casa de huéspedes [f] ajsaniá 
LD] 13098 

- Casa de recreo [f] béit havraá 
()ny920 ma 

- casa de reposo [f] béit havra'á 
[inyy2n 12 
- tirar la casa por la ventana == 
la'arój mesibá befazranút my? 
INIA NPOD 
[mana] av) 
(Maga 


casado [-a] nasúi 
casamata [f] metsád 
casamentero [-a] shadján 
[m39719]1914 
casamiento [m] jatuná b]n3nn ayan 


casar lehasí Nyn? 
lejatén 1507 
casarse lehinasé NVI? NUID 
lehitjatén INN? 


cascada [f] mapál máim [3] 00m 999 
cascanueces [m, sg/pl] maftséaj 
(mefatséaj) egozim (Ny9) yo 
[e] 0 
cascarrabias [sg, pl] ca'asani 
[n-P19y9 
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cascar lishbór 1392 1109 

lefatséaj nyo? 
E (2) learbíts va? 
cascarse lehitpatsóaj DIN 
casco [m] casdá bintop 
* (de cebolla) guéled [172 
*> (de caballo) parsá bJnyra 
casero [-a] beiti [n- a 


*> (hecho en casa) totséret báit 
b]ma mun 
caseta [f] bitán [yva 
búdque, bútque — [>] ng ny ya 
- caseta de lata [f] pajón — [r]yno 
- caseta para el perro [f] meluná 
Jn 
casete [m] reshamcól — [Apnyr 
téiprecórder [1] 17999 ,1IMPI0 


téip 1] oy amu 
casete [f] calétet b]ny?p 
caséta (+) b]novp 
casi quinvát DY) 
casilla [f] bitán (1 yva 
> (en tablas o tableros) mishbétset 
(pnun m3) D]nya yn 
*> (compartimiento) ta ¡INN 
- casilla de correo [f] ta dVar xn 
[Jan 


- Casilla postal [f] ta dO'ar (1 xn 
casillero [m] irgunít 
(Dxn> pam) maya 


casino [m] cazino [dp 
caso [m] (suceso) micré — [mp 

parashá b]nyrs 
> (Derecho) tic posun) [1] ppn 
*> (Gramática) iajasá bJnor> 


- en todo caso bejól ófen 19 pe 
bejól micré mn 9 








- caso de emergencia [m] 
micré jerúm [1] Dr»n mp 
- caso de conciencia [m] inián 
shel matspún [1 payn > yy 
- Caso fortuito cóajelión [+ I1v9y mo 
- caso perdido (+) micré avúd 
[1] max mpo 
- venir al caso lihiót shaiáj la'inián 
Py ny] mn? 
- llegado el caso bish'át hatsórej 
4D ny a 
caspa [f, sg] cascasim 
(va [11] yr vi 
casta [f] ma'amád jevrati sagúr 
[19 1920 Toy 
castaña [f] (fruto) armón [nny 
castañetear lincósh — py? up 
castaño [m] (árbol) armón [try 
castañuelas [f, pl] 
armoniót [nm 
castaniétot [19] MO»09P MO»WDP 
castellano [-a] ielid castilia 
moo9p [n-] 1 
> (señor del castillo) adón hatirá 
Myon [1922] Y1N 
castellano [m] (idioma) sfaradit 
b]mm9y 
castidad [f] prishút DJ muro 
castigado [-a] ne'enásh (Mya) a) 


castigar leha'anish yn) 
castigo [m] ónesh [y Uny 

ha'anashá DInvyn 

zéreg [y 
castillo [m] tirá D]nypo 
casto [-a] jasúd [nnon] mon 
castor [m] boné — (o»n>y3)[N] nha 


castración [f] serús [1] oro oryo 
icúr [py nmpy 
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a 


castrado [-a] mesorás ONON 
[no on] 010% 
castrado [m] saris (1) 010 
castrar lesarés v107 
castrense tsval [nas 
casual miciú [n-]>12 
acraí [ne 
casualidad [f] micriót — PIRA 
acrái [>NIPN 
. por casualidad bemicré mp2 
casualmente bemicré mp2 
be'acrái INIPNA 
catador [-a] bojén tam 


oyo (nma) ya 
catalizador [m] zaráz [yy 
catalizátor [1 ov20p 


catalogación [f] quitlóg (1) Mp 


catalogar lecatlég 1207? 
catálogo [m] catalóg (op 


cataplasma [f] isplanit []1)290N 


+> (pelmazo) (2) cartsiiá Pp 
() bm? 
catapulta [f] balistrá — pImwo2 


catar livjón et hatá'am DY9D DA Ín2> 


catarata [f] mapál 12) 
=> (en los ojos) iaród [Tv 
cataráct [1 up 19? 


catarro [m] gódesh haririót— YI» 
(moran 2112) [t] > Y 
catastro [m] rishúm carcalót 01» 


INR 

catástrofe [f] asón [Y] PON 
catastrófa bInamopor 
catecismo [m] séfer icréi hanatsrút 


[1] mn 7 Y 290 
cátedra [f] catédra pla 
catedral [f] catedrála — L]n2110R 


catéter [m] tsantár 


caudal [m] nejasim 





categoría [f] min (yo 
categória bm hop 
categórico [-a) taquif — [m:ypa 


categóri [n-]M0R 


catering [ml 


quéitering 
sherút has'adá 


OR A 
(1) myyn mvy 
[rIm3 


catéter [Y 0NP 


cateterización [f] tsintár  [Inm3 
cátodo [m] catóda 
católico [-a] católi 
catorce arbá esté [13+] y YA 


b]n ing 
[n-np 


arba'á asár (114) 10y NYIAN 


catsup [m] quéchop NENA 
cauce [m] afic [1 p»9N 
arúts [way 
caucho [m] gúmi NA 
>> (CAm) tsmig (tsamig) [OS 
prox) 


[Y1] 0099) 
+> (de agua) shi'úr grimá (ny yy 
- caja de caudales caséfet 19292 


caudillo [m] manhig [n-] Pm 
causa [f] sibá b]nay nO 
- a causa de beguín a 

beshél 22 
- por causa de biglál 1D 

leréguel 27 
causado [-a] nigrám [nm v)01w 
causal sibati [n-]n30 ¿NnDO 
causante gorém [maña] oa 
causar ligróm 02 0119 

le'olél AY? 

lehavót mn? 
cautela [f] zehirút D]nyvnt 
cautelar lehazhir Pan? 
cautelar monéa [nyim)]y3m 
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y 
or 
pal 
wr 


mp 
y 
Mm 
97 
my 
np 
Ani 
¿JN 
ES 
vor 
pP2N 
Iwy 
JAS 
1>13 
pz) 
DY) 
My 
¡n992 
JP 
)NVO 
ya 
vs 
923 
27 
9] 0 
)NVO 
ña] oa 
9 DM 
JAY? 
mn? 
mar 
vom? 
1] yd 
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- sentencia cautelar tsav meniá 


[np 
cauteloso [-a] zahir— [MYRIVIR 
cautivante macsim  [n:10DvpB 
cautivar lilcód 19221092 
+> (apasionar) leratéc pan 
+> (encantar) lehacsim vpn? 
cautiverio [m] shévi [1»34 
cautivo [-a] shavúi — [may)ay 
cauto [-a] zahír [nya] var 


cava [m] (vino) iéin netazim 
sfaradi [Y >1199 DR Y> 


cavar lajpór, lajafór — 1992 man) 
an? 
caverna [f] me'ará D]n yn 
cavidad [f] shéca [nNypy 
migrá'at D)Inynn 
+> (hueco) jalál (ns) [122 
cavilación [f] tenia plana nn 
cavilar lithót man? 
caza [f] tsáid (vs 
- caza de brujas [f, sg] tséid 
mejashefót [mada vy 
cazador [-a] tsaiád [mp3] P3 3 
cazadora [f] (Esp) 
motnit (main) D] mann 
bátldres [1] 0y1702 
meil rúaj [1] my 
cazar latsúd "ns? 
cazuela [f] cderá D]ny1? 
CD [ml] taclitór [1072 
ceba [f] ha'avasá D]NDIND 
pitúm [1] DIOS ¡D109 
cebada [f] seorá — (nan blnwe 
cebado [-a] mefutám ¡DOM 
[mp] pan 
cebar leha'avis D"1ND? 
lefatém 099? 





cebiche [m] (SAm) ma'adán 


daguím (1) 09771190 
cebo [m] pitaión [Y] na pv9 
cebolla [f] batsál (1932 
cebolleta [f] btsaltsál (1193933 
cebra [f] zébra b]ma 
cedazo [m] (criba) nafá b)ns) 
ceder lehishtajnéa yn un? 

lehicaná Y YM 


cédula [f] terudá b]nnyn 
- cédula de identidad [f] te'udát 


zehút b] mm nnyn 
cegar le'avér m2 MY) 
ceguera [f] ivarón — (t) PY Y 
ceja [f] gabá b]nz 
celada [f] (emboscada) ma'aráv 
[1380 
celda [f] ta [xn 
celebración [f] jaguiga. Inn 
mesibá b]n39 nvON 
simjá bInnnv 
celebrado [-a] mehulál 22m 
[n22mm]220 


celebrar (festejar) lajgóg 202 MN? 
+> (reunión, contrato, sesión) la'arój 
(Ma opo nan non) 2 1 
celebrarse (festejarse) lihiót najóg 
AM) NA 
+> (acto, reunión, espectáculo) 
lehe'aréj (innvon) 70? NN 


célebre mefursám ¡DOMAIN 
[nynor] 0919 

bal shem oy-[n2y3]>y2 
shem davár [1] 1271 04 
celebridad [f] pirsóm  [owr3 


+> (persona) ishiút mefursémet 
D]m9nan IPN 
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céleri [m] (CAm) carpás — [r]vaw 
séleri 170 
celeridad [f] mehirót [nn 
jatáf [1] 9on 
celeste tjélet ]n29n 
celestial shmeimí [n-) 1994 


celo [m] (en animales) 


ijúm (Dm Dm» 
hitiajamút ]nmpnn nmn»nn 

> (cuidado) ajraiút D) nana 
=> (recelo) quin'á b]myp 
- en celo meiujám ¡pnvn 
man») on» 

celofán [m] tselofán [as 
celos [m, pl] quin'á D]nnap 
celoso [-a] canái [mnop)N3p 
célula [£] ta [xp 
celular ta [n-J>Np 


celuloide [m] tselulóid  [*] roy 


celulosa [f] ta'it D]mun 

tselulóza bJnña>y 
cementerio [m] 

béit almín (1) ph7y 13 

béit cvarót [y] map 12 
cemento [m] mélet [] 021 

tsemént [1] v193 
cena [f] aruját érev— [)11Y DDN 
cenar le'ejól aruját érev 

1Y NN AIN 

cenicero [m] ma'aferá — []m9yo 
ceniza [f] éfer (1) 09 
censo [m] 

mifcád ujlusin — [po AN Tp9 


mirshám ujlusín [t] porn 0Y7 
censor [-a] tsénzor [1-] iy 
censura [f] tsenzúra D]npus 
“> (reprobación) guinúl [1] pm 





- voto de censura [m] hatsba't i- 
emún D]NpMy->N NYAyn 
censurado [-a] metsunzár ANS 
[Mpase lapa 
censurar (reprobar) leganót 132 
> (ejercer la censura) letsanzér uy? 


centavo [m] agorá bn 
centelleante menatsnéts 
[ny] 
centellear lehavhév 20102 
lenatsnéts va? 
centelleo [m] hivhúv (aman 
havlajá b)nn220 
centena [f] me'á D]nxp 
centeno [m] shipón [had nov 
centésima [f] (parte) met D]mxn 
centi- sénti 09 


centígrados [m, pl] (grados) 
tsélsius [1 onyoy 
centímetro [m] sentiméter [1] 19)9>0)9 
- centímetro cuadrado [1m] 
samár (131 10900 =) [o 
- centímetro cúbico [m] samác 
Pap 9939 =) [11 p"99 
céntimo [m] agorá AS 
prutá b)nuns 
centinela [m, f] zaquíf [nv] ypr 
centrado [-a] 
memucád [NIP] TP) ¡Tp 
memurcáz[M9)r9 YA PND 
central mercazi [n- 191 
central [f] (telefónica) mercaziá 
D]m9y nov 
=> (telefónica local) mirquézet D] m9 
- central eléctrica [f] tajanát cóaj 
DJ man 
centralidad [f] mercaziút [] mov 
centralismo [m] ricuziút [p]nvn» 
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centralista ricuzi — [n-m99 m9 
centralita [f] mirquézet — []n9 
centralización [f] mircúz [t] way 
centrar lemarquéz 19712 
centrarse lehitmaquéd — Tp9nn> 
centrifugador, centrifugadora 


sarquézet b]m9r 
tsentrifúga D]nnoyws 
centro [m] mercáz [ray 
centro [m] moquéd [171 


- centro comercial [m] 
mercáz misjai [PD 
canión EJ? 
- centro comunitario [m] (social/ 
deportivo) mercáz quehilati +9—9 


[Y>n>np 
- centro de gravedad [m] mercáz 
hacóved [11D 197 
- centro poblado [m] ricúz 
ujlusín [1 p912AN 19 
- centro de población [m] ricúz 
ujlusin [PON 09 
ceñir le'ezór MY MNO 
ceñirse lajgór N2,MN) 
lehe'azér NANA? MON 
lehejaguér 1002 MN 


*> (el cinturón) lehitjaguér “209? 
cepillado [m] havrashá — p]nyy2n 
cepillar lehavrish 302 

letsajtstaj nn) 
cepillo [m] mivréshet—— []ngym 
=> (de carpintero) mactsu'á [>] MASpo 
cepa [f] guéza haguéfen — [1)1940 ym 
- de buena cepa az eijuti [n-]mox 
- de pura cepa ss oténti [1-]9319x 
cepo [m] sad [10 
cera [f] sha'lavá D)JmyyY myv 

donág (dónag) [27 


cerámica [f] querámica L]npyp 


+> (arte) cadarút DJ 
cerca [f] gadér bla 
cerca caróv dm 


bequirvát macóm — Dp»napa 

= (del amanecer, del ocaso) lifnót 
(my 1713) 92 
- cerca de (un lugar) leiád "> 


> (aproximadamente) 
bequerúv 173,0 Vp1 
be'érej ya 
- de cerca micaróv DP 
cercado [-a] megudár MAD 
mol op 


cercano [-a] caróv — [nimdp]dMp 
- Cercano Oriente [m] (LAm) 
hamizrájhacaróv [1] Mp0 nan 
cercar legadér Y? 
lejatér m2? 
cercenamiento [m] ctimá [>] no. 


cercenar lictóm DU? D1Wp2 
cerco [m] gadér D]yn 
=> (SAm) mesujá b]nao» 
cerdo [-a] jazir [n-] vn 
cereal [m] dagán [yr 
cereales [m, pl] dganim [01 

tvuá D]Jnman 
= (producción) fálja bJnn29 
cerebral moji [n- ma 
- hemorragia cerebral [f] 

erúa moji [> YYVN 
- conmoción cerebral [f] 

zalazúa móaj [mn yuyr 
- derrame cerebral [m] shaváts 

yy 

cerebro [m] móaj [] mo 
- lavado de cerebro [m] 

shtifát móaj b] mn ny 
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ceremonia [f] téques 1 opy 

ma'amád [Ty 
ceremonial ticsí [n---070 
ceremonial [m] ticsiút D]nvopo 


cereza [f] (fruto) duvdeván 11317 
(yr 

cerezo [m] (árbol) duvdeván 2711 
P9) [1)13721 


cerilla [f] (Esp) gafrár [1] ma 
cerner lenapót m9? 
cero [m] éfes [1] van 


- cero a la izquierda (+) éfes 


me'upás (+) VII) DIN 
cerrado [-a] sagúr [ny] mo 
nisgár [no] 0) 


$> (con llave) nal [May] 
+> (ventana, persiana) mugáf[n9] yan 
+> (ojos) atsúm [ny] D1sy 
cerradura (£] man'úl (191 0713) (22990 
- ojo de la cerradura [m] 

jor haman'úl (Ay 
cerrajería [f] masguerút [] mon 
- taller de cerrajería [m] 

masgueriá D]mMADN ¡MON 
cerrajero [m] masguér [Io 
cerrar lisgór 792 MD? 
+> (ventana, persiana) lehaguif mx? 
+> (con cremallera) lircós 0372 0191 
+> (con llave) lin'ól 7YY2 MY 
> (de golpe) litróc P02 pr) 
cerrarse lehisaguér 1902/1072 
+> (los ojos) lehe'atsém Dyyn? Dyyn) 
£> (de golpe) lehitaréc p 191? ¡9102 
cerro [m] har (mar no 973) [1 10 
cerrojo [m] 


briaj (baríaj) (ma (1 oa 
séguer [Rm 
certamen [m] tajarút b]Jamna 








certero [-a] meduiác PIO 
pam] pm 
certeza [f] vada'út DJmaemn 


certidumbre [f] vada'iút p]svemn 


certificar le'ashér NN) 
le'amét NIN) 
certitud [f] vada'út b]man 
cervatillo [-a] ófer [1194 19M) 
cerveza [f] bíra b]nya 
cerviz [f] mafréquet Lp] 07990 
cesar lehafsic pD9n? 
lajdól $102 21107 
cesárea [f] (operación) nitúaj 
queisari PI ma» 
cese [m] hafsacá bingos 
- cese de fuego [m] (LAm) 
hafsacát esh D]JUN N2Y9N 
césped [m] déshe [ny7 
t> (terreno) midsha'á DInxyTn 


- cortadora de césped [f, sg] 
majsejá DInno2n 
cesta [f] sal [1]90 
cestería [£] cli'át salim []0"0 np 
cetro [m] sharvít [1 w.11Y 
chabacano [m] (Mex) mishmésh 
(mishmish) (adn) (Und 
chabola [f] pajón [e pna 
chabolismo [m] ribúi shjunót óni 
[dy May 11 


chacal [m] tan [man] yn 


chacarero [-a] (SAm) icár — ¡1PN 
[n-1198 

cháchara [f] pitpút [wapo 
quishcásh Rupyp 
birbúr (+) k] maya 
chacharear lefatpét v309 
levarbér (2) 19132 


chacota [f] hitlotsetsút [p]msdonn 





MD CE Ma 2 PAD PA A de A 


Mer 
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chacotear la'alóz wy2 My 
chacra [f] (SAm) méshec jaclaí 

RDxpO PyR 

chal [m] redid (vr 

shal (Joy 


chalado [-a] (loco) (+) cúcu (+) pp 
chalarse (+) lehishtaguéa  Yanún? 
chalé, chalet [m] cótech [amp 
chaleco [m] efód [e] hon 
+> (de hombre) Jaziá (109) D] mn man 
- Chaleco antibalas [m, sg] 
efód maguén [Yo Ton 
- chaleco salvavidas [m, sg] 
jagorát hatsalá b]n280 nn 
chalote [m] btsaltsál [193232 
chambón [-ona] lo ¡utsláj N) 
[mn231] n2y» 
champán [m] (SAm) shampánia 
D]many 
champaña [m] shampánia [>] many 
champiñón [m] (LAm) pitriá 
DIM ms 
champú [m] shampú, shampó 


[Mary por y 

chamullar (+) ledabér 131? 

chamuscar lajrój hn? mn 
chamuscarse 

lehejaré] 302 rn 

lehitsarév 11802, 1292 


chamusquina [f] jarijá— [Jn 
chancearse lehitlotséts — yn? 
chancho [-a] jazir [n-] mp 
chancleta [f] sandál báit [1] 112 5190 
> (SAm) (+) tinóquet D]ni»n 


bat b]na 
chanclo [m] cavcáv [Nap22 
chándal [m] (Esp) tréning [t]29310 
imunít D]IMIANN IPIVON 


changa [f] (SAm) jaltára (-)]npo2n 
changador [-a] (SAm) sabál 
[m-]739 
chantaje [m] sajtanút — []nmono 
chantajear lehafil emtse'éi sjitá 
PND YN PY? 
chantajista sajtán [m-)10no 
chanza [f] (broma) metijá 
(mana) b]nmn 
> (dicho gracioso) hitbadjút 
D]mntann 
chapa [f] paj [na 
chapado [-a] metsupé paj 


na [nas] nas 
- chapado [-a] a la antigua 
shamrani [n-] 14 
chapotear ledashdésh y107? 
lehishtajshéj Ju2nún? 
chapoteo [m] 
hishtajshejút b)myanún 
shijshúj [muy 
chapucear lehitrashél ba'avodá 
maya 299002 
chapucería [f] avodá rashlanít 
b]my201 may 
chapucero [-a] ovéd berashlanút 
mv [n10y]1DY 
chaqueta [f] 
mictóren [1] yJ0p1 JNoOpD 
dzaquét Joprt 
iarquít Dlm>y 
- chaqueta de cuero [f] me'il or 
[my yn 
chaquete [m] (Esp) shesh besh 
[1] va- dy 


charada [f] jidá milulit p]w29% nn 
charco [m] shlulit DJ 
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charlatán [-ana] (que habla mucho) 
cashqueshán [m-J Up? 
+> (que engaña) sharlatán [1”-]10219 
charlatanería [f] cashqueshanút 
DImupyp 
charol [m] láca b]n>2 
charola [f] (Mex) magásh [Van 
tas [1] vw 


charretera [f] cotéfet [nom 
chárter [m] séjer [124 
*> (vuelo) tisát séjer  []19Y4 nww 

chárter [)awys 
chasco [m] (broma) bdijá b]nr»12 

metijá (man) D] nn 
> (decepción) ajzavá D]n2a29N 
chasis [m] shildá bJnT4 


chasquido [m] shicshúc [Y prpv 
chatarra [f] grutá (gruta'á) 
(mom) DJ numa 
chau (+=) lehít [manynn =) 102 
chauchas [f, pl] (SAm) 
she'u'it jerucá D]ngrv myayy 
- chaucha turca [f] (SAm) bámia 
D]mpa 
chauvinismo [m] shovinizm 
[]op»Dw 
chaval [-a] (Esp) za'atút [n-] wwe 
fasfús (Jop 19 = =) [m-] v19D9 
chef (Gastronomía) shef [qu 
chelín [m] (moneda) sháling [192 
cheque [m] hamja'á DInynamn 
shec (chec) py) py 
- cheque cruzado [m] 
shec mesurtát R]JownDw py 
- cheque bancario [m] 
shec banca [»xpy2 py 
- cheque de caja [m] shec banca 
(np py 


| chequear (+) livdóc 


- libreta de cheques [f] (SAm) 
pincás shequim RD PY Di9 
- dar un cheque lehamjót py oir 
7129 112) 
chequeo [m] (LAm) bdicá b]np»12 
> (Esp) bdicá refuít [>] mxo) np12 
chequera [f] (LAm) pincás : 
shequim [107 Y Opa 
chic [m] (elegancia) shic [pw 
chícharo [m] (Méx) afuná D]npox 
chicharra [f] zamzám [1] var 
chichón [m] (en la cabeza) blitá 
mimacá Jn no 
gulá (gúla) [) 32,22 
chicle [m] gúmi leisá  [t]npy2 om 
mástic [Npovn 
chiflado [-a] (+=) 
meturlál (+) (m22909]2279M ¡22110 
psijl (+)[n->>99 
chifladura [f] hishtag'út p]mynún 


chile [m] (Mex) pilpélet— []n2929 
chileno [-a] chile'áni — [n-]»N2"3 
chillar litsróaj 12D) 
chillido [m] tsrajá bInms 
chillón [-ona] tsuacani — [n-]»pys 

tsarján [m-)p98 


chimenea [f] arubá [)n239y nx 
chimpancé [m] shimpánz 
(shimpánze, shimpánza] 
pay ps) yy 
China [f] sin D]po 
chinchar (Esp) (+) lenadzés (+)0%2 
chinche [f] (insecto) pishpésh(r] vaa 
2> (clavito) náats [1] yy) 
chincheta [f] nv'ats [1)y) 
chinchorro [m] (red de pesca) 
mijmóret [) nan nm 





A 
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> (embarcación) sirát meshotim 


DJ own no 
2 (CAm) arsál (1297 
chino [-a] síni [n-)»y 


chino [m] (idioma) sínit [mv 
chip [m] (Informática) shvav [+] 124 
Chipre [m] cafrisin Dipwp 
chipriota cafrisái [1xo»19p)»N9"19p2 
chiquero [m) dirjazirim (1] DD YI 


chiquilín [-ina] pat [n-]vwya 

chiquillo [-a] paót [n-Jwwya 
tsútsic (+) [m-] ps 

chiquitín [-ina] ctantán 


LN 


chirimbolo [m] chúpehic | Jliprrers 
chirimoya [£] (fruta) anóna[))n 30 


chirriar lajróc pana ino 
letsartsér 1913? 
chirrido [m] jaricá Dinjoan 
tsirtsúr [1] muyy 
chisme [m] rejilút b]mo 


=> (objeto) jéfets catán vajasár érej 


[794 10m) 197 Nan 

chismorrear lerajél 221 
chismoso [-a] merajél (n2919]771 
rejilál [mx ?91):N291 
chispa [f] guets Rv 
zlc pr 
nitsóts [RN 
shviv (1 xy 


chiste [m] bdijá binp1a 
chistoso [-a] hitulí (n-J2-219 ¿Dn 
chita [f] (LAm) bardelás [+] 07113 


chivo [m] táish [vn 

- Chivo emisario [m] «= 
[R21NPy2 vyY 
[nma]nyra 
[n+] am 


sar lalazazél 
chocante boté 
muzár 








chocar lehitnaguésh Yuna? 
E (provocar) leharguíz vn? 
choclo [m] (SAm) tirás (tras) vpn 
chocolate [m] 

shocolád (shócolad) [121 

shocoláda bintapw 
chofer, chófer [m] nebág — [Jm 
chompipe [m] (CAm) tarnegól 

hódu (an 2091 
choque [m] hitnagshút pJmwynn 


+> (shock) shoc )pw 
chorizo [m] sug shel nacnic 

[pp 5Y no 

chorreante nozél [n2015 

chorro [m] silón [Do 

quilúaj [1] m97 mp 

- a chorros ss beshéfa yaya 

choza [f] bictá DInnpa 


chubasco [m] shéver anán [1] yy 194 
chucho [m] quéley [1] 122 
> (SAm) tsmarmóret ¡NM 
b] nos 
chueco [-a] (SAm) b4'al raglW'im 
acumót — mmpy 0» [12y3] 9y2 
chula [f] (Esp) (+) cúsit (+)[] wow 
chupachupa [m] (LAm) sucariá al 
maquél D]2p1 9y mio 
chupada [f] metsitsá D]nyyn 
chupado [-a] matsúts [nun] ys 
chupar limtsóts 3102 ¡ISO 
chupete [m] motséts [yw 
chupetín [m] (SAm) sucariá al 
maquél DJ>pm y mo 
churrasco [m] (SAm) umtsá 
DINYIÓN ASMA 
churro [m] 
sug shel sufganiá 490 Y NO 
> (SAm) (5) jaj (= (900) Pan 
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chusma [f] asafsúf [Y] POION 
cianuro [m] tsianid [maos 
ciática [f] (neuralgia) 
nashít (np>1) 1) 19) 
sjiática P]npow94 
ishiás 0 ONÁN 
cibernética [f] quibernética 
DInpon»p 
cicatriz [f] tsaléquet b]np9s 


cicatrización [f] hagladá Int 


ji [ANN PIN 
hacramá bJnmypn 
cicatrizar lehaglid PAD) 
lehitstaléc P90Sn> 
cicerone moré dérej 337 [ni] A 
ciclamen [m] raquéfet b]n9p 
ciclamino [m] raquéfet— []n9pr 
cíclico [-a] majzori [5] Vino 


ciclismo [m] rejivá al ofanáim 

0398 2y NVI) 
ciclista rojév ofanáim  [n325)22 
DIN 
ciclo [m] majzór [e] Mino 

- ciclo básico [m] jativát beináim 
D]0»»39:P0N 
ciclón [m] sufát huricán (>) yp»hn no 


cidra [f] etróg ES 
ciego [-a] ivér [nNYY] YY MY 
cielo [m] shamáim [1] 04 


- séptimo cielo [m] haraquía 
hashvil Pya0n 21 
- a cielo abierto tájat quipát 
hashamáim DN n93 NA 
- como llovido del cielo a: 
que'lú behazmaná RDA No 
- mover cielo y tierra == 
la'asót col ma'amáts yHND 29 MUY 
la'hafój olamót muay hon? 


cielorraso, cielo raso [m] ticrá 


b]mpn 

ciempiés [m, sg/pl] marbé ragláim 
(1) 0»2) 03% 
cien meá D]ny 


- cien por ciento meá ajóz (+) ny mayo 
ciénaga, ciénega [f] bitsá []nya nva 
ciencia [f] madá [ym 
- ciencia-ficción [f] madá bidioni 
[1)>112 y 
- ciencia-pura [f] madá teoréti 
(10 DND YT 
- ciencias exactas [f, pl] mada'im 
meduiaquim — [19] Do2919 DY 
- ciencias naturales [f, pl] 
mad'éi hatéva [Vi] Ya0n YT 
- ciencias ocultas [f, pl] 
torát hanistár bano nn 
- ciencias sociales [f, pl] 
madéi hajevrá [Wi] nano ym 
- hombre de ciencia [m] madán 


ym 

- a ciencia cierta ax bevada'út 
MINI MANTA 
cieno bots [Y ya ya 
científico [-a] mada1 [n->y70 
+> (persona) mad'án [m-)y10 
ciento me'á D]nsn 
- por ciento ajúz [ana 
cierre [m] sguirá D]nyw 


+> (ventana, persiana) hagafá  [] non 
t> (ojos) atsimá DInpy 
+> (LAm) rojsán [92 
richrach (2) 113197 
- cierre relámpago [m] (LAm) 
rojsán [pa 
ciertamente omnám (D)AN) DIAN 
vadái NM 
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ticrá 
b]mpn 
agláim 
2 IV 

b] DNP 
YNATND 
na na 

[1 y1 
bidioni 
"12370 
oréti 
IND YT 
1ada' im 
1 YT 
] 


100 YT 
DIN TA 


100 Y 10 
mad'án 
(11 
da'út 
1 MAMA 
(]Na ya 
[n->y10 
[m-])y 1 
D]nen 
[1] vna 
b]n 
 bInan 
D]msy 
[11192 
JRIYD 
LAm) 
[19d 
AN) DJON 
NM 
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cierto [-a] vada [nm 
> (alguno) mesuiám ¡DN 

[MADR) 079 
ciervo [-a] tsvi (123 m33)»39 
cifra [f] sifrá [] m9 
cifrado [-a] mutspán JOY 

[n9sm)19x) 


cifrar lehatspin betsófen 193 payn> 
cigarrillo [m] sigária Dim» 
cigarro [m] sigár [y 
cigiieña [f] jasidá Dirpon 
cilantro [m] cósbara p] napa now 


gad [Nan 
cilindro [m] galil [19 
tsilinder [1] 119Py 
cima [£] pisgá D]mys 
si [wv 
cimiento [m] iesód [ño 
cinc, zinc [m] aváts [1] y2x 
cincel [m] mafsélet ]n2999 
izmél [Nom 
cincelado [m] jatsivá DInpsn 
cincelar lajtsóv 1949 NIN) 
lesatét nno? 
cinchar lejashéc pun? 
cincho [m] jishúc — [p]pn pen 
cinco jamésh D+J unn 
jamishá [+]n99n nunn 
cincuenta jamishim DY DN 
cine [m] colnóa RANA 
+ (sala) béitcolnóa — ]ywWAp a 


- estrella de cine [f] cojáv colnóa 
MA [n3919) 19) 
cinematógrafo [m] colnóa Ap 


cinética [f] quinética — []npw»p 
cínico [-a] tsini [n-]py 

tsinicán [m-) mps 
cinismo [m] tsíniut D]n»ps 


cinta [f] séret [1] 079 
- Cinta aisladora [£] 

séret mevodéd [iTD0 099 
- cinta aislante [£] 

séret mevodéd [th 079 


izolir band 
- Cinta adhesiva [f] 
séret davik 


[1] ma- APN 


(1) p31 079 
séloteip [999170 90170 
nelár dévek 8 P11V) 

- cinta métrica [f] séret midá 

(np 0? 

- cinta transportadora [f] 
masóa [yo 

- estar en cinta, encinta 
lihiót beheraión Pyna nv 

cintura [f] móten [Y] yo ¿ma 
motnáim [1] 0039 ¡DIM 
jalatsáim [11] ms2n DyN 

cinturón [m] jagorá bIno 

- cinturón de seguridad [m] 
jagorát betijút— []mmoann 

- ceñirse el cinturón lehitjaguér 


nan? 
ciprés [m] brosh [uma 
circo [m] quircás [ o2op 
circuito [m] maslál [1259 


> (eléctrico) matagál p>uun) [1 22yn 
circulación [f] 


tnu'á sivuvit b]mavo nyun 
majzór JM 
E> (tránsito) tnuá — (w13)D]nyun 
+> (prensa) tfutsá D]nman 


- circulación sanguínea [f] 
majzór hadám (1) 030 Mino 
circulante mistovév [n3d2D9]2MN9N 
- Capital circulante hon jozér yn 
[ón 
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circular ma'agali [n-]9y0 
circular [f] jozér (mamma) (1) 15h 
circular lanú'a bema'agál 9193 Y? 
lehistovév 1ÍNYn? 
lehitpazér HN? 
círculo [m] (superficie) igúl 
[1 my ¡DY 
+> (contorno, circunferencia) 
ma'agál 
= (de personas) jug 
- círculo vicioso [m] ma'agál 
esamim [1 OMPR 23y 
circuncidar lamúl m2 
circuncisión [£] milá b]npm 
> (ceremonia) brit milá [1)n2 1912 
circunciso [m] nimól [1]%) 510) 
circundante oquéf  [nspwlarmy 
circunferencia [f] matagál [240 
circunscrito [-a] metujám ,omnn 
mann] oRnA 
circunstancial nesibatí  ¿nvo 
[n--n29) 
¡MPD) 
[13] mao, 
- circunstancias atenuantes [f, pl] 
nesibót mequilót [11] mp mvy) 
- circunstancias agravantes [£, pl 
nesibót majmirót [9] mv9n» MO) 
circunvalación [f] hacafá b]nspn 
- camino de circunvalación [m] 
evish oquéf Rlary 13 
cirio [m] nershaavá [my 


[99D 
[Jan 


circunstancia [f] nesibót 


ciruela [f] (fruto) shezif [yy 
ciruelo [m] (árbol) shezif  [] yyy 
cirugía [f] quirúrguia — DP3Wv> 

D]minva 


- cirugía plástica [f] nitbaj plasti 
[t)>9929 019» 





- cirugía estética [f] nitúaj plásti 

[0929 m5) 
cirujano [-a] rofé menatéaj 

[na] naa [nor] ag 
quirúrg [m-]19v> 
cisne [m] barbúr (1) maya 
cisterna [f] mievé máim [1] 0» mn 
+ (aseos) (Esp) niagára — D]n yw», 
cita [f] (mención) muva'á []nyam 


tsitút [1] O1OS IWS 
tsitáta DInows 
> (reunión) pguishá D]ny»s 
citación [f] hafgashá—— []ngwn 


*> (orden judicial) hazmaná ledín 
Dlp1 man 
citado [-a] (a una reunión) 
muzmán (m9) [n3910] payo pan 


> (mencionado) metsutát  ,vOIY 
nppsalopsa 
citar letsatét VOY) 


=> (a una reunión) lehazmin Prato) 
lezamén 131? 
cítrico [m] ets hadár [117 y 
cítricos [m, pl] hadarám [1] 0110 
- plantación de cítricos [f, sg] 
pardés [omo 
citricultor [-a] pardesán[m-]yp199 
citricultura [f] pardesanút [) my 
ciudad [f] ir b]vy 
- ciudad fantasma [f] ir refaim 
D]0»N97 Y 
- ciudad satélite [£] ir lavián y 
DI? 
- ciudad universitaria [£] 
cámpus R]msnp 
ciudadanía [f] ezrajót — p]mnyy 
netinút b]mn 
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1asti 
9 MP) 


A] 
yv 
] maya 
A 
TP) 
TND 
DS 
¡n9v»y 
Impre 
nússo 
-dín 

PARO 


am 
NO 
1093 
v9y? 
Pan? 
12%? 
MY 
]0»y1n 
sg] 
om 
19 ma 
MY79 
bivy 
aim 
NN y 
n y 
Blym2 


¡man 
DS 
]myn) 
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ciudadano [-a] ezráj — [m-]myx 
natín [n»n)) pm 
civil ezraji [nn 


- guerra civil [f] miljémet ezrajim 
DIOR mn2A 
- matrimonio civil [m] nisu'im 


ezrajl'im (1 DN YN DrN1v») 
civilización [f] 

tsivilizátsia D]mypvs 
= (cultura) tarbút b]mawm 


civilizado [-a] meturbát — ,namnp 


ny2 pm] 
civilizar letarbét nm? 
civismo [m] (respeto a las instituciones) 
ezrajút tová DInao mn 
cizaña [f] (Botánica) min tsémaj 
bar (yy [1] 12 mas pr 
- sembrar cizaña ss lejarjér riv 
11D? 
clamar lehizda'éc PYRD? 
lehitsta'éc PYOyn? 
leshavéa 107 YN 
clan [m] jamúla blnpmn 
shévet []v14 


clandestinamente bajashái »xyna 
clandestinidad [f] hestér [Y] amon 


jashaiút D]nwxyn 
clandestino [-a] majtarti [n-)»919n0 
jashaí [n-Pryn 


- organización clandestina [f] 
majtéret binymna 
clara [f] (de huevo) jelbón 


(naa) [1] $ azn 

claramente beverúr m22,1v22 
beferút 01192 01P92 
claridad [f] behirút D]ny»na 
tslilút Jm 
shquifút D]mpy 





clarificar lehavhir »n102 
clarinete [m] clarnít (clarinét) 

(oy Y) D]m312p 

claro [-a] bahír [noz] vna 

barúr [(nm3)]m 

nahír (mypna] va) 
claro [m] (del bosque) carájat iá'ar 
D) 9109 

clase [f] sug [ao 

+ (social) ma'amád [my 


+ (alumnos) quitá b)na3, n1> 
*> (lección) shi'úr [)0yY NyY 
*> (año de nacimiento) shnatón [+] 9194 
=> (en trenes, aviones) majlacá D]nj22n» 
- de cualquier clase micól sug 


shehú NY M0 29) 
- de primera clase muvjár mam 
mpamjanza 
- de toda clase micól hasuguim 

DDN 22M 

- primera clase [f] majlacá 
rishoná DIANA NIN 

- Clase turista [f] majléquet 
talarim b] 0» n22n1 


clásico [-a] clási [n- 927 
clasificación [f] sivúg [1]mo no 
derúg [077 107 
hitmainút—— p]m»ann non 
- clasificación profesional [£] 


sivúg mictso1 RpAspa vo 
clasificado [-a] 

mesuvág [MNDA]ADO ANDA 

memuián [MP0] pr ¡pra 

=> (en una tabla) medorág nt 

[mAm]17m 

clasificar lesavég 202 M0) 

lemaién Pm) pm 


> (en una tabla) ledarég 1172 


clasificarse lehitmaién  pmnn> 
Pan? 
claudicación [f] cn bJnyw 


claudicar lehicaná y192 
claustro [m] jatsár haminzár 28 
Divo 

> (junta docente) séguel académi 
(TRA AO 

claustrofobia [f] claustrofóbia 

DIMDNADN2P 
cláusula [f] seíf [yyy 
clausura [f] sguirá binyw 
t> (de una asamblea) neilá [ny 


clavado [-a] memusmár ¡MOD 
[NPA9mR] PR 

mesumár —[NIDM] VIDA ¡MIO 
na'úts [ny] y) 
clavar lemasmér 19012 
lin'úts NY NI 
clavarse lehinaéts ym? yn 
lehitajév 20502 201102 
clave [f] maftéaj — (my) [ono 


+> (explicación escrita) micrá [t] 121 
- clave de fa [f] maftéaj fa (t]na nnon 
- Claye de sol maftéaj sol (]%o nnon 
clave [m] chémbalo [ans 
clavecín [m] chémbalo — [29'y 
clavel [m] tsipóren (m9) [t)y15% mos 
clavicémbalo [m] chémbalo [1]1>31'y 
clavicordio [m] chémbalo [1]19219' 


clavícula [f] étsem habria 0yy 
b]myan 
clavija [£] pin (oy [tpo . 
=> (enchufe) téca Ren 
clavo [m] masmér [190 


=> (molesto) (+) núdnic. (+) [1-]p»ym 
> (mercancía) (+) sjorá she'einá 
nimquéret  []n99m) n»yy nino 
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- clavo de olor [m] (especia) 
tsipóren (po) (1) 393 ¡mos 
- dar en el clavo ,= licló'a bul 
23 y 72 
claxon [m] tsofár [1 any 
clemencia [f] rajmanút  p]mnn 
clemente rajmani (n] 17 
clepsidra [f] sh'on máim [1] 0» jyy 
cleptomanía [f] cleptománia 


D]mmos2p 
clerecía [f] cmurá D]rym> 
clerical shel hamimsád hadati > 

710 19 
clero [m] cmurá b]n ym 
cliché [m] glufá D]nars 


*> (idea, expresión) bitúi nadósh 
[) dm rw. 
cliente [-a] lacóaj [nmp?]mp2 
cliént [m9927] 092) 0I9p 
=> (del abogado) marshé [ny)]ny1 


clientela [f] clientóra  ¡nmno»»p 

b]npo»?2p 

clima [m] aclim [1] 02pN 
climaterio [m] 

tcufát hablút b]m930 napn 

gll hama'avár [11990 > 


climático [-a] shel haaclim > 


open 

climatizado [-a] memuzág Anno 
Pai 

climatizar lemazég et ha'avir 92 
SS 

clímax [m] si [vv 


clínica [f] refwá clinit (2]mp2p ny) 
+ (hospital privado) béit jolim prati 
[919 An 13 

clínico [-a] (médico) rofé clali 
[n-]229 [NNNI] NI 
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A + + —K<X 


clip [m] (sujetapapeles) étev [t] 298 
clipe [m] (sujetapapeles) étev [1] 19N 


clisé [m] glufá nar) 
clítoris [m] dagdegán [yn1 
cloaca [f] biv [r] wa 

bor shfajim [oy a 

dzóra (+) b]nma 
cloquear lecarquér 2077 
cloro [m] clor [1] 199 
clorofila [f] clorofil (PAN 
club [m] mo'adón [Pty 


- club nocturno [m] mo'adón láila 


[1] 222 1 
coacción [f] cfiá D]mo9 a 
coaccionar lijpót ma>? 
coagulación [f] crishá — p]nw»"p 
hacrashá bInyypn 
hitcarshút D]muxpnn 
coagulado [-a] carúsh [nur] dni? 
coagular lehacrish nn? 
coagularse 
lehicarésh Yap? Yap? 
lehitcarésh Yipnn? 
coágulo [m] crish dam  []o7 Vr? 
sjit yno 
coalición [f] coalitsia  []my2Np 
coartada [f] alíbi [> 128 
cobarde pajdán [m-]y1m9 
mug lev 37 [nm] 
cobardía [f] pajdanút — [Jmotna 


cobayo, cobaya jazir 1ám [1] 0> vin 
cobertura [f] quisti — [)»09 10% 

tsipúi [9 yy 
*> (protección) jipúi [man pon 


+> (de prensa) quisúi ticshorti 10» 
RPandwpn 

PIn yv 
nRnD an? 


cobija [f] (LAm) smijá 
cobijar latét maj'sé 


' cobrador [-a] gové 


cobrado [-a] nifrá [ny19,]y79) 

[nma]nda 
=> (transporte público) cartisán 

-poY 

cobrar ligbót may? 

cobre [m] nejóshet []ngn) num 

cobrizo [-a] betséva nejóshet y1y3 

nm 

cobro [m] gviá D]ma $» 

guvianá (guváina) ]np2, 02M 


(9D) 

- documento al cobro [m] 
mimsár [rnpnn 
cocaína [f] cocaín (pap 
cocción [f] bishúl (2 wa 
*> (ligera) shlicá b]np»4 
- cocción al horno [f] afiá ¡n»ax 
D]may 
- cocción al vapor [f] idúi rx 
(ria 
cocer levashél 917 


- cocer al vapor leadót mis) 
coche [m] 

(Esp, SAm) mejonit [min 
> (CAm) agalá ]n2y 
- coche bomba [m] mejonit tófet 

bJngin mon 
- cochecito de bebé [m] 

eglát ieladim D]o»1? 12y 
cochero [-a] eglón [51-929 
cochino [-a] jazir [nun 
cocido [-a] mevushál IN 

OS 
- cocido [-a] al vapor meuudé 
[nma]nTa AMND 
cociente [m] (de la división) maná 
(pin) D) ny 
cocina [f] (arte) bishúl [aa 21022 
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=> (sitio) mitbáj (1 non 
=> (aparato) quiráim[99] o»y> ,D»v> 
- cocina de cámping [f] (LAm) 


gaziá Jm na 
cocinar levashé] 51 
cocinarse lehitbashél ano) 


cocinero [-a] mevashél npya] pun 
tabáj [”-] n30 
coco [m] (fruto) cócos [cócus) 
(app) mp 
cocodrilo [m] tanín [yan 
cocotero [m] (árbol) 
cócos [cócus) (app) [1] pp 
cóctel [m] (bebida) coctéil Pop 


(> 
> (reunión) mesibát coctéil nO 
blopp 

- Cóctel mólotoy . 
bacbúc tav'erá [1 myyan papa 
codearse lehitro'e'á AMA? 
(o»»yn nana) 
codicia [f] jamdanút D]nton 
redifát bétsa D]yya no 


codiciado [-a] nejshác Inpuna pun) 
codiciar lajmód an many 
codicioso [-a] jamdán [m-] yin 


rodéf bétsa yy3 [ny] ym 
codificación [f] hatspaná D]mayn 

quidúd amp 
codificado [-a] 

mecodád (ndpo] tipa 

mutspán [12931]193) 1941 
codificar lecodéd Thp? 

lehatspin Pay? 
código [m] tsófen [93 919 

cod [mp 


- Código de área [m] (LAm) 
2) m1p myrp 


quidómet 











- código Morse [m] mors [on 
- código postal [m] micúd np» 
[)mpr 
codo [m] marpéc [pavo 
coeficiente [m] (álgebra) 
mecadém (1) 0772 
- coeficiente intelectual [m] 
menát miscál ) 23% nm 
coexistencia [f] du quiúm 0 DPP-17 
cofia [f] shvis [way 
cofrade amít [Nay] may 
cofradía [f] igúd [1] MAN NN 
quehilá bJn2np n2np 
cofre [m] teivá (mans) DInan, nn 
coger lacájat nop? 
> (SAm) (=) lidfóc (+ ) 972 p1912 
lecaiém ¡ajaséi min por» D»p> 
cohabitar lehizdavég ARNZ AYTO 


cohesión [f] ta'ajizá bInpnxn 
cohete [m] til RJ» 

raquéta b]nvpr 
cohibido [-a] navój Inda) 


colma [f] ¡edwá batsibór ] nm nyro 
> (SAm) shójad [104 ¡Im 
oido [£] tserúf micúm 
[1] 017 qyvy 
> (de opiniones) tmimút de'im 
b]oy7 mon 
coincidir likrót bo-zmanít 
mada mp? 


coito [m] magá mini [Pp YI 
mishgál G 10» 
bi'á D]mya 
be'lá D] npya 

- coito interrupto [m] mishgál 
nasóg [1]910) No) 

cojear (Esp) litslóa YO NINO 


cojera [f] tsli'á Jn pos 
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cojín [m] carít b]my 

cojinete [m] mesáv [30m 

cojo [-a] tsoléa nAs)yhy 
pistaj [nnva]nps nv 

col [f] (Esp) cruv [1] an) 

cola [f] zanáv [an 


> (de un vestido) shóvel (shovál) 
CNY) (1]730 210 
=> (de carpintero) dévec par 
+> (fila de personas) tor [an 
colaboración [f] siúa [1] yvo 
colaboracionista saián[5”-]yp0 990 
colaborador [-a] meshatéf petula 
mayo [non] qnun 
OZÉr [ny] my 
colaborar lesaiéa YD? YPD7 
colación [f] (comida) arujá.calá 


D)n2p nas 
colada [f] sinún OEA) 
> (Esp) cvisá D]ny9 
colado [-a] mesunán AA] 

[Mon] 199) > 


> (SAm) (+) trempíst (+) [1”-] vd»9970 

colador [m] misnénet, mesanénet 
pInyDo np 

colapsar lemotét vw 


= (desmoronarse) lehitmotét vpn) 
colapso [m] hitmotetút [>] moviwnn 
crisá Dinpp 
colar lesanén po) 
colchón [m] á 
mizrán (mizrón) — (Nm) [yy 
matsá [ys 
colección [f] ósef [IPN ION 
coléctsia bImspAp P3pAp 


*> (de escritos) cóvets  [t]y1p NIP 
coleccionismo [m] asfanút [] maps 
[1-])908 


coleccionista asfán 


colecta [f] magbít D]1mam 
hatramá b]Jnyinn 
shnor (+) Jm 
colectividad [£] tsiburiút ¡nom 


)n»nas 
*> (comunidad) quehilá p]n2np n>np 
colectivo [-a] colectivi [n-]-v9p2p 
quibutsi [n-]9379 ¿DP 
colector [-a] conés — [npna]oña 
colega amít [vay] my 
coléga D¿Imap 
colegio [m] béit séfer — [Y] 590 13 
- colegio militar [m] pnimiá 
tsva'it DJ 31MNIY MA 
- colegio de abogados [m] lishcát 
orjéi hadín b]y1n>21y n2v2 
- colegio de cardenales [m] 
moftset hajashmanim ny 


cólera [f] jemá b]nmn 
cólera [m] coléra b]m2 
colérico [-a] merugáz ¡0 

mm] 


colesterol [m] colesteról []919925 


colgado [-a] talúi [m>a) op 
colgadura [f] ieri'á bInyy 
colgante [m] tilión [1)P2n 
colgar litlót mon? 
coliflor [f] cruvít DJ) 


colilla [f] bdal sigária []my»o 513 
colimba [f] (SAm) (=) 


sherút tsvai [>nIY mvy 
colina [f] guiv'á Dinya 
colirio [m] tipót eináim mo 


[1] o»»y 
colisión [f] hitnagshút — (]Jmunn 
collage [m] coládz [Uadp 
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collar [m] majrózet ]nyno nan 


anác py 
=> (cadena) sharshéret bn 
*> (del perro) colár RIA 
colmado [-a] gadúsh [nur] rn 
mefotsáts [nyiom] yhan 
mefutsáts — [Ny0M]Yg9 NSID 
colmar ligdósh UT YN 
leha'atir PAYO) 
colmena [f] cavéret — []np9 nm 
colmenar [m] mijvéret man 
b]n?» 
colmillo [m] niv 00) [1] v) 
colocación [f] (en un sitio) 
hanajá bJnmn 
ha'amadá bin myn 
hatsavá D]nan 
simá [Jm 
=> (montaje) hatcaná b]mpao 


+> (asignación de trabajo) 


shibúts [vay yv 
ha'asacá D]npoyn 
colocado [-a] munáj ¡Na 
(np) (NN21M] nad 

> (en un empleo) mu'asác  ¡poyYm 
n2pm)ppyo 

colocar lehaniaj ma)? 
leha'amid PNyYD? 

*> (montar) lehatquín vRND? 


colombiano [-a] colombiáni 
[pra 


colonia [f] moshavá D]n24n 
heajazút DIMONDO MANN 
hitnajalút P]m3nm 


- agua de Colonia [f] méi colón 
prIpAp > 
- colonia de vacaciones [f, sg] 
caitaná nop no» 











colonización [f] 


hitiashvót — [p] mino, mav»nn 
hitnajalút ) mp0 
colono [-a] 
mitiashév [n29»719] 191 199NM 
mitnajél [n2 02m] 20311 
coloquial shel hasafá hamedubéret 
matan nen 94 
coloquio [m] sijá bInpv 
diún [1197 


=> (académico) colócvium 
[JompAp DMPIA 
color [m] tséva [1] yay 
colorado [-a] adóm [mi9Y1N] 073 OYIN 
colorar litsbóa yay? 1197 
coloreado [-a] shequibél tséva 
yay [mvpy)>v py 
colorear leha'anic tséva y33 pUyn> 
colorearse lecabél tséva  yay 37) 
colorete [m] (cosmético) sómec 
R]pyo poo 
colorido [-a] tsivoni — [n-Jdy23 
colosal colosáli [n-J 20 
columna [f] amúd — (ppam [may 
=> (números, texto) amudá []nnmy 
tur [1 no 
- columna vertebral [f] 


amúd shidrá []nyry may 
- quinta columna «+= [f] 

gáis jamishí [YN DA 
columpiarse (Esp) 

lehitnadnéd IND? 

lehit'arsél 99D 


columpio [m] nadnedá (fon) Dina 


coma [f] psic pos 
coma [m] (Medicina) 
tardémet b]Jnm3in 
cóma D]mmp 
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comadreja [f] nemiá ma) mm) 
comandancia [f] mifcadaD]nTp9 
comandante mefaquéd [n729]1790 


comandar lefaquéd 1992 
comando [m] picúd  []mpa,np9 
maté [nen 


+> (grupo especial) saiéret[D] no no 


comándo Tp 

=> (Informática) pcudá ¡mp 
(o1un) D]n 129 

comarca [f] majóz GI) 
jével (1237 
comarcal mejozi [nino 
comba [f] quimúr — []mp mp 
combar lecamér mp 
combarse lehitcamér VPN? 
combate [m] crav [an 
maarajá D]n2 y» 
combatiente lojém  [nan]on 
cravi (np 


combatir lehilajém 0n20?,0n22 
combinación [f] shilúv [] 254, 0> 
tserúf y [Nany ys 
combinátsia D]m3»2amp 

+ (Química - producto) tircóvet 
D]n3a1a nana 

+> (Química - proceso) hitracvút 
[]maIMD 

+> (prenda femenina) 

combenizón ALEA 
tajtonít b]mánna 
combinado [-a] meshuláv 1210) 
[12970 
combinar leshalév 294) 
lemazég PAYA») 
combinarse lehishtalev 1259%N2 
lehitmazég ANA? 
+> (Química) lehitraquév  1911M? 





combustible [m] délec [1 p21 
combustión [f] beirá  D]npya 
comedia [f] comédia — blnap 
- comedia musical [f] majazémer 
IRDO 
comediante comicái 
[Mapa 
comedón [m] pits'ón [| Nyya 
comedor [m] jadár ójel [122x110 
=> (servicio de comidas) miznón 


[Ip 
- comedor estudiantil [m] ménza 
PInpa 
comensal so'éd [nyho) 10 


comentado [-a] medubár ¡11D 


[marol237e 
comentar leha'r he'arót nmyn vyr? 
lefarésh Y197 


comentario [m] heará Inn 

divréi parshanút [Wu 97 
comentarista parshán — [5-)1Y19 
- comentarista deportivo [-a] 


shadár sport vña9 [m7] 119 
comer le'ejól DIN ¡21907 
lis'ód 1999 YD) 
comercial misjari [nn 
isquí [n-1P0y 


=> (explotado comercialmente) 
memusjár [mpymn)1P0R ANDIAD 
- marca comercial [f] 


shem mutág (Jano oy 
- centro comercial [m] 

mercáz misjar RPO 1979 

canión [32 


comercializable nisjár [ny)199 
comercialización [f] shivúc ¡pww 
[Jpny 













comercializado [-a] meshuvác 
nana] prin mun 
comercializar leshavéc pro ¡PD 


comerciante sojér — [nyyoJamo 
comerciar lisjór 21092 MDI 
comercio [m] misjár———[viopon 

sájar [ano 
comestible ajíl (N29N]93N 


comestibles [m, pl] divréi ma'ajál 
[19]2280 137 
- tienda de comestibles [f, sg] 


macólet b]n2am na» 
mínimarquet [org y»»» 
cometa [f] (Esp) afifón — [y] Pvoy 
cometa [m] shavit [0134 


cometer (crimen, delito) levatséa 


(ua) Yy2> 
=> (error) lishgót ao 
cometido [m] mesimá D]n 


comicios [m, pl] be'jirót [13] vna 
cómico [a] cómi [n- mp 
> (artista) comicái INPP) pmp 
comida [f] 
(alimento) ójel [1)92N ,231N 
*> (acción) ajilá 2]nP9N 
> (desayuno, almuerzo, cena) 
arujá bInpmy 
setudá DInnyo 
+ (cena) aruját érev Jay noma 
=> (almuerzo) aruját tsohoráim 
(2)0%93 IN 
- servicio de comidas [m. se] 
quéitering ¡IA 
sherút has'adá [Jn1yon mvy 
comienzo [m] hatjalá bJn2nnn 





comillas [f, pl] merja'út [11] MNIV 
Pi] DY Drum 
[»»-] 122 


guersháim 
comilón [-ona] zalelán 











comilona [f) zlilá Dina 
comino [m] (especia) camón [Y jm 
comisaría [f] tajanát mishtará 
DInoY Mn» 
comisario [-a] pacád [n729)1po 
comisión [f] va'adá b] mi 
*> (porcentaje) amlá, amalá Pony 
bIn>ny 
comisionado de los cargos 
públicos [m] netsiv sherút hamdiná 


(1) npTan nrvy my) 
comisionista de aduana 

amil méjes 02 [ny] my 
comité [m] vá'ad [Yin 
comitiva [f] pamaliá bJm>2ma 
cómo éij “PN 
¿cómo? queitsád 19) 
Como que- e) 
cmo Ma 
que'éin Pya 

- como es debido cahóguen 
93 p1n5 
- COMO si que'lu 1N) DN) 
- cOmO sigue quedilhalán 120219 
cómoda [f] shidá b]nty nvy 
comodidad [f] nojút LJ mm» 
revajá Blan amm 
harjavá Din2any 
comodín [m] dzóquer [Ya 
cómodo [-a] nóaj [no] nm 


compact disc [m] taclitór [)no»7pn 
compacto [-a] compácti nmpopamp 
compadecer lerajém on 
compadecerse (de) lajús (al) 

Py) an? 
compaginación [£] imúd[Y my ¡moy 
compaginado [-a] me'umád tmyn 

YA] my 
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[yn 
á 
IND 
2)779 
nm 
ny 
1029y 


idiná 
Y vs) 


19y 
Umm 
12109 
PN 
192 
2 
Ma 
Py3 


Mn) 
19N) 
071 
TY 
mA» 
IM) 
0 
Va 
3) m) 
22m 
am 
07 


DNZ 
moy 
Ny 
Le 
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compaginar le'améd may? 
compañera [f] (pareja) bat zug 
bJar-na 
compañero [m] (pareja) ben zug 
[n=] 
compañero [-a] javér [n3an)Jaan 
réa [ny ya 


compañía [f] (empresa) jevrá 

(mpoy) b]n12n 
*> (que acompaña) livói  [+]9 pm 
comparación [f] 


hashva'á binswn nanun 
dimúi [097 pya»7 
comparar lehashvót mun? 
ledamót m7? 
lehacbíl 22202 


comparativo [-a] hashva'ati 
(MPnyudn ¿nxnun 
- grado comparativo [m] 
(Gramática) érej haitrón [1] Mv 7 
- estudio comparativo [1] 
mejcár hashva'ati [Pnemyn an 
comparecencia [f] hitiatsvát 
D]maignn may»nn 
comparecer lehitiatséey  ¡1ynn 
2900? 
compartido [-a] meshutáf ,qmun 
nomúnJ9nn 
compartimento [m] ta — (prin) (xp 
compartimiento [m] ta (rin) (1)xn 
compartir lajlóc 902 92 
compás [m] mejugá bJnann 
=> (Música - marcación del ritmo) 


mictsáv 1) a3pr 
témpo [any 

> (Música - notación) teivá ¡nn 
b]nzn 


compasión [f] rajamím [1] DAM 








compasivo [-a] rajmán — [1-] ym 
compatibilidad [£] teimút p]awxn 
compatible toém — [mxmjonn 
compatriota ben otá molédet 
72 ae [n2)y3 
compendio [m] tactsir—— []vypa 
compensación [f] quizhz [tp pvp 
> (indemnización) pitshi [t) ny o 
compensado [-a] mecuzáz po 


pro ego 
compensar lecazéz ep? 
* (indemnizar) lefatsót mxo? 


compensarse lehitcazéz REN? 
competencia [f] bqui'út LD] mwpa 
*> (competición) tajarút | Jana 
compráición [£] hitjarút b]nmpno 


> (natación) misjé rnnun 
Sompetider [-a] 
mitjaré [nn] 
mitmodéd [nTOND) ITA 
competir lehitjarót MANI? 
lehitmodéd TÍnnn? 


competitivo [-a] tajaruti [n-P 29392 
compilar la'arój tactsirim Y) 
D"PyPn 

compinche sájbac (+ ) [mp2no); Pano 
complacer lehasbía ratsón YPaYD> 
ña 

compleción [f] hashlamá []n994n 
complejidad [f] murcavút max» 


D] ma9yo 

complejo [-a] murcáv ¡1210 
[n22 1] 29— 

complejo [m] mijlól [sido 
> (Psicología) tasbíij [) pa0n 


- complejo industrial [m] 
tishlóvet bJndyn nun 
complementar lehashlim 0207 
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complementario [-a] mashlim 


[n-] 024 
complemento [m] levái ( (1»n1> ANNO 
b]nspin 


toséfet 
- complemento de objeto [m] 
musá 
- complemento directo [m] 
musá lashír 
- complemento indirecto [m] 
musá aquif 
completamente bimlo'ó 
completar lehashlim 
completo [-a] gamúr 
shalém 


shibúsh Ray now 
hishtabshút Dimyanún 
matsáv bish [1] va asp 
broj (+) [m3 
complicado [-a] 
mesubáj [N2231019)7200 ,72m101 
savúj (NM29] pI9 
complot [m] cnuniá bmp 
componente [m] marquív (+] VIV 
rejiv [wo 
componer leharquiv DIM? 
lircóaj DP mp3 
*> (reparar) letaquén 1202 
*> (música) lehaljin Pn202 
'> (una obra) lejabér 1302 
=> (adornar) lecashét vyr? 
*> (Imprenta) lesadér (0197) 1199 
> (concertar) lefashér Wo? 
componerse (concordar) 
lehitpashér Wanna? 
*> (de) lihiót murcáv (mi) meno 
(-1) 29m 


=> (restablecerse) (+) lehavri 120) 


(nio ¡NUDO 
[e] vy No 


RI Ppy ximo 
102 
DrynD 
[rpm] mm» 
[moy] Dby 
complicación [£] sibúj (pao po 


- Componérselas (+) lehistadér 


MON? 

comportamiento [m] hitnahagút 
DIM 
comportarse lehitnahég INN? 
composición [£] harcavá bJnz9yn 
herquéy (22m 
*> (obra, redacción) jibúr mon 
(mvs) [Y man 
=> (música) compozítsia Dima 
haljaná Di ]nn>o 
=> (acuerdo) hesdér o1on 
compositor [-a] maljín (n-Jpn2p 


compozitor [1-0 
compota [£] liftán [Y mo? 
compót ¡ED 


- Ojo en compota (+) panás ba'aín 
8 ) le a DJ9 
compra [f] cniá rs mp 
- acta de compra [f] shtar méjer 
(1152 04 
- contrato de compra, de 
compraventa [m] jozé mejirá 
RInpar nán 
- encargado [-a] de compras 
canián [mp2 pp 
- ir de compras (+) latsét licniót 
19372 DNS? 
- estar de compras (+) lihiót 


beheraión Pyna 12 
comprador [-a] coné ndp]aap 
rojésh yd) uan 
comprar licnót map? 
comprender lehavín p10> 
*> (contener) lehajíl m5 
115161 2222 1905 
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r comprensible nitán lahavaná 

1902 3202 [12193] 11) 
rút comprensión [£] havaná ()m30 
MAN comprensivo [-a] mevin [n»1m]p29 
nn? > (tolerante) sovlaní [n-] 1210 


21 compresa [f] retiá D]mo7 n»o3 
21m compresibilidad [f] djisút bJmon7 
pu) compresible [£] dajís [n [np] wn7 
han compresión [f] djisá b]npn7 
mp compresor [m] madjés [ono 
120 comprésor (dorm 
on comprimido [m] cadár (noyw) (1) 172 
120 comprimido [-a] dajás [nom] um7 
np comprimir lidjós 0n12 01017 
197 letsoféf 99m? 
NP comprimirse 
n lehidajés NIN? DNPNA 
9 lehitstoféf añ oyn? 
12 comprobación [f] (verificación) 
Br) | imát [MAN 10N 
ishúr [MÍN NYN 
y | + (prueba) bdica BJnp»1a 
comprobado [-a] mujáj [nn2m]now 
badúc [mjpprta) pra 
In | comprobador [m] (de tensión) 
mavdéc [pra 
P téster [poo 
| comprobante [m] asmajíá p]xp2908 
») ishúr RIVDÍNX NWN 
=> (talón) shovér [shovár] [1] 1mw 
by | (iu) 
y comprobar (verificar) le'amét my) 
y | lehivajáj nan? ¡any 
0) le'ashér WN? 
) => (revisar) livdóc P122 9112) 
) comprometer lejaiév  p9,1n> 
) 2 (exponer) lesaquén 12D? 


=> (al matrimonio) le'arés DAN? 





MD 


compulsivo [-a] cfiati 


comprometerse 
lehitjaiév E) 
leheratém 001) ¡nn 
+> (arriesgarse) lehistaquén non? 
> (al matrimonio) lehit'arés DINIDO 
rela [-a] mejuiáv,anp 
[nN] DN 


> (en un asunto) me'oráv — ¡1NYN 
[ny] 19yn 
=> (al matrimonio) me'orás ,DNND 


[nyian] DIN 
"> (expuesto a riesgos) sheho'omád 


besacaná m391 yNny 
compromiso [m] 

mejuiavút D]man» mann 

hitjaivút D)manan manana 
> (matrimonial) 

erusim [MY] ODIAN ¡DIDIPN 

erusín [VR] PONIN PDIVN 


> (entre litigantes) hascamá 
levorerút D]m3n32 nn 
compuerta [f] séjer 0 Y. 
compuesto [m] (Química) tircóvet 
b)n2391mn, man 
compuesto [-a] murcáv ¡29110 
[M2] 39y 
¿11 
[n29119] 197% 
- interés compuesto [m] ribít 
deribit Dmvy1 my 
compulsa [f] hashva'At guirsa'ót 
DIMNDA SI 
compulsar lehashvót guirsa'ót 
MNDA MVA? 
b] 199 09) 
na) 
[n- 119) 
compungido [-a] atsúy [nysy] my 


*> (Química) merucáv 


compulsión [f] cfiá 
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computador [m] majshév []aUnn 
- computador personal (PC) [m] 

majshév ishí (YN IN 
computadora [f] majshév [1] 29n0 
- computadora personal (PC) [f] 


majshév ishú RPwx Un» 

pi si (+) R)>9-9 
computar lejashév 1007 
=> (tomar en cuenta) lehavi 

bejeshbón hana 102 


lacájat bejeshbón (+) pana nnp2 
computarizado [-a] memujsháv 

[n3ynmam] 290) 19NVI 
computarizar (LAm) lemajshév 


20m? 
cómputo [m] meniá Dm, mn 
mifcád [Napo 


comulgar lecabél et rúaj hacódesh 
(mu) UNA MA Ny 2272 
común (habitual) matsúi[mas1] sn 
*> (regular, frecuente) raguál (29121 
=> (bienes, propiedad) meshutáf 
namun]qnin qmun 
=> (de un grupo) cvutsati [n-] nap 
- en común (compartido) 
bimshutáf anna Jmuna 
- por lo común bedérej clal 2237112 
- lugar común bitúi nadósh wa 
[Y yn 
- el común de las gentes az 


rov ha'anashim DINA 
comuna [f] comúna D]namp 


comunicación [f] quésher [Y] wp 
ticshóret D]nvpn nmupn 
comunicátsia D]m3p amp 


*> (llamada) hitcashrút ]nmwpnn 
- comunicación interna [f] 
quésher pnim R]o»9 wi 





- medios de comunicación [m, pl] 
cléi haticshóret [tn RVD 29 


emtse'él haticshóret INN 
[M]ndupan 

comunicado [m] tamsir  [t] von 
comunicát [opa 
comunicar lehodía yan 
+ (transmitir) leha'avir 190 
=> (señales) leshadér 110) 
comunicarse lehitcashér pnn> 


comunicativo [-a] comunicativi 
yop 
comunidad [f] quehilá [)n20p np 
=> (de países) quehiliá np 
b]m3np 
- Comunidad de Estados 
Independientes [f] (CEI) 
jéver hamedinót [e] man 120 
comunión [f] shutafút baclál 
1)9732 many 
> (Iglesia Católica) téques cabalát 
rúaj hacódesh[(t] YU Npn ma 1229 079 
comunismo [m] comunizm 
R] OPA 
comunista comunist [m-Jvprmp 
comunitario [-a] quehilati ¿n»np 
[n-Pnonp 
- centro comunitario [m] 
(social/deportivo) mercáz 


quehilati Pan? 1 
con im Dy 
concatenación [f] 

hishtalshelút D]mov2nún 

shirshúr [nu 


concavidad [f] (parte cóncava) 
qui'ár ay? np 
=> (calidad) queirút D]mvyp 
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mm — 


cóncavo [-a] meco'ár AY 
MApa)ypn 

concebible olé al hadi'at — >yn2y 
nyin 


concebir 
lehicanés leheraión 1”Yn? 0,972 


lehitabér 13YNN? 
=> (una idea) lehavín yn? 
conceder (dar) leha'anic pyn? 
> (ceder) levatér 22 12 


+> (atribuir una cualidad) leshaié; 
PU? pu 
concejal [-a] javér mo'atsá 
nyym [n2n] 720 
concejo [m] (ayuntamiento) 


mo'atsá DInsyn 
concentración [f] ricúz [nar 19. 
hitraczút b]mamn 
micúd [RJ mpo np 
quibúts [var NDp 
hitcabtsút D]msapnn 
concentrado [-a] merucáz 9 
[marvo] 1919 


concentrado [m] tarquiz.— []v93n 
- concentrado de tomate [m] 

résec agvaniót [331 Py) 
concentrar leraquéz 197 
concentrarse lehitraquéz 19:90? 
concéntrico [-a] bá'al mercáz 

meshutáf y [n2y2]>y3 

(Mom) JUN 

concepción [f] hitabrút p]mmaynn 
=> (idea) tfisá bInan 

conséptsia []myaphp ION 
- concepción de mundo [f] 


tfisát olám D]0%y nan 
hashcafát olám — p]o0Ay nop 





concepto [m] muság — [va AU 
=> (opinión, juicio) ha'arajá [) n91Yn 
concerniente sha'1áj lainián 
Py ny) my 
concernir lihiót cashúr nn? 
(p2y9) MP 
concertar leta'ém DNN? 
concertista solán (ownpa) [5-)]A%0 
concesión [f] (acción de ceder) 
vitúr [am nm 
concesión [f] 
(otorgamiento) ha'anacá [2] np2yn 
> (gesto) mejevá — [Jmn» mn 
dzésta D]nov' 
=> (derecho de explotación) zicaión 
[72 ar 
concesionario [-a] zajián — pp?» 
[mp2 
concha [f] conjiá DImañp manp 
> (SAm) (+=) cus [Y] 019 
Pa PAN IDN = +) 
conchas [f, pl] tsdafim [11] 0913 
conciencia [f] (del bien y del mal) 


matspún [poso 
*> (conocimiento) toda'á — [)nyhn 
muda'út D]myno 


- a conciencia bene'emanút my 
- examen de conciencia jeshbón 
néfesh [1 Ya) Pan 
- cargo de conciencia isuréi 
matspún [1] Paso yo» 
- caso de conciencia inián shel 
matspún [] pay 9Y py 
- prisionero de conciencia asir 
matspún nayn [n-] voy 
- objetor de conciencia [m] 
sarván miljamá mon [m3219)1379 











- tener conciencia (de algo) 
lajúsh Yin? 
concienzudo [-a] matspuni [(n-]21930 
concierto [m] (acto) contsért [) 0141P 
> (composición) conchérto [hoYYAp 
conciliación [f] ishúv [p]m6>,mu» 


piús [ova 
pishúr [1] na mus 
paisanút ]no9 mu» 
conciliador [-a] 
paisán [1”-)]w9 0» 
pashrán [m-]ywWa 
conciliar lefashér 97 
lefaiés D»97 0197 
concilio [m] asefá ]n90N 
consilium [1 Dv>oNp 


concisión [f] tamtsitiút D] ny» 
conciso [-a] tamtsiti—  [n-)1m3bn 
conclave, cónclave [m] asefát 


jashmanim D] 0 »MYN NIPN 
concluido [-a] gamúr [nana], 
tam venishlám o7%n on 
concluir ligmór 1072 MAYA 
lesaiém D*9)7,D»0> 
lehaftir von? 
+> (una alegría) lehishavét NINO 
1290) 
+> (extraer conclusiones) lehasic 
mascaná MRon pon? 
conclusión [f] mascaná  ]mp9n 
+ (fin) sim [Y ovo 
concordancia [f] hatamá D]nÓNna 
concordántsia DImsTipAp 
> (Gramática) hetém [1] DNI 
concordar lehatim D'NND? 
concordia [f] 
havaná hadadit— PlW1109 2D 
shlom báit (1) m2 094 





concreción [f] 


mimúsh [1] dam YI 
hagshamá DImadain 
concretar lehagshim DAD? 
lemamésh Dm? 


concretarse lehitgashém DYINM? 


lehitmamésh YanNnn? 
concreto [-a] mamashi  [n-] Va 
uvdatl [n-)012y ¿NTUY 
mujashi [n-J Y 
concréti [nord 


concreto [m] (LAm) betón [*] oa 
- concreto reforzado [m] (LAm) 
betón mezuián [8] po poa 
concubina [f] piléguesh — []v329 
concubino [-a] iadúa betsibúr 
ya [(nyrr] yo 
concurrencia [f] cahál [np 
concurrir lehitcahél Din 
concursante mishtatéf betajarút 
mona [nnaya] any 
concursar lehishtatéf betajarút 
amo9na qna Ún? 
concurso [m] tajarút P]nmnn 
t> (licitación) (Esp) mijráz (rv? 
+> (de preguntas y respuestas) jidón 


[yn 
condado [m] (comarca) majóz 
[no 
condecoración [f] itúr []90yY MY 
ot [Y] ma 
ot hitstainút [1]; NMADID TN 
condecorar leha'anic ot MN 3402 
condena ónesh [UY UNY 
egzar din Rptom 
condenación [f] (reprobación) 
hoca'á DbInypn 
=> (pena) gzar din ym 
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condenado [-a] nidón [n-]m 11) 
nadón [nd n)pn 

- condenado [-a] a muerte 
nidón lemávet mp? [nv] 
nadón lemávet — m9? [nin]y1 

condensación [f] timtsút [1] msnn 


hitabút D]maynn 
condensador [m] me'abé  []n2yn 
+> (Mecánica) cabál [N>ap 
condensar letamtsét nun? 
condensarse lehitabót — maYnn2 
lehitraquéz 291102 
condescendencia [f] hitratsút 
b]msann 
condición [£] tnái [won 
=> (estado) matsáv [0] 29 
> (social) státus []DIOVD 
mitsáv [ay aun 
condicionado [-a] mutné — ¡nmh 
[man] nn 
condicional al tnái NIN-2) 
condicionar lehatnót 5munn? 
condimentado [-a] metubál 219 
(2amo)samo 
condimentar letabél 2302 


condimento [m] tavlin—— [)p222 
condolencia [£] nijúm [1] 01) 001) 
condolencias [f, pl] tanjumim 
[1] Dmm3n 
condominio [m] rejúsh meshutáf 
[ymun vi 
+ (LAm) bit meshutáf [qm ma 
> a quinús [Y] 0139 0199 


condón [m] condóm [own 
cova'ón [)nyDa 

condonar (una pena, una deuda) 
lislóaj 202 ,m90> 


conducción [f] holajá—— [p]n24n 


> (de vehículos) nehigá— D]n»m 
conducir leholíj Pm? 
> (vehículos) linhóg 1092 1099 
conducirse (comportarse) 

linhóg 2032 132 

lehitnahég MINT? 
conducta [f] hitnahagút L]mom 
conductividad [£] molijút []m>2 
conducto [m] 


tsinorít las mn»s 
te'alá b]n?yn 
conductor [m] molíj [JPA 


+> (de vehículos) nehág — [nin] 
conectado [-a] mejubár  ¡1MNN 
[mann] 130» 
+ (2) ba'al esharim D"wWp-[n2y2]5y2 
conectar lejabér 20? 
legashér Y 
conectarse lehitjabér 1290? 
t> (u) litsór eshaim  DmWp 92 
conejo [-a] arnáv (28) 23- 
conexión [f] jibúr [man mon 
hitcashráút D]mupnn 
=> (con un tema) neguiíá — []ny»» 
confabulación [f] cnuniá pmp 
quésher [ae 
confección [f] (prendas de vestir) 
conféctsia []imspodp 392) 
confeccionar (licores, dulces) 
lircóaj np, mp 
> (prendas de vestir) leiatsér 
bgadim 01219 
confederación [f] histadrút 
b]mvinpn 
=> (de Estados) confederátsia 
DImsriañp 
conferencia [f] hartsaá Ines 
=> (reunión) ve'idá DInpy 
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- conferencia de prensa [f] 
mesibát itonaím ]DNAMY NDOD 
conferenciante martsé [ny] ny 
conferenciar ladún yr 
conferencista martsé [nyy9]nyy 
conferir leha'anic PD? 
+> (forma, carácter) leshavót my? 


confesar lehodót mn? 
confesarse lehitvadót— ¡nmnn> 
mmnn? 

confesión [f] hoda'á bJnyhn 
hitvadút p]arman n man 
vidúi [ym rm 
confiado [-a] ma'amín — [n:]poyp 
confianza [f] emún [Y] yn 


- confianza en uno mismo [-a] 
bitajón atsmi (ayy np 
- acuerdo de confianza hesquém 


dzentlméni [1)>21920)) D30N 
confiar (en algo o alguien) 
lismój $002 IDU) 
livtóaj D07) M103) 
=> (algo a alguien) lehafquid 
(num pa) PP902 
confidencial jasbi —— [miwon)ron 


=> (documento) sodí beiotér 
anva (n-] Po 
configuración [f] tetsurá [Jnysn 


confín [m] gvul [1] 12) 
confinado [-a] merutác ¡pm 
Ram PAYA 

confinamiento [m] 
ritúc [pam pava 
séguer [m9 
confinar (recluir) lijló N>92 ¡N199) 
leratéc pa 
=> (desterrar) lehaglót m9)0> 


confirmación [f] ishúr [Una , MN 











confirmar le'ashér WN? 
confiscación [f] hajramá []n1nn 
=> (embargo) icúl [(apy ApPY 


confiscado [-a] mujrám 01m 
[mam] 09 

> (embargado) me'ucál yn 
py] po 

confiscar lehajrim DD) 
> (embargar) le'aquél y 


confite [m] min sucariá [>] m1aw po 


confitería [f] migdaniá ¡nn 

D]my1 
> (SAm) béit café [nap va 
confitura [f] ribá b]nay no, 


conflagración [f] taverá p]myxn 
conflicto [m] sijsúj [po20 
conflict op 29p 
confluencia (£] hitjabrút neharót 
(00971 0) D] Ma) MANDO 
+> (de opiniones) tmimáút de'im 


D]0»y1 mn 
confluir lizróm iájad 102 DN) 
conformar lehatim ONO) 


conformar se lehatim ONO) 
> (contentarse) lehistapéc Panon> 
conforme matim [n-J ADD 
£> (que acepta) mistapéc 
[n29090]paDY 
=> (radiocomunicación) rut mm) 
- conforme a behetém le- -2 0Nnn2 
conformidad [f] hascamá []nmavn 


conformista to'amán — (1-]ppya 

conformíst [m-] own 

holéj batélem  D2n2 [mán]3An 
confort [m] nojiút b]n»mm 
confortable nóaj [nm] mm 
confortar le'odéd y 
*> (consolar) lenajém Dm? 


D9n 
nm 
2 
290 
A 
19NP 
12m 
POD 
1) 
iy? 
Dn? 
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confraternidad [fl ajavá — ¡mnx 


D]mnx 
confrontación [£] imút [may moy 
confundir levalbél 91917 


confundirse lehitbalbél 2223909 
= (mezclarse) lehitarbév 131%? 
oofosaidente beirbuviá Mapaya 


confusión [f] bilbúl [br93 
irbuviá Dm 
*> (turbación del ánimo) terúf vo 
[19m 


confuso [-a] 
mevulbál [n23220]>32250 22110 
meshubásh (Nyndn] van van 
congelación [f] hacpa'á bInxopo 
hitcarjút D]mnrpnn 
congelado [-a] cafú [map] mp 
mucpá [NN921] NIP NIP 
congelador [m] macpi [wapo 
frizer [apra 


ta hacpaá [nxspn xn 
congelamiento [m] 

hacpaíá D]nxapn 

quipa'ón [1] X9p PROD 

cfiá D]mwsp 
congelar lehacpi 97D? 


congelarse licpó Naj?2 1992 
congestión [f] gódesh [1] ¡ym 
(de tráfico) pcac tnw'á []nyn pps 
congoja [£] shivrón lev [29 9970 
congratulación [f] braja PJn2y 

- ¡congratulaciones! ishár cóaj 
Im y» 


congregación [f] 
c'hál mitpalelim — [1] 02290 90p 
edá D]n1y 
congregar lejanés ER») 








congregarse 
lehicahél 20207 ¿NpPN2 
lehitcahél 2021? 
lehitcanés DIN? 
congreso [m] quinús — [t] 0139 0195 
congrés [Nom 


congruencia [f] hatamá []nmxnn 
congruente matíim [n-] NN 
conjetura [£] nijúsh mun 


hash'ará blmywn 
conjugación [f] (del verbo) 

hataiá b]Jmen 

netiá D] mo) mor 


> (combinación) shilúy (ay, DAY 
o [-a] (verbo) natúi 

[mo3) 0) 

2 (combinado) meshuláv  ,1910M 

[n22101] 19 

conjugar (verbo) lehatót (>y19] Mon» 

> (combinar) leshalév 29) 

conjuntamente beiájad NE! 

conjuntiva [£] lajmít —— [mmn2 

conjuntivitis [f] daléquet halajmít 

b]man2n n277 

conjunto [m] mijlól [999 

+> (de personas) cvutsá b]nsp 
E> (de prendas de vestir) ma'aréjet 

(DMN1N 17 »019) [3] 797/ 

=> (musical, teatral) lahacá D]npn2 

conjunto [-a] meshutáf ¿mun 

namn)qnún 

conjura [f] c'shirát quésher nvYp 

ble 

conjuro [m] hashbaá— [Inyadn 

conmemoración [f] hazcará Jn 

conmigo iti MN 

imi Y 
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conmiseración [f] rajamim 
(ysa mannun) [11'+] DAM 

conmoción [f] za'azúa [yy 
- conmoción cerebral [f] 

za'azla móaj [nm yy 
conmovedor [-a] 

meraguésh 

noguéa laléy 


[nyyv) vay 
222 [ny] ya 
conmover leraguésh YN 
*> (intensamente) lehas'ir vypn? 
conmoverse lehitraguésh  Yynn? 

lehitpa'ém Dyann? 
conmovido [-a] merugásh vam 
[nava] y 

conmutación [f] (de pena) 
hamtacát din b)y1npn0n 
connotación [f] conotátsia [] myuwp 
cono [m] jarát [1] onn 
cónus [1 ump 
conocedor [-a] mitmatsé [n-] xn» 
conocer lehaquír van? 
conocerse lehitvadéa ynnn? y mnn> 
conocido [-a] mudá  [nynm]ynn 
mucár [m219] 19) 1910 
iadúa [npr]Jyr 
mejudá nyim]yp yin 
> (persona) macár [n-] 59 
+ (famoso) populári —— [n-]»-299 


conocimiento [m] ¡edi'á binyp 
dat b]ny3 
hequerút b)Jman mon 


- conocimiento de embarque [m] 
shtar mitán [yy on wy 

conquista [f] quibúsh [1] vra9 ¡wo 

conquistado [-a] cavúsh [(ny129] 119 

conquistador [-a] covésh 

[yn] un) 

1297 1197 


conquistar lijbósh 








consagración [f] hacdashá []ny1pn 
consagrado [-a] mucdásh vip 


[grip] Ur 
consagrar lehacdish Y»1702 
consagrarse lehitmasér  9nnn> 


consciencia [f] muda'út b]myno 


hacará b]nn 
consciente mudá (nyhm)] yt 
hacarati [n-n920 


E (con uso de las facultades) 


behacará mana 
conscripción [f] guiúsjová vv, 
nan 

conscripto (SAm) ja'iál besherút 
jová [ndo nrvya 
consecuencia [f] totsa'á  []nyyin 
toladá b]ntAn 
aquivút b]mvpy 
póál 1otsé [ayv 29 
consecuente ¡cví [n-->27y 
aquiv [nVPY]VPY 
conseguir lehasig vn? 
consejero [-a] i0'éts — [ny»]yy» 


consejero [-a] delegado [-a] (Esp) 
menahél clali [n-]>22 [n27119]9010 
consejo [m] etsá bInsy 
E> (cuerpo deliberante) mo'atsá 
Dn 
- consejo de administración [m] 
moétset menahalim [] 020) ny 
directorión [Ny do? y1 
consentido [-a] (mimado) 


mefunác— [n2asm]p3m prom 
consentimiento [m] 

hascamá b]nm3wn 

he'anút b]myn myn 


conserje sho'ér (12195103) [ny] y 
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conserva [f] shimurím ¡NY 
Jony 


conservación [f] 


shimúr [my mv 
shmirá Dirpy 
hishtamrát D]nnyn 


conservado [-a] shamúr inpny] my 
meshumár Diada] van ¡mv 
conservador [-a] shamrán [m-]y m4 
shamrani [n-)>104 
conservativi [n-] PON ON 
> (museos) otsér [INN] ANN 
conservadora [f] tseidanit] mypy 
conservadurismo [m] shamranút 


D]Jmyy 

conservante [m] (sustancia) 
meiatsév [Y299 19 
jómer meshamér (+) MÍN NN 
conservar lishmór 1), nv) 


conservarse lehishtamér anun? 
conservatorio [m] conservatorión 
[NP dw0219%p 
considerable nicár [m9] 19 AD) 
lo mevutál [29129] 99131 NJ 
*> (suma, monto) mejubád Tm 
[TND] 1291 

consideración [f] (respeto) 


hitjashvút D]majnnn 
> (reflexión) shicúl  [apy AO) 
shquilá bIn>py 


considerando (que) ho'1 ve- - mn 
considerar lehitjashév 2nnn> 
> (meditar) lishcól IP? MPA 
consigna [£] sismá b]nmpw 
consigo (mismo, misma) im atsmó 
1Yy DJ 

consiguiente nove'A(mvan) [nyd»] yan 
- por consiguiente ¡lejáj 7298 





consolar lenajém 
consolarse lehitnajém 
consolidación [f] 


on? 
DN? 


bisús [uva 0102 
guibúsh [1] 2) YD) 
hitbasesút D]movann 
ishúsh [UN YIWIN 
consolidátsia DimypADAp 


consolidado [-a] megubásh ¡umm 
[nan] van 


consolidar legabésh ym)? 
consonante [f] itsár  []msy my 
consorcio [m] ta'aguid [maya 
contsérn yy 
conspiración [£] cnuniá Dim 
conspirátsia D ]myyaoñp 
constancia [£] hatmadá DJnmono 
> (certificado) ishúr [nx nx 
eomeanie matmid [n;] vano 
cavúa [npap] NIP 


constantemente bli heréf am 3 
constatación [f] hivajejút , MNR 
b]mnan 
constelación [f] 
maaréjet cojavim [>] 0,29% 520 
constelátsia.  []myoD 
constipación (LAm) dr bin 
=> (Esp) nazélet L) nop 
constipado [-a] (Esp) menuzál 
[1200] 2230 ¡2001 
> (LAm) sovél me'atsirút 
Mvsy» [n2m0]>0 
constipado [m] (Esp) nazélet DIn2p 
constiparse (Esp) lehitstanén 9007 
constitución [£] herquév — [t]a3yp 
=> (ley fundamental) jucá [a] nn np 
constitútsia B] DAWOYAP 
> (de un equipo) tsivát [vimy my 












mn? 
PD 


constituir lehavót 
lehaquim 
construcción [f] 


(arte) bniá Jm, n»32 


E> (edificio) mivné [1 m3 
constrictsia DIMSIpOPMP 
> (oficio) bana'út D] maya 


constructivo [-a] boné [nña]nha 

constructivi — [N-)>POPNwonp 
construir livnót m1 
consuelo [m] nejamá Jn» 

pras nijumím [1] DA) 099 
cónsul cónsul [m-JA0Np 
consulado [m] consúlia L]m2a00p 
consulta [f] 


hiva'atsút ] msn msywn 
hitiatatsót— P]msynn myy»mn 
consultátsia DI myvaDhp 


consultar lehitia'éts y99n2 y»nn2 
consultorio [m] mirpvá  D]nyoy 
clínica D)np2p 
consumar lehashlim 02402 
> (un crimen) levatsé'a — (yWa)YY37 
consumición [f] jeshbón bevéit 
café [1] n9p 1232 payn 
consumido [-a] cajúsh 
(o1x 13) [nina] ina 
consumidor |-a] tsarján [m-]191% 
- derechos del consumidor (m, pl] 


tsarjanút (2) may 
consumir litsrój 92 ,M9> 
=> (terminar) lejalót m7 
consumirse lijlót m0 


=> (irse apagando) lid'ój 7972 ny 


consumo [m] tsrijá b]nyas 
*> (medida) titsrójet NIN 


D]ngrsn 
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contabilidad [£] hanhalát 


jeshbonót bJmñadn n270 
jeshbona'út b]manado 
nihál sfarim [1] 0190 211) 
contable safir [nyao] vay 


=> (Esp) menahél jeshbonót 


man (n2010]7) 
contacto [m] magá [yan 
negul'á b]Iny» 

- contacto visual [m] quésher áin 
[py wp 

- establecer contacto 

letacshér WN? 
litsór quésher Wip 1 
contado [-a] nispár — [n)99))390) 
> (raro) nadir [nyn) vn 


- al contado bejésef mezumán 
EAS 
- de contado tashlúm miadi 0174n 
(pr 
- por de contado bevada'út 
MANI MNMAI 
contador [-a] ro'é jeshbón 
han [nam]nyn 
=> (LAm) menahél jeshbonót 
mayo (n2n1]201 
=> (aparato de medición) moné (nd 
shaón Ry 
=> (de energía eléctrica) sh'on 


jashmál ()2Yn Py 
+> (de corriente) mad zérem 
[1] 07-19 
+> (del consumo de agua) 
mad máim [1 9-1 
contagiar ledabéc (non) p212 
lehadbic p102 


contagiarse lehidavéc p3102 p112 
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contagio [m] 


hadbacá (nn) 2] np 310 
hidabcút bImpam mparn 
hitdabcút b]mpainm 

- riesgo de contagio [m] negui'út 
bp] my 


contagioso [-a] 
midabéc [n2IP]p31 PIT 
mitdabéc [2210] p2191 
- enfermedad contagiosa [f] 
majalá midabéquet [mitdabéquet] 
b][n2219)022D 0209 
contaminación [£] zibúm(Jowmt om 
- contaminación atmosférica [f] 


zihám avir (1) DNS DIM? 
contaminar lezahém om? 
contar lispór 1909 MIDI 

limnót > 
=> (personas) lifcód 1p92 Mp9) 


contemplación [f] hitbonenút 
b]amhñan 
contemplar lehitbonén — yhann> 
=> (considerar) lishcól  5py2 Mp2 
contemporáneo [-a] 
shel otá tcufá—— nAPprAMNIY 
=> (actual) ben ¿manénunanr-[n2)12 
contemporizar lehitpashérwoann> 
contención [£] blimá b]nm»a 
risán [1] por pom 
contender lehitgoshésh Yann? 
contenedor [m] mejulá— [p]n2mp 
contener lehajil 222 
'> (evitar la expansión) le'atér nn? 
contenerse lehitapéc PINN? 
contenido [-a] atsúr — [nysy)msy 
meupác — [NRANA]PINA PIN 
contenido [m] tójen — [yn 


tjulá b]nn 








contento [-a] merutsé ¡Ns 
[nsm]nyy 
contestador automático [m] 
ma'ané coli [12p NY 
contestador electrónico [m] 


meshivón [nun 
mazquirá electrónit na 
pImd1WOP2N 

contestar lehashiv mun? 
la'anót may2 
contexto [m] hecshér [wpn 
cóntext [own 
contienda [f] ma'avác []p280 
hitgosheshút p]muVdanna 
contigo itjá [1nx] 70 


contiguo [-a] samúj  [namp] mo 
continencia [f] hitapcút |) mpaxnn 


> (castidad) prishút DJ mr 
continental iabashú [np nu» 
continente [m] iabéshet— []ny» 


contingencia [f] efsharút D]mmvay 
- fondo de contingencia [f] 
rezérva b]my 
continuación [f] hemshéj [7 Yon 
- a continuación behemshéj qna 
lehalán 10) 


continuar lehamshíj Puno? 
continuidad [f] 
hemshejiút DInvxynn 
hitmashjút DB] moavann 
retsifút [a] moyr 
- Solución de continuidad [f] 
hafsacá b]npvsn 
continuo [-a] ratsif [ny yy) 
ratsúf [ny] yy 
mitmashéj—— [nopnm)qóno 
hemsheji [non 
bilti poséc n2 a] pps >»?2 
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contorno [m] mitár [1 annm 
contúr R]Jmonp 
contra négued 1) 
contraataque [m] hatcafát négued 
DI n9pan 

contrabajo [m] batnún — [pa 
contrabás [1] vam 
bas [1] va 
contrabandear lehaviiaj 11302 


contrabandista mavríaj 
[np 20] 129 
contrabando [m] havrajá 0] np120 
- de contrabando muvráj  ,nmn 
[nom] man 
contracción [f] hitcavtsút msnann 
DImsann 
[vs 
bInyz3n 
[n-J$n 
1592,MN02 
b]npno 


> (de parto) tsir 
+ (Gramática) havla'á 
contractual jozi 
contradecir listór 
contradicción [f] stirá 
contradictorio [-a] sotér 
[mmño] mo 
contraer lejavéts 19 m9) 
contraerse lehitcavéts yann? ANann> 
contralor de la República [m] 
(LAm) mevaquér hamdiná 
ny an (np) 1220 
contralor del Estado [m] (LAm) 
mevaquér hamdiná [n]219)5710 
np 190 
contralto [m] alt [1] 0278 
contraofensiva [f] 
hatcafát négued DJ napa 
contrapeso [m] mishcál négued 
(Ip >p UN 
contraponer leha'amid quenégued 
199 PRYD? 





contraposición [f] hangadá (>)mp9D 

contraproducente po'él négued 
1 [n29] 99 

contrariamente benigúd m)2,NP)2 


le'umát ny, nmy> 
contrariedad [f] tacalá — b]n?pn 
ajzavá D]nx298 
bá'sa (+) b]noya 
contrario [-a] noguéd  [n702)17M 
menugád [019019] 10M 1D 
negdí [n- 


- al contrario ádraba n21]N N3Y1N 
lehéfej 7907 
- lo contrario [m] hahéfej [t] 3990 


- de lo contrario ajéret MNA 
- por lo contrario lehéfej 7917 
contraseña [f] sismá D]nnyu 


contrastante nigudi [n-]>13) 1) 


contrastar le'amét my? 
contraste [m] nigúd [mon 
contrást [1 vvwNp 
contrata [f] hesquém [1] 0307 
contratar la'arójjozé mina 
S PERIS liscór 2) MIVO 

> (a alguien) lecabél la avodá 5377 
may? 

contratiempo [m] tacalá  [)n7pn 
contratista cablán [m-]1237 
contrato [m] jozé [mín 
contribución [f] trumá — ]nmamn 
contribuir litróm 072 01902 


a e torém [ninJohn 
> (impuesto sobre la renta) nishóm 
[n-J 01) 010) 

control [m] (inspección) bacará 
D]mjpa 
+> (supervisión) picúaj[t] mpa mp9 
=> (mando, dominio) shlitá []n9»24 
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YpoD 
ed 
12 
np» 
1my7 
120 
9N 
1PN3 
111 
11,10 
-] 1 
1118 
1902 
Jano 
NS 
1907 
M9o 
AMP) 
my? 
) MY) 
WNP 
D30n 
my 
NI) 
2372? 
vÍxy? 
men 
17238 
enán 
nana 
In) 
Jon 
shóm 
DI) 
11á 
]mpa 
¿mp9 
my 
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- torre de control [f] 
migdál picúaj [1] mp9 700 
- control de pasaportes [m] 
bicóret darconim  []0m311 9 Ap» 
- control de plagas [m] 
(Agricultura) hadbarát maziquim 


D]0749 370 

- control remoto [m] (LAm) 
shalát rájak [poa 094 
shlat rajóc (+) [1] pim 024 


- control de precios y salarios [m] 
picúaj al hasajár vehamejirim 
[1 0>pniam 1240 9y mp» 
controlado [-a] bishlitá no ya 
merusán [m9110)197 JD 
controlador [-a] bacár — [m-]5p2 
- controlador [-a] de tráfico 
aéreo pacáj tisá npw (mnpa]nps 
controlar 
(inspeccionar) levaquér 123? 
+> (supervisar) lefaquéaj np? 
> (dominar) lehishtalét—— v22wn2 
controversia [f] vichaj [1] 91 man 
hitnatsjút p]mnsnn 
pulmás [r]Jow2s, DMA 
controversial me'orér majlóquet 
nn nydyn) Ny 
controvertido [-a] shanúi 
bemajlóquet nina [moy] my 
controvertir lehitpalpél 599990) 
lehitpalmés 0079909 
contumacia [f£] mardanút D]nTy 
contumaz mitmaréd [719] 7190 
contundente mojéts [ndo] yova 
contusión [f] (golpe) jaburá D]nyan 
convalecencia [f] hajlamá [)n9200 
havra'á D]ny13n 
convalecer lehajlim 002 





convaleciente majlim  [n;J02n»0 
convencer leshajnéa yI002 
convencerse lehishtajnéa Y29nn2 
convencido [-a] meshujná Yan 
[main] yy 0 

convencimiento [m] hishtajne'út 
b]myy2nún 
convención [f] muscamá ¡mw 
b]nm3pn 
5 (asamblea) (LAm) ve'idá b]n py 
convencional muscám ¡DIDN 
[m3910] 0291 

> (acostumbrado) conventsionáli 
[n-)2932p 

convenido [-a] (pactado) 

muscám — [M9301]0290 0301 
mesucám — [Np920)]0991 DIV 
conveniencia [f] queda'út DIN»NT> 


toélet p]n20%n 
conveniente quedaí [n-»yT> 
moil [n-] y 


convenio [m] hesquém  [t]o29n 
- convenio colectivo [m] 


hesquém quibutsi  [t)>»3117 0300 
convenir lehatim DNI) 
+> (pactar) lesaquém 029) 
convento [m] minzár [po 
convergencia [f] mifgásh [1] ¿9 

hitcansút D] mon 
+ (de ideas) tmimút deim mon 

DJ0Dy7 

convergente micanés [N939910] 32519 
conversación [f] sijá b]npv 
conversar lesojéaj nv? 
conversión [f] hehafjót — mamn 
D]mann 

*> (al cristianismo) hitnatsrút 0] mann 
*> (al judaísmo) guiúr [wa 








converso [-a] (al cristianismo) 
mumár [myam] vam 

=> (al judaísmo) guer  [n,M+]m 

convertidor [m] (TV) memír [1] von 


=> (Física) shanái [Y na 
convertir lehamir vna 
=> (al judaísmo) legaiér  Y32,W02 


convertirse lehehaféj 79ND? 192 
> (al judaísmo) 
lehitgaiér vana? nn) 
lehitiahéd 112902 mann 
> (al cristianismo) Jehitnatsér 1? 
retial [f] cmirút — ]mvnp 
convexo [-a] 


mecumár —[N9%71) WM AMP 
camúr [ny] amp 
convicto [-a] murshá bedin 
y13 [nyym] y yn 
convidado [-a] 
muzmán [nn] para pan 
oréaj [NON] DN 
convidar lehazmín PRD? 


*> (con manjares) lejabéd 1392 
convincente meshajnéa 

[nn] yr 

convite [m] quibúd [may nv> 

ticróvet blnnpa nampn 
convivencia [f] jaim meshutafim 

(ovp-11) [+] mam» Dn 

convivir Lijiót beiájad Trama? 

convocación [f] zimún (8) yuar A 


convocar lezamén var? 

lijnós 0392 01192 
convulsión [f] pircús [1] o1979 
convulsionarse lefarpér 219992 


conyugal shel bnéi hazúg m0 2 94 
m-[n3)12 


cónyuge ben zug 
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conyugicidio [m] rétsaj ben hazúg 
(axo-[n2)y ny) 
coñac [m] cóniac php 
cooperación [f] shitúf peulá yy 
[n2aya 
cooperar leshatéf pe'ulá n2ys qn? 
cooperativa [f] cooperativ 
[DOI 
cooperativo [-a] shitufi ¿mv 
[n-mny 
coordenada [f] coordináta 
D]no»TANip 
coordinación [£] te'úm [y op Dn 
> (con el tiempo) itúi  [1]»my ¿my 
> (de movimientos) coordinátsia 
DIMIYTANP 
coordinado [-a] metoám  ,DNIND 
[nin] DN 
coordinador [-a] metaém 


[MANDA] ONDA 
E> (responsable) meraquéz [M2 19]191 
racáz m9) 

=> (de un programa de TV, radio) 
manjé [mnm]np 
coordinar letaém ONN2 
copa [f] gavia [Ny 


> (del árbol) tsaméret DJs 
amúr [PI VHN 
- sombrero de copa [m] 
tsilinder (Py 
migbá [Iva 
copete [m] blorít D Ja 


copetudo [=a] (+) snob (+) [m-]M9 
copia [f] he'etéc [payn 

Ótec RIpny pmy 
E> (acción de copiar) ha'atacá []ngnyn 
copiado [-a] meshujpál 791% 
[mon] 29900 
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zÚg 
ny) 
vAp 
my 
YI 
nu? 


INP 
Y) 
NY 
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copiar leha'atic PnYD? 
copo [m] gush catán —— [yop un 
- COpos de arroz [m, pl] pitsputséi 

Órez [YY] AN oMISo 
- copos de nieve [m, pl] ptitéi 

shéleg [UY vna 
- copos de maíz [m, pl] 

córnflecs 

ptitéi tiras [Y] vpn no 
cópula [£] hizdavgút ) mn marte 


[op291p 


> (Gramática) oguéd [TN 
copulación [f] hizdavgút ¡maten 
bli 

copular lishgól 0) YY 
leshaguél oo 
coqueta [f] gandranit — [my 
coquetear lehitjanjén 100090) 


coquetería [f] hitjanjanút 
blo 
coraje [m] ómets lev [)32yMx 
0% []ty ny 
coral [m] almóg [11028 A102N 
Corán [m] curán — [Iwogyxmp 


coraza [f] shirión [yy 

corazón [m] lev [29 
- ataque al corazón [m] 

hetquéf léy [1229207 

corazonada [£] tjushát béten 

b)]93 nénn 

corbata [f] anivá -bInmy 


- corbata de moño [f] (LAm) 
anivát parpár DJs ny 
- corbata de moñito [f] (SAm) 
papión [1] vas 
corbatín [m] anivát parpár 
[919 ny 


corcel [m] sus rejivá — []ny97 00 


corchea [f] (Música) shminit (]wyny 





corchetes [m, pl] sográim 
merubaim [yt] DY DAD 
corcho [m] (material) shá'am [1] oyy 
*> (tapón de botella) pcac — [t]ppa 
corcova [f] jatotéret—— []nypwn 
cordel [m] (cuerda) meshijáa 
Pan Din 
cordero [-a] se [mv]nv 
cordero [m] talé [ino 
cordial levavi [n-)»23 
cordialidad [f] levaviót []m33) 
cordillera [£] réjes harim (09m 097 
cordón [m] sroj [Y 
=> (de adorno) shénets [y y 
*> (bordillo de la acera) sfat 


hamidrajá b]n29yman nov 
- cordón sanitario [m] hesguér 
[en 
- cordón umbilical [m] jével 
hatabúr [man 22 
cordura [f] shfiút b]nvay 


coreografía [f] coreográfia 


D]maiN a 

corista zamár bemac'helá [nyar] ar 
n2npa 

cornamusa [f] jémet jalilim non 
D]0»20 

córnea [f] carnít b]myp 


córner [m] beitát quéren D]y1p moya 
corno [m] (de caza) quéren ¡4'ar 


Dl1Y 117 

corno inglés [m] quéren anglit 
bI1228 02 
coro [m] mac'helá bIn2npo 


corola [f] (Botánica) cotéret 

(n93) b] n3mo 
corona [f] quéter [ma 
coronación [f] hajtará — Jn 
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coronar lehajtir vn2n? 
lehamlij P2902 
coronel alúf mishné — [t)n30m po 
coronilla [f] padájat D]nprs 
corpiño [m] (SAm) jaziá p] mn nn 
corporal gufaní [n-] 9 
corpus [m] (Literatura) córpus 
[wap 
corral [m] mijla'á D]ny22 
dir (vr 
corralito [m] (de bebés) lul 
(mpr»n>) [1] 919 
correa [f] retsu'á b]nys, 


corrección [f] (de errores) ticún 
(ypa pon 
=> (calidad de correcto) nejonút 
P]mh» 
- corrección de pruebas [f] 
hagahá b]nman 
correctamente cahalajá m3) 
cashurá TN) 
correctivo [-a] metaquén 
[manalyem 
correcto [-a] najón [má2)] 132 
corrector [-a] (de pruebas) 
maguíha [nv] mn 
corredor [-a] (deportista) 


atsán [m-))3N 

rats nyly 
corredor [m] (pasillo) prozdór 

[mima 

corregido [-a] metucán ¡pan 

Mpal 

=> (texto) arúj [Many] ny 

corregir letaquén 1202 


+> (texto, redacción) la'arój 7y2,ny> 
=> (pruebas de imprenta) lehaguiha 
mn? 





correlación [f] mitám — [v]onn 

corelátsia DImy2dp 
correo [m] d0'ar [ANT 1N17 
+> (mensajero) rats [ny 


- Correo aéreo [m] dó'ar avír 1817 
[1] MN 
- correo marítimo [m] d0'ar iám 
[] 0) 1807 
- Casilla de correos [f] (SAm) 
ta dO'ar [*)0NyT NN 
- apartado de correos [m] (Esp) 
ta dO'ar [1)0NYT NN 
correr larúts yn 
+> (apresurarse) lemahér m1? 
> (fluir) lizróm ly) 
correspondencia [f] 
hitcatvút p] manana 
jalifát mijtavim [Jo n9n 
tijtóvet b)Jn3mn 1nmnan 
+ (relación entre elementos) 


hat'amá D]naxnn 
hacbalá bJn2apn 


correspondiente matim(n-]0»xn 
mitiashév [(n29»10] 19911 ¡14D 
corresponsal mitcatév 
[NINA] NA 
=> (prensa) catáv (n212) 299 
+> (Banca) corespondént (] 0399 ñp 
corretear lehitrotséts yn 
corrida [f] ritsá b]nyr 
> (de toros) miljémet shvarim 


blo>mmy mena 

corriente raguíl [PJ 
nahúg [mm] 0) 
shagúr [ny] m4 
shotéf [nov] qvw 
corriente [f] zérem (oy 
shétsef [1 quy 
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- corriente alterna [f] 


zérem jilufin [1 pan oy 
- corriente alternada [f] (SAm) 
zérem jilufin [pan DY 


- corriente continua [f] 
zérem iashár 

- corriente de aire [f] 
rúaj pratsim b]oy19 nm 

corrillo [m] histodedút []mrhnon 


[11% 0 


corro [m] ma'agál [1] 2390 
corromper lehashjít mnún? 
lehavish NIN? 
corromperse 
lehishajét aún? anun? 


lehista'év INNON? 
corrompido [-a] neeláj [nn249] ny, 


corrosión [£] shitúj  [] png pvv 


corózia bImanp 
corrupción [f] (acción de corromper) 

hav'ashá Dinynan 

hashjatá blnynún 


E> (vicio, abuso) shjitút — p]mmny 
corrupto [-a] mushját ¡NY 
nanún]an ye 
corruptor [-a] mashjit— (n-Jnv» 
corsé [m] majój [Uno 

cortacéspedes [m, sg/pl] majsejá 
(mnoam) b)nnoon 

cortadora de césped [f, sg] 

majsejá (nom) b)nno2 
cortaplumas [m] olár (1) 1AN 
cortar lajtój 3nn2,nnn> 
> (papel, tela) ligzór 192 MA 
=> (el cabello) lesapér 90? 
*> (pan) livtsóa YY37 YI) 


> (flores, frutas) lictóf op? up? 
E> (césped, pastos) lijsóaj 1022,mw3> 
lejaséaj no>? 


E (talar un árbol) lijrót 1119211192 
> (la corriente, relaciones) lenatéc 
Pm)? 
cortarse lehejaté 7nnn2,]nrmn> 
E> (el cabello) lehistapér  19mon? 


*> (la leche) lehajmíts vana? 
> (la salsa, la crema) lehitparéc 
p19NM? 


corte [f] jatsár hamélej [27290 54D 
corte [m] jitúj (Jana PIN 
=> (de pan) b'tsiá binysa 
t> (de papel, telas) gzirá — []ny 
> (césped) quistaj — []mw>, mo» 
2> (tala) critá bn 
=> (en rebanadas) prisá nas 
=> (de flores, frutas) ctifá  [] np 
*> (del cabello) tispóret ¡MIN 
b]njsun 
- corte y confección gzirá utfirá 
[Mn VIMAYA 
- darse corte (SAm) (2) 


lehashvíts (E) 190? pnwn> 
cortejar lejazér 4D? 
cortejo [m] pamália D]m2ns 
cortés menumás [np19919] 01929 ,DM1D 
nimusi [n- 010) 
dzéntlméni [n-]122072 


cortesía [f] dérej érets — D]yw7x1 
- visita de cortesía [f] bicúr 
nimusín pom» np 
Corte Suprema de Justicia [f] 
(LAm) béit hamishpát hagavóha 
letsédec [t]p1Y? 240 VIVIAN 12 
corteza [f] clipá b)ns2p np 


cortina [f] vilón [eno 
parójet b]n219 n2m9 


- cortina de humo [f] 


masáj ashán [y Jun 
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cortisona [f] cortizón 
corto [-a] catsár 


(voy 
[map )ny 


cortocircuito [m] quétser — [1] 5yp 
cosa [f] davár [*] m1 
cosecha [f] asif R]IPoN 

catsir R]vsp 
=> (rendimiento) ievúl Ram 


cosechadora-trilladora [f] 
combáin ypamp pamp 
cosechar lictsór Po MApo 
- tijera de cosechar [f] mactefá 
b]Jnsopn 
coser litpór (litfór) (han?) 1an> m9n5 
=> (a la medida) lejaiét wo 0Nn) 
- máquina de coser [£] 
mejonát tfirá bin van aún 
cosido [-a] tafúr [Inpon] man 
cosmética [f] cosmética DInpnwp 
cosmético [-a] cosméti [n- Ponwp 
- productos cosméticos [m, pl] 
tamruquím [12] pan 
cosmético [m] tamrúc — [Ip 
cosmetóloga [f] cosmeticá'it 


DImxp»on9p 
cósmico [-a] cósmi [n- 0 
cosmo- cósmo nn 


cosmonauta cosmonáut 
[m-J dp 


cosmos [m] cósmos [Omnop 
cosquillas [f, pl] digdóg — [Yawmz 
cosquillear ledagdég my 
costa [f] jof [Jn 


*> (precio) mejir [1 >n 
- a toda costa bejól mejir nm 923 
costado [m] tsad [913 
- al costado letsád 199 
costarricense costaricáni 

[mp1 9D 








costas [f, pl] hotsa'ót mishpát 
[Mm]vsdn masin 


coste [m] (Esp) alút Lp] moy 
costilla [f] tséla DIY2 
costo [m] (LAm) alút b]Jm>y 


costo-beneficio [m] alút-to'élet 
B]n24n-m9y 
[ma 
[1] or 
(119 
[an 


costoso [-a] iacár 
costra [f] crum 
*> (sobre una herida) guéled 
costumbre [f] minhág 
nóhag [Am 1) 
=> (hábito) herguél [Hom 
Ja q [f] (acción de coser) tftrá 
D]nysn 
'> (serie de puntadas) téfer — [v]19n 
- taller de costura [m] mitpará 
D]mjana 
cotejar lehashvót nmuny 
cotidiano [-a] iomiomi [n-]»0m» 
cotización [f] (valor) shVar [1] ayy 
=> (valor de moneda) sh'ar jalifin 
[yoo y 
=> (fijación de precio) cvi'át mejír 
LD) vn nap 
*> (pago de cuota) tashlúm dméi 
javér (11297 on 
cotizar licbóa mejir vn apo 
=> (valorar) leha'aríj PD 
+> (pagar la cuota) leshalém dméi 
javér 129 "1 0242 
coto [m] sadé megudár [ym nTy 
- poner coto az lerasén 19% 
cotorra [f] tuquít b]mon man 
cotorrear lecashquésh pvp» 
coyuntura [f] (articulación) 
mifrác [paa 
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ANN 
] moy 
21123 
]m>y 
to 
-M2y 
217 
mp 
(112) 
Pula 
AND) 
2910 
irá 
yan 
Jhon 
EA 
10 
my 
y 
in 

yy 
jtr 

YU? 
po 
Un 
1272 
wn? 
ej 
209 
ny 
1972 
PNN 
Ye? 


ps 
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*> (oportunidad) sh'at cósher nyy 
plaga 

> (circunstancias) coniunctúra 
DIn pop» 
constelátsia D]my209Ap 
COZ [f] be'itá LInoya 
cráneo [m] gulgólet D]n27, ON! 
codcód (DpTp; np 
carquéfet b]nspap 
craso [-a] avé [my]n2y 
cráter [m] lóa — (vywama)(]y y 
creación [f] ietsirá binyy» 
bri'á bJnyya 
creador [-a] ¡otsér [my] 93» 
boré [n-] ya 
- el Creador [m] elohim — ,0rmo9x 
[] oxiDN 
crear livró N 132,191) 
litsór 199 M3 
crearse lehivatsér— 2%02,191n> 
lehithavót MDNN2 
creativo [-a] ¡etsirati  [n- Pnyy 
crecer ligdól 2112 dm) 


=> (en altura) ligbóha 1297 ¡Mao 


> (las plantas, la economía) 
litsmóaj DY? ,mnyo 
letsaméaj nas? 
= (un río) lig'ót MNy2 
crecida [f] (de un río) gue'út [2] max 
crecimiento [m] gdilá D]n 
guidúl [1] 9113 21D) 
tsmijá binmny 


credencial [f] tertudá 
(maynspa Ppany mamon) [)] nnyn 
- cartas credenciales [f, pl] 
ctav amaná [my 2n> 
credibilidad [f] aminút LJ mony 











crédito [m] ashrái [PNIYN 
hacafá b]nspn 
credit Rom 
"> (reputación) monitín — [ypw»hn 
*> (acción de acreditar) hizacfút 
b] map mapon 
credo [m] emuná D]n21y 
crédulo [-a] péti [mnspna 
creer leha'amín PANDO? 
crema [f] crem [1 or? 
*> (de belleza) crem oy? 
“> (de leche) shaménet— D]nwy 
*> (para el calzado) mishját 
na'aláim D]0»2Y nn 
- crema chantilly [f] (SAm) 
catséfet D]noyp 
- crema de ajonjolí [f] (CAm) 
tjina b]n»ne 
cremallera [f] (Esp) rojsán [pa 
richrach () RJ yyy 
crepe [f] (Esp) crujit b]mam) 
blínches [1 0'y922 
crepúsculo [m] shquiá — L]nypy 
dimdumim [) o mrmo7 
crespo [-a] mecurzál INP 
nampral2pn 


cresta [f] carbólet LInay A 
crestomatía [f] micra'á D]nx9pa 


cretino [-a] evil [1298 28 
creyente ma'amín [n-] yoyo 
cría [f] guidúl [12173 91D) 


(Dn »9y2,0>7>) 
> (camada) tse'etsatim me'otá 
hahamlatá [1 np2000 ANNA DNINS 


crianza [f] guidál Srp) 
(mpr»n) [1] 973 

- buena crianza [f] jinújtoy pon 
[1 A 


e A 
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criar legadél >? 
criatura [f] ietsúr ay» 
*> (niño pequeño) tinóc [nda ]piwn 


criba [f] nafá D]no» 
eric [m] (gato) magbéha  [r]mayn 
dzec [1 pa 


crimen [m] pésha jamúr [1] mn ya 
plilim [111] 09229 
- crimen político [m] rétsaj politi 
[> ny) 
criminal (acto) nifshá [nyus)) yo) 
+> (persona) poshéa — [nyhs]yho 
criminología [f] criminológuia 
PMA 
criollo [-a] ialid xsmb)[ny2]12 
(MIVIDA TINY DNVN 
> (LAm) latinoamericáni 
[Mm] Ip MANDO? 
+> (lengua, cocina) creóli [n-]2N1p 
cripta [f] jéder tat carcaí : 
(>yg1p-NA 110 


críquet [m] criquet [op 
crisálida [f] gólem [1 02 0 
crisis [f] mashbér (Yan 
crisol [m] cur [1] m 
crisparse lefarqués 09197 
cristal [m] gavish [Y a 
bdólaj (1) 1213, 02112 
cristál >? 

- cristal de roca [m] bdólaj ¡nora 
[n71a 


cristalería [£] cléi ajujit[1'9] many > 
+> (ventanas, vitrinas) zagagút [] mar 
cristalino [m] adéshet ha'áin 11y 

blo 
cristalino [-a] gvishí [n- 
+ (transparente) tsalúl  [n2193]3 





cristalización [f] hitgabshút 

D)munnn 
cristalizarse lehitgabésh vaa? 
cristianar (bautizar) lehatbil >»300> 
cristianismo [m] natsrút [my 
- convertirse al cristianismo 


lehitnatsér INM? 
cristianizar lenatsér 17 
cristiano [-a] notsri [n- 29 
+> (persona) notsri [mam] y» 


- de la era cristiana lasfirá 992 
criterio [m] éven bójan [)2)2N 


amát midá D]n pm my 
modéd [N TÍO 
criterión [10m 

t> (juicio) cósher havjaná AE 
(Xmanan 


erítica [f] bicóret — []nipa mp 
+> (acción de criticar) metiját 


bicóret b]nñpa non» 
- Crítica de arte [f] bicóret 
omanutit D]MIDAN INPA 


- crítica demoledora [f] ctilá 
(b]npop 
criticar levaquér 191) 
limtóajbicóret hp» man) 
erítico [-a] (que critica) mevaquér 


(Mp) 173 
=> (de la crisis) crúti [np 
croar lecarquér 2? 
crocante parij [np19] pas 


croché [m] masregá aját nn 
Inns 
crol [m] sjiátjatirá  D]nyvnn mov 
cromático [-a] cromáti [n-]»019192 
cromo [m] crom [] oa 
cromosoma [m] cromozóm 

[1] 01119 
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1út 
]muanm 
IMD? 
l 23002 
p]nms 
ismo 
102 
20) 
[n-]19 
20] 
rán PIP? 
3] m3 128 
MPA MIN 
[TRAD 
on 
mn 
[Imn30 
2,1472 
ját 
2 00D 
et 
PRONTPa 
ctilá 
)b]npwp 
22 
pa nm? 
nevaquér 
2d) 73 
nom. 
120722 
1919] pr 
Non 
D]noN 
PDD MN 
[n-J 9113 
[1] oy 
3m 
[1] ona 
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crónica [f] sicúr [VPO MP 
crónica b]np mm 
crónicas [£, pl] divréi haiamim 


Pao 


crónico [-a] cróni [n-J 19 

cronista catáv [n2m2]19> 

cronología [f] cronológuia 
E) 


cronológico [-a] cronológui 
[nad 
cronómetro [m] 


sh'on étser [1)04y Nyy 
stóper [Yaswoo 
croquis [m, sg/pl] tarshim [1] 04979 
squítsa b]nypo 
cruasán [m] cruasón — [e powmp 
saharón Rio 
cruce [m] hitstalvút D] ma7oxn 


*> (de caminos) tsómet [t] m3 nmy 
=> (acción de atravesar) 


jatsiá b]myn n»yn 

jatsaiá - p]msn 
=> (de razas) hajla'á b]ny?2n 
- Cruce de peatones [m, sg] 

malavár jatsaiá [1] 3h 13y0 


- cruce elevado [m] mejláf(x] 99m 
crucero [m] (buque de guerra) 
saléret b]n yo no 


=> (viaje de placer) sháit [roy 
crucial gorali [n-J22 
crucificar litslóv 1932/2932 
crucifixión [f] tslivá b]npos 
crucigrama [m] tashbéts [ryan 
crudo [-a] (no cocido) jái 


puxa no) [mn]>n 
cruel ajzár [1”-] NIN 
ajzari [n-] pon 


crueldad [f] ajzariót — []nvway 


crujiente joréc n2án]p in 
> (crocante) pari] [n219]p19 
crujir lajróc Pam pino 
cruz [f] tslav [1228 
- Cruz gamada [f] tslav quéres 
(Huye 223 
- la Cruz Roja [f] hatsláv ha'adóm 
(1) OIR 2280 


cruza [f] (LAm) hajla4á  []nmy29n 
Cruzadas [f, pl] maséi hatsláv 
[19] 2280 Y0D 


- Los Cruzados [m, pl] 
hatsalvanim (111) 09328 
cruzado [-a] mutsláv ¿9910 
[n3230] 2240 
*> (cheque) mesurtát ¡VOVDI 
nP9 yor] oY12 
> (pies, piernas) mesucál ¡21D 
[n2210n] 524 
cruzar lehatsliv 1232 
+> (atravesar) lajtsót myn2 
t> (a nado) litslóaj 1232 m12N> 
+> (razas) lehajli N2302 
cruzarse lehitstaléy 12032 
> (encontrarse) lehipaguésh 4192 
Y9n? 
t> (de piernas) lesaquél 2207 


cuaderno [m] majbéret [mann 
cuadrado [-a] (forma) merubá 
(pos ms) [ny m]y3 YD 
> (Álgebra, Aritmética) ribu'í 
[n-Ppyas yv 
- raíz cuadrada [f] shóresh ribu'í 
Rpywa yyy 
- centímetro cuadrado [m] 
sentiméter ravúa” [1] y137 199>0)9 
samár R]Jm9 
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A + oo __-_-_—_J—_K2K<2</<2< 


- kilómetro cuadrado [m] 
quilométer ravúa [12137 19219p 
camár [np 

cuadrado [m] (Geometría) ribúa 

[1 yYa7 yo, 

- al cuadrado baribúa Y373 4192 

- elevar al cuadrado lerabéa y212 

cuadrangular merubá y 

[nyarm] y21 

cuadriculado [-a] meshubáts 
[(nyau] ya yn NV 

cuadrilátero [m] (Geometría) 
merubá (my yan 942) (1) YI YO 


cuadrilla [f] tsévet po'alim ms 

[1] 09 
cuadro [m] tmuná b]nymn 
=> (pintura) tsiúr [ws 
*> (marco) misguéret D]n pon 
> (ardinería) arugá bJmwy 
+ (fútbol) cvutsá b]nyap 
+ (tabla) tavlá b]n710 


- cuadro de conmutadores [m] 
laj metaguim (0) 0191 112 
- cuadro de mandos [m] lúaj 
bacará R]mpa nm 
- cuadro de diálogo [f] 
(Informática) teivát du síaj 
D] »v-a1nDA 
cuadruplicarse lehitrabéa Y399m2 


cuajada [f] (leche) lében [1122 
¿cuál? éize [$izo] [DON] MP 
¿cuáles? ma hem [ma hen] 
o m)109 Mo 
¿Cuáles? élu MIN 
cualesquiera cólshehem 
[cólshehen] nv29] on Y? 
cualidad [£] tjuná D]nyan 
cualificar le'aiéj PN? JN? 








cualitativo [-a] eijutí — [n-J>»m»wy 
cualquiera col ejád [aját] > 
[NON] TNA 

col shehú [col shehi] ¡mW 
Pny22Imy> 

cuando ca'ashér WN) 
matái she- (2) -Yonn 
c'she- Y) 
lijshé- 09 
¿cuándo? matái PDD 
- ¿para cuándo? nu mM 


- ¿hasta cuándo? ad matái Pnp 1) 


cuantificación [f] quimót nm» 
2] mp 
cuantificar lejamét na 


cuantioso [-a] shoféa [nydW]ynw 

muflág (m29])290 1291 
cuantitativo [-a] camuti [n-]1mm> 
cuanto camá (cáma) ma) 

quejól she- 4 79) 
- cuanto antes behecdém  DTPN3 
¿cuánto? [-a] (cantidad) cáma 199 
¿Cuántos? [-as] (número) cáma 199 


cuarenta arbaím DIAN 
cuarentena [f] hesguér — [Im9n 
cuartel [m] csarctin [Uyop19p 


cuarteto [m] reviiá p]my1m yn 


cuarto [-a] revi'i [np 19 
cuarto [m] jéder (110 
=> (parte) réva [1] ya) 
- cuarto de baño [m] 
jadár rajatsá (nn) 110 
jadár ambátia [| MON 1D 


- cuarto oscuro [m] jadár jóshej 
(adn 110 
cuarzo [m] cvarts Id? AMP 
cuatrillizos [-as, pl] reviiá my 
bimyn 
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cuatro árba D+]yarw 
arba'íá (+]nya1w 
cuba [f] javít b]man 
cubano [-a] cubáni [n-] mp 
cúbico [-a] metucáv ¡py 
mpyal3pyo 


- centímetro cúbico [m] 
sentiméter cubí  [1)>2m2p 1999039 


samác [py 
cubierta [f] mijsé [1] npo 
quisúl [109 109) 


= (envoltura) atifá b]npoy 
+> (del barco) sipún ha'oniá — ypoy 

(¡AD 
*> (banda del neumático) tsmig 


(tsamig) br) [1] »n3 
cubierto [-a] mejusé ¡NO 
[npnalnya 

=> (envuelto) atúf [nawy] poy 


=> (noticia, tema) mesucár ¡prom 
mpon)on 

cubiertos [m, pl] sacúm — []0'u 
(21m 99 90 =) 


cubil [m] me'urá Jn xn 
cubilete [m] cos D] ma 

(pnun nvmp> 12) 
cubo [m] cubiá D]map np 


+> (Esp) dli [27 
- cubo de la basura [m] (Esp) 


paj ashpá [)nsy na 
cubrir lejasót mo)? 
=> (proteger) lejapót man? 
cubrirse lehitcasót Mva3nn? 
cucaracha [f] macác [pp 
ticán [yn 
dzuc [1] pr 
cuchara [f] caf DJo 


- cuchara de cocina [f] mavjésh 
[1 vn2b 
cucharilla [f] (Esp) capit — p]is> 
cucharita [f] (SAm) capit [>] ma 
cucharón [m] matséquet  ]npyn 
tarvád Rima mn 
cuchichear lehitlajésh  vn2nn2 
cuchicheo [m] lájash [1 un2 
hitlajashút p]mún2nn 
cuchillada [f] dquirá besaquín 
b]Jya02npp7 
cuchillero [-a] (SAm) saquinái 
[51N39]>N 939 
cuchillo [m] saquín D 4]p20 
cuclillas (en) ieshivá al ha'aquevim 
(np) 2] 03297 >y NPY 
cucurucho [m] niár megulgál 
betsurát jarút [pon ns 22200 
+> (helado) gavia glida betsurát 
jarút (OM INSI NDA YD 
cuello [m] tsavár [Y] 99 ¡INNS 
+> (de camisa, chaqueta) tsavarón 
[1893 ¿MADS 
- cuello del útero [m] 
tsavár haréjem (1) ON ANS 
cuenca [f] agán (pa 
cuenco [m] que'ará binyp 
cuenta [f] (cálculo) jeshbón [1] hayn 
+> (acción de contar) sfirá D]n 90 
+ (bolita) jarúz aan 
+> (en el restaurante) (LAm) 
jeshbón 
- cuenta bancaria [f] 
jeshbón banc [px hayn 
- cuenta corriente [f] jeshbón 


[hadn 


ovér vasháv (adi Dy dado 
- cuenta de ahorro [f] jeshbón 
jisajón [vn payn 








- a cuenta de al jeshbón aun >y 
- hacer cuentas lejashbén  y34n> 
> (de modo recíproco) A 
cuentagotas [m, sg] tfi (Do 
cuento [m] sipúr [1] m99 ,NYO 
ma'asiá D]muyn Puy 
=> (chisme) rejilút [) m2 
- cuento largo [m] novéla [)n22 
- cuento corto [m] sipúr catsár 
Jas? noo 
- cuento de viejas (+) sipuréi 
sávta (2) [19] NDID NOD 
- el cuento del tío (+) rama'út 
[] mn) 
- el cuento de nunca acabar (+) 
inián she'éin lo sof [1] 90% pay yy 
- cuentos chinos (+) shcarim 
[9] 074 
- ése es el cuento (+) zéhu étsem 


ha'inián PYR DIY AM? 
- ir con el cuento (+) lehalshín 
y9207 


- no viene a cuento (+) lo shaiáj 
la'inián P9y7 [ny] pu No 
cuerda [f] jével (1920 
avót [1] may 
=> (de instrumento musical) meitár 
Ray» 
- cuerdas vocales [f, pl] meitréi 
hacól PujApn ma 
- instrumentos de cuerda [m, pl] 
cléi meitár [9] ap» >29 
t> (y arco) cléi quéshet [11] np 29 
cuerdo [-a] shafhi [moy)noy 
cuerno [m] quéren blnr 
- UN Cuerno [m] (+) cadájat 
()bInn1p 
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cuero [m] or [dy 
a [m] guf [ma 
> (objeto) guérem [1] 00 


- cuerpo de ingenieros [m]jéil 


hahandasá [nonon > 
- cuerpo diplomático [m] séguel 
diplomáti [)»010129>1 299 


córpus diplomáti Roribor7: ws 
- cuerpo docente [m] séguel[1]>39 
- cuerpo de ejército [m] 


ármia D]mo1w 
gáis [1 o» 
cuervo [m] orév []ady 


cuestión [f] inián [pay py 
*> (tema de discusión) sheelá []ny4 
cuestionario [m] she'elón [1] 1>xY 
cueya [f] me'ará b]nyya 
cuidado [-a] shamúr  [(nymy] amy 


metupáj— [nN2WN]N2PM NAVA 
cuidado [m] shmirá bind 
tipúaj [1] m99 ,mMPO 
hashgajá binnmún 
de'agá D]ma7 
- tener cuidado lehizahér ¡men 
AD? 
¡cuidado! zehirút mvnr 
cuidador [-a] mashguíaj 

A) 

=> (a cargo del mantenimiento) 
jatsrán [m-]nun 
cuidadoso [-a] capdani  [n-]»119p 
cuidar letapél 2907 
lishmór 17 MY 
lehashguíaj món? 


cuidarse lehishamér yn? ,mun> 


lehizahér mn2,mvn> 
cuita [f] tsará b]m3y 
=> (CAm) zével ofót [maya 
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[y 
[qn 
[1] 00 
Jjéil 
POD 
séguel 
ON 
1019 
el [129 


AS 
[JD 
[any 
PY PY 
DIn2ny 
(NY 
bmp 
1] mny 
ANDO 
pay 
Y ,MDO 
Inpavn 
bImat 
ameno 
An? 
mv? 


A) 
to) 
1-10 
1)199 
2207 
2 MI 


WN 
2 PNA 

bImy 
Ny 23 
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- contar las cuitas letanót tsarót 
My MN? 
culata [f] (de un arma) cat 
' (pw233) b]np 
culebra [f] najásh [Y Un) 
culebrón [m] (+) óperat sabón 
b]hao main 
culinario [-a] culinári  [n--2Ap 
culminación [£] haga'A lasí — nyn 
DJ? 
culminante shel hasi yn y 
culminar lehaguía lapisgá yan? 


mo92 
= (terminar) lesaiém  0»D?,0»0> 
culo [m] (+) tájat (+) (non 
culpa [f] ashmá AS 
culpabilidad [f] ashmá — []nnún 


- fallo de culpabilidad [m] 


harsha'á b]nyywn 
culpable ashém [nyy] ove 
> (Derecho Penal) jaiáv ¿JN 
[NPN]DN 

- declarar culpable leharshía 
yn? 
cultivar (plantas) legadél (omns) 512 
+> (mejorar) letapéaj nao? 
> (el terreno) lecaltér 10272 


t> (ciencias, artes, idiomas) la'asóc 
poy2 Poy) 
cultivo [m] 
(de plantas) guidúl [br ma 
*+> (del terreno) quiltúr [m7 
=> (de microorganismos) tarbít 
b]iman 
- cultivos extensivos [m, pl] 
guiduléi sadé nv ama 
culto [m] pulján [111929 ¡naa 


- artículos de culto [m, pl] 
tashmishéi cdushá  [Y9] ng? Yan 
- Objeto de culto [m] cli códesh 
[JU np o 
culto [-a] masquíl [n-Jvn 
meturbát (nn3PN9]n3MM NINND 
cultura [f] tarbút D]maxn 
- cultura general [f] hascalá clalit 
1192 0900 
- cultura de masas [f] tarbút 


hahamoním Joan maya 
cultural tarbuti [NJ m2) 
cumbre [f] pisgá [)mvs 
cumpleaños [m, sg/pl] 
ióm hulédet [Y n]am o» 
cumplido [-a] mecuiám  ,0npn 
mapa] on 
cumplido [m] majma'á — ]nxnn» 
complimént [1 01929IMp 
cumplimiento [m] milúi jová 19 
[Yndn 


+> (de una condición) hitcaimút 
P]mÓpan mm»pnn 

cumplir lecaiém 02) ¡D»p> 

*> (una condena) leratsót may 


cuna [f] mitát tinóc  p]p»n nom 
arisá Dino 

- canción de cuna [f] shir éres 
[yy vy 


cundir lehitpashét  (monn>) vYann? 
cundir el pánico lehashrót behalá 
hamonit má 2293 1190? 
cuña [f] triz [vr 
> (SAm) (+) protéctsia D]myp 99 
cuñado [-a] guis [n-] 0» 
cuota [f] mijsá D]noan 
= (de asociado) mas javér [] 120 OD 
cupo [m] mijsá b]nyan 








cupón [m] tlush IU] 
cúpula [f] (bóveda) quipá no» 

(22) b] naa 
cura [f] marpé [1] N9yo 
cura [m] cómer [1] 19 1) 


curación [f] hitrap'út — p]mxerno 
ripúi [ar 7 

> (restablecimiento) hajlamá []nm2no 

curandero [-a] rofé elil 


228 [NN] NI 

curar lerapé N97 
lirpó N97 N197) 
curarse lehitrapé NIMN? 
curativo [-a] merapé — [n-Jx9w 
cúrcuma [f] cúrcum 019) 
[1] 01979 

curda [f] (+) shijrút D]nmoy 


- en curda (+) beguilufin  pa12 
pa 

curetaje [m] (aborto) gridá 
(n29n) ]n pra 
curiosear lerajréaj 007 
curiosidad [f] sacranút  ]myjp 
E> (objeto raro) curióz [wap 
curioso [-a] mesucrán pon 
np] n?pa 
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*> (carácter) sacrán [m-J11p0 
curita [f] (SAm) (+) pláster [1] 19929 


ispelanít D) 1932908 
currículo [m] tojnit limudim 5329 
D] Dm? 


curriculum vitae [m] 


corót jaím (19) 0» mp 
mahaláj jaim [1 0»n 7200 
corícolum víte  []npn app 
cursi quich (+) [1] vo 
curso [m] mahalá; (1) 7700 
+ (estudios) Curs [oyp 


- moneda de curso legal [f] 

heilájjuquí RPpn 320 
- el año en curso[m] shaná zo nyy 
DJ 

cursor [m] (Informática) samán 
(1 yoo 
curva [f] acumá — [D]mapy nmpy 
+> (del camino) sivúv Rao 
curvatura [f] óquem [1] opy op 


custodia [f] mishméret [nun 
netirá bn vo) 
cutáneo [-a] shel haór — nynoy 


cutis [m] (piel del rostro) or 
hapaním (1) D93n Ty 
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¡mp 
[1] 19929 
1132998 
im 1322 
20-119 


ED) 


AP NP 
RIU 
[117700 
RJ onp 
[£] 
AN 72D 
ázo my 
DJ 
amán 
yo 
Y IMPY 
[no 
Y OP 
np 
b]n yo) 
yn Y 
: 
090 Ny 


dable nitán levitsúa y12> [03292] 
dactilografía [f] catvanút[]nm3n> 
dactilógrafo [-a] catván [m-]y29> 
dactiloscopia [f] bedicát tvi'át 
etsbalót — [)]MP29N NnY20 Np>12 
dádiva [f] mataná D]mnp 
> (interesada) továt hana'á ny 


b]myn 
dado (que) miqueiván (-W))P9% pan 
hol (2) NM 


dado [m] cubiá(pnun) ()) map nap 
dado [-a] nitán (m3P3))m) 0) 
(IMA YM) 
dador [-a] notén [m2)10 
=> (portador) mocáz  (nt1n> 101m)1'21 
=> (Comercio) moshéj 
(a nanan) [(n24] q Un 
daga [f] piguión [ms 
shabría D]mmay $24 
daltoniano [-a] ivér tsva'im 
DY33 [NPYY] NY 
daltónico [-a] ivér tsva'im 


DY23 [nTPY] Y 

daltonismo [m] ivrón tsva'im 
(1 09y23 py 
dama [f] gvirá b]nya 


damajuana [f] bacbúc gadól 
[9 papa 
damas [f, pl] dámca (pnun)L]np1 
damasco [m] (SAm) mishmésh 
[N dnd 








+> (tela) éreg damésec  [pYaTIN 
damero [m] Iñaj meshubáts 

(npomn pra 54 13) [1] ya 
damnificado [-a] nifgá  [nya9))y29) 


nizóc [mph pos 
dandi [m] gandrán [59-] 17722 
danés [esa] déni [n--27 
danés [m] (idioma) dénit (ns) D]1m7 
danza [f] majól Amo 
ricúd mapa mp» 


- danzas folclóricas [£, pl] 
ricudéi am Joy np 
danzador [-a] roquéd [ni] 17N 
danzar lircód 1912 MpV 
leraquéd 197 
lejolél (mp1) 2212 
danzarín [-ina] racdán — [9-]y1p7 
dañado [-a] 
meculcál [12229112722 ¿PPD 


pagúm [mana] 019 
nizóc (np) pr 
dañar ligróm nézec Pr Dm? 
lecalquél 22272 
dañarse lehinazéc  pwn? pun 
lehipagá Y1907 HAD 


dañino [-a] mazic—— [mpm]p 
daño [m] hashjatá (u191 >) b]nanún 


nézec Rp 
- hacer daño lehará y172 
daños [m, pl] neziquín PY 


PD) 











- daños y perjuicios [m, pl] 


neziquín RD PP 
dar latét nm? 
leha'anic PD? 

> (gratuitamente) lenadév 11)? 
=> (cartas) lejaléc (0'92p) p212 
=> (golpes) lehacót man? 
- dar a luz lalédet 919 

- dar alcance lehadbic (vuny); Pato 

- dar brincos lenatér 10) 

- dar caza leiarét YI 0) 
- dar cuerda lejanén 9292 
- dar fruto lehaniv DI 
- dar masaje le'asót muy) 


- dar sangre litróm dam 07 Dn) 
- dar vértigo lesajrér no» 
- dar vueltas lesovév (2mnon> 0) 1230) 
dardo [m] jets (Pao) (yn 
darse lehitmasér INT) 
- dárselas (de algo) az 
leha'amíd paním DM9 IYD? 
- darse aires az lehitravréy 915 
- darse la gran vida ss lehanót 
mehajaím (pavn >») D»nny mi? 
- darse por vencido es lehicaná 
YI202 Y1902 
[py 
(91032 NINO) 
data [f] tsiún (anona yon mpn) (1) ys 
- de larga data atíc iomín [n-] p»ny 


dársena [f] ma'agán 


po» 

- post data [f] nun bet (anna 

datar leta'aréj INN? 

dátil [m] tamár p19) [1] 1 
- palmera datilera [f] tamár 

Pp1 [+] amn 

dato [m] natún [pm 








- datos personales [m, pl] 
pratim ishiim — [Y1]o»gx 0979 
- procesamiento de datos [m] 
ibúd netunim R]D»n) MDY 
- recuperación de datos [£] ijzúr 
meidá [YD MN 
dliát meidá Dlypr m7 
- tratamiento de datos [m] 
1búd netunim R] mm ny 


de (procedencia) mi, me 2-0 
min 1 
meét NND 
mitój Jn» 

= (posesión) shel y 

*> (contenido) mejil [np] 


*> (huir, defenderse, etc.) mipnéi 29 
- dle clase ma'amadi [n- Paya 
- de ingeniería handasi [n- vpn 


- de nada al lo davár 33155 
- de ningún modo lo ba 
bejeshbón P2YN2 NIN) 
- dde ninguna manera lo ba 
bejeshbón N2YNI NIN) 
- de oficina misradi [n- Privn 
- de parte de me'ét NN 
- de primera sug álef IND 
- de principio ecroni — [n-]mpy 
- dle prisa jish wn 
- de repente leféta yn9? 
pitóm DINNO 


- de responsabilidad limitada 
be'eravón mugbál [1]>29m hayya 
- de todos modos mimeilá x>»9p 


- de veras beemét MINI 
mamásh YD 
áshcara (+) nvuy 

- de verdad be'emét MONA 
deambular leshotét vn) 





0979 
[m] 

Mm nDy 

Tijzúr 

0 ARAN 

91991 

| 

1 NDY 
-B 


A 
19 
>Tayo 
Popn 
END Dy 


NIN) 


NIN) 
"Tun 
MN 
IND 
Y 
wn 
yn9? 
DINNA 
da 
I1pya 
Noa 
yn» 
ún 
NANA 
A 
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debajo (de) mitájat Na 
debate [m] diún Ry 
debatido [-a] 
nadón (9939 11) [3112] 11) 
nidón — (pi 19) [NATI NN YM 
debatir ladún (ppt 10y9) y 1? 
lehidaién pin? pPn> 
lehitdaién PInm2 mm 
debe [m] (Contabilidad) jová 
(mann) p] nin 
deber tsarij EN 


t> (tener una deuda) lihiót jaiáv 
(an) [np] mp nv? 
deber [m]jová — (s>0>ww)D]nián 
- cumplimiento del deber [m] 
milúi jová [Un dn 
- deberes [m, pl] (tareas escolares) 
(+) shiuréi báit — [Mi]manyy 


debido (a) mejamát nn» 
mipát NN 
leréguel 21 
équev 29) 


- como es debido caravi — »NP 
débil jalásh [nv2n] vn 
debilidad [f] julshá [pJnv2n nuan 
debilitado [-a] mujlásh ¡Yom 


[ny2 mn] vano 

debilitamiento [m] 
hajlashá binv2nn 
hejalshát p]mv2na ,mu2nn 
hitrofefút ] maso 
+> (ocaso) de'ijá b]npy1 
debilitar lehajalish v2072 


debilitarse lehejalésh v2nn> vomn> 


lehitjalésh Yann? 
lic'hót mn? 
debitar lizcóf — (nin9pr? mp 





débito [m] jiúv(-a p2 p3003) [Y 29 
hizacfót (nano) [9] mop30 mapen 
debut, debú [m] hofa'At bejorá 
b]nña2 nyam 
debutante matjil — (yvo) [n-/Pnn» 
década [f] asór — (www wy)[t] TY 
decadencia [f] hidarderát muvtybn 
1 0991 90) D] MTY 


=> (ocaso) shqui'á bInypw 
decadente shoquéa — [nypw]ypw 
decaer lehidardér pyrypn) 


(mara 0091) 11 Y102 
DN? Pynn> 
[nv] 


lehitnavén 
decaído [-a] iarúd 
decálogo [m] 
aséret hadibrót [1] min ny 
asará juquím [1 Dn NAVY 
(51 MINPY AN) 
decanato [m] misrát hadecán n3vn 
(mv) 01 D]1770 
decano [-a] decán (1121 
decapitación [f] 
hatazát rosh DJUNA MAD 
arifát rosh D] NA n91 
decapitar la'aróf roshim t»YN? NY? 
decatlón [m] crav éser -m? 
(np»o>nxa) [t] y 
deceleración [f] (SAm) he'atá 
Inpxo 
decelerar (SAm) leha'ét UNA? 
decena [f] éser iejidót y 
(Puy) 3] mbr 
decencia [f] haguinút Lp) mn 
+> (modestia, pudor) tsni'út [] my» 
decenio [m] asór [Y Ty 
decente hagún [na] ma 
=> (justo, honesto) iashár [n4»] > 
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=> (modesto, sin lujo) tsanúa 
[My1y] yy 
> (como corresponde) holém 
[main] 02 
DIAN 
E ] MN) 


decepción [f] ajzavá 
=> (engaño) rama'út 
decepcionado [-a] 

meujzáv [NIN] HINA ¡RDIND 

nijzáv [n219)) 239 
decepcionante me'ajzév 

APN] M2 

decepcionar le'ajzev 198? 

lehajziv DON? 
decepcionarse lehitajzév 29NDN 
deceso [m] ptirá b]nyos 
dechado [m] dugmá umofét 


NM MINT 
decididamente behejlét 2002 
bevadái NA PMA 
bevada'út MNNI MNTVI 
nejeratsót MY 


decidido [-a] (asunto, etc.) mujlát 
(mona) [n92mm] V2N P2MM 
> (persona) najúsh beda' ató 
[npytaJmy13 [nm)] dan) 
decidir lehajlit 0200) 
decidirse lehajlit (mosnn> ym») wn02 


decil [m] asirón 0 Pvvy 
decimal esroní [ny 
décimo [-a] asiri [n-]puy 


- décima parte [f] asirit (0.1) D]1vvy 


décimo [m] asirit (0.1) D]1mvvy 
decir lehaguid Pan? 
lemór ONI ¡MIND 
lomár 1017 
- es decir háinu 9D IN 
zot oméret DUÑN NN? 
clomár Ñ 17 








decirse lehe'amér — mN07 1:92 
=> (a uno mismo) lehaguid le'atsmó 
[ny7JMsy> TAN? 

decisión [f] hajra'á ]nyn 
hajlatá b]nv2nn 
decisivo [-a] majría ny9n]»90 
declamación [f] diclúám — []09p7 
declamar ledaclém 0991 
declaración [f] hatshará pJnymsn 
amirá D]rrpmN 

+> (pública) guilúi dat [1] ny1 099 


+> (jurada) tats hír [1] »nya 
(nava nmsn) 

t> (propuesta matrimonial) hatsa'At 
nisuin ] px) NYSD 
declarar lehats'hír nn? 
lehajriz »ra02 
declararse lehitgalót mann) 


*> (proponer matrimonio) lehatsia | 
nisu'n PR) PSD2 
declarativo [-a] hats'harati 
Mn nmyn 
bInPy 
bInypp4 


declinación [f] jeridá 
shqui'á 
= (Gramática) 
hataiá (pyipta 04 5) D] mon 
netiá (own >) D] mo) NP) 
declinado [-a] natúi — [mw))»w0) 
declinar (inclinar) lintót 5032 
t> (decaer) larédet —— [rrrennty 
+> (rehusar, rechazar) lesarév 1392 


+> (Gramática) lehatót mon? 
(prip12 MNY) 

declive [m] shipúa — [ys nov 
midrón [) rm 
tlilút D]m>2n 
decocción [£] bishál wa 


(023) (1 wa 
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IN 
tsmó 
man? 
0 
9200 
YN 
01777 
2977 
Sn 
VPN 
192 
v030 
msn) 
sa'át 
DEN 
MMyD? 
»1202 
220072 
tía | 
»30? 


m0 
Inpy 
mpry 


Im9n 
10) 
3) 10) 

mw)? 
11 

no? 
mun? 
2 m4) 
DY 
JD 
m2 

192 
aa 
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decoloración [f] dehiá nm | dedal [m] etsba'ón [hyasx 
pas mas) bJmn7 | dedicación [f] mesirút [Ino 
decolorar lehadhót min? hitmasrút p]nmonnn 
decolorarse lidhót mny | dedicado [-a] 


decomisar lehajrim — (v9) 01D? 
decomiso [m] hajramá — b]naano 


(Y 94) 
decoración [£] quishút [(0wWp ¡ow 
ipúi [Nao 19» 


t> (en el teatro) tafurá — D]nynon 
- decoración de interiores [f] 

itsúv prim [1 09 DY 
decorado [m] tafurá — p]n proa 
decorador [-a] (en el teatro) 

tafurán [MIPN9B)]PNDD 
+> (de interiores) me'atsév pnim 

09 [023891] 284» 

decorar lecashét vu? 
=> (interiores, escenario) le'atsév 2892 
decorativo [-a] 


decorativi [no np1 
quishuti [DP POP 
decoro [m] cavód [1] 129 


decoroso [-a] 
mejubád [M2] 129 100 
corécti [nop Np 
decrecer lifjót nin? mn) 
decreciente holéj ufojét 
(nm ama [(n24n]72n 
decrépito [-a] zaquén (mx) [M211123 
+> (objetos, etc.) iashán (mxo) [ma0>] y) 
decretar letsavót — (13 mysnxa) My? 
-> (juez, autoridad, etc.) lifsóc 
po092 p109) 
decreto [m)] tsav pnvun) (119 
- decreto ley [m] tsav Rs 
(pm 9 qpm 9ya ¿n2unn) 
decuplicar lehajpil beéserTya 29202 





mucdásh  [nU1pm] vt UTM 


masúr [NNDI) VOM 
dedicar lehacdish vpn? 
dedicarse lehitmasér 9mnn2 


> (a una ocupación, etc.) la'asóc 
(1 Poy? Proy> 
dedicatoria [£] hacdashá D]nv1pn 
dedo [m] etsbá pnub») D] ayy 
- dedo anular [m] emitsa []n»97 
- dedo cordial [m] amá  b]nmx 
- dedo del corazón [m] amá []ny 
- dedo gordo [m] agudál — (1>mM8 
bóhen [ya ¡ma 
- dedo índice [m] etsbá 
(nyasmn) [0] Y39N 
- dedo medio [m] amá D]mx 
- dedo meñique [m] zéret  D]nx 
- dedo pulgar [m] agudál [11 >7MN 


bóúhen (13, ma 
deducción [f] 

hasacá (mpon num) D]npYn 

dedúctsia D]msprti 
deducir lehasic (mpon) p»n? 


defecar lehafrish tso'á ny 190? 
defecación [f] asiát tsrajim Ty 


bl 

defección [f] aricá bInpw 
defectivo [-a] lacúi [mp2 192 
pagúm [mans] 0109 
defecto [m] jisarón []N9N MN 
pgam [1] 029 
migrá'at D]nyyn 
psul [N209 

=> (físico) mum [v] Dv 
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- en defecto (de) behe'dér 
- en su defecto behe'adró 
(nyyna]' IA 

- por defecto (opción) breirát 


“902 


mejdál (bx24nm) [3] 2109 na 
defectuoso [-a] lacúi [mpo)ap> 

pagúm [mans] ms 
defender lehaguén 12 
= (proteger) legonén 127 
+> (Derecho) lesanguér 02 
defenderse lehitgonén amm) 


defensa (Deportes) 
meguén (11 21192) [919] 110 
balám (mana) [1-] 092 
defensa [f] haganá bInyn 
(VIVIDA 0NIDINIYI) 
=> (militar) bitajón na 
(nan >) nva 
> (Derecho) sanegória — [Imp 
ade defensa bitjoni [n-4n93 ¿2002 
- defensa civil [£] mishmár esraji 
RPOYNWwÍN 
- defensa de descargo [£] 
iscát tión DI npoy 
- defensa regional [f] haganá 
merjavit b) 1201 NN 
- defensas [f, pl] (del organismo). 


hama'aréjet hajisunit NIYAD 
D]mavnn 
defensiva [f] mignaná D]nmm 


defensivo [-a] haganati  [n- Jn 
ra (-a) meguén [nPyo)y 
> (Derecho) sanegór [m-] M9 

- Defensor del Pueblo [m] (Esp) 


(ombudsman) netsiv tlunót vyY) 
[man 
deficiencia [f] jéser [190 


licúi [Napo 29 








deficiente jasér [mon] 19n 
pagúm [mans] oN9 
lacúi [mp2]Jap? 
déficit [m] gueraón [ya py 
defitsit R]wvo7 
deficitario [-a] guironi ny 
[n-Pdyy 
definición [f] hagdará bimmn 
definido [-a] mugdár A 
pm) 
definir lehagdir »10? 
| definitivo [-a] sofi [ndo 
deflación [f] deflátsia— []my2o7 
deflagración [f] hitlacjút 

b]mng2nn 

defoliación [£] hasharát alim 
Joy nun 


deformación [f] ivút [my mvy 
hitavtót—— p]msmyno mmnynn 


deformado [-a] metuvát ¡my 
Oy] my 
deformar le'avét m2 my) 


deformidad [f] 'ivút [my my 
defraudación [f] me'lá bIn>yn 
defraudador [-a] mo'él vpn] 
defraudar lim'ól (pnxa) yn DY) 
degeneración [f] hitnavnút 

P]nmyno mmnn 
degenerado [-a] 


mushját— (np) an da anu 
deguenerát [1] 017 
degenerativo [-a] menavén mn 
[52929] pa 

deglución [£] bli'á D]Jnyp23 
deglutir livlóa y977 91925 


degollado [-a] shajút [non] vn 
degollar lishjót on? wa 
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II 19N 
9] 09 
2 > 
AO! 
(wY97 
YY) 
Pdyy 
ryan 
¿rima 
m9 
107 
do 
13291 


1720 


nn 
) My 
mynn 
¡MYh 
Imp 
¿my 
my 
np 
19: 
DY 


MNN 


INV 
VAT 
¿13D 

2 
mp2 
Y1917 
ony 
NY 
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degradación [f] 


horadá bedargá — blmyantn 
hista'avút D]maynon 
hitbazút b]mann 
degradar lehorid bedargá Pm? 
na 


+> (humillar) lehashpil——— >an> 


degradarse lehitbazót mann? 
degiiello [m] shjitá b]nvny 
degustación [f] teimá  [Inwyo 
degustar litóm DYV7 D1yw) 


deidad [f] elohút  [] moy mms 
t> (ídolo) elil [1928] 
deificación [f] ha'alahá  []np2xn 


deificar leha'aliha 2802 
dejadez [f] haznajá bInpan 
hitrashlút maana 
hitrapút ]maxynn 
dejado [-a] 
merushál — [n241m]>91wm 20101 
zarbe [Ny] paa 
dejar lehaniaj mn? 
lehash'r VNYN2 
lehotíir mn? 
+> (abandonar) la'azóv  RyY2,IY) 
> (permitir) leharshót mun? 
> (de hacer, interrumpir) 
lehafsic P 92 
lajdól F1N2 21102 
> (ganancias, provecho) lehaniv 
van 
“> (en manos de alguien) lehafquid 
vR9n? 
del (de + el) [m] shel ha 02 
min ha “01 
delación [f] halshaná bIn2n 


delantal [m] sinár (sinór)  []a»o 
My) 





delante (de) lifnéi (mp) 292 
> (frente) mul 2 
delantero [-a] quidmi — [n-)»91p 


- tracción delantera [f] hana'á 


quidmít b]matp ny 
- tomar la delantera az lits'ód 

barósh UNI TyYY? 
delatar lehalshín vu2n2 


delator [=a] malshin [npu»m] py 
deleble majic [np ma) py 
delegación [£] mishlájat D]nn2Y% 
*> (de poderes) ha'atsalát samjuiót 
D) 2190 N2IND 
delegado [-a] natsig mpx)» 
> (apoderado) meiupé có'ay man9va 
> (en congresos, etc.) tsir [m;]v3 
delegar leha'atsil—— [(mano)»y8D2 
deleitar le'anég y? 
deleitarse lehitpanéc PI97 
deleite [m] inúg [My DY 
deleitoso [-a] me'anég [m9yn]13yn 
deletrear le'aiét TN? NPNO 
deletreo [m] ¡út [n»y 
deleznable mitporér[(nyñsn) han 
> (que resbala) jalaclác 
[np22201P2P20 
delgadez [f] razón (pm 
delgado [-a] dac (np) p1 
razé (po n9 018) [Ny ny) 
deliberación [f] iún [py 
diún [r] y» 
*> (premeditación) cavaná £jilá nm 
b]npna 
deliberadamente bejavaná tjilá 
n2na 922 
deliberado [-a] shacúl [na2pv]2py 
=> (premeditado) bejavaná tjilá 
nn) nm22 
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deliberar lishcól IP? DP 

(UN) 110923) 
> (debatir) ladún (m3) p 12 
delicadeza [f] adinút D]my 


delicado [-a] adin [m»1y) p1y 
me'udán [n31Y)17Y0 ny 
mefunác (»19) (n2399]p39 pnan 
delicia [f] ta' anúg [(amyn 
delicioso [-a] naim (neo) [ny] y) 
> (manjar) taim (nun) [nyo] DO 
delictivo [-a] plili  (nuyn) (- 1929 
delictuoso [-a] plili (nuyn) [n- 19999 
delimitado [-a] tajóm imp) om 
delimitar litjóm onn?,DINn7 
delincuencia [f] pshi' DInyvs 
avarianút D]m»1y ¡moy 
delincuente avarián [m-]p12y 03) 


poshéa — (pinn>y my) [nyyha] ywha 
delinear lesartét— (v007w5) w01w) 
delinquir lifshóa JU YO) 
delirar lahazot mino 


lehashmia divréi terúf qrvo 137 yan? 
ledabér shtuiót moy 231) 
delirante hozé Ínán]Inan 
medabér shtuiót mmoy (13210) 337 


delirio [m] haza'iá b]mn 
dimdám [1] Orm7 

- delirio de grandezas [m, sg] 
shig'ón gadlút (1 m>n yyy 

delito [m] averá. )n3ay 
pésha (1 ya 


demacrado [-a] cajúsh 
(OTx y2) [núm] ima 
demagogia [f] demagóguia DImáa7 
demagogo [-a] demagóg [-] 17 
demanda [£] drishá binyry1 
=> (de un producto, servicio, etc.) 
bicúsh ] pa wpa 














E> (judicial) atirá D]nyny 


tvilá Prix osuna) D]ny2n 
cuvlaná bJm222 n2mp 
tuvianá D]myan ¡MYUN 


- demanda judicial [f] 
tvlá mishpatit Divan nyan 
demandado [-a] nitbá Inyan)] ym) 
demandante tovéa 
Pnan vauna) [ny] yin 
demandar litbóa Yan? 1309 
demarcación [£] tijúm (Yoma own 
demarcar litjóm oNy2,0mn> 
demás (lo, los, las) hash'ár (an) WD 
- y demás vejulé (1) 229) 
- por demás lasháv ny) ¡NN 
- por lo demás juts migé m9 wn 
demasiado [-a] rav midái mo naa 
demasiado jotér midái — >—1man» 
demencia [f] i shfiút D]nvodoN 
terúf (y»o) [1] Pr yo 
demencial shig'oni [n-)>9yw ¿nyry 
demente jolé rúaj  mmininjnán 
metoráf [n9ñorn)y10 mon 
bilti shafi [may] n9y m2 
democracia [f] democrátia 
b]mor7w37 
democrático [-a] democráti 
[n->07717 
democratizar lahafój ledemocráti 
m1? Nan? 
demografía [f] demogr fia 
D]mommz 
demográfico [-a] shel ha'ujlusiá 
TMDIIDND DY 
- explosión demográfica [£] 
hitpotsetsút ujlusin Mmsyñann 
D] PDAN 
demoler laharós (“a y»3) AnD) 01m) 





159 


demolición [f] harisá (m9 54) 90 


demoníaco [-a] stani [n-P10v 
demonio [m] shed [ny] 14 
*> (diablo) satán [nov 


- del demonio += norá [nx] N 9) 
- ¡demonios! as lU'azazél — Dinpy2 
- ¡vete al demonio! a: 


lej la'azazél ¡DN yy? P92]72 
demora [f] icúv RJ my ny 
ijúr [ANN VPN 
hitacvút [)] maynn 
demorado [-a] meucáv  ¡1Dmyn 
[n221Y1] 39y0 
demorar le'aquév 29)? 
demorarse lehitaquév  19ynm> 
lehishtahót mnayn? 
lehitmahméha NN) 
levoshésh vhs) 
demostración [f] hadgamá [Jn 
hojajá (nx aan) D]np2m 
mifgán [y] pon 
demostrar lehadguim DI? 
lehojiaj (nnam) mn? 
demostrativo [-a] mojiaj 
: [np] m2 


=> (Gramática) roméz — [nn]rn 
denegación [f] shlilá (ny) ])n924 
denigrar lehashmits van? 

lenavél 2192 299 
denim [m] (LAm) dzins (13) (1) 0)» 
denominación [f] shém [Joy 
denominador [m] mejané 

(nauna) [1] n391 

- común denominador [m] 

mejané meshutáf  []qmún m9. 
denominar lejanót m2? 
denominativo [-a] (Gramática) 

nigzár mishém étsem 0yy DN 





denotarse lehistamén PAnOn? 
densidad [£] tsfifút D]mos 
smijút b] momo 
denso [-a] tsafúf [nmas] moy 
=> (espeso) meubé [nayn]nayo Naya 
dentado [-a] meshunán A 
(o»»v ya) [Mar] pun 
dentado [m] shóvel (shovál) 5uw 
(54) PY) [1 234 
dentadura [f] ma'aréjet shináim 
b]o»»Y n2 140 
- dentadura postiza [f] 
shináim totavót [12] mama o»py 
dental shel hashináim  0»»Yn > 
- pulpa dental [f] moj hashén 


[1190 Tn 
dentición [f] tsmiját shináim 

D]o»pY ny 

dentífrico [m] mishját shináim 
b]o»»y nnyn 
dentista rofé shináim [nx] nom 
Dyy 
dentro bifnim 093 
toj mn 
- dentro de betój (juna) ina 


denuncia [f] tluná (nove) )nyn 
denunciar lefarsém barabimo979> 
(1 MNY 2 2y) D'IYA 
> (ante la policía) lehaguísh tluná 
non wn? 
departamental mejozi  [n- An» 
*> (en un organismo, compañía, etc.) 
majlacti [n-no2n 
departamento [m] madór 
(npomm) [+] vto 
majlacá — (maana) D)np2na 
agáf (n2nm) [1] Ya 
=> (Geografía) majóz tn» 
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> (SAm) dirá D]Jn y 
dependencia [f] tlut Dlmon 


t> (unidad administrativa) tat 1ejidá 

Din prm-na 
dependiente talúi (mm) [m9] 125 
“> (empleado) paquid  [nPp9]7p9 
dependiente [-a] zabán — [m-)yx 
depilación [£] hasarát se'ár []9y4 m9n 


depilar lehasir se'ár yv von? 

(ay 0921 ,12)) 

deplorable metsaér  [mysm]w3 

deplorar lehitsta'ér by) 0yn? 

deportación [f] guerúsh IV) 

(mana) [1] da 

deportar legarésh (mmm) Yy? 

deporte [m] sport [vñsv 
- campo de deportes [m] 

migrásh sport [ono yn 


- traje de deporte [m] imunít 

D]IMADN JVNION 

- por deporte az bishvil haspórt 
(mon 045) vRI9N P1YI 
deportista sportái [muxoña9)>»x0 ño 
deportivo [-a] sportiviln-]>voña9 
deposición [f] hatshará — [p]nypn 
gviát edút D]m1y 12 
depositante mafquid  (q0»)[m;]vp90 


depositar lehafquid Ppan? 
depositarse lishcóa yu 
pma ypy? 

depositario [-a] mecabél 
beficadón — y1Tp»93 [n237210]2390 
depósito [m] majsán [Mona 
ma'agár [Iman 
mitsbór [das 

> (de dinero, bienes, etc.) 
hafcadá D]nipon 
picadón (1) PTpa yIp»a 





=> (recipiente sanitario) niagára 
(ony»va nn 29) 0] AN) 
depravación [f] pritsút — p]mwnxs 
shjitót musarít ]mpm mn 
depreciación [f] pjitút érej 
DJ7 Y mona 
depresión [f] shéca r]ypy 
+> (Psicología) dica'ón [t]NN9T NOT 
+> (Economía) shéfel calcali [1)1292) 294 
+ (Geografía) béca [1 yp2 
depresivo [-a] medaqué 
(pao»1 om) [NN9T] N91 
+> (persona) noté ledica'ón 
ho» [nom] m9 
deprimente medaqué 
(pao»7 01m) [(NNITM]NIT 


deprimido [-a] meducá Nay 
[NN2YM] NIT 

deprimir ledaqué (pwo»1> 0109) N972 
ledaprés (+) 09972 
letsavréaj (+) 01232 
deprisa jish vn 


depuración [f] tihúr (ny ¡nmo 


depurado [-a] metohár mob 

(mpon] mon 
depurar letahér 1007 
derecha [f] iamín Ryo 
- a la derecha ¡amina nm 


derechista iemaní pom9 774) [n-)>19> 
derecho iashár (map) 1 
derecho [-a] iashár (mpy 15) [m4] 19 
> (lado, mano, etc.) iamín [yr 
(in p,13) 
Derecho [m] mishpatim 

(osuna aan pm oann) [19] DVI 

- Derecho civil [m] hamishpát 
ha'ezraji [> ANN VIVIAN 
dinéi mamonót — []mhánp>»1 
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ára 

MAY 
1) myns 
mn 


y MIPNI 
Rypy 
YT PINDT 
12923 29 
[Nypa 


19] N219 
91)n91 


1]NI1 
¡NOT 
1o]N21 
19) N912 
(+) 07972 
(0932 
UN) 

1 MVO 
AA 
2] m0 
00? 
Rp 
np») 

Y) [nm 
117) > 
[mole 
yo 
(np ,13) 


]DvsÚn 
hpát 

7 v90an 
MÁDD > 
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- Derecho penal [m] hajóc haplili 


(12290 Ann 
derecho [ml] din [r]y7 
zjut b]m 

- derecho al pataleo [m] (+=) 
zjut hameja'á D)Jnynan ma; 
- derecho de paso [m] zjut cdimá 
Int? mai 


- derechos de aduana [m, pl] 
dméi méjes [M1] 02 97 
- derechos de autor [m, pl] 
gjut jotsrim Jim» my 
+> (de libros y textos) sjar sofrim 
[1] umano Y 
derivación [f] (Gramática) gzirá 
(priva) D]n pa 
derivado [-a] (de) novéa mi- -1 43) 
derivar linbóa y2)2 YU) 
dermatología [f] dermatológuia 
D]midw0n11 
dermatólogo [-a] rofé or 
y [NN] ND 
derramado [-a] shafúj [n 294] y9Y 
derramar lishpój ja? NI) 
=> (lágrimas) lehazil AD? 
derramarse lehishaféj 399N? ,19wWN2 


lehinatéj 302 19D) 
derrame [m] shfijá b]Jnpay 

hishafjút D]msyn mavn 
derredor [m] hequéf  [raen 
- en derredor misaviv VIP 
derretimiento [m] 

hitmosesút b]mopwman 

hitmoguegút p] manana 
derretir lehamés (ba) vn? 


derretirse lehitmosés  veMND? 
lehimés — (bm nan) Dn? Dn 
lehitmoguég MN? 


derribar lemotét v0M? 
derrocar lehapil (12102001) »902 
derrochador [-a] bazbezán [5”-] pax 
pazrán [5-]yn9 
derrochar levazbéz (0v2Nun 900) 19:22 
derrocharse lehitbazbéz 


(0197 909) tRINDZ 
derroche [m] bizbúz [maya 
pazranút D] mas 
derrota [f] mapalá b]nz9n 
tvusá b]noan 
derrotado [-a] 
menutsáj — [NDSVA]NYM ASMA 
muvás (nou) 02m 
derrotar lehavis 377 
lehajnía Y207 


derrotismo [m] tvustanút D]nmnqan 
derrotista tvustán —— [5-19 
derruido [-a] harús — [npNalomn 
derrumbar lemotét A 
derrumbarse lehitmotét vYWMNN? 
derrumbe [m] mapólet D] 9299 22190 
des- ¡ N 
desabotonar liftóaj rejisát caftorim 
(133) D"n99 99 mao 
desabrido [-a] tafél (oyo) [n29n]299 
desabrigado [-a] jasár quisúi 
(a mp 19) 0 [M9N] 100 
desabrigarse lehitpashét 
(on na von») VYINM? 
desabrochar liftóaj rejisá mn92 
(ma np 
desacato [m] i quibúd samjút 
[DD 1DP9-N 
=> (Tribunales) bizión béit 
hamishpát [1] vadan 12 pa 
desacelerado [-a] muát [moy] oran 
desacelerar leha'ét (11m y0m) UNT? 
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desacertar lehajti nm 
desacierto [m] mishgué [nn 
hajta'á D ]nvonn 
desaconsejar leia'éts levilú ww 
(309 M0))) 1122) 
desacorde lo toém [maya] oy No 
*> (instrumento musical) 
lo mejuván (pm) [1239910] pon N> 
desacostumbrado [-a] lo raguíl 
[2192971 N> 


Nono? 


desacostumbrar 
ligmól meherguél 2 21079 
desacostumbrarse lehigamél 


meherguél 21M) 27 
desacreditar lifeóa bashém hatóv 
don Ya y192 


desactivar lehafsic pe'ulá p»o9n> 
(mas) pr) Mayo 
+ (explosivos) lenatrél (ya mn] 10) 
dnaciendo [m] majalóquet 
bIng2n», nprunn 
desafiador [-a] mazmín licráv 
(mrrmann) 2922 [NP] payo 
desafiante mitgaré — [nyno)Jnyno 
desafiar licró tigár YN AMP) 
desafío [m] etgár [na 
hazmaná licráv DJ] 1922 mt 
desaforado [-a] 
poréa joc pin [(nyña] y mo 
mugzám [Mp1] DR Dt 
desaforarse lehitjatséf 9000) 
desafortunadamente 
leróa hamazál 
desafortunado [-a] 
jasár mazál 20 [MO9N]19n 
misquén [n3991))990 
desagradable lo naím [Mp»)] Doy) N> 


2990 Y112 














desagradecido [-a] cfúi tová 
ndo [n-] na 
desagrado [m] 
isvilút ratsón  [)] NI) MYPIYIN 
morát rúaj b]mmnma 
desagraviar lefatsót al ável mxo9 


My y 

desagravio [m] pitsúi M9 
(21y 9y) [ago 

desaguar lenaquéz (Do) 1239 


desagiie [m] te'alát nicúz []yp» nyn 
desahogado [-a] meruváj ¡mn 
[nm] ma» 

- posición desahogada [f] (+) 


revajá calcalít 111292 nm 
desahogarse lifróc métaj nn» ph9) 
lehishtapéj 79nn» 


lishpój et haléy 220 My Tay) 
desahogo [m] purcán [+ 11209 ppma 


hitpar cút (muy) b]mpasnn 
- vivir con desahogo (+ ) Hijiót 
leló de'agót MANT 72 0PN2 


(mv995) 2Py3) 

desahuciado [-a] 
jasúj marpé — N91 NAYD)pUN 
anúsh [MUA] UN 
desalación [f] (Esp) hatpalá. b]n29nn 
desalar lehasír mélaj M2) von) 
desalentar lerapót iadáim o»p moy 


desaliento [m] dijdúj [)t91 
rifión iadáim D»P pa 
desalinización [f] (LAm) hatpalá 
DIn29nn 
desalinizar (LAm) lehasir méla; 
(ann2) n29 von? 
desaliñado [-a] 
shlúmper (e ) [1-99 


[21m] 9910 UY 


merushál 
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1:) 9) 


1YN 
10D 
mM397 
MY y 

AY 
[t»989 
9) 11222 
1290 
man 
Inv 


nm 
pm? 
nun? 
ña? 
IPN 
290 
t 

12 
Pya) 


pun 
NN 
29D 
99? 
197 
9127 
9 
alá 
200 
Y 
on 


174 
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desaliño [m] rishúl NDA 
(mama [1] 

desalmado [-a] ajzár [+] RIN 
desalojamiento [m] pinúi — pa 
(1 n vr, op) [139 

desalojar lefanót (p205) m9? 
desalojo [m] pinúi [139 po 


desarmarse lehitparéc pan? 

desarme [m] perúc néshec [ipy- -PrVa 
desarraigado [-a] menutác 

mehashorashím 2D] pa 

OwNWn» 

desarraigar lesharésh (mpyo) yo 

desarraigarse lehe'aquér  ¡5pyn5 


(1nnvr opa) yn? 

desamparado [-a] jasár iésha desarreglado [-a] lo mesudár N5 
y [mon]s9n [M)PO») hon 

desamparo [m] éin oním desarreglar levalbél 9393) 


[nunn) [1] DN px 


(110-N 01) 
desanimar lerapót iadáim DP m9 


desarreglo [m] hafarát haséder 


desanimarse lehitr apót man) b]y190 mon 
desapacible lo naim [my] Dry) N) desarrollado [-a] mefutáj ¡nmon 
desaparecer lehe'além D2yn> 09m» (noma) nn 
desaparecido [-a] desarrollar lefatéaj nn) 


ne'elám [m2ya] 09y) desarrollarse lehitpatéaj Dann» 
ne'dár 1) > (asuntos, debates, etc.) lehitnahél 

desaparición [f] he'almút ¡May 2DINN? 

b]nm2yn | desarrollo [m] pitúaj [Y] mms msvo 

desapasionado [-a] jasár hitpatjút DJmnnann 


- desarrollo de los acontecimientos 

hishtalshelút ha' inianimm>Y2n YN 
D] DY 
desarrugar lehajlic [o»omp 1») prono 
desarticulado [-a] meforác ¡pman 
[ni dam] p ya 

- lenguaje desarticulado [m] 
dibúrlo barúr [tamano yr 
desarticular lefaréc pr 
*> (desorganizar) levalbél sab) 
desaseado [-a] melujlaj 25m 


hitragshút — musnnn [Mon] 10n 
desapego [m] adishút D]mú7y 
desapercibido |-a] 
lo muján [m399] yaa No 
> (2) lo murgásh [my m] am N> 
dba [£] hitnagdút 
(moon) D] mT9nn 
desaprobar lo lehasquim 090785 
lo le'ashér NI N) 
desaprovechado [-a] mevuzbáz 
Mana) tana tana 


desarmado [-a] meforác ¡PNID [229190] 72220 
[n2nom]pram | desaseo [m] lij14j [0199 
(sin armas) bilti mezuián mp3 desasir leshajrér (lehatir)fmnn») mu 


[pao Java 
desarmar lefaréc 9197 


desasirse lehishtajrér (1095) mmaúny 
desasnar lejanéj (non pnyny) 790) 
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desasosegado [-a] lo shaquét  N5 
[nor] vrv 
desasosiego [m] i shéquet ORYIN 
desastre [m] asón [hoy 
desastroso [-a] aióm venorá Na) DPN 
desatado [-a] lo cashúr 
(mv 220) [nyyp] mu N> 
> (conducta, lenguaje) lo merusán 
inma) [Mp1] )911 N> 
desatadura [£] hatará (1wp] Jn» 
desatar lehatir (in wp) van? 
desatarse lehishtajrér (rpm) main» 
> (conducta, lenguaje) lehitparéts 
(anun) Y19nn2 
desatento [-a] 


lo mac'shiv [n/m N> 

lo merucáz [MDrVa) rar N> 

+> (descortés) lo menumás ON) 
[9019] DIA 


desatinado [-a] shtuti  [n- moy 
mevulbál [n222129] 23211 Sam 
desatino [m] shtút D]moy 
desautorizado [-a] jasár samjút 
m9 [mon] son 
desautorizar levatél samjút 992) 
MID 
desavenencia [f] majalóquet 
(no) DJ 02201 np 
desaventajado [-a] 
jasár itrón WM [mon] son 
najút [npanaJ mn) 
- los sectores desaventajados [m, pl] 
hashjavót hajalashót mIiyin 


[1] mono 
desayunar le'ejól aruját bóquer 
1712 DIN A19N2 


desayunarse leejól aruját bóquer 
12 IN AN? 








> (2) lehitbarér (mun) 1anm> 
lipól ha'asimón — (+ JN D+Nn L199 
desayuno [m] aruját bóquer nn 
b] aha 
desazón [f] jóser td'am [Yoyo un 
matsáv rúaj (nia) [y ]nm-asn 
desbandarse lehitpazér (n2na3] Hana? 
desbarajuste [m] 
mahpejá (103) D] msn» 
bardác (Many = JlUpma 
desbaratar lecalquél 025 
desbaratarse lehitcalquél 22pnm> 
desbordamiento [m] 
hishtapjút (120) D] msnún 
elishá p23m bm) 94) [109 
E> (de un río, etc.) shitafón — ¡novw 
(nan >y 1»>y) [+] ñovy 
desbordante shotséf [noyv)qy 
mishtapéj pm non) mandn)3endn 
desbordar liglósh  (5m)v5 NAO 


lish'tsóf au) ¿NIVI 
descabellado [-a] jasár higaión 
PD [n9nJaon 


descabezado [-a] catúm 
(na m9) [ni10;7] D1oj 
descabezar lijrót et harósh mi) 
UN MN 
- descabezar un sueño ss 
lenamném e 
descafeinado [-a] netúl cafeín 
Pop [n-]910) 
descalificación [f] psilá b]nyus 
descalificado [-a] pasúl 
(1 onsoa) [m2109] 2909 
descalificar lifsól ua 
(a 0n902) 2092 
descalzarse lajlóts na'aláim von» 
0») 
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MINN? 
dl] L199 
NON 
b]aíha 
wan 
19-181 
RIN? 


nn» 
dpma 
72222 
22907 


INN 
¡np 
MIO 
Iopy 
A) 
Jona 
P70) 
¿NIVI 
¡ón 

Don 


] op 
m2 
MES 


DJ)? 
— 
1210) 
TPD9 


]209 
097 
509) 
yn? 
02) 
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descalzo [-a] ¡ajéf 
descamación [f] hitcalfút 
(mn >) P] ma? pan 
descaminado [-a] to'é 
(1v13) [mo] nyro 
descansar lanúaj nm? 
descanso [m] menujá b]npu» 
descansillo [m] mishtáj berrósh 
hamadregót [1] mn Una nova 
descarga [f] pricá DInp»» 
+ (fluidos) sficá DInjps9 
- descarga de artillería [f] 


[nom] qm 


har'ashá (naar) D]nyan 
descargar lifróc pa97 pma) 
descarado [-a] jutspán Jas 


[man] y9sn 

descaro [m] jutspá []nssn, nas 

azút métsaj Ml NY MY 

azút panim D]o»9 may 

descarozar (SAm) legal'én 75 
descarriado [-a] soté 

pin pre) (m910] ny 


descarriar lehat'út MyYND> 
descarriarse listót (run 7110) mo9) 
> (prostituirse) liznót MN) 


descarrilar larédet mehapasim 
(121 099) DP90% N7Y 
descarrío [m] hataiá—— [Jmyno 
descartable jad-pa'ami 
(im) [n-]9ya-1n 


descartar levatél 2927 
lifsól 7097 ,21097 
lizróc Mi) 

descascarar lecaléf apo 


descascararse lehitcaléf 29m) 
descascarillar lecaléf my 22 
(1 omo 


descendencia [f] tse'etsaim 
IS 
descender larédet ny 
lehishtapél snn» 
*> (por una cuerda) lehishtalshél 
Inn? 
descendido [-a] murád[n3pm) + 
descendiente tsetetsá [yy 
nétser [Jay 
descenso [m] ieridá binpy 
horadá bJntin 
hanmajá DJn2m30 
descentralización [f] bizúr ¿MPA 
[ma 
descifrado [-a] mefu'anáj ,mynan 
9) nyyar 
desciframiento [m] 
piamúaj [1] nmya my 
pitsúaj [Y] mxs ¡my 
descifrar lefa'anéaj ny? 
lefatséaj Ny 
desclavar leshajrér mimasmerim 
DD 1) 
descodificación [f] pianúaj [y] moya 
descolgar lehorid (mon) Pán> 
descollante bolét [ny] 02 
mitstaién [NPOY] Poy» ¡POS 
descollar livlót 092) 01915 
lehitstaién Posn> ¡P03N9 
descoloramiento [m] dehiá ¡n»n1 
Dim 
descolorar lehoríd tséva y2 Pin) 
descolorarse lidhót mot 
descolorido [-a] dahúi (mary 
descomedido [-a] mitjatséf 
[n9ynnm] asomo 
descompaginar levalbél 
(YIDN 01019) 23239 
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descomponer 

levalbél (y10->N 0119) 22232 
+> (desarmar) lefaréc (umm) pr9? 
descomponerse lehitparéc pr9nn? 

lehitcalquél 922292 
*> (pudrirse) leheraquév 2202 290 

lehisaráj mon? mon 
=> (indisponerse) lajúsh berá y in? 
descomposición [f] 


hitparcút D]mpa9nn 

heracvút P]map10 map vn 
descompostura [f] 

hitparcút D]mpa9nn 


+> (desaliño) rishúl [2 DN 
+> (indisposición) (+) mejushim 
[1 OA DIO 
descompuesto [-a] meculcál 
(22 2p11>0229 2p2pn 
[nypr mp 
yy [n-JUn 


racúv 
+> (persona) jash berá 
descomunal miflatsé 
(a masya ma) [n-] 3290 
desconcertante mevalbél 
(m22731919223 
desconcertado [-a] 
mevulbál— [n232119)>2220 22130 
navój [nm] Na 
desconcertar levalbél 9912 
desconchado [-a] mitcaléf 
(a vp) [na22 10) 92231 
desconchar lecaléf (12 yas o) 9292 
desconcharse lehitcaléf 
desconcierto (m] bilbúl (121222 
desconectado [-a] menutác ¡pm 
[n2ama]paan 


desconectar lenatéc pm? 








desconectarse lehitnatéc pn39m? 


lehinatéc pun? Pn»m 
desconexión [f] nitúc [1] p1m) 11) 
nétec pm) 
hitnatcút D]mpamn 


desconfiado [-a] jashdán [1-]y1UN 
desconfianza [f] iemún []pnx->N 
desconfiar lajshód  TUn2 nun? 
(m2) N>) 
desconforme 
einó toém (mxin apa] on y 
joléc finun >y) np An]pAn 
+ (2) lo merutsé  [nanm]n2m N) 
desconformidad [f] 
jóser hattamá (nxno 12 
i hascamá DInn39n-N 
t> (+) jóser sviútt ratsón my 20 mn 
(Ns 
descongelación [£] hafshará p]ny9n 
descongelado [-a] mufshár ¡IM 
[mysm)49n 
descongelar ligróm lehafshará 
man? 0? 
descongelarse lehafshir vY9n2 
desconocer lo lehaquir 20202 
lo ladWVat nyT7 N> 
desconocido [-a] 
lo mucár [19919] 1919 N> 
lo iadúa [Mr] yr > 
desconocimiento [m] iiedí'á 
Pron 
desconsideración [f] 
jóser hitjashvót— maynan An 
desconsiderado [-a] einó 
mitjashév [N2YNM APN] 2000 1N 
desconsolado [-a] einó mitnajém 
[MAQINM APA] ON VPN 


119N 
pAn 
1 N) 


mn 
DAN 
1 
ny 
mon 
IM 
wen 
al 

Dm 
an) 
mn Ny) 
y17 N> 


21 N) 
ADN? 
PAN 


nn 
m1 


1ajém 
mo 1N 
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descontado [-a] menuqué nan 

[nur Ina 
descontar lenacót my 
+> (rebajar) lehorid (191 nan) PAN? 
descontento [m] 


isviit ratsón — DIN MPILIN 


hitmarmerút D] mw yann 
tarómet b]nmyya nmyan 
descontento [-a] lo merutsé  N> 
[nm] nm 


descontinuar lehafsic (11 19») 0902 
descontinuo [-a] lo ratsif 
[n9y7] yy7 N> 
descontrolarse lehishtolél 
(now 1389) Inn? 
descorazonado [-a] meio'ásh 
[NUNV] UN UNVD 
descorazonar leia'ésh UN)? UN» 
descorazonarse lehitia'ésh 
UN9na? UN»NAZ 
descorchar lejaléts pcác 2D? 
(papan) pi9 
descortés jasár nimús — [M9n)790 
(TN -N9) VID) 
descortesía [f] jóser nimús YN 
(max 3010) [1] 019 
descortezado [-a] meculáf J2mpn 
[n9apa) 22 
descortezamiento [m] hitcalfút 
(nop) bp] ma?pnn 
descortezar lecaléf  (mo>p)9272 
descoser lifróm 0592,01192 
descoserse lehiparém 0990701972 
descosido [-a] parúm [mans]ona 
"> (derrochador) (+) bazbezán 
[maara) para 
- como un descosido sz 
leló résen 19722 








descrédito [m] hafjatát érej nano 
(1 poa ny) D] 79 
descreído [-a] ló ma'amín 
[n;] pax» > 
descremado [-a] dal shumán 
(main 290) par [n21)7 
- leche descremada [f] 
jaláv dal shumán — [ty 51320 
describir leta'ér M2 
descripción [f] te'úr [man men 
descriptivo [-a] teuri [n-]—4xp ¿mon 
descrito [-a] meto'ár ¡NINO 
[nim) xn 
descuartizamiento [m] bitúr 
[Y ana /mva 
descubierto [m] (Banca) minus 
(mov nan) [1] DMA 
- giro en descubierto [m] 
meshiját ¡éter (osy1I9m8] [3] a nun 
descubierto [-a] galúi (nun) [mar] mo 
lo mejusé [ny] np N> 
descubridor [-a] megalé [n219)]n22 
descubrimiento [m] (acción) 


guilúi RDA 1D) 
> (resultado) taglit D]12n 
descubrir legalót 13? 

lajasóf JUN2 NN 
descuento [m] (en el precio, etc.) 

hanajá (nano) 2] nn 


> (de impuestos, etc.) nicúi 19» 
(on) [1] 13) 
> (de documentos) nicaión Y 


(mov) [1] y»2) 
- descuento de cheques [m] 
nijión chéquim RD py jp 


descuidado [-a] rashlani [n-)>24Y1 
muznáj (nv) [NDA] MP PR 
descuido [m] rishúl (a), 
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+> (falta de atención) hesáj hadY'at 
(Iny10 nen 
desde mi (m)J 
- desde... hasta... min ... ad ...1) ..)2 
- desde ahora hajél me'ajsháv >n7 
Py» 
- desde luego leló saféc p29.N22 
- desde siempre me'áz ume'olám 
DAYIM IN 
- desde ya leló saféc pay N72 
- ¿desde cuándo? mimatái PD9n 


desdén [m] zilzúl [JA 
bitúl (na [1] 9103 ¡2102 
desdeñable zaniaj MPa] my 
desdeñar levatél (nora) 2937 
lehaquél rosh NA 2277 
desdicha [f] misquenút  D]nw39n 
mazál ra [1 y15v 


desdichado [-a] misquén [n-]y291 
umlál [n-322190N 2208 
c'she ióm o» [nup]nYp 
deseable ratsúi [my1]»97 
deseado [-a] ratsúi [my1) 237 
desear lirtsót myy 
lajashóc pun? pun 
desecación [f] hitstamcút 
(mua»nn) D] mpr03N 
desecar leiabésh UY YI 
letsaméc (PV 18 19 29) 1932 
desechable jad-pa'ami -1 
(inn) [n-] Mya 
p2007 
(pnn>) M1? 
[Jn 
¡NDA 
b]n2vs 
“> (industriales, etc.) nefólet 
[)129) 1219) 


desechar lehashlij 
Lidjót 

desecho [m] she'eriót 

- desechos [m, pl] psólet 


> (nucleares, etc.) neshóret 
Dn) nm 
desembalaje [m] ptiját arizá 
]npaN NPNA 
desembalar liftóaj arizá npaN mino? 
desembarazado [-a] meshujrár 
(mana) NA] NY MVA 
desembarazarse lehipatér ¡09n) 
(a on) 19902 
desembarazo [m] jofshiút 
p]nmysn PUNA 
desembocadura [f] shéfej 
(am du) [1 794 
desembarcar larédet me'oniá 
IND (prmaz218) ny 
desembolsar lehotsi csafim 
D'9P) YN? 
desembriagarse lehitpaquéaj n29nm2 
desemejante shoné — [miwWInñv 
desemejanza [f] shóni — [t)-39 ¿0 
desempacar liftóaj arizá mina 
(ar nm Da) PAN 
desempañador [m] mafshir edim 
(1973) [1] 018 VÚ9O 
desempaquetar liftóaj arizá no? 
ny 
desempate [m] shvirát shivión 
bp) DI yy n vay 
desempeñar (un papel) lesajéc 
(mpan) pnv2 
desempeñarse letafquéd  T29n2 
desempeño [m] (LAm) bitsúa 
Empan) [1] ga NY 
desempleado [-a] muvtál 2031 
[n2921]7930 
desempleo [m] (LAm) avtalá 
bIrizpas 
desempolvar lehasir avác 28 Pon? 
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desencadenarse lifróts Na) 
aun 2yo) Y197 
desencantarse lehitpaquéaj 
(muxa) 29912 
desencanto [m] hitpacjút 
(nv>uxn) )) mn29nn 
desenchufar lenatéc (>ounnn)pn3> 
desenfrenado [-a] shlúaj résen 
129 n-]m94 
desenfreno [m] hitparút  (p] myrsnn 


hishtolelút DIm>Anún 
desengañar leshajrér me'ashlaiót 
12 0N 1102 


desengañarse lehishtajrér 
me'ashlaiót ¿ nv2UN9 YINDÚN? 
lehitajzév AINNA? 

desengaño [m] hitbadút p]mann 


ajzavá D]na9N 
mapaj néfesh [1] Va) nan 
desenlace [m] siúm []o»o 


(10 Nina) 


desenmarañar lehatir sváj nn? 
720 

desenmascarar lehasir quisúi 
(NON NN YN) ADD PON 
desenredar lehatir sváj van? 
(a yya Dwp) 719 
desenrollar lifrós AD») 
(5 nyuna) Ya9? 
desentenderse lehitalém 02yn02 
lena'ér jotsnó mi- — -2WNYin 1)? 
desentonar lo lehatim N) 
(993 29) DNI? 
(desafinar) leza'iéf AD) 
(ma va) 2 
desenvoltura [£] jofshiút  ¡nvuan 
D]nvusn 
desenvolver liftóaj arizá mpx mno? 





desenvolverse letafquéd 
bejofshiút usina 1292 


desenvuelto [-a] jofshi PUN 
(mna) (n-] van 
deseo [m] ratsón [Y hs, 


mish'alá D]n7n un 
shquicá DIngpv 
tshucá bIngaún 
deseoso [-a] mishtoquéc 
nen] prim 
desequilibrado [-a] jasár izún 
pos [m9n]700 


desequilibrio [m] jóser shivúi 
mishcál (pex) [1] 570 »vy 19 
deserción [f] aricá DInpy 
+2 (escolar, etc.) neshirá 
(a on» ny) Dn py) 


desertar la'aróc Pay py 
desértico [-a] midbarí — [n-J»1210 
desertor [-a] aríc np vIpy 


desesperación [f] ie'úsh [+] Uv un» 
desesperado [-a] noásh [nuyo] uy 
desesperante meiaésh ¡UN 
[nur] Uno 

desesperanza [f] hitia'ashút 
Dima mun»nn 

desesperanzarse lehitia'ésh 
UNID? UNPNAZ 
desesperarse lehitiaésh  ¡yN»nn> 
UNO? 

desestabilizar le'arér ¡atsivút 

MDP Y? 
desfachatado [-a] jutspán  ¡9n 
[s-J1990 
desfachatez [f] jutspá []nssn nas 
desfalcar lehotsi bemirmá wm? 
(305) NAVA 


desfalco [m] mé'lá b]npyn 











desfallecer lehejalésh Y9mn> 
(mm) noan) 1y) V2ND2 
desfalleciente tashúsh (núwn]vwn 
desfallecimiento [m] t'shishút 
D]muún 
desfavorable shlili (rnyn x0) [n-)224 
desfavorecer lecapéaj nap? 
desfigurar lehashjit (nmsn ny) mnún? 
desfiladero [m] mW'avár tsar [+] 94 2290 
desfilar lits'úd 1932 MYS) 
desfile [m] mits'ád [1 ayy 
*> (de embarcaciones) mashát [tvn 
- desfile de modelos [m, sg] 
tetsugát ofná D] MIN NASA 
desgana [f] jóser ratsón an 
(a pun panas) [yA 
desganado [-a] bli ratsón 392 
desgano [m] jóser ratsón nm 
(1 pun pan 18) [1] pg? 
desgañitarse litsróaj 
(myn195 19) NY? M1) 
desgarbado [-a] jasár jen 
(nm) 1n [mon] 10n 
desgarrado [-a] 
carúa (muay) (ny? 
meshusá  [NYDWN]YDYN DOWN 
desgarramiento [m] críá b]ny>p 
desgarrar licróa Y pa 
desgarrarse lehicaráy1pn2 pm 
desgarro [m] quéra — (mn) (yap 
desgarrón [m] quéra — (1ma2) (1) ya 
desgastar lishjóc pn? pin 
desgastarse lehishtafshéf qanún? 


lehishajéc pnún2 pnwn 
desgaste [m] shjicá (mua) D]npPny 
blái [> n22 
hishtajacút b)mpnadn 
hitbalút pb] mann 
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desglosado [-a] meso'áf  ¡quon 
(oy05 pam) [(nayio»] qu» 
desglosar lesa'éf 0D? 
desglose [m] jalucá liseifim 
D]0»9y92 210 
desgracia [f] asón [Y] Poy 
tsará DJnmy 
puranút ]1my19 myns 
desgraciadamente leróa hamazál 
2090 YY? 
desgraciado [-a] alúv [ny] my 
umlál (M-]229N 22018 
misquén (M29)139 
> (LAm) menuvál [n2019] 291 ,2100 
desgravar levatél mas 912 
(Dan 1097) DD 
desgreñado [-a] parúa 
(wi) [myna] ys 
desgreñarse lehipará 
(we) yan? yin) 
deshabitado [-a] lo me'ujlás  N> 
[N92N19] VIAND 
deshabituación [f] gmilá 
(mvnnm) (27m) 
deshabituado [-a] nigmál 
(o»0o1) [12110120 
deshabituarse lehigamél  2n9n2 
22907 
pe 
ma? 
(m3) Dan? 
Penn? 


deshacer lefaréc 
leforér 

> (disolver) lehamís 

deshacerse lehitparéc 
lehitporér Mann? 
lehimóaj nan? mn? 

> (de algo) lehipatér “wan? ¡uan 

desharrapado [-a] levúsh craim 

o» [n-] 122 
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DD 
ojo» 
YD? 


AID) 
JON 
my 
DyN 
1azál 

1 
] my 
MN 
11991 
¿IDA 
2922 
19) DN 


)] ya 


2972 
N) 
¿AND 


nia 


129 
MN 
290 
PY? 
Ma? 
an 
907? 
dm? 
1129n2 
vn) 
aim 
] 2? 
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deshecho [-a] 


meforác—— [negñm)]pian pnuan 
meforár [nia] 19 
deshelar lehafshír Puan? 


(nano 01932) 
desherbar (Esp) le'asév 19y7 
lenaquésh asavím  0'3Yy Un) 
desheredado [-a] shalelú lo et 
haierushá — nr»o ny [m2)1 1924 
*> (pobre) ani me'ód [my y 
(DYP >YSMN 30N) TND 
desheredar levatél zjut lirushá 
mÚYrv2 mo 2937 
deshidratación [f] 
hitiabshút — [p]muwnn mux»nn 
dehidrátsia DImsypn7 
deshidratar leiabésh  va> vw» 
deshidratarse lehitiabésh yw»nn> 
Y1nD? 
bInjyan 
(Dw19 94) 
deshilachado [-a] meduvlál 
[n222119]923110 ,222110 


deshielo [m] hafshará 


deshilachar ledavlél 211 
deshinchar lehorid nefijút Pin) 
Ma) 


deshojar lehasir alim  0»y on) 
deshojarse lehashir alim Dry mn 
deshoje [m] neshirát alim ny) 
(n37v) ] D>2y 

deshonestidad [f] jóser haguinút 
(man sn 

deshonesto [-a] 

lo hagún [nan] yan N> 
> (2) lo tashár (nuyo 018) [m1] 1 > 
deshonor [m] pjitút cavód MPA 
[] aa 





deshonra [f] shimtsá Dinyny 
gnái [8]>19 
deshonrar lifgóa bacavód 11392 19) 
deshonroso [-a] mevish [naa] ez 
deshora [f] zmán lo matim  N5 1 
DNDD 
- a deshora, a deshoras bizmán 
lo matím DINIVO NO Ra 
deshuesar lehotsi atsamót —w»Yn> 
(Ta Ny) MNIY 
> (Esp) legal'én 1922 
desidia [f] atslanút D]nm2sy 
desierto [m] midbár [1210 
shmamá b]many 
desierto [-a] shomém [mando 
designación [£] minúi A) 
(an ppano) [1] ym 
designar lemanót (131 7pan») man? 
* (denominar) lejanót (ov nn) m2) 
designio [m] ra'aión manjé — Py 
[Inmo 
desigual lo shavé (ny) [mv] my N) 
desigualdad [£] i shivión [nds 
desilusión [f] ajzavá D]na9n 
desilusionado [-a] me'ujzáv 
[NIN] 232NM ¡IND 
desilusionar le'ajzév NIN? 
desilusionarse lehit'ajzév A9NND) 
desinencia [f] (Gram.) siómet 
(09 94) b] mp nv 
desinfección [f] jitúi  [1)»won pon 
desinfectado [-a] mejutá ¡non 
[NY] NDA 
desinfectante mejaté 
(nan) NON] NOD 
desinfectante [m] jómer jitúi 
Pron vin 
desinfectar lejaté NYD? 
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desinflar lehotsi et ha'avir— w»m> 
(19220) MINA NN 
desinflarse lehitroquén me'avír 
MN RAN? 
desintegración [f] hitporerút 
D]mimann 
desintegrarse lehitporér hanm> 
lehitpoquéc pmñanm? 
desinterés [m] 
jóser hifanienút [+] m»»ynn run 
adishút D]mur1y 
desinteresado [-a] jasár pniót 
(mi mon 125) 139 [n390] 100 
desistir leharim iadáim 0» 0») 


lajdól 2192 21102 
desleal lo ne'emán [n-] p9x) N> 
bogdaní [n-]11h2 


deslealtad [f] bogdanút [nta 
ine'emanút D]nMMN)-N 


desleído [-a] 

medulál [m22119] 2919 ,22171 

dalil pm) [m271]221 
desleír lemosés vu? 
deslenguarse 

lehitjatséf (1113) 94092 

lajaróts lashón Ny? n2 
desliz [m] hajlacá bInp2nn 
> (indiscreción) mishgué 

(n>uxa) [1 nan 

deslizamiento [m] glishá  [])nú»2a 

hitgalshút D]mu2nn 

hazajá binma 
deslizarse lehishtajél 20 YN? 


lehajlic (131 m09 ¡pon nov 9) p9210> 

lehitgalésh (y22907) 20D? 
deslumbrado [-a] 

mesunvár [NADIA] DD ¡MOD 

hamúm [mavn] mn 


deslumbrar lesanvér 139>,m30> 
> (con lujos) (+) lehamém 
(19 2193) DIAN? 


desmalezar (LAm) le'aséy 199) 
lenaquésh asavim Dr1YY ay? 
desmán [m] hitparút — p]myrann 


> (desgracia) puranát [] my ¡myns 
desmantelamiento [m] perúc 
(anpan yr10) [1] pa prvo 
desmantelar lefaréc p19 
(an ypna 3) 
desmañado [-a] lo me'iumán  N5 
[ny2v1a] yan 
desmayado [-a] meuláf  ¡qmyn 
[92919] 92yn 
desmayarse lehitaléf qn 
desmayo [m] hitalftt — []ma>ynn 
ilafón [1 ha2y n9y 
desmedido [-a] jasár midá 
nn [men]0n 
+ (exagerado) mufráz 291 
np] mon 
desmembración [f] ritásh wo» 
[1] 107 
desmembramiento [m] shisúf 
[Y PDY NDY 
P19? 
194? 


desmembrar lefaréc 
leshaséf 
desmemoriado [-a] shajeján 
[mn>v)1n94 
desmentido [-a] mufráj 70m 
22m] m9 
desmentido [m] haj'jashá 
[hacjasha) (núnan) D]nn>n 
desmentir lehafrij 90? 
lehajjish [lehacjish) (Umm?) non? 
desmenuzado [-a] meforár 
(ny) mis 
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D2 MID) 
| 
113) DIAN? 
p AA 
10y 22 
| myjann 
19 MYNI 
erúic 
19 PYV 
919? 
pan 3) 
dán  N> 
va) pava 
ANY 
DINEDO 
12902 
[ma2yn0 
2y NIDY 
l 
19N]10n 
MD 
M]M9 
ON 
[1] 107 
hishf 
Y NY 
P19? 
194? 
ján 
2) mv 
¿MI 
1799 


2 nn2n 
ran? 

2) n2n 

Ir 

1) 1D 
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desmenuzamiento [m] hitporerút 
(va>) D]nmmiann 


desmenuzar leforér ha) 
desmesuradamente le'éin shi'úr 
NY PN? 


desmesurado [-a] mufráz ¡M9 
[nm] mon 
-> (descortés) jasár nimús 

010) [n90] 190 
desmigajar leforér vha) 
desmilitarización [f] perúz ¡va 
[ino 

desmilitarizado [-a] meforáz 
[Md] vom man 
desmilitarizar lefaréz m9? 
desmochar lictóm Dupo DIOp) 
desmoche [m] quitóm [(Yowp, Dow 

desmontable nitán leferúc 

pros? [np] > 


desmontaje [m] perúc Prva 
(nn pnn 54) [1] pra 
desmontar lefaréc p197 


> (quitar árboles, etc.) levaré Ny 
> (del caballo, etc.) larédet mehasús 
(131 202 19M 18) DION NT 
desmoralización [£] 


demoralizátsia D]msp27 
desmoronarse licrós 01D) 0mp> 
lehit'arér nn) 
lehitmotét op? 
(persona) lehishavér TD) 
(mua) 122 

desmotadora [f] (de algodón) 
minpatá bJnva 


desnatado [-a] dal shumán [n99]57 
(pisa 290) y 

- leche desnatada [f] jaláv dal 
shumán [1 yaw 57 29n 


desnivel [m] paar (nan vasn) (1) ys 
shipúa (nm ns no 


desnudar le'artél VW 
desnudarse lehitartél—— >9ynn> 
desnudez [f] irtúl [N a01— 
desnudo [-a] 
eiróm [ayyy] 0vy Drvy 
aróm [Mary] Dry ¡my 


me'urtál Invoym]>uyyn SONO 
*> (descubierto) jasúf [nvn] pin 
galúi [m2) 
desnutrición [f] tat tzuná DInam=na 
desnutrido [-a] sovél mitat tzuná 
Aan-na [n210]50 
desobedecer lo letsaiét 13) N5 


lehamrót man» 
desobediente 

lo metsaiét [ny] my N> 

lo memushmá N7 


[ad] yo 
desocupación [f] jóser má'as nn 


[Uy 
> (LAm) avtalá b]n2v18 
desocupado [-a] panúi [mass 
> (LAm) muvtál SOM 

n293m]>921 
desocupar lefanót m9? 


desocuparse lehitpanót — masnn> 
desodorante mefig réaj 

ma inpan] ron 
desodorante [m] deodoránt 


[01 NTN7 
desodorizante (en la industria) 
mefig réaj pr [nP9] va 


desodorizante [m] (de ambientes) 

metahér avír [NN Mon 
desolación [f] azuvá (om) DInmy 
=> (aflicción) tsá'ar [1]5yy 
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desolar laharós 0102 01112 
desolarse lehitstaér — [mxn)oyoyn? 
desopilante matsjic(man) [(m;] py 
desorden [m] i-séder — [r]y1o-x 

balagán (3111923 
desordenado [-a] 

lo mesudár — [NyNOM] NOD N> 

mevulgán (+) [342120] 9220 22120 
desordenar 


lehashliti séder  YID-x 090? 


levalguén (+) 1222 
desordenarse lehitpazér 49D? 
lehitbalguén 923902 


despabilarse lehitpaquéaj n29nm? 
despachar (enviar) leshaguér 142 
+> (concluir) lesaiém inián y»y 0D? 
> (despedir) lefatér 1997 
> (matar) (+) lejasél (11m) 2902 
despacharse (apresurarse) 
lehizdaréz 
+ (hablar libremente) 
ledabér bejofshiút n»unma 1372 
despacho [m] lishcá b]n>? 
> (comunicación escrita) mivrác 
[1 pa2 
b]nmn 


yy 


=> (tienda) janút 
- despacho de bebidas [m] 
macóm lemimcár mashca'0t 
(09198) [1] MARY 17 Dip 
despachurrado [-a] ma'új 


[NY] Py 
despachurrar lim'ój  7y192,yn> 
despacio le'át ON? 


- las cosas de palacio van 
despacio az tajanót hatsédec 
tojanót le'át ON? MINO P190 MINO 

despacioso [-a] ¡ti [N-)>9N 








despacito (+) le'át le'át 
> (2) beshéquet beshéquet 
ora or Ya 
despampanante madhim [(n/10975 
desparejo [-a] lo ajid (nyny]vNA 
> (LAm) mishtané 
(pon x5,mox05 Dx) [mn] nin 
desparpajo [m] jofshiút ¡éter 
(mnnna) ba) vn 
> (CAm) i séder (1 TIRAN 
desparramado [-a] pazúr [nyra] m9 
mefuzár (pon 9) [MP1] RI ¡MIN 
desparramar lefazér N97 
levadér 1137 
desparramo [m] (SAm) pizúr 
(mann 03) [1] Ma ¡MPA 
despavorido [-a] ajúz eimá 


ON? ON? 


MON [Nany] any 

despedazado [-a] 
mevutár — [nmmm)1m20 man 
merutásh  [NUYYM] YM VOY 


despedazamiento [m] shisia 
(ma nyrp) [1 A0Y OY 


despedazar levatér mv 
leratésh yyy 
leshasé'a yoY? 

despedida [f] predá b]ntw 


- despedida de soltero, de 
soltera [f] mesibát ravaquim 
DIOPAIDPMADOD 


despedido [a] mefutár 19 
[mps] 

despedir lefatér 992 
leshaléaj 024? 
despedirse lehiparéd ¡m9 
(mina na123) 11902 

despedregar lesaquél 5702 
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despegar 
lehafríd (iman mnu nn) m19m2 
lehasír (pan mau nm) von? 
+ (un avión) lehamri N YD? 


despegarse lehinatéc 9902 pnyn> 
despegue [m] (avión) hamra'á 
bno 
+ (helicóptero) nesicá b]np 
despeinar lifróa — (14) yY192 1195 
despejar lefanót (pri) Mao? 
despelotar (SAm) (+) levardéc 
(MIN ITOIN 09M) = +) 71922 
despelote [m] (SAm) (+) bardác 
(MON VIVAN ==] 2792 
despensa [f] mezavé [t]mw nm 
despeñadero [m] midrón talúl 
(12170 NT 
despeñamiento [m] dirdúr [9197 
hidarderát (13) 0] m0 mon 
despeñarse lehitdardér Ty? 
lehidardér (1ma) 111102 ¡1ryrn> 
despepitar legarén vw 
desperdiciado [-a] mevuzbáz 
[Mapa] taz 2aman 
desperdiciarse lehitbazbéz 
(NU ¡pos) 22200? 
desperdicio [m] bizbúz [vaya 
desperfecto [m] licúi  [+]»22 p1p»> 


tacalá bJn?pn 
despertador [m] (reloj) sha'ón 
me'orér [YA PY 
despertar lehaquits vpn? 
=> (a alguien) lehair — (n»yn) yn? 
le'orér y? 
despertar [m] hitorerút[] mydynn 
¡equitsá b]nyp> 
hitna'arút DJnmynn 


despertarse lehitorér YN? 


lehaquíts vpn? 
despiadado [-a] jasár rajamim 
Dm Ín+n]10n 


despido [m] piturim, piturín 
[]yoyos y/0m09 


despierto [-a] er [ny 
*> (carácter) eirani [n-yy 
desplazamiento [m] hazazá- p]nwn 
tzuzá b]nmn 
hesét []09n ,0wmn 
hasatá b]nvvn 
desplazar lehaziz vn? 
(ANA DP) vayn>) 


desplazarse lanúa (anx oyp1> 109) 37 
desplegar legolél (na) 22 
desplegarse lehitparés  ¡v1anm? 
vam 

despliegue [m] prisá (nvo) D]nom9 
hitparsút — []mvx1snn morsa 


desplomar lehamít wn? 
lemotét ym? 
desplomarse lehitmotét  vviwnn? 
licrós 072 0mp7 


desplumado [-a] marút [noym]orm 
desplumar limrót — w12,0Ym> 
E (2) ligzól (ros nx) 992,201) 
despojamiento [m] pshitá 


(non) D]nvws 

despojar lenashél 7 
desposada [f] calá (man ova) D]n25 
desposado [m] jatán [inn 
(man Dva) 

desposar lasét nn(o) nv? 


desposarse lehinasé NY? NYyN2 
lehitcadésh — (purrp>y) IPN? 
desposeer lecapéaj nap? 
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desposeído [-a] menushál — > 
[nom] 

desposorio [m] hishtadjút D)manún 
déspota shtaltán [m-] 19904 
rodán [m-Jyñ 
despótico [-a] shtaltani [n- 0904 
despotismo [m] rodanút Jm 


shtaltanút p]nmy7nv 
despreciable bazúi [mia] na 
nivzl [n-] 12) 
despreciado [-a] mevuzé — ¡nmp 
(mp) na 
despreciar lavúz m1 
lezalzél py) 
desprecio [m] búz (na 
zilzúl Bano 
desprender lenatéc pm) 
lehafrid PD) 
desprenderse 
lehiparéd 190? MIN) 
lehinatéc Pan) pan 


> (deshacerse de algo) lehipatér 
137 1092 
=> (resultado, conclusión) linbóa 
(mpon) Ya3> 4131) 
desprendido [-a] 


talúsh [mn] vn 
menutác—— [n2no); PAM PI 
> (generoso) nadiv np1] y) 


espoendiliento [m] hinatcát 
b]mpnan mpnyn 

t> (generosidad) rójav lev [1] 29-205 

despreocupación [f] sha'ananút 


DImany 

despreocupado [-a] 
sha'anán [INV] yyy 
jasár de'agót — maxt[nipn]10n 








despreocuparse lehasir de'agá 
(27 0) M)NT VOR? 
> (desentenderse) 
lena'ér jotsnó mi-  -p VAN 7 
desprestigiar lifeóa bashém hatóv 
DON Oya ho? 
desprestigio [m] pgui'á bashém 
hatóv D]dwN DYa ny 
desprevenido [-a] 
lo muján (van) [+] 191 N> 
lo nizhar impo) MR) NO 
desproporción [f] dispropórtsia 
DImyjam9pr 
desproporcionado [-a Ji a] jasár 
propórtsia my haa [mon)20n 
despropósito [m] shtút D]moy 
desproveer lishlól tsrajim — 9j9y) 
09 
desprovisto [-a] lo metsuiád 
[np] may N> 
> (no tiene, le falta) natúl [nzroy]or0) 


meshulál Ian ]990n, UN 
después (más tarde) ajár caj 79-30N 
> (de algo) ajaréi ADS 
ajár NN 
le'ajár DN? 
le'ajár miquén 19 08) 

+> (que) ajaréi she- y 108 
despuntar lizróaj PDA 
(291 nv) 

=> (destacarse) lehitbalét— v329m> 
desquiciar le'arér Y) 


PPUDIAY MP) 

desquiciarse lehitarér 
Pp PY moy) YN? 
> (persona) (+) larédet mehapasim 


(+) panh 277 
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ga 
10m? 


1 92 
hatóv 
a 92 
ém 

209)9 


J9M NI 
MAR) NO 
tsia 
M99r7 
DN 
nnon 
moy 
1202 
DNI 
y ; 
ANI) N) 
011210) 
INN 
2-NN 
NN 
ANN 
MN? 
) NN? 
ADS 
MN 
> nv) 
229012 
YY? 
¡mMvDY) 


nn? 
dasim 
11? 
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desquicio [m] (LAm) i séder 
(3 (1 119-8 
desquitarse lecabél pitsbi Da) 
(12) 929y ,TDIN 24) 39 
'> (vengarse) lehitnaquém op? 
destacado [-a] 


mudgásh —— [nuynm]vw VImN 
bolét [(ny%a] 02 
destacamento [m] plugá D]m329 0029 
destacar lehadguísh WTO) 
letsaién Ps? Ps 
destacarse lehitbalét 023002 
livlót (poxn>) 0922 01717 


destajo (a destajo) becablanút napa 
destapado [-a] patúaj 
(no»m 139) [nnina] mins 
destapador [m] (LAm) potján 
(ma oprapa) (1 Inma 
destapadura [f] hasarát quisúi 
D] 20 n390 
destapar lehasir mijsé von) 
2) NP 
destape [m] (destapadura) hasarát 
quisúi [)»w n19n 
“ (liberalización) shijrúr 
(1d MOYA pra) MAY 
*> (en cine, teatro) hitartelút 
D] moya 
destejer lifróm — (n»10) 059) 01995 


destejerse lehiparém ¿Dm 
(n»0) 01972 

destellante menatsnéts [nyyy1] y900 
destellar lehavhic p»nan> 
lenatsnéts y) 
destello [m] hevhéc [1 pnan 
havhacá D)ngnan 
hevzéc pr 
havzacá DInp330 


desteñido [-a] dahúi [mn] 
desteñirse lidhót mn 
desternillarse (de risa) 
lehitpaquéa (ns) ypann? 
desterrar lehaglót mn? 
*> (costumbres, etc.) lintósh wn) 
(man 20m) Un)2 
desterronamiento [m] tijúaj 
[ona mn 
desterronar letajéaj non? 
destetado [-a] nigmál 
Ínpann) [n21923) 9109) 
destetar ligmól — (pm) 50) 2105 
destete [m] gmilá — (npymm)2Jn2m, 
destiempo (a destiempo) 
lo bazmán DRA N7 
destierro [m] haglaiá bIm2an 
destilación [f] zicúc  [p]pmpr pp 
destilado [-a] mezucác ¡PPRD 
D2pmIpry 
destilar lezaquéc PR 
destilería [f] béit zicúc [1] prpn-va 
destinación [f]iúd — [my», ny 
destinado [-a] meio'ád ¡YY 
pvp 
E (dinero para un fin) muctsáv 
[N29710]29pM ISP 
destinar leho'id Pym 
leia'éd 19 1999 
destinatario [-a] mejutáv ¡aman 
(non 9y) [NIN] 102 
nimán 2921199) 
destino [m] gorál [19 
+> (de un viaje, envío, etc.) ¡2'ad [Y] 19 
- con destino a- noséa le- 
(1h DIMDOM n39%) -2 [yo] yo» 
destitución [f] hadajá 
(omvs) Dana 








destituido [-a] muda; 
pos) [NB] PND 
destituir lehadiaj (1099) 10? 
destornillado [-a] lo muvrág — N> 
[mo9nn]J2ymm 
(persona) (+) cal d'at ny1 [nsp]>p 
destornillador [m] mavrég [+] 1120 
destornillar leshajrér braguim 
Da 00? 
destreza [f] meiumanút — ¡mmvb 
Dl» 
destrozado [-a] 


merusác — [N2Pmm)]pod por 
menupáts [NIMI]Y99 YD 
ratsúts [ny] yy 
destrozar lenatéts ym? 
lishbór lirsisim 0997 hay) 
lerotséts y 
leratséts yy 
destrozarse lehitraséc pewmn2 
destrozo [m] ritsúts — []wi9, ys 
hitrascút D]mpormn 


destrozón [-ona] harsán 
(mava nn 22m) [1”+])07 
destrucción [f] héres [om 


jurbán pan an 
quilaión []7"29 25 
hajravá b)na1mn 


destructivo [-a] harsaní [n-) 2910 
destructor [-a] horés [(n99n]uñn 
destructor [m] (buque “destroyer”) 


mashjétet D] non vn 
destruir laharós 0909 0170) 
Ichajariv 10D? 
leca'aquéa yRyYp? 


destruirse leheharés 09902 ¡000n> 
desvalido [-a] jasár ontm 
(090) 0 [mon]aun 
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desvalijar lignóv 1992/09 
desvalorar lehafjit érej 394 mnsn> 
desvalorización [£] afjatát érej 
DJ70nmp9n 
desvalorizar lehafjit érej 774 19n9n> 


desván [m] aliát gág Day 
desvanecer le'am'em Dyny> 


desvanecerse lehipóg an non 
lehitpoguég E 
> (desmayarse) lehitaléf — q2ynm> 
desvanecido [-a] meuláf  ¡qmyn 
[n920)97Y0 
desvanecimiento [m] 
hitnadfút D]monnn 
*> (desmayo) hitalfót — [p]mo2ynn 
desvariado [-a] medabér shtuiót 
MY (nuyas) [N3219]131 
desvariar ledabér shtuiót sinoy 13% 
desvarío [m] dvár shtút [moy 231 
desvelar (quitar el velo) legalót 


pro» von») 11232 
E> (quitar el sueño) ligróm nedudéi 
shená PY TT DN? 


desvelarse (no dormir) lisból 
minedudéi shená  npy 11m 29) 
> (preocuparse) lid'5g JNT ANTO 


desvelo [m] nedudéishená — >11 
Pinpy 
=> (preocupación) deagá [Jm 


desvencijado [-a] roféf 
(paana) [na91] 995 
desvencijarse lehitparéc Pr9nn> 


desventaja [f] migrá'at DInyy 
jisarón [on pon 
mínus [1] o» 


desventura [f] jóser mazál [+] 539 1pin 
- desventuras [£, pl] tsarót ("Js 
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2,05 
109? 
ej 
MON9D 
Pn9m? 
Y 
Dyny> 
MD 
INT? 
YN? 
Aa 
107 


9100 
1920 
tuiót 
0)1310 
0 1277 
oy 137 
11Ót 
2) M27 
dudéj 
1) 012 
l 
7292 
7 INTO 
MD 
*)npy 
Jm 
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A 
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DN 
1] 01D» 
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"Jm 
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desventurado [-a] misquén [n-)1991 

umlál [m-192108 22018 

=> (avaro) camtsán — [mymp)ymp 
desvergonzado [-a] jasár bushá 

nún [nen] 190 

desvergiienza [f] azút panim ny 


[Jos 
desvestir lehafshit — (vs) wan? 
desvestirse lehitpashét— vsnn? 
desviación [f] stiá ¡»OD 

(10 mama Pm) D] moy 
tsidúd (139 119) [1] 1133 ,1PS 
hataiá b]Jmen 

desviado [-a] nalóz [ni] 
soté (a 2) [ny] n yo 
desviar lehasíaj on? 
- desviar la atención lehasiaj et 
hadW'at NYID NA N90? 
desviarse listót mov? 
lasúr Yo? 


desvinculación [f] hinatcút 
D]mpnin mpnyn 
desvincularse lehitnatéc pn39n2 
desvío [m] stiá (yyimo) 1] mo9 n vv 
ma'acáf (nmayna) (py 
detalladamente bifrotrót vywNw2 
detallado [-a] meforát NI 
[mo] 019 
detallar lefarét 0197 
detalle [m] prat(223n nna p9n) (1) v19 
*> (lista detallada) perút ¡OYVI 
(nomsn nm) [y] va 
- al detalle quin'oni [€ dynp 

- con lujo de detalles a: 


bifratéi pratim 9 009 
- detalle del salario [m] 
tlush mascóret — []nnavo Yin 








detallista medacdéc 
(o»o193) [N217191p17 19 
detectar legalót (Una) 19932 
detective balásh [m-] 472 
joquér — (movows) [nin] 
detectivesco [-a] balashí [n-)W22 


detector [m] galái [1] »N22 

- detector de mentiras [m, sg] (+) 
mejonát emét ] ny nd 
póligraf y»hs 


- detector de metales [m, sg] 
megalé matajót —— []moanm m2 
- detector de minas [m, sg] 
megalé moc'shím [+] 0»Y2m n220 
detención [f] maatsár [ayy 
he'atsrút b]msyn mayn 
cliá sp 19) D]n»23 
detener la'atsór 18y2 MAYO 
detenerse 
lehe'atsér [yd 91m) 19902 1992 


lehibalém 02307 02102 
detenido [-a] atsúr  [nmysy]msy 
(20NMA NN) 


- ser detenido 

lehe'asér — (sona) 19ND? 10NN2 
lehe'atsér (man y] 19902 ¡y 
detergente [m] tajshúr nicúi vn 
(0007) [1 29) 
deteriorar lifeóm 0297 01499 
deteriorarse lehipaguém ,D79m2 
pp9pnn>) 01902 
deterioro [m] quilcúl [Nap?p 
hara'á bJnywm 

determinación [f] hejletiút 
b]n»o2nn 
=> (decisión) hajlatá bJnv2nn 
determinado [-a] mugdár 1 
[ny] am» 
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> (Gramática) meiudá y 
(pripa) [ny] y pm 


*> (osado) no'áz my] 
determinante covéa [nymp]ynp 
determinar licbóa Yap? 1ap> 
=> (definir) lehagdir 107 


E> (decidir) lehajlit (pro> 0») 92105 


> (distinguir) lehavjin pn2n7 
detestable nitáv [nY0)) Y) 
detestar leta'év YN? 
detonador [m] napáts (1]y9) 
detrás (de) ajár — (opm)»198 108 

me'joréi >ÁNND 


- decir por detrás « ledabér 
me'ajoréi hagáv 220 "ÍNNA 3312 
detrimento [m] nézec (nya9) [py 


deuda [f] jov [an 
- cancelar una deuda lesaléc jóv 
An p20) 
- refinanciación de la deuda [f] 
prisát jovót b)]mn nv 
deudo [-a] cróv mishpajá [n-] mp 
(09 29 py) NNIYN 


deudor [-a] jaiáv (nn) (nyn]»n 2 


bial jov in-[n2y3)>y32 
devaluación [f] 
pijút (m9) [+] mna mio 


devaluátsia  [)]M3YN19)1 ¡WSNI2NT 
devaluar lefajét no) 
devanado [m] slilá (om >) (9]n9990 
devanar lislól (om) 3999 ,21209 
lelapéf 9922 

devanarse (CAm) ax lehitpatél 
(1912000 ¡PY) ININDA 

- dlevanarse los sesos sz 

lishbór et harósh xp ny dad) 
(1d pNA NOS) 
develar lajasóf (nun no) qun> mun> 


devoción [f] dvecút D]Jmpa7 
mesirút D]mvon 
ne'emanút D]Jnmoy, 
= (religiosidad) adicót [mpx 


devocionario [m] séfer hatfilótr9p 
(Pana m3) 1] mann 


devolución [f] hejzér (unn 
hajzará D)myno 
hashavá Dinzv4n 
devolver lehajazir mon? 
lehashív (mana) vr? 


devorar litróf (yy9 21985) $102 ¡91109 
devoto [-a] adúc [Np1TN]pYIN 
día [m] iom [y] o» 
- al día (cuentas, etc.) leló pigurim 
D'NPI NI? 
- al caer el día bashquiá — nypua 
- al rayar el día bashájar na 
- buenos días bóquer toy dO 123 
- de día bish'ót haióm own myva 
- día de conmemoración [m] 
ióm zicarón ax Dv 
- día de fiesta [m] ióm jág (]an o» 
- día de la independencia [f] 
iom ha'atsmaút — [t]mnnsyn o» 
- Día del Perdón [m] ióm quipúr 
(1) no» o» 
- día civil [m] iemamá (myv 24) 0 ntm> 
- día festivo [m] iómjág [tan o» 
- día hábil [m] iómjol [An o» 
- día laborable [m] ióm jol [)%in o» 
- día por medio col iomáim 0»p» 9 
- en su día beitó (npyaJinya 
- estar al día az lihiót me'udcán 
[M2 7YB)2 y 112 
- hoy en día beiaméinu (nm paa) 9993 
- orden del día [m] séder ióm 
[Nov y19 
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- poner al día le'adquén PT 

- ponerse al día lehitadquén 191ynm> 

- todo el día col haióm 095 

- todo el santo día col haióm >> 

Dwn 

- todos los días colióm  0»> 
- unos cuantos días camá iamim 

Dn) 

- unos días camá iamim 09m) 
- vivir al día lijiót mehaiád el hapé 


nad 2N MOM NP? 

diabetes [f] suquéret[)n 999 n7D10 
diabético [-a] sucarti ANDO 
[Prop 

diablillo [-a] shedón yty 
+> (+=) iéled shováv [n21v n77]1D0 1) 
diablo [m] satán [Y yov 
diablo [-a] shed [n19]14 
- ¡al diablo! la'azazél NY? 
lejól harujót Ma 292 


- del diablo (tío, escándalo) gadól 
(e mama) [n2114] 31 
- de todos los diablos 
(lío, escándalo) gadól 
(a mama) [n2111] 27 
- diablo cojuelo [m] shováv [n+]324 
- donde el diablo perdió el 
poncho (SAm) == 
bemacóm nidáj MD) OPA 
- mandar al diablo lizróc lejól 
harujót Mm 292 pm 
- más sabe el diablo por viejo 
que por diablo a: 
zicná shavá jojmá m2) mv nipt 
- pobre diablo [m] adám jalásh 
(TY AN DIYSDN On) el) DIN 
- ¡qué diablos! la'azazél — Din) 


diablura [f] ma'asé cundés  nvyn 
[1] o1np 
diabólico [-a] stan [nov 
diadema [f] atará — (1,3) D]n70y 
diáfano [-a] tsalúl—— [ms)y 
diafragma [m] 
(Anatomía) saréfet D]nsy1 
+ (Fotografía) tsamtsám — [t]uyny 
*> (anticonceptivo) diafrágma 


D]mana7 
diagnosis [f] ivjún [Y ypn2x 
diagnosticar le'avjén 12? 
diagnóstico [m] ivjún [] pn3n 

avjaná (nmo12) 2) NIN 
diagonal [f] alajsón [1] No22N 


ordinograma [m] tarshim zrimá 


[moy oy 

diagrama [m] tarshim [ruin 
diagráma pJmany7 
dialecto [m] dialéct [op27 
láhag (opoa1) [1] 22 
niv (opoa1) [1] 0) 
dialogar lehidavér 3110213902 
diálogo [m] du siaj ]mv-,1 
dialóg [97 
hidavrút bam, mairn 


- casilla de diálogo [f] (Informática) 
teivát du síaj D]pPv-1n1N 
diamante [m] iahalóm [om 
diamantista iahalomán [5-] pa 
diámetro [m] cóter [Y 1w9p 1 
diapasón [m] (Música) colán [YyAp 
diapositiva [f] shcufit — []mapy 
diariamente iomióm D»-0» 
diariero [-a] (SAm) mojér itonim 
oy [main] 
diario [m] iomán [yo 
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=> (periódico de todos los días) 

itón ¡omí [nv my 
diario [-a] ¡om [n-J 1» 
diarrea [f] shilshúl (nm) [2094 


Diáspora [f] golá bJn2m 
pzurá Jn 
tfutsót [1] msn 

dibujado [-a] 
metsuiár [maya] 93 Msn 
mesurtát [NYY PON] VVIPN VONDA 

dibujante sartát—— [noyrw]uww 
graficái [MARI] PIN 
meatsév gráfi [n-)>9 [(n39yn] 289 

dibujar letsaiér PS? 3) 

lirshóm (a) 07D) 


dibujo [m] tsiór (p121x 0y3) [1] my 


rishúm (ow10) [1] DIA 0195 
gráfica binpan 
dgam [oy 
- dibujo animado [nm] 
hanpashá DInvan 
animátsia D)mM3yD3N 
- dibujo técnico [m] sirtút 
(0101) [1] royo 
dicción [f] haguiá —— []man man 
dictsia Dimsp7 


diccionario [m] milón (+) 99m ¡non 
dicha [f] ósher (IN ¡WIN 


dicho [m] amirá bro») D] mpx 
imrá b]n ox 
heguéd [1130 19 

- dicho y hecho sz amár ve'asá 
AN VAN 
dichoso [-a] me'ushár ¡WIND 
[MN] vna 


diciembre [m] detsémber [+] 52937 
dictado [m] hajtavá b]nzmÓn 








=> (de conciencia, de la razón) tsáv 


a nasan) [1] 19 
dictador [-a] rodán [m-]ym 
dictátor [m-] y ovp>1 
dictadura [f] rodanút DJnwTn 
dictatúra D]nmpoop»>" 
dictamen [m] psicá DInpvs 
cvilá b]nyxp 
javát dat b]nytamn 
> (judicial) gzar din RlpTm 
dictaminar lifsóc (yrpo)p/09> pros) 
dictar lehajtiv DA? 
didáctica [f] 
torát ha'hora'4 DInxiáno aa 
metódica (na) DJ np hno 
diecinueve 


tshá esré 
tish'á asár 


["+)n14y-y Un 
[+] %y-nyyn 


dieciocho 
shmoné esté [1"]nvy-nány 
shmoná asár [+] Wy-nimy 


dieciséis shishá asár [+] Yy-9y 
shesh esré []n14y-Uy 
diecisiete shva esré [1"3+]n1Wy-y14 
shiv'á asár [+] 1YyY-Ny 34 
diente [m] shen DJ 

- diente de leche [m] shen jaláv 
PI320 1 

diestra [f] (mano derecha) 

1ád iamín DJyw » 
diestro [m] (torero) lojém shvarim 
(ario) [1] 0>mY DM? 
diestro [-a] iemaní (pr 133) (n-]»21 
*> (hábil) meiumán [ny9Y9] yo» vn 


dieta [f] diéta D]Jnowy 
dietética [f] torát hatzuná nn 
Ina 
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tsáv 

ys 
11M 
0077 
ÓN 
99 
1209 
m2 
TN 
PTA 
p109) 
2207 


nn 
MA 


Jn 
mÚn 


MY 
My 
muy 


nín 
JA 
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diez éser [+] y 
asará [+]n y 
- diez mil revavá b]nim 


diezmo [m] ma'asér [yo 
difamación [f] hashmatsá  ]nypvn 


hotsa'át dibá b]Jnv1 nun 
rétsaj Óf1 ¡RMN Ny) 
difamador [-a] mashmits [n-] you 
difamar lehashmíits vaya? 
lehal'íz vy202 
difamatorio [-a] shel hashmatsá 
aya ón 24 
diferencia [f] hevdél (15129 
shóni [1]-10 ¿yw 


=> (en una cuenta) hefrésh [1] 19m 
- a diferencia de benigúd le- -3 192 
- partir la diferencia as 
lehitpashér wann? 
- diferencias sociales [f, pl] 
pivarjevrati  pmyn) [2 9 
diferenciación [f] havdalá p]n2120 


bidul Han nypap) [y brta 9112 
havjaná D]mnan 
diferenciar lehavdil 91302 
lehavjín pnan? 
diferenciarse lehitiajéed ¡mam 
pmn» non) NM? 

diferente shoné [nv]nyy 
nivdál [n210)773) 
diferir lidjót (ana 19105) MT 
+> (ser diferente) lihiót shoné nn? 
[nnú)nnu 

difícil cashé bp xo) nypInvp 


difícilmente becóshi — >vpa ¿wpa 
dificultad [f] cóshi — [»wWp ¿Wp 


mijshól [AI 
dificultar lehajbid vam? 
lehacshót mun? 





difteria [f] áscara D]n1mox 

diftéria (np +) b] mano 
difundido [-a] nafóts [na] ya) 
- estar difundido lirvóaj nm 


(1 1902) M2 
difundir lefazér n97 
lehafits (+12) NN NY) PIN? 


difundirse lehitpashét (mann> vyann> 
difunto [-a] manóaj [noma 
difusión [f] pizúr [Y] mea ¡mv 

hafatsá (1 mnva nymv >) )]nyan 


diút [nv7 
difúzia b]mpor 
digerido [-a] me'ucál INYN 
[m22191]22yn 

digerir le'aquél 2297 
digerirse lehitaquél 229402 
digestión [f] icúl [1] 9my DY 


digital shel ha'etsbaót myayyn > 
=> (tecnología) sifrati [n-] 199 


diguitáli (n-]20»1 
- huella digital [f] tviát etsba'ót 
]My13%N NIP 
dígito [m] (número dígito) sifrá 
DImoaw 
dignidad [f] cavód [1] ñ19 
- dignidad humana (f] 
cvód ha'adám [1] o1Np 19 
tsélem enósh [1] Uy 023 
digno [-a] ra'úi [Mx] an 
holém [man] o2An 
dilación [f] icúv [1] My DY 
sajévet D]n270 
hitmahamehút P]mMMÓnann 
hitmazmezát (yor mara) D] MINO 
dilapidar levazbéz na? 
dilatado [-a] murjáv ¿INM 


[np lane 








dilatar leharjiv (ormo ns) 99009) 90102 
dilatarse lehitrajév 21M? 
(a inn nyauna) 
dilatorio [-a] me'aquév [(n29y9]29Y0 
dilema [m] diléma D]m2 
diletante joveván [m-]y3dn 
diletantismo [m] jovevanút 


b]nmaún 
diligencia [f] jaritsút b] my 
+> (trámite) halíj [P20 


- diligencias [f, pl] sidurim 
[0910 DDD 


diligente jarúts [Jn 
shacdán (uan) [m-] 1174 
dilucidado [-a] 
mevorár (nN19]3120 MID 


melubán (mam) [n3291)129 12190 


dilucidación [f] libún mv) 
(my) [r] ya? 

dilucidar lelabén (my3)132? 
dilución [f] mehilá Inn» 
diluido [-a] mahúl —— [n2ammJam» 
diluir ledalél 5217 
limhól (2093) 2192 ,21102 
diluirse lehimahél >> ¡2m1wn> 


diluvio [m] mabúl [ram 
- diluvio universal [m] hamabúl 
pxapon) [1 damn 
diluviano [-a] shel hamabúl > 
pxapan) 2297 
- antediluviano [-a] 
milifnéi hamabúl 
dimensión [f] meimád 
diminuto [-a] catán me'ód 
mio [m3 119p 
dimisión [f] (Esp) hitpatrút 
b]nmwvsnn 
dinamarqués [esa] déni — [n-py3 | 


AVID 971 
Ja 
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dinámica [f] dinámica np» 
dinámico [-a] dinámi — [n-»m»3 


> (persona) pe'altán [m-]1m2y9 
dinamismo [m] pe'altanút []mn?ya 
dinamita [f] dinamít [1 vmy7 
dinamitar lefotséts — (om»2)y992 
dinastía [f] shoshélet (nom) 1D] 0241 
dineral [m] hon to'afót [Y mayin hn 
dinero [m] quésef (owun sms) (1 9u> 

mamón 011102) 

damím (Mi) o»7 
- dinero contante y sonante [m, sg] 


mezumaním [1%] OPA DIAN 
- dinero de bolsillo [m] 
dméi quis [1] 397 


- dinero en efectivo [m, sg] 
mezumanim [11] 01999 Dm 
- dinero menudo [m] 


quésef catán [yor 992 
- (linero sencillo [m] quésef catán 
[vr 192 

- dinero suelto [m] quésef catán 
(op 992 

- hombre [mujer] de dinero ashír 
[nvyy] vyy 


dinosaurio [m] dinozáur [+] map» 


dintel [m] mashcóf (UAPyn 
dios [-aJel (iman) [n-J5N 
Dios elohim [1] oo 


- a la buena de Dios 
betsurá meuultéret n1n2N1 MNSA 
- ¡bendito sea Dios! barúj hashém 
(on a =) 02 
- como Dios manda 
quefi shetsarij PY DO 
- Dios mediante im irtsé hashém 
oYn yy ON 
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- ¡Dios mío! elohim adirim 
100PIN DON 
- ¡Dios nos libre! jas veshalóm 
10124) ON 
- ¡no quiera Dios! jas veshalóm 
109%) UN 
- por Dios lemá'an hashém 0%n 0? 
- si Dios quiere im irtsé hashém 
YN NYP ON 
- ¡válgame Dios! elohím adirim 
10"Y3N DIN 
dióxido [m] (LAm) du-tajmótset 
D]nynna-11 
- dióxido de carbono [m] (LAm) 
pajmán du jamtsan (1)>2990-11 J9n9 
diploma [m] diplóma — [Jn 


te'tudá (on) ovo) ]mnyn 
diplomacia [f] medina'út[] mayo 
diplomátia D]mon297 
diplomado [-a] meduplám 02911 
[m29111] 0297 

diplomar leha'anic diplóma p»yn? 
may? 

diplomarse lecabél diplóma 2372 
má» 


diplomático [-a] medina'i 
(yin va) [xy 19] NP 


diplomát [m-] 01297 
diptongo [m] du tnuá  p]nyun-1 
diftóng [Nadno7 
diputado [-a] javér béit hanivjarim 
9230 19 [M90]920 

dique [m] séjer [1129 
mivydóc [prim 


dirección [f] quiván — [t]m>> 
> (de empresa, organismo, etc.) 
hanhalá D]n2mn 


> (domicilio) má'an [yn 

ctóvet b]n2n9 naa 

+> (cine, teatro) bimúi [13 12 

bama'út D]maxba 

> (de un vehículo) higú' AN 

(nmann 933) [1] 29 

> (de orquesta) nitsttaj [1] m3) MW» 

directiva [f] hora'á (mn) b]axin 

directo [-a] ¡ashir [myy»] vu 
director [-a] (de empresa, etc.) 


menahél [n2010]2020 
=> (de orquesta) menatséaj 
[nn39]n3 
+> (cine, teatro) bimái [5N13)>N193 
bamái [»x92)N92 
- director [-a] general 
menahél clalí [n2030]271 


PNUMA TIN TOM 9190] [n-] 172) 
directorio [m] 
mo'tset menahalim [9] 072029 NI 
directorión [pop y1 
> (LAm) madríj télefon [1] N920 P 110 
dirigente manhig [n-J Pm 
- dirigentes [m, pl] 
hanhagá (man) D] m0 
manbigút (omo nu3p) p] men 
dirigido [-a] menohál mao 
[(n201] 27m 
dirigir lenahél 2702 
lejavén 927 92 
lenahég 1? 
=> (orquesta, coro) lenatséaj 
(np»owa) 0322 
dirigirse (a alguien) lifnót no? 
(mn 98) 
discado [m] (SAm) ¡iúg vn 
discapacidad [f] mugbalút,m211m 
[]m>310 
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discapacitado [-a] 


mugbál — (mom) [n2291m]231 21M 
bá'al mum om-[n2y3]>y2 
najé (nejé) m2) [m2]n2) 
discar (SAm) lejaiég — »n2/Pn2 
discernimiento [m] havjaná D]mn10 
havjaná D]mnan 
discernir lehavjin pnan? 


disciplina [f] mishmáat p]nyayn 
disciplinado [-a] memushmá 
[yd] UAN YY 


discípulo [-a] talmid— [n]v7n 

janij NP 
disco [m] discus [1] app 
+> (del teléfono) jugá b]nan 
=> (fonográfico) taclit [1 op 


- disco duro/rígido [m] 
(Informática) disc cashiaj py 
(auna) [1] Ye 
- unidad de disco [f] (Informática) 
conán (ana) [1] 193 
disconforme 
einó toém [mann n»x]oNn NN 
joléc finun >y) ne An] p2AN 
=> (2) lo merutsé  [nym]ngna N> 
disconformidad [f] 
jóser hatamá 
i hascamá 
> (+) jóser sviút ratsón 


(mann An 
pIn990-: 


(Y) pay mp0 1910 

discontinuo [-a] 
lo ratsúf [nay9] yy) n> 
catíla [nop] yop 


=> (horario de trabajo) mefutsál 
mynmay oy) (n23999) 739 ¡231910 

discordancia [f] jóser hatamá 
(1) mena an 








discordante noguéd — [m0]10 
(nvnox Ty) 

discordia [f] majálóquet — ¡np1nn 
b]ng9no 


- manzana de la discordia [f] 
séla hamajalóquet  [Ingnan y29 
discoteca [f] taclitiá Popn 
D]mo7pn 
+> (local de bailes y bebidas) 
discotéc Rpopo” 
discreción [f] metinút — [p]m»n» 
+> (prudencia) zehirút 
(puynm n 13) D] mv; 
> (reserva) sodiút D]nv ño 
- a discreción lefi re'út eináim >92 
DPPY MN 
discretamente beshéquet (nyas2) VR Ya 
discreto [-a] zahír [nar] var 
discréti [n-]07701 
discriminación [f] havjaná D]mnzn 
=> (trato de inferioridad) 
haflaiá (ny) D] m29n 
quipúaj [r] mo? mop 
discriminado [-a] 
muflé [m2sm]n29 2291 
mecupáj [nnaprn]ns71 MPA 
discriminar lehavjin pnan? 
+> (dar trato de inferioridad) 
lehaflót (ny) m29m2 
lecapéaj nap? 
discriminatorio [-a] matlé 
[n290]n291 
D]m92nn 
23207 
[1] an) 


disculpa [f] hitnats1út 
disculparse lehitnatsél 
discurso [m] ne'úm 


+> (Lingúística) sia] (mv>a3) (t] mv 
- pronunciar un discurso lin'óm 
DN)? DINJ) 





discusión [f] vicúaj 
din udvarim 
discutible nitán ledión (m2 


[e] ma) man 


Pr 
m2 
discutir lehitvaquéaj n2110? hanan> 


discutidor [-a] vacján 


+> (debatir) ladún (poya) y 12 
diseminación [f] zriá [Ima nv 
disensión [£] majalóquet — ¡npnn 
D]ng2n» 
disentimiento [m] histaigút 
D)Jnnon Mmanun 
disentir lehistaiég »non? non) 
lajalóc by) 7902 ¿PIN 
diseñador [-a] meatsév [(n3399]28)0 
diseñar le'atsév 19y? 
+> (dibujar) lesartét (097107) 00710? 
diseño [m] itsúv (Day DOY 
=> (dibujo) sirtút (oro) [1] VIA 
- diseño gráfico [m] itsúv gráfi 
[9 0 
- diseño industrial (m] 
itsúv talasiaól [yn NY 
disertación [f] hartsaá — D]ny3n 
disertante martsé — [nywiny» 
disertar lehartsót m0? 
disfraz [m] tajpóset []nYsna nuann 
- baile de disfraz, de disfraces [m) 


néshef masejót [1] m9 1Y) 
disfrazado [-a] mejupás — ¡YIND 
nuann] van 
disfrazarse lehitjapés — VaDND? 
disfrutar lehanót m2 mv 
lehitanég MYND? 
| disgustado [-a] 
| merugáz [mari] 39 AMAN 


mesujsáj [n292109]79200 ¡TODD 
) bróguez (aan) 12 102 


(01737 P1 





disgustar ligróm i neimút 
MIDYIAN Dm 
-> (causar enfado, etc.) leharguiz 
»aD? 
disgustarse lehitraguéz yan? 
=> (con alguien) lehistajséj 70900? 
disgusto [m] morát rúaj bp] mind 


ogmát néfesh [] Va) ny 

+> (entre personas) sijstj  R)u20 

- a disgusto bei ratsón — 9-3 

disidente joléc ny19)[ngAnIPAN 

(211 AN NOJUN 

disímil shoné [niw)]ndy 

disimular lehasvót Son? 
> (fingir) leha'amid pañám 

099 Payo? 

disimulo (m] ilúm — [ow»y 09 


ha'amadát panim  p]0»9 591999 
disipación [f] hitpoguegút |] maana 
+> (conducta) hitholelút p] m2 





disipar lehafig van 
+> (bienes, herencia, etc.) levazbéz 
nz 
disiparse lehimóg Man? MD) 
dislocar lincóa yp2 Y1p1 
disminución [f] griá p]nyY 
hactaná (nanan) D]MVRn 
ham'atá b]nvyan 
pjitút p]msvna 
disminuir (reducir) lehactin 
(nan») popn? 


=> (reducirse) lehitstamisém DINoyn? 
lehipajét an9n2 ano) 
disolución [f] hamasá— PIn+%D 
=> (de una compañía, sociedad, etc.) 
perúc [(mamw man 5 [Npma pYva 
disolvente [m] memés (1) ON 
disolver lehamés (wa) Dn? 








disolverse lehimés RAJ) 
(O19902) (2 pa) Dian? 

disonante tsorém  [mis]oDS 
disonar litsróm 012 01937 
dispar shoné — (mux)[nñw] nñy 
disparar lirót mv? 
litslóf oy? 1932 


=> (2) livróa] 
disparatado [-a] shtut 
pavo qmon) [n-] muy 
disparatar ledabér shtuiót moy 1312 
disparate [m] shtút b]moy 
- un disparate [m] (+) mufráz 
pavor or) [Nm] mor MI 
disparidad [f] hevdél (19120 
(PNVIN 10) 
- disparidad de precios [f] 
par mejirim [1] Dyna ya 
disparo [m] ieriá blmy my 
+> (de un francotirador) tslifá []n93 
dispensar leha'anic PD? 
(a DINJY yv) 
+> (de una obligación) liftór ¿1097 
(a mann) 1092 
dispensario [m] mirpaá 
(muvs) D]nN9y 
dispersar lefazér 9? 
dispersarse lehitpazér IN? 
dispersión [f] hitpazrút LD] mun 


m2,m2) 


pizúr [1] m9 ¡mv 
hafatsá (mva) DJ n39n 
displicencia [f] adishút , 
Ema ao om) 2] mÚrTN 

displicente adish [ny»TN] UTN 
poshér me no) [na] hs 
disponer la'tarój — (viv 7Y2, 02 


+> (dar órdenes) letsavót 
(nuy» na ono) My? 


disposición [f] ma'aráj 





188 


+> (de algo) lehishtamésh anun? 


disponerse lehearé 71902,1972 
disponibilidad [f] zminút [] my 
disponible zamín 


[nat] y; 
(pavo qua) [1] 27) 
[0] 7 
p] min) 


+> (dinero) nazil 


+> (a hacer algo) nejonút 
- a disposición de lirshút mu» 
dispositivo [m] hetquén — [Ran 
dispuesto [-a] muján (o»on)(n;)121 

najón (naa) [n393] 19) 
disputa [f] vichaj (1910) (Y) 02) ma» 
+> (competición) hitjarút [Jm 


> (1) sijsúj []mo20 
disputar lehitnaguéaj Dunn? 
lehitnatséaj NN? 
=> (competir) lehitjarót mina? 
disquete [m] taclitón 
(auna) [1] Opa 
disquisición [f] bejiná 
meducdéquet — D]np3p1mÓnpna 
distancia [f] merjác [pr 
rójac pm, pnn 
- a distancia merajóc pin 
minégued TD 
- acortar las distancias «= 
lehitpashér wann? 


- guardar las distancias sz 
lishmór al merjác pr y my? 
(19) DWPA,D012) 
- mando a distancia [m] (Esp) 


shalat rajác [pn1-034 
distinción [f] shonút p]mny 

havjaná (ono ya) D]mn20 
t> (relieve) hitbaltút 


(m»osn) D] mo31n7 
+> (honor, privilegio) zjút meiujédet 
(a 099 129) 0] 919" Mar 
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=> (respeto, consideración) cavód 
Einvn or» apayn) [1 139 
+» (estilo elegante, no vulgar) 
atsilút (mynos nana) D] my 
distinguido [-a] 
mitstaién — [n»»9xM]po3n USD 
dagúl (m221]27 
+> (respetado) nijbád [n-] 129) 
mejubád(o1x) [1199] 122 19M 
distinguir lehavjin pn3n? 
leiajéd 102,1 
distinguirse lchitstaién poyn>? poxn> 


> (verse) lehera'ót ¡MNR 
(pana 2ppya) MN? 
distintivo [m] tag pray) [1] am 


distintivo [-a] metsaién PS 
(mon yoo) 193) PS 
mavdil (nnon yo) [n-]9121 
distorsión [f] ivót—— [tiny my 
+> (de la verdad, etc.) silúf 1D 
[quo 

distorsionado [-a] 
me'uvát [NY] my ¿MY 
mesuláf — [n9201)939M 9200 
distorsionar le'avét my? my 
+> (los hechos, etc.) lesaléf 9292 

distracción [f] 


pizúr néfesh [1] 9) Mvs 
hesáj hadW'at (]nyin nen 

.> (juego, espectáculo) sha'ashúa 
(arva o) [1] y Y 
distraer lehasiaj et hadYat on? 
NyYTD NA 


+> (entretener) levadér  (puyv2) v22 
distraerse lehishtashia yWynyn? 
+> (apartar la atención) latsét 

19171) NNY2 


meharicúz 


distraído [-a] mefuzár ¡man 
(ym 0) [NB9m] RD 
> (Chile, Mex.) (+) shlúmper 
bum ==) [1] 191994 
distribución [f] jalucá b]np2n nprn 
=> (Comercio) hafatsá D]nsan 
(mano nn) 
distribuidor [m] (Electromec.) 
maflég (2953) [19290 
distribuidor [-a] mejaléc 
[np20m]p20 
=> (Comercio) mefits  [MYP9H]Y2 
distribuir lejaléc p202 
+> (Comercio) lehafits (mnno) v972 


distribuirse lehitjaléc 2002 
distrito [m] majóz [ino 
poww mn 29) 

disuadir lehani Ny? 
lehartia ym? 
disuasión [f] harta'á b]nynm 


disuasivo [-a] maría [ny] ny 
disuelto [-a] mumás 
(m3) [NP] 091 
diurético [m] meshatén 
(nana) (ad 
divagar leshotét v0w? 
=> (apartarse del tema) listót 
mehanosé (nupn »a 1319 NOD Mov? 
diván [m] sapá ]nsy 
divergencia [f] hista'afút [2] maynon 
t> (de opiniones) majalóquet 
DIng2nn npunn 
divergente mista'éf (nono) qaon 


+> (en la opinión) joléc 
(m9) ng An] p2An 
diversidad [f] shonút D]mny 
ravgoniút p]nmd2) 
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diversión [f] hasajá b]npen 
> (entretenimiento) bilúi [t])92 ¿192 
- parque de diversiones [m, sg] 
gan sha'ashuim [1] oywyy Y 
diverso [-a] shoné [nd]n»y 
- diversos [-as] i élu IN YN 
divertido [-a] (ser) 
mevadér [N3130) 1129 
mesha'ashéa  [nyWyWn]yyyUn 
+> (estar) meshu'ashá JUYWD 
[una y yn 
divertimiento [m] mahatalá 
b]n2nn 
divertir (la atención) lehasíaj et 
hadi'at NYI0 DN On? 
> (entretener) levadé'a] D12 
lesha'ashé'a yyy? 
divertirse lehishta'shé'a  yuynun? 
lehitbadér (wva) 113002 
dividendo [m] mejulác PAM 
(nana) [1 p2nm 
=> (Economía) dividénd  R]1WPVT 
dividido [-a] mejulác [n2210] p29m 


mefulág [ma9n)1991 1219 
mefutsál —— [n29n]2399 23190 
dividir lejaléc pan7 


dividirse lehejaléc  p2002 p21n> 


lehitjaléc p2nnn2 
lehitpatsél 7399012 
divinidad [f] elohút*. — (J0mby 


- una divinidad [f] (+=) davár iafé 
meód [1 MN NP 117 
divinizar leha'aliha 
divino [-a] elohí [non 
t> (5) nehedár [yin] 11m) 
- Divina Providencia [f] 
hahashgajá ha'elioná 


ayuno 
(p)n)vayn 











- lo divino códesh 
divisa [f] nes 
- divisas [f, pl] matbéa juts 


[UT ¡Um 

(at) [rJ o) 

Y1ON 

D Inn 
divisible mitjaléc 

(nauna) [(n22D1] p20n1 

división [f] jilúc R]pwn,prrn 


hitpalgút D]m2ann 
hitpatslút [] mosann 
> (unidad militar) ugdá (348 TN 
divizia D]mpv 


> (en una organización) jativá 
(mana nor mx) D]n von 
- división de investigaciones [f] 
boléshet (movna mvpn ya) D]ng2a 
- división administrativa [f] 


majóz Eta na) [2] no 
- división territorial [f] majóz 
Jin» 


divisor [m] mejaléc (pavna) [1 p2nn 
divisoria [f] (Geografía) cav 
parashát hamáim [) on nn 12 
divisorio [-a] mejaléc [n22nm]p20 
+> (muro, pared) jotséts [(nyyin]ygin 
divorciado [-a] garúsh [nun] vna 
divorciarse lehitgarésh  Yynn2 
divorcio [m] guerushim, guerushin 
[VU pyrva DIVA 
divulgación [£] hafatsá — []nyon 
(in yin 94) 
+> (esclarecimiento) hasbará [) n1390 


divulgar lefarsém Dyr9) 
lehafits (1 y am) yan? 
do [m] (Música) do (im) [1] 


dobladillo [m] majpélet [>] n2999 
doblado [-a] mujpál DIN 
Inp9am)]>oxn 
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Y np 
[1] o2 
1300 
An 


INTA 
NIN 
2 
297) 
IN 
191 


200 
[E 
na 
| 
Jún» 
e 
ón 
Pan 


ena 
P20 
Iván 
na 
20m 
shin 

PYV) 
n390 
Pm) 
1390 
9192 
van? 
y [rJvt 
1299 
DIM 
1999 
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KA +6 KK 


+> (plegado) mecupál 2 
[12919101292 
> (torcido) me'ucám ¡DN 
py] op yA 
> (Cine) medubáv 1917 
(vo) [n2211] 197 
doblaje [m] dibúv— []aa7,m* 
doblar (duplicar) lehajpil— >2907 
+> (plegar) lecapél 2977 
+> (torcer) le'aquém (131 20) D2y? 
> (Cine) ledovév (010) 1812 
t> (la esquina, a la derecha, etc.) 
lifnót (non 139 793) )92 
doble cafúl [n2199] 99 
=> (persona) cafil [nP99]79 
doblegado [-a] shafúf [naa] pay 
doblegar lejoféf (lecoféf) q? 
(q?) 
+> an lehajnía 207 
doblez [m] quipúl R]Jmd9p 29P 
doce shnéim asár — [Y3+]Wy-04 
shtéim esré (3: nYy-ny 
docena [f] treisár [Jan 
- docena del fraile [f] «= shloshá 
asár pritim [vt] o»09 y nuy 
- no entrar en docena az lihiót 
shoné [nv] n»n2 
docencia [f] horaáá- (pspo) bp] ny 
docente moré [nin]n pa 
dócil tsaitán [m-))3 n»s 
'= (blando, suave) raj (nn 
docilidad tsaitanút p] mps mn» 
(suavidad) racút [mar 
doctor [-a] dóctor 2] mojp 
doctorado [m] doctorát [1] vYojpy 
doctorando [-a] doctoránt 
[mI NOV! 


doctorarse lecabél tÚ'ar dóctor 
NON 229? 
doctrina [f] torá (mo»w) DD] nn 
doctrina p]Jnyr0ph 
documentación [f] 
ti'úd RJ myn nyn 
documentátsia DImyoyapw 
documentado [-a] meto'4d ,tynn 
pino] Ty 
documental tiudi [n-]-nyn ¿NN 
documentar leta'ed 10? 
documento [m] mismáj  [t]3myn 
te'udá b)nnyn 
> (Economía) shtár [ny 
- documento al cobro [m] 
mimsár (an pu) (1 300 
- documento de identidad [m] 
terudát zehút b]mmnyn 
- descuento de documentos [m] 
nijión shtarót [moy 1?) 
dogma [m] dógma b]nmy7 
dogmático [-a] dogmáti [n-]J 11947 
dogmatismo [m] dogmátiut 


Jm 
dolado [-a] mesutát ¡MOD 
npmop]anop 
dólar [m] dólar [3% 
dolarización [f] hatsmadá 
(217) b]nTasn 
dolencia [£] majalá b]n2n 
doler lijóv 192 /21N92 
doliente sovél (1ys ax) [n2210]210 
dolo [m] hona'á b]nsnn 
dolor [m] que'év [1 an> 
mejúsh (dina Yin 
(sir (rn) [1] ws 
(pena, pesar) en Isátar [yy 





- dolor de cabeza [m] que'év rosh 


[1] UN) 189 
- dolor de espalda [m] que'év gav 
(1) 13 289 

- dolor de estómago [m] que'év 
béten [1)702 282 

- dolor de garganta [m] que'év 
garón (1) NM 289 

- dolor de muelas [m] que'év 

shináim [1] o»»yY 189 


- dolores atroces [m, pl] que'evéi 

tófet [ony wan = +) [1] nn 289 
- dolores de parto [m, pl] 

tsiréi leidá [M]np2->ps 
dolorido [-a] sovél 

($yyn prom) [n2310] 210 

dolorosa [f] (imagen católica) 

dmút habetulá m7 
(naxm) (1) 2020 
> (2) jeshbón (1nmtyona Y yayn 


doloroso [-a] caúv — [nDN>]DN> 
coév [123819] 181 
majiv [mn] mx9n 
metsaér [My] sn 
doma [£f] ilúf RIVIN ¡NIN 


domador [-a] me'aléf 
(sn) [n92819] 928 
domar le'aléf 9282 
domesticación [f] tirbút 
(nas ny 5) [1] man 


domesticado [-a] mevuiát man 
pazo] man 

domesticar levaiét 1932192) 
letarbét nan? 


doméstico [-a] shel habáit man 54 
- economía doméstica [f] 
méshec báit [ma pun 


192 


- empleado [-a] doméstico [-a] 


ozér báit m3 (ny) my 
- enseres domésticos [m, pl] 

clél báit [11] 12 29 
- faenas domésticas [f, pl] 

avodót habáit —— [Y ]m3an mñay 
- servicio doméstico [m] 
ezrá babáit ]1m3a my 
- tareas domésticas [f, pl] 

avodót habáit— [V)iman hay 


dominación [£] hishtaltút [] mo2nún 
dominado [-a] nishlát[n924] 024 


dominante sholét — [n9Aw)]v2w 
shaltani [n-] 024 
dominánti [0-07 
dominar lishlót 072 019) 
lajalósh Y2n2 wan 


domingo [m] ióm rishón [puxa Dv 
dominguero [-a] shel ióm rishón 
Nun” Dv 24 
dominical shel ióm rishón 0»>Y 
FUN? 
dominicano [-a] dominicáni 
nap 


dominio [m] shlitá b]nv»74 
- dominio privado [m] 

reshút haiajid LD) Pro mun 
- dominio público [m] 

reshút harabím b]0>211 mu 
dominó [m] dómino IA] 
don [m] matát D]nan 


- don de gentes [m] quésem ishi 
(nom) (YN DPP 
- don de palabra [m] cósher bitúi 
paro) 1] ora go 
don [doña] adón (ms 151) [0724] PTA 
- Don nadie ax clúmnic 
(MDYN F0N DIA = +) [59-] 12931919) 
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donación [f] trumá b]nmna 
gmilá (n»m) D] 72») 

- donación de órganos [f, sg] 
trumát eivarim  [P]0"1PN nn 

donante torém [main] ON 


donar litróm(nÓmn nn») am) ¿NY 
lenadév 11 
doncel [m] élem [1 o2y 
doncella [£] almá (nm) ]nm2y 
donde bamacóm she Y Ddpa 
- de donde mehamacóm she 

Y DPI 

¿dónde? éifo MY 
heiján 2»n 

- de dónde me'áin PNA 
mináin Pd PI 


- ¡de dónde! (+) ma pitóm !DiXn9 mo 
donoso [-a] jinani — [n-]»30 2n 
dorado [m] (pez) sug shel dág no 
(pan00) [1] 3 54 

dorado [-a] muzháv ¿IN 
[nan] IN 

=> (acción de dorar) hazhavá Dinamo 
doradura [f] hazhavá - []n2nwn 
> (Cocina) hashjamá bInynún 
dorar lehazhiv (ana y133> m999) VD? 
=> (Cocina) lehashjim (w»ox5"13) 0-1? 
dorarse lehazhiv (amm) DI? 


dormido [-a] iashén [m9] 11 
nirdám [m1]o1y 
dormilón [-ona] ¡ashnúni n- 0 
namnemán [9] y9203 
dormir lishón 10 ww) 
lanúm Dm? 


- camisa de dormir [f] 
ctónet láila ]n72 nAn2 
- echarse a POPE ax lehafsic 
lehitaméts 





dormirse leheradém 01702, 01vn> 
- dormirse en las pajas ss 
lehafsic lehitaméts Y9NIM? P»D90? 
- dormirse en los laureles a: 
lanúaj al zeréi dafná 3974 5 002 
dormitar lenamném Dr) 
lehitnamném DM) 
dormitorio [m] jadár sheiná 
(npy-vIn 


dorsal shel hagáv 1307 
- espina dorsal [f] shidrá D]ny1 
dorso [m] ajór (]inx 


*> (del cuerpo, del libro, etc.) gav[]1m 

dos shnáim [+] 034 DP 

shtáim D+]0»ny DY 

- dos años [m, pl] shnatáim ,D»510Y 

]omv 

- dos días [m, pl] iomáim  ,0»mY 

[9] 09» 

- dos mil alpáim D'92N ,DP92N 
- dos semanas [£, pl] shvu'áim 

[Me DAIY Dry 

doscientos [-as] matáim  ,D»nNm 

DNND 

dosificación [£] minún [+] y n»n 

dosificar lemanén — (p»n y1p>) 1292 

dosis [f] maná (nens) Jm 

dote [f] nedúnia (vn qua) D) man 


dragomán turguemán ¡ymn 
marnan 

dragón [m] dracón [pr 
drama [m] majazé [nn 
dráma bJnmy 


dramático [-a] dramáti [n-J>01011 
dramatización [f] hamjazá (]nyon 
dramaturgia [f] majaza'út D] mano 
dramaturgo [-a] majazái 

[INFO] NIDO 
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drenado [-a] menucáz A 
na] ma 

drenaje [m] hitnaczút — []mpann 
nicúz [1] 9) Mp) 
drenar lenaquéz 1232 
drenarse lehitnaquéz nm? 


driblar (LAm) lejadrér (lecadrér) 
(11192) YI192 /1Y192 


dribling [m] quidrár [1119 
droga [f] sam [roo 
drogadicto [=a] narcomán [-] mp 
drogado [-a] mesumám  ,Dm1wh 
por) 0199 
drogar lesamém DD? 
drogarse lehistamém DIANOn? 
dubitación [f] histapcút 
(mapa) D] mpanen 
ducha [f] miclájat b]nn2pn 
tush (+) [1] yo 
duchar lecaléaj np? 
ducharse lehitcaléaj nan? 
duda [f] saféc [pay 
picpúc [prapo 


=> (vacilación) hitlabtht- [1] mo229n 
- poner en duda lehatil saféc 


pao ono 

- Sin duda bli saféc pay 2 
dudar lehatíl saféc PI0 2 0n2 
lefagpéc Papo? 
lehitjabét VANnD? 
dudoso [-a] mesupác ¡POD 


(pava 201) [NZMOM] pay 
mefucpác [N2929M]p979 papa 


gvuli pynun-1n N9) [n-]>212) 
duelo [m] ével [1928 
hitablút 1] MINNN 


=> (combate de dos) du cravy (apa 











duende [m] shedón Ry 
E as quésem ishi ¡YN DOR 
dueño [-a] bal (0y2) -[n2y3]2y3 
duermevela [m, f] nimnúm (1) 011) 
dulce matóc [npama] pin» 
dulce [m] matadán — (pim) [ly 
=> (de frutas, etc.) mircájat [1] nn? 

ribá bJna nv 
= (postre) quinúaj [N map mp 
dulcería (CAm) migdaniá ¡nn 


DIM 
dulcificar lehamtic pn? 
dulzura [f] meticút LD] mp 


mótec 
dumping [m] hetséf 


(+) [paid pam 
[9sn 9un 


duna [f] jolit blwán 
diúna bJny”7 
dúo [m] tsémed — (ommx>u) [y] y 
du'ét [1] VNYT 
du't DJ 


duodeno [m] treisarión [10 
duplicación [£] hajpalá 

(ova) [299 

duplicado [-a] mujpál 29m 

(o»»wa) [n2991]299 


duplicado [m] he'éc [payo 

(Mp) ANI) 
duplicar lehajpíl (o»va) 99902 
duplicidad [f] cfilút p]m99 
+ (falsedad) tsvi'út D]my23 


(nvaya9-11) 
duque [-sa] ducás — [5-]097,0211 
duración [f] méshej EN 
arijót (por ma] D] mo»18 
duradero [-a] bar quiamá 
Np»p- [na] 13 
(mx? 10) NO? 
TY PND? 


durar lacájat 
lehajzic ma'amád 
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TY 
N OY 
y3]5y2 
1 01910) 
pin 
NOA 
EY 
1,03 
MDP 
MITO 
137 
PD? 
APN 
PMA 
19 
]JmAn 
ny” 
[] Tas 
1) 0Ny 
]51mnyt 
AP 


02990 
joa) 
1992 
lpnyn 
12 19N3) 
2920? 
MD9D 
My 
19-11) 
1,01 
TÚ» 
MIN 


(n2] 13 
nn? 
AD) 


195 
durante beméshej TÚna 
duraznero [m] (SAm) afarséc 

(w) RI pora 
durazno [m] (SAm) afarséc 

(79) (1) Pp 9198 
dureza [f] cashiút D]nvyp 
durmiente iashén [my 
durmiente [m] corá blndp 

(1297778 1002) 

duro [-a] cashé [nup)nup 
=> (fuerte) jazác npn1p3n 


*> (de carácter) cashúaj [nmup]mup 





- a duras penas ax becóshi rav 

pa 
- Cabeza dura ss acshán [5-]]4py 
- cara dura, caradura sz jatsúf 


[nmso]msn 
- duro [-a] de corazón sz 
ajzár [mM] 28 


- duro [-a] de mollera s: 
cshé havaná man (nyp)nyp 
- duro [-a] de oído a: 
c'shé shmi'á ny np Inyp 
- hueso duro de pelar a: egóz 
cashé lefitsúaj mw? np MN 








ebanista nagár (pos) [51] 9) 
ebanistería [f] nagarút 
(m3) DA Mamma) 0] 119 
ebriedad [f] shijrát [] m9 
- ebriedad de las profundidades 
shijrón ma'amaquim My 
¡JOY 
ebrio [-a] shatúi (mv) [mn] ny 
mevusám [mpp119] 0929 ¡0012 
ebullición [f] retijá bInpm 
eccema, eczema [m] eczéma 
(1 +=) DI marra 
[ny] yn 
(maa pm) YY? 
2402 


echado [-a] sarúa 
echar legarésh 
+> (arrojar) lehashlij 
=> (raíces, hojas, flores, etc.) 
lehatsmíaj mayn? 
- echar a perder lecalquél 522p? 
- echar a volar lehafríaj 
(Em my ama) N 907 
- echar de menos lehitga'guéa 
AAN? 
echarse lehishtatéaj nonún? 
lehashlij atsmó [n9yy]msy P2002 
- echarse a dormir lishcáv lishón 


hu»? 1942 

- echarse a perder lehitcalquél 
2222902 
ecléctico [-a] lactani  [n-]0p2 
eclipsar lehastir non? 


leha'alim 0207 





eclipse [m] licúi RDap9 pp» 
- eclipse lunar [m] licúi levaná 


[)m322 92 

- eclipse solar [m] licúi jamá »p>2 
[1] man 

eclosión [f] bequiá bInypa 
eco [m] hed [N TD 
ecografía [f] al shéma — [yny->y 
ultrasáund — (np»12) TNND-NIOAN 
ecología [f] ecológuia — D]miApN 
eijút hasvivá D]ny300 MIN 
economía [f] calcalá D]n7329 


+> (riqueza pública) méshec [py 
+> (ahorro de recursos) jisajón 
(1) P99n vn 
- economías [f, pl] jesjonót 
(o»aw) [11] MÍO 
- hacer economías 
lajsój on2,NOn> 
letsamtsém hotsa'ót mnyin DIS? 
- economía doméstica [f] 
méshec báit [iva pun 
económico [-a] calcali  [n-)2329 
t> (que ahorra recursos) jesjoní 


[n-->220n 

economista calquelán — [5-])2922 
economizar lajsój jon2,NvN2 
lecaméts vap? 


ecuación [f] mishvaá []nyn nun 
Ecuador [m] cav hamashvé 2 
[my»n 


19 
L 

19” 
1p?2 
man 
E 
Md) 
-9y 
JAN 
APN 
NIN 
7973 
pun 


JN 
Den 


10n> 
y1937 


4d 
222 


on 
12972 
non 
vap? 
INN 

Y 
PE 
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ecuatoriano [-a] ecvadóri [n-] "mpx 
ecuatorial shel cav hamashvé y? 24 


Mmwmn 

ecuestre shel harejivá ny 
(Dro10 >y) 

ecuménico [-a] clal olami >> 
[n-P pay 


eczema, eccema [m] eczéma 
(19 + DImArrRe 


edad [f] guil (ova) [1] a 
*> (era) idán (nan) [1] 11y y1y 
- Edad Antigua [f] 
ha'ét hataticá b]np»nyh ny 
ieméi quédem (1) 077 >> 
- edad avanzada [f] guil hazaháv 
[api0 
- edad del bronce [f] tcufát 
habrónza b]npnan napa 


- edad del pavo [f] (+) guíl 
hatipésh esré  []nvy-dwon » 
- edad de oro [f] tór hazaháv in 
Ena 
- edad de piedra [f] 
tcufát haéven D)128 nAPN 
- edad madura [f] guil ha'amidá 
[npnyn > 
- Edad Media [f] ieméi habeináim 
[1] D»»230 >> 
- edad provecta [f] guil muflág 
[290 D) 
- mayor de edad baguir[ny22] via 
- mayoría de edad [f] bagrút 
(madw >) D] na 
- menor de edad catin [n»op]pvp 
- tierna edad [f] ialdút [Jm 
edecán [m] shalish [n-] 474 
edema [m] batséquet D]ngya 
edén [m] gan éden yr 


edición [f] mahadurá — D]nytno 
> (publicación) hotsa'á la'ór 


D] in? nn 
edicto [m] tsáv [is 
gzerá DInm 


edificación [f] binúi [wapa 
edificado [-a] banúi [ma] 
- área edificada [f] shétaj banúi 
[ma noy 
edificar livnót m2 
edificio [m] binián [1] pa2 2 
mivné (19 011005 0102109) [1)n230 
editar lehotsi la'ór An? wn 
editor [-a] motsí la'ór 
YN) [ni9ym] wm 
editorial [f] mol (mx>avyn =)9'1m 
béit hotsa'á la'Ór 1] hn? ny 
hotsa'át sfarim — D]0DM9DINYÍN 
editorial [m] ma'amár rashi 
[Y>YN) 1ND 
edredón [m] smiját púj [3] pa nv 
educación [f] jinúj — [mn,p»n 
- educación física [f] jinúj gufani 
Ram PN 
educacional shel hajinúj p»nn > 
educado [-a] 
mejunáj — [n2ANM]30,Tma 
menumás — [NDA] DIR) ¡DAYA 
educador [-a] mejanéj 


(rim) [22009] 13m 
educar lejanéj 2D? 
educarse lehitjanéj DAN? 


educativo [-a] jinuji. [n-)>20 ¿9 
edulcoración [f] hamtacá D]npp9n 
edulcorante mamtc [np 2mb)pna 
+ (artificial) mamtic melajuti 

(> IN2I PA 
edulcorar lehamtic pan? 
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efectivo [-a] mamashí — [n-]4an 
efectivi [N-]-POPIN 
- dinero en efectivo [m] 
mezumanim [9] 9 DIOR 
efecto [m] eféct — (219%9 +») [1] OP9N 
totsá [nn 
- a efectos de bematará — nypna 
- efecto especial [m] paalúl [1]217y9 
- efectos especiales [m, pl] 
pa'alulim [YY 021y9 
- efectos secundarios [m, pl] 
tofút levái [1302 My 


- en efecto lema'asé nvyn? 
ajén RN 
efectuar levatséa y312 
efervescencia [f] tsisá D]nvon 
efervescente tosés 
(>) [Noya] vpn 
eficacia [f] ie'ilút my 
eficaz ¡al [n»y]>» 
eficiencia [f] ie'ilút p]moy 
eficiente ¡a'l [ny] y 


- hacerse más eficiente lehitia'él 
29002 29901) 
efímero [-a] joléf fm9n-1) nsAn]3An 
egipcio [-a] mitsri [ny 
egiptología [f] eguiptológuia 
DIMARODIN 
ego [m] (Psicología) égo [DN 
egocéntrico [-a] egotséntri 
[n-]> 10238 


egoísmo [m] anojiút [) nx 
egolzm [1 OPxdy 
egoísta anoji [n-],20N 
egoist (1-] ODNDN 
egresado [-a] ¡otsé [n-] xy» 


> (LAm) boguér (om) (103) 3 





egresar latsét NNY7 
+> (LAm) lesaiéóm limudim t0»11" 092 
egreso [m] ietsiá (“as nan mn) ny 


eje [m] tsir [vs 
séren [11119 
ejecución [f] bitsha — [32 YI 
hotsa'á lefóal 997 nm 
=> (de una persona) 
hotsa'á lehorég DJainm2naYm 
hoca'á pam) DJ ny 


+> (Música) neguiná (apo D]n 12 
ejecutante mevatséa [nyy30]YYI9 
> (Música) nagán [132] 
+> (de teclado) clidán (pa) (11-]192p 
ejecutar levatséa yy2? 
+> (a una persona) lehotsí lehorég 
12 yn? 
> (Música) lenaguén 1? 
ejecutarse lehitbatséa YyIND7 
ejecutivo [-a] menahél  [n2720]200 
bajir (masa mana) [ny 22] v23 
ejecutor [-a] motsi lefóal 


292 [nm] 

ejemplar me'aléf (mon) (ny280] 9281 

mofti [n- nom 

ledugmá Mar T? PUT 

ejemplar [m] 

Útec (em 190 >) [1] pny pmy 

eczemplár IR? 
ejemplificación [f] hamshalá 

[Inyyao 

ejemplificar lehamshil >vYD2 

lehadguím D»10? 


ejemplo [m] dugmá []m937,M017 
+> (digno de imitación) mofét [t]ngm 
- por ejemplo lemashál 207 

ledugmá may T2 MAT 
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NNY? 
1) DD? 
nu) my 

[vs 

ln? 
$3 YI 
Y RIN 


1 NN 
pInyrn 
y p]ny» 
10]Y33 
[139] 
m-]1P2p 
y33? 
horég 
12 NM? 
1? 
YN? 
21912020 
y22) V2 


mm] 
00) 9200 
n-Pnom 
2 MATA 


5 Pmy 
ENS 
1alá 
bIn2gan 
0D) 
010? 
7 MAT 
t [ng 
>> 
12 MAT 
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ejercer (un cargo) lejahén ym? 
*> (una profesión) la'asóc be -2p10y> 
ejercicio [m] targuíl (pow) (1215 
=> (de la ley de presupuesto) shnat 
hatactsiv D]»ypan nv 
*> (de un cargo) quehuná (2) 730221) 
*> (de una profesión) isúc be -2 10 
- ejercicio físico [m] 
peilút gufanit D] ma moy 
- en ejercicio mejahén[ 72) 12 
ejercitación [f] tirgúl [1509 
imún (nm) [1] PIN JN 
ejercitado [-a] metumán — jmxo 
[nanny 
ejercitante metarguél 


(pao) [1299109129700 
ejercitar letarguél 2102 
ejercitarse lehitamén AND? 
ejército [m] tsavá [1] nas 
jéil ha'iabashá (Unvan >n 

- cuerpo de ejército [m] 
ármia D]mo1w 
gáis [1] wa 
el [m, sg] (artículo) ha Sn) 


él [m, sg] (pronombre) hu am 
elaboración [f] ibúd [may muy 
- planta de elaboración [f] 


mifál leibúd [| DY? 79 
elaborado [-a] meubád ¡my 
EINEN 

elaborar le'abéd 13y2 
elasticidad [f] gmishút — [Ju 
elástico [-a] cfitsi [n- pap 
elásti [n-]>0D2N 

-> (flexible) gamish [mal 
elección [f] bejirá bin yna 


- elecciones [£, pl] bejirót [1] mvna 


electo [-a] nivjár (mona) [n11)19 
elector [-a] (votante) bojér 
[nyma] ama 
electoral shel bejirót— mvn2>4 
- campaña electoral [f] 
masá bejirót [nyvna yon 
electricidad [f] jashmál [Y 2mn 
=> (profesión) jashmala'út [] mann 
electricista jashmalái 
EN 
eléctrico [-a] jashmali  [n-)>294n 
- central eléctrica [f] tajanát cóaj 
b]n 130» 
electrificación [£] jishmúl (1) >mun 
electrificar lejashmél 20n? 
(nun pavo) 
electrización [f] hitjashmelút 
electrizante mejashmél 
[m2 uml 22D» 
electrizar lejashmél 20? 
(pnun n31> 11) 
electro- eléctro nun) 110728 
electrocardiograma [m] ecagué 
(adn naya an) [MA "pN 
electrochoque [m] hélem jashmali 
[P2uwyn 02) 
electrocución [f] hitjashmelút 
electrocutar lehamít bemacát 
jashmál 2M%YN NINA INN? 
electrocutarse lehitjashmél >9ngn> 
electrodo [m] electróda p)niwp2N 
electroencefalograma [m] ''dzi 
(man an] [1] MININ 
electrógeno [-a] mesapéc jashmál 
2000 np90m]ps0n 








- grupo electrógeno [m] 
sapác cóaj (nun) [1] Ma-pav 
electrómetro [m] mad-jashmál 
[I>9UN-1 
electrón [m] electrón — [hrwp2x 
electrónica [f] electrónica 
pInpimopoN 
electrónico [-a] electróni(n-] 4109728 
elefante [-a] pil [n-]» 
elegancia [f] elegántiut (]mox2x 


hidár Ram mbn 
> (buen gusto) tuv tá'am [r] oyo mo 
elegante elegánti [5”-]>0322N 
hadúr [my] 
elegir livjór 1022129 
elemental ¡esodi [n-) ño 


elementári [n-) 10228 
> (obvio) muván me'eláv al 
[2812] v2% [n23110))2m 
- escuela elemental [f] (LAm) 
béit séfer iesodi [y] 10) 990 112 
elemento [m] elemént — [t]wo»2x 
*> (Química) iesód — (m3) To 
*> (componente) marquív 
(on 7on pan) [1 DIV 
- elementos [m, pl] (de la naturaleza) 
eitanéi hatéva [913 YIOD IPN 
elenco [m] tsévetimonn mana) my sms 
- formar el elenco lelahéc 


(man) P02 
elevación [£] hagbahá — pJnpan 
havalv'á D]nn2yn 
1101 (ma) [1 19y DY 

*> (acción de elevarse) hitromemút 
b] marnan 
* (altura) maróm [1] om 
elevado [-a] gavóha — [nma)Jma 


ram 


[n;Jo7 
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elevar leha'alót moyn? 
leharim (n9) Dr? 
lehagbíha PD) 
elevarse lehitromém Dn? 
lehe'alót M2y02 M22 
leha'amir VINO 
lehitalót MyYnm? 
linsóc Poy? p103) 
eliminación [f] silúc [1] p190 ¡pro 
eliminátsia DIMS9I92N 
eliminar lesaléc p20) 
+> (matar) lictól 202 MP2 
elipse [f] elipsa D]nyo2N 


elisión [f] (Gramática) havla'á 
(pripia nynn 54) (2) ny220 


hashmatá b]nonún 
elite [f] ¡lit DJ my 
tsaméret b]Jnys 
elíita [no 
elixir [m] shicúi [py pp 
sam jaím [1] o»n Do 
trufát péle D]x29 nan 
ella [f, sg] (pronombre personal) 
hi D]Javn 
ellas [f, pl] (pronombre personal) 
hen 31m 


ello (pronombre neutro) ze pano) m3 
ellos [m, pl] (pronombre personal) 
hem [1] on 
elocuencia [f] quishrón bitúi yw»> 
(ay an>3) [1] 202 
elocuente ¡odéa lehitbaté 
Nyann? [ny] y7» 
*> (convincente) meshajnéa 
[nn] y 20m 
elogiable ra'úi leshévaj [mia 
n20? 


elogiar leshabéaj nv? 
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2y07 
ym? 
209 
19 
MU) 
IND? 
pm? 
1019 
NIDO 
28 
7207 
109 
28 


y230 
MN 
Py 
1193 
028 
PY 
DY 
am 
) 

| won 
1) 
20 
D) m 
al) 
Jon 
E] 
192 


yt 
20N 
AN) 
29 
292 
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elogio [m] shévaj [1 ny 
elongación [f] hitarjút- (2Jmaxynn 
elote [m] (Mex) tiras — pr0)[t] DyN 
elucidación [f] havhará 

(1d 09 ,N0n 20) D]nm3n 
elucidar lehavhir (19,100) »n207 


eludir lehitjaméc PIADIn? 
emanar linbóa Y2Y2 9119) 
emancipación [f] 
comemiút D]nvamp 
emansipátsia D )MyI9DI0N 
emancipar leshajrér 1) 
emascular lesarés D1) 


embadurnar limróaj 1) as 
embadurnarse lehitmaréaj yan 
embajada [f] shagrirút DImvyy 
embajador [-a] shagrir [n: ]vyy 
embalaje [m] arizá DInpay 
jomréi arizá Papa aán 
=> (valor) dméi arizá  [; '9] DP 191 
embalar leeróz UNO, WIND 
= (acelerar) leha'ts VPN? 
embaldosado [-a] merutsáf ¡qui 
[nom] 9y 1 
embaldosador [-a] ratsáf [m-]949 
embaldosar leratséf 97 
embalsamado [-a] mefujláts 
[ny2m99]y209m ,Y2mon 
embalsamar lajanót — w3n2 09m 
embarazada [£] ishá hará bImp MN 


embarazar le'abér 129) 
> (estorbar) lehafría Y 
al laharót 5? 
“> (encontrar obstáculo) lehistabéj 
JIDPM? 
embarazo [m] (gestación) 
heraión [an vn 


ibúr [anay may 








> (obstáculo) ma'atsór [sy 
embarazoso [-a] mafría [n-] Jan 
mevij [nP19) PI 
embarcación [£] cli sháit 1] ww 2) 
> (pequeña) sirá bJnpo 
embarcar le'ha'alót al oniá 
MAN 2y Moyn? 
embarcarse la'alót al oniá 
TIN y m9y2 
embarco [m] ha'ala'á al oniá 
DJmax y ne9yn 
embargar limnóa Y099 YO 
=> (bienes) le'aquél 79yY? 
+> (los sentidos) sx» leshatéc pau? 
embargo [m] (de bienes) icúl 
[Apy 27 
=> (decretado por un gobierno) 
hesguér (mmno2yn >y no) [Y] non 


embárgo REDES 
- sin embargo bejól zot — nNto93 
im zot NN OY 


embarque [nm] 
ha'ala'á al oniá Jm y nxoyo 
hat'aná DJmyon 
- conocimiento de embarque [m ] 
shtar mitán Blyon 4 
embarrado [-a] marúaj bevóts 
Va ip] nm 
> (LAm) (2) ade (ynun> al 10> 
babe lehitlajléj bevóts 
1237222002 
> (LAm) (=) lehistabéj Jamon) 
pl td [-a] tacúa 
(099900) [MAPA] APA 
embarrancar la'alót al sirtón 
Po1Y y May2 
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embarullado [-a] mevulbál 

[n22219]72239 2110 

embarullador (-a] mevalbél 
[n222300]22719 
embarullar levalbél 23237 
embaucador [-a] ramái [MAI NB? 
embaucar lehonót min? 
embeber lehaspig P300? 
embelesado [-a] mucsám ¡Dopwm 
npppm] opi 

embelesamiento [m] ecstáza 
LInpope 
wn? 
DIMPORN 
m9? mo» 
¡Mann 
mn? 


embelesar lehacsim 
embeleso [m] ecstáza 
embellecer leiapót 
embellecerse lehitiapót 


embellecimiento [m] 


hitiapút b]menn mann 
ipúi Ro pa» 
embestida [f] nigúa; [nm mm» 
neguijá binm» 
hitnaplút D]m2snn 
embestir lenaguéaj ny? 
lehitnapél 22902 
emblanquecer lehalbin y220> 
emblema [m] sémel [1519 
embobar lehacsim D9 pm? 


embobamiento [m] ecstáza 

DInppps 

embolia [f] (Medicina) tasjif [) pnya 

émbolo [m] (Mecánica) bujná 

D]m)23, 0312 

embolsar lehajnis lesác py? 920) 
E (dinero) (+) 

lehajnís laquís 

leharvíaj 102 
emborrachar leshaquér 


992 09902 
1702 nm 
14) 





emborracharse lehishtaquér nun? 
emboscada [f] mataráv [inn 

ámbush [] diamy 
emboscar lasim ma'aráv 1180 0? 


emboscarse le'eróy 1187905 
embotamiento [m] 
hitcahút b]mnpnn 
quehút jushím bJo in mp 
embotar lehac'hót mnpn? 
embotarse lehitcahót —— singna? 


embotellamiento [m] 
milúi bacbuquim [) 021272 122 
=> (de tránsito) pcác tnwá (]nyun pps 
embotellar lemalé bacbuquim 
D'P12/2 N27 
embozar lejasót bire'alá ny mo» 


> (disfrazar) == lehasvót son) 
embrague [m] matsméd [e] 13D 
clach (4 0y2p 
embriagador [-a] meshaquér 
[nun] mun 
embriagar leshaquér 12? 
embriagarse lehishtaquér 12502 
lehitbasém DP3nm? 
lehitmastél (u )999nnn> 
embriaguez [f] shojrá b]nyy 
(m2) 


> (estado de ánimo) hitlahavút 
(ma) D]man29n 
embriología [f] embriológuia 
PIMNPaO 
embrión [m] ubár Amy 
(mansaan n2nn3 [1 12y 
embrionario [-a] bitjilát 


hahitpatjút MNRINAN NPNNA 
embrollar lesabé; 730) 
embrollarse lehistabéj 32m9m? 
lehishtabésh vanun? 
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1 190 n2 
[1] 
[1] Yia9N 
1 06) 
N2 ¡INN 





mapa 
AN MP 

mnpn? 
mapnn? 


27219 
MA PR 
uím 
372 N202 
y so) 
son) 
[may 
(+) 0J'v2p 
quér 
U]19un 
4) 
anun? 
DP3nm? 
Ann? 
bIny4 
(mA) 
avút 
man2nn 
ía 
NON 
¡DY 
m3) [1 1ay 


0n2nna 
730? 
Tanon? 
vanún? 
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embrollo [m] histabjút D]manyn 
broj (wa 290 = +) [y lima 
entoroImn" lehitbadéaj — n3amn? 
> (molestar) (LAm) lehatsic P-Y02 
lenadnéd 1115 

2 (perjudicar) (LAm) lesadér 
(mum) 1197 
embrujado [-a] mejusháf ¡qu 
non] 
embrujar lejashéf qa? 
embrujo [m] quishúf [pus que 
embrutecer levahém 0n3> 
embrutecerse lehitbahém Dn1MN7 
embrutecimiento [m] hitbahamút 


b]nmnann 
embuchado [m] nacnic (1); PAD 
embuchar lefatém DY9) 


=> (engullir) ligmóa yy? DD 
embudo [m] mashpéj [19 


embuste [m] shéquer [1apy 

blóf tE (152 
embustero [-a] shacrán [n»] np 
embutido [m] nacnic [pp 


emergencia [£] jerám(t] omn oyvn 

> (situación) sh'át jerúm []oy»n nyy 

matsáv jerúm [1] orvn asp 
*> (de un líquido) nevi'A 

Ema py) D]nym 

- Caso de emergencia [m] 
micré jerúm [1 oy»n m7» 
- Sala de emergencia 1£] 

jadár miún [»a-110 
- Salida de emergencia [f] 

¡etsi'át jerúm D]Jowvn my) 
emergente mevatsbéts [nyay19]Y3930 

matjil darcó (m1) [n 1900 
emérito [-a] guimiái [MN2RA] PND) 





emético [-a] gorém lahaca'á 
maz 02 [maña] om 
puigración [£] haguirá (nx) DJ yan 
> (de Israel) ieridá  (yxna) [Jn nyy 
emigrante mehaguér [mane] ana 
(NIMD) NINO Ny) 


E> (de Israel) ¡oréd [nTy] 11» 
(Yann nx 209) 
emigrar lehaguér 0? 


- > (de Israel) larédet — (yaxna) 01 
eminencia [f] (altura) ramá 

(max opa) p] man) 
=> (tratámiento) ma'alát cvodó n2yn 
(Mo2 p4n9 nm! 13) 

=> (experto destacado) mumjé 
(a) (M2) na nn 
caliber (12m 01N= 5) [-J199p 


eminente bolét [(n92%] 0% 
emir [f] emir PI 0994) [1 VIN 
emirato [m] emirút D]nyvnx 


emisario [-a] shaliaj 

iman ysam) [np 2] 124 

emisión [f] (de gases, etc.) plitá 
(a oa) p]n9»29 

=> (de valores, documentos, etc.) 
hanpacá bInpam 
*> (de radio, T.V.) shidúr [Y vi 1VY 
emitir (gases, etc.) liflót RVD) 
(11 003) 0297 
=> (valores, etc.) lehanpic P202 


lenapéc pay? 
> (señales) le'otét NN? 
=> (programas por radio, T.V.) 
leshadér 110? 
emoción [£] rigúsh [Ya ww» 
hitragshút DJmúnnn 
emótsia D]mymy 
hitpa'amút D]nmysnn 











*> (sentimiento) réguesh [vn 
emocionado [-a] nirgásh [núyy] uy» 
emocional rigshi [nun 
emocionante meraguésh [nuyw] vyy 
mas'ir [n-J»yon 
emocionar leraguésh UN 
emocionarse lehitraguésh VAmD> 
lehiparém Dy9m? yoo 
emotivo [-a] rigshi [ny 
=> (emocionante) meraguésh 
[nr] dav 
enpecar le'eróz  (nmno) ON) ¡MAD 
> (LAm) leeróz (nm) PND ¡AND 
empacarse lehitaquésh ÚBynn> 
empachar le'aquév (own »sn) 193? 
=> (llenar) lehal'it 990) 
empacho [m] baishanút — ¡nmw»a 
b]mya 
*> (de comida) quilcúl queivá pop 
RInve 
- decir algo sin empacho 
ledabér dúgri (+) p11 9372 
empadronador [-a] poquéd 
(pam qm) nido] 1h 
empadronar la'arój mifcád ujlusin 
PON 129 Tay? 
empalagar le'orér bejilá Ryo 
(mp am) n2n2 
empalagoso [-a] matóc midái 
(nn my) > [nm] pino 
empalizada [f] géder clunsalót a 
BJ] MNPA 
empalme [m] 
jibúr (0p90) [1] nan non 
necudát jibúr(op20) [] non napa 
*> (de caminos, etc.) hitstalvút 
D]ma29yn 
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empanada [f] quisán rw 
(PIOD IN AIN ¡NOV PY) 

empanadilla [f] quisán [1 yp> 
(0pn2 pp op) 

empañado [-a] muám  [noym] oy 
empañar le'amém DRY? 
empañarse lehitamém DYMYND? 
empapamiento [m] hartavá [> 19m 


empapar lehartiv pm) 910) 
empaparse leheratév ¡1009 
pm) 29102 

empapelado [m] 
tsipúi quir Rvp as 
=> (papel, etc.) tapét [uso 
empapelar letsapót may? 
(1d) VIVA OYYE YA) 
empaque [m] arizá bInpan 


empaquetar le'eróz bajavilót 1ay> 
M>103 
empaquetarse lehitstoféf qwyn> 
+> (emperejilarse) lehitgandér 1129002 
emparchar lasim tlái— >x29 019 
emparedado [m] caríj [py 
séndvich [Y "Pro ¡Pyno 
emparejamiento [m] tsimúd 
(1) my ¡mos 
emparejar 
lesadér bezugót MATA Y102 
+> (nivelar) leiashér 1097 1999 
emparejarse lehistadér bezugót 
MAA IND? 
emparentado [-a] mejután mn» 
[nan] yn 
empaste [m] (Esp) stimá 
(a) D] mono 
(np) mn? 
PD DD? 


empatar lehashvót 
lesaiém betéicu 
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¡iO<I<á———a— E o nn. 


empate [m] téicu Rapa 
shivión — (110903) [3] MY py 
empatía [f] empátia D]Imnsyy 
empecinado [-a] mit'aquésh 
[nypyna] Uryno 
empecinarse lehit'aquésh Ue ynn> 
empedernido [-a] cashúaj 
[np] mur 
=> (incorregible) (+) jasár tacaná 
mpn [mon] sun 
empedrado [-a] merutsáf beléven 
1282 [n9y11] 981 98110 
empedrado [m] ritspát éven nay7 
b)yan 
*> (acción) ritsúf beéven [t)]2x2 y? 
empedrar leratséf beéven 12829817 
empeine [m] mifsa'á D]nyvam 
=> (del pie) gav caf haréguel 7923 
(12377 
empellón [m] dejifá binsnt 
(max apnan) 
- a empellones as be'alimút 1mwbx2 
enpcobue (+) lehitbalbél >222m> 
> (Cuba, Mex) (+) lehitahév INN? 
> (desnudarse) (+=) lehitartél ym 
pcia [-a] memushcán 
(yan) [n291010] 90M PM 
meshubád [ni2Ym]12yN ¡TIN 


empeño [m] mishcún [yan 
*> (esfuerzo y constancia) 
shquidá Dinppy 
hatmadá birmano 
empeoramiento [m] 
hajrafá b]ns3nn 
hara'á blnyy 
empeorar lehajmir  (asn) vana? 
lehajrif (am) PND? 


empequeñecer lehactin p9pn2 








empequeñecerse lehitgaméd Tan? 


lictón J0p2 popa 
empequeñecimiento [m] 

hitgamdút D]nyma3nn 

hitcat'nút D]nmopnn 


emperejilarse lehitgandér ANN) 
emperador [-triz] queisár [n»-] 297 
emperezarse lehitatsél EY 
emperifollarse lehitsta'atséa 


YIYOND? 
t> (emperejilarse) lehitgandér ANN) 
empero (pero) avál IN 


2> (sin embargo) bejól zót nNt 99 
emperrarse (+) lehitaquésh ÚByIn> 
empezar lehatjil 2D? 
liftóaj nn ¡mna) 
- empezar de nuevo liftóaj daf 
jadásh YIN 11 Mn92 
- está por empezar oméd lehatjil 
20902 [ny] ny 
- para empezar reshit cól 5% 5mun, 
empinado [-a] ram (naun 9) (m9) 09 
*> (con declive pronunciado) talúl 
[n222]202n 
empinar leharim Ína19) Dr 
> (el codo) (+) lishtót 
(0222N MAP) Maya 
empinarse la'amód al ctsé 
haletsbadt mMyaynn nyp oy ny? 
empingorotado [-a] (+) snób 
[Mayo] y 
empírico [-a] empiri — [n-]>pamx 
emplazamiento [m] micúm 
[1] op» mp 
emplazar lemaquém DP? 
+ (Derecho) lezamén (u'nm»2> yan) 1907 
empleado [-a] muasác ¡POY 
nor) poye 
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= (en oficinas) paquid [nPp9] vpo 
=> (doméstico) ozér báit [my] my 
m2 
- empleado [-a] público [-a] 
ovéd mediná nt [niny]1Dy 
empleador [a] ma'avid [n;]v2Y 
ma'asic [n-]p»oyn 
emplear (personas) leha'avid P3Yn02 
leha'asic PDyYD? 
+ (usar, utilizar) lehishtamésh 
(In mona 0993) Ann? 
> (el dinero) lehotsi  (wr903) yn? 
+> (el tiempo, recursos, etc.) 


lenatsél (19) DIN 108) 2332 
empleo [m] misrá b]n1vo 
ha'asacá DInpoyn 
talasucá D]ngwyn 
E (uso) shimúsh [UY VID 
nitsúl [JAN DY) 
- empleo a tiempo completo [m] 
misrá mele'á nz nun 


- empleo a tiempo parcial [m] 
misrá ¡elquít b]mp2n nun 
emplomadura [f] (SAm) stimá 


(13) D]mpno 
empobrecer ledaldél 21717 
leroshésh Yun) 


empobrecerse lehitdaldél 919197) 
lehitroshésh vn? 
empobrecido [-a] meduldál 
[N212110) 27279 ¡219111 
empobrecimiento [m] 


dildúl [91127 
hidaldelút — p]m9171m,m>171n 
hitrosheshút bimudnnn 


empollar lidgór (0-w25y) 912 112 
emponzoñado [-a] murál  2y1mm 
[my 12990 


emponzoñar lehar'il DY 
emporcar letanéf 0307 
emporio [m] (LAm) janút cólbo 
DJia-29 510 
empotrado [-a] meshubáts ¡yn 
(a masa ,vpa) (nya o] yan 
*> (armario, artefacto) muvné ¡nan 
(ma ma) [133] n)20 
empresa [f] (iniciativa) iozmá b]nny 
+> (tarea difícil) mesimá — p]nwvn 
=> (comercial, industrial) 
jevrá (pn»uyn mnon) 01727 
mifál pn»wyn mon) [1] 2y9 
- empresa privada [f] 
ozmá pratit D]1ox9 ny 
+> (compañía) jevrá pratit [)] mor nn 
- empresa pública [f] 
jevrá tsiburit D]wy»3y nn 
=> (del Estado) jevrá memshaltit 
empresario [-a] bal mifál 
29m [n2y212y3 
+ (directivo) menahél 
(a man) [n20) 2029 
*> (concesionario) cablán [13237]1237 
+ (de teatro, espectáculos) 
amargán [m-] 9108 
empresário [RJ P1019N 
empréstito [m] milvé [m2 nan 


empujar lidjóf 12 ,MNT2 
empujón [m] dejifá D]Jn»n7 
emulsión [f] tajliv (Y 12na 

emúlsia D]mMo21N 
en be a 

bin 2 
- en broma bitsjóc Anya 


- en buenas condiciones 


bematsáv tov DO 1902 


14) 


0 


4 
An 


20 
70 
2 


1» 
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- en casa de étsel (pu wm13) 73N 
- en concordancia behatamá 
MANDA 
- en el terreno bashétaj (01903) Noya 
- en favor letovát (no) n3w? 
- en la mesa al hashulján 192100 9y 
- en lo de (SAm) étsel (2u11723)2yN 
- en poder de étsel  (2411007)23N 
- en público befumbéiamoz p2mo3 
- en serio birtsinút MIN 
- pensar en algo lajshóv al 
máshehu mun y dYN2 
enaguas [f, pl] tajtonít 
(nun 13) Dl mann 
enajenado [-a] (objeto) mu'avár 
(nina 12325) [093410] 13Y9 119 
> (persona) meshugá YNYN 
and) 
enajenar leha'avir rejúsh  vayn? 
(anno) 1197 
=> (enloquecer) as leshaguéa ya? 
enajenarse lehishtaguéa — yanún? 
enaltecedor [-a] meromém 
[mam] om 
enaltecer leromém Dm? 
enaltecido [-a] meromám 
[mam] Dn 
enamorado [-a] me'oháv MIND 
[NIMNM] 7 
enamoramiento [m] hitahavó Gt 


D]MIDNAN 
enamorar lehacsim DOpn? 
enamorarse lehitahév 20NND) 
enano [-a] gamadi [n-)>19) 

nanasi [n-]09 
> (persona) gamád [n19A) 19) 
nanás [n-]09 


guts [0-1 





enarbolado [-a] munáf [n910]9 


enarbolar lehanif 1) p72 
ledaguél poyE) 
enardecedor [-a] meshalhév 
[(n2an200] 2070) 
enardecer leshalhév 20797 
enardecerse lehitlahét 002002 
lehisa'ér YOR? YN 
lehishtalhév a0nn> 


enardecido [-a] meshulháv 
[modo] 1N2 0 IN 
enardecimiento [m] 


hishtalhavút D]man2ayn 
hitlahatót ) mon2nn 
libúi jetsarim [1 om 22 
shilhúv (Y any 


encabezamiento [m] cotár (1) 15 
encabezar (estar en primer lugar) 
lehimatsé bamacóm harishón 
NUNIN DPI NYIYDZ 
> (marchar al frente) lits'ód barósh 
UNA TYY? 
=> (poner encabezamiento) 
lasím cotéret nm) 0? 
encadenado [-a] cavúl 
(madvzwva non) [m2129]2139 
encadenar lijból 7292 21392 
(MNIVIVA NONI) 
encajar lehishtabéts yann> 
lehishtalév (137 na) 220Yn> 
*> (una cosa en otra) litjóv 192,297 
leshabéts va? 
> (SAm) (2) lehatsniaj 
(an pan) mayo? 
latét Papion ys ma) nn? 
encaje [m] tajrá b)mana 
> (acción de encajar) shibúts yvY 
[1 yay 
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encajonado [-a] arúz be'argáz 
9182 [NIN] 91 
encajonar learguéz (DrnÑa DW») YN) 


encalado [-a] mesuiád ¡MOD 
[nto] ro 
encalado [m] siúd [1] 1wD 


encalador [-a] saiád [np»0]vp mo 
encaladura ([f] siúd [two 
encalar lesaiéd PD ,190) 
encallar la'alót al sirtón how 9y moyo 
encalvecer lehitcaréaj D29n> 
encaminado [-a] menutáv ¡12m 
[291] 399 

202 

m2? 


encaminar lenatév 
lejavén 
encamotado [-a] (LAm) (+) 
me'oháv [INN] INN ¡IMND 
encamotarse (LAm) (+) 
lehittahévy AND? 
encandilado [ral mesunvár 
encandilamiento “ ] sinvár Ñ mo 
encandilar lesanvér — mu>, 30) 
encanecer lehaafir  (nyuaj VIND? 
encantado [-a] casóm  [nop]owp 
mejusháf [NIH] YUI 
encantador [-a] macsim [n-Jo»ppo 
melabév [n2291] 1999 
encantamiento [m] quésem|[y] DY? 


quishúf Rk]awa MN) 
encantar lehacsim Dwpno 
lejashéf qua 
encanto [m] quésem [ovp 


E> (persona o cosa encantadora) 
jémed (mn 
encapricharse lehit'aquésh 
(mm na) YE yna? 











encaramarse lehitromém bpm? 

la'alót may? 
encarar la'amód mul 2 Ty? 
2 (un problema, situación, etc.) ax. 


lehitmodéd Thnnn? 
encarcelar lijló N927 01992 
le'esór (900) TON? , MONO 
encarecer leiaquér 122 19) 
+> (alabar) ax lehalél 2202 
*> (recomendar, pedir) levaquésh 
Yp2? 
encarecerse lehitiaquér  ¡p»nn 
12212 


encarecidamente bejól lashón 
shel bacashá— nupa>y pu? 
encarecimiento [m] 
hitiacrút bmp, mp»an 
icúr [1] mp? mp» 
- encarecimiento abusivo [m] (Esp) 
hafca'át mejitim |] D"PNh NyYRID 
encargado [-a] 
ajrái (mpan) [MN] NIN 
memuné [mama] n20m 
- encargado [-a] de la limpieza 
sharát [ny] nu 
- encargado [-a] de negocios 
(Diplomacia) memalé mecóm 
hashagúr YYD 01m [nx200]N2mm 
- encargado [-a] de suministros 
(SAm) afsenái — [DN)DON]»NIDON 
- encargado [-a] de relaciones 
públicas iajtsán m-3m 
encargar lehazmín (+11 nano) Pay? 
> (hacer responsable) lehatil 
(mans) D9n2 
encargarse (de algo) letapél 530? 
*> (cuidar) lehashguíaj aún? 
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DAN? 

m2y? 
2 ny? 
etc.) ax, 
Thom? 
pr) 199) 
¡MUN 
22 1p»2 

2202 
quésh 

Y23? 
APP 
APD) 
hón 
DEE 





mMAp»an 
99 Mp 
m] (Esp) 


o mypon 


NPNINN 
NM 
rpieza 
191519 
OS 

m 

0] N21 
stros 

NODO 
jones 

1-])317 
0) tm? 
bi 
N) 9902 
l 5907 
mun? 
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encariñarse (con algo) lejabév 
(n yn 94 1Wp 19) 1207 
encarnación [f] hitgalmát [] mann 
=> (personificación) guilóm 02» 
(not msn) [1] 015) 
encarnizadamente be'ajzariút 
PAN 
encarnizado [-a] (lucha, combate) 
acóv midám 01 [nadpy)1py DPY 
encarnizarse (con alguien) 


lehit'alél (annno) 2212 
encarpetar letaiéc pm? p»na 
(yinxa y10>) 

> (LAm) (+) le'aquév halijim 19y? 
00 

encarrilar lenatév 19 


leha'alót al hapasim b9an y M2yn? 
encastillarse lehitbatsér wan? 
> ax lehifaquésh 
encauchar letsapót begin” 

11 M9? 

encausar litbóa (v"n»3) yan yan) 
encauzamiento [m] t'úl [+ Jn yn 

nitúv [] amm) ,m$€» 

hazramá (oyon 2103) D] nn 
encauzar leta'él p1p) 
> (encaminar) lenatév 192 
encefálico [-a] moji  [n-]»Ó ¿mb 
encéfalo [m] móaj (8) no mí 
enceguecedor [-a] 

me'avér [NMYN) NY ¡MY 
> ag mesanvér [nmon] 999 ¡MIO 
enceguecer le'avér Y? MY 
+> ay lesanvér 102 ¡MIDI 
enceguecerse lehitavér 


encendedor (m] set O 


.encerar ledanég 





encender lehadlic p7102 
lehatsit 13D? 
lehavir vy3n7 
encenderse lehidaléc 2102 p219112 
lehitlaquéaj 22102 


encendidamente beláhat— vn23 
encendido [m] hadlacá — []np21n 
hatsatá b]nnsn 
encendido [-a] doléc [(np211)p217 
encerado [-a] medunág ANT 
[mam] 1 
$T moyo 
+> (pavimentos, muebles) la' asót 
pólish (131 00019 nay17) W29 MUY? 
encerrado [-a] calú — [my153]N19) 
> (contenido) galúm (ua) [ma129] 012 
encerrar lijló N222 01992 
encerrarse lehistaguér Don? 
enchapado [m] tsipúi MS 
(yan nano nm) [1] 29s 
enchapar letsapót may? 
(ay yy mm>2 nana) 
encharcar lehatsif (19174 199) Pym? 
enchufar lejabér (13 0»p9n) 1202 
enchufe [m] (conexión) jibúr ¡nun 
(op9n mn») [1] man 
=> (Electricidad) téca (20n3) [1] y?n 
> (SAm) shéca nun) R]ypy 
t> (cargo por influencia) (+) dz0b 
mun ==) [1] DA 
encías [f, pl] janijáim ¡DIM 
[1] 02090 
encíclica [f] mijtáv ha'apifiór 1920 
(DP1Py ya) [e] PIN 
enciclopedia [f] entsiclopédia 
bIm1p3e 


encierro [m] cli'á )m29 








210 





=> (voluntario) histagrát []muynon 
encima lemá'la 1291? 
=> (de algo) me'ál YN 
- encima de la mesa (de la cama, etc) 
al hashulján — (1000) 200 2) 
- estar encima (de algo) s= 
lehashguíaj aun? 
- pasar por encima lifsóaj ¡moy 
Noa? 
- por encima me'ál 9y 
55 (superficialmente) beshitjiút 
nPnoYa 
=> (de alguien) benigúd lirtsonó 
(nñs12]1My7 192 
- por encima de todo me'al hacól 
AD YN 
> (pese a todo) lamrót hacól 
A M2 
PAD) 


encimar lehagbiha 
> (poner una cosa sobre otra) 
leha'arim (may 199) yn? 
encinta [f] (embarazada) ishá hará 
Jn na 
encintado [-a] mecushát bisratim 
D'9102 OY 
encintado [m] sfát hamidrajá navy 
(ay p30 092018) [3] 021190 
encintar lecashét bisratim op? 
DT 
> (un camino, etc.) licbóa éven 
safá NY 128 1272 
enclavado [-a] naúts  [nuy)yy 
memusmár [NYI01M] MPA , ADDIMD 
enclave [m] muvlW'at bn 
enclenque jalúsh p29n 01) [nY0] vn 
ra'úa [yyy 
encofrador [-a] tafsán — [1-]]p90 





encoger lejavéts 92 92 
letsaméc pay? 
encogerse lehitstaméc PROYm> 
lehitcavéts vana? NNINTo 
encogido [-a] mejuváts UA 
NP) 2A 


encogimiento [m] 
quivúts [0] 9 ¡NY 
tsimúc (ya) [1] p193 py 
encolerizado [-a] nirgáz[ma1]wy 
encolerizar leharguiz va? 
encolerizarse lirgóz 992 M9 
encomendar (encargar) lehatil 
(an nvans) 9912 
> (a un tercero) lehashlish  Yy29n2 
encomendarse (a alguien) 
lehafquid goraló 19M PP9n? 
(mw >pa) 
encomiar leshabéaj na? 
encomienda [f] minúi ADD 
(nuanxo) [9 
+> (SAm) javilá (1 rra mun) P]np20 


encomio [m] shévaj [1] nx4 
encontrar limtsó N3/92 ¡NIN 
encontrarse lehimatsé  Nywmn> 

Ny? 


> (con alguien) 
lehipaguésh 19m? YA9m7 
lifeósh 97 YD 
> (inesperadamente) lehitaquél 
2290? 291002 
encopetado [-a] (+) snób 
[mado] m9 
encorchado [-a] pacúc [npapa]prpa 
encorchar lifcóc Pp97 Pi797 
(Dyu ppa1) 
encordadura [f] meitarim 
(a ma 9 m0 2) [02] DI 


12 
13) 
2 
»o 
1 
"210 
24 
10 
12 
a») 


Y) 
197 


m9 
VO 
179 
297 


193) 


mo 
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encordar lasim meitarim 0%? 
(1d m10n2) DP 

encordonar lehashjil srojim 
oy nn? 
encortinar litlót vilonót mM 1297 
encorvado [-a] cafúf  [na93]92 
acóm [Mapy]Dpy ¡DPY 
encorvadura [f] quifúf [no 
hitacmót D]mmpyam 
encorvar lejoféf q? 
le'aquém DPy? 
encorvarse lehitaquém  DRyYnm? 
encostrarse licróm  0772,D11p> 


encrucijada [f] 
hitstalvút drajim [>] 0>>y1 m2703D 
tsómet (1) 33 ¡my 


parashát drajim D]0>2y1 nun 
encuadernación [f] crijá 
(ea 1902) [1] n19 
encuadernador [-a] coréj 
[(n292)7N3 
encuadernar lijrój (»90) 7392 ,11192 
encuadrar lemasguér 20102 
'> (encajar) leshalév  (yaw>03)124? 
encuadre [m] misgúr R] mon 
encubrimiento (m] 
hastará — (1namnmy>)D]mn9n 


ha'alamá b]nm2yn 
ipúl [1] 9198 ¡DDN 
tiúaj (mimy nnon = =) (Y pvo 
encubrir 
lehastir— (1dnmyo mim) vn9n? 
lejapót (nmyo »non>) Man? 
encuentro [m] mifgásh  []U20mM 
pguishá b]Jnuns 


+> (Deportes) misjác (mann) [1 prun 
*> (inesperado) hitaclút— mpnn 
(mapa nus) D] pan 





- al encuentro de licrát nx? 
encuesta [£] mish'ál Ny 
séquer [9 
encuestador [-a] mera'aién PNW 
bro) (nP9N 10) Py YA 
encuestar la'arój mishál PV 
hipo) INN 

encumbrado [-a] 
nz'alé (naa nmya) [n2y2] 7242 
nesú panim DM9 [N-] NV) 
encumbrar leromém Dm 
encumbrarse lehitnasé — NY? 
encurdarse (+) lehishtaquér 128402 

encurtido [-a] cavúsh 

Em yaa mun) [(nyr29] 119 
encurtido [m] cvishá D]ny»9 
(mpv mov) 

encurtidos [m, pl] 
jamutsim (mpmma) [5] 900 
majmatsim Doy NN» 
encurtir lijbósh (yan) Y292 91392 


endeble jalúsh (min un 
rata [maya y 

endemia [£] majalá mecomít 
bImapo nn» 


endémico [-a] mecomi 
(a opa mann) [n-] pr 
endemoniado [-a] ajúz dibúc 
E pr [NANN]NNN 
> (maldito) (+) arúr — [May]Jamy 
enderezado [-a] meiushár VD 
[mun 
enderezamiento [m] 
ishár RJ nu» 
hizdacfút D]maprn 
enderezar leiashér 9 1) 
+> (corregir) letaquén 1202 
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nunnn> 
MN? 

endeudarse lehicanés lejovót 
MN? DI) 

endiablado [-a] ajúz dibúc 

P107 [n-] any 
[ma] ay 
(pv) [1] U2y ¡Uny 
12ND) 


enderezarse lehitiashér 


> (maldito) (+) arár 
endibia [f] ólesh 
endiosar leha'aliha 
endocrinología [f] 
endocrinológuia DIAN rNy 
endogamia [f] (Biología) 
hitrabút pnimit  [] 11929 MIINN 
(1d) NIP YN MAA ya) 
=> (en el matrimonio) nisu'éi pnim 
[9] 09 >») 
endosado [-a] musáv 
(ma py) [(n2910] 29m 
endosar lehaséy (mann) 21972 
endoso [m] hasavát shtar [»] 4 n200 
endulzado [-a] memutác ¡pm 
eamo)pn 
endulzar lehamtic mn? 
> (suavizar) (+) leraquéj Y 
endurecer lehacshiaj po) 
endurecerse lehitcashót mupnn> 
endurecimiento [m] 


hacshajá blapypn 
hitcashút Dimypnn 
eneldo [m] shumár [my mw 
(p2an nos) 

enema [m] jóquen Bhgn pm 
enemigo [-a] oiév [nn] de 
tsorér [my ds) vhs 
enemistad [f] ierivát b]mvy 
eivá bInpy 


enemistado [-a] mesujsáj ¡;ua0p 
2920) 7920) 


enemistarse lehistajsé; JD209N> 
energía [f] mérets [Ivy 
enérguia DImN 


enérgico [-a] nimráts [nsya]Y yo» 
energúmeno [-a] ajúz dibúc 


pD7 [n-J any 

enero [m] iánuar [amy 
enfadado [-a] co'és [n9y19) oy 
enfadar lehajis DIN 
enfadarse lehitca'és DY3ND) 
lehitraguéz 90m) 
enfado [m] rugzá bJnp9,nun 


enfadoso [-a] marguíz 
énfasis [m] hadgashá bjnvyin 
daguésh (n0>30) [1] y7 
enfatizar lehadguish (on) 10D 
enferme lajalót mono 
> (provocar enfermedad) lehajali 
(mano 0112) 2902 
enfermarse (LAm) lajalót mono 
enfermedad [f] majalá [>] nn» 
jóli [9n An 
- enfermedad contagiosa [f] 
majalá midabéquet DInpapo n2np 
- enfermedad mental [f] 
majalát néfesh D]va n2no 
- enfermedad profesional | [£] 
majalá mictso't BI MáÁspm nn 
- enfermedad venérea [£] 
majalát min Ip» n2nn 
enfermero [-a] jovésh [nunn) uñn 
aj (nora) [Mx] ny 
enfermizo [-a] jolani [n-Pañn 
enfermo [-a] jolé [nAn] nn 
- hacerse el enfermo lehitjalót 
(NANI Payny) MINDN? 
enfilar lesadér beshurá nyúz 110) 
> (dirigirse) lifnót [onvn 1993) 119) 


[n;Jvayo 








enflaquecer lirzót  (u>r»n> 0) m2 
enfocado [-a] memucád  ¡pmn 
Epua2 ma) [NT] 171 
enfocar lemaquéd 12102 
lefaqués (+) 0p97 
enfoque [m] hitmacdút p] puna 
micúd — (wipra2 005) [1] Mp Mp 
enfrentamiento [m] 


hitmodedút bJmihonn 
imáút [1] may ¡ny 
enfrentar la'amód mul > Toy) 
lehitmodéd TÍMID? 


enfrentarse (con algo o alguien) 


la'amód bifnéi 93 Ty? 

lehitnaguéd 13ND? 
enfrente mimúl 2 
enfriado [-a] 

metsunán [M1] 99) 19) 


mecorár [NAPA] 11D , IA) 
enfriamiento [m] hitcarerút 
(nono nm) D] mypna 


hitstanenút D]ma3vsn 
querur [mp np 
tsinún [1] pay ps 
enfriar letsanén Ps 
lecarér mp? 
enfriarse lehitcarér mrRID? 
lehitstanén PO3n7 
enfurecer lehajís Dy9n7 
lehartiaj (+) 0902 
enfurecerse lizóm DJ? DY 
lirtóaj (0Ya) ==) na mn 


enfurecido [-a] rotéaj 
(oy ==) [nn] nm 
enfurecimiento [f] hitra'amút 
(on23) D]nmyann 
enfurruñado [-a] za'úf [ny] yy 
enfurruñarse lehizdaéf quin) 


engalanado [-a] mehudár ¡mn 


[nypnal vis 

engalanar legandér nm» 
lehadér (un pom) 110? 
lefa'ér 2899 


engalanarse lehitgandér Ann) 
enganchado [-a] ratúm [mpmyJom) 
enganchar litlót man? 
lejabér beváv (m8) N2 1202 
lirtóm DA? 1917 
E> (conquistar) (+) lijbósh et halév 
220 NN Yi297 
engancharse leheajéz try) ANA 
lehitalót mon) ¡mon»n> 
> (Militar) (+ ) lehitgaiés ¡anno 
(nmaona 9953) DN? 
> (a la droga) (+) lehitmaquér 
(0>00>) 12992 
enganche [m] 
jibúr (n mysnxa) [1] nan DN 


tliá (n mysoxa) b) m2 72 

*> (pieza para enganchar) váv jibúr 
(nn 18) [1] nDN Y 
engañado [-a] merumé ¡nan 
nana] mn 
engañar leramót mar 
leta'téa yNYD? 
_ leholíj sholál 20 PAN? 
* lebaléf pu) = +) 9232 
lesabén (myon> = +)1392 
la'avód al [myon») 2y T1Y2 
engaño [m] remiá mon» 
tarmíit D)mo1n 
hataiá D]Imyon 
ajizát eináim D]0»py nPny 
engañoso [-a] cozév — [n29Jano 
shicri [n-] 74 


maté [nyom]nyo» 











engarce [m] shibúts NIDY 
(mp 138) (1 vay 
engarzar leshabéts (yan) ya? 
lehashjil (a 029) PO? 
leshaléy (nun ny») 1282 
engarzarse lehishtabéts (qa) yanún2 
engastado [-a] meshubáts ym 
(manana) ny] yan 
engastar leshabéts (118) ya? 
engatusar lignóv et halév 120 nx 19) 
=> (engañar con halagos) leholij 
sholál 2240 P An? 
engendrar leholid Pin? 
englobado [-a] galúm 
(manana) [mi2129) 019 
englobar lehaquíf ven? 
115161 2222 21992 
=> (sumas de dinero) legalém 
(+11 191) 0297 
engomado [-a] marúaj bedévec 
P213 noma 
- cinta engomada [f] séloteip 
(npan 070) [1] 9 
engomar limróaj dévec p21 0199 
engordar lehashmin paun> 
engorde [m] pitúm — [t]ows,Dw» 
engorrar (CAm) lenadzés 
(mon) ==) 0'2 
engorro [m] mitrád mon 
engorroso [-a] mafria [ny90]yn9n 


cashé (a) [np Ine 
engranaje [m] galgál shináim 
RJ oy 297) 


engrandecer lehagdil (»nn» 9990) 
=> (alabar) lehalél 2202 
engrandecimiento [m] harjavá 
bIn2ann 
“> (elevación) hitromemút Lp] mama 
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engrapadora [f] majlév  [(]12>n 
shadján (+) RJ p14 
engrapar lejabér (2193103) 1302 
engrasado [-a] meshumán mun 
[mea pao 

engrasar leshamén va? 
> (la tierra) ledashén 17? 
engrase [m] shimón — [)yov po 
sijá (12) Jn» 
guerúz [Y] eyna mrva 


engreído [-a] ravreván [m33131))21m 
engrillar lijpót — (>125))51992,m99> 
licshór bataziquim DPN2 NP 
engrosamiento [m] hitabút 
(mn n39) b] maynn 
engrosar la'avót may? 
- engrosar las filas sz letsaréf 
lashurót (1 098) MI 92 
engrudo [m] dévec (dm np) (1) p37 


engullir ligmóa 07 YA 
enharinar lecaméaj nap? 
enhebrar lehashjil 21? 
enhiesto [-a] zacúf —— [napypr 
enhornar le'efót MIN2 
enigma [m] jidá — (mwyn)Lb]Inpn 

mistorín [pino 


enigmático [-a] satóm 
panon prom) [Nm P] DINO 
enjabonar lesabén 1202 
enjabonarse lehistabén — yanpn? 
enjalbegadura [f] (Esp) siúd 
(mas [10 
* (con yeso) tiúaj — [(nmxa3)[tnvo 
enjalbegar (Esp) lesaiéd mp) 1705 


=> (con yeso) letaiéaj mo? n»o> 
enjambre [m] nejil dvorim Dm» 

[1] Dña7 
enjuagar lishtóf qwY2 NOVA 
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129 
PT 
130? 
1174) 
pun 
12 
NY 
PD 
"ya 
nm 
1992 
vpo 


YN 
12y? 


ny? 
pa 
11 
plrb) 
ón? 
Npt 
9N2 
PR 
19) 


np 
102 
on? 


190 
149) 
Uy») 
10) 
2) 
1x1 
27) 
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enjuague [m] shtifá DIn»vy 
(n30 nun) 
enjugado [-a] menugáv ¿IM 
[M0] 2999 
enjugar lenaguév 2” 
lecanéaj mp? 


+> (lágrimas) limjót—— (nyamnr? 
enjuiciar leha'amid ledín  Tmyn? 
vr 
enjuto [-a] tsanúm  [mows]ows 
enlace [m] quishór [nep np 
guishúr [1] MÍ) MY) 
> (boda) jatuná b)mnn,annn 
=> (jugador) cashár (pora) [mr] Ye 
enlazado [-a] cashúr [nywp]I np 
t> (con lazos, cintas) meshunáts 
[NI] GÚN NN 
enlazar licshór Up? MPA 
le'egód TAN? ¡MANO 
enloquecedor [-a] meshaguéa 
(vv 01m) [nado] AY 


enloquecer leshaguéa yy? 
lehatrif 1007 

+> (perder el juicio) lehishtaguéa 
Yann? 
enlosado [m] ritspá . D]nayr 
enlosado [-a] merutsáf QU 
(maya) [nagra] 931 
enlosar leratséf 997 


enlozado [-a] (SAm) metsupé 

be'emáil(ma +0) 283 [NINAS 

enlozar (SAm) letsapót be'emáil 
(12175) 2M3N2 Mas? 
enlucido [-a] (Esp) metuiáj mw» 
[nnon] mon 
enlucido [m] shprits — (+)[]w194 
(np 93) 








enlutar la'atót bigdéi ével muy? 
228 "2 
= (oscurecer) leha'afil IND? 
+> (entristecer) lehalatsiv  vYyYm? 
enmarañado [-a] mesubáj ,71101 
(1309 nar) [N210]7291 
enmarañar lesabéj — (21915)720? 
enmarcado [-a] memusgár, MON 
[mMa91m9] 990 
enmarcar lemasguér 1917 
enmascarado [-a] re'úl panim 
on [n-121y> 


enmascarar lehasvót mon? 

(“a m3o0m2 m0) 
enmendar letaquén 120? 
enmienda [f] ticón Mn 


(“a pon 2) [1] ppn. 
enmohecer leha'avish 11D? 


lehitapésh vaynn> 
enmohecido [-a] me'upásh ,Ynyn 
[ny] vay 


enmudecer lishtóc ¿nu? pm 
lehe'além D2N1? 020012 
lehitalém (01) 072 

+> (hacer callar) lehashtic pin? 

enmudecimiento [m] 


hishtatcát D)mpaniún 
hashtacá pIngnaun 
enmugrecer letanéf 90? 
enmugrecimiento [m] tinúf ¡yo 
[me 
emnegrecer lehashjír nun? 
(mnva1y235) 

ennegrecerse lehashjir 
(mn nan») VAYA? 


ennegrecido [-a] mashjir [n-] vnún 
ennegrecimiento [m] hashjará 
bInypyn 








enojado [-a] ca'ús [MP9] w1y9 
enojar lehajís DwyIn7 
leharguíz vy10) 
enojarse lehitraguéz 1200) 
lizlóf VO NÓ 
enojo [m] cá'as [1] DY) 
róguez [a am 
hitragzút D] meno 
bróguez (+) 102,0192 
enojoso [-a] maji is [n-Jw»y9 


enólogo [-a] ieinán (pa nn) [m-]p» 
enorgullecer lemalé ga'avá 


MINA ZN? 

enorgullecerse lehitga'ót MANO 
lehishtabéaj anun? 
enorme adír ma) [n;] vIN 
atsúm (rn) [nmsy] DINY 


enormidad [f] camút atsumá np 
(nan) D]nmsy 
enramada [f] sjaj R 1729 
enrarecimiento [m] dilúl 1 
(190) (2197 
enredadera [f] metapés 
(mana) [t] vapn 
enredar lesabéj 3207 
enredarse lehistabéj qanon? 
enredo [m] svaj (11739 
tisbójet D]n2a9n na 209 
hitpatlút (maanon) 2) monsnn 
plónter (+) RJ 0029 
= (amoroso) (SAm) (+) parashá 
romántit D]mwor2mn nur 
enrejado [-a] mesorág AO 
[ny don]10 
enrejado [m] svajá b]n23w, n914 
enriquecedor [-a] ma 'ashir 
[n;Jvuyn 


enriquecer leha'ashir vuyn? 
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enriquecerse lehitashér — wWynn> 
enriquecido [-a] mu'ashár /10yw 


mana] y 

enriquecimiento [m] 
ha'ashará bImvyn 
hitashrút b]mynn 
enrocar lehatsriíaj — (onnwa) myn> 
enrojecer leha'dim DTD? 
lehitadém DINND) 


enrolarse (en el ejército) lehitgaiés 
DM? DN 
*> (en un partido, organización) 


lehitstaréf (121 ni299) 919SN? 
enrollado [-a] 
megulgál — [n2320]23220 210110 


melupáf [(na91] 999 AN 
enrollamiento [m] lipúf (; 09D ¿NI 
enrollar legalguél (> 1995) 9322) 
enrollarse (+) lehistabé; 


(1 nuns) J2NDN? 

enronquecer lehitstaréd 119809 
lehatsrid PDD 
enronquecerse lehitsaréd /159n> 
Tan? 

enroñar lelajléj 32222 


enroque [m] hatsrajá (onnwa) 2] np 
enrular (SAm) lecarzél 5112) 
ensalada [f] salát [1079 
=> (mezcla confusa) (+) balagán 

(222130 nn ==) 1] p22 
- ensalada de fruta, de frutas [f] 


salát peirót [1] mo v20 
- ensalada mixta [f] salát ieracót 
[mpy v20 


- ensalada rusa [f] salát maionéz 
[]wvo 029 

- ensalada verde [f] salát jása 
[Ingn v2p 
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An nn... $7oé0E+4=Á4+<á<á<á<—á á<áÁ 


ensaladera [f] que'ará lesalát 


b]02792 myp 

ensaladilla [£] (Esp) salát maionéz 
[] vo 029 

ensalzar leshabéaj nav? 


ensamblado [-a] murcáv  ,195mM 
(an) [(n29 0] 3910 
ensamblaje [m] harcavá 
(mon) b]n291 
ensamblar leharquiv VIV? 
ensanchado [-a] murjáv ¡1D 
(am) (n2371M] 2979 
ensanchamiento [m] hitrajavút 
(am) (2) m3 190 
ensanchar leharjiv (29) 9012 
ensancharse lehitrajév (am) 11902 
ensanche [m] 


hitrajavót (pa) b]mamm 

harjavá (3939) Db]nann 
ensañamiento [m] 

hitajzerút D]MA2INM 

hitalelút (mov»10) [1] m27ynn 


ensañarse lehit'ajzér ANN? 
ensartado [-a] 
meshupád [(n1an] 19d TW 
meshupád od] ; INV 
ensartar (por un hilo, etc.) lajaróz 
(mama) PAN NA 


t> (espetar) leshapéd 1947 
ensayar (probar) livdóc 122 pra 
livjón m2 nm 


t> (ejercitar) letarguél — (mx5) 24102 
=> (en laboratorio) la'arój bedicót 


mp»1a Ny 

t> (teatro, etc.) la'arój jazarót y? 
MANN 

ensayo [m] bedicá D]np»13 





> (teatro, etc.) jazará (msn yo) D]n yn 


t+> (escrito) mása (mx) 1] nv 
enseguida miád Po 
od me'át yn Ty 
téjef 97 
ensenada [f] mifratsón — [)hy19m 
enseña [f] déguel (9 
enseñanza [f] 
hora'á (aman naya) D] ny 
hanjalá bIn2mn 
hacnaía pro Dmpn 
enseñar lelaméd 192 
lehorót min? 
leharbits (min) y3902 


enseres [m, pl] quelim  [v]03 
- enseres domésticos [m, pl] 
clei báit [1] 112 29 
ensilado [m] tajmíts 
(miana> 9) [r] Pana 
ensilaje [m] tajmíts 
(mana> yn) [Y PrHna 
ensillar lehatquín ucáf PRIM? 
(4101 010 9y) 921 
ensimismado [-a] shacúa 
(1 maunna) [nypY] py 
ensoberbecido [-a] ga'avtán 
[MAA YD MBA 
ensombrecer le'amém  0yny? 
ensombrecerse lijhót mn 
ensombrecido [-a] meumám 
yy] DYYA YY 
ensordecedor [-a] majarish 


oznáim DIÓN [n-] nm 
ensordecer lehajarish osnáim 
DPIÓN DD? 


+ (quedarse sordo) lehitjarésh 
(vn nano) YANNN2 
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ensordecerse lehitjarésh 
(yy INS) VANNM? 
ensordecimiento [m] hitjarshút 
pJmunnn 
ensortijado [-a] mecurzál ¡mph 
mapa! aman 
ensuciar lelajlé; 32227 
=> (el buen nombre, etc.) lehajpish 
220? 
ensuciarse lehitlajlé; 1222197 
lehizdahém DN? 
ensueño [m] jalóm [1 09 
+ (ilusión) hashlaiá (mvoxs) D]m24N 
entablar la'arój — (pan) 7192 y 
=> (iniciar) lehatjil (01w>) 2NM? 
- entablar amistad lehitiadéd 
TRI? TMNNA 
entablillar lecabéa — (m,7)y3p? 


ente [m] ¡eshút Dm 
entender lehavin v17? 


- a mi entender leda'ati my 
- dar a entender lirmózt972 109 
entendido [-a] 


muván (ma) [n3am) ym 
nitpás (p>v2) [NP9M)] DIN) 


=> (experto) baquí [ny p2]wp3 pa 
- bien entendido que- iésh lehavi 
bejeshbón hana N 177 > 
- ¡entendido! (+) hevánti (im) pan 
- no darse por entendido [-a] 
lehitalém D2yYNM? 
entendimiento [m] havaná [)n330 
enterar leiadéa Yy17 YD 
enterarse (de algo) lecabél meidá 
y 229? 
enterizo [-a] (entero) banúi 
mejélec ejád thx p2n [ma] ma 


enterizo [m] (SAm) béibi gro 
(mn >) 1] m-opa 
enternecer leraquéj 397 
=> (a una persona) ax 
le'orér rajamim DD) INy? 
enternecerse lehitraquéj 791992 


(o0n7> D)) 

enternecido [-a] nimóaj mm») 
[ni] na) 

entero [-a] shalém [mo24] 024 


enterrado [-a] cavár [nyap]m3p 
enterrar licbór 1372 MIP2 


entidad [f] ieshút D]Jmv> 
=> (institución) mosád [11D 
irgún [aos 
- entidad bancaria [f] 
mosád banca [1)>»xp12 10m 
- entidad benéfica [f] 


irgún tsdacá [213 par 
- entidad comercial [f] 
jevrá misjarit—— []mno man 
- entidad pública [f] 
mosád tsiburí pyos 19 
entierro [m] cvurá b]nmap 
+> (sepelio, funerales) levaiá [] m2 912 
entomólogo [-a] entomológ 
(pan pm) [nm] 22101038 
entonación [f] hanganá — [p]n3n 
intonátsia D]m3doyN 
entonar lefazém 0192 
> (vigorizar) lehamríts y 1902 
> (Pintura) lehatim tsvaim 
023 D'NND? 
entonces az y 
be'otó mán Van 
t> (en consecuencia) cajshe  -Y 7) 
- desde entonces me'áz NN 





ro 
1-3 
327 


111? 
791002 
9n1 0») 
¿Ó» 
9] 019) 
29]078 | 
1721037 | 
2 1292 
b] mu» 
[Y 19 
[e] pas 


13 19 
e TU 
0 MAN | 


Py 10 
nn 
my? 7 
g 
AOIN 
bInyn 
PEÑOPN 
019? 
v1D? 


DNDD? 
AS 
AÑ 
ym 
NO 


| 


e IES 
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- en aquel / ese entonces 
baiamim hahém nn 092 
- por aquel entonces 
baiamim hahém on7 DM 
- ¡pues entonces! (+) nu ON 
entorno [m] svivá D]npay 
entorpecer lesarbél 73702 
lehacshót al oy muro? 
+> (los sentidos, etc.) a lehac'hót 
E ANA NN) MANO? 
entorpecimiento [m] sirbúl [1] 21170 
entrada [f] cnisá b]np 
mavó [1] 2 
=> (en el diccionario) érej (TY 
(a 92 10M) 
+> (Informática) quélet_ (2unma) (t] v2R 
+> (billete) (SAm) cartis cnisá 91 
[ny»2 
=> (comida) (SAm) maná rishoná 
b]nñun] ma 
=> (comida) (Esp) menát beináim 
D]0»p3 m5 
- dar entrada lehatir cnisá 99 PND? 
- de entrada betór hatjalá m2nan Ma 
+> (sin preparación) leló hajaná 


mucdémet mTpa 390) N>2 
- entrada libre [f] cnisá jofshít 
D]mynn npa 


- entrada por equivocación [f] 

hishtarbevút b]miaymún 
- entradas [f, pl] pidión 

(poya mos) [1] "19 

- permiso de entrada [m] 

reshút cnisá p]np9 mu» 
entradilla [f] (radio, TV) patíaj 

[r] ns 

DNP 
[Y] 0»39p 


entrañas [f, pl] craváim 








- sacarle las entrañas (a alguien) ax 
lehotsi et haneshamá 
(+) mayo ny bm7) SM? 


entrar lehicanés 0392 0392 
entre béin y3 
mibéin yan 


+> (en medio de) ba'émtsa 
- entre bastidores me'ajoréi 
hacla'im Dy2P0 ANNA 
- entre la espada y la pared sx 
béin hapatish vehasadán 
NOM USD ya 
- entre nosotros [-as] beineínu 
1992 
- entre otras cosas béin haiéter 
190 Y2 
- entre sí beineihém  [»»2]07PP2 
entrecejo [m] bein hagabót max0 p2 
entrecruzado [-a] shazúr [ny] my 


INS 


shalúv [ny] m4 
entrecruzar lisH'zór RYU? MU) 
entrega [f] mesirá Dn on 
netiná b]nym 
entregar limsór 10102 NOM) 
+> (a las autoridades, etc.) lehasguir 
(maov>) VADO? 

entregarse 
lehitmasér — (msy vpn) 19BND? 
lehasguíir atsmó 10D? 


(mv7w)) [mosy]M3y 
entrelazado [-a] shazúr [ny] my 
shaliv [ny>4] 1949 
entrelazamiento [m] shlivá D]nv24 
entrelazar lish'zór RU? MY 
entremés [m] meta'avén  [t]]180 
2 (Teatro) ma'arjón [oy 
entremeterse lehitarév 
(19) DY) 1102 
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dada 





entremetido [-a] rajreján [5-11 
mitarév (mim n03) [131/10] IPN 
entrenado [-a] 
meturgál [n22n19)21m 2 


metumán — [NIMND)IOND OIND 
entrenador [-a] 
melamén — (omooa) [ny98]y9ND 


me'amél (monynn prim) [129919] 2291) 


entrenamiento [m] imún — p9N 
(on oo) [1] an 
entrenar leamén | paa vd 


entrepiso [m] comát beináim 


b]o»»3 np 

entresueño [m] nim veló nim 
DNA DA) 
entretener levadér 1127 
lesha'shéa yuyu? 
+> (demorar) le'aquév 19? 
entretenerse levalót — (man) m>27 
lehishta'ashéa yy) 


> (demorarse) lehitaquév 12y0M> 
a [-a] 


bidurí [n-912 pmra 

mesha'ashé'a  [nyuyUn]yWyyn 
entretenimiento [m] 

sha'ashúa [uyy 

bidur Jara mira 

hishta'ashe'út D]myuynún 


+> (mantenimiento) tajazucá D]npaND 
entrevista [f] re'aión [1] ]px3 por 
entrevistado [-a] mervián ¡pN1m 
[PNV] PNa 
entrevistador [-a] meralién PND 
[NPN19] PNV 
entrevistar lera'aién PNY ¡PY 
entristecedor [-a] medajdé; 
[121919171710 





entristecer ledajdéj 17 
leha'atsiv DIYD? 
entristecerse lehitatsév 29909 
lehe'atsév 230? SY) 


entrometerse lehit'arév 
(19 09 09932) 114012 
entrometido [-a] mitarév 
(mam N99) [n21y01m] 2-0 


rajreján [m-J)nim 
entronización [f] hamlajáb]n2290 
entronizar lehamlij Pon» 
enturbiamiento [m] ha'ajará 
Impyo 
enturbiar leha'ajír PIN? 
la'ajór 22 MY) 
enturbiarse lehe'ajér 22y0> 1997 
lehifaquér YN? 
entusiasmado [-a] 
mitlahév [n2720] 20291 
nilháv [n3n2] 19) 
entusiasmar lehalhiv Pnyn) 


entusiasmarse lehitlahév 12902 
entusiasmo [m] hitlahavút ' 
b] mann 
enunciar lahagót — (py x025) M3172 
+> (Matemáticas) lenaséa] (mya) nv32 
envasar le'eróz YIN2 AIN 
envase [m] arizá D]nyy 
mejál [22m 
envejecer lehizdaquén 12107 
lehazquín PRD? 
envejecimiento [m] hizdacnút 
DImpro 
envenenado [-a] murál yn 
[n2y 10) 2y ya 
envenenamiento [m] har'alá 
DInyyp 


envenenar leharil DY? 
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dad 


11912 
3yn? 
2) 
yn 


290? 


IA 
NM 
200 
2002 


94D 
27 
1949 
12 
yn? 


200 
192) 
1202 


2902 


20m 
ma? 
np)? 
MIN) 
DAS 
12m 
712 
2D? 
t 

Tm 
YN 
yn 


2 
ym? 
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22 


enverdecer lehoric pin? 
enverdecimiento [m] horacá p]ngn 
envergadura [f] mutát canáf nun 
bl» 
+> (importancia) jashivút  [] mn 
- de gran envergadura ss 
behequéf gadól Amp 
enviado [-a] nishláj [nn202]n79) 
meshugár — [MAYM]YY MD 
> (por correo) meduvár ¡MT 
[ny] 91 


+> (emisario) shaliaj 
(nun ysan) [np 2] 024 
- enviado [-a] extraordinario [-a] 
shagrir meiujád [n-]vyy 
[npp) In 
- enviado [-a] especial (radio, TV) 


catáv meiujád (nn) 192 
(yrvno) [IVA] INM 
enviar lishlóaj 1942 127 
leshaguér y? 
enviciar lehashjit nun? 
lecalquél 2277 
enviciarse lehitmaquér 2902 
envidia [f] tsarútáin  []pym3 
quin'á b]mwp 

- despertar envidia 
lenaquér einaim DY 12 
envidiar lecané NP? 
lehitcané NIPNM? 
envidioso [-a] canái  [5x32)N32 
(py) 
envío [m] mishlóaj moy 
shigúr [any NY 
shlijá binm?4 
enviudar lehit'almén 19282 
envoltorio [m] javilá b]npan 








envoltura [f] ma'até [Y noyo 
atifá ea nan») D]n oy 
envolver la'atóf OY? MOYA 
le'efóf JON2 NIN 
leha'atót MOyYn? 
envolverse lehitatéf APYND? 
lehitstanéf NT? 
envolvimiento [m] hitstanfút 
D]mayoyn 
envuelto [-a] atúf [NY] PUY 
+> (en pañales) mejutál 2 mn 
[man]29n 
enyesado [-a] megubás ¡UIMN 
[n93m1] 02340 
enyesar legabés om? 
enzarzarse (Esp) 
lehipatél 999027 ¿n9N) 
lehistabéj T2n9n? 
enzima [f] enzim (Novy 


epicentro [m] moquéd 

(noi roya) [1] 121 
épico [-a] épi pnooy) [n-]»98 
epicúreo [-a] nehentán (M020211990 


epidemia [f] maguefá D]no 

epidémia D)mNP9N 
epidermis [f] or (m>yn10%) [ny 
epifanía [f] hitgalút ] mann 


+> (Adoración de los Reyes) 


jag notsií (11900 
epígrafe [m] cotéret (2) nm) 
(vspn 1AN) 

epigrafía [f] jéquer hactovót 12D 
[mann 

epigrama [m] mijtám [1] on9 


epilepsia [f] 
majalát hanefilá  []n9m n2n» 
epilépsia (a +») D] MOIPIN 











epílogo [m] epilóg [098 
ajarit davár (127 NN 
episcopal shel bishóf pu dy 


episodio [m] parshiá p] mur Pura 


epizóda D]JnTvay 
epístola [f] iguéret — []nax nx 
mijtáv [1] ama 


epistolar shel hitcatvút manann y 
epitafio [m] ctóvet ¡Nmn) 
(nas 9y) D]n2n> 


epíteto [m] quinúi [1] 99 19) 


epítome [m] tamtsit biwymn | 
época [f] idán [Uy my 
tcufá (mvon) bp) napn 


epopeya [f] épos (n>>y-vv) [Y Day 
alilót gvurá [3] my my 
equidad [f] haguinút (p13) DJ mn 
equilátero [-a] (Geometría) 
shvé tsla'0t [1] my2x my 


equilibrado [-a] me'tuzán ¡man 
[MN] pa 

equilibrar le'azén RN? 
equilibrarse lehitazén AND? 
equilibrio [m] izún — []p3x pon 
shiviti mishcál op ww 
equilibrista lulián PY 


(an 910 2y 12m) [1999219] 922 
equino [-a] shel susim  w9w>Y 
equino [m] (caballo) sus [tor 
equinoccio [m] shivión ióm veláila 

(no 38) [1] 922 094 nv 
equipado [-a] metsuiád ¿MS 
[rrasia] m3 

equipaje [m] mitán ishi [+] yyon 
equipamiento [m] ivzúr  [t]ar2x 
tsiúd (DAN NPI0N) [+] 193 
hitstaidút —— ]mbosn mon 
equipar letsaiéd Py) m3? 





equiparse lehitstaiéd moyn? moyn> 


equipo [m] tsióid (0019) [1 198 
*> (grupo de personas) tsévet nm 
[m3 


=> (Deportes) cvutsá (omso) p] naa 
- caerse con todo el equipo s: 
lehicashél quishalón jarúts 
yan 199 29m? 
- equipos de oficina [m, pl] 
micún misradi [TV pa 
- equipo de sonido [m] maaréjet 
stéreo Jin N27140 
equitación [f] rejivá (oow>y)0)npar 
equitativo [-a] hoguén 
(299) [mn] ym 
equivalencia [f] shivión érej 
[7 Pm 
equivalente shacúl  [nApy]apy 
shve érej 39 [my] my 
ecvivalénti [n-]>03212N ¿VIINPN 


equivocación [f] ta'út D]myp 
mishgué []na0n 
quéshel [11242 
shgagá b]nmy 


- por equivocación bishgagá nova 
equivocado [-a] shagúi [nv] 

to'é [máw]nyw 
- número equivocado [m] 


(teléfono) ta'út bamispár  myo 
ns>03) D]Ja9913 

equivocarse litót myv? 
lishgót mv? 


equívoco [m] (SAm) ta'út  []myo 
equívoco [-a] du mashma' 

[N-YayN-11 

D]Jnspa 

[1]11Y PY 

mp292 


era [f] tcufá 
idán 
- era cristiana [£] lasfirá 





MOSN) 
[avs 

ms 
[ms 
na 


| aa 
en? 


9 NI 
réjet 

12 
Ina 


m]ypn 


A 
py 
¿Imy 
MPA 
my 
Iman 
[1942 
mp 
nda 
W] my 
ny 





my 
190123 
my? 
mv? 
my 


91 
NAPA 
YY 
1y992 


223 





- antes de la era cristiana 
(a. de C., a.C.) lifnéi hasfirá — >9? 


myaen 

- de la era cristiana [f] (d. de C.) 
lasfirá nyay? 
erario [m] otsár hamediná MM 
[Ip 190 

erección [f] zicpá b]napt 
erecto [a] zacúf [nap apt 
erguido [-a] zacúf [naptl ppt 
mizdaquér [merma no 
samúr [nyno] any 
tamir [nyon] van 
erguir lehazquif PR 
erguirse lehizdaquéf ap? 
lehizaquéf Ran? 9pen> 
lehitamér 32 MIN? 
erial [m] sdé búr [ma nv 
erigir lehaquim D2m? 
erizado [-a] mesumrár — ¡VIDIOD 
[NADA] 19 
erizar lesamér 190? 


erizarse lehistamér (monon») 1n9N2 

erizo [m] quipód (Tap NP 
- erizo de mar, marino [m] 

quipód iám Ro np 

- ermita [f] mishcán hanazir 94D 


[Y ven 

ermitaño [m] nazir — (umo)[] 2 
ermitaño [-a] mitbodéd 

[nthano] Tha 

erosión [f] sájaf [ano 

hishtajacút D]mpoayn 

hitararút D]myyynn 

erosionar lishjóc pny2 Pu? 

ligróm lesájaf 9D? 01132 

erótico [-a] eróti [n-]»011N 





- género erótico [m] erótica 
bInpony 
erotismo [m] ahavá jushanít n303 
p] mn 
errabundo [-a] nodéd [N770] 17 
erradicación [£] biúr [1] vya, ny 

erradicación [f] aquirá 

(nun) D]n py 
errante nodéd (nt) Tm 
- estrella errante cojáv léjet 12) 


(ay 

errar lindód 1132 1102 
t> (equivocarse) lishgót mv? 
*> (el tiro) lehajati — (mon)w0n? 
=> as lefasfés (piann> ==) D9992 
erróneo [-a] muté YO 
[my9m)nyoo 

error [m] shgui'á Dn 
ta'út D]myo 
teiá D] my my 

- eraso error shgui'á jamurá nyyY 
DInmn 

- inducir a error lehatót  myon2 
- por error beta'út myo3 
eructar legahéc pm? 
eructo [m] guihúc  [t]pma pm 
greps IVA 09 
erudición [f] iad'anút — D]myp 
lamdanút [) m3192 
erudito [-a] iad'án [m-] y? 
melumád — [n191219)192 ¡1019 
erupción [£] prijá (m» 99m) D]Jnpyy9 
+> (de un volcán) gW'ash [1 ya 
hitpartsút (yy m0) D]m3x9nn 
esbeltez [f] tmirút bImvnn 
esbelto [-a] tamir [npoa] van 
mejutáv — [ni9mm]290 1010 
jatúv [NDON] VOR 








esbozar lirshóm squitsa nPpY 07 


> (insinuar) lirmóz vor» 1075 
on [m] squítsa D]nypp 
escabechar lijbósh ¡1109 

(yana ua) Ya92 
escabeche [m] tajmits — [wyona 
(yd JOY DA 9y) 
escabel [m] hadóm (1) 0Y10 


escabiosis [f] garédet (non) [3 1nTy 
escabroso [-a] lo iashár 

(mp n»>y Dy) [M9] 1) No 

E> (áspero) mejuspás ¡DIDINA 

[npavma] vsona 

> (inmoral) sx govél bejóser musár 

39m 3 [n2M]2Da 

escabullirse lehishtamét DEN Un> 

> (escaparse) lajamóc pan pro 
escacharrado [-a] mechucmác 

(omo ==) [N2p1YM) pap pnpysn 


escafandra [f] jalifát tslilá nop 


PNTIDN 54) 1] 723 
escala [f] ene midá (nena) [nv np 
> (dimensión) meimád [Tp 
*> (graduación) sulám [1]07p Dm 
t> (escalera) sulám [1] 0700210 
> (Música) sulám ¡DD 

(np) [1] D?p 
+ (de un avión, etc.) janiát beináim 


b]o»y2 mn 
- hacer escala lajnót janiát 
beináim 02 10 M2 


escalada [f] tipús [mo movo 
(a an 9y) 

> (aumento) haslamá b]n20n 
escalafón [m] derúg 7 
(maya) [0113 

escalar letapés Da0? 
leha'pil P2YD7 


escaldar lajalót 0902 019; 
lehashrót bemáim rotjim 
DNA Da MA; 
escalera [f] sulám [r Jo», Dx 
guérem madregot — [R]maxyT Dr 
*> (de naipes) rétsef  (w»>p3)[t)9y" 
- escalera de caracol [f] 
sulám luliani (1)>9>219 D210 
- escalera mecánica [f] madregót 
na'ót [M2] My) MATE 
escalerilla [£] sulám (yop) (1) 070 Dr 
> (del avión) quévesh (oronn) [9] Pa 
escalfar levashél beitsá alumá 
may nya 27; 
- huevos escalfados [m, pl] 
beitsim alumót [13] my 03 
escalofriante metsamrér 
[939] 11995 
escalofriar letsamrér my 
escalofriarse lehitjaljél 202007; 
escalofrío [m] jaljalá b]no9non 
tsmarmóret [)niys , NNNVS 
- sentir escalofríos lehitstamrér 
Moya? 
escalón [m] madregá bm: 
escalonado [-a] medorág ¡mm 
(mor a'y ynom) [(n3 119] 171 
mudrág [m9110]1710 mA 
escalonado [-a] memudrág , ANDA 
[MIT] 
escalonar ledarég 17 
escalpelo [m] izmél (on 54) [28 
escama [f] cascás (mum +1) vrup 
escamar lehasir cascasim  vYn? 
(15) DVRVR 





escamotear 
lajtóf (maya mena) gon? qn 
lehavalim — (nmym mv) Dry? 
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0702 01202 
im 
12 WN? 
(1) 039 0210 
1 MATO DY 
Papa) 99 
f] 
Py929 0210 
] madregót 
MY) MATT 
(1) 079 ,D20 
non) [1] UI9 
alumá 
ny 002 
1 pl] 
M9) 0093 
Tr 
ya) TwOS 
19? 
202092 
b]n2020 
9S NM 
itstamrér 
YyDoyn? 
DJny1m 
A ÍA 
Mm] rim 
111 41M 
drág AM 
m0) rypaR 
11? 
70) [1121098 
> 21) R10RYp 
Mm von? 
20) VR 


TOM? NON 
Pa) D2yn2 
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escampar lefanót (011) 392 
+> (dejar de llover) lifsóc ¡21092 

(owxn) pD92 
escanciado [-a] mazúg [nav)Jam 
escanciar limzóg  (p)3%W2 002 


lehaguír (>) v3D2 
escandalizar le'orér sha'aruriá 
MAY Ny? 


escandalizarse lehera'út nidhám 
no 0) [MN T]DAT MAYO? 
escándalo [m] 
shataruriá — PIMyyy mn yv 
scandál (2) [131929 
> (tumulto) mehumá Jn 
*> (asombro) hishtomemút D] mamnyn 
escandaloso [-a] sha'aruriati 
[np mnyy ¿nn yy 


escanear lisróc P92 ¡21107 
(pm0 MYSNNA) 
escáner [m] soréc ópti[1)»»N p No 
escapada [£f] brijá bin 
=> (vacación corta) jufshá ctsará 
bJnypnyan 
escapar livróaj 1122 1132 
lehimalét 021902 02102 
escaparate [m] vitrina  [p]n»10» 
jalón ra'avá (man Nan 
escaparse livróaj 1m22,m2 
lehimalét 02902 021012 


"> (escabullirse) lajamóc p1902 p19n2 
'> (gases, etc.) lehipalét 02997 02912 
escapatoria [f] miflát [1] 029 

hejaltsút (myan) D] ms2hn mamon 

manós [1 01 
escape [m] milút [1] 019) 0120 
+> (de líquidos) nezilá b]npy 
+> (de gases, fluidos) dlifa [)n921 


> (motor) maflét R]0291 
egz0z (+) [ia 

- caño de escape [m] (SAm) 
maflét (mos) [1] V29 

- tubo de escape [m] maflét 
(mos) [1] 0291 
escarabajo [m] jipushit— ¡PYNWN 


Dimúsn 

escaramujo [m] véred habár Tp 

(lon-1") (1 120 

escaramuza [f] tigrá b]nva 

cráv catsár (Nay? mp 
escarbadientes [m, sg/pl] 


queisám [09 
escarbar linbór 1392 131) 
lejatét 19)p) 
escarcha [f] cfor (1 ño? 


escardar le'asév (0"1y 099) 1497 

> (apartar lo malo) ax lehavjín 
(ym mo ya) pnan? 
escarlata [f] (color) shani (yas) [Y 
escarlatina [f] shanit (n9n) D] ma 
escarmentar lilmód lécaj ny2 1072 
escarmiento [m] ónesh [13 ¡Uny 
escarnecer lelaglég (nv19n2) 12,22 
escarnio [m] lW'ag — (moynn) [t)92 
escarpado [-a] talúl  [n22n]27n 
escarpín [m] n%al srugá Y) 
(pm) ) no 
escasear lifjót (10n ns) 1n92,mna7 
escasez [f] majsór (1) don» 
escaso [-a] jasér [monJ1en 
metsumisám(n3m3] 0yNyh DYMYN 

> (cabello, vegetación) dalíl 

(mans yu) [n721] 727 


escayolar (Esp) legabés var? 
escayolista (Esp) taiáj ,»o 
(nn >v]mo 








escena [f] bimá bInpa 
E> (parte de una obra) stséna ]n3y9 
E> (arte) ss teatrón — (moon) [e] NN 
escenario [m] bimá Dima 
bamá b]nva 
escénico [-a] shel habamá nan >y 
escenificado [-a] mevuiám ,Dn1n 
[mana] 0 11 

escenificar levaiém 2) m5 
escenografía [f] tafurá  p]npxon 
escenógrafo [-a] tafurán [m-]ynxon 
escepticismo [m] safcanút []mpoo 


escéptico [-a] safcán — [m-]1p90 
squépti [n-) vs? 
escindir lefalég 1997 


> (Física) levaquéa 
escisión [f] pilúg 
+ (nuclear) bicúa 
esclarecedor [-a] 


yp3? 
[09 199 
RMmpa np 


majquím [mam] Dr2m 
mavhir [nv 
hasbarati (n-) 11290 
esclarecer leha'ir NT? 
lehavhir 0107 
esclarecerse lehitbarér 3902 
lehitjavér nana? mann 
esclarecimiento [m] he'aráb) nn 
hasbará binvon 
esclavitud [f] avdút ]ntay 


esclavizar lesha'béd (ny »on) 1394? 
esclavizarse lehishtabéd 12ynún> 
esclavo [-a] éved [nnoy]12y 
esclerosis [f] sclerózis [1 wYpY 


histaidút D]mbaon minon 

taréshet b]Iny1w 
- esclerosis múltiple [f] taréshet 

nefotsá b]nys) nu 
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esclerótico [-a] shel taréshet > 
(nan 221018) NI 
+ (senil) (+) mesuiád ¿DIOD 
p>00) [NP] PDD 

- volverse esclerótico lehistaiéd 
non? ,Pnon> 
escoba [f] mataté — (vpn) ly] NONOD 
E (para el césped) magóv  [t] DM 
escobillón [m] mataté (yv) [ xyyon 


escocer litsróv 1132 IN) 
(Mn nYNn2 012) 
escocés [-esa] scoti [n-Pwpo 


- tela escocesa [f] bad mishbetsót 
(1) mado 73 
escoger livjór(anan qm) 3027 132 
escolar shel béit haséfer 199 13 54 
*> (alumno) talmid (non sax] [n-] Pan 
- año escolar [m] shnát halimudim 
011927 0 
- edad escolar [f] guíl jinúj jová 
[nd pon > 
escolaridad [£] tojnit halimudim 
(ron 03) D] 0—n1920 1920 
- escolaridad obligatoria [f] 


jinújjová (ndn pon 
escolarizar lejanéj bevatéi séfer 
199032 7302 


escollera [f] shovér galim (1) 09 1d 
escollo [m] shunít DJ 
> (obstáculo) mijshól (Aa 
escolta [f] livúi [an2 119 

(UN 101 1010) 
=> (de honor) mishmár cavód 


[) 119 MN 
escoltar lelavót m2 
escombro, escombros [m] psólet 

bniá b]ma n209 
harisót (1M]mn 











- reducir a escombros laharós ad 


haiesód OD 1y 0102 
esconder lehajbí Nann? 
lehatmín paon? 
lehatsnía YD? 
litmón 1092 VA 
esconderse lehistatér—  nnyn? 
lehitjabé N3NNN? 
lehejavé N2ND? NIN 


escondido [-a] javúi — [manpan 
mujbá——— [NNINMININM NIMM 
mustár [map] 19 ¡M0 
- escondidas [f, pl] (SAm) 
majboim, majavoím — ,D'N1ND 
(o-1> pnun) [1] 1100 
escondimiento [m] 


histatrút D)]nmnnon 
tminá b]Inyno 
escondite [m] séter [109 


majbó, majavó — []INY210M Nano 
- escondite [m] (Esp) majbo'im, 
majavoim ¡ANO 
(0»1> pnun) [04] DAN 
escondrijo [m] mistór [non 
majbó, majavó — [10M Nano 
escoplo [m] magléf [1] 9221 
"> (de cantería) mafsélet  []n2p9n 
escorchar lecaléf et ha'ór ny 9292 
(qwava) dyYN 
"> (SAm) (=) lenadnéd (wwon> = +) 17137 
escorchón [m] shifshúf 
(mya yso) [1] pay 
escorchón [-ona] (SAm) (+) 
núdnic (+) [m-] ppm 
Escorpio [m] (Zodíaco) acráv 
(200) [1 1Y 
escorpión [m] acráv [Y npy 
escote [m] majsóf [Puna 


escozor [m] guerúd (1) [rt] 11,1 
escriba [m] sofér stam [1] 0"yo 190 
escribano [-a] notarión [1”-]»300 
escribiente cotév f2n> 0) [n39%9] 15 
escribir lijtóv 159,109) 
- máquina de escribir [f] 
mejonát ctivá b]nyn> 10m 
escribirse (comunicarse por escrito) 
lehitcatév 103NN2 
escrito.[m] ctav (t] 109 
- por escrito bijtáv 23 
escrito [-a] catúv  [npn9]am> 
- ser escrito [-a] lehicatév ¡1n»n> 
10907 
escritor [-a] sofér  [m9oJao 
escritorio [m] mijtavá — []n19>0 
shulján ctivá [nn 02 
escritura [f] ctivá b]nyn> 
*> (documento) mismáj 
parao» mua) [e pap 
- Escrituras [£, pl] quitvéi códesh 
[Mt] NP >209 
- Sagrada Escritura [f] quitvéi 
códesh [tv hp 209 
- Sagradas Escrituras [f, pl] 
quitvéi códesh pt] Up 202 
escrúpulo [m] nequifót matspún 
LD] pay nio) 
escrupuloso [-a] matspuni [n-] asp 
escuadra [f] sarguél zavit[t] ny 5370 
5 (Militar) quitá (kasa) ]Jna3 97» 
=> (de buques) shaiétet NO» 
(man mov) D] np» 
- a escuadra bezavit jeshará ma 


(mayn 90) ny» 
- fuera de escuadra bezavit lo 
ieshará M0? No ma 


escuadrilla [f] gaf (noob o 


taiéset b]np» no»o 
láhac metosim [1] own pn2 
+ (naval) shaiétet NO» 
(mop myao) )] 19 
escuálido [-a] tsanúm [npms]owy 
shjif (nao mo = <) [+] yny 
escucha [f] ha'azaná DInxND 
hacshavá Dinx4pn 
tsitút (1) mpvy 
quéshev [ap 
escuchar lehacshiv Vypn? 
leha'azin PAN) 
lehasquít 13002 
=> (un consejo o aviso) 

lishmóa becól ApaYmy? 

=> (con fines de espionaje) letsotét 
nm 


*> (ofr) (SAm) lishmóa yin) pro 
escudero [m] nosé quelim [+] 0% Nm 
escudilla [f] pincá [Jn 

ca'arit DJ 
escudo [m] maguén [1 po 
- escudo nacional [m] sémel 

hamdiná [1] n»1an 209 
t> (moneda portuguesa) escúdo 

panona ya0m) (YMPDN 

escuela [f] béit séfer — []099-wa 
=> (método, doctrina) shitá ]no"y 
> (Arte) ascóla D]In2a0N 
- escuela de párvulos [£] 


gan leladim o» y 
- escuela elemental [f] beit séfer 
iesodi [> No» 199 112 
- escuela militar [f] pnimiá tsvaít 
D]1NIY MANI 
- escuela normal [f] seminár 
(4191 091009) [1] 9 
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- escuela primaria [f] 
beit séferiesodi  [r])» ho» »99 12 
- escuela superior [f] 


mijlalá b]n720m 
midrashá pInyym 

- escuela secundaria [f] beit séfer 
tijón [) om 2990-52 
esculpido [-a] mefusál LA] 
mprm]>p9m 

esculpir lefasél 5997 
lejatév 1002 


escultor [-a] pasál [n709]>99 
escultura [f] pisúl [y] wa pu» 
*> (objeto esculpido) pésel  [v]>pa 
escupidera [f] (SAm) sir láila 
[tIn22 vv 


escupir liróc PY pr) 
escupitajo [m] iericá bInp»y 
requicá Ing, 


escurridizo [-a] jomcani [n-]>1p1m 

jamacmác (p>p>n) npopbn) pap 
escurrir letaftéf IV) 
E> (la ropa) lisjót (no»29) VnY? 01D) 
escurrirse lehajlic (121 vn) 200 
=> (escabullirse) lajmóc pan? ¡pran> 
escúter [m] (Esp) catnóa [+ ywwp 


tústus (+) (1] dwopro 
ese [esa] (adjetivo demostrativo, sg) 
hahú (ovn 99) [On] nn 
ése [ésa] (pronombre demostrativo, pl) 
otó (pax >) [ANIMA 
hahú (pas 02) (AD) NND 
esencia [f] mahút b]nmb 
icár [15py Ny 
= (sustancia concentrada) tamtsit 
D]mynn 
*> (perfume) bósem merucáz Diva 
[e]rarmo 


A AAA a 
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- en esencia beiicár 
- por esencia bemahutó 
(mmmvaJimnpa 
esencial mahutí [n-]>mnp 
icarí pan [NJ py pay 

- aceite esencial [m] shémen 

aromáti pana] Rv yy 
esfera [f] cadúr IRE) 
sféra b]m9wv 
esférico [-a] caduri [n-> 91 
esfinge [f] sfincs [1 opp99 
esfínter [m] shrir taba'tí (t]»nyao vw 
esforzado [-a] metumáts — ¡NDND 
(1h ANIy) [NVANO] NONI 
esforzarse lehitaméts ni 
lehishtadél >10Un> 
*> (en un trabajo) la'amól 50y9 210y> 


m2 Aya 


esfuerzo [m] matamáts — [wnND 
hitamtsút D]mslaxnn 
hishtadlút D]mo1nyn 
tirjá bin 
legui'á bjny» 
esfumar (Pintura) le'am'ém 
(0y23) DYy? 
esfumarse lafúg (qna) 097 
esgrima [f] siúf Royo 
esgrimidor [-a] saiáf dy) 
[map] pp 
esgrimir lesaiéf PD) po) 
> (usar como arma) ax lenoféf be- 
29%? 
esgrimista (LAm) saiáf YA) 
[op] pp 
esguince [m] néca (1 20793) [1] 7) 
eslabón [m] juliá ¿Man 
(muwax) D]m2n 


esmaltar letsapót be'emáil may) 
DNA 


esmalte [m] emáil — (1) 2:N 990 

*> (dental) shenháv(otx 43) [1] 19349 

*> (de uñas) láca — (ono) 0)n22 
esmerado [-a] capdani, cafdaní 

[n->>199 »119 

esmerarse lehacpid al >y vapm? 

lehishtadél 210Ún7 


esmero [m] hacpada —— LIntago 
esmoquin [m] majlatsim [19] 0-20 
smóquing [Naypmo 
esnob snob [m-] 9 
eso (pronombre demostrativo, neutro) 
ze (ano) n; 


- ¿cómo es eso? hajeitsád 11997 


- €n €S0 az (patina) TN 
- ¡eso es! najón 515) 
- ¡eso, eso! najón 01)) 
- eso es todo zéhu ze mam 
- ¡eso mismo! najón 2 


¡eso no se hace! nu-nu-nu 
(0y99 10% +) 19-90 


- por eso lajén 1? 
- por eso mismo davcá beshél caj 
17242 NPM 


- y Con eso uvejól zÓt— nNtODm 
¿y con eso qué? az má npin 
- ¿y eso qué? az má 170 1N 
- ¿y eso qué importa? az má inn ty 
esófago [m] véshet [ov 
esos [esas] (adjetivo demostrativo, pl) 
hahém (oun 19) 1] nn 
ésos [ésas] (pronombre demostrativo, pl) 
otám (pas 1) [MN] DIN 
hahém (pam) nn] on 
esotérico [-a] ezotéri — [n-]-"1wix 
espaciador [m] macásh harevajim 
(napa) (1) m1” Yen 














espacial merjavi [n-29 1 
shel hejalál 220 24 

- nave espacial [f] jalalit []1m220 
sfinát jalál [)57n n»oy 
espaciar leravéaj (mn 195) nm? m9 
espacio [m] merjáv [an 
jalál [19n 

t> (entre objetos) mirváj ¡mia 
(oran >) [] my 


= (distancia) révaj (pm) [1] nm), nm 
- espacio vital [m] merjáv mijiá 
[mn 2079 
- geometría del espacio [f] 
handasát hamerjáv []279n non 


espacioso [-a] meruváj ¿mn 
[NOM] ma 
espada [f] jérev bla 


- entre la espada y la pared ss 
béin hapatish vehasadán 


YI9m) Y9sn ya 
espaguetis [m, pl] spaguéti [1+)»0390 
espalda [f] gav (ote 9) [1] 23 

guev [nn 
- a espaldas de meajoréi hagáv 
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- caerse de espaldas sx 
lihiót muftá [nynom]ynawm n»n? 
- guardaespaldas shomér rosh 
UNA [ny] vn 
- por la espalda ss bevogdanút 
1m1N12 
- volver las espaldas (al enemigo) 
az livróaj (am) 0122 1137 
- volverle las espaldas (a alguien) 


ex lesarév — (121mnynWp29) 270? 
espaldar [m] mish'énet — []nmyn 
(11m 54) 





espaldera [f] (para plantas) 


hadlaiá bJm21n 

espantajo [m] dajlil (0) 9907 

miflétset (nonan) [a] 0399 
espantapájaros [m, sg/pl] dajlil 

[122191 

espantar lehavit my2n? 

espantarse lehitpaléts 
(2n2nnn>) 29002 
espantoso [-a] nora [n-] 0 


meshavéa (yy) [nyndn] yrún nun 
meza'zéa [NYyrm] YyvO 
español [-a] sfaradi  [n-]=m90 
español [m] (idioma castellano) 


sfaradit (nsv) D] mino 
esparcido [-a] 
pazúr (man) [myra] ms 
parús (man) [npna] una 
esparcir lefazér 9? 
lizrót ma? 


esparcirse lehitpazér 

> (con el viento) lehitbadér 
(ma) 112907 

espárrago [m] asparágus []DM90N 

espartano [-a] spartáni [n-] 0190 


RIN? 


espasmo [m] avít Pp] my my 
espátula [f] marít DJ 

shpájtel (+) 129994 
especia [f] tavlin [Y p22n 


especial meiujád [n19»a] tm ¡1mvo 
especialidad [f] mumjiút non 
D]n”nmp 

- especialidad de la casa [f] 

(en el restaurante) menát habáit 

(nyona) ] 30 93 
especialista mumjé Nam 
mara) ana 
+ (Cine) paalulán - (>92) [1-)]219y9 
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especialización [f] 


hitmajút b]mnena 
mumjiút D]Jn»nar nn 

> (en los estudios) megamá 
(mo dnn) p] mar 


especializarse lehitmajót mnmnn? 
especialmente bimiujád — ,1nvna1 


1092 
especie [f] min (nmsm>ona 10) [1 po 
sug [nro 


- pagar en especies leshalém 
betotséret — (q033 15) myna 074? 


- una especie de meéin Py 
especiería [f] janút tavlinim non 
D]w»22n 


especificación [f] perút [Y] vns ova 
- especificaciones [f, pl] mifrát 


[RJo19m 
especificar lefarét 0197 
específico [-a] sguli [n-]»919 ,20 
spetsifi [n-py99 
*> (característico) ofiani PIPIIN 
[n-]>p9x 
espectacular 
marhiv áin vy [n-] un 
marshim [nov] D»yya 
espectáculo [m] 
mofá PON YN] [1] YD 
hofa'á (na y) b]nyam 
majazé (nyya) np 
atráctsia (mn) D] mp 108 
- espectáculo callejero [m] 
teatrón rejóv (101 Porn 


- espectáculo audiovisual [m] 
jizaión orcoli — [>2p-iN]PPN 
espectador [-a] tsofé 
(an mendo2 ama) [nd] nas 


- espectadores[m, pl] tsofim 

(np) [11] DoS 
espectro [m] rúaj refaím p] 0x9 m3 
=> (Física) spéctrum [1] onops0 
especulación [f] safsarút []nmvso 
t> (observación, meditación) 


hirhúr [Jan 
speculátsia D]my2p90 
especulador [-a] safsár [m-]1990 
especular lesafsér 2990) 


> (observar, meditar) leharhér 21910) 
especulativo [-a] speculativi 

-Po2p799 
espejismo [m] 


micsám shav [ny Dopn 
fáta morgána D]m3m-nvs 
espejo [m] mará Jn 
rei Ra 


espeluznante mesamér se'ár 
y [non] mon 
espeluznar lesamér se'ár 5yY 1902 
letsamrér 1YY? 
espera [f] hamtaná b)n3man 
esperado [-a] tsafúi [moy] 93 
metsupé pro) [na] ns NIP 
meiujál [m2] 27» ¿nv 
esperanto [m] esperántoD] 131998 
esperanza [f] ticvá  P]mpn mpn 
- fener esperanzas leiajél 212,202 
- depositar esperanzas 
litlót ticvót min mn? 
esperanzado [-a] mlé ticvá 


mpn [(ne20] 20 

esperar lejacót man? 
letsapót may? 
lecavót m7? 


esperma [m, f] zéra (na) [1] y 








espermatozoide [m] zera'ón [yx 
espesamiento [m] ibúi [)12y y 


hitabút (inv poo) ] maynn 
espesar lehasmij (poo muy>) PAY? 

le'abót may? 
espesarse lehit'abót mayYnm? 
espeso [-a] sami; [(nP29] Pay 
espesura [f] sóvej [1)730 ,1m0 
=> (bosque, selva) ¡4'ar [ay 
espetar leshapéd 1947 
espía meraguél [m2 19] 591 
espiar lehatsits v3n? 


> (recoger información) leraguél 947 
espiga [f] shibólet []n234, NADY 
espigado [-a] tamir — [npn)] van 
espigón [m] (escollera) shovér 


galim [1] 09 1D 
espigueo [m] léquet — (yos)[r] op? 
espina [f] cots [1 9p 
=> (de pescado) idrá D]nyix 


- espina dorsal [f] amúd hashidrá 

(Uny1g0 may 
- mala espina as jashásh 

(nyanunn) [1] yn 

espinaca [f] téred (aan 
espinal shel jut hashidrá wo 
(nvivn my an) AITÚD 
- médula espinal [f] jut shidrá vw 
[rImyry 


espinoso [-a] docraní — [n-)>33711 


cotsani [n-219p 
espionaje [m] biún [ya 
rigúl [1] 999,299 
espiral spiráli — pyña=»)[n-]7p90 
espirar linshóf UY? NUI 
espíritu [m] néfesh D]vo 
rúaj Dn 





- espíritu de aventura [m] 
harpatcanút D]mpnsm 
- Espíritu Santo [m] 
rúaj hacódesh  [D¡YHpn nm 
espiritual rujani [nm 
espiritualidad [f] rujaniót p]nvann 
espléndido [-a] mefoár ¡mn 
[mañan] on 
- ¡espléndido! (+) sabába  nm3a39 
bmyn ==) 
esplendor [m] zóhar — [93m 
esplendoroso [-a] mazhir 
(pam) [n;] apa 
espoleta [f] maróm [oy 
espolvorear livzóc pra? pro 
espolyoreo [m] ibúc [t]p138 ¡p11N 


bezicá bJnpt 
esponja [f] sfog [doy 
esponjoso [-a] sfoguí — [n-J>ñ99 


esponsales [m, pl] clulót[1'9] m1) 

shidúj [1 qriv JUDY 
espontaneidad [f] spontániut 

D]nmoñao 

espontáneo [- a] spontáni [n-] 3090 


espora [f] néveg (133) 
esposa [f] raá b]my 
ishá D]nún nx 
bat zug (prawna) DJ na 
esposas [f, pl] aziquim ¡PAN 
[19] 28 
esposo [m] b3'al (nx >) [1] 9y2 
ben zug (pana) [NA ya 
esprint [m] (Deporte) ma'úts 
(onava) [1] into 
espuma [f] quétsef [192 
+ (material aislante) cálcar  /1p2p 
(27222 
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espumar lehactsif. (9sp moyno) yspn? 
2> (quitar la espuma) licttsóf  ¡mup> 
mp? 
esputo [m] quíaj [Nrva 
esqueje [m] (Esp) ijúr [nm mm» 
esquela [f] iguéret — [NN NWN 
> (Esp) moda'át ével  [)228 nyTn 
esquelético [-a] razé me'dd 


AN man 
esqueleto [m] shéled (ma) (174 
esquema [m] sjéma DJnm>v 


esquemático [-a] sjemáti [n-]-1m29 
esquí [m] glishá —— (9v>)b]n4 
squi [>po 
- esquí acuático [m] squi máim 
(1) 079 
esquiador [-a] golésh 
ppo y pm) [my2] 2 
esquiar liglósh (om 190 5y) 092 ¡01915 
esquila [f] guizúz — (ms) [taa nea 
esquilar ligz0z M2 M0 
esquina [f] piná (man mm) Jm n»a 
=> (de la calle) quéren blnr 
(mam aan na) 
esquirla [f] resis [1] 09) 
shváv (1224 
esquirol (Esp) mefér shvitá 
nad [nyo)n9p 
esquizofrenia [f] 
pitsúl ishiút [ nvvx 199 
sjizofrénia D]m)nv>. 
estabilidad [f] iatsivót — [)mvy 
> (en el trabajo) cviút— p]my»2p 
estabilización [f] hitiatsvút 
(mas ayan) D] man mas» mn 
itsúv [as ny» 
estabilizado [-a] meiutsáv  ¡2yvp 
[22m] 


estabilizar leiatsév 199 1999 
estabilizarse lehitiatsév  ¡199nn) 
(Py 00) 19902 
estable ¡atsiv [nvy]vy 
establecer levasés DY? 
lehashquín van? 
establecer lejonén pm 
establecimiento [m] (acción) 
quinún [0) 39 9) 
hacamá b)nmpn 
t> (institución) mosád [tp 
Y (Industrial) mifál [1 yor 
* (comercial) janút b]nn 


*> (benéfico) beit majasé [t]npna a 
establishment [m] (LAm) mimsád 
[Tp 
establo [m] réfet (man) p]n9) 
estaca [f] iatéd D)tm 
estación [f] (del año) oná 
mann pp) Indy > 
=> (de vehículos) tajaná b]Imna 
- estación de ferrocarril [f] 
tajanát raquévet —— []n29310n5 
- estación de radio [f] 


tajanát rádio DJ» nn 
- estación de servicio [f] 
tajanát délec D]p21 mon 


- estación de trabajo [f] 
(Informática) tajanát avodá 
(00) Dn ñay mon 
- estación de trenes [f] 
tajanát raquévet —— [D]n237m05 
- estación terminal [f] 
tajaná sofit b]mno nn, 
=> (de autobuses) tajaná mercazit 
PImM9y na 
.*> (al aeropuerto) masóf [mor 
estacional onati [np ndy 











estacionalidad [f] onatiút 


p]n»ndy 
estacionamiento [m] (SAm) 
janalá (mn opa) D]mn 


+> (acción de estacionar) janiá 
Dimn man 
estacionar (SAm) lehajanót mnn? 
estadía [£] (LAm) shehiiá — ¡n»nu 
(mvx napa) p] mn 


estadio [m] zirá bIny 
Itstadión []-P103N8 
> (etapa) shaláv [1]279 


estadística [f] statistica D]np»op-v0v 
estadístico [-a] statisti[(n-]09»»09 
estado [m] matsáv [ax 
- Estado [m] mediná b]ny 
- estado civil [m] matsáv 

mishpajú [»nnsn 19 
- estado de agregación [m] (Física) 

matsáv tsvirá (1) y13 180 
- estado de ánimo [m] 

matsáv rúaj [1] nm) 13 
- estado de cuentas [m] matsáv 

jeshbón — (myn mk] payo 29 
- estado de salud [m] 

matsáv bri'út [1] my 280 
- estado de sitio [m] ótser [t) 18) 101) 
- estado físico [m] cósher gufani 


[19m 19) 

- Estado Mayor [m] 
hamaté haclalí (112230 NBA 
matcál IO 


- jefe de Estado Mayor [m] rosh 
hamaté haclalí [)»2290 non UNA 
ramatcál (1 2'9097) 

- en estado de merecer (+) 
bashél lenisuin par)? [n202]>Y3 
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- en estado interesante (+) 


beheraión 1103, pp n1 
estadounidense shel artsót habrit 

shel américa 54 19920 MINI 

np 

americáni — (1'05Nb) [n-]>719N 

estafa [f] hona'á b]nyn 

rama'ht [>] ma? 


estafador [-a] ramái  [mao5)»x97 
estafar lehonót (nom) man? 
estafeta [f] snif dóar — [no 
estalactita [£] nacúf talúi[1) 95 yo 


stalactít [1] ww97200 
estalagmita [f] 

zequif pax pos) [e] pr 

natúf nitsáv []29% YO) 

stalagmít [1] 00D 
estallar lehitpotséts yan? 


+> (una guerra, conflicto, etc.) 


lifróts y192 11097 
lehitgaléa Yann? 
estallido [m] hitpotsetsút p]msiann 
hitpartsút D]msx19nn 
> (de una guerra, etc.) hitgal'út 

b]my2nn 

estambre [m] (Botánica) avcán 
(maz) (1)728 


estamento [m] ma'amád (mb) (t] 1myo 

estampa [f] tmuná (nosnm) ))npmn 
estampido [m] hitpotsetsút 

p]msñsnn 

estampilla [f] jotémet — []momn 

+ (LAm) búl  (“ano»n 5x7) [1 Da 

estampillado [-a] mevuiál m2 

[n22m]2330 

estampillar (LAm) levaiél 291) 

27? 
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*»n1 
brit 

moy 
mr 
ON 
NIN 
MN) 
PNI9) 
An? 
139 
10) 
2299 


1pt 
y m0) 
1007 
2nn? 


1997 
20) 
don 
Penn 
t 

ZA 
in 

ye 28 
my 
ÓN 


Somo 
vam 
[a 
¿MIN 
1220 
¡2937 
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estancación [f] he'atsrút — ¡nmuyn 
(nxop Dx) [3] MYYN 
estancado [-a] oméd 
(o1pm N> Dm N5) [NT] TY 
- aguas estancadas [f, pl] 
máim omdim [1] 0>1y Do 
estancamiento [m] he'atsrút 
b]nmsyn msyn 
*> (inmovilidad) quipaón — NNDP 
p1wv n97 2190) [Y] PROP 
=> (del agua) hicavútMmpn mp 


estancar la'atsór 1YY2 MAYO 
(maspan 1029) 
estancarse lehe'atsér ¡NY 


ma pon no) YN? 
estancia [f] (SAm) javá b]mp nn 
> (Esp) shehi'iá D]mny nn 
(1) DIUN MPA DP) 
estanciero [-a] (SAm) b4'al javá 
Pano) man [n2ya) >ya 
estanco [-a] atúm 
(m9 910122) [MAN] DION 
estándar (normal, corriente) 
tiknií n- pa 
standárti [n-)>9 71909 
estándar [m] (norma) téken pa 
stándard (07109) [1] Tr OD 
estandarte [m] déguel [127 
estanque [m] brejá b]n2y 
estanqueidad [£] (Esp) atimút 
(0002) D] YN 
estante [m] madáf [qt 
itstabá D]n20YN 
estantería [f] conanít Jm 
*> (en una tienda) (LAm) duján 
(mana) [8]y917 
estaño [m] bdíl (173 





estar lihiót ny»? 
> (permanecer) lish'hót many? 
> (encontrarse) lehimatsé Ny 
Ny9n> 
- ¿cómo está (usted)? ma shlomjá 
7 ma 
- ¿cómo estás (tú)? ma shlomjá 


ma no 
- está bien (+) ze beséder 1192m 
- estamos (+) sicámnu 199 190 
- ¿estamos? (+) muván 13D 
- estar a punto de la'amód my) 
(anno) Ty) 
- estar afirmado [-a] lehicón 
(0010n9) Yan? 1192 
- estar alegre la'alóz  y2 0995 
- estar atento [-a] lifcóaj Yin 
Py Mp9? 
- estar ausente lehe'adér 1192 
yn? 
- estar colgado [-a] lehitalót 
(mynsm wpa) m2? ,m2r»n> 
- estar de acuerdo lehasquim 
090? 
- estar de pie laamód Tny>,mmy> 
- estar destinado [-a] lehiva'éd 
(1yvh 19) 19172 TY 
- estar de vacaciones linpósh 
(nuama mono) ay? 19) 
- estar difundido [-a] lirvóaj 
(Na) nn) 92 12 
- estar en cana (SAm) (+) 
lashévet (932 009 +) n102 
- estar en curda (+) 
lihiót beguilufin —— pn9»25m2 
- estar en gayola (Esp) (+) 
lashévet (1922 09 =) n392 
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- estar en las nubes lerajéf qn 
(MIND DA 211 NI = +) 
- estar enfadado [-a] lijós ¡ww 
DY)? 
- estar en pedo (+) lihiót 
beguilufin pa 12 
- estar obligado [-a] 
jaiáv (m3) [n20] 20 1 
lehe'aléts 2802 NIN 
- estar preparado [-a] lehicón 
(y nens) an? 1992 
- estar prohibido [-a] lehe'asér 
(mur 122) NN? IUNNI 
- estar quieto [-a] lishcót 


vpy2 0Ipu> 

- estar tranquilo [-a] lirgóa 
YY 17 

- estar tumbado [-a] lirbóts 
Na NIN 
- ¡ya está bien! dái, maspic!p991 7 
estatal mamlajti [n-] 22210) 
estático [-a] státi [n-voD 
estatua [f] pésel [599 
estatuilla [£] pislón [) 99 
tsalmit D]rmo?s 
estatura [f] comá (nm) D]nmp 
góva (o1x 94) [1] 22 NT 

=> (moral, etc.) ax shi'úr comá 
nap ny 
estatus [m] mitsáv [1] 19 19 
státus [r] dwovo 


estatutos [m, pl] tacanón — [ppn 
este [m] mizráj [1] ma 


este [esta] (adjetivo demostrativo, sg) 
hazé (own 2) br] ago 
éste [ésta] (pronombre demostrativo, sg) 
otó (pas 3) [AMNJIMN 
hazé (pasa) han] mn 


estela [f] shóvel (shovál) INV 
(man wron >) (216) [11230 

> (monumento) andartá 
(mam) oy yano) P) 911 
estelar shel cojavim 039) >y 
estenografía [f] catsranút [>] masp 
estenógrafo [-a] catsrán [-]yp 


estepa [f] aravá b]Inyy 
(TMYN NO IM NU) 

estera [f] majtsélet b]n2yn 
estercolado [-a] mezubal ¡22m 
[n2aw9]>29 

estercolar lezabél  pamxda3)220? 
estéreo- stéreo- AN10D 


estéreo [m] (equipo de sonido) (+) 

stéreo [tino 
estereofónico [-a] stereofóni 

[n--ANNOD 

estereotipo [m] stereotip [ dYNTWD 


estéril acár [m2yIpy 
lo poré [na] ma n> 
esterilidad [f] i poriút [p]n»ho-x 
steriliut D]n»299 
> (Fisiología) acarút DJ mp» 


esterilización [f] icúr [1] mpy mp» 
sterilizátsia D]myvo100 
+> (destrucción de gérmenes) jitúi 
Ron pon 
esterilizado [-a] 


me'ucár (my) py py 
sterili [n-] 2199 


=> (libre de gérmenes) mejutá 
[AQUI] NON ¡NUI 
esterilizar le'aquér yo 
=> (destruir gérmenes) lejaté 
(DP 1N 21095) NON? 
estero [m] shéfej nahár [1] 1 794 
E (SAm) azór bitsót — [M2 eN 


E, a a A a TA RA A A A Y E A E QUE AA CR A AA 


a 


237 





esteta esteticán [M37990N)]p099N 
estética [f] estética D]nPonon 
esteticista cosmeticái 

[MAP ORD AprNY 
estético [-a] estéti [n- PONDN 
estetoscopio [m] masquét R]n30n 
stetoscóp [apoyo 
estiércol [m] zével orgáni [DANNA 
> (del ganado) tso'á (mina 5) DJ ns 

> (de aves) lishléshet (lashléshet) 
ny242) 1122 


estigma [m] ót calón — [] mp MN 
stigma b]Inm»ow 
ot Cáin [MN yp ma 


“> (Religión católica) pétsa — [t]yya 
(M9 1999999 172 WTPN NA DY) 

> (Botánica) tsaléquet(maa) DJ] np 
estilarse lihiót mecubál mn 
Emo) [n2mpm) mp 

estilete [m] piguión (p1) [y mo 
estilístico [-a] signoni [np ADO 
estilización [f] signún [e] 130 
estilizado [-a] mesugnán — ¡mon 


[2901) 1290 
estilizar lesagnén 190? 
estilo [m] signón [ino 


> (Botánica) amúd haéeli [1]»yp ny 
- estilo de vida [m] 


signón jam 0» Pao 

havái [an pnn 
- estilo espalda [m] (Natación) 

sjiát gav D]23 nov 
- estilo libre [m] (Natación) 

sjiát jatirá b]nynn nv 
- estilo mariposa [m] (Natación) 

sjiát parpár blas mnv 


- estilo pecho [m] (Natación) 
sjiát jazé D]nin rmnv 








- al estilo (=) queminhág — 109 
- al estilo de (+) besignón  mva 
- algo por el estilo (+) máshehu 
Ccazé (nar) m9 mun 
- por el estilo (+) domé [m]np 
- por ese estilo (+) be'érej 
(apa) TA 
estilográfica [f] et novéa (ym) vy 
estima [£] ha'arajá (mp) bln>yyn 
estimación [£] ha'arajá 
(mp) )n 210 
*> (cálculo del valor) 
ha'arajá (yan) BD] 
amidá Din roy 
umdán []y1ON ¡TON 
estimado [-a] (valor) mo'oráj 
2170 
> (a una persona) iacár — [mp»]5p> 
estimar leha'aríj PD) 
estimulación [f] hamratsáb]nyy9n 
estimulante mamríts [n-Jy von 
me'orér (arma) [ny dy] dy 
> (inspirador) megaré 
(nv myn] [ny] ny 


estimular lehamríts 00) 
legarót (on 195) 1192 
estímulo [m] guerúi [Yan py 
idúd RJ aimy 
estío [m] cáits [wp 
estipendio [m] sajár [17 


estipular licbóa tna'im D'NIN 172 
estirado [-a] matúaj Inmo] mn 
> (masa, etc.) merudád ¿mom 
[nta] tm 
= (orgulloso) iahíir ny I wm 
estiramiento [m] 
metijá (noun) 1) non 
hitmatjút D]mnapnn 








estirar limtóaj na? mann) 
=> (masa, etc.) leradéd 117 
estirarse lehimatáj non? nnn> 


lehitmatéaj nana? 
estirpe [f] shoshélet bin2 dv 
estival queitsi [n-]9p 
esto (pronombre demostrativo, neutro) 

ze pnno) n; 
- en esto az (pot ymna) eN 
- esto y lo otro zé vezé mm 


(019292 72) 7) 

- esto y lo otro y lo de más allá 
Zé vezé vezé (0925) M) 7 
estofado [m] cderá (>) 1] n119 
estomacal shel haqueivá nn > 

- acidez estomacal [f] tsarévet 

bInys 
estómago [m] queivá  [)n32 np 
estonio [-a] estóni (mavvx 1») [n-] >ODN 


estorbar lehafría MASIA 
estorbo [m] mitrád [ion 

mifgá [tyaom 
estornudar lehitatésh ÚYYN? 


estornudo [m] hitatshút Pp] múeynn 
itúsh [1] Uy YY 

estos [estas] (adjetivo demostrativo, pl) 
haéle (ovn 19) 1Px7)n28n 

éstos [éstas] (pronombre demostrativo, pl) 


otám (paso 12>) [MN] OTÍN 

ha'éle pasa 11) h>yn]n2Nn 
estrabismo [m] pzilá ]n239 
estrado [m] bimá — (0x5) p]mwa 

duján (MM) 
estrafalario [-a] 

meshuné [m9] m0 anun 

nilág (naa) y 


estrambótico [-a] muzár [my] 
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estrangul [m] (Música) piá ¡na 
(nvur23) )) ma 

estrangulación [f] janicá [)npn 

estrangulador [-a] jonéc 


n2dn]pAn 
estrangulamiento [m] janicá 
DInpn 
estrangular lajanóc — p3n2 pun? 
estraperlo [m] (Esp) shuc shajór 
[ny pr 


estratagema [f] tajbulá  D]naann 

estrategia [f] astratéguia LD] ma9y00x 

tajsisanút D]movwo>n 
estratégico [-a] astratégui 

[n-PA9109N 

estratificación [£] ribúd [)ma7, no 


estratificarse lehitrabéd 13190? 
estrato [m] róved RJin,tan 
shijvá (maiasa mman) D] 394 
nidbáj [727 
estrechamiento [m] 
hitsarút b]mg8n muwn 
hatsará msn 
hithadcút bJmpronn 
estrechez [f] dójac [pra pmt 
tsarút b]nms 
estrecho [-a] tsar [m9)as 


=> (ajustado) hadúc (mos) [mp110] prim 
- estrecho [-a] de miras tsar 
ofaquim DAN [n33]13 
estrecho [m] metsár (0) (09) [Y 04 
estrella [f] cojáv [11% 
- estrella de seis puntas [£] 
maguén david rama 
- estrella de cine [f] 
cojáv colnóa — Y12Ap [n329]29 
elil colnóa MA 01928 
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- estrella errante [f] (planeta) 
cojáv léjet [1] 122 29% 
- estrella fugaz [f] cojáv nofél 
(29 29) 
- estrella polar [f] cojáv hatsafón 
[1 hasn 22% 
- levantarse con las estrellas a: 
lacúm mucdám meód Ap DP DP? 
- nacer con estrella az 
lihiót bar mazál 20 12 112 
- tener buena estrella a: 
lihiót bar mazál A 12 102 
- ver las estrellas sz 
lisból queév jazác ppm aN9 510) 
- UNOS nacen con estrella y 
otros nacen estrellados ax lo 
culám bnéi mazál 29 3 0919 N> 
estrellado [-a] mlé cojavim 
039 [ny2M] N2 
=> (destrozado) (+) menupáts ¡Nam 
(npin mam) [Nya1M] y92 
estrellar lemalé bejojavim  N29> 
01% 
2 (arrojar con violencia) (+) 
leraséc (199 pro) per? 
estrellarse (el cielo) lehitmalé 
o 039132 N29N1? 
> (chocar violentamente) lehitraséc 
(NT NYYA VANA) PON? 
=> (fracasar rotundamente) lehicashél 
(an yw) 2902 2095 
estrellato [m] ma'amád shel cojáv 
(1 yYNAp) IN) 2Y TOY 
estremecedor [-a] meza'azéa 
[MYIYMO] YrYDO 
estremecer leza'azéa YN? 
lehartit 09102 
leharid my 102 


estremecerse lehizda'azéa RD? 


liród (inan) 1y12 Mya 
estremecimiento [m] 

hizda'aze'út DImyrn 

hitjaljalút b]mn2nnn 

pirpúr [mara 

ritút [Y] 0197 ,01097 

rá'ad [yn 


estrenar lehishtamésh bapá'am 

harishoná nAÁVN—) 0y92 Vanyn> 
*> (inaugurar) lajnój pr? ¿many 
?> (en el teatro, etc.) lehatsig 


bapá'am harishoná  Dyo2 PyD? 
NAVNAN 
estreno [m] bejorá bJnioa 


(NUNA YY ¡ATI MSN) 
*> (debut) premiéra [Jn 1979 na 
- ¡feliz estreno! titjadésh. 
béronalinpa 
estreñido [-a] sovél me'atsirát 
Mmoysyn [n210]>30 
2 (avaro, mezquino) (+) camtsán 
[Myp)1wp 
estreñimiento [m] atsirút D]nrvsy 
estrépito [m] har'ashá b]nvyan 
estrepitoso [-a] marish 
" [py yo) yy 
bInpyn 
np) py 
(nnm> Dm ,P19m) 
estría [f] jaríts [yan 
estriado [-a] mejoráts NAO 
(nyñno] yin 
estribación [f] réjes mishné v27 
[mo 
estribaciones [£, pl] shipuléi hahár 
Milan ay 


estrés [m] te'ucá 
estresante me'c 
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estribillo [m] pizmón jozér — my 
(an 
estricto [-a] capdani — [n-)19p 

majamír [NP] VANA 
estridente tsormani [nh 
estro [m] onát haijúm [] ow»n ndy 
estrofa [f] báit (vu) [N ma 
estrógeno [m] estroguén [1] pon 
estropajo [m] sjavá (m>0n) []n3no 
estropeado [-a] meculcál 27210 


[n222719722 

estropear lecalquél 22227 
lifeóm 0099 m9) 
leshabésh ay) 


estropearse lehitcalquél >22pnm> 
lehipaguém DA9m? DA9m) 
estructura [f] mivné [1)n310 
(12) IN NN VIV) 

+> (de un edificio) shéled (p23) [1] 724 


estructural mivni [n-20 
shildi [n- 194 
estructurar le'arguén 1) 
(man n > Dp9n) 

estruendo [m] Wash [1] ya 
(DIAN WN) 


estruendoso [-a] ro'ésh 
(om wma) [ny] YY 
estrujadura [f] / estrujamiento [m] 
sjitá (yn ans) D] ny 
estrujar lisjót on? 0INDa 
+> (aplastar) linvój E 

- estrujarse los dedos 
lifcór etsbalót MYISN Nd92 
estuario [m] shéfej nahár 394 
(jaun amsa) [1] 979) 
(onon 10) [1] mw 
(pa py 


estuco [m] tíaj 
estuche [m] nartic 


- estuche para lápices [m, sg] 


calmár [199 
estudiante talmid [n-J vna 
studént [-]o TOD 


estudiantil shel hastudéntim > 
DOY PORO 

estudiantina [f] (Esp) lahacát 
studéntim (mono) D] oy now n2n2 
estudiar lilmód (mpn> yu») 10?> 11025 
estudio [m] limúd [+] 1mm>,no» 


+> (investigación) jéquer —— [e]3pn 
séquer ¡aldo 
=> (de cine, fotografía, etc.) 
ulpán (11928 19218 
stúdio rv noy 
=> (Música) etiúid R]tvoN 


+ (habitación) jadár avodá 
[(nT1y-10 
+> (Medicina) bediká mus») D]npr1a 
- en estudio bivdicá naa 
be'iún ya 
- estudio de mercado [m] 


séquer shuc [pw 29 
estudioso [-a] lamdán — [»-]y1m2 
estufa [f] tanúr (on) [1] mn 


> (CAm) tanár (o»»> 991 21073) [1] 
estupefacción [f] tadhemá p]nnTa 
estupefaciente (droga) sám [1] oo 
- tráfico de estupefacientes [m] 
sájar besamim (1) D»902 M9 
estupefacto [-a] hamóm [nmmn]own 
estupendo [-a] neh'dár  [ny1m3] 11 


niflá [m;] N29) 
magniv (+) (n;J mp 
- ¡estupendo! ájla (+) M2NN 
metsuián 3 ps 


estupidez [f] tipshút [] mus muvo 
atimút D]mwoN 
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, sg] 
[m?2p 
-) 125 
J0ypop 
n y 
OI ROYO 
cát 
09 nen? 
2 1109 
27,19 
[apo 
lara 


IN JON 
1] voy 
[wow 


12Y-110 
Ina 
ni 122 
1y2 
| 
pr 129 
3”-]11M2 
9) [mn 
1) [1] mn 
p]nmn7a 
n (roo 
tes [m] 
YA MD 
mA] om 
1021010) 
(n;]N29 
m0 
(+) 208 
19 PIS 
Y MUDO 
)] MON 
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- decir estupideces 
ledabér shtuiót MMOY 1317 
estúpido [-a] csil [n-]9>99 


metumtám [NpY10] DORA DOMVA 
pustéma px» =- 3D ¡nnona 
estupor [m] timahón (+) man pon 
estupro [m] ónes ctiná  []n»op DÁN 


etapa [f] shaláv [1274 
etcétera vejulé (191) 20) 
éter [m] éter [my 
eternamente lanétsaj ny 

la'ad 1y> 

le'olám DAY? 
eternidad [f] nétsaj [ny 


eterno [-a] nitsji [n-ny 
- eterno reposo [m] menuját 


olamim [2] 02y nv 
ética [f] musár [Y ap 
ética D]ni?ny 
ético [-a] musari [n-J pm 


etimología [f] guizarón [Y] pa wa 
etimológuia D]midmoy 
etiope, etíope etiópi —— [n-]»9»nx 
etiqueta [f] tavit b]ma, nn 
= (adhesiva) madbecá — []npa10 
=> (modo de conducirse) claléj 
nimás [114] 0010») 9229 
- nor:1as de etiqueta [f, pl] 
guinunim [99] 093133 ,02319) 
etiquetar lehadbic tavit— p»x1m> 
(MXYNI 0)) MN 
etnia [f] edá (mx nmap) ]n1y 
étnico [-a] étni (0-98 
adati [n-] m1 
eucalipto [m] eicalíptus [y] vw92Px 
eufemismo [m] 
leshón hanvatá —— []noynn yv? 
lashón nequiá(ovnsx) DJ mp) yu? 


euforia [f] eifória (men: =>) D] moy 
eufórico [-a] me'ushár me'ód 
(mnyxa) IND [NY] WN) ¡WIN 
eugenesia [£] hashbaját haguéza 
bJyw3n nnavn 
eunuco [m] sarís []omw 
europeo [-a] eirópi, eiropéi 
[n-Proyvy [n- ve 
- Unión Europea [f] haijúd 
ha'eirópi RPDVND HPA 
eusquera básqui (opoz yan) [n-]p93 
eutanasia [f] hamatát jésed 
DItpn amo 
evacuación [f] pinúi — [as mo 
evacuar lefanót (11 310 m8) M392 
-> (el vientre) lehitpanót 
(omvv) mann? 
evadir (un peligro, etc.) limnóa 
(11 390) Y992 09 
evadirse lehitjaméc pana? 
=> (fugarse) lehimalét 0297? 09102 
evaluación [f] shumá D]nmw 
haarajá pnv na) b] nn 
evaluar leha'arij (79,0) PrYD? 
evangelio [m] 
torát hanatsrút D]nmsan nn 
besorá (msn ay) D]n va 
- Evangelios [m, pl] habrít 


hajadashá b)nyinn m337 
(omson nyarn) 
evangelizar lenatsér 19 


evaporación [f] hitadút D] mino 


hitaidút PD) MPNRIN MIPNIN 
idúi fa) [2178 PYPN 
Miúd [1] TN 
evaporar le'adót (o»so 9 nano) mty? 
le'aiéd DN? TN) 








evaporarse lehitadót —— nYNDD? 
lehitnadéf yen? 
evasión [f] hishtamtút D]mu»aYn 
hitjamcát D]mpanya 
- evasión de impuestos [fl 
ha'alamát mas [Jo 192yn 
evento [m] melorá — [R)Y1NM YNND 
eventual mic pampa) [n-] 20 
+> (empleado) ¿mani [0-2 
eventualidad [f] micré 
(nwas) [1] np 
eventualmente bemicré mp2 
+> (inciertamente) lo bevada'itt 
MINIMA NI 
evidencia [f] vada'út D]mxn 
=> (Derecho) (LAm) hojajá 
(033) 1) nn2m 
evidente barúr (»9ya 100) [Mp2] 92 
muvhác — [n2paMm)ppa PA2M 
shacúf (ma [napy]ypy 
evidentemente ba'alil ya 
evitar limnóa YA YA 
evolución [f] hitpatjút p]Jmnnano 
evolútsia ]m3111N 
evolucionar lehitpatéaj — nTnanm? 
evolutivo [-a] hitpatjutl [nn 
ex- leshe'avár 13442 
exactitud [f] diúc [Npvt 
exacto [-a] meduiác ¡PYTD 
np lpm 
- ciencias exactas [f, pl] mada'im 


meduiaquim [VR] DP YT 
exageración [f] hagzamá []myo 
hafrazá b)nnan 
guzmá b]nny nm 
haflagá D] m29n 
niphaj [1] ma) m9) 





exagerado [-a] 
mugzám 
quitsoní 
+> (que exagera) gazmán 
exagerar lehagzim 
lehafríz 
exaltación [f] hitalút 
examen [m] mivján 
bójan (103 ma 
bejiná (mam) b]nyna 
+> (médico) (LAm) bedicá 
(mana) LD] ni7>12 
- dar examen lehibajén 120? 302 
- examen de conciencia [m] 
jeshbón néfesh [va Nado 
- pasar examen lehibajén 202 
man? 
- rendir examen (SAm) lehibajén 
10302 nn 
- examen de bachillerato [m] 
bejinát bagrút b]nman»na 
- examen de ingreso [m] 
mivján cnisá [Y nv 102 
examinador [-a] bojén (nm3]]m2 
examinando [-a] nivján [mp2 


[MAR] DP ¡DRM 
(ova) [n-J 
[sv-] ara 
00? 
van? 
D]mynn 
(UND 


examinante bojén [ma] yma 
examinar livjón n22 pn22 
exasperante marguiz [n-] vay 
exasperar lehacnit omnpn2 
exasperarse lehitraguéz YI? 
excavación [£] jafirá b]nyan 

shujá b]Jnmy 
excavadora [f] majpér — []59n» 

dajpór (1) man7 

buldózer (Napraa 
excavar lajpór 192 MIN) 
excedente [m] ódef [yy 11m 
excederse lajaróg 202 Mn 
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) O 
PAYP 
»-] Yara 

Dn? 

vr90? 
yn 
[Nin 
a ma 
poa 


np 12 
A) 
n] 
2 adn 
NN 
1030? 
hibajén 
1 IN DM 
[m] 
129903 


23102 
ma)pma 
2) 
ma]yma 
22 pn1) 
+] vaya 
02D? 
92107 
b]Jnyan 
bInmy 
[1]59n1 
()man7 
pra 
m2 MIN? 
TY MY 
12 mn 
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excelencia [f] hitstainút  n»osn 
D]m»o3n 
- Excelencia cvod ña) 
(12) VIV 09039 709) 
- su Excelencia cvod mn 
(11 PY AI) MO) 
excelente metsuián [np130]p3) 930 
meulé [n2yn]n2yn 2 ya 
meshubáj [nnavn] n3Y ADM 
guizi (nun = +) Y 
excelso [-a] na'alé [n293)72y) 
excéntrico [-a] 
timhoni [npányn NON 
muzár (nuyn p718) [M-;] MD 
> (Geometría) jutsmercazi 
(ano 0) [n-] 9 19-9N 
excepción [f] iotsé min haclál 
2730 1 [NNSv]Ny> 
excepcional iotsé dófen 191 bw] NIP 


iajid beminó 1903 TIP 
lo raguil [299912991 85 
jaríg (mann 
excepto juts mi 9 YN 
milvád 1120 
prat le -2 079 
exceptuar 
lehotsí min haclál 2230 1 Ny? 
lehatir jarigá nan Pan? 
excesivo [-a] odéf [ny] ny 
mufráz [noma Man 
exceso [m] ódef [77 qm 
gódesh [1] UT YM 


=> (sin moderación) hafrazá D] nan 
=> (corrupción) shjitút 

(mom) ] mn 

- exceso de peso [m] mishcál ¡éter 

[am ope 


excitación [f] (estímulo) guerúi 
[3] 994 P1VA 
=> (emoción) hitragshút  []mUnan 
excitante megaré (own ay) [np] ny 
excitar legarót — (mum own) m9? 
excitarse lehitraguésh nan? 
exclamación [f] criá 
(a nynan mayann) [0] mp 
- signo de exclamación [m] 
simán criá [R]nivr? yo 
exclamar licró becól Ni? 
(+1 mayann map) pa 
excluido [-a] mutsá — [NNYMINIM 
(anun 2290 1) 
=> (echado, expulsado) mujrám 
(rm) [M9] DN ¡DAMA 
excluir licró becól yn? 
(a n»va 2990 Ya) 
=> (expulsar) legarésh (omnn> 1m0)) yy? 
exclusividad [f] bilvadiót [p]1m7323 


biladiút D]n»1y23 
ijudiút D]nvam, nmnp» 
exclusivo [-a] bilvadi— [n-)>1322 
ijudi [n-J nm ¿mn 
bil'adí [n-]1y23 
exclusivi [n-PVONROPN 


excomulgado [-a] mujrám ¿01m 
pain toman 13) [maynm)] Dama 


excomulgar lehajarim  D»n0 
(mam n2npn m1) 

excomunión [f] nidúi [amp 
(aa) 54) 

excreción [f] hafrashá— []nY390 
(mun 24 1N NNIS 98) 

excremento [m] tso'á D]nms 
excretar lehafísh 1190? 


(moran TYT DIN AN TNIS) 











excursión [f] tiúr []J wn 
ti6l me'urgán [y YND 2v9 
siúr [1 wo 
excursionista taiál [n299]»9 0 
taiár (npa] va mn 
excusa [f] ¡lá ]n2y ny 
hitstadcút D]mp1oyn 
to'aná D]mxin 

excusado [-a] patúr 
(nan) [nos] ms 


excusado [m] béit quisé[] Np»-112 
exégesis, exegesis [f] (bíblica) 
parshanút hamicrá [) 290 mars 
midrásh [1 yn 
> (literaria, etc.) parshanút blur 
exégeta, exegeta parshán 
(Mvwxapa ¿mao vopo) [1-]1y9 


exención [f] ptor [] vs 
exento [-a] patúr [mos] mos 
exequias [f, pl] ticséi cvurá pp 


[1)]nn22 
exfoliar (Medicina, Cosmética) 

lecaléf (119a muy> myn n254) 9292 
exhalar lehadif 0? 
lindóf 9132 9113) 
exhaustivo [-a] mematsé (nynn] ny 

exhausto [-a] (agotado) merucán 
[mprialp y pro 
+ (sin fuerzas) tashúsh [nvwn] vin 


mutásh [NY] Un» Um 
exhibición [f] tetsugá—— []mysn 
hatsagá (max) bp] nayn 
ralavá D]mMx9 MAA 


exhibicionismo [m] exibisionizm 
(IOPPINOPN 
exhibir leharót MN? 
lehatsíg lera'avá MNY PIO? 
exhortación [f] haftsará [)n1s9n 
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exhortar lehaftsir vy9n? 
exhumar lehotsi mehaquéver 
1120 NN 


- exhumar recuerdos ax 
lehizajér (pm 1393) 1902 902 

exigencia [f] drishá bIny 
tviá D]np3n 

=> (pretensión) bareranút  []nmyy 


exigente capdán, cafdán Map 
(vana) [m-] 1193 

exigir lidrósh (mw) W112uyyT5 
exiguo [-a] mu'át [Doy] oyw 
exiliado [-a] golé [n2]n2 
exiliarse liglót m2 
exilio [m] galút [] m> 
haglaiá blm2n 
eximido [-a] patúr  [mpos]mws 
eximio [-a] dagúl (207): 
(mnna pos) 

eximir liftór 1092 109) 
existencia [f] quiám [o»p 
existencial quiumi [(n- np 
existencias [f, pl] melái — [t)»x2n 
stoc Rprwy 
existente caiám  [m»p]o 0». 


existir lihiót caiám [np»p]o»p 592 
éxito [m] hatslajá bJnp2sn 
= (obra exitosa) lahít Rom? 
- éxito editorial [m] rav méjer 

(nao) (1) 9529-21 

- éxito de taquilla [m] 
hatslajá cupatit— D)Jmnap nn? 
(1 070 ,mayn 2) 
exitoso [-a] (LAm) mutsláj ¡ny 
(mos) [nn2319] n2y 

exogamia [f] (Biología) 
hitrabút jitsonit P]mñwn maxmn 
(121 09129 YA MN 2 PA NDY] 
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94907 
wm? 


men 
nn 
a 
WA 
1137 
1197 
Yy1T) 
| oy 
m2 
m2 
1119) 
mn 
mos 
112243 
pro) 
1097 
Jo»p 
MAD) 
Rom 
prov 
0 
nn? 
10230 
wn? 
r 
1-1 


PES 
In 2) 
1310 
ny 


2 
1N9Y) 
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> (en el matrimonio) nisuél juts 
[1] YN >) 
exonerar leshajrér — (mo9)1102 
exorbitante (precio, suma) mufcá 
(a vom) NY] pm 
exótico [-a] eczóti [n-0rPN 
expandir leharjiv VD? 
expandirse lehitrajév (ovann>) 212 
expansión [f] harjavá — ]n2nwn 
expansión [f] 
hitpashtút — (morsnn) D]muyann 
hitrajavút (nas) D] manana 
expansivo [-a] mitrajév 
(ovam) [12119] 2900 
expectativa [f] tsipiá []moy n»»y 
- expectativa de vida [f] 
tojélet jám b)o0»n n2mn 
expedición [f] (militar, científica) 
masá []yon 
=> (despacho, envío) mishlóaj 
Ema mn) [1] mada 
=> (de un documento) hanpacá 
2Inpon 
expedidor [-a] sholéaj[nn2] 2 
expediente [m] tic posun) [(t]p»n 
expedir (enviar) lishlóaj 122,192 
=> (un documento) lehanpic p>93m2 
=> (un decreto, orden, etc.) letsavót 


my? 

expeditivo [-a] ia'l [29] 2) 
(var vna) 

experiencia [f] nisaión [t]]pp PD» 
hitnasát p]monn 
javaiá plmn nn 


experimentazo [-a] menusé 
[nov] ny ¡non 
experimental nisui [n-]>»10) 0 
nisioni [n-9P9) 0») 


experimentar (sentir) lajavótinm? 
> (hacer un experimento) la'arój 
nisúi AD) NY 
experimento [m] nisúi [t]»0) 10» 
experto [-a] 
mumjé —— [mamm)npa nom 
baquí (mypa]p2 pa 
- grupo de expertos [m, sg] pánel 
(orwx >) [1] 929 
b]m2 
(non 9y) 2992 
bm 
1? 


expiación [f] capará 
expiar lejapér 
explanada [f] rejavá 
explayar leharjiv 
explayarse (en un discurso) 
leha'ariz bedibúr — nDT2 PND? 
+> (desahogarse) lishpój et halév 
120 ny ña? 
explicación [f] hesbér [] 1299 
berúr (minan) [1] ma ¡mva 
explicar lehasbir 2902 
leva'ér 1837 
lenaméc pay 
explícito [-a] meforásh UNID 
[nun] Yjam 
exploración [f] jéquer [apo 
=> (de un terreno, etc.) siúr  [] 0 
explorador [m] (aparato) soréc 
[po 
- explorador óptico [m] soréc 
Ópti [osx po 
explorador [-a] saiár [1y»0] 9 ¡Pu 
joquér (nov) mn] An 
> (boy-scout, girl-scout) tsofé 
(Dása 2) [ni] ns 
- niños exploradores [m, pl] 
tsofim (yy nyun) [11] ps 
explorar lajcór P2,MPN2 
*> (un terreno, etc.) lesaiér Pp? 102 
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¡<É—_—JM>++++++>+++«I¿M e 


explosión [f] hitpotsetsút b]Jmsñano 


pitsúts [yo 
mapáts [1]yom 
néfets [1] yo) 

- explosión demográfica [f] 
hitpotsetsút ujlusín  myyann 
AS 
explosivo [-a] nafits [nya)] ya) 


explosivo [m] jómer néfets [; 1x9) 12Mn 
explotación [f] nitsúl y) 

(py) [1] 218) 
- explotación agrícola [f] 


javá Imp mn 
méshec (mopnam) 1] pun 
explotar lehitpotséts yann> 


> (a alguien) la'ashóc  puy2 ¡PrUy) 
lenatsél 2332 
expoliación [t] óshec [py PY 
expoliador [-a] gazlán — [m-] Pa 
expoliar lajamós mn? Dn) 
expolio [m] guézel, gazél [)> 2 
gzelá bIn?w 
nishúl 0%) 2109) 
exponente [m] (Matemáticas) 
ma'ari (nponm) [Y pay 
> (ejemplo) dugmá Mm 
(ma) D] may 
exponer lehatsig PD? 
=> (un tema) legolél (nana 3905) 722 
exponerse lehejaséf qYnn> qurn> 
= (a un riesgo) lehistaquén non? 
exportación [f] itsú — [Y]mw ns» 
exportador [-a] ietsu'án [n»-] aw 
exportar lejatsé Ny)? Ny 
exposición [f] 


hejasfút DJ mavna mavryn 
jasifá (mi ms) D)nyvn 
=> (Música) hetség Rasa Aun 





*> (muestra de arte, etc.) 


taarujá b]n2nya 
tetsugá DJnnsn 
expresamente bimforásh Viana 
beferúsh ÚN92 YY 
expresar levaté NY? 
lehabía y302 
expresarse lehitbaté NYanm? 
lehitnaséaj nen? 
expresión [f] bitúi [va wa 
haba'á b]nyan 
hitbat'út D]Jmxvann 
mabá (v] ya 


expresionismo [m] expresionizm 
[1 opy79098 
expresivo [-a] mevaté [nx )x93o 
bá'al cósher bitúi wa [n2ya)>ya 
202 
¡NOVIO 
[nxpIp)xpao 
expreso [m] exprés DIIDPN 
- tren expreso [m] raquévet 
mehirá D]nyn n29) 
exprimido [-a] sajút 
(02m) [mono] ano 
exprimidor [-a] masjét [(Nonyo 
exprimidor [-a] masjetá bInpno» 
exprimir lisjót (000) onp> ¡OD 
> (a alguien) (+ ) lenatsél (prwy>) 933) 
expropiación [f] hafca'4. [p); nypan 
expropiado [-a] mufcá YM 
(a vn [nypam] yo 


expreso [-a] mevutá 


expropiar lehafquía YR9D> 
expulsado [-a] 
megorásh [IRA] VAD YD 


murjác (poa) [N2N Y] pr y pra 
mesulác ¡PAD 
(prom) [np 2109) p29m 
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A a 1 5 —  —  ————————— 


expulsar legarésh(oonn> 1119) UY? 


lesaléc p302 
leha'if (+) yyn? 
expulsión [f] guerúsh [1] Und YY 
shilúaj (rv) [1] m9 mo 


exquisitez [f] metsuianút mans» 
pava mona) 0] m3 

+ (manjar) ma'ajál taim betotér 
[1] 12 09Y0 22ND 
exquisito [-a] méudán ¡MY 
(oyo 03) [NIT] YTY 
muvjár —— [nypam)amm nm 


+> (comida, manjar) tam beiotér 


12 [Py] YO 
extasiarse lehitlahév 20297 
(MODPNI 1y) 


éxtasis [m] extáza DIMVOPN 
hitalút hanéfesh  []W93m moynn 


shijrón jushím (on My 
extender lifrós 0192 01192 
lifrós Ya97 Una) 
lishtóaj no? mov) 


extenderse lehistaréa  y1wvn> 
lehiparés (amó neo) 09997 01972 
lehiparés YN9n? YDn> 

extendido [-a] mashúj [n2n] pun 

extensión [f] (acción de extender) 


pshitá (nan) Pp] nos 
prisá Dinars 

=> (acción de extenderse) histarát 
b]my1mtn 


=> (ampliación) harjavá — ]n2mo 
+> (telefónica) shlujá (pabuo1pa) ny 
+> (agrícola) hadrajá (mx2pn) D]n2710 
extensionista madríj jaclaí 
[n-Propn (71m 
extenso [-a] rejáv iadáim 
o» [n3nJ101 


extenuado [-a] tashúsh [núwn] wn 


ratsúts (y) [399] 937 
exterior [m] juts yn 
exterior jitsoni [nun 
exteriorizado [-a] mujtsán mn 

[23m 90 


exterminación [f] hashmadá p]n19%n 
+> (de plagas) hadbará [mat 
exterminar lehashnid vavn? 
> (plagas, etc.) lehadbir 3107 
lemaguér 9? 
exterminio [m] hashmadá  []nmun 
hajjadá (hacjadá) (n1m20)D]n1920 
claiá b]m2> 
externo [-a] jitsoní [n-phvn 
extérni [n->1997N 
extinción [f] hajjadá(hacjada) 
(mn>n)b]rin2n 
=> (de incendios) quibúi [1]»139 p15 
extinguido [-a] nijjád (nicjád) 
EIn2) rn) 12 
extinguir lehaj'jid (lehacjid) 
(PR2D2) PR2D> 
extinguirse lehicajéd1n90> 11002 
extintor [m] matpé [noo 
extirpación [f] aquirá 
(nxs13) Dn VPy 
extorsión [f] sajtanút — [p]nmen 
sjitá (ox) D]np»no 
extorsionar lisjót ¡INDI 
(ovNa Y1119) UND 
extra (+) iotsé min haclál 
2230 Y [NNYP] Ny 
+> (gasto) (+) hotsa'á jarigá nn 
(109) 0Jnpan 
*> (en el cine) nitsáv [n39)] 2%) ,19) 
(1) 07102) 
statist [-]VD'»OD 














- horas extra [f, pl] (+) sha'ót 


nosafót [9] m990 myy 
extra- juts MN 
éxtra -DMODPN 
extracción [f] hots'á— [Jnyyn 
hafacá (nas) D]np9n 
shlifá (nx) D]n924 


*> (de muela, diente) aquirá 
(150) D]n py 


extracto [m] tamisit D]mynp 

tarquíz R]vaym 
=> (resumen) tactsir [vpn 
2 (copia) nésaj [no 


extradición [f] hasgará 
(nana m1) [3] nen 
extraditar lehasguir 190) 
extraer lehotsi Nm? 
=> (productos derivados) lehafic 97 
> (Minería) lijrót m2 
> (Química) lematsót mxn> 
> (información, etc.) lidlót j 
(1 yan) m912 
*> (un arma) lishlóf 292 NI 
*> (una muela, diente) la'acór ¡mpy> 


(1) Jpy2 
- extraer conclusiones lehasic 
mascanót MID P9n? 
extraído [-a] mutsá [NNY1M] NY 
nishláf [na24)] 92) 
extralimitarse la'avór et hagvál 
(v1902) 21140 NN 1IY2 
extramuros mijúts lajomót MAJA 
man 


extranjero [-a] zar (ninx ya) [nm 
nojri (2190) [me n-) 19 

- idioma extranjero [m] safá gará 
blmmy noy 





248 


- lengua extranjera [f] safá zará 
bIny nov 
- moneda extranjera [f] 


matbéa juts R]wn yaon 
extranjero [m] nejár [1] 99 
juts la'árets [1] yan? 9n 


extrañar leorér timahón pnwn Ny? 


> (desterrar) lehaglót Mam) 
=> (echar de menos) lehitga'guéa 
Yann? 


extrañarse lehishtomém Oman) 
extrañeza [f] hishtomemút 
bimmanún 
OA 
nado Inpo 
=> (desconocido) zar (19185) [n=] 8 
> (extranjero) zar a) [nm 
extraordinario [-a] ¡otsé min 
haclál 2230 Y [n-] xyy 
- reunión extraordinaria [£] 
ieshivá sheló min haminián 
D] PD yo Ny n py» 
- horas extraordinarias [£, pl] 
sha'ót nosafót [1] m99) myy 
extraterrestre mijúts lejadúr 
ha'árets NINA 1122 AND 
=> (criatura) jaizár [1 5opn an 
extraterritorial extrateritoriáli 
(mora> yn) [n-) 200910928 
extrauterino [-a] mijúts laréjem 
007 YN 
SATA [£] muzarút Im 
=> (gasto innecesario) (+) motarót 
IE) 
extravagante muzár (75) [n-] mn 
extravertido [-a] mujtsán — gm 
(ox 13) (n3ynm) 141 


extraño [-a] meshuné 
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extraviar lasim bamacóm haló 
najón $) 590 Dp 2 07 
extraviarse lit'ót myn> 
> (perderse) laléjet leibúd Tin) 1222 
extravío [m] teiá  p]myn yn 
extremado [-a] quitsoní [n--ñwp 
extremidad [f] catsé []np 

- extremidades [f, pl] gapáim 
(1) 17] 009) DP9) 
extremismo [m] quitsoniút p]1mñwp 
extremista quitsoni [n- Ap 
(1) OTN Py) 

extremo [-a] quitsoní 

(nor, ap) [NJ Av 


- Extremo Oriente [m] (Esp) 

hamizrájharajóc [Y pin nan 
extremo [m] catsé [ns 
larjatálm (10137 D>n9v 

- extremo delantero [m] jartóm 
[1 0010 ,D109n 
extrovertido [-a] mujtsán  ¡9mn 
(078 13) [3 ))30 


exuberante shoféa  [nyav]yaw 
eyaculación [f] zirmá D]mow 

plitát zéra [yy no 
eyacular liflót zéra yy vida) 





fa [m] (Música) fa (in) [] no 
fábrica [f] béitjaróshet- (]n/nn ma 
mifál taasiai — [nmvyn>yan 
fabricación [f] itsúr — []nw ms» 
fabricante iatsrán [m1 
fabricar leiatsér 199,199) 
=> (historias) lefabréc (+) p 1292 
fabril ta'asiati — [n-J»wvyn ¿nPuyn 
fábula [f] mashál (on 
fabuloso [-a] dimioná — [n-)»m1 
agadi [n-]x 
niflá [n-]N29) 
fabuloso (muy bueno) (+) 
niflá N29) 
gadól (112 
facción [£] si'á b]nyo 
péleg (1329 
facciones [f, pl] tavéi pañim nn 
[1] 09 
faccioso [-a] palgani [n->229 
faceta [f] pe'á pon ma) D]nyo 
> (aspecto) pan [yo 
hebét [van on 
facha [£] (+) maré (nyy 
fachada [£] jazit bm 


=> (apariencia engañosa) másjara 
()b]nmnpon 
facial shel hapanim DIN 
- mascarilla facial [f] masejá 
lapanim D] 92 m9 
- polvo facial [m] púdra  []nyna 


fácil cal (nup 19) [m9p]5p 
naquél [n2p2) 97) 
facilidad [f] calút b]m>p 
pashtút [] mova 


- con facilidades de pago [£, pl] 


betashlumim DIANA 
facilitar lehaquél 222 
> (dar) latét nn? 
fácilmente benaquél 722 


- muy fácilmente becaléi calút 
mp2 222 
facsímil [m] he'etéc meduiác 
[part payo 
factibilidad [f] maasiót [p]nvvyo 
itajnút D]mo» man» 
- estudio de factibilidad [f] 
séquer itajnút [1] mon» 29 
factor [m] gorém [Joa 
factor [mnops 
mecadém [1 017 
factura [f] jeshbonit —— []mñavn 
jeshbón [han 
> (SAm) ugá mibtséc shmarim 
D] DY py2m Mpy 
facturación [f] jiúv [an 
ariját jeshbón DJ han ny 
facturar la'arój jeshbón havn my 
facultad [f] iejólet— [12 n2> 
= (autoridad) samjút b]mno 
=> (Universidad) facúlta  []nv2p9 


»p152 
2127) 
) mp 
moya 
pl] 
12 Un3 
2202 
nn? 
uE 
lt 
2 2p2 


Pa 
»yyD 
13357 


e 
10m 
Opa 
OTi2m 
dan 
hadn 
n 

2 MAY 
a»n 
IVY 
my 
nm» 
MIN 
Yapa 
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facultar leha'anic samjút mano p»2yn? 
facultativo [-a] shel hafacúlta > 

noApan 
E> (opcional) optsionáli [1-]2PY9N 
facultativo [m] rofé — [nysm]nan 


faena [f] amál [oy 
fagot, fagote [m] fagót [omo 
basón (poa 
faisán [m] pasión [vs 
faja [f] retsu'á bInya> 
jagorá bJndn 
séret rajáv [am v7 
fajar lajbósh, lajavósh ¿Yan? ¡wran> 
Y1n2 

t> (golpear) (=) leharbits — y2102 
fajo [m] tsror [1] my 
falacia [f£] hona'á D]nyyn 


falange [f] cóajtsvai — [t)N33 m5 
+ (Anatomía) pérec baétsba ¡ma 


[y3982 
falaz meramé [na 19] my 
falda [f] jatsa'it D]mxsn 
+ (regazo) jéic Mpn 


+> (de la montaña) marguelót hahár 
(99 m1 
falible alúl litót — myo> [n219y]9y 


falla [f] tacalá bJn?pn 
> (defecto) pgam [t] 039 
> (Geología) shéver [1124 
fallar lehicashél 2207 292 

lehitpanchér (+) 90M? 
*> (Derecho) lifsóc din p1p1092 
falleba [f] briaj [1 ma 
fallecer lamút mo? 


fallecido [-a] niftár — [n9o]709 
fallecimiento [m] ptirá — p]nyos 
fallo [m] psac din [yp1pvs 


+> (falla) (Esp) tacalá b]n?pn 


pgam [Joy 

- fallo de culpabilidad [m] 
harsha'á b]nywn 
falsario [a] zaifán — [m-]yx ¡9 
falsear lezaiéf 7 9 
*> (la verdad, los hechos) lesaléf 9202 
falsedad [f] shéquer [py 
shacranút p]mapy 
falsete [m] salfit b]mwa?0 
falsificación [f] ziúf [qe 
falsificador [-a] zaifán [-]y9% ¡9 
falsificar lezaiéf UPN) 
falso [-a] mezuiáf [ny] yy pun 
cozév [na] 2) 

- falso testimonio [m] 

edút shéquer DInpy ny 
falta [f] jóser [190 ¡hn 
he'adér O) 
- sin falta leló dijúi NWT NO? 
> (error) shguilá b]nwv 
“> (incumplimiento) avón [Y my 
faltar lihiót jasér 100 12 

=> (estar ausente) lehipaquéd 
12902 ,1992 
faltante shejasér  [monvlnony 
(N310) N9) 


falto [-a] (de algo) jasár 
(99) [-N190]-30N 


fama [£] pirsúm [1] 01079 
monitín [pon 
populáriut b]nvipas 


- de mala fama ¡adía leshimtsá 
nv? [nypr] yr 
- mala fama [f] shemra  [1]y104 
famélico [-a] muráv ¿IYD 
[ny] 3979 
familia [£] mishpajá b]nnsyn 








- familia de palabras [f] guizrá 
(pripa) D) ma 
familiar mishpajti [n-nnavn 
familiar she'ér basár Ya [n:]5nY 
familiarizarse lehistaguél 211902 
famoso [-a] nodá [ny mm) ym 
mefursám [14999] 0979) ¡DO NI 


bolét [(n92a]021 
fanal [m] panás [v] oro 
fanático [-a] canái —— [mxyp)xop 
fanáti [n-]019 
fanatismo [m] canaút [Jm 
fanátiut L]n»oxs 


fanfarrón [-ona] shajtsán  [5”-]ygnú 
ravreván [m-1n 
balfán (+) [m-J1922 
shvitser (+) [M9] 190 
fanfarronada [f] blof — (+)[) ma 
ha'amadát panim  p]09 n19yn 
fanfarronear lehitravréy 11119? 
fanfarronería [f] 


ravrevanút p]imun 
dauin (+) (1) PINT PONT 
fango [m] bots []Ya ya 
réfesh [N va) 
fangoso [-a] butsi (botsi) 21 
by) [n--ya 

fantasear lefantés (+) 19392 
fantasía [f] dimión [»o3 
fantázia D] mo 


fantasioso [-a] mefantéz 

(+) npo29)r29 
fantasma [m] hazaiá bimn 
> (espíritu) rúaj refaím [>] 0»x97 ma 
fantástico [-a] fantásti. [n-]»090,9 
lo metsi'uti [n- mayo No 

+> (admiración) iotsé min haclál 
2290 Yo [Ny] ny» 
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fardo [m] javilá gdolá 2)n2114 920 

farfullar lehamhém ona? 

ledabér mahér veló barúr 1372 

912 N2) 1 

farináceo [-a] quimji — [n->nap 

faringe [f] béit habli'á [Y] nyp230 ma 
farmacéutico [-a] roquéaj 


(nop) nen 
farmacia [f] béit mircájat 
R]nagy ma 
> (profesión) rocjút bJmnpn 
fármaco [m] trufá b]namn 
farmacología [f] 
torát harocjót — p]mngiam nin 
farmacológuia DImiAdpay 


farmacológico [-a] trufati [n-Jnamn 


faro [m] migdalór [1 dnA 
farol [m] panás rejóv — [dN1D%9 
farolear (+) lehitravrév 11211? 


farolero [-a] (+) ravreván [m-)1372) 
shajtsán [m-]19n4 
menupáj (+) [nn] ns nu 

farra [£] holelút b]mo92n 

- tomar para la farra == 


lezalzél AR? 
farsa [f] fársa b]nyr9 
farsante ramái [MN] >N97 
fascinación [f] quésem  [opp 
fascinado [-a] mucsám  ,DOpwm 
npppm]DypA 

fascinador [-a] mefaté [nnon]nnon 
fascinante macsim [n-J vpn 
meratéc [n2nm)]pa 
meshaguéa [nin] ya 
fascinar lehacsim DoPn? 
fascículo [m] cuntrés — [u19np 
fascismo [m] fashizm opva 


fascista fashist [m-Jopwa 
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19930 
onn? 
nose) 
N2) 1 
np 
239 12 


nm 


2 va 
Jmnpn 
nan 


man 
nApnya 
-] m mn 
no 
1n7 09 
12m? 
Pm 
”-11904 
Y NM 
mon 


22 
b]nyr9 
9) >NI97 

op? 
¡pDOPM 
2]D9p 
1] nn9 
Je 4v)2)2) 
plpay 
lo] ya 
D'w?D? 
JO 19MP 
(opvs 
-J ops 
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fase [f] mofá [yn 

fáza [] mino 
=> (etapa) shaláv [12124 
2 (de la Luna) maré ¡aréaj [| DY NN 


fastidiado [a] nirgáz [nv Ivy 
coés [NP] 0) 
fastidiar lehatrid P10D? 
lenadzés (+) 092 
lenadnéd (+) 1712 
levalbél et hamóaj (+) nin ny 22227 
t> (decepcionar) le'ajzév NIN? 
leva'és (+) UNI7 
fastidio [m] hatradá bInnn 
bilbúl móaj (+) [1] mo 272 
nidnúd (+) [1] m1 


=> (disgusto de poca importancia) (+) 
bá'sa (+) D]nvxa 
fastidioso [-a] tardán — [m-]yno 

fasto [-a] meví mazál tov 
NOD M1) 10 


fasto [m] pe'ér [1] aya 
fastuoso [-a] mefo'ár ¡IN 
[maior] 1x9 

fatal gorali [n-]2)a 
bilti nimná [NI] YI 123 
fatáli [n-]209 
> (mortal) catlani [n->208 
fatalismo [m] fatalizm — (r]op299 


fatídico [-a] mevasér ra'út 
my, [my van 
fatiga [f] aiefút p] moy moy 
hitiag'út P]my2no mynn 
le'út D]mn? 
fatigar leiagué'a yy Y? 
> (esforzar) le'améts Nan? 
fatigoso [-a] (cansado) aiéf ¡py 
ny] py 


+> (que fatiga) meiaguéa DÍA] 
[nyyr0] yo 
fatuo [-a] evil [ny ¿29M 
=> (fanfarrón) shajtsán — [m-)1ynv 
fauna [f] olám hajái [nn 02 
fausto [-a] mevi mazál tov 
do 539 [my29) 30 

fausto [m] pe'ér [aya 
favor [m] tová b]ndo 
- a favor letovátinun ix mum) nd? 

be'ád 13 
- a favor de la corriente == 

im hazérem ORD DY 
- viento a favor az rúajgav D]2 mm 
- votar a favor lehatsbía be'ád 


1Y3 23D? 
- en favor (de algo, alguien) 
letovát (Inynx nv) NDO? 
lem%'an y? 
- por favor bevacashá nupx2 
ána NN 
na N) 
favorecedor [-a] 
mesaiéa [ny] Y99M YD 
toméj [nn] qn 
favorecer lesaiéa YD) YD) 
litmój ¿pon? Tan) 
leheitiv DON? 


=> (conceder una gracia) lajónjn? yn 
favoritismo [m] masó panim 
[1] 039 NV 
AND 
(M9TA] y 
(mpwops = =) [1] 079 
[1,1] 09 


favorito [-a] mu'adáf 


fax [m] fax 
faz [f] panim 


fe [f] emuná D]n my 
- buena fe [f] tom lev [11320 
- mala fe [f] zadón Ryan 








fealdad [f] quitúr 
febrero [m] fébruar 

fecal shel hatso'á 
- materia fecal [f] tso'á 
fecha [1] ta'aríj [paso 
fechado [-a] metu'aráj piano 
[210] IND 

fechar (un escrito) lirshóm ta'aíj 
PND DW? 
fechoría [f] ma'asé ra [y nvyo 
fécula [£] amilán G 12m 

- fécula de patata, de papa [£] 
quémaj tapujéi adamá >man nop 
[nta 
[n-]»221my 


[1 mY9 My 
[ranas 
NN y 

b] más 


feculento [-a] amilani 


fecundación [f] hafraiá b]mj9n 
fecundado [-a] mufré ¡aya 
[mam] m9 

fecundar lehafrót nan 
le'abér 13y7 


lehajnis leheraión (-)»yn> 030) 
fecundidad [£] poriút D]n»ma 
pirión [yo 
fecundo [-a] poré [(n»va Mño]na 
federación [f] federátsia D]myy19 


federal tederáli [n-] 12719 
feedback [m] mashóv GE 

fidbec [pava 
felicidad [f] ósher [+] wx wwx 


- ¡felicidades! mazál tov 109% 
felicitación [f] brajá b]n2% 
- ¡felicitaciones! col hacavód 


220 2) 

felicitar levaréj m3 
le'ajél mazál tov wd DN) 
felino [-a] jatulí [n-Pp200 


feliz me'ushár [NINO] WN ¡VINO 
saméaj [np] na 
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- ¡feliz Año Nuevo! shaná tová 
ndo ny 
- ¡feliz aniversario! 
¡om nisuíin saméaj na paa) o 
- ¡feliz cumpleaños! 
¡om hulédet saméaj !pv 112 Dv 
- ¡feliz Navidad! 
jág molád saméaj — mv TAMAD 
- ¡felices fiestas! mo'adim lesimjá 


MpaY? Dr 

felizmente lemarbé hamazál 
290 312 
fellatio [£] min oráli—— [(»>Wx po 
felonía [f] pésha (ya 
=> (deslealtad) bguidá bInpxa 
felpa [f] bad ctifá []n9op 12 
felpudo [m] shtijón [hmoy 
femenino [-a] nashi [n-) 0 
nequevi [n-]27) 


femineidad [f] nashiút —— []nwvw) 

feminismo [m] feminizm (1 opyno 

feminista feminist — [m-] DDP9 

fénix [m] fénix [Jvp9 

Eee shel hatofa'ót— myRhan 94 
> (muy bueno) (+) nehedár 


ym) 7 

> (extraordinario) (+) lo raguil Ny 
[nm an 

> (enorme) (+) atsúm [mpsy] o1sy 
one [m] tofa'á b]nyan 
jizaión [Y p3n pon 

> (monstruo) miflétset D]ny29m 


feo [-a] mejo'ár [m9] 51 ¡199 


ra [ny1y7 
lo naim [my] Dry) N> 
feraz poré [ma ¡dana 


féretro [m] arón cvurá [y] MAZA 


AAA E AAA As: 
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feria [f] ierid r]vy 
shuc [pr 
=> (de tribunales, etc.) pagrá D]n 9 


feriado [m] shabatón [Yynay 
fermentación [f] tsisá— pInpon 
hat'sasá p]Invonn 
hajmatsá b]nsano 
fermentante matsis — [n;Jw9n 
fermentar lit'sós DON? ¡DION 
> (causar la fermentación) lehat'sís 
Dona? 

fermento [m] tasás [Nops 


feroz piri (prai) — pa) [n- ns 
ajzari [n-]12N 
férreo [-a] barzili [barzelí) 
ema) [1-22 
=> (sólido, fuerte) jazác me'úd 
AND [MDI pin 
ferretería [f] janút lejomréi binián 
[)2 yn? NN 
ferrocarril [m] mesilát barzél 
DJ2113 9900 
- vías del ferrocarril [f, pl] paséi 
haraquévet (M1 n21917 "99 
- estación de ferrocarril [f] 
tajanát raquévet b]n299 mna 
fértil poré [moño ¡da] na 
fertilidad [f] poriút b]nvmo 
fertilización [f] dishún [+] yYs pu»7 
fertilizante [m] déshen (111 
fertilizar ledashén 1972 
lezabél 282 
letaiév DO? 1907 
ferviente (hirviente) rotéaj 
(nom) na 
> (con emoción) nilháv[n292)] 392) 
fervor [m] jom jazác [pm Din 
=> (entusiastho) hitlahavát D]manznn 





fervoroso [-a] nilháv- [n272]272 


festejante [m] mejazér [ano 
festejar lajgóg 202 MANI 

lajóg 102 1102 
> (cortejar) (+=) lejazér RD? 
festejo [m] jaguigá b]nyan 
festín [m] mishté [nnyn 

seudát melajim — [0329 91yYY 
festival [m] festival [1 9POD9 
festividad [f] mo'éd [AD 
festivo [-a] jaguiguí [n-J>10 


> (ánimo, etc.) meromám 
[mam] om 
- día festivo [m] iomjag [van Dv 


fetal ubari [n-PYay py 
fetiche [m] elíl (11509) [11928 
fetidez [f] serajón (sirajón) ynvo 

Nnpo) pmp 


fétido [-a] masríaj [n100]090 
feto [m] ubár []23y my 
fez [m] tarbúsh [1] iaryn 
fiador |-a] arév [nmy)1y 
fiador [m] (de la puerta) briaj [t] ny 


fiambre [m] nacníc [1 pr) 
bsarím carím [top omva 
fiambrera [f] tscidanit — D]m>ps 


fiambrería [£] (SAm) ma'adaniá 
D]m31Y0 PPyTYN 
fianza [f] arevút p] may 
arubá b]nay nany 
fiar (confiar) lismój  7992,710> 

> (dar crédito) limcór bahacafá 

n9pna 120? 
+ (dar fianza) laaróv 112,12 
fiasco [m] quishalón [1] 9942 19 


fáshla (+)b]n249 
fadija (+)b]nrv7a 
fibra [f] siv [vo 








- fibra óptica [f] siv ópti [Nox wo 


fibroso [-a] sivi [n-]vo 
ficción [f] bidyoni [n-J>y12 
ha'amadát panim  []0»9 ny 
ficha [f] asimón [IPN 
dzetón [Jhor 


> (tarjeta de datos) cartis [] ww 
fichar la'arój tic ishi >%>x pm y 
*> (Inscribir en una lista) 

lirshóm birshimá ny 0» 
fichero [m] cartéset b]npyy 
> (Informática) cóvets [t]y2P NDP 


ficticio [-a] badúi [mta)ta 
fictivi [n- op» 
fidedigno [-a] amín — [n»axJyon 
meheimán [m;] yan 
fidelidad [f] neemanút  p]nny) 


- juramento de fidelidad [m] 

shvwátemuním (2) 028 nx 
fideo [m] itriá DION ¡ION 
fiebre [£] jom [Jon om 
=> (enfermedad) cadájat — Lb]nnip 
- fiebre aftosa [f] majalát hapé 

vehatlafáaim () 0»929m nan n2n 
fiel ne'emán [m-] yn) 
fiel [m] (de la balanza) leshón 


hamoznáim [) D>ND NW? 
fieltro [m] léved ()122 
fiera [f] jaiát téref blgy9 mn 


fiereza [f] pirát, pra'útp] mans meo 


fiesta [f] mesibá— []na9m,nvon 
jaguigá bImmn 
Jag rn 

- de fiesta bematsáv rúaj jaguiguí 
2990 0 2393 


- fiesta de las cabañuelas [£] 
jag hasucót [Y marnan 
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- fiesta de los tabernáculos [£] 
jag hasucót [ maron an 
- fiesta nacional [f] jag le'umi 
[11918230 
- felices fiestas mo'adim lesimjá 
av? Dr) 
- aguar la fiesta sx lehashbit et 
hasimjá nava Ny ayi? 
- se acabó la fiesta az nigmár 


ha'inián PYR MY 
figura [f] (forma) tsurá b]nys 
E> (cara) panim [113,111] 039 


> (representación) dmut 
* (ilustración) ¡iúr 
=> (persona destacada) ishiút 
jashuvá D)nayn nu 
figurado [-a] tsiuri [ny 
> (metafórico) mush'ál IN 
ES 
figurante [-a] statist [m-]vp»www 
nitsáv [349] 39) 19) 
figurar letsaiér Py? 3) 
> (aparentar) leha'amid panim 
099 PIYD? 
=> (en una lista) lehofía (n»wr2) 92m? 
=> (en un grupo) lehishtaiéj ,p.nun> 
pnun? 
¡PO3n2 
Po3n? 
figurarse lesha'ér benafshó Wwaxa 199) 


Lp] m3 
[1] 


E (destacarse) lehitstaién 


lehitstaiér VOY? PSN) 
figurativo [-a] tsiuri [ny 
figurativi [Nn-PDONVI 


> (simbólico) mesamél [N219919]>90% 
fijación [f] cvi'á DInyap 

quibña [1] Map yop 
E> (Psicología) quiba'ón [+] hyap py 
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'ulos [f] 
] MODAN 
le'umi 
[11918230 
lesimjá 
yv? rn 
shbit et 
INIVa Dn) 
igmár 
PR MA 
b]nms 
19,18] 09 
b]mn7 
[rx 
viút 
AUD IPN 
[ny 
¡INYAD 
mo] 
>-JOPPOY 
2] 19) ,19) 
PS? WN) 
aním 
99 PAYO? 
yu) 9? 
e] ,PRVNI 
pnun? 
¡P03n2 
Pym? 
Waya 1y4? 
12 PSN) 
[n-J y 
> PONVI 
1P]2900 
D]nyxp 
NIP DP 
IP MVP 
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fijador [m] me'atsév seár [1] yv 28y0 
fijar lecabéa Yap? 
fijarse lehitcabéa yapnn? 
*> (prestar atención) lasim lev 17 0-V? 


fijo [-a] cavúa [nar] map 
mecubá — [nyampn)]ya2m ympn 
naláj [nv] mm 1») 
fila [f] shurá D]nvy 
tor Jin 


- fila india [f] tur orpi [t]»9 y mo 
filacterias [f, pl] tfilin [1'2) y29n ¡p»9n 
filamento [m] sivdac  [p1v0 
filantropía [f] nadvanút  []mz9 
filántropo [m, f] nadván  [5-]111 
filantróp [1-] 911929 

filarmonía [f] ahavá lemúzica 
D]npm2 n20y 

filarmónico [-a] filharmóni 

[n-P hn 


filatelia [£] bula'út D] mapa 
filatelista bulaí [mia xa 
filete [m] pas misaviv [1] 720N 09 

cav lequishút (owp21p 


"> (de carne o pescado) filé  []n29 
filiación [£] pratim ishiim 00 
orde 


filial shel habén [nan)y2n 94 
filial [f] (sucursal) snif [1] p39 
shlujá b]nmy 
(subsidiaria) jevrá bat [) n3 n72n 
jevrát bat ]nan32n 
filmación [f] hasratá —— []noj9n 
filmadora [f] masretá — D]nv3wn 
filmar lehasrít 01007 
letsalém D232 
filme [m] (Esp) séret (1) 010 


filmoteca [f] sirtiá ]mo79 n»o1 


| filo [m] jod 








1h mn 
láhav [1 am2 
filología [f] filológuia [3% 
filoso [-a] (LAm) jad [n70]1o 
filosofar leharhér 9122 
la'asóc befilosófia ma101293 p10y2 
lehitpalséf 992912 
filosofastro [-a] (+) palsefán 
(+) [m-]19929 
filosofía [f] filosófia [mw 
- Filosofía y Letras madéi harúaj 
y) pm >y1o 
filosófico [-a] filosófi [n-]- 0019 
filosofismo [m] palsefanút 
(+)b]Jm9029 


filósofo [-a] filosóf  [m-]muw»o 

hogué de'ót my [nán]n3n 

> (Chile) (+) jatsúf — [nmsnlasn 

filtración [f] sinún [po n»o 

histanenút b]nmanon 

> (entrega de información) hadlafá 

bIn2m 

filtrado [-a] mesunán A! 

Made] 

filtrado [m] sinún [20 p»o 

filtrar lesanén »? 

filtro [m] masnén [pon 

filter [11979 

fin [m] sof [no 

siúm (1 D»o 

=> (objetivo) matará bn» 

tajlit b]m22n 

- a fin de al menát ny 

- a fin de que quedéi she-  -Y>1> 

- a fines beshilhéi 1242 

- al fin sof sof o-ND 
- al fin de cuentas 

besofó shel davár 277412 











- al fin y al cabo 

besofó shel davár 33179192 
- al fin y a la postre 

besofó shel davár 1317412 
- en fin uvjén 15) 

bequitsúr SpA MYPA 
- en fin de cuentas 

besofó shel davár 1312403 
- por fin sof sof MD-ND 


- sin fin, sinfín einsóf, ¿in sof -pN 
[Y POPX NO 
- fin de semana [m] sofshavúa 


Rnaino 
- dar fin lesaiém D'D92 D0»0) 
5% (consumir) lejalót m922 
finado [-a] manóa¿ — [nal 
final sofi [pao 


- punto final sof pasúc [t]ppy09 po 
- el Juicio Final ¡om hadín [] yn 0» 


final [m] siúm []o»o 
tom [on on 
gmar [1] 
ajarít Jana 
- al final basóf va 
besofó shel davár 13141902 


st> (del año, siglo, etc.) beshilhéi 12Ua 
final [£] (Deportes) misjác hagmár 


[1] man pon 
finalidad [f] tajlit b]129n 
finalista mishtatéf bagmár 

ms nana qn 

finalización [f] gmar, guémer 1) 
[va 

“ finalizar lesaiém DD? D»02 
finalmente levasóf 03? 


financiación [f] mimún [pm o» 
financiado [-a] memumán ma 
(nana) pa 
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financiamiento [m] mimún pm 


[mn 
financiar lemamén Yan? 
financiero [-a] finánsi — [n-)v399 


+> (que financia) memamén 
[2010] 19) 


finanzas [f, pl] csafim  [W1]ww9w> 


finánsim [1] DD)P9 
finca [f] báit bodéd [ña 3 
+> (Vzla, Col) javá Jm mn 
fineza [f] adinút DJ m»1y 
fingido [-a] medumé A) 
(marmo) ma 

fingimiento [m] ha'amadát panim 
D]o»9 nayn 
fingir leha'amid parím 0»9 1MyD? 
lehitjazÓt MANDA? 
fino [-a] dac [np1)p1 
adín [nyyy1y 
*> (cortés) ba'ál nimusin [n2ya)>ya 
PD) 

- piedra fina [f] éven iecará 

bmp 1 
finura [f] adinút Pp] my 
fiordo [m] fiórd [rw 
firma [f] jatimá D]Jninn 
> (empresa) firma p]moys 
firmamento [m] raquia — [)»p> 
firmante jotém [nmñnJomn 
firmar lajtóm pan? nn? 


firmarse lehejatém DIN? nn 


firme ¡atsiv [n-] vy 

eitán [my 

+ (decidido) najúsh [núm] Yan) 
- posición de firmes amidát dom 

[] 011 PY 

firmeza [f] iatsivút D]mvy 
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DAÑA! 
paa 

192 
IY9 


lam 
DIP) 
»YIY9 
ha sv 
y MA 
my 
A 
¡mama 
aním 

0 DAYO 
Pyn? 
man? 
pi1p1 
11y1y 
J3]5y3 
pon») 


7, 
mp1) 
rv 
nn 
moya 
pr 
)]omn 
¡Inn 
mm» 
1] y 
IS 
9) van) 
dom 

¡DAY 
]mvy 
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=> (decisión) nejishút D]mum) 
taquifút D]mopn 

fiscal fiscáli [n-)?pwa 

=> (Derecho) tovéa Nnyan] yin 
categór [m-]Mop 


- política fiscal [£] misúi [ron po» 
- año fiscal [m] shnat csafim my 
D]w»a9> 
- fiscal del Estado [m] praclit 
hamdiná n» Tn [n-] 02799 
fiscalía [£] pr aclitút DJ mo»p19 
fiscalizador [-a] mefaquéaj 


ng] opa 
- ente fiscalizador [m] 
guf mefaquéaj [Ynga ma 
fiscalizar lefaquéaj D29> 
fisco [m] otsár hamdiná [1]ny"nan AN * 
fisgar lerajréaj 090 
fisgón [ona] jatetán — [m-)ypun 
metsitsán [m-)]wyo 
fisgonear lerajréaj nm» 
fisgoneo [m] metsitsanút DI mps 
jatetanút LJ moon 
física [f] fizica bInips 
- física nuclear [f] fizica garinít 
DIW»YY NP 
físico [-a] fizi [n-] va 
fizicáli n-) pa 


(del cuerpo) gufani [n-]29 
(persona) fizicái [NVI] NPPI 
- ejercicio físico [m] 


peilút gufanit —— []mo m>ys 
- estado físico [m] cósher gufani 
(om 19% 


fisiología [f] fiziológuia DImisvps 

fisión [f] bicúa [pa np 

fisioterapia [f] fizioterápia 
D]mamvpo 








fisura [f] sédec [p1o 
nequíc pp) 
fláccido rofés [npam] os 
flaco [-a] razé [mln 
flagelación [f] halc4á — p]nxp9n 
hatslafá b]n92yn 
flagelar lehatslif 2307 
flagelo [m] shot [vw 
> ax asón oy 
mashbér jozér [an san 
flan [m] javitsá Dinyan 
crem caramél (12977 097 


flanco [m] tsad [13 
> (militar, deportes) agáf [ton 
aquesr Ichejalésh v2nn> won»n> 


Hayuean [£] razón [119 
ed julshá p]ng2n nuan 
Sl ] mavzéc [pra 
flesh [Vo 
flauta [£] jalil 0) 
- flauta dulce [f] jalilit — (120 
flautín [m] picolo RAP» 
flautista mejalél [nm] 
jalilán -[m-J1990 
flecha [f] jets [RJyD 
flechar lirót bejéts ya m2 

> (enamorar) lijbósh et halév 
220 DN 392 


flecharse (* ) lehitahév 202 
2 (SAm) (+) lecabél cviá 
mehashémesh Yan» Ta 22777 

Mechero [m] ieriá bejéts[»] xD2 my 
> (enamoramiento) ahavá mimabát 


rishón D]NUN? 029 NINN 
fleco [m] edil (191 
tsitsit D]mywy 


fleje [m] jishúc 
flema [£] leijá 


prn prn 
b]nn2,nm> 
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flemático [-a] flegmáti [n-]»01m329 
car mézeg Am [mp1 
flemón [m] mursá bajanijáim 
b]o»2202 0990 
flequillo [f] póni (fia) [ño 
fletador [-a] jojér [maán)yAn 
fletar lishlóaj sjorót many m2? 
=> (barco, camión, etc.) lajcór, 
lajajór 1202 192 MIN) 
flete [m] dméi hovalá ['1)n22Mn »97 
flexibilidad [f] gmishút (mu, 


flexibilizar lehagmish An? 
flexibilizarse lehitgamésh inn? 
flexible gamish [na] 10) 
flexión [£] cfifá D]nya> 
flirtear leflartét (+) 097292 
flirteo [m] agavim [1] Dry 

flirt (+) Jo y29 
flojear lehitrashél 21m? 
flojedad [f] rifión [yor 
flojo [-a] rafé [nang) 

jalásh [n-102n 
> (persona) rajruji [n- 2192 

atslán [-)128y 
flor [£] péraj [mo 
- en flor poréaj (noña] na 


5*> (momento culminante) besi'ó 
wa 
- la flor de la canela[f] == hatóv 


misugó —— [mmonJmo» [n;] mon 
- la flor de la edad [f] == 
ne'urim [11] OY) 


- la flor y nata [f] == 
mélaj ha'árets [1 yi8n n2 
flora [f] olám hatsoméaj [1] msn 02% 
floración [£] prijá bin 
floral cashár lifrajim  [nyup]mvp 
m9? 


- arreglo floral [m] shzirát prajim 
D] om nv 

- juegos florales [m, pl] tajarút 
meshorerím [JONA IDA 
floreado [-a] pirjoni  [n-PAmp 
florear lecashét bifrajim 00932 04p? 


florecer lifróaj 1192 m1192 
florecido [-a] poréaj [noña] nñs 
floreciente poréa — [noñajois 


+> (próspero) mesagség [navaV0]1YIvn 
florecimiento [m] prijá L]nr19 
florería [f] janút prajim L] omo nun 


florero [m] agartál [1] 90 1N 

váza Dim 
floresta [f] ¡%tar [Nay 
florete [m] sáif po 


floricultor [-a] megadél prajim 
om (n2110)2190 
floricultura [£] guidúl prajim >yra 
[1] Doma 
florido [-a] poréaj [nnmña] ns 
- lenguaje florido a safá ashirá 


pInpey ns 

florista mojér prajim  [n323m]32b 
ma 

floristería [f] janút prajim nn 
DJ 

flota [f] tsi ps 
flotación [f] tsifá D]nyxy 
flotador [m] matsóf [so 
flotar latsúf m3? 
flotilla [£] shaiétet — [p]npw nu»v 
fluctuación [f] tnudá D]nmn 


fluctuante mishtané [mada] n31n0N 


fluctuar lehitno'éa yn? 
fluidez [f] nezilút b]may 
=> (de lenguaje) rehitút 

(m13) D] mun 
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fluido [-a] nazil [npy) o 
"> (lenguaje) rahút (m3) [ny] vw 


fluido [m] nozél [8] 93 
fluir lizróm 09? D109 
liclóaj np2,m>p> 
flujo [m] grimá bInmry 
nevi'á b]nyy 
shétef [1 qoy 
- flujo de caja [m] tazrim 
mezumaním Qs 


fluorescente fluorestsénti 
[n-)VI30 NN129 


fluvial shel neharót mam dy 
fobia [f] bYYat [1]nya 
foca [f] quélev ¡am [1] 0» 229 
focal mocdi [1-19 

mercazi [n-J 91 
foco [m] moquéd [rpm 

fócus [ops 
> (lámpara) nurá b]nm 
fofo [-a] sfoguí [n-J day 

rafúi [may nar 
fogata [f] medurá b]n wma 


fogón [m] quiráim [1] op» 0»v> 
fogonazo [m] hevzéc [pan 
fogosidad [f] hitlahavút [)man2nn 
fogoso [-a] nilháv— [n292]372 
foguearse lircósh nisaión Pp» 4127 
lehishtafshéf (+) anun? 
fogueo [m] histaglút leiéri 
D)"y2 mMn0D 
- cartucho de fogueo [m] 
cadúr srac (1) p 19 12 
folclor [m] folclór [17% 
mitán tarbuti [man yo 
folclórico [-a] folclóri [n-]-157%9 
» danzas folclóricas [f, pl] 
ricudéi am (oy np” 


- canción folclórica [£] shir am 


[1] Dy vy 
foliar shel he'alim 0D 2 
folio [m] fólio [1] »2h9 


follaje [m] alvá D]m?y my 
nof [Jm 
follar (+) lehizdaién (+) p3n2 pomo 
folleto [m] jovéret b]man 
alón y 
fomentar (estimular) le'odéd Thy? 
fomento [m] idúd R]mmy 
pitbaj [Y] mns mia 


fonda [f] mis'adá amamít — m1ypn 
D]mmony 
fondeadero [m] matagán — [)pyo 


fondear livdóc et ómec hamáim 

Dn PAY ny py122 
*> (anclar) lehatil óguen Y Pm? 
fondo [m] tajtit D]mana 
*> (profundidad) ómec [pay ¡py 
> (del mar) carca'it haiám 


b]0m mypap 
*> (de dinero) quéren blnr 
+ (de una figura) réca (y?) 


+ (de una casa, habitación) 

jélec ajori (Box p20 
- a fondo la'ómec PY? py 
- artículo de fondo [m] ma'amár 

hama'aréjet [1] 023/90 VND 
- en el fondo (de un sitio) 

bajélec ha'ajorí ANA P2N2 
52 (en realidad) la'amitó shel 

davár 13774 nx? 
8 (en lo importante) be'étsem DyyY2 
- fondo de previsión [m] cupát 

tagmulim ) 0210 NP 
- fondo de salud [m] cupát jolim 

b]JoAn nap 
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- irse a fondo litbóa 
fondos [m, pl] quésef 


yY297 Y1107 
(11992 


quisúi [1109 100) 

- cheque sin fondos [m] (LAm) 
hamja'á leló quishi— N>2mNmÓn 
bw» 


- escaso [-a] de fondos 


éin lo quésef 992 [m2]17 px 
fonema [m] hégue (9) (1) nn 
fonética [f] fonética DInp»oña 


fontanería [f] shravravút p]may1w 


instalátsia DIMDYDAN 
fontanero [-a] shravráv [Y] NI 
instalátor [1] NVIDPN 


foráneo [-a] nojáú — p1%) [n-)1 
forastero [-a] noji p12) [929 
forense mishpati [nos yn 
forestación [f] (SAm) Púr[] my» my» 


forestado [-a] meio'ár DA) 
[my] 1) 
forestal shel ie'arót my y 
forestar leia'ér >, 2yn) 
forjar lejashél 200? 
forma [f] tsurá D]nys 
+> (modo) Ófen [1)]98 DN 
+> (molde) tavnít b]man 
- dar forma legabésh um? 
le'atsév 23y> 
- de todas formas bejól ófen 

19 992 

- en debida forma cfi shetsaríj 
PY 


- estar en forma (físicamente) 
lihiót bejósher 2 1172 

- guardar las formas lehitnahég 
al pi haclalim 0>2230 9 2) 139? 

formación [f] hithavút LJ mann 
hivatsrút b)Jman, msvn 


*> (capacitación) hajshará []nwan 


> (militar) misdár []v10n 
formado [-a] meuutsáv ¡IYD 
129919] 23) 
> (capacitado) hujshár ¡unn 
[mynm2090 
formal tsurani [n-) ns 


*> (serio, correcto) rishmi [n-] 194 
formáli [n-]>2919 
formalidad [f] rishmiút []nvnyr 


formar le'latsév 19)? 
> (componer) leharquiv v31D2 
t> (capacitar) lehajshir Puan? 

- formar filas lehistadér beshurót. 
MAI 1INON2 
- formar parte lehishtaiéj pnuno 
paún? 
formato [m] tavnít b]nman 
formát IVA 


formidable aióm [novx] ox ,DPN 
*> (fenomenal) (+) cabír — [n-]v3> 
formón [m] izmél GAS 
fórmula [f] nusjá— []npu»nnon 
formulación [f] nisúaj [1] mw,mo» 


formulado [-a] menusáj. novo 
[nn9un] ny 
formular lenaséaj no) 


formulario [m] tófes- [1] vgo vaw 


t> (cuestionario) she'elón — [px 
fornicación [f] nUúf (1) nu 
foro [m] fórum [1] omo 
forraje [m] mispó [aso 

jatsir [vn 
forrar levatén 1922 

la'atóf 0Y2 NVYA 
forro [m] bitná b]moa 

ma'atéfet D]nspy» 
=> (condón) (+) condóm — [omip 


203 


fortalecer lejazéc PAD? 
fortalecerse lehitjazéc PDD? 
fortalecimiento [m] 


hitjazcút D]mpanan 
hitjashlút b]m>jnan 
hitatsmút D]nmsynn 
hitgabrút (2) mam 


fortaleza [f] jósen [1132 ¡wn 
(construcción) mivtsár — []nyz9 
- fortaleza espiritual [f] jósen 
nafshi ya un 
- fortaleza física [f] jósen gufani 
(29m) 9 
fortificación [£] bitsúr [1] m8a ¡ny 


hitbatsrút D]mmsann 
fortificar (un sitio) levatsér 12) 
(fortalecer) lejazéc p3n? 
fortuna [f] mazál (1) > 
gorál (1) 2 


(bienes) nejasim [11] 99) 
- por fortuna bemicré — mpma 
forúnculo, furúnculo [m] 


sémet [ony 
forúnquel (1) 27059 


forzado [-a] cafúi [m99] 999 
(violado, obligado) ne'enás 
[npao]v3 
(abierto por la fuerza) paráts 
[ns] ys 
(expresión, sonrisa) me'uláts 
[NS2NI0] Y2N ¡NIIND 
forzar (abrir por la fuerza) lifróts 
y192 1192 
(violar a una persona) le'enós 
DIN? DIN) 
(imponer la voluntad) lehajriaj 
20? 








forzoso [-a] hejreji (n- nn 
cafúi [ma3) 9) 
fosa [f] bor ma 
pir [va 
- fosa séptica [f] dzóra (+) nm 
bor shfajim (1) 0294 a 
- fosa nasal [f] nejir RJ vn) 


fosfato [m] fosfát [Huapi 
fósforo [m] (Química) zarján ma 
+> (LAm) gafrár [1] m9 
fósil [m] meltubán —— [)]aN19 mun 
foto- fóto 1019 
fotocopia [f] tsilúm ¡DS 
(poo) [1] 0193 
fotocopiado [-a] metsulám ¡on 
(m2) 029 
fotocopiadora [f] mejonát tsilúm 
D]o3 no 
fotocopiar letsalém D2y> 
fotoeléctrico [-a] jashmalóri 
[ny yn 
fotogénico [-a] fotoguéni [-]1019 
fotografía [f] tsilúm ¡DIS 
(mvan) [1] 19 
+> (imagen fotografiada) 
tmuná bJnann 
tatslúm (Joya 
fotografiado [-a] metsulám ¡09yn 
[m21919] 0931 
fotografiar letsalém 094 
fotografiarse lehitstalém 070%n9 
fotográfico [-a] shel hatsilúm 
DyN DY) 
- cámara fotográfica [f] 
matslemá DInm2yn 
fotógrafo [-a] tsalám — [m9s]099 
fotómetro [m] mad or [Y in-1m 








fotomontaje [m] fótomontádz 
[Y] vodwwh9 


fotosíntesis [f] hatma'4  p]nynon 
fótosintéza D]Immyow 
frac [m] mijnáf [po 


fracasado [-a] nijshál [n249,]>9 
fracasar lehicashél >y3n2 20902 


lehitfashél (-) 29002 
fracaso [m] quishalón [1 NY 2» 

nisión néfel [1] 29) PPD) 
fracción [f] jélec Rp2n 
=> (Matemáticas) shéver [134 
- fracción decimal [f] 

shéver esroní [y 114 
- fracción simple [f] 

shéver pashút [1] owo 134 
fraccionar lejaléc p202 

lefalég 1297 
fraccionarse lehitpalég — 1ann> 


fractura [f] (rotura, quebradura) 
shéver [114 
fracturar lishbór 1297 1209 


frágil shavir [nya4]v14 
fragmentación [f] 
hitjalcút D]mp2nnn 
pitsúl [39 299 
fragmentado [-a] 
shavúr [nya4) may 
mecutá — [nyapn)yORN YOPD 
fragmentar lishbór — 13),m10> 
lefatsél 9897 


fragmentarse lehitpaléaj  n9nn> 


lehiparét 07992 0792 
fragmento [m] resis [1] w07 
shavrir (1 vv 
u> (segmento) quéta [yop 
fragor [m] sha'ón [Y pny 


fraile [m] nazir [yy 
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frambuesa [f] pétel 
francamente bejenút 72) 
francés [-esa] tsarfati — [n-Pnory 
francés [m] (idioma) tsarfatit 
plans 
franco [-a] galúi [m22)12) 
francotirador [-a] tsaláf [m-]923 


[1299 


franela [f] flanél [1]>379 
franja [f] pas [1] va 
retsu'á b]nysr 
franquear 
lehasir mijsholim 022 von? 
la'avór latsád hasheni yn 199 11)? 
+> (una carta, etc.) lehadbic bulim 
DA "3102 
franqueo [m] biúl [12 


franqueza [f] guilúi lev [1] 2215 
franquicia [f] ptor [1 ños 
t> (licencia) gicaión — [720% 
frasco [m] tsintsénet D]mys 
frase [f] pasúc [pros 
mishpát Rosy 
> (expresión) niv [1] 1) 
- frase exclamativa [f] 
mishpát cri'á [Y] moy, vay 
- frase interrogativa [f] 
mishpát she'elá — [r]n2x van 
- frase hecha [f] (SAm) clishá 
b]nvp 
fraternal shel ajim va'ajaiót 
MAN) INN 7) 
fraternidad [f] ajavá p]mnx ana 
fraternizar lehitiadéd 1pnn> rn 
fraterno [-a] shel ajim va'ajaiót 


PAN) DINA Y 

fraude (m] mirmá DJ 
zaifanút mor mor 
nojlút [1] m9 
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1999 
122 
de 


De 
a Mm) ) 
-] 923 
12279 
(t] va 
Maya 


von? 
ay) 
lim 

210 
122 
IND) 
Jos 
Pa 
ms 
| pros 
van 
(11D) 


v9Un 


vaYN 
a 
np 


NY 
¡MAA 
mann? 
1Ót 

DNDy 
maya 
Ma 
m7) 
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fray [m] (fraile) nazir [Uv 
frazada [f] smiját tsémer nov 
bin 
freático [-a] (agua, capa, nivel) 
shel méihatehóm  Onnn Y 
frecuencia [£] shjijót— []mmow 
tjifút D]mo>n 
tedirút b]mvtn 
(de onda) téder [1119 
frecuentar levaquér leitim crovót 
MIN? NY? 0237 
frecuente shajiaj [np 24) mov 
tadir [nyta] th 
tajúf (naan] man 
fregadero [m] quiór RR] 
fregado [-a] 


mecurtsáf — [NAYVPM]AYIZM ANP 
meshufsháf [nojnun] quad» qUIVA 
(Esp) (=) dafúc (+) [niao1)pro7 
(CAm) (+) núdnic (+) [1-]p1 


fregado [m] quirtsúf asp 
shifshúf [yuay 
fregar lecartséf qy122 
leshafshéf quad? 
freír letaguén 1192) 


fréjol [m] (CAm) sheu'it p] yyy 


frenado [m] blimá b]nm»2 
frenar livlóm 09220171) 
frenesí [m] hishtolelút []m9Anún 
ámoc 0 PAN 
frenético [-a] mishtolél 
manda 2 
freno [m] ma'atsór R]isyn 
bélem (balám) (023) [1] 022 
brecs [1 opy 
frente [f] métsaj [ny 
frente [m] jazít p]mn 


» frente a mul 21m 


- al frente de berósh UNA 
fresa [f] tut sadé (]n7v ma 
=> (herramienta) carsóm  []DwY 

(nmipa ya) 
fresado [m] quirsóm [1] 01079 
fresco [-a] tari [mv] 


ra'anán yn 
*> (frío moderado) carir [nYr7] 957 
=> (atrevido) (+) jatsúf [NIN] NIP 
frescura [£] triót b]nvw 

ra'ananút ] maya 
*> (del aire, agua) crirát ln? 
E> (atrevimiento) (+) azút panim 


D] 09 my 
fresón [m] tut sadé [Un rv ma 
frialdad [f] crirút p]nvp 


*> (indiferencia) adishút  D]mu»tN 
fricción [f] hitjacjót — []moannn 
frigorífico [m] (Esp) mecarér [1] 120 
fridzider. Rp» 
> (SAm) mifál le'ibúd ulquerár 
basár — []WIHVZA NDY? 2Y9 
- cámara frigorífica [f] jadár 
querúr [mv 110 
frijol [m] (CAm) sheuit ]wywy 
frío [-a] car [mp11p 
tsonén [más)phs 
- frío [-a] y lluvioso [-a] sagrirí 
[np yo 


frío [m] cor [1 1p mp 
tsiná D]my nyy 
frito [-a] metugán ¡hon 
[MAD y9 

fritura [f] ma'ajál metugán — >>N» 
[yor 

=> (acción) tigún [e] pao yo 


frívolo [-a] cal di'at — ny1 [n9p]>p 
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frondoso [-a] anéf [(m92y)9y 
avót [(Mp12y]n2y may 
frontal jaziti [n- mn 
frontáli [n-J2999 
frontera [f] gvul (1112) 


fronterizo [-a] memucám leiád 

hagvúl 21230 12 [mag] op 
frotación [f] shifshúf [pay 
frotado [-a] 

mecurtsáf [Nay ypr9)9y7m ASNPD 

meshufsháf [nayaw] qua vo qua 
frotamiento [m] shifshúf [] puay 
frotar leshafshéf quad? 
frotarse lehitjaquéj 3200M? 
fructífero [-a] nosé pri»9 [n-] Nvw 


fructificación [f] janatá — [Jnoxn 
hanavá binzn 
fructificar lasét pri 119 NN? 


fructuoso [-a] nosé pri» [n-] xv 
frugal mistapéc bemu'át 

voya [n29non]panoo 

frugalidad [£] jasjanút — p]nm2on 

histapcút bemuát ]0ywa mpsnyn 

frustración [£] sicúl  ()2190 130 


+ (sentimiento) tiscúl RJ bmon 
frustrado [-a] mesucál IND 
22101]2991 

*> (persona) metuscál 2201010 
[n22910m] 23901 

frustrar lesaquél 5307 
letasquél 23007 
frustrarse lehishtabésh  vanún? 
lehitfasfés (+) DIVINN2 
fruta [f] perót [112] no 
pri [19 


- fruta de estación [f] (LAm) 
perót ha'oná (MUnAhyn mo 





- fruta del tiempo [f] (Esp) perót 
ha'oná (en ñyn ma 
frutal shel haperót nman >y 
- árbol frutal [m] ets pri [+]»19 yy 
frutería [f] janút perót []nmma non 
frutero [-a] cli leferót [1] 19? >> 
+> (persona) mojér perót 

ma (n321m] 12 

fruticultor [-a] megadél perót 
ma [1211019710 
fruticultura [f] guidúl perót  >rra 
(1) mao 
frutilla [£] (SAm) tut sadé [1] nu ma 


fruto [m] pri [1»19 
+> (producto) ievúl [21 
totséret D]nmyn 
tnuvá bjnmn 

- fruto del vientre [m] pri béten 
[v3 9 


- fruto verde [m] pri bóser [1] 912 »79 
fuego [m] esh D]Un 
- fuegos artificiales [m, pl] 
zicuquéi di nur [Mi] mM-aTP RIP 
- fuegos de artificio [m, pl] 
zicuquéi di nur [M4] MITRA 
- a fuego lento al esh ctaná 
MOP UN y 
- alto el fuego [m] (Esp) 
hafsacát esh DJ UN nPDIN 
- arma de fuego [f] néshec jam 
[Hon py) 
- armas de fuego [m, pl] cléi ¡eriá 
Mi] y>29 
- cese de fuego [m] (LAm) 
hafsacát esh D] UN np9an 
- jugar con fuego ss 


lesajéc belésh Una priv» 
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») perót 
yn ma 
man 2 
9 y 
119 IN 
Ma? 29 


1] 
rÓt 
1m]>70 
t am 
[1] na 
nv mn 
[ro 
[21 
mn 
Inma 
béten 
hva»» 
1011779 
D]UN 
APR 
] 


APR 
PUN y 
2990 
jam 

ON PY) 
él 1eriá 
mp2 
2990 


a pnv? 
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fuelle [m] mapúaj [man 
fuel-oil [m] mazát [um 
fuente [f] macór [po 
'> (de agua) ma'aián — [py yn 
mizracá D]ngam 
birziá b)mna mina 
"> (de comida) pláta b]nv2s 
ca'arát hagashá ln np 
fuera bajúts vana 
- ¡fuera! hajútsa MAN 
fuerte jazác [230] 
az [my]y 


fuerte [m] (construcción) ma'óz 
(ny 


fuerza [f] cóaj [na mo 
OZ [rIry ny 
otsmá (many) D] masy 

- fuerza aérea [£] jéil ha'avir 
[Y anan >n 

- fuerza de voluntad [f] 

cóaj ratsón [1] Ny nm 

- fuerza mayor [f] cóaj elión 
[e] y»2y ma 


- fuerza pública [f] 

cojót habitajón [5] nvw*0 mn» 
- fuerza viril [£] cóaj gávra 

[1] N12 Da 

- Fuerzas Armadas [f, pl] cojót 

mezulanim [9] 099 MM) 
- Fuerzas Armadas de Israel [f, p!] 

tsva haganá leisraél— NADNI3 


[1] 2N 149 

- a fuerza de meróv JM 
- a la fuerza bejóaj ma 
(be)al corjó in 2y (2) 

- por la fuerza bejóaj m3 


- Caballo de fuerza [m] (LAm) 
cóaj sus [] 010 mo 


- hacer fuerza lehitaméts YaNnn> 


fuga [f] brijá bJnpa 

himaltút b]mo29n mozwn 

menusá b)nou» 
+ (de un fluido) dlifá b]no71 
- darse a la fuga lanús on? 
fugarse livróaj 122 ,m1929 
fugaz joléf [nsAn]q2An 

rigi [nn 
fugitivo [-a] nimlát — [n929) 020) 
fulano [-a] ploni [n-]159 


- fulano [-a] de tal plóni almóni 
[n-)1m28 [n->129 


fulgor [m] zóhar [tame 
hitnotsetsút D]msyynn 
fulgurante zohér [ny] am 
notséts [nyy10) y 
fullería [f] ma'asé mirmá ny 
[nm 
fullero [-a] ramái [51N199)>N99 
fulminante catlani [n-220p 
fulminar lejashmél 200N7 
laharóg quivmacát barác 
P12 2939 19072 


- fulminar con la mirada (+) 
lishlóaj mabtéi hajjadá mw 
MINO 92 

fumadero [m] macóm lim'ashnim 
(1) oYy2 DP 


*> (de hachís) majsheshá (+) b]nyyn 
fumador [-a] me'ashén [m4y)14yn 
fumar le'ashén 19? 
fumigación [f] jitúi — [Yon on 
+ (Agricultura) risús [t] 0107 010% 
fumigar lejaté — (¡Yy298 0"1N3) YN? 





=> (Agricultura) lerasés voY 
función [f] peulá tivit D]myx0 naa 
tifcúd [)mpon 








*> (espectáculo) hatsagá—— [p]mjyn 
=> (ceremonia) téques [oro 
=> (cargo) tafquíd [1] vpan 
=> (Matemáticas) fúnctsia ¡n»ypno 

D]Jmypns 
- en funciones betafquid ppona 


befó'al — frpansomm)>yoa 2y192 
funcionamiento [m] 


peulá ]mya n2ays 
tifcúd [mpon 
funcionar lifól 299 297 
letafquéd 1792 


funcionario [-a] paquid memshalti 


> (SAm) paquid bajir neslwps 


[np22) var 
- funcionario [-a] de aduana 
mojés nom) o2m 
- funcionario [-a] de intendencia 
afsanái [IVNJDIN]NIDIN 


- funcionarios públicos [m, pl] 
ovdéi tsibúr [Y] WD TDY 


pquidút memshaltit mps 
D]ma2 Un 
funda [f] quisúi RP109 109) 


+ (de almohada) tsipit [Jos ¡mos 


“> (de edredón) tsipá — [1)nay ny 
fundación [f] hacamá —— [)nmpn 
isúd [1] mo» no» 
*> (institución) quéren blInp 
fundador [-a] meiaséd TONO 
[NP] 19 

fundamentación [f] hashtatá 
bInpndo 


fundamentado [-a] 
mevusás [PY] 092 DOY 
mushtát— [npavm)]nad» anu 
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fundamental iesodí [n-J- ho» 
bsisi [n--wya 
fundamentáli [n->2039799 


- derechos fundamentales [m, pl] 
zjuiót ijesód (Ino ma 
fundamentalismo [m] (LAm) 


fundamentalizm (y) DOP2OIITAD 
fundamentar levasés Dp1 
le'ashésh UYN? 


fundamentarse lehitbasés DPIND) 


lehitashésh VUNIn> 
fundamento [m] iesód [To 
basis r]ov2 
+ (justificación) shájar [Jany 
fundar leiaséd 19% /10») 


fundarse lehivaséd 9) ,10wn> 
=> (apoyarse) lehishaén yyyn> yyun> 


fundición [f] hatajá b]n2no 
letsicá DInp» 
fundido [-a] iatsúc [nas] pa 
mutáj [n22%9] 751 ,701 
fundir lehatij Pro) 
lemosés opi) 
fundirse lehinatéj — 3n3n>,7n»n> 
lehitmasmés DRwANO» 
> (un negocio) (LAm) 
lifshót réguel 2y) VW) 
fúnebre shel levaiót > y 
'> (triste) es agúm —— [mmyJowy 


- oración fúnebre [f] hespéd [t]199n 


funeral [m] levaiá bm? nm 
téques ashcavá — [In29N vpo 
halvaiá bIm2a mon 
funerales [m, pl] 
halvaiá bJm2n mon 
levaiá [2] m2 m2 


funeraria [f] jevrát levaiót nan 


b]mm?2 
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funerario [-a] 
shel hametim 
shel cvurá 
funesto [-a] mevasér ra'Ót 
my” [ny] aan 
'> (suceso) atsúy [NDAY] VIY 
fungicida [m] cotél pitriót — >0p 
[]iyps 
fungosidad [f] ricmá pitriatit 
D]my»1.s nmpa 
fungoso [-a] pitriati AE 
[n-J 1199 
funguicida [m] cotél pitriót >pp 
[ms 
funicular [m] raquével [19397 
furgón [m] carón (aun) [1] Pap 


mn Y 
Mya? oy 


"> (furgoneta) ténder [no 
furgoneta [f] ténder [po 
furia [f] z2'am [1 oy 
furioso [-a] zo'ém [may] oy 

mishtolél—— [mAángnlDAnón 

ajúz terúf vo [n-] any 
furor [m] zam [oy 
'> (éxito) (+=) lahit [om 





furúnculo, forúnculo [m] 
sémet [ono 
forúmquel [1 22209 
furtivo [-a] jasha'i (n- nun 
“> (intruso) masig gvul 213) [n-]»b9 


fusible [m] natíj (pm 
fusil [m] rové nm 
fusilamiento [m] hotsa' lehorég 
bJain2ny9n 
fusilar lehotsi lehorég 11m win? 
fusión [f] mizúg [Java nv 
hitúj [pan nn 
hitmazgút D]mxunn 
fusta [f] maglév [1221 
fustigar lehatslif 2407 


fútbol [m] cadúr réguel [1] 529-979 
futbolista [m] caduraglán [1-] 299119 
sajcán cadúr réguel [Mpnv) nv 


217-119 
futilidad [f] srac [1 p10 
futurista atidani [n-9Pny 
futuro [-a] atidi [n->Pry 

meio'ád [nqvr] 1 1 
futuro [m] atid [Y] Pny 


futurología [f] atidanút p]mpny 








G 


gabán [m] me'l [yn 
gabardina [f] (tela) gabardin 
[pra 
> (Esp) meil guéshem [toa yn 
gabinete [m] jadár cabalá 11D 
[In229 
+> (consejo de ministros) cabinét 
[1] vyaj 
> (armario) (LAm) aronít [)1m39N 
DER de cocina [m] (LAm) 
arón mitbáj [1] n2a9m Ny 
- gabinete de sombra [m ] 
memshélet tslalim/[] 0223 n240 
gaceta [f] itón G Jiny NVy 
gacetilla [f] felietón[] pw»9 po» 
filitón [1] po,» 
gacha [f] (Esp) daisá []ny»1,no»1 
gafas [f, pl] (Esp) mishcafáim 
[op DrIpun 
=> (para natación) mishqueféi sjiá 
Unrnvospun 
- gafas de sol [f, pl] mishqueféi 
shémesh PU day spy 
- gafas protectoras [£, pl] 
mishqueféi maguén [1+]19>9pYn 
- usar gafas (Esp) leharquiv 
mishcafáim DIRA 13102 
gaita [f] sug shel jalil AN y NO 
- gaita gallega [f] jémet jalilim 
(mao nov) 0 1020 man 
gaje [m] sajár [Y v 





- gajes del oficio [m] az tsarót 


hamictsóa p)Aspan my 
gajo [m] anáf haéts [1] yn my 
*> (racimo) eshcól [ADN 


=> (de naranja, granada) pélaj [+] no9 
= (esqueje) (SAm) ijúr R]am nn» 
gala [f] bégued jaguiguí [+]»va0 na 
- función de gala [f] érev gála 
[nz 39 
- uniforme de gala [m] 
madéi álef [0] NT 
- hacer gala (de algo) lehitpa'ér 


INM? 

galáctico [-a] shel shvil hejaláv 
2200 92098 
galán [m] ish lavúsh behadár UN 
(1792 122 
=> (cortejante) mejazér [Joto» 
galano [-a] gandraní [n- PIYA 
galante (estilo) eróti [n-)>01 
E> (hombre) menumás ¡DIM 
(0) oy) [*] DAY 
=> (mujer) mufquéret Napa 
bImpsp 
galantear lejazér RD? 
lehatjil (9000) 
galanteo [m] jizúr [an men 
galanura [f] (gracia) jen Elo 
«=> (de gala) gandranút D]nwyma 
galardón [m] pras [1] 09 
ot cavód [1] 119 MN 
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galardonar leha'anic pras  p»2yn> 

99 
galápago [m] tsaviam — []o»33 
galaxia [f] galáxia []mo9p2 nopx 
galera [f] (SAm) migbá [ya 
galerada [f] (Imprenta) sdar [110 
*> (de prueba) ieri'á lehagahá ny 


bJnnan2 
galería [f] (de arte) galéria [3] m3 
=> (cine, teatro) latsia yy 


"> (subterránea) mejilá ]n2n9 n9np 
> (de fotógrafo) stúdio — [vwnwop 
galleta [f] uguiá D] may ny 
- galleta dulce [f] marcóa [1 yiprw 
biscvit [OPD OMPwA 

- galleta salada [f] créquer[] 3979 
matsiá D]ms n»sn 
gallina [f] tarnególet NIMIMN 
bIn22970 

gallina [m, £] (cobarde) (+) shafán 
(+) [m99]194 


gallinero [m] lul [1995 
'> (en el teatro) iatsia elión [1] »2y y» 
gallo [m] tarnegól (1275 
galocha [f] ardál [Ty 


galón [m] séret quishút[+] vw»p 079 
“> (en uniforme militar) dargá []ny1 
-> (unidad de capacidad) galón [Y] pa 


galopar lidhór 12 M1) 
lish'ót yy) OYYD 
galope [m] dehirá blnyat 
dehará bla 
galpón [m] mivné gadól [+] 91 m310 
"> (SAm) sjajá D]n220 
galvanizado [-a] megulván mon 
92209] 920 

galvanizar legalvén — 1222,m>5 


gama [f] migván IPD 











> (Música) sulám (1) 079,020 
gamuza [f] iaalát haálpim ny» 


D]wa2xn 
> (piel) zamsh (Jun: 
ganadería [f] micné [np 


guidál tson uvacár [1] 021183 91D) 
- ganadería lechera [f] raftanút 


mano) 
ganadero [-a] (de ganado menor) 
noquéd [(n120]17 


=> (de vacas) boquér — [m¡pa]yña 

megadél bacár 32 [n2710)511 

=> (de vacas lecheras) raftán [5»-]yn91 

ganado [m] micné [1] mp 

- ganado lechero [m] réfet p]n97 
- ganado mayor [m] 

bacár vesusim — [Y+] 0910) 192 

- ganado menor [m] tson — [t]yNg 

- ganado vacuno [m] bacár [1 772 

ganador [-a] marvíaj ¿an 

[nn ly 

=> (de un premio) zojé — [nAn2x 

ganancia [f] révaj (] m3, 


ganar (premio) lizcót may? 
=> (mgresos) leharvíaj yy02 mn 
ganas [f, pl] jeshéc [pun 
ratsón QUAN 
- tener ganas lirtsót m31 
lehitjashéc puna? 
gancho [m] vav [in 
quéres [07 
ancól [APN 
téfes [1] van 


gandul [m] batlán [m-11203 
ganga [f] (+) metsiá — (+) b]mpyn 
gangoso [-a] meanpéf [(na9280] 9998 
ganguear le'anpéf 998? 
gansada [f] (-) shtut D]moy 








ganso [-a] aváz [MA] SMN 
garabateado [-a] mecushcásh 
Impr UR RA PpuIpI 


garabatear lecashquésh pp? 
lesharbét va? 
garabato [m] quishcúsh [1] pvp 
shirbút [1] 01379 
garaje [m] janión mecoré 10 
nap» 

> (LAm) musáj [r) 701 
garádz RJty 
garante arév [n31] 11 
garantía [f] batujá b]nmva 
arevút, arvút LD] may m3) 


- garantías [£, pl] bitjonót mano» 
[11] mánoa 
- garantías constitucionales [£, pl] 
gjuiót iesód 3) o ma 

- certificado de garantía [f] 


ctav ajraiút []1»3ny 10) 
garantir la'aróv 19 DY 
garantizar la'aróv My) 19 
garbanzo [m] júmus [e] DMA 
garfio [m] vav [rn 
garganta [f] garón R]im 


gárgara, gárgaras [f] guirgúr [1] ma 
gargarizar legarguér 1? 
garita [f] búdque, bútque — ¡ngha 
(+) B]Jnpora 
garlopa [f] maftsélet D]n2399 
garra [f] tófer (1) 990 ¡m0 
- garras [f, pl] tfaúim — [v]o»moo 
garrafa [f] bacbúc gadól [1] 511 papa 
= (de gas) (SAm) balón [) 923 
garrapata [f] cartsit (cartsiá) 
(maya) DImynp 
garrocha [f] (LAm) mot cfitsá vw 
[Ynysp 
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garrote [m] alá D]n2n 
nabút [or 
garúa [f] (SAm) zarzif [Nypry 
gas [m] gaz QU) 
- hornilla de gas [f] gaziá nn 
DJ 

- gas lacrimógeno [m] 
gaz madmía [ym y 


gaseoso [-a] betsurát gaz. tinnsa 
=> (líquido) mugáz [mm] rm 
- bebida gaseosa [f] mashqué 


tosés Row ngun 
gasa [f] gáza DIma 
gasóleo [m] sóler [12% 
gasolina [f] benzin [yva 
délec limjoniót — [+]? p21 


gasolinera [f] tajanát délec nn 
Dlp21 
gastado [-a] shajúc  [npanvlpany 
balúi [m22]173 
nishjác nevar) pny) 
gastar (dinero) lehotsí quésef 
992 An? 
=> (ropa, calzado) lerapét 097 
=> (consumir) lejalót m297 
gastarse lehitbalót mn? 
=> (consumirse) lehitcalót  1m3anm> 
gasto [m] (de dinero) hotsaá []nyun 
- gastos de representación [m, pl] 
otsa'út erúaj Y) DN MNSID 
- reembolso de gastos [m] hejzér 
hotsa'ót (man Ann 
gastronomía [f] gastronómia 
PINTA 
IN ANO 
30) 
Rp 


gatear (el bebé) lizjól 
=> (trepar) letapés 
gatillo [m] hédec 
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D]nzx 

[v] 012) 
[pra 

QU) 

dá na 
D]mp 


9 y 
g NDS 
[210] ra 
shqué 
vpn nun 
bm 
[1] 190 
[yv2 
MAD? p27 
lec mon 
DbJp21 
ny] 
[m>72) 23 
papa 
uésef 
qp2 sin» 
9 
m7? 
m33002 
t mann? 
aá D]nyyn 
ión [m, pl] 
YN NIN 
[m] hejzér 
NIN RAR 
mia 
] MAIN) 
INR A 
va? 
pro 
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gato [m] (herramienta) dzec  [t]p% 
magbéa [12290 
gato [-a] jatál nan ano 
- andar a gatas laléjet al árba n222 
y Y 

- dar gato por liebre ss leramót 
muy 


- gato encerrado as inián me'orér 


jashád [ITÚN NY Py 
- gato escaldado huye del agua 
fría ax hanijvé berotjin joshésh 
mitsonenim Yin pnaúa mn 
ONO 
gaucho [m] (SAm) ish ha'aravót 
[maya den 
gaucho [-a] (SAm) (+) jévreman 
(+) [5-]19920 
- hacer una gauchada [f] (SAm) (+) 
la'asót tová ()nñv muy? 
gaveta [f] meguerá — [) np nv 
gavilla [f] ómer [1 1) ¡y 
gaviota [f] shájaf [any 
gayola [f] (Esp) (=) quéle — [r]x2> 
- estar en gayola (Esp) (+) 
lashévet (+) (093) 0192 
gazmoño [-a] mitjaséd 6 
[NTPONA)TPOND 
gazpacho [m] merác ¡eracót car 
(5? mp y py 
gelatina [f] micpá [1] nap 
carish R] wr 
(sustancia) gladín [Ny 12 
gélido [-a] cafú (sp) map 
gema [f] éveniecará — []myp128 
gemelo [-a] te'óm [n-J oia 
- gemelos [-as] homólogos [-as] 
teomim zehim — [MNA]DIMANA 
ma] om 





gemelos [m, pl] (en el puño) 


jafatim [Mt] non 
=> (anteojos) mishquéfet  []nspn 
gemido [m] anajá b]nmoy 
enijá b]Inma 
nehamá b]mmm) 


Géminis [m] (Zodíaco) 
mazál teomim (29m) [1] o»áNn 


gemir lehe'anéc PAINT? PIN 
=> (a gritos) lizóc PYR PR 
gen [m] guen [1 
gendarme [m] shotér [101 
gendarmería [f] (LAm) mishmár 
hagvál [1 21240 WN 
gene [m] guen [Ny 
genealogía [f] shoshélet iujasin 
D]pon» n24w 
generación [f] (procreación) 
holadá bJntAn 


*> (ciclo de descendencia) dor [+] 17 

generador [m] (Electricidad) 
mejolél [11221 
guenerátor [0 


qee 


- generador de aplicaciones [m] 


(Informática) mejolél isumim 
[e] o» 22m 
general clalí [n-]223 
gueneráli [n-]>213 
colelaní [n-)>1725 
- en general bedérej clal 9297112 
bijlál 2732 
laróv 117 017 
- por lo general bedérej clal 7172 
e 

general [m] (grado militar) 

alúf [1 9N 
guenerál [12 ma 





- general de brigada tat alúf -na 
(1) NIN 
generalización [£] hajlalá ]n7230 
generalizado [-a] rovéaj [nnim]nn 
generalizar lehafits van? 
+> (abstraer) lehasic al dérej 
hahajlalá 122300 7115 pon? 
generalizarse lahafój lerovéaj 
aña hon? 
generalmente bedérej clal>%9 3113 
generar (crear) litsór 592,19 
lejolél An 
=> (procrear) leholid mAn? 
=> (conflicto, guerra) lejarjér 102 
género [m] (Biología) min — [Y ph 
> (Gramática) migdár [1 yn 
+ (Literatura) sugá D]nyo 
dzáner NY 97 
+ (tela) aríg YN 
- género humano [m] 
hamín hatenoshá [Win yan 
- género femenino [m] 
leshón nequevá D]n3p) pw? 
- género masculino [m] 
leshón zajár [) 193 Pu? 
- género de punto [m] sarig [19 
- género erótico [m] (Arte) 


erótica D]np»o0mN 
- género de vida órajjaim min 
R]o»n 


- único [-a] en su género meiujád 
beminó [mpaJivna [na] 19» 
generosidad [f] nedivót  []mo» 


rójav lev [1] 29 205 
generoso [-a] nadiv  [nv1]v1 
+ (abundante) shoféa [nyaw]ynw 
génesis [f] ietsirá binpy 
=> (principio) reshít DJIMUNA 
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Génesis [m] séfer bereshitt 99 

[Y MÚNya 

genética [f] guenética — []npom 

genético [-a] guenéti [n-]>03 

genial gue'oni [n-)AN2 

+ (5) niflá 129) 
genio [m] (superdotado) 

galón [na] ina 

1101 [1 a9y Py 

=> (temperamento) mézeg [Japo 


- de genio vivo jam mézeg 
xp man] on 

- de mal genio ragzán — [1-19 
genital shel priá urviá may moy 
genitales [m, pl] ervá []my my 
genocidio [m] rétsajam [t]0y ny) 
gente [f] anashim [Joa 
- gente de bien [f] ha'anashim 

haiesharím — [M]D019 DIN 
- gente de mal vivir [f] ha'olám 


hatajtón (hanan DAyn 
- gente de mala vida [f] ha'olám 
hatajtón (Mhanan oAyn 


- gente menuda [f] haieladim 
(1) 012 
- gente importante [f] ajám 
(MAD NDVUN DVVN =) [1] 10"NN 
- derecho de gentes [m] (Derecho 
Romano) zjuiót haadám ma 
(Morro 
- don de gentes [m] quésem ishi 


[Y DPp 
gentil adiv [NVIN] YT 
> (pagano) ovéd elilim [n7dy]1MY 

098 
=> (no judío) gói [m-J% 
gentileza [f] nimús [1] vw») 
gentío [m] hamón — (ox) [hop 


99 
PUNA 
Mod 
19 
-)) NA 

20) 


2) NNA 
y DY 
hy 


Jon 
»-119 
m4 
my 
y ny) 
DN 
da 
MED 
lam 
DY 
lám 
DAY 
n 
120 


Jn"nx 
recho 
MR 
omo 
ishi 
N DOOR 
y) VIN 
y] my 
0228 
[m;] % 
] 01m») 
A 
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genuino [-a] amiti [n-J ny 
> (auténtico) mecori [n-8pr 
=> (puro) tahór [nino] ino 
geo- guéo -1NA 


geografía [f] gueográfia D] m9) 
geología [f] gueológuia [Jm 
geómetra (Esp) modéd [n7hm)] Th 
geometría [f] gueométria 
]MIOANA PAODINA 
- geometría del espacio [f] 
handasát hamerjáv D]2919N 90 
- geometría plana [f] handasát 
hamishór p)ivwwn non 
gerencia [f] (actividad) nihúl ,21 
[1] 93m) 
> (función, cargo) hanhalá D] np 
gerente menahél [12029] 90)9 
- gerente general (LAm) menahél 
clalí [n-]229 [n2019] 2021 
geriatría [f] gueriátria AV 
bmp» 
geriátrico [-a] gueriátri[n-] 100% 
geriátrico [m] bit avót siudi 12 
[190 MIN 
germen [m] gar'in R]Iyym 
=> (microbio) jaidác  [(pPO PPM 
germicida [m] cotél jaidaquim 
(010 201 
germinación [f] hanbatá ]nvzn 
germinar linbót va)? 013) 
- hacer germinar lehanbit 0*23D? 
gerontología [f] guerontológuia 
DI mido 
gesta [f] ma'aséi gvurá [M] np yO 
gestación [f] heraión [))"30 ¡Pvn 
> (formación) hitracmát[] MP3 
gestar lihiót beheraión 1»yn2 11m? 





gesticular la'asót tnwót muy? 
(o»m 009) MYVA 
gestión [f] nihúl [am A 


+ (trámite) hali] RIP20 
- órganos de gestión [m, pl] 
minhalá dl 
gesto [m] mejevá  []mn» 
dzésta “bl P. 2 
> (mueca) ha'avaiá  ]mYo PY 
gestor [-a] shtadlán —— [m-)12104 
giba [f] jatotéret bInywon 
guibénet (+) D]m332,MD) 
+> (del camello) dabéshet  []nY21 
giboso [-a] guibén — [n3P2)122 JD 


gigante anaquí [ny 
gigante [-a] anác (n-1P2Y 
> (persona) nafil [(n»92)79 
gigantesco [-a] anaquí [1]? 
gigoló [m] (=) dzigolo RNA» 
gil (SAm) (+) tipésh ¡UDO 
(nuyo] va. 

gilipollas [m, sg/pl] (Esp) (+) 
shmoc (+) 1 pwy 


gimnasia [f] hitamiát— D]mynn 
- gimnasia rítmica [f] rítmica 

bInpa) 
- hacer gimnasia lehitamél >ynm? 
gimnasio [m] 


mejón cósher [1] 09% 0» 
jadár cósher ad y1n 
ulám hifamlót — [1] m>aynn DAN 


gimnasta mitamél [n29ynm)>2ynm 


gimotear lejalél 127 9919 
ginebra [f] dzin Qe) 

ginecología [f] guinecológuia 
[guenicológuia) DIM 2Apya 
MAAPAN 
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ginecólogo [-a] 
rofé nashim DW [NnNm]x) 
guinecológ (guenicológ) 
MAP) m-INAPYA 


gira [f] siór [1] wo 
girar lehistovév NON? 
lajúg AN 


> (rápidamente) lehistajrér nOn> 
ol [m] jamanít (jamaniá) 
(man) 2] man 


giratorio [-a] sivuví — [n-nvy 
mistovév [(n3dAYN)IÍAD 
giro [m] (circular) sivúv — []mvy 
=> (desvío) pniá D]m39 nm 
tafoít D]ivaon 

= (bancario) hamja'á D]nynan 

- giro en descubierto [m] (LAm) 
meshiját ¡éter BJ nun 
overdraft (E J]09777DN 
giroscopio [m] dziroscóp []hpyorv, 
gitano [-a] tso'ani [Mmyxs))s 
glacial carmeód ham [mplap 
glaciar [m] carjón [ny 
gladiador [m] ludár [Y vn 
eladiátor [1] dON>»72 
glándula [£] balutá b]nowa 


- glándula de secreción interna [£] 
ietéret (iotéret) ma») DJ 
- glándula suprarrenal [f] 


¡etéret haquiliá D]m220 my» 
glaseado [-a] mezugág ANO 
naa Jan 

glaseado [m] zigúg [ar 
glasear lezaguég M7 
glaucoma [m] barquit—— pjmpya 
global maquíf [n-Jypn 
globáli [n-)>22b 


globalidad [f] globáliut D] 925 











globalización [f] globalizátsia 
Dlmsp2202)) 192252 
> (Contabilidad) guilúm [1] DADA ¡On 
e [m] balón [)y>2 
> (SAm) (=) blof (8) 923 
- globo aerostático [m] cadúr 


poréaj [ns 11 
- globo terráqueo [m] glóbus 
[] ura12 


- en globo (+) bli lefarét 199) %3 
glóbulo [m] cadurít DJ my 
- glóbulos blancos [m, pl] 
caduriót levanót [11] m327 M»y19 
- glóbulos rojos [m, pl] caduriót 
adumót [0] 9118 919 
gloria [f] tehilá b]Jnzoa nonn 
- que en gloria esté ex 
menujató éden y1y [ay] inn 


eloriarse lehithalél 19017) 
glorificación [f] ha'adará D]nyixo 
glorificar leha'adir PIDO 
glosa [£] perúsh [Ja ¡UYVa 
glosar lefarésh U19? 
glosario [m] lecsicón — [hp»wop> 
elotón [-ona] zalelán [122 
glotonear lehitpatém DPINn7 

lizlól 82 IO) 
elotonería [f] hitpatmút b]mmosnn 

zlilá [>] n9> 
> (gula) zalelanút ) 122 
glucosa [f] glucóz [Ip 


gluten [m] divquít (onapa) 2] mp37 
gobelino [m] goblén (1122) 
gobernador [-a] netsiv [n-] 19) 


moshél [nod] 2 
- gobernador [-a] (del Banco 

Central) naguid [NP] DA 
gobernante shalit [n-1w94 





la 
2252) 
2) DI 
(1) 72 
(No 
ár 
JEE) 
IS 
EJDo) 
1972 
EEE) 
RE) 
1riót 
DEE) 
¡nan 


MAMA 
2090? 
MYIRO 
»1ND? 
UV 
vn? 
Pop? 
12 
pana? 
NR 
IN 
172 
123 
719 
»o27 
11222 
19% 
Jo 
!) 
IP» 
Jw274 
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gobernar limshól Sun? 2un> 
lishlót 02 0122 
gobierno [m] mimshál —— [1]>4mn 
memshalá b)n7 Un 
shiltón [1 024 
- gobierno títere [m] memshélet 
bubót b]maa 1240» 
gofre [m] (Esp) afifit D]mo9N 


gol [m] (Deporte) shá'ar [Jwy 


gol Qu 

- gol en contra [m] sh%ar atsmi 
[sy yy 
golf [m] golf [ao 
golfa [f] zanzónet (+) Jn nur 
fréja (+) b]npas 
golfo [-a] pirjáj [m-]npy9 
golfo [m] mifráts [Ni y19 
golosina [f] mamtác (pana 
goloso [-a] laquecán — [m-)1pp2 


garguerán [m-]1 yn 
golpe [m] macá D]n2n 
dficá b]np97 
mahalumá D]m9201 nn 
májats [Ryo 
hatajá b]nnon 
- golpe de Estado [m] 
hafijá b]n»sn 
puch [1] Vora 
- golpe de gracia [m] macát jésed 
D]Ton n2n 
- golpe de vista [m] mabát jatúf 
[Y pon van 
- al primer golpe de vista 
bemabát rishón PUN? VINI 
- de golpe pitóm DÍNNI 
- de golpe y porrazo (+) querá'am 
beióm bahír N3 012 DY 


golpeado [-a]javúl — [na29]J23 
muqué [mam] n21 nm 
golpear lehacót man? 
lidpóc (lidfóc) p1919) 372 ¡1919 
lehatiaj mon) 
lahalóm 072 0192 


lajbÓt, lajavót van2 Han? IN 


E> (la puerta) lehitdapéc pain? 
lehidapéc Pam? paro 
lehaquísh wan? 


golpearse lecabél macá  n2n 5392 
lehidaféc Pym? parn> 
golpeteo [m] hitdapcút []mparnn 
hidapcút Dlmpain mpsrn 
nequishá ping) 
goma [f] gúmi [10m 
+> (banda) gumiá D]man nn 
+> (de borrar) májac pno 
- goma de mascar [f] gúmi le'isá 
[DY 0 
gomera [f] (SAm) rogátca DInpom 
goniómetro [m] mad zavit [| mi-1D 
gonorrea [f] zivá b]nm 
gordito [-a] shmanmán 
gordo [-a] shamén —  [m9w)ya4 
gorgoritear legarguér Y) 
gorgorito [m] col guirgúr [y Ap 


gorila [m, f] gorila )nha 
gorjeo [m] tsiúts (ys 
gorra [f] cová (cóva) ]y da 
=> (con visera) casquét [opor 


- gorra de baño [f] cóva iam 


[] o» y 

- gorra de visera [f] (SAm) cóva 
mitsjiá [Y n»nyb yd) 
gorrión [m] dror (mos) [1 Va7 
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gota [f] tipá b]nsv no 
goteante notéf [n991) 90» 
gotear letaftéf 90? 
linzól AY2 2092 
lidlóf 272 ,M712 
lizlóf 22 27 
lintóf JOY? ¿9032 
goteo [m] tiftúf RJ 
dlifá b]ng71 
harafá b]nay1m 
- riego por goteo [m] hashcaiá 
betiftúf D]poswvz mpun 
gotero [m] taftéfet D]napoo 
gótico [-a] góti [n-Jma 


gozar lehanót M2 MS 
lehehanót mana? mv? 
gozne [m)] tsir (101 0973) [1] vs 
g0zo [m] hana'A bJmwn 
ta'anúg [1] yn 
nÓ'am [1] OY) DY 
grabación [f] haclatá — []no3pn 
grabado [-a] jarút — [nm 
grabado [m] guilúf [tp na 
hedpés [1] v91n 
jaritá bin» 
tajrít RJomna 
grabador [-a] jarát—— [nom]owm 


grabador [m] (LAm) reshamcól 
Apay? 
grabarse lehejarét 0792 01Pn 


grabar (sonido) lehaclit— w»pn2 
+> (tallar) lajcóc PPD Pp 
gracia [f] jen Elo 


- Caer en gracia limtsó jen NM? 


YN 
gracias [f, pl] todá b]nn 
- gracias a todót (mñn 


- gracias a Dios todá la'él 5x9 nin 











- muchas gracias ray todót nin 33 


todá rabá mana 
gracioso [-a] matsjic— [n-]pnyb 
=> (persona) badján [m-]yp12 


gradaciones [f, pl] (escala) 
shnatót (1M]mmv 
grado [m] (unidad de medida) 
ma'alá b]m2yn 
=> (militar) dargá bJny 
E (escolar) quitá b]nm3 nm 
- grado comparativo [m] 
(Gramática) érej haitrón [t] yan yy 
- grado superlativo [m] (Gramática) 
¿rej hahaflagá (1 m299n 7 
- de buen grado beratsón — Ny1 
- de mal grado sheló meratsón 
NY) NY 
- en tal grado col caj 79 
- en grado sumo baramá ha'elioná 
ny m0 
graduación [f] 
siúm halimudim (1) 011990 Dvo 
cabalát tO'ar b]ama n22p 
- graduación alcohólicas ajuzéi 
alcohól [1] AIN ANY 
graduado [-a] boguér [n2a]a 
gradual hadragati [n-Pmym 
gradualmente behadragá mm 
graffiti [m, pl] (pintada) grafiti 


RPwsn 
gráfico [-a] gráfi [nan 
gráfico [m] graf [yn 
grafito [m] grafit [wan 


grafología [f] grafológuia L]mñoy 

grafólogo [-a] grafológ [5”-%9y 

grafomanía [f] grafománia 
PIMmoy 


gragea [f] glulá bno 





279 


a —_———_—_—_—KK—K—K—K— 


*> (golosina) sucariá [1] 99 nm. 


grama [f] iablít b)m22 
gramática [f] dicdúc [Npripa 
gramatical dicduquí — [n-p197 
gramo [m] gram o» 
gran (grande) gadól [nan] 


granada [f] rimón —— [her 


- granada de mano [f] rimón ¡ad 
Rom 

- granada de mortero [f] pagáz 
[vo 

granado [m] (árbol) ets harimón 

[pm yy 
grande gadól [n21] 91 
grandeza [f] gdulá [037,020 
gadlút b]m>n 
- delirio de grandeza [m] shig'ón 
gadlút [1] m7 yyy 


grandilocuencia [f] lashón 


bombástit D]moyama 1? 
grandioso [-a] cabír [n-] va> 
grandiózi [nv y» 

*> (2) olami () [0-2 
grandote [-a] (persona) (+) birión 
[m-Jpya 

grandullón [-ona] (Esp) megudál 
(n21m0]770 2100 


grandulón [-ona] (LAm) megudál 
[n2m219)2799 210 

granel, a granel betifzóret 
misna nmrona 
DIrá ym 





granero [m] góren 


asám [] DON 
granito [m] (grano pequeño) garín 
catán [or vyY 
"> (en la piel) pitsón [1] yya 
*> (roca) shájam [1 ony 


granít [ww 


granizar ieridát barád tyanpy 


granizo [m] barád [ia 
granja [f] javá b]mp mn 
méshec [pun 
grano [m] garín [Nyy» 
garguir, garguér [Inv 
zer'ón [ya py 
- al grano » tájles (+) 025 
- ni un grano ss: clum 017) 

- grano de arena ss trumá ctaná 
b]nx0p nann 
granulado [-a] megurán — yw» 
[ym 
grapa [f] mehadéc (pin 
sicá ]n39 nv 
grapadora [f] majlév (1) 129 
shadján (+) 11914 

grapefruit [m] (CAm) eshcolit 

D] mn 
grasa [f] shumán (yo pm 
> (de vela) jélev [112 
=> (de motor) griz [vn 
dóhan [1110 ¡m7 

- grasa no saturada [£] shumán 
bilti ravúi rny>n22 pa 
- grasa saturada [f] shumán ravhi 
[ny ya 

- grasa vegetal [f] shumán tsimji 
[nas pú 


grasiento [-a] shumani [n-]>098 001 
grasitud [f] shamnuniút [] nv 294 
graso [-a] shumani  [n-]»19Y ¿101 
+> (gordo) dashén [ny1)107 
grasoso [-a] shamnuni  [n-]- my 

shumani [ny PI 
gratificación [f] bónus — [roma 

ha'anacát pras [9] 079 n22Y0 
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gratificador [-a] notén sipúc 
poo (1303) y) 
gratificante (LAm) notén sipúc 
poo [n3) y) 
gratificar leha'anic pras 079 p2yn> 
letagmél 010) 
gratinado [-a] (Cocina) mucrám 
[m9yp1] 0571 09710 
gratinado [m] (Cocina) hacramá 


bInmapn 
gratis jinám DIN DIN 
bejinám D3N3,DPN2 


gratitud [f] hacarát todá p]; mn mon 
gratuito [-a] jinám DIN DIN 
gratuitamente bejinám 03n2,09n2 


grava [f] jatsáts [1Iyyn 
gravamen [m] hetél [1599 ¡20m 
grave jamúr [man] mn 


en [£] jumrá p]n+9n nomn 
> (fuerza) cóaj meshijá [y]; nn 1) 
cóved [) 135 10) 
- centro de gravedad [m] mercáz 
hacóved [1 1DID YY 
gravitación [f] cvidá Dinp 
gravitátsia Dlmyo7xp 
Grecia [f] iaván B)y y» 
gremio [m] (Historia) guílda [2] 579 
=> (SAm)igúd mictsoi [Asp TN 


gresca [f] hitcotetút  [»] movpan 
grey [f] éder [oy 
> (fieles) c'hal ma'aminim 20p 
[y] DANDO 

griego [m] (idioma) ievanit mm 
b]m» 

grieta [f] sédec [Np1p 
béca Rypa 
grifo [m] bérez [ria 


grillo [m] tsratsár [9993 





gripe [f] shapWat D]nyay 
gripa b]Insy 
gris (color, carácter) afór ¿MIN 
[nñaN] ox 


- (día, atmósfera) afruri [n-] NIN 
io [-a] afarpár 
[m9198 1M19798]9979N 


gritar lits'óc PYS2 PYs) 
E> (aullar) lits'vóaj M32,Mm32 
grito [m] tse'acá bJnpyy 
ze'acá binpy 
tsrajá DJnmy 
gritón [-ona] tsa'acán Im=J1298 
grosería [f] gasút rúaj  D]nmomva 
grosero [-a] gas [nva] va 
boté [no1]nywa 


grosor [m] óvi [1>39 ¿my 
grosso modo (+) begadól  (+)91)3 


grúa [f] agurán [y my 

> (vehículo) grar [an 
grueso [-a] avé [n2y)n2y 
grumo [m] gush [na 
gruñido [m] nehimá b]mwm 
gruñir linhóm on)2,01m> 
= (quejarse) lirtón 107 por 

lecatér (-)19p2 
gruñón [-ona] nirgán — myy)y 


grupa [f] ajoráim [+] 0>ny ,0»nnx 


grupo [m] cvutsá D]nsp 

micbáts [yapo 
=> (de personas) javurá bJnan 
> (de aviones) láhac po? 


- grupo de presión [m] shdulá 
DIn21Y n2viv 
- grupo electrógeno [m] 
sapác cóaj [Y Dd» pao 
- en grupo betsávta —Np1y2 Naya 
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gruta [f] me'ará D]my» 
nicrá Jm?) 
guácharo [-a] jolani [n-pIAn 
=> (Ecuador) latóm [mam] oi 
guácharo [m] (Vzla) sug shel 


tsipór [hoy 74 NO 
guacho [-a] (SAm) (+) ¡atóm 

(masy] oi» 

guadaña [f] jermésh (Uan 

guagua [f] jasár érej [7500 

> (SAm) tinóc [nda] pon 

> (CAm) Ótobus [1] DION 


guajalote, guajolote [m] (Mex) 
tarnegól hódu (rin 2975 
guajiro [-a] (CAm) icár ¡DN 
[nyP]19N 
guanábana [f] (Vzla) anóna [Jn dx 
guanaco [m] (animal) sug shel 


láma [1] ma? 24 10 
guante [m] cfafá D]no9 
csaiá D) mo 
guapa [£] (+) jatjá — (bInPaD 


sháfa (+) D]nsxy 
guarango [m] (CAm) bictá] napa 
guarango [-a] (SAm) gas ría 
ma [n93) Da 
guaraní shévet drom americáni 
[22"19N DV11 034 
guarapo [m] asis cnéi sucár  wDy 
[12097 
guarda [m] shomér  [mpiw]wmw 
> (SAm) cartisán [m-) 10 
guardabosques [m] izarán [5-11 
guardado [-a] shamúr[nyny] amy 


natsúr [mys2] ns) 
guardaespaldas 
me'aviéa) [NDVINM]NYINY 


shomérrosh YN) [NY] 


guardameta (Deporte) sho'ér 


[myiv] yw 
guardar lishmór 1492 NV 
+> (rencor) lintór 1022 MOI) 


guardarropa, guardarropas [m] 
meltajá bInnn2n 
garderóba () D]n dra 

guardarse lehishamér 1402 mun 

guardavidas [sg/pl] matsil [m9 

guardería [f] ganón (8) a 
me'ón ieladim [1] 012 Py 
pavtón [] powya 

guardia [f] mishmár [mun 

+> (turno) toranút b)Jmhn 

- guardia de honor [f] mishmár 
cavód [1] 139 vay) 

- guardia de seguridad mcavtéaj 


- guardia fronteriza [f] mishmár 
hagvúl (1) 21290 MN 
- médico [-a] de guardia 
rofé torán — [59-]] Un [NNIN] NIN 
rofé conán — [5-]199 [nyM]NDM 
- sala de guardia [f] (SAm) 
jadár mión [1] pp 710 
guardián [-ana] shomér [nyow] 


guarecer lesojéj 7200? 
guarecerse limtsó majasé — Nix? 

nen 
guarida [f] meurá In 
guarismo [m] sifrá b]m90 
guarnecer lecashét voy? 


+> (equipar) letsaiéd Py? 193) 
guarnición [£] quishút [Y] owp wwp 
+> (en la comida) toséfet — []nspin 
+ (militar) jéil matsáv [ay >on 
guatemalteco [-a] gua'temáli 

[n-] 2190 





282 


















=> (para las plantas) hadlaiá [> 1210 
- guía telefónica [f] (SAm) madrí; 


guayaba [£] guyáva bin» 
guayanés [-esa] tosháv guiána 


Da nn) hn télefon [1920 yy 
gubernamental shiltoní n-2024 | guiado [-a] mudráj ¿TND 
memshalti [n-] TAN [23m] 711 
guerra [£] miljamá LImanza > (misil, aparato) munjé ¡nno 


[Maa MA] nn 
guiar (dirigir) lehanhig »D)09 


> (método) lojmá (mam) bJnan> 
- guerra atómica [£] lojmá garintt 


Dlm»ya nan? | > > (orientar) lehadríj PY102 

- guerra biológica [f] lojmá lehanjót mmm? 
biológuit ba non? | guijarro [m] jatsáts [yg 

- guerra civil [f] miljémet ezrajim jalúc [pin 
Dl nn | guillotina [f] guiliotina [)npuw 

- guerra de desgaste [f] miljémet guinda [f] (fruto) duvdeván JATDT 
hatashá binúnp Dn (vason) (+) 19727 


- guerra de guerrillas [£ sg] guindo [m] (árbol) ets haduvdeván 


miljémet gueríla bJn2m man RI yy 
- guerra de ondas [f] lojmá guindilla [£] (fruto) pilpél catán 
psijológuit [a Jmñ2vs mn? jarif yn Jo 5979 


guineo [m] (CAm) banána D]mpa 
guiñapo [m] smartút RJowyD 
guiñar licróts Dr? Npo 
git [m] critsá blnyrp 

> (en un vehículo) or itút (y) ]MIVN ÑN 
guiñol [m] teatrón bubót MNR 


- guerra fría [f] miljamá cará 
B]np mono 
- guerra nuclear [f] lojmá. garinit 
Dlmpyw man? 
- guerra relámpago (£] 
miljémet bazác Dipwa nn 


guerrear lehilajém onyno ¡pn»n5 []mma 
Entre [-a] miljamt [n-J>mnon guión [m] (signo) macáf lapn 
> (persona) lojém [man] om> cav mejabér nan 19 
gueto [m] guéto [Ni | => “> (cinematográfico) tasiít [oyen 
guía (de turismo, ideológico) > (guía resumida) rashéi praquim 


[1] 0219 YN) 
guionista tasritái [MNOPA>»N9OR 


madri (nm 
'> (en una excursión) moré dérej 


¡mi nmm)jnñe | guirnalda [f] ser [a 

guía [f] (acción de guiar) miclá'at prajim  [»] DIN NY 
hadrajá Din211o | guisa [f] ófen [Y)19X 19 
nejiá Dm) nm | - a guisa de betorát nána 

=> (manual) séfer hadrajá y | guisado [-a] mevushál JUIID 


Ino [nao] ja 
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A 3 A 2 -=-»PPE848gq qx Á<X<á<á<ásásásn 


guisante [m] (Esp) afuná  p]nnsy 


guisar levashél y 
guiso [m] tavshil [NIN 
nazid [Y p 
gitisqui, whisky [m] visqui [)p9» 
guitarra [f] guitára ]n10» 
guitarrista [f] nagán guitára 
mp» [m9] 
gula [f] zalelanút bn? 
gurú [m] gúru [eJyma 
gusano [m] tolW'at b]nyAn 


*> (larva) rimá 

- gusano de seda [m] 
tolá'at méshi DU nyAn 

- gusano de la conciencia [m] ez 
musár claiót [1] 29 39m 


b]na1 nm» 





gustar (de algo) lejabév 1302 
> (a alguien) lehitjabév 23M? 


limtsó jen 10 NN92 

+> (probar el sabor) licóm 0y02 010) 
gusto [m] 

(sentido) jush hati'am (1) oyon Yan 

> (placer) hana'á D]nsyn 

quef (+) Ia 

gustosamente beratsón Ísy 

- buen gusto [m] tuvtdam no 

[oyo 

- ¡mucho gusto! naim me'ód oy) 

IND 

gutural groni [nm 

















H 


haba [£] pol [Ja 
haber (verbo auxiliar) haña lo 
(mMnaDa ay 999) [n2]1> mn 
haber (verbo principal - hay) 
habichuelas [f, pl] (Esp) shewit 
D]myyy 
hábil mujshár [ym] 12 am 
quishroni [n-P 4 
= (Derecho) cashúr [mp] vu> 
- día hábil [m] ¡om jol  k]An o» 
habilidad [f] quishroniút D]Jmpava 
meiumanút Jn mov 
habilitación [£] hasmajá D]n2m9n 
habilitar lehajshir Puan) 
lehasmij Payn? 
=> (un edificio, museo, etc.) liftóaj 
lacahál — [no»» nn) 2122 Mino 
habitable rañi limgurim ÍMNAJAN) 
Drmm2 
bIvo 
YD 
rn»y 
- habitación de los niños [f] 
jadárieladim [Non 
habitante tosháv [nn]: an 
> (de una casa) daiár [np] y, 7 
habitar lagúr m2 
ladúr m1 
hábitat [m] béit guidal [on m 
MáDibn [m] herguél (19319 
=> (vestido) glimá (nvw nx vu 94) DI» 


habitación [f] jéder 
=> (dormitorio) jadár shená 


habituación [f] histaglút- [] moon 


hitraglút D]m2nmn 
habituado [-a] raguíl (np) 
habituar leharguil 29107 
habituarse lehitraguél >> 
habitual raguil [np19I237 
shajíaj [ny] > 
shigrati [n-Pnyy 
habla [£] dibúr [nar no7 
hablado [-a] medubár NT 
[ma 1M]117 

hablador [-a] dabrán [1] 1921 
habladuría [f] rajlanút  p 1 m2 
hablar ledabér 237) 
> (conversar) lesojéaj nv» 


hercendado [-a] ba'al nejasim 
(mpp1p 1p»y2) 099) [n2y3]>ya 
> (SAm) javái [MANN PRIN PNnO 
hacendoso [-a] jarúts 
(man maya spa) [n-] mn 


hacer la'asót muy? 
levatséa YY) 
= (causar) ligróm om ¡019 


- hace tiempo cvar mizmán — 59 


VApO 
- hacer bailar leharquid— Pp1n> 
- hacer brotar lehafriaj — man) 
- hacer caer lehapil 290) 
- hacer callar lehashtic— pun 

- hacer caso omiso lehitalém 
D2Ynm? 





ADOD 
CBA 
12 
2102 
Mn? 
] pio] 
ay 
py 
1 
DIN 
1219 
127 
129) 
1379 
NV? 


2y3 
NNA 


an 
Uy? 
337 
19 
ME 
Ey) 
1? 
10? 
102 
Ne 


12 
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- hacer crecer lehatsmíaj My? 
- hacer cuentas lejashbén 12902 
- hacer daño lehará ym? 
lehazic p 02 
- hacer dormir lehardim 019102 
- hacer el amor lehitalés 024902 
lehatnót ahavim — D'19N 1MND? 
- hacer gimnasia lehitamél 2194902 
- hacer hervir lehartia¿ Pa? 
- hacer huelga lishbót 1292 m20> 
- hacer la cama lehatsía et hamitá 
M0 NN PIO? 
- hacer la pera (SAm) lehavríz 
(+) v 13D? 
- hacer las cuentas lehitjashbén 
(Jaynan? 
- hacer novillos (Esp) lehitparpér 
(=)n99nm? 
- hacer piruetas lefazéz 99? 
- hacer polvo leforér m9 
we> (golpear, destruir) (+) lecaséaj 
(+) 0992 
- hacer prisionero (capturar) 
lishbót may? 
- hacer propaganda lefarsém 0979 
- hacer reír lehatsjic PNIn? 
- hacer rodar legalguél 12.2 
w> (hacia abajo) ledardér m7 
- hacer ruido leharish ym? 
- hacer saltar lehacpits — 3202 
- hacer sentar lehoshiv YM? 
- hacer tonterías lehishtatót 


munun? 
- hacer travesuras lehitparjéaj 

nan? 
- hacer trizas lenapéts yy 


- hacer turismo letaiér YD? 102 
- hacer una crónica lesaquér 120? 








- hacer una infusión (té) lajlót 
072 022 
- hacer una promesa lindór ¡112 


1132 


- hacer una reverencia lacód 


1P2 mp2 


hacerse lehe'asót — mvyn? mun? 

lehivatsér 1907 M9) 
+> (convertirse) lahafój le- -2 nan? 
+> (fingir) leha'amid panim Py? 


DD) 


- hacerse amigos lehitroéa Y419190? 
- hacerse añicos lehitnapéts Y9252 
- hacerse de día lehaftsía hashájar 

UN P3902 
- hacerse de noche lehajshij PYND? 
- hacerse el enfermo lehitjalót 


many? 


- hacerse el inocente lehitamém 
DIAN? ¡Mn 
- hacerse el santo lehitjaséd T9NMN? 
- hacerse el silencio lehistarér 
shéquet or y mnvn? 
- hacerse la rabona (LAm) 


lehitparpér (-) 0919002 
- hacerse la rata (LAm) 
lehitparpér ()1919NN2 
- hacerse simpático lehitjabév 
1302 
hacha [f] garzén [ena 
hachar (con el hacha) levaquéa 
(naa) Y 232 
hachear (con el hacha) levaquéa 
(na) y 23? 
hachís [m] jashísh (wn 
hacia el, le” 2 28 
- hacia dónde le'án 12 
- hacia el este mizrája MAN 
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- hacia el norte tsafóna — nñoy 
- hacia el oeste ma'aráva — nap 
- hacia el sur daróma mans 
- hacia allá sháma may 
- hacia allí sháma my 
- hacia aquí héna nn 
hacienda [f] javá LbJmn mn 
=> (bienes) nejasim [11 99 
= (ganado) micné [v] napa 


- hacienda pública [f] otsár 
hamdiná [1 nyran ae 
- Ministerio de Hacienda [m] 
misrád haotsár [y] ANNA TIVD 
hada [£f] feiá Dlima 
hado [m] gorál [9 
haitiano [-a] haitiáni [n- PAPONO 
halagador [-a] majmí [nn 
halagar lehajmí NAND? 
halago [m] majma'á D) DNA 
halagiieño [-a] majmi [n- INM 


halcón [m] nets (y 
hallado [-a] nimtsá [NNyA)) Ny) 
hallar limtsó N3n) NINO 
hallarse lehimatsé Ny9n) ¡INSI 
hallazgo [m] guilúi [9 19) 
mimtsá [Ny 
metsiá bInvsn 
=> (descubrimiento) taglit bIman 
falo [m] hilá b)n9n nn 
hamaca [f] arsál [191 
> (SAm) nadnedá D]ryn 
hamacarse (SAm) 
lehitnadnéd 11ND2 
lehitarsél (+) >91ynm2 
hambre [£] ra'áv [1] 197 
hambriento [-a] ra'év ínyyJay) 


hamburguesa [£] hámburguer 
[nano 





hampa [f] ha'olám hatajtón DAY 


[Ihanan 
hámster oguér [3d 
haragán [-ana] atslán [1-23 
haraganear lehitbatél —— >yan> 


haraganería [f] atslanút D] moy 
harapo [m] smartút [row 
hardware [m] jomrá (man) bInyn 
harén [m] harmón ( Io 
harina [f] quémaj [np 
- harina integral [f] quémaj malé 
[1x2 nap 
- harina de maíz [f] quémaj tiras 
[1 oyn nop 
- harina de trigo [f] quémaj jitá 
[non np 
- harina de otro costal [£ EN 
máshehu legamréi ajér ny 99) 
hartar lehal'íit 19920) 
Dasta ad 1y 
=> (incluso) afilú (afilu) 1998 ¡199x 
- hasta luego lehitra'ót (mp2) iy) 
- hasta la vista lehitra'ót MN) 
- hasta mañana lehitra'ót 
(na) Mann? 
- hasta (mañana, la noche, etc.) 
no llega lo iaguía lifnéi yw» n> 
(1 029 ma) 992 
- hasta tal punto ad quedéi caj 1y 


19 

hastiar lehima'és ONIS? ¡ONO 
lehal'ót MN2D2 
hastío [m] bjilá Ji n2n3 
+ (aburrimiento) shi'amúm al] DMyy 
hay iesh Y 


- hay que tsarij, tsrijim 0r97x ¡97 
haz [m] alumá D]mm2n ¡ION 
hazaña [f] maasé gvurá [y] ma ny 


A A o 
A 
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he (aquí, allí, etc.) hiné mn 
hebilla [f] avzám [1] 328 


*> (para el cabello) sicát rosh NY 

D] UNA 
hebra [f] jut (1] wm 
> (de cabello) nimá D]nm» 


hebraico [-a] ivi [n-m711y)13Y 
hebraísmo [m] torát moshé nn 


bJnyn 
*> (en el lenguaje) milá mimacór 
ivi DJ) Dp2m M2 


hebraísta mumjé leivrit 
(pin) 19292 [Mam] ADM 
hebraización [f] ivrút [inma 
hebraizado [-a] me'uvrát ¡ninyn 
[NDA] MAY 
hebraizar le'avrét my? 
hebreo [-a] iváú [ny 
hebreo [m] (idioma) ivrit [D]1w11y 
hechicería [f] cshafim [1109 
hechicero [-a] mejashéf [ns2]qU2 
=> (encantador) macsim [n;]D"vp 
hechizar lejashéf qa? 
+> (encantar) lehacsim D'9p07 
hechizo [m] quishúf [qua q 


quésem [Jopp 
hecho [-a] asúi [my] uy 
hecho [m] uvdá D]n13) ¡nTDy 
- de hecho lema'asé ny? 

be'étsem DSy3 
- hecho consumado [m] uvdá 

mugméret D)Y9AM MIDY 


hecto- hécto (nx) 10m 
hectárea [f] hectár (017 10) r] 1927 
hectolitro [m] me' litrim TND 
[ya] 0919” 
hectómetro [m] me'á métrim mA 
[Y] 019» 








men? 
UNI? ¡YINT) 


heder lehasríaj 
livósh 
hediondo [-a] masríaj 
mp90] 19D 
hedonismo [m] nehentanút D] m9) 
hedonizm (Y opi 
hedor [m] tsajaná b]mns 
serajón (sirajón) [RIM nnvo 


(fimo) 
hegemonía [f] hegmónia D] mM) 
helada [f] cará b]ny 
cfor [1] 9) 
heladera [f] (SAm) mecarér (np 
frídzider [Nip yna 
helado [-a] cafú [nap] sp 
car me'ód inn [mp1 

=> (impresionado) hamúm 
[mamo] 01 
helado [m] glidá (glida)  binp2 


- helado de palito [m] shalgón 


[1 12Y 
- helado de agua [m] (SAm) 

cártiv [1] vor 
helar lehacpi NI9pn7 

t> (Meteorología) lehivatsér cará 
mayo? 
helarse licpó Nai? N19p2 
lahafój lequéraj mp? han? 


helecho [m] sharáj (saráj) (719 
En) 
helénico [-a] ievani [np 
heleno [-a] ievaní [np pm» 
helenismo [m] (en el lenguaje) 

milá mimacór ievaní pmn NN 
bp» 

helenista joquér tarbút iaván usfatá 
ansia py maya [mn] ah 








helenización [£] hitiavnút man»nn 


D]mpao 

helenizarse lehitiavén — ¡m»nn> 
man? 

hélice [f] madjéf Ranma 
propélor [1919 
helicóptero [m] masóc [pon 
helicópter [Javapn 
helio [m] hélium [e] Dy?n 
helipuerto [m] minját [na 


helvecio [-a] shveitsi [n-) y pon 
shveitsári [np yn 
helvético [-a] shveitsi [n-)914 ¿ono 
shveitsári [nr NY 
hematíes [m, pl] caduriót adumót 
[MATA M9 19 
hematología [f] jéquer hadám 
(1070 5g0 
hematológico [-a] shel hadám 01m 54 
hematoma [m] shétef dam 
mecomí RPmpn 07 79y 
hembra [f] nequevá b]n239 
hemi- jatsí 30 
hemiciclo [m] jatsi góren [>] y ha>sn 
hemisferio [m] jatsi cadúr [+] 2119 vn 
> (Geografía) jatsi cadúr ha'árets 


[NN v132>3n 
> (cerebral) uná [D)m3N NIN 
hemofilia [f] damémet — [Jm 

hemofilia bm 
hemoglobina [f] hemoglobín 
pam 


hemorragia [f] dimóm [Y 0197 0101 
shétef dam [o79py 
- hemorragia cerebral [f] erúa 
moji [mn Yvn 
hemorroides [f, pl] tjorim (torino 
henchir lemalé N22 
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henchido [-a] malé — [nx2m]x2b 
hender livcóa yy pan 
hendido [-a] shasúa  [nyo4)]yoy 
hendidura [f] jaríts (1) yan 
hendija [f] jaríts [yan 


hendimiento [m] bitác [pa ¡puva 
heno [m] jatsír [sn 
hepático [-a] shel hacavéd 1290 y 
hepatitis [f, sg/pl] tsahévet b]nap 


heptágono [m] meshubá yan 
lUyado 
heraldo [m] caróz [Jo 


herbaje [m] isbiá  [)mavy n»2vy 
herbicida [m] cotél asavim 20% 
[1] o»10y 

herbívoro [-a] nizón mitsmajim 
DNS» [+] 11) 

herboristería [f] janút lemimcár 


tsimjéi marpé — >1y 99210 
D]x9w 

> (Esp) janút téva b]y239 NN 
heredad [f] najalá b]n2m 
heredar laréshet ny 


heredero [-a] iorésh [nyy»] Uy» 
- heredero del trono [m] iorésh 


ha'étser RJasyn yy» 
hereditario [-a] ovér birushá 
núva [ny dy) dy 
> (Biología) torashti  [n-] nynn 
hereje [m, f] cofér [ma] 29) 
herejía [f] cfirá DJnys> 
herencia [f] ierushá []nyy nurv 
=> (Biología) torashá binyhna 
herida [f] pétsa [1 yyo 
herido [-a] patsúa [nyaso] yiso 
pagúa [myx9] yna 
herir liftsóa YS97 YAYO) 
lifgóa YA97 YD) 
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N2M]N2 
Y YNpY 
04)]y104 
Ryan 
[yan 
03 pa 
ys. 
1190 94) 
-b]nzns 
JN 
lyad 
(Ji) 
y PIYY 
LN 
[o 1Yy 
najim 
[m1 
imcár 
DN 
D]n9y 
39 NN 
b]n2n 
m7 
AY 
lorésh 
sn Yi» 
há 
ID) 
1 nyhn 
919]19 
bJnya> 
Y NUI 
nn 
[1]yyo 
9] YAy9 
19] Y09 
2 YNO) 
92 YM97 
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12D? 
YS90? NIN 


=> (ofender) leha'aliv 
herirse lehipatsá 


lehipagá Y1902 YA 
hermafrodita [m, f] 

du mini [n-]>919-11 

tómtum [1] D1O10 ¡DVOMYO 


hermana [f] ajót b]mnx 
> (en una orden religiosa) nezirá 
bInyy 
hermanastro [-a] ajjorég 
[minJain moy] ny 
hermano [m] aj (1 ny 
hermeticidad [f] atimát D]mvoy 
hermético [-a] atúm [nmox]owx 


herméti [n- 091 
hermetismo [m] atimút ]mowwy 
hermoso [-a] iafé [n»]np 

nehedár [ny1m2) 11m) 


(persona) iefé t0'ar an [no]ny 





hermosura [f] iófi 9 por 
hernia [f] béca [typa 
shéver 1024 
héroe [m] guibór [1] 22 0D) 
heroico [-a] herói [n-)>N110 
heroína [f] guiborá [naa nm 
(droga) heroín [yuan 
heroísmo [m] gvurá b]nya 
herpes [m] shalbéquet — D]np224 
herrado [-a] mefurzál ANI 
[n2nan] 59 


herradura [£] parsá (n2man) b] ny 
herraje [m] pirzúl [1] 219 
herramienta [f] cli avodá 2) 


R]nhay 

herrar lefarzél 21192 
+> (el caballo) lesandél 71,07 
(noss ppnn>) 





> (el ganado) lesamén 1907 
(2 om) 

herrero [-a] napáj [1”-] no) 
herrumbrado [-a] majlid [n-] 1219 
jalúd [nn>n] mn 
herrumbrarse lehajlid 12ND2 
herrumbre [f] jaludá- []n720 0790 


hervido [-a] ratúaz  [nmm]mm 
hervido [m] hartajá pInnam 
=> (comida) tavshil  (m1p)R]>Y2n 


hervidor [m] cumcóm ¡DPP 
(JOpR 

hervir lirtóaj pan72, man 
lishlóc pa pr) 


+> (hacer que hierva) lehartiaj 1910? 
hervor [m] retijá bInpm 
hesitar lehasés Dn? 
heterogéneo [-a] heteroguéni 
[n-2100 


hexágono [m] meshushé — ¡nuw»n 
(ny 

hibernación [f] tardemát jóref 
bJgdn nota 
hibridación [f] hajlvá — Lb]ny290 
hibridar lehajlí 2207 
híbrido [-a] quil'áim ¿DNI 
[e] o0rN2> 
híbrido [m] híbrid [Y] v1PN 
ben quil'áim o»y?3 [n3]13 


hidratación [£] hosafát máim 
DJ o» nou 

hidratar lehosif máim 0» yan? 
hidrato de carbono [m] 

pajmeimá D]Jnmns 
hidráulica [f] hidrólica p]np27Pn 
hídrico [-a] shel máim Dm oy 
- recursos hídricos [m, pl] 

mecorót hamáim [1] Dn MAP 








hidro- hidro vpn 

hidrocarburo (m] pajmeimán 
[pana 

hidrófilo [-a] sofég máim 

o» [noo]Jaho 
hidrofobia [f] calévet b]n27> 
hidrofóbia pbImasmpn 
hidrógeno [m] meimán [yv 
hidrólisis [f] hidroliza []np2vpn 
hidrología [f] hidrológuia DI mipo 
hidromasaje [m] dzacúzi [np 
hidropesía [£] maiémet p]nm» noo 
hidroterapia [f] ripúi bemáim»o7 


(a meso ama) [1] 0»92 
hiel [£] (bilis) mará bIny 
hielo [m] quéraj (mp 
hiena [f] tsavóa [has 
hierba [f] ésev [ay 


- hierbas amargas [f, pl] marór 
[am 
- infusión de hierbas [f] 
te tsmajim [DRY Na 
- hierbas medicinales [f, pl] 
isvél marpé ["t] 9 >2Yy 
hierbabuena [f] n4na [y 
hierosolimitano [-a] ierushálmi 
[n-) 24» 


hierro [m] barzél [1 5na 
higadillo [m] cvedof [dy 129 
hígado [m] cavéd [1129 
higiene [f] nicaión — [e] ]»p) pp» 


E (conservación de la salud) 
guehút b]mna mm 
higuiéna b]n»»n m»n 

- paño higiénico [m] tajbóshet 
higuiénit b]m»y»n núlana 

higienista dental [f] shinanít 

D]may mv 
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higienizar letahér 1710? 
higo [m] te'ená ]mxn 
- higo chumbo [m] tsabár — [+]123 

- higo de pala [m ] tsabár [x] ES 


Herómetro [m] mad lajút (O 


higuera [f] te'ená D]nxn 
hijastro [-a] ben jorég [na] y2 

[minin 
hijo [-a] ben [na)ya 


- hijo de puta [m] (+) ben zoná 
(+) r]n-12 


hilado [m] tviá DJ mw no 


hilar litvót mw? 
hilera [f] shurá b]nmy 
hilo [m] jut Jun 
hilván [m] clivá Inv 
hilvanar lehajliv 2220) 
himen [m] crum habetulim  omp 
[tv] O'Anan 

himno [m] himnón [man 
hincar litcóa yY9n2 pna 
lin'óts NYI2 NY 
hincarse lehitacá — ypan? yprvn> 
lehina'éts NIN? NY 


hincha [m, f] (+) ohéd [nTdN] TN 
hinchada [f] (+) chal ha'ohadim 
Grammar) 
hinchado [-a] nafúaj [nm] ms) 
hinchar lenapéaj 09) 
> (SAm) (+) lenadzés (2) 097 


hincharse litpóaj (litfóaj) ¡man 
(m9n2) nan? 

hinchazón [f] nefijút b]mmva) 
hitnapjút b]mnsnn 
tija D]npan 
tfijút b]mman 


hinojo [m] shumár — (]1mY mw 
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m0? 
MNR 
]vay 
]nay 
MM 
12-10 
MINA 
13]13 
ln 
12))2 
14 

h-12 
PAYO 
M7 
ny 
Jm 
112 
2202 
DNP 
man 
an 
19 
DY») 
nn 
JD) 
TIN 
m 

20p 
m9) 
na? 
DY? 
197 
137 
19) 
DE) 
pon 
man 
A) 
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hipar leshahéc pnu> 
hiper- hiper 97 
hipérbola [f] hipérbola DInámon 
hipérbole [f] hipérbola b]nimon 
hipersensibilidad [f] reguishút 
¡éter PJ mu) 
hipertensión [f] ¡éter lájats dam 
(1) 07 YD2 09 
hiperventilación [f] neshimát 
¡éter DJ mv) 
hípico [-a] shel susim Do y 
hipismo [m] (Deporte) rejivá Jn 
hipnosis [f] hipnóza binmon 
hifnút (hipnút)  (ovsh) (]ovsn 
hipnotismo [m] hipnóza Jamon 
hipnotizador [-a] mehafnét 
[mehapnét) (02901) [939719] v39m 
hipnotizar lehafnét (lehapnét) 
(02902) 029012 


hipo [m] shihúc [pmy prov 
hipo- tat nn 
hipo 197 


hipocondria [f] hipojóndria 
PINAR PIAMAIN 
hipocondríaco [-a] hipojónder 
ARA PE 
hipocresía [f] tsvi'út b]my»as 
hipócrita du partsufi [ny 
ma'amid panrim  0»m9[n-] ny 
isavha [nas] yy 
hipodérmico [-a] tat ori [n-J>9y-na 
hipódromo [m] itsttadión 
(oro »s11129) [1] PTOYN 
hipófisis [f] ietéret hamóaj mp 
b]man 
hipofunción [f] tat tifcúd -nn 
[Ni mpon 


hipoglucemia [f] tat sucár badám 
(1) 073 1910-Nn 
hipopótamo [m] 
hipopotám OMS 
sus ie'ór [Y] MM? DIO 
hipoteca [f] mashcánta p]nm2vn 
hipotecado [-a] memushcán 
mama 2d UM 
hipotecar lemashquén pun? 
hipotenusa [f] ¡éter (nown)[t] a» 
hipotensión [f] (Medicina) 
tat lájats dam (1) 073D2-N5 
hipótesis [£] hanajá bJnmn 
hipotéza binmon 
hipotético [-a] hipotéti [n-J»omon 
hirco [m] (cabra montesa) ia'él [e]>y 
hiriente poguéa [nyna] ynha 
hirviente rotéaj [nom] nn 
hisopo [m] zá'tar [any 
hispánico [-a] sfaradi — [n-]-T199 
hispanidad [f] tarbút sfarád mara 


D]m9 
hispanismo [m] jéquer tarbút 
sfarád (1) m99 maya 52n 


=>(en un lenguaje) milá mimacór sfaradi 
(mnxnav qa) D) 1199 9 12 
hispanista joquér tarbút sfarád 
may maya [mp] ah 
hispanoamericano [-a] 
latino'americáni [n-]»71NIW0? 
(MTI9D 0137 919 MpP1NA NANO] 
hispanoárabe (Historia) sheshaiáj 
lisfarád hamuslemit 11997 PY 
20D 
hispanohablante dovér sfaradit 
moy [n311]13 
histeria [f] histéria bImvon 
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histología [f] histológuia [)miA%wovn 


historia [f] história []nmhovn 
divrél halamím [Mi] mD>21 
toldót M)m7Aán 
+> (cuento) sipúr [)ma9 noo 


- historia clínica [f] toldót 


hamajalá (1302090 miAn 
- historia de suspenso [f] 
sipúr métaj [1] nn moy 


- historia natural [f] 
madéi hatéva [VID YT 
- historia sagrada [f] sipuréi 
hatanáj vehabrit hajadashá yop 
]ag100 man) 7200 
historiador [-a] historión 
[m-J nov 
histórico [-a] históri  [n-J—hopn 
historieta [f] sipúr catsár [197 n99 
> (LAm) cómics (1) op mp 
hito [m] tsiún dérej [71193 
hobby [m] tajbiv [vana 
hocico [m] jartóm — (non) odon 
hockey [m] hóqui Qu 
- hockey sobre hielo [m] hóqui 


quéraj [1 mp>pm 
hogar [m] aj [ny 
camín [yop 


> (casa) báit [wa 

> (vida de familia) jaiéi mishpajá 
P]ansyn »n 

- hogar de ancianos [m] béit avót 


[] man ma 
hogareño [-a] beiti (na 
mishpajti [n-nnaun 
hogaza [f] (Esp) quicár léjem 191 
blon? 

- hogaza de pan [f] (Esp) quicár 


léjem DJ on? 19 


hoguera [f] medurá D]nym 

moquéd [Y Tp 
hoja [f] alé [n2y 
> (de papel) daf (q 
=> (del cuchillo) láhav [e am9 


- hoja de afeitar [f] saquín 


guilúaj [1] m5 pao 

- hoja de parra [f] ex alé te'ená 
[Iman n2y 
- hojita de papel [f] pétec [rJpns 
hojalata [f] paj na 
hojalatero [-a] pejáj [1-]nna 


hojaldre [m] btsec alim [1] oy py2 
hojarasca [f] neshóret [110 nm 


hojear ledafdéf 9197 
le'alél 2y7y> 
lerafréf 1197 

¡hola! shalóm 10174 
haló vn 
ahlán, ahlén 2208 1278 


holandés [-esa] holándi (n-]-2n 
holandés [m] (idioma) holándit 
(nov) D] m112n 
holgar lishbót na) m3) 
holgazán [-ana] batlán — [1-]1292 
holgazanear lehitbatél— >p39n2 
holgazanería [f] batlanút [>] 13793 
holgura [f] (anchura) rójav (] 105 20 
+ (bienestar) revajá Jn amm 
hollín [m] píaj [rms 
holocausto [m] ha'ala'át corbán 
D]1197 ne2yn 
- el Holocausto [m] hashoá []nxvn 
holograma [m] holográma 


Jn 

hombre [m] adám (1 0TN 
ish [1 
guéver Raza 
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NA 
21m 
1n2y 
hy 
1192 


2120 
ná 
A m2 
lpns 
ns 
Inn 
y 732 
NY) 
1197? 
27 
197 
10174 
Abiy 
ES 
An 
it 
An 
mav7 
11292 
200? 
»793 
1201 
amm 
rrva 
n 
IN2yO 
INN 


pin 
ora 
uN 
aa 
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- hombre de bien [m] ish hagún 
[Y] ar 
- hombre de campo [m] jaclái 
[Px2pn 
- hombre de ciencia [m] 
ish madá [1] y mo YN 
- hombre de edad [m] 
ish mevugár Rama y 
- hombre de empresa [m] 
báfal iozmá [1 map >y2 
- hombre de guerra [m] 
ish tsavá [1] Nay YN 
- hombre de letras [m] sofér 
[1 amo 
- hombre de mundo [m] ish haolám 
hagadól (2710 0%yn Ven 
- hombre de negocios 
¡sh asaquím (] Poy YN 
- hombre de paja [m] (+) 
ish cash [up YN 
- hombre de armas tomar [m] == 
mujshár bejól davár 727272 Wa 
- hombre de pelo en pecho [m] ss 


¡sh jazác [pan Yen 
- hombre mayor [m] ish mevugár 
(1) man dx 


- hombre prehistórico [m] 
adám cadmón (1) Np12 07 
- hombre público [m] ish tsibúr 


[]vLS YN 

- como un solo hombre [m] == 
culám beiájad 112 DA) 
hombro [m] catéf bJqn> 
shéjem [1024 

homeopatía [f] homeopátia 

DI mann 
homicidio [m] harigá bin» 
homo- hómo An 


homofonía [f] shivión tslil nu 
[11923 
homogéneo [-a] homoguéni 
[nana 
homosexual homosexuáli 
[nop pin 
homosexual homosexuál 24902 pin 
>> (gay) alíz [n-]v9y 
homosexualidad [f] 
homosexuáliut  p]nv?2wo0pgn 
honda [f] quéla [11y28 
hondo [-a] amóc [npmy]pmy pmy 
hondura [f] ómec [pray pmy 
- meterse en honduras += 
lehicanés letsarót (+) 19132 0,92 
hondureño [-a] hondurási 
n-poytin 
honestidad [f] iósher — [+] ,1wv 


haguinút pb] mn 
honesto [-a] mehugán AND 
mama yo 

hongo [m] (Botánica) pitriá ,n»109 
DInmos 

2 (SAm) pitriá lema'ajál TS 
(192802 

honor [m] cavód ña) 


- mención de honor [f] 


tsiún leshévaj [rt] nay? ys 
- en honor de lijvód 19 
honorario [-a] leshém cavód 

19 0? 

- cónsul honorario [m] cónsul 
cavód [may 20% 
honorarios [m, pl] sjar tija 19% 
(np 
honra [f] cavód [] 139 
honradez [f] haguinút plan 
iósher Ip uv 





honrado [-a] hagún [many 
honrar leha'aníc cavód ñ19 pyn? 
=> (la memoria) lehantsiaj 9107 
hora [f] sha'á binyy 
- 2 la hora de bisH'át 
- en buena hora besha'á tová 
ndo nyYa 
- horas extra [f, pl] sha'ót nosafót 
[13] map» myy 
- horas extraordinarias [£, pl] 
sha'ót nosafót — [W3]ma0 myy 
- kilómetros por hora [m, pl] 
quilométer lesha'á [t]nyY? wm 


camásh np 
- por hora lesha'á ny? 
- por horas lefi shaót my»? 
horadar licdóaj pp2 0 v1po 
lejorér n? 
horario [-a] shel shaót— myy> 


horario [m] lúajzmanim [+] 0» mo 
*> (de estudios) ma'aréjet sha'ót 
DIyy n2949 
*> (en el reloj) mejóg hasha'ót Am» 
[)mygn 
- horario de atención [m] 
shot cabalá (0229 myy 
horca [f] amúd tliá — [In»2n amy 
horizontal ofquí — [5-]>p9x ppam 
me'uzán [NINAD) RN NND 
horizonte [m] ófec— [t]pax pax 
- ampliar horizontes leharjiv 


ofaquím D'PÁN DN? 
- de amplios horizontes rejáv 
ofaquim ORÁN [(N201]207 


horma [f] (del zapato) imúm 
[T] DVIN ¡DMIN 
(In) 
[1] poa 


hormiga [f] nemalá 
hormigón [m] betón 
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- hormigón armado [m] betón 
mezuián (1) pro Noa 
hormigonera [f] me'arbél betón 
[1] yo 23 
hormigueo [m] nimiúl [3 
hormiguero [m] quen nemalim 
[1 029) 12 
hormona [£] hormón [on 
hormonal [f] hormonáli [nn 
hornear (LAm) le'efót mM9N? 
hornearse (LAm) lehe'afót 
MIN MINNZ 
hornilla de gas [f] gaziá [Jm mv 
hornillo [m] quiráim [11] o»y> 0»v> 


ptiliá LJm29na $» >no 
horno [m] tanúr [mn 
+ (industrial) quivshán [1119 


- horno de microondas [m, sg] 
(tanár) microgal [2171 (man) 
micro (+) [1] 1p 

- cocción al horno [f] afiá 

D]i9N ¡n»IN 

- cocción en el horno [f] afiá 

D]mM9N ¡n»9N 

- el horno no está para bollos «: 
ha'túi lo matim Dx N> yn 

horóscopo [m] horoscóp (Y Mppn 

horquilla [f] quilshón [pvp pu»p 

*> (mecánica) malguéz (Uy? 

=> (para el cabello) sicát rosh 

D] UNA nO 
horrendo [-a] 


mazvia [MP pa mo 
z¿val'ati (n-Pnyy ¿ny 
horrible aióm —— [mvx]Ox OPN 
avalati [n-PIYR Ny 
horripilante mavit —— [n:Jmy1 
majrid [n-] van 


94 
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horror [m] zva'á b]nyx,nym 
- ¡qué horror! (+) aióm venorá 
IN) DPN 
horroroso [-a] majrid [n-] Pana 
mavit [n-]my20 
hortaliza [£] iarác [py 
hortelano [-a] megadél ¡eracót 
mpy (21291719 
horticultor [-a] megadél ieracót 
mp [n2710) 5130 
horticultura [f] guidál ¡eracót 
(mp y ama 
hosco [-a] zo'éf [nap] que 
hospedaje [m] halaná bin20 
erúaj [1 DN MVA 
"> (dinero) dméi ha'arajá Ya 
rinpayo 
hospedar le'aréaj no 
le'ajsén 19282 
hospedarse lehitajsén — 1p2x9m2 
hospicio [m] béit majasé [Ynpno a 
hospital [m] béit jolim ma 
pn»y) 1] An 
hospitalario [-a] majnís orjim 
ON [n-) 0990 
hospitalidad [f] 
hajnasát orjím — []0>NAN 0990 
haarajá DInnayn 
hospitalización [f] ishpúz [1] noún 
hospitalizado [-a] me'ushpáz 
[MIÍIND)TIUND RIWINI 
hospitalizar le'ashpéz twN? 
hostelería [f] pundeca'út ¡mxpma 
Img 
hostelero [-a] bá'al pundác 
prma [n2ya)>ya 
hostería [£] pundác — [pa pino 
ajsaniá D]m309N 





hostigar lehatslif 23D? 
> (molestar) leharguíz Pa? 
lehacnít w»R20? 
lehatrid m0n2 
hostil oién n»yIpny 
hostilidad [f] eivá bJnyy 
oinút pInmy 


hot-dog [m] nacniquiá belajmaniá 
D]my9022 mp 
hotel [m] malón [1) 95m 
béit malón [Y Nan ma 
hotelería [£] melona'út  [Jmxño 
hotelero [-a] melonái [ma] x 190 


hoy haióm own 
- hoy día caióm 0») 
- hoy en día caióm D»> 
- dle hoy en adelante me'ajsháv 
vahál'a MN2M PY 
- por hoy le'ét atá May ny? 
bentáim, benatáim ,0»np2,D»NnP2 
DNPA 
hoya [f] majtésh [1] Uno 
hoyo [m] bor [y] a 
gumá D] ma mn 
shca'arurit DI" yypy 
hoyuelo [m] gumátjen — []1n nn 
hoz [f] magál (1) 990 
hucha [f] cupát jisajón nap 
(nn) DI pap 
hueco [-a] jalúl [na] 
navúv (nm29)2119) 
hueco [m] jalál (ma) (1)90 
huelga [f] shvitá b]nm34 


- huelga parcial [f] itsumim 
[19] 0 8y ¡DY 
- huelga de celo [f] avodá al pi 
haséfer D]3990 »9 2y nTay 
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- huelga de hambre [f] shvitát 


raáv D]ay7 ny 
- declarar una huelga lehashbít 
mado? 
- hacer huelga lishbót 129 139 
huelguista shovét— [niu]nmy 
huella [f] tvi'á bIny20 
- huella digital [f] tvi'át etsba'ót 
D]mMy239N 020 
huellas [f, pl] aquevót — [1] mapy 
- seguir las huellas laléjet 
. beicvót mapya 0222 
huérfano [-a] iatóm — [mám]oww 
meiutám — [nap»r]op»» on» 
huerta [f] gan iarác Mpvy 
huerto [m] bustán — [nya no 
guiná [2) m3, 0») 
gan [ra 
hueso [m] étsem b]oyy 
guérem (1) o 
*> (de la fruta) (Esp) galín — [t)py2 


- de carne y hueso basár vadám 
(op 
- la sin hueso [f] as halashón [2] 90 
huésped oréaj [NDAX] DN 
+> (de un parásito) pundecái ¿Np1M9 


[A7IM9PRZNA 
huesudo [m] garmi [n-]»9n 
huevo [m] beitsá b]nya 


- huevo duro 
beitsá cashá bInyp nya 
beitsá shlucá b]ng9Y nya 
- huevo escalfado [m] beitsá 
alumá D]nmy nya 
- huevo frito [m] beitsiá — ¡nyva 
blmya 
- huevo pasado por agua [m] 
beitsá racá b]na3nya 


- huevos revueltos [m, pl] beitsá 


mevulbélet b]n2222% na 
beitsá mecushquéshet nya 
DInyptpr 

- poner huevos (las aves) lehatil 
beitsim DY 21992 
huida [f] brijá bin 
menusá bjnomn 
huidizo [-a] jamcán [m-112 0D 
jamcani [n- pon 
huir livróaj 0122 1135 


hule [m] sha'avanit p] yy manyy 
humanidad [f] (los humanos) 
enoshút b]mny 
+> (sensibilidad) enoshiút p]mny 
humanidades [£, pl] (LAm) 
madéi harúaj (0) mn ym 
humanismo [m] (estudio) mad'éi 
harúaj (mao 1pya) [4] 0117 y 
*> (ideología) humanizm [1] opy9m 
humanista (intelectual) intelectuál 
(“rar maova) [5-]2N107209N 
> (partidario del humanismo) 
humanist [m-] vpn 
humanitario [-a] letovát bnéi 


ha'adám DINH 2 NDO2 

humanitári [n-prwyan 
humanizar leha'anish WIND? 
humano [-a] enoshí [n-4y 

humáni [n-]>2mm 
- especie humana [f] 

hamín ha'enoshi — [t]»4wNR pan 
- género humano [m] 

hamín hatenoshi — [t'YWWNA Pan 


- raza humana [f] haguéza 


ha'enoshi [>YINA YN 
- ser humano [m] adám — [t]oTN 
enósh [1 Uy 
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eltsá 
193 
nya 
Jo 
hatil 
20m? 
] na 
]npun 
17190 
Dn 
110 
TMINYY 
5) 
[MÚNy 
Ny 


YT 
1ad'éi 
YT 
DPIAN 
lectuál 
P20PN 
) 
PAM 
1él 

1 DO? 
IA 
Yann? 
y 
-p2añ 


NA PD 
NA PD 
NO YN 


[oa 
[day 
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humeante (humo) me'ashén 


[muy] yn 

(vapor) mahabil (n-]J > 
humedad [f] retivát p]mwo" 
lajút b]mn> 
(moho, mancha) tájav [ano 
humedecer lehartiv DO91m7 
lelajléaj non2 
húmedo [-a] laj [n-]m2 
lajlají (n-m2n2 


húmedo [-a] (mohoso, manchado 
de humedad) tajúv [nanv]anw 
humildad [f] anavá — ]m»y my 
tsnPút D]my»»y 
humilde tsanúa [yyy] yy 
humillación [f] hashpalá p]n294n 
humillante mashpil [n;P9Y 
humillar lehashpil Dan? 
humo [m] ashán [1 1wy 
- cortina de humo [f] == 
masáj ashán [y 700 
humor [m] (estado de ánimo) 
matsáv rúaj [nm aso 
(jovialidad) humór Jhmn 
- buen humor [m] matsáv rúaj tov 
[1] DO ny 181 
- mal humor [m] dijdúj [m9 
humorada [f] humorésca D]ngonmn 
humorístico [-a] humorísti 
[n-+w9RHMN 


humus [m] racbuvit b]mnap) 
hundido [-a] shacúa [nypy]ypy 
hundimiento [m] shquiá []nypy 


shicúa B]Apy Nip 
> (en el agua) hatba'á b]nya0n 
hundir lehashquia yr wn? 
leshaquéa ya? 


> (en el agua) lehatbía 2907 
hundirse lishcóa YY? DUI 
*> (en el agua) litbóa  yY239?,41107 
húngaro [-a] hungari — [n-]»99m 
húngaro [m] (idioma) hungarít 
(na) b] man 
huracán [m] húrican [pm 
tornádo [imyo 
huraño [-a] mitbodéd 
[niñano]1hano 
hurgador [-a] jatetán — [m-)ypun 
hurgamiento [m] jitút [town ¡owen 


hurgar lejatét v9n? 

lefashpésh vada? 
¡hurra! heidád LN 
hurtadillas (a) behitganvót maza 
hurtar lignóy 1992 IM) 

lefaléaj (+) n292 
+ (carteras) lejaiés 0997 09D) 
hurto [m] gnevá Jn» 
sjivá (+)D]nyno 





ibérico [-a] ¡béri 

iberoamericano [-a] 
latino'americáni [n-) 110? 

íbice [m] (cabra montesa) ¡él [1] 9 


[ne 


icono [m] iconín RIydpx 
ictericia [f] tsahévet Lb]nans 
ictiología [f] jéquer hadaguim 20 
(10370 

ida [f] halój (m9) (0) 9 
halijá b)Jn>2n 

- ida y vuelta halój vejazór Mm 97 
- ida y venida sivúv shalém uo 
[oy 

idea [f] ra'aión py, 
majshavá D]n24n 


- idea brillante [f] havracá D]np9n 
- idea fija [f] teradón[Y] Tryp prvo 
obsésia DIMYYDN 
- remota idea [f] muság calúsh 
[pay 
- con idea (de) bejavaná ny22,n1m92 
- hacerse a la idea lehitraguél 


lara'aión y 2192 
ideal ¡deáli [n-] 28 Px 
ideal (m] ideál [NON Pe 
idealista idealist —— [m-]op>2xpx 
idealización [f] idealizátsia 

DIM3P2N DN 
idear litsór ra'aión yw? 
> (inventar) lehamtsí NN? 


ideas [f, pl] eshtonót — [1] mAnvy 


1 


ídem (1d) otó davár ITMN 
idéntico [-a] zehé [nata 
identidad [f] zehút LJ mn 
+ (semejanza total) hishtavút 
DIninyn 
- cédula de identidad [f] 
teudát zehút D) mn nnyn 


- documento de identidad [m] 
te'udát zehút D]mminnyn 
identificación [f] (de identificar) 
zlhúi [van pm 
+> (de identificarse) hizdahút 
b]nman 
identificado [-a] mezohé —¡nmn 
[ni] np 
identificar lezahót mint 
identificarse lehizdahót int? 
identi-kit [m] (LAm) clasterón 
(nao? 
ideología [f] ideológuia DIM ANxpx 


ideológico [-a] ra'aioni  [n-JJ9y 
ideológui [n-PRANPN 
idilio [m] idília DIm>»pN 


idioma [m] (lenguaje) safá  ]na 
lashón [) > 
idiomático [-a] shel hasafá nan 94 
idiosincrasia [f] clal hatjunót 993 
(N20P AN OTN MINDN) MAIN 


idiota idiót (+) [m-J0WPN 
shoté [mo] mw 
gólem (=) [1] 022,021 


TIMN 
mr 
mm 


anun 


nmyn 
m] 
Nnmyn 
car) 
ALA] 


ANN 
nan 
mo 
mm 
mn? 
2 
nP2p 
ANPN 
A 
INDN 
Pe 
Ine 
1112 
yn) 

22) 
MM 
0YPN 
DN 
) 2 
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idiotismo [m] burút D]mma 
idiotizar letashtésh et hajushim 

DNA NN YO? 

ido [-a] (=) lo me'tupás ONN N> 

(+) nara] 

'“(CAm) (+) shicór [n-J mv, NY 

idólatra ovéd elilim  [n1my]1Dy 


09 
idolatrar lisgód 13921107 
"> (admirar) leha'arits YD? 
idolatría [f] avodá zaráb]n* nñay 
ídolo [m] elil (NJ 


idoneidad [f] cshirút — []mvy> 
idóneo [-a] (apto) cashir [npua] vY» 
matím [n-J DONNA 
(competente) 
musmáj — [N2H01)790) ,TODW 
mumjé — [mamm np ama 
iglesia [f] cnesiá b]mo, 1D) 


iglú [m] iglu [NadyN 
ignominia [f] jerpá D]nsn 
calón [197 
ignorancia [£] burút bJmma 
ignorante bur [n-]ma 
jasár hascalá— n2an [mon] ron 
ignorar lo lad4'at NYT?N> 
(desentenderse) lehitalém 02ynn? 
lasim pas (+) 09 02 


ignoto [-a] loiadúa — [nyrr]yyr N> 
igual shavé (mv) my mu 


(idéntico) zehé [nat] nar 
- por partes iguales shavé 
beshavé mv my 
- €s igual a (Aritmética) shavé 
[my mu 
- sin igual iajid beminó [npr»] vr 
[mpraJ ra 


- de igual a igual béin shavim 


om ya 
igualar lehashvót sn? 
> (alisar) leiashér 192 162 


igualarse lehishtavót mayo? 
igualdad [f] shivión [yw nv 
shivioniút DJ amv 

- igualdad de derechos [f, sg] 
shivión gjuiót [it] my 

igualitario [-a] shivioni 

[PIN 
ilación [f] hec'shér heguioni wWpn 
[e] 2 
ilegal bilú juquí (np na 
ilegible bilti cari [myyp]i977 993 
ilegítimo [-a] bilt juquí [n-) pan m3 
ileso [a] bari veshalém [ny3] 012 
(nx) 0) 
iletrado [-a] lo masquil [n-]»240 N> 
ilícito [-a] asúr (pm»9->y) [npoN] von 
iluminación [f] teurá — p]nysa 
iluminado [-a] mu'ár [ny] an 


iluminar leha'ir PND 
= (estar encendido) lidlóc 7972 Pro 
ilusión [£] hazaiá b]min 
ashlaiá DImove 
ta'atúa [Y anyn 
ilúzia D]muy 
ilusionar lehashlót mon? 
ilusionista lahatután — [1-)yown2 
iluso [-a] medamién PT 
[919] PTA 

> (engañado) merumé ¡Nm 
(mmm ya 


ilusorio [-a] cozév [n219] 25 
ilustración [f] (dibujo) l'iúr [1] ww 

hamjashá binúnmn 
> (cultura) hascalá b]n22vn 








*> (movimiento filosófico) hascalá 
LIne3n 
ilustrado [-a] naór [nin 
*> (con dibujos) me'uiár ¡VIND 
[mano] veo 
ilustrador [-a] me'aiér ¡PND 
[NY] PNA 
ilustrar (con dibujos) le'aiér 1x5 
YN? 
*> (dar ejemplos) lehamjish von? 
ilustrarse lehasquíl 2402 
ilustrativo [-a] mamjish [n-] vn» 
ilustre meiujás [n9pva] on» ¡on»o 
dagúl [(n221 21 

imagen [f] (representación) 

dimúi [e197 1091 


tadmít b]mota 
*> (figura) tsélem [1] 023 
> (reflejo) bavu'á D)mynaa 
imaginación [f] dimión — [v]p»97 


imaginar ledamién — pp 
imaginario [-a] dimioní [n--»p7 
medumé —— [marm]nam my 
bidioní [(n-] 912 
imaginología [f] hadmaía Jm 
imán [m] magnét [on 
imantado [-a] memugnát ¡01m 
[92119] 0211 

imantar lemagnét on? 
imbécil tipésh  (nu»v]vav vo 
debil (+) [m-] 237 
imbecilidad [£] timtúm(+) [ orono 
imberbe [m] tsair (¡pr>2)»1) [1] vys 
imbibición [£] sfigá binpay 
¡enicá bInp» 
imborrable bal imajé (nr) np» pe 
imbuido [-a] jadúr [npinJorto 
imitación [f] jicúi — ]apn pp 
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=> (de personas) jaquianút ¡mpn 
b]mpn 
imitador [-a] jaquián [m-]ppn ppn 


imitar lejacót mpn? mpno 


impaciencia [f] cótserrúaj  Np 
R]nm 
impacientar le'atsbén 19? 


impacientarse lehitatsbén 1ayynn> 
le'abéd et hasavlanút 122300 NN 138? 
impaciente jasár savlanát 
1230 [N190]190 
impacto [m] pgui'á b]nyne 
impagable lo ¡esulá befáz 
192 N210> N) 
impagado [-a] térem shulám 079 
Da 
impalpable lo murgásh bemishúsh 
ma [muy] am No 
=> (muy fino) dac me 0d. IND pap 
- azúcar impalpable (SAm) 
avcát sucár JO NPIN 
impar lo zuguí [n-] mt N> 
- número impar [m] 


péret (péred) £r19) [1] v99 
imparcial lo meshujád N7 
[nn] tn 

imparcialmente leló masó panim 
099 NVI N22 

impasible adish [ny»1a] UN 


impasse [m] dérej leló motsá 31 
(121 py L] gin N2 


impávido [-a] amits [n-1 YN 
impecable leló pgam 0)9 NO 
leló dófi 27 N) 
meulé (+) n9ym ny 
tip top (2) 0-99 


impedido [-a] manúa  [nyun] yw 
=> (inválido) najé [n2]n2 





00 


301 


FE ++ no o..:(q.  _ÍííKK_K/K/K/K/K/K</</<— 


impedimento [m] hafra'4 )]ny190 
majshelá p)n7 03 
menf'a p]mp 
impedir limnóa 097 Y) 
impeler lidjóf cadima np An72 
impenetrable bilti jadir 222 
np) vin 
impenitente lo mitjarét N) 
[nn] 0Y9NA 
imperar limlój 3919212102 
lishlót 027 01702 
lisrór 1192 MW 
imperativo [m] (modo verbal) 
tsivúl [ny ¿ms 
imperativo [-a] sholét[ny2w]v2w 
metsavé [myr)]m3 msn 
imperdible cinó iajól laléjet 
leibúd NIN? 0222 99198 
imperdible [m] (Esp) sicát bitajón 
[Any 199 
imperial shel haqueisarút mon 24 
imperialismo [m] imperializm 


ROPI09N 
imperio [m] queisarút plano 
impéria D]m9mx 


imperioso [-a] shtaltán [5»-]]0904 
"> (necesario) hejreji [nn 
dajúf (nan yn 
impermeable atim  [myoN]D"N 
impermeable [m] meil guéshem 


(OY 
impersonal lo ishí [n-] WN N> 
> (Gramática) stami [n- ano 
impertérrito [-a] lo nirtá Ny 

[nn p)yny 
impertinencia [f] jutspá ¡nas 
(Inssn 


impertinente jatsúf — [ndYD)NSN 


imperturbable b3'al cor rúaj 


pmp [n2y312y3 

impétigo [m] sa'éfet »]noyo 
ímpetu [m] dájaf [an 
tnufá b]nsun 


impiedad [f] (sin piedad) 
jóser rajamim ommapn 
+> (sin religión) jóser dat 1] n7 1% 
impío [-a] lo dati [n-J 97 N) 
implacable she' efshár leratsót 
41) Way NY 
implantación [f] hashtala]n2nn 
implantar lishtól 207 NVI 
=> (una norma) lehanhig DD? 
+> (injertar) leharquiv (wnnsa) 9970? 
implante [m] (LAm) shétel [274 
implemento [m] cli avodá 29 
[]nhay 
t> (Gramática) musá iashúr [1] vy Niym 
- implementos agrícolas [m, pl] 


tsiúd jacla'1 [>»N2PO TS 
implicación [f] (en un asunto) 
histabjút D]maanon 


>> (contradicción) stirá b]nvno 
+> (consecuencia) hashlajá ]n2290 
implicancia [f] (LAm) hashlajá 

bIn2ayn 
implicar (en un asunto) lesabéj 729? 
=> (significar) lasét mashma'út 


MYNYAN NY? 

implícito [-a] mishtaméa 
[anda] yandn 
implorar lehitjanén pnnn? 
imponer le'ejóf AIN MINI 
lizpót m922 
> (un castigo) ligzÓr 102 MO 
=> (el orden) lehashlít 92002 


*> (condiciones) lehatnót mann? 








imponerse (un castigo) lehigazér 
1902 M2 
*> (con autoridad) lehishtalét v2nn2 
impopular lo ahúd [nina] ana n> 
importación [f] ievú [anm 
ibú [y 12» 
importado [-a] 
meiubá [NNZVI] NDA ¡NIP 
totséret juts bJywn mn 
importador |-a] ievuán [m-]yuw 
importancia [f] jashivút []mvún 


importante jashúy — [navn]Jmun 
importar 
(traer al país) leiabé — N92,N1» 
> (Interesar) ijpát NIIN 
- no importa éin davár — 137pN 
lo jashúv MN N> 
importe [m] mejír [vn 
sjum [omo 
saj (79 
importunación [f] hatradá Jn 
importunar lehatrid “Pw0n> 


importuno [-a] matrid  [n-] 1399 
imposibilidad i-iejólet [1-8 
imposibilitado [-a] jasár ¡ejólet 
120 [190190 

*> (discapacitado) najé — [m>]n2 
imposibilitar limnóa — yom> yn 
imposible ¡-efshár WININ 

bilti efshari [n-] ay 92 
imposición [f] tajtiv [] vn9n 
*> (de una norma, ley) ajifá D] no 

hashlatá b]nv2W4n 
- imposición de multa [f] 

hatalát cnas D] oy? n20n 
- imposición fiscal [f] 

hatalát misim b]o»pn 1200 
impostor [=a] mitjazé [ninn] nan» 
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impostura [f] hitjazút — []nennn 


impotencia [f] jóser om 9n 
[1] DAN 
+ (sexual) éin onút D] mán px 


impotente jasár oním [mon] on 
DN 

=> [m] (sexual) impotént [1] vI919)9N 
jasár cóaj gávra — [R]N122 M) 500 
imprecación [f] clalá LbIn22p 
imprecar lecalél 2207 
imprecisión [f] i-diúc  []pvt-x 
impreciso [-a] lo barúr N7 
[ny] ma 

meurpál [n291yn]297y0 291) 
(indefinido) stami [n-) no 
impregnado [-a] safúg [mn90]190 


impregnar lehaspig va9n? 
impregnarse lispóg — »9p>,m905 
imprenta [£] dfus []or97 


> (establecimiento) béit dfus 12 

[+] vro7 

imprescindible hejreji  [n-J-m9n 

impresión [f] hitrashmút [] moy 

róshem (Joya pun 

+> (en la imprenta) hadpasá []nva1n 
- impresión dactilar [f] tvi'át 


étsba [D)Y2YN NI 
- impresión digital [f] tviát étsba 
D]Y2SN NyY10 


impresionable raguísh [nn] wn 
impresionado [-a] 
mitrashém [m1] o yan 
> (conmovido) nirgásh [nyy»] vay 
mezu'azá — [NAYMINAYM YN 
impresionante marshím [n-] oy 
impresionar leharshim DW 
impresionarse lehitrashém 
om? 


pa 
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'> (conmoverse) lehitraguésh vin? 


lehitpa'él 29M? 
impreso [-a] mudpás ¡DIT 
[npamm]o97a 

impreso [m] tadpis [o91n 


impresos [m, pl] divréi dfus — >931 
[Y] oro7 
impresor [-a] madpís — [n/Jwa1 


impresora [f] (Informática) 

madpéset D]noa7 
imprevisible lo nitán lejizúi — N> 
APD APA) y 
imprevisto [-a] biltú tsafti — na 
[mas] 993 

- gastos imprevistos [m, pl] 
hotsa'ót bilti tsfuiót— >m22 mayo 
[3] nmos 


imprimir lehadpís w91n? 
improbabilidad [f] i-svirút  —8 
D]mv39 


improbable lo savir[ny19]v29 N> 
improductivo [-a] lo meniv  N> 


[NVIA] VIA 

impronta [f] 
(Biología) hajtamá —— []mannn 
(huella) tvi'á b]ny20 


improperio [m] guidúf [ym ya 
impropio [-a] lo naé [my] ny) N> 
improvisación [f] iltúr — []mn2x 
improvisado [-a] me'ultár ¡mano 
[mp2] 19280 

improvisar le'altér 10282 
improviso lo tsafúi [may] nas N> 
- de improviso pitóm DINN9 
imprudencia [f] pzizút — []mvr9 
jóser zehirút [mon 9n 
histacnút b]nmanon 
imprudente lo gzabir [npny] var > 


impudicia [f] pritsút b] mw 
ervá b]Jnny nmy 
impuesto [-a] mutál  [n291m]>01 
impuesto [m] mas [vo 
agrá D]n y 

- impuesto al consumo [m] blo 
(112 


- impuestos municipales [m, pl] 
miséi iriá ]n»»y>9n 
- impuesto a la propiedad [m] 
arnóna b]náa 
- impuesto a los réditos [m] (SAm) 
mas hajnasá [ny on 
- impuesto al valor agregado 
(IVA) [m] (LAm) mas érej musáf 
[1] 991 7 0) 
- impuesto al valor añadido 
(IVA) [m] (Esp) mas érej musáf 
[Hay yyy 09 
- impuesto sobre la renta [m] (Esp) 
mas hajnasá [1] n9n vn 
- evasión de impuestos [f] 
ha'alamát mas b]on n2yn 
impulsado [-a] muná  [nyym]ynn 


impulsar lehanía y? 
> (promover) lidjóf 312 ynT 
le'odéd 11? 


impulsivo [-a] partsani  [n-]ya9 


impulsivi [N-- LOAN 
impulso [m] dájaf [907 
tnufá b]nsun 
moméntum (1) DI 
impúls [1 o29)9N 
=> (promoción) djifá b)insn7 
haratsá bJnym 
impulsor [=a] dojéf — [napyiJqny 
menía [My] y 
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impune patúr me'ónesh [nyus] nos 
UNyA 
impunidad [£] i-ha'anashá DIndaynor 
impureza [£] tuna PJ; ANDO ANDY 
> (suciedad) lij1új [1] p29 
impuro [-a] lo tahór [nino] ino N> 
imputable nizcáf lejová 
nán? (no2p)qpy 


imputar legolél (mavn) 22m) 
1n» 1 N 
bilti (bilti) 92 
inacabable éin sofi PRO-PN 
[n- ROPA 

inaccesible lo naguish N7 
[nun] 


inacción [f] jóser má'as [1] vyn 20% 
inaceptable lo cavil [np3p op NY 
inactividad [f] jóser peiilút — 2n 
[] mya 
inactivo [-a] lo paíl [npya] ya No 
inadaptación [f] i-histaglót 
DIMAnon-N 
inadecuación [f] i-hat'amá 
D]MMNNDN 
inadecuado [-a] lo matim 
[N-] NN NY 
inadmisible pasúl [n2ws] 2109 
inadvertencia [f] jóser 'sámet lev 
(122 MV INN 
inagotable bilti nidlé 223 
[m21] nn 
inaguantable bilti nisbál m3 
[n23093)939) 
inajenable lo nitán leha'avará 
mayo? [nm] 11m) N> 
inalámbrico [-a] aljuti [n- J»om2N 
inalcanzable lo nitán lehasagá 
MAYO? [n222) 1599 85 


inalienable lo nitán leha'avará 
11290? [13109] 1) N> 
inalterable lo mishtané 
[man] ninyn N> 
inalterado [-a] tahór [nino] mo 
inamovible cavúa [nyrap)yap 
inane jasár toélet n2ayin [mon] son 
inanición [f] afisát cojót no 
Jm 
inanimado [-a] domém [many] om 
inapelable lo nitán leirúr 
my? [02119] 1719 N> 
inapetente jasár te'avón 
han [n190]r0n 
inaplicable lo iasim [m9] 01 N) 
inapreciable ¡ecár érej yyy [mp] y 
inaprensible lo nitán litfisá 
non? [02119] 159) N> 
inaprensivo [-a] lo nirtá 
[na v]yn No 
inarrugable lo mitcamét 
[M9ARDM] oBpam N> 
inarticulado [-a] (lenguaje, etc.) 
megumgám [094101919] DADA ¡DAA 
inasequible lo nitán lehasagá 
min? [03113] 199) N> 
inasible lo nitán litfisá 
non? [m5] 11) N> 
inaudible lo nitán lishmi'á 
nava [M2] 11) NO 
inaudito [-a] sheló nishmá 
camóhu — [pio3)wmn> YY) NO) 
inauguración [£] ptijáa [Jn Myrna 
janucá bJn2n, NIMN 
inaugural shel bejorá may 
inaugurar lajnój mr nm ¿pan> 
inaugurarse lehejanéj 20m rn 
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vará 
2] 111) N> 


AN NA 
mo] 
127]y117 
190]90 
NON 
b]Imm> 
121) om 


21) NO 


190) 19 
] om No 
min 
2119205 


ly No 


IPN N7 
>, etc.) 

A DIN 
0 
ES 


215) 00 
JPY 


pd) Ny 
Imp 
p nan 
ira 24 
12 UN 
Y) 
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incalculable lo nitán lisfirá 

mpa02 [n3193)19) N> 
incalificable sheéin leta'ér nn) pay 
incandescente melubán 12m) 


[may)ya2 


incansable bilti nilé (mx?) 082) 1923 
incapacidad [f] ¡-iejólet Inox 
incapacitar lishlóliejólet ni» 9) 
lishlól samjút mon > 
incapaz jasár iejólet 121 [Mo0)109 
> (incompetente) lo mujshár Ny 


[num] 12m 
incauto [-a] lo zahúr [pat] vor xo 
incendiar lehatsit mn? 
incendiarse la'alót baésh ya m>y? 

lehitlaquéaj n221m2 
incendio [m] srefá b]n91v 
dlecá b]np2 
hitlacjút D]mngp2nn 
incentivo [m] tamríts [yin 
dirbún (1) pay 


*> (dinero) sjaridúd [try 
incertidumbre [f] jóser vada'út 
[mens 
incesable biltí poséc 123 
npñs)poñs 
incesante bilti poséc 1173 
np) pos 
incesto [m] guilúi araiót  [t] yy 9» 
incidencia [f] hitrajashút mishnit 


Dm minimo 

'> (de una enfermedad) tajalw'á 
b]ny9nn 
incidental micri [n-]21 
incidente [m] tacrít b]mapn 
intsidént [NOIDIPN 
quéta (+) R]yop 


incidir lehashpia yayo) 


> (Cirugía) lajtój (mm) jan2,pnn> 
incienso [m] ctóret [nop nop 


levoná b)Jnña7 
incierto [-a] lo vadaí — [n-)»x1 N> 
incinerar lisróf Y NI 
incircunciso [m] arél oy 
incisión [f] jatáj [9D 
inciso [m] se'íf [yyo 
incitar lebasit mon? 
legarót mu? 
inclemencia [f] i-rajmanút y 
D] mam 


inclinación [f] netiá — [Jm»o) mv» 
=> (declive) shipúa [may now 
*> (hacia abajo) hitcofefút p]magann 


rejiná bJnp> 
=> (saludo) quidá bn, np 
inclinado [-a] nathi—— [mawo3)»0) 
rajún [m1] y97 
inclinar lehatót mon? 
lejofef 99937 
+> (la cabeza) leharquín P9122 
inclinarse lehitcoféf aman? 
lintót mw)? 
lighór m2 32 
lircón PY Y 
incluido [-a] calúl [n2299]9199 
nijlál [1229912793 
> (anexo) lut [n-] 012 
lerabót may? 
incluir lijlól 392211992 
lehajlil 212302 
incluirse lehicalél— 9m> 99m 
inclusión [£] hajlalá D]n2990 
guilóm [1] 0199 012) 
inclusive lerabót may 
bijlál 2222 
incluso afilú (afilu) 19N JDIN 
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incógnito [-a] lo iadúa N7 
[nyT] pr 
- de incógnito incogníto 1wpPx 


beilúm shem DY DY 
incógnita [f] ne'elám [1)02y 
incoherencia [f] 

jóser higaión [van 9 

jóser aquivút [1] mvpy 0 
incoherente 

jasár higaión — —»»n[mon)on 


jasár aquivót— mpy [non] 
incoloro [-a] jasár tséva 
y33 [m90)19n 
incólume leló péga Y)9 NO? 
incombustible 
jasín esh Un [n-]pon 
lo dalíc [mip921) p>27 N> 
incomerciable bilti sajír m2 
[nao] no 
incomestible lo ajil [(n22N] 28 Ny 
incomible lo ajil — [nx] DN N) 
incomodar lehafría yan 
incomodarse lehitraguéz 10M? 
incomodidad [f] i-nojút[] mmo-x 
incómodo [-a] lo nóaj [nm] ma > 
incomparable me'éin camóhu px 
[019]1mm3 
incompasivo [-a] jasár rajamim 
Dm [n+n]10n 
incompatibilidad [f] i-hatamá 
DES 


incompatible 
lo to'ém [nba] bin n> 
lo matim [rr] NINA NO 
incompetencia [f] 
jóser samjút (1 maron 
jóser quisharón — (yw =pn 





incompetente 
lo musmáj — [n29010] 790 N> 
lo mujshár [mun] wan No 
incompleto [-a] lo shalém N5 
[m220]024 
incomprensible lo muván N7 
[n3mm)]yn1 
incomprensión [f] jóser havaná 
(man An 
incomunicado [-a] 
menúa quésher  Wp [ny0)y 
menutác (nm) pay Pam 
inconcebible lo ia'alé al hadi'at 
ny10 9) 129 05 
inconciliable lo mitpashér 
[nan] an N> 
inconcluso [-a] lo gamúr 
[1102] Mz N> 
incondicional leló inaimo»yn No) 
inconexo [-a] 
lo mejubár —— [mamn)amnn N> 
lo cashúr [nu] mp No 
inconfesable mevish [n/»1m]w2 
inconforme lo toém [moya] ona N> 
inconformismo (m] 
non conformizm R]Jopahaip- 
inconformista 
lo holéj batélem 0203 [(n24n]32n 10 
non conformíst [m-] op harp-D 
inconsciencia [f] 


jóser hacará [aan 9 
jóser muda'út (1 my an 
=> (acto) (+) ma'asé metoráf ny 
[yor 


inconsciente [m] lo mudá [t]y11-8> 

inconsciente lo mudá [nynm]ynn No 

> (perdido el conocimiento) 
mejusár hacará 90 [mpnn] unn 
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DM N7 
INN N2 
N) 
9/02) 
N) 
1) ]m 
'aná 
nan 


1) Y 
Pau 
at 

12)? N> 


200 N 


M2) N) 
97 N 


AV) N) 
Up No 
o] 
INIA NO 


APM 


72m N> 
amp 


añ 
MARN 

ny 
Jhon 
y NIN-N) 
Y TIN N) 


Jen 
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> (irresponsable) jasár ajraiút 
nina [MPn]10N 
inconsecuente (idea) 
lo mishtamé'a[nyann] yan N> 
*> (persona) lo aquiv [Py] VPY N> 
lo icvi [n-]27y N> 
inconsistencia [f] 
jóser mutsacút —— [mpsmpn 
i-1atsivút D]mvy-N 
inconsistente jasár iatsivút 
my [mon] 19n 
> (sin contenido) shadúf [norru]orty 
inconstante lo iatsiv  [(n:]vyN> 
hafajpáj  [n29299 029290179290 
incontinencia [f] 
i-hitapcút 
jóser shlitá 
incontinente 
lehút jetsarím my [n-J um? 
jasár shlitá no (n3pn] 9n 
incontrolables jasár shlitá 
nov [nn] on 
incontrovertible lo shanúi 
bemajlóquet ng [moy] my N> 
inconveniencia [f] i-nojót p]mmi-y 
inconveniente lo matim 
[m-] 0»Nn No 
inconveniente [m] tacalá DIn>pn 
incorporación [f] javirá ]nmp20 
hitstarfút b] mojon 
incorporar letsaréf m3 
incorporarse lehitstaréf  yy93m2 
(sentarse) lehitiashéy  ,1wwnn2 


D]MPINAN-N 
[moy 39n 


wn? 

incorrección [f] ta'út D]myo 
(descortesía) jóser nimús YN 

[1] 010) 


incorrecto [=a] lo najón [n9)] 12) N> 





incorregible jasár tacaná 
men [men]aon 

incorruptible 

lo mitcalquél [n2222109]7722291 N> 

lo mushját—— [nynúm)nnym > 
incorrupto [-a] 

lo meculcál — [n222pn]2p2pm No 

lo hushját np] anún N> 
incredulidad [f] safcanút) mp0 
incrédulo [-a] safcán — [-]1p90 





increíble lo ¡e'amén MN? N7 
incrementar lehagdíl 21102 
incremento [m] hagdalá DInypn 

toséfet b]nsgin 
increpación [f] gue'ará DInya 
increpar lig'ór YY, M9 
incriminar lehaflil 22907 


incrustación [f] neitsá  []nyy 
*> (carpintería, etc.) shibúts [1] vay DY 
+> (pieza incrustada) tishbúts 


(qanvn pan) (1) payn 
incrustar leshabéts y24? 
incubación [f] dguirá b]nyx 

incubátsia DIMIDPIN 
incubadora [f] (para polluelos) 

madguerá bInvm 
*> (para bebés) jamamit — D]mann 

incubátor [| DODPPN 
incubar lidgór 119,079 


inculpabilidad [£] japút— p]mon 
inculpable jaf mipésha — [nan]an 


yu 

inculpación [f] ha'ashamá p]mvxn 
haflalá b]m2290 
inculpado [-a] jashúd [nnWn] nn 
ne'eshám [Mavn)] DY) 
inculpar leha'ashim DINO? 
lehajshid vyno? 
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inculto [-a] bur (n-] ma 
incumplimiento [m] hafará. []m9n 
incumplir lehafér 1979 
incurable jasúj marpé x9w [n-I mn 
incurrir (en un delito) la'avór 
averá my Nay? 
incursión [f] (militar) p'shitá 
DInprja 
DInypn 
Pn2,NpN2 
an 
[1] my»s 
*> (acto) ma'asé meguné [t]npa nuyo 


indagación [f] jaquirá 
indagar lajcór 
indecencia [f] jóser tsni'út 


indecente lo musari — [n-]»j91 N> 
lo ia'é [my] mio N> 
indecisión [f] hasesanút D]mmpon 
hitjabtút D]moanya 
jasheshanút DImydn 
indeciso [-a] hasesán — [m-]1p00 
pacpecán [m-) 2979 


indecoroso [-a] lo iaé [my]nw N5 
indefenso [-a] jasár haganá 
nan n390]50n 
indefinido [-a] lo mugdár 
[17110] YM N> 
indeleble bal imajé np» a 
indelicado [-a] lo adin nprylp1 N) 
indemne leló péga YA9 NI 
indemnización [f] 
pitsuim [9] DY ¡DM 
shipúi [ay rv 
- indemnización por daños y 
perjuicios [f] tashlúm neziquin 
(1 pp on 
- indemnización por despido [f] 
pitsuiéi piturin  [AW]pyww nv 
indemnizado [-a] mefutsé ¡nun 
[nm] non 


indemnizar lefatsót mao) 
leshapót may? 
independencia [f] i-tlut [3] mon-x 
atsma'út [D] mansy 
independiente atsmaí  [n-]>»x1msy 
bilti talúi [mon] 297 1723 
independizar leha'anic atsma'út 
MINS) 79902 
independizarse latsét le'atsma'út 
MMNNSY? NNY? 
indescifrable lo nitán lefi anúaj N> 
1999 [M73)17 
indescriptible bal ieto'ár ws» 
indeseable lo ratsúi  [may1)n39 0 
indestructible bar caiamá  [n3]93 
mar? 
indeterminación [f] hasesanút 
b]nmoon 
indeterminado [-a] lo spetsifi 
[n-PP390 N> 
indexación [f] hatsmadá 
(rin) D]n msn 
India [f] hódu bJyhn 
indicación [f] indicátsia D]m3p19x 


indicador [m] samán [Y pp9 
majván [Y yn mn 

+ (cartel, etc.) tamrúr [Jam 
indicar lesamén 1992 
1etsaién P32 93) 
lehatsbía al 2Y YIND? 
índice [m] etsbá (étsba) — [)yasx 
l (2mANN 19) 
“> (matemático) madád [rio 
index [1] DP TPN 

> (en un texto) maftéaj [1] pn9 
tójen hainiaim Jo» a 
index [Y OPTPN 


reshimá alefbétit [2] 3va928 moya 
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My? 

may? 
MIN 
DANDSY 
PNOYY 
2923 
1a'0t 
PD? 
ma'út 
037 
¡0aj N> 
13] 19 
Ni 22 
AN) N) 
[n3)13 

mo». 
nút 
MDOn 
11 
Y90 N> 


PASO 
D]yhn 
SIPTPN 
[po 
3 MN 
nn 

YaD? 
2 937 
)1yayx 
INN 19) 
Rm 
op 1PN 
Inmo 
mm) 
1719 
mn 


309 





indicio [m] simán [yo 
indiferencia [f] adishút  []mv»ty 
shivión néfesh [1] a) pmy 
nonshalántiut D]n»o324010 
indiferente adish [nyrN] UTN 
shve néfesh va) [mblnny 
nonshalánti [n-Jo019d 
indigente ani [myy 
indigestarse lisból miquilcúl 
queivá ny ap2pn Rap? 
indigestión [f] quilcúl queivá 
[nv 2927 
indigesto [-a] cashé le'icúl 
2972 (047 Inte 
indignación [f] z4'am (1) yt 
indignarse lehitraém Dyna? 
indignidad [f] pgui'á bacavód 
DJ ña92 ny» 
"> (acto) malasé lo ra'úi [1] 7 N> YY 
indigno [-a] lo ra'úi [maxaJana > 
indígena ialid [np2]v> 
"> (de América) indiáni [Nn-]»N+1PN 
indigenismo [m] jéquer hatarbuiót 
ha'indiániot ayan 320 
(NIN) TPND 
"> (ideología) tnwá lizjuiót 
haindiánim D)WIPNR 1912 NYNA 
índigo [m] indigo [d"1PN 
indio [-a] hódi [n-J- hn 
indirectamente ba'aquifin popy2 
indirecto [-a] aquif  [nypy]ypy 
indiscreción [f] jóser tact — Wn 
RJop 
indiscreto [-a] lo discréti 
[n-9I7 9710 
indiscutible einó shanúi bemajlóquet 
n2nna [moy] my [npa] iy 


indisoluble lo masis [nv99]0»p1 N> 

+> (unido) sheló nitán lehafrid N> 

11902 [099] 199» 

indispensable hejreji — [(n->n397 

jiuni [n-Jvn 

indisposición [f] majalá calá n2nn 

bIn2p 

indispuesto [-a] lo jash betóv  N> 

noz [n-] Un 

indisputable leló orerín yy hy N>? 

individual iejidani [n- rpm 

individuáli [DM INTDIPA 

individuo [m] prat [1 vr 

indivisible lo nitán lejalucá —— N> 

ni29n2 [n32)1) 

indiviso [-a] lo mejulác N7 

ngana]p am 

indócil lo tsaitán [1-) 193 N> 
indoctrinación [f] shtifát móaj 

b]nm ny 


índole [£] ófi [)>IN ¿MN 
sug [1] 10 
téva [1] y39 
indolencia [f] shivión néfesh 
(1 Ya) Py 
indolente shve néfesh vo) [myY]my 
indoloro [-a] lo co'év N) 
[NIN] 1819 


indomable sheló nitán lehajni'ó 
[my22021192207 199 N5Y 
indómito [-a] 
lo me'uláf [na2n9] 921819 N> 
piri (prai) px19) [5-]x719 
inducción [f] hasatá binyon 
hashra'á b]nywn 
+> (Física) hashra'á bInyayn 
indúctsia [)M3p1PN PPSPITPN 
*> (del parto) zerúz(npon) [1] 1 1118 
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=> (Medicina) shaláv rishón 
bahardamá [+] Maa PUN] 274 
=> (Filosofía) indúctsia. IPSPYIDN 
D]mypripx 

- inducción a error [f] hatlaiá 

DJmyen 

indudable lo mutál besaféc 
PaYa [n2919] 1010 N> 
indudablemente ba'alil 77ya 


bevadái NI INM 
indulgencia [f] vatranút DJ 
saljanút D Jn 
indulgente vatrán [m- Inm 
salján [m-)10>0 
indultar lajón 102 No 
indulto [m] janiná b]n»n 
indumentaria [f] levúsh — [y] Una) 


industria [f] ta asiab]muyn MWYN 
jaróshet Dingan nunn 
industria talasiati [n-vbyn ¿nPuyn 
> (persona) ta'asián (m-Jpuyn ¡PvyN 

- complejo industrial [m] 
tishlóvet (ma»vyn) [>] nun nmoun 

- parque industrial (m] 

ezór ta'asiá 0h MYYA MAN 
industrialización [f] tiós — ¡wywn 
[nyn 

industrializado [-a] meto'is 
[nina] via Yynn 
industrializar leta'és Vyn? 
industrioso [-a] jarúts [DI yan 
inédito [-a] adáin lo pursám PY 
DON NI 
inefable bal ieto'ár 0 51 
ineficacia [£] jóser ie'ilút [mb 19 
ineficaz lo ia'il [ny] y No 
ineficiencia [f] (LAm) jóser ¡cilat 
(my 0 











ineficiente (LAm) lo ja'il 
[n2y] 2y> N> 
ineluctable bilti nimná 


inenarrable bal jeto'ár 10 pS 
ineptitud [£] jóser quisharón 
[9 api 
inepto [a] loraúi — [mxyJan9no 
pasúl [ma09]209 
lo mujshár — [nia] 12m N> 
inequívoco [-a] jad mashma% 
[n-Dy9yn-10 
inercia [f] hatmadá b]nmann 
inértsia DIMI1PN PIIVN 
inerme jasár haganá nn mon] son 
inerte lo pa'l npyaJbys Ny 
inescrupuloso [-a] jasár matspún 
Pay [n390)70n 
inescrutable mistorú — [n-] APO 
inesperado [-a] bilti tsafi m2 
[may] moy 
inestabilidad [£] i-iatsivút 
D]mvy->x 
inestable lo ¡atsiv [n-] y N> 
inestimable ¡ecár trejmy (n9p] a 
inestimado [-a] lo mu'ar áj 
[2341] 7-0 N> 


inevitable 
biltí nimná [ny] 919) »n22 
mejuiáv hamtsi'út (nn) no 
MN 


inexactitud [f] i-dióc — R]pviox 
inexacto [-a] lo meduiác 

[ni2rTa] porta No 
inexcusable lo jesuláj MD» N) 


inexistencia [f] i-quióm [Y o»p-x 
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9] N7 


O E 
mo 
9 An 
NIN) 
109] 209 
WM NO 
nai 
yO ÚN-1 
In pomo 
IPSAPN 
2190]500 
1 9ya No 
ratspún 
190]390 
IA 
ma 
n93] 093 


IDO 
113) N> 
MI 


YM NO 


1772 
Jam 
MASON 
[PPTAN 


219 NI 
12D) N> 
DPP-N 
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inexistente lo caiám [np»p] 0» N> 
inexorable jasár rajamím 


DO) m9n]9n 
inexperiencia [f] jóser nisaión 
[J»9» An 
inexperto [-a] 
jasár nisaión — 71»w»[mon]j10n 
lo mumjé [mam] arm N> 
inexpiable sheéin aláv capará 
11992 124 PNY 
inexplicable lo nitán lehasbír 
IPD? 199) N> 
inexplorado [-a] 
lo mucár [192119] 191 N> 
lo nejcár [mipna)opn N> 
inexpresable lo nitán lehabía 
202 19) N2 
inexpresivo [-a] jasár haba'á 
nyan [mon] 19n 
inexpugnable lo nitán lehajnía 
9999012 19) N> 


in extenso bifratéi pratim 0979 9793 
inextinguible lo nitán lejabót 
M397 9) N> 
inextricable lo nitán lehatir 
VID? 0 
infalible lo to'é [ny1o]nyw > 
'> (seguro) vada (n- yn 
infamación [f] hashpalá )n294n 
infamante mashpil [n-] Pan 
infamar lifgóa bacavód 1293 9) 
infame navál [na)]97) 
nodá leshimtsá ny? (ny Mm] y7 
infamia [f] calón IN7 
(acto) ma'asé nevalá [1] n22) nvy» 
infancia [f] (niñez) ialdút [Javi 
(primeros años) guil raj [30 % 
infante [-a] paót [n-] wwya 


infante (soldado) jaiál bejéil 

raglim (1) 011 9n2 29 
infantería [f] ¡éil raglim [oz 5 
- infantería de marina jéil 


nejatim Ron Dn 

infanticidio [m] rétsaj iéled [y 1) ny 

infantil shel ieladim 012 94 
+ (carácter, conducta, etc.) ialdutí 

[n- 112 

infarto [m] ótem shrir haléy D9iN 

[220 VW 


infatigable bilt nil'é [mx?)]ny2) 022 
infatuación [£] hitiaharát ¡nyim»nn 
bm 
infausto [-a] bish mazál [1]>0 Ya 
infección [f] hizdahamát  p]nwnrn 
zihúm (1) Dm? om 
inféctsia — D]myp9yN NPSPayN 
infeccioso [-a] (enfermedad, etc.) 
midabéc — [n22PM]p31M p11M 
infectado [-a] nagúa [ny] 
mezohám — [m9nwJont Om 
infectar lezahém om? 
infectarse lehizdahém — onTn? 
infecto [-a] 
mezohám — [manm)ontm pm 
meso'áv — [NINIOM]INDH ,INIOM 


infecundo [-a] acár — [n74)5py 
lo poré [n>ña nña] ma N> 
infelicidad [f] umlalót — ¡momx 
[2] M9719N 


infeliz umlál [n-]92108 ¡291018 
> (2) shlumiél [1-27 
inferencia [f] mascaná — D]mpp 


hequésh (Y ven VPN 
inferior (de menor calidad, valor, etc.) 
najút [nm] mn) 
pajút [nmna] mns 
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=> (a menor altura) tajú 
inferioridad [f] nejitút P]mvn) 
inferir lehaquísh vpn) 
infernal shel haguehinóm Own y 
> (terrible) norá [n-] NY) 
infestado [-a] (de plagas) shoréts 
[nydV]y ny 
infestar lezahém DY 
infidelidad [f] jóser ne'emanúót 
[1 man an 
blrpa 


[n-—nnp 


> (acto) bguidá 
infiel lo neemán 
> (Religión) cofér 
infierno [m] tófet 
guehinóm [JD mm 
infiltración [£] jiljúl [Jamón 
*> (entrada clandestina) histanenút 
bIsmnen 
infiltrado [-a] mistanén 
[NANOM)NDO 
infiltrar (introducir ilícitamente) 
lehagniv DAD? 
- infiltrar información 
lehadlif meidá ym y2102 
infi ltrarse (un líquido) lejaljél 2090 
> (introducirse clandestinamente) 
lehitganév 20M? 
lehitfaléaj (e )n29nn> 
ínfimo [-a] 
namáúj beiotér wm» [(n23)] pm) 
catán beiotér ma np )1op 
infinidad [f] éin sofiát, einsofiút 


[mn] 201 
(nh nom 


DINPDOPN NPDO-PN 


E (2) hamón (+) mn 
infinitivo [m] (Gramática) shem 

hapó'al [sn oy 

macór R]mpo 


- modo infinitivo [m] (Gramática) 
shem hapú'al [>mhsn py 
infinito [-a] din sofi, einsofi -PN 
[N-PRHOPN ¿0 
infinito [m] éin sof, einsóf O-PN 
ño»y 
infinitud [£] éin sofiát, einsofiút 

DINPROPA NPRO-PN 
inflable mitnapéaj (nn) Nam 

inflación [f] (Economía) ae 


*> (acción de inflar) nipúaj MD) 
[Y] mo) 
inflado [-a] tafúaj [nman] man 
menupáj [nn] non, NINA 
inflamable dalic [np]; 1 
inflamación [f] (fuego) hitlacjút 
b]Jmng2nn 
*> (Medicina) daléquet bInp97 
inflamar lehadlic esh vn p2102 
leshalhévy 2070) 
inflamatorio [-a] dalacti [n-] 2297 
inflar lenapéaj 09) 
inflarse lehitnapéaj 91) 


inflexible lo gamish [nu] o) N7 
infligir (un castigo) lehatil ónesh 


yy DON 

inflorescencia [f] tifrájat D]nmsn 
influencia [f] hashpa'a DInyao 
influenciar lehashpia pan) 
influenciado [-a] mushpá  yoww 
[nyadm] ya 

influido [-a] mushpá YI 
[nyav] yan 

influir lehashpía Pano 


mangos mashpía [nyoy»]yayn 
> (persona) bá'al hashpalá [n2ya] 9y2 
nan 
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información [f] meidá [NyPo 

informátsia D]ms ayy 
"> (servicio) modiín [py hn 
'> (mensaje, aviso) hodaá [nym 
> (acción de informar) idúa[t] yrp yr1» 
- información detallada [f] perút 


[ona OYys 

- infiltrar información 
lehadlif meidá yr 2102 
informar ledavéaj 0172 m1) 
leiadéa y ym 


informática [f] mad'éi hamajshév 
[1] 13D >Y O 
informático [-a] 
shel hamajshév NN DY 
be'emtsa'út majshév 1UN MYSINA 
'> (persona) mumjé bemajshevim 
00 [21] NP 
informativo [-a] hasbaratí 
[n-)M3290 
informativo [m] (boletín) jadashót 
[1]m4Yi1n 
informatizado [-a] (Esp) 
memujsháv [n3YM1M) 29M 20m 
informatizar (Esp) lemajshév 


001 
informe [m] (acción de informar) 
divúaj [Y 7, mv7 


'> (exposición de datos) diaj [1] 11 
din vejeshbón (hayn) p1 


infortunio [m] umlalút — ,m27mN 
) m>2708 

'> (desgracia) tsará b]ms 
asón R]NoN 


infracción [f] averá(pin >y) D]n 72) 
infractor [-a] mefér  [nyan]r 

avarián [m-]p1Y PY 
infra- tat -Nn 


infraestructura [f] tashtit [p]mnún 
in fraganti (+=) bish'át ma'asé 
ny nyya 
infrahumano [-a] tat enoshi 
[n-»408-n2 
infrarrojo [-a] infra adóm 
[miayTx] DYTN-09PN 
infrecuente lo shajíaj [npv24] 124 N> 
infringir (una ley, norma, etc.) 
lehafér 19772 
lifróa 999 Y119) 
infructífero [-a] acár  [npy)1py 
infructuoso [-a] leló totsa'Ót 
MNYN N22 
+> (esfuerzo, etc.) coshél [n241]24 
infundado [-a] 


jasár iesód o [no9n]590n 
jasár shájar any [mon] 10n 
infusión [f] jalitá bIno2n 


- infusión de hierbas [f] 

te tsmajim R] Dn» nn 
ingeniería [f] handasá— p]nyro 
- ingeniería civil [f] 

handasá ezrajit— DN NYPN 

handasát binián — D]p»3n0%Wn 
- ingeniería mecánica [f] 

handasát mejonót p] m9 NON 
- ingeniería química [f] 

handasá quimít — []mwn9m00 
ingeniero [a] mehandés 

[920] 0130 

- ingeniero [-a] práctico [-a] 

(LAm) handesái [xY10]»N010 
- ingeniero [-a] técnico [-a] 

(Esp) handesál  [1mxoNn].NONn 
ingenio [m] tushiá Jn mn 

quisharón (1) Na NW» 

cósher hamtsa'a — [nxymo 
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ingenioso [-a] b4'al tushiá 
má [n2ya)>ya 
> (en el lenguaje) shanún np) 4 


e [£] naíviut | ]nvvn) 
tmimáút D]mmwmn 
laldutiút D]nmm17 

+ (fingida) hitamemút —— ¡mmnmn 

D] mano 

ingenuo [-a] tamim [nipan) on 
naívi [(n- ve) 
péti [mna)»na 
ingerir livlóa 929 y1925 
le'ejól 78) ; DINO 
ingestión [f] bli'á b]ny22 
ajilá D] NPIN 


Inglaterra [£] ánglia [ PS FAON 
ingle [£] mifsa'á DInyvsn 
inglés [-esa] angli [n -P2NN 
inglés [m] (idioma) anglt D]mo 
ingratitud [f] cfiút tová b]nño nvo> 
ingrato [-a] cfúi tová nyo [n- ]n9) 
ingrávido [-a] jasár mishcál 
27 [(nipn]10n 
ingredicito [m] marquív [Jam 
> (Cocina) jómer lahajanát ma'ajál 
[1122810 12202 vn 
ingresar lehicanés van) ¡0195 
ingreso (dinero) hajnasá bInvn 
tacbúl [Naapn 
=> (acceso, entrada) cnisá binpy 
> (en un hospital) ishpúz [voaún 
- examen de ingreso [m] 
mivján cnisá (1) np 1021 
O cabalá [1] nap ID) 
> (en la universidad) mivján 


psijométri [19009 11 
inhabilitación [f] shlilát gjut 1 
b] ma 








inhabilitar lifsól 7097 ¡21097 

inhabitable lo r4úi limgurim 
0792102 [MAN] ANY NO 

inhabitado [-a] lo meiusháv 


[(n20vo] 28 N> 
inhalador [m] mashéf oyo 
inhalar lish'óf ANY? NN 


inherente tavúa [ny29] 30 
inhibición [f] ma'atsorím (11) DNSYD 


histaigút D] DPDON MANOR 
inhibido [-a] atsúr [NYSY) Sy 
baishán [miy»a) y ur] 


inhibitorio [-a] monéa [(nydn) yin 


inhumación [f] cvurá —— [); Map 
inhumar licbór 277 MAP) 
iniciado [-a] shehitjil PNNY 


> (en algo secreto) bá'al sod 


ño [n2y2)>y3 

inicial hatjalati (n-Pn2nnn 

rishoni [NP RUNA 

iniciar lehatjil PND? 
> (a alguien) lelaméd et hasód 

TON NN 199) 


iniciativa [f] i0zmá (may) LImp 
- tomar una iniciativa lizóm 


DP2 019 

inicio [m] hatjalá bIn2hnn 
£ji1á bJn2na n nn 
reshít D] Mun? 


inicuo [-a] lo tsodéc n2ds)p Ty N> 
inigualable éin domé lo Y m9 py 

inigualado [-a] iajid beminó. 
Inpra losa [npr»] vr» 
inimaginable lo ieto'ár in Ny 
inimitable lo nitán lejicúi 11) N) 
ap? [nm] 

ininteligible lo nitán lehavin 
PI? 1) > 
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¿DI 
INN 


YN) 
JA 
NNYI 
110 
IYD 
non 
Imsy 
JU»2 
Jydn 
NIP 
2p) 
ny 


1)>ya 
AA 
UNA 
MA? 


1922 
man 


019 
NON 
nn 
'UN) 
SN) 
TPN 
LN 
1? N2 
3N> 
13] 


IN 
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ininterrumpido [-a] bilúi poséc 
npñs)pas na 
injertar 
(Agricultura) leharquiv DI 
+ (Medicina) lehashtil nn? 
injerto [m] 
(Agricultura) harcavá — []n3910 


"> (Medicina) shétel (174 
injuria [f] elbón [Y ha?y 
ne'atsá b]nyy 


injuriar lifgóa bacavód 11292 Y1192 
lehalbin panim DMI Y 2202 
injurioso [-a] poguéa  [nyna]yhs 


injusticia [f] i-tsédec— [p1398 
ável (1299 Y 

injustificable lo nitán lehatsdic 
Pr1902 19 NO 

injustificado [-a] lo mutsdác 

[n213m)p19m > 
injusto [-a] lo tsodéc [ne ñs)p hs 0 
lo hoguén [mAn) An N> 


inmaculado [-a] leló reváv 22722 
inmaduro [-a] 


lo bashél (m2 a] N> 
+= (fruto) bóser (1) 992,012 
'> (persona, conducta) lo boguér 


[nía] a n> 
inmediación [f] miadiút p]nvpw 
inmediaciones [f, pl] svivá P]ny29 
inmediatamente le'altár  192N> 


téjef umiád Pm 99 
inmediatez [f] miadiót — b]nvp 


inmediato [-a] miadi [np 


inmejorable me'ulé Nay 
Mayo ln29 

inmemorial me'áz ume'olám 
DAY IND 





inmenso [-a] atsúm — [mxy]owy 


cabíir [n-] v29 
t> (espacio, terreno) rejáv ladáim 
o»p [nam/1m 


inmensurable lo nitán limdidá 
mp 19) [59592] yy) NO 
inmerecido [-a] lo maguía 
(mum) [ny»19] an No 
inmersión [f] tvilá b]n>x0 
inmerso [-a] shacúa  [napul»py 
inmigración [f] haguirá nijnéset 
B]np2) nan 
inmigrante mehaguér 
(00) Man) an 
+> (en Israel) olé jadásh  [nAy]n2Y 
[nv1n101n 
inmobiliario [-a] shaiáj lenadlán 
12717 12999] 18 
- agencia inmobiliaria [f] 
misrád tiví] [pra T1YN 
- agente inmobiliario [-a] 
metavéj (7119) (29019) YD ¡MIA 
- crédito inmobiliario [m] 
ashrái lediór [1] 117 »N1ÓN 
inmolación [f] hacravá — ]n272n 
inmoral bilú musari [n-]>191 »122 
inmoralidad [f] i-musariút 
D]n»1p1mN 
+> (acto) ma'asé lo musari N> ny 


rap 
inmortal ben almávet mo? (n219 
=> (eterno) nitsji [n-J ny 
inmortalidad [f] almávet ,mn2x 

[1] m?s 
inmortalización [f] hantsajá 

PInpan 


inmortalizar lehantsiaj 13D? 
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—_—_——_______———__——————_—___—_—_ —_— —_—o  _ —_ _  ___ ______YR> qQqY_. 


inmóvil lo zaz [M-]ty No 
domém [mar] o 
inmovilidad [f] he'adér tnw'a 1) 
(nyon 

inmovilizar leshatéc pau? 
inmueble [m] binián [pa a 


inmuebles [m, pl] nadlán [1 1) 191) 
mecarqueín A! PYR 
- bienes inmuebles [m, pl] 

nadlán rm 
mecarque'ín PIyypor 
inmundicia [f] zuhamá bJnbor mam 
inmundo [-a] metunáf ¿QNOD 
[nonom] 90) 

inmune jasín [n»on]yon 
inmunidad [£] jasinút D]m»on 
inmunización [f] jisún [pon pon 


inmunizado [-a] mejusán jon 
mena) yn 
inmunizar lejasén Jen? 


inmunología [f] imunológuia 


Dim 

inmutable lo mishtané N) 
(nad) nan 

innato [-a] mulád [n721) 19 
innatural lo tivi [n-]»Y10 N> 
innecesario [-a] meiutár ¡no 
mama) ama 


innegable she'-efshár lehajish 
MID? WIN-NY 


innoble shafál [nd9y] 90% 
innominable sheló nitán lejanót 
beshém Da M332 177) No 


innominado [-a] leló shem Dy ND) 
innovación [f] jidúsh [+ durn DO 
innovador [-a] jadshán [m-]1y1n 
innovar lejadésh 1D) 





innumerable 
sheló nitán lispór ñap> ym» NY 
bejamút atsumá MIMSy mp2 
inobservancia [f] (de la ley) 
i-shmirá al hajóc p]pAnn py 7 nvay-oN 
inocencia [f] (falta de culpa) 


niquión capáim (1) 0»93 pp» 
japút mipésha Dly van man 
*> (candidez, candor) tom [+] On ¡om 
tmimút b]miomn 
inocente tamim (Mn) mn 


- hacerse el inocente (+) 


lehitamém Din? Dann 
inoculación [f] jisún [pon non 
harcavá D]n291m 
inocular lejasén 190) 


inodoro [-a] jasár réaj [n19n]19n 

> 
inodoro [m] (SAm) aslá b]n?9N 
inofensivo [-a] lo mazic [n-Jpw N) 


inolvidable bilti nishcá; m2 
[nn24)) mu) 

inoperante lo ¡a'il [np] y N> 
inoportuno [-a] lo beitó ya N> 
[npya) 

lo matim [m;J on N5 
inorgánico [-a] i-orgáni p- PAÚNON 
inoxidable aljéled [ino 


inquebrantable shei-efshár 


lishbór Nay? WIN-NY 
inquietante madíg ín- -IYNTO 
inquietar lehadíg PND) 


inquietarse lajstósh dun? Un) 

inquieto [-a] 
lo shaquét 
mud'ág 

inquietud [f] jóser menujá 


[nop] vpy x> 
[MANDO] INTO ANTIO 
an 
[np 
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1) NY 
y 93 
) 

Pagos 
) 

2 Pp 
)p MAD 
Ja 0 
TA 
los 


nn 
UN) 
nom 
1902 
Dr 
AJA] 
Jn?9n 
MAJO NO 
m2 
12) 
Y) NO 
A N> 
nnya) 
nO Ny 
NIN 
12028 


NNY 
PNTD 
TD) 
Un 


29 No 
INTO 
An 
DA 


A AAA AáAAA>>AA<XA 


+> (inclinación) hitanienút m»ynn 
b]nmynn 

- inquietud artística [f] netiá 
le'omanuiót [] nn? mo) 
inquilino [-a] daiár [ny»1]1/1 


inquina [f] eivá D]nyx 
inquirir lajcór pm? anpno 

livdóc 9122 91132 
inquisición [£] jaquirá — [b]Inypn 


- la Inquisición [£] ha' incvizitsia 
D]MOMRINA PLPNPINA 
inquisidor [-a] joquér | man] An 
inquisitivo [=a] sacrán [m-]yp0 
ohév lajcór  “pn2 [NIN] 30N 
insaciable lo iodéa sóva 
yv [ny1v]y 1» No 
insalubre mazic labri'út 
ma122 [m1 Pp 
insanable jasúj marpé N9y [n-] nn 
insanía [f] shiga'ón — [yw pr 
insano [-a] metoráf Amon 
[non] yJ0n 
insatisfacción [f] i-svi'út ratsón 
DI hy my3Yox 
insatisfecho [-a] lo merutsé 
[(n919]N$YV N> 
> (de comida) lo savéa [ny2]y14 N> 
inscribir lirshóm 07 011) 
> (en piedra, etc.) lajrótmn>, man 
inscribirse leherashém oy Dn 
inscripción [f] (acto de inscribir) 
rishúm [1] 07 DW 
> (en una lista, colegio, universidad, 
etc.) harshamá b)navwn 
(en piedra, etc.) jaritá— []nipan 
> (texto grabado) ctóvet [3] n3N2, NN) 
inscrito [-a] rashúm [may] o1» 
(en piedra, etc.) jarút [nana 





insecticida 
cotél jaraquim 0210 [n201p]>0%p 
madbír jaraquim 0210 [n;] 219 
insecticida [m] cotél jaraquim>9p 
[Y opa 
insecto [m] jérec (jarác) (p90) pan 
inseminación [£] hazra'á  ]nyxn 
- inseminación artificial [£] 
(animales) hazra'4 melajutit 
[] MININZM YARD 
u> (personas) hafraiá melajutit 
D] m2N2M MN 
inseminar (animales) 
lehazría 
leharbia 
inserción [f] (introducción) 
hajnasá D]noxn 
+ (inclusión) shibúts  []yw3Y NV 
+> (a través de una ranura) shilshúl 
[Navy 
insertar (introducir) lehajnis 0»20? 
+> (incluir, combinar) leshabéts vay? 
+> (a través de una ranura) 
leshalshél 20702 
e (equivocadamente) lesharbév 1910) 
inservible jasár to'élet [mn] 90 


YD? 
ym? 


[ 


nin 

insigne dagúl ima1]9m7 

insignia [f] (señal) ot [RMN 

simán [yo 

=> (bandera) déguel (01211 
insignificante 

jasár érej 7y m9n)590 


jasár jashivút mon [(n190]300 


mevutál —— [n2prm)>7929 20120 
afsi [n-]>D9N 
paút [Moya] va 
catón [op nop 
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insinuación [f] rémez (1) vo) 

insinuado [-a] merumáz ¡m3 

[npara) vay 

insinuar lirmóz 007 097 
insípido [-a] jasár t4'am 

DP [MPN]19n 


insistente 
dorésh betóquef qna (nun) ur 
mitaquésh npynm] eya 
insistir lehaftsir 3907 
lehitaquésh Upynn> 
la'amód al sheló y 9y Ty 
insobornable lo nitán leshajéd 
NI 1) N> 
=> (recto) aquiv [NnPPY]VPY 
icvi [n- 279 


insociable lo javruti [n-] 101130 N) 
insocial lo javruti — [n- man N7 
insolación [f] macát shémesh 
DJaY nap 
insolar leiabésh bashémesh yy 
vna 
insolarse lecabél macát shémesh 
ny nan ap) 
insolencia [f] hitjats'fút 1] masnnn 
jutspanút D]Mayp mann 
insolentarse lehitjatséf DN? 
lehishtajtsén (Snyn? 
insolente jatsúf [nASA]NSN 
mejutsáf (nm) 940» 91m 
jutspán [5-))93N 99 
az paním Do [My]ry 
insólito [-a] ¡otsé dófen 1917 [n-] xy» 
insoluble lo namés [M91)] 01) N> 
=> (problema) leló pitrón 1no No) 
insolvencia jóser cósher pera'ón 
[ñyys e in 





> (bancarrota) pshitát réguel nova 
bJ9 
insolvente jasár cósher pera'ón 
Ñyya E) [mon] on 
insomne sovél minedudéi shená 
ny TIO [n2 10) 21O 
insomnio [m] nedudéj shená 
[Y] ny 2191) 
insondable lo nitán larédet 


le'umcó PAY? MTI 19) N> 
=> (misterio, etc.) lo nitán lehavin 
P 29? 19) N> 


insonoro [-a] jasár col 
Ap [non] 190 
insoportable bilti nisbál 
[(n2293)229) 22 
insoslayable bilti nimná 
insospechable naquí | micól Jashád 
190 22 [ny] 7) 
insostenible bilti nisbál 
E> (idea, etc.) mufrá A 
[29910] 799 ¡am 
inspección [f] bdicá ¡esodít 


bm np 
inspeccionar livdóc bisodiát 

mhoa p17> 
inspector [-a] paca; [-]nps 
mevaquér [mpm)920 
mefaquéaj [nngomn] pon 
bodéc [ng]; pha 
inspiración [f] (al respirar) she'ifá 
b]noxy 

=> (impulso espiritual, divino, etc.) 
hashra'á binyyun 
ha'atsalá bIn24yn 
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l nora 
[DEN 

dÓn 

00] 19n 

hená 

1oJ710 

á 

PY nm 


2 159) N> 
havin 
190 


101190 


99m23 


2312) 


922 


ASIA 


¿np 12 
: : 
19122 
>=] pps 
17210 
Inpan 
2)p a 
he'ifá 
nPNY 
etc.) 
NO 
MENO 
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inspirar (al respirar) lish'óf (avir) 
(ma) ANY? 
+> (ideas, creatividad) leha'atsil 2>y807 
leha'anic hashraá NN PY? 
instalación [f] hatcaná — D]mpno 


instalado [-a] mutcán APN 
[mpeam)ipn 

instalar lehatquin ypno? 
instalarse lehitmaquém  D2mnm? 
instancia [f] bacashá b]nvpa 
haftsará DJmysn 

'> (Derecho) arca'á D]nx9y 


instantáneo [-a] mitrajésh bin 
réga y nun] YN 
- café instantáneo [m] 


café namés (1) 09) NA 

instante [m] réga [y 

shavrir shniá may vyy 

- en un instante bin réga — YN-2 

instar lehaftsir P390> 
instigación [f] (al delito) hadajá 

binpin 

> (a la rebelión) hasatá — []nnon 

"> (a la guerra) jirjúr R]amn 


instigado [-a] musát [npgm)]n9m 
instigar (rebelión) lehamrid PY9D? 
instintivo [-a] instinctivi 
[n-PPOPPODyN 
instinto [m] 1étser Roy 
instinct [NUPP9PPN 
institución [f] mosád (Yap 
institucional shel hamosadót > 
min 
- sistema institucional [m] 
mimsád [10m 
institucionalización [f] misúid 
(Y) B0D ¡NO 











institucionalizado [-a] memusád 
[NIP] 190) ¡TOM 

institucionalizar lemaséd Ton? 

institucionalizarse lehitmaséd 


19MNn? 
instituir lejonén 1m> 
lehaquim Dn? 


- instituir heredero (Derecho) 


lemanót ¡orésh Y» man? 
instituto [m] majón [Y yo 

mosád [pJ19w 
- instituto de belleza [m] 

mejón 10fi [1)>9» pam 


- instituto de enseñanza media [m] 
béit séfer tijón — [Np»n 90 12 
- instituto de segunda enseñanza 
béit séfer tijón [NDA 199 13 
instrucción [f] (enseñanza, 
orientación) hadrajá []n>371n 
hanjaiá D]mmn 
+> (militar) imún [Y] 198 10N 
> (conocimientos, educación) 
hascalá bJn22vn 
- instrucción física [f] 
jinúj gufaní mm PIN 
- instrucción primaria [f] 
jinúj iesodí (Y ño pon 
- instrucción sumaria [f] shimúa 
[yy YY 
- sesión de instrucción [f] tidrúj 
[115 
instrucciones I£ pl] tadrij [)pyTa 
- impartir instrucciones letadré; 


TY? 
instructivo [-a] mealéf [na280m] 9280 
limudi [n-] 1192 ¿11009 


instructor [-a] mad] [n-]p1Y1 
jonéj [min]3n 
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A A ———=— 


+> (deportivo, militar) me'amén 
[MANO] YAN» 
instruido [-a] masquil (n/m 
melumád — [np] 192 ¡mn 
instruir lehadrij Prim? 
lelaméd 1922 
instruirse lehajquim Dann? 
instrumentación [f] tizmár [) min 
instrumental 
shel cléi haneguiná mp0 >29 Y 
instrumentáli — [n-]29J31199PN 
instrumental [m] mijshúr [1] m2 


instrumento [m] cli [1>22 
majshir [vd 
instrumént [] OIRVIODPN 


=> (medio) emtsaí [YN 
- instrumento musical [m] 
cli neguiná [1] npw > 
- instrumentos de cuerda [m, pl] 
eléi meitár [Y] 0791 >29 
- instrumentos de percusión [m, pl] 
cléi hacashá []nypn 22 
- instrumentos de teclado [m, pl] 
cléi miclédet [M]nt2pn 29 
- instrumentos de viento [m, pl] 
cléi neshifá [Mi] ny) 29 
- tocar un instrumento musical 
lenaguén 19? 
insubordinación [f] i-tsiút [+] n»s-x 
insubordinado [-a] 
mitmaréd [NIPONA] TY 
lo memushmá [nyn yn] yd No 
insuficiencia [f] i-sficá D]npp99->N 
majsór R]ñona 
- insuficiencia cardíaca [f] 
i-sficát lev [9)22 NP99N 
insuficiente bilti maspic 123 
[n-Ip»90 








> 


insufrible bilti nisbál 123 
[173921930 

insulso [-a] tafél (n29n]>9n 
stami [n-] no 
párve ma ama 
insultar leha'aliv 20? 
lifgóa YA92 YD) 
lecalél 2222 
legadéf 12 
insulto [m] guidúf [IPR Nu 
elbón [1 N22y 
clalá bIn22p 
insumisión [f] sarvanút  [] ma 
pricát ol pJAy np 
insumiso [-a] sarván [m-]y110 
insumo [m] t'sumá D]mavn 


insuperable lo nitán ligbór aláv 
VIY 11292 ]7V) N? 
insurrección [f] méri [rm 
hitcomemáút PD)nmapra 
intachable leló reváv 137022 
intacto [-a] lo nagú bo [n2]121Y) 05 
bematsavó hamecori"Ap9n 11903 
integración [f] hishtalvút p] mann 


hicaltút D]mo?pn mo7pn 
hicalelút (2)1m9230 112290 
quilúl [1] 9199 2192 
integrátsia DIMIYOYPN 
+> (en la sociedad) clitá [nop 
integrado [-a] me'oré ¡NMYN 
[ny] niyn 
> (built-in) muvné Map 
[1321] 032 
integral colél [n2219]225 
maquif [n-] pp 
integráli [n-2Y9PN 

*> (harina, pan, arroz, etc.) malé 


[nN2]N20 


/ 
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- parte integral jélec bilti nifrád 
[rIry9rom23 P20 


integrante quiluli— [n-)%293 2195 


+> (persona) mishtatéf [nonaya)qanún 
- parte integrante jélec bilti 

nifrád [1193922 2D 
integrar lihiót jélec mehaclál 

22900 020 NVR? 

+> (recibir en un grupo) liclót ¡017p> 

772 


integrarse lehishtalév 1204n2 
lehitstaréf OIM? 
lehicalét v29n2 09902 
lehitarót Mn? 


integridad [f] shlemút b]mn2v 
+> (de una persona) iósher [1] AY 
integrismo [m] (Esp) 
fundamentalizm — []opP29979 
integrista (Esp) fundamentalist 
[10929191799 


íntegro [-a] shalém — [m24l024 
*> (persona) ¡ashár [mu] 
intelecto [m] séjel [924 
inteléct [1 o0?209N 
intelectual sijli [n-]224 
intelectuáli [n-29107209N 


(persona) ish rúaj [1] mn YN 
. propiedad intelectual [f] 
quinián rujani Ran ye 
- coeficiente intelectual [m] 
menát miscál DJ>34n nd 
intelectualidad [f] inteliguéntsia 
DP] myIP20PN SIPIOPN 


inteligencia [f] tvuná binnan 
biná b]nya 
séjel [11924 
miscál [1] 230 
inteliguéntsia D]m3)1y20PN 








- inteligencia artificial [£] biná 
melajutit D] mon?» npa 

- servicio de inteligencia [f] 
modi'n [py 


inteligente navón [nm] 
jajám [m201027 
inteliguénti [n-] 0392098 


inteligible shenitán lehavín  yw39 
va)? 
intemperie [f] tahapujót mézeg 
halavic (99) VANA AY) DINA 
- a la intemperie tájat quipát 
hashamáim On 19 NOA 
intempestivo [-a] lo beitó 1my2 N> 
[maya] 
intención [f] cavaná Jm» nm 
intencional 
mejuván [np] y2r man 
bejavaná n22,21m2 
intendente [-a] amarcál[1-] 29798 
+> (militar) afsenái rashú 
[n-]> UN? [N)D9N]>NIPIN 


> (SAm) rosh iriá [py UNA 
rosh ir [1] Vy UNA 
intensidad [f] otsmá (ny) D]n93) 
intensiviut D]NPLDIOPN 
intensificación [f] hagbará Jn 2 
intensificar lehagbir PDD? 
intensivo [-a] intensivi [n-]>P09PX 
intenso [-a] jazác [nn lprn 
az [my]y 
t> (carácter) nimráts — [ny 1)v19) 
intentar lenasót mo)? 
intento nisaión (PD) PD» 
inter- inter -19PN 
interacción [f] 
peulát gomlín D]p29m N2Y9 
interáctsia DImIPN_9PN 
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nn 
A 


intercambio [m] jilúf [Y pon nn 
hajlafá 0109200 
- intercambio cultural [m] 
iajaséi tarbút [0] mayn »on» 
- intercambio comercial [m] 
lajaséi misjár [Mi] MDA Pr 
intercepción [f] (LAm) ierút or» 
[Jury 
interceptación [f] ierút  [Y]oy»orw 
interceptar la'atsór máshehu 
- ABE m3 MY NSy2 
=> (avión) leiarét 09 ww 
> (una comunicación) la' alótal 
hacáv (poo nmva) 120 5y My? 
interceptor [m] (avión de caza) 
metós ¡erút [Y 01» DION 
*> (Chile) mafséc [ppon 
intercontinental béin iabashti 
-nun-pa 
interdependencia [f] tlut hadadit 
D] 179 mon 
interdicto [m] tsav meniá RInpy w 
interés [m] inián [py Py 


hifanienút — [p]m»390 maya 
interés [1 OIOYN 
t> (Economía) ribit— []may mon 


- interés acumulado [m] ribít 
mitstabéret D] navy my” 
- interés compuesto [m] ribít 
deribit DAA! 
interesado [-a] me'unián pase 
> (en un asunto) noguéa badiid ár 
1373 [M0] 
*> (motivado por el interés) 
interesánt [5”-] VIVIOPN 
interesante me'anién PY 
ny) 1290 


interesar le'anién 1295 
interesarse lehitanién — ¡ypynn> 
PND? 


interfaz [f] mishák [pun pw»n 
minshác (mimshák) (pymm)l py 
- interfaz gráfica [f] 
minshák gráfi [9 py 
interferencia [f] hitarvút [] maryynn 
=> (radio, etc.) hafra'á b]nyrsn 
interfono [m] intercom [1] mp199N 
ínterin [m] tcufát beináim — nan 
p]o»»a 
- en el ínterin beintáim, beinatáim 
DNP2,0092,0>n92 
interino [-a] memalé macóm 
Ddpr [n-]N201 
interior pnimi [n-] 1939 
- ropa interior [£] bgadim 
tajtoni'im (4) o>»ñana Da 
interior [m] pnim [1] osa 
+> (LAm) shétaj hamediná mijbts 
labirá [In pa2 nn ny man noy 
- Ministerio del interior [m] 
misrád hapnim [1 090 TI 
interiores [m, pl] pnim habáit 
[man 079 
+> (Vzla) tajtonéi gvarim Hana 
or» 
- decoración de interiores [f] 
itsúv pnim [1] 09 DY 
interiorización [f] (Esp) hafnamá 
Iman 
interiorizado [-a] mufnám om 
[ma] 039) 
DIN? 
ni» 
D]miexp 


interiorizar lehafnim 
interjección [f] milát criá 
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PI 
ynn> 
NT? 
PUN 
pu 


pum 
an 
Yan 
IPN 
INPA 
D»P2 
táim 
»ny2 


NM 
) 029 


Da 
Jos 
0ts 
1 noy 
] 
TIN 
lo 
1) DJ9 
Anna 
|Dr12) 
f] 
NY 
ramá 
39 
DIM 
Jos 
9 
n 2 
non 
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interlocutor [=a] ben sija [na)y2 
nv 
intermediario [-a] metavéj ¿mn 
(nn) pan 
> (de mercancías) sarsúr [1-] NOA 
intermedio [-a] emtsa'út D] myyox 
beináim DP2,D»P2 
- por intermedio de be'emtsa'út 
DYLAN 
intermedio [m] (Música) 
intermétso [NVI1TOIN 
interminable sheló nigmár 19 NY 
intermitente mitrajésh leseruguín 
PAVO? [YN] UN 


lo ratsif [NI] yy) N> 
"> (luz, señal, etc.) mehavhév 
[n2030) 10101 


intermitentemente leseruguín. 
PAT PAVO) 
internacional béin le'tumi 
[n-) 21 2-pa 
internacionalización [£] bin'úm 
[] DiNy2 
internado [m] pnimiá mans 
Dima 
internado [-a] (alumno) talmid 
bifnimiá m3 [n;] m2. 
(en hospital, etc.) me'ushpáz 
[MOVINIO] TONI ROVIND 
(en cárcel, etc.) asir [PON] ON 
(en asilo, etc.) josé inin]ngn 
internalización [f] (LAm) 
hafnamá ]nman 
internalizado [-a] (LAm) 
mufnám [M929119] 039) DIM 
internalizar (LAm) lehafuúm 09m 
internar (en hospital, etc.) 
le'ashpéz ta UN? 





internarse lehicanés pnima DI? 
(ia 0 9) 99 
=> (en hospital, etc.) lehitashpéz 
t9UNnn? 
internauta [m, f] golésh 
ba'internet — VIIWYPNA NU] ¿ha 
internista rofé pnimi Inxo]ngi 


[n-] 999 
interno [-a] pnimi [n-] 1999 
interpelación [f] 
cri'át beináim ]0»»3 ny», 
she'lta 8) INDNY 
interponer (recurso) la'atór my 
ny? 
interposición [f] jatsitsá- [)ny3n 
> (de recurso) atirá Din yny 
interpretación [f] 
perúsh [1 9 UYVI 
parshanút Jm 
interpretátsia D]30197-9PN 


> (de un papel) misjác [priva 
> (Música) bitsia [1 ysa ya 
> (traducción oral) meturguemanút 
DJ 99900 MANN 
- interpretación simultánea [£] 
tirgúm simultáni [1)>29210>9 0997 
interpretar lefarésh yy? 
> (un papel) legalém 091) 
=> (traducir) letarguém be'ál pe 
Ma 2y2 DJ102 
intérprete meturguemán —pmIno 
[m-] m1 
> (Música) mevatséa [NYS20]y320 
lero [f] sheilá  []npuy 
- signo de interrogación [m] 
simán she'elá [1] n28Y yo 
interrogado [-a] nish'ál [n2842] 780) 
nejcár menpn) 
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nee x= KKÁZ 


- ser interrogado lehisha'él 
INN? INN) 


interrogar letajquér nn? 
lehatsig she'elá MAY PSD? 

interrogativo [-a] shel she'elá 
ESE 


- partícula interrogativa [f] 


milát she'elá D]n27NY 120 
interrumpido [-a] muísác ¡poa 
n2pam)pps 

interrumpir lehafsic van? 
lictóa yop? YP2 
lecatéa Yer? 
interrumpirse lehipaséc  ¡pvan> 
pan? 


interrupción [f] hafsacá D]npyan 

hipascút b]mpesn mpo»n 

=> (de un discurso) ctiá  []nywp 

shisúa [1 YAOY YOY 

E> (de un juego) pésec zman [1] yor pps 

interruptor [m] mafséc [Ippo 

méteg Ran 

intersección [f] hitstalvút [Jma>09n 
interurbano [-a] béin iron 

[> vy-p2 

intervalo [m] mirváj [1] mw», 
=> (pausa en un espectáculo) 


hafsacá b]npysn 
=> (pausa en el juego) pésec zman 
[1 yor ppa 


intervención [f] hitarvút D] mayynn 
=> (participación) hishtatfút (>) monaún 
- intervención quirúrgica [f] 
nitúaj [ma mm) 
intervenir lehitarév (be"-) (-) 199102 
=> (participar) lehishtatéf — ynan? 
intestino [m] me' [py 


- intestino delgado [m] me'i dac 


[Up vya 

- intestino grueso [m] me' gas 
[1] 07 >y 
intimación [£] hatra4á — b]nywmn 
intimar lehazhir van? 
> (con alguien) lehitiadéd /1r>nm> 
1man? 


intimarse lehitiadéd 1pnn2,rrnn> 
intimidación [f] hafjadá b]minon 
intimidad [f] pratiút D]nwor 


mishpajtiút plans» 
intímiut D]nmwyx 
hitiajadút — D]nippa min»nn 
tsin'á b]nys 
íntimo [-a] intimi [n-J>1»99N 
=> (amigo, etc.) caróv  [nId?]MP 
(mov) TN 

intocable muc'tsé ¡Sp ma 
[mspm]ngp 

intolerable bilti nisbál m2 
239912302 


intolerancia [£] i-sovlanút 
P]nm210-N 
intolerante lo sovlani [n-]»220 N> 
intoxicación [f] haralá  D]Jn2ym 
intoxicar leharil DY 
intranquilo [-a] lo shaquét 
nor lopY No 
intransigencia [f] i-nejonút 
lifshará D]nda7 min)-N 
intransigente lo mitpashér 
[man] want n> 
intransitable bilti avir 
(My) v2y 123 
intrauterino [-a] toj rajmí 
-Papy-An 


nj 
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intravenoso [-a] toj vridi — -hn 


[n-]-py 
intrépido [-a] no'áz [ny] 
intriga [f] sajsejanút — [)nmovoo 

tjajim [1] 0»2m 
mezimá DImam mor 
intriga D]n»10PN 
intrigante sajseján [m-1)2999 
tajeján [m-]1225 
intrigar lesajsé; 7020? 
'> (despertar curiosidad) lesacrén 
PD? 
introducción [f] hajnasá D]npx0 
hajdará bJnyinn 
tjivá b]nvna 
'> (de un tema) mavó [1] Niza 
introducir lehajnis 202 
lehajdir 1002 
> (datos, etc.) lehazin Pm 


introducirse lehicanés vn? 019n5 
intromisión [f] hit arvát MIND 


bjishá binvna 
introspección [f] tovaná bJn3mn 
introspéctsia PPIPIDIVOINN 


DImspaodmoyy 
introversión [£] hafnamá L)Jm9n 
introvertido [-a] mufnám Dm 

[mam] DIM 
intrusión [f] hasagát gvul bom men 
intruso [-a] masig gvul [n-] von 

22) 

intuición [£f] intuitsia D]myROPN 
intuitivo [-a] intuitivi [n- > PONIOPA 
inundación [f] hatsafá bJnssn 
shitafón [Y hovd pao 
inundar lehatsif vIR7 
inusitado [-a] nadír [nyp]»p 
inútil jasár to'élet 1299 (non)aon 


inutilizado [-a] iatsá miclál 
shimósh — YwY 72m [nyy] ny 
inutilizar lehotsí miclál shimúsh 
dnd 229 WN? 
invadir liflósh 97 0129) 
lehavquía 7102 
invalidación [f] psilá—— [p]n»vs 
invalidez [f] i-tquefút DJ magn-y 
*> (de una persona) najót [Jm 
inválido [-a] lo betóquef ama No 
*> (persona) najé [m22]n2 
invalid []TAPN NDA 
invariable she'einó mishtané WNy 
[mado] nnún [npa] 
invasión [f] plishá Ln 
invasor [-a] polésh — [ny2a] dns 
*> (tratamiento, examen) polshani 
[n-PruA% 
invención [f] hamtsa'á D]nxyn 
*> (cuento, historia) bdaiá — [p]n»1 
inventado [-a] humtsá ¡SIM 
[nyymm]xsop 
=> (cuento, historia) badúi [nvra)rra 


mefubrác ¡PAM 

() np mam] pya9 

inventar lehamtsi NAT) 
t> (cuento, historia) livdót 5119) 
levadót m1) 
lefabréc (+) p 1292 
inventario [m] metsái RPx3m 
inventor [-a] mamtsi — [n;Jwsmb 


invernáculo [m] jamamá []monn 
invernadero [m] jamamá >) np 
invernal jorpí [n->299 ¿amn 
invernar lajróf Jan mo 
inverosímil lo savir [MP19] VIP N> 
inverosimilitud [f] ¡-svirút 

DJ max 














inversamente beiájas hafúj 0D 

pan 
inversionista mashquía 

yy) ypyn 

[nasa] pan 

1902 

(ash non 


inverso [-a] hafúj 
- a la inversa lehéfej 
inversión [£f] hipúj 
hafijá b]npsn 
=> (del orden) sicál RAY, 
+> (dinero, recursos, etc.) hashca'á 
bInypn 
inversor [-a] (de dinero, recursos) 
mashquía (np?un]y py 
+> (del orden) hoféj et haséder 
9093 (m9) 3h 
invertido [-a] hafaz  [nA9)] M9 
invertido [m] (++) mitromém 
(Hxopman = +) [1] Dn 


invertir lahafój 992 nan) 
t> (esfuerzo, recursos, etc.) 
lehashquia yr yn? 


investidura [f] hasmajá pIn2990 
investigación [f] (científica) 


mejcár (U2no 
+> (policial, etc.) jaquirá In vpn 


investigado [-a] nejcár [mpn2157m 
investigador [-a] joquér[mpn] 32 
+> (periodismo, etc.) tajquirán 


mena 

t> (encuestas, etc.) soquér [1710] 7210 
investigar lajcór 1902, MPN2 
livdóc p122 21127 


=> (policía, etc.) livlósh 493) 91735 
invicto [-a] lo menutsáj 


[nn] na N> 
invierno [m] jóref [yin qn 
inviolable lo ¡ejulál 221 N7 
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+> (impenetrable) bilti jadir— 922 
[np10) YD 
- secreto inviolable [m] 

sod camús [1] owm> o 
invisible bilti niré [y p)nxy 973 
sambi [map] my 
invitación [f] hazmaná — D]nyan 
invitado [-a] carú  [mmplxmp 
muzmán [noo] VPO PMI 
oréaj [NO AN]O DN 
invitar lehazmín PD? 
invocación [f] pniá leesrá m9 
(+11 mm28) P] my? 

invocar licró bevacashát ezrá 


MY mp 33 N0p2 
involucrado [-a] (participante) 
me'oráv [(n2Y]11%M ANY 


=> (incluido) calúl (n2129]2192 
> (en un delito) mesubáj 11M 
(0293) [(N210] 7399 

involuntario [-a] lo retsoní 
[n-]997 05 
invulnerable lo paguía [ny19)929 N> 


inyección [fl gricá Ine 
=> (acción) hagracá bInpn 
inyectar lehazric PRD? 


inyector [m] (jeringa) mazréc (1]p"Y 


ion [m] ion Ip» 
ionizado [-a] meiunán ALVA) 
Dyralpo 


ir lanúa micán leshám 0%? ]N2M 0? 
=> (a pie) laléjet 1222 
=> (en un vehículo terrestre) linsóa 


YDY YD) 
“> (en avión) latús wo? 
+> (en barco) lehaflig »2902 


+> (sin rumbo fijo) lindód 1132 1112 
=> (una ruta, camino) lehovil 22m? 


6 


a 


327 





- ir a (+infinitivo) tsión lizmán atid 


DOY A? Ps 
- ir a la escuela (universidad, etc.) 
lilmód 1022 11099 


- ir a la derecha leheimin von) 
- ir a la izquierda lehasmil>pyp> 
- ir con cuidado ax lehizahér 
mn? ,1mvn2 
- ir con prudencia s= lehizahér 
mn? men) 
- ir con tiento sx lehizahér Amen) 
1D? 
- ir contra lehitnaguéd 900) 
- ir de compras latsét licniót xy) 


sp) 
- ir de prisa lemahér m2 
- ir delante lehovil 2D? 
- ir despacio lo lemahér 285 
- ir detrás lehizdanév 38D 


- ir detrás (de algo o alguien) 
lirdóf ajaréi DN TA 
- ir hacia el norte lehatspín payn> 
- ir hacia el sur lehadrim — 0»y10> 
- ir por (algo) laléjet lehavi 1999 
30) 
- ir por (una etapa, etc.) lehimatsé 
beshaláv mesuiám 2202 NY? 


DADA 
ira [f] z4%am [1 oyt 
iracundo [-a] ragzán —— [mm 
iraní iráni [n-J9px 
iraquí iráqui [n-]PNyy 
irascible ca'asán [1-)]9y9 
iris [m] (arco) quéshet be'anán 

BI nur 
(en el ojo) cashtit b]vayp 
irlandés [-esa] iri [n--N 





ironía [f] irónia D]mávx 
liglúg [021992 
- ironía del destino [f] 
tsjoc hagorál 20 png 
irracional tratsionáli  [(n-]>9Pypx 


irradiación [f] criná b]npyp 
hacraná D]nypn 
irradiar lehacrín pa» 


irreal lo metsituti  [n-] ANY NO 
irrealizable lo nitán lehagshamá 
matan? [137] 19) N> 
irrebatible éin lajlóc aláv 
Y2y ¡A292 PN 


“irreconciliable lo nitán lefaisó 


[my»97]10997 17) N) 
irrecuperable avád lanétsaj 
N332 [MT3N] TIN 
irreflexión [f] calút d'at' []ny3 mp 
irreflexivo [-a] lo shacúl 
[napyl2py N> 
irrefrenable lo nitán lerasnó 
[m972119972 1193 85 
irregular jorég [mánrin 
jaríg [Mn 
irregularidad [f] jarigá— []nywn 
irrelevante lo shaiáj la'inián 
M7 [ny] no 
irremediable éin lo tacaná 
mn py 
irremisible lo nitán lislóaj 
292 11) N> 
irreparable éin lo tacaná n3pp 1 py 
irreprochable leló dófi 937 x5 
Irresistible éin la'amód befanáv 
P292 TY? PN 
irresoluto [-a] hasesán [m-] 1990 
irrespetuoso [-a] jasár dérej érets 
van men]son 








irrespirable cashé linshimá 
md [nupInyp 
irresponsabilidad [f] jóser ajraiút 
[Y avana 19 
*> (acto) ma'asé lo shacúl N> nUyO 
[apy 
irresponsable jasár ajraiút 
n3ny [90] 19n 
irreverencia [f] he adér irát cavód 
[ña nv 1197 
irreversible bilti hafij 
[n>90] pan n23 
irrevocable lo nitán levatél 
2922 13W) NO 
irrigación [f] shtifá refuít 
limas ny 
irrigador [m] jóquen 
(vuan) (112h ¡Pin 


irrisorio [-a] matsjic— [n-]pnyn 
irritable ragzán [m-190 
irritación [f] guerúi [ram p1v 


+> (provocar la ira) hargazá [] mv 
irritado [-a] megoré 
[nm] má nm 
> (nervioso) metutsbán 
(12919) 19341 JAY 


irritante megaré [np)nyn 
=> (de los nervios) 
me'atsbén [m23Y1]139/0 
cantrani [mw] DA 
irritar legarót mn 
> (los nervios) le'atsbén 133y> 
limrót atsabim D>39Y VW? 
lecantér 10329 
irritarse lehitatsbén 1A9yND> 
irrompible bilti shavir 72 


[mp0] vx4 
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irrumpir lehitparéts snm) 
lehaguíaj man) 
irrupción [f] pritsá bJnyas 
plishá LJnú»29 
irse (de un sitio) latsét DY 
la'azóv 1092 209 
lehistaléc panon> 
=> (morirse) lamút mi) 


+ (+gerundio) lehimatsé betahalij 

P20D3 NYPD? 
- irse abajo lehitmotét— vy9wmnn> 
- irse por las ramas ss listót 


mehanosé NyYdD Mov? 
isla [f] 1 [px 
islam [m] islám [RJ ON70N 
islámico [-a] islámi — [(n-J»9x208 


islamización [f] hitaslemút 

islamizar le'aslém 
islamizarse lehitaslém D9UNIDD 
isleño [-a] toshávi >x [mun] 0 
isleta [f] (LAm) itnuá  [nyun>n 
islote [m] i catán [op >N 
isósceles (triángulo, trapecio) shve 


shocáim DW my 
israelí isre'elí [n-) 214 
israelita iehudí [n-J mm 
> (persona) iehudi [mam] nm 
istmo [m] metsár [as 


italiano [-a] italquí [n-]-P20N 
italiano [m] (idioma) italquít 


D]mp20N 

itinerante nodéd [NT] 77) 
itinerario [m] maslúl [N 2900 
tojnit masá D]ypn 1m2n 


IVA (impuesto al valor agregado/ 
añadido) maám (quw 7), on) [1] 0"yn 
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izar (bandera, etc.) lehanif— pm? | - ala izquierda smóla n2 NY 
(ra van 2x1) | - cero a la izquierda == éfes 

izquierda [f] smol [>N0Y |  metupás (+) DIN DIN 

- ir hacia la izquierda lehasmil — | izquierdista smolani — [n-]9x0v 

2mibn? | izquierdo [-a] smali — [n-)'2x0 





J 


jabalí [m] jazir bar aa mn 
jabalina [f] (Atletismo) quidón 

[)yr> 
jabón [m] sabón [r) han 


=> (reprimenda) (+) nezifa D]n»y 
> (susto) (SAm) (+) behalá D]n7n2 
- jabón de tocador [m] sabón 


tamruquim (1) Opy19n Pap 
- burbuja de jabón [f] 
bu'át sabón b]ña9 na 


- pompa de jabón [f] bw'át sabón 


b) pao nya 

jabonadura [f] sibún []pa9 70 
jabonar lesabén 1202 
jabonera [f] saboniá mana0 
D]mhap 

jaca [£] sus namáj [mp10] 010 
[m21)] 31) 

jactancia [f] hitpatarút D] mann 
hitravrevút p]mai2mo 


jactancioso [-a] ra'avtani 235 
NP 


jactarse lehitravrév 21111? 
lehithalél 222 
lehashvíts (+) 1902 ¿Pnun> 

jade [m] éven iarcán Dl17 Y J2N 

jadear lehitnashém ona? 
jadeo [m] hitnashmúát  P]mnvnn 
hitnashfút LP] mann 
cótser neshimá [mw amp 
jalar limshój jun? NU 








jalea [f] micpá []N9pn 
dzéli [>2) 
jaleo [m] mehumá p]mamn 


2> (baile andaluz) ricítid flaménco 


[12929 Mp 
-> (jarana) (+) jinga — (PIMPn 
jalón [m] tsión dére— [MiNP* 


jalonar lehatsiv tsiunéi dérej 13D? 


TIPS 

jamás af patám lo N2 DY9 YN 

me'olám lo N7 DAYA 

le'olám lo N7 DAY) 
jamba [f] (de la puerta) mezuzá 

D]npwo 

jamón [m] ¡érejjazir  DIMDTY 

shinquen Rlry 


=> (2) (pierna o brazo gordo) 
réguel o zróa shmenót AIN 2) 


(1) many 
Japón [m] (El) iapán bJ1> 
japonés [-esal ¡apáni [n-J 9 


japonés [m] (idioma) ¡apánit 


(noe) D]1v39> 
jaque [m] ¡óm [RR] DPN 
hatra'á b]nann 

- jaque al rey [m] (ajedrez) shaj 
(ova) [1] ny 


- jaque a la reina [m] (ajedrez) 
- jaque mate [m] (ajedrez) mat 
(nun pnuna) [t] vw 
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- tener en jaque (a alguien) ax 
lehajzic mishehu bemétaj pinp> 
an 
jaqueca [f] migréna 
(nn2s =>) b]n319 
jarabe [m] sirop [Jdvo 
shiróv mv 
- jarabe de pico [m] == 


mas sfatáim [] o»nsv vn 
jarana [f] hishtolelút p]m>Anún 
jinga (+)b)Jm»n 
jardín [m] guiná b]nma nn 
gan [rn 


- jardín de infancia [m] 
gan leladim [t] 012 1 
- jardín de infantes [m] (SAm) 


gan jeladim [t] 012 1 
- jardín botánico [m] 

gan botáni RJ 01 y 
- jardín zoológico [m] 

gan jaiót [Nn»n y 
jardinería [f] guinún — [pap 

gananút [13 
jardinero [-a] ganán [m>-] ya 
- maestra jardinera [f] 

ganénet [9] 99 
jarra [f] cad [113 

cancán [1121 
jarro [m] cad [113 


- a boca de jarro (disparo) ez ¡eriá 
mimerjác catsár [)4p ppm my 

-+> (noticia) ax levasér leló hajaná' 
mucdémet nprpm 20 No) 12) 


jarrón [m] agartál [1208 
jaula [f] cluv (1] 159 
jazmín [m] iasmín R]poo 
Jazz [m] dzez [rv 


Jeep [m] dzip 5 





jefatura [f] tafquid hamenahél 
(12090 Tan 
- Jefatura de Policía (SAm) [f] 
mifquédet hamishtará pon 


D]Jmy9óan 
jefe [-a] menahél [200] 5999 
bos (+) Em -] 0 

- jefe [-a] del ejército matsbi 
[m;] way 


- Jefe de Estado Mayor [m] 
ramatcál (9230 nun Na =) [199917 
- jefe [-a] del gobierno [m] 
rosh memshalá —— [In2gmm UNA 
- general en jefe [m] 


mefaquéd elión [1] 1P2y Tpom 
Jehová adonái — (ombxn om» 
jengibre [m] zangvil [IDR 
jeque [m] shéij [ivy 
jerarquía [f] midrág [ym 
hierárjia Dl may» maya 
jerez [m] (vino) shéri [14 
jerga [f] agá bImy 
dzargón [Jana 
sleng (1129 
jergón [m] mizrán pashút [t] ws yw 
jerigonza [f] agá D]my 


+> (lengua incomprensible) safá 
meshubéshet D]nymvn ny 
jeringa [f] mazréc [pay 
jersey [m] (Esp) surgá [>]n37p no 
afudá D]N19N TIN 
svéder (1) 1h0 1mo 
jesuita [m] cómer mimisdár. 
haieshu'im [1] yw 1109) E) 
jeta [£] sfatáim avót[1")] my D0»n9Y 
*> (hocico del cerdo) af shel jazir 
[vin 24 98 
t> (2) partsúf [1 ysr9 
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jetón [ona] (+) jatsúf [nas0] msn 
jetudo [-a] (+)jatsúf [nawyn]msn 


jet-lag [m] ia'éfet Ding» 
jinete [m] parásh [Juno 

rojév [a2m 
jingle [m] (LAm) zamúr (va 
jirafa [f] dziráfa bIngya 
jirón [m] quéra y 

sjavá Din2ano 


jocoso [-a] mevadéaj [(nn310] 0120 
jocundo [-a] alíz [n-]v2y 
joder (Esp) (+) 

lecaiém iajaséi min yr pr 0»p? 


lezaién (+) 149) po 
lehizdaién (+) 1102 pen 
lidfóc ()p972 91) 


> (SAm) (+=) levalbél et hamóaj 
(+) man ny 22732 
>> (=) lehatrid P00> 
joderse (+) lehishtabésh anun? 
lehidaféc (+)p91m2 pan) 
lehitjarbén (+) pa1mnn2 
jodido [-a] (+) mejurbán — ¡ammm 
(+) 29m) 290 
mezuián (=) [np] pa pre 
dafúc (h 3) Infaot] por 
jojoto [m] (Vzla) tiras 0) [1] on 
jolgorio [m] hilulá p]n29n nn 
Jordán [m] (río) iardén (an) [1] yr» 
Jordania [f] iardén (ny b)y1» 
jordano [-a] ¡arden [n-yry 
jornada [f] meétleét — ny2-nyn 
=> (camino) merjac she'ovrim 
beióm ejád Tpy Dv2 07DyY pny 
t> (de veinticuatro horas) iemamá 
pimp? 
+> (de trabajo) ióm avodá [1] nhay Dv 
t> (expedición militar) masá [1] ypw 


+> (duración de la vida) hajaim al 
pnéi adamót [YY] MOT 9 9y DND 
jornal [m] sajáriomi — [»nv»2%4 
jornalero [-a] ovéd besajár ¡omi 
3» 193 [NT 11DY 
joroba [f] guibénet — p]maa mm 
jorobado [-a] guibén [n392]122 1) 
joven tsaír [Mpys] vyy 
=> (persona) bajúr (nana) ana 
- jóvenes marginados [m, pl] 
nóar shuláim [o»ad 9) 
jovencito [-a] núar [ny 
jovial (persona, carácter) saméaj 
[npav] nv 
joya [£] tajshát [ov2n 
joyería [f] tajshitanót Joan 


+> (tienda) janút tajshitim In 
D]owy2n 

joyero [m] cufsá letajshitim ¡pap 
Down) 

joyero [-a] tajshitán — [-]]9%2n 
jubilación [f] guimlá )n2m 
pénsia Impr 


jubilado [-a] guimlái[me2ma) 02) 
pensionér [-] 0909 
jubilarse latsét leguimla'ót — nuy) 
MNDIDO 

jubileo [m] (entre los judíos) iovél 
[1)>3 

+> (entre los católicos) janiná clalit 
(wosxn >») 1] 19229 2920 


júbilo [m]jedvá —— []nym nm 
alitsút b]ms?2y 
jubiloso [-a] mle jedv á[mx20)x20 
min 


judaico [-a] shel haiabadút ny 194 
- arte judaico [m] iudáica DInpxp> 
judaísmo [m] iahadút b]nvip 
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al 
NO 
Y 
mi 
| 1Dy 
nm) 
11D) 
1vyy 
na 
] 
SD) 
21 
aj 
may 
130 
2 
Dn 
ID 
IPP 
van» 
9 
m2m 
99 
IZ) 
Dra 
DNY) 
Noa 
ovél 
3» 
lalit 
nn 
min 
12 
1121 
MID 
1d 194 
DNP? 
MTY 
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judaizar leiahéd 10,10) 
judeoespañol [-a] shel iahadút 
sfarád 1199 MT Y 
judeoespañol [m] (idioma) 
ladino (mao mtv n9v) 117 
()spaniolit D]m2v299PN) 
judería [f] guéto [1o) 


róva haiehudim [+] DRPO YI) 

judía [f] (Esp) shevit — []mywyy 
- judías blancas [f, pl] (Esp) 

she'uit levaná D]m22319)pyY 
judicial shiputi — [n-Pwwsy ¿mv 
judío [-a] iehudi [n-] "nm 
*> (persona) 1ehudi [mam] "nm 
juego [m] misjác— (puyy) [priva 
> (conjunto) ercá b]n21y 
=> (movimiento) shpil (+) [11294 
- terreno de juegos [m] migrásh 

misjaquim RJ] pnvn vam 
- juegos de azar [m, pl] misjaquéi 

mazál 20m OY 
- juego de herramientas 

maaréjet quelim  [p]o»» N2 YM 
- juego de palabras [m, sg] 

misjác milim [09 priva 
- hacer juego (una cosa con otra) 


lehatim DINNMI 

- poner en juego ax lehafil yan) 
juerga [f] jaguigá b]mpan 
Jinga (2) b]mon 
hilulá bJn29) n 227 
juerguista mitholél (nm) Domo 
balián [m-]p22 poa 


jueves [m] ióm jamishi [r] DN DY 
juez [-a] shofét [npaw]vdw 
- juez rabínico [m] daián [pa 7 
jugada [£] mahaláj (1132010 





jugador [-a] (participa en un juego) 
sajcán [m-J1pnv 
> (en juegos de naipes) calfán 
[m-11928 
=> (en juegos de azar) mehamér 
(ny) man 
> (adicto al juego) mehamér cfiati 
[n-193 [nan] van 


jugar lesajéc (opnun) priv? 
Jugarreta [f] tric [Up 
jugo [m] asis [1 woy 
+ (LAm) mits [wo 
jugoso [-a] asisi [n-poy 
?> (carne poco cocida) na N) 
juguete [m] tsa'atsúa [DASyS 


juguetear lehishta'shéa  yuynyn> 
juicio [m] shipút [1] 019 ¡190 
havjaná bein tov lerá — p2m29230 
Dlyy ño 
*> (razón) shfiút hadVat []nytn nvoy 
> (Derecho) mishpát Ruan 

=> (opinión autorizada) javát di'at 
b]ny1 mn 

- estar (uno) en su sano juicio 
lihiót shafúi —— [mio]nay mn? 

- juicio de amparo [m] (Mex) 


tsav ment'á [my 9y 
julio [m] iúli RP» 
jumento [m] jamór [nn 
junco [m] (planta) suf [R] po 
=> (bastón) maquél [op 
junio [m] ¡úni Ra 
junta [f] (reunión) ieshivá []nvw» 
=> (comisión) vá'ad [im 

mo'atsá D]nyywm 
> (unión de una cosa con otra) 

jibúr [] man mon 


+ (selladura) étem [ON 
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juntar (acopiar) le'esóf qux>? non? 


+> (unir) lejabér 22m) 
lehashic pun» 
letsaméd 193) 
=> (leña) lecoshésh (sy) Up? 
juntarse lehitaséf PNIND 


lajavór, lajbór 13021102 man) 
+> (acercarse) lehitsaméd  ¡myn> 


man? 

junto [-a] caróv [nap] 

- junto a al iád moy 

- estar juntos lihiot beiájad n»n> 

112 

juntura [f] jibúr R]man nn 

+> (selladura) étem [oo 
Júpiter [m] (planeta) tsédec 

(129 2093) [1 pT3 

jurado [m] jéver mushbaim 1 


R]wyadw 
- miembro del jurado [m, f] 
mushbá nyadm)ya o Yau 
juramentar lehashbia —— yaun> 
juramento [m] shvuá — [)nyav 
- juramento de lealtad [m] 
shvu'átemunim — p] 08 np 
- juramento de fidelidad [m] 
shvuátemunim [>] 0mMmN np 
- ceremonia de juramento [m] 
téques hashba'á [y] Mya Un DRY 
jurar lehishavá yan? Yan) 
jurídico [-a] mishpati  [n---09%n 
jurisdicción [f] azór shipút — y 
[Nuww 


jurista mishpetán [m- 1090 
justa [f] hitmodedát— p]mrhnnn 
justicia [f] tsédec Rp 
- con justicia betsédec P1Y2 


- Corte Suprema de Justicia [f] 
(LAm) béit hamishpát hagavóa 
letsédec [1] p 192 230 VIVAD-13 

justificación [f] hanmacá p] np 
hatsdacá D]np1sn 

+ (excusa) hitstadcút — []mproyn 

justificado [-a] mutsdác — ¡prym 


D219)713 

justificar lehatsdic p"1802 
lenaméc pay? 

+> (con excusas) letaréts yn? 
lehitstadéc pTOYD? 
justo [-a] hoguén [maán]yin 


*> (persona) tsadic. [no9s n779)p>13 
+> (observa la Ley de Dios) adúc 

[Np1T8x]pYtx 

> (exacto) meduiác Port 

[niza] py ma 

> (apretado) hadúc — [npriolprin 

mehudác — [ngan)p3o9 Pano 


juvenil naar [ny 
juventud [f] neurím — (1+)0"ny» 
alumím [11] D19y, 


+> (los jóvenes) nÚar [9,1 
juzgado [m] béit mishpát [Y vayn-"a 
juzgado [-a] (sentenciado) 


nadón (nm) ym 
nidón [NAT] ND 
juzgar lishpót vay? vo 





K 


karate [m] caraté nor 
karateca oséc becaraté 

na ny pay 
kermés [£] ¡arid R]vy 


keroseno, kerosén [m] neft 
(p>1) (1] 09) 
kg (kilogramo) [m] quilográm 
(DIDP =)1'p 


kibutz [m] quibúts — [Ivap yy. 


kilo-, quilo- quílo p 
kilogramo, quilogramo [m] 
quilográm [oy 


kilohertzio [m] quilohérts (]y1»»p 
kilómetro, quilómetro [m] 
quilométer ¡Ip 


- kilómetros por hora [m, pl] 
quilométer leshaá []nyy2 mp 
camásh (1) "np 

- kilómetro cuadrado [m] 
quilométer ravúa [1] 11199 
camár [np 

kilovatio [m] quilovát oi» 

kinder [m] (+) gan ieladim [1] 0»1? y 

kindergarten [m] gan ieladim y 

072 
kiosco, quiosco [m] quiósc [tp9wp 

Kiwi [m] quivi [>vp pwp 

km (kilómetro) [m] quilométer 

omDp =) p"p 











L 


la [f] (artículo determinado) ha 
(pm n3p) yr) -) 
+> (pronombre del complemento directo) 
otá (Pm nap) PNUMA») ANN 


la [m] (música) la (mn) (1) n2 
laberinto [m] mavój [N pan 

labirint [np»y22 
labial shel hasfatáim  o»nsvn Y 


- lápiz labial [m] sfatón — []pno 


labio [m] safá b]nsv 
labor [f] avodá bInñay 
melajá D]n2N7 

> (Agricultura) avodát ha'adamá 
b]mT8n ny 
- tierra de labor [f] adamá jaclaít 
D]mx220 NATA 
laborable nitán leibúd  [n3m)ym 


ny? 

- día laborable [m] ióm jol (An o» 

laboratorio [m] ma'badá []n72yn 
- técnico [-a] de laboratorio 

ma'badán [n-]y1ayn 


laboránt [1-]03 22 
laborear le'abéd 1392 
laboreo [m] ibúd adamót DY 

[1] MTN 

laboriosidad [f] shquida D]nppv 

jaritsút D]msn 
laborioso [-a] (persona) 

shacdán [m-]y1pY 

jarúts (nan yn 


+> (trabajo, asunto) melaguéa YD 
[nr] 0o 
laborterapia [f] ripúi beistc »9 
[Ipoya 
labrador [-a] ovéd adamá 
nx [my11D) 
labranza [f] ibúd adamót  <nDyY 
[Y] moty 
- tierra de labranza [f] 
adamá jaclatt— p]mx2pn naty 
labrar (la tierra, madera, plata, etc.) 
le'abéd 13)? 
=> (con el cincel) legaléf 1232 
+> (con el arado) lajrósh Yan2 41m 
> (con la azada) la'adór 192 1792 
labriego [-a] ovéd adamá 
MN ny) 1D) 
laca [f] láca b]n22 
laceración [f] jabalá (ma) D]n720 
lacio [-a] rafúi [mo7] 097 
- cabello lacio [m] se'ár jalác yy 
[p2n 
lacónico [-a] lacóni [n- dp? 
laconismo [m] lacóniut  [p]n»np? 
lacrimógeno [-a] madmía 
pra) 
- gas lacrimógeno [m] 
gaz madmía (11 Y 
lacrimoso [-a] doméa [nym1] ya 
+> (provoca el llanto) madmía 
[NN] PTA 


a yn 
Y ]Y 9 
isc 9) 
]pwya 
á 
11Dy]1Dy 
nDY 
[11078 


220 ATA 
lata, etc.) 
Ty 
022? 
12 92 
V1Y2 TY 
1 
11 Dy]1Dy 
b]n22 
a) 07720 
[may] 97 
jalác yv 
[Ip2N 
[n- Ap? 
p]Inmñp? 
la 
pm PATO 


RIPNTD Y 
YI 
imía 
11) TO 
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lactancia [£] hanacá b]npan 
iancút b]mp» 
lactante ¡onéc [n229] pa» 
tinóc nava] pin 
lactar leheinic pr 
lácteo [-a] jalaví [n-)>12n 
- productos lácteos [m, pl] 
mutsréi jaláv [119220 190 
- la Vía Láctea [f] shvil hejaláv 
(13209 929 
lactosa [f] lactóz [1 ñop2 


lacustre shel ha'agamim 0987 Y 
ladeado [-a] musát (msn) n9pm] opa 
ladearse letsadéd (139: m399) 1132 
ladera [f] (de una montaña) 


midrón [rro 
ma'alé [1] 290 
tséla DJy23 
ladino [-a] armumi [n-] m1 
mamzenúl [n-] 1» 


ladino [m] (idioma judeoespañol) 
ladino fmav>nm> n96) (119TN2 


lado [m] tsad [1] 33 
"> (Geometría) tséla — (nom) [9)y23 
shoc Dipw 
- al lado batsád 1y3 
- al lado de letsád 13 
leiád m 
al ¡ad voy 
- de lado batsád 182 


- dejar de lado lehitalém 02y1m>? 
- lado opuesto [m] éver  [1]12Y 
ladrador [-a] novéa  [nnmM]n1 


ladrar linbóaj na)? m2 
ladrido [m] nevijá D]n»a 
ladrillo [m] levená [2] m2? 
ladrón [-ona] ganáv [N229) 22) 


poréts [nyña] yha 


lagar [m] gat D]m 
*> (prensa de aceitunas) beit habád 
Jan sa 
lagartija [f] leta'4 b]nyv? 
lagarto [m] jardón [mn 
lago [m] agám [1] DAN 
iamá Jn» 
lágrima [f] dinvá b]nyn" 
lagrimear lidmóa YOT2 YT 
laguna [f] agám catán — [t)]9p DAN 
laicismo [m] jiloniút PRI 
D]nvnon 


laico [-a] jiloní [Pon ¿nn 
lamedura [f] licóc  [Mpxp2 pi 


lequicá Ding? 
lamentable metsaér [nys9)W3% 
lamentablemente 
be'ófen metsaér 131) JNNA 
leda'avoní (Mav1n19) 13872 
letsa'arí (1039) 19? 
lamentación [f] quiná b]n»p 
ievavá AR b]n3y 
lamentar lehitsta'ér OSA? 
> (llorar) livcót m1? 
lamento [m] anajá LD] NN 
quiná b]n»p 
ievavá D]nzp 
lamer lelaquéc pr22 
lelacléc p2722 
lamerse lehitlaquéc pR21902 
lamido [-a] melucác PRO 
nro)pe2n 
lámina [f] ltaj dac [pa m9 
redid (mo) Jm 


laminado [-a] racúa  [mapa1)Mp 

merudád — [NTAM]TID,TIM 
laminado [m] ricúa [yapa np 
laminar leraquéa ye Y 











lámpara [f] menorá 
nurá 
- lámpara fluorescente [f] 
nurát neón DJ hw) nm 
- lámpara incandescente [f] 


bInmn 
bm 


nurát libún D]nm2 nm 
lamparilla [f] nurá Din 
lamparita [f] nurá D]nm 


lampiño [m] jasár zacán [1 y? 990 
lana [f] tsémer [ms 
- lana de acero [f] tsémer pladá 
(tIn729 m3 
- lana virgen [f] tsémer jadásh 
[tn m3 
- pura lana [£] tsémer naquí (1)»p) my 


lancha [f] sirá Dino 
- lancha de carrera [f] 
sirát meiróts Dv no 


- lancha de desembarco [f] 


najétet bInnn) 
- lancha de motor [f] 

sirát manóa DJ Nvo 
langosta [f] arbé [na 

jargól [(r1mp 
=> (de mar) lóbster [Y won 
langostín [m] jasilón —— [on 
langostino [m] jasilón — [Yon 


lánguido [-a] jalúsh — [núwn]vw»n 


jasár mérets vi [mon] ron 
lanza [£] janit PIM 
rómaj (] m5, nan 


lanzacohetes [m, sg/pl] mashguér 
(mopa,0) [1] aun 
lanzadera espacial [f] 


ma'bóret jalál 1277 nayn 
lanzado [-a] muznác ¡PIN 
Dim] pao 
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lanzador [m] matól (n»v >) [Hop 


mashguér vn 
lanzamiento [m] hadifa — ]n919 
hatalá (n>2un) 1] n20n 
idúi Ro pri 
- lanzamiento con paracaídas [m] 
hatsnajá D]nnyn 
lanzar lizróc PAZ PAN 
lehatil 292 
lahadóf (0m903) 9192 91102 


= (cohetes, etc.) leshaguér y? 
E> (piedras, etc.) leiadót mm? mp» 


*> (vomitar) lehaquí Npn? 
lapicera [f] (SAm) et [oy 
- lapicera fuente [f] (SAm) 

et novéa (1) y21 vy 
lápida [f] matsevá DJn2yp 
lapidación [f] squilá bIn>po 


lapidario [-a] shel avanim tovót 
MO DIN DY) 
E> (ocupación) me'abéd avaním tovót 
(2018) MV 038 [01240] 130 
> (ocupación) jatsrán matsevót 
333) [m-]y19 
lapidar liscól 2792 2p02 
lápiz [m] iparón [1 May moy 
- estuche para lápices [m, sg] 
calmár [1] m2 
- lápiz labial [m] sfatón — [nov 
lapso [m] pérec man — [yw py 
lapsus cálami [m] plitát culmós 
D]om2ap 109 
lapsus linguae [m] plitát pe 
b]ns n9729 
laquear letsapót beláca n222 May? 
largada [£] haznaca(1a yo) L]npan 
largar leshajrér mn? 
largo [-a] arój [NINA] TAN ¿ION 


114192) 
món 
nop 
In2pn 
PAT 
Ss [m] 
maso 
¡Po 
Pone 
IN 

138 
mo» 
wpr? 
Joy 


N) vy 
[ny 
129 
vÓt 
NY 
tovót 
J12Yh 
1 
ny 
») 1929) 
DY 


PND 
mi? 
¿DAN 
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largo [m] Órej [Y] 7IN ,TMN 
laringe [£] lóa [yo y 
las [f] (artículo determinado) ha 
(19,029) Y11>) -) 
*> (pronombre del complemento directo) 
otán — (b931m39),P0> NY 199) JN 
láser [m] léizer [pz 
lástima [f] rajmanút b)nan 
lástima (que) javál (Y y) 930 
- ¡qué lástima! camá javál — mm 


(-Y -9y)230 
lastimado [-a] patsúa [nyso]yaso 
pagúa [ms] yns 
lastimar lifgóa 97 M9) 
liftsóa y89) yn9) 
lastimarse lehejavél 22002 23002 
lehipatsá y3an> YN 
lastimero [-a] me'orér rajamim 
Dm MY) 1h 
lastimoso [-a] me'orér rajamim 
AA) 
lata [f] paj (pan mn) (1] na 


"> (de bebida) pajit — (mn) ]wna 
"> (cosa molesta, aburrida) (+) 


shi'amúm (1) Dmyy 
tirjá D Inn 
- dar la lata (+) lenadzés (+) 0'9> 
latente samúi [moy) np 
radúm [maym] oy 
lateral tsdadi [n-] 773 
tsidi [n-)>18 


latido [m] peimá — (120 >v) 0) mw ys 
latiente po'ém [ma] oyha 
látigo [m] shot K]0w 
latín [m] (idioma) latinit [] po? 
rómit D]Jman 

latinismo [m] milá mimacór latini 
b)»»02 Apan np 


latinista mumjé belatínit 
pin) my 022 [mam] mam 


latino [-a] latini [n-»p02 
latinoamericano [-a] meamérica 
halatinit MPOID NP VINO 
latir lifóm DJy97 D1Y9) 
latón [m] pliz (rv? 
latoso [-a] (que da la lata) 
tardán [m-] yw 
nidzes (+) [mp'p)] 0'p) 
laucha [f] (SAm) ajbarón [Y] 1294 
laúd [m] úd (mora 3) [Y my 
laudable ra'bi leshévaj [mxo ana 
ny? 


laudar lifsóc — (nm) pos) 9109) 
laudatorio [-a] meshabéaj 
nnayn] nan 
laudo [m] (arbitral) psicá 
(ma) D]np>0s 
laureado [-a] mecabél pras 
(1 mosh 9y) 079 [N222] 22721 


laurear leha'anic pras Py 
(1) prom») 019 
laurel [m] dafná bJmo1 


+> (Cocina) aléi dafná [1"t]nm91 y 
lava [f] láva, lába D]na2,n32 
lavable rajits [non] yn) 
£> (textiles) cavis [ny»19] 029 
lavabo [m] (Esp) quiór (nn) 1] 3v> 
jadár rajtsá [nsm 11n 
lavadero [m] 
jadár cvisá (| np29-110 
mijbasá (mansun) D]nya9m 
lavado [-a] rajúts [nam]yn) 
t> (textiles) mejubás ¡DM 
pa] 039 
lavado [m] rejitsá Dinyn 
rajtsá (mapa) ]nyna 
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=> (textiles) quibús — [y]wwa» wm> 


=> (ligero) shtifá binvoy 
- lavado de cabeza [m] jafifá 
bInan 


- lavado de cerebro [m] == 
shtifát móaj b] ma noo 
- lavado de la ropa [m] (LAm) 


cvisá DInp9 
- lavado de vajilla [m] hadajá 
binpa 
- lavado del pisos [m] 
shtifát ritspá DJnas1 no 
spóndza E bn ñay 
lavadora [f] mejonát cvisá non 
b]np»> 


lavandería [f] mijbasá (many 1]; n937 
lavaplatos [m, sg/pl] (SAm) 
medíaj quelim [1] 0029 pr 
lavar lirjóts Nn12 11099 
- lavar la ropa lejabés 9395 0395 
- lavar la vajilla lehadiaj quelim 
023 p"1m2 
lavarropas [m, sg/pl] (SAm) 
mejonát cvisá DJnp9 13m 
lavarse lehitrajéts yn1m> 
E> (la ropa) lehitcabés 023901) 
*> (las manos) litÓl iadáim 0»p 510 
*> (la cabeza) lajpóf [lajfóf) ¡many 


(MIN2) Jana 
lavativa [f] jóquen Bhgn mn 
lavatorio[m] (LAm) 

quiór (nsn1) (1 12 

Jadár rajatsá [ny vn 
lavavajillas [m, sg/pl] 

media] quelim [1] 0929 m1 


laxante [m] meshalshél 
Em nom) [1] 220 





lazarillo [m] toméj beivér  3ma 
v»ya [n2nin] 

- perro lazarillo [m] quélev nejiá 
[1] mn) 229 
lazo [m] lula'á bno) 
quésher (191 mad mona 0) [1] we 
paltsúr [y] 1sha 
láso [109 

le [m, f] (pronombre del complemento 
indirecto) 1ó (max po) [12] 


leal ne'emán [NAN2) YN) 
loiáli [n- 12895 
lealtad [f] emún poa 
ne'emanút D] man) 
loiáliut LD] mono 
lección [£] shiúr (m9) [+] nyy ¡my 
leche [f] jaláv [220 

- Café con leche [m] café hafúj 
[e] mon nap 


- leche chocolatada [f] shóco (Mpw 
- leche condensada [f] 
jaláv merucáz (tan 22h 
- leche de larga vida [f] 
jaláv amúd [my 320 
- leche en polvo [f] avcát jaláv 
D]37p M228 
- leche pasterizada [f] 
jaláv mefustár——— [ops 7 
lechería [f] majlavá D]n22np 
lechero [-a] jalbán [m-)32n 
> (que ordeña) (SAm) jolév 


[n22n]1%n 

- vaca lechera [f] pará jolévet 
b]n3An nm 
lecho [m] mitá bJnym nom 
mishcáy (129 
=> (del río) carca'it DImypp 


E (para animales) marbéts [1] yayo 
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mn 

nia] 
/ nejiá 
20237 
11299 
JUBLI 
1 ns29 

[1102 
mento 
y) m2) 
SI vox 
2852 
[oy 
MINA) 
19202 
NY 
[220 
fj 
1 nep 
(rip 


19290 


y 220 
AV 
MZ IN 


1 220 
12m 
11220 


112%n 
t 

n ma 
¡no 
1200 
dal 
1y21 
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'> (Geología) mirbáts [ya 

- lecho de muerte [m] éres dvai 
[mv 

lechón [m] jazarzir [oran 


lechosa [f] (CAm) papáia [mas 
lechoso [-a] jalaví (a7n> 1011) [n-]>220 


lechuga [f] jása b]nen 

lechuza [f] ianshúf [Y puy 

tinshémet D]nmún 
lectivo [-a] shel shnat halimudim 

D»n1920 14 4 

- año lectivo [m] shnat halimudim 

b] m0 134 


lector [-a] coré (191 yy 190) [n-] np 
(en voz alta) mací [napy29] 971 

"> (en la sinagoga) maftir 
[Nvo] vos 
lectura [f] cri (:1a1 ywya 2903) D] np 


(en voz alta) hacraáá — D]nyapn 
(superficial) rifrúf (ono, 
leer licró (aman) Np2 N11p) 
(atentamente) le'aién — py? py> 
(en voz alta) lehaci1 Npn? 


- leer y escribir cro ujtóv mA NN 


legado [m]izavón — [hay navy 
horashá p]Inynn 

> (espiritual) morashá—— []nunn 
moréshet DInyyo 
tsavaá (mam) D]nmy ¡Nany 
legajo [m] tic (muna) [1] p»n 


legal juqúi [n-Ppn ¿pin 
legalidad [f] juquiót p]n»pn np 
legalizar latét tóquef juquí nn? 
2 q 2 

(firma, documento) le'amét 
(on non) nan? 


legar lehorish (nur) dm? 








legatario [-a] shatr — [mpxg]vny 
¡orésh [ny] vy» 
legendario [-a] agadi [n-) as 
legible cari [ny] 12 
legislación [f] jaquicá — []nppn 
tjicá bingna npnn 
legislador [-a] mejoquéc 
nena] prima 
legislar lejoquéc pRn? 
legislativo [-a] mejoquéc 
(n2Ama] prin 
- poder legislativo [m)] harashút 
hamejoquéquet  p]nppimen mus 
legislatura [f] beit 
hamejoquequim [+] oypjAmn 12 
legitimación [f] hejshér — [Wan 


leguitimátsia “Pim? 
legitimar lehajshír vu? 
p1009399 MYO) 

legitimidad [f] 
leguitimiút D] 19902 
juquiút B]mpn np 
legítimo [-a]juquí — [n-]>20 pan 
cashér (mua) wa 
leguitimi [n-)19 02 
legumbre [f] quitnút b]wp 


legumbres [£, pl] quitniót [13] mmop 
*> (verduras) (+) leracót [19] mpy 
- sopa de legumbres [f] 
merác ¡eracót [mp pr 
leguminosas [f, pl] (Botánica) 
quitniót (nnswn) [1"2] m9p 
leído [-a] nicrá(amsnm) [MN 773]N 7) 
lejano [-a] rajóc mámipm 
- Lejano Oriente [m] (LAm) 
hamizrájharajóc [pin nan 
- el Lejano Oeste [m] hama'aráv 
haparúa [1] msn 190 








lejos harjéc PO 
lema [m] sismá b]nmvo 
móto [how 
lencería [f] halbashá tajtoná nyzon 
biniánna 

lengua [f] lashón bp? 
*> (idioma, lenguaje) safá — []noy 


- lengua extranjera [f] safá zará 


bIny nee 

- lengua materna [f] sfat em 
] oy na 
lenguaje [m] lashón D nu 
safá D)nsy 


- lenguaje familiar [m] 
leshón dibúr D]n7 yv? 
- lenguaje obsceno [m] nibúl pe 


[na brm) 
lengiieta [f] leshonít D]mñu> 
+> (del zapato) lashón — (513 LJ? 
lengiietada [f] lequicá — [Jnpp> 


lec (+) Rp? 


lengiietazo [m] lec (2) 1 p> 
lenificación [f] ricúj [Y 97,q9n 

hagmashá bindmn 
lenificar leraquéj Emo] 
lente [m, f] adashá bIny1y 


lentes [m, pl] (SAm) mishcafáim 
[Yi] D03p yn DrpuN 
- lentes de contacto [m, pl] 
adshót magá [1] Mty 


lenteja [£] adashá — (mop)]ng1y 
lentejuela [f] natsnáts ys 
paiét [tw 0»9 


lentilla [£] adéshet magá. (2]ypo ny1y 
- lentillas de contacto [f, pl] (Esp) 


adshót magá——— [Y3]yw9mor 
lentitud [f] itiút D]nvon 
lento [-a] 14 [n-]oN 
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leña [f] etsim lehasacá DY 
D"Inp9n? 
leñador [-a] jotév etsim b»y-29n 

[DSy-0230n] 
leño [m] búl ets [Ny ba 
+> (tonto) (Esp) (+) baláta 


(man nup = +) ]no22 


leñoso [-a] me'utsé Myyn 
[ns] nsyn 
Leo [m] (Zodíaco) arié (om) [1] mn 
león [m] arié [my 
leona [f] leviá b]mw22 
leonino [-a] shel araiót TN DY 
- contrato leonino [m] a: 
jozé dracóni Dipytnán 
leopardo [m] namér [1] m) 
bardelás [1 o211a 


leotardos [m, pl] garbonim 
("oo»o") [11] DÑAY 


lepra [f] tsará'at D]nyy 
leproso [-a] metsorá YN 

yd] ys 
lerdo [-a] ¡4 [n-]>9N 


les [m, f, pl] (pronombre del 
complemento indirecto) lahém 
(¡>x 09) (192] 0772 


lesbiana [f] lésbit D]may? 
lesión [f] ptsiá b]nyss 
pétsa [sa 


lesionado [-a] patsúa  [mpx9]yaso 


nifeá manana) (ny9)) 939) 
lesionar liftsó'a 397 YNSO) 
lajból 722 21102 
letal catlani [n->220p 
letargo [m] tardemá D]nmna 
(Np1MM NINN) 

letra [f] ot (ano) [2] mn 
=> (de una canción) tamlil (15790 
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- bellas letras [£, pl] sifrút 1] amoo 
- hombre de letras [m] sofér 1) 290 
- letra cursiva [f] ctav mejubár 
[t] imnn 199 
- letra de crédito [f] ctav ashrái 
[> 1ÚN 109 
- letra vocal [f] em cria [2] mp1? ON 
- letras humanas [£, pl] sifrát 
(mon mv apa) p] nao 
- al pie de la letra ss 
quefi shecatúv IND 99 
- letra por letra az bishlemút mo24a 
letrado [-a] melumád mar 
[119120] 19210 
"> (abogado) oréj din y [(n2Y)7 Y 
letrero [m] shélet [024 
leucocitos [m, pl] caduriót levanót 
(1]1022 n PY 
leudante tofé'aj nan nan 
leudar lehatpi'aj mano? 
levadura [f] shmarim [Jony 
levantamiento [m] haramá  [2]my0 
(rebelión) hitcomemát b]mmmpno 
- levantamiento de pesas [m] 
haramát mishcolót DJ MApYa my) 


levantar leharim Dm? 
lehaquím 202 

"> (enderezar) ligcóf IP NP 
(nmp 1w»>) 

levantarse lacóm D1p? 


"> (rebelarse) lehitcomém 0Mpnm? 
(humo, polvo) lehitabéj 72NNN2 
levante [m] mizráj [r] my 
(viento) rúajmizrajit []1mn 1 nm 

(región del mundo) aratsót 
bemizrájhaiám hatijón MY 
(1) n0-0%0 Ma 


+> (región de España) azoréi hajof 
haiám-tijoni -000 NAT MN 
(mov 24) 
levantino [-a] levantini Po 
[n-)>99n2 
leve cal (man 1) 139 85) [n22]22 
E> (posibilidad, etc.) calúsh 
[nur] vi2p 
levedad [f] calút (bpm) ]m>p 
clilút b]m>2p 
levirato [m] ibúm [1] oy» 012» 
léxico [m] (vocabulario) 


otsár milim [1] 009 INN 
lexicón [1 ñp0p2 
lexicografía [f] 
milona'út D)] MANI MANDA 
lecsicográfia b] MIMPP2 
lexicógrafo [-a] milonái ¿02m 
[MAN] ÑO 
lexicología [f] 
jéquer hamilim (029020 
lecsicológuia DIMAAPDp? 


lexicólogo [-a] joquér halecsicón 
npop20 [mpn)an 
ley [£] joc (pn mn 
- con todas las de la ley «s 
bishlemút moya 


| - hecha la ley, hecha la trampa as 


iesh pirtsá bejól joc pin 922 ny19 Y» 
- ley del embudo [f] (+) 

i shivión bajóc PIN23IWMYN 
- Ley escrita [f] torát moshé 


b]nún na 

- ley fundamental [f] joc iesód 
[ino pn 
- Ley oral [f] tóshba DJy"a un 


(ns-2yay nía =) 
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leyenda [f] agadá Dints 
> (inscripción) ctóvet MN) 
(1 yao 200 9y) 1) n3n> 
YIN2 ANO 

a nan) po, NUPI 
Janon? 


liar le'eróz 
licshór 
liarse lehistabéj 
libanés [-esa] levanóni [n-P 037 
libélula [f] shapirit DJ vay 
liberación [f] shilúaj (1) m>4 m>w 
shijrór (uan nono pa00) (t] mmy 


hishtajrerút 1] MIMAYN 
- movimiento de liberación [m] 
továt shijrúr bJmny nyun 


liberado [-a] meshujrár— ¡mm 
Puan) ny] NY 


liberal liberáli [n-] 19199 
liberalismo [m] liberáliut b]nv219> 
liberar lig'5 3N2 NOD 


leshajrér(urvon ¡1nnn 2100) Y? 
liberarse lehishtajrér— YnYn> 
+ (actuar libremente) lifróc ol 

Ay pm 
b]man mon 
[van yan 
(at 


libertad [f] jeirút 
jófesh 
dror 
- libertad bajo fianza [f] 
- Shijrúr be'arvút — [e] maya mny 
- libertad condicional [f] 
maasár al tnai — [>»n9y30ND 
- libertad de cultos / conciencia [£] 
jófesh hadát nio dan 
- libertad de imprenta / prensa [f] 
jófesh halitonút  [(]mámyn van 
- libertad individual [£] jófesh 
haprát [1 o1sn din 
- libertad provisional [f] shijrúr 
be'arvút [1] miya moy 
- en libertad lajofshi »Yan> puam> 


libertador |-a] meshajrér 
nyanún] NN 
libertar leshajrér  (vwon y100) 1100) 


libertinaje [m] holelút DJ mon 
shjitút D]mrwny 
libertino [-a] holél (n24n]9An 
libido [£] avioná DInjvaN 
libido [Nyrwo 


Libra [f] (Zodíaco) moznáim 
(om) [0] ANO DANDO 
libra [f] (unidad de peso) libra 
(iv 453.6) D] mv 
*> (moneda) lira bIny> 
- libra esterlina [£] lira stérling 
DJ192300 ny? 
- libra medicinal [f] (12 onzas) 
litrá (mpna 12) p] 0» 
libre jofshí [nan pun 
panúi [mos] 
- al aire libre tájat quipát 
hashamáim Dian no nn 
- dejar el campo libre [m] sx 
lefanót et hashétaj noYn ny mao) 
- dar vía libre [m] ez 


latét or iaróc PYV AN NN 
- libre acceso [m] 
enisá jofshit D]myan np 
drisát réguel 19) ne 
- libre albedrío [m] bejirá jofshút 
bmynn nyna 
- paso libre [m] ma'avár jofshi 
[dd 12Y0 


librepensador [-a] b3'al majshavá 
jofshit— min nx0np [n2ya)>ya 
epicóros [moripaN]omipay 
libreta [f] pincás [ops 
cuntrés AL) ¡OONP 
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ad 
my 
)] ny? 
ng 

p my? 
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m9 
Un 
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OD 
a 


m39? 
nn? 
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wa 
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Y 
havá 
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libreto [m] (de un filme, situación, 


etc.) tasrit (1) von 
stsenário y »YID 
+> (de ópera) tamlil (D2n 
libro [m] séfer [199 
- ahorcar los libros «= la'azóv et 
halimudim 01090 NN AY 
- colgar los libros ax la'azóv et 
halimudim D»n199D NN DRY 
- libro de bolsillo [m] séfer quis 
[1] 0» 199 


- libro de caja [m] séfer tacbulim 
vetashlumim [Y] DNI UM) D'227D vw 
- libro de consulta [m] séfer iún 
[py d99 
- libro de ocasión [m] séfer 1ád 
shniá [MIY-T 199 
- libro de oraciones [m] (judaísmo) 
majazór (non 290) [1] MOD 
sidúr (man 190) [1] 910 NO 
- libro de texto [m] séfer limúd 


[1] mo»? 299 
- llevar los libros lenahél 
jeshbonót mñayn 2,2 


licencia [£] (permiso) reshút[] mu? 
rishaión [pg pa 
- licencia de conductor [f] (SAm) 
rishión nehigá [np pu 
licenciado [-a] b3'al rishaión 
Py (n2ya]>y3 
(universitario) boguér univérsita 
NPYIPAN [nta] a 


maguíster [10D 
máster [t] 2900 
licenciar leharshót Mun 
leha'anic rishaión py PD) 


(dar un diploma) leha'anic tÚ'ar 
A PD? 


+> (del servicio militar) leshajrér 
pray mun) NY? 

licenciatura [f] limudim letó'ar 
académi [19] 977N 9812 01192 
licencioso [-a] mufcár APM 
pam »n22) [mpam) an 
licitación [f] (LAm) mijráz [t] won 
licor [m] liquér [+] 1292 
licuadora [f] mamjé (paona) [Y] nm 


blénder [1] 11223 
líder manhíg [n»nm]»0)9 
movil [n>30]>1m 

- líder político [-a] ascán 
[M3poy)17 DY 
liderar lehovil (una n>9) 2102 
lehanhíig »n009 


liderato [m] manhigút 
(man my) )] mon 
liderazgo [m] hanhagá 
(m2 my) D] nn 
+> (liderato) manhigút 
(nan my) )] mn) 
liebre [f] arnáv [13398] 3918 
liendre [f] beitsá shel haquiná 
bInyan>4 nya 
liendres [£, pl] quinémet [] 39, 1») 
lienzo [m] bad (nus nm) [112 


liga [£] (unión) jéver [1320 

liga Jn»? 
=> (para medias) birít D]mya 
ligado [-a] cashúr — [nyup]mvp 


=> (a un índice o valor) tsamúd 
(a ya0m> ,11100) [n 1103] TY 


ligadura [f] cshirá bInvup 
=> (Música) ligatúra D]noy? 
ligar licshór Up? MP? 
=> (unir) lejabér 1302 
+> (obligar) lejaiév 07,197 
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ligarse lehicashér— Ypn2,1wp»n> 
ligeramente ctsát np 
+> (con rapidez) bizrizút Moya 
ligereza [f] calút b] mp 

(pun 101 MP) 
+> (rapidez) 2rizút D]mvy 


ligero [-a] avril [n-]>y yx ¿vns 


calil [mp 07291922 922 
> (ágil) zaríz [naJoy 
ligero mahér 2» 
- a la ligera al réguel aját — 2999 

(MDMA = +) DDN 

lima [f] ptsirá D]ryso 
shofin [yn 
mashóf ORI) 

+> (fruto) lima (19) [9] nm» 
limado [-a] meshuiáf ¿PU 
nun] pue 

limado [m] shiúf Roy 
limadura [£] litúsh UND) 
(mnun) [Y Yo? 

limar leshaiéf Puy yy 
+> (pulir) lelatésh 199 
limero [m] lima (y) b]nm2 
limitación [f] hagbalá —— [p]n2n 
migbalá b]n221 
ilits [] 098 NIPN 
limitado [-a] mugbál DIN 
[n22910]23)0 

limitar lehagbil 220 
limitarse lehitstamtsém  oymoyn> 
límite [m] gvul [YD 
- sin límite bli gvul 21292 
- en el límite gvuli [n-]242 
limítrofe govél [n20a]>3a 
limón [m] limón (99) (1) 910) 
limonada [f] limonáda — [)n13w 


limonero [m] limón (yw) hw? 





limosna [f] nedavá b]nan 

limosnero [-a] (mendigo) cabtsán 

[m-)327 

limpiado [-a] menuqué np» 

[np] ma 

limpiador [-a] menaqué [npr)nga 
limpiamanos [m, sg/pl] (CAm) 

mapít D]man 

limpiaparabrisas [m, sg/pl] 
maguév (magáv) (mona) (2200) [299 


visher [1 1Un 
limpiar lenacót mp. » 
limpiarse lehitnacót mpann? 


limpidez [£] tslilút (mopu)[]m>2x 
> (pureza) tóhar [100 mo 
límpido [-a] tsaj—— [nnynnsns. 
limpieza [f] nicúi (ap) Pp 

nicaión [Pp Pp» 
- limpieza en seco [f] nicúi iavésh 


UD» 
limpio [-a] naquí [mpa)»p) 
limusina [f] sherút IVY 

(man) [1] may 


linaje [m] iujasin [Y] por pon» 

shoshélet iujasin  [) pon» n24v 
linchamiento [m] linch —— [1 xp2 
lindar ligból, lehagbíl 930? ¡121 


linde (m] gvúl [1] 932) 
lindero [-a] govél [n2212)>Da 
lindo [-a] (bello) iafé [n»)ny 
+> (gracioso, agradable) jamúd 
[NANO] mm 
línea [f] cav rr 
=> (en un texto) shurá D]Jn yu 
(dam Tmya) 
=> (telefónica) cav télefon [t] haz 12 
=> (de producción) cav itsúr Ne) 
Rms» 


346 


nn 
tsán 
19327 
A 
ng 
nd 
n) 


man 


[11230 
Jn 
mp1? 
A) 
1223 
¡AMO 
1] ns. 
A) 
Pp) 
wésh 
NP 
217) 
mMyy 
] may 
pony 
Y 
1 Np2 
21392 
11212) 
1J21m) 
9))n9 


] MN 
(11 
ny 
maya) 
207 
Y 

t] ny» 


Y 





- en línea (Telecomunicaciones) 

mecuván [mp] y mpn 
- en primera línea berósh YN 
- guardar la línea lishmór al 


haguizrá man y ny? 
- línea de batalla / combate [f] 
jazit (apa) D]mn 


- línea de conducta [f] claléi 
hitnahagút [e] mann 272 
- línea de producción [f] 
pas itsúr [1] ms» 09 
- línea de salida [f] cav hazinúc 
[paro 2 
- mantenerse en línea lishmór al 
haguizrá man >y iv? 
linfa [f] limía bno” 
linfático [-a] limfati — [n-Pno? 
lingote [m] metil [or 
- lingote de oro [m] metil zaháv 
(03 00 
lingúista balshán [m-11y23 
leshonái [mañw?] nd? 
lingúística [f] balshanút [] 192 
lingvistica DInpvw1»2 
lingiñístico [-a] leshoni  [n-)162 
balshaní [n-) 423 
lino [m] pishtán [ndo 
linóleo [m] shavamanút— []mmyy 
linolé'um [1] 002192 
linterna [f] panás (1] 029 
- linterna de bolsillo [f] 
panás quis (r] 093 039 
linyera (SAm) navád [NT] 7) TN 


lío [m] i séder [NTDAN 
irbuviá D]maay 
mehumá D] mama 


samatója (+) b]nmony 


liquidación [f] jisúl [200 AN 





+> (de una deuda) silúc[t]p190 190 
pera'ón [1] Ny99 py vs 
+> (venta) mejirátjisúl p]20N NV 
- liquidación de bienes [f] 
quinús nejasim [1] D>D9) 019) 
liquidador [-a] mefaréc 
(man >) [N2)9]p19 
- liquidador de bienes [m] 
conés nejasim [1] D»D9) DÍA 
liquidar lejasél 2907 
*> (una deuda) lifróa 4992 4199) 
+> (vender con rebaja) limcór behanajá 
(in anyn qo 20) AAI02 al? 


liquidez [£] nezilút DJ mo) 
líquido [-a] nozli [n-]>29 
líquido [m] nozél (J5m3 


- líquido amniótico [m, sg] 
méi shafir [Mt] vay. 
lira [f] (instrumento musical) 


min nével [1123 yn 
> (moneda italiana) liréta []nvy2 
lírica [f] lírica bInpY2 
lírico [-a] liri [n-]-y2 
lisiado [-a] najé [m)n2 


liso [-a] jalác 
lisonja [f] janupá 


[np201720 
b]nsn nsun 


lisonjear lehajanif 00? 
lehitjanéf NM? 
lisonjero [-a] janfán [1-]1990 
jalaclác [np2220]p2720 
lista [£] reshimá pImyr 


- lista de precios [f] mejirón [Y Y*N» 
listín [m] (Esp) madri; télefon 
[1929 PDA 
listo [-a] 
(terminado) muján — [m21M)PM 
> (sagaz) navón [m2 93) 
piquéaj [nnpa]np9 np 











éá_——AAA——41 


lisura [f] jalacót D]mp2n 
+> (Perú) gasút (ny ix nom) [2] mv, 
litera [f] mitát comatáim nom 


D]o»nmp 
literal milul [N-29 p2190 
- traducción literal [f] 

tirgám milulí (129% DAA 


literalmente milulit 190 moro 
pshutó quemashmaó Wan) wa 
literario [-a] sifrutí [noo 
literato [-a] mumjé lesifrát 
190) [mam] nn 
literatura [£] sifrút (safrút) 
(maso) ] nop 
litigación [f] hitdainút ¡main 


b]mnn 
litigante bá'al din yz- [n9ya]>ya 
litigio [m] merivá b]npy 


majalóquet — [Ingono puna 
litografía [f] litográfia ) memo 
hedpés éven [rIyaN D9Tn 
litoral shel jof haiám wn ny 
litoral [m] azór hajóf [Mann DIN 
> (SAm) azór haneharót NIN 
[Jm 

litro [m] líter (p"av 1000) [e] 199 
liturgia [f] litórguia.— bImypo» 
liviano [-a] cal (129 8) [(n2p]>p 


llaga [£] pétsa [1] yyo 
quív [1] 9 
llama [f] lehavá b]n272 
shalhévet DJ] nan 
> (animal) láma (mn) 2) ma) 
llamada [f] cri'á pr D]npap 
= (telefónica) tsiltsál [Y 2123 
siját télefon DJh920 ny 


*> (en un texto) mar'é macóm 
[1] Dip nx 





- llamada a cobro revertido 
siját guvyána b]npm 5 
llamado [-a] carúi [mm] 
llamar licró pipa) Napo YN 
*> (dar nombre) lejanót n 
> (por teléfono) letsaltsél 
(19909 = <) 25 
llamarada [f] lehavá pitomit 
D] ms n 
llamarse lehitcaré No: 
llanero [-a] tosháv hamishór 
nn nan] a 
=> (Vzla, Col) me'azór hamishorí 
DAN Y 
llaneza [f] amamiút Jm» 
llano [-a] mishori [n-)> 
llano [m] mishór [rm 
llanto [m] béji Ros 
llanura [£] mishór )) 
- llanura costera [f] 
mishór hajóf [nom 
shfelá DbIn; 
llave [f] maftéaj Ros 
llavero [m] majazic maftejót p* 
[Jmnr 
llaves [£, pl] (signo) sográim 
tsomdim [Y] 0»mAÓs Dr 


llegada [f] haga'á b]m) 
- línea de llegada [£] cav siiúm 
[r]Jovo 

llegar lehaguía (1012) y» 
llenado [m] milúi- (p9n9) (1090 1 
llenar lemalé N3 
lleno [-a] malé [ny2m]N 
llevar lehavi nx DIpno) 2 
lacájat (ana pao) nn 
llorar livcót Mm) 


*> (por una muerte) leconén 1h 
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revertido [f] 
b]np2a ny 
[np Jm 
172) N 22 NIP) 
ót 32 
altsél 
(19999 = <) 23237 
a pitomít 
)] MANI NIN? 
NZD? 
1amishór 
0 12309] an 
r hamishorím 
DONNA AND 
D]nmnny 
[np nu 
[Jn 
[t)>22 93 
[au 
| 
[Jona nu 
b]n294 
nono 
naftejót PRIMO 
[Y] mnnap 
ográim 
OY DAD 
b]nyan 
| cav siliúm 
R]Jowo 1 
(02) 9902 
nm) (1) 191 A 
N22 
[ny29)N20 
IN DI79) N 22 
NIP) NOR) 
m922 
conén Mp? 





3149 





llorón [-ona] bajián [5-]p23 3 


cílter (+) [-] 107 
llover iritát guéshem  []0Y) npv 
llovizna [f] zarzif Ryu 
lluvia [f] guéshem [1] Da 

matár [1] 19 


lluvioso [-a] gashúm [nia] ova 
lo (artículo neutro) YD Y 
(19119) ¡INN DY 99 Y910 ,17A0 N92) 
- lo ideal y lo real haratsúi 
vehamatsúi AIM ANY) 
- lo mío ma sheshaiáj li > +WY np 
- lo más haji (20 
- lo mejor hatóv beiotér 1Y3 MOD 
- lo peor hagarúa beiotérmva yn 
lo (pronombre del complemento directo) 


otó (pro 107 vr num 93] IN 
loa [£] halél [11920 
loable raúi leshévaj n192 [mana] an) 
loar Jehalél 2202 
lobby [m] shdulá— []n714 n211v 
lobo [-a] ze'év (M-] 18% 


lóbrego [-a] afél 
lóbulo [m] uná 


[n79Nn]298 
D]m3x ¡AMA 


(de la oreja) tnuj [un 
local mecomi n-) pm 
locáli [n-]>270 


local [m] mivné (130902) [1] m2 
localidad [f] ishúv — ]mw, mw» 
« localidad fronteriza [f] 
ishúv sfar [sy my» 
localidades [£, pl] cartisim 
(a yam>) [11] 09072 
localismo [m] (palabra, expresión) 
niv mecomi pr 
localización [£] itór [max mx 
localizar lé'atér  (narovmpn) 1982 
le'aquén 19N2 


loción [f] tajshár (1919995 299) [1] vÚ2n 
- loción de bronceado [f] 
mishját shizúf DIpvy nnún 
- loción para después de 
afeitarse [f, sg] mei guilúaj 
[14] 19 -» 
loco [-a] meshugá JNYD 
[nun] yan 
- loco [-a] por (+) meshugá al 
Ens ama ==) 2y [NYNVI] YA 
met al ()9y nn] 1 
locomotora [f] catár [Y wp 
locuacidad [f] patpetanút [>] maaps 
locución [f] niv (1o»3) [1] 1) 
=> (profesión del locutor) carianút 
Pp] moyp mp 
locura [f] shiga'ón — [hy nu 
locutor [-a] carián — [5-]p32 1 
E (radio, etc.) shadár [m-]11U 
shadrán [m-]yy14 
lodazal [m] shétaj botsi [1 noy 
lodo [m] bots [1] ya ya 
logaritmo [m] logaritm [om y» 
lógica [f] higaión [van pon 
lóguica ) mp» 
lógico [-a] heguioni [n- 0 
logística [f] loguística D]np»09 
logístico [-a] loguísti — [n-]»099%2 


logotipo [m] samlil [19209 
lógo JN 
logrado [-a] mutsláj AA 
[nn] moya 

lograr lehasig PUN? 
lehatsliaj 12307 
logro [m] heség [ran wn 
hasagá (non >) ]nivn 
zjiá (vnxna) D] ma? n»ar 
hatslajá b]nm2sn 





loma [f] guivá bJnya 
lombriz [f] shilshúl 70 
(nyam) [1] 2074 


lomo [m] gav (994 o»n->y2 5) (] 12 
-> (filete) filé (wa) [1] 29 
lona [f] brezént (13210) [1] 03192 
loncha [f] retsu'á b]nys» 
*> (de carne, etc.) prusá — []npa 
(wav) 
lonchera [f] (CAm) tic ójel— p»n 
[e] 22N 
lonchería [f] (CAm) mis'adá 
(mmm ya) D] yo 
longaniza [f] nacnic [1] pra?) 
longitud [f] órej []73N ,TMN 
longitudinal orqui  [5-]>29x ¿98 
longitudinalmente la'órej 75 
me 
lonja [f] (de carne, etc.) prusá 
(wa >) D]nyns 
loor [m] shévaj [na 
lord [m] lord [112 
loro [m] tuquí [»an ¿9 
los [m, pl] (artículo determinado) 
ha (1193 YD) - 
= [m, pl] (pronombre del 
complemento directo) otám 
(0039 19? ,P0) NUM 199) DIN 


loseta [f] martsefá b]nsy 
añaj AS 
baláta (+)D]mp23 
lote [m] atsvá D]m3N myx 
*> (terreno) migrásh [yn 
lotería [£] hagralá D)n290 
bingo fx prun) [1] ya 
- billete de lotería [m] cartis 
páis [wa 97 
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loza [f] jarsina bInpowm 
E> (vajilla) cléi jéres 29 
(a 0990 ,mn2s) [11] 09 


lozanía [£] ra'ananút ] maya 
lozano [-a] ra'anán [ny 97 
lubricación [f] sijá b]npw 
shimún [pay po 
lubricar leshamén vv? 
lasúj mo? 


lucero [m] cojáv zohér [1% 


lucha [f] ma'avác [Y p18D 
lejimá D]nn? 
=> (Deporte) he'avcút ¡MPparn 
D]mp1NN 
hitabcút D]Mp2NNN 
crav magá yn 1 
- lucha por la vida [f] miljémet 
quiúm D]ovp man 
luchador [-a] 
mitabéc [n2aNnm) pan 
lojém [man] om 
luchar liljóm on22 019) 
lehe'avéc PINO? 21092 
lehitabéc PINNDD? 
lucidez [f] tslilot hadi'at mos 
bInyin 
lúcido [-a] bW'al de'á tslulá 
na2y ny7 [n2y2)5y2 
lucrativo [-a] rivjt  [n-nm pm 
lucro [m] révaj [nm 
to'élet p]nzn 
bétsa [1 yya 
luctuoso [-a] atsúv — [nNAY]DSY 
E> (del luto) shel ével 7IN DY 
luego ajaréi jen 12108 
ajár cáj 72-IDN 


+ (en consecuencia) mashmá YY 
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21NPOA 
pr] om 
PJ) 
MYANIN 
b]npo 
ay pa 
av? 
po? 
AE) 
[1 p180 
bImipn? 
¡MPANN 
1MPIND 
MPA 
Dn Ne 
¡émet 
p MAn20 


1 p3NN 
217] 02 
22 01092 
7 PAN 
PANND? 
m3 
bInyin 


12y3)2y2 
m3 pm 
m3 am 
p]n2un 
[1)yy2 
Sy] ns 
004 
12108 
72-108 
14 YY 
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- hasta luego lehitraót mann? 


lugar [m] macóm [Nodo 
- en algún lugar ei shám ox 
- en lugar de bimcóm opa 
- lugar común [m] clishaá p]ny»p 
lujo [m] peér [1] ano 
motarót [mama 
licsus [e] oropp19 
lujoso [-a] mefo'ár ¡INI9) 
[non] aan 


lujuria [f] zimá DJmat nan 
lumbago [m] maténet D]n3n 


lumbágo LJhaamo 
luna [f] 1aréa] [roy 
levaná LJm322 
sáhar [Nano 

- luna de miel [f] ¡éraj dvash 
R]Y31 ny 

- luna nueva [f] rosh jódesh 
RUANO UNA 
lunar shel haia'réa DD YY 


lunar [m] necudátjen >) mp) 


lunes [m] ¡óm sheini (y o» 
lupa [f] zejujit magdélet MAN 
DInzmn 


lustrabotas [sg/pl] metsajtstaj 
na/aláim —0»2 [nn9n49]n3ny 
lustrado [-a] 
mesujtsáj [nnyms]nyny Asmyn 
memorác — [nemm)p da pam 
lustrado [m] tsijtsú'a] 


(0) [1] many 

luto [m] ével — (owmo 00) [1)928 
luxación [f] néca [yr 
luz [£] or [1] TN 
ma'ór [rin 

- luz de giro mehavhév [1 anann 
vinquer (+) (1) 522 


- luz roja [f] oradóm — [Jovi in 
- luz verde [f] oriaróc — [1] pyy in 
- rayo de luz [m] quéren or (2] ix mn? 








M 


m (metro) méter (on =) 
macabro [-a] macábri  [n-]-1221 
macana [£)] alá poros pus >>) 1] m2 
> (SAm) (+) bIÓf (24) (1) 973 
- ¡qué macana! (SAm) (+) 
éize bása (+) MPNa NPy 
macanear (SAm) (+=) 
levaléf (lebaléf) — (+=) (9222) 9222 
macanero [-a] (SAm) (+) shacrán 
[m-]npy 
macanudo [-a] (SAm) (+) 
nehedár [1102] 110) 
macarrones [m, pl] macaróni 
pi» dipo 
maceta [f] atsits RIwsy 
macetero [m] ma'amád la'atsitsim 


(]0-P3y2 TOyD 
+> (de balcón) adanít D] 1378 
mach [m] maj [1 78 
machacar lijtósh Un?2 Una 


> (sobre un tema) ladúsh(xuwa) Yy1? 
machete [m] machéta [no'yn 
(am an) 19y2 P90 ph) 
machihembrado [m] shéguem 

(1) 034 

machismo [m] shovinizm 
pra) Rh] opy 2 
machito [m] gvarbár (129 
macho [m] zajár [192 
+> (Carpintería) shéguem  [t]oY 
- macho cabrío [m] táish  [t] vn 





machucado [-a] ma'új [ny] ny 


machucar limój 192 YD 
macizo [-a] mutsác [n-] py 
macizo [m] gush [1] Un 


t> (de flores, plantas) arugá [) my 
macro- mácro rm) pa 
mácula [f] quétem [on> 
reváv an 
madeja [£] pc3at jutim [] won nyps 
madera [f] ets fun) [Ny 
- madera terciada [f] lavid [1] 127 
madero [m] búl éts [yy da 
quéresh R] 1 
madrastra [f] em joréguet DN 
b]mán 
madre [f] ima DINION ¡NIYN 
em DJ ON 
*> (de un río, etc.) afic [pay 
- madre de alquiler [f] 
em pundecaít D]N¿TN9 ON 
- madre política [f] (suegra) 
jamót (msn) b] man 
- madre superiora [f] 
em haminzár DJ 19D DN 
- ¡ésa es la madre del borrego / 
cordero! as po cavúr haquélev 


12290 MA M9 
- mentar la madre (+) lecalél et 
haima NIPNA NN 2227 


- salirse de madre (un río) la'alót 
al gdotáv vI1 y M9y2 


0) ny» 
¿Ty 
1 pm 
[un 
ny, 
) 7 
ropa 
an 
ANYRI 
n) [1INy 
[1 ma7 
]yy ha 
R] 3 
DN 
)]mán 
N NIN 
DJ DN 
Rp. 


1N9 ON 


) 


»]inn 


9D DN 
rego / 
juélev 

nap ma 
alél et 

1D 72 
la'alót 
y My? 
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54> (una persona) (+) latsét miqueláv 
(9200 NN 1389) P29/) INS? 
madriguera [f] meurá — [p]nyxn 
madrina [f] sandaquít — ]5wpmo 
madrugada [f] shájar [any 
> (acción de madrugar) hashcamá 
PI 
- de madrugada hashquém 03%n 
be'alót hashájar 10%n Maya 
madrugador [-a] mashquim cum 
Dr [mp2] Dra 
madrugar lehashquim wan? 
maduración [f] havshalá []n2420 
- maduración postcosecha, 
poscosecha [f] havjalá D]n2730 


madurar lehavshil 307 
*> (personas) lehitbaguér “30M? 
livgór 1332 ,M437 


madurez [f] beshelút —— [p]moya 
“> (de las personas) bagrút [] ma 
maduro [-a] bashél — [n7Y2]>Y3 

(personas) boguér — [nypajopa 
- edad madura [f] guíl ha'amidá 


[Py > 

maestría [f] 
mumjiút p]n»n» mam 
shlitá (1993) D]n»74 
(parte de LAm) tO'ar shení mn 
poo) (124 
maestro [-a] moré [mio] nn 


- maestra de jardín de infantes [f] 


ganénet ]n293 
- maestra jardinera [f] ganénet 
[Jm 


maestro [m] maéstro  [tvwoN»n 
- gran maestro [m] rav omán 
[1 yay-19 





- maestro de ceremonias [m] 
menahél hatéques [| 0R9n 20 

- maestro de obras [m] menahél 
avodá (mapas) (Y) hay 2019 

mafia [f] pésha me'urgán [e] 9x0 ya 


máfia (yua pan) D] mon 
magia [f] quésem [ovr 
máguia b]m 
mágico [-a] shel csamim DD Y 
muflá [n-] 290 ¡1291 

- varita mágica [f] maté csamim 
[1] DPP non 


magisterio [m] hora'A (yspm) D]nxin 
magistrado [m] shofét [ww 
magistral mevutsá bemumjiút 
n»nma [NY] Y2 
magnanimidad [f] rójav lev 
[1 29 am 
magnánimo [-a] nadiv [ny] 19 
magnate [m] é11 hon [yn ex 
magnesio [m] magnézium [1] Dv 
magnetización [f] mignút [1] own 
magnetizado [-a] memugnát 
[NO] VID OIM 


magnetizar lemagnét 017 
magnetófono [m] (Esp) 
reshamcól Rp Apnyr 
magnicidio [m] rétsaj rosh mediná 
[my UNA ny) 
magnificencia [f] hadár [ym 
tiféret b]myon 
magnitud [f] meimád [e) man 
p?n my 4) 


magno [-a] gadól [n21]21 

rav nan 
- Carta Magna [f] jucá D)Jngn ap 
mago [-a] cosém mp] op 








magro [-a] razé (omwa >1) [nn 
cajúsh [nána] in) 
magulladura [£] jaburá (my2) b]n map 
magullar ligróm jaburánpan 02 
mahometano [-a] muslemí 1701 
(0-Paop 
mahometismo [m] islám [1] ON20N 
mahometizar le'aslém  D29N2 
mahón [m] (Esp) dins (13) [) 0) 
mahonesa [f] (Esp) maionit [Jm 
maionéz [Ivo 
maicena [f] córnflor 
(o»n my) [1] 129 
maíz [m] tiras [oyn 
- fécula de maíz [£] córflor 
(o»n 2) [8] 129I1Pp 
- rosetas de maíz [f, pl] pópcorn 
[ips 
- palomitas de maíz [f, pl] 
pitsputséi tiras  [Wt]UPN>NDY9 
- harina de maíz [f] quémaj tiras 


R]0YS nor 
maizal [m] sdé tiras — [0vVRNTY 
maja [f] mam'j [e] 79191 


majada [f] (de ovejas) éder 
(020) (1) 11y 
majadería [f] ma'asé shtút  nvy» 
[1] moy 
majadero [-a] metumtám ¡DOM 
(n29p) IPPO] DVMYA 
majadura [f] ctishá D]núm> 
majar lejatét nm? 

majareta [m, f] (+) cúcu 

(+) (pun) pr? 
majestad [f] hod [Jin 
majestuoso [-a] maljutí [n-]»m320 
mal lo tóv NON 
*> (difícilmente) becóshi Wpa pWp1 
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- de mal en peor midéji el déji 


17120 070 
mal [m] róa [99 y 
+> (enfermedad) majalá b]n2n 
= (daño) nézec [pr 


- males (m, pl] tajaluim (1) 0905 
- mal de amores [m] hitahavút 
D] mann 
- mal de mar [m] majalát ¡ám 
b]o> 0209 
- mal de ojo [m] éin hará [417 py 
malabarismo [m] lahatút [1] vwn2 
malabarista lahatután [5-]]p1092 
malagradecido [-a] cfúi tová 
nyo [ma] 99 
malandrín [-ina] nivzé [M1] 


malaria [f] malária bIn»12 
malcriado [-a] mefunác ¡pnon 
pas) pao 

maldad [f] ró'a lev [1]19-11 
avlá b]n2y nany 
maldecir lecalél 2992 
lejaréf 919 
maldición [f] clalá )n2>p 
maldito [-a] arúr [NVAN] VA 


meculál —— [n22p]272m 22pM 
mezurgág (+) [MARI] AMD 
maleante avarián [5”-]p123Y PY 


malecón [m] shovér galim ny 
o 
maledicencia [f] sitná —— []n0 


maleficio [m] quishúf (pm) [1] yu 

maléfico [-a] mazic [n-Jpp1 
malentendido [m] i havaná 

pinos 

malestar [m] i nojút —— []mmo-x 

meijushim [Mt] DNA DINA 

maleta [f] mizvadá D]n ny amn 
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maletero [m] (mozo) nosé 

mizvadót [MW NY) 
=> (Esp) ta mitán [Y yon xn 
malevolencia [f] r0'a lev [1]15 yin 
malévolo [-a] merushá YU 
A 
maleza [f] ésev shoté [now 1Yy 
malgastar levazbéz vna) 
malhecho [-a] me'uvát ¡MYD 
[nnpy] my 
malhechor [-a] poshéa [nyñaJy uo 

malhumorado [-a] metsuvráj 
(+) [nmM33] mas nimsn 


malicia [£] zdoniút b Jin 
malicioso [-a] zdoní [n-PAn 
maliciosamente bezadón — pra 
malignidad [f] zadón [yn 
maligno [-a] zdoní [npñn 


(tumor, lesión) mam'úr 
[MAD] varo 
malintencionado [-a] b4'al 
cavanót ra'ót my, > [n2ya]>y2 
malla [f] réshet (m220) b] ny) 
(vestido) bégued ricúd[+] mp7 m1 
(SAm) bégued ¡ám (o na 


malo (mal) [-a] ra [ny ya 
garúa [my] ya 
malogrado [-a] mujmáts — ¡Nom 
nn] vana 

mefusfás ¡DIDID 


(+) [pavo] vapor» 
malogro [m] hajmatsá D]nyano 


hajta'á DInxonn 
fisfús (+) [1] wapa 
malograr lehajshíl 2307 
lehajmíts (1) mot) vano) 


malograrse lehitcalquél 2 2nm9 
lehicashél 20307 DUTY 








maloliente matsjin (Ip 
malsano [-a] mazic labri'út 
MN>122 [+] ¡m3 


malta [f] létet nn? 
maltosa [f] maltóz R Jn0z 
maltratar lehit'alél 99ynn> 


maltrato [m] hitalelút- [)m52y0p 
malvado [-a] ralev 15 [nyy)y7 
malversación [f] me'lá b]n>yn 
malversar lim'ól (q092)9> yn 


mama [f] shad [ny 
mamá [f] (+) ima — [JN NON 
mamar linóc PY2 Pp) 
mamarracho [m] quishcúsh 
Rupyp 


mameluco [m] (SAm) sarbál [+ oa 
mamíferos [m, pl] ionquim NA 
mampara [f] mejitsá |»); Ingna nyn 
mamut [m] mamúta nom» 
maná [m] man (nan ay) [e] yo 
manada [£] (de ganado) éder [y] AY 
> (de lobos, pavos, etc.) lahacá 
bInpn2 
manantial [m] mañán [)pyo yn 
manar lishpó'a Ya? Yaw7 
mancha [f] quétem [Jon> 
manchado [-a] 
mujtám — [nanom)on> ona 


mego'ál [n2Ni] Sos ¿IND 
manchar lehajtim m2 
mancilla [f] quétem (11099 
mancillar letamé NO) 


mancillarse lehitamé x9ny mom) 
manco [-a] guidém Inapa] DDD) 
mandarina [f] mandarina D]In»ymbo 
clementina D Inpo»»p 

mandatario [-a] meiupé cóaj 
Dí [nom] nen 
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£> (Política) ba'ál misrá ramá 
my mun [n2y2]2y3 
- Primer Mandatario [m] 
nesíi hamdiná []np190 NY) 


mandato [m] mandát [ono 
tsivúi (mmpa) [ns ps 
mandíbula [f] léset b]np? 


mando [m] picúd 
- asumir el mando 
lacájat picúd n9 NDP? 
lehicanés letafquid Pp9n7 DI 
- mando a distancia [m] (Esp) 
shalat rajác— [t]ípiny pni-024 
mandolina [f] mandolina []ny21m9 
manecilla [f] (del reloj) majóg 
[no 
> (Botánica) cnoquénet  []mpvp 
manejar letapél  (o»r21py2)2907 
t> (conducir) (SAm) linhóg m3 
(emm 1913) 1032 
11090) 
as, ADO 
AA) 
DIM 
+> (conducción) (SAm) nehigá []n»m 
manera [f] ófen [1)19N ¡918 
- ala manera de besignón 10,93 
- de buena manera ba'adivát 
MVTNI 
- de cualquier manera éijshehu 
MU 
- de esta manera cája n2 
- de mala manera bejóser nimús 
(no nmsa) 01m) 92 
- de ninguna manera 
beshúm paním DM9 DA 
- de tal manera que cáj she. -Y 7) 


[mps mp>9 


manejarse lehistadér 
manejo [m)] tipúl 
> (maquinación) mezimá 


- de todas maneras béin caj 
uvéin caj 79 PD 792 
beláv hají 2 1822 

- en cierta manera bemuván 
mesuiám DDN DMA 

- nO hay manera bilti efsharí 


oy 22 
manga [f] sharvúl [Jon 
+ (tubo) zarnúc [puw 
manganeso [m] mangán — [t]y»b 
mango [m] iadít DJsp 
+> (árbol y fruto) mángo [1] yn 


manguera [f] tsinór gúmi (+) »9n ñyy 


> (SAm) zarnúc [pun 
maní [m] (LAm) 
egóz adamá [R] ITA MN 
bóten [))92 1012 
manía [£] teirúf (1) P1 NO 
bulmós (1) 0122 019021 
mánia D]mon 
- manía persecutoria [f] 
shig'ón hardifá — []n911m PyyY 
maníaco [-a] 
metoráf  [n9hwn]qi0» NOD 
mániac (mua yram) [5-] po 
maniático [-a] b4'al shig'onót 
may» [n2y2]2y2 
manicomio [m] béit meshugaim 
[1] yn 112 


manicura [f] manicúr 
manicuro [-a] manicurist 
[M-]0D1P 
manifestación [f] hafganá []m 290 
mifgán meja'á (Y) NANA Ya 
+> (expresión) bitúi [r]»w3 p10»2 
+> (declaración) hats'hará  ]n1m3n 
manifestante mafguin — [n-]y29 


[Japo 
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J 

172 y2 
NA 
n 
p)2M3 


0 Puy 
0159) 
b]Jmp 
(1) Man 

2) NNY 

[pue 


TN MN 
Ya 012 
9 NvVO 
¡012 
D]mn 


A 


) YO 
:] PND 
Ót 
y3)9y3 
sam 
1 13 
Ip 


APA 
3]nn9n 
Da Y9 
93 1002 
Inmo 
1-1pa9h 
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manifestar lehafguín v39m? 
== (declarar) lehats'hir VID? 
*> (expresar) levaté Npz? 
manifestarse lehitbaté NYann> 

lehejaséf una? AYIPnD 


manifi esto [-a] hafganati [n- Pansn 
> (claro, evidente) niglé [ma9]m5 


galúi [m53)19) 
manifiesto [m] hats'hará Dinvso 
manija [f] (LAm) iadít bJwp 
manilla [£] (Esp) ¡adit D]wp 
maniobra [£] timrón [mn 
tajbulá b]n2ann 
tajsis [1 99m 
maniobrar letamrén 1199) 
maniobrero [-a] tajsisán [»-)]p 995 
manipulación [f] tijsús [y DIDIAR 
manipulátsia b] MIADIA 


- manipulación bursátil íf] 
haratsát menaiót — [Jn nym 


maniquí [m] imúm ¡DON 
(1:29) [1] DION 
manivela [f] manuéla D]n2xp 


arcubá [m»0> 7») D]n1918 0M99N 


manjar [m] ma'adán [iy 
matám [oyon 
delicatés [1] o9p»27 
mano [f] ¡ad b]r 
- al alcance de la mano 
beheség ¡ád vIYWPDA 


- a manos llenas ss beshéfa. yaya 
- apretón de manos [m] 

lejitsát iád DJ” nyn? 

- con las manos en la masa a; 
bish'át hama'asé nvyan nyya 
- dar la mano liljóts ¡ád » yin) 
- dar una mano latét ¡ad nm? 
(ma) 








- de primera mano 
miád rishoná AÑUNA PI 
lashár mehamacór PIDA > 
- de segunda mano miád shniá 
(Win No) my ZA) 
- mano blanda [f] ¡ad racá b]naa" v 
- mano de obra [f] cóaj adám mo 
(msopna nPvyna) [y] DTN 
- mano de pintura [f] 


shijvát tséva Jya3 n294 
- mano de hierro [f] ¡ad cashá 
bInup 


- mano dura [f] ¡ad casháb]núp v 
- manos unidas [£, pl] 

iadáim shluvót [a 2] ma D»p 
- palma de la mano [f] caf ¡ád 


D]”-92 
manojo [m] égued (mp3 [1] TN 
tsror (ma ma) [1 y 


manómetro [m) mad- -lájats []yn>-19 
mansión [f] vila (amoo m3) 2) 020 


javilá bJn2m noma 
manía [f] smijá bIn»nv 
manteca [f] shumán Ja 


(mn 9 pa) [e] 1Y 

=> (mantequilla) (SAm) jem'á DInxnn 
intel [m] mapá (mw) bInap 
mantener lehajazic — (>a05) PDD? 
=> (pagar los gastos) lejalquél 93999 
mantenerse lehitparnés — v319n9 
> (en pie) la'amód Ty? ¿Mya 
Gritentatenío [m] ajzacá DInpina 


hajzacá DInggno 
tajzucá b] MPAA 
mantequilla [f] jemn'á DInyn 
manual iedaní [np 


- trabajo manual [m] mléjet iád 
DJ n2n2n 
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manual [m] séfer ézer 
séfer hora'ót 


[1] 3090 
(] MANN 199 
madrij (mann 290) (1) PY 
magdír (a os) (1) 
- manual de conversación [m] 
sijón []nrmv 
manualidades [f, pl] melajá []n2x2 
manufactura [f] itsúr ma» 
(ny) [1] my 
+> (fábrica) bet jaróshet [1] nyimn a 
manufacturar leiatsér 23,197 
manumisión [f] shijrúr 
(miaya) (1) may 
manumitir leshajrér (mrayn) 91? 
manuscrito [-a] nijtáv baiád 
1 0199)39 
- letra manuscrita [f] 
ctav mejubár (1) MN» 109 
manuscrito [m] ctav ¡ád 
(nv) [t] D-aN9 
manzana [f] tapúaj ets  [+]yy-mon 
- puré de manzana [m] 
résec tapujéi-éts [1]yY-m9D PY) 
- manzana de la discordia [f] 
séla hamajlóquet [e] 921209 y29 
manzanar [m] matá tapujim 
[ o»man yo 
manzanilla [f] camomil [1 >xwmp 
babonág (naaa 
manzano [m] etz tapujim 
[1] oran yy 
maña [f] quisharón [e] m9 mw» 
mejumanút JM Nava 
> (astucia) armumiút — [)nmomwy 
- más vale maña que fuerza sz 
lo bejóaj elá bemóaj N3N D192 N> 
moza 


mañana majár 1 


mañana [f] bóquer [922,192 
lifnéi hatsohoráim DIN 292 
mañoso [-a] mujshár ¡IM 
[num] wa 

+> (astuto) tajbulán [m-]122N0 
mapa [m] mapá (mami) D]non 
maqueta [f] déguem [ox 


maquetista boné dgamim 
om [nd2]n3a 

maquillado [-a] me'upár 
[mana] 199/1918 

maquillador [-a] me'apér 
[SNA] 29ND 
[1] NIN NPN 
198? 
NIN? 
p]nñon 


maquillaje [m] ipúr 
maquillar le'apér 
maquillarse lehitapér 
máquina [f] mejoná 
- máquina de afeitar [f] 
magléaj [122 
mejonát guilúaj 1] ma, nio 
- máquina de coser [f] 
mejonát tfirá D]n pan ná 
- máquina de escribir [f] 
mejonát ctivá b]nyn3 19m 
- máquina de picar carne [f] 
matjená (wa) D] nin» 
maquinación [f] mezimá ¡nor 
Lima 
[n-->22p 
(nana 1 NM N92) 
maquinar lircóm mezimót  Dipy 
MI 
=> (contra alguien) lehitnaquél 20902 
maquinaria [f] micún [pa EA 
tsiúd (mio n27yn) [1] mos 
- maquinaria agrícola [f] 
micún jaclaí [>N2PD Pam 
mar [m, f] ¡ám [1] o> 


maquinal mejáni 
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ja ma - a Mares bejamuiót m9 1mmx | + (de entradas y salidas) 
NN 229 - arar en el mar lehitaméts she'ón nojejút R]mnd)-yyy 
j DW lasháv NMY2 V9NDn? | => (de libros) simaniá bmw, AA) 
»] ds - hacerse a la mar [m] Tehaflig marcapasos [m, sg/pl] cotsév ley 
hdwann 12907 J29 19p 
¡EJnsp - la mar de hamón (non m9) Pap marcar lesamén — (yoo ow»») 1992 
ox - nivel del mar (m] pnéi haiám => (Deportes) lizcót bincudót Ma) 
E [1] 090 »9 Mp2 
daJnña maraña [£] svaj [3x9 | *> (en el teléfono) lejaiég »n> Y) 
poes: maratón [m] máraton R)iny idea [£] halijá bjnp9p 
> ASIN maravilla [f] péle [1] xba tse'idá DInpyy 


maravillar lehafli N9n> | +> (cambio de velocidades) hilú; 





0)1980 maravillarse lehitpa'él 2y9nn9 (120293) (39 DIN 
e DN lehishta'ót NANO => (Música) shir léjet [m2 vv 
pa maravillosamente lehafli hop) marchador [-a] halaj 
SNE maravilloso [-a] niflá [n-] N29) (0903) [(n220] 390 
non muflá In;JN291 x>91m | marchar Jaléjet n222 
e jalomíi nm lits'ód 1yy? my) 
[N Dn? marca [f] simán [yo | => (un negocio, asunto, etc.) (€ ) 
» Pon tsiún (po) [1] y9y lehatsliaj 12402 
¡ICAA (logotipo) sémel (m2) [1299 | marchitamiento [m] nevilá bJn np2) 
AN > (comercial) mutág Rama cmilá b]n2mp 
a - Marca comercial [f] marchitar lehajmish Ran) 
> nio simán misjar? RP1iNDA yop lehajlish WIND) 
SN sémel misjarí ramon >99 | marchitarse lijmósh 029 Ya) 
Inn shem mutág [1] 35m oy linból 7232 9129) 
pet - marca de fábrica [£] licmól 2072 210P) 
D]nows sémel hatatsrán yen 599 marchitez [f] cmishá LJnúm) 
9-Py0p - Marca registrada [f] marchito [=a] navúl [mra)]513) 
MS N5) simán rashúm 1ow»1)»9 | marcial tsva' Paw) [n-] xy 
ip» marcado [-a] mesumán yan jaiali [nn ¿99 
MD [130] 90 | marco [m] misguéret D]nmon 
Solis marcador [-a] mesamén marea [f] gue'út vashéfel 
19 NDA (901) yan (>) ('1] 29%) mana 
y [193 marcador [m] (Deportes) - marea alta [f] gue'út (07) p ma 
: Inaj totsa'Ót miga m> | - marea baja [f] shéfel (01) (Y 29 
3 Pa (lápiz) tush (»1) Jo | mareado [-a] mesujrár ¡mimo 
o M9noa] mp 











marear levalbél 22217 
lesajrér (NNNAND DI1)) 109) 
marearse lehistajrér YINADN? 
(nmnano 9292) 
maremoto [m] reidát adamá ny) 
(oo 293) [0] M97N 
mareo [m] histajrerút ]1mvnaon 
sjarjóret b]nimno nmmno 
majalátiám —— [Jo»-n>no 
marfil [m] shenháv [amy 
shen (ans) ]14 
- torre de marfil [f] 
migdál hashén [von 71m 
margarina [f] margarina») np yy 
margen [m] shul [bw 
márgenes [m, pl] shuláim 0» 
[1] 026 
marginado [-a] notár bashuláim 
o»2aa [mn) mm) 
- jóvenes marginados [m, pl] 


n0 ar shuláim (1 0»2 34 
marginal shuli [n=] 
tafél (nun xo) [n790) 290 


marica [m] (+) hómo — (+) [an 
marico [m] (+) hómo — (+) nn 
maricón [m] (+) hómo - (+) Jin 
marido [m] bíyal — (nux>u)[>ya 
marina (f] jéil haiám (om on 
> (flota) tsi [rs 
- marina mercante [f] tsi misjarí 


[pon 

marinero [-a] sapán [1-)j90 
maláj [m-]n2p 
ioréd ¡ám > [n73] 17» 
iamái [mx10»] Ny» 
marino [-a] iamí [n-]»9 


marioneta [f] marionéta []no3»1 
bubá —— (oman>yam))n22,nm2 
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- teatro de marionetas bubatrón 
)inva2 mona 
mariposa [f] parpár [1] 199 
mariscos [m, pl] perót iám 
[14] o» 519 
marisquería [f] misédet perót ¡am 
Jo? 19 N7Y90 
marítimo [-a] ¡ami [np 
- correo marítimo [m] d0'ar iám 
(1) 0) 187 
- transporte marítimo [m] 
tovalá iamít b] mw nn 
márketing [m] shivúc [png ¡pww 
mármol [m] sháish ww 
marqués [-esa] marquíz [n;]vp 
marrano [-a] jazir [nn 
marrón jum [n-J own 
marroquinería [f] mutsréi or 
(1 ps pan) [0] y +18 
marroquí marocai [nap 
Marte [m] mars — (n>291)[1]01 
ma'adim (199 291) [t] 0» 
martes [m] iom shlishú [1-44 b» 
martillar lahalóm befatish — oion> 


991 
martillo [m] patish [1] wa 
- martillo neumático [m] 

patish avír (1) Ny vs 


mártir [m, f] cadósh 
(my) (nur?) tp 
martirio [m] hitiasrát —— ¡mmo»nn 
bImenn 
martirizar lelanót  (om»ya) may? 
martirizarse lehitanót — maynn> 
marxismo [m] marcsizm [OPY9p1 
marzo [m] mars yv) [1 oy 
mas (= pero) avál 218 


vna 
1999 


ma 
lám 
191 
19 
ám 

101 


ÍA 
PY 
ww 
MA) 
mn 
] DIN 


A 
2 
Joy 
"IND 
PAY 
1202 
Pa 
¡99 


US 


¡ytp 
p»nn 
7 
may? 
nm 
921 
JA 

8 
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más od Ty | - goma de mascar [f] gúmi le'isá 
1otér (0) an» [noy2 ma 
velód (+) nr | mascarilla [f] (facial) maseját 
plus (mvuna) (t] 0179 paním (monorp) [] D'9 NIP 
- alo más lejól haiotér mn>22 | *> (protectora) maseját maguén 
- a más no poder (reírse, comer) (+) DJ ym n29r 
ad lehitpaquéa ypann? Ty | mascota [f] caméa [Nyap 
- cuando más lejól haiotér 1m»n 522 | => (animal doméstico) jaiát majmád 
- cuanto más camá shejotér D] mn nn 
ww ma | masculinidad [f] gavriót Jn» 
- de lo más me'úd xr | masculino [-a] gavri (nn 
- de más meiutár [nm] as mv | masculino (género, sexo) zajár 
- lo más haji 2 (ma pa) [+] 921 
- más aún zot ve'ód my nNt | mascullar lemalmél 292102 
- MÁS O MENOS pajót o ¡otér masilla [f] mérec py 
mix mna | masivo [-a] masívi [n-> Pon 
- mientras más camá sheiotér masoquismo [m] mazojiam [1 opawo 
wmv» ma | masoquista mazojist [m-] op 
- ni más ni menos lo pajót masticación le'isá bInpy> 
veló ¡otér am» No mms xo | masticado [-a] la'úós  [npw>)] ww) 
- sin más ni más bli latét masticar lil'ós DY) 01995 
hesberím omnon nn» | mástil [m] tóren (yin ma 
- y más vamála nm | masturbación [f] onenút [Jn 
masa [f] batséc ipya | masturbador [-a] me'onén 
isá b]npy nvy [mdno) IAN 
(Física) mása b]nym | masturbarse le'onén NN? 
masacrar litbóaj nav2,mav> | mata [£] siaj (nos) [1 mv 
masacre [f] tévaj [nap | matadero [m] mishjatá b]nonún 
masaje [m)] isúi [>0yY DY béit mitbajáim — [r]D»N2399-v2 
masáz [tp | matanza [f] héreg [vay 
masajista me'asé  [noya]nyyn quétel rr 
máscara [f] masejá b]n290 shjitá bInonú 
(disfraz, camuflaje) matar laharóg 2102 1912 
tajpóset binyans nusnn lehamít man? 
masvé (mon mon | matarife [m] shojét [omy 
- baile de máscaras [m] néshef matarse leheharég Ama 
tajposót [MVrann qu) (nana) 1D? 


mascar (masticar) lilós 0y9 019 


*> (suicidarse) lehitabéd — T3NNN? 
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mate (sin brillo) mat (pr1:05>) [1] 0» 
=> (ajedrez) mat (onnwa) [1] 0» 
matemática, matemáticas [f, sg/pl] 
matemática D)np on» 
matemático [-a] matemáti [n-]>o9n» 
+> (profesión) matematicái 
[MAP ODM) NP ORINA 
materia [f] jómer [Y ah amn 
+> (tema, asunto) tjum (xn) (1] Dinn 
=> (asignatura) (SAm) mictsóa 
hoo-m23) | Asp 
- materia prima [f] jómer guélem 
[1] 022 MN 


material jomi [n-] 197 ¿Un 
materiáli [Nn-]20919 
*> (no espiritual) gashmi — [n-]»9Ya 
artsi [n-)>378 


material [m]jómer — []3Hh,mn 
- material de apoyo [m] 
jómer éxer (ay vin 
- material no procesado [m] 
jómer golmí (192 vn 
- material plástico [m] 
jómer plásti [1>0029 MAN 
- materiales de construcción [m, pl] 
jomrél binián 1) py2>yñn 


materialidad [f] 
omriút D]n» mn nn 
gashmiút D]nvnya 
materialismo [m] 
jomranút DJnmmn namn 
materializm [1 OP219 
materialista 
jomrani [n- 999 ¿MN 
materialíst [m-] 0D2:0 70 
materialización [f] 
hitmamshút D]múnmnn 
hitcaimút — p]mpnoa ma»pnn 





maternal imahdí — [n-DN ,DIPN 
maternidad [f] imahát —— ¡nmox 
]mMmAN 
> (clínica, etc.) béit ¡oldót ma 
[1] m1» 
materno [-a] imahi [n-]19Nx ¿NDN 
- lengua materna [f] sfat em 


b] oy ns 

matinal shel habóquer — 30 94 
matiné [f] hatsagát ajár hatsohoráim 

0091990 208 38D 

matiz [m] gáven [t]) yan 

niuáns [1] 038") 

matización [f] guivún — [t]pm py 

hitgavnút JANO MANN 

matizar legavén 122 192 


matizarse lehitgavén pann? mann? 


matón [m] (+) birión [vaa 
evartán [na 
matorral [m] sdé bur [mani 
(may) DP Y N2) 


matraca [£] ra'ashán (omns>v) [1] 19) 
matraz [m] abic [Pp 2N 
matriarcal matriarjáli [n-]2970109 
matricidio [m] rétsaj em [ON ny) 
matrícula [f] (Esp) sjar limúd 


[1] mi? 194 
matricular (Esp) lirshóm lelimudim 
011922 0197 
matricularse (Esp) leherashém 
lelimudim pm) 04 Y02 
matrimonial shel hanisuín 
pain 74 


- compromiso matrimonial (m] 
erusím, erusín [V9]y/0 90 /001PN 
matrimonio [m] nisuíim, nisuín 
yn JON) 
+> (marido y mujer) zug (1) [tar 


a 
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- matrimonio civil [m] nisuim 
ezrajiím [1] OPINAN DNI») 

- matrimonio mixto [m] nisu'éi 
ta'laróvet [1] nDYA ar) 
matriz [f] matritsa b]ny0n 
> (Informática) lúaj em mo 
(ona) [1] ON 
*> (útero) réjem [Nom 
matutino [-a] shel habóquer > 
aan 
maullar leialél (nn) 9997/2992 
mausoleo [m] maozoleón [NANO 


máximo [-a] merabí [n-)21 
maximáli [n-] 20970 
máximo [m] meráv  (1v»m) (Ja 
máximum ]Dvw»Pp 
mayo [m] mai [1] >Ny 


mayonesa [f] (LAm) matonít D] wn 
maionéz [a 
mayor (tamaño) gadól ¡otér 
am» [n21]27 
> (edad) mevugár iotér 
an» [np] 3920 
"> (Música) madzór VD 
- al por mayor besitonút mñw»3 
- hijo [-a] mayor ben bejór [1n3] 12 
[n-] a 
- mayor de edad baguir— [n+-]w3 
mayor [m] (grado militar) 
rav séren 
mayoría [f] rov 
marbít 
'> (de edad) baguirút 
- mayoría de edad bagrút 
(m3 50 2) D] moya 
mayorista sitonái [MAñO»9] NOD 
mayormente laróv 117,02 
maza [f] alá (pu) D]m2N 


Riyny-n 
(19 ,1m 
b]may 
D]mv3a 











mazacote [m] betón poz 
> (seco, duro, pegajoso) (+) gush 

(pa7 yw nup) [t] Ya 

mazamorra [f] daisát tiras  no»1 

bJovn 

mazo [m] patish gadól [1]91 Vos 


+> (paquete) tsrór (Js 
- mazo de cartas [m] 
jafisát clafim  []w»?pnosn 


mazorca [f] quéla; (own >) [1] n22 
me (pronombre del complemento 
directo) oti MN 
= (pronombre del complemento 
indirecto) li » 
mear (+=) lehashtin Pnun? 
mecánica [f] mejona'út- [2] maño» 
mejánica D]np»2» 
mecánico [-a] mejáni. —— [n--390 
=> (profesión) mejonái [maño] ho 
- taller mecánico [m] musáj [1] 39 
garáda RIN 
mecanismo [m] manganón 
(3 mama) (1) 
mecanización [f] micán NDA 
(nov nos) [t] pap 
mecanizado [-a] memucán D15p 
[nam) pm 
mecanizar lemaquén 191? 
mecanografía [f] hacladáD]nt770 
caldanút bmp 
catvanút P]1min> 
mecanógrafo [-a] caldán [5-]112p 
catván [1-]y39) 
mecedora [f] quisé nadnedá Ny» 
[nin 
mecenas [m, f, sg/pl] patrón 
(man) [m-] vs 


mecer lenadnéd 112 











mecerse lehitnadnéd NN? 
mecha [£] ptil [na 
mechero [m] mavér [yn 
+> (Esp) matsit [Navy 
medalla [f] medália Dl 
medallón [m] tilión [1 )v2n 
media [f] guérev [1D 
> (mitad) majatsit DJmyn» 
> (aritmética) memutsá YM 
ys 

t> (ponderada) memutsá meshuclál 
[122 p100 yum 
- a medias lemejetsá nyn7 
mediación [f] tiváj — [*mn,pvn 
shtadlanút D]nm21n4 
mediador [-a] metavéj ¿MN 
(no>w3) [n291] ya» 
mefashér [ns] wan 
shtadlán [m-J17104 

medialuna [f] (SAm) 

saharón [mo 
cruasón [Porn 


mediano [-a] beinoni (pm) [n-Jñya 


medianoche [f] jatsót—— []mwsn 
mediante be'emtsa'út MIYYDNA 
al jedéi "Py 
mediar letavéj 202 mn) 
leshadéj 3102 


medicamento [m] trufa — ]nev 
medicina [f] refu'á D]mas7 
E> (medicamento) trufá [nen 

- medicina alternativa [f] refu' 
mashlimá (alternativit)— mias) 
DIbwpeyos) mn 

- medicina preventiva [f] refu'á 
mon4'at D]Jnyho nor 
medicinal refui (vw 191) [n-] 0197 
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- hierbas medicinales [f, pl] 
isvéi marpé [1t] N9v0 >4y 
medición [f] medidá DInpmo 
médico [-a] refuí (yv 10m) [n-J 0197 
=> (profesión) rofé [mxo] nan 
- médico [-a] cirujano rofé 
menatéaj (n0109] 0200 [Ny] ng 
- médico [-a] de cabecera rofé 
metapél [(n29019]790% [ny29M] NI 
- médico [-a] de familia rofé 
mishpajá nan [nx] nan 
- médico [-a] especialista rofé 
mumjé [(mamm]apa [nyon] non 
medida [£] midá b]nm noo 
shi'úr (no) [1] 99 my 
*> (medio, acción) emtsal  [t)»yy9w 
tsa'ad (na ya) [1] 1ys 
- colmar/llenar la medida «: 
lehagdish et haseá nxon ny YD? 
la'avór et hagvulót NN DIy2 
(a 2300 20) 21290 
- tomar medidas (medir) limdód 
11192 11109 
=> (prevenir, corregir, actuar) lincót 
emtsa'im DYSAN V1py2 
- sin medida behagzamá — moyna 
medido [-a] madúd [nm] 
catsúv [nas] asp 
medidor [-a] modéd 
(018) [NT] TH 
medidor [m] (LAm) mad [Jn 
modéd (vu) [1] TD 
sha'ón (+) (1m) 1) yy 
- medidor de energía eléctrica [m] 
(LAm) she'ón jashmál (1 >0n-1yy 


medio [-a] emtsaí [n-PYYAN 
memutsá [NY] IYD YIMI 
tijón py) [n-] NY 
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- instituto de enseñanza media [m] 
béit séfer tijón — [DN I99-1W2 

- Medio Oriente [m] (LAm) 
hamizrájhatijón [yn nn 


medio [m] emtsá [yy 
'> (instrumento) majshir [1] vY> 
emtsa1 [R>YIPN 


> (entorno, modo) médium 
Ínpap py39y) [e] DPTO 
- del medio emtsai [n- yo 
- justo medio [m] shvil hazaháv 
(anio »34 
- medio de pago [m] heiláj (1]771 
emtsa1 letashlúm (1) 01740? 308 
- medio ambiente [m] svivá 
(mapa) D]n 10 
- medios de comunicación [m, pl] 
emtseéi haticshóret [Wt]1iWpan yyy 
cléi haticshóret [9"+] nñúpan 12) 
média D)m1o 
- medios tácticos [m, pl] timrún 
[Ipvan 
- por medio de be'emtsa'út myynna 
al iedéi Poy 
medioambiental svivati 
(mapa) [nn Pap 
- Calidad medioambiental [f] 
eijút hasvivá DInPI90 MIN 
mediocre beinoni (mos) [n-].5y2 
mediocridad [f] beinoniút [] nú» 
mediodía [m, sg] tsohoráim ¡»ms 
[1] my 
medir limdód 192 115 
medirse lehimadéd 11902 1192 
'> (moderarse) lehitmatén — nann? 
lehitapéc PINNN? 
meditabundo [-a] shacúa 
behirhurim Dyna [nypy] py 


meditación [f] hirhurim [on 
jashivá meruquézet [] mam nvun 


meditátsia D]Jmyo»1m 
meditante modét —— [nom]ohn 
meditar leharhér 12102 


meditativo [-a] noté lishcóa 
behirhurim —— Apy2[nomIng» 
E 
Mediterráneo [m] (mar) 
haiám hatijón R]Ih9an Dn 
mediterráneo [-a] iám tijoni vo» 
[non 
médium [m, f] médium 
(may py pm) [1] D”1r 


médula [f] leshád [102 
- médula espinal ([f] jut shidrá 
[nori on 
- médula ósea [f] móaj ha'étsem 
[1) OXYN (ma) no 
medusa [f] medúza bInyta 
megáfono [m] mégafon — [ho 
magbir col [Ap var 
megalomanía [f] 
shig'ón gadlút [m7 yyy 
megalománia 2) m7 
mejicano, mexicano [-a] 
mexicáni [nop 
mejilla [f] 1éji DJ»? 02 
mejillón [m] tsidpá (22xn> 2) ]n91 
mejor tov ¡otér am» [n;] m0 
adif [n91y) y1y 
mutáv 2091 
- alo mejor ulái MAN 
- de lo mejor col tuv Do) 
- lo mejor 
hatóv beiotér ama [n-] mon 
meitáv [av 
óptimum [1] OWN 











- mejor aún od iotértov 10 17 Ty 
- mejor todavía odiotértov Ty 


DOM» 

- tanto mejor od iotér tov nm» Ty 
no 

mejora [f] shipór [may nov 
mejorado [-a] meshupár  ¡/1nwn 
[mon] r9Un 


*> (propiedad, edificio) metuiáv 
[NV] DON DON 
mejoramiento [m] hatavá []n209 


hashbajá b]nnavn 
tiúv [1 avo 
mejorar leshapér 294? 
lehashbiaj aún? 
mejorar letaiév DO7 90) 


=> (en conducta, estudios, etc.) 


lehishtapér anun? 
mejorarse lehajlim 0200? 
lehavrí N 12102 
mejoría [f] shipúr MY 


(1 own] mana) [1] ma 
hatavá(a wma me123) D] n2300 


hishtaprút D]nmenún 
melancolía [f] atsvút [] masy 

mará shjorá bJninú na 

melancólia b]m2932 
melancólico [-a] 

melancóli [1-]32/ 

medujdáj [(n2719]7721 ,T1DYMD 

nugué [m2] 72 
melena [f] raamá D]nmy 


melindres [m, pl] hitjanjanút 


bm 

melindroso [-a] mitjanjén 
E AA) 
mella [f] pguiá (pus) b]ny»s 


mellado [-a] pagúm — [mbms]oms 
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mellizo [-a] teóm — [máxn]omwn 
melocotón [m] afarséc 9) [t]p929N 
melocotonero [m] afarséc 


(w) 1] por9y 

melodía [f] manguiná —— p]n»w» 
lájan [1102 
nigún [1] P2) 9) 
neimá P]mpy) 
melódia DImAor 
melódico [-a] melódi—— [n-]>1> 


melodioso [-a] arév la'dzen 
12 [m2 13y 

melodrama [m] melodráma 
b]mmyn2 
melodramático [-a] melodramáti 
1932 
melón [m] melón [ño 
melonar [m] micshá (om) 0]nupn 


membrana [f] crum [Yonp 
membrána D)nyyam» 
membrete [m] cotár [e] 92m) 
(ans 2) 


- papel con membrete [m] 
niár cotár [t) 153 Y») 
membrillo [m] jabúsh (yn>9) +] dan 


memorable bilti nishcaj 22 
[nada] na) 


memorando, memorándum [m] 
mizcár [1 ap 
tazquir RJ van 

memoria [f] zicarón [pra pur 

> (informe) din vejeshbón y1 
[pay 

- de memoria (be)al pé 
(mam) n9->y (3) 
- en memoria de lezéjer 127 
- hacer memoria lenasót lehizajér 
1202 M0)? 
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mn] on 
1p919N 


IPy919N 
1199 

(102 
PA 
my) 
1h 
Jo 


y] 
L 
ay Ron 
ramáti 
Vamo 
[2 
]nypn 
[N onp 
mo 
[1] am 
am 12) 
| 
Im) Y) 
e] ran 
123 
Jan 
im [m] 
[e] ma 
[var 
DR 
y 
Tam 


19-2y(2) 

Y 
hizajér 
12 1032 


O 
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memorización [f] shinón  y»v 


(aya ma) [1] pat 
memorizar leshanén 1u? 
mención [f] izcúr [na 


*> (de honor) tsiún leshévaj 

[1] na? py 

mencionado [-a] nizcár le'éil 
29 
mencionar le'azquér 1282 
mendicidad [f] cabtsanút p]myxp 
pshitát iád p]r nova 
mendigar lifshót iád m 0wo? 
lecabéts nedavót MID N3p? 


mendigo [-a] mecabéts nedavót 


M7 [Ny37M]y220 
menear leshajshéj qu2> 
meneo [m] náanúa [yy 

nifnúf [mo 


menester [m] hizdaquecút Pp] mppm 
menesteroso [-a] nitsráj [(n29%2) 711) 

evión (pp) [n-)]P18 
mengano [-a] ploní [n-]199 
menguado [-a] muctán AICA 


[mopm)yop» 

menguar lehitma'ét 0YNna? 
ligróa y ro 
lehidalél 22109 29102 


meninge [f] crm hamóaj 0? 
[mon 
meningitis [f] daléquet crúm 
hamóaj b] man om? 1297 
menisco [m] (Anatomía) meníscus 
[OPD 
menopausia [f] 


jedlón véset no pan 


blut, blot [] ma, m273 
guil hama'avár [1] 12490 2 


menor catán ¡otér m1? 





*> (de edad) catín 
5 (Música) minór 


n»op1yor 
(mn +3) YA 


menos pajót mina 

minus (pauna) [1] wa» 
- al menos lefajót mn9? 
- menos aún pajót miquén y mna 
- por lo menos lefajót mn9? 
- a menos que elá im quen 12 DN N2N 
mensaje [m] méser [1] 19% 

hoda'á b]nyhn 
*> (por radio o TV) tashdir [+] v14n 

shéder (114 


mensajería [f] baldarút — (3) 3) mapa 
mensajero [-a] baldár  [-] 2793 
shaliaj (ativan) [nro24)] my 
menstruación [f] véset b]np 
majazór Rin» 
menstruar lecabél véset 19193172 
mensual jodshú [Nut "NN 
mensualidad [f] tashlúm jodshí 
Rpúñn mwún 
mensualmente col jódesh fin 9) 
menta [f] mínta (nm) DInmy 


mental majashavú —— [n-)»n30np 
sijli [n-]»99% 
mentáli [n- 90) 
> (psicológico) nafshi [n-J 49) 


- enfermedad mental [f] 
majalát néfesh D] va) n2010 
mentalidad [f] mentáliut [>] 792010 
mentar le'azquér y) 

- mentar a la madre (+) 
lecalél et haíma — NIPNA NN 9292 
mente [f] séjel [1 294 
mentecato [-a] tipésh DO 
[nyyo] ao 
mentir leshaquér 12) 








mentira [f] shéquer [ar 
cazáv [Ja 


- de mentira queílu  (+)1289 1200 
- detector de mentiras [m, sg] 


mejonát emét DJ ny nd» 
póligraf Ny As 
- mentira piadosa [f] 

shéquer laván [1122 74 

- parece mentira (+) lo ieamén 
PON? NO 
mentiroso [-a] shacrán  [m-]ynpv 
mentol [m] mentól [JAR 
mentón [m] santér [] 1030 
mentor [-a] madri] [n-] 11 
menú [m] tafrit [Y vnon 
menudo [-a] daquic np p11p 1 
zar [NA] DR 
meñique [m] zéret Diny 
mercachifle [m] rojél [1] 92919 
mercadear lisjór 92, 1D 
mercadeo [m] (LAm) shivúc ¡pwv 
(moya) [1] pny 
mercader [-a] sojér [nynoJamo 
mercadería [f] sjorá — []mino 
mercado [m] shuc [pad 


- mercado negro [m] shuc shajór 


[ny pr 
- mercado de pulgas [m, sg] 
shuc pishpeshim — []uwWas pr 


mercadotecnia [f] shivúc — pwv 
(ama yo on) [1] pay 


mercancía [f] sjorá b]náno 
mercantil misjari [non 
mercantilizar lemasjér— MM? 


mercantilizarse lehitmasjér 


MANN? 
merced [f] jésed [Ton 
- merced a hodót le 2 máAn 
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mercenario [-a] sjir jérev 

mn n-1 2 
mercería [f] sidquít D]mp1o 
Mercurio [m] cojáv jamá [nan 29 


mercurio [m] caspít ]1ay> 
merecedor [-a] raáúi — [mxajan 
merecer lihiót ra'úi ny 


(31109390) [MAN] AN? 
merecido [-a] maguía [ny»1]yY3D 
merengue [m] meréng 

bom mado nas) [1] 2979 
> (SAm) (+) balagán — (“11992 
=> (CAm) (+) meréngue 

mp) [ny 
+> (Esp) (+) sajcán riál madrid 
bp) (1) vr 21 1PNY 
meridiano [-a] shel hatsohoráim 
Dn 29 
meridiano [m] cav órej [r]7 NX 12 
meridional dromí — [mayipm 
mérito [m] érej Parma 051) (1) 7 
meritorio [-a] ra'úi leshévaj 


0302 [MAN AN? 

merma [f] hitmalatót — D]moynnn 

hitdaldelút D]m272190 

mermar lifjót nn92 mn 

lehidaldél 217102 919102 
mermelada [f] mircájat 

(no) b] nn 

mes [m] jódesh (1) Tn ¿NN 

jéraj [ny 


mesa [f] shulján [11029 ¡nv 
- poner la mesa la'arój shulján 
MAY Y 
- de mesa shuljani [n-]>2924 ¿21 
- mesa de luz [f] (SAm) 
shulján láila (Un p21024 
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P2999 
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12919 
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1238 


nv 
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Y AN) 
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An 
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E” FAA 
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- mesa de noche [f] shulján láila 
[]n221020 
- servicio de mesa [m] 
cléi shulján [nad 29 
mescolanza [f] mishmásh 
Ly10N ==) [1] aw 
mesero [-a] (Col., Mex., Guat.) 
meltsár [ma2n]932 
meseta [f] ramá  (maammw3)b]nm) 
mesiánico [-a] meshiji  [n-J mun 
mesianismo [m] meshijiút p] rd 
mesías [m] mashíaj [Yin 
mesón [m] (Esp) miznón 
(nom) [1] Paro 
mesonero [-a] bá'al pundác 
pino [n2ya) ya 
mesonero [camarera] (Vzla.) 
meltsár [mayo] 132 
mestizo [m] ben ta'aróvet [1] nda 2 
mesura [f] metinút p] mono 
(UNI TINO NYT PV) 
mesurado [-a] matán [nano] yn 
meta [f] matará b)nyun 
"> (Deportes) sháfar — (nm) [y 
+> (Carrera) cav hagmár [1] m0 
metabolismo [m] 
jilúf jomarim Roy yan 
metabolizm [op 2209 
metafísica [f] metafizica D]nv90n 
metáfora [f] metáfora — []nhaon 
metal [m] matéjet b]n2n» 
- metal inoxidable [m] matéjet al 
jéled [D]727-2x N2 
metálico [-a] matajú — [n- nn 
metalurgia [f] ibúd matajót ny 


[1] mann 
metalúrgico [-a] shel ta'asiát 
hamatéjet n2anan mvyn y 





metamorfosis [£, sg/pl] 
guilgúl (o»n-2y23) [1] 22922 
metamorfóza D]nnoino» 
metástasis [f] (Medicina) grurá 
b]nya 
metátesis [f] sicúl DY 
(prip1a) [1] 29 
meteorito [m] meteorit [t] v"PNv» 
meteoro [m] meteór [Y BNO 
meteorología [f] meteorológuia 
DIMAANNON 
meteorólogo [-a] meteorológ 
[mI RABNOD 
meter Ichajnís 207 
litjóv 1NN2,MN? 
- meter la pata (+) lefashél (+) 2997 
meterse lehicanés 0312/0392 


(MAN MID NI) 
> (en un asunto o conversación) 
lehitarév 19M? 


*> (con alguien) (+) lehitaséc 
(+) mw» 0y) POYnn? 
meticulosidad [f] 


dacdecanút p]nmp171 
lesodiút p]n»no> 
capdanút D]nmtap? 
meticuloso [-a] dacdecán [5-]17171 
nocdán [1-)y17 
pedánt [1-]0y19 


capdán, cafdán — [5-]yt9p 1197 
metódico [-a] shitati 
(omxpya) [np 


método [m] shitá (1) 0]no»y 

metóda binánp 

shitatiút Jn 
metodología [f] metodológuia 

bImAnna 

metralla [f] réses [1] 09) 











metralleta [f] tat macléa (1) y2pm-np 
métrico [-a] shel haméter Y 
(MY MD) 19 
metro [m] (lineal) méter 
(mana) [Jr 
= (instrumento de medición) méter 
(nom vu» +) [1 39» 
=> (tr ansporte subterráneo) 
raquévet tajtit b]mana n297 
- metro cuadrado [m] 
méter ravúa (May on =) 9 
- metro cúbico [m] cub (p"n) [+] mp 
metrónomo [m] metronóm (01m 
metrópoli [f] metropolin »] PADOD 
metropolitano [-a] 
shel hair hagdolá 7210 vyn >y 
=> (área, etc.) rabatí (»y) bp nar 
mexicano, mejicano [-a] 
mexicáni [nop 
mezcla [f] blil (193 
blilá b]n23 
talaróvet b]Jn2ya namyn 
*> (acción de mezclar) irbúv [+] 119:-y 
bejishá (amy) bingna 
eirúy [any my 
* (acción de mezclarse) hit'tarbevút 
b]m2ynn 
mezclado [-a] 
meurbáv (n13749]137-/9 1190 
meurbál [n239yn] 23 ¡21M 


mezclar le'arbév 13 
le'arbél 231? 
litróf (1319) 109 9109 
le'arév 1y? 

mezclarse lehitarbév 212990) 
lehitarbél 221002 


2 (en un asunto) lihiót me'oráv 
YN NA 
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mezcolanza [f] irbuviá  [p]muay 
mezquinar lecaméts vap? 
mezquindad [f] catnuniút ]n»mop 
camtsanút b]mynp 
mezquino [-a] catnuni  [n-J9p 
camtsán [m-] np 
mezquita [f] misgád [] mon 
mi (adjetivo posesivo, singular) 
sheli y 
mi [m] (Música) mi an) (> 
mí (pronombre) otí (xuw 193)? ¿TN 


-a mí li » 
elái ON 
- de mí miméni 19) 
- para mí bishvili PAYA 
- para / por mí mismo [-a] 
lemá'an atsmi SY 07 
micción [f] hashtaná bImaún 
micosis [f] patéret ]n7s 
micra [f] micrón [ap 


micro- micro (op) 1 
microbiano [-a] shel jaidaquím 
pm oy 
microbicida cotél jaidaquim 
DPP NIN 
microbio [m] jaidác (+ p»n pon 
microbiología [f] microbiológuia 
PIMP 
microbiólogo [-a] microbiológ 
[M-JIPDPA 
microbús [m] minibus — [r]www»»n 
microcosmo, microcosmos [m] 
microcósmos [JOAN 
micrófono [m] microfón (| hmp 
micrón [m] micrón [mp 
microonda [f] microgal [27m 
- horno de microondas [m] 
tanúr microgal [19121 Mn 


PP. 
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microorganismo [m] 
micro'organizm [| DPI 
microscópico [-a] microscópi 
np ApwI7m 
microscopio [m] microscóp 


)dponpa 
miedo [m] pájad [Y 1n9 
- tener miedo lifjód — 1m92,nna> 
miedoso [-a] pajdán [m-]y1m9 
miel [f] dvash [var 
miembro 

[m] (Anatomía) eivár [Rave 
> [m, f] javér (mana) [m130) 13) 


- miembro del jurado [m, f] mushbá 
(Oya vna) [nyadm]ya 0h yayo 


mientras beshaá she -Y nyya 
be'ód ya 
toj quedéi yn 
col od Ny 2) 


- mientras tanto beintáim ¡D»nya 
DNy2,D'0P2 
miércoles [m] ¡óm revi'i [)»y37 0» 


mierda [f] tso'á b]nmis 
=> (5) jára (+) [ap 
migaja [f] perúr [ma na 
migración [f] nedidá binpm 


migraña [f] migréna 
(nn23e) D]n719 
migratorio [-a] nodéd [ntñ3] tm 


mijo [m] dójan [8107 ¡m7 
mil élef [928 
- mil millones (m, pl] 

miliárd [Tao 

bilión [Ip>2 
- por mil promil (1) M9 
milagro [m] nes [1] o) 
milagroso [-a] al-tivi [n-)y39-5y 

muflá [m;]N79)0 1291 














2 (que hace milagros) mejolél 
nisim o n24mm]2An9 
milanesa [f] (SAm) ctitá p]nsn> 
shnitsel (1291 
- A la milanesa [f] (carne) shnitsel 
[12914 
milenario [-a] ben élef shaná 
DY on [n32)13 
+ (muy antiguo) atic ¡omín 
y» [n-]p»ny 
milenario [m] élef shaná 014 928 
milenio [m] élef shaná DyN 
milésimo [-a] alpit [] man 
*> (orden) ha'élef  parro nom) 9280 
mili [f] (Esp) (+) tsavá [] 33 
(nan mv) 
milicia [£] militsia DImy 
miligramo [m] miligrám [() 09» 
mililitro [m] mililiter [1] 10 
milimétrico [-a] milimétri 
[n-] 10:92 
milímetro [m] miliméter(+] 1919» 
militante militánti — [n-]»0r0>»p 
militar (en un partido, etc.) 
libiót paíl 29 12 
militar tsvai [n-)-N3y 
- servicio militar [m] tsavá 
pxas nv) [t] NAS 
militar [m] ish tsavá — [t]nay 
- militares de carrera [m, pl] 
tsvá haquéva [1)Y320 NI 
militarismo [m] militarizm 
(Jopr9» 
militarista militarist [1-] vp"10») 
milla [f] mil Ema nm) [1] 9 
- milla marítima [f] mil ¡ami 
Rp 





- milla terrestre [f] mil iabashtí 
Raya 
millar [m] élefiejidót [1] mv 928 


millo [m] dójan [))07 4017 
millón [m] milión [vo 


- mil millones [pl] miliárd [1190 
millonario [-a] milionér [m-J yn 
millonésimo [-a] milionít 
(mon pon) 0) 13921 
> (orden) hamilión pro son) "290 
milonga [f] (SAm) min ricúd 
amamí Y MP Y 
milonguear (SAm) (+) lircód 
(1 m>on2) 1972 ,1p12 
milonguero [-a] (SAm) balián 
[m»22)p22 p93 


mimar lefanéc pa9) 
mimbre [m] nétser — (ny5p>)[] 19) 
mímica [f] mímica DIngra 


mimo [m] pinúc [pus pa 
*> (profesión) pantomimái 
[INIDI0)9] NDINO)9 


mina [f] mijré [1] m2 
E> (explosiva) moquésh [Up 
> (SAm) (=) cúsit D]mow 


(nadVN NANI = +) 
minado [-a] memucásh ¡vpn 

[nupma] Up 
minar lajpór minharót m9 an» 
> (colocar minas) lemaquésh yn» 
mineral majtsavi  p9»n) [n-] 1190 
- agua mineral [f] máim 


minerál'im [1] 099991 DD 
mineral [m] majtsáv [asno 
minerál 1219 


minería [f] criá b]my nn» 
avodá bemijrót — p]n>nanñay 
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minero [-a] shel hamijrót 12 54 


minero [m] coré (nda 
mini- mini (op) >) 
miniatura [f] mizéret —— []nywm 

miniatúra Inmo» 
miniaturización [m] mizúr [Y] mp 
miniaturizar leza'ér Y 


minicomputadora [m] 

majshév nisá [1] ny 19no 
minifalda [f] mini (msp mxsn) ))9 
minimercado [m] marcolit[»] 2319 


minimizar legaméd 19 
mínimo [-a] miz'ari [n-]> 
minimáli [n- 209» 
mínimo [m] miz'ár [yr 
minimum [1 DI» 
- como mínimo lemizár ym) 
lejól hapajót mnan pr 


ministerial misradi 
(n>unna) [n-]>114n 
ministerio [m] quehuná [Jn3n9,nm> 
> (del gobierno) misrád 
pao) [+] TVN 
- ministerio de Defensa [m] 
misrád habitajón [tpno»0 T11Y 
- ministerio de Economía [m] 
misrád haotsár—— [rin tiva 
- ministerio de Educación [m] 
misrád hajinúj [poo Tvn 
- ministerio de Exteriores [m] 
(Esp) misrád hajúts [t] vino tan 
- ministerio de Finanzas [m] 
misrád hatotsár — []9MNN TY 
- ministerio de Hacienda [m] 
misrád hatotsár — [)55ND T11Y 
- ministerio del Interior [m] 
misrád hapním (1 090 71YN 
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- ministerio de Relaciones 
Exteriores [m] (LAm) misrád 
hajúts (1 yno Tvn 

ministro [-a] sar [mv] 5v 

- ministro [-a] de asuntos 
exteriores sar hajúts yin [n70] 1 

- ministro [-a] de defensa 
sar habitajón — nan [nv] 

- ministro [-a] de economía 
sar halotsár INN NY] 1 

- ministro [-a] de finanzas 
sar ha'otsár 58D [014] 1 

- ministro [-a] de hacienda 
sar ha'otsár nn [nv]Y 

- ministro [-a] del interior 
sar hapnim Dan [nv] 

- ministro [-a] de relaciones 
exteriores sar hajúts 

na [mv] 

- ministro [-a] de relaciones 

interiores sar hapnim 
0990 [miy)nv 

- ministro [-a] sin cartera 
sar bli tic pn 2 [m4] 

ministro [m] (de Dios) cómer 

[1] ma ma 
*> (Diplomacia) tsir [vs 
minoría [£] mUit [own oy» 
minorista quimonái 

[Mya dp 
minoritario [-a] shel hami'út > 
0D 

minuciosidad [f] dacdecanút 
D]mp1p1 
minucioso [-a] meducdác ¡p1pr1m 
[gama pam 
minuendo [m] mejusár ADN 
(puna) [1 1pn 


minúsculo [-a] za'úm [now] om 


ctantán [nop] 1039p 

miniatóri [n-)pONyh 

minuta [f] tiutá bInovo 

+ (SAm) ójel mahír [1] vn 9AN 
minutero [m] mejóg hadacót 

(mp na 

minuto [m] dacá b]np1 


mío [-a] (pronombre posesivo 


singular) sheli y 
míos [-as] (pronombre posesivo 
plural) sheli y 


miope ctsarroi— >9-[np)asp 
miopía [f] cótser reiá [Y mx mp 
mira [f] (en armas de fuego) 
cavénet D]mm9 nm 
*> (intención) cavaná — p]nm9,nm> 
- con miras a bimgamá mapa 
mirada [f] mabát [1] v2m 
- mirada fija [f] letishát cináim 
D]o»»y nu»? 
mirador [m] mitspé [r]nay 
miramiento [m] hitjashvút 


D)magomn 

miranda [f] emdát tatspit— ny 
D]mayn 

mirar lehabít w20? 
lehistaquél 20M 
lashúf (2) 90) 


mirasol [m] (girasol) jamanítD] mn 
mirilla [f] (de la puerta) einít 
(n712) b] my 
mirra [f] mor [1d mo 
mis (adjetivo posesivo plural) sheli 
misa [f] misa (msn) bp] np 
miscelánea [f] shonót 
(Dow oa) [13] MI 








miserable misquén [m3201] 1991 
alúv [np7y] my 
=> (mezquino) camisán [mxmp]ymp 

miseria [f] misquenút — [] ]mavn 
alivút D]mv?y 

“> (mezquindad) camtsanút [DJ mynp 

misericordia [f] rajamanút p] mp 

misericordioso [-a] rajúm 
[mam] om 
mísero [-a] misquén [m239%)y00 

S => (mezquino) camisán [m4mp]y9p 


misión [f] mesimá bImvn 
(mrv2Y2 N192) 
*> (del enviado) shlijút Dlmm24 


t> (finalidad, destino) lud [1] my ny» 
> (cristiana) misión Rv» 
- misión aérea [f] guijá 
(man 23) D] na 
misionario [-a] misionéri[n-]-Y»p» 
misionero [-a] misionér Uva A 
misiva [f] iguéret 
mismo [-a] atsimó 
> (igual) zehé 
- a mí mismo [-a] le'atsmí 
- a sí mismo [-a] le'atsmó 
[mayy7] ayy? 
- a ti mismo [-a] le'atsméjá 
[79392] TOYy? 
- así mismo, asimismo cmo jén 
12M 


(MMsy] 1Sy 
[ny nr 
Ny) 


- conmigo mismo [-a] 
beiná levéin atsmí — >»yy y22>p2 
- del mismo modo cmo jén 113 
- da lo mismo lo meshané nyn N> 
- €s lo mismo lo meshané nun N) 
- lo mismo háinu haj 1D 1D 
- lo mismo da lo meshané n3Yn N> 
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- por lo mismo me'otá sibá mn 


ny 
misterio [m] ta'alumá — p]nm>yn 
mistorin [y ynon 


misterioso [-a] mistori [n- > inon 


mística [f] mística DInpop» 
místico [-a] misti [n-Pop» 
mitad [f] jétsi RD 

mejetsá b]nyn» 

majatsit b]msnp 
mítico [-a] agadí [n-) BN 
mitigar lehaquél 2202 
=> (dolores) leshaquéj 724? 


mitin [m] quinús políti [)»0%ha vw) 
mito [m] mitos [1] Dv 
mitología [f] mitológuia p]mww» 
mixto [-a] me'oráv ¡INYN 
[2] 
mixtura [f] ta'aróvet p]nyya namyn 
mobiliario [m] rihút [4] 03,01 
moca [f] móca D]ngám 
mocedad [f] bajarút b]anmna 
mochila [f] ialcút gav [23 mp> 
tarmil (2) 1] 293 
mochilero [-a] tarmilái 
[P20910)>»N 2990 
mochillero [-a] tarmilái 
[MN270) 021970 
b]nyun 
DInysn 


moción [£] tnv'á 

*> (proposición) hatsa'á 

- moción de orden [f] 
hatsa'á leséder (own) b] 1192 ny8n 

- moción de censura [f] 
hatsa'átiemún — ]pmx>N nysn 

mocionar (CAm) lehatsía hatsa'á 

MySn Po? 
moco [m] nazélet 
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bá MINA 
ny 
b)nm>yn 
[yang 
n-hnpn 
09m 
[n-Pop»m 
RPxn 
bIngp» 
b]m3nn 
[n-]"1N 
2207 
794? 
19219 019 
[1 DW 
MAMA 
¡INYN 
13 
yn nn 
AN M1 
DInpán 
b]Jamna 
13 0p7 
3 


1) >N21978 


1) N21915 
bJnyun 
b]nysn 


192 0980 


NON DYIN 
hatsa'á 
YN pao 
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mocoso [-a] (SAm) za'atút [n-J own 


fasfús (e .) [m-] DIODa 
moda [f] ofná (máx) 0] max 
móda bno 


- de moda ofnati P93MN) [n-]109N 

- pasado [-a] de moda meiushán 
pr] 1 Uv 

modales [m, pl] nimusim [19] "91 


modalidad [f] ófen [)J98 JN 
modelado [m] quiúr [1] 1 
modelar lejaiér 92 99 
> (dar forma) le'atsév 19)? 
modelista dagám [ma] 071 
modelo [m] déguem (0x1 

dugmá ]mm31, w1 

modél [ohm 
> (de avión) tisán Ro 


> (ejemplar) ledugmá m1? 1115 
- empresa modelo mifal ledugmá 
MONT YI 
- niño [-a] modelo iéled ledugmá 
mont? [n12] 12 
- último modelo jadish beiotér 
203 [nyn] wn 
modelo [m, f] dugmán ¿OMT 
[m7 9997 
- desfile de modelos [m, sg] 
tetsugát ofná D)JM29N nASN 
moderación [f] metinút mn» 
ipúc [p9N ¡PIN 
hitmatnút p) mnonn 
risán [por no. 
moderado [-a] me'tupác ¡pan 
N2AND]PINA 


memután — [n39M)]90m nan 
matún [máma) ym 
moderar lematén 1 





moderato [m] (Música) bimtinút 
mPnp2 
modernidad [f] modémiut ]n»yyho 
modernismo [m] (Arte, Filosofía) 
modérniut D]n»yyho 
modernización [f] modernizátsia 
D]mspyrñm 
moderno [-a]jadísh [ny] vn 


modérni (n-Pyyñn 
modestia [f] tsni'út D]myny 
modesto [-a] tsanúa — [nyuy]yy 
anáv [M3Y]ny Py 

=> (en el vestir, la conducta) jasúd 
[nnon]mon 
modificación [£] shinúi [1)»v mv 
modificar leshanót ma) 
modismo [m] matbéa lashón ya0 
bp 
modista [m, f] tofér— [mam] 
(Dow) »132) 


modisto, modista [m] (diseñador) 
me'atsév ofná moy [(n23yn] 2890 


modo [m] ófen [*))9N 19N 
- a modo de beguéder ha 
- le cualquier modo 
micól macóm Dipn 22m 
bejól ófen INN 292 
al col panim 09 229) 
- de modo que caj she Y y 
- de ningún modo beshúm ófen 
JN DIVA 
- de todos modos 
micól macóm [2119 22)970)4] 
bejól ófen JN 292 
al col panim 0999 9y 


- en cierto modo 
bemidá mesuiémet 1290) MP3 
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modorra [£] nim veló nim 0» N>1 0» 


modulación [f] ifnún [1] mas 
modular modulári [nm 
mofa [f] lW'ag [)y2 
mofarse lelaglég 12427 
lehatél 2502 
leshatót moy? 


mofeta [f] (Esp) bo'ésh(mny) [+] Unha 
moho [m] óvesh (1 2 UDY 


mohoso [-a] me'upásh ¿UNYH 
nuvo) Vayn 

mojado [-a] ratóv [nao] 30) m03 
rathy [nmo1] mor 
mojadura [f] hitratvút bp] maya 
mojar lehartiv Dm? 
mojarse leheratév — 19192,10vn> 
lehitratév 19M? 


mojigatería [£] hitjasdút []nrrenaa 
mojigato [-a] mitjaséd 
[nPnna] tony 
mojón [m] tsión dérej 1» 
(an pom 223) [1] 777 
molar [m] shen tojénet []n3 yy 
molde [m] tavnit D]man 
= (plantilla) shablóna bInyay 
*> (de costura) (SAm) guizrá 


(nvana) Jn 

*> (de repostería) tavnit afiá — 1310 
D]n»ay 

mole [f] gush anác [t] pay Un 


molécula [f] prudá (noxp>w) [Jn ma 
molécula bIn2p2m 
molecular moleculári [n-]-12p2n 


moler litjón Jnwv2 nno> 
molestar lehatriaj mon? 
lehafría PI? 
lehatsic Pym 


molestarse litróaj 002,10) 
=> (sentirse molesto) lajúsh i nojút 
MNNIN YN? 


molestia [f] tirdá DJniyo 
tarjanút D]mnr 
molesto [-a] mafría [ny191] yan 
metsic [np] pps 
molestoso [-a] (LAm) 
mafria (nyr9m] yan 
metsic [np] 
molicie [f] racút bJmos) 
hitpancút b]mpasnn 
molido [-a] tajún [nano] yno 


=> (cansado) (+) shafúj 
(yn ==) [nA9Y] pay 


molienda [f] grisá D]no" 
tjiná DIn»no 
molinero [-a] tojén — [n3mo]ymo 


molinillo [m] matjená 
(an n9p>) D] nn o 
molino [m] tajaná b]nno 
béit reijáim (1) 0>n7 5v3 
reijáim (19,1) 0900) ,D>n2 
- molino de aceite [m] béit bad 
[1132-12 
- molino de viento [m] 
tajanát rúaj b]nv nino 
molleja [f] curqueván Napnp 
(13 7) 191 
mollera [f] codcód [1917 ¡Mp1p 


*> (inteligencia) séjel hb) 
molusco [m] raquijá D)nyar 
momentáneo [-a] rigi [nm 
momento [m] réga yn 
> (Física) téna (1 yn 


- al momento téjef umiád 11m 927 
- en un momento bin réga ym) 
- en este momento caréga  y1w 





vn 





- en su momento bishaató yy 
- ¡(un) momento! réga (ejád) 

y) 
- por el momento beinatáim o»nya 
- Sin perder un momento 


leló dijúi ANT N72 
momia [f] janút [own 
múmia LD) mam 
momificación [f] janitá — []no»n 
monarca [m] mélej [1320 
monarquía [f] melujá [nan 
monárjia b]mann 


monárquico [-a] melujani [n--»292 
monasterio [m] minzár [wm 
monástico [-a] neziri [n- yy 
mondadientes [m, sg/pl] queisám 
op 
moneda [f] matbéa D tyaom 
- moneda de curso legal [f] 
heiláj juquí RPpm 320 
- moneda extranjera [f] 
matbé'a zar [Im yaon 
monedero [m] arnác (mya015) [) p318 
monetario [-a] caspi [n->999 


monitári [n- 109 
mongólico [-a] (de Mongolia) 
mongóli [n- Min 


> (del mongolismo) mongoloid | 
[m-] vdANO 
mongolismo [m] 
tismónet dáun D] px nimon 
mongoloízm [Jopd 
monitor [m] mashgóaj — [man 
monitoreo [m] (LAm) nitár no» 


[1] 10) 
monje [-a] nazir [NYy] y 
mono- jad -1D 


mono [m] (traje de trabajo) (Esp.) 


sarbál [ao 
mono [-a] cof [n-J$p 
*> (niño, objeto pequeño) (+=) 
jamúd (pan) mnp 
monogamia [f] monogámia 
DIM 


monografía [f] 
jibúr — (morpanosa) [) man non 
avodá seminariónit [1] 1999 nñ1y 
monograma [m] mishlévet [] 12200 
monograma [m] monográma 
Dn 
monolingile jad-leshoní [n-]»12-10 
monólogo [m] jad sia ]rv-1n 
monológ [NANO 
monoparental jad-hori(n-]-Yn-1n 
monopatín [m] córquinet [Y wyphp 
monopolio [m] monopól [Am 
monoteísmo [m] monoteizm 
[1] OPD 
monoteísta monoteíst 
[1-] VOWNMÁD 
monótono [-a] jad goni [n-]2-1n 
monotóni [NRO 
monstruo [m] miflétset  p]ny29 
monstruoso [-a] miflatsti [(n-]ny290 
montacargas [m] canénet  [] m3 
montado [-a] rajúv [nm] 
montaje [m] (LAm) harcavá 


(mon) b]n293 
montaña [f] har an 
montañés [-esa] (persona, dialecto) 

shel heharim Dn Y 
montañoso [-a] (terreno, superficie) 
harari [n-)-110 


- cadena montañosa [f] réjes (t]097 
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montar lircóv (lircáv) 1912,m91 


(197) 
*> (ensamblar) (LAm) leharquiv 

DI? 
*> (nata, claras) lehactsif PyYpD2 
monte [m] har Jm 


=> (terreno cubierto de vegetación) 
jóresh tivi [Py30 Un 
- pie de monte [m, sg] shipuléi 


hahár Mm 29 
montículo [m] tel [19m 
gavshushit mua 
montón [m] aremá bInmy 
- a montones (+) beshéfa yaya 


- un montón (+) malé (nay +) Nx) 
montura [f] (del caballo) (SAm) 
ucáf [)99N ¡915 
E> (de las gafas, etc.) misguéret 
b]nppo 
monumental monumentáli 
[n-] 2932 
monumento [m] andartá 2) NV YN 


matsévet zicarón — [D]92 n28 
galéd [1192 
¡ad DJ» 
moqueta [f] shatiaj miquír lequir 
[)vp? vpn moy 
moquete [m] macát egróf D] my 0319 
mora [f] tut (yn 19) [1] mn 
morada [f] ma'ón (ma) [1] py 
morador [-a] daiár y] 97 11 
mishtaquén [mando] yn 
moral musa [n-] 1010 
moral [m] ets hatút [man yy 
moral [f] musár [1 10m 
moraleja [f] lécaj [np? 
musár hasquél [11/2240 391 


nimshál 


puna) (121) 





morar lishcón (m9) 992 NI) 
morbilidad [f] tajaluá  [)nvna 
morcilla [f] nacnic dam [1) 07 pp 
mordacidad [f] octsanút p] my 
mordaz boté [np1]ngwa 

octsaní [n-) 379 
mordaza [f] majsóm pe [ns don» 


mordedor [-a] nashján — [5-19 
mordedura [f] neshija ]npv 
morder linshój JU) UY 


E> (la serpiente) lehaquish  Y3n2 
mordida [f] neguisá bin» 
*> (soborno) (CAm) (+) shójad 
[Y 10 Tm 
mordiscar lingós 0272 0132 
mordisco [m] neguisá b]np», 
bis hw 
mordisquear lingós 02,010) 
moreno [-a] brunét [m-] 012 
shjarjácininv many] amos 
morera [f] ets hatút [rimar yy 
morfema [m] tsurán (prip13) 1) yps 


morfina [f] mórfium  ]ovoin 
morfología [f] 
torát hatsurót D]masa nin 
morfológuia DImiAñsmn 
moribundo [-a] gosés [(npy] 09 
morir lamát nu? 
morirse lamút mo? 
lishbóc ¡aim Dn pay? 


=> (por algo) lamút (mun my» = +) mn) 
moro [-a] ielid tsfón áfrica 
npm9n- 193 [(np2] 77 
morocho [-a] (SAm) shjarjár 
Mad MIS 
morocho [-a] (Vzla) te'óm 
[mann] Dn 
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2 M2) 
MAYO 
1 (99312) 
mp 
2] mp1 
] » E) 
Don 
v-120) 
A 
2 TI 
van? 
NY) 
ad 
Y Tm 
2 012 
21n Py 
[wa 
9 0119 
092 
ANDY 
MAN NY 
)]yns 
DPITD 


nan 
ER 
M3] 00 

012 

m1? 
pa? 
2) 1) 


12] 12 
ir 


moy 


n] DINA 
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morondanga [f] davár jasár érej 
(TY Den 127 
morosidad [f] ijúr ¡MIPN 
(owuna 5pya) [1] AN 
moroso [-a] me'ajér 
(ovuna 142) [NINA] ANN 
morrocoy [m] (Vzla) tsav  [r]33 
morro [m] blitá b]no”a 
'> (roca) tsúc [pas 
*> (labios) safá meshurbévet 
DIm23pus 09 
morrón [m] (pimiento) gámba 
D]n2m 
mortaja [f] tajrijim [y] n 
mortal gorém lemávet [maña] oda 
mp 
'> (persona) ben tmutá non [n2) 12 
mortalidad [f] tmutá—— []nmon 
- índice de mortalidad [m] 
shi'úr hatmutá — [Inmonn ny 
- tasa de mortalidad [f] 
shi'úr hatmutá [nm ny 
mortandad [f] tmutá —— p]nmmn 
(panmna 239) 
mortero [m] majtésh (nuno>) [1 n21 
'> (pieza de artillería) marguemá 
bin 
(construcciones) mélet — [t]w2» 


mortificar leiasér 199 1009 
lesaguéf 207 
mortificarse lehistaguéf  qpnon? 
mosaico [m] psefás [opos 
mozáica DInpxún 
mosca [f] zvúv [ma 

moscardón [m] (avispa) dabúr 
(1 n37 


(persona) (+) núdnic  [n-]p»yma 
mosquitero [m] quilá- []n39,n7> 








mosquito [m] iatúsh [r] ar» 
mostacho [m] safám [1] oa 
mostaza [f] jardál [Nomn 
mosto [m] tirósh [vn 
mostrador [m] delpéc [pa?1 
mostrar leharót MN? 


mote [m] quinúi gnái [1292 
motel [m] melón drajim [10377 $2 


motél (1) 5101 
motín [m] méred [rio 
motivación [f] hani'á BI 

menía [ym 

motivátsia D]myvowm 
> (causa) grimá bin 


motivar lehanía  (noya> my) 997? 
> (causar) ligróm 02 11) 
motivo [m] menía RJ 
+> (causa) sibá bJna9 no 
+> (tema) motiv [dom 
+> (Música) téna ¡A 
motocicleta [f] ofand'a — [ywDN 
motociclista ofano'án — [5»-] MN 

rojév ofanóa — yn [n32)29 
motoneta [f] (SAm) catnó'a [yO 

tústus (+) [r] wopro 
motor [-a] menía [np] 
+> (sistema nervioso) motóri 


[n-J Yom 

motor [m] manóa [1 y 
- dle motor meno [n-J yn 
motorizado [-a] memuná — ym 
[nm] y20 

motriz menía [na] 
mousse [f] ctsifá D]nyp 
mover lehaziz vn? 
letaltél 29709 
lehaziaj mm? 
lehanid vI72 


2 MI AN 





*> (un dedo) (=) lincóf etsbá YayN qp) 


moverse lazúz a 
lanúa ym 
lehitna'anéa YI? 

movible naiád NP] Mm 

móvil naiád [DP] 1) 

móvil [m] mirtsédet b]niyw 
mobáil (2D 2110 

> (causa) sibá b]na9 no 


movilidad [f] naiadút [>] mb» nro» 
movilización [f] guiús 
pnu>» 231) [1] DP) 
*> (para el socorro) hejaltsút 
(my) b]ms2nn msm 
movilizado [-a] meguiás om 
Meana] 09 
movilizar legaiés 092 0015 
movilizarse lehitgaiés — w»mnm> 
(19302, 099) AND? 
movimiento [m] nía [119 
tnu'á (nas amen) D] nyvn 
=> (Música) pérec (1op»ow nv) [1] py9 
mozo [-a] nv'ar [My 
> (SAm) meltsár —— [my2m]ay> 
- MOZO (de cordel) [m] sabál 
(a nemio aun) (1) 520 
- buen mozo [buena moza] jatij 
(M0 DT ==) [NPROI PND 
muchacha [f] (SAm) ozéret báit 


D]ma ny 

muchacho [-a] tsair  [Mmpyy]vys 

nar [my] y) 

¿lem [ma2y]02y 
muchedumbre [f] hamón 

Enp) [r] pon 


muchísimo [-a] hamón hon 
(ma mam +) 
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mucho harbé nan 
rabót man 
mucho [-a] rav (nar) [(n29 7 
mucosa [f] ririt Div yr 
mucosidad [f] rir Rm 
mucoso [-a] riri [n-]v3 
muda [f] hajlafá b]ns2nn 

+ (plumas de las aves) neshirá 
(mu) bn yy) 


*> (piel de reptiles, etc.) néshel [1 24) 
*> (de ropa) levanim lehajlafá 0337 
(14) 092007 
mudanza [f] 
ha'avarát dirá b]ny7m3yn 
aquirá (om opa) LD) y py 
mudar lehajlif 202 
lehishtanót minun? 
*> (la piel del reptil) lehashíl 
Pu) 20? 
- mudar de parecer lehit'ashét 
NY? 
- mudar de costumbres leshanót 
herguelim Dm mad? 
mudarse la'avór dirá ny1112 
mudez [f] ilmút — []mm>x mm 
mudo [-a] ilém — [np>x]02N DN 
mueble [m] rahít [wm 
> (bienes) mitaltelin POT 
- bienes muebles [m, pl] tuvín, 
tuvim [DD PD 
mueblería [f] janút rahitim no 
b]Dwmn 
mueca [f] ha'avaiá Amyn 
(tan ny) 1] myn 
- hacer muecas la'asót partsufim 
(+) D'379 MUY? 


181 





muela [f] shen tojénet  []n3mo 1 
(del molino) éven rejáim 


D]0»D9)28 
(piedra de afilar) éven mashjézet 
DIamds y 

- muela del juicio [f] shen biná 
b]Inpa1Y 
muelle [(m] mézaj [nv 
retsif (m3) [1] py 
> (resorte) cfits Ryvsp 
muerte [f] mávet (1) np mo 
mitá Dina 

- muerte dulce [f] mitát neshicá 
D]np»Y) nm 


- condena a muerte [f] 
ezar din mávet (mp pr ma 
- pena de muerte [f] ónesh mávet 
[t] mo vhy 
- sentencia de muerte [f] 


gzar din mávet (11m PT) 
muerto [-a] met [nn] 
harúg [nan 


'> (de cansancio) (+) harúg 
(mao y = 2) [na] 
muesca [f] jaríts (nana yoo) yan 


muestra [f] dugmá ¡NAT 
(23m an ms) (3) 1,7 
(de arte) ta'arujá b]n2nyn 


muestrear lidgóm — (m1) 0712 01,12 
muestreo [m] midgám [1) DIT 


dguimá bin 
mugido [m] gueiá  [)my,ny 
mugir lig'ót (man dr») Myy2 


mugre [f] tinófet—— [p]nsw nao 
mugriento [-a] lajleján [5»-])9722 
mujer [f] ishá D]nyn NN 
mujeriego [m] rodéf smalót ym 

[1] manv 


mula (f] pirdá b]nmo 
mulato [-a] muláti [1-]»0210 
muletas [f, pl] cabáim ¡DrIP 

[Y] 2 
mullido [-a] raj [main 


(an nom nom) 


mulo [m] péred (o»n->ya) [1] 119 


multa [f] cnas [1] 03 
*> (por infracción de tránsito) 
rapórt [1 ona) 
multar licnós 0072 02 
multicolor rav goni [n-Jda-17 
multicopiar leshajpél 2994? 


multifacético [-a] rav tsdadi 
[n-113-21 
multilateral rav tsdadí [n-)-113-M 
multimedia [f] multimédia 
bImtpoz 
multimillonario [-a] miliardér 
boom v0y) [11-] 1110221 
múltiple merubé [n21m]n219 na 
rav tsdadi [n- 11-27 
multiplicación [f] quéfel [292 
> (reproducción) hitrabút D] man 


ribúi [129 DA 
multiplicar lehajpil 29202 
lehicafél 299117 299012 
t> (reproducirse) lehitrabót ma192 
múltiplo [m] cfulá b]n29> 
multitud [£] hamón [mn 


mundano [-a] 
shel jaiéi hajómer  »AND>»NY 
shel jaiéi hajevrá MIND 
mundial olami [nn Ay 
mundillo [m] brándza — []nyn 
(muo>»nspn mn = +) 
mundo [m] olám QA 
cadúr ha'árets [NINA 19 
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munición [f] tajmóshet— ¡numnn 
bIndonn 
municipal munitsipáli [n-]-29+1m 
- autoridad municipal [f] 
shiltón mecomi — [tmp po7Y 
- impuestos municipales [m, pl] 
miséi iriá [Mi] 
municipalidad [f] (SAm) iriá 
DIn yy mvy 
municipio [m] rashút mecomít 
LD] mp mu 
muñeca [f] bubá bJna2,nm2 
*> (Anatomía) pérec haiád|*] vn p39 


muñón [m] guédem [oz 
muralla [f] jomá b]mán 
murciélago [m] ataléf [1920y 


murmullo [m] ivshá p]nvw nunx 


rájash [na 
murmuración [f] hitlajashút 
D]mun2nn 
murmurador [-a] rajlán [1»-]1297 
murmurar lehitlajésh yn2nn2 
lirjósh ny YN 
muro [m] quír yp 
cótel [1913 2m> 


- Muro de las Lamentaciones [m] 
(Esp) hacótel hama'aravi 
[19990 2090 
- Muro de los Lamentos [m] 
(LAm) hacótel hama'aravi 
290 230 





musa [f] múza D]nyn 
muscular shel hashriim 0»y190 5y 
músculo [m] shrír Ri vy 
musculoso [-a] shrii (o1s)[n-]»pw 


museo [m] muzeón IA 
musgo [m] tájav (mos ya) [1 ano 

ieróquet bIngv nprv 
música [f] múzica b]ngn 


- cajita de música [f] teivát 
neguiná b]ny» ny 
musical muzicáli [n-]>279 910 
músico [-a] muzicái NP) nn 
musitar lelajshésh vun2? 
muslo [m] (Anatomía) iaré;  [)7y 
E> (de ave, etc.) shoc (5319) [1] 
musulmán [-ana] muslemí 90m 
[n-Pr2po 
mutación [f] mutátsia 
(2119) (1) 30m 
mutante [m] mutánt D]wypm 
(Msovan 191) 
mutilado [-a] gadim [major 
quité'a [oPIY9p Or 
mutismo [m] shticá Dingny 
mutual [f] (seguro médico) 
cupát jolim D]o An nay 
- fondo mutual [m] 
quéren neemanút — DJ) nr 
mutuamente bahadadiút— n»11m3 
mutuo [-a] hadadi [n-)-110 
muy me'ód TND 





Ñ 


nabo [m] léfet b]na? 
nácar [m] tsédef (mn) [913 
nacarado [-a] mecushát betsédef 
(9 marian) 9132 [nop] vpn 
nacer lehivaléd 1202 121902 
(el sol) lizróaj (unn) m2, 
nacido [-a] nolád (5122) 
(en cierto lugar) falid (np?) 12 
- recién nacido [-a] tinóc ben iomó 
(mb na] mv y [n-] pa 
valád RITA 
nolád [n120) 770 
naciente matjil (11 >y9m) [n-] >nno 
iotsé la'avir hiolám DAN PNN2 NY 
nacimiento [m] hulédet ¡ntan 


bIn130 

(de un río) macór (apo 
nación [f] umá DIN NIMN 
le'óm [1] ON? DN) 
nacional le'umi — [n-]»9N?2 mn) 
avtsí pm) [n-].318 


- industria nacional [f] 
talasiá mecomút [map mbvyn 
« moneda nacional [f] matbéa 


mecomi [DIAPO Y239N 
nacionalidad [f] netinút p]m»m 
le'umiut D]IMIN? JAN) 


(ciudadanía) ezrajút — D]mmax 
nacionalismo [m] le'tumanút 

DD] MIS? MIDINS 

nacionalista le umani [n-]>99N2 p20105 





nacionalización [f] halamá []nox2n 
> (naturalización) hitazrejút 

D] mamo 
nacionalizar lehal'im DN? 
nacionalizarse lehitazréaj Ne? 
nacionalsocialista nátsi  [n-)>yN) 


nada [f] me'úma D]nmno 
clum 019) 
shum davár 111 01 

- como si nada cmo clum 3 
(m>pa) 0129 


- de nada al lo davár  137N>> 
- antes que nada códem col 2% 0p 
- nada que ver (no tener) 
éin quésher WR PN 
- por nada al lo davár  231N>>y 
nadador [-a] sajián [m-]pnv nu 
nadar lisjót mov 
nadería [f] davár jasár érej 
[17500 71 
nadie af ejád (DINO) RN YN 
- don nadie (+) éfes gamúr 
(+) 10) DON 


nafta [f] neft [1 v9) 
2 (SAm) benzin [pva 

délec (mon) [1 p21 
naftalina [f] naftalin [1 y209) 
nailon [m] náilon [2 19 
naipe [m] claf (pnun>) [+] y2p 


nalga, nalgas [f] ajoráim ,0>1NN 
[) oiny 











nana [f] shir éres [1 Vjy vy 
> (2) sávta D]xn30 
> (CAm) (+) oménet D]ny9n 
naranja [f] tapúz paa) [1] nan 


- naranja amarga [£] jushjásh 
p9) [UN ¡nun 
naranjada [f] orandzáda]) 71 hx 
naranjal [m] pardés (oman >) [1] 0779 
naranjo [m] tapúz (y) [Nasa 
- naranjo amargo [m] jushjásh 
(9) R]nyn untan 
narcisismo [m] narquisizm 
R]o0pwRy 
narcisista narquisist [m-]vupypy 
narciso [m] narquís [py 
narco [m] (narcotraficante) (+) 
sojér samim [Y doo amO 


narcosis [f] hardamá bin 
narcóza binipy 
narcótico [m] sam hardamá  ov 
(mana 

narcotización [f] simúm  ,0wwv 
(1) mo 


narcotizado [-a] 
mesumám [na210) DB9Y ¡DAD 
mastúl (+) [m-n,Jaw0n 
narcotizar lesamém DAD? 
narcotraficante sojér samim 
0 [nimo) amo 
narcotráfico [m] sájar besamim 
[0992 10D 
narguile [m] narguíla — [23 
narigón [-ona] ba'ál af gadól 


Am as [n2y212y2 
narigudo [-a] ba'ál af gadól 

AN [n2ya]5y2 
nariz [f] af (e) [1 qu 


jótem [1] DYn pum 


384 


narración [f] sipúr 
hagadá 
narrador [-a] mesapér 
(mov) [n29910]5909 
= (en el teatro) carián Pp 
(msn [m-] pap 
narrar lesapér (1nvO) 1992 
narrativo [-a] narativi  [n-]-—»oy 
sipurl [N-YI0 ¿MID 
nasal shel ha'áf ANT DY 
- fosa nasal [f] nejír [1 vm 
nasalizar le'anpéf 09,87 
nata [f] shaménet b]nay 
- nata montada [f] (Esp) catséfet 
D]ngsp 
- flor y nata shamná vesaltá my9y 
an? 
natación [f] sjiá—— p]mnv n»nv 
natal shel haledá (on 2py3)nP90 9 
natalicio [-a] shel haledá y 
(mu pv)n pan 
natalidad [f] ieludá  p]n32,9m> 
- índice de natalidad [m] 
shi'úr haieludá nan ayy 
- tasa de natalidad [f] 
shi'úr haieludá [Yann ayy 
natatorio [-a] shel hasjiá mnvn y 


[199 NO 
b]Inpo 


natillas [f, pl] javitsá binyan 

(DaNap 09 ya) 

Natividad [f] jag hamolád Ba) 

RT 

nativo [-a] ialid [nP2] > 

natural tiví [n-]y10 

=> (nativo) ialid [mp2] mo 
- reserva natural [f] 

shmurát téva D]y39 NY 


- selección natural [£] 
habrirá hativit p]Jmy20n nyran 
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- ciencias naturales [f, pl] 
mad'éj hatéva [Y] y290 YT 
- recursos naturales [m, pl] 
otsrót téva [11] y29 MIN 


naturaleza [f] teva [1]y39 
- naturaleza muerta [f] 
téva domém [2] 00917 YI 


naturalidad [f] tiviót — []nvyx0 
> (en la conducta) jofshiút nvvdM 
D]n»usn 

naturalización [f] hitazrejút 
D]mnason 
naturalizar le'azréaj DAN? 
naturalizarse lehitazréaj O ANND? 
naturalmente be'óraj tivi 230 NNZ 
"> (sin duda) camuván IN) 
naturismo [m] tivonút  []mhy20 
naturista tivoni [n-]dy10 
naufragio [m] tviá (n»sv >) (]ny20 

náufrago [-a] nitsól mitvi'á 

(nvav >) ny 190 [n;] 9 
náusea, náuseas [f] bejilá p]n2n2 
nauseabundo [-a] mavjil [n-]>n10 


náutica [f] iama'út b] mn» 
sapanút D]nmov 
náutico [-a] shel hasapanút nusen y 
navaja [f] olár [1 1AN 
Var [yn 
navajero [-a] saquinái [1N»230)»N990 
nave [f] sfiná  - D]ny9Y 
oniá D) MN nn 
- nave espacial [f] jalalit []5v220 
sfinát jalál ]72n nPaD 
navegación [f] (en el mar) 
sapanút D]mooD 
haflagá (023 5) [2] m290 
shiút [1] ovy 
sháit [ww 


*> (con el mapa o la brújula) 


nivát [Y] Om) 01) 
navatút D] moy mum 
navegante sapán [n”-])90 
+> (en aviones) navát [n993] 09 ¡0 
navegar lashút vw? 
leshaiét wrY2 OP 

+ (Informática) liglósh ¡1217 
(onwyxa) 1272 


Navidad [f] jag hamolad- (1) 13100 
navío [m] oniá DD] 3N NN 
nazareno [-a] ielid natsrát 

53 [n-] 72 

- Nazareno [m] ¡éshu hanotsri 
[e] 93D 10 
nazi (nacionalsocialista) nátsi [n-]>yx) 
neblina [f] óvej (1) 78 ¿TN 
arafél (129 09) [1291 
neblinoso [-a] avi — [NP1N]P2x 
nebulización [£] irpúl [oy 
(mpwn no”) 
+> (Medicina) inhalátsia D]my2n8 
nebulosidad [£] irpúl [297 
nebuloso [-a] me'turpál ¡amyn 


[m9 91212971 

necedad [f] shtut D]mov 
ivélet [21 021VN 
hével [1220 


necesariamente behejréaj 0192 
necesario [-a] najúts — [nyn]ym 


hejrej no 
necesidad [f] tsórej. []73Y,Tns 
hejréaj (1 Dn 
córaj [nia nm) 
necesidades [f, pl] (orina, etc.) 
tsrajim (nuxan) [91] 0993 


necesitado [-a] zacúc [ni21pr1prr 
nizcác nrrvlpry 











necesitar lehizdaquéc ppm? 
lehizaquéc PR? ppvn2 
necio [-a] evil [NJ ,2MN 
metupásh [nYdon]VIVM VIV 
necro- cashúr lemávet mo? a 
(man DA) 

necrópolis [£] béit cvarót [+ 11map 1 


necrosis [f] némec [pm 
néctar [m] (Botánica) tsuf  [] ys 
E> (bebida) nectár (1072 


nectarina [f] nectarina  ]ny19p? 
nefritis [f] daléquet claiót— n277 
b]nv?> 

nefrología [f] nefrológuia [] m9 
nefrólogo [-a] nefrológ [1-]1119 
negación [f] shlilá D]In>24 
hajjashá (hacjashá) (nún>n) bInún>n 
negar lishlól 72902 207 
lehajjish (lehacjish) ¿Un9n2) n9n> 

=> (en la religión) lijpór 19292, M93> 


negarse lesarév 1192 
negativa [f] seirúv — [(]aN9,1VD 
negativo [-a] shlili [n-,224 
negativi [NJ VO» 
negativo [m] tashlil [15209 
négativ R]vo» 
negligencia [f] rashlanút [)m2Y7 
hitrashlút b]m>g1nn 
mejdál [17101 
negligente rashlán [m-J1202 
rashlani [n- 929) 
negociable sajir [npno] ny 


nitán lemasá umatán J0101 NY? 19) 
- no negociable bilti sajir— >n?2 
(NANA y DY) NY 

negociación [f] masá umatán 
(1) ynim nv 
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negociado [m] iscá lo csherá 


DJ mw no moy 
negociar lisjór 1N92,MNVI 
lasét velatét nn2 ny? 


negocio [m] (operación) iscá [»]nppy 
*> (asunto, empresa) ésec  [t]poy 
t> (ocupación) istc  [t]p10y P10»Y 
+> (negociación) masá umatán 


(nm xiyn 
> (tienda) janút b]Jnmn 
2 (CAm) inián [py yy 
- hombre [mujer] de negocios 


ish asaquim DOY [nun] eN 
- negocio redondo [m] a= 
iscá mutslájat — []nn2y1m npoy 
negrero [-a] sojér avadim 
013) [M0] 170 
> (1) ma'avid cashé [n-] may 
(12) nep Inu 
negro [-a] shajór [nin] 149 mn 
=> (de raza negra) (+) cúshi 
() [ny 
- azúcar negro [m] sucár jum 
[Y or 1210 
- negro de humo [m] píiaj 
(muyna van) [1] ma 
negruzco [-a] noté leshajór 
(yas) inv [mom] an 
nene, nené [-a] (+) iéled [n77]12 
nenúfar [m] shoshanát máim 
(mos) [9] 0» nad 
neón [m] néon (0) [) Pao 
nepotismo [m] ha'adafát mecoravim 
(mwvn>) D] IPR N97YN 
Neptuno [m] néptun (135 201) (t]p09) 
nervio [m] atsáv (étsev) (294) [39 
nerviosismo [m] atsbanút ] 1masy 
hitatsbenút D]masynn 
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rá 
No n2Dy 
72 ¡MND? 
17) NNY? 
-PInpoy 
[pyy 
y PY 
án 
na NY 
b]nmn 
PY PY 
cios 
NN] YN 


A 0R9Y 


NO] 710 
n;)rIy0 
vi lnup 
ny nn 
Jin-J yaa 
jum 

[DIN IO 


an) [+] ma 
Y 
19) 
n2112 
im 

9 NI 
(9) ) a) 
'coravim 
Po noO 
13) [1] 09) 
9) Hay 
D]nmayy 
ISI 





187 


nervioso [-a] shel ha'atsabim 
0337 DY 
(persona, carácter) atsbani [n-)»333y 
- sistema nervioso [m] ma'aréjet 
halatsabim )0/39Y7 N27Y 
» tensión nerviosa [f] 
méótaj nafshi Yo) nn 
neto [-a] néto [Y] 102 
naquí (maow N39) [m3] 2) 
neumático [m] tsmig [vay 
neumonía [f] daléquet re'ót—np97 
] mw) 
nNECuro- néiro (0399 NP) 11) 
neurología [f] neirológuia ] mv 
neurólogo [-a] neirológ [m-] 19%» 
neurona [f] ta atsáv (étsev)  Nn 
03) 139 
neutral neitráli [n-],210» 
neutralidad [f] neitráliut  p]m20» 
neutralización [f] nitrúl [9 
(Química) stirá — (mo»)D]nyno 
neutralizado [-a] menutrál 
[230119] 21039 ¡2101 
neutralizar lenatrél 71032 
neutro [-a] (Física) lo jiuvi veló 
shlili (ona) 2224 No) >39N N7 
(Gramática) leló migdár 17119 N>? 
(Map) No) 197 NO) 
nevada [f] shéleg (nm) ]24 
nevado (-a] mushlág AD 
[nponlaz 
nevado [m] (LAm) har mushlág 
(1y 193) [1] 29 10 
nevar ieridát shéleg 12 py 
nevera [f] (CAm) mecarér [1] vip 
Iridzider R]vpyr9 
nexo [m] quésher [ae 
nilo (mw m9) No 


nicaragiiense nicaraguáni 


[n= 
nicho [m] gumjá— [)npm nn 
cuj [mo 
nisha b]ny» 
nicotina [f] nicotín Blyop» 
nido [m] quen Rh 
niebla [f] arafél [1297 
- niebla tóxica [f] (Esp) arpiaj 
[may 
nieto [-a] néjed [N19)] 12 
nieve [f] shéleg [t]24 


> (droga) (+) cocaín 1 yapi 
- bola de nieve [f] cadúr shéleg 
[Y2Y 9719 
- nieve carbónica [f] 
quéraj iavésh Rv mp 
- nieves eternas [f, pl] shéleg ad 
(on mos) [1 1y 24 
nigromancia [f]ov — (bop)(r] Mn 
nigromante báal ov da [n2ya]>ya 
ninfa [£] gólem (py 909) [1 03h 09 


nimía Dina» 
ninfea [£] shoshanát máim  ni9w 
(ns) [3] 0» 
ninguno, ningún [-a] 
af ejád [NDA] TNA qs 
shum (NOA YN ¿TNA qe) DI 
- de ningún modo beshúm ófen 
JN DIA 
- dle ninguna manera beshúm 
panim D»9 Da 
niña [f] bat b]na 
ialdá b)nTp 
- niña bien [f] (+) ialdá mibáit toy 
b]Jdo man m7 


- niña del ojo [f] ishón — [ws 











- niña prodigio [f] ialdát péle 112 
D]nz 

- niñas de sus ojos [f, pl] beibi 
(019 1291 = +) [N>P2 
niñera [f] metapélet  (o»1>2) 0]n2909 


oménet [1] nn 
niñería (f] malasé ialduti [1)-9177 nuyo 
niñez [f] ialdút P]m1> 
niño [m] ben Ra 

iéled [112 
- niño bien [m] (+) iéled mibáit 

tov (1 do van 12 


- niño de pecho [m] tinóc [pin 
- niño encantador [m] iéled 
sha'ashuim [1] DY»WyyY 12 
- niño prodigio [m] iéled péle 
(179 12 
- habitación de los niños [f] 
jadár ¡eladim (1) 012-110 
- como niño con zapatos nuevos ss 


mabsút (+) [m- 0] 01015 
níquel [m] níquel [1] 97» 
+ (LAm) matbéa DR1Y20m 
nirvana [m] nirvána]n yy) 1) 
níspero [m] shésec  (y1»9) (]ppY 
níspola [f] shésec b9) [pyy 
nitidez [f] jadút (m>>s) b] min 
nítido [-a] jad (m3 (n70]1n 
nitrógeno [m] jancán [pan 
nivel [m] miflás [t] 079 

péles (1) 029 


> (altura, categoría) ramá 
(my m1) b] man 
- a nivel me'uzán[n9N9) AN UND 
- a nivel del mar begóva pnéi 
haiám Dn 9 AMA 
- nivel de vida [m] ramát jaim 
D]0»n nm) 
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- nivel del mar [m] pnéi haiám 
[rom 9 
- nivel social [m] ma'amád jevrati 
DAN MAY 
- paso a nivel [m] majsóm 
raquévet (w9n y) (1297 DION 
- sobre el nivel del mar 


me'al lifnéi haiám 00 >97>90 
nivelar lefalés v292 
no lo NI 
lav 1N? 


+> (al ordenar, aconsejar, etc.) al >N 
- no bien 


miád ajaréi she- YN TA 
baréga (o»non munv) yI92 
- 10 hay ein PN 
- no importa lojashúy  1WNN> 
- no obstante lamrót nm? 
(iájad) im zot NN? Oy (11m) 


- no rotundo shlili (pax 01 +)922Y 
- no sea que shéma Nay 
- no vale la pena en t'am 0Y0 Py 


noble [m] atsil [(NPINJPSN 
nobleza [f] atsilút P]moyy 
nocaut [m] nócaut []VINN 
noche [f] láila [1 n22 
érev [1 
1áil (19 

- ala noche (LAm) ba'érev 
(122 0) 19Y3 


- ¡buenas noches! érev tov !10 3) 
+> (antes de dormir) láila tov tm 09» 
- de noche baérev — (n»20))31Y2 
- de la noche baérev (n7910)) 19y2 
- esta noche ha'érev (02m 0) 1949 
- cada noche érev érev  1-Y- 1 
- noche buena, nochebuena [f] 

érev jag hamolád [1210 10 2) 
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1 
ARAS) 
ratí 

py 


onD 


YN 
0297 
N) 
12 
ln 


A 
y 

PN 
In No 
1) 
(1n») 
2229 
NY 
Y YN 
938 
SN 
82D 
10222 
11 
[1192 


192 
vIY 
2077 
19 
¡12 
27 
- 19 
£] 


DY 
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- por la noche baérev (17530) 391y3 
» (le la noche a la mañana ax 
pitóm DINNI 
» hacer noche (en un lugar) lalón y9? 
- hacerse noche lehajshij puna? 
noción [f] muság — (97) [xn ¿um 


nocivo [-a] mazic [n-]p»1 
nocturno [-a] leili [n-J>22 
nocturno [m] (Música) noctúrno 
VAR 
nodriza [f] meinéquet— bInpyo 
nogal [m] egóz (yy) [1] My 


nómada, nómade nodéd 
(np oy) [NTRA] TM 
nombrado [-a] mejuné ¡non 
[np0p) m2 
(para un cargo) muná A 
(Ppan2) [np] n2p 
(famoso) mefursám ¡DONID 
[py yor] oy19 
nombramiento [m] 
minúi (mun) [21 
hitmanút D]nmbnn 
nombrar lejanót — (0 pyn>) 392 
(para un cargo) lemanót man? 
nombre [m] shem [Joy 
- nombre adjetivo [m] (Gramática) 
shem tóar [1 nin DY 
- nombre de pila [m] shem prati 
019 DY 
- nombre sustantivo [m] 
(Gramática) shem étsem [t]0yy DY 
- al nombre de alshem DY 
- en nombre de al shem OY 


beshém Da 
nomen regens [m] (Gramática hebrea) 
nismáj (prip13) () 79) 





nomenclatura [f] 
minúaj Puy) [Y pa mn 
nomenclatúra b]nno2p1m 
nómina [f] reshimá bInyr 
> (en una empresa) reshimát 
mecabléi sajár ]774 227210 mon 


nominación [f] minúi NA 
(nuny) [t] 13) 

nominal shel hashém on y 
*> (valor, etc.) nacúv (121 71) (nBp)] DP) 
nomináli [n- 2912 
nominar lemanót ma? 
NON ¡i zuguí [N-PaR-N 


nopal [m] tsabár (mos) [1] 133 
nordeste [m] tsfón mizráj [Y] mp - hoy 


nórdico [-a] tsfoni [n-J hay 
(payn mann) 
norma [f] téquen rien 
nórma bin 
stándard (stándart)(0 1109) [1] TI1VD 
normal taquín (n-Jypn 
normáli [n- 291 

- normas de etiqueta [£, pl] 
guinunim [1] 093) ¿NDA 
normalidad [f] taquinút ]m»pn 
normáliut ]n»219 


normalización [f] nirmál [+]>wmp 

normalizátsia D]msp20 7) 

normalizar lenarmél 297 
> (fijar una norma) letacnén 

(ipn) ppm? 

noroeste [m] tsfón mataráv  -Ndy 

Ry» 

norte [m] tsafón [has 
- ir hacia el norte lehatspin 

(mas m9) payn? 

- hacia el norte tsafóna nas 
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norteño [-a] tsfoní [n- ñhay 
(ny tan nas) 

noruego [-a] norvégui 22M) 
[n-]91m 


noruego [m] (idioma) norvéguit 
(nov) LD] MA) MAD) 
nos (pronombre del complemento 
directo, la. persona del plural) 
otánu UNIÓN 
*> (pronombre del complemento 
indirecto, la. persona del plural) 
lánu (19>x Dx) 92 
nosocomio [m] béit jolim (1) 0-An-5v2 
nosotros [-as] anájnu IN 
nostalgia [£] gaaguim [YY Oy» 


hitrapcút (aya >y) D] mpaimn 
ergá DInyy 
nostálguia DIm200m 


nostálgico [-a] nostálgui [n-)»2091 
nota [f] simán [yoo 
> (Música) tav (npoma) [11m 
=> (comentario, explicación, etc.) 


he'ará b]myn 
=> (en un papel) pitcá b]npns 
pitquít D]wpna 
+> (calificación) tsión (¡mana [t]y9s 


- nota bene [f] nun bet (192 21m =) 2") 
notable nicár [1199] 19) 19) 
bolét [n9%a] uña 

*> (digno de mención) ra'úi letsiún 
9937 [MANI AN? 


notación [f] ctivát tavim  nvN> 

D]omn 
notar lesamén 1902 
+ (percibir) lajúsh vn? 
+> (observar) lasim lev 22 0V7 


notarial notarióni 
notario [-a] notarión 


nv 
[m-]]p19m 





notarse lehitgalót MANN? 
livlót 0727 01939 
noticia [f] besorá DbInsva 
jadashá b]nvtn 
iedi'á (nmvpna) D] ny»p 
- atrasado [-a] de noticias [m] (+) 
lo metudcán — [M91yM)19NyYN N> 
- avance de noticias [m] mivzác 
jadashót (1) MY70 pan 
- noticia bomba [f] (+) jadashót 
marishót [1] my y m7 
- noticia remota [£] (+) zicarón 
me'urpál [11991991 Dr 
(ya mpyv nun) 
- recibir una noticia lehitbasér 
mann? 


noticiario [m] jadashót 
(monos vaa) [1] 10 
noticiero [-a] modia 
(mun 201) [ny] yn 
noticiero [m] (LAm) jadashút 
(menzoa y 112) [0] MD 
notificación [f] hoda'A bijtáv 
DJ 1993 ny n 
notificar lehodía bijtáv 1992 in? 
notorio [-a] iadúa umucár ym 
(na nyr] 191 
[mana] ma 
Pnmm) [sv] vo 


=> (claro) barúr 
novato [-a] tirón 
novedad [f] jidúsh — [] Yin urrn 
> (noticia) jadashá b]nY1n 
novedoso [-a] jadshaí  [n-]2470 
novel tirón (nm) [1-] vo 
novela [f] román (manso ns) [1191 


noveno [-a] t'shi [n-Pyún 
noventa tishim DyN 
novia [f] calá (noma) D]n23 
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MIND? 
19 01927 
Jn va 
2)my1o 
pin» 
[m] (+) 
y NY N7 
nivzác 
10 PI 
lashót 

o mn 
carón 
y Pr 
YN) 
basér 
Wwann? 


2 mvin 


mM)» 
hút 
21mM1D 
wv 
2 yn 
El yrinD 
yr 
1] 12 
ma] ma 
1.) vo 
IM YY 
pIng1n 
01D 
1-1 vo 
9) 9 
n-pyuún 
oyÚn 
N) b]n23 


a 
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noviazgo [m] erusin ¡PDYVN 
Pr] pony 
novicio [-a] tirón — (nn) [m-] y vo 
(en la Iglesia) péraj cmurá ma 
(mayo ne 1) [e] na 
noviembre [m] novémber ngada 
novillo [-a] rosh bacár tsalir Na 
vys pa 
novillo [m] (LAm) éguel lepitúm 
[1] Dw0»97 >)y 
- hacer novillos (Esp) lehitparpér 
(oanun») 1979972 
novilunio [m] molád — (mwn)[ (1 
novio [m]jatán — (nabos) [riynn 
novios [m, pl] jatán vejalá na nn 
nubarrón [m] anán cavéd[; 1199 v 
nube [f] anán yy 
- estar en las nubes lerajéf qn 
(ram No non) =) 
- por las nubes «= ba'ananim 
(in vna) (: ) DMYA 


nublado [-a] me'unán NA) 
[NAYA] py 

- parcialmente nublado me'unán 
jelquít [mp2 yn 
nublar leha'iv DY? 
le'arpél 2977 
nublarse lehitanén 1yYND? 
(la vista) lehitashtésh  ¡voww»m> 
(man neo) Up On? 

nubosidad [f] ananút LJ my 


nuboso [-a] mejusé ba'ananim 
02 np) np 
nuca [f] óref (manso na) 055 Am 
nuclear garini [n-]»yy 
núcleo [m] libá b]na2 112 
(del átomo) garín (orox >u) [t] pyaa 
nudista nudist [»-] up" 








nudo [m] quésher ve 
(mvna n Pr on 121 9302) 

nuera [f] calá fan nun) D]n9> 
nuestro [-a] shelánu 24 
nuevamente shuy my 
nueve tésha D+]y yn 
tish'á [*]nyún 
nuevo [-a] jadásh [nt] Yin 


- Año Nuevo [m] rosh hashaná 
[nn Una 
- de nuevo bajazará — (uinn) mina 
- empezar de nuevo 
lehatjil mejadásh Yin nan? 
liftóaj daf jadásh — vinqr mino) 
- luna nueva [f] molád (nn) [019 
- NUeyo [-a] rico [-a] nuvó-rish 
[m-J wm 
- Nuevo Testamento [m] habrit 


hajadashá D]nY100 man 
nuez [f] egóz pa9) Jay 
egóz mélej [1720 May 


- nuez de Adán [f] picát hagarón 


Jin np» 

nulo [-a] batél [n703]>93 
(910 29218 TY ND5) 

numeración [f] mispúr [mao 
sifrár [mov 
numerado [-a] memuspár n9uma 
[mospmn]rspn 


numerador [m] moné (navns) [y nán 


numerátor R ] Moya» 
numerar Jemaspér 299) 
numerario [-a] min haminián 
PY 
numerarse (en un grupo, fila, etc.) 
lehitpaquéd 1292 
numérico [-a] sifrati [n-mo 
diguitáli [n-]207 
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número [m] mispár [)spn 
- número complejo [m] 

mispár murcáv —— (t]29N1D 299 
- número negativo [m] 

mispár shlili (1 924 199 
- número ordinal [m] 

mispár siduri [>YDD 1990 
- número positivo [m] 

mispár jiuvi [)>29n 2991 


numismática [f] 
jéquer hamatbe'út [+] mya090 120 


nunca me'olám lo N2 DAY 
aflo pA'am aját — NONDYI NIN 
- nunca más le'olámlo — N>02%y9 


- nunca jamás af pW'am lo N> 0ya qx 


nupcial shel haclulót — 19730 2% 
- velo nupcial [m] hinumá [¿Jnmwn 
nupcias [f, pl] jatunáb) nn aynn 
- primeras nupcias [f, pl] nisuín 
rishonim [M9] OVNI Pao» 
- segundas nupcias [f, pl] 
nisuíin shnúm — [19]0»4 pra 
nutria [f] nutriá  []m3ow n»101 
nutricio [-a] mezin [nv] yw 
nutrición [f] tzuná b]nan 
nutrido [-a] quibél mazón 
o [n22919P 
+> (abundante) shoféa [nydw]yaw 
nutrir lehazin mn 
nutritivo [-a] mezín — [n»w]ywm 
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00 IN 
oasis [m] nevé midbár [+] 1219 mp 
oAzis [1] DRNÓN 
obcecación [f] tishtúsh  R]Wwvo 
(mara) 


(de la razón) bilbúl (naunma) [1] 21272 
obcecado [-a] mesunvár —¡MMNOD 
[MAD] ps 

(ofuscado) atúm 
(mavya9) [MMYON] DION 
obcecar letashtésh(nxon ny) UV YO? 
(la razón) levalbél (naunan ny) 23732 


' 


obedecer letsaiét 132 193) 
obediencia [f] tsiút [ns 
tsaitanút D)mv»y nmn»s 


obediente tsaitán — [9-13 ms 
obelisco [m] obelisc [pp 228 
obertura [f] (Música) 


ptijá (np) D]nrPns 
overtíra D)npnoydN 
obesidad [f] mishcál ¡éter pu 
(oovaN 238) [1] 1 
obeso [-a] sovél mimishcál ¡éter 
wm pun [n210]730 
óbice [m] mijshól (NA 
- eso no es óbice ze einó monéa 
[1 yA my 


obispado [m] hegmónia 
(xn 54 am) D] mn 
obispo [m] hegmón [) hon 
bishóf [Ia 





objeción [£] arár [Y vy 
histaigót—— D]mwenon menon 
hasagá D]Imvn 
objetividad [f] obiectiviut 
D]»pop»dN 
objetivo [-a] obiectivi [n-]Pop»dN 
objetivo [m] ¡2'ad ap 
matará b]nyon 
> (Óptica) atsmíit D]mmsy 
obiectiv — [mposa)[t] DOR»DN 
objeto [m] étsem [1] o3y 
jéfets [ryan 
obiéct (op DN OpPDN 
*> (Gramática) musá — [t]NYD NY 
=> (objetivo) ¡2'ad [17 
tajlit 1225 


- Objeto expuesto [m] mutság 
(180 AY 
- Objeto inanimado [m] domém 
(yan) [1] 01911 
- Objeto sospechoso [nm] 
jéfets jashúd [mun yan 
- objeto de culto [m] cli códesh 
[JUnp 29 
- OVNI [m] (objeto volador no 
identificado) abám R]o"ay 
(nm 291 Dyy =) 
objetor [-a] mistaiég ANO 
non] »npn 
- Objetor de conciencia [m] 
sarván miljamá nanom-[51270)1110 








oblea [f] váfel, váfla )n20 [190 
afifit D] moy 
oblicuo [-a] alajsoní — [n-]>9028 
melujsán [93921219)]922 09120 


meshupá — [nyaw»)yayh yan 
obligación [f] jová D]nián 
he'altsút D]m3280 MIN 


*> (documento) iguéret jov ] MN NIPN 
shtar jov [hn voy 
obligado [-a] jaiáv [n290] 10 1n 


mejuiáv [NDA] DAM MAD 
metsuvé [mix] m3n msn 
obligar lejaiév 207,19 
le'aléts NN? 
lehajriaj m2? 
obligatorio [-a] mejaiév nn 
(nO) DNA 


oblongo [-a] mo'oráj [(n21x1] 71 
(mado 912 5913) 


obnubilarse lehitarpél — >97ynn> 
oboe [m] abúv (no >) [Y 138 
óbolo [m] prutá mona 


+> (contribución) trumá ctaná 


b]mop mann 

obra [f] ma'asé []nvyn 
mifál [yan 
=> (creación) ¡etsirá b]npy 


=> (teatral) majazé — (moxna) [1] myno 
*> (construcción) binián [+] p32 m2 
=> (sitio de la construcción) 

atár binián [1] p»23 DN 
*> (de toda la vida) mifál jaim 

[1] 0»n 2yan 

- Obra de arte [f] 

ietsirát omanút —— []mmxnyy 

mléjet majshévet[] nn n2N2 
- Obra de caridad [f] 


mi'asé tsdacá [Ing13 nvya 
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- Obra de suspenso [f] motján 
[ypmm 
- Obra de teatro [f] majazé 
(moxna) nn 
- Obra maestra [f] ietsirát mofét 
D]ngm nyy 
- Obra social [f] mosád lirevajá 
hiyon Tvn mano maana) [e] amy 19% 
- Obras completas [f, pl] (Literatura) 
col quitvéi [Y] +29) 99 
- Obras públicas [f, pl] avodót 
tsiburiót (mnun) [12] my»y may 
- maestro [-a] de obra [m] menahél 
avodá (3301) 02019) 30 
- mano de obra [f] cóajadám mv 
(maopna nn vyna) [1] DTN 
obrar lifól 7Y97 NYD) 
obrero [-a] 
poél (ma>pna »»uyna) [n219]>)%9 
ovéd [mspna,puyna) [N1Dy]1DY 
obscenidad [f] to'evá — []nzn 
*> (pornografía) pornográfia 
Dimas 
=> (en el lenguaje) nibál pe [na 21m) 
obsceno [-a] meguné ¡Nm 
po», nuyn) [m31919] n321 
= (pornográfico) pornográfi 
[n-921ña 
obscurecer, oscurecer lehajshí; 


Puno? 

= (ofuscar) letashtésh 090192) 

+ (Pintura) lehatsél 2472 
obscurecimiento, 

oscurecimiento [m] ha'afalá 

102980 

obscuridad, oscuridad [f] jóshej 

(Ja yn Tun 
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in 
ha 


Imma 
ofét 
nv 
ja 
210 
atura) 
119 29 
kt 
mñay 
1ahél 
12709 
nm 
07 
¿Ya 


1) Na 
DY 
NIN 


PAE 
9D) 
A) 
Inay 


Aa 
shúj 

YnD? 
vyD? 
>30? 


1á 

29ND 
shej 
JUN 
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obscuro, oscuro [-a] jashúj 
[nún] pun 
(color) quehé [nm21nn2 
obsecuencia [f] hitrapsút ]mo91mn 
tsaitanút (mor) D) 33 mn» 
obsecuente 
tsaitán — [MND) [MVP] yy ny 
mitrapés [n99711] 09711 
obsequiar leha'anic shái Y PD? 
obsequio [m] mataná DInmmn 
shái [Py 
obsequiosidad [f] hitrapsút 
b]musmn 
obsequioso [-a] mitrapés 
[NP9119] 0911 
observable nitán lehavjaná 
mn2n2 [1311] 1, 
observación [£] histaciót p]mb9non 
hitbonenút b)nmhann 
tatspit D]wayn 
- (objeción, comentario) he'ará p]myn 
(estudio, examen) ¡ún [Y yvy 
- punto de observación [m] 
necudát tatspit—— []iayn nap) 
observador [-a] mashquíf [n-]ypun 
tsofé (ypun) [nas]ny 
observancia [f] shmirá  [pJnyny 
(msn ¡nn >y) 
observante shomér [nv] 
(msn pm) 


' 


observar lehashquif vr yn? 
lehitbonén Mann? 
liscór 1792 MPpo? 
litspót may? 


(la ley, los preceptos) lishmór 
(msn pm) MY? MVA 
observatorio [m] mitspé — [rnay» 


=> (astronómico) mitspé cojavim 


(1) 01% n9yn 

obsesión [f] teradón [)r19 ¡rrvo 

obsésia DIMODDN 

dibúc [1 pia7 pyor 
obsesionado [-a] ajúz dibúc 

po7 [nana] any 


obsesionante matrid (men) (n-] 110 
obsesionar lehatrid (nun) 1902 
obsesivo [-a] obsesivi [n-]>PDgÓN 
obsolescencia [f] hitiashnút 
DJ mn mun 
obsoleto [-a] meiushán JUPI 
[yv] y 
obstaculizar lehajshil an? 
obstáculo [m] mijshól [Ava 
ma'atsór []msyn 
néguef [1 
éven néguef 1) 9%) 128 
obstante (> no obstante) 
obstetra meialéd ¿0 
(Nor) [1119929] 199 
obstetricia [f] meialdút — ¡nyib»o 
D]lmizpm 
obstétrico [-a] shel hameialdát 
MT2D Y 
obstinación [f] hitacshút [)múpyno 
icshút p]mUpy mupy 
métsaj nejushá [ng nya 
obstinado [-a] acshán [mvpy)Upy 
obstinarse lehitaquésh  veynn? 
obstrucción [f] jasimá — p]nwon 
stimá D]mono 
> (intencional) hajshalá  []n243n 
obstruido [-a] satúm [many] ono 
jasúm [MON] DION 
obstruir listóm DAY? DN) 
lajsóm DUN2 DION? 








obstruirse 
lehisatém DNyn? DNDMA 
lehejasém DN? DONA? 


obtención [f] hasagá b]min 
- obtención de provecho [f] 
hafacát toélet—— []n2yn pon 
obtener lehasig »un? 
=> (extraer, fabricar) lehafic  p»9m> 
obtenible bar hasagá myn-[n2] 52 
obturación [f] atimá D]mwwN 
obturado [-a] atúm [moon] own 


pacúc [nppa] papa 
obturar le'etóm DON? DION) 
obviar (problemas, inconvenientes) 

lehasir (02135) von? 


obvio [a] muván meteláv v2x1p y2m 

oca [f] (Esp) aváz IAS 
ocarina [f] (instrumento musical) 

ocarína (vano yop now 199) 1) nyrjAn 

ocasión [£] hizdamnút — Jm 

=> (circunstancia) nesibót ¡mov 

[15] m20) 

- de ocasión bimjir metsiá 

(+) moya na 

ocasional mizdamén [119110] paro 


michi [napa 
ocasionar ligróm 02,01) 
ocaso [m] shqui'á bInypy 
(myna ny DA Unvn 74) 

occidental ma'aravi [n-)>2Yp 
occidente [m] ma'aráv [ay 
occiso [-a] harúg [nm 
(02 mba) 

océano [m] oquianós ¡PAN 
dp 


oceanografía [f] oquianográfia 
DIMIDIPPN ¡MIDA 
ocelote [m] min namér [19 yo 
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ochenta shmonim ny 
ocho shmoné D+]ndny 

shmoná []nhny 
ocio [m] batalá b]n2y2 
5 (tiempo libre) pnái [t]»n19 


ociosidad [f] hitbatlút 

(vyn 30m) D]movann 
ocioso [-a] batél  (uyn 100) [n703] 503 
- capacidad ociosa [f] 


avtalá smuiá BD) mino n701N 
ocluir listóm DnY2 D1nD> 
oclusión [f] stimá D]mono 


he'atmút D]mMORA MNONN 
oclusivo [-a] sotém [maso] omo 


otém [MIN] DYÍN 
octagonal betsurát metumán 
PAM NDA 


octágono [m] metumán [Yan pomo 

octano [m] octán [NiopN 

octava [f] (Música) octáva [)]n20p9x 

octavo [-a] shmini [n-)>9n4 
- octava parte [f] shminít 

(mvvn tos) LD) yn y 

octavo [m] shminit D]wpny 

(NV INN] 

octeto [m] shminiá D]mpy n»»oy 

octét [RJO9PÁN 
octogésimo [-a] shmonim 

¿yrO 1900) DINY 

octogonal betsurát metumán 

PANA INSI 

octógono [m] metumán (Y yan pomo 


octubre [m] octóber [mojón 
ocular shel ha'áin vyn Y 


- testigo ocular ed reiá my [119] 1) 


ocular [m] einit D]mpy 
oculista rofé eináim — [nx9m]xon 
Dry 


AN) 
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ocultación [f] hajbaá —— P]nxann 


hatmaná b]nwn 
hastará b]nanen 
(por modestia) hatsnaá []ny3n 
ocultar lehastir vnon? 
lehajbí Nano? 
ocultarse lehisatér mon? mon? 
lehistatér AN? 
lehitjabé Nana? 
ocultismo [m] torát hanistár na 
D]1m9sn 
oculto [-a] nistár——— [ninp)199) 
alúm [may] 019y 
camús [M919] DMA 
mustár ——— [npom)1n9 MON 
javúi (man) ran 
ocupación [f]isúc — []p19y pwy 
ta'asucá DInpaoya 
hittascút b]mpoynn 
"> (de un lugar) tfisát macóm 
DJ op» nn 


'> (militar) quibúsh [1] wWr9 wo 
ocupado [-a] asúc  [npoy)pwy 
'> (lugar) tafús (nan) (npran] uan 
'> (territorio, etc.) cavúsh (na) Y) 
ocupar (lugar) litpós ¡Dan 

(D1p1) van? 
'> (territorio, etc.) lijbósh Wa>? ¡Y129> 
ocuparse (de algo) lehitaséc ppynn? 


lalasóc Poy? P10y2 
ocurrencia [f] erúa — [E] YN YYYN 
'> (idea original) ra'aión mecori 


Rapa Py 

- ¡qué ocurrencia! sx ma pitóm 
!DÍNN9 MA 
ocurrente shanún (ny) y 
ocurrir lehitrajésh vna? 





++ ++ + + + o === _—K<K<K— 


+> (ideas) la'halót al hadV'at m>yn? 


nyID y 

odiar lisnó NV 02 
odio [m] sin'á b]nyv 
odioso [-a] sanú [nyuv]xvY 
masní [n-] vv» 
odisea [f] odiséa D]nNDÍN 


tla'ótnedudim — [19]0»p1) mN2n 
odontología [f] refu'át shináim 


p]o»»Y na, 

odontólogo [-a] rofé shináim 
D»y9Y [NN] NI 
odre [m] nod (mo) 


Oeste [m] ma'aráv [aya 
- hacia el Oeste ma'aráva NI 
- Lejano Oeste [m] hama'aráv 


haparúa (ynsn myan 
ofender leha'aliv 1290? 
latalóv 192 02) 
lehajlim 02207 
ofenderse lehealév 3291? ,12902 
lehipagá YA902 YD 
ofendido [-a] ne'eláv  [n22y21329 
ofensa [f] elbón [1 a2y 
ha'alavá b)n22yn 
pguiá (masa) [2] ny»39 
he'alvát b]m22y0 M399N 
=> (desprecio) bizúi [Na va 
ofensiva [f] mitcafá D]nspm 
ofensiva DIN PDINN 


ofensivo [-a] ma'aliv 
(nuyn po) [n-] 120 
ofensor [-a] ma'aliv (o18) [n-] 02y 
oferente matsía (opoya) [NyP310] 930 
oferta [f] (Economía) hetséa yyn 
[11 y8gn 
=> (propuesta) hatsa'át mejir nysn 
DJ n 
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ofertar lehatsia bimjir muzál 3D? 
29 PODA 
> (LAm) lehavtiaj (pyn> o) DwID) 
ofi cial (grado militar) catsín 
[n»sp]psp 
=> (en un oficio) ovéd mictso' 
29) mwyna) [n-] y ip1 [n7dy)1Dy 
(noo nan7 
=> (perteneciente al Estado, etc.) 
rishmí [n- ya 
mamlajti [n-] 22200 
- enseñanza oficial . 
jinúj mamlaj — [v)»nonr 
- carácter oficial pe mentinidtt 
DInvn229D 
- Oficial de seguridad 
ctsin bitajón nova [n»sp]ysp 
oficialidad [f] ctsuná b]msp np 
oficialismo [m] (LAm) 
anshéi hamimshál [13] 20030 MIN 


(pO2YN N291 DA] 
oficializar leha'anic ma'amád 
rishmi M0) TY PD? 


oficiante (en la sinagoga) shlíaj 
tsibúr nDy [n-] 124 
oficina [f] misrád — (vpa5y) [y] TJUn 
lishcá DJ; nv) 
- oficina de información [£] 
lishcát modi'n BJpy hn n2v> 
- equipos de oficina [m, pl] 
tsiúd misradi [Tv TS 
*> (ofimática) micún misr: adi 


[TUN po 

- trabajos de oficina [m, pl] 
pquidút DImrps 
oficinista paquid [nvPa] ps 
oficio [m] mictsóa Asp 


mishláj iád (Um nn 





*> (documento) hoda'A rishmit 

Blmaya ny hn 
> (Religión) tfilá  [»] nan nan 
- Oficio de difuntos [m] efila 


lezéjer niftár — [)799) 12 N Pan 
- tamaño oficio [m] (SAm) fólio 
(91m) [11929 


- Santo Oficio [m] (Historia) 
ha'incvizitsia DI moppyxn 
- buenos oficios [m] tipúl nat 
(na 2 003992) [1] MN) 2109 
- sin oficio ni beneficio (estar) (9) 


laléjet batél 293 0299 
oficioso [-a] jarúts [nn 
muján la'azór dy? (mam) 


=> (entremetido) mitarév 
(129 N9Y D»)y2) [nm] AA) 
- gestor oficioso [m] Diplomacia) 


metavéj hoguén An ma 
ofimática [f] micún misradi yo 
hal 

ofrecer lehatsia P3D) 


*> (convidar) lehaguish (nampn) YD) 


Es (bromear) lehavtiaj Io10> 
*> (dar) leha'anic PYD> 
> (a la vista) lehatsig »yD) 
ofrecerse lehitnadév 201 
=> (apetecer) lehitjashéc Pynnn? 


ofrecimiento [m] hatsa'á 
(nun >"73) [3] MY3N 
ofrenda [f] minjá (bx> non) [»] ANA 
aquedá D In72y 
corbán (bono nay ( 1) [Map 
ofrendar 


lehacriv corbán 1117 11202 
lehaguísh minjá na wn) 

oftálmico [-a] shel haeináim 
DP 


98 


3199 








oftalmología [£] oftalmológuia 
(o»»y nava) [»] MANDAN 
oftalmológico [-a] shel refu'át 
ha'eináim DPPYR NI) 2) 
oftalmólogo [-a] rofé cináim 
DY [NN] NIN 
ofuscación [f] hitarpelút p] mann 
histanverút— D]nnmapn mvnon 
quehút D]mnp 
(de las ideas) bilbúl (1 23223 
atimút (naunna) D] moy 
ofuscado [-a] mesunvár  ¡mnon 
nMADA] 0 
mevulbál [1n232129]23720 22:10 
ofuscamiento [m] 
hitashteshút ]muvvon muvvon 


imúm [1] My ¡DY 
ofuscar levalbél 23232 
letashtésh yoyo? 


ofuscarse lehitbalbél— >3239m2 
ogro [m] miflétset(qno pay) ] ny291 
(+) adám lo jevruti (012) > 07N 
¡oh! oi (anynan moyann nop] MN 
vído [m] (sentido) shéma  [:yny 
shmiá (an) DJ ny 
'> (Órgano) Ózen (nynun 118) [2))íN MN 

- duro [-a] de oídos cshé shmiá 
ny np ]Invp 

"> (para la música) jasár shmiá 

(mp) ny my [men] 19 
- abrir el oído lehacshiv vpn? 
- aguzar el oído lehacshiv ypn> 
(yavo yaxnn>) 
- aplicar el oído lehacshiv vypn? 
- dar oídos lehacshiv 12? 
(9100) P1ANN9) 
- prestar oídos lehacshiv  »ypn2 


- ser todo oídos lehacshiv 

(non mvpn) Dypn? 
- tener buen oído lihiót bá'al ózen 
musicalit— WN [n2ya]>y3 nvn2 
2D 
oír lishmóa yn Yo 
- hacer oír lehashmíia ÓN? 

- hacerse oír lehitbaté becól rám 


07AP2 NPann? 
oírse lehishamá yan? ynwn> 
ojal [m] lula'á (mna) [>] nx21 
¡ojalá! halvái PND PANA 


ojeada [f] mabát jatúf [r] won van 
- echar una ojeada lehaif mabát 


v3D PYR? 

ojear lehabit 0302 
*> (hacer mal de ojo) la'asót éin 

hará (+) y py Muy? 


ojera, ojeras [f] saquiót 
(o»»y> 90m) [11] nvpY 
ojeriza [f] tiná b]n»o 
ojete [m] lula'á (mn [0] moro 
> (3) pi hatabá'at [Y nyaon»a 
ojigarzo [-a] bal eináim cjulót 
mana D»py [n2y3)2y2 
ojinegro [-a] bá'al eináim shjorót 
min o»py [n2y2)2y2 
ojipardo [-a] bY'al eináim jumót 
man o»py [n2y3]>ya 
ojiprieto [-a] bal eináim shjorót 
simny o»py [n2y2]>y3 
ojiva [f] min quéshet [np yo 


(M9>11N2) 

+£> (en cohetes, etc.) rosh cráv 
[JN UNA 
ojo [m] din DIp» 


+> (de la aguja) cuf (ona >) [1] Pp 
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(+) mishcafófer 

(=) [m-] map yn 
- mal de ojo [m] éin hará [) yy py 
. ojo de agua [m] matián [Y py yn 
- Ojo de buey [m] jalón agól Non 
[my 


- cuatro ojos 


- Ojo de la cerradura [m] 
jor haman'úl [Nay An 
- Ojo de la tempestad [m] 
¿in hase'ará b]nyon yy 
- Ojos de lince [m, pl] 
reiá metsuiénet — [)npan TN? 
- Ojos rasgados [m, pl] eináim 
melujsanót "31922 D»py 
- ojos saltones [m, pl] 
eináim boltót [2] mo2%a 0»py 
- abrir (bien) los ojos lasim lev 
12 DW) 
*> (tener cuidado) lehizahér mun 
An? 
- bajar los ojos lehicaná yan) ym) 
> (ruborizarse) lehasmic POD» 
- cerrar los ojos la'atsóm eináim 
D»py DÍyy) 
> (morir) lamút mm» 
- echar el ojo (a algo o alguien) (+) 
lehitanién (nv m3) PND? 
- ser todo ojos ax lehistaquél 
bericúz rav 270912 299002 
- jojo! (+) zehirút moy 
- ¡mucho ojo! (=) zehirút— :mvn 
dir bálac (+):p22 1 
- Ojo por ojo ss áin tájat áin 
PY IDA PY 
- a ojo de buen cubero «= betrej 
(pri 15) 77y2 
- un Ojo de la cara [m] sz ¡acár 
me'0d (vr) [1] Min) 1? 








- un Ojo y la mitad del otro 
iacár me'0d (Pro) [1] np a 
ojota [f] (LAm) min sandál (50 pr 
ola [f] gal [1] 5 
¡olé! óle (moy np) mA 
oleada [f] najshól ¡An 
oleaginoso [-a] mejil shémen 
Voy [7219] 
oleaje [m] rétsef galim [1] 009 ay) 
oleicultura [f] guidál geitim >ym 
(moo Dx) [1] Dm; 
óleo [m] shémen záit (av yoy 
=> (Pintura) tsiúr shémen [1] poy ws 
- pintura al óleo [f] tsiúr shémen 
[]y9Y ws 
oleoducto [m] tsinór neft yy. 
(Dpnam> vo >) [1] Vo) 
oleoso [-a] mejil shémen 
My [nm] 
oler lehariaj mm 
olfatear lerajréaj nm»? 
olfateo [m] harajá bJnnyn 
olfativo [-a] shel júsh haréaj 
man Un y 
olfato [m] jush haréaj — [+] 93m vhn 
olfatorio [-a] shel júsh haréaj 
mn in 7 
oligarquía [f] oligárjia DIM wAn 
olimpíada [f] olimpiáda 
D]nTw9102N 
olímpico [-a] olimpi — [n-]»99Ax 
oliva [f] (aceituna) záit — p9)[t]mm 
- aceite de oliva [m] shémen záit 
[my 
olivar [m] quérem geitim (1) 03 07 
olivicultor [-a] megadél zeitim 
om (n2110)>7 


SS. EN 2. 


0, 


e gi 
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olivicultura [f] guidúl zeitim rra 


(mov 0) [1] DoM7 
olivo [m] záit (w) Jn 
olla [f] sir [1] vo 
- olla de presión [f] sir lájats 

[Y] yD2 vo 
- olla a presión [f] sir lájats 
[02 vo 


- olla exprés [f] sir lájats [+] yn> vo 
- las ollas de Egipto (recordar, 
desear) as sir habasár (1) an vo 
olor [m] réaj [wa 
oloroso [-a] reijani [na 
olvidadizo [-a] shajeján [5-]]p94 
olvidado [-a] nishcáj [nn] nav) 
shajúaj (Nay) may 
olvidar (algo) lishcóaj na? mav> 
olvidarse (de algo) lishcóaj 
na? mv 
olvido [m] shijejá b]nn>v 
ombligo [m] tabúr [1] mao 
púpic (+) [1] ps 
curqueván [2297 1apnp 
ombudsman [m] (en España, 
Defensor del Pueblo) netsiv tlunót 
[1] Man vy) 
ominoso [-a] mevasér ra'út 
my” [ny] an 
omisión [f] hashmatá —— []nonvn 
omiso [-a] mushmát ¡DVI 
opi] od 
- hacer caso omiso lehitalém 
D2ynn? 
omitir lehashmit wn? 
ledalég 1912 
- ser omitido lehishamét ¡onu 
(2090 10) VAYA? 


ómnibus [m] ótobus [uno 





- tren ómnibus [m] raquévet 
me aséfet [D]N9PNN 1297 
omnipotente col iajól [ni] 5-5 
omnipresente nimtsá bejól 
macóm — D)p1222 [NNSM)) Ny) 
omnisciente iodéa hacól 
2139 [nyT»]yT» 
omnívoro [-a] ojél micól davár 
137 29) [n2IN]22N 
once ajád asár [+] WY=TON 
aját esré (13+] YY-IDN 
oncología [f] oncológuia DIMAAPAN 
onda [f] gal inp»vaa Dx) [1] 92 
*> (del cabello) taltál (1202 
- onda expansiva [f] hédef [91m 
- Ondas hertzianas, ondas hercianas 


[£, pl] galéi rádio [a] vr 029 
- Captar la onda += lehavin et 
harémez 191 NN Y 272 


- estar en la onda az lihiót 
baiinianim (+) D»yY2 PRA 
ondeado [-a] galí (o 19ms3) [n-]»a 
ondear lehitnoféf 990? 
ondina [f] bat galim (on-n3) 1] o» n2 
oneroso [-a] majbíid [n/) mad 
gorém lehotsa'ót mxyin? (na ya] oa 
onírico [-a] shel hajalomót >y 


mann 
ondulación [f] (en el agua) advá 
D]MTN ¡MIN 
t> (del cabello) ti1túl (2529 
silsúl (Y 2070 
onomatopeya [f] onomatopéya 
DIMAOMÍN 


ONU (Naciones Unidas) um 
(MIMND MIN =) [1] D'1N 
onza [f] (unidad de peso) unquiá 
D]TPpAN NPPAN 
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úl _—____—  —_——_—___—— + 


> (animal) bardelás R]ozrya 
opacidad [f] quehút b]mn> 
imúm [1] o01y 
0paco [-a] cahúi [man>] m3 
cahúi [mnp)mp 
atúm (Mp 9) [MN] DION 
ópalo [m] léshem [1] oy? 
opción [£] brerá bInya 
Optsia DImyan 
opcional livjirá ny 
ópera [f] ópera D) ny 
operación [f] mivtsá [yYy20 
=> (de máquinas, instrumentos, etc.) 
hafalá b]n2ysn 
tifúl [ayan 

2> (Cirugía) nitúaj px) 2] may mn» 
netijá bam 
operacional (LAm) bitsuí yy 
[n- ya 

operado [-a] menutáj ¡Am 


(nus) np] nn 
operador [-a] (de máquinas, etc.) 


mafil (ma nana 50) [n-] ya 

=> (de central telefónica) mirquezán 

[+] 91 

operar letafél 2907 

E> (Cirugía) lenatéaj (nan) nm? 
operario [-a] poél 

(muyna [n2119]2y19 

operativo [-a] mivtsai  [n-)»yy1 

tifuli [n-]2y9n 

operativi [n-vOJAN 


operatorio [-a] nituji [n-)-ma ¿mm 


Opinar lehabía de' ny1 9207 
litón DO? NyYV2 
ligrós 0 DIM) 

opinión [f] de'á DJny7 


javát dVat D]nyi-mn 











- Opinión pública [f] dW'at cahál 
D)>99p 091 
- en opinión de becinéi ya 
- expresar una opinión 
lejavót de'á ny1 mn? 
Opíparo [-a] (banquete, comida) 


dashén (m07)107 
oponer litón négued 12 Ny? 
lecatév 197 
oponerse lehitnaguéd 90M? 


oportunamente bish'át cósher 


19 nyya 
oportunidad [f] 
hizdamnút D]mwrn 
itúi [ny yy 
oportunismo [m] 
staglanát b]m2n0 
oportunizm [Joproñan 
oportunista staglán — [m-)y2200 
oportuno [-a] be'itó [mnyaJnya 


oposición [f] hitnagdút D]mann 
=> (partidos, grupos, etc.) opozitsia 
DMI 
opositor [-a] mitnaguéd 
(NTUND] Tn 
opresión [f] lejitsá b]nyn> 
=> (de ideas, grupos sociales, etc.) 


dicúi [a 7 
- opresión de pecho [f] 

te'ucát jazé D]mn npyn 
opresivo [-a] meic [npym]p»yn 


opresor [-a] medaqué 
pro» yan) [NNF TA] DT 
oprimido [-a] lajóts — [nyn2]yn2 
*> (perseguido) nirdaf  [n971)]9rp 
oprimir liljóts 022 1102 
leha'ic PyR? 
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"> (grupos sociales, ideas, etc.) 


lirdóf q TO 
oprobio [m] jerpá b]nsn 
shimtsá bInyny 


optativo [-a] 
nitán livjirá 
facultativi 
optar livjór 
óptica [f] óptica 
óptico [-a] ópti 
“> (profesional) opticái 
[NZONNRPDN 
optimismo [m] optimiut D] ova 
optimista optimi [n-J Poe 
óptimo [-a] meitaví [20 
optimáli [n-2909N 
optómetro [m] optométer 
(nono 1) [1] OO 
opuesto [-a] cotbi [n-)2972 ¿201 
menugád [100] 10 1 
opulencia [f] ósher — []1Y WN 
opulento [-a] ashír— [nyYy]vYy 
oración [f] (plegaria) tfilá ¡nan 
D]nz9n 
+> (Gramática) mishpát (prip13) [1] van 
- casa de oración [£] béit tfilá sa 
R]npon 
- oración compuesta [f] shajarit 
b]mpy 


mn? (92) 19» 
[n-PoDApa 
122,12) 
DInPYDN 
[n--»09hn 


- oración matutina [f] 
mishpát murcáv — [] 39 vIYN 
- oración vespertina [f] arvít 
(ariva 11 non) D] m1 
- oración fúnebre [f] hespéd 
(1]1990 
- oración subordinada [f] 
mishpát meshu'bád [t] 1290 vIVN 


oracional [m] (libro) sidúr tfi1á 


[non vry 
oráculo [im] oráquel (1) 92 hx 
orador [-a] no'ém [moy] DN 


oral shebe'al pá [2m21N5)M9-2434 
oralmente (be)'al pé (am230)m9-2y(2) 
orangután [m] orangután 
[JON-2IN 
orante mitpalél — [n?2299m]>2900 
orate meshugá [nynún]y3Un YNYN 
oratoria [f] oratória 
(own nan) LD] MO NN 
oratorio [m] béit tfilá [nan ma 
+> (Música) oratória 
(mapa nv) D] mo NN 
oratorio [-a] shel haneúm DiN30 24 
orbe [m] cadúr haárets [1] y yn 9112 
órbita [f] maslúl [APO 
(11 Dpp9n DY DM 24) 
+> (del ojo) arubát haáin p]pyn nana 
orden [m] séder [o71o 
- en orden beséder v1PA 
- orden de batalla [m] 


malaráj cráv (107 TD 
- orden de prioridades [m] 

séder adifuiót [1 01y 119 

sulám adifuiót [1] mm91y 0210 


- orden del día [m] séder haióm 


[1] vn 119 
orden [f] pcudá Dinos nmpa 
tsav [ns 


+ (de caballería, religiosa, etc.) 
misdár (“191 0» ,0>vaN >) [1] 1391 
- a la orden del día a ofnaú 
[n-Pmnas 
- orden judicial [f] tsav béit 
hamishpát [1] aan 1213 
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¡FÉ—_—MMMMMMMMMúúúúú141 + + ++ 


- orden de entredicho [f] (P. Rico) 
tsav meni'A [ny 13 
ordenación [f] sidúr ANDO 
(yo 29201) [1] y10 
=> (religiosa) hasmajá b]n290n 
(mr3mo 94) 
ordenado [-a] mesudár — ,ynon 
[NyROM] 110) 
ordenador (m] (Esp) majshév 
Ran» 
- Ordenador personal [m] (Esp) 
majshév ishí [dx an 
ordenamiento [m] tacaná D]mpn 
sidúr (110207097) R] WID,NPO 
ordenanza [f] (disposición) tacaná 
bimpn 
ordenanza [m] (empleado) sharát 
[ny 
ordenar lesadér 1107 
=> (dar órdenes) letsavót May 
lehorót (nmmpa nn>) mn» 
ordeñador [-a] jolév 
(moy) nAn]19n 
ordeñar lajalóv 3902,2n> 
ordeñe [m] (LAm) jalivá bInyon 
ordeño [m] jalivá D]nyon 
ordinal siduri [N-]>YT9 ¿DVD 
ordinariamente bedérej clal 
22-171 
ordinario [-a] 
(común) raguíil [n9112 
* (habitual) shajiaj — [n>4] moy 
> (regular, sin distinción) pashút 
[nvwa] ows 
> (vulgar) hamoni [n- hon 
=> (grosero, tosco) gas [nva] va 
- correo ordinario [m] d0'ar 
raguíl — (vnmn>, 95) 97 90)7 





- gastos ordinarios [m, pl] 
hotsa'ót mijiá [y] ma MNYN 
- de ordinario bedére; clal. 779- m1 
ordinograma [m] tarshím zrimá 
(20003) (1] ny 09. 
orear le'avrér 1NN? ,YMBO 
orearse lehitavrér 1NNDNY AAMNNNY 
oreja [f] ózen — (non) Ins ¡INN 
orejón [m] pri iavésh ” 
(DAN UND PUTIN) [NU 
orejón [-a] b4'al oznáim gdolót 
M2) DN [n2ya]>ya 
orejudo [-a] bal oznáim gdolót 
M21) ON [n2ya] >ya 
orfanato [m] beit ietomim 
[om va 
orfandad [f] hitiatmút 
D)]marpna mmm 
orfebre tsoréf [noñs] qhs 
tajshitán (pon) [n>-] 19420 
orfebrería [f] tsorfút b] mans 
tajshitanút (mins) D]nmuo»an 
orgánico [-a] orgáni [n-Pa in 
organigrama [m] mivné irguní 


[AN M2 

organillo [m] teivát neguiná 
DInpy nyn 
organismo [m] guf [Ja 
organizm [1] DPI NN 
organista nagán ugáv 1 [19290] 
organización [f] irgún [Y] pays 
histadrút D]muvinon 


- organización clandestina [f] 
majtéret (nyun) b]mano 
organizado [-a] me'urgán inn 
[MANN 
organizador [-a] me'arguén 
[MANI 
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!] 
1 MAN 
229-7112 
grimá 
AA 
82, YMNO 
¡MANTAS 
) EN MN 
ma 
oN) [1] Up 
lolót 
12y3]2y2 
odolót 
12Y3)>y3 


E! 


Mann” 
Ns] yhs 
19490 
3] mans 
MOYIR 
1]>9DN 
gun 
AN DIDA 
pon 
y NVI 
[qm 
Opa pin 
IM 
[e] pana 
NIDON 
a [f] 
mano 
¡PUN 
A 
1 
21978 
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organizar le'arguén YI 
organizarse lehitarguén —xnm? 
órgano [m] eivár (ma) [1] px 
(instrumento musical) ugáv [1] 2my 
- donación de órganos [f, sg] 
trumát eivarim Jo» PN ÓN 
orgasmo [m] orgázma — ]npha 


orgía [f] órguia DJmin 
orgullo [m] gaavá — []mwxamm 
iehirút D]mvm 
orgulloso [-a] gue'é [Mya] MA 
iahúr [nv] vr 


orientación [f] hitmats'út p]mayono 
himats'út D] mMNYIN MASIA 
(acción de orientar) hajvaná 
(pyo nx) D] 120 man 
(tendencia, dirección) orientátsia 
DIMIOYYN PSOINN 
orientado [-a] mejuván o» 
(ooo 199) [NN] pod 
oriental mizraji [n- mxo 
orientáli — [n-]>20)N )2091N 
orientalismo [m] mizrejanút 
PIM 


orientalista mizreján — [m-]]n 


orientar lejavén 122 92 
lehafnót (o1on pra) M9? 
orientarse lehitmatsé NSNT? 
oriente [m] mizráj (1) ny 
quédem (na) (1 077 
- Oriente Próximo [m] (Esp) 
hamizráj hatijón man 


(Mmpo man) (1) pan 

- Medio Oriente [m] (LAm) 
hamizráj hatijón [yan mn 
orificio [m] jor [10 mn 
néquev [1272 
jarír [van 








origen [m] motsá [ny 
macór R]Impo 
original mecori [n-] pr 


original [m] macór (pnyn 9) [1] Rp 
origuinál [12PIPN 
originalidad [f] mecoriút p] mp 
rishoniút DInvnuna 
originar lejolél 2? 
originario [-a] (causante) 
mehavé macór 8» [Mn] mn» 
*> (proveniente) shemotsa'ú 
(1> prom opa) [MM] INM 
orilla (f] safá (22) D]nav 
*> (del río) sfat hanájal [2] 2m30 nov 
=> (del mar) sfat ¡ám D]o»-nay 
orín [m] jaludá b]ns20 amon 
orines [m, pl] shéten [inv 
orina [f] shéten (inv 
- análisis de orina [m] bedicát 
shéten DJmy np”13 
orinar lehashtin pnún? 
oriundo [-a] (de un lugar) 
shemotsaó [nyy1my]inmy 
(12 0001 DP) 
ornado [-a] atúr [NNOY] VOY 
meutár — [nypy)ryn yn 
ornamentación [f] 
quishút (maya) [1 Y 01Wp 


itúr (nyya) [+] muy ¡No 
hidúr [an ven 
ornamental quishuti o) 
[n->01p 


- planta ornamental [f] 

tsemaj nól (1) may 
ornamentar le'atér wy 
ornamento [m] 

quishút (omsy) [1] VPO 

itór (ionsy) [1] MY NY 











ornar lecashét vyp? 
ornato [m] hidúr Rao wen 
ornitólogo [-a] tsapár — [m-]093 
oro [m] zaháv [ame 
- Oro negro [m] == neft R]v9 


- no es oro todo lo que reluce s: 
lo col hanotséts zaháv 19% 4920 29 N) 
- todo el oro del mundo +: 
col ha'ósher sheba'olám 
DAyad wiyn 2) 
orquesta [f] tizmóret >] nio, nm 


orquestación [f] tizmúr — [Y] mor 
orquestar letazmér RD? 
orquídea [f] sajláv [21200 
ortiga [f] sirpád [1] 1970 
orto [m] zriját hashémesh nx 

Dunn 


+> (+) (SAm) pi hatabi'at []nyaun > 
ortodoncia [f] 

ishúr shináim [1] or» Y nu» 

ortodóntia D]moNxmhañe 
ortodoxo [-a] ortodóxi [n-)>—pp1hahx 
ortografía [f] ctiv [Nam 
ortopedia [f] ortopédia []mm19nBN 
oruga [f] zájal [ on? 
orzuelo [m] seorá (pyanp>1) D]ndyv 


osadía [f] no'azút Jm 
teuzá D]myn myn 
osado [-a] no'áz [my] 
osar leha'éz (vyn2) 1yn2 
leharhiv DOM? 
oscilador [m] matnéd E) 
oscurecer leha'afil PIND2 
lehajshíj puna? 
lehajhót 120) 
oscurecerse lehitcahót — minann? 
lehitcadér MPNA? 
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oscurecimiento [m] 


ha'afalá D]mM98n 
hajshajá bIn2yna 
hifamemút D]marynn 
hitcadrút D]mvipan 
oscuridad [f] jóshej [eq Un jun 
oscuro [-a] jashúj naún] pun 
quehé [nm3)]n72 
óseo [-a] shel ha'étsem  0yyn>Y 


- médula ósea [£] móaj ha'étsem 
[oy (01) no 
0s0 [-a] dov (na1]37,m7 
- osito [m] (+) dúbi (o-1>>4) (t)»37 ¿211 
ostensible niré la'áin 
Py) [Mx pINyY 
ostentación [f] ra'avtanút 
PIANO MINNINA 
ostentoso [-a] ra'avtán 
[11-119 IN 
osteopatía [f] majalát étsem 
Dyy 0200 
osteoporosis [f] osteoporózis 
(OSyn map) <) [1] ONANDON 
ostra [f] tsidpá b]ng13 
ostracismo [m] haglaiá [m2 
otario [-a] (SAm) tipésh DO 
(n22p) [nyvo] va 
otear litspót (ma mp) may? 
otero [m] mitspé (ma mp) [1] may» 
otomana [f] min sapá — []nso y» 
otomano [-a] turqui[n-]270 ¿po 
otoñal stavi [n- 99 ¿nro 
otoño [m] stav (199 ¡Pno 
otorgamiento [m] ha'anacá []npayn 


hacnaía b]mpn 
otorgar leha'anic Py? 
lehacnót men? 
lejonén An? 
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otorrinolaringólogo [-a] rofé af 
sen garón PM)IÓN y NM] 
otro [-a] ajér [Mns)my 
- Otra vez shuv my 
- otro más od ejád INN TY 
- Otro mundo [m] ha'olám habá 
[nan DAyn 
- los otros [m, pl] hazulát- [t] n2310 
output [m] pélet (nus) [1] 029 
ovación [£, sg] tshu'ót [1]mnvn 
ovacionar leharf'a ym? 
ovado [-a] sgalgál (nm) [(n332,0] 22219 
ovalado [-a] sgalgál 
(rms) [22249122230 
óvalo [m] tsurá sgalgalá mAs 
b]n229 
ovárico [-a] shel hashajalá n20n 54 
ovario [m] shajalá b]n7nY 
oveja [f] quéves [nv9]429 
- oveja negra [f] as quivsá shjorá 
D]niny nvx19 
ovejero [-a] ro'é cvasim 
oa [nm] 
- perro ovejero [m] quélev roím 
(1] 09) 229 
overol [m] (LAm) sarbál — []>270 
ovillo [m] pcá'at (1 om >v) D]nypa 





oviposición [f] hashratsá []nyyWn 
OVNI [m] (objeto volador no 


identificado) abám [1] 0"2y 
(nm 192 D3y =) 

ovulación [f] biúts [wpa 
ovular levaiéts (man »95) 922 p*12 
óvulo [m] beitsit D]mya 
oxidación [f] jimtsún [Y son 
hajladá b)n12nn 
oxidado [-a] mejumtsán — ¡Samb 
[MIANA)139N» 


=> (herrumbrado) jalúd [nn] mn 
oxidante mejamtsén 


(mo) (M3AD)I3001 
oxidar lejamtsén 102 
oxidarse lehajalid P20D? 


óxido [m] tajmótset L]ngana nymnn 
+> (herrumbre) jaludá [0720 ¡nn 
oxigenación [f] jimtsún — []psen 
oxigenado [-a] mejumtsán ¿90m 

Mana) 290» 
oxigenar lejamtsén IND? 
oxigenarse lehitjamtsén 1990902 
oxígeno [m] jamtsán (ty 
oyente ma'azin [n-] py 
ozono [m] ozón (1) [1] ñas 





pabellón [m] (tienda de campaña) 
úhel [1] 7/8 27M 
*> (nacional) déguel haleóm 21 
[) 0dN2n 
*> (de la oreja) afarquéset 
(ma) D]npa798 
=> (Construcción) agáf QS 
(D2 99129 90 1N 211 p 12 50) 
=> (Vzla) min tavshil — (]YID yn 
(1D) MYYY ANN Wa) 
pábilo, pabilo [m] ptil (>) (1]>n9 
pacana, pecana [f] egóz pecán 


[Y] izo VAN 

pacer lirót my 
lelajéj (20y) 7022 
pachanga [f] (LAm) min ricúd yn 
Impr 


> (LAm) (+) jaguigá (nanun) Dn 
pachorra [f] (+) adishút 
(m93y ¡PON Dr) D] MU» Ty 


paciencia [f] savlanót — [1230 
Orej rúaj EAS 

- armarse de paciencia lehitazér 
besavlanút 132102 RNNN? 
paciente savlani [n-)»920 
savlán [1-])720 

> (de un médico) metupál 20 
(nan) [n210] 290 

patsiént [5-] OPS ¡VIPNI 


pacificar lehashquin shalóm 
014 yan? 


pacífico [-a] shaquét  [nopv)]opY 
[DW yn) 

+ (amigo de la paz) rodéf shalóm 
oy [noia] qm 
pacifismo [m] patsifizm [1] opoyo 
pacifista patsifist [m-Jowyys 
rodéf shalóm 0124 (ny) ym 
shojér shalóm 024 [mv] 
pactar la'arój hesquém 0390 D2 


pacto [m] hesquém [103090 
amaná D]m ay 
brit b]ma 

padecer lisból 7292 ,2110) 

padecimiento [m] sével — [1]>20 


padrastro [m] avjorég  (añnaN 


padre [m] av [an 
ába [1] NIN 

*> (sacerdote) av, avi [P2N ¡IN 
(m2 ma) 

- padres [m, pl] horím — [9]0»n 


- Santo Padre [m] av cadósh 28 
(mani 9) [e] vr 
- padre espiritual [m] 


moré rujaní (2 aya 

- de padre y señor mío az atsúm 
[nsy] odsy 

padrino [m] sandác [po 


padrino [madrina] (de la boda) 


shoshvin [n-Jpa 0 
=> (de un niño) sandác — [m-]pw0 
*> (protector) patrón [1m-])1109 
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padrón [m] mirshám hatoshavim 
[Yann DYAN 
(patrón, ejemplo) déguem [1)Dx1 
- padrón electoral [m] reshimát 
habojarím b]o9man ny 
paella [f] tavshil órez. [1] YN DYID 
(many maowm Dy) 
(sartén) min majavát []n20)»p ph 
(Hwann m392) 
paellera [£] min majavát yn 
(wan 13312) 1) n30M 
paga [f] tashlúm ovyn 
sajár [1 nv 
pagado [-a] meshulám DAY 
mata Joso 
pagador [-a] meshalém [m2] 02 0n 
pagadero [-a] bar peraón — [12]% 
Py ya 
paganismo [m] pagániut  []n»9 
avodát elilim [] 0728 ny 
pagano [-a] pagán [-] pa 
ovéd elilim 0228 [m4119) 
pagar leshalém 034? 
- pagar al contado leshalém 
bimzumán PANIDa 029 
- pagar a plazos leshalém 
betashlumim Dv yna 07? 
- pagar el pato (+) lasét baúl 
(prisa map 54) ya NNYA 
pagaré [m] shtarjov  []BN “08 
página [£] amúd (1 yya 1903) (1) 19Y 
paginar lemaspér amudim 199192 


DY 

pago [m] tashlúm [o Yn 
sajár [1] 194 

> (aldea) cfár (1199 


- balanza de pagos [f] ma'azán 
hatashlumím — [RDMPYDO IND 





- en pago de bitmurá le -211MN2 
- medio de pago [m] heiláj [720 
- pronto pago [m] hanajá 


limzumán (3) Pan92 APN 
pagoda [f] pagóda b]nmo 
paila [f] guiguit D]imya 
país [m] érets (mm) (9) YN 


- país desarrollado (m] mediná 


mefutájat b]npmon n»19 


- país en vías de desarrollo [m] 


mediná mitpatájat D]nnasn np1 


paisaje [m] nof (no) [1] q) 
+> (Pintura) tmunát nof (2) NAM 
paisajista tsaiár nofim ns 


om [ns] Y3 


paisano [-a] ben otá érets— [n2) 


(ma 18) YIN ATÓN 
+> (campesino) cafri (or) [n-]192 
- vestir de paisano ax lilbósh 


begadim ezrajíim  0»124> 
(12) NAVY NIS IN) DPNATN 

paja [f] cash [up 
téven [1)y20 


- echar pajas as la'arój hagralá 
bros asp up) 1290 MY? 
> (LAm) (+) levarbér 119122 
(now nam 111) = +) 
- en un quítame allá esas pajas as 
mahér me'ód INN MA 
- hacerse una paja (+) le'onén 1x2 
- paja de agua [f] (CAm) bérez (1192 
- por un quítame allá esas 
pajas as biglál shit muy 923 
- ver la paja en el ojo ajeno / 
ver la paja en el ojo ajeno y 
no la viga en el propio «: 
levaquér migra'út étsel hazulát 
DAD DIN MY Y 122? 
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K—_—_—_—_——___—__————————_—_——_____—___ Qu». 


- pajar [m] matbén [Hyamo 
pajarera [f] clúv letsiporim — m9) 
[y] Dis) 
pajarita [f] (Esp) papión (+) [1] Pas 
anivát parpár b]ag7a nDY 
pájaro [m] tsipór D]may ¡ms 
- matar dos pájaros de una 
pedrada / un tiro == 
laharóg shtéi tsiporim bemacá 
0202 01 0 902 
- pájaro que plo e an raja 
eabel IN Dm cet aw) 
- pájaros en la cabeza «s tsiporim 
barósh (+) UNT DY 
pajero [m] movil cash [Up 21m 
E> (+) meonén [MAN] N 
pajilla [£] cashít Diwúp 
pajita [f] cashít bjwwp 
pajuerano [-a] (SAm) cartaní 
pas») [n-] 2577 
pala [f] et R]ny 
= (SAm) la'é [ny 
- pala mecánica [f] dajpórl] ap 
palabra [£] milá b]nz , no 
- ¡palabra! / ¡palabra de honor! 
milá shel cavód [2] ñ1954 090 
- palabra aguda [f] milrá 
(prip13) y12 
- palabra clave [f] milát maftéaj 
D) non np 
- palabra grave [f] mil'éil 
(prip12) 2y91 
- palabra gruesa / malsonante [f] 
nibál pe (ns 2D) 
- palabra pesada [f] bitúi ma'aliv 
(1) 240 20» 





- palabras al aire [£, pl] a 
buát sabón D]hao ny 
- palabras cruzadas [f, pl] 
tashbéts [yan 
- palabras mayores [f, pl] (ofensivas) 
bitúi ma'aliv [Y DI 1037 
=> (asunto importante) inián jashúv 


[mun py 
- beber las palabras as lehacshiv 
bequéshev rav 113972 VYPD? 


- comerse las palabras sz ledabér 
mahér midái »10 9 1372 
- dar la palabra ex leha'anic et 
reshút hadibúr 1279 m9 nx pyn> 
- dar palabra ss lehavtiaj 
(annn) p»92772 
- de palabra es beál pe (119205)n9 >y3 
- en pocas palabras bequitsúr 
apa 
- familia de palabras [f] guizrá 
(prp1 DJ 
- faltar a la palabra a: 
lehafér havtajá MAIN 2972 
- gastar palabras sz ledabér el 
haquir VPO IN 1312 
- juego de palabras [m, sg] 
misjác milim (or pnun 
- ni media palabra más ss tam 
venishlám — (nyr11915) 07%) DN 
- no decir ni una palabra 
lishtóc pa? pnvn 
- no perder palabra s: lehacshiv 
bequéshev rav 113473 DYPD) 
- no saber ni una palabra a: 
lo ladW'at clum 017) 0YT2 N5 
- no soltar palabra «s lishmór al 
shticá niPnd >y va 








NN! 





- persona de palabra s= oméd 
bediburó [ny t2J1mo 1 [na] Ty 
. persona de pocas palabras ex 


shatcán [m-) 294 
- uso de la palabra [m] reshút 
dibúr D] ma mur 


- a buen entendedor, pocas 
palabras as vehamevín iavin 
PY 29M 
palabrería [f] mélel (11920 
(en un texto) merijá D]np 1 
(mnov nn) = +) 
palabrota [f] sx nibúl pe (ns 210) 


palacio [m] armón AOS 

heijál [> 

paladar [m] jej K]3n 

paladear litóm DYO? YO? 

(niyN1) ON?) 

paladín [m] abír (pm) (1) van 

palanca [f] manóf [ma 
(influencia) (+) protéctsia 

a (notyn) D] mypyna 

- palanca de cambio, de cambios (f] 

iadít hilujim 1)» mp 

mot hilujim [002397 01 

palco [m] ta (poxna) [1] Nan 


palestino [-a] palestini [n-]»P0929 
paleta [f] et catán [yop ny 
(de albañil, etc.) caf (a 00003) ) 92 
(de juego) mátca (vann +) D] np 


(de pintor) lúaj hatsvalim ny 
(my 4) (1) 09390 
paliar leshaquéj 794 


paliativo [-a] marguía 
(pan 9pn 0) [01990 
paliativo [m] meshaquéj queevim 
(mup minos pya) [t] 0389 72 
palidecer lehajavir »902,Mmnn2 








palidez [f] jivarón [Nan pro 
*> (proceso de palidecer) hajvará 


bJn yan aman 
pálido [-a] jivér [nypnimn yn 
palillo [m] maclón [)99p1 


> (mondadientes) queisám [1] DP"? 
+> (del tambor, etc.) macósh [t] Y1p» 
palique [m] sija (mos) D]npY 
palio [m] jupá— (pw»)b]nan nan 


paliza [f] haca'á b]nyan 
palma [f] déquel (197 
- batir palmas limjó capáim 

099 Nin 


- llevarse la palma lehitsta'ién 
(mnna n30) 09) POYN? PUYN? 
- palma de la mano [f] caf ¡ad 


D]T-93 
palmada [£] tfijá D]n a» 
meji'át capáim — []0»93nw9nn 


flic— (mnvmynanon==)[1p»9 

- dar palmadas litpóajmav? ma) 
palmar [m] matá decalim Yon 
[0291 

palmera [f] déquel [11521 
- palmera datilera [f] tamár (1h 
palmito [m] libát hadéquel n22 


ban) 19770 
palmotear limjó capáim 0»93 n9? 
palo [m] maquél [N5pn 

mot [1] 0 
> (de una embarcación) tóren MN 

(man >) [8] y1n 
=> (de amasar) ma'arój [DY 


=> (de la baraja) sidrá- (0»92p2) D]nY19 
- palo de agua [m] (CAm) mimtár 
pmana pan ova) [1] 109 

- echar a palos (+) lesaléc mishehu 
(mona) PO) Jn 202 











- echarse un palo (CAm) (+) 


lehishtaquér ÓN? 
- hecho [-a] un palo (+) 
razé me'ód ND [ny] mm 


- de tal palo, tal astilla 5 : hatapdaj. 
einó nofél rajóc meha'éts 
WM PI) 29) 19N mann 
paloma [f] ioná bJny» 
- paloma mensajera [f] ionát 
dóar DJ ny» 
- palomitas de maíz [f, pl] pópcorn 
(OYH ISS <») [t] Mp 
palomar [m] shováj [7 DU 
palpable nitán lemishúsh 
02 [m9] ym) 
> (evidente) s= niré ba'alil 
272y2 [NY] NY 
palpación [f] mishúsh [y] UD Ur 
palpar lemashésh vn? 
palpitación [£] pe'imát lev [2] 39 ny 
> (Medicina) dficát lev [> 132 np 
palpitar lifóm 09) D1ya) 
pálpito [m] nevu'át lev b]a9 NN 
(MN)2) nun) 
palta [f] (SAm) avocádo [iJ' yihaN 
paludismo [m] malária D Im 
cadájat habitsót (r91) p] wan np 
palurdo [-a] gas (rmy on ora) (Npa] va 


pámpana [£] alé guéfen [1] 19M-N2y 


pámpano [m] sarig [ray 
pamporcino [m] raquéfet 

(ma) (3) NA) 
pan [m] léjem [1 ony 
> (LAm) quicár léjem - [] DN2 19 
- pan árabe [f] pita — p]npa no 
- pan ázimo [m] matsá bInsp 
- pan de higo [m] dvelá D]n23 
- pan francés [m] baguét [e 0x3 


- pan integral [m] léjem mejitá 
mele'á [1x2 noma DN? 
- a falta de pan, buenas son tortas «x 
lehistapéc betajlif 2902 panon? 
- al pan, pan, y al vino, vino == 
licró ladvarim bishmám nn 
(mera 1379) Da 0137) 
- pan comido [m] sx cal levitsú'a 
193922 [n37]9 
- Un pedazo de pan [m] az 
tov léy 2-nD0]129-210 
pana [f] córderoi(novp oy) [1] Ap 
panacea [f] trufát péle [99 DIM 
panadería [f] ma'afiá WIND 
(0n2>) [1] mono 
panadero [-a] ofé (on») [nax]ndn 
panal [m] jalát dvash b)va1 090 
panameño [-a] panámi — [n- m9 
panamericano [-a] shel clal iabéshet 


américa MPA NY 22) 2 
pancarta [f] shélet jutsót 09 
[msn 


panceta [f] cótel (np») (N2np ,2mp 
pancito [m] (SAm) lajmaniá 
D]mamn> n»mn> 
páncreas [m] lavlay [1] 2235 
pandereta [£] tof miriám [or in 
pandero [m] tof miriám [+] Dr in 


pandilla [f) (de amigos) 
Javurá b) Man 
jevré (e [Y] nap 
> (de bandidos) cnufiá LbJman> 


panecillo [m] (Esp) lajmaniá 
D]mamn2 mann 
panel [m] ltaj [e] mo 
=> (de expertos, etc.) (LAm) pánel 
(Dax 5) [1] 229 


a E E AO AS RE ES ES 


pa ¿at 


A a e ti 


- panel solar [m] colét shémesh 
(mun npany) [1] day VAP 
pánfilo [-a] iú [n-]»0N 
(nj N) ,115 DTN 12) 
panfleto [m] ctáv sitná ()n394-10> 


pánico [m] behalá b]n2n3 
pánica DInp a 
panificación [f] itsúr léjem 2 
(Hon 

panorama [m] nof (pun man) [1] NA 
panoráma bp] nm 


> (reseña general) squirá D]n po 
panorámico [-a] panorámi [n-]»2 9 
panqueque [m] pánqueic 


(non =») [1] 91229 
> (SAm) crujit D]imam> 
blinches (mavan ) [1] 0'y972 


pantaleta [f] (CAm) tajtonim 
(nuvo) [Y] ANNA 


pantalla [£] 
(de una lámpara) ahil (ny 
+> (de TV) mircá [1 yp Y 
+> (de cine) masáj pap) (179 
=> (Informática) tsag [ros 
*> (visualización de datos) matság 
[rJa30 


+> (LAm) min menifáa Jn y» 
pantallear (LAm) lenafnéf 19)? 
> e (LAm) la'asót rúaj NM muy? 
(aan? = -) 
pantalón [m] mijnás [1] 0991 
- pantalón tejano [m] (Esp) dzins 
(0»o1n) (1 0), 

- pantalón vaquero [m] dzins 
(o»v13m) [1] 09" 

- pantalones [m, pl] mijnasáim 
[11] 0932 ¡DPDJ2) 
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pantano [m] (Esp) ma'agár máim 
(1) 003 AND 
+> (LAm) shlulit gdolá bInAm mary 
bitsá b]nya,nv2 
pantanoso [-a] tovani [n-yno 
pantera [f] (leopardo) 
namér [Mya] 19) 
pantér [1] m9 
pantis [m, pl] (medias) (+) 
garbonim [Mi] DNI 
+> (prenda interior) tajtonim 
(nuny) [0] ANNA 
pantomima [f] pantomima 


pp] mo) 

pantorrilla [f] shoc (pvn 7210) b171 
pantufla [f] nval báit — []m2>y 
- pantuflas [f, pl] na'aléi báit 2y) 
[ra] a 

panza [f] béten Dlypa 
carés [quéres) (072) D]0Y 


+> (de los reptiles) gajón [1] ima 
panzada [f] (=) zlilá b]022 
panzón [-ona] crastán — [1-]190 
panzudo [-a] crastán — [199% 
pañal [m] jitúl [Jana 21 
paño [m] aríg tsémer — (my 
+> (tela) bad (ra 
+> (de limpieza) matlit DIw20p . 
- paño de cocina [m] maguévet 


mitbáj D]na0n 1230 
pañuelo [m] mitpájat— binna0 

mimjatá L]nonn» 
- pañuelo de papel [m] 

tishu (2 nona) [varo 

malmalít b] 20710 


papa [f] (LAm) tapúd [man 
tapúaj adamá [R]n1Ty man 
+> (papilla, gachas) daisá b]np1,no»1 
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* No entender ni papa - papel reciclado [m] niár 
lo lehavin clum 0192 P 101) Ny memujzár (am y 
- Papas fritas [f, pl] (SAm) chips | - papel sellado / timbrado [m] niár 
(D)M0 +») [+] Day mevuiál Pava om) [y] 22) m) 
















papa [m] apifiór (vyax | - desempeñar un papel lemalé 
Papá [m] ába (nn) [+] xay tafquíd TPID NI) 
Papagayo [m] tuqui(»r1) Pan mn | - representar un papel lesajéc 
papahuevos [m, f] (+) péti tafquíd (moxna) Ppan pnvz 


papeleo [m] naiéret Din 1) 


papeleta [f] pétec (nyasn>) [1 pna 
Paperas [f, pl] jazéret (non) Dinyn 
papilla [£] daisá (mprwno) DJ np», no»y 
papiro [m] góme [2h nom 
paquete [m] javilá binpan 


102 01) [nns)»na 
papal shel ha'apifiór YYIND DY 
papalote [m] (CAm) afifón [osy 
papamoscas [m, f] (+) péti 

(>> 03) [:09)»n9 
Papanatas [m, f] (+) péti 


(90) D)) [mns] 9 Jafisá Dinp»n 
paparrucha [f] (+) shtut D] moy tsror (day 
Papaya [f] papátia ba) D)mos | par [m] zug (09m) [1] 098 
Papayo [m] papáña (W)DJmas | par zehé mn 


- de par en par (abrir) lirvajá 

(mna5] M2 may 
- NÚmero par mispár 2ugui [Pat 299p 
- par o impar zug o péret 


papel [m] niár (Tm 

*> (Teatro, Cine, etc.) tafquíd 
(1a)onna) [e] PRIN 

*> (documento) mismáj [y ID» 


- papel con membrete [m] (M9) 0191 8 
niár cotár (|) y» | para bishvil 2102 

- papel de envolver [m] niár arizá be'ád a 
[npay a) ba'lavár NIYI 

- papel de lija [m] niár zojujit » [to (finalidad) quedéi »1> 
[ivan leshém DY) 


parábola [f] mashál ban no) [+] yn 
=> (Geometría) parábola — [»] nñm 
parabrisas [m, sg/pl] jalón quidmi 


- papel de seda [m] tishu  [tjywp 
(12970 <») 
- Papel del Estado [1] iguéret 


jov (nan >) 1) hn DPN (1953) [t] TP NIN 
- papel higiénico [m] niár tualés paracaídas [m, sg/pl] matsnéaj 
[1] v2x10 »» (no) (tinas 
- papel moneda [m] quésef paracaidista isanján [m-)1m3 
(mova) (1) qua parachoques [m] (Esp) pagósh 
- papel plateado [m] redid óno 


alumínium R]ow»15y TT | parada [f] atsirá , DInysy 
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(del autobús) tajanát ótobus 
DJ oy0N NINA 
paradigma [m] paradigma 
(pripa) 0] m»T99 
'> (ejemplo) dugmá — []m931 M1 
parado [-a] oméd (opa) [ny] TY 


nitsáv [n39)39) 19 
(sin trabajo) (Esp) muvtál 20M 
[n2921)7930 


paradoja [f] paradócs — [topo 
paráfrasis [f] parafráza  D]nn99 
paragolpes [m, sg/pl] (SAm) 
pagósh [1] 49 
paraguas [m, sg/pl] mitriá non 
bInmmon 
paraguayo [-a] paraguáni [n-]2092 
paraíso [m] gan éden (YY 
paralelas [f, pl] cavim macbilim 
[91] 0721700 DP 
- barras paralelas [f, pl] 
macbiláim [1102270 ,D»229D 
paralelismo [m] hacbalá [)n23720 
paralelo [-a] macbil— [n/1>2p0 
'> (Geografía) cav rójav [10M 
paralelogramo [m] macbilit 
p]m391 
parálisis [f] shitóc  R]pwmw prvv 
- parálisis infantil [f] shitúc 
ieladim (1) 019 puvy 
paralizado [-a] meshutác  ¡pmun 
[npan] pan 
paralizante meshatéc (nonun]pnún 
paralizar leshatéc pau> 
parámetro [m] paraméter [1] 191999 
páramo [m] shmamá b]nmny 
paranoia [f] parandia [Inma 
paranoico [-a] parancid [-] PAN 





19y2 ¡NMSY) 
(nvsy) 019 p»o9n2) 
+> (dejar de hacer algo) la'atsór 

(nmyan >1im>) 1992 ,MIY) 

+> (frenar) le'aquév (01915) 194? 

+> (hospedarse) lehitajsén JP2N0N2 

(1 yona) 

pararse la'atsór (noyan 11m) 184 Y) 

+ (SAm) la'amód (0p»)10y2 May? 

lehe'améd 13YN? MY 
parasicología, parapsicología [f] 

parapsijológuia — D]midDPnm9 


parar la'atsór 


parásito [-a] tapil [n-J av 

parazit [5-] 09 
parasol [m] shimshiá D]myny n»unv 
parcela [f] jelcá bIng2n 


parcelación [f] partselátsia []m32379 
parche [m] retiá (pyn >) b]m01,05 
+> (en la ropa) tlái [1]>»N20 
parcial jelquí [n-- 720 
+> (no neutral) nosé panim [n-] NY 
p113-10) 009 

meshujád  [NIMVA]IAYN IMD 


parece mistabér BEA 
- parece que nidmé she -YnAR 

niré she -Y INV 
parecer [m] de'á b]ny1 
- al parecer caniré TINY) 
parecerse lidmót m1 

lehidamót 9702 mann 
parecido [-a] domé — [naInpw 

me'éin yy 
parecido [m] dimión (nxma) (1) 991 
pared [f] dófen 97 911 
> (muro) quir [Y vp 
pareja [f] zug — [om-2,03) [20 
+> (par) tsémed (1 TAS 
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*> (persona que forma pareja) 
ben zug an [m3] ya 
parentela [f] crovéi hamishpajá 
ans Mp 
parentesco [m] 
quirvát dam 
quésher dam 
paréntesis [m, sg] soguér [año 
*> [m, pl] sográim agulim tp» 
Pf. JAY 
- entre paréntesis ma'amár 
musgár [rayo VANA 
parición [f] (SAm) hamlatá bJnobnn 
paridad [f] shivúi Ray py 


b]o7 nx 
(07 e 


pariente crov mishpajá [n-J mp 
anna 
parir (animales) lehamlit wn) 


paritario [-a] paritéti  [n- Pop»9 
parlamentario [-a] parlamentári 
[n- 992299 
* (persona) javér parlamént 
oya779 man) 120 
- pregunta parlamentaria [£] 


she'lta D]nn?xY nn ny 
parlamento [m] 

asefát nivjarim  [»] DU NIPN 

béit nivjarim [8] D»m2- 12 

parlamént (Hoyhns 
parlanchín [-a] patpetán [m-)10903 
parlante medabér [M31]131 
parlante [m] (SAm) ramcól [Ap 
parlotear lefatpét 0309 

lecashquésh (+) UR Wip? 
paro [m] atsirá D]nysy 


= (desempleo) (Esp) avtalá ]n7038 
=> (huelga) (LAm) shvitá p]n24 
- paro cardíaco [m] dom lev [y] Y 0% 


- paro general [m] (LAm) shvitá 


clalít DJ1225 ny 14 

- paro patronal [m] hashbatá 
PInpavo 
parodia [f] paródia D]n ma 
paroxismo [m] si EY 
parpadear le'aféf 97 
parpadeo [m] ifúf []pyay 
párpado [m] afáf [toy 
parpar lega'gue'a (aa) yaya? 
parque [m] gan ¿mos ox dr) [1] y 
pare [pra 


- parque de atracciones / 
diversiones [m] 
gan sha'ashuím [o yyy y 
lúna parc [Y] pra-n 
- parque infantil [m] gan 
misjaquim PnvK 
- parque móvil [m] tsi haréjev y 
PaD3s nm 10 24) [e] 3997 
- parque nacional [m] shmurát 


téva D]yx39 ny 
- parque zoológico [m] gan jaiót 
[nn y 


parqué [m] ritspát ets (op=9) [2] yy na? 

parqueo [m] (CAm) janiá ¡nn 

D]mn 

parquímetro [m] madján [yy 

parra [f] guéfen [91192 

(00911) 0999 N2y2 m2) 

párrafo [m] piscá DInpps 
=> (de un contrato, etc.) seif 

(a mana) [e] yo 

parranda [f] (+) jinga — L]myn 

(mAnan nn ==) 

parrandero [-a] balián [m-]p22 p92 

parricidio [m] rétsaj av * [ax ny 
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parrilla [f] ascalá D]n239N 
mángal (13 9»23) 19m = -) (1) 2310 
gril [y 


(restaurante) stequiá ¡NPPOV 
D]mp op 

parroquia [f] cnesiá [m0 n»o 
(mop >"12) 


(congregación) quehál hama'aminim 
(no nma 94) [1] D'PANN 20 
parroquiano [-a] mevaquér bacnesiá 
pap) mo (np am) n720 


(cliente) lacóaj cavúa mp? 
(nap amp?) pap 
parte [f] jélec (osuna) [1 p2n 


(sitio) macóm [1 op 
(Derecho) tsad (101 5tn2 vaa) [1] 3Y 
(porción) maná (nm mm) D] ny 
- de parte de (a favor) be'ád  1ya 
(en nombre de) beshém (ax mu») ya 
(en un mensaje, etc.) me'ét  nNp 
- de buena parte mimacór 
meheimán VIT APA 
- en ninguna parte beshúm macóm 
Op DW 
- en todas partes bejól macóm 
Dip 592 
- parte esencial [f] jélec jiuni p2n 
Rpwn 
- parte integral [f] jélec bilti 
nifrád Rima 222 p2h 
- parte integrante [f] jélec bilti 
nifrád [moy n22 p20 
- partes pudendas [f, pl] 'mevushim 
[9] oa 
- por otra parte mitsád sheni Y 19 
meidaj guisá NY) TPND 
- tener parte lehishtatéf qnaun> 
- tomar parte lehishtatéf qnnún? 


parte [m] divúaj [m3 ny»7 


- dar parte ledavéaj — 0112,m7 
- parte médico [m] dúaj refuí ma 

[taa9? 
partero [-a] meialéd MPA) 


(01992 09) [17210] 13% 
partición [f] (por la mitad) jatsaiá 
bImsn 
participación [f] 
hishtatfút 
me'oravút 
shitúf 
> (comunicación) hoda'á 
participante mishtatéf 
[nanny] qna 
participar lehishtatéf  «ymmun> 
*> (dar parte) ledavéaj — m1?,mb 
partícipe mishtatéf nonada]ynndn 
participio [m] (Gramática) 
beinoni (pripa) 1 ha 
partícula [f] jelquic (pp 
perúr (op p2n) [] ma ¡mva 
particular (privado) prati [n-]»079 
*> (especial) ijudi — [n-]>=nm> mn» 
- en particular bifrát IvADEl 
bimiujád mona ¡mvna 
particularidad [f] tjuná 
meiujédet b]n1nv ny 
particularmente bifrát 09 
particularizar lefarét 019? 
partida [f] ietsiá (m1) D]mpy 
histalcút b]mp2n0n 
=> (en un presupuesto) hactsa'á 
()myspo 
partidario [-a] miflagtl (n-] 19299 
> (a favor) toméj [nn] qn 
(1d)mA29M2 Py 12) 


D]msnaún 
p]maYm many 
pad qu 
bInyhn 
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partido [-a] mefutsáj an 
[nomas] ny 
partido [m] (político) miflagá DImpon 
> (Deportes) misjác (ooo) [1] prnivn 

> (ventaja, provecho) to'élet [»] n2in 
- buen partido [m] (+) shidúj tov 
(909 0y 023/nn) 1] Do Py 


partir lishbór 129) 1109 
livtsóa YY39 YI) 
liflóaj 15292 1299 


=> (por la mitad) lajatsót (0»»w>) myn? 


> (salir) latsét (1119) 932 
partitura [f] tajlil [119299 

tavim [09 mn 
parto [m] leidá D]n12 nv 


> (de animales) (Esp) hamlatá 
b]nv29n 
- asistir al parto leialéd 199 1 
- dolores de parto [m, pl] tsiréi 
leidá )]np2>ys 
parturienta [f] iolédet Dn 
parvulario [m] ma'ón (moyo>) (UPA 


ganón [ya 
paotón [vw 
parvulista [f] ganénet D]ma 
párvulo [-a] paút [n-J0ya 


pasa [f] tsimúc (uavo 1y) [1] pms pros 
pao savir (ny nx ma) [n'p20] VID 

> (tolerable) nisbál In>a93)939) 
pasada [f] matavár (na) [1] 039 
- de pasada (+) dérej ágav 198 m 
pasadero [-a] nisbál [n220)]>30) 


pasadizo [m] ma'avár [v2yp 
(ns 20 ,D1pm) 
pasado [m] avár [t]92y 


pasado [-a] she'avár [n2y4)11y0 
- pasado mañana mojorotáim 
(ODM) 0:99 ,DPNAND 


- el año pasado eshtacad  1pnYN 
- pasado [-a] de moda meiushán 
[una] yu uva 
pasaje [m] ma'avár (ompm ny) [1] 1140 
=> (pago, billete) dméi nesiá — »97 
(wow 01) ny) 
=> (de un texto) quéta (oopo Tm) [1] yop 
- pasaje de avión [m] cartís tisá 
[| np 01 


pasajero [-a] joléf — [nsAn]yAn 
ovér [may] dy 
nagóz [Ma] 
+> (viajero) nosé'a [nyov)] yo 
pasaporte [m] darcón [Y pay 
paspórt [1 oñsps 


- control de pasaportes [m] 
bicóret darconim Doy 9Ppa 
- dar pasaporte (a alguien) (=) 


lenatéc ¡ejasim Don) pay? 
=> (matar) (-) lejasél (aran) 90) 
pasar la'avór 3y2 M3) 
lajalóf $202 N2N2 
=> (trasladar) leha'avir VIYN2 


- pasar de largo lo lehitaquév —N5 
- pasar las de Caín ss lisból 
(nup) 7292 21209 
- pasar por alto lehitalém 03ynn> 
- pasarse (+) lehagzim DAD? 
pasarela [f] guishrón [ia 
*> (de modelos, etc.) maslúl 
(man) [1] 2790 
pasatiempo [m] sha'ashú'a 
(»ann oy) [yy 
Pascua [f] (judía) pésaj [nos 
jag halaviv RIVINDIN 
Pascua, Pascuas [f, sg/pl] (cristiana) 
pásja []NNDs 
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TEN 
Jushán 
AA 
) [1112190 

7 
np) 
») [yop 
s tisá 
ADE) 
in]gAán 
1y]Dy 
12] %) 
]y0 

[Y pay 
'VYÑIDI 
n] 
10Np 
(6) 
pa? 
1) 2907 
2 MAYO 
2 9202 

VIVO? 
lév N) 


2 2110) 
DIN? 

090? 
ODA 


12290 


JwWyy 
[nos 
28000 
istiana) 
Inpos 
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pase [m] ha'avará b]nvayn 
(Deportes) mesirá (onav3) D]n pon 
(permiso) rishaión []p»Y1 pu 
ishúr malavár (nmyn) (1) 939 NN 
paseante metaiél [n2P09]>09 2900 


pasear letaiél 99 909 
pasearse lasúaj mu? 
paseo [m] (acción) tiúl [Novo 


(sitio) taiélet Ino nm» 
pasiflora [f] she'onit (ns) D] yy 
pasillo [m] misderón (on 

prozdór [1] armas 
pasión [f] (padecimiento) sével [12719 

(emoción) réguesh (1) [1] 097 

(apetito) taavá —— D]mNn man 

(deseo sensual) fshucá []niaun 
- Pasión [f] (en la fe cristiana) sivló 

shel ¡éshu (omnan vor) [1] 10) 291720 
pasional shel ahavá n30N>Y 

(crimen) al réca románti  yp75y 

(1 ns) OY 
pasionaria [f] she'onit (ns) (] Ay 
pasivo [-a] savil (pyax0)[(nP29)] 920 

pasivi [n-- vs 
pasivo [m] (Gramática) savil 

(prip1a) [1] 39 

> (Contabilidad) jová (manuna) D]ndn 
pasmar lehamém Dn? 
pasmoso [-a] mehamém 

[MAN] DIST 
paso [m] maavár (01902 op) (1) 124 


'> (movimiento de los pies) psiá 
D]nyos 
tsi'ad [ys 


> (peldaño) shaláv (nv 0», 00103) [1] 274 
- a buen paso as bimhirút nvnpa 
- a paso de buey / tortuga ss 

beitiút rabá N21NPONA 





- de paso ágav DN 
dérej ágav UN TN 

- derecho de paso [m] zjut cdimá 
]nm1p mar 


- paso a paso bishlabim  0»37Y2 
- paso a nivel [m] majsóm raquévet 
(wan nana 23) [1] 1297 010910 
- paso de montaña [m] ucáf ¡9 
(mamanaa) [1] 99N 
- paso de peatones [m] ma'avár 
jatsiá (1) »yN 13Y0 
- paso de cebra [m] (Esp) ma'avár 
jatsiá []n»yn 13Y0 
- paso subterráneo [m] malavár 
tat carcal R>YR12-N0 1IYD 
- salir del paso sx lehejaléts 
mitsará A 22 
> (por cumplir, sin interés) ax 
limróaj (nPnova yy2> = =) 00192 1102 
paso [-a] (frutas) meiubásh Yan 
(na) [nan] 2 
pasta [f] batséc (1 pya 
=> (pastel pequeño) (Esp) ugá 
(mun) ] ny 
> (dinero) (+) quésef []992 
- pasta de dientes [f] mishját 
shináim ]0»»y nnún 
- pasta dentífrica [f] mishját 
shináim b]Jo»»Y nnún 
pastaflora [f] (Cocina) batséc 
paríj [pas pya 
pastar (pacer) lirót my 
lelajé; (10y) 1022 
pastel [m] (Esp) ugá DJ ny 
+> (color) pastél (1) 7099 
pastelería [f] ma'afiá (mano nano 
migdaniá ) 319 MIT 
conditória DIM 
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pastelero [-a] conditor [1-0 
pastelillo [m m] ugá ctaná [)m9p ny 
> (salado) quisón (xow» psa) [11999 
pasterización, pasteurización [f] 
pistúr [t] mops 
pasterizado, pasteurizado [-a] 
mefustár [MI9DI9M] 1909 ¡10D 
pasterizar, pasteurizar lefastér 
109? 
pastilla [f] sucariá D]mpo MO 
=> (Farmacia) glulá — (5>20)D]n25) 


pastizal [m] miré [ny 
pasto [m] ésey  (m'ya>ym) [1 ay 
pastor [-a] ro'é [min] ny 


pastoral pastoráli (on 5) [n-]»2Hows 
pastorear lirót my 
pata [f] réguel (19 00wm7 ¡n"ya) bI27 
=> (de pollo, etc.) quéra yv 
- a pata (=) baréguel (nn) 2 
- estirar la pata (-) lehitpaguér 
(ma) ==) mann? 
- mala pata (+) mazál bish [1] u»2 Sm 
- meter la pata (+) lefashél (- 549) 
- metida de pata [f] (+) ficshúsh 
(+) [dwvps 
- patas arriba (+) hafúj [non] nop 


patada [f] beitá Dinpya 
requi'á Blayp 
patalear lircó'a YY YY 
livót 0y32 0192) 
patata [f] tapúd [mon 
tapúaj adamá []m9TN mon 


- patatas fritas [f, pl] chips 

(D9p0 =>») [+] D9"y 
- ni patata (+) clúóm (13701) (1) 019 
patear liv'ót 0Y32 0192) 
patente [f] patént [1] 0399 
paternal abahi [n-]man 


paternidad [f] avhút [)] man 
paterno [-a] abahí [n-naN 
mitsád ha'áv IND 13 
patético [-a] patéti [n-'ona 
patíbulo [m] gardóm [roya 
patilla [f] pe'á (wux) D]nxa 
+> (Electrónica) shvav [1224 
(Np/110P>NA) 


= (sandía) (CAm) avatiaj [y] IMVIN 
patín [m] galguilit [>] 9, MN 
- patines [m, pl] Entes 
squétim  (0»2 
patinador [-a] maja e [n-] pro 
(1 mp 9y) 
patinaje [m] glishá (np y) []n9») 
hajlacá (ar map 9y) bInp2nn 
patinar lehajalíc Pn09 
(TN DVI MR '9y) 
patio [m] jatsér (mans) DJ a3n 
pato [-a] barváz  [mmaJma ma 
patógeno [-a] mejolél majalá 
bama) nn [nn] 22m 
patología [f] patológuia D] mins 
patológico [-a] jolani 
paa) [n-]>22n 


patota [f] (SAm) cnufiá  p]man> 
patraña [f] bedaiá D]m+a 

fibrúc (+) k] paras 
patria [f] molédet D]n72m 
patriarca [m] patriárj [miw 109 


parana [m] ierushá [»]nyv nur» 
> (bienes) rejúsh (9 Y) 
- patrimonio del Estado [m] 
otsár hamediná — [N NPTID ANN 
patriota patriót [»-] vV19 
patriotería [f] shovinizm 
(mins amas) [1] Dr» my 
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[D] man 
[n-)>028 
7 130 
[n-]on9 
[Noya 
13) 2) mxo 
[la34 
110j79N1) 
(1) IM91N 
A DADA 
n 
DP 
"JD 920 
117201 
mM map oy) 
[1 
202200 
P20D? 
2 m2 9) 
901537 
113,012 
alá 
2122m 
mins 


nn 
DJmona 
bmp 
[pas 
p]n12M 
JAVI 
y nur» 
[1] 97 
m] 
AN AYN 
]v»199 


op»ny 
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patriotero [-a] shovinist 
(pamsnm)) [1-] vd 
patriótico [-a] patrióti [n-]»0v109 
patriotismo [m] patriótiut []n»o»1os 
patrocinador [-a] patrón 


(ram) [1-] y 109 

patrón [m] tavnít (0x1) [9] 11320 
matcónet D]n3an», nn 
shablóna (mata +) D]n1 724 


(Costura) guigrá — (nvana]n 
patrón [-ona] bá'al habáit 
man [(n2ya)>y2 
patrulla [£] juliá (asp) L]m2n mn 
patrulla [£] patról [99 
saléret— (monsp)D]nyo no 
patrullar lefatrél 71092 
patrullero [=a] saiár [ny»o] vpo 


pausa [f] hafsacá bInpvsn 
pésec zman [1] y-pos 
etnajtá D]NANINN 
pausado [-a] i4i [N-)>oN 


pauta [f] amát mida p]nvo nan 
pava [f] (SAm) cumcóm DPP 
(opor 
pavada [f] lahacát tarnegoléi hódu 
bJrin 22012 n202 
"> (tontería) (+=) shtut D] mov 
pavimentación [f] slilá — []n>0 
ratsafút D]moy 
pavimentar leratséf 931 
lislól 7999 21209 
pavimento [m] ritsúf [psx ns 
ritspá D]nay, 
pavo [-a] tarnegól hódu 

an [1210] 

- edad del pavo [f] ez guíl 
hatipésh esré  [nvy-Ywon » 


- pavo real [m] tavás [1] w19,0no 


pavor [m] eimá bin 
pavoroso [-a] majúd — [n-J vin 
payaso [-a] leitsán [m-)199 
payaso [m] lets [1] yo 


paz [f] shalóm — (nono) [oy 
peatón [-ona] holé;j réguel 
20 0290] 3% 
- cruce de peatones [m, sg] 
ma'avár jatsaiá [1] m3h 13y0 
- paso de peatones [m, sg] 
ma'avár jatsaiá [msn 12yn 
pebete [-a] (SAm) fasfís 
(op 12 ==) [1-] maps 
pebete [m] (pan) lajmaniyá racá 


bIn31 mn? 

peca [f] némesh [1] Un) 

pecado [m) jet [NON 

averá (mar D]n3y 

pecador [-a] joté [n-] xn 
pecana, pacana [f] egóz pecán 

[1))Np9 VAN 

pecar lajtó NON? NON? 

leha'avót my? 

pecho [m] jazé (nn 

- pechos [m, pl] shadáim  D»14 

9") o»1y 

pechuga [f] jazé (my >) [| mn 


peculiar ijudi pr) [n- nr» mn» 
peculio [m] rejúsh prati [1)»019 Vis? 
pecuniario [-a] caspi —— [n-]»9p> 
(yaonn 94) 

pedagogía [f] pedagóguia ]ma19 
pedagógico [-a] pedagógui [n-] 1,19 
pedal [m] davshá Dinyyt nunt 
pedal [1519 
pedalear ledavésh YT UNT 








pedazo [m] jatijá (pom) b]n»np 
pisá DJnys nv 
pederastia [f] mishcáv zejár 12 
[1 (021) mr 


pedestal [m] basis [oa 
can [y 
éden (“ar my) wo) [+] TIN 


pediatra rofé ¡eladim 017 [0] ng 

pediatría [f] pediátria DImow1a 

pedicuro [-a] pedicurist 
[m-]0pyp»19 


pedido [m] bacashá DInypa 
> (Comercio) hazmaná bJnyan 
(an nano 9) 

pedigiieño [-a] marbé levaquésh 
Y22? [n3M]n2y 
pedir levaquésh vez? 
pedo [m] (+) nefijá Dino) 
nod (+) (110 


=> (borrachera) (+) shijrút b]nmoy 
Dal [m] admát trashim 978 
D]owyo 
pedregoso [-a] salí (oax x5n) [n- Py90 
pedregullo [m] (SAm) jatsáts [3 Iysn 
pegada [£] (SAm) bál — (pyima= Jm 
pegadizo [-a] (melodía, etc.) calit 
(ma nan) [np] wp 
pegado [-a] davúc [npar] pa 
tsamúd [mms] my 
me'ujé MPA) NANA, TIMIND 
pegajosidad [£] dvicút D]mp»21 
pegajoso [-a] davic— [np1)p»37 
pegamento [m] dévec [par 
pegamiento [m] hadbacá bIngato 


pegar lehadbic (pa13)¡ PD) 
> (golpear) leharbits (mum) v210) 
pegarse lehidavéc ¡pm 


(par) pxn2 
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> (personas) lehitafél 29902 2907 


pegatina [f] midbacá DIngam 
peinada [f] histarcút b]mpanon 
peinado [-a] mesorác ¡PND 
(s2ñoppion 

peinado [m] tisróquet ¡npmon 
bIngaon 

=> (acción) serúc [Up prvo 
peinar lesaréc P109 
lisróc (we) p192 ¡prob 
peinarse lehistaréc Pamon 
peine [m] masréc [pavo 


peladilla [f] shaquéd mesucár 774 
[19109 
pelado [-a] (frutas, verduras) 
meculáf [na2apr]922m Mp 
*> (desnudo, descubierto) jasúf 
[navn] pun 
E (calvo) queréaj (nm?) ny. 
> (sin dinero) aná [my] y 
ple [m] (de verduras, etc.) 
macléf [1 o270 
calfán (colfán) (mp) 99) [0199p 
peladura [f] quilúf — []wp MDP 
clifá (n9p non) ) np 
pelaje [m] parvá [1] m9 mo 
pelapapas [m, sg/pl] (SAm) 


macléf [19270 
pelar liclóf 92 ap) 
lecaléf 1227 


=> (cortar el pelo, la lana, etc.) 
ligz0z 192 109 
- hueso duro de pelar s: egóz cashé 
lefitsbaj  (nup mw) 99) np PAN 


pelarse lehitcaléf Aun 
peldaño [m] dargá — (0503) (1); my 

shaláv (07102) [1] 299 
pelea [f] riv [1] 
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(de boxeo) du cráv []anp-11 


(NON man) 
peleador [-a] lojém [mar] om 
pelear (reñir) lariv y 

(combatir, luchar) lehilajém 
00207 Dn2n2 
pelearse lariv vr 
lehitcatésh nana? 
pelele [m] dajlil (19207 
> (prenda para bebés) (Esp) bérbi 
gro (nun +) [ya 


peletería [f] parvanút [>] my mimo 
(tienda) janút parvót ] nm nun 
(tienda) (Cuba) janút na'aláim 
D]0»2)) 00N 
peletero [-a] parván [1-]p79 ¡m9 
pelícano, pelicano [m] sacnái 


[np Y 

película [f] cróm (np1n294) (1) mp 
(Fotografía) film [1079 
séret tsilúm [1] DIPY VID 
(Cine) séret (pap) (1) v10 


- película de suspenso [f] (LAm) 


séret métaj [1] nm 019 
peligrar lihiót besacaná  n992 019? 
peligro [m] sacaná b]mow 


- peligro de muerte [m] picúaj 
néfesh (no 030) [1] Va) mp9 
peligroso [-a] mesucán 10D 
nava) 99 
pelirrojo [-a] dzindzi (as) [0-12 


pellizcar litsbót 0297 V119) 
pellizco [m] tsvitá bInoa3 
pelmazo [-a] (+) boc [1-]p3 
(UWO 12) = +) 

pelo [m] se'ár (y) [yv 
saltará DI yv 


- al pelo == matim bediúc  DNND 

(10) a Py) PP12 
- cortar el pelo lesapér (nm9os) 1902 
- de medio pelo (+) ámja ay 


(pmny>nvan yn) 
- con pelos y señales s=: im col 
hapratim D'9 197 2) DY 


- ni un pelo ss lojlum  0199N> 
- no tener pelos en la lengua ss 
ledabér gluiót 112) 0772 
- ponerse los pelos de punta «: 
lehizda'azé'a (nu 100 131) Ay? 
- tomar el pelo (a alguien) (+) limtóaj 
(arpa DD vano m9 +) NA? Mm) 
pelota [f] (LAm) cadár (pnun>) (1) m1 
- pelotas [£, pl] (=) beitsim 
(own ==) [112] 0992 
- en pelotas (+) eiróm ¡Dv 
[marvy] DVy 
pelotera [f] (+) ctatá Dinvvp 
pelotón [m] (unidad militar mínima) 
quitá (xasa) D] nn9 na 
majlacá (mxas) D] mp2 
peluca [f] pe'á nojrit 7719) NN9 
bl) 
peludo [-a] saír [nvyv] vyy 
peludo [m] (armadillo) (SAm) 
armadil [118 
> (borrachera) (SAm) (+) shijrút 
b]m2y 
- caer como peludo de regalo (SAm) 
(+=) lehofíla beréga lo matim 
DNI N) Ya A? 
- costar un peludo (SAm) (+) 
la'alót beióquer (+) 17v212y2 
peluquería [f] mispará mao 
1) (mam) 
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xK——_—_—————__————_——_—_————— no una 


peluquero [-a] sapár [-] 199 
meatsévy seár yy [n29Y0] 33) 
pelvis [f] agán haierejáim PN 
(1 0»3pn 

pena [f] tsWvar [ayy 
ogmá (many) D] may 

t> (castigo) Ónesh [1] YY ¡UNY 


> (vergilenza) (CAm) bushá 
(nun) D]núra 
- alma en pena [f] az rúaj refa'im 
D]ON97 nm 
- a duras penas ss becóshi rav 
pa 
- pena capital [f] Ónesh mávet 
[mo yy 
- pena de muerte [f] ónesh mávet 
[Y] mo Uny 
- vale la pena «= quedái NT) 
- nO Vale la pena ss ein tá'am 0yo px 
penal plilí (099 13) [n-]>929 
*> (Deportes) onashin — py)y puny 
(aa moya np) 
- área penal [f] rajavát ha'onashin 
pri pray D]pydyn nan 
- Derecho penal [m] hajóc haplili 
[1,2290 pino 
penalización [f] anishá []nuny 
pendejo [m] se'ár haervá (Y myyn yy 
> (estúpido) (=) tipésh NUDO 
[nYyo] va 
*> (niño) (CAm) (+) iéled catán 12 
[op 
pendejada [f] (+) ma'asé tipshi 
yo nyyo 
pendencia [f] (Esp) hitcotetút 
D]mowipnn 
pendenciero [-a] birión 
(oopnn> na) [5»-] y» 12 


pender lihiót talúi [m9] 95 199 
pendiente (colgado) taldi [mon)a5p 
> (inclinado) meshupá JUN 
[nan] ya yn 
> (asunto, cuestión) talúi ve'oméd 
(2) 1) 9 
- estar pendiente ss lehamtin 


bemétaj MDr1 yan? 
- estar pendiente de las palabras es 

lehac'shiv (mavpa) Dupn? 
pendiente [f] midrón kr JprrID 

morád RJThD 
pendiente [m] aguíl [y 
péndulo [m] metutélet— []n2oron 
pene [m] pin paar pm 118) [1] po 
penetrable jadir [Nny10] 1 
penetración [f] jadirá—— p]ry»1n 

havca'á bInypan 
penetrante jodraní [n- Pryn 

noquév (m2) 
penetrar lajdór VIM2 TN) 
penicilina [f] penitsilin [1] poo 
península [f] jatsí ¡ [Pxosn 
peninsular shel jatsi hai 54 


Pp INN Y) NN 
penitencia [f] 


he'anshút b]muyn muy» 
jazará bitshuvá  [»] ADÚNIMAD 
penitente 


jozér bitshuvá amúna [nin] ón 
mitvadé [mala nao, nmnn 
penoso [-a] cashé (an9 yan) [nupInup 
pensador [-a] hogué — [min]nin 
pensamiento [m] majshavá D]Inzyn» 


hichár Ran 
pensar lajshóv 10N2 NN 
leharhér 12 
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m2 
AD) 
YN 
ya 
méd 
AN 
o 
mn? 
'as an 
ven? 
MANÍA) 
Jin 
0y 
1910) 
| [y] Pa 
vn 
vy1D 
yR20 
yyÁn 
1372 
117 
PYI9 
N'3D 
9 
NT 


yn 
mn 


Jn 
má 
Inyp 
nin 
NA 
mn 
19N2 
112 
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pensativo [-a] mehurhár ¡main 


[mana] 920 
pensión [f] quitsbá b)mayp 
pénsia D]mos 
(hospedaje, albergue) pensión 
(1029 
- pensión completa [f] pensión 
malé [1] N20 JP D19 


- media pensión [1] jatsi pensión 
[1)1»D)9>3D 
pensionista quitsbái  [1x23p)»N23) 
(huésped) daiár — [ny1Jv1, 91 
(ppw193) 
pentágono [m] mejumásh ,VIND 
(myos van 9ya) [1] Vann 
Pentateuco [m] torá (fun) Jona 
séfer torá (vmn) nia 199 
Pentecostés [m] shavw'ót (an) (1) may 
penúltimo [-a] shelifnéi ha'ajarón 
MONA 2924 
peña [f] séla [1 y29 
"> (grupo de amigos) javurá]n pan 
- ser una peña az lihiót jasár 
reguishút mn [mon] non vn 
- peña musical [£] shirá betsibúr 


D]mwsya ny 
peñasco [m] tsuc [ps 
peñón [m] tsuc [pas 


peón [m] poél pashút [row 29 
*> (Ajedrez) jaiál (onnwa) [1/20 29N 
peonza [f] (Esp) sevivón [r)pv30 
peor jotér garúa — [MANIAY A 
- el [la, lo] peor hagarúa beiotér 
a [ny Jn 
pepa [f] (LAm) galin—— [Ipy2 
pepinar [m] mic'shá (om9s>05) D] np 
pepino [m] melafefón —— [has 
pepita [f] gain (anna pym 





pequeño [-a] catán (mor)? 
pera [fl agás (09) [1] vaN 
- el año de la pera [m] (=) shnát 

tarapapú (amas) = +) D)1999 my 
- hacer la pera (SAm) (+=) 


lehavriz (pam) N) ==) P1302 
peral [m] agás (w) [1] DAN 
percance [m] tacalá bJn2pn 
percatarse lehavjin pn30? 


percepción [f] tviát áin D]py ny29 
elitá (pwnn mysnna) 0] n09p 
tfisá p]npan 
- percepción de salario [f] 


histacrút D]nmmantn 
percha [f] coláv [N1Ap 
mitlé £139) [1] 2919 
percibir lehavjin pn3n? 


liclót (own mysana) V972 019P2 
+> (salario, etc.) lecabél — (mu)2272 
percusión [f] hacashá (131 93) D]nYpn 
percutor [m] docrán (pw»*03) [)npy 


noquér (mipaxa) [1] 
perdedor [-a] mafsid [n;]Pv9 
nifsád [1I99)]799) 


mufsád [NTPIM] 199 ¡TODA 
perder (no ganar) lehafsid 19902 
> (no encontrar, dejar de tener) 
le'abéd TAN? 
=> (el tiempo, etc.) levazbéz 
(131 ya) 3? 
+> (el tren, una ocasión) lehajmits 
(sona) PND? 
perderse laléjet leibúd nx? 0222 


lehe'avéd 128? ¡130902 
+> (errar el camino) lit'ót myn? 
pérdida [f] avedá [2)728 

ibúd [1] MAN MLN 
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=> (de dinero, valores) hefséd 
(a 0905) [+] 1097 
- pérdida de confianza [£] 
mashbér emún [pay 130 
- pérdida de oportunidad [£] 
hajmatsát hizdamnút nana 
D] nostro 
- pérdida del control [f] ibúd 
eshtonót [minvy nyx 
- pérdida total [f] ieridá letimión 
DJpmo? np y 
- pérdidas y ganancias [f. pl] 
(Contabilidad) révaj vehefséd 
(manana) [912] 109) MM) 
pergido [-a] avúd [NAIN] max 
> (no encuentra el camino) to'é 
(mua) [nia]; nun 
bIn»20 
b]n2mo 


perdón [m] slijá 
mejilá 
- Día del Perdón [m] iom 
haquipuúm [OD Yyvan 0» 
perdonado [-a] nisláj [ND20)] 29) 
perdonar lislóaj nop) mou) 
-Himjól nm) ¿210109 
perdurar lehitcaiém le'órej zmán 
VA TÍN? DPRNNA 
lehajzic ma'amád my pAnD> 
perecedero [-a] mitcalquél 
(1d mo nun) (n222200] 922210 


mitcalé [n>am1a] nm 
perecer lamút mm? 
lehitcalót mann? 


persartlación [f] nedidá [> Inpy 
=> (a un lugar santo) aliá leréguel 

12772 moy 

peregrinaje [m] aliá leréguel my 

bl>yy 





peregrinar lindód 2,111) 
*> (a un lugar santo) la'alót leréguel 
2317 M2y2 

peregrino [-a] nodéd [nyh))] Th 
> (a un lugar santo) 
olé réguel 20 NA] NAY 
tsalián [-]p23 9 
perejil [m] petrozilia Dm ps 
perenne ratsúf (npuan no) nas 
> (perpetuo) nitsji — pman) [n- ny 

> (planta) rav shnati (nos) [n- Pmy-n 
perentorio [-a] maja [ny] 


> (urgente) dajúf [nanny 
pereza [f] hitatslút D]msynn 
atslanút D]mm9sy 
perezosa [f] quisé nóaj [1] nm xp» 
perezoso [-a] atsél [m23y]2y3y 
perfección [f] shlemút Lp] moy 
(021109 non) 


perfeccionado [-a] meshujlál 
[022010] III 
perfeccionamiento [m] 


hishtajlelút B]Im222n yn 
shijlúl [2774 
shipúr [ny nov 

> (curso, formación) hishtalmút 
b]mm2nún 
perfeccionar leshajlél 9290) 
leshapér 2945 


nl lehishtajlél 922mn9 

=> (en una profesión) lehishtalém 
(Haspna 19nun>) D2RYN? 

perfecto [-a] mushlám DIN 
(131099) [92] 070 


- ¡perfecto! meá ajóz — mnynyp 
(ma) 1102 = +) 
perfidia [f] bogdanút b]nyma 


pérfido [-a] bogdani [n-y1ha 
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1192 119 
0t leréguel 
2972 M2y2 
[nh] Th) 


n2y]n2y 
1923 923 
PIM wws 
Inma) as) 
an) [n-] MS) 
[n-Pnyd-7 
120199790 
NT) 97 
DJm>synn 
D]nm2sy 
[nm NP) 
[n239]>3y 
bp) moy 
NA) non) 
jlál 
Jn IM 


m9 2n 
[994 
19 NDY 
talmát 
] man 
22242 
196) 
2200n 
htalém 
2) 02007 
¿DY 
pm] oyo 
NN ANDO 
4 VID2 = <) 
D]mma 
[n-]>7h2 








perfil [m] profil [1 P2N9 
tsdudit DS 
perforación [f] jirúr RI n+n 
nicúv (Mp) MP) 
quidhaj [np Mp 


perforado [-a] nacúv [NAPA DP) 
mejorár [nyimo) Min 
menucáv [np] 27 
perforador [m] mejorér )]1ñno 
perforar lejorér in? 
lenaquév 2937 
perforarse lehitnaquév 222 
perfumado [-a] mevusám DY 
[mnnJo Yan 

perfumar levasém oy) 
perfumarse lehitbasém — DY3nn? 
perfume [m] bósem [Noya pu 
nijóaj [e] mim) 
perfumería [f] perfuméria L] mo 


tamruquiá — D]mpyrma > pnn 
perfusión [f] (Medicina) 

erúl [1] Y 1VY 

infúzia D]mna»y 
pergamino [m] claf (nn) [yr 

gvil [1919 2 


pérgola [£] pérgola (0”y =>») 1] nn 


pericia [f] bequiút D]mwpa 
meiumanút  []nmi» mara 
¡éda téjni [1299 YP. 


perico [m] tuquí p2p-w) [99 ¿DN 
periferia [f] periféria — Linni9na 
hequéf (20 5) 19h q 
periférico [-a] hequefi ¿ap 
[n-P92n 

perímetro [m] periméter [1993 
hequéf — (mms>95) (929,99 
perinola [f] sevivón (nan 24) [pv30 
periodicidad [f] majzoriút [2] AAA 





periódico [-a] majzoH [nino 
tcufati [n- napa 
periódico [m] itón — [NR Nm) 
- periódico local [m] mecomón 
(impa 
- periódico mural [m] alón quir 
[1 vp Py 
periodismo [m] 


jtona'út D] MARY MNNTVY 
publitsistica D]Inp.yy2m9 
periodista itonái INNIVY 


psp) many) nn) 
periodístico [-a] itonai — ¿NWY 
(may 9u) [n-] MY 

periodo, período [m] 
tcufá (ae pas) D] napa 


pérec zmán [ya paa 
t> (ciclo) majazór [no 


+> (tiempo suficiente) shahút, 
shehút (poon ya Tun) D] my ¡nmny 
+> (ejercicio de una función pública) 
cadéntsia D]msy17 
periquete [m] (+) réga cat (]op 
- en un periquete [m] (+) téjef 
umiád PIN Y 
periquito [m] tuqui catán (e]ypp>2An 
- ya tenemos a Periquito hecho 
fraile az hapishpésh alá lemála 
(my1) yan JP YN) MAYO? my Vadan 
- hablar periquitos (Chile) (2) 





lehashmíts YO? 
periscopio [m] periscóp [DPP 
peritaje [m] bdicát mumjé 97219 
Lp] npymn 

> (informe) javát fat [191 MD 
perito [-a] musmáj ¡ODM 
ono-13) [N2/H91]799 


munjé — [mnam]apra AN 


perjudicado [-a] nifgá [ny] yan 
nizóc [ny] pr 
perjudicar lehazic PD2 
lifeóa (pu Dra5) yYa92 Y 97 
perjudicial mazic [n-Jpx 
perjuicio [m] nézec [py 
pgurá b]ny»9 
hipag/út b]my9n myon 
perjurar lehishavá lashéquer 
2 YI 
shéquer 
DJ2Y ny 
DInpas 


perjurio [m] shvw'át 


perla [f] pniná 
permanecer lish'hót mn? 
lehisha'ér INN? ¡ANVTD 
permanencia [f] cviút — p]my»3p 
hisha'arút IMAN MMNVN 
hitcaimút DJm2nn, mo»pnan 
permanente cavúa — [nyap]yap 
quéva [t] ya2 
tmidi [n-J>pañ 
permanente [f] (ondulación) 
silsúl (0019) [1] 2020 
permeable jadir [nin] v1p 
permisible mutár [nm] 19 1015 
permisivo [-a] matirani [n- Pryno 
permiso [m] hetér [Nano an 


reshút [)) mun 
+ (documento) rishúi [ar nun 
rishaión (pg) pun 
ishúr (Amyn) 1] NIN NYN 


- con permiso az birshutjá 
[mú72)7muy 
- dar permiso leharshót mun? 
- permiso de conducir [m] 
rishión nehigá [n»m pu 
- permiso de entrada [m] reshút 
enisá D]no»3 mu» 
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- permiso de trabajo [m] rishión 
avodá [Na nay pu” 
- tener permiso iajól pxuy) niia]oio) 


permitido [-a] mutár ma 
[ny] 2 
permitidor [-a] marshé [nuvo] nyy 
permitir le'afshér 9N) 
leharshót mun? 
lehatir van? 
permuta [f] hamará b]rn 
permutar lehamír van? 
pernicioso [-a] mazic— [n-Jpxw 
perno [m] pin (ey [po 
pernoctación [f] liná b]np> 
pernoctar lalún y> 
pero avál 238 
ulám DAN 
aj TN 
perorar linóm DIN)? ¡DINJO 
perorata [f] ne'úm arój vejavéd 
[1] 139) MN DIN) 


perpendicular (línea, plano) 


nitsáv (momaaa) (1) 18) 133 
anaji [n-)>28 
anáj [1] 3N 
perpetuidad [f] nétsaj [ns 


perpetuo [-a] nitsji (many [n-) ny 
perplejidad [f] 

tehiá — (mamnun)b]mna n»an 

mevujá (may ym) ) nn 2 
perplejo [-a] navój 2900) (091) 71 
perrero [-a] calván [5”-]122) 
perrito [-a] clavláv [n22279]12229 
perro [-a] quélev [n329]2)3 
- perro caliente [m] nacniquiá 

belajmaniá — p]n»mn2a mp 
- perro lazarillo [m] quélev nejiá 

(mn) 222 
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- dle perros (+) mezupát ¡nor 
(ym ==) [nn] nop 
- adiestramiento de perros [m] 
calvanút ) 1279 
» a Otro perro con ese hueso 
(no creer) an sapér lasávta  “9u 
(D)PIXH N2 = +) NNIDZ 
- el perro del hortelano (que ni 
come ni deja comer al amo) sx 
im ein li gam lejá lo ihié 
MI N7 72 0) PN ON 
- muerto el perro, se acabó la 
rabia «= sulác mecór habe'aiá 


PAD Yan Apr 
persa parsi [n-]>079 
persa [m] (idioma) parsit 

(nov) ]1myr9 

persecución [f] mirdáf [yr 
redifá bIno1 
matsód R]Iñso 
perseguido [-a] nirdáf [n919]y7p 
radúf (na) y 
perseguir lirdóf Pr 91 
lidlóc ajaréi 1108 p1712 


perseverancia [f] hatmadá [)npono 
perseverante matmid — [n;] man» 


shacdán [m-]y1p4 
perseverar lehatmid mann? 
persiana [f] tris [Jm 
persignar lehatsliv DD) 


persona [f] ben adám — [(]oTN-13 
> (Gramática) guf  (prip1a) [Y ma 
- en persona beófen ishi »Y»x 19183 
- persona no grata [f] adám lo 


ratsúi [1] 2291 N9 D7N 
- Ser muy persona as lihiót ben 
adám D18 13 Mn? 


personaje [m] (persona importante) 
ishiút (nun 07N) D] nPWN 
ajám (nad DUN YN =) [1] D"NN 
> (Teatro, Literatura) dmut 
(ma pana nena) >] m7 
personal ishíi [NN 
personal [m] cóaj adám [y otx ma 
séguel (o»1my) [1] 2,9 
- asignación de personal [f] 
iúsh [vn 
- personal auxiliar [m] cóaj ézer 
[ayy mm 
personalidad [f] ishiút (moon) nvux 
> (personaje) ajám ]JO'ny 
(MN DUN YN =) 
personificación [f] ha'anashá 


bingo 

perspectiva [f] 
perspectiva DInvopa97 
tishcófet b]nspyn aampun 
perspicacia [f] shninút — [Jm 
jarifút av) D] mon 
perspicaz jarif (93) [n91]ywm 
picjji [n-]>np9 pmp» 
persuadir leshajnéa y 
leshadél 97) 
persuasión [f] shijnúa  [ 194 
shidúl Rory DYDY 

pertenecer lihiót shaiáj 

[np] py n»n> 

perteneciente 
shaiáj [ny] py pu 


mishtaiéj [n29nYh] Paya nun 
pertenencia [f] 


shaiajút p]moY ma» 
hishtaijót— p]m»aun mann 
hitiajasút ¡¿MON»Nñ 


(mann) bp] moran 














- pertenencias [f, pl] cvudá ¡nma> 
bInta 
pértiga [f] (Deportes) (Esp) mot 
efitsá [| nyop vw 
pertinaz mitaquésh 
(ran) [nYpyn] Uy 
pertinente iniani — [n->»3y Py 
relevánti — (p"9)[N-]»09129 ¿01097 
pertrechar lejamésh  (pux)van> 
pertrecharse lehitjamésh vana? 
pertrechos [m, pl] tsiúd tsvai vs 
Ema nana pu) [1] Nas 
cléi miljamá ——— [yImmnomoo 
perturbado [-a] mufrá YM 
[ny191]y190 
=> (mental) me'urár benafshó y YY 
[m9 yayo] Way 
peruano [-a] peruáni — [n-Pnma 
perversidad [£] résha [1yd) 
perversión [f] stiá NOD 
(mua nynsn) D) mon 
perverso [-a] 


merushá — [nygrm]yyy yunn 
rashá [nyy) yyy 
pervertido [-a] mushját—— ¡nnum 
(pd ap 


*> (sexual) soté min y» [nv1w)nww 

pesa [f] mishcólet[]n2pY Iapun 

- levantamiento de pesas [m] 
haramát mishcolót 1) mApn m9 


pesadez [f] cvedút ]m129 
pesadilla [f] siút RJ ovo 
jalóm balahót [1 nz 09 


pesada [£] shquilá (pub np13) 2)n7p4 
pesado [-a] shacúl 
ppuna) napy]apy 
> (que pesa mucho) cavéd 
puna) [n139]139 
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=> (torpe) gamloni [n-)»99m) 
=> (molesto) tarján [m-)1970 
a (+) [5-]p931 


pesaje [m] shquilá (pon np»13) D]n9py 
pésame [m] tanjumim [1] o» 
- visita de pésame [f] nijúm 
avelim [) 0228 Dr) 
pesar lishcól (pun) 2742 272 
=> (causar molestia, etc.) lehaic p»yn2 


pesar [m] tsá'ar [ayy 
- a pesar de lamrót mo? 
jéref am 

- a pesar de eso af al pi jén 
12297Y 98 


pesarse lehishaquél 22917 22 
pesca [f] dáig 7 

- pesca de altura [f] dáig belév 
iám [o 222 »7 

- pesca de gran altura [£] dáig 
beléviám — (ow»pwa) [1] > 223 11 
pescadería [f] janút daguim np 
b10»7 

pescadero [-a] mojér daguím 

07 [m2Am]1%n 
pescado [m] dag (pan) [v]37 
pescador [-a] daiág  [ny1]97 91 
pescar ladúg 177 
- caña de pescar [f] jacá — p]n2n 
pese a lamrót mu? 
al af ANDY 
pesebre [m] evús [] DYIN 
peseta [m] pezéta (mao y200) [2] nor 
pesimismo [m] pesimiut [»]nv»vs 


pesimista pesimi [n-] va 
pesimíst [m-]0w1v9 
pésimo [-a] 
garúíameód nn [nam)iym 


al hapanim (+) 37 Py 
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PRI 
1170 
-] py 
np 
PANA 
1 
y DIM) 
PO 
> Pym) 
[1 ay3 
mu? 
AN 


9798 
PIN) 
(17 
léy 
12311 
láig 
22311 
mn 
101 
n 
1] 
PS! 
PT 7 
Pie) 
DIn2n 
ma? 
NY 
1] D11N 
1x9 
WD9 
DIPDa 
91999 


1) ym 
290 2y 
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peso [m] mishcál (17 
cóved (1) 139,109 
(moneda) pézo (yau) [1] ra 

- peso específico [m] mishcál 


sgulí [1229 2900 
pesquero [-a] shel dáig v17Y 
pesquisa [f] jaquirá Dinypn 

tijcúr [Japna 

bilúsh [1] ida Y12 
pestaña [f] blitá b]no»a 

(en los párpados) ris [1] wr 
pestañear lematsméts NN? 

letaféf ayy) 
pestañeo [m] mitsmúts — [Y] ymyo 

nid [v] (oy) 1) 

i£of [1] py9y 
peste [f] déver (127 
- hablar pestes (+) lehashmíts 

van? 


pesticida [m] (LAm) cotél 


maziquim [1] op Du 
pestilente matsjín [n-Jpnya 
pestillo [m] bríaj (baríaj) [mz 
(12) 
pétalo [m] alé cotéret [nm n2y 
petardo [m] jaziz [1] vin 
petición [f] atsumá D]nmsy 
bacashá b]nvpa 
petitsiá D]myvs 
petiso, petizo [-a] (SAm) nemúj 
comá map [n21m)] 7) 


petisú [m] (Esp) pajzanit [] mans 
petrificación [f] hitabnút [] mann 
petrificado [-a] metubán — ¡mp 


[121] 1200 
petrificarse lehitabén AND? 
petróleo [m] neft [va 


petrolero [-a] shel neft v9) >y 


petrolífero [-a] atir neft  [n-]wny 
(VOY 09) 2510) 99) 
petroquímica [f] petrojuimia 


DImp»mws 

pez [m] dag 5 
- pez de colores [m] dag zaháv 37 
(any 

pezón [m] pitmá D]Jnpws 
pezuña [£] télef [apo 


- pezuñas [f, pl] tlafáim [11 o»90 
piadoso [-a] rajmán [m-J 193 

> (religioso) shomér mitsvót 
m9 [nyaw] vw 


pianista psantrán [n»-] NDS 
piano [m] psantér [1] 9599 
- piano de cola [m] psantér canáf 
[tp mps 
piar letsaiéts 37 y) 


PIB (producto interno bruto) talág 
pm a =) 19n 
pibe [-a] (SAm) fasfús  [1-]ww99 
(pp 19= +) 
picadillo [m] tavshil basár catsúts 
[Y ysp a »Y1n 
picado [-a] (en trozos pequeños) 
catsílts nmsp]ysp 
+> (con agujeros) mejorár 
[nyim] min» 
> (disgustado) (+) a ¡o 
picadura [f] (de insectos) aquitsa 
DInypy 
=> (de serpiente) hacashá — []nvan 
hacashát najásh Dlvn núsn 
+ (acción de cortar) ctsitsá 


mon) b]n»xp 
picante jarif (oyo) [n910] yn 
picar (herir) lidcór 1712 Mp1 











> (sentir picazón) legaréd prva vw) 19? 
> (insectos) la'acóts (pam) Ypy2 NPyYa 
=> (serpiente) lehaquish (un) 30? 
“> (en trozos pequeños) lic'tsóts 


N3p2 NISp2 
=> (hacer agujeros) lejorér hm? 
=> (picotear) lenaquér ma 
=> (piedras) lesatét nao? 


» picárselas (SAm) (+) lehistaléc 


mahér mb p2n0n) 
picardía [f] ta'alúl [r]bdyn 
shovevút D]many 

*> (engaño, maldad) nojlút 
(myur 0) p] m29 
pícaro [-a] nojél [n2312]92 
ramái [Ma99)>x191 


=> (travieso, burlón) cundás ,0mp 
(5-02 
picarse (dañarse) lehitcalquél 
(an >, ma) 2222902 
*> (ofenderse) lehe'aléy 12yn7 ,19)/:17 
picazón [£] guerúd (nun) (1) ma ny, 
picha [£] (+) záin  (po»»x==) kx) 
pichincha [f] (SAm) metsiá 


(anos nus = +) D] my 
pichón [m] (SAm) gozál [Yo 
> (Esp) ben ioná [n»-3 
picle [m] majmáts [1] von» 


- picles [m, pl] cvushim [1] 029 
jamutsim [19] D-31N 
picnic [m] picnic [pp 
pico [m] (de las aves) macór 
(1 >) dp 
> (herramienta) macósh [Win 
> (de un recipiente) zarbuvit [] muay 
=> (de montaña) pisgá ]mva 
> (montaña de cumbre aguda) har 
(nn mos >ya) [t] am 
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- cerrar el pico (+) lishtóc ¡pmnw> 


pay) 
- no abrir el pico (+) lishtóc 
pa pan 
- pico de oro s= quishrón dibúr 
[nor y 
- y pico (+) veód ctsat ny? mm 
pícolo [m] picolo [Ap 
picotear lenaquér 22 


picoteo [m] nicúr (mpoa)[]mp2,mp» 


pie [m] réguel DJ 
=> (base) basis [wa 
- a pie baréguel 2 


- a pie de fábrica (Comercio) 
befétaj hamifál — (Pm) >yon nn93 
-al pie de leragléi 121 
- al pie de la letra ss bedaicanút 
pa mp»ta 
- con buen pie ax bemazál tov 
NO 22 
- con el pie derecho s= beréguel 
iamún (10 1902 = +) M9) 2372 
- con el pie en el estribo «: 
muján litsi'á my [m2 
- con el pie izquierdo sz beréguel 
smol (mo 19902 = +) 214 2992 
- dar pie as latét sibá  n»9nn? 
- de pie ba'amidá MPya 
- de pies a cabeza ax micáf réguel 
veád rosh UNI 1) 247 99 
- en pie de guerra ss muján 
lemiljamá mara? [m+]121 
- estar al pie del cañón 
lehashgutaj (npuan N92) adn? 
- estar de pie la'amód ny? ¿mayo 
- no dar pie con bola exlihiót 
mevulbál  [n23229]21230 1992 
lefac'shésh (p0y> 8 won) : ) Wypa) 
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Cc ¡PNV 
pay? 
tóc 
$2 NY 
dibúr 
07 
039 MN 
[No 
122? 
MP) MPA 
LJ 
(wpa 
2 
cio) 
9137 NNY 
121 
aicanút 
MP 
l tov 
NO >a 
eréguel 
) Po 2972 
EN 
2 [m)y21m 
eréguel 
IN 2972 
no nn? 
NPRYA 
af réguel 
IN 
ján 
2 [m1] 
q 
y pa. 
11Ót 
129 1772 
+) pa 
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- perder pie es lehitbalbél >22300> 
- pie de monte [m] shipuléi hahár 
[Mm ay 
- planta del pie [f] caf réguel q) 
(nnnan 1sn) P]27 
- poner pies en polvorosa sz 
lehimalét 021902 02102 
- ponerse de pie la'lamód ¿My 
(D1p>) Ty? 
- sin pies ni cabeza es jasár higaión 
(mnysa y) 90 non] 50n 
piedad [f] rajamim [Jon 
jemlá b]Jnonn 
(Religión) ahavát ha'él [)>xn n3n8 
(Arte) pietá D]nvws 
(a9sn 1 0y nANAN MT) 
piedra [f] éven ly 
- ablandar las piedras «= le'orér 
rajamim 901 1? 
- dormir como una piedra a 
lishón cmó bul ets xy 512109 10 
- hasta las piedras «= culám 
(2230 10 nSv 059) [1'9] D29 0215 
- piedra angular [f] éven piná 
D]nys 128 
- piedra calcárea [f] curcár 19» 
My 
- piedra caliza [f] guír (ax) wa 
- piedra de cal [f] guir (ax) [1] wa 
- piedra de toque [f] éven bójan 
(Dam 74) [3] 12 138 
- piedra del escándalo [f] x= séla 
hamajalóquet —— [eninn y?9 
- piedra fina [f] évenjen [Jn RN 
éven lecará [2] 128 
- piedra fundamental [f] éven 
piná — (muxnomnw)D)npa 2N 








- piedra preciosa [f] 


¿ven iecará blmp 18 
éven jen bli yy 
nófej [179 ,7M) 


- piedra semipreciosa [£] 

éven jen (mp»>n) D])n 128 
piel [£] or (ya DN 9) [Y Ny 
*> (de las frutas, etc.) clipá ¡nop 
(my ms 54) D] n7p 

*> (cuero con pelo natural) parvá 
(inn) bJmms ¡mp 
=> (cuero curtido) (Esp) or [yy 
(mas32 Dn) 092/99 71 11m) 


pienso [m] mispó (1 app 
pierna [f] réguel (ora 5) [2157 
*> (de pollo) shoc (mo) bp 


- dormir a pierna suelta ss lishón 
quemó bul ets yy 212309 12 
pieza [f] jélec (13) [1 p20 
=> (habitación) jéder (53) [ym 
*> (Teatro) majazé catsár [t)Yp mino 
- quedarse de una pieza += lihiót 
muftá [nynom)ynam n vn? 
- pieza única [f] (Arte) ietsirá 
mecorít (rn) Ap nyy 
pifia [£] (+) fic'shúsh [e] po 
(NY = =) 
pifiar (cometer un error) (+) 
lelajléj (AN) = 2) 72922 
lefac'shésh (wonn) = JUWp9> 
pigmento [m] tsiv'án [ys 
pigmént [1] OI9P9 
pignorar lemashquén (00 y9n) mun» 
lesha'béd (197,09) 13yU> 
pija [£] (+) záin — (pow»x==)8)p 
pijama, piyama [m] pidzáma 
D]np'ys 


*> [F] (LAm) pidzáma —— L]mys 
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e o nooo 


pila [f] aremá b]nm»y 
=> (eléctrica) solelá (m>nun) p]nm720 
batería D)mava,n»102 
=> (recipiente) que'ará DInyp 
(yan 912 0211) 

- nombre de pila [m] shem prati 
[t]»019 DY 
- pila atómica [f] cur gariná 
PY 
- pila bautismal [f] ca'arát hatvilá 
(mona 0)n7 290 np 


- ponerse las pilas (+; ) lehitraquéz 
(npann>,mynn> 07) 19102 
pilar [m] amúd (mam) [1] may 


- pilar de sal [m] netsiv mélaj vs) 


[m2 

pilcha [f] (SAm) (+) bégued [1] 12 
píldora [f] glulá [219 
cadúr [m7 
pls [f£] (SAm) quiór [1] va 


=> (de natación, piscina) (SAm) 
brejá b]n»nv-n2y 
- pileta de baño [f] (SAm) quiór 
(nen) [1] 19 
- pileta de cocina (f] (SAm) quiór 
(naony) [1] 919 
pillar (atrapar) litpós van? wan> 
=> (robar, saquear) ligzÓl 2192/2019 


livzdz 122 1937 
pillaje [m] (robo, hurto) shod nu 
[1] 14 


=> (saqueo) bizá )na,nva 
pillo [m] nojél (np»a amy) [2213920 

mispár PIMI9Y DTN = +) [1] 3990 
pilotar, pilotear lenavét 012 ¡007 
=> (una embarcación) lehashit vwWi2 
> (un avión) lehatís Dom? 


piloto (de avión) taiás ¡Dro 
[np»o] o» 
> (en una in navát 0) 
> (en un automóvil) mE 
(sv y) [04772] 59) 
piloto [m] (SAm) meil guéshem 
OLOT 
pimental [m] jelcát pilpelim ny?n 
D]02979 
1) 
[129290 
pimentón [m] (condimento) 
páprica D]np9s 
páprica metuká  [)]npam np99 
=> (pimiento) pilpélet  (p) [)n2929 


> (Botánica) síaj ol 


pimienta [f] pilpél — (poa) [1]>929 
- pimienta blanca [£] pilpél laván 
[t)122 2929 

- pimienta negra [f] pilpél shajór 
[1] inv 2929 


pimiento [m] pilpélet (p) [2] 12929 

- pimiento morrón [m] gámba 
(mty 12929 +) D] nd) 

pimpollo (botón, capullo) nitsán 
(man ana») [1)]3) 9 
=> (tallo nuevo) nétser (vys py) [1] 192 
+ (niño, niña) sx iéled  [n32]12 
pináculo [m] pisgá— (wv)D]mvs 
pinar [m] jurshát oranim nun 
D] oye 
pincel [m] mijjól (micjól) (1 n2n 
Ana) 

pincelada [f] meshiját mijjól 

PJAn2 nde 
pinchadura [f] dequirá — p]Jnpp3 
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(en un neumático) páncher 
pa ==) [YH 
pinchar lidcór 1912 Mp1 
pincharse lehidaquérs2102 19905 
pinchazo [m] dequirá —— []nyp1 
"> (en un neumático) páncher 
br2==) vs 
pinche [m] (de cocina) ozér letabáj 
[1] ma02 my 
pincho [m] déquer (mn vw) (] 177 
*> (Cocina) shapúd (shipúd)] 
a wa) (19) [Y] may 
- pincho moruno [m] (Esp) cabáb 
(nov >y musp) [1] 227 
pinchudo [-a] doquér 
(y 9y) [mp] 271 
pincita [f, sg] (SAm) malquét 
(nos»a) (t] vr 21 
pindonga [f] (+) iats'anít D]may 
pingo [m] (SAm) (+) sus — [y] ww 
ping-pong [m] pingpong [Y 1a-,y9 
pingúlino [m] pingvin [Y py»9 ¡pm»s 
pinnado, pinado [-a] menutsé 
(m2) ng) ny nm 
pino [m] óren [Y] 738 MN 
pintada [f] (letrero) grafiti (1) »0»9y 


pintado [-a] tsavúa [npay) pay 
pintar litsbóa Yay) 1135 
pintarse lehitsavá yan) 
(pas 9195) ya802 

pintor [-a] tsaiár — [ny] »3,ws 
*> (de paredes) tsabá — [myas]yas 
pintoresco [-a] tsiuri [n-]-y 
sasgoni [n-]d00 


pintura [f] (acción) tsviá [Jnyas 
> (material) tséva(nya> mn) [1] y13 
=> (Arte) tsiúr (yasa) [1] ms 
E (cuadro) tsiúr (mavan) [1] my 





- pintura al óleo [f] tsiúr shémen 
[yy y 
pinza [f] malquét (1 op20 
melcajáim [11] DMp2 ,D>Np9n 
> (para sujetar la ropa) étev 
(no»29)) [1] 398 
E> (Costura) mitpéret D]mono 
pens [r]w)9 
=> (para las cejas, etc.) pintséta 
D]noxps 
- pinzas [f, pl] melcajáim ¡D»np>m 
[11] 00920 
piña [f] (fruto del pino) itstrubál 
[1227038 ¡2111OIN 
+ (ananá) ánanas [1] DIN 
piñón [m] tsnovár [ams 
= (rueda dentada) galgál shináim 
ro»py 232 
piojo [m] quiná Jn n»> 
pionero [-a] (persona) jalúts 
[ny2n) yn 
pionono [m] roláda — (my)Jn7A 
pipa [£] (tonel) javit (1219) ]1w29 
=> (de fumar) mictéret DInyopn 
páip [wa 29 
pipí [m] (=) pipi (nuym==)[1J»99 
pipote [m] (Vzla) pajashpá4 na 
nan 


pira [f] medurá b]n 


| pirado [-a] (+) cúcu (ynun = Ram 
| piramidal betsurát piramida na 


MprY9 
pirámide [f] piramida — [)npoys 
pirata pirát [Joya 

shodéd iám o ninu)1v 
piratería [£] pirátivt—— []nvoys 
ma'asé piráti [y ya nYyn 


piriforme betsurát agás dix NY 
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piromanía [f] pirománia 
(nasa yo) D] man va 
piropear (+) leha'anic majma'ót 
(NU) 1Y2) MINI) PAYO? 
piropo [m] (+) majmaá 
(no ap ya) D] nan 
pirotecnia [f] pirotéjnica []npp901vs 


pirulí [m] (Esp) sucariá al maquél 
12) 9210 9y mo 
pis [m] (+=) pipi (nuynn= +) [ws 
pisada [f] drijá bin»x 
*> (huella) aquevót [119] may 
pisado [m] drijá (0>1)y 94) b]npx1 
pisar lidrój (nm) 7112/1117 


piscicultura [f] midgué — [ny 
piscina [f] breját sjiá Lp] mnv-no1 
Piscis [m] (Zodíaco) daguim 

: (20) (1] 0947 
piso [m] (planta) comá  (pn33))nmp 
*> (apartamento) (Esp) dirá p]n'y1 
+> (suelo) (LAm) ritspá bJnay) 
pisoteado [-a] ramús [np] um 


pisotear lirmós 01072 0101 
pisoteo [m] remisá b]nomr 
pista [f] maslúl [12791 
+> (de carreras) maslúl merotsim 


(JODA 21701 
> (huella) aquevót [13] mapy 
- pista de despegue [f] maslúl 


hamra'á (nn 2199 
- seguir la pista sx lvacóv ajarél 
(2119) 108 DPy2 


pistacho [m] botná  (n013) LJ nyp2 
fistuc (+) []props 
pistilo [m] eli [2y 

pisto [m] (Esp) shacshúca 
(van) D]npwpy 


t> (CAm, Perú) (+) quésef [11993 
pistola [f] ecdáj []n7px 
pistolero [-a] ecdoján  [1-]1979N 
gángster (ma [+] 2190) 
pistón [m] bujná —— [p)ny93,0m3 
=> (en instrumentos musicales) 
shastóm — (mmwmsna) e] npy 
pitada [f] (SAm) shájta — [)no»y 
(MOD NPNY = -) 
(prws) 9393) 
[19393 
by. 
bmp. 
DIAN 


pitar letsaftséf 
pitido [m] tsiftsúf 
pitillo [m] (CAm) cashít 
=> (Esp) sigária 
pito [m] mashroquít 
tsaftsefá ]mayoy 
E> (pene) (5) pipi (pa==)k)»99 
búlbul (pa = =)[(1]23222,21219 
- no importar un pito (+) 
letsaftséf (mwun2 5100 ==) 9893) 
- no valer un pito (+) jasár érej 
7y [mon)a19n 
- no tocar pito (en un asunto) (+) 
lo lehishtatéf qnnún? No 
(Poy) INM INV) 
- por pitos o por flautas (+) 
misibá zo o ajéret MANN NVON 


pizarra [£] lúaj (nano) (+) nm 
> (mineral) tsifjá D]nnay 
pizca [f] camtsúts (Ip 


córet (mop mm) [t] 09? 0 


tip-tipá (+) n99-9 
pizza [f] pitsa D]nyo 
placa [f] lúaj [Nm 
pláta (now) 2) 999 
- placa de identificación [£] lujit 
DJ 

- placa eléctrica [£] pláta 
jashmalit D]rv2w wn nos 
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[1999 
[Inpx 
"10778 
>] 199) 
92 0393 
les) 


[]DADY 


bImo 
NPNY =-) 
1) 0393) 
[1] NI9Y 
b]mYp 
bImpo 
In) 
D]nayoy 
-) (1999 
23/1211 
) 
==) 9899) 
ár érej 
190)A0N 
nto) (+) 
Inn? NI 
1 IN) 
(2) 
NN TDON 
122) [8] 01 
D]nn9y 


RN 


919 Op 
NDO-9W 
D]nys 
[10m 

) 101999 
EE) Lujít 

Jn 


0 97% 





y 


placenta [£] shiliá blm?4 
placentero [-a] mehané [n3nm]nan» 
naim [my)] Dry) 
me'anég [M3y0]33yn 
placer [m] hanvá DInsxn 
Úneg [AY MY 
twanúg [aya 
edná b]ny1y 


(diversión) sha'ashúa — [ywyy 
+ placeres [m, pl] man'améi hajaim 
[9] PND ayy 
entregarse a los placeres +. 

lchitholél AND 
placer ligróm hanaá nep om? 
placidez [f] shalvá — [Jn2y mov 
plácido [-a] shalév (92) [m24]194 

plaga [£] (desastre, calamidad) 


asón [Npoy 
macá (non = 2) 0] 9 
nóga [ya 
(Agricultura) mazic [po 
(abundancia) (+) hamón 

(mao na3m) Non 


control de plagas [m] hadbarát 
masiquim (mso9pna) D] or? mato 
las plagas de Egipto [f, pl] e: 
macót mitsráim — [9] 0130 mon 
plagio [m] plaguiát [1] VIPA29 
(MANO NA +») 
plaguicida [m] cotél maziquim 
[op 20 
plan [m] tojnit (man) bon 
plan de estudios [m] tojnít 
limudim 1) om mon 
plan de trabajo [m] sidúr avodá 
[In hay ny 
- plan maestro [m] tojnit av 1m39n 
JN 





plana [f] amúd (2 ymya 2903) (t] may 
- plana mayor [f] (Militar) hactsuná 
hagvohá b]nmian naspn 
- primera plana [f] amúd rishón 
(nmya) [1 NUNA My 
> (lugar destacado) ax macóm 
jashúv Ran op 
plancha [f] lbaj matéjet [+] n29m mo 
> (instrumento para planchar) 
maghéts [e] yna 
* (Cocina) min majavát [>] 200 ph 
planchado [m] guihúts (1) yma ym 
planchado [-a] megoháts ym 


SA] NDA 
planchar legahéts yo 
planeado [-a] metujnán — ¡pom 

[929120 
planeador [m] da'ón (1) Nuz 


planeamiento [m] tijnún — [Y] pon 
planear (planificar) letajnén 9902 
*> (en avión, planeador, etc.) 
lid'Ót MN7? 
lerajéf mn” 
planeo [m] deñá (ym) )mx1 n»n7 
planeta [m] cojáv léjet []n29 291 
planetario [m] planetárium 
[1 ov10229 
planetario [-a] shel cojvéi haléjet 
1220 239) 94 
- sistema planetario [m] maaréjet 
cojavim (m9) 1] 0,39% 2 
planicie [f] mishór (wn nov) [1 
planificación [f] tijnún — [pan 
planificador [-a] metajnén 
[2909] yan 
planificar letajnén pan? 
planilla [f] tófes [] oo va 
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=> (estado de cuenta) (LAm) matsáy 
jeshbón (var) [Yago ayp 
"> (nómina) matsévet cóaj adám 
DJOTN ma nayn 
plano [-a] shatúaj [nproy] moy 
plano [m] mishór  (nonny dv 
> (representación gráfica) tojnút 
(1h 2, OY Y VIO) D]m3on 
plis [£] tsémaj [moy 
> (de un edificio) comá (33) bImmp 
=> (Industria) mifál (mvyn) [+] yop 
mitcán [y] 1D 
=> (central eléctrica) (LAm) tajanát 
cóaj bJm> nina 
- planta baja [f] comát carcá 
[cárca) DJy21p np 
- planta del pie [f] caf réguel 
(panan sa) [a] 2999 
- planta ornamental [f] 


tsemaj nói [1 ny 
- plantas silvestres [£, pl] 

tsimjéi bar [Y] 129 
plantación [f] matá [yen 


*> (acción de plantar) neti'á bInpo» 
shtilá Din»ny 
hatmaná (ma>pna) D]nyawn 

plantado [-a] shatú] nanvlany 

- dejar plantado [-a] (+) 
lehavriz  (nuna> 1119 1) = -) 91202 
plantar (plantas, esquejes) 


lishtól I02 NW 

lintóa oy 107 

> (bulbos y tubérculos) lehatmán 
(mspna) nun? 

plantilla [f] (del zapato) 

refidá 929) D]npar 

midrás (y13) [1] Dy1O 

spida py nomas *) Dn pay 





E (Informática) mismáj tavnít 
(auna) 1] man Eleva) 
=> (molde, patrón) tadmít 
(nan>av) [a] 1ATn 
“> (nómina, lista de empleados) 
téquen (D>1myn 955) [+] 1 
matsévet cóaj adám [»] DIN M5 D2Y0 
as [m] mishtalá b] non 
> (grupo de profesionales) ax 
tsévet mictso'¡ [y] MIRA m3 
pustión [m] shtil (y Pm 
> (espera larga) (+) hamtaná arucá 
b]nany mnon 
- dar un plantón (+) lehavrig 
(NN) INNDAN NI29 N) = +) A) 
plañidero [-a] bajiani [n- Pp, 29991 
plañido [m] neacá (n20 23D); In 


plañir leiabév 197,11 
plasma [m] plásma L)nmy2s 
plasmar le'atsey (msn 199) 


plasmarse lehitgashém 
(m3an y) DAN 


plástico [-a] plásti [n- Pou 

=> (flexible) gamish [nú] » 

plástico [m] (material) plástic 
[p»9929 


plastilina [f] plastelina 

(mo ==) D]n»29929 
plata [f] quésef (1992 

- hablar en plata (+) tájles 
(YN 1 1119 = -) 0295 
- papel de plata (+) redid aluminium 
[niár quésef) ( (099 1) [1] OPyIwN 1 
plataforma [f] [£] mishta; [n] noun 
platfórma DIna 
*> (ideológica) matsá [mbon 5u) [y] y3p 
platal [m] quésef rav [3999 





y 


439 








platanar [m] (Esp) matá banánot 

[1] 133 YO» 
plátano [m] (Esp) banána 

(yn) DJnya 
(de sombra) dólev (y) []227,2211 
(CAm) min banána (2039) 033 P 
platea [£] ulám [1] 0218 
(manana nap oNNa) 
plateado [-a] casúf — [naw3)o> 
plateado [m] hajsafa —— []n9p2n 
platería [f] tsorfút — (q033) [2] mais 

(cubiertos, etc.) (+) cléi quésef 
(ea 01990) [09] 992 29 


platear lehajsif v9202 
plática [f] síaj (nu) [1] Pv 
platicar lesojéaj nm? 

lehishta'Ót mynún? 
platillo [m] tselojit mms 


(de la balanza) caf hamoznáim 


]0»XNMD 92 

(para la taza) tajtit Dana 
(mop nn2s) 

"> (comida) tavshil [NY 


- platillo volador [m] tsalájat 
me'oféfet — (0'y)]nayn n»23 
- platillos [m, pl] (Música) 
metsiltáim [) 1709230 ,0P123b 
platino [m] platina bIn»o?s 
plato [m] tsalájat b]nm2y 
'> (comida) tavshil )Y20 
(cada manjar de la comida) maná 
(nnmxa) D]n20 
- plato dulce [m] quinúaj —,m»p 
nap 
- plato fuerte [m] maná icarit ny 
p]mapy 
- plato hondo [m] tsalájat amucá 
(pm) LD] npmy nn23 





- plato llano [m] tsalájat shtujá 


b]nmov nn2s 
- plato playo [m] (SAm) tsalájat 
shtujá b]nmov nn23 
- plato sopero [m] tsalájat amucá 
(pu>) ) npwy nn23 
- plato típico [m] ma'ajál le'umú 
[DBAN2 928 
- plato volador [m] tsalájat 
me'oféfet — (9"y)D]nsnyn nn23 
- pagar los platos rotos sx lasét 
be'ajaraiút MINNA NN? 
(p1Y1 9109) N9) 


platónico [-a] aplatóni [n-]910298 
plausibilidad [f] svirút — p]mv29 
plausible (aceptable, admisible) 
savir [ny19] 19 
+> (digno de aplauso) ra'hi leshévaj 
n32 [MN] AN? 
playa [f] jof rajtsá [asma 
sfat haiám bJon ns 
- playa de estacionamiento [f] 
(SAm) migrásh janaiá (] mp Yyn 
janión (nro) [1] PAD 
playero [-a] matim lajof 
(an may) YN [nx] NN 
plaza [f] quicár ¿mos orpm) D]199 19 
=> (mercado) shuc [pr 
=> (fortificada) mivtsár [aya 
=> (puesto, empleo) misrá — [»] mun 
plazo [m] mo'éd (+1a,017007) [1] 1D 
- a plazos betashlumim  0mMPYDA 
- a corto plazo 
ctsar mo'éd án- [map l137 
litváj catsár y MY? 
- a largo plazo litvájarój y mo? 





plebeyo [-a] mipshutéi haám 
DyN A 





























=> (no delicado) (+) jasár idún 

yy [1390] 190 
plebiscito [m] mish'ál am [oy >x 0 
plectro [m] mafrét (mora »55) (t] 0190 
plegable mitcapél [n2991m)>pnm 


plegado [-a] mecupál INP 
[mapnl29R 
plegado [m] (acción) 

quipúl (97 AP 
hitcaplút DInspnn 
plegar lecapél 2222 
plegaria [£] til []nzon nan 
plegarse lehitcapél 292 2n2 
plenario [-a] malé [nN2m]N2 

- sesión plenaria [f] ieshivát 
meli'á 1) mp2 1D» 
plenario [m] meli'á D]nw2n 
plenitud [f] shlemút b]mm2y 
meló [1] 0121 
pleno [-a] malé [NN2M]N2) 
shalém [ma24] 074 
- en pleno benojejút mele'4 mna 
nos 

- plena temporada [f] ha'oná 
habo'éret b]Jnphan nñyn 


- plenos poderes [m] samjuiót 

mele'út [2] 1821 1D 
pleno [m] meli'á D]nw2 
plexo [m] miclW'at- (mao) P]ny2po 
- plexo solar [m] miclWat 


hashémesh blúntin ny2pm 
pliego [m] guilaión — [t)]»2,P> 
pliegue [m] quéfel (129 

quipúl (omp) [1] 297 DP 
plomada [f] anáj (mawnixpun) +] 7x 
plomería [f] (SAm) 

shravravát D]mayuw 

instalátsia D]I20DPN 
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plomero [-a] (SAm) 
shravráv [m-] 114 
instalátor [59-] NOZVDIN 


plomizo [-a] mejil oféret 
(m9 mars) may [n219) 221 
plomo [m] oféret b]moay 
=> (plomada) anáj (may nou) (X]79N 
> (bala) cadúr (nuvnn) [1] 179 
> (tipo pesado) (+) núdnic 
(yrw ==) [e] pm 
> (cosa pesada, aburrida) (+) 
cavéd (or DMyun = -) [139] 139 
- a plomo becáv anaji 2 122 
- con pies de plomo + bizhirút 


ALE 
pluma [f] notsá b]ns» 
et [oy 

- pluma estilográfica [f] 
et nové'a [y Dd) Oy 

- pluma fuente [f] (LAm) 
etnové'a [Ny Dd) 0y 


- adornarse con plumas ajenas az 
lehitcashét benotsót zarim 


My ma vpn? 
- vivir de la pluma += lehitparnés 
mictivá NIPNIA VIANA 
plumón [m] moj [ho 
plumá D) mms 
plural (número) 
ribúl (pripaa) [1] 129 02 
leshón rabim D Joa pu? 


pluralidad [f] mispárrav [Y] 115900 
pluralismo [m] pluralizm (1]0y21>9 
plurilingile rav-leshoní [n-]-dU27-19 
plurivalencia [f] rav-erquiát 
D]nvay-m 


plus [m] toséfet b]nspin 





v-] 11114 
1o2poÓN 


229]92) 

b]moay 
00) [1] YN 
1) 1979 


JElppym 
£) 
m129)13) 
ADA 
zhirót 
MVA 
bJns» 
[oy 


[y 3 Oy 
| 
NyY2 Oy 
jenas a 
Mm 
OYROM? 
litparnés 
DNI? 
(95103 
[) mms 


29 ADA 
0327 1? 
1) 1990 
]0P2979 
Phu 
1út 

w31Y-11 
b]nspn 
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- plus por la carestía de la vida [m] 
toséfet ióquer DJ12» nen 
plusmarca [f] (Deportes) si 
(onso3) [1] y 
plusmarquista (Deportes) si'án 
[m-]pev 
pluvial shel haguéshem oy oy 
- precipitación pluvial [£] 
mishcaim (ou) [11] yr YN 
pluviometría [f] jéquer haguéshem 
(npr2m apo) [1] o Yan 22n 
pluviómetro [m] mad-guéshem 
RJOY-1 
PNB (producto nacional bruto) 
(LAm) talág — podwmio gn =) 19n 
población [f] (acción de poblar) 
ijlús [2] 01728 
ishúv Ram mu» 
> (número de personas, etc.) 
ujlusiá D]M0179N NPOIIN 
=> (pueblo, localidad) (LAm) ishúv 
(199 15) 1] m4 m9» 
poblado [-a] 
menjlás [59209] 029NM ¡DIN 
meiusháv — [n3Yvrm]190 20% 
poblado [m] aiará — []nyy ny 


ishúv (010 opa) [Ja DY» 
- centro poblado [m] ricúz 
ujlusín (1) por22N 19 
poblamiento [f] ijlús (1) 0122 
poblar le'ajlés DIN) 
leiashév 19 23099 
poblarse lehitajlés D22NM1? 
pobre ani [my] 
dal (n31)97 
evión [n-]7»18 
- ¡pobre! (+) misquén — [n; Japon 
- ¡pobre de mí! (+)0ili — »o%x 





- ¡pobre de ti! (+) úl va'avói lejá 
(ovx = +) 172 928) N 
pobrecillo / pobrecito [-a] (+) 
nébej (pon = =) [11-] 73) 
pobrete [-a] tafrán py = =) [-] non 
pobretón [-ona] tafrán (+) [1-] non 
pobreza [f] óni [DY PI PY 
pocilga [f] dir jazitim [Jon v3 
=> (lugar sucio y hediondo) «zx 
macóm melujláj — [172019 0ipr 
pocillo [m] cad — (13 y»> 109) (1]19 


> (LAm) siflón [190 
poco [-a] mú'át [muy nyym] oyy 
meát vyn 
- a poco de ctsat ajaréi she- -Y »nx NSp 
- UN Poco [m] ctsat ny 
curtóv [1] DO1-2 DONP 
mictsát Mp 


- mucho ruido y pocas nueces as 
mehumá rabá al lo davár nm 
1277 >y 927 
- poco a poco as le'át (nyvm2)0N? 
- poco más o menos beérej 7ya 


- por poco quimát OY) 
poda [f] guizúm [1] Dd) ¡DIVA 
podar ligzóm 072,010) 
lizmór Mar? MAR? 
poder [m] otsmá (moy) ]nosy 
samjút D] mano 
srará bin 
> (apoderamiento) (LAm) 
ipúi cóaj [1] ma no» 
2 (gobierno) shiltón [Npo?v 


> (rama del gobierno) rashút [2] mun 

- delegación de poderes [f] 
ha'atsalát samjuiót [2] Moo 12380 

- en poder de étsel  (puimvr)>3N 











- plenos poderes [m] samjuiót 


mle'ót [1 M2 Md 
- poder adquisitivo [m] cóaj cniá 
[mp ma 


- poder ejecutivo [m] rashút 
mevatsá'at D]nys2m mun 
- poder judicial [m] rashút 


shofétet pinga mun 
- poder legislativo [m] rashút 
mejoquéquet —— D]nppáma mur 


- poderes públicos [m, pl] 
harashuiót — [W3)]n»Yy mun 
poder ¡ajól AD 
(1999 YI 21010 19) 
- a más no poder sx ad camá 
she'efshár WINY M9) 1y 
- hasta más no poder sz ad camá 
sheefshár WONY M2 Ty 
- no poder más sx lo iajól od N> 
Ty AD 
- nO poder menos (que) s= lihiót 
mujráj [m;] m9 nn? 
- ¿se puede? (+) mutár 259 am 
(mus nupa) 
poderdante (Derecho) notén ipúi 
cóaj ma 9» ny) 90 
poderhabiente (Derecho) meiupé 
cóaj ma [novo] nen 
poderío [m] otsmá (navy) b]nmsy 
=> (facultad, autoridad) samjút D] moro 
poderoso [-a] adir (ma3)[n+] ix 
bával otsmá masy [n2ya]>ya 
E> (rico) ashir me'ód nn [nyuy] vyy 
+ (influyente) b'al hashpa'á 
nyavo [n2ya) ya 
- los poderosos [m, pl] (+) 
hama'amád ha'elión (1)]P2y9 Tyan 
podio [m] duján (nsaan) [1] y911 
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podredumbre [f] racáv rap) 
podrido [-a] racúv — [naprlmpr 
poema [m] shir RN] vy 
po'éma b]Jnams 
poesía [f] shirá — pmmovno) DJnyy 
piút [roya 
poeta [-isa] meshorér [nio] 1hvn 
*> (litárgico) paitán  [1»-)]0» Jo»a 

poética [f] (Ciencia) poética 
(nmaon na) [2] np»0Nt 


E> (Arte) shirá — pmoo»ro)b]nyy 
poético [-a] piuti [n-]vva 
pogromo [m] pra'út [113] myra 

pogróm (1) Da 


polaco [-a] polani [n- 132%9)31%9 
polaco [m] (idioma) polanít 


(na) D]1m32%a 
polaina [£] jotélet b]n2mñn 
polar cotbí [n-->299 2019 

polári [n- ha 


polaridad [f] cotbiút D]nw20p nva01p 
polarización [f] quitúv [] 10p mw» 


polarizado [-a] mecutáv  ¡101pn 

29] 10R 

polarizar lecatév 2027 

polea [f] galguélet [011022 
polémica [f] 

hitvacjót—— P]mnann mnannn 

pulmás (1) 01079 ¡019 

polemista pulmusán JOA 

[”-]]91079 

polemizar lehitpalmés — v29902 

polen [m] avcá, avacá RIN 

(may D]ng28 

poli- (pluralidad) póli (a) da 

poliandria [f] ribúi be'alim 7 

(1]0y2 

policía [f] mishtará b]mvyn 
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1139) 
a) 

(Nvy 
Inns 
ny 
[royo 
NU 
30»9 


PORÍa 
Jn py 
ova 
]myno 
El 
2pyñs 


]m3ha 
n2mn 
PAP 
-]1%9 
PIO? 
7 MO 
¡IP 
J29p» 

207) 
nao 


namnn 
DINA 
DIM 
1911229 
29002 
MIN 

Inpas 
y Mo 
1» 

]o ya 
moyn 
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» agente de policía shotér 
[Mow)1pw 
» policía de tráfico [f] mishtéret 
hatnu'á b]nyuan nyoyn 
- policía secreta [f] boléshet 
(mxun mov) () ny? 
policial mishtarti (non 
- novela policial [f] román balashi 
[072 19 
policlínica [f] béit jolim (]0'An a 
(ma mAs mponn oy p019) 
policromía [f] ribúi tsvaim 3 
(1) Dyas 
polideportivo [m] mercáz spórt 
(1) oa 1919 
polifacético [-a] rav tsdadi 
[n-PTI3-N 
(persona) rav pealim 0ys-n2111 
polifonía [f] polifónia [p]mño2ha 
poligamia [f] ribúinashim 1 
Q 
polígloto, poligloto [-a] 
rav leshoni [n-pA02-27 
poliglót [1-] 017929 
polígono [m] metsulá(1]y9% YY 
"> (de tiro) mitváj — [*]mwm,nnon 
polilla [£] ash [Uy 
polímero [m] polimér [129 
polinización [f] hYavacá D]np18D 
polinizar leha'avic PIN02 
poliomielitis [f] pólio [vhs 
shitúc jeladim [0-12 prvy 
polisemia [f] rav mashma'út 
mynyn-[n39] 1) 
política [f] política b]npña 
“> (orientación, modo de dirigir) 
mediniút p]nvy mm 


- política fiscal [f] misúi wn 
(n»m) (1) 0 
político [-a] medini [n-]>91 
políti [n-] ww 
+> (persona) politicái 
[mapa nporñs 
=> (cortés, urbano) 


menumás — [npano]DI2 DN 
diplomáti [n-Jom1297 
- asilo político [m] miclát medini 
[>y"1m 02p1 
póliza [f] pólisa b]npñ9 
- póliza de seguro [f] pólisat 
bitbaj b] mo» np2% 


polizón [m] noséa samúi 
[mimo] amo [nyom) y9N 
poña [£] parguit (nvys monsan) D]ma9 
> (=) shmóc prom pon ma = +) 1) pm 
pollera [£] lul (moy dra) [1] 915 
t> (falda) (SAm) jatsaft — [NS 
pollino [-a] jamór tsaír mn 
[myy3 Py] vy3 
pollita [f] parguit D]mns 
pollito [m] (LAm) efróaj [| nan 
pollo [m] of (2909) [1] Ny 
polluelo [m] (Esp) efróaj [Y] mar 


gozál [0] 2% 
polo [m] cótev [1 29p 201P 
=> (Deportes) pólo (dida 
polución [f] quéri  (ywnwo»s) [t)>12 
poluto [-a] mezohám ¿Dm 

[mana] opta 


polvareda [£] anán avác [1] p2x PY 
polvillo [m] avcá dequicá — np2x 


binppa 
polvo [m] avcá, avacá [)7p2N 02238 
avác [R]P3N 


afár ray 





> (2) mispár 
ziún (wn = 
- hacer polvo (+) lecaséaj 


(Dino = -)Dp92 
- polvo de arroz [m] púdra |) Irryns 


- polvo facial [m] púdra  Dinyna 
- sacudir el polvo (a alguien) a: 
lehacót man? 


pólvora [f] avác srefa [now PIN 


pomada [£] mishja bJnpún 

- pomada para zapatos [f, sg] 
mishját na'aláim D]0»29) nnún 

pomelo [m] eshcolit LI MAN 
poméla, pomélo [tds [a] noma 


pomo [m] bacbucón (Nhpapa 

shfoféret b]moy 
pompa [f] petér [Joya 
*> (ostentación) ra'avtanút [) ] mm) 
+ (burbuja) bu'á bInya 


- pompas de jabón (£, pl] buót 
sabón (pnum>) [3] hau mya 
pomposidan [£] ra'avtanút DJ mm 
> (en el lenguaje) melitsá D Invon 
pomposo [-a] mefo'ár ¡INID 
[man] aya» 
= (ostentoso) bombásti [-Poyama 
ra'lavtani [n-] 28) INMNS 
> (en el lenguaje) melitsi [n- Py 
pd [m] étsem haléji. (2)>n90 03y 
ponche [m] punch (y vna 
poncho [m] (SAm) póncho 
(nasy ya) [Yyha 
- donde el diablo perdió el poncho 
sE (SAm) bemacóm nidáj np) oipra 
ponderación [f] (compensación) 
shiclúl py 
=> (acción de pesar) shquilá bin>py 


(PUN = +) (asp 
=) [0] yr 


*> (atención, cuidado) 
shicúl dá'at [Inya ap 
metinút (o'vynm 0173) [>] MIND 
=> (encarecimiento) icúr [1] mp 29» 
> (elogio) (+=) divréj shévaj 121 
(1) na4 
ponderado [-a] shacúl [nap] apy 
> (compensado) meshuclál 5pwn 
(n22p10] 577 
poleas (pesar) lishcól py» pus 


> (compensar) leshaclé] 22942 

=> (encarecer) leiaquér 12 1999 
=> (elogiar) (+) leshabéaj nay? 
poner lasim Dry) 
*> (colocar) lehatsiv VEN? 
=> (a funcionar) lehaf'i] DYIDA 
=> (escribir) lijtóy 1022 ,I12) 
> (huevos) lehatil (oy) 207 


*> (una obra, una película) lehatsig. 
(010 mn) »yn> 
- poner de manifiesto leharót 
(rv22) MIND 
- poner de nombre licró beshém 
(04 nn>) ya Ny? 
- poner en claro lehavhir 
(may) vnan? 
- poner en duda lehatil saféc 
PIP DO 
- poner en peligro Jesaquén 1999 
- poner la mesa la'arój shulján 
INAY yo 
- Poner por nombre licró beshém 
(bu 102) Da Nyj> 
- poner un negocio liftóaj ésec 
PYy mins? 
ponerse (algo) lasím al atsmó 7 
[myy]Mmsy 9y 
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"> (cambiar de estado) 
lehe'asót muyn? muy) 
lahafój le -2 902 
"> (ropa) lilbósh Ya?2 u1392 
(zapatos) lin'ól — (0»>y2) 292 2191 
*> (medias) ligróv 192,0 
"> (sombrero, gorro, etc.) lajavósh 
(ym) Yan2 wan> 
"> (una joya) la'anód my? My) 
- ponerse al corriente / día 
lehitadquén PND? 
- ponerse bien lehajlim 002 
- ponerse colorado [-a] lehasmic 
PPD? 
- ponerse elegante lehitgandér 
YAND 
- ponerse furioso [-a] lehitraguéz 
(man) 11102 
- ponerse manos a la obra == 
laguéshet levitsa — y1w922 09) 
poni [m] póni (oro yn) [> 
poniente [m] ma'aráv [ay 
pontífice [m] (obispo, arzobispo) 
hegmón (pnamann 04) [1] Man 
+> (prelado supremo) apifiór [t] wy98 
- Sumo Pontífice [m] ha'apifiór 


RJ »PIND 
pontón [m] guésher tsaf  []9y wa 
ponzoña [f] éres [Huay 
ponzoñoso [-a] arsí [n-]018 
pop [ml] pop [aa 
popa [f] ¡arquetáim ¡DANI 

(nvav 9) [0'3] D>N9Y 

pope [m] cómer (1) 193 19 
POPYNNNMA 190) 

populacho [m] asafsúf [1] mosox 
popular amamí [n-]0ny 


póquer [m] póquer [ama 








poquito [-a] me'it oy 
- un poquito ctsát ns 
por (motivo, causa) mishúm DÍ 
beshél 22 

> (a favor) be'ád 13 
> (a cambio de) ba'avír nIYI 
tmurát (ona) D) - NNMP 

E> (paso) dérej (ayan 1918) D) 717 


+> (multiplicación) cafúl (paena) 2199 
- hecho [-a] por (alguien) na'asé 


bidéi pa [1vy)] yy) 
- ir por (algo o alguien) laléjet 
lehavi N 32 0222 
- ir por (un lugar) la'avór dérej 

may? 

- por ciento ajúz — (room y»s2)[] Winx 
- por ejemplo lemashál >un? 
quegón M> 

- por ello lajén m 
- por eso lajén 122 
- por escrito bijtáv 292 
- por lo menos lefajót mn 
- por lo tanto lefijáj 7997 
ei lazót ININ 

ei lejáj 92 
efó NON 

- por medio de be'emtsa'út MYYDNA 
bidéi pa 

- ¡por mi vida! bejaiái »Na 
- ¿por qué? madúa YI 
láma ma? 

- por supuesto camuván 13M? 
bevadái INMI PNMA 
porcelana [f] jarsína — []n»owm 
portselán [239 
porcentaje [m] ajúz [uny 
(naon yy 92) 


porcino [-a] shel jazitim 0"y10 94 
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porción [f] maná (nm mo») 2] mp 


=> (parte) jélec (o>unn) 1) p2n 
pordiosear leshnorér 1d? 
(man yap)= +) 


pordiosero [-a] mecabéts 


nedavót man nyapm]yapn 
cabtsán [m-]192p 
porfía [f] hitacshút  p Jmupyno 


hitpalmesút (wp»y mo [) ]mom>9nm 
porfiar (disputar tenazmente) 
lehitnatséaj DAN? 
> (obstinarse) lehit'aquésh URynn> 
pormenor [m] (detalle) prát [1] w79 
PIU DA JOP pon) 
- comercio al pormenor [m] 
quim'onút bImmynp 
pormenorizar leta'ér bifrotrót 
0NYNII NN 
pornografía [f] pornográfia 
D]ma ms 
pornográfico [-a] pornográfi 
[n-29119 
- porno (+) pórno (+) (Jia 
poro [m] nacbuvít b]maap) 
pororó [m] (SAm) pópcorn 
(vpn aya +») [1] mps 
porosidad [f] nacbuviút D]nvaap) 
poroso [-a] nacbuvi [(n-- 027) 
poroto [m] (SAm) she'uít 
(m22) 0] myyy 
- apuntarse un poroto (SAm) == 
lirshóm necudát ajút nap) 01 


ma 

porque mipnéi she- 9 
qui » 
mishúm she Y on 


porquería [f] (suciedad) tinófet 
b]ngw nm»o 











=> (mala acción) (+) nivzút D]nm 
davár sheló ie'asé [t] ny» NyY 131 
*> (malestar) (+) bása MONA 
(MN MARDN = +) 
- porquerías [f, pl] (cosas viejas, 
sin valor) (+) álte zájen 
(TY 100 DISIN = +) )2Np YO7N 
porqueriza [f] dir jazirim vi 
Do yn 
porra [f] (Esp) alá D]nm2N 
=(SAm) raamá (8 m3) D] maya 
porrazo [m] javatá b]nvan 
- de golpe y porrazo (+) pitóm 


DÍNN9 
porro [m] (SAm) creshá b]nyy 
porrón [m] cad [1 
porta- nosé [n-] NY 


portaaviones [m, sg/pl] nosét 
metosim b] op» Nav 
portabebés [m, sg/pl] sálcal 
(pon nv) [1 9720 
portacargas [m, sg/pl] (+) sabál 
(mn) (1) 220 
portada [f] shá'ar — (1911905) [1] 99 
portador [-a] nosé (pana) [n-] xy» 
=> (de una enfermedad) nasá 
(n2no 5) [1] nv) 
=> (de un documento) mocáz vw» 
(nan) 501 =) 
- al portador lamocáz vd) 
(Mi 109 1912 =) 
portaequipajes [m, sg/pl] 
ta mitán (1973) [1] 40D Na 
gagón (yo nava) 1973) [8] Ya) 
portafolio, portafolios [m, sg/pl] 
tic iad (11 090,050) [1] 9 p>n 
portahelicópteros [m, sg/pl] 
nosét masoquím [op nv 
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portugués [m] (idioma) portugálit 

(nov) p] mao ha 

posada [f] pundác — [r]p99 2199 

posaderas [f, pl] ajoráim 0”NNN 

[1 0 Íny 

posadero [-a] pundecái — PNP18 

(pma >y2) [MN 109229 

posar (para un artista, fotografía, etc.) 

ledagmén — (mn vs ¿017:39) 19,72 
posarse (aves, aviones, etc.) linjót 


portal [m] shá'ar (mo) [1 yy 
portalámpara [m] béit nurá 

[In p-1v2 

portamonedas [m, sg/pl] arnác 
(9095) [1] py3yN 

portarretrato, portarretratos 
(m, sg/pl] misguéret (mono) DIN A9A 
portarse lehitnahég MIND? 
portátil naiád (man T 9 
nisá (191 v2 092) [NN] NY) NU») 
















portavoz dovér na 137 nm? ¿mn 
portazo [m] tricá (21 59) bInpno | *> (en el fondo) lishcóa JP 
porte[m] hovalá bJn21m (maana) ypY2 
"> (pago, coste) dmél hovalá 91 pt (inspiración, espíritu, etc.) lishrót 
[1] n21m by) my? 
'> (aspecto de una persona) hofa'á posavasos [m, sg/pl] tajtit 
(mann 139 13) b)nyan (mo) D] AND 


posdata [f] nun bet (yv22n2 21) 
pose [f] (actitud afectada) póza 

(ons niayn ==) p]mha 

poseer lehajzic (moya3) pao? 

lihiót habe'alim Dyan nn? 


"> (de vehículos y edificios) 
memadim (nov np) [01] O*19) 
porteador [-a] sabál [5m-]>30 
portento [m] péle (om 121) [1] N29 
portentoso [-a] niflá [m-]29) 


madlic (os) ==) [m-]pp2 1 | > (sexualmente) liv'ól 9y1> ¡DIV 
portería [f] cnisá levinián 1D posesión [f] hajzacá b]npinn 


D]y»2? (0009) 19776) 
- (habitación del portero) jadár => (cosa poseída) rejúsh [1] a 
hashoér (2290) [1 IAVO TIN nejasim [1] 099 
> (Deportes) (Esp) shá'ar navy | > (demoníaca) dibuc PDT 
(omao vana) (nono ay) [117127 

portero [-a] sho'ér ny) | - posesiones [f, pl] (tierras, etc.) 
(n0132 11) carca'ót (a mn) [12] MR 
*> (Deportes) (Esp) sho'ér posesivo [-a] rejushani [100197 
(onsva) [npAv] NA) (manos) 
portón [m] shi'ar noma): yy | = (Gramática) shaiajút EP) 
portuario [-a] shel namél 9 (pripra) D] mo 
portugués [-esa] portugáli poseso [-a] ajúz dibúc [nina] vns 
[n- 210 ha pa71 
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posibilidad [f] efsharút D]mmwvoy 


posibilitar leafshér 19N> 
posible efsharí [na 
posición [f] emdá D]rmy 
*> (lugar) micúm [1] Ddj90 ¡DP 
*> (del cuerpo) tnujá Bjnpun 


> > (Militar) maajáz — pray | JD 
- posición adelantada (f] 
(Deportes) nivdál (211193) 1771 
- posición de firmes [f] dom ¿Dy1 
(nvay) (1] 07 
- posición económica [£] matsáv 
calcali [112923 29 
- posición social [f] státus 
Pnaan) [e] DIVYV 
posicionable (+) mitcavnén 
(12) No») 9D) man ¡Mann 
positivo [-a) j jiuvi [n-29n 
pozitivi [noma 
positivo [m] (Fotografía) pózitiv 
(019933) [t] Dyna 


posponer lidjót (paa) mn 7 
lehash'hót mnyn> 
postal shel hadóar 17D dy 
- apartado postal [m] (LAm) 
ta dO'ar [1 an7 xn 


- Casilla postal [f] ta d0'ar [yr xo 

- giro postal [m] ha'avarát quésef 
(any paa 771) [9] 992 113Y0 
- servicio postal [m] divúr mv 
[my 
* tarjeta postal [f] gluia bin, 
postdata [f] nun bet (03199) =) 21) 
poste [m] amúd [ mny 
postergación [f] djiá mat 
(1013) D] mn 

postergado [-a] dajúi 

(ANN 1y15) [matan 


postergar lidjót mn? 
posterior ajori [n-iny 
postigo [m] tris Jon 
postizo [-a] totáv [n2maJamn 
“> (artificial) melajuti — [n- PDMN2 
postrarse lehishtatéaj DONVn> 
lehishtajavót MNDYN> 
ligijón 17 pm) 
postre [m] quinúaj — Imp ¿mp 
(MNNA MID) 

- a la postre ss besofó shel davár 
11 yihoa 


postrero [-a] ajarón nos] 190N 
postulado [m] hanaját iesód Don 
D mw 
postulante [-a] mevaquésh 
np1] ram 
póstumo [-a] sheleajár motó 
(Am]in NY 
postura [f] ietsivá binpy 
amidá b] ny 
póza (mn 23m) D]nñs 
> (de huevos) hatalá (wa 5) DInon 
= (actitud) emdá (nv) Djny 
potable ra'úi lishtiá mod) (Mn) ana 
- agua potable [f, sg] méi shtiá 
[13] MN 
potaje [m] daisá bInpa no» 
marác (mopm mpya ya) Gh PY 


potasa [f] ashlág [y 1UN 
potasio [m] ashlegán [r] NON 
pote [m] tsintsénet L]mys 


potencia [f] otsmá (may) LJnosy 
*> (nación o entidad poderosa) 
ma'atsamá D]mmyyn 
> (Física) hespéc (npvaz) [e Upaon 
=> (Matemáticas) jezcá 
(massa) D] np 
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(de un motor) sficá (yuo >) D]np 99 

- en potencia shebejóaj — m324 
PIN 2019) NIIY 

- superpotencia [f] ma'atsémet al 

PJ2-0P3Y0 

potencial potentsiáli  [n-]"2093299 
potencial [m] potentsiál [1] 20933919 
potenciar leha'atsim DyN? 
potenciarse lehitatsém  D3yYnm? 
potentado [m] gvir [1 v» 
(MMSy) DYSIDN 24,024) 

potente jazác [m301P3 
rav ostmá moy - [nn] n 

(que puede engendrar) bá'al cóaj 
gávra (Y) 922 Do 2ya 





potestad [f] shlitá b]no»4 
» patria potestad [f] samjút hahorim 
(oso vana) D] 01D MIND 


potranca [f] siaja— Dinp»p nn»o 
potrillo [m] siá; [mo mo 
potro [m] sus tsaír [Y] vyS DO 
(Atletismo) jamór [mo 
(monynn vuan ) 
poza [f] shlulít Dany 
pozo [m] beér Jana 
(hoyo) bor (Ja 
- pozo ciego / negro [m] 
bor shfajim (1) o29Y ña 
dzóra (e) b]n a 
práctica [f] tirgóletD]n231m n25n 
práctica b]ng»op19 
(destreza) mejumanút  ,mMINVA 
b]ma» 
' (para ejercer una profesión) 
stadz [toy 
- en la práctica as 
bametsiút MNYAJ 
bef0'al (nuyn>) 593 2191 


- llevar a la práctica es lehagshim 
(byran 9N man 1) 939109) DAN? 
- práctica privada [f] práctica 


pratit D]1wor19 np opaa 

- poner en práctica 
leiasém 0Y» DU» 
levatséa yz 
prácticamente lema'asé — ny? 
befóal 293 2191 
practicante mitmajé [npony]lnpana 
stadzér [m-] 1709 
practicar lehitamén 1NIN2 
(An yspa 1932) 
práctico [-a] maasi [n-] uy» 
shimushi [ny ¿UD 
prácti (n-]»0p19 


+> (diestro, experimentado) 
meiumán po» >y2) [0399] 99 Mv 


pradera [f] áju bra nov) [any 
sdé miré [| nyy n7v 
ne'0t déshe [1] NY7 MN) 
prado [m] áju [Hany 
car déshe [1] NY 19 


pragmático [-a] pragmáti [n-] 91919 
pragmatismo [m] pragmátiut 


D]nPoRN2 

pre- trom -D0 
cdam -D1Í 
pre 219 My 


preámbulo [m] hacdamá []m93p0 
(nan 121 nn9) 


precario [-a] roféf —— [namiqm 
(moxN5 1ya) 
> (escaso) mu'át [moy] oy 


precaución [f] emtsaí zehirút 
[Iva pyyaN 
precaver limnó'a 92 7 
(1 n 30) 
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precavido [-a] zahír 
precedencia [f] cdimút 
(mvoy moy) D] mt 
precedente [m] tacdim [opa 
preceder licdóm 0172 DYtp> 
precepto [m] mitsvá []my» msn 
hora'á (minnn>99,mpn) 0] nen 
preceptor [-a] mejané; [M2209]330 
preceptuar lehorót min? 
(00993 2N39 M3) 
preciado [-a] rav érej 7y-n22]37 
preciarse (de algo) lehitpa'ér ayonn? 
precio [m] mejír [Y vn 

- a precio de coste bimjir alút 


[pava 


my YN3 

- lista de precios [f] 
mejirón []yvno 
ta'larifón [hoya 


- precio prohibitivo [m] mejír 
gavóa midái Rp ma von 
preciosismo [m] hitsta'ats'út 
D]mysyosn 
precioso [-a] neh'dár (17192) 11m) 
*> (preciado) rav érej 7Y-[MYN 
precipicio [m] tehóm b]omn 
precipitación [f] (prisa) jipazón 
[ran mon 
+ (Química) shicú'a [NyYwpY Mp 
+> (Meteorología) mishcaim 
(ma 00) [01] DR N 
+ (pluvial) guéshem (1) o) 
precipitadamente bejipazón 
tana R9NA 
precipitar lehashlij (mam) p24n2 
=> (acelerar, apresurar) lezaréz +12 
+> (Química) leshaqué'a(mn2) ypv? 
precipitarse lehidardér — ,vryrn> 
(mas D1p1m) 117102 


+> (apresurarse) lehejaféz 190112 tan? 

+> (arrojarse) lehitnapél 293907 

ynon> mun >y) 

precisamente bediúc py 

dávca NPYI APT 
precisar (fijar, determinar) 

licbO'a ya? Ip) 

lincóv (a vna) 192 MP3) 

> (necesitar) lihiót zacúc nn? 

(mun) [npapr) pipr 


precisión [f] diúc bp» 
tajlitiñt p]Jn»22) 
preciso [-a] tajlit [n-]»225 
meduiác [nea] p1 pr 
precondición [f] (+) tnái mucdám 
[1 DIAM NON 

precoz macdim 


(mansa) [np »170]0>17 
bajir (nnann> 300 0190) [NY92) VI 
mavquír [n-] vaz 
- diagnóstico precoz [m] guilúi 
mucdám (+11 3070 94) (t] 02M M2 
predecesor [-a] codém 


(»pana) nm tp] o Dp 
predecible nitán lejizúi [n3P2]y> 
29m? 
predecir lajazót (Un) M2 
lenabé Na)? 
prédica [f] hatafá b]Jnsen 
predicado [m] (Gramática) nasú 
(prip12) (1) nv) 
predicador [-a] matif — [n:Iyon 
darshán [m-J1Y11 
predicar lehatif Pon? 
lidrósh muy) 12 UYTT) 
predicción jizúi Ran pen 
nibúi Ra 1) 
re'iát hanolád D]1H0 087 
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PELUL) 
22302 
mun 9y) 

pvia 
1 NPWT 


Ni) 
7 DPI) 
nn? 
281 pap 
Up»t 
17290 
Pr22n 
9 YT 
ucdám 
AM NIN 


1017 
nava 
-]v319 
uili 

2D) 


P]o np 
m3)1) 
29m? 
m) min? 
N312 
D]nsen 
nasú 
) Jn) 
non 
"11011 
Pon? 
7 YIYTD 
RR APN 
11) 1D) 
10 MN 
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predilección [f] hvadafá >]nsiyn 
predilecto [-a] mu'adáf A 
(Anv ama) [09741] 9740 
predio [m] najalá (nov nuny)[»] np) 
predisponer lehajin merósh p2n> 
UND 
predisposición [f] netiá ) 
(np oy D] mo) 

predispuesto [-a] muján merósh 
UNA [n-])2m 

(en el ánimo, la actitud) noté 


[m0] ny 
predominante bolét— [n9%a]0%1 
sholét [ny Aw]vAw 


predominio [m] elionút  []mv»>y 
preeminencia [£] adifút  [p]mo»y 
(privilegio) zjút ¡éter [] 1-MNR 
preescolar trom jová DW 
($32 
preestablecer licbó'a merósh 
UN ap? 
preestablecido [-a] nicbá merósh 
UN [Nyajo] yA?) 
prefabricado [-a] trómi [n-] A) 
prefacio [m] (prólogo) 


pétaj davár (1) 527 hna 


hacdamá (=y 1909) [3] MATO 
preferencia [f] hvadafá — []n9tyn 
adifút D] moy 
bejirá b]n»na 
preferible adif (n91y]p1y 
preferido [-a] mu'adáf ¡TUD 
(mv m8) [(N97)19] 919) 

preferir leha'adif v1yn7 
levaquér 23) 
prefijo [m] quidómet []m19 nap 
(Gramática) tjilit ¡MAN 
(pripa) 2) mann 


=> (código de área) (Esp) quidómet 
(nao 29003) D]n97p am mp 
pregunta [f] she'elá DIn2ay 
- hacer una pregunta lish'ól 
(M9) 282 ¡2INWI 
- pregunta parlamentaria [f] 


she'lta bInn ny 
- pregunta retórica [f] she' cla 
retórit b]mo) n7Ny 


preguntar lish'ól (n2xv) NX) 215 
preguntarse lehishaél  5xwmn 


(n>xu) NN? 
> (hacerse una pregunta) lish'ól et 
atsmó [mosy]Msy ny ANY? 
preguntón [-ona] (+) marbé 
lishÓl ANY? [n319]n319 
prehistoria [f] pr ehistória 
D] MPOPNY 


prehistórico [-a] prehistóri 
[n-Phovnya 
- hombre prehistórico [m] 
ha'adám hacadmón (1) Np120 O1NN 
prejuicio [m] de'á cdumá ny 
Din 
prejuzgar lishpót merósh YN" via 
preliminar micdami — [n-]»91pn 
preliminári [n-]12199219 
preludio [m] hacdamá D]mto 
> (Música) prelúd G DPAS 
prematuramente betérem et 
ny 02 
prematuro [-a] lo bashél N> 
[nm va) oa 
> (bebé) pag [malas 
premeditación [f] cavaná tjilá 
bJn2na ny)» 
premeditar letajnén merósh 1909 
UNI 
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premiado [-a] zojé bifrás 
ong [n2t] 2 
premio [m] pras [1] 079 
*> (en un sorteo) zejiá ¡Na 
(nana D] mar 
> (incentivo en el trabajo) sjar idúd 
[1 arry 2 
- premio consuelo [m] (LAm) 
pras nijumim [1] On») 099 
- premio de consolación [m] (Esp) 
pras nijumim [) Do2m) 099 
- premio gordo [m] (+) 
pras rishón R]pUxy 079 
anna an n2 02 512) 
prenda [f] mashcón [1 yoyn 
shi'búd (mapa) 1] mayy 
> (de vestir) bégued [ma 
- no soltar prenda (+) lishmór al 
shticá nin oy My? 
prendedor [m] sicá ¡NO 
(owan) D]n39 
prender litpós Van? 01902 
leejóz NN? ANNO 
= (a una persona) lijló N>92 11292 
la'latsór (ova) 13)? ¡MIY2 
=> (encender fuego, luz, etc.) 
lehadlic P"7107 
prendido [-a] tafús (van) [npr9n] wan 
t> (encendido) doléc— [ng211)p27 
prensa [f] majbésh [1] vado 
> (imprenta) defús — (muyn) [t] ura7 
>> (escrita) itonút  []miny mnyy 
- prensa amarilla [f] as itonút 


tsehubá p]Inany mimy 
- rueda de prensa [f] mesibát 
itonaim D]ONIDY NVON 


prensado [-a] cavúsh 
(py1) [nap] Y129 


prensapuré [m] (SAm) maméj 
[Ny 
prensar lijbósh  (yn>>) 4292 0139) 
preñada [f] meubéret (2) 11ayo 1mayn 
(09) 249 29M N2 DP NIP) 
preñado [-a] (+) malé [nx21]N2 
preñar lehafrót (n:ya) msn? 
preñez [f] ibúr [1] may ¡muy 
(n'ya 9sN y» vn) 
preocupación [f] de'agá Jm 
preocupado [-a] 
mudág [MNTM]INTO ANTID 
mutrád [NTI0M) 1109 TOM 
preocupar lehadig PND? 
preocuparse lid'óg ANT12 INT) 
preparación [f] hajaná—— lm2n 
he'arjút D] maya, myn 
hitconenút D]nmiann 
arijá (nro) b]n y 
=> (Cocina, Perfumería, Farmacia) 
requijá bin) 
preparado [-a] muján — [n;]yp 
arúj (mon) [ny] py 
preparado [m] (Farmacia) tajshir 
[] vy2n 
preparar lehajín yan? 
lehajshír y? 
la'áró] 72 my 
prepararse lehitconén 1Mnn7 
lehe'aréj JN? WM 
preparativos [m, pl] 
hajanót [113] 1020 
tjuná (man) D] non 
preponderar lehajriá yn? 
preposición [f] milát iájas — nn 
D]om 
prepotencia [f] elionút — [p]m»2y 
shtaltanút b]nmy2n4 
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pr 


pr 
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prepotente [f] shtaltán 
panel and 
prepucio [m] orlá — (n2%y) ]n2y 
prerrogativa [f] ajutiéter — -ma 
(mai»vaa) [2] 1 
[10 
rIn9p 


presa [f] téref 
(represa) séjer 
ma'agár (om) [1] mn 
(de pollo, etc.) jélec (1 p2n 
(ay y 94 nn) 
- ave de presa tsipór téref []yy9 ws 
- hacer presa litpós van? w19n2 
presagiar lenabé Na)? 
levasér (maipo oy mun) 119 
presagio [m] ot (np» mun yoo) [1] Me 
> (sensación) tjushá b]nánn 
(mp» muny) 
presbicia [f] rójac reiá [mx pnn 
prescindible sheefshár levatér 
aláv [24 1v2y 181? Many 
prescindir (de algo) 
lehimaná (-0) YN? YN) 
levatér (mun 9y) 1812 02 
prescribir lehorót (ms) min? 
'> (recetar) lirshóm mirshám 01 
(nano) DY 
"> (Derecho) lehitiashén  ¡u»nn2 
(a pan) 1 nn7 
prescripción [f] horáá— p]nyán 
'> (médica) mirshám  (xov) [1] oy 


"> (Derecho) hitiashnút  ¡nmw»nn 
(an) D) mun 
preselección [f] nipúi (mn) [1)»19) 9) 
presencia [f] nojejút Lb]mn2» 
- en presencia (de) 
benojejút mn2a 
bema'amád 10yn2 
le'cinéi PY) 


presenciar lajazót (max>) Nn2 
lihiót nojéaj [nn 22) 021 n»n2 
presentación [f] hofa'á — p]nyan 
hatsagá D]Jmsn 
+> (entrega) hagashá (nvon) Jn 
+> (del bebé en el parto) matság 
(no) [e] 191 
+ (conocer personas) 
hequerút bmp man 
hacará (ma nunsa) D] nn 
presentador [-a] maguish 
mv [n-] 
presentar lehatsig PD? 
lehaguísh An? 
=> (personas) la'asót hequerút muy 
mon, 
presentarse lehofí'a yn? 
lehitiatsév 2902 INM? 
> (darse a conocer) lehatsig et 
atsmó [Moyy]1M3yY NN 1802 
+> (casualmente) lehigdamén 1980) 
lehicalá (mpra pam) y29m2 Y2p ma 


presente nojéaj [no] n21 
presente [m] (tiempo) hové [+] nin 
=> (regalo) mataná D)mnn 

teshurá D]nyvún 


presentimiento [m] nevwát lev 
D]12-592) 


*> (presagio) tejushá Djnvnn 
presentir lajúsh merósh Vx Yin? 
preservación [f] shimór ¡nov 
[Y my 

preservar leshamér m0? 
preservativo [m] cova'ón [yd 
condóm [1 op 
presidencia [f] nesiút — []mwv) 
tafquid haioshév rósh vRIn 


(a nam) Ty Ds) UNA [(n2v] 99D 

















presidencial shel haioshév rósh 
Un (n20] 180 2 
nesi'uti [n-J mov) 
presidente [-a] nasi  [nyv)]ww 
ioshév rosh UN [n391] 1% 
presidiario [a] asir [nPON]VON 
presidio [m] béit quéle  [t] Ny) m3 


béit sóhar [Y amo sa 
presidir lashévetrosh  YN1N242 
presión [f] lájats [Y yn2 
presionar liljóts yn22 11092 
preso [-a] asír [MPON]) VON 
calú [MN199] N199 
= (arrestado, detenido) atsir 
[npsy] vsy 
prestación [f] 
hash'alá (van 50) D]M2NYn 
she'ilá (yan 94) 1] PNY 


- prestación de servicios [f] 
ha'anacát sherút — []mvy npyn 
- prestaciones [£, pl] bitsuim 
[91] Ya DY 
- prestaciones sociales [f, pl] 
zjuiót sotsiáliot py 
(maya) 2] nP2090 
prestado [-a] shaúl  [n2axu] any 
- tomar prestado lilvót m12> 
lish'ól (von) NY? DN) 
prestador [-a] malvé Amon 
[m22]m22 
prestamista malvé beribit 
maya (m2) m2. 
prestamo [m] hasHalá — [] MNYO 
> (de dinero) halva'4 ]nx70 nan2n 


prestar lehalvót m202 
lehash'il PRÚn 

- prestar atención lasim lev 0W? 
2 
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- prestar ayuda lehoshit ezrá 


ny on? 

- prestar servicio leha'anic sherút 
MY PD? 

prestarse (a algo) lehitnadév 21M) 
lehasquim 0990) 
prestatario [-a] lové  [m>]ny> 
presteza [£f] zrizút D]mey 


prestidigitador [-a] lahatután 
[-)ypwon2 
prestigio [m] monitin  [1t]poMn 


iúcrá b]mp mpv 
prestidza D]n'poyrs 
prestigioso [-a] iucrati py 


pmp 
presumido [-a] gandrán [5-))y1 


ravreván mania 
presumir (suponer, sospechar) 
lesha'ér y? 


*> (vanagloriarse) lehitravrév 111102 
*> (cuidar la apariencia) la'asót 


róshem on muy? 
presunción [f] iumranút mm» 
Jm» 


> (suposición) hash'ará — []nyWyn 
presunto [-a] mesho'ár A 
[mid] aj 
presuntuoso [-a] iumraní pm» 
(ny? 
presuponer lehaníaj merósh m3n2 
UND 
presuposición [f] hanajá 

mucdémet b]nmrpjm nn 
presupuestar letactsév 19M? 
lehactsiv DIPD? 

presupuestario [-a] tactsivi 
[n-- vypn 
presupuesto [m] tactsiv [| »ypn 





- ¡ASÍ 

ti 
pres 
pret 


prel 


158 





- asignación de presupuesto [f] 
tictsúv R]nspn 
presuroso [-a] mahír [ny] vn 
pretencioso [-a] iumrani pm» 
[ny 
pretender lehishtadél lehasig 
vn? 210002 
(con presunción) lehitiamér 
19902 MANN? 
(cortejar) lejazér 4D? 
pretendiente mejazér [nyna) an» 
pretensión [£] hishtadlót [] man 
(a la propiedad) tvi'át ba'alút 
p]nmya 929 
taspiración desmedida) sheifa 
mugzémet D] np nPny 
(presunción, vanidad) (LAm) 
¡umrá b]ny» nm» 
- tener muchas pretensiones az 
lish'óf ligdulót 1911)7 ANY? 
- tener pocas pretensiones az 
lehistapéc bemu'át vywa panon? 
pretérito [-a] cadúm [mo17]0117 
pretérito [m] (Gramática) avár 
(pripa) 199) 
pretexto [m] terúts — [yn yn 
preuniversitario [m] (curso) 
mejiná (motpx o1p) ))n 920 
prevalecer ligbór al y 11? 
prevaricación [f] hafarát emunim 
pavs vana) D] D'MN 139 


meilá beemón — [D]yny2nyn 
prevención [f] menfá p]ny» 
ména (y 


prevenido [-a] zahir (nya va 
(advertido) mu'ád — [mym)Itnn 
(vna nn) 

(lleno, provisto) malé [ny21)]N21 





*> (preparado, dispuesto) arúj 

umuján [m2 n20y) 99M y 
prevenir lehajín merósh WN p2772 

lajazót merósh UN M2 
+> (impedir, evitar) limnÓa y) a) 
+> (advertir, avisar) lehatrót mano? 
preventivo [a] monéa [ny0m]y2m 
- acción preventiva [f] peulát 


ména D] 9 N2Y9 
- medicina preventiva [f] refu'á 

mon4at b]nyAn naa 
prever litspót—— [uxmmtn?) may? 


previamente lifnéi jen 12919 
previo [-a] codém [mAplohp 
(nx 39) 
previsible shenitán litspót— yyaY 
(un Mon) May? 

previsión [f] 
re'¡át hanolád D] 1230 NN 
hitconenút — (pmsa ny) D]nuñann 
previsto [-a] tsafúi [moy] m9 
prima [f] bat dod (ny1-02 0) 0] 71-02 


=> (Seguros) prémia ]mys 
primacía [f] rishoniút— Jnvhún? 

(na my) 
primario [-a] rishoni  [n-HUN? 
primavera [f] aviv [VAN 


primaveral avivi [n-J PIN 
primer [m] (primero) rishón (IPN? 
primero [-a] rishón (NANA) PUN? 
- primer ministro [m] rosh 


memshalá [12 Unp UNA 

- primera persona [f] (Gramática) 
guf rishón (prip) []NÓNA Pa 

- de primera mimadregá rishoná 
ORUNANIITDA 

- primeros auxilios [m, pl] ezrá 
rishoná DInAUNA NY 











- en primer término reshít col 
ADIVINA 
primeriza [f] mavquirá  []nv>10 

primerizo [-a] (novato) tirón 

- (nova N)) [1-] vo 
primicia [f] bicurim ¿NDA 
(puxa) [09] py» 

E> (noticia sensacional) (+) scup 
(maya ny = =) [1] PY 
primípara [f] mavquirá p]n'p230 
primitivo [-a] cadmón - [5-]pm71p 


primitivi [n-] po» 
primo [m] ben dod (n73-12 0) (11 81)2 
primo [-a] dodán [m-Jyh 


primogénito [-a] bejór — [n-J1ma 
primogenitura [f] bejorá 
(may) D]naa 
primordial rishoní [nPRUna 
pap pwox) 
princesa [f] nesijá b]n»0 
principado [m] nesijút Jm») 
principal icari [ny py 
rashí [n-J YN? 
principalmente be'icár1pya ¡ya 
barósh uvarishoná nAVNID UNI 
príncipe [m] nasij [Po 
principiante matjil [n-] nn 
principiar (comenzar, iniciar) 


lehatjil 20002 
principio [m] icarón []h1py mpy 

printsip (+) [1] 3919 
t> (comienzo, inicio) reshit )] mun? 
- desde el principio 

mehahatjalá n2ADOn 


milejatjila — n3nn27 nbmnon 
- de principio ecroná  [n-)> py 
prioridad [f] cdimá b]mm1p 
adifút [] mo1y 
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- orden de prioridades [m] 
sulám adifuiót — []1mmo7y 0270 
séder adifuiót [| mnor1y VD 

prioritario [-a] ba'adifút rishoná 

OAUNA MOTYA 
prisa [f] jipazón [ton non 
jofzá mn) b] man 

- de prisa mahér 10m 

- ¡de prisa! (+) iála (nm ==)0220 

prisión [f] (castigo) ma'asár []nyno 

*> (lugar) béit sóhar [1 >m0-1m2 

- prisión militar [f] quéle tsvai 

[]>»N3Y N2) 
prisionero [-a] (de guerra) shavú úi 
[may] n10 

- hacer prisionero lishbót p2v3) M2) 

- ser hecho prisionero 
lipól bashévi 192 7 
lehishavót man? mau) 

- prisionero [-a] de conciencia 
asír matspún Nay [n-] voy 

prisma [m] prizma binnpas 
minsará promaa q) D] mp 

prismáticos [m, pl] mishquéfet 
Ins un 
privación [f] majsór (ona 
> (prohibición) isúr  [] VON NON 
privado [-a] (de algo) mejusár 
[NIP] 1909 101 
> (personal, particular) prati [n-]»919 
- dominio privado [m] reshút 
haiajid DJ rm mu» 

- vida privada [f] reshút haprát 

D]v190 mur 
privatización [£] hafratá D] mona 

privatizar lehafrít 0907 

privilegio [m] zjút ¡éter D) ma 
privilégya D]m32119 
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pro- pro (1Y2 +») V9 
proa [f] jartóm — (max) (] own 
probabilidad [f] svirút — [p]nv20 
sicúi [1] 90 0 
histabrút p]nmanon 


probable savir (mp) [ny19]v29 
mitcabél al had3'at 
(mp») nyan >y [(n22201]>329M 


probablemente itajén — y” pn» 
min hastám DNP Y 
caróv levadái NM DAR 
probar livjón 1n22 nn2> 
livdóc p122 p1122 


(presentar pruebas) lehojíaj mam? 
(comida o bebida) litóm Dyv? myv> 
"> (intentar) lenasót mor? 
probeta [f] mavjená D]nnan 
- probeta graduada [f] mesurá 
D]Jn pun 
problema [m] be'a:á b]mya 
suguiá D]mM9 mio 
problemática [f] be'xiatiút DJ nvs»ya 
problemático [-a] beañati [n-]mya 
procaz jatsúf [MID] PIP 
procedencia [f] (origen) motsá 
mpa) [1] ni 
"> (Derecho) cvilút (osuna) 0] m>1p 
procedente (de un sitio) ba mi- 
-» [n;]Na 
"> (Derecho) cavil (vovn3) [(n22719237 
procedimiento [m] halij  ()p20 
nóhal [11903 200 
protsedúra D]n ym 
"> (método) shitá D)Jnvy now 
procesador [m] me'abéd 
(a ona) [1] 12Y 
- procesador de textos [m, sg] 
me'abéd tamlilim [1] 0>22Mn 13yM 





- procesadora de alimentos [f, sg] 
me'abéd mazón [1] to tay 
procesamiento [m] ibúd  ,nvy 
[Y] may 
- procesamiento de datos [m, sg] 
ibúd netunim (1) DAD) MY 
- procesamiento de textos [m, sg] 
ibúd tamlilim  [p]J0»>2m5 ny 
procesar (elaborar) lelabéd  13y? 
+> (Derecho) leha'amid ledin yn? 


v7 
procesión [f] tahaluja— [)n29nn 
proceso [m] tahalij (1) P207 
+ (Derecho) shfitá b]no»4 
proclama [f] cruz [e] uno 
minshár [yo 
manifést [1099 
proclamación [f] hajrazá ()nvy90 
proclamar lehajrúz vn? 
lefarsém barabim  0»3112 00999? 
procreación [f] holada —— p]ntAn 
reviá (ya) Dm) mn 
procrear leholíd van? 
procurar lehishtadél 210007 
prode [m] (SAm) tóto [rJw1 
prodigalidad [f] bazbezanút 
DJ mar 
prodigar latét beshéfa — yaYa nn? 
lefazér (non va) x92 
prodigio [m] péle [1] x29 


- niño [-a] prodigio ax ¡éled péle 
N29 [0122172 

[n-] n29) 
[naa 


prodigioso [-a] niflá 
pródigo [-a] bazbezani 
producción [f] itsór — [r])ms>,ms» 
totséret b]ny9n 
+> (Cine, Teatro, etc.) hafacá 
era oro 24) D]np9n 














=> (agrícola) tnuvá bin 
- línea de producción [f] pas 
1tsúr IEA E) 
producido [-a] meiutsár ¡VD 
[nal 
producir leiatsér 199 199) 
litsór 199 NY 
lehafic (397) p9m72 
producirse lehitjolél >ANnm? 
productividad [f] pirión 
(paun) (+) jv19 
productivo [-a] iatsrani  [n-) 972 
poré [na] na 
productivi [n-] Poprma 
producto [m] mutsár [1 ay 
totsár raya 
> (Aritmética) majpelá 
(nauna) b]n292m 
*> (de consumo) mitsráj [Ts 
+ (beneficio, ganancia) tsu'á D]nmvn 
- producto de limpieza [m] 


jómer nicúi ppm 
- producto importado [m] 
totséret juts bJyn nia 
- producto interno [m)] totsár 
le'umi [> an7 yn 
- producto químico [m] quimicál 
[1271092 


productor [-a] iatsrán — [m-11w 

*> (Agricultura) megadél [12712)7739 
=> (Cine, etc.) mefic 

(maya np 9) 99m 

proeza [f] ma'asé gvurá [1] nn nvyn 

profanación [f] jilúl ¿AND 

(enpn) [an 

profanado [-a] mejulál 2 

[n22amol 20 
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profanador [-a] mejalél 


(nurp) [(n22019] 2201 

profanar lejalél (nu) 2202 
lesaév IND? 
profano [-a] (no sagrado) jol ¿2 
(unpivny) [19h 

> (no experto) hediót [1 o»1p 
profecía [f] nevu'á Lp] 


=> (acción) hitnab'út D] mina 
profesión [f] mictsóa —— [yspo 
- profesión liberal [f] mictsó'a 
jofshi yn Asp 
profesional mictsoi — [n--Aspn 
*> (persona) mictso'án — [1-]yAspm 
t> (graduado universitario) 
academái [MANTA] NIOTZN 
profesionalidad [f] mictso'iút 
DInAspo 
profesionalismo [m] mictso'anút 
DImispa 
profesor [-a] profésor [m-]iw2m9 
> (de enseñanza media) moré 
(nana) (nm) aya 


profeta [-isa] navi [ny 1) 
jozé (23) [min]nñn 
profético [-a] nevui [n-] 113) 
profetizar lenabé Ny? 
lehitnabé NINO? 
profilaxis [f] meni'át majalá ny 
b]n2n» 


prófugo [-a] nimlát — [n920)]02» 
profundidad [f] ómec [t] py ¡pmy 
- profundidades [f, pl] 


ma'amaquim (1) DP my 

metsulót [1] mAs) 
profundización [f] 

ha'amacá DInpnyn 

hittamcút D]mprynn 
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pr 
pr 


pr 


pr 
pr 


pr 


pr 


pl 


pl 


pl 
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profundizar leha'amic  pyD? 
lehitaméc PYNN? 
profundo [-a] amóc ¡PY 
[npmy]pny 

progenie [f] motsá [nn 


(pon» n201 on») 
(descendientes) tse'etsaím 
[1 DNINS 


progenitor [-a] horé — [nún]nyn 
prognosis [f] tajazit b]mna 
prognóza b)Inñama 
programa [m] (plan) tojnit (9) 11399 
man 


(impreso en el teatro, etc.) tojniá 
(min) b] m2 23 
(informático) tojnit D]mn 
(auna) (mn) 
(televisado, transmitido) mishdár 
[]vrún 
- programa de aprendizaje [m] 
(Informática) lomdá (n'1913) 1) m2 
programación [f] tijnón — (Y) pon 
(Informática) tijnút (1) mon 
programado [-a] metujnán ¡1 
ny] 920 
(Informática) metujnát nom» 
ny] 0)21m1 
programador [-a] metajnén 

[(n2201) 1920 

(Informática) e VI 
metajnét [ny2210m] 12901 
tojnitán mA) (1-29 
programar letajnén 12207 
(Informática) letajnét mn? 
progresar lehitcadém D1PNM? 
lehitpatéaj nn9no? 
lesagség MV 
progresión [f] hadragá— D]nxyin 








- progresión aritmética [1] 
tur jeshboni Rphadn no 
- progresión geométrica [f] 


tur handasi [Ponn mo 
progresivo [-a] 

mitcadém [mo1gn]oT211 

progresivi [n- voya 
progreso [m] quidmá bn? 

hitcadmát pb] moran 
prohibición [f] isór [] d0x NON 
prohibido [-a] asúr  [nyox] non 


prohibir le'esór (mur) x>) ON? MON? 
prójimo [m] zulát [1] ne 
proletariado [m] proletarión 
[r]»y9219 
proletario [-a] mima'amád 
hapo'alim DNI TY 
proliferación [f] hitrabút [2] may 
ribúi Ryan 7 
prolijo [-a] arój midái ¿IN 
10 [ny] AN 
+> (pesado, molesto) meiagué'a 
(omyun 133) [NYYM]Y Y Y 
> (pulcro, ordenado) (SAm) 
mesudár (my19p2) (711019) 119) ¡NOD 
prologar lijtóv hacdamá ñam» 
ha0>) n1PN 
prólogo [m] hacdamá — p]nm1pD 
prológ (127 m9 +») [1 1219 
prolongación [f] ha'arajá []n2980 
hitmashjút DI mun 
prolongado [-a] muaráj ¡nm 
(ma) 23010] 7700 
memusháj [n24109) 79 TUD 
prolongar leha'arij PINO? 
prolongarse lehitaréj —— 71NDD2 
lehimashéj (mon) 7Ubn? TUNA 
lehitmashéj JUNO? 














promediar lejashév memutsá 
yn 1902 
=> (llegar a la mitad) lehaguí'a 
laémtsa(19 van napn) YYAN? YD? 
promedio [m] memutsá  yymp 
pnavun) [1 yg» 
promesa [f] havtajá D]nnoxn 
- falsas promesas [f, pl] havtajót 
shay [13] nv Mnvan 
- hacer una promesa lindór 173) 
12 
- cumplir una promesa lecaiém 
havtajá MNPIN DP? 
prometedor [-a] mavtiaj 
(mpn myn) [np»019] 92 


prometer lehavtiaj mon? 
prometido [-a] muvtá_ ¡nomn 
nom] np2p 


E> (para casarse) 
meshudáj  [(n2>1H4A]7149,TNVD 
arús [NP11N] DIAN 
ia'úd [nny] my» 
prominencia [f] hitbaltút [Jmo229n 
=> (protuberancia) blitá— []no»a3 
pica b]np»a 
prominente bolét—— [ny2aJoña 
promoción [f] quidám [)oyp orrp 
*> (graduados de un mismo curso) 
majazór (mv) [1] Mino 
> (de negocios) iazamút [Jm 
- campaña de promoción [f] 


mivtsá mejirót —— []mMv>M yyS20 
- promoción del crecimiento [f] 
hatsmajá b]nnbsn 


- promoción de ventas [f] 
quidúm mejirót — R]mv> oyrp 
promotor [-a] iazám [map] op 
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- promotor [-a] de ventas mecadém 
mejirót——mv2» [noir]orpn 
promover lecadém 017? 
pronombre [m] shem guf [Y] qa oy 
quinúi (pyip1a) [1] 39 > 
- pronombre demostrativo [m] 
quinúi rémez [e] 999122 
- pronombre indefinido [m] 
quinúi stamí RAND 19 
- pronombre personal [m] 
quinúi guf [1] na» 
- pronombre posesivo [m] 
quinúi quinián R] pp 
- pronombre relativo [m] quinúi 


hazicá (]npan a 
pronominal shel shem hagúf > 
0 DY 


pronosticador [-a] menabé (n-] xa 
*> (del tiempo) jazái — [MNRD]NID 
pronóstico [m] tajazit—— []minn 
*> (a largo plazo) tashquif 1] ypun 
- pronóstico del tiempo [m] 
tajazit mézeg hatavir NRO 


DJs 
prontitud [f] hizdarzút mer 
pronto mahér mp 
*> (próximamente) becaróv M2 

behecdém D17n3 
- de pronto pitóm DINN9 


- por de pronto le'étatá ny ny) 
- por lo pronto le'étatá  nnyny> 
- ¡pronto! (+) iála (ww 19m = =):220 
prontuario [m] (SAm) tic 

(movna) [+] j9n 
pronunciación [f] higúi Pan 
(ma) (an 

pronunciamiento [m] hitcomemút 
(mas nan) PD] mampara 
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Y IA AGA AA 


'> (Derecho) psicá (uma) ]np>09 
pronunciar lahagót mn? 
levaté (nan »93 NN] 032 
'> (un discurso) lin'óm DN)? ¡DINJ) 
pronunciarse lehitcomén 
(mann) DIMPIA? 
> (Derecho) lifsóc (u"ama) 092 ¡p109) 
propagación [£] ribúi (rn pa 
reviá bm man 
hitrabút D]maxmn 
+> (expansión) hitpashtát 
(manana) p] moyann 
-> (difusión) hafatsá b]nysn 
propaganda [f] ta'amulá ] NANyYa 
pirsómet [D] 13079 MOD 
- hacer propaganda lefarsém 
(nao) 079 
propagandista to'amián (5-12) 
propagandístico [-a] t'amulatí 
[5-2 myn 
propagar lerabót (1 onns) may 
-> (difundir) lehafits (yn) man) van? 
propagarse lehitrabót—— mM? 
+> (expandirse) lehitpashét 
(anun) anno) vYani? 
propalar lefarsém — (001)0979? 
propender legalót netiá (-2)m»9) 1522 
propensión [f] netiá [Jo 


propenso [-a] noté [mov] mp 
propiedad [f] baalút p]ny2 
quinián [pp Pp 


+> (inmueble) ajuzá — [)]niNN ANNA 
najalá b]n?0) 

- impuesto a la propiedad [m] 
arnóna b]niny 

- registro de la propiedad (m) 
tábu (0»05) 01») [R]12NV 





- propiedad estatal [f] rejúsh 
tsiburi — (myimndw) [nos a 
- propiedad horizontal [f] rejúsh 
beváit meshutáf mi Yin” 
(1133 Mp ¡MVT 9y 192) [1 qmun 
- propiedad inmobiliaria [£] 
nadlán —— ppyx2po» [171 
- propiedad industrial [f] patént 
(posan nr) [1] VyP9 
- propiedad intelectual [f] 
quinián rujani Rm pap 
- propiedad mancomunada [f] 
rejúsh meshutáf — [t]9mun din 
- propiedad municipal [f] rejúsh 
tsibui — (mvynd) [Rp nvy Yan) 
- propiedad privada [f] rejúsh 
prat [poa Uno? 
propietario [-a] be'alim [11]0y2 
> (de un inmueble) b4'al báit 
ma-[(n2y212y3 


propina [f] tésher [an 
dméi shtiá [Y] mny 7 
tip (+) r] 0 

propinar (golpes, paliza) lehajtif 


Pon? 
propio [-a] atsmi [n-ayy 
> (característico, peculiar) ijudí 
pray) [n-]- nm 1» 
=> (conveniente) matim  [n;J0 NN 
propóleos [m] própolis 
(om13715) [1] 02919 
proponente matsia (y»13) [ny] yy 
proponer lehatsia (nysn) 98D? 
proponerse lehitcavén MANN 
(nya 1an>) pan? 
proporción [f] propórtsiaL] m9 
proporcional proportsionáli 
[n- 21M 


























proporcionalmente ¡ajasít 
(onon ona) 9r? 
proposición [f] hasaá — []nysn 
*> (oración gramatical) mishpát 
(pripra) [1] van 
propósito [m] (intención) cavaná 
D]na9 nm 
=> (objeto, finalidad) matará) nun 
- a propósito bejavanánp93 21191 
- a propósito de apropó (238 ==) 190198 
- de propósito bejavaná mp9a,nm1 
- fuera de propósito be'álma Nn>y3 
- sin propósito be'álma — NDy2 
propuesta [f] hatsa'á bInysn 


prórroga [f] arcá ]n20x 
(NIDY MY 191 17) 

prorrogar leha'arí; PND? 
lidjót (1ym) mn 72 
prosa [f] próza bp] mins 


- prosa narrativa [f] sipóret 
b]na9 mo 
prosaico [-a] prozá' [n-] aim 
proscenio [m] quidmát habamá 
b]npan m1 
proseguir lehamshíj pun? 
proselitismo [m] guiús ohadim 
[] D-T0N DP) 
prospecto [m] alón [1] N2y 
prospéct R]Jopapna 
prosperar lesagség 10102) 
lifróaj m92,nm9) 
prosperidad [f] sigstg [ww 
prijá Dina 
próstata [£] armonit (now) D] mn 
prostáta D]novwma 
prosternación [f] hishtatjút 
b]Jmnendn 
prosternarse lehishtatéa; nonun? 








prostíbulo [m] béit bóshet 
[nva-a 


prostitución [f] znut Lima 
prostituta [f] zoná b]ni 

prutsá [)nyma 
protagonista guibór ¿NDA 


(mov mun] m7) (n-] a) 
=> (Teatro, Cine) sajcán rashi 


[n-PUN? [5-) nv 

protagonizar lemalé tafquid rashi 
IN? POD N22 

lejaquév (229?) 1997 1922 
protección [f] haganá bIn»n 
avtajá D]nnoxx 
jasút b]mon 

= (antiinterferencias) misúj POD 
[pon 


=> (de secretos) jisaión [t]]P9N PON 
protector [-a] shomér 


(pum) ny) mi 

proteger lehaguén 12 
legonén 192 
le'avtéa NOIN? 


=> (con pantalla) lemaséj 79m) 
protegido [-a] mugán — [n21m]p9m 
proteína [f] jelbón (san >) [+] pa?n 


prótesis [f] totévet bInzn 
protéza b]mpna 
protesta [f] mejaá D]nxn» nen» 
hatrasá b)noynn 
hitra'amút D) my 


protestante protestánti [n-] 03909919 


protestar limjót (nun) mn? 

lehatrís wn? 
protocolo [m] protocól [31019 
protón [m] protón [homo 


prototipo [m] av-tipús [1 wwo-18 
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protuberancia [f] blitá  b]no2 
tfijá D]npan 
gavnún (Ima 
provecho [m] to'élet D]n2y)n 


(por virtud del cargo) továt 
hana/á D]nyn nm 
- ¡buen provecho! (+) bete'avón 
INDI PANA 
provechoso [-a] mishtalém 
para ma w) [mp2] 02 
proveedor [-a] sapác [m-Ip90 
; (a mmno 54) 
proveeduría [f] afsanalit [] MNIYIN 
majsán haspacá — []np990 ]99 
tsarjaniá D]m3918 298 
proveer lesapéc (nm) pa0? 
proverbio [m] pitgám (Ds 
provincia [f] provintsia D] 3929 
provinciano [-a] provintsiáli 
[n- 209399 
provisión [f] haspacá — []np990 
- provisiones [f, pl] mitsrajim 
[vr] 09919 
*> (alimentos para un viaje, etc.) 


tseidá D]npy 
provisional arai [DY /NY 
¿mani [n-]13t 
provizóri [n-pvma 
provocación [£] hitgarút D] mann 
hacnatá D] nn 
provocátsia D]msprma 


proyocador [-a] cantrán - [5”-]1192P 


provocátor [m-] dO1DN9 
provocar lehitgarót MANN? 
leshasót muy? 
*> (un conflicto) lesajsé; 30207 


> (causar) (2) ligróm 092,01 





+> (despertar apetito) (CAm) (+) 
le'orér te'avón Pan Y? 
provocativo [-a] megaré [my)]man 
proxeneta sarsúr (m2) (1) mo70 
próximamente becaróv 172 
proximidad [f] quirvá — b]nmp 
smijút ] moy 
próximo [-a] caróv  [nMp1M 
- próximo a bismijút le- -2 m992 
- el próximo [la próxima] habá 

Imyan]N30 
20m 
(non) (1) 297 

> (sobre una pantalla) hacraná 
pp y) DI mp0 
proyectado [a] metujnán 991 
n229119209 

=> (sobre una pantalla) mucrán 
[92m] np Pp 
proyectar letajnén (man my) 12902 
lehandés 107 

+> (sobre una pantalla) lehacrín 
(mapy 010) p 1202 
proyectil [m] (de pequeño calibre) 
calía y. 
=> (de cañón, mortero, etc.) pagáz [t] yo 
proyecto [m] proiéct [1] vpMa pp»na 


proyección [f] hetél 


tojnit (an mon) D] 12 
meizám [ova 

- en proyecto (+) bishlabéi tijnún 
12022402 

- proyecto de ley [m] hatsa'át joc 
bIPn NY30 


proyector [m] (de imágenes) 
macrén np 

+> (de luz intensa) matól (rman) (1) 20m 
zarcór pa 
prodzéctor [1 dop' 19 
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- proyector de diapositivas [m, sg] 


metól shcufiót— []nvapy An 
prudencia zehirút Dlmvm 
prudente zahír [nar] va 
prueba [f] bdicá DInp1a 
nisaión RI", Po» 
> (examen) mivdác — (man) (t]p729 


=> (de ropa, calzado, etc.) medidá 
(aa 01922) b]n 71 
'> (demostración) hojajá []nnan 
re'ajá D]ma 
=> (Deportes) tajarút (onsoa) 1] 1mna 
- a prueba (equipos, etc.) lenisaión 
1932 0932 
- a prueba de (agua, bombas, etc.) 
amid bifnéi (11 0m)>193 [NPAyY] Py 
- corrección de pruebas [f] 
hagahá DJnman 
- de prueba (equipos, etc.) nisioni 
[n-299) IYD) 
- en prueba de quehojajá  nmama 
- pasar la prueba la'amód 
bemivján 12 TN? 
- poner a prueba leha'amid 
bemivján NA VNyYN? 
- prueba cinematográfica [f] 
mivján bad [1] 13102 
- prueba de laboratorio [f] 
tavjin (nrayn np»13) (1) pnan 
- prueba pericial [f] (Derecho) 
edút mumjé ) na my 
(03YMI PYNSPO NYT MN) 
pseudo-, seudo- pséido (-151)-+Pp9 
psico-, sico- psijo 1909 
psicoanálisis, sicoanálisis [m] 
psijoanaliza D]np21 99 
psicodélico, sicodélico [-a] 
psijodéli [n-) 2 v9 


psicología, sicología [f] 
psijológuia p)miAñ»ps 
psicólogo, sicólogo [-a] psijológ 
[-] RADA 
psicométrico, sicométrico [-a] 
psijométri [n-) 190199 
psicópata, sicópata psijopát 
[m-Jnas 
psicosis, sicosis [f] psijóza []nv»vs 
psicosomático, sicosomático [-a] 
psijosomáti [n-PorDnDs 
psicotécnico, sicotécnico [-a] 
psijotéjni [n-J901Ds 
psicoterapia, sicoterapia [f] 
psijoterápia D]mo1m>vs 
psiquiatra, siquiatra psijiáter 
[100290] WN'PDI 
psiquiatría, siquiatría [f] 
psijiátria D]mww»vs 
psíquico, síquico [-a] nafshi 
pam»va) [n-] a, 


púa [f] óquets [PY NP 


cots [Nyp 
pubertad [f] guil hahitbagrút >» 
(1) mmaanao 

publicación [f] hotsa'á laórnyyn 
Jin? 

*> (obra publicada) pirsúm [] ow0r9 
(nnomav ny) 


- publicación bimensual [f] 

du shvu'ón [INAI0-11 
- publicación quincenal [f] 

du shvu'ón [INMa4a7 


publicar lehotsi la'ór— ix2w99m2 
lefarsém 0979) 
publicarse lehitparsém  0pr9n> 
(MN) NNY)) 
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A ooo .-=-_-_=m_ _ KK 


publicidad [f] pirsóm — [t]owr9 
pumbiút [)n»amo 
- agencia de publicidad [f] 
misrád pirsóm [own Tvn 
- agente de publicidad pirsumái 
[NRO] NIWOY9 
publicista publitsist [s-]vy»»2m9 
'> (LAm) pirsumái [mN01079]»N 11079 
publicitario [-a] shel hapirsúm >y 
DI099 
+> (SAm) pirsumái [1ni91079)>NI91079 
- campaña publicitaria [f] masá 
pirsúm [t] 00079 YUD 
público [-a] tsiburi [n-]-nay ¿mvs 
pumbi [n-]>299 ¿29 
shel hacahál 902094 
- Obras públicas [f, pl] avodót 
tsiburiót (man) [11] ny» may 
- opinión pública [f] dat cahál 


bJ>7p ny1 
público [m] cahál (90 
tsibúr [Y nas ¡muy 


- el gran público sz hacahál 

harajáv [Nana >npn 
- en público befarhésia  mp9n192 
- dominio público [m] reshút 


harabim D] 0277 mu» 
puchero [m] (Esp) sir [1] vo 
> (comida) min tavshil y» 


(mop mp a) [7230 

pucho [m] (SAm) bdál sigária >72 
(nx 1379 nn Ds) [1 my 
pudiente amid [N PAN] PON 
mevusás — [NYP11M]DP1M DIAN 
pudrirse leheraquév 127302 1p»n> 
leharquiv DP? 
lehiméc pan? promo 


pueblerino [-a] cafíí 
ps yanmo pmp) [n-]>799 


pueblo [m] am [1] oy 
> (aldea, localidad) cfar [1] 199 

ajará D]npy ny 
puente [m] guésher [1] 0%a 


- cabeza de puente [f] rosh 


guésher [1] va UNA 

- puente aéreo [m] raquévet avirit 
D]PAN 0297 

puerco [-a] jazir n=] vn 
t> (sucio) (+) melujláj 050 
[n2221219]72220 

=> (grosero) (+) gas ráaj 1 [nea] Da 
pueril ialduti [n- m1 
tinoquí [n-J vn 
infantili [n-]P0199N 


+> (trivial, de poca importancia) ax 
pañt (mwun 10n) [Mv1y9] wY9 
puerro [m] creshá D]nvy 
puerta [f] délet b]n91 
- a puerta cerrada ss bidlatáim 
sgurót puna) MY D»N212 
- dar con la puerta en las narices ez 
litróc et hadélet (ys193) 1270 NN PY192 
- de puertas adentro (asunto, etc.) sn 


pnimi (a py) [n- 999 
- puerta corredera [f] (Esp) délet 
hazazá b)nen 127 


- puerta corrediza [f] (LAm) 
délet hazazá b]ntn n27 
- puerta giratoria [f] délet 
mistovévet DIn3Bnon n21 
puerto [m] namél [N5m) 
- puerto deportivo [m] marina 
bInpw 
- puerto franco / libre [m] namél 
jofshi Ruan 2) 












































puertorriqueño [-a] portoricáni 
[n-)>p hos 
pues mishúm she -Y Dn 
mipnéi she 090 
im quén 1) ON 
puesta [f] (de sol) shqui'á 
(unun >) D]InypY 
- puesta en marcha [f] hana'á 
Inn 
puesto [m] (lugar) macóm 
(a nur) [1 op 
> (empleo) misrá b)nva 
=> (militar) mutsáv pxas) (1) 2389 1910 
=> (en el mercado) duján [8]y9» 
- puesto clave [m] emdát maftéaj 


b] non ny 

puesto (que) me'ajár she -Y DN 
queiván she -Y 11) 
shequén Py 


puesto [-a] musám — [movm]ovw 
=> (colocado, instalado) mutsáv 
[n23910] 2%) 191 


=> (ropa) nilbásh [(nya2)] va7) 
pugna [f] ma'avác []p1ND 
pujante nimráts [13903] Y 19) 


pujanza [f] nimratsót — [] my») 
otsmá (May) D]msy 
pulcritud [f] séder venicaión 19 
PIP» 

pulcro [-a] mesudár venaquí 110» 


[MPa nypom Py 
pulga [£] parósh []iyrs 
- mercado de pulgas [m, sg] shuc 
pishpeshim [Novas pr 
pulgada [f] inch [yx 
pulgar [m] agudál [1 9MN 

bóhen [1793 ¿ma 
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pulido [-a] mehuc'tsá SPD 
[Sp yO 

melutásh — [nypn]vvw2 vw 
metsujtsáj (nnymy]nynya nymyn 
pulido [m] litósh (mo) [1] ro? uo» 
tsijtshaj (1) msns 
merúc [pm prvn 
pulidora [f] maltéshet— []nvpon 
pulimento [m] letishá [nv 


pulir lelatésh y92 
lehavric PD? 
lemaréc pm? 


pulirse lehilatésh — 99n> uo»n> 
pulmón [m] re'á b]ny3 nn 
pulmonía [f] daléquet re'ót — np91 
DJ 
pulóver [m] (SAm) 

afudá D]M19N MAN 
svéder (MN +=) [1] 1/9 ,1MD 
pulpa [f] basár [1] ova 
E> (del fruto) tsifá pr92 9112 p>n) DJ nos 
- pulpa dental [f] moj hashén hn 
[Yygn 

pulpo [m] tmanún (tamnún) 

(95) le) pon 
pulsera [f] (SAm) tsamid [+] my 
- reloj de pulsera [m] she'ón ¡ad 

[Y yyy 

pulso [m] dófec [py par 

peimá (mn manu >) D] n»ya 

pulular lishróts NW NW 

pulverización [f] risús (1] 109,010 
pulverizador [m] marsés 


(merasés) (DP Y) [1 DP 
pulverizar lerasés Doy 
le'abéc (Np1N2) PIN? 


puna [f] (SAm) shijrón gvahim 
ona py 
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punción [f] dicúr—— R]np3mp” 


punta [f] jod (1h Mn 
shpits () [1] ya6 
'> (extremo) catsé [insp 


- de punta a cabo / punta sz 
mehahatjalá ad hasóf 
$90 1) N2ANODR 
- de punta en blanco ss lavúsh 
becapdanút motapa [mua?] un? 
- en la punta de la lengua ss 
bicttsé halashón hn nsya 
- hacer punta as latsét rishón 
(yoo) [n-] PUN? NY? 
(nvana [1] 75 
bInyp1 
(1 189) 
puntaje [m] (LAm) nicúd Mp» 
(a mana [1] mp) 
puntapié [m] be'itá b]nvy3 
punteado [-a] mecuvcáv PPD 
[menpa lar 
puntear lenaquéd (nmp»21007) 1922 
puntilla [f] séret tajrá [1] mna 079 
- de puntillas ss al ctsót 


puntada (f] taj 
"> (dolor agudo) dequirá 


haletsba'út MY2ISNA MSP Y 
punto [m] necudá — [pJn123,AMp) 
»> (costura) taj (nvana) [1] 75 


- al punto ax téjef umiád 11920 
- con puntos y comas sx bifratéi 
pratim Dm 9093 
- dos puntos [m, pl] necudatáim 
[11] () 09077) 05 1p) 
- en punto bediúc (nyv) p»T2 
- labor de punto [f] srigá D]n»10 
- punto de apoyo [m] necudát 
mish'án DJ yn nap, 
- punto de admiración [m] 
simán cri'á [1] moap yo 





- punto de interrogación [m] 
siman she'elá (1) NY yr 
- punto de partida [m] necudát 
motsá D]xYD MDP) 
- punto de referencia (m] nun 
tsádi (ps mp) 9% 
. punto de saturación [m] 
necudát revaiá DJmm nap) 
- punto de vista [m] 
necudát mabát D] van nap) 
hashcafá bInsp vn 
- punto débil [m] necudát turpá 
p]nsya nap) 
- punto final sof pasúc  p109:NV 
- punto muerto [m] matsáv srac 
jyuaa) [1] PAP 199 
- punto neurálgico [m] + 
necudá reguishá — PInymnnap) 
- punto vulnerable [m] necudát 
turpá b]nsya nap) 
- punto y aparte [m] necudá 
(num nm Donna 3'nn) Jn amp 
- punto y coma [m] necudá ufsic 
Y) ()pp9m NT) 
- punto y seguido [m] necudá 
(ne nmaa 0290 990) PD] 1) AMP) 
. puntos cardinales [m, pl] rujót 
hashamáim [1] maja man 
- puntos suspensivos [m, pl] 
shalósh necudót (.. [13] imp) Uy 
puntuación [f] pisúc PIwA 
(omo) [1] p109 
- signos de puntuación [m, pl] 
simanéi pisúc  [Mt]pw9a PD 
puntuado [-a] mefusác ¡ph 
(omp») [np] poa 
puntual daicán (por) [59-)19:1 P1 





















































puntualidad [f] daicanút mp» 
(pora) D]mip1 
puntuar lefaséc (prip12) pDa? 


punzada / punzadura [f] dequirá 
(mars, 10 an) D]n yor 
punzante doquér [m1] 5711 
punzar lidcór 1912 Mp19 
punzó [m] (color) adóm jazác Dvtx 


pm 

puñado [m] jófen [9h jm 
cómets [yap Nmp 
puñal [m] piguión [t]ya9 
puñalada [f] dequirá binyp7 
(P)911N 302) 


puñeta [f] (masturbación) (+) 

onanút D]mán 
puñete [m] macát egróf [] my np 
puñetazo [m] 

macát egróf DJ Ny n3n 

box (+) [1] opa 
puño [m] egróf [PUN 
*> (de la camisa, etc.) jéfet — [t]nan 
pupa [£f] (ninfa, crisálida) gólem 

(pan 2109) [1] 022 02m 


pupila [£] ishón Envy 
puré [m] mejít bJwno 
résec por 


- puré de manzana [m] résec 
tapujéi éts [RINY-mM9N PP) 
pureza [f] tohorá (nm) nm 
purga [f] (purgante) trufá 
meshalshélet — []n2420 non 
=> (limpieza, purificación) tihúr 
[amo ¡nmo 
purgante [m] trufá meshalshélet 
bInyY9da nana 
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purgar letahér 102 
purificación [f] tibúr (1) nno nro 


hitaharút Dm mmon 

zicúj EIA 
purificado [-a] 

metohár — [nyo»)aon mon 

mezucáj [221019] 7319 TI 
purificar letahér m0 

lezaquéj 1232 


purificarse lehitahér pon? mun) 
lehizdaquéj 7912 
puritanismo [m] puritániut 
Jaws 
puritano [-a] puritáni — [n-]»0»po 
puro [m] (cigarro) (+) sigár [rv 
puro [-a] tahór [nino] ano 
zaj [nan 
púrpura [f] argamán [e] 0208 
purpúreo [-a] betséva argamán 
MINI 
purulencia [f] hafrashát muglá 
Jn zan nun 
purulento [-a] muglati 209 
n- 2 


pus [m] muglá (2) 2210 0721 


pusilánime mug lev 12 [mam] 
puta [f] (+) zoná b]nát 
prutsá b]nsma 


putita [f] (+) zanzónet(=) p] nta nor 
puto [m] (+) mitromém 

Paropown ==) [1 Dn 

putrefacción [f] ricavón — pap 

[haga 

putrefacto |-a] racbuvi [n-]-1371 


o 


Q.E.P.D. (que en paz descanse) zal 
(mo amar 32" 
que she Y 
ashér WÚN 
qué ma na 
"> (cuál) eizé Dvy]npy 
- ¡qué ocurrencia! (+) ma pitóm 
0ÍNNI NA 

- ¡qué me dice! (+) ma atá omér 
(2) An] YÁN yn pa ma 
¿qué? ma amp 
t> (cuál) eizé [DON]IMPN 


- ¿qué es? máhu [pnl] am 
- ¿qué pasa? ma iésh 10 mo 
- ¿qué pasó? macará —— ¿Mp2n 
quebrada [f] (abertura entre 
montañas) béca ypa 
gái [1] wa 
quebradizo [-a] shavriti[n-]-v134 


par] [nar 
quebrado [-a] shavúr [nyay] m14 
quebrantado [-a] shavár [mp4] my 
“> (salud, estado físico O mental) 
meurár [ny] y» YNYD 
quebrar lishbór 1219) 1102 
lenapéts y9)2 
> (Comercio) lifshót réguel 29) wa? 
quebrarse lehishavér 12902 an? 
lehera'éts yy 12 NY 
quedar lehivatér m0 mn) 
- quedar devastado lishót mn? 





- quedar huérfano lehitiatém 
DIN? nn 


- quedar perplejo livhót — 122 
quedarse lehishaér wn? ANYIN) 
+> (permanecer) lish'hót mv? 
- quedarse rezagado [-a] 
lehizdanév RD? 
quehacer (m] melajá D]m2N2m 
- quehaceres del hogar [m, pl] 
avodót habáit— [pm]man may 
queja [f] tluná b)ny9n 
hitlonenút p]mionn 
truniá + p]mw 
quejarse lehitlonén 19902 
lehitonén ANND? 
licból ap? 1192 
lehalin y2n? 
'> (de pena, dolor) lehe'anáj MINT? 
lignóaj 112,01) 
quejido [m] anajá DInnN 
enijá b]nna 
quejumbrar lecatér p? 
quejumbroso [-a] 
mitanéa] [DINA] NANO 
cúter (2) [pp] 9 
quema [f] havará D]my3n 
quemadero [m] misrafá b]ns1vn 
quemado [-a] sarúf [nv] y 
quemadura [f] eviá [m9 nn 
tsrivá D]nY 
quemante tsorév [nds] 13 












































quemar lisróf YY PA 
leva'ér 137 
litsróv 1192 1199) 

E> (la comida) lehacdiaj tavshíil 
220 10190? 


quemarse lehisaréf y39n>, quen 
*> (sufrir una quemadura) lehicavót 

1192 MPA 
quena [f) jalil indiáni [919x990 


querella [f] merivá P]npu 
E (Derecho) cvilá b]n2p 
querer lirtsót muy 
> (amar) le'ehóv INN? MN 
querido [-a] iacár [mplap> 
*> (amado) ahúv [NINA] ANN 


queroseno, querosén [m] neft [1] 99) 


queso [m] gviná bin» 
quid [m] icár [1 07y y 
puénta D]mos 
quiebra [f] pshitát réguel [)]517 nova 
¿quién? mi > 
- ¿quién es? mihu [PJ amp 
mi ze ¿Mm 
quieto [-a] shaquét —— [nopy]upy 
ragúa [man] 
shalév [m29)174 
quilate [m] carát [or 
quilo, kilo», - quilo AD 


quilogramo, kilogramo, [m] 
quilográm [om 
quilómetro, kilómetro [m] 
quilométer Ram» 
quilombo [m] (SAm) (+) bardác 
(pana 
quimbombó [m] bámia bJmna 
química [f] quimia b]mo» 
- química inorgánica [f] quimia 
i-orgánit DIANA Tm» 
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- química orgánica [f] químia 
orgánit DJ IPN mo 
químico [-a] quími [n=] 
=> (profesional) quimái [1x»>)»xp09 
quimioterapia [f] quimoterápia 
Ima» 
quince jamésh esré [13+] 7 Wy-00p 
jamishá asár — [Yi] 1YyY-NWNN 
quincena [£] shvwáim [11] 0»y4 
quingombó [m] bámia — p]mma 
quinquenio [m] jómesh [in ¡Umm 
quinta [f] (casa de campo) vila [3] nn 
báit bacfár [10992 113 
quinteto [m] jamishiá ¡> wwmn 
Dm 
quintilla [f] shir ben jamésh shurót 
R]many Yan y vy 
*> (humorística) jamshir [1] vvnn 
quintillizos [-as] jamishiá ¡nun 
(mia >u)b)lmumnn 
quinto [-a] jamishí [nn 
quintuplicar lejamésh van? 
quiosco [m] quiósc [povp 
quiste [m] quistá D]nno»» 
tsista Dinvvy 
quitamanchas |m, sg/pl] mesir 
ctamím [1 0999 vo» 
quitanieves [m, sg/pl] mefaléset 
p2v>) D]ny3am 
quitar lehasir von 
=> (arrebatar) lajtóf — «Jom2 mon 
*> (un derecho) levatél (191 00) 2932 
quitarse lehasir me'atsmó — von> 


[mayyn]Wsyn 

*> (prendas de vestir) lifshót ¡vwa7 
(0-13) va? 

quizás ulái JAN 


quórum [m] cvórum [op 


ra 


rabanito [m] tsinonit [Js 
rábano [m] ts'non [ms 
- rábano picante [m] jazéret 2) 3D 
- importar un rábano «sz jashúv 

quiclipát hashúm own n9273 nn 
rabia [f] (enfermedad) calévet [)n272 
"> (enojo) cá'as [] oy> 
rabiar lehitraém DY? 
- arabiar == harbé me'ód N9n30 
- hacer rabiar leharguiz *9102 
rabieta [f] criza (oy msn +) 0] np 
rabillo [m] zanáv catsár [1 04p 2% 
- rabillo del ojo [m] ax zavit 


ha'áin D]pyn ma 
rabinato [nm] rabanút b]nan 
rabino [m] rav (arma) [1] a) 


- Gran Rabino [m] haráv harashi 
A RPUNIN IN 
rabioso [-a] (enfermo) muqué 
calévet 137) [N21M0] 0210 
"> (enojado) z0ém [may] oye 
rabo [m] zanáv [Nan 
rabón [-ona] b3'al zanáv catsár 
(ae xo) m3) 947 291 [n2y2]>y2 
- hacerse la rabona (LAm) == 
lehitparpér  (onnun>= +) 199002 
racha [f] masháv rúaj [Inma 
'> (buena o mala) tcufá ctsaránapn 
(yaa mo > 90) DD] 777 
racial cashúr legéza y (ny?) n up 
- discriminación racial [f] 
haflaiá gizit D] my m9. 





racimo [m] eshcól (JAN 
raciocinio [m] jashivá — D]Jnvyn 
ración [f] maná (pm) ]ma 


racional ratsionáli [n- 2947 
racionalismo [m] sjaltanút p]nmn224 
racionalista sjaltán [m-] 11224 


sjaltani [n-J 1294 
racionalización [f] sijlún [1] p>94 
sjaltanút b]mn?2v 
ratsionalizátsia D)myp231 
=> (del trabajo, etc.) 
hitia'alút Dyna my»nn 
¡e'ul [Nay ny» 
racionalizar (el trabajo, etc.) 
lcia'él 197 2399 
racionamiento [m] quitsúv ,nvp 
]msp 
racionar lic'tsóv 33p2 MP) 
lecatsév 189? 
racismo [m] guis'anút b]myn 
racista guizán [m-] ya 


radar [m] radár Ran 
macám — (ppm y» n22 =) [1] D"2 
+> (policial) mijmónet mehirút 
p] mon» nm» 
radiación [f] criná bJn»y 
radiactividad [f] radioactiviut 
D]mvopxm 
radiactivo [-a] radioactivi 
[n-PPOpyyr 
- residuos radiactivos [m, pl] 
psólet garinitt— [p]myyyn209 
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radiador [m] matsnén 1 ypyo | raído [-a] merupát ¡1 
radiátor [hon [m9911] vay 
radiante corén [mbr ip raíl [m m] (Esp) mesilá LIn0n , Mon 


radicación [f] hishtac'ht DImypayn 
cal (de base) radicáli [n -P2p17) 
> (de la raíz) shel hashóresh vin sy 
> (Gramática) shóresh NY 
(n2un vv) [+] viv 
radicalismo [m] radicáliut [> Invop»r 
radicalización [f] hactsaná DImxpo 
radicarse lehishtaquéa yonÚn) 
radio [m, f] rádio vn 
- radio de transistores [f, m] 
tranzistór (vray [1 doDw10 
- estación de radio [f] tajanát 
rádio DJ»T3inna 
radio [m] (Geometría) rádius [own 
radiocasete [m] rádioteip [a»o-»1) 
radioemisor-receptor [m] 
majshír quésher [+ WE VU 
radioescucha casháv  [n39pJ29p 
maazin (vr) [n+] pino 
radiofónico [-a] radiofóni [n- Phsv1 
radiografía [f] 
tsilúm réntguen [1 409) DPS 
shicúf (no) py pp 
- radiografía de tórax [f] 
tsilúm jazé [] mn oy 
radiología [f] réntguen — [v)yw» 
(mnann yn) 
radioteatro [m] tasquít (]1m39n 
radiotelefonía [f] aljút [roms 
radiotelegrafista cashár 
(PT>VYVID Mv) [mv] Wip 
radioterapia [f] radioterápia 
D]marmv7 
ria [f] tsror pv su) [1] ias 
> (de aire) masháv rúaj [e] nm ayn 





raíz [f] shóresh ¡]UTY Uy 
- arrancar de raíz lesharésh vw? 
- raíz cuadrada [£] shóresh ribu% 
Ryo, vyy 
- bienes raíces [m, pl] nadlán 
Pp) 0277999) (01197 
- cortar de raíz az la'acór min 


hashóresh UND Y NPy2 
- echar raíces az lehacót 

shorashím DyN man? 
rajado [-a] sadúc 9») Inparo]prio 
rajadura [f] sédec (1 p10 
rajarse lifcóa YP92 YPI7 

lehistadéc p1inon> 


> (LAm) (+) lehistaléc bimhirút 
(m2) 09) MVA P299N2 
ralentización [f] (Esp) he'atá b]noxn 
ralentizar (Esp) leha'ét UND 
raleo [m] dilúl (onos7) (557 ; 9191 
rallador [m] migréret D]nyy 
pumpiá mama amo 
ralo [-a] dalil (5yu nos) [n721]797 
rama [f] anáf (y 94) R] py 

- irse por las ramas as listót 

mehanosé NY MOD? 
rambla [f] taiélet Inn» 
ramera [f] iats'anít D]mays 
ramificación [f] hista'afit D]moynon 
shlujá (nos 9) [3] Ay 
ramificado [-a] meso'áf quo» 
(Ta y) [n9Y 0] yy om 
ramificarse lehista'éf ADN? 
ramillete [m] zer [a 
égued (0y1x 001) ¡ms 13) [+] TN 
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ramo [m] zer [ar 
égued (omyaN sy omo m3) [1] 1N 
(Economía) (SAm) anáf (n22533) [+] Ny 
rampa [f] quévesh [1] 32 
rana [f] tsfardéa bJymas 
rancho [m] (comida) arujá meshutéfet 
(a noo2, 0233) 1] n9mY» AAMA 

'> (Mex) javá (11m omo 193) ] mp mn 


> (LAm) bictá — (o»y mo) Dona 
rango [m] déreg [1417 

ma'amád [1 my 
- de alto rango bajir— [mp22)122 


ranúnculo (m] nuit (ms) my 
ranura [£] jaríts (pros nn) [1] yn 


rapado [-a] meguláj NA 

[nn2m] m2 
rapar legaléaj m227 
rapaz jamsaní [N--299D 


- ave rapaz [f] tsipór téref D]y9 99 
rápidamente bimherá na 
rapidez [f] mehirút (] mn 
rápido (SAm) jish vn 
rápido [-a] mahir—— [mpna]»na 
raptar lajatóf — (017x173) 9002, NN2 
raqueta [f] majbét (omo) []v219N1 


raquéta (+) D]nopa 
raramente le'itim nedirót Dm? 
mv 

rareza [f] muzarút b]mipn 
nedirút p]mvn 
raro [-a] muzár [n-Jann 
nadir [ny1]v7 
iecár hamtsiút msn [ny] 17 
ras [m] ajidót — (1nmma)D]mMPny 


rasca [m] (SAm) (+) ish jasár 
emisaím [1] DYSDN JON YN 
rasca [f] (LAm) (+) shijrút p] m9 





rascacielos [m, sg/pl] 

rav comót (3 Rp] mmp-17 
goréd shjaquim — [JDPNY TIA 
rascado [-a] megorád A 
[ny] tán 

> (borracho) (LAm) (+) shicór 
[nda nv 
rascadura [f] guerúd  []mMn,NVA 
(oyn9sa) 
rascar legaréd (quav>) 199? 
rascarse lehitgaréd TNN? 
+> (LAm) (+=) lehishtaquér 120172 
rasgado [-a] carúa [Mp 

- ojos rasgados [m, pl] eináim 
shquediót [1] mp y Dry 
rasgadura [f] quéra (11132) [) 91% 
rasgar licróa Y Y PA 
rasgarse lehicará — Y12m2 y9pm2 
rasgo [m] tjuná D]nyon 

- rasgos [m, pl] (faciales) tavéi 


panim [139] 039 MD 
rasgón [m] quéra — (m3) [y 
rasguear lifrót 0192 01192 

(0y1NN 19 229) M0») 
rasguñar lisrót 0192 DNI) 
rasguño [m] sritá b]no"w 
raso [-a] jalác [n220)p2n 


- soldado raso [m] turái 
(ows >»n) [MN YO]XYO 

- ala rasa as tájat quipát 
hashamáim ON n92 non 
- al raso az tájat quipát hashamáim 
on n93 09 
raso [m] bad méshi (joxo ya) r)Yn Ta 

raspa (tender la) (Esp) ax lajróp 

(piro ==) 912 91907 


raspar legaréd (qua) 12 
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rasquetear (LAm) lecartséf ap? 
rasqueteo [m] (LAm) quirtsúf sy 
rastreador [-a] gashásh [m-J da 
rastrear legashésh (mapy van) yy» 
rastrillo [m] magrefá bInspn 
rastro [m] simán (mapy) [1] yoo 


rastrojo [m] shélef (1q24 
rasurar legaléaj 0212 
rata [f] juldá b)n32n nan 


ajberósh G Junay 

- hacerse la rata (SAm) sz 
lehitparpér  (onsnun>= 199007 

- pobre como las ratas as 
ani me'ód IND (ray) y 

- pobre como una rata a: 
ani me'ód nh [my] y 
ratería [f] gnevá (mop) LD] n2» 
ratero [-a] ganáv [1229] 39) 
4 (¡0p nv mpa) 
ratificación [f] ishrúr [In 
ratificar le'ashrér NN? 


rato [m] shaá cala [2]n9pnyv 
(sp yar pas) 
- a ratos le'itim ny? 
- hasta otro rato (+) lehitra'ót 
IMNND? 
- hay para rato (+) iésh od harbé 
amán (+) vay ajo Ty d 
- pasar el rato (-) leha'avir et 
hazmán (2) P330 NN VIYD? 
- pasar un buen rato (+) levalót 
bane'imím D»wya3 1937 


- pasar un mal rato (+) lajavót 
javaiá lo ne'imá m9) N> mp mn 

- ratos perdidos [m, pl] «sz she'ót 
hapnái P3)>x390 myy 

ratón [m] ajbár [1] 129y 











ratonera [f] jor ajbár — [y] 129 n 
(0>125y NAM] 

*> (trampa) malcódet ajbarim 
b]0m39y na 
raudal [m] najshól [e w» 
- a raudales == beshéfa yaya 

raudo [-a] mahír me'ód 

IND [NP] YN 


raya [f] pas [1] D9 
cav [hp 

*> (signo de puntuación) cav mafrid 
[mom 


*> (en el cabello) shvil (1yua) [220 
- pasarse de la raya ar la'avór et 

hagvúl — (wan) = =)21290 8 day) 
rayado [-a] mefuspás ¡DIDIIN 
(Do091) [NPID19)9] 0ID0) 

rayar lefaspés — (twv»»s)) DID9) 


lecavquév 1222 APM 
- rayar el día az aliát hashájar 


bJangn my 
rayarse (=) lehitjarfén (-)1910902 
rayo [m] barác (mv) [+] pra 
= (de luz, energía, etc.) quéren 
(mas 2) 2) 197 
- rayos X [m, pl] carnéi réntguen 
PINAR 
- rayo de luz [m] quéren or DJ ña a 
- rayo de sol [m] quéren shémesh 
blv9Y ne 
- rayo láser [m] quéren léizer yp 
bJap2 
- ¡mal rayo te parta! (+) sheifgá 
bejá barác (mp) pa [12)72 19 
- ¡que te parta un rayo! (+) 
sheifgá bejá barác — [72]7a YD) 
(n29p) p12 


-Íi 
ra 
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- ¡rayos y centellas / truenos! (+) 


la'azazél (m9) PINIy2 
rayuela [f] clas [02 UNDP 
(015 pnun) 

raza [f] guéza (0-20 0x2) (1 yr 
- de raza guizi [ny 


- raza humana [f] haguezá 


ha'enoshi PUVNA YD 
razia [f] pshitá - p]npws 
(a) IPNIOVO NAS) 

razón [f] biná b]n»a 
di'at (nvun wa) D] ny1 
tvuná D]nmn 


“> (causa, motivo) t'am (pr) [1] Dy0 
- dar razón (de algo) ledavéaj 
nr nt 
- dar la razón (a alguien) lehaquir 
betsidcató [nnp132)1M7132 "307 
en razón de ba'avár n1y2 
- la razón no quiere fuerza sz lo 
bejóaj elá bemóaj P1a2 N2N 02 No 
- perder la razón lehishtaguéa 
yan un? 
- por alguna razón mishúm ma 
mo on 
- razón de Estado [f] shicúl 
medinú [ym ap 
- razón directa [f] ¡ájas iashár 
[Ya om 
- razón inversa [f] ¡ájas hafúj 
[1 map On 
- razón social [f] (Comercio) 
shemjevrá — (mnon Inn DY 
- tener razón litsdóc 4132 91132 
razonable savir [my20] v10 
razonado [-a] shacúl [napu]apy 
(nyt apa) 


muscál (n220m]29Y1 22015 





razonamiento [m] shicúl dW'at 
[ayi ap 
razonar lehafíl shicúl d'at 
ny1 Ap PyI0? 
lajshóv behigaión p»n2 DN? 
+> (con alguien) lesojéa] nv? 
(aun moy) 
re [m] (Música) re (mn) Im 
reabrir liftóaj mejadásh YIp mn) 
reacción [f] (respuesta) tguvá D]n an 
=> (Química) reáctsia — DlMipa 
- reacción en cadena [f] tguvát 
sharshéret bInyWy naa 
reaccionar lehaguiv ny] vAN> 
reaccionario [-a] reactsionér 
[m-] 1370 
reacio [-a] sarván [bap> 01) [m-)177 
reactivación [f] shifúl [94 
reactivar leshafél 9yav? 
reactor [m] (nuclear) cur (atómi) 
[Y] prvon) Na 
readaptar lehatim mejadásh 
IN DINND? 
readmitir lecabél mejadásh v39> 
(no) van) VINA 
real (verdadero) amiti [n-]>noN 
metsiuti [MS 
reáli [n-]2207 
+> (de la monarquía) maljuti 
fnn 54) [n-] 1920 
- casa real [£] béit hamelujá 72 
nan 
- palacio real [m] armón hamélej 
[117290 PAN 
- pavo real [m] tavás — []099 0n0 
- tiempo real [m] zmán amiti 19 
[Y noy 


real (m] min matbéa — [y399 Y 
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realce [m] havlatá b]np220 
realidad [f] metsi'út D]mwyn 
havaía blmn mn 
- en realidad be'étsem Dyya 
lemá'an ha'emét DIANA II) 


reaparecer lehofia mejadásh 
YI PAN? 
rearmar letsaiéd mejadásh m3) 
(pwx 9593) UTM 
reasegurar levatéaj bitúaj mishné 


- tomar realidad lehatjil ny mo» 91) 
lehiteashém DYAND? PNAD? | reaseguro [m] bitúaj mishné mo 
realismo [m] metsitutiút D]nvnvoyn [nn 
realizm [+] Dw2N» reasumir lashúv latafquid Tp9n2 mu) 
*> (monarquismo) melujanút DJ reata [f] jével (nvup») (Uan 
realista metsi'uti [n- Pm reavivar (fuego, emociones, etc. ) 
mefucáj [nn29n] Mao na19 lehadlic mejadásh YN 92102 
realist [m-] Op rebaja [f] hanajá (nun) bJnmn 


=> (monárquico) melujaní [0-9 
peilza ble bar bitsóa — yaya [na] 52 
realización [f] hagshamá Dina 

mimúsh [vn ur 


rebajado [-a] munmáj TOM 

[021230] mayo 

> (Comercio) muzál [0390] 5 
"> (humillado, abatido) mevuiásh 


hitgashmút L)mmgann Pou) [mir] dr unan 
realizado [-a] memumásh unn nan lehorid — (mya,m013) man? 
mam] mmm | *> (precio) lehozil DN 

realizador [-a] bamái colnóa * (humillar) lehashpil 22D» 
MA [mana)J»xpa | rebajarse lehitbazót MINT) 

realizar (hacer realidad) lehitrapés 0915 
lemamésh Um? | rebalsar (retener el agua) le'aguém 
lehagshim DAD? (Dr MANO) DAN) 


> (ejecutar) levatséa yY827 
2 (Cine) levaiém séret aj 0») 
ms paid lehitcaiém 0x295> DPPnn) 
realmente be'emét MON2 
la'amitó shel davár 1115 10N) 
realquilar lehasquir ledaiár 


> (sobrepasar el borde) (+) la'alót 
al gdotáv [m1] vn y may? 
rebanada [f] prusá ("51 009) [2] npna 
- rebanada de pan [f] prusát 
léjem blon2 nun 
rebanado [-a] parús (non) [npnaJona 


mishné mun m1 vavn? | rebanar lifrós (mona)) 0r92 ¡orar 

realzar lehavlit 0305 rebaño [m] éder ovty 

reanimar lehafiaj — (o»n ma mano rebasar 1a'alót al gdotáv  9y my? 

> (dar ánimos) le'odéd Thy5 [PT] vnn 
(im aorm or) | rebautizar leha'anic shém jadásh 

reanudar lehatjil mejadásh PND? YIN DY PAYO? 


Yin 


A a EE 


an 


rebela 
limi 
rebelc 
ma 
sor 
rebel 
> (De 


rebel 
hit 
rebel 


rebe 
rebl: 
rebl: 
rebo 

(An 
rebc 


reb 
> (é 
reb 


reb 
reb 
reb 
reb 
rel 
rel 


rel 
re 


an 



















rebelarse lehitmaréd man? | recaer lipól shv añ? 
limród P12 ¡11102 => (un enfermo) lajlót mejadásh 
rebelde moréd [nin] Tin Yin mon 
mardán [my recaída [f] jazarát hamajalá 9D 
sorér [nypo] yo b)n209n 
rebeldía [f] mardanút PJ» recalcar lehadguish YD? 
"> (Derecho) i hitiatsvút p]mi2In-N recalcitrante iquésh PY 
(vawnn 5722) (quy nup) ny? 1Ypy 
rebelión [f] méred [111 recalentar lejamém mejadásh 
hitmardát D]Jnrmann YN DAN? 
rebencazo [m] macá beshót man | (calentar en exceso) lejamém 
p]uwa ¡éter al hamidá 7909 1 DAD? 
rebenque [m] shot ww recalentamiento [m] hitjamemút 
reblandecer lemoguég 1D? jéter P]1P-MMBDAN 


recambio [m] hajlafa—— ]n92n0 
- piezas de recambio [£, pl] 
jelquéi jilúf (an 220 
recámara [£] jadár aronót YN 
(npun-vIn >) [8] INN 
t> (armas de fuego) béit habli'á 
(mvoyoa) [1] ny 220-143 
recarga [f] te'iná mejadásh  nPYO 
b]Y1NA 
recargado [-a] amús [npmylom) 
recargar litón mejadásh YINb Pyo? 
t> (cargar en exceso) leha'amis ¡éter 
al hamidá — TPRDIY VD 9yYN? 
recargo [m] toséfet (12 99) D]nspin 
recatado |-a] anáv [my] ny 


reblandecerse lehitraquéj 321907 
rebobinar lehajzir lahatjalá "190? 
(ana aba) Payn2 AN 112) NO2P 010) 29102 
reborde [m] blitá bashuláim n92 
D]0»212 

rebosante nishpáj — [m941190 
> (abundante) sx shoféa [nyaw]yny 
rebosar la'alót al gdotáv > my? 
[PnIvin 

rebotar licpóts bajazará ap? 
(4 113) A D2 
rebote [im] ricoshét nodhpn 
rebozar la'atóf (mos) mu») 90» OY7 
rebrotar litsmóaj mejadásh 1532 
(ma 9280) VIA 


rebrote [m] tsmijá jadáshá ny »3 recato [m] tsniót  (mybim» 

b]ny1n recaudación |f] gviá ma) 
rebuznar lin'ór 912 yd) (won 94) (2) m3 
rebuzno [m] neirá (mann »p1b]Jn PY => (de fondos) guiús csafim OY 
recado [m] hoda'4 b]nyhn (1) 0992 
-> (recuerdo, saludo) drishát recaudador [-a] gové — [nm]n 


+> (de impuestos) pquid shumá 


shalóm bp) 014 ny 
now [n-]1p9 


- recados [m, pl] (diligencias) 
sidurím [99] 0910 D1PD 
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- recaudador [-a] de impuestos 
pquid shumá nm [n-] mps 
recaudar (impuestos) ligbót 
(1d 001) 192)2 
*> (fondos) legaiés (ou) 0937 0919 
recelar lajshód  (uwn») TUN2 TUN) 
recelo [m] jashdanút b]mTun 
recepción [f] (acción de recibir) 
cabalá (m2apan 0) [) 0729 
> (en hoteles, oficinas) jadár 
cabalá [n2a2-110 
> (fiesta) cabalát panim b]ons n239 
recepcionista pquid cabalá 
n232 [n-)vps 
receptáculo [m] cli quibál [Yi % 
receptor [m] (de radio, TV, etc.) 
maclét RN o2pa 
recesión [f] nesigá 9); no) 
= (económica) mitón [yn NO 
recesivo [-a] nasgani n-P20) 
retsesivi (NJ vos) 
receso [m] prishá (m>13nm) D]ny»a 


=> (LAm) hafsacá bInpusn 
(mw, nm3ya) 
“> (periodo) (LAm) pagrá — [»Jnys 


receta [£] (médica) mirshám [+] oy 
> (de cocina, etc.) matcón [hana 


recetar lirshóm DU Dr) 
(199 DY) 

recetario [m] séfer hora'út 190 
[] MAN 


> (de cocina) séfer bishúl [9102 199 
la [-a] dajúi [mn?Janz 
Papa 1) 

- ser rechazado lehidajót ¡mmrny 
Papan 19) mn? 

- ser rechazado lehehadéf mon5 
1902 


rechazar lidjót (1102) mnT2 
> (una ofensiva) lahadóf ino 
(mp3) 9192 

rechazo [m] reti'á DJnyny 
djiá (nm) DJ mn? nn 
hitnacrát D]mm3nn 
rechifla [f] criót buz [9")]m3 MINT? 
rechinante joréc n2Anipyn 
rechinar lajróc Pam) prin 


rechoncho [-a] shmanmán 
nm 3918] payo 

rechupete (de) taim me'ód 
IND [My0] Dry 
recibimiento [m]cabalá [> ]n2ap 
(12) NN 94) 
recibir lecabél (ona 2090 ¡mno) 9apo 
> (invitados) le'aréaj DIN) 
> fgolpes) lajatóf (mon 519») dun? MON) 
- recibir sueldo lehistaquér mavn? 
- recibir órdenes lehitstavót mosn> 

- recibir una noticia lehitbasér 





Wann? 

recibirse (de) lecabél tO'ar académi 
M9YTRN NIN 2229 
recibo [m] cabalá (own 1 [2] nap 
reciclado [-a] memujzár — ¡mnn 
[NP] mon 
a [m] mijzór (Jn 

> (profesional) (Esp) hasavá 


mictso't D]máspm n30n 

reciclar lemajzér 1009 
recidiva [£] hishanút hamajalá 

D]n2 00 min 

recién ze atá ny mn 

lo mizmán MW NO 

lifnéi réga YN 292 





- recién nacido [-a] nolád [110] 1% 
ilód (> ; 1» 
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reciente 
jadásh 
jadish 
reciente 


recio [-: 
recipier 
- recipit 
[m, sE 
recipro: 
iajasé 
recípro 
recitaci 
recital 
recitar 
reclam 


reclam 
reclam 


> (Der 
reclina 


reclusi 
1 (forz 
reclus: 
reclut: 
reclut: 
reclut: 
guil 
reclut 
recobr 
- recol 
lahz 

- reco! 
recob 
recoc 


419 





reciente 
jadásh — (mnsnjama) [ny] YI 
jadish — (pana pom) [ny*10] AN 
recientemente bazmán ha'ajarón 
MDAR Yora 
recio [-a] cashúaj — [nmup]mwp 
recipiente [m] mejál (192 
- recipiente para desperdicios 
[m, sg] paj ashpá [navy na 
reciprocidad [f] hadadiút []n»71D 
iajaséi gomiin— ["p2Y0 
recíproco [-a] hadadi— [n->110 
recitación [f] diclúm [1 op 
recital [m] resitál [99997 
recitar ledaclém 0791 
reclamación [f] tluná b]ny9n 
(a m9) nn) 
reclamar litbÚ'a (p29n5) Yan? 1302 
reclamo [m] (LAm) tluná p]nn 
(Aa m9) mp3) 
> (Derecho) meja'á (myy yn) b]nan» 
reclinación [f] hitrapcút 
(ano my wn) DI mp2 
reclusión [f] histagrút— p]manon 
"> forzada) cli'á [2] my22 
recluso [-a] asir [NYON] ON 
recluta tirón (nasa) [m-] VO 
recluta [f] guiús (xa92 mix 94) (1) OVA 
reclutamiento [m] jiúl (U>vn 
guiús (nas) nx 24) [1] 0 
reclutar legaiés — (0wWIN) 02 092 
recobrar lecabél bajazará m4na 229? 
- recobrar el conocimiento lajzór 
lahacará — (mabynn my) 902 Mn 
- recobrar la salud lehajlim 090? 
recobrarse lehitoshésh — YWWwnn? 
recocer levashél shuy 12 7Y32 





=> (cocer excesivamente) levashél 

jéter al hamidá npn 9y 2922 
recocido [-a] mevushál midái 

vpo [nor] 99 ¡20120 

recodo [m] pniájadá  D]nib ms 
[In 
recoger le'esóf 

lelaquét 
recogida [f] isúf 
+> (de hojas secas) grifáa In 
recogido [-a] asúf — [MADN]NON 

mecubáts — [Nympmn]vapo ANP 
recolección [f] isúf [RI NODN NDN 


022? 
[IPD NDN 


licát [1] OP 2 019 
lequitá bJnw?2 
+> (de frutos) catif [yop 
recolectar le'esóf JON2 NONI 
+> (frutos) lictóf wp2 NP? 
recomendación [£] hamlatsá []ny290 
hafnaiá ) mon 
recomendado [-a] mumláts x201 
g201m] y200 
recomendar lehamlits 2007 
recomenzar lehatjil mejadásh 
Yin 200? 
recompensa [f] gmul [1] 910) 
pitsú [1] 39 199 
pras [1] 079 
recompensar letagmél 2102 
lefatsót mao) 
leha'anic pras 019 PY? 
recomponer letaquén 1207 
reconciliación [f] piús [Nova 
hitpaisút—— D]mo9n MO»SMM 
hitratsút p]msamn 


shólem (mu»ann ==) [1024 021 
reconciliar lefaiés 97 09) 




































































480 





reconciliarse lehitpaiés  ,v»ann> 
Inn? 

reconcomio [m] (+) ratsón az 
[]y ir 

=>(impaciencia, agitación) (+) 

1 shéquet [rv] vpy- -N 
recóndito [-a] nistár [nyn91)150 
reconfortante meshív néfesh 

Ya [nVUN] Y 
reconfortar le'odéd 1hy> 
reconocer lezahót mn 
=> (el terreno) lesaiér bashétaj 02 

(prr25) moya 
> (examinar) livjón 1n22 ¡1n22 
=> (una culpa, un error) lehodót 

(mm myoa) mñn? 

lecabél ajraiút (mun y) NN 2292 
reconocido [-a] iadúa  [nyrr]y» 

(mn Dona) 
*> (agradecido) asir todá nn [n-] vox 
reconocimiento [m] hacará []ny90 
> (examen) sricá D]np»10 
reconquista [f] quibúsh mejadásh 
QINPAEO) 
reconquistar lijbósh mejadásh 
TO 1129? 
reconsideración [f] ión mejadásh 
[IvIn» yy 
reconsiderar lishcól mejadásh 
(1d Py 2) UTA Ap 
reconstituir lehaquim mejadásh 
YINA DRA? 
reconstrucción [f] bniá mejadásh 
DINA my 
*> (Arqueología) shijaúr — []mtnv 
*> (de un delito, acción, etc.) 
shijzúr ]mny 


reconstruido [-a] meshujzár 
[Nm] aNYN ¡AMD 
reconstruir livnót mejadásh 
na 12 
=> (Arqueología) leshajzér RD) 
=> (un delito, acción, etc.) leshajaér 
und? 
recontar lispór mejadásh Vin nap? 
recopilación [f] ósef [1] 99x JO 
(12) DODpo Y) 
recopilar lelaquét (a Doo) v?22 
récord [m] si (osos) [1] y 
- batir el récord lishbór si wv av) 
recordación [f] izcúr [t] MAN 
recordar lizcór 1992 MAR 
> (algo a alguien) lehazquir var? 
recordatorio [m] tizcóret ¡nnan 
DIniun 
recordatorio [-a] lezéjer Y 
- acto recordatorio [m] azcará 


DImpra 
recorrer latúr an 
lesaiér VO) 1909 


recorrido [m] maslúl (nyo» >) [1] 51991 
recortado [-a] gazúr [mmm 
* (reducido) mecutsáts NP 
n3opo] yyR» 

> (costa, etc.) meforáts NI 
nyhon]yio 

recortar ligzór (11) %2,m5) 
=> (presupuesto, etc.) lecatséts yy¡22 
recorte [m] gzir [Uva 
+ (reducción) quitsúts [t] yx? NIP 
tsimtsúm [1] myny 
recostarse lehishaén 1490? Yun 
recoveco [m] pitúl  [rJbwma 2119 
(13m), 94) 
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recrea 


(div 
recrea: 
(div 
recrea 
recreo 


- Sitio 
recrim 
recrim 


rectan 
rectan 
rectán 
rectifi 


rectifi 
rectilí 

iesh 
recto | 
- ÁNZU 


recto | 

réct 
rectol 
rector 


recua 
recub 
recub 
recue 


sfir 
mir 
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o —_.____——K—K————— 


recreación [f] ietsirá mejadásh 
PIvTp ny) 
(diversión) bilúi [122 1992 
recrear litsór mejadásh YIn 992 
(divertir) levadér 22 
recrearse levalót m327 
recreo [m] (en la escuela) hafsacá 
son ma) D] np Yan 
- sitio de recreo [m] mecóm bilúi 
(1 >2 DP 
recriminación [f] ha'ashamá 
pInpyyD 
recriminar lavó bitanót N3? 
(o-YNn>) MMYYA 
rectamente beiósher 2,102 
rectangular malbení — [n-]220 
rectángulo [m] malbén — [r)y20 
rectificación [f] hitiashrút 
Pampa munn 
rectificar leiashér (¡pn>) 12,109 
rectilíneo [-a] ba'al cavim 
iesharim 019 0mp [n2y2)>y2 
recto [-a] iashár (mn) 
- ángulo recto [m] zavit ieshará 
(mbyn 909) D] mv ma 
recto [m] jaljólet ]n2n20 n2anon 
réctum [1] DW?) 
rector [-a] réctor [m-] nopa 
rectorado [m] lishcát haréctor 


D)ñop3n navy? 

recua [f] shaiará Dinyy ny 

(UN Mina 94 17 y1) 

recubierto [-a] metsupé ¡DIN 

(nova) [nas 1]nasn 

recubrir lejapót (mo) man? 
recuento [m] 

sfirá jozéret b)Jnn nyso 

minián [1 pam po 








> (de soldados, etc.) hitpacdút 
]mtpsnn 

t> (inventario) sfirát mlái [)»N21 nP99 

recuerdo [m] zicarón [1] N192 ox 


hizajrút D]Jnman mvovn 
zéjer ina 


*> (objeto) mazquéret DJ ny 
+> (saludo) drishát shalóm [) 0194 nu»y1 


| - en recuerdo de al shem (2519) 0Y >y 


recular laseguét m9? 
leheratá Y? YN YA) 
recuperación [f] 
cabalá bajazará — D]nanan2392 
cabalát avedá D]n128 0232 
t> (de la salud) hajlamá — )nmm2no 
=> (reconstrucción) ijzúr  [taRNA 


- recuperación de la vista [f] 


hitpacjút (my) D] mnpann 
- recuperación de datos [f] 

ijzúr meidá R]y DR ANA 

dliát meidá D]Jyp 121 


recuperar lecabél bajazará  >29? 
mn 


recuperarse lehitoshésh VWhxnn? 


lehitapés — (vwnn>= +) VINND2 

recurso [m] emtsai [>Y30N 
=> (Derecho) hagashát bacashá 

Dinypa nn 

+> (Derecho) irúr RImyy 


- recursos [m, pl] mash'abim 
[1] Dr YD 
- persona de recursos [f] bá'al 
tushiá miún [n2ya] 2y3 
- persona sin recursos [f] jasár 
emtsaim  (2y) DY3N [MPD]30N 
- recursos naturales [m, pl] 
otsrót téva [1] y29 MANN 
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- último recurso [m] motsá ajarón 
[na xn 
recusar lidjót (nupa, ma) mn T2 
red [f] réshet b)] nm 
- instalar una red (Informática, 
Tecnología) lerashét ny 
redacción [f] nisúaj bijtáv [Y] 1992 19) 
=> (corrección de textos) arijá 
(oopo 2) ] 91 
t> (de un periódico) ma'aréjet 
Ea yy 5) D] n99y 
redactar lenastaj (ana) r e) 
redactor [-a] oréj [n24]7y 
- redactor [-a] publicitario [-a] 
ra'alonál (ro»vap] [MAJ>YIPNIVY) 
redecilla [f] svaja (»w D]n2x4 
redención [f] gue'ulá )n2N2, NANA 
redentor [-a] go'él — [(nxaJoxn 
redentor [m] (mesías) mashíaj 
[Uy 
redimir leshajrér ny? 
. ligól INA2 ¡DIN 
= (deudas, etc.) lifdót m9? 
redistribución [f] jalucá mejadásh 
BJv1nm nn 
redistribuir lejaléc mejadásh 
IN P2D2 
rédito [m] révaj hon Ñ Ín mm 
- impuesto a los réditos [m] 
(SAm) mas hajnasá R]np390 0 
redituable menív revajim 
DM) [NP] VI 
redituar lehaniv révaj mim) 
redondeado [-a] 
meugál [2910] 2110 
agalgál [n23229)2321Y 
redondeamiento [m] igúl ny 
(299 nm) [v] Dmy 








redondear le'aguél 2? 
redondearse lehitaguél — >3ynn) 
redondo [-a] agól  [nay]%y my 
=> (perfecto) az mushlám 09 
[m2] 070) 

- ala redonda misaviv vpn 
reducción [f] hactaná — []mopn 
hafjatá D]nnnsn 
quitsúts R]vsp NP 
reducido [-a] metsumtsám 0ymgn 
[M3] DINSA 


muctán [Mopm)yopm Jopya 
reducir lehactin popn? 
leham't OD? 
lehafjit nan? 
lemaét vyn? 
letsamtsém DIMY) 
reducirse lehitcatén 19m 
lehitstamtsém DYMOSN? 


reducto [m] bitsúr (Y ns3 , 91 
redundancia [f] me'iutarút 
p]ammn nn» 
E> (repetición innecesaria) jazará 
me'utéret D]mpwa nn 
(791 9y 1N M2 9y) 
redundante odéf (vn) [n97y]y hy 
reduplicar lehajpil (0»v)»990> 
reedificar livnót mejadásh 41pp m2 
reeditar lefarsém mejadásh 0979) 
(1 190) YD» 
reeducación [f] (Terapia) shicúm 
]opy mp 
reeducar (Terapia) leshaquém opy> 
reelección [f] bejirá mejadásh 
bli nyna 
reelegir livjór mejadáshú1n m2 
reembolsar lehajzir MD) 
(an mas mn) 





jal 
reen 
m 
> (t 
gu 
rees 
rees 
reey 


reeXx 
reeX 
reos 
refa 
ref 
> 
- re 
ref 


ref: 
1 
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reembolso [m] hejzér (Yann 
(1 masa) 
reemplazable nitán lehajlafá 
n92no? [mp 1? 
reemplazante (suplente) 


majlif [1 y?n» 
memalé macóm —0dpn [n-]N2m» 
reemplazar lehajlif y2nn2 
(os pon DIN Nom) 
lasim bimacóm pra Dv 
reemplazo [m] 
milúi macóm [1 opr 12m 
jalifá (aman) b]n 920 
reencarnación [f] hitgalmút 
mejadásh ]Y1N9 m2 


"> (transmigración de las almas) 


guilgúl neshamót — []nmmy) 22) 
reescribir leshajtév 1042 
reescritura [f] shijtúv [an 


reevaluación (£] shiarúj ¡mw 
[my 
reexaminación [f] bejiná mejadásh 
(nson np»13) 2) UTA NPNA 
reexaminar lashúv velivjón 1? 


ina 
reexpedir lishlóaj mejadásh 11242 
YIND 


refaccionado [-a] meshupáts 
[ns] yan NOM 
refacción [£] arujá calá: L]n232 058 
(refección) shipúts []y1aY NY 
- refacciones [£, p!] (SAm) remónt 
(man yo) [1] VIMA 

refaccionar (SAm) leshapéts 
(a man) ya? 

refaccionado [-a] (SAm) 

meshupáts  [nya]yayn NV 








refección [f] shipúts [way yv 
refectorio [m] jadár ójel YN 
(rowoa) [1] 22N 
referencia [f] ijús (pv)k] wm mn» 
“> (en correspondencia comercial) 
simujíin [0] 20 PDD 
+> (en un texto) mar'é macóm ny 
Op» 
- referencias [£, pl] hamlatsót 
(791 may 9399) [99] 3200 
referendo [m] mish'ál am (1) 0y >8Y 
referéndum [m] mish'ál am NN 
[r] oy 
referente (a algo o alguien) 
benoguéa le -2 M2 
referir lehafnót (vpa>,10m>) 1902 
+> (contar) lesapér (noo) 199? 
referirse lehitcavén p3n? mann? 
lehitiajés (mam) OPND? nn 
refinación [f] zicúc [pr pp" 
refinado [-a] mezucác Pp 
gra] Pen 
*> (persona, conducta) 
anín (my) [nPIN] YN 
me'udán [ny] 11y NY 
- persona refinada [f] anín tam 
yv [N-]p38 
refinamiento [m] idún [1]1y DY 
hitadnút D]miynn 
refinanciación [f] (de una deuda) 
(LAm) prisát jovót p] mn nom 
refinanciamiento [m] (de una 
deuda) prisát jovót ] man NDM9 
refinar lezaquéc (109) 190) p2? 
refinarse lehitadén 1yNn? 
refinería [f] béit zicúc [pipr-v2 
(191 19109 ¡1009 0992) 
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reflector [m] majzirór — [+] Wvino 


reflectór [Y nop297 
reflejar leshaquéf apa 
reflejarse lehishtaquéf — «qpaun> 
reflejo [£] hejzér [na 
reflécs [y] 07997 
aspaclária (mapnun) 1P90N 
=> (reacción) reflécs (1) 0729) 


- reflejo condicionado [m] 
reflécs mutné (1) mn 07297 
reflexión [f] hagút b]nn 
-> (de una imagen, etc) hishtacfút 
b) mapaún 
*> (de la luz) hajzarátor [2] ix NANO 
reflexionar leharhér (mun) 19192 
reflexivo [-a] meshaquéf 
9200] YN 
+> (que reflexiona) shacúl 
(ny13 napylapy 
+ (Gramática) jozér — [nypn)aón 
(yann" pya 1) 
reflorecer lifróaj mejadásh m9 
YINA 
reflorecimiento [m] prijá mejadásh 
DIT Ana 
reflujo [m] (marea baja) shéfel 
(03) (1]>94 
reforestación [f] ieúr mejadásh 
(ina my» 
reforma [f] refórma(»w») ] nn 
reformar leatsév mejadásh  29y? 


Yin 

+> (corregir) letaquén 120? 
reformarse le'atsév mejadásh 19y> 
Yin» 

+> (corregirse) lajzór lemutáv Nm) 
2010) 


reformatorio [m] mosád la'avarianim 

tseirim [1] D"py3 0)»73y2 101 
reformista metaquén [n3200) 120 
=> (partidario de la reforma) 

refórmi pya 211) [n- ra ha? 
reformulación [f] shijtiv [1] 194 
reformulado [-a] meshujtáv 

[nda] 1990 INN 

reforzado [-a] 

mugbár [5132010] 1230 ,11110 

mejuzác — [N2ANM)]PIDA Pana 

meshufál [n2ya vn] 2y90N ¿Yann 

metugbár [N132910] 1240 11M 


reforzar lejazéc PAD? 
letagbér 1202 
refrán [m] pitgám [t) o3na 
refranero [m] ósef pitgamim qpóN 
[1] 019309 

refregar leshafshéf ay? 
refregarse lehishtafshéf quanyn> 
refrenar lerasén 197 
lematég m9? 
refrenarse lehitrasén 19290) 
lehavlig (paxnn5) 99209 
refrendación [£] jitúm ¿DN 


(mapa33) [1] on 
refrendario [-a] jatám (n2no] opn 
refrendo [m] jitóm mn 

mapa) [1] ono 
refrescante mera'anén [n2y1] py 1 
refrescar lera'anén Y 
refrescarse lehitra'anén 1999902 
refresco [m] mashqué cal [5 nun 
+> (refacción) arujá calá []n22 nma 
refrigeración [f] querúr (Y) mp ,nYp 
refrigerador [m] mecarér [1] 112 

fridzider (+) [r]1ppr9 
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refri 
refu 

tig 
- ref 


refu 
refu 

m 
refu 
refu 
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refrigerio [m] arujá calá )n22 ny 

refuerzo [m] jizúc [pan pen 

tigbúr [nan 

- refuerzos [m, pl] tigbóret N NIN 

b]njan 

refugiado [-a] palit [mo”29]0>29 
refugiar (proteger) leha'anic 

majasé nena pyn? 


refugiarse lajasót mon? 
refugio [m] mivtáj [| no3 


majasé [rIn+n» 

miclát [1 02pn 
(antiaéreo, atómico, etc.) miclát 

(nanpna nan) [1] v2 72 

> (en la vía pública) i tnuá [Inyun-N 

"> (para mujeres maltratadas) ma'ón 

lenashim mucót [H] mam 0»)? Ny 


refulgencia [f] zóhar [Ian 
nitsnúts [1] ms 
refulgente zohér [ny] má 


refunfuñar lirtón 1072 107 
refunfuño [m] retiná b]npor 
refunfuñón [-a] nirgán (n92)9V 


refutación [£] hafrajá  b]n29n 
ta'anát négued D] 1) YO 
refutar lehafríj 1902 


refutarse lehitbadót 20m? 
regadera [f] mazléf (pun) [921 
regador [-a] mashqué [npun]ng un 
regadío (m] shlajin, shaljin pn24 
[m]pn2Y 
regalado [-a] nitán bemataná 

manta (mp) 1? 

'> (agradable, placentero) mehané 
[nmaJn3n» 
- vida regalada [f] (=) jaim calim 
[1 29 0” 


regalar leha'anic bemataná pP240? 


mana 
Bi cad 1 
regalarse lehitanég YN? I 
regalías [f, pl] (derechos) Ñ 
tamluguím [19] DD ' 
regalo [m] mataná b]nmno | 
regalón [-ona] mefunác — ¡PM9 / 
(nasal pa 
regañar linzóf 29 910) Ñ 
regaño [m] nezifá b]ny Il | 


regañón [-ona] nazfán (poyLw-)199 
regar lehashcót 












































(nas) mpyn> | | 
+> (esparcir, desparramar) ss 
lefazér 9? 
regata [f] (Deportes) tajarút sháit 
D]w»wY Moa 
regatear lehitmaquéaj nena? 
la'amód al hamécaj n2an y ny? 
+> (Deportes) (Esp) lejadrér 
[lecadrér) — (1122) 971921112 
regateo [m] micúaj [Impr mp 
hitmacjút D]mnpbnn 
regazo [m] jéic [1 p.n 
regeneración [f] hitjadshút 
(uano nos) ] murnan 
regenerar lejadésh Y1D? 
+> (a alguien) ax lehajzir lemutáv 
29109 0 
regenerarse lehitjadésh — YIDnn2 
=> (corregirse) ax lajzór lemutáv 
19197 MN 
régimen [m] mishtár [rn 
t> (alimenticio) diéta b)Inoy7 
- régimen para adelgazar [m] 
diétat harzalá b]mpm non 
regimiento [m] gdud [am 
gáis [1] 0» 
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regio [-a] maljuti [n-m321 
*> (magnífico) (+) neh'dár [ny] 11 


región [f] ezór [1] AN 
regional azori [nin 
regir lishlót 00 01905 


registrado [-a] nirshám [ny] DY» 
registrador [-a] rashám [nmyJoya 

jomanái [Man] IND 
- caja registradora [f] cupá 

roshémet Din nap 
registro [m] reshumá bin 
=> (vocal) reguister (2290 =>] aymn 

> (Gramática) mishláv (mav>a3) (lady 
- ma de la propiedad [m] 


tábu (009) Dr) [1] 12N0 

regla [f] sarguél (119910 

> > (norma) clal [n 99) 

> (menstruación) majzór (noy [+] mb 

- en regla beséder 1103 
- por regla general bedérej clal 

2227113 


- no hay regla sin excepción == 
¿in clal bli iotsé min haclál 
2230 10 Ny» >22 929 PN 


reglaje [m] (Mecánica) quivnún 


[*) 9292 pam> 


= (Artillería) tivúaj — [R]mmo,mvo 
reglamentación [f] tquiná [>] nppn 
ticnún [y mon 


reglamentado [-a] metucnán 
np) ypn pino 
reglamentar licbóa clalim Yap? 


099) 

reglamentario [-a] ticná [n-] 22n 
noholi [n-]>27) 22m) 
reglamento [m] tacanón — (y) pa 


- trabajo a reglamento [m] (SAm) 
avodá al pi haséfer [> 12990 9'y mrñay 





regocijar lesaméaj nv) 
regocijo [m] simjá binpnv 
guil [1] 93 
jedvá D)Im7h min 
sasón [)puw 


regordete [-a] shmanmán 
[nM)90Y 020209] payo 


regresar lajzór *N2, MN 
lashúv mu? 
regresión [f] 'sugá D]nyon 
regrésia bImoym 


regreso [m] jazará 
- de regreso bajazará — (1rinana 
regulación [f] vist — [Y] momo 
*> (de precios, etc.) pichaj mp» 


(np) Lb] man 


(1d D>vnD 5y) [1] mpo 

regulado [-a] mevusát ¡NON 
n9pno] nora 

=> (balanza, etc.) me'tupás — ¡UND 
(pom) [NPANI] DIN) 

regulador [m] vasát ny 
caván [*J 9 > 


regulador [-a] mevasét non 
(new) now 

> (organismo, ente) mefaquéaj 
(11 Drvnh dy) mp9] pan 
segle levasét na, non) 
> (reglamentar) licbóa clalim ap? 
09) 
regular sadir [ny19]w19 

*> (calidad, resultado) beinoni 

[n-dva 
regularidad [f] sdirút b]mvtp 
cvi'út D]my3p 
regularmente bicvi'út my 272 
rehabilitación [f] shicóm op» 
op 
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rehal 


rehal 
rehal 
rehér 
rehos 
rehui 
rehus 
reim 


reim] 
reim] 
reim 


reina 
reina 
reina 
reino 

ma 
reins 

me 
reins 


reint 
reint 
reint 
reír ] 
- hac 
- ech 


reírs 
reite 
reite 
reivi 
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rehabilitado [-a] meshucám 
[mp] opyn , DPIWN 
rehabilitar leshaquém op y? 
rehabilitarse lehishtaquém opnn> 
rehén ben arubá many [n3)13 


rehogar letaguén calót mp yo? 
rehuir lehitjaméc plana? 
rehusar lidjót (1105) mn7> 


reimplantar lehanhig mejadásh 
1 OPA) VTA PNIO2 


reimportar leiabé bajazará Ny» 
mina 
reimpresión [f] hadpasá jozéret 
D]mn nvatn 
reimprimir lehadpis mejadásh 
YN DIT? 
reina [f] malcá D]n2 


reinado [m] maljút (po»w nap) b]mo» 
reinar limlój 2,1209 
reino [m] mamlajá )n>920 
maljút (own) ] m3? 
reinstalación [f] hatcaná 
mejadásh Din RN 
reinstalar lehatquin mejadásh 
vin» pan? 
reintegrar lehashiv  (vinn> vn? 
reintegrarse lashúv (mina 220405) 21) 
reintegro [m] hejzér [ano 
reír litsijóc phy) pins) 
- hacer reír lehatsjic  pmyn> 
- echarse a reír lifróts bitsjóc 
pinga 192 
reírse litsijóc pny2 Ps) 
reiteración [f] jazará (mvwn)Lb)nn 
reiterar lajzór (mun >y) 8nN2,mMn2 
reivindicación [f] tvíá  [)nyan 
(an non; 94) 





reivindicar litbóa yan? y1an> 
(An amar naun) 
reja [f] svajá (190 93) D] 220 
sorég (sorág) (o) [ano 
+> (del arado) iatéd (mann 5) ] 117 
rejuvenecer lehatsir vy3n? 
(D>Ny) YN) 

rejuvenecimiento [m] 
hats'ará D]n yn 
ri'anún (078 90) [199 9 
relación [f] quésher [ave 
lájas [Y or 
zicá bingr.npr 


> (relato) sipúr (nuyan) [1] 139 ¡NO 
- en relación a beiájas le- -> ma 
- relación jurada [f] hats' hará 
bishvu'á b]npaYa may 
- relaciones comerciales [£, pl] 
quishréi misjár [y] mon» 
- relaciones humanas [£, pl] 
iajaséi enósh Pp) uy or 
- relaciones públicas [f, pl] 
iajaséi tsibúr [Mt ams on 


tajtsanút D]masr> 
- encargado [-a] de relaciones 
públicas iajtsán [my 


- relaciones sexuales [£, pl] 
lajasél min [1] po or 
sex [R]0p9 

relacionado [-a] 
cashúr (pao ym) np] a 
meshuiáj [NA] PUN ¡Pron 

relacionar lecashér po 
relacionarse lehitcashér 
(1 0P0Ya MVP Wa) WPNNZ 
lehitiajés orina? on»nn> 

relacionista ¡ajtsán [mm 
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relajación [f] harpaiá —— p]may 
relajado [-a] meshujrár mun 
(yaa) [nymún] NN 
relajar leharpót (“121 0»»w) 970) 
relajarse 
lehicanés leharpaiá M9102 VIP? 
lehistalbét (mo. ) 02299n> 
> (costumbres, disciplina) 
Ma: (1 yn) 22221002 
relajo [m] i séder [y79- N 
relamer lelaquéc (292109 ppo 
cero lehitlaquéc pponn> 
> (los labios) lelaquéc et hasfatáim 


ODIYO NA pp222 

=> (de gusto) lehitanég YD 

ES mr [m] barác [py 
bazác py 
relatado [-a] mesupár A) 
(13 190) [n3910)9] 1991 

relatar lesapér mov) 199) 


relatividad [f] iajasút ] mor? 
- teoría de la relatividad [£] 


torát haiajasút P]mopn nn 
relativismo [m] lajasiút D]nvor» 
relativo [-a] iajasi [nom 


relato [m] sipúr [1] d99 mov 
relator [-a] mesapér [m9un]r90n 
(mo) 

relax [m] harpaiá b]mayn 
relé [m] mimsár p900n ypnn) [par 
relevancia [f] jashivút L]mvún 
relevante mitstaién ¡POS 
(0213) [NP93] Poy» 

> (importante) jashúv (NDUD] mun 
pelos [nm] hajlafát mishmár 09900 
DJ 

relieve [m] tavlít (o3n 
religiosamente ss bicfidá Mpapa 








religión [f] dat bn 

religioso [-a] datí (n-- 97 

=> (en una orden o congregación) az 
nazir [ny] 


E> (fiel y exacto) az capdani [n- r19p 
relinchar litshól — (010) 203) O) 
relincho [m] tsahalá — (oy) b]n20s 


reliquia [f] sarid ¡ua 
relleno [-a] memulá ¡NOVO 

[NN21a))] N2rm 
relleno [m] milúi [19m pp 
=> (Cocina) melít b]m2 
reloj [m] sha'ón [yyy 


- reloj de arena [m] she'ón jol 
RAn- yy 
- reloj de cuco, de cucú [m] 
she'ón cuquiá [Jnpap-Yyy 
- reloj de pared [m] 
orloguin [pd 
she'ón quir [1] »p-hyy 
- reloj de pulsera [m] she'ón ¡ád 
[Y T-dyy 
- reloj de sol [m] she'ón shémesh 
Rvny-nyy 
- reloj despertador [m] sha'ón 
me'orér [Ny yy 
- reloj solar [m] she'ón shémesh 
vad-hyy 
rula [£] she'anút DJnmyy 
> (tienda) janút she'oním [)] Oy mn 
elolera [-a] she'án (My) yy 
reluciente mavric (pm) [n-] pm 
relumbrar lizhór m9 ¿NRO 
rellenar lemalé (59902 1103) N202 
remachado [-a] mesumrár yyaon 
[N7)209) 11D 
remachar lesamrér (mon) 11009 
remache [m] masméret bJnyon 


rel 


re] 
rel 
rel 
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remanente [m] she'erít  [D]1mwy 
remar lajtór 1902, MAN? 
rematar lesaiém DD? D”02 


"> (matar) lejasél fan =)2902 
(vender lo último, agotar) lejasél 
pao nino) 2902 

'> (LAm) limcór bimjirá pumbit 


13M MY2I DI? 

remate [m)] siúm [1 ovo 

jisúl [J2090 A209N 

(LAm) mejirá pumbit NY 

D] mamo 

remedar lejacót mpn? 
remediable nitán leticún 

np 0292] 19) 

remediar letaquén 19D? 
remedio [m] (reparación) 

tacaná bImpn 

magór [eo 

+5 (Medicina) trufá b]namn 

remedo [m] jicúi Ren pn 

remendar le'ajót mny? 

lehatlí N2007 

remesa [f] mishlóaj [] man 


remiendo [m] ij6i [nx p1?N 


tlái [1]>»N20 
remitente mo'én [ny] y 
remito [m] (SAm) te'udát mishlóaj 
Pb] a nyn 


remo [m] mashót ROA 
> (Deporte) jatirá (own) DJ PND 
remoción [f] ha'atacá (mayn) D]npnyn 
=> (de un obstáculo, inconveniente, 
etc.) hasará (in 5 90) D] 190 


remojar lehashrót nun? 
remojo [m] hashraiá blmivn 
remolacha [f] sélec [1 p29 





- remolacha azucarera [f] sélec 
sucár [1] 10 p20 
remolcado [-a] nigrár [NY] 
remolcador [-a] gorér [n3m]ym 
remolcador [m] (embarcación) 
goréret (npao) D] ny 
remolcar ligrór (n»ao,19) 192,1 
remolón [-ona] atslán [13234)73Y 
remolonear lehit'atsél 2949? 
remolque [m] (vehículo, etc.) 


nigrár [ny]9—» 
=> (acción) grirá D]Inyw 
- a remolque bigrirá nv 
remontarse (elevarse) 

lehit'alót mynm? 

leharquía yr? 
remordimientos [m, pl] musár 

claiót [1] 11923 101 
+> (de conciencia) nequifót 

matspún (3) payo mo) 


isuré matspún — [WTI NayD yo» 
remoto [-a] shjúajel > [nv] moy 
merujác — [N2NMIPAIM pm 
nidáj nov) na 
- control remoto [m] (LAm) shlat 
rajác [1 pm-024 
remover leha'avir (01?) 01M) V2402 
+> (obstáculos, inconvenientes, etc.) 
lehasir (1 01031) VOR? 
> (de un cargo, función) lefatér 1997 
remozamiento [m] hitra'anenút 
remozar lera'anén (vn) 2912 
remuneración [f] tmurá Jn mn 
(DDYN 210) 
remunerar lefatsót mMx9? 
ligmól (099) 21092 2102 




















renacer lehivaléd mejadásh 12m? 


vn» 
renacimiento [m] tjiá]mns mon 
E> (Historia) renesáns [1] 03031 


renacuajo [m] roshán [NIUNA 

renal shel haclaiót n2n 54 

rencilla [f] merivá (no»o) 0Jny1 

bróguez (293) 9112 

rencor [m] tiná b]Jn»o 
rencoroso [-a] shomér tiná 

ny [nv] 1 

rendición [f] cni'á bInyy 

rendido [-a] nijná [MY392) 99 
+> (muy cansado) me'ód aiéf 

Nh [ny] yy 

rendidor [-a] meniv  [nyI9)DIA 

(MOV MASN DNA) 

rendimiento [m] tfucá — []npaan 


hespéc (maya) R]pson 
netsilút D]mos) 
rendir (dar producto, utilidad) 
lehaniv (MAIN DIA) 12 


- rendir examen (SAm) lehibajén 
In3n7 Jn vn 
- rendir gracias lehodót — mn? 
- rendir obsequios lehaví 
matanót MIN NIN 
rendirse lehicaná — y3902 4192 
renegado [-a] cofér — [nm93)]19 
renegar lehitcajésh YNana? 
lehitnaquér 1202 
renglón [m] shurá (mam) Jn 
rengo [-a] tsoléa nyAS] yA 
pistaj [nn9)np9 ws 
renguear litslóa YI YN) 
renombrado [-a] mefursám 
[M9 NI] 0979 DONID 
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renombre [m] (fama) tehilá n2nn 
(owons ¡porm) [2] n2nn 
renovación [f] hitjadshút pImvrnan 
rl'anón (1) 299 My 
E> (refección) shipúts [yy NY 
renovado [-a] mejudásh — ,4nnn 
nynnaly1ma 
renovar lejadésh vn? 
renovarse lehitjadésh YINDA? 
renquear litsló'a YN? YN) 
renta [f] révaj  (nypuna) [) ma nm 
rénta bJnoxn 

- impuesto sobre la renta [m] 
(Esp) mas hajnasá — [r]np320 0D 


rentabilidad [f] 
rivjiút p]Jn»mm, snm 
queda'iút (1930) D]nvxt9 
rentable rivji [nm pm 
majnís (om vam) [n+] 39) 


renuncia [f] vitúr Ram nm 
+ (a un cargo, etc.) hitpatrát 
D]nmosnn 
renunciar levatér 012 9 
E> (a un cargo, etc.) lehitpatér 19002 


> (a la propiedad) lehafquir vp9n? 


reñir (con alguien) lariv my 
lehitcotét vpn? 
+> (a alguien) linzóf 192 ¿NI 
reo [-a] neeshám [mun ]ovN) 
reorganización [£] irgún 
mejadásh [1 Y IN AN 


reorganizador [-a] me'arguén 
mejadásh — Y10M [53189] 19NN 
reorganizar le'arguén mejadásh 


YI 
reorientación [f] hajvaná 
mejadásh DJ nan 
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- TOOL 
has 
reorl 


reóst 


repal 
leh 
leh 
repa 
bé 
hit 
- Tep 


> (el 


=> (d 
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- reorientación profesional [f] 
hasavá mictsoit [>] mAspa n290 
reorientar lejavén mejadásh 122 


vin 
reóstato [m] mejavén zérem 2 
(ovow) [1] DY 
repantigarse 

lehitravéaj nin? ¿¡nmnn> 
lehitparquéd 1279992 
reparación [f] ticón [Y ypa nn 
bédec pra 
hitajút D]mnsnn 

- reparaciones [f, pl] bédec báit 
(ma pt 


“> (en un edificio) remónt  ]vñm 
(man yyy = -) 


-> (de guerra) shilumim ¿DY 
[1] 9) 

reparado [-a] metucán APA 
Mmm 

reparar letaquén 1207 
“> (un edificio) leshapéts NJ) 
=> (las fuerzas) le'oshésh YN? 
“> (en algo) lasim lév 19 00W2 
reparo [m] heará b]nyn 


histaigót—— |p]n»»on mnun 

repartición [f] (LAm) majlacá 
(mana) D]np2n 
repartido [-a] mejulác— ¡P2Anb 
[ngam]p20» 

repartidor [-a] mejaléc 

(moy) 220217209 
repartija [f] (SAm) jalucá nprn 
(nvnon No) D]np20 
repartir lejaléc p2m2 
+> (clasificar) lemaién (ano>) po? > 
reparto [m] jalucá bIng2n npun 








> (Cine, Teatro, etc.) lihúc ¡PA 
(a 0909) [1] 2102 | 
repasador [m] (SAm) maguévet DA 
mitbáj D]na0n n230 
repasar la'avór shúv ny 11y2 
t> (textos, etc.) le'aién shúv nv yy? 
lajzÓr (mad) 1mn 9y) M2 MIA 
repaso [m] jazará (192 wan 23) 0030 ' 
+> (examen) bdicá jogéret mp3 l 
pJnyn Il 
repatriar lehajzir lamolédet vino? | 
n7212 Ñ 
repelente dojé (»ym pm) [nap 
- repelente para mosquitos [m] 
dojé iatushim [Now aq, 
repeler lahadóf  (mnr)3102 IM 0 
repente (de) pitóm OMNNI [ 
repentinamente befitomiát l 
NPANNIA " 
repentino [-a] pitomi [n-1ND9 | 
repercusión [f] hashlajá []n3240 ¡ 
(nyaun)] l 
+> (resonancia) hed (110 
repertorio [m] repertuár [1] 079) 
repetición [f] jazará b]nn 
hishanút D]nmyn mun 
*> (de un término) quéfel lashón 
[1) NW? 292 
repetido [-a] nishné — [392034 
repetidora [f] (estación) tajanát 
mimsár DJ19na nana 
repetir lajazór al oy Tn? 
t> (varias veces) lijpól  a22 21992 
+> (en la comida) (+) lecabél maná 
noséfet — (ammxa)nspv ma 927? 
+> (un sabor) (+) la'alót bapé m2y2 
(pon 94 1my0) NII 
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repetirse lehishanót m3n> mem) 

lajazór (DU 0 mps) no, MN 
repicar (las campanas) letsaltsél 

(D»myas) 23232 

repique [m] (de campanas) tsiltsúl 

(mayan 27) [1] 21923 

repisa [f] (estante) madáf [om 

replantar lint0'a shuy yw) 

replegar lecapél — (aa0n omys) 29p) 

replegarse (Militar) laséguet 
(NNOA FSA) NADA 
repleto [-a] malé vegadúsh N2D 


[nyrin nx2] yt» 
repollo [m] (LAm) cruv [Yana 
reponer lehajzir 200) 
reponerse lehajlim 02902 
reportaje [m] catavá D]nzmn> 


reportar (LAm) lesaquér o? 
reporte [m] (informe) dúaj  [+]ny1 
reportero [-a] catáv [n29)] 29) 
reposar lanúaj nm? 
lehinafésh van? ayn) 
reposera [f] (SAm) quisé nóaj 
[Jn xp» 
reposo [m] menujá DJ; Aqua 
- Casa de reposo [f] béit havra'á 
[nyaan ma 
repostería [f] ma'afé [inox 
repostero [-a] condítor [m-]hwip 
reprender lig'ór ve MaS 
linzóf 192) 
represa [f] séjer [1529 
represalia [£] peulát tagmúl N2AYO 
DJ2mn 
- acción de represalia [f] peulát 
tagmúl 21031 n2ya 
representación [f]itsúg [Ya 2» 
reprezentátsia D]myoxy9) 


=> (espectáculo) hatsagá—— []m3yn 
=> (comercial, diplomática, etc.) 


netsigút D]mwy) 
representado [-a] meiutság ¿sp 
(M8»]19 

representante natsig np)» 
= (comercial) sojén [m20))90 
(man ps) 

OS Iciatség 197 992 


=> (Teatro) lehatsig (191 m3n3) »yn2 
representativo [-a] 


meiatség My) 190 
Itsuguí [Nn-> ns ms» 
latsig [n-] y 


represión [f] dicúi RJa7 9121 
> (de emociones, etc.) hadjacá 


DIngpto 

reprimenda [f] gue'ará Din 
nezifá 1) nor) 
shtifá (+) b)Jnpow 


reprimido [-a] (emoción, etc. ) 
mudjác (N2nm] pri prima 
reprimir la'atsór — (05) 399) My) 
=> (por la fuerza) ledaqué N97? 
(an nvyvn) 
> (emociones, etc.) lehadjic PIO? 
reprimirse (contenerse) 


lehavlig 12302 
lehitapéc PINNNA 
reprobable meguné Mn 
[nan] m2 

reprobación [f] guinúi [rx p10 
reprobar lehoquía An? 
lig'ór 2 Mya) 
reprochar lehojíaj myyox 1195) mn? 
reproche [m] tojajá bInnán 
ta'aná D] A) 
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reproducción [f] hitrabút p]madm 
=> (copia) shijpúl [N 2994 
sha'túc pnyy 
reprodúctsia D]mypyiag? 
reproducir lesha'atéc pnyy? 
reproducirse lehitrabót — ma1n? 


+> (peces, etc.) lehashríts vn? 
reptante zojél [m2] 20 
reptar lizjól (na) 19 2108 


reptil [m] mimishpájat hazojalim 
02200 INIA 
república [f] república D]np»22m099 
republicano [-a] republicáni 
[12297 


repudiar leganót ma? 
repudio [m] guinúi [1] 92 A 
repuesto [-a] mujzár ¿AM 
[mono] ao 

repuesto [m] (pieza) jélec jilf 
Ryon p2n 
repugnancia [£] góal — [> 29M 
she'At néfesh [1] Va) VNY 
mi'ús [Y] DINO DINO 
repugnante mavjil [n-] 2925 
go'olí (go'ali) P29) [n-]2y2 29M 
dojé (ym) np 1) 17 
majali [n-] 2010 
repugnar lehagíl (m9) 24202 
lehavjil (n9na 199) 20:30? 
repulsión [f] slidá b]nr20 


repulsivo [-a] 
gooli (go'ali) (241) [n-]2ya p2y 


dojé (29y00) m1] mp7 
reputación [f] shem [oy 
(NLII YA 210) 


> (buen nombre) monitin 
[poda 


requerido [-a] darúsh [nynt]Yn7 


nidrásh nyyn]YyN 
najúts (NAN]N) 
requerir lidrósh 12 UT 
lehatsrij payo? 
requerirse lehidarésh 41102 Yy»n> 
lehitbaquésh Ypann? 
requesón [m] gviná levaná np» 
bm) 


réquiem [m] récviem ¡ONMPA 
(nan nan) [1] DN>Y7 


requisito [m] tnái [Y>w0n 

drishá b]nw»y1 

res [f] rosh (a 2pa) [N UNA 

resaltar livlót 0732 01237 
resbaladizo [-a] jalaclác 

Ing22201P2720 

resbalar lehajalic— (nyn>)p200? 


resbalón [m] hajlacá (nvyn) b]np200 
resbaloso [-a] jalaclác 

Ing2720192220 

rescatado [-a] mutsál 2310 

(iman) [n2310] 240 

rescatar lejaléts Nan? 

lemalét v2m? 

rescate [m)] jilúts [yn nn 

=> (dinero, etc.) cófer — [193/19 


pidión shvuim [1] may 119 
rescindir levatél (mn) 2937 
reseco [-a] tsafúd [nnay] may 

iavésh me'ód ino [nyv] Uy 
resentimiento [m] netirá 

(mov >) Dn Yo) 

reseña [f] squirá bInypo 
reseñar liscór (n»po 199) 1P92 Mp02 
reserva [f] melái [r]>N21 
atudá p]rmny 
rezérva b]nm 
































E (Militar) miluim ¿NIDO 
(maya) [92] 0019) 
> (natural) shmurá binmmy 
> (de lugar, etc.) shiriún — [)pp 
(tp nnoan) 
> (excepción, observación) 
histaigút D]menon mvnon 
- reserva natural [f] shmurát téva 
D]y39 namy 
reservado [-a] shamúr [nyny] my 
meshurián [nan] pryn AA] 
*> (persona) 
mesugár 
mesuiág 
reservar lishmór 
lesharién PY pwa 
reservista miluimnic  ¡pPrmNIDm 
(02 Dan) [91] PLD 
reservorio [m] (LAm) ma'agár 
máim [1] 00) 81 
resfriado [-a] 
metsunán (n2m) [(n3399]y9Y9 ¿NS 
mecorár (nom) nyipal mp, ANPN 
menuzál [Mp] Dn 2 
resfriado [m] (Esp) nasélet b]n>p 
hitsttanenút (nom) D]mayosn 
hitcarerút (nm) D] marnan 
resfriarse lehits'tanén Posn? 
resfrío [m] (LAm) nazélet  []n2 
hits'tanenút (nm) DJ majos 
hitcarerút (02m) D] myrgnn 
residencia [f] megurim [11] omo 
- residencia oficial [f] dirát srad 


[NYY0%) YDN ¡MOD 
[NON] PH 0D 
12 MAI 


DJ Ti nv 
- residencias universitarias Tf. pl] 
me'onót studéntim my 


[e] Dr9y OY 








494 


- residencia de ancianos béit 
avót [1] MIN-3V3 


residente tosháv mánadin 
residir lehitgorér AAA 
residuo [m] she'erít D]smny 


- residuos [m, pl] psólet ns 
D]n209 

- residuos radiactivos [m, pl] 
psólet garinit—— D]mp»ywn20s 

resignación [f] hashlamá im 

hagorál (220 y m2 4n 
hishtavút (21m oy nu>un) D] man 
resignarse lehicaná  y3902 y190> 
lehashlim im hagorál oy 02412 
20 
resina [f] sraf (saráf) (910) [) yy 
resistencia [f] hitnagdút ]nmana 
E> (Física) tingódet p]n 92m, nmn 


=> (capacidad) józec [pin pan 
amidút D]nvray 
= (resistor) nagád (pmuna) (1) 19) 


- Oponer resistencia lehitnaguéd 


TIN? 
resistente amid [nPry] Tay 
resistir lehitnaguéd NM? 


la'amód(o»vpa,b»n23) 19y2 Ty 


lehajzic ma'vamád — Tnya pana? 
resistirse lema'én INM? 
lehitnaguéd 19002 
resistor [m] nagád (mun) )1 
resollar lehitnashém DYINn? 
resolución [f] hajlatá—— []no2no 
(mov) 


*> (de un problema) pitrón [+] ns 
*> (prontitud, viveza) nimratsút 
D]m3y 


resolver liftór 192,199 


A o 
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reson: 
teh 
reson: 
reson 
resop 
resor 
respa 
leg 
respa 
ga 
> (ap 
sm 
2 (In 


respe 
respe 
cla 
be 
ba 
be 
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resonancia [£] hidhúd — [mnin 
tehudá b]nknn 
resonante mehadhéd [37100] T0T0M 
resonar lehadhéd 10102 
resoplar lehitnashéf qna? 
resorte [m] cfits wap 
respaldar litmój pn? man? 
legabót m2)? 
respaldo [m] mish'énet — D]my0n 
gav (no»> 94) [1] 22 

*> (apoyo, soporte) tmijáa pln mn 
smijá b]n»ny 

=> (Informática) guibúi pD) 
(ona) [r] 122 


respectivamente behatamá nynna 
respecto a (con respecto a, respecto de) 


clapéi 192) 

bequésher le- 272 

ba'ashér le- -2 WNI 

beiájas le- -2 012 
respetado [-a] 

mejubád — [n]29M]1225 12M 

nejsháv [(n3ún))20n) 
respetar lejabéd 1397 
respeto [m] cavód na 


=> (consideración) hitjashvút 
bImadnmn 

+> (acatamiento, obediencia) 
quibúd (a pan) [1] 139 110 
respiración [f] neshimá [np 

- respiración artificial [f] 
hanshamá Dina 
respiradero [m] pétaj ivrúr  Mna 
[MN 
respirador [m] majshir hanshamá 
[npyyn vu 


respirar linshóm 0012 0107 





respiratorio [-a] shel haneshimá 
MP Y 
- vías respiratorias [f, pl] darjél 


haneshimá (1) nan 2211 
resplandecer lizhór — m2,mw 
lizróaj 12 nr 
resplandeciente zohér [np] 
mavhic [nn] N20 
bohéc [n2ma]pma 


resplandor [m] zóhar —(]an+ me 
=> (lustre, nobleza) as peér [Na 


hod [1] in 
responder lehaguív DM? 
la'anót my? 
lehashiv mun? 
*> (por algo) lecabél ajaraiút 2392 


DADA 
respondón [-ona] jatsúf [ndYD] PSN 
responsabilidad [£] ajaraiót [2] m3nx 
responsabilizar lehatil ajaraiút 

A 

responsabilizarse lecabél ajaraiút 

008 92722 

responsable ajrái [MINA] NINA 
+> (ante la ley) bar onshín 

púd-[n3] 13 

responso [m] tfilát ashcavá non 


bIn240x 
respuesta [f] tshuvá b]navn 
teuvá D]nan 
ma'ané [my 

resquebrajado [-a] sadúc 
[nprto] pio 

resquebrajarse 

lehisadéc P1902 PT) 
lehibacá y2207 Yp vn 
resquicio [m] jaríts [Y yn 
sédec Rpte 














resta [f] jisúr []awon non 


hafjatá bJannsn 

> (residuo) she'erít D]imxy 
restablecer lehajzir al canó »mn02 
[m9] vy 


restablecerse lehajlim 0200? 
restablecimiento [m] hitosheshút 


P]mudnno 
> (curación) hajlamá L) mono 
restante notár mn] 
restar lejasér en? 

lehajsir von? 
restauración [f] shijzúr []mny 
shicúm [oy Dip 
> (Arte) restorátsia  [] MIÑODA 


*> (servicio de comidas) (+) 


mis'adanút D]nm7yon 
restaurante [m] misadá (2); ]myon 
restaurar leshaquém op? 
=> (reconstruir) leshajzér an? 
=> (reparar) leshapéts NED] 
restitución [f] hajzará [3] MANA 
restituir lehajzir OA 
resto [m] sheerit  (nauna) DJmwy 

she'ár [ayy 

motár [nazi 
- el resto [m] haiéter A) 
- restos [m, pl] 

sheiarim PJ yy or» 


sridim Av na) [94] op yY 
- restos mortales [m, pl] gufá [)now 
restregadura [f] quirtsóf [Inyip 


restregar lecartséf up? 
restricción [f] hagbalá DIn2an 
migbalá D]nzam 
tsimtsúm [1] DayIaS 
hits'tamtsemút D]masnosn 
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restrictivo [-a] magbil [n-J290 


restringir lehagbil ID? 
letsamtsém DINY? 
resucitación [f] hajivá — ¡nx»nn 
D] UNA) 

| resucitar lajazor laja'im 0»n> hno 
> (a otro) lehajaiót nn» 
Er (que) mitbarér 112 
resultado [m] totsa'á binyn 
mimtsá [INS 
resultar latsét apa) ny? 
resumen [m] sicóm  [1]0109,015»0 
tamtsit (hp) D]mynn 


- en resumen lesicúm 01992,0190) 
bequitsúr Axpa ¡MVA 
resumido [-a] metumtsát ¡nymnn 
MAYA] nano 
resumir lesaquém 0307 
letamtsét ny9n? 
resumirse lehistaquém — D3non> 
lehitmatsót Mybnn? 
resurgimiento [m] tcumá 
(mun) bl nmpn 
resurgir lehofi'a mejadásh yan) 
DANA 
resurrección [f] tjiá [> Jman 2 »nn 
retablo [m] (Teatro) teatrón bubót 
[1] Maa unn 
petgnarala [f] Óref (kasa) [8] 939 qm 
> (último en la fila) me'aséf 


(mo 0018) [8] PND 
retar lehazmin licráv mp pato) 
le'atguér ANNY 


=> (reñir) (+) linzóf q) 9) 
retardado [-a] mefaguér [nan] mon 
meucáv [1390] 29y ¿IYD 
retardar le'aquév DY) 
leha'ét UND) 
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retención [f] hajzacá —— []np3nn 
> (de impuestos) nicúi mas [t] Dx »9») 


=> (en tierra) quircha [pr 
retener le'aquév 19)? 
'> (impuestos) lenacót ma)? 
=> (en tierra) lecarquéa Y? 
retentiva [f] zejirá D]nya 
reticencia [f] histaigót — ¡m»non 
b]menen 

reticente me'upác ¡PINO 
(mv) [n2 291] pana 

reticular merushát NVI 
A 

retina [f] rishtit D]mnyr 
retirada [f] nesigá b]n»o 


hitcaplút ()D]nspnn 
- emprender la retirada a: 
lehistaléc P200m2 
retirado [-a] mashúj [n20] pun 
(mapa132) 
=> (militar, funcionario, etc.) 


bedimos 0712 
retirar lehotsí (von») yin? 
*> (dinero) limshój quésefqua NW? 
retirarse lifrósh 197 UNI) 
retiro [m] prishá ]nu»s 
reto [m] etgár (1) 1308 

hazmaná licráv — []31220)23D 
retoñar litsmóaj mejadásh  mny2 

vin 

retoño [m] nétser [ay 
ijúr [Jn mn» 

+> (hijo, hija) an tseetsá — [t]NyNS 
retorcer lefatél 2n97 


> (los hechos, etc.) an lesaléf 9909 
retorcido [-a] mefutál IMA 
[n2m9n) 2991 


retórica [f] retórica b]ngñor 
retórico [-a] retóri [nor 
- pregunta retórica [f] she'elá 
retórit b]mno7 9790 
retornar lashúv mu? 
retorno [m] shivá binpy 
retorta [f] abic [pan 
retozar lecapéts va7? 
lehishtovév 21dnYn? 


retozo [m] hishtovevút p]manayn 
retozón [-ona] shovavi  [n-]-2M4 
retractarse lajzór bo [maJ1a mn2 
retraído [-a] mejunás ¡ONI 
(u»a) 9291] 099 
retransmisora [f] (estación) 


tajanát mimsár b)19Na NA 
retrasado [-a] mefaguér 
(amas) yan] on 
retrasar le'aquév 1)? 
retrasarse le'ajér 108? 
lehitajér INIA? 
lefaguér 192 
lehitmazmész (por ra829 = +) VAN? 
retraso [m] ijúr [Y] ANN ,NPN 
pigúr [1] ma ,n»9 
retrato [m] diocán php» 
portrét [RJ v1wY9 
- retrato-robot [m] (Esp) 
clasterón [1 no? 
retrete [m] béit shimúsh (Y Vwwd-3v2 
+> (Esp) aslá b]n70N 
retribución [f] gmul []2m) 
tmurá b]nmmn 
tagmúl [21m 
retribuir ligmól 2072 21099 


retroactivo [-a] lemafré'a  y19m? 
retroactivi [n-VOPNMw) 





























retroalimentación [f] (feedback) 


mashóv Rmn 
hizún jozér [an pex 
fidbec Rpars 
retroceder lehisóg — wn? 20) 
retroceso [m] nesigá b]n»w) 
=> (cañón, etc.) réta [ym 


retrospectivo [-a] retrospectivi 
[D->DOPIpm9) 
reuma, reúma [m] shigarón yv 
[ny 
reumatismo [m] 


shigarón Ry pww 
rematizm R]opoy»” 
reunión [£] hitcansút b]moznn 
hitasfút D] maynnn 
hiva'adút b]min miynvn 
quinús [1] 09 0199 
¡eshivá b)npy» 
reunir (personas) lejanés 039 
le'aguéd (DVIN PAN] TAN? 
*> (dinero, objetos, etc.) lecabéts var? 
le'lesóf JON2 NONI 
reunirse lehit'aséf NINA 
lehe'aséf ANT? ON 
lehivaéd A) 
lehipaguésh YA? DNI 


lehitcanés DI2NN? 
revalidación [f] jidúsh tóquef 
(ma nas amy 24) [1 aria dro 
revalidar lejadésh tóquef Yin? 
(TA ANyN >) gn 
revalorizar lesha'aré; E) 
revaluación [f] isóf [yw qu» 
revaluátsia D]myn1931 
revaluar leiaséf 9 9099 
revalúo (m] (LAm) isúf [yw yo» 
revancha [f] necamá D]mmp» 








revanchismo [m] nacmanút D]mnp, 
revanchista nacmani — [n-)mp2 
revelación [f] guilúi [15 15 
hitgalút D] mann 
jasifá b]Jnyvn 
+ (Fotografía) pitbaj ¡mva 
(navn) [1] mas 
revelador [-a] josfani  [n-J9vn 
revelar legalót m2? 
lajsóf JUN Nun? 
=> (Fotografía) lefatéaj (man) nn92 
revelarse lehitgalót Mn? 
lehejaséf YO? QUINA 
reventa[f] mejirá mejadásh ny 
Divina 
reventado [-a] mefotsáts 
[nsño] yor 
reventar (algo) lefotséts yo? 
+> (reventarse) lehitpotséts yiann? 
lehitpaquéa Y RIN? 
=> (desear) (+) lirtsót me'0d Tin my 
> (molestar) (+) lenadnéd 11? 
[Paan2 y) = +) 
+ (hacer fracasar) (=) lehajshil 
20202 
reventarse lehitpotséts — yYann? 
reventón [m] pitspúts [yayo 
> (de un neumático) páncher 
hp =>) ya 
reverencia [f] 

(respeto) ir'át cavód [3] 1129 NNY 
=> (gesto) quidá b]nip np 
- hacer una reverencia lacód 

Ínmp) Tp? pa 

reverenciar leha'arits(vpm5) y 1402 
reversible hafij (nP39] Pan 
reverso [m] gav [r] 25 
(19 N9N 20 1NN 13) 
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- el reverso de la medalla [m] += 
hatsád hasheni shel hamatbéa 
yavan 2 YN 130 


revés [m] héfej [1197 
tsad sheni [Y 13 

+> (infortunio, desgracia) És tsará 
(pos) b) m3 
- al revés hafúj (nn) nor 
=> (al contrario) lehéfej 7972 
- del revés hafúj [naa] pan 


- el revés de la medalla [m] == 
hatsád hasheni shel hamatbé'a 
yY3090 24 280 13D 
revestido |-a] 
metsupé [nm] na NDS 
mejupé (nam9]nan» nan 
revestimiento [m] tsipúi [1) 93 93 
=> (de paredes) tapét (1 vaV 
revestir letsapót (mo»») m93) 
revisación [£] (SAm) bedicá 
(mus o nm) D]np 12 
revisado [-a] nivdác (n2121912 
revisar livdóc (10) 122 p1120 
revisión (f] bedicá (mun) D]np»12 


revista [f] ctav et [ny 19) 
bita'ón [Y]; PNO2 NUI 
magazin Ryu 

=> (Militar) mifcád [tp 


+> (espectáculo) reviá (rra msn) [r»1) 

- pasar revista liscór po» 

(pria>) 1992 

- revista mensual (f] tarjón [Nr 
- revista trimestral [f] rivón 

(ny am) [yn 

DO 

(now) [1101 
revocado [-a] (SAm) metuiáj 

[NOM] mob NOD 


revocación [f] bitúl 





+> (permiso, orden, etc.) mevutál 
[n291219]>920 2012 
revocar levatél 2937 
=> (Construcción) letaiéaj 02 NP») 
revolcar lehapil (nyan] 902 
revolcarse lehitbosés van? 
lehitgolél 220? 
lehitpalésh 29m? 
revolcón [m] hitpalshát ]mU2ana 
revolotear lehitoféf qmyna? 
lehitnafnéf mm? 


revoltijo [m] irbuviá— b]mp2»: 
revoltillo [m] irbuviá — [pImamy 


revoltoso [-a] mitparéa 
[ny9na)y19nm 
revolución [f] revolútsia D] mA) 
mah'pejá pwv29»v) [2)2971 
=> (Física, Mecánica) sivúv [1] DP 
revolucionario [-a] 


mab'peján [n-)12910 
mah'pejani [n-- 129710 
revólver [m] ecdáj tupi [1)»am n72x 
revolver lena'anéa yy 
lena'ér 1997 
lahafój “jan2, 192 

+> (mezclar, agitar) (+) livjósh 
nz? NANA 
revoque [m] (LAm) tíaj [po 
tiúaj (mas) [1] p»o 


revuelco [m] hitbosesút []mupann 
revuelta [f] hitcomemút p]numpno 


revuelto [-a] me'urbáv ¿INN 
[324] 199y 
rey [m] mélej (11720 


reyerta [f] tigrá 
rezagado [-a] mefaguér 
mn ana) [n919] M9 


blnma 



































rezagarse lefaguér (mnxn 1x3) 1992 


rezar lehitpalél 229002 
rezo [m] t£ilá - b]Jnz9n nan 
rezongar lirtón 1072 9092 


rezongón [-ona] nirgán [2] YY 


rezumar lejaljél > 7mm)>020> 
ribera [£] gadá bInn 
ricino [m] quicaión [pp 


- aceite de ricino [m] shémen 
quic pr 19 


rickshaw [m] ric'sha DInjp 
rico [-a] ashir [nyuy] vyy 
atir (1) [nyny) vay 
ridiculizar lilóg 1922 099) 
ridículo [-a] megujáj man 
e 

riego [m] hashcaiá bimpún 


- riego por aspersión [m] hashcaiá 
behamtará b]monna mpún 
- riego por goteo [m] hashcaiá 


betiftúf D]mosva mpun 
riel [m] mesilá D]n29n ¡nm 
rienda [£] résen 19) 


- riendas [£, pl] moshjót [19] 
riesgo [m] sicún [po po 
rigidez [f] nuc'shút [] mp» ,mupn 


c'shijút b]mnyp 
rígido [-a] cashiaj — [nvp]owp 
nuc'shé [nypm) ay) nupn 
rigor [m]jumrá—— ]n9n mn 
riguroso [-a] majmir — [n-J van» 
capdani [n-] 192 
bicorti [n- 2323 ¿np 


rijoso [-a]ishriv  1[DYN]VN 
*> (Iujurioso, sensual) jarmán 
(po amn = =) [8] porn 


rima [f] jarúz (»ua) unn 


rimar (componer versos) leshorér 


(o 1202) 142 

> (en consonancia) 
lehejaréz (vua man? mmvn> 
lehitjaréz DADA 


rincón [m] piná (woo sm) ]n39 nyo 


quéren (mas vna n»9) ) 97 

quéren zavit bl ne 
rinoceronte [m] carnáf [No 
riña [f] hitcat'shút D]múnann 
riñón [m] quiliá b]moa 
río [m] nahár [11m 
riqueza [f] ósher [y y 
risa [f] tsjoc [pins 
risco [m] tsuc (90) [1 pas 
risible matsjic [n-]pPnyn 
risita [f] tsijcúc pps 


risotada [f] tsjoc tsa'acani pins 


R7yYS 
rítmico [-a] quitsbí [n->23p 
ritmo [m] quétsev [1asp 

mictsáv (12971 
mifám [oyo 


- ritmo vertiginoso [m] quétsev 


ratsjani (2) 999 297 
rito [m] téques op 
minhág cavú'a QA 
ritual puljani [n-929 ¿IND 
ticsi [n->970 
ritual [m] ma'aréjet tcasim  n29Y0 
(in 0750) D]0>970 

rival iariv [ny] vy 


rivalidad [f] tajarút (mo) 0] mana 
rivalizar lehitjarót inan? 
rizado [-a] 
mesulsál [(n2921019]2070% 20200 
metultáal (n¿n200]29210 ¡2221 


S01 





rizado [m] silsúl [12070 
rizar lesalsél (yu) 29702 
lecarzél 277 
rizarse lehistalsél 2920.00? 
lehitcarzél 2297 
rizo [m] taltál (iva) [1] 9020 
robado [-a] ganúv [nd] 1) 
nishdád [n1i0)) id) 
robar lignóv 2 M7 
lishdód 102 ¡11102 
ligzól 97 2002 
roblón [m] masméret— []nmon 
robo [m] gnevá b]n2n 
pritsá biny19 
robot [m] róbot IEA 
robótica [f] robótica — bInpuam 
robustecer lejazéc PAD? 
robusto [-a] jazác (mpinlprm 
'bari (pon) [ny12] 12 
roca [f] séla [11y29 


- cristal de roca [m] bdólaj ,n 112 
(y20n) [1] n212 


roce [m] jicúj []p9N NN 


shifshúf [Quay 
hishtafshefút p]moyanún 
'> (desgaste) shjicá DIngny 
rociado [-a] metulál JON 
(nooo 


+> (pulverizado) merusás ¡DOM 

[npprm)] op ya 
rociadura (f] hazaía (0050) D] m3 
rociar ieridát tal (p10v119)20 NT 


> (pulverizar) lerasés vyY 

rocío [m] tal []90 

> (líquido de pulverización) tarsis 
0990 


rock and roll [m] roquénrol 
NAN2N 





rococó metsuatsá JSN 
ASA yg 
rocoso [-a] sal'i [n--y20 
mesulá [ny2a010]y309 20M 
rodaja [f] prusá (ny) D] noma 
rodaje [m] (Cine) hasratá 
(ip ono 0153) [2] 9190 
+> (de un vehículo) haratsá D]ny1 


(11194) 

rodar lehitgalguél 2122002 
rodeado [-a] mucáf [nopm)apm 1p1 
rodear lehaquíf vpn? 
+> (usar rodeos) la'acóf qpy2 NPY 
le'egóf AANZ AN? 
rodeo [m] igúf (] PAN NN 
icúf [Inpy np 
aquifá bIn»py 
rodilla [f] bérej blyy 


rodillera [f] maguén bérej  [t)312 19 
rodillo (m] galil (19 15m y) 122 
=> (de amasar) ma'arój [Ny 
rodrigón [m] tmojá- (onns>)L]n31n 
roedor [m] mejarsém  (n'ya) (1) 097% 
roer lejarsém 97? 
+> (las uñas) lijsós (licsós) 01092 
(ono) (01092) 009 
rogar lehitjanén 1POnn? 
rojizo [-a] adamdám [no19781 01918 
rojo [-a] adóm — [MpyTN]OTN DYIN 
rol [m] reshimá b]novwya 
+> (papel) (+) tafquid (mana) [1] Pop 
roldana [f] galgélet D]n22 

rólers [m, pl] (+) galguiliót láhav 
[13] 192 19922 

roller blades [m, pl] galguiliót 

láhav [13] 102 9922 
rollizo [-a] agalgál — [m22214)22Y 
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rollo [m] galil (131 01m 19354) (1] 992 
=> (libro antiguo) meguilá ¡nn 
bJn22m 
> (de película) film (o1»s 070) [1] o 07 
romance [m] (idilio) román 
(nanx or») [1] yoda 
=> (poema en versos octosílabos) 
románsa (vo) [nom 
*> (idioma) she'hitpatéaj milatinit 
1902 Danny 
=> (idioma español) lashón sfaradit 
D]lmoy yv? 
- en buen romance as jad vejalác 
P2m 1D 
- hablar en romance ss ledabér 
barúr m13537 
romano [-a] rómi [n-J 095 
romanticismo [m] romántica 
DInporÓm 
romántico [-a] románti n-Porn 
romanza [f] (canción sencilla) 
románsa D]nprmn 
rombo [m] mevián — [Y)pyn,pyn 
romboide [m] daltón (ya? 
romería [£] hilulá 2) 2190 29m 
romero [m] rozmarin RJpum 
romo [-a] quehé [nm?]nop 
rompecabezas [m, sg/pl] 
tatsréf [yn 
pázel 1579 
rompenueces [m, sg/pl] maftstaj 
(oomaN) [1] nor 
rompeolas [m, sg/pl] shovér galim 
[1] 02, DY 
romper lishbór 1397 1192 
lefatséaj (rv mn9)) ny9? 
> (interrumpir) lehafsic p99n2 


=> (un acuerdo, contrato, etc.) 

al e) on) 19177 

Hen na me e Senati er 
Dor» pay? 
- romper en llanto as lifróts bivji 
2232 1192 
rompimiento [m] shvirá DJnya4 
pitsúaj [1] ms my 
=> (riña, conflicto) sijsúj — [poso 
ron [m] rum (pan npun) [t] o 
roncar linjór 12,112 
roncha [f] tfija baór ]mya non 
(MIN DN 1910 1N NSpyn) 


=> (rodaja) prusá (naay) D] numa 
ronco [-a] tsarúd [naa] may 
ronda [f] sivúv R]mvv 
2> (patrulla) siúr leili [1992 90 

pitrúl [ws 
ronquera [f] tsridút D]mnay 
ronquido [m] nejirá b]nyn) 


ronronear legarguér (an 19) DY) 
ronroneo [m] guirgúr (5mn 9) RJ» 
roña [f] (suciedad) guhamá ¡nom 
bJnmnr 

roñoso [-a] (sucio) mezohám 
[nmiv) opt amv 
E> (tacaño) camtsán [mp 


ropa [f] bigúd [e] ma mn» 
levúsh [J22 
halbashá D] nan 


- - ropa blanca [£] levanim [y] 019) 
=> (de uso doméstico) matsaim 
a 3naw man 01) [91] Doy) 
- ropa de confección [f] (SAm) 
conféctsia (om o»13) [)] M3panp 
- ropa hecha [f] conféctsia 
(391 013) D]mspañp 
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- ropa interior (f] levanim [14]022 


- ropa lavada [f] cvisá nequiá 


pImpanpa> 


- ropa de cama [f] 
matsaim (nop) [01] DYSI 
cléi mitá [np 29 

- hay ropa tendida as oznáim 
lacótel 23/92 DPI 

- persona de buena ropa ss 
adám mejubád (120 DTN 

- persona de poca ropa sx adám 
pashút [rJowa DTN 

ropaje [m] tilbóshet mefo'éret 

b]maon nun 
ropero [m] meltajá bInna2n 
arón begadim 


ropón [m] glimá [na 


roque [m] tsriaj (omnwa) [1] ps 
rorro [m] (+) tinóc [napa 


rosa [£] (flor) véred RIty 
shoshaná (br D] mw 
- rosa de los vientos [f, sg] 
shoshanát harujót Jm muúw 
- estar como una rosa s= 
lehera'ót tov (wrans) 30 MNYN? 
- no hay rosa sin espinas es bejól 
hana'A iesh queév 189 V2 90 922 
rosa [m] (color) varód — (Y33) [in 
rosáceo [-a] vradrád [MIYIDITIM 
rosado [-a] varód [nan mM 
rosal (m] siaj vradim (OT mv 
rosario [m] tfilá católit nPan 
b]mAng 
+> (de cuentas) majrózet —— ¡AMNB 
(n»an2) 1) 190 
rosbif [m] róstbif [yavon 
rosca [£] havragá (O9m)D]ny20 
=> (pastel) ugá taba'titD] mnya0 ny 


[)orn2 My 





- pasarse de rosca ss la'avór et 
hagvál (mmm +) 21240 NN 112 
rosedal [m] gan vradim ¡RIDTYY 
roséola [f] adamdémet L]m791N 
roseta [f] véred catán [vr T» 
- rosetas de maíz [f, pl] pópcorn 
(opnoysya =>) [1] VPN 


rosquilla [f] (Esp) ca [11792 
béigale (+) 1]n223 
rosquita [f] (SAm) ca ¡EN 
rostro [m] panim [01,17] 09 
rotación [f] sivitv Rm» 
rotátsia b]myun 

+> (de personal, etc.) tajalufá 
b]ns2n5 


rotisería [f] (LAm) ma'adaniá 
D]m31y0 MTY 
roto [-a] shavár [pay] m4 
cara my) 
+> (persona) levúsh craim 
DY [nu12>] 1? 
rotonda [£] quicár (v292) 1929192 
rotoso [-a] (LAm) levásh craim 


yop [nu132] 013? 

rótulo [m] tavit p]ma nn 
tag Ra 
rotura [f] shvirá D)]ny14 
criá bn 
nipúts [Y] 99) 19) 


rubéola [f] adémet DIMTN 
rubí [m] ódem(n»> 128) (() 078 08 
rubio [-a] blondini (n-)P 1123 
rubor [m] sómec [1 pro pm 


ruborizarse lehasmic PD? 
rúbrica [£] silsúl jatimá 21020 

(Unpno 
+> (título) cotéret [p] mm 



































rudeza [f] jispús [won 
gasút mo, 
rudo [-a] mejuspás ¡DIDINA 
(0) [NP3D] VIP NA 
rueda [f] galgál [11232 
- rueda de auxilio [f] (LAm) 
galgál jalufi [19920 232 
- rueda de recambio [f] (Esp) 
galgál jalufi [19120 232 
- rueda de la fortuna [f] galgál 
hamazál [12990 2322 
- rueda de molino [f] éven rejáim 
DJ 009128 
- rueda de prensa [f] mesibát 
itonaim DJ DNAPY NIDO 
ruedo [m] majpélet [)n299m 
shuléi habégued — [Yt] 13024 


=> (de la plaza de toros) zirá 
(om mana) DJ nr 


ruego [m] bacashá Dinvpa 
rufián [m] sarsúr [] mo7y 
ars (moro pay ==) [1] DN 
rugir lish'óg NU NVI 
rugosidad [f] jispús(1mma) (] wsvn 
ruido [m] r4'ash (pen dp) [1] ya 
hamón (uy [e] hon 
ruidoso [-a] ro'ésh [uy] Uy) 
ra'ashán [m-J1UY) 


ruin shafál pra) [n294]>94 
ruina [f] jurbá bJnam nan 
- ruinas [f, pl] aticót (13) (19] mp»my 
ruleta [f] ruléta b]nv2n 
rulo [m] (rizo) taltál [12520 








504 


rumano [-a] romaní MN 
[Mmm mm] 
rumano [m] (idioma) romanít 


(na) LD] man 
rumbear (SAm) lanúa bejivún 
mesuiám DADA 92 Y? 


rumbo [m] quiván [ma pr) 
(Ia n»2n ¡ny»0)) 
- cambio de rumbo [m] mifné 
[mon 
rumiante ma'alé guerá  nyan2yo 
(Dn->y1) 
rumiar leha'alót guerá n'pa yn? 
*> (pensar) az lishcól bejóved rosh 


UN 1133 Apy? 
rumor [m] shmu'4 Dinymy 
> (sonido) rishrúsh [) rw» 
ruptura [f] shvirá D]nya4 
- ruptura de relaciones [f] nitúc 

lajasim [1] DDN? prim) 
rural cafrí Parvy 89) [n=] 199 


ruso [-a] rusi [mon ponen 
ruso [m] (idioma) rusit (nav) )1mown 
rústico [-a] cafri pax ya) [n-]»199 


=> (grosero) gas (ÍmMynno) [MpaJ va 
ruta [f] dérej bl311 
cvish R] ww 
nativ 5 
maslúl [Y 2200 
rutilante notsétset [ny] yg) 
rutina [f] shigrá binyy 
shigratiót D]nmnay 
rutina b]Jnpon 


rutinario [-a] shigrati — [n--nyv 


sábado [ 
¡om st 


sabana | 


sábana 
sabañól 


sabático 
sabátic 


=> (desc: 


sabatin 
sabedo 


sabelof 


saber | 
- asab 
> (con 
saber 
sabian 
sabidi 


sabid: 
sabidi 
sabler 
sabih 


sabio 
iad 


sábado [m] shabát b]nay 
iom shabát [1 nay o” 
sabana [f] savána — P]nyp,nmo 
(may 199 nu) 


sábana [f] sadin [1 y19 
sabañón [m] pétsa cor — [Y] WP 939 
(mn o» pa 0212) 
sabático [-a] shel hashabát_ nan 24 
sabático [m] shnat shabatón -my 
bIpnay 

+> (descanso de la tierra) shmitá 
D]nony NOM 
sabatino [-a] shel hashabát_n29n 24 

sabedor [-a] iodéa davár 


m1 vly1> 
sabelotodo iodéa col %[ny1»]y1" 
(y moda Pnyn) 

saber ladv'at nr 
- a saber clomár 1012) 
> (como sigue) quedilhalán 170712 
saber [m] iéda IYD 
sabiamente bejojmá mona 
sabidillo [-a] iodéa col [nytv]y1" 
(pro) Paya) 23 


sabido [-a] iadúa [nyyh]yrp 

sabiduría [£] jojmá (nod) D]m920 

sabiendas (a) beiodín vy iva 
sabihondo [-a] iodéa col 

(pros maya) 7) [nyT”]yTr 

sabio [-a] jajám [m2n]029 

iad'án Emamn ym) [5-7 





sable [m] jérev bJam 
sablear (+=) leshnorér — (+)7M82 
sabor [m] tam (anp>v) (oyo 


saborear litóm (nn) 0992 01902 


sabotaje [m] sabotádz—— []*od39 
maasé jabalá [1230 Dyna 


saboteador [-a] mejabél 

(MANO MN) "11 132) [(n2309]220 
sabotear lejabél 9302 
sabroso [-a] taim [My »Y 
picánti (oyo) [n-] 032» 
sabueso [m] gashásh [1 a 
+> (perro) quélev guishúsh [1] vid» 32 

sacacorchos (m, sg/pl] majléts 
(o»ppa ya) [1 20M 
sacapuntas [m, sglpl] májdéd [rin 


sacar lehotsi NAM? 
lajalóts $902, 9122 
lejaléts N3n> 
+> (quitar) lehasir »0n> 


+> (el resultado) liftór (pan) m9 m9) 
2> (extraer un producto) lehafic p»912 
+> (del agua) limshót mun? 
- sacar a bailar as lehazmín 
lericúd 1p12 PAD? 
- sacar brillo lehavric (nens) p"120? 
- sacar de apuros as lejaléts 
mitsará MN NZD? 
- sacar de sí / de quicio (a alguien) 
sn lehotsi mehaquelim  Wym? 
(pr) = +) 02309 



































506 





- sacar en claro / limpio sz 
lehavin (1115919102) P1N2 
- sacar fotos letsalém (man) 093? 
- sacar partido «s lehafic to'élet 
nin pra? 
- sacar volando (+) lenafnéf 
(p»nan2 ==) 9293 
- sacar los trapos a relucir / la 
colada / - sacar los trapitos 
al sol (SAm) += legalót emét 


mevijá M2 MAN M9) 
sacarina [f] mamtc prosa) [pra 
sajarín [yo 


sacerdocio [m] quehuná ¡nn 

panda »pan) ))n3n9 

sacerdote [m] cohén [17m 

*> (en la Iglesia) cómer [1] 95 119 
- sumo sacerdote [m] hacohén 

hagadól (Atn man 

sacerdotisa [f] cohénet [>] nm nm) 


saciado [-a] savéa  [nyav)yxv 
saciar lehasbía yan) 
saciarse lisbóa Yaw7 Y 

lirvót mm? 
saciedad [f] sóva [1)y3V yn 
saco [m] sac [1 pv 


=> (abrigo) (SAm) me'l yn 

- Saco de dormir [m] sac shená 
[n»y po 
sacrificar lehacriv 17D? 
lizbóaj nar? ma 
+> (las reses, etc.) lishjót ¡OO 
(o»nx0n m3) Un? 
sacrificio [m] zévaj [na 
corbán Qu) Rap 

=> (matanza de animales) shjitá 

(o»nx09 m3) D] no my 


=> (acción de sacrificar) hacravá 
blnmpn 
sacrilegio [m] jilúl hacódesh 21>9n 
Rvnpo 

sacrílego [-a] mejalél hacódesh 
vnpo [n220191220 

sacristán [m] ozér lacómer 

(a mos) 2901) 19192 [NY] My 
sacristía [f] jadár sherút YD 
(moya 1 1939 nano) [1] my 


sacro [-a] cadósh [nr] rre 
- vía sacra [f] (vía crucis) 
vía doloróza pinamar mn» 
dérej haisurim — p]D90»n 3 
sacudida [f] taltelá b]n2070 
niúr [1] 99) M9) 
harladá bay 
sacudido [-a] 
menóar [ny] Ayu 
memotát [nop] vv 
sacudir lenaáanta Y? 
lena'ér ayb 
leshac'shéc pypY? 
sacudirse lehitna'ér NM? 


sacudón [m] (SAm) taltelá. []n>u90 
sádico [-a] sadist [”-] DDD 


sadismo [m] sadizm [ov19 
saeta [f] (flecha) jéts [yn 
safari [m] safári [oy 
saga [f] (leyenda) sága bm 

agadá (nana ny) (2) 77138 
sagacidad [f] picjút p]mnps mps 

armumiút D]nmmyy 


sagaz memuláj (102009) 0299 N210 
Sagitario [m] (Zodíaco) cashát 

(pm) [1] np 

sagrado [-a] cadósh  [nup]Wp 

mecudásh [nynpa] Ur VNpa 
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- Sagrada Escritura [f] quitvéi 
hacódesh [pu ñpo>292 
(nv1nn mam nm) 
- Sagradas Escrituras [f, pl] (en 
el judaísmo) micrá (unn) [1] Na 
sagrario (m] dvir [va 
sahumerio [m] ctóret D]1op Mp 


sal [£] mélaj [1 n29 
- sal de cocina [f] mélaj bishúl 
[1] 22 020 


- sal fina [£] mélaj shulján (yy 020 
sala [f] (en la casa) salón (5x2) UA 
jadár orjim [1] NN-110 
+> (para actos públicos, festejos, etc.) 
ulám [1] 02N 
+> (en hospitales) majlacá 
(omn-m32) 0) mp2 
- sala de emergencia [f] jadár 


mi'ún [Jn 11D 
- sala de estar [f] jadár mishpajá 
(¡Ianad v1n 
- sala de guardia [f] (SAm) jadár 
mión (8) pp YID 
- sala de sesiones [f] jadár 
ieshivót mvy 10 
- sala de urgencias [f, sg] (Esp) 
jadár mián [] yn 51D 
salado [-a] malúaj [Mr] mon 


+ (persona graciosa) (+) bal jush 


humór an Yan [n2y2] 242 
salame [m] (SAm) min nacnic 
[IP PA 


+> (tonto) (SAm) (+) metumtám 
proa) NMYMIO] DOAYA DOMINA 
salamín [m] (SAm) min nacnic 
(p1) [1222 PM 
2902 
70 oy 


salar lehamliaj 
salarial shel hasajár 





salario [m] sajár [2 
mascóret p]npua Aun 
- salario mínimo [m] mascóret 
minimum D]oww»n ny 
- salario familiar [m] (SAm) 
quitsbát ieladim — pJ0»12>0232 
salazón [f] hamlajá b]nm29n 
salchicha [f] nacniquiá PPP) 
DIM 
saldar lifróa — (miamyr92 y1192 
saldo [m] itrá—— (mununaj DJ» 
salero [m] miljliá b]mn2n mn? 
mimlajá (nm9 992) 1] 219 
+> (gracia) (+) jen (man vin 999) [11n 
saleroso [-a] (+) malé jen 


(ota) yn [nx2m] 821 
salida [£] ietsi'á b] my 
motsá [1] Nyw 


=> (output) (Informática) pélet |) 029 
+> (carrera, etc.) mictsé (ny12) (inspn 
+> (acción de irse) azivá DIny 
> (dicho sin pensar) shlifá p]n»24 
(vrs VAN = +) 
+» (dicho ingenioso) havracá 

(nov n vas) 2) 77020 
+> (con impulso) ginúc [par pu 
- no hay salida ¿in motsá NM PX 

- línea de salida [f] cav hazinúc 
[pana 

- salida de baño [f] jalúc rajtsá 
(nan 913) R]n3m po 
- salida de emergencia [f] ¡etsi'át 


jeirúm D]OryN NY 
saliente [f] blitá b]na 
zz [vr 
gavshúsh DAN 
salinidad [f£] melijút bp] m2 

















508 





salir latsét (nsnn) nNy? 
=> (con alguien) (+) latsét (ano) nxy? 
- Salir adelante lehistadér 

(mayn>) 112992 
- salir barato la'alót bezól ta mM>y 
- salir bien lehatsliaj mon) 


- salir caro lx'alót beióquer my? 
72 
- salir mal lehicashél 9312 20:02 
- salir perdiendo lehafsid van? 
- salir volando lehitoféf (+) 9ynn> 
- hacer salir leha'aziv DN 
- salir de Guatemala y entrar 
en Guatepeor az min hapáj el 
hapájat NDID 2N N9D Yo 
- Salga lo que salga sz ¡hié ma 
she'¡hié my ma mi» 
saliva [f] roc [pa pn 
salmo [m] mizmór (1) po 
- Salmos [m, pl] tehilim mn 
[+] nn 
salmuera [f] méi mélaj [11] n20» 
salón [m] traclin [y?p10 
salón En») [NN 
- salón de té [m] béit café 
ponoN) [N n9p-1123 
- salón de belleza [f] mispará 
(005) (M9) D]m9or 


salpicadura [f] hatazá — [Ino 
shpríts (=) hJy194 
salpicar lehatiz van? 
lenatéz m2 
lehashprits (+) 92940? 
salpicón [m] nétez [e] to 


*> (Cocina) min tavshil [1] 925 pr 
(1) mpv wa nmmyn) 

- Salpicón de frutas [m] (Colombia) 
salát perót [1] mo v29 


salpimentar lehamliaj ulefalpél 
22292 192002 
salpullido, sarpullido [m] prijá 
(mya) b]np 19 
salsa [f] rótev (wn 50) [1] 2199 ¡1011 
- salsa de tomate [f] (ketchup) 
quéchop ELY 
- salsa mahonesa [f] (Esp) 
- salsa mayonesa [f] (LAm) 
maionít DJ 
- estar uno en su salsa az cmó 
dág bamáim (mx vo) 092 11 19 
salsera [f] cli lerótev [1] 219112 >22 
saltamontes [m, sgl jagáv [ram 


saltar licpóts Vaj? Napa 
saltear lishdód 102 111) 
t> (Cocina) letaguén (niza YN 5y) 102 
lehacpits (=)wapn? 
salto [m] cfitsá (mm) D] nyaj 
dilúg [12997 197 


+> (de agua) mapál máim [t] 0» 99 
=> (Atletismo) sálta  (nvap) D]Jnv20 
=> (con paracaídas) tsnijá [ny 
- salto de cama [m)] jalúc [pin 
(NWN) 12 112) 
- salto de altura [m] (Esp) 
- salto en alto [m] (LAm) cfitsá 
cfitsá lagóva b]ada2 nyap 
- Salto de longitud [m] (Esp) 
- salto en largo [m] (LAm) 
efitsá larójac blpnm nap 
- andar a los saltos «= lecartéa 
1012? 
- dar saltos (de alegría, etc.) ax 
lecapéts N9ap7 
- en un salto es bimhirút mvnna 
salud [£] briút b]mwy 
- ¡salud! (al estornudar) livri'ht maor2 


sa 


sa 
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- ¡salud! (al brindar) lejáim to»? 
- salud mental [f] bri'út hanéfesh 
DJ 93m mov 
- curarse en salud ss lehacdim 
trufá lamacá 1992 091 o »1702 
saludable barí (mi) m0) [n712]02 


saludar levaré; m2 
=> (Militar) lehatsdía y1302 
saludo [m] brajá b]n21 


- saludos [m, pl] dash (ov7v nu =) 0" 


drishát shalóm DJ 0194 nu»y1 
salva [f] matáj [non 


1éri (ona 1078) []>Y yy 
salvación [f] hatsalá b]n28n 
ieshu'á p]myad 
salvado [m] subin [9] p m0 
salvador [-a] matsil [n-J9 
moshía [nyyim] yw 


salvadoreño [-a] el salvadóri 
[n-]11320 28 
salvaje pére [Y NY9 
pral, piri [n-J019 pN9 
- animales salvajes [m, pl] 
jaiót bar (1)13-0Pn 
salvamento [m] hatsalá— D]n2sn 
salvar lehatsil 2307 
lehoshía yn? 
+> (un obstáculo) la'avór meál 
(an wm) 9y N2y2 
=> (inconvenientes, dificultades) 
limnóa (mbpm b»vp) 1902 
+> (las diferencias) legashér 
(orya 9y) 17 
salvarse lehinatsél 2930223012 
lehejaléts — (moon) 290? NIN 
salvavidas [m, sg) 
galgál hatsalá 
jagorát hatsalá 


[r)n29n 522 
D]n28n ndo 





salvo (excepto) lema'ét wyY2 
samaritano [-a] shomroni [nun 
samba [m, f] sámba (np) b]n299 
samovar [m] samovár — [1DND 
san (santo) [santa] cadósh 
(ma) [nuvip] YT 
sanar (curar) lerapé N97 
+> (recuperar la salud) lehavri N1202 
leherafé N9 77? N9vN2 
sanatorio [m] sanatórium [+] ov1o039 
t> (SAm) béit jolim por) [1] 0-12 
sanción [f] tacaná — (pnDImAs 
t> (de una ley) ishúr joc [pAn MW 
=> (castigo) Ónesh  (pma) (1) Y3Y UNY 
sandalia [f] sandál [mo 
sandez [£] shtút — (muwv)[ mov 
sandía [f] avatiaj [1] 1928 
sandiar [m] micshá (oroxx)) D]nYpn 
sandwich [m] (LAm) cari [pr 
séndvich (1 'YrRP ¡PNDO 
saneamiento [m] havraá 
bmnvava puna) ) nan 
sanear letaquén nezaquim D'?) 127 
+» (la economía, el entorno, etc.) 
lehavá — (nva0n punn nn) 1302 
sangrado [-a] (Imprenta) muzáj 
[nnan] ny 
sangrante medamém [n9910]0919 
sangrar ledamém 019172 
lehaquíz ven? 
lishtót dam 07 may? 
sangre [f] dam [1] 7 
- transfusión de sangre [f] 
erúi dam [07 »vy 
- banco de sangre [m] 
banc hadám [1 070 pa 
- a sangre fría as bedám cár 12 072 























510 





- hacerse mala sangre 
lehitraguéz 


- sangre de horchata ss adishút 


D]Jmú»x 
- sangre fría [£] en cor rúaj [np 


- subirse la sangre a la cabeza 


leabéd shlitá — (uy Tm) M2 TIN) 


- tener sangre en el ojo 
lishmór tiná 
sangría [f] hacazá 


sangriento [-a] mego'ál bedám 


D72 [n20x0] TD ¡IND 
D7 Iny>p] N2 
(b7 NDS) [n»-] YN 
DJ; ny 
[1-] MIN 


mle dám 
=> (cruel) ajzár 
sanguijuela [f] alucá 
sanguinario [-a] ajzár 
(07 Ns) 
sanguíneo [-a] shel hadám 070 Y) 
- Circulación sanguínea [f] 
majazór hadám (1) 070 hno 
sanidad [£] tavru'á D]nynan 
sanitátsia D]msoyo 
> (servicios) sherutéi bri'út Mov 
Jm 
sanitario [-a] tavru'atí [n -DNINYIA 
sano [=a] barí [mpraJoya 
> (entero) shalém (oms x5) [mapy] Dpy 
- Sano y salvo [sana y salva] barí 
veshalém (m2 mp2] 02%) 2 
- cortar por lo sano «s lincót 
emtsa'ím drástiim DYSIN 0ÍpJ2 
D”OD37 
sánscrito, sanscrito [m] (idioma) 
sanscrit (ns) [»] OPD 


ym 
- Sangre azul es dam cajól (Y An> D7 


no my? 
bimpn 

=> (bebida) mashqué car nun 
(MPA ADO y] [y aj») 














santiamén (en un) an 
aját shtáim (+) D0NY-NNN 
chic chac (mvnna =: Jpy- -PYy 
santidad [f] cdushá bin? nurp 
santificación [f] quidúsh ¡DP 
[1] rap 
santificado [-a] mecudásh ¡unpo 
napa) vre 
santificar lecadésh Utp? 
santiguamiento [m] hitstalvút 
(153 yoo) 0] MIJONN 
santiguarse lehitstaléy 
(19% 19902) 220372 
santo [-a] cadósh (nv) [núrrp] yvp 
- asanto de qué (+ . veláma 


- Vta 02m 
- santo y seña (Militar) sismá 
(Nasa) DInmoo 
- Santa Sede [f] haqués hacadósh 
pm) 2) Win vs 
- Semana Santa [f] hashavha shel 


hapasjá NY 2 ran 
- Tierra Santa [f] érets hacódesh 

DJuñpn yan 

santuario [m] micdásh Rlvipo 
sapo [m] carpadá Dino. 
saquear lavóz (nva)127 115 
livz0z 22 m5 
saqueo [m] bizá D ]man nv 
saquito [m] saquic [ppv 
sarampión [m] jatsévet D]n2sn 


sarcasmo [m] octsanút LD] mspy 
sarcázm R]owp10 
sarcástico [-a] octsani [na 
laglegani [n-]»13242 
la'aganí [n-] 2Y2 








sa 
sa 
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sarcófago [m] sarcofág — [1]39p70 
sardina [f] sardin (1 =>) 1] y 719 
sargento [-a] samál [n229]>99 
- sargento mayor [m] rasár 
(puna 20-20 =) [1] 997 
sarna [f] garédet D]nTy 
sarpullido, salpullido [m] prijá 
(my) b] nora 
sarro [m] avnít [) 17328 
sarta [f] majrózet (93) Pb] npna aman 


sartén [f] majavát b]n2np 
sastre [m)] jaiát [1 o» ,V»n 


sastrería [f] (taller, tienda) sadnát 


hajaiát b]o»nn n379 

- de sastrería mejuiát ¡nn 
[mean] ornm 

Satanás [m] satán [yv 
satánico [-a] stan [n-) 104 


satanismo [m] staniót — []nwov 
satélite [m] lavián [y pm 
sátira [f] satira DInpoy 
satírico [-a] satiri [n-] "pop 
satisfacción [f] nájat b]nm 
sipúc [1] pr90 yo 
corát rúaj b]ma np 
sviút ratsón BJ my14 
satisfacer lesapéc paD7 
lehasbia ratsón Ny 24D? 


satisfactorio [-a] masbía ratsón 
ña) [n]ypavn 
satisfecho [-a] sva ratsón 
Ny) [ny2]y2Y 
merutsé [ny9]ny Asm 
mabsút (+) [101020 NYIDAM] VIDIH 
saturación [f] harvaiá p] mn amm 


revaiá bla mm 
saturado [-a] ravúi [mn 
saturar lirvót mm 





Saturno [m] shabtái (n2> 1919) [1] »Nn34 
sauna [f] sáuna D]naxp 
saxofón, saxófono [m] saxofón 
[IndOPY 
sazón [f] bshelút (19119 50) 1] m>Ya 
*> (oportunidad) she'át cósher nyy 


bp)» 

+> (sabor) td'am (Lara) [1] DY 

- a la sazón en az (por1maa) tn 
- en sazón as bazmán hamatim 

DINNIAD 173 

sazonado [-a] metubál INN» 

[m2] 235 

sazonar (Cocina) letabél 5207 

sebo [m] jélev (yor) [1] 220 


secado [m] ibúsh [1] a 11 
hitiabshút (ua) D] muy mu2nn 


secador [-a] meiabésh VI 
[nda] UD» 
secador [m] (para el cabello) 
meiabésh se'ár [1] Y VID 
+> (de mano) fen (yu) [1 
=> (paño) (CAm) maguévet mitbáj 
D]nzpn ma 
=> (para el piso) (SAm) maguév 
(magáv) (may) (3910) [1] 290 
secadora [f] (de la ropa) meiabésh 
cvisá [np da 
secar le'iabésh UV) Y 
lenaguév 17 
secarse lehitiabésh Vynn? yamnn> 
lehitnaguév 29002 
sección [f] (administrativa) 
majlacá DInp2n» 
mejlác RIp2na 
miflág (1]1291 
+> (corte) jatáj (70D 
profil [39 









































=> (en el periódico) piná p]n9 na 


madór (1 py) [1] TO 
seccionar lajtój ¿an2,pan> 
seco [-a] iavésh [ny] uy 
mejubásh [man] Uv» YIVo 
shajún [mny] pny 


secreción [£] hafrashá 
(mamovam) D]nyyan 
secretar lehafrish (131 0,3) vn9n» 
secretaría [f] mazquirút L]nrvao 
secretario [-a] mazquír [n-] vay 
> (miembro del gobierno) sar [nv] y 
- secretaria [-a] general mazcál 
P229 var =) [57-]9"9p0 
- secretario [-a] particular 
mazquír ishi — [n-]»Wx [m;] varo 
secretear lehistodéd hnon> 
secreteo [m) histodedút D]mtinon 
secreto [-a] sodi [n-J>ho 
jashai [nx yn 
- servicio secreto [m] sheirút 


jashaí Pxyn nvy 
secreto [m] sod [ño 
jashái [Woxyn 
- en secreto jéresh pxunJ) Yin 
bajashái NÚNa 


- secreto a voces [m] «x= sod iadúa 
lacól (11192 yrr To 
- secreto de confesión [m] sodiút 
havidúi (man) b]ammn año 
- secreto profesional [m] sodiút 
mictso't — (rar No) [3] MÁs. no 
secta [f] cat D]Jn> 
sectarismo [m] quitatiút D]nvnp> 


adatiút DJnmn1y 
sector [m] migzár [an 
séctor [3] NRP 


=> (Geometría) guizrá (noma) bin 
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> (Economía) anáf (mo) [e 19y 
OA [-a] jatúf [naon]mon 
secuestrador [=a] jotéf [nagin]quin 
secuestrar lajtóf on? pun 
=> (acción de las autoridades) 
lehajrim (tino ob) Dn? 
secuestro [m] jatifá (owx >v) bInson 
secular jiloní (17 1x9) (n-J 2990 ¿non 
secundario [-a] mishni  [n- Paún 
shnioni [n- y 
- escuela secundaria [f] beit 
séfer tijón [1 NN 1990-12 


sed [f] tsamá [ny 
tsima'ón [his ns 
seda [f] méshi [rn 


sedación [f] arga'á (mann) (3) YA 
sedante marguía (nm) yayo 
sede [f] (de una entidad) 

mishcán [pun 
moshávy (131 999x101 94) [raw 

- Santa Sede [f] haqués hacadósh 
(pm) 1] in van 
sedición [f] hamradá bin 
sedicioso [-a] mamrid [mn] mam 
mesit (mo) nm] mon 
sediento [-a] tsamé [nas] xy 
sedimento [m] mishcá [y you 
sedoso [-a] mishi1 pun 1») [n-] un 
seducción [f] pitói [va pa 
Pym 1pya) 
seducir lefatót mas 
seductor [-a] mefaté Inns]nnan 


segador [-a] cotsér [mápJadp 
segadora [f] mactserá DInywp 
segar lictsór Wp2 MSP) 


seglar jiloní (m5) [n-]25590 ¿mn 
segmentación [£] pilúaj [Y] ma m>a 
segmentar lefaléaj — (09) 0292 
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segmento [m] (del círculo) mictá 
[yop 
*> (de una línea) quéta (pp nom) 1] yop 
- segmento del mercado [m] 
pélaj shuc [1 pr n29 
segregación [f] hafradá  p]n1y9n 
bidúl (minann) [1] >rta 2112 
segregar lehafrish (191 00) 19072 
seguido [-a] ratsóf [nas] 
berétsef (neana nta) 9472 
seguimiento [m] maacáv [rayo 
hitjacút b]mpnan 
seguir (continuar) lehamshij pynn? 
+> (ir detrás) lvacóv  19yY2,MPy? 


=> (de cerca) lehitjacót— mpnan? 
- como sigue quedilhalán — 170219 
según quefi 19) 
efi 19) 
al pi 13 9y 


- según se mencionara canál 
(y9 101) =) "99 
segundero [m] mejóg hashniót 
[1 nvayn Ann 
segundo [-a] sheni [mav)y 
- segunda enseñanza [f] limudim 
tijonim [11] o» Dn DN 
- segunda persona [f] guf sheni 
(prip1) [119 qa 
- ala segunda potencia [f] 
baribúa (mvnapmna) pa YD 
segundo [m] shniá — p]my nv 


seguridad [f] betijút D]mmvz 
bitajón [nea pnoa 
avtajá (nno») D]nnv2N 
bitjá bInnva 

- con (toda) seguridad al batúaj 
(+) 003 9y 


- de seguridad betijuti [n-]»mrvva 








- seguridad social [f] bitúaj leumú 
(1212 Mov 

- tener la seguridad lihiót 
meshujná [ny] yn va m2 


seguro [-a] batúaj — [npwa]mwz 
seguro [m] bitúaj— ]mwa,mo 
= (en armas) nitsrá bJny 
- agente de seguros [m, f] sojén 
bithaj mo [n3210))90 
- corredor [-a] de seguros sojén 
bitúaj mov [n210]1%0 
- póliza de seguro [f] pólisat 
bitúaj D]mwa no 2% 
seis shishá [+]JnyY nu 
shesh D+] uy 
selección [f] mián [1] pp 
brirá b)nyw 
berúr [m3 mva 
sinún [Y] 20 po 
seléctsia D]msp20 
- selección natural [f] habrirá 
hativit D]my200 nvyan 


seleccionado [-a] nivjár [mp9 
seleccionado [m] (Deportes) 

nivjéret (onso3) D] mn 
seleccionar livrór 119,112) 

lemaién p09 pon) 
selectivo [-a] barerán — [-Iym3 
selecto [-a] nivjár [Nin] 

muvjár—— [mpam]5729/0nam 
selector [m] borér (m3) [1 ha 
sellado [-a] jatóm (noma) [mano] omo 
+> (con sello postal o estampilla) 


mevuiál [(n2119] 29219 ,P120 
sellado [m] biúl [bva 
selladura [f] hajtamá 


(nmna) DInmano 








sellar lehajtim (mmna) D'ART? 
lajtóm (nomna) DAN? DINA? 
sello [m] jotémet b] man 
jotám r]Jomn 
gushpánca — [D]nprsda np 
*> (postal) (Esp) búl [aa 
- sello de goma [m] jotémet gúmi 
19m nm 
selva [f] ¡2'ar ad RJ 1-1» 
dzúnguel [23915 
semáforo [m] ramzór (vay 
semana [f] shavúa [yy 
- fin de semana [m] sofshavúa 
[navao 
semanal shvui [ny 


semanalmente bejól shavha y110 993 
semanario [m] shvuon — [av 
semántica [f] semántica 

(myauan pr) D] m9 199 
semblante [m] panim [1,19] 39 
semblanza [£] te'úr  [*]mxn mon 

(078 94 2INAN DY IN>IDPA) 
sembrado [m] shétaj zarúa [t yry noy 
sembradora [f] mazreá  [)Jnyy» 


sembrar lizróa YN YARD 
semejante domé [may] np 
- semejantes [m, pl] hazulát []n280 
semejanza [£] dimión [991 

hidamút D]mwn man 
semen [m] zéra (na) [ya 


sementera [f] shétaj zarúa [1 yr no 
semestral shel seméster 19999 4 
(DvNN nv) 

semestre [m] seméster [1] >vvno 
jatsi shaná (o»enn nv») [>] Y yn 
semi- jatsi 3D 
semicírculo [m] jatsi igúl [1]J90y 3 
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semiconductor [m] molíj 

lemejetsá []nyma? p2m 
semifinal [f] (Deportes) misjác 

jatsi hagmár — [19300 pon 
semilla [f] zéra (nasa) [1] Ya 

garín [yyy 
semillero [m] minbatá — p]nvz» 


seminario [m] béit midrásh 
[1 Yym-va 
= (conciliar, rabínico) seminár 
(1918 019 1309) [1] 290 
=> (universitario) seminarión [pp 
semiología [f] semiótica 
(omwon »pn) D] apo» 
semiótica [f] semiótica ]np»0vm9 
semita shémi — (190y yu) [n-)04 
semítico [-a] shémi (1195) [n-] 94 
semitono [m] (Música) jatsi ton 
(npana) [1] PoO-3N 
semivocal [f] (Fonética) jatsi tnu'á 
D]nyun>3n 
sémola [f] quémaj laván [)122 mp 
*> (para sopas, etc.) sólet [030,020 
senado [m] senát [t] 030 
senador [-a] senátor — [5-]8w%0 
sencillez [f] pashtút b]moys 
sencillo [-a] pashút — [nows]uws 
(72101) NO ,TO1 N>) 


senda [f] shvil (114 
- senda peatonal [f] ma'avár 
jatsiá []n»sn 12390 
sendero [m] shvil (1914 
mish'ól (JAYÍ 
nativ vn) 
sendos [-as] lejól ejád [nnx] my 992 
senectud [f] zicná bmp 


senil shel hazicná mpan oy 
seníili [n- 239 
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+ nee eta A AA<á<———— — ————2———— 


seno [m] jalál ppv an) [11220 
=> (Anatomía, cavidad) sínus [1] ww» 
gat (noma 990) [3] na 
> (Anatomía, mama) shad  [t]14 
> (Trigonometría) sinus  [towoD 
=> (Geografía) mifráts (1 ma) [1] y19 
=> (interior, ámbito) as pnim [t] o» 
- en el seno de betó fina 
bequérev mpa 
sensación [f] hargashá— )nYyn 
tjushá bInVnn 
jishá bjnvn 
t> (suceso importante) sensátsia 
D]Im3o19 
- ¡sensacional! (+) shiga'ón py 
(ym ==) Mya 
sensacionalista rodéf sensátsiot 
nm3oro na 5] 7h 
- prensa sensacionalista [X] 
itonút tsehubá — [p]namy nn y 
sensatez [£] ishúv hadá'at (ny mu» 
sensato [-a] navón [nv] 
shacúl (ny [nap] apy 
meiusháv [n2yyn)] 10 10 
sensibilidad [f] reguishút [>] mu») 
sensible raguish [a 
sensiblería [f] ragshanút [p]mun 
shmálts (mum, mpnpno ==) (11204 
sensiblero [-a] ragshaní [n- 240 


sajaríni (+) [n-]»P 299 
sensor [m] jaishán [9D wn 
sensual jushani [nn 


sensualidad [f] jushaniút] non 
sentado [-a]ioshév  [n3Yv]ay 
- estar sentado [-a] lashévet n397 
sentar (hacer sentar) lehoshiv vn? 
- sentar bien lahalóm 077201202 

(Doxnn>) 


sentarse lehitiashév 19902 10% 
sentencia [f] gzar din [prom 
> (Gramática) mishpát (prip3) [1] 09 
- sentencia de muerte [f] gzar 
din mávet [11m y1 WA 
sentenciador [-a] pascán [5-] 1709 
sentenciar ladún (pr m5) 112 
lajróts din pr mn? 
sentencioso [-a] pascani [n-]»799 
sentido [-a] murgásh ¿AND 
yn) y 
Jun 
b]nn 


sentido [m] jush 
=> (conocimiento) hacará 
t> (dirección) quivún — [*]m9 pm 
+> (lógica) higaión Ivan ven 
+> (significado) mashma'út []mynyn 
- aguzar los sentidos lejadéd et 
hajushim ONO NN 11D? 
- doble sentido quéfel mashma'út 
(> pruna) [+] my vn 299 
- embargar los sentidos 
lehacsim DPRn? 
- en ambos sentidos (de un término) 
tartéi mashmá AA 95) 
- perder el sentido le'abéd et 
hahacará NO NN TIN? 
- sentido común [m] séjel iashár 
(134) 2d 
- sentido figurado [m] hash'alá 
(nmaon) )) n2x4n 
- sentido único [m] (de una calle, etc.) 


bejivinejád — (w292 0990) TNN PP22 

sentimental ragshán [nn 

sentimentáli [n-] OMPOJO 
sentimentalismo [m] ragshanút 

D]amun 

sentimiento [m] réguesh [Uy 

sentimént RJOP0I9 
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sentir leharguish (nmn uyy) A? 


lajúsh in) 
sentirse leharguish a yr m0) Dm) 
seña [f] simán [yoo 
rémez [e] Ya] 

- señas [f, pl] (personales) pratim 
ishiim [19] DN DOM 
- hacer señas leraméz va 
señal [f] simán [yoo 
ot [ma 
itút [mis 
=> (de tránsito) tamrúr [Y amn 
- en señal de le'dt -MN) 


señalador [m] (SAm) simaniá 
DIM mv 


señalar lesamén 1907 
letsaién P32 px) 
lehatsbía (nun >y) 197? 

señalización [£] simún () wo poo 
shilút [OY ¿017 

=> (de tránsito) timrúr mn 
señor [m] adón [Yytx 
mar [1] 
rabí [1]»29 


- Señor [m] elohim [y DON ¡D0MON 
- ¡señores! rabotái—— Pm3)9pm35 
señor [-a] (soberano) ribón [+] hay pm 


señoría [£] hod ma'alató n 
[mp2 ]m2yo 

señora [f] guevéret b]nya 
marát b]ny 


señorita [f] almá (ns 5) [a] may 
señuelo [m] pitaión (135) [t)]pno vo 


separación [f] hafradá b]nmon 
perúd [Y] mo tra 
predá b]nms 
hipardút b]mmsn min 
hitpardút D]mmenn 





separado [-a] nifrád — [1179379 
mufrád [NT] M9 ¡mar 
parúd (1-12) [n19) 199 

separar lehafrid mim? 
lajatsóts N302 NIN 

E> (las piernas, etc.) lefaséc 

(a 0919) pa? 
separarse lehiparéd 11902 ¡many 
separatismo [m] hibadlút ¡M9TVN 


D]m>7an 
separatista badlán bv-11712 
sepelio [m] cvurá (109,5) [»] nap 

ashcavá Dr NN 
septentrional tsfoní [n-Pñay 
septeto [m] shvi'iá [ DImyp1Y yu 
septiembre, setiembre [m] 
september (11299 
séptima [f] (Música) shviit b]myay 
séptimo [-a] shvi n -)34 
séptimo [m] shvi'it DJmy24 
sepulcro [m] quéver [28 
- Santo Sepulcro [m] haquéver 
hacadósh (Jin 2280 
sepultar licbór 1372 ,3p) 
lehaví limnujót mn) N372 
sepultura [f] quéver [139 
sepulturero [-a] cavrán [m-]122 
sequedad [f] ióvesh [uy vx» 


sequía [f] batsóret D]m3a, ny 


séquito [m] pamália D]n»21m9 
ser [m] ieshút b]mu 
mahút D]mnp 


> (criatura) ¡etsúr bn) (my 
- ser humano [m] enósh — [)]wy 


ser lihiót m2 
serenar lehashquit vpn? 
leharguía YD? 


serenata [f] serenáda(rúna =>) 0] 71910 
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A nó ——_—_—_—K—K 


serenidad [f] hitragút  D]mynnn 

shéquet pan mv) [1 vp y 

sereno [-a] shaquét (yn) nor] opY 

car rúaj an mp1 
sereno [m] shomér láila 

n22 [nd] vn 

*> (humedad nocturna) tal láila 20 


[n22 

- al sereno tájat quipát hashamáim 
(1993) DO NINA 

serial sidrati [n-Pny10 
serie [f] sidrá b]nyi0 
rétsef ray 
maaréjet b]n2m 
shurá D]Jn y 


- fuera de serie (+) jotsé min 


haclál (ym) 9230 ya [n-] Ny 
seriedad [f] retsinút D]mpyr 
cóved rosh RJUNA TD 
serigrafía [f] hedpés méshi  v9TR 
[vn 

serio [-a] retsini [n-]»937 
meheimán [n-] yn 
solidi [n-]>PA0 


+= (en la expresión) jamúr séver 
120 [n-] mn 
sermón [m] drashá Lb]nyy 
tojajá, tojeja Plana MAN 
sermonear lehatif musár 19% pon? 


serpentear lehitpatél 2099? 
lehit'aquél 22YNM? 
serpiente [f] najásh [un 


serranía [f] réjes harim [1] 01) 09) 
serrano [-a] hararí [np 
serrar (aserrar) lenasér y 
serrín [m] (aserrín) nesóret ¡1ND) 

[] 130) 


serrucho [m] masór [] Von 


servicial muján laazór ty? [n;]1210 
servicio [m] sherút [mw mv 
=> (de café, restaurante) meltsarút 
b]my2 
- servicio de colocación [m] 
lishcátavoda  L]nñayna? 
- servicio de inteligencia [m] 
sherút jashaí [aún mvy 
- servicio de la mesa [m] hagashá 
(in25) LD] nan 
- servicio de mesa [m] cléi 
shulján (omo) (19) I7210 >2> 
- servicio doméstico [m] 
ezrá babáit b]maa my 
- servicio militar [m] sherút jová 
(nasa) [1 ndn mvy 
- servicio secreto [m] mishtará 
jashaít D]wxún muy 
sherút jashai [nn ny 
- servicios [m, pl] (Economía) 
sherutim prov 19) [9] Y DY 
- servicios [m, pl] (LAm) nojiút 
(on vu) p] nv ma 
- servicios sanitarios [m, pl] 
sherutéj hatavrwá (19) nym2100 yy 
- estación de servicio [f] (SAm) 
tajanát délec D]p21MND 
- servicio de bomberos [m] 
cabalút ] mna2 
- servicio postal [m] divór 11 
(m7 
- hacer un flaco servicio a: 
la'asót sherút dov 11 11VY MUY 
servidor [-a] mesharét [ny190] 1199 
- servidor público [m] ovéd 


tsibúr y» [n713y] TDY 
servidumbre [f] hishta'bdút 
D]ntaynún 








servil mitrapés — [npamm)os1m 
servilismo [m] hitrapsót p]musann 
servilleta [f] mapít LD] map 
servilletero [m] mapión — [jon 
servir lesharét nv? 
=> (presentar, entregar) lehaguish 
wn? 
> (para un fin) leho'l 24? 
leshamésh un y? 
sésamo [m] shómshom (sámsum] 
(OxVI1W) [Y NY DW 
sesenta shishim DY DW 
sesgar lelajsén 19227 
sesión [f] ieshivá — (no9s)[]npy> 
mosháv (ow>) Jai 
- sala de sesiones [£] jadár 
ieshivót DO-110 
- sesión plenaria [f] meliá p]nw2n 


seso [m] móaj [Y nn ma 

sesqui ejád vajitsi (20) TNA 
sestear lanúaj ajaréi hatsohoráim 

0180 "108 nm? 

seta [f] (Esp) pitriá N»09 

(paxn2) 1] m1vs 

setenta shivim Dy14 


setiembre, septiembre [m] 
septémber [1 12my9sy 
seto [m] (Esp) mesujá (vr) 2) n2101 
seudo-, pseudo- pséido (nar) +Pys 
seudónimo [m] shém badúi (112 04 
pseidonim [No»yrps 
severidad [f] jumrá p]nyn numn 
capdanút, cafdanút )] 199 m9199 
severo [-a] majmir [n-] vena 
capdani, cafdaní  [n-)19p 197 
sexo [m] min bn2va) [1] pr 
sexta [f] (Música) shishtt  ¡muw 
D]myy 
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sexteto [m] shishiá ]myv vw 
sexto [-a] shishi [NJ YY wr 
sexto [m] shishít DI muy muvw 


sexual mini [np 
- acto sexual [m] mishgál [20 
beilá D]npya 


- relaciones sexuales [f, pl] 
lajaséi min [1] pro pr 


sex [r]0py 
sexualidad [f] miniút D]nv»m 
shock [m] hélem [02 
shoc (+) [1] p1w 
si im ON 
ilú IN 1DN 
lu 17 
> (Música) si (0) 10 
- Si acaso, por si acaso 
im bemicré MI72 DN 
- Si es así im quen 1) DN 
- Si no ¡lulé NIN NIN 
SÍ quen P 
hen 1 
=> (pronombre) atsmó  [mayy) sy 
- de por sí meleláv — [72819]v2Np 
mimeilá NI 
- de sí me'atsmó [mosyn]Myyn 
- entre sí beinám levéin atsmám 
DY) 2) 0p2 
- para sí le'atsmó — [mmyy?]Wmyy> 


- por sí mismo [-a] be'atsmó 
[moya] Myya 
sibarita nehentán [m- 10m) 
sibaritismo [m] nehentanút 2] mp) 
sicario [m] rotséaj sajir [1] vw ny 
siclo [m] shéquel (npna) [N9py 
sico-, psico- psijo 1909 
sicoanálisis, psicoanálisis [m] 
psijoanaliza DInp2)9D9 
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sicodélico, psicodélico [-a] 
psijodéli [n- 209 
sicología, psicología [f] 
psijológuia Dinos 
sicólogo, psicólogo [-a] psijológ 
[m-J RADO 
sicométrico, psicométrico [-a] 
psijométri [n-] O IDI 
- prueba sicométrica [f] mivján 
psijométri RPrORIDDI IN 
sicópata, psicópata [m] psijopát 
[m-Jn9ps 
sicosis, psicosis [f] psijóza p] mi »vs 
sicosomático, psicosomático [-a] 


psijosomáti [n-PONDDS 
sicotécnico, psicotécnico [-a] 

psijotéjni [n-] 291909 
SIDA [m] eids D]OPN 


sideral shel hacojavim  w1%n 24 
siderurgia [f] ta'asiát habarzél 
(a nia ms») 1] 9730 n»vyn 


sidra [f] mashqué tapujim np 

p21m3)8) [1] Man 
siega [f] catsir [vs 
siembra [f] zri'á bInyw 
siempre tamid Pon 
- como siempre caraguil > 


- de siempre me'ág umitamid +tN0 

PRIM 
=> (corriente) raguil [np 
- desde siempre me'3z umitamid 


DARIA AND 
- para siempre le'olám DA? 
litsmitút mi»ny? 


- siempre que bitnái she -Y>xn3 
- siempre y cuando bitnái she 
Y NINA 








sien [f] tséda [1y1y 
racá b)npa 
sierra [f] (herramienta) masór [Y] 10» 
masorít D]Jmon 


+> (cadena de montañas) réjes 


harim [1] 0» 09) 
sierva [£] shifjá Dinnsy 
siervo [m] éved (113) 


siesta [f] ajaréi hatsohoráim — >10x 
DN 

+> (descanso) menuját ajar 
hatso'horáim []0»3940 30x NDA 


siete shéva [+]y24 

shivá [+]ny14 
sífilis [f] aguévet D]nay 
sigilo [m] hestér—— (n»no) (11 anon 


sigiloso [-a] nohég besodiút 
no [mam 
sigla [f] Ót rishoná (nm2) 0] nx] Ma 
- siglas [f, pl] notaricón [+] hp»10 
rashéi teivót [1]mun UNA 
siglo [m] me'á  (o»vanapn) D]ny» 
> (mucho tiempo) (+) hamón 
zmán (+) ay Por 
- por los siglos de los siglos ss 
lanétsaj ny22 
- siglo de las luces [m] as hame'á 
hashmoné esré 1) 18-2 NNBN 
- Siglo de Oro [m] as tor hazaháv 


(amina 
significación [f] mashma'út p]myrnún 
hora'á b]namn 


significado [m] mashma'út ] mynun 
mashmá [e] ynún 
muván yn 

significativo [-a] mashma'uti 
[D-myayn 
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signo [m] ot [mx | - silla de niños [f] tiulón 

simán (yo (mprno) [1] pavo 
=> (del zodíaco) mazál - silla de ruedas [f] quisé 

(mivioona) [1] 59 galgalim (1) 0297) ND) 

- signos de puntuación [m, pl] sillón [m] cursá bInyy nom 

simanéi pisúc — [y']pws ww | silo [m] mamgurá D]n pana 
- signo de admiración / silogismo [m] hequésh pm 

exclamación [m] (pana naa) (Y) Ven 

simán criá [mwv»p yoo | silueta [£] tslalit b]mm27x 
- signo de interrogación [m)] siluét [ONO 

simán she'elá [In2ny y»o | *> (forma del cuerpo) guigrá 
siguiente ba ajaréi — »nxí[n;]ea (qa mam) LD) ma 
- lo siguiente quedilcamán yp919 | silvestre bar (m9) [1] 93 


sílaba [£] havará b]man 
silbante shorcaní [n-J pm 
silbar lishróc py pra 
silbato [m] mashroquit ]wpwn 
silbido [m] shricá DInpw 
silenciador [m] (armas) 

mashtic col ¡AP nun 


silenciamiento [m] hashtacá 


DInpaún 
silenciar lehashtic pun; 
ledomém 0115 
silencio [m] shticá bInpnú 
dmamá Jm 
dumiá Dm nt 
has [Yon 
- ¡silencio! shéquet py 
- hacerse el silencio lehistarér 
shéquet opy vin? 
- en silencio beshéquet opa 
silicio [m] tsorán [ys ms 
silicon RInp>w 
silicona [f] silicon Inv 
silla [f] quisé [Y] ND) NO) 


*> (de montar) (Esp) ucáf [r]99x qx 
- silla de manos [£] apirión (t]j»79x 





- plantas silvestres [f, pl] 
tsimjéi bar [11] 2203 
silvicultor [-a] iatarán 
(D>sy 7110) [5?-]7 y 
silvicultura [£] iaranút [p) my 
simbiosis [£] simbióza [nao 
simbólico [-a] simli [n-]>290 
simbolismo [m] simliót p]n»>90 
simbolización [£] simúl [)919 200 
simbolizar lesamél 21907 
símbolo [m] sémel [199 
simetría [f] simétria— p]myowv 
simétrico [-a] simétri  [n-]-10199 


similar domé [mr] 
mashúl [nan] an 
similitud [f] dimión (yor 


simio [m] cofadám — [orm-pp 
simpatía [f] javivút b]mvan 

simpátia (mas) b] maso 
simpático [-a] javiv (ny) m3 

simpáti [nv 
simpatizante ohéd — [nymx] rms 
simpatizar lirjósh ahadá naa viny> 
simple pashút(jawn n>) [mora] vw 
*> (tonto) as tipésh [nuvo] vao uo 
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simplemente pashút (movs2) vw 

be'álma NO2ya 
simpleza [£] tipshút L]múso mu»o 
simplicidad [£] pashtút — Lb]mova 
simplificación [f] pishút []vwa ¡ova 
> (Aritmética) tsimtsúm 


(nauna) [1] DNS 

simplificado [-a] mefushát ¿09m 

[ns] oda 

simplificar lefashét oa? 

simplista pashtani [n-Prova 

simplón [-ona] tipésh DO 

[nvs»o] 90 

simposio [m] rav sia; ]mv-2 

simpozión [miooo 
simulación [f] haamadát paním 

[] 009 NTMyYN 

simulacro [m] hadmáía DMT 

simulátsia Dlm2wwy 

déme (1) m9 

bium (1 ova 

simulado [-a] mevuiám ¡DD 


pwop»a) [m9 19] 021 

simulador [m] medamé [nen 

simulátor ()hv0710 
simulador [-a] ma'amid panim 

DM [n;] Paya 

simultáneamente bo bazmán 1431 

simultáneo [-a] bo ¿mani [n-]»291-12 


simultáni [n- 102109 
sin bli 2 
bil'adéi 122 
leló Ny 


- sin ambages dúgri (22 991= 17 
- sin embargo bejól zot— NNt922 

im zot DN DY 
sinagoga [f] béit cnéset [Y] np29-5v3 
sinceramente bejenút —9a 





sincerarse liftóaj et halév 220 ny nas? 


sinceridad [f] quenút D]nma 
guilúi lev [1] 2219 
sincero [-a] quen [m2 
síncopa [f] sincópa binapyo 
síncope [m] dom lev (1) 12 011 
ibúd hahacará —— RIM9DO NDA 

(19 9pnnn) 


sincrónico [-a] sinjróniln-]21990 
sincronización [£] sinjrón (1) 929 
tizmán Rmn 
sindical shel haigúd hamictsoi Y 
MAI RAN MINT 
sindicato [m] igúd mictsoi TPN 
[>Aspn 
+> (Banca, etc.) sindicát [| vp1PD 
síndico [m] conés nejasim OM 
[1] 092 
síndrome [m] sindróm [0119 
tismónet b]non nmnon 
sinergia [f] sinerguizm [ova 
sinérgico [-a] sinérgui  [n-19pP9 
sinfonía [£] simfónia Iman. 
sinfónico [-a] simfóni [n-)>A099 
singular ¡ajid [nr] vr) 
singularidad [f] ijúod [im nn» 
meiujadút D] min» nyinvo 
sinhueso [f] (lengua) (+) lashón 
(naa ws) [2] $? 
siniestro [m] asón [) ños 
siniestro [-a] (izquierdo) smali 
[n-] 2094 
> (funesto) mevi asón [Mp2] W239 
PON 
- (malintencionado) bá'al cavanót 


r 


( 


ralót my) ma [n2ya]>ya 
sino éla NIN 
sino [m] gorál (1 2a 

















sinónimo [m] milá nirdéfet nn 
bInsTy 
sinopsis [f] tavlá mesaquémet 

D] mon n220 

> (exposición de un tema) malaráj 
shi'úr [1 TY 
=> (resumen) sicúm tamtsiti 0190 
[yn 
sinóptico [-a] sinópti  [n- vv 
sinsabor [m] tfelút (oyo wn) D] man 
*> (pesar) ogmát néfesh [>] 9) ny 


sintáctico [-a] tajbii— [n-]"pana 
sintaxis [f] tajbir (vana 
síntesis [f] sintéza b]nimpo 


E (de un tema) sicúm [1] 0199 010 
rashéi praquim — [1't]Do219 YN 

sintético [-a] sintéti — [n-J»0nyv 

sintetizador [m] sintesaizer 


[Iponpo 
sintetizar lesantéz uno? 
síntoma [m] tasmín [Y ypayn 

simptóm [1] Doa 


sintomático [-a] simptomáti 
[n- oa» 
sinuosidad [f] pitúl — []9wmo pavo 
sinuoso [-a] mitpatél [n2nono]>n9n» 
sinvergilenza jutspán [5”-))99n y9sm 
menuvál [22009] 2919 ¡293 
sionismo [m] tsionút b]nmvs 
sionista tsioni [n-]>P3 
siquiatra, psiquiatra psijiáter 
[MIONPD9] WIPIDI 
siquiatría, psiquiatría [f] 
psijiátria DJ; MION'D9 
siguiera afilu 1798 1998 
lefajót mn? 
- ni siquiera af lo N) ON 
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sirena [f] tsofár [ams 
siréna b]nyvy 
=> (sonido) tsfirá D]nyay 
> (ninfa marina) batiam  ]o-n2 
betulát ¡am b]o»n2m32 
sirio [-a] súri [no 


siroco [m] (viento desértico) jamsin 
(NINO DN MAIN 927 ma) [1 Pon 
sharáv vw 
sirope [m] (LAm) sirop (1+w4 <») [t] 9rvp 
sirviente [-a] mesharét [ny] nn 
sísmico [-a] sésmi [n-m9y 
sismo [m] re'idát adamá DINHTN ID) 
rá'ash [Uy 
denberadó [m] sesmográf [Y] y mwmpp 
sistema [m] (conjunto) ma'aréjet 
(ma) D]n2 9 
> (método) shitá (110) b]noy 
- sistema decimal [m] shitá 
esronit p] minwy now 
- sistema económico [m] 
ma'aréjet calcalit [1] 12923 n91/'0 
- sistema métrico decimal [m] 
shitá esronít blminvy ny 
- sistema montañoso [m] 
sharshéret harím DJ nv 
- sistema operativo [m] (Informática) 
ma'aréjet hafalá NI 
(auna) LD] n2yan 
- sistema planetario [m] ma'aréjet 
hashémesh bldaYn n27y0 
maaréjet cojavim [3] 0,39% 092140 
- sistema solar [m] mxaréjet 
hashémesh blungn n21y0 
sistemático [-a] shitati  [n-J nov 
sitio [m] macóm [op 
atár [any 
> (bloqueo) matsór [is 


ta 
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situación [f] matsáv [Yayo 
situátsia D]M3ynwY 

*> (en determinado lugar) micúm 
[pm 01» 
situado [-a] memucám  ¡0pmD 
[napa] op 
situar lemaquém opm? 
sketch [m] (Teatro) ma'arjón [t) yn 
smog [m] (LAm) arpiaj [wa 
snorkel [m] shnórquel (193 +=) (1122 14 
sobadura [f] mizmúz (no» +) tmp 
sobar lemazméz (+) Ao? 
sobaco [m] béit hashéji nun a 
soberanía [f] ribonút p]máam mv 
soberano [-a] riboni[n-J 929) NINA 


soberbia [f] shajtsanút — ]msny 
ravrevanút pb] man 
soberbio [-a] shajtsán — [5-]19nY 
+> (grandioso) mefo'ár ¡IND 
[mañas] ayan 

sobornar leshajéd 14? 
soborno [m] shójad — []10%,1mwv 
shijúd [any nm 


sobra [f] ódef [ad qn 
- sobras [f, pl] she'eriót [12] nv1N6 
- de sobra (sin necesidad) meiutár 

[man] 1 ¡nvo 


=> (en abundancia) beshéfa — y9Ya 
sobrante [m] ¡éter (yy) [e] 

sheiár [) vy ¡vu 
sobre al (or nom) 2y 

mel DyN 
sobre- al (0 mv) >y 
sobre [m] ma'atafá D]nsvy» 


sobrecarga [f] ómes ¡éter [1] "1-09 
sobredosis [f] menát iéter (1) 19-030 
(a, 00 24) 


sobreentendido [-a] muván 
meteláv [2N09]128» [(n2]]20 
sobregiro [m] 
meshiját ¡éter DJ np-n>yn 
overdraft [1] v9117MN 
sobrehumano [-a] al enoshi 
[n-PÚNy-y 
sobreimprimir lehadpis al >y 09702 
sobrellevar lasét(1m 1932 0043) NNV? 
sobremanera le'éin shiúr ny Y yy? 
sobremesa (de) ajaréi ha'arujá 
APMRO A 
sobrenadar latsúf NS 
sobrenatural al tivi  [n-]-Y30->y 
sobrenombre [m] quinúi (+) 39 192 


sobreoferta [f] glishá bJny, 
pwn qm) 

sobrepasar la'avór et NN May? 
(by moy) ==) 


sobreponer lasim me'ál yn 02 
sobreponerse lehitgabér 1209? 
sobreprecio [m] toséfet lamejir 


b] vn? nopin 

sobresaliente mitstaién  p?o%n 
[non] poyn 

sobresalir livlót 0927 0191) 
lehizdaquér RD? 

t> (destacarse) lehitgadér 31M? 
lehitstaién PSN? ¡PONN? 
sobresaltar lehavhil.— >m3n> 


sobresaltarse lehibahél 9030) ¿nvn> 
sobresalto [m] behalá 

(mans) ()n2n2 

sobresanar letaquén nov yp»n) 1202 

sobrescribir lijtóv al 9y 1n2 

sobreseer (Derecho) levatér ¡102 

bm an ¡nan 99) 1? 








sobretodo [m] (SAm) me'l 
(2232 ¡ma) (191 
sobreviviente nitsól [n-]%% 29 


palit [mo”29]029 
sarid [PY] vr 
sobrevivir lisród O MUI 


sobriedad [f] histapcút bemu'it 
(MNVDN 21 2942) VYMI MPIBON 
=> (sin borrachera) picjót— ¡mna 
D]mn3s 
sobrino [-a] ajián — [m-]pna nx 
sobrio [-a] mistapéc bemu'át panpn 
(mnum 2012 2p9y2) 0yma [Npanon) 
> (no borracho) piquéaj o) 
(ma 1x4) [099] n29 
socavar lajpór mitájat nos ñan> 


lajtór tájat no ñano 
t> (debilitar) le'arér YY? 
sociable javruti [nan 
social jevrati [n- nn 

sotsiáli [n- 29 ño 
- razón social [f] (Comercio) — 

shemjevrá — (mnon) []n72n oy 


socialismo [m] sotsializm (1) 0p2w90 
socialista sotsialist [5-] vpo 
socializar lejavrét 11207 
sociedad [f] jevrá b]nyn 
+> (asociación) shutafút |] many mom 
- sociedad de consumo [f] sz 
jevrát hashéfa Dlyagn man 
- sociedad ficticia [f] jevrát cash 
D]Up nn 
- Sociedad matriz [f] jevrá em 
(ON 29) D]0N m0 
- sociedad anónima [f] 
jevrát menaiót bl man 
be'ám (Da PIPYA =) 0"Ya 
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socio [-a] pártner [m-] 1919 

shutáf [nom nom] qny qm 

*> (de un club) javér (riywa) [m30) 177 
sociología [f] sotsiológuia 

PImiv»yo 

socorrer lavó le'ezrá MNyY2 17 

socorrista (Esp) matsil (07) [n-J yb 


socorro [m] ezrá D]nyy 
sá'ad [1D 
¡ésha [yo 
soda [f] méi sóda (npun) [1] n ño» 
sodio [m] natrán (ym) 
sodomía [f] ma'asé sdom [Y orrp ny 
mishcáv zejór — [1] (19) mr 22Un 
sofá [m] sapá b]nay 
sofisticado [-a] metujcám ¡o0omno 
[n2MA]DINDA 
sofocante majanic [n-1p09 
software [m] (Informática) tojná 
min) b]n yn 
soga [f] jével [Y 92n 


- estar con la soga al cuello sx 
higuf'u máim ad náfesh omayan 
YN 1 
- no mentar la soga en casa del 
ahorcado ss has milehazquir 


(PI NUM) VIDA ON 
soja [f] sóia D]mo 
sol [m] shémesh boy 
+> (Música) sol (m [20 


- clave de sol [f] maftéaj sol prop 


[Ao 

- rayo de sol [m] quéren shémesh 
bIV9Y Ne 
solamente rac p7 
bilvád 1123 


solapa [f] dash [1 


a 
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solar shimshi [n-]YNy 
solári [n-1A0 

- crema solar [£] crém shizúf 077 
(Y poy 


- energía solar [f] enérguiat 
hashémesh DJ vaya NN 
solar [m] migrásh (m3) RU» 
+> (linaje) ijús pana) [t] vr? DN» 
- el solar paterno [m] s= béit ába 
(nnavan mana) [1] NaN 52 
solar (embaldosar) leratséf qu 
solazarse lehishta'shéa  yUynun? 
letsajéc pny? 
solazo [m] (+) shémesh lohétet 
b]nom> day 
MEA 
Mama Taa 
soldado [mujer soldado] jaíál ,29n 
[n20]2n 
[r]>»N NO 
malim 
[1 on29 
pJmanz0 
RJpaa, y 
b]mom 


soldado [-a] merutáj 


- soldado raso [m] turái 
soldador [-a] ratáj 
soldador [m] maljém 
soldadura [f] haljamá 
ritúj 
=> (oficio) ratajút 
soldar lehaljim 0202 
leratéj 107 
solear leha'amid be'ór hashémesh 
Un yn Ina TyYO? 
solearse lehitjamém bashémesh qe 
Un ga DNA? 
soledad [f] bdidút b]nrv1a 
solemne jaguigui (own 1) [n-)>P30 
solemnidad (£] jaguiguiút 
(nvopo) DD] n»y30 
soler (acostumbrar) linhóg 1032 
(ap am nn) 172 





+> (ocurrir con frecuencia) lehitrajésh 
leitim tjufót mann Dry? UND? 


solfeo [m] solfédz (1 taAo 
solicitado [-a] mevucásh  vp11M 
[nupama] Upa 


solicitante mevaquésh [nYp20]Yp20 
solicitar levaquésh v?3? 
solícito [-a] muján la'azór 
(no ve yan) Mya [m321)7210 
solicitud [f] pniá D]mma mm 
bacashá (von oy D]nvpa 
=> (diligencia, amabilidad) jaritsút 
(my ma) ] map 
solidaridad [f] solidáriut 
b]n»+p20 
solidario [-a] solidári  [n->1PA0 
solideo [m] quipá (ux») ] ns 19 
solidez [f] mutsacút D] mps 
solidificar lematséc py? 
solidificarse lehicarésh Ux2n> ypm2 
sólido [-a] mutsác (mun) [n;Jp3m 


sólido [m] mutsác [py 
soliloquio [m] monológ [MAD 
solista solán [m-]120 
solitariamente badád T13 
solitario [-a] bodéd  [nyñajrha 
mevodád (139) [nTH19) 1H 
ariri [ny 
- lombriz solitaria [f] (tenia) 
sharshúr (oro nyom) [1] ny 


solitario [m] (diamante) iahalóm 
bodéd vegadól (11) tha 007 

> (juego) sóliter (11092) PAD 

sollozar lehitiapéaj n9912,n9172 


leiabév 2197 11 
sollozo [m] ievavá b]n29 
hitiapjút P]mn9na mnsnn 











solo [-a] levád 12? 
iajid beminó [nyran priva Pr 
bodéd [ntña] tha 


- café solo [m] café shajór [) ny nop 
solo [m] (danza, canto) sólo [+]19%o 


sólo (solamente) rac p7 
bilvád 1371 
soltar leshajrér mn 
lishmót UNI DNI) 


soltería [f] ravacút p]mpy,mpw 
soltero [-a] ravác [npnypn pm 

panúi pro) 5) [m9] ms 
solubilidad [f] mesisút  [Jmo»o9 


soluble masís [nDon] won 
namés [mp3] 01) 

- café soluble [m] café namés nop 
[o») 

solución [f] pitrón [ano 


=> (acción de resolver) ptirá []n'pna 
*> (líquido) tmisá  p]nonn non 
solvente [m] medalél [11921 
somático [-a] somáti — [n-J» pm 
sombra [f] tsel [98 
sombreado [-a] mutsál 
psa) [(n29110] 2310 
sombreado [m] hatslalá  [)n22y0 
sombrear lehatsél 2302 
lasúj po? 
sombrerero [-a] cován 
[my D3) 4D 
sombrero [m] cová (cóva) [ym 
migbá'at D]nyam 
sombrilla [f] shimshiá IPUNY 
D]muny 
sombrío [-a] mutsál — [n2y1]>91m 
t> (triste, melancólico) az codér 
nydp] yhp 
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someterse lecabél marút nn >2p> 
letsadéc p1y? 

sometimiento [m] hajna'á 
(m2) D] ny 

somnífero [-a] mardim 

(aa namn) [n+] Dr 
somnoliento [-a] iashnuni [(n- 34 
son [m] tslil (mao y) [1] 923 
- al son de litsliléi 2987 
sonadera [f] mejitát af Jqx non 
sonajero [m] ra'ashán (mpwn 9) yy 
sonámbulo [-a] saharuñí [n-)>Y109 


sonar letsaltsél 93030 
lehitstaltsél 232032 
> (melodía) lehitnaguén Yann? 


> (suavemente) lerashrésh Uy 
> (fracasar) (SAm) (+) lehicashél 
pp>pnn2) 282302 ,209 
sonarse (la nariz) limjót wn»? 0102 
sonata [f] sonáta p]noño 
sondeo [m] séquer dá'at cahál 9 


[)>pp ny 
soneto [m] sonéta D]nonño 
sonido [m] tslil [1] 99 


- emisión de sonido [f] hashma'4 


PInpoyo 
- banda de sonido [f] pas col vs 
[Appa ¡Ap 

- equipo de sonido [m] ma'aréjet 
stéreo DIiNI0Y N20 
sonreír lejaié; PD? no 
lisjóc pnv2 nu 
sonreírse legajé; 30m? 
sonriente jaiján —— [m-]y9n y9»n 
mejuiáj [NA] PO Pi 
sonrisa [f] jiúj [39 


sonrojarse lehasmíc 


Pm+n? 
sonrojo [m] hasmacá 


bInp90 


> UN TM 


E. E 
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soñador [-a] jolmaní  [n-]»19An 
merajéf (meseno pau) (n9919)901 
soñar lajalóm 092 ,01902 
sopa [f] marác [pr 
- sopa de cebolla [f] merác batsál 
[11532 py 
- sopa inglesa [£] min ugá [] my po 
- sopa de tomate [f] merác 
agvaniót [PI PAN 
- sopa de verduras [f] merác 
jeracót [amp y pm 
- como una sopa / hecho [-a] 
una sopa (+) ratóv ad ha'étsem 
(+) DIYN TY [mao] m0 
sopapo [m] (+) stirát léji Dpn> noo 
sopera [f] meraquiá  []mpy np 


sopesar lishcól — (11) 5792,2p42 
+ (examinar) as livjón 1n22 pn22 

(una 1291) 
soplar linshóv 1032 1032 
> (el viento) lenashév 107 
soplido [m] neshifá p]noy) 
soplo [m] neshivá b]npy) 


soplón [-ona] malshán 
(420) 1-12 

soponcio [m] (+) hitalfút D] mann 
- darle (a uno) un soponcio (+) 

lehishtavéts (y2w 91p> ==) y29YN2 
sopor [m] tardemá b)miyn 
soporífero [-a] mardim [n,]o»r 
+> (tedioso, aburrido) mesha'amém 


[mayo oy 
soporífico [-a] mardim [n;Jo»ry 
soportable nisbál—— [n239) 10) 
soportar lasét (nun) No 
> (sufrir) lisból 7297, 2130) 
soporte [m] tmojá bJn2Amn 


mish'án [Ny yn 








soprano [m, f] soprán [Y yw 
soquete [m] (SAm) guérev catsár 
[asp 3 
sor [f] (hermana) nezirá (momp)D]n yy 
sorber lilgóm 0322 0092 
sorbo [m] leguimá [2] mo»? 
shluc ()R] py 
sordera [f] jershút [] mun muvn 
sordidez [£] lijLúj [130922 
sórdido [-a] melujláj PRIVA 
[n221210]772221 
+> (impuro, indecente) as tamé 
(nan Dx) [NN] NY 
+> (mezquino, avariento) az 
camtsán [m-)199p 
sordina [f] (Música) am'émet 
D]nmyny 
sordo [-a] jerésh [(nYyn]v1n uvn 
> (sonido, VOZ) jarishi [NY 
surilenmdo [-a] jerésh ilém -Uyn 
mr-ny yn] DN 
sorgo [m] dúra D]nm 
sorna [f] (ironía, burla) liglúg [1] 1232 
soroche [m] (LAm) shijrón 
gvahim [om py 
sorprendente maftía [ny ns] ynan 
tamúha (mon) mn 
sorprender lehaftía yRID? 
sorprenderse litmóha 1192 man> 
lihiót muftá [nynam]yn9m sn? 
lehidahém on? nn 
lehishtomém omn yn? 
sorprendido [-a] taméha [non] ana 


muftá [NY] YN YNNN 
sorpresa [f] hafta'á DInynsn 
tmihá D)nman 
sortear lehagril 21D? 
“> (eludir) lajamók  pmn2 pmn 





sorteo [m] hagralá D)n21n0 
sortija [f] tabi'at D]nyav 
sortilegio [m] quésem [1opg 


sosegado [-a] shaquét (yy) [n9p4] op y 
sosegar leharguía YM 
sosegate [m] (SAm) nezifá b]ns 
soslayar la'acóf (my) 9py> pyo 
sospecha [f] jashád (TUD 
sospechar lajshód TUN? nuN> 
sospechoso [-a] jashúd [nn] nun 
sostén [m] tmijá D]Jn»nn 
*> (prenda femenina) jaziá ¡MN 

(nu»xo) D] min 
sostenedor [-a] toméj [nan] pan 
> (da sustento) mefarnés 


[npnon] oran 
sostener lehajazic PAND? 
litmój m2, TN? 


=> (dar sustento) lefarnés 03192 
sostenido [m] (Música) diéz [t]1w01 
naséc []pw) 
sostenimiento [m] hisha'anút 
D)myyn myun 
sotana [f] glimá (mon >) bp] m9, 
sótano [m] martéf qn 
soterramiento [m] majtéret 
(nvan) D] nn 
souflé, suflé [m] suflé (npon +») (1) 12910 
spray [m] (LAm) tarsis [NOD 
stand [m] bitán (nnyna) (ya 
statu quo státus cvo  [t] hp vo 
status [m] ma'amád pnnan) (1) my» 


stock [m] melái [pop 
strip tease [m] jasfanút  []nmoavn 

striptiz [1 vosy9Y 
strip-teaser jasfán [-]194n 


su (adjetivo posesivo, objeto singular) 
sheló [m24]194 
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- Sus (adjetivo posesivo, objeto 
plural) sheló n24]0n>4 [m20]14 
- Su Alteza hod romemutó in 


[nm] 

hod ma'alató — [mp2yn]in2yo Tn 

- Su Excelencia hod maalató in 
[moya izo 

- Su Majestad hod maljutó Mn 
[mm220)1m1321 

- Su Santidad hod cdusható — in 
[andrip] mp 

suave raj [my 
anóg [My] 3y My 


suavizante meraquéj [52219]791% 
suavizante [m] (para la ropa) 
meraquéjcvisá — [nv2>791 
=> (para el cabello) condishener 
(bye pa) Ny mp 


suavizar le'adén 1 
sub- tat -Nn 
mishné Rmn 


sub júdice sub-iúditse [| ny1v-210 
suba [f] (SAm) hitiacrát ¡map»nn 
bmp 
subalimentación [f] tat tzuná 
DJnan-na 
subalterno [-a] zutár — [5-J10x 
subametralladora [f] tat macléa 
[)y2p9-nn 
subasta [f] mejirá pumbit — nyp> 
]mamo 
subcomisión [f] va'adát mishné 
b]In 4 11 
subconsciente [m] 


tat mudá R]ynd-nn 
tat hacará b]nmn-na 
tat toda'á DInyha-np 


subcutáneo [-a] tat ori [n-]>—hy-nn 





S 


rn ran rra tn ta In Y 
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subdirector [-a] sgán menahél 
Pom-map12010-p0 
súbdito [-a] natín (nd>n» 5) (mpn2) yn 
subestimación [f] leshón hanYatá 
[t,9]noy9n NW? 
subestimar lemaét be'érej 7)Y2 VYD? 
subgerente general (LAm) 
samancál (99 9m yo =) [1-19"909 
subibaja (m] nadnedá (19) 0Jn 7 
subida [f] aliá p]m2y moy 
tipús (1 nao ¡0190 


t> (de precios) hitiacrúót— MIPNA 

bp] mp 
subir la'alót m9y2 
súbitamente pitóm OINNI 


subjetividad [f] subiectiviut 
D]PLORD0 MPVOPPDO 
subjetivo [-a] subiectivi vOP”DD 
[nm] PORO 
sublevación [f] merida — D]Jnp 
sublevar lecomém Dm? 
sublevarse lehitcomém  DAPNO? 

sublimación [f] sublimátsia 
(roy ==) D]m3192310 


sublime netetsál [n23N2123N) 
nisgáv [n-] 90) 
ilai [n-]>N7y PNDY 


subliminal tat hacarati [n- 9990-05 
submarinista tsolelán — [5-112A% 
submarino [-a] tat iami [n-) 99-95 
submarino [m] tsolélet— D]n2As 
suboficial nagád (mxas m7) 1-17 
subordinación [f] cfifút [Plmo9> 
subordinado [-a] pacúd [nnp2]mpa 
cafitf le -2 [nm93] 99) 
- oración subordinada [f] 
psuquit (Tay von) [2] 5177109 





subproducto [m] totsár levái 
[pam an 

subrayar limtóaj cav mitájat 
NOM Y MA? 
=> (destacar) lehadguish YD? 
subrepticiamente bajashái >NYNa 


subsanar letaquén 1207 
subscripción, suscripción [f] 
hajtamá b)nanan 


+> (a una publicación, etc.) minúi 
(nrvyo) [1] 39 DN 
subscriptor, suscriptor [-a] 
manúi ponn 9ya) [Moa] 10 
subsecretario [-a] mazquír 
mishné mun [Ny] va 
=> (en el gobierno) tat sar (1-p0) Y-NA 
subsidiaria [£] (compañía) jevrá 


bat (3120) 0) n2 0720 
subsidio [m] sibsúd [Y] mo19 
subsidia D)mpono 


subsistencia [f] quióm (non) (1 Dv? 
substancia, sustancia [f] jómer 
[1 14h mn 
substracción, sustracción [f] 
hafradá bJnmsn 
> (robo) gnevá b]nz 
+> (resta) jisúr (pauna) [1] non NDN 
substraer, sustraer lehafrid 7790? 
> (robar) lignóv D)2 1192 
+> (Aritmética) lejasér (p24n3) 907 
substrato, sustrato [m] matsá 
(prox) [1 yy 
D]Imnún 
(mann ypap) 
+> (en un edificio) comát martéf 
[]qny mp 
subteniente [m] sagám 
(séguen mishné) (m4 99 =) "30 


subsuelo [m] tashtit 
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xx —— —_ __ === 


subterráneo [-a] tat carcai nn 
[n-Pyra. 
subterráneo [m] (tren) 

raquévet tajtit b]mana n397 
subtítulo [m] quitúv- (1) mm> 
ctuvit D]Jman> 
subtropical subtrópi [n-]»9119-m0 
suburbio [m] parbár, parvár mas 
[e] 1299 mp 
subvención [f] subsidia [2 IMPODO 

subvencionado [-a] mesuvsád 
[mesubsád) ¡TOMON 
(TO20)) [NTPDOM]TDIDO 
subvencionar lesavséd (lesabséd] 
(10292) 10307 
subversión [f] jatranút L]mynn 
jatirá (non aan) D]n pan 
subversivo [-a] jatrán [m-)110D 
subyugar lesha'béd T2YY? 
succión [f] ienicá (nvsn nvxv) DInp» 
succionar lish'óv (ysn> oy INV? ¿NING 
sucedáneo [m] tajlif [Iy2na 
suceder (impersonal) licrót sip) 
lehitrajésh UND) 
*> (seguir) lavó ajaréi xn) 
=> (heredar) laréshet (nun my) muy 
sucesión [f] retsifút D]moy» 
rétsef [1)9y) 
> (herencia) ierushá binvy nurv 


sucesivo [-a] ratsúf [navy] ps) 
(NANA nta) 

- en lo sucesivo az me'ajsháv 
vehála TND) VÚIY 
suceso [m] erúa [Y] YAIN YY VN 
me'orá (1) YN Y UND 
hitrajashút b]munamn 
sucesor [-a]iorésh  [nyy»]uy» 











sucesorio [-a] shel haierushá 1 


nuy»n 

suciedad [f] lijlú; [x);m999 
sucinto [-a] tamtsiti  [n- Prvyn 
sucio [-a] melujlá; ¿IN 
[n229120)72221 

suculento [-a] asisí [n-Pwoy 


=> (fruto, comida) dashén 
(nmmx 29) [341] 197 


sucursal [f] snif (130 

shlujá bJnm>y 
sud, sur [m] daróm [om 
sudar lehazía yn? 


sudario [m] tajrijim — [Y+]o»»n 
sudor [m] ze'á bin nyr 
- con el sudor de la frente 
beze'át apáim DP9N NA 
sueco [-a] shvédi [mm] -nY mu 
sueco [m] (idioma) shvédit ¡mw 


(nav) b] my 

suegra [f] joténet D]mmn 
jamót DJs 
suegro [m] jotén [mn 
jam UE] 


suela [f] suliá bln»?9, Mao 
- no llegarle (a uno) a la suela 
del zapato ax lo lehaguía 
lacarsuláim DP210122 PAN? NO 
sueldo [m] mascóret DInpun, NNIVN 
- a sueldo « sajir [ny2v] vv 
suelo [m] carcá Dye? 
2 (Construcción) ritsúf [Y] psa nv» 
ritspá Jnayx 
sueñito [m] (+) tnumá  [»] mun 
sueño [m] (acción de dormir) 
sheiná DImy nv 
> (profundo) tardemá [a] mann 
E> (representación) jalóm [y] Don 
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- conciliar el sueño leheradém 
0117 01m 
- quitar el sueño lehad'r shená 
(pain) py vin? 
- sueño dorado [m] jalóm nijsáf 


[119922 070 

- sueño pesado [m] sheiná amucá 
D]ngmy npy 

- tener sueño lirtsót lishón 1372 
1 

suero [m] nasiúv [1 avp 
suerte [f] mazál [1] 51 
t+> (destino) gorál [12 a 


- echar suertes la'arój hagralá 
0290 my? 
- por suerte lemarbé hamazál 
2190 IV? 
- tener suerte lehitmazél 21992 
- mala suerte [f] mazál bish [1] v»2 210 
suéter [m] (LAm) 


afudá D]MI9N MIN 
surgá b]ny9 mo 
svéder [RNP YO 
suficiente maspic (»s) 291 
=> (bastante) dei hatsórej TND" 


sufijo [m] siómet — []nmo9,nmvo 
=> (Gramática) sofit (prip12) 0] mar 


suflé, souflé [m] suflé — [rinzmw 

(np +») 
sufriente sovél [n30]20 
sufrimiento [m] sével (1920 


- sufrimientos [m, pl] isúrim 
[17] 1D DNDA 
sufrir lisból 7292 21107 
>> (enfermedad) lilcót mp2? 
lehilacót mp202 mp2 
sugerencia [f] hatsvá —— D]ny3n 
sugerir lehatsia yn? 


sugestión [f] hasha'A b]nxvn 
suguéstia D]mMo9Dyo 

=> (sugerencia) hatsa'á b]nysn 
sugestionar lehashpia yan? 
(0399 0) MU 9y) 

suicida mitabéd — [NTINNM]TINDA 
suicidarse lehitabéd 13M? 
suicidio [m] hitabdút  p]naxan 
ibúd ladW'at [ny MN 


suite [f] suita b]nono num 
suizo [-a] shveitsári [n-]191 ¿19 
sujetador [m] mehadéc — [p30 
*> (prenda femenina) (Esp) jaziá 
(no) D] Mn AN 


sujetar leejóz MN? ANNO 
lehajzic Pano? 
sujeto [m] nosé (prip1a) [+] nv 


sujeto [-a] mujzác ¡Pm 

(opa) [n2309] pyna 

+> (subordinado) cafúf le -7 [(nm99] 99 
- sujeto a la ley cafúf lajóc 

pin [na99] ya 

sulfamida [f] súlfa )n920 

sulfato [m] gofrá (m9) p]ma 

suma [f] jibúr (nsom) [man Mon 


+ (total) sjúm [1] my 
sumar lejabér (90m) 1202 
sumergido [-a] shacúa [nypy»pY 
sumergir letabéa Ya07 

lehatbil 22902 


sumergirse litból 7197 21202 

sumersión [f] hatbalá (>) 2107200 

sumidero [m] te'alát nicúz n2yn 

(ava Dx) [0] mp») 

suministro [m] haspacá []ngsen 
- suministros [m, pl] afsenaút 

D]MNIVIN 
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sumisión [f] hajnaá (my (2Jny9n 

hican'út 1D] my MYDN 
> (obediencia) tsaltanút  ¡mn»s 
! b]nmpys 
sumiso [-a] canúa [my09]y1m9 
=> (obediente) tsaitanú [n-] 53 pas 
sumo [-a] elión (mI yy 
- a lo sumo es lejól haiotér mn 99 
- sumo sacerdote [m] hacohén 


hagadól Ano yman 
suntuoso [-a] mefo'ár ¡INI91 
[mio] arar 


supeditación [f] hatnaiá blmno 
supeditar (condicionar) lehatnót 


mann? 

> (subordinar) lesha'béd 12yu> 
super- al (0 nm) 9y 
súper- NV 


súper [m] (€) súper (opraanw) [ago 
súper [£] (gasolina) (+=) súper 
(p2120 10) [1] nao 
superación [£] hitalút D]mbynn 
=> (de dificultades) hitgabrút 
(o»vp 9) 1] mann 
superar (ser superior) lehit'alót 
maynn? 
+ (dificultades) lehitgabér 12D) 
supereoorpotadora [£] 
majshév al [1 5y-10N1 
superficial shitji [n-Pnoy 
radúd (ny) am 
jafif Pm0>N7 ==) Pan 
superficialidad [f] shitjiút [pJnwnoy 
superficie [f] shétaj [nov 
superficie lateral [f] (Geometría) 
ma'atéfet (mom) D]n9y 
superfluo [-a] meiutár AA 
[mara] amp 





superior (más alto) elión [n;]j»>y 
il [n-J9y ¿Dy 
=> (mejor) tov ¡otér my» [n-] m0 
- enseñanza superior [f] limudim 
académiim [Y]? RN Dm 
superior [-a] av haminzár [ON]aN 
(Vx) an 
superioridad [f] elionút LJ my 
superlativo [m] superlativ [t ]»997910 
- grado superlativo [m] érej 
ha'haflagá — (prip13) [1 m2900 7y 
supermercado [m] marcól[] %xyo 
súpermarquet [or ymaw 
superponer lasim al gabéi »2) 9y Dr» 
superposición [f] 
harcavá al gabéi  [»)»225y ny 
jafifa (roy ny) b)nvan 
supersónico [-a] al coli [n-Ap- 9y 
superstición [f] emuná tfela ; MAN 
L]nz9n 
supersticioso [-a] ma'amín 
be'emunót tfelót [n-1 px 
129 MIMNA 
supervisado [-a] mefucáj nora 
(mp2 9) [nn] pon 
supervisar lefaquéaj (mun) n no 
supervisión [f] hashgajá bInnx4D 


E> (Esp) nitúr [1] 10) NO» 
supervisor [-a] 
mefaquéaj [noo] opor 
máshgutaj [naa] adn 


supervivencia [f] hisardút 
D]mtvn mrw 
superviviente sarid [ny] vw 
supinación [f] pracdán AD 
suplementario [-a] mashlim 
[n-J 02 


*> (adicional) nosáf (n991]99 
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suplemento [m] toséfet p]ngpin 
+> (del periódico) musáf (nmya) [1] 99m 
'> (de un documento, etc.) séfaj [] n9y 


suplencia [f] milúi macóm 120 
[1] op 

suplente memalé macóm [n-] 20 
Dip 

súplica [f] hitjanenát plana 
tjiná b]nana n»nn 
haftsará )my9n 
suplicar lehitjanén nan? 
lehaftsir vy9n2 
suplicio [m] inúi [1 my py 
suponer lehaniaj m7? 
lesha'ér yy? 
suposición [f] hash'ará — p]myYn 
svará b]ma9 
supositorio [m] ner (JR) 
ptilá refu't D]mm91n2n9 
suprarrenal al quiliat y 


(nan >yn) [n-] 129 

- glándula suprarrenal [f] 
iotéret haquiliá—— [pJm2an my» 
suprema [f] (Cocina) jazé of mn 
[y 
supremo [-a] elión [n-11»2y 
supresión [£] bitól — [203,250 
hashmatá b]inonun 
+> (cesación) jidalón [+70 N7TN 
suprimir levatél 292 
lehashmít wn? 
supuestamente quiviajól 933 
supuesto [-a] mesho'ár A) 
[my] jun 
+> (pretendido) mitiamér  ¡MND 
(mnno 01) [99710] VPN 
supuesto [m] hashiará — []nywn 
hanajá b]nmn 





- en un supuesto que (+) 


bahanajá she Y na 
- por supuesto camuván 1312 

bevadái ANNA PNMA 
- supuesto que hol ve -12Nn 
sur, sud [m] daróm (1 ow1 
- del sur dromí (n- 117 
surco [m] télem (102) 
sureño [-a] dromi [n- 0111 


surf [m] (Deportes) glishát galim 
b]0% 00, 
surfista golésh — (uo) [ny2da] VD 
surgir linbóa (br) Y2)2 9102 
+> (aparecer) ax lehofía yn? 
lehitgalót mM2Ann? 
surrealismo [m] surealizm 
[1] 0P2p0 
[3pn 
¿MA 
na) ya 
surtir lesapéc (1 nino) p20? 
surtirse lehitstaiéd 0yn2 103? 
susceptible raguísh [nn 
+> (puede modificarse) natún 
leshinúim om»? [nam]yn) 
- susceptible de alúl  [n22y]2y 
asúi bon 210) [mivy] uy 
suscitar le'orér — (191np10m) 1Y? 
suscripción, subscripción [f] 
hajtamá b]manna 
*> (a una publicación, etc.) minúi 
(nmyo) [1] 999 19M 
suscriptor, subscriptor [-a] 
manúi pun >y3) [Ma] 
suspender lehash'út myun? 
suspensión [f] hash'aiá — [p]myYn 
t> (Mecánica) mitlé (1213) ]m21m 


surtido [m] mivjár 
surtido [-a] méguván 
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> (de actividades) havtalá 
(nnavn) ]n2030 
*> (Química) tarjif Ryma 


suspenso [m] (LAm) métaj 


(nos) k] non 
- historia de suspenso [f] (LAm) 
sipúr métaj RR] nn noy 


- película de suspenso [f] (LAm) 


séret métaj [1 nn» 079 
suspirar lehe'anáj — myn2 mon) 
lehitanéaj DIN? 
lignóaj 0392 91) 
suspiro [m] anajá bInmy 


sustancia, substancia [f] jómer 
(1) %h mn 
=> (existencia) mamásh un Dvp] vn 
- sustancia química [f] 
jómer quími [11 vn 
- Sustancia tóxica [f] ral [1)>ya 
sustantivo [m] (Gramática) shem 
étsem [1] oyy DY 
sustentación [f] timujin ¡pon 
[Me pana 
sustentado [-a] nitmáj [(n29n)39m 
me'ushásh [NB] UYND UVINO 
sustentar litmój Jon» ¿Mano 
=> (dar sustento) lefarnés na? 


sustentarse lehitaméj ANA? ¿TIN 
=> (ganarse el sustento) lehitparés 


ona? 
sustento [m] mijiá b]mna 
parnasá b] ny 

- ganarse el sustento lehitparnés 
DN? 


sustituir lehajalif (opo nom) 90D) 
sustituto [-a] memalé macóm 
Dip [n-] Nam 
susto [m] behalá binona 
sustracción, substracción [f] 
hafradá binmnon 
E (robo) gnevá bInz» 
=> (resta) jisúr (nauna) [Y] non non 
sustraer, substraer lehafrid P19D? 
= (robar) lignóv my > 
> (Aritmética) lejasér (auna) en? 
pal ar substrato [m] matsá 


rm) [1 ys 
susurrar liljósh Yn22 Una) 
susurro [m] lejishá b]nvwn? 
sutil dac me'ód ino [np1)p1 


=> (agudo, perspicaz) shanún 
[nm] py 
suyo [-a] (pronombre posesivo, 
objeto singular) sheló — [m9Y]19y 


T 


tabaco [m] tabác [pao 
tábano [m] zvuv hasusim Ma 
[1] o»010n 

=> (pesado) (+) cartziá nap 
(+) b] mp 

taberna [f] misba'á D]nya0n 


tabernero [-a] mozég 
(nyapna) [na0m] 1 


tabique [m] jáits [rn 
mejitsá (»p) bIngnn nun 
tabla [f] tavlá ]n210 
Ibaj [8] 099 
+> (de madera) quéresh [1] 1 


- tabla de multiplicar [f] lúaj 
haquéfel [1] 2990 m2 
- tabla de planchar [f] quéresh 
guihúts wma Ya 
- tablas reales [£, pl] shesh besh 
[1] a-0Y 
- tablas de la Ley [f, p1] lujót 


habrit man mm 
tablado [m] bimá (wa) b]n wa 
tablero [m] líaj [r 0 


- tablero de distribución [m] 


laj (+1 poa) [+] 017 
tableta [f] tavlit [)1m220 
tablilla [f] tavlit (mm) 0] 1220 


tablón [m] quéresh avé [ny Yi 
tabú [m] tabú (mos) [1] 13N0 
tabulación [f] arijá betavlá NP 

D In9302 








taburete [m] shrafráf [yw 
tacañería [f] camtsanút  ]nmy»p 


tacaño [-a] camtsán [mp 
tacha [f] pgám [1] Da 
- sin tacha leló reváv 29709) 
tachadura [f] mejicá b]npn» 

tishtúsh E] oo 
tachar limjóc pm? ¡210092 


tacho [m] (SAm) paj (tar 5»»a 97) [1] na 

- tacho de basura [m] (SAm) paj 
ashpá [t]n9YN ns 

tachón [m] mejicá (mn >y 1p) D] ANA 


t> (tachuela) masmér ripúd MPA 
(3) 1] man 

tachonar lecashét bin'atsim vYp? 
033 

tachuela [f] masmér ripúd non 
[mor 

tacita [f] siflón [1 990 


tácito [-a] muván meteláv 
[200] v209 [132300] 130 


taco [m] (Esp) pcác [pps 
=> (Esp) meitád (21) [1] 1591 
> (LAm) aquév Hymn >) [1] 29y 
tacón [m] (Esp) aquév [Napy 

(yn 4) 
táctica [f] táctica DInpopo 
táctico [-a] tácti (n po 


tacto [m] (sentido) mishúsh MW» 
[1] Vaio 


=> (discreción) tact R]Jopo 





























tahúr [-a] mehamér [yan] man 
calfán  px09,05 ¡pn4) [1-))99p 


taimado [-a] armumí  [n- Pramry 
tajada [£] nétaj (]nn) 
tajar lajtój 7n2,Tan> 
tajo [m] jatáj (ino 
shésa [Nyoy 
tal cazé n? 
emó zé nm 
domé [ma] maya 
- con tal que bitnái she Y NINA 


- NUNCa se ha visto tal cosa 
(cosa tal) od lo nir'á cadavár 
hazé MAD 1319 NNY No Ty 

- de tal palo tal astilla + hatapúaj 
lo nofél rajóc meha'éts No mann 
na Pim 29) 
- ¿qué tal? (+) ma nishmá YY) mo 
- tal cual bediúc otó davár pva 


37M 
- tal o cual (personas) mishehu 
ba179) MY 
- tal para cual == tsémed jémed 
[1] TN TOY 
tala [f] critá [oy 5) np 
talabartero [=a] ratsán — [m-J1499 


taladradora [f] macdejá 
(nun) b)Jnp1p 
taladrar licdóaj(nipn)n D1p> 0y1p> 


taladro [m] macdéaj [mp 
talar lijrót (0933) 11192 11192 

lajtóv 10M? DN 
talco [m] tale np? 
taled [m] talít blo 
talega [f] sác Pri xo) [e] py 


talego [m] sac (mamas) py 
talento [m] quisharón (YY pr 
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talentoso [-a] mujshár ¡WDND 
(mw 2ya) [ny am) pl] 

mejonán mán)ino 
quishroni [NW aw 
talismán [m] caméa, camía ya? 
[Ny 

talla [£] guilúf (pana ya) [1] 992 No 
> (altura) góva (o1x 5) [nd na 

t> > (medida) (Esp) midá YA 
(ona 50) [2] m1 

tallado [m] jitúv mon non 
tallado [-a] meguláf DA 
(amo o») [na] 97 


tallar legaléf 022? 
lajrót M2 Mn) 
talle [m] (cintura) móten [*]yvo pm 
=> (medida) (SAm) midá nm 
(b»na 5) 1] na 

taller [m] béit melajá []n2x9m-5v2 
sadná bIny10 


béit iotsér [1 ayp-32 
- taller de automóviles [m] 


musáj [70m 
garádz (nro 


- taller de encuadernación [m] 
erijiá D]m man 
- taller de talla [m] miltashá 
bInpon 
- taller de zapatería [m] 
sandlariá D]m32710 1170 
- taller mecánico [m] musáj [t]3pw 
tallo [m] guivól AY» 
Talmud [m] talmúd [moza 
- Talmud de Babilonia [m] 
talmád bavli [223 02n 
talmúdico [-a] talmudi [n- Jrmmon 
talmudista baquí batalmúd 
m2n3 [(npa) pa 
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talón [m] aquév (amu 20m 54) (1 22y 
v> (de papel) tlúsh (1) Un 
+> (cheque) (Esp) hamjaá []nynon 
shec [y] py 
- talón de Aquiles [m] == aquév 
ajiles [1] 022N 19Y 
talonario [m] pincás tlushim vp39 
[1] rn 
=> (Esp) pincás shéquim [1] py vp29 
tamaño [m] gódel—— ]>hm 
tambaleante mitnodéd 
(09 05) [NTRA] TRIM 
tambalearse lehitno'éa 


(gano) YN? 

también gam bavn vauna) DA 
gam quén 1) DA 

af (09) 9 


tambo [m] (SAm) réfet (man) b]n9) 
tambor [m] tof (195 yn 
- tocar el tambor letoféf «qn? 
tamborileo [m] tifúf [Inon 
tamiz [m] nafá  (npax> mp>))n9 


tamización [f] nipúl [amp 
(npan mp 94) 

tamizado [-a] menupé A 
[nens 

tamizar lenapót ma? 
tamo [m] mots [Y 
tampoco gam PY VIYNA) DA 
gam lo NY DA 
tampón [m] carit lejotamót 1 
D]mamn>? 

+> (+) tampón [homo 
tan (tanto) col caj 39-93 
- tan siquiera lefajót mn? 
- tan sólo rac 91 
tangente [f] mashic [Up Yn 
tango [m] tángo [1] 1ov 





tanque [m] tanc 
+> (depósito) meijál 
tanquero [m] (barco) mejalit 
(mas) DIm22m 
tantear legashésh ve» 
tanteo [m] guishúsh [iva ww» 
t> (Esp) nicúd (mann) (1 Mp) Mp) 
- al tanteo ez nesiá uteiá mo) 
p]n»yor 
tanto col caj 2) 
- de tanto en tanto meét leét 
ny? nyn 
- entre / mientras tanto beintáim, 
beinatáim — 0'9P2,09>2,0»n92 
- estar al tanto lihiót ba'inianim 
0992 5902 
- ponerse al tanto lehitadquén 
191907 
- por lo tanto al quén 19) 
- tanto más cuanto que... al aját 
camá vejamá — n25B2NDN 5 
- tanto tienes, tanto vales ss 
camá sheiésh lejá cája atá shavé 
(+) my na m22 12 09 ma) 
- un tanto ctsát ny? 
tanto [m] (Deportes) necudá ¡amp 
(pnuna) ]n172) 
- apuntarse un tanto e: lirshóm 
le'atsmó necudá DY 
(nx w ym) np) [mayo JW) 
tanto [-a] col cájharbé nar 79-22 
tantos [-as] có rabím [man] 0»37 13 
- uno de tantos ejád miní rabim 
01121 TAN 
tañer lifrót — (mpm»02) 099201992 
+> (las campanas) letsaltsél 
(ommyaa) 93232 


(11p20 
(19 
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tañido [m] (de campanas) tsiltsúl — | taponado [-a] 

(omya) [1] 21423 satúm (ovon) [mano] bno 
tapa [f] mijsé [np atúm (mo) [Ma10N] DION 
tapadera [f] capóret b]nja>, M9) taponamiento [m] 
tapado [-a] mejusé ¡No stimá (moon) DJ mano 

(nos mo) [np] Apo Ótem . [1] DON ¿DON 

tapado [m] (SAm) me'l taponar listóm DMY? DD) 
(nux> ma) [1 DyN lifcóc (napa) pp92 pipa 

tapadura [f] sguirá binyw | taponarse lehisatém onon?,onon> 
atimá D]moy lehitpaquéc PRIND? 
itóm  [rowx, box | tapujo [m] alé te'ená [mx my 
tapar lejasót 102) Ínxnon) 
=> (ocultar) leha'alim yn? | taquigrafía [f] catsranút D)mysp 
lehastir nen? | taquígrafo [-a] catsrán — [(n-Jywp 
taparse lehitcasót mom? | taquilla [f] cupá b]ns? nap 


tapete [m] shatiaj catán [+] ypp moy 
*> (cubierta) quisúi leshulján 10» 
(ny 130) [1122 

- poner sobre el tapete (un asunto) 
ar lehaví ledión PP12 w3772 
tapia [f] quir Rvp 
- más sordo [-a] que una tapia as 
jerésh legamréi > nyyn]UYn 
tapiar lisgór (vp 1332 55m) Do» MD) 
ara [£] ripúd [marmo 


> (oficio) rapadút )m197 

- taller de tapicería [m] mirpadá 
bIntaw 
tapicero [-a] rapád pm-)19) 


tapiz [m] shatiaj (vp>»mw) ] oy 


tapizado [a] merupád ¡TOYWD 
[nta] 191 

tapizado [m] (SAm) ripúd no 
[man 

T tapizar lerapéd 197 
tapón [m] pcac [pps 
mastém [ono 








(NIONNA PA) 

taquillero [-a] cupái ¿NP 
(moxna yuapa) [Mana] No 

tara [f] (peso del vehículo, recipiente, 


etc.) tára pu) D]myo 
+> (deficiencia física o mental) 
múm pnumnn >13) [1] o 


> (defecto en una cosa) pgám [y] DJ 
rad [-a] bá'al múám on [noya5ya 


2 (2) idiót (aos nom) [1] VPN 
tararear lezamzém (non) DNA 
tardanza [f] ijúr [ANN MPA 
hishtahút b]mnaún 
tardar le'ajér 108? 
- a más tardar lejól hameujár 99 
AMNID 


tarde me'ujár PND /IMND 
- demasiado tarde me'ujár midái 
>) ANDO 
- de tarde en tarde le'tim rejocót 
Mmpim ny? 
- tarde o temprano bemucdám o 
bime'ujár AMNID2ÍN DTPAA 
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tarde [f] ajaréi hatsohoráim — >109N 
01030 
- ¡buenas tardes! érev tóv m0 3) 
(nypun 1y Dy1Nynn D9110Y 1312) 
- por la tarde bish'ót ajár 
hatsohoráim — 0”1980 10N Mya 
lifnót érev 1 9 
- a la tarde (LAm) bish'Ót ajár 
hatsohoráim 0»1980 Nx MyWY3 


tardío [-a] me'ujár ¡IMND 
[MAN] ANNA 

tarea [f£] matalá D]n70n 
mesimá- b]nwwn 


- tareas (escolares) [£, pl] shiluréi 
báit (Jima yy 
tarifa [f] ta'arif [yya 
tarima [£] bimát éts (nm) D]yy na 
tarjeta [f] cartis [Y woY 
- tarjeta de abono [f] cartisiá 
P]mDpoY PD 
- tarjeta de crédito [f] 
cartis ashrái [NIN 007 
- tarjeta de identidad [f] 
tág zihúl aman 
- tarjeta de visita [f] cartis bicúr 
[mp2 0079 
- tarjeta postal [f] gluiá — p]mva 
tarro [m] tsintsénet D]myy 
tarta [f] ugá pos 0y) 1] y 
tartamudear legamguém 0192 
tartamudeo [m] guimgúm (+] 01m) 
tartamudo [-a] 


megamguém [M9Y9919] DAMA 
gamguemán [57-] 19212 
tarugo [m] dibel (ro =) (1291 


tasa [£] hiarajá (poo nyap) D]n20 
+> (impuesto) más (RJ o» 
+> (proporción) shilúr [1] 1yY NY 








+> (de interés, de cambio) shá'ar 
(yaon may) [1] ayy 
- tasa de crecimiento [f] shi'úr 
hatsmijá [npasa ny 
- tasa de desempleo [f] (LAm) 
shi'úr ha'avtalá — []In203NN MV 
- tasa de desocupación [f] (LAm) 
shiúr haavtalá  ()n20387 Ny y 
- tasa de importación [£] 
mas al ¡bú [1] naa» 9y 0 
- tasa de mortalidad [f] shiúr 
hatmutá [nan ny 
- tasa de natalidad [£] shiúr 


haieludá [nn ny 
- tasa de paro [f] (Esp) shiór 
ha'avtalá [20387 NY 


tasado [-a] mo'oráj  [n2WMITYA 
tasador [-a] shamái [NB] NY 


tasar leha'arí] (»na 1370) PAYO? 
tatuaje [m] qui'acúa  (nyan) py 
ca'acúa (wsa) [Y PYR 
calacá [ypye 
ctóvet ca'lacá DI»pyp nin) 
tatuar lecaquéa yRyR? 
taurino [-a] shel miljémet shvarim 
DY man 


Tauro [m] (Zodíaco) shor (>) ] 1 
tauromaquia [f] miljémet shvarim 

(pao nm) D] My nn 

taxi [m] monít hb] 

- fácsi () 079 

taxímetro [m] moné (aa) [1] m3 

taxista nahág monit 19 [mn2)10) 


taza [f] séfel [1299 
te (comp. directo) otjá— []RN]IDN 
+> (comp. indirecto) lejá [72132 
té [m] te Kn 






































teatral teatráli [n-]2)08n 

teatralizar lehamjiz PON? 

teatro [m] teatrón (Muy) [NPdoNA 
- teatro de marionetas [m, sg] 


bubatrón (Y pvaa moma 
- teatro de títeres [m, sg] teatrón 
bubót (1) mMad2 ON 
teca [f] tic (y ao) [1 p» 
techado [-a] sajú; [n99] py 
mecoré [nipralnypa amp 
techado [m] querúi [np Ap 
> (techo) gag [a 
echar lesaquéj 720? 
lecarót mp? 
techo [m] gag [123 
sipún [pop poo 
techumbre [f] sicúj  [r)p»v no 
tecla [f] macásh RJupn 
=> (del piano, etc.) clid RJr2p 


teclado [m] miclédet—— b]m12po 
liaj macashim op» m> 


teclear lehaclid Pan 

lifrót (1309 y) 0592 019) 
técnica [f] téjnica DInip99 
técnico [a] téjni [n-P229 


> (profesión) tejnái [IN020]>NI90 
- técnico [-a] constructor [-a] (SAm) 
handesái binián MAYO) >»NODO 


Pa 
- técnico [-a] mecánico [-a] (SAm) 
handesái mejonót NOD 


mino [MNYO] 
- técnico [-a] de laboratorio 
laboránt —— PN12YM +) [m-] 03129 
tecnocracia [£] tejnocrátia 
DIm9rpua 
tecnología [f] tejnológuia DJs 
- alta tecnología [f] hái-tec (]po-D 
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tedio [m] shi 'amúmk] omyy ¡DY 
tedioso [-a] mesha'amém 
oy] oy 
teja [£] rátaf [oy 
tejado [m] gag re'afim  (]wway1» 
tejano [-a] mimdinát técsas n» am 


DopO 
- pantalón tejano [m] (Esp) dzins 
(o»oxm) [1] 0) 
tejar lera'éf vY 
tejedor [-a] sorég [ny po) rio 
tejer leeróg MINI ANNO 
lisróg J1D7 1110) 
tejido [m] arigá DInyan 
srigá D]ny1w 
=> (Biología) ricmá  (mab] mapa 
tela [f] aríg [ve 
bad [112 

- poner en tela de juicio a: 
lehatíl saféc PI0 DR) 


- tela de araña [£] curéi acavish 
[+] wDy Mp 
- tela metálica [£] réshet táil 


bJ2p ny, 
- tela vaporosa [f] (tul, etc.) 
malmalá b]nm202 
telar [m] nul [Ja 
telaraña [£] curéi acavish Mp 
1] d19y 
tele- téle (pan) -29 
telecomunicaciones [£, pl] 
bézec pa 


telecomunicátsia D]mpmp20 
telecopiadora [f] (fax) facsimilia 
(vu) 0] mpp9 
teledirigido [-a] nishlát merajóc 
pino [m0202) v2v) 
teleférico [m] raquével RJ 539) 
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telefonear letalpén (letalfén) 19202 
09902) 
telefónico [-a] telefóni  [n-J>ñ929 
telefonista (operador) merquezán 
[mana 
teléfono [m] télefon [1 hoyo 
- teléfono celular / móvil [m] 
télefon selulári [1)»12199 1920 
- teléfono inalámbrico [m] 
télefon aljuti [om7N Í92p 
- marcar en el teléfono lejaiég 
202 9 
telégrafo [m] telegráf [y 
- oficina de telégrafos [£] 


mivracá b]ng11 
telegrama [m] mivrác [pa 


teleguiado [-a] nishlát merajóc 
phrvyo [n92021020) 
telemática [f] ticshúv  (awWpn 
(D14NM NNVPN) 
telémetro [m] mad-tvaj [| nno-19 
telenovela [f] óperat sabón NIN 
b]pa9 
telepatía [f] telepátia— D]mna20 
telescopio [m] telescóp [1 MpP20 

telespectadores [m, pl] tsofim 
(mondo) [91] Ds 
teleteatro [m] (SAm) óperat sabón 
bp] hay m9 

televidentes [m, pl] tsofim 

(mondo) [11] DNS 
televisión [f] televizia Vwn7 
b]Impro 
televisivo [-a] televizióni 299020 
[929 


televisor [m] televizia PONT 
(pun) D]mpr20 
telón [m] masáj (19) [1] 79 





tema [m] nosé [R]NY 
temblante ro'éd ny 
temblar liród 17 Ty 
lirtót 007 01 
leratét vyY 

+> (de miedo) leshacshéc pp? 
(mn) = +) 

temblor [m] re'idá binpy 
=> (de rodillas) pic (o»»m) Ip 
+> (terremoto) re'idát adamá NY 
DImTx 

tembloroso [-a] ro'éd [nyninn 
temer Jefajéd 1n92 
lajshósh vUn? Yun? 


temeroso [-a] jasheshán [”-]1YN 


mefujád [NIDAD 
temible mafjid [n-] Pnan 
temor [m] pájad [Y tna 
jashásh [yn 
morá [Ji 
irá D]nyv 
témpano [m] carjón ym 


témpera [f] (pintura a la aguada) 
(SAm) gúash [x] Una 
temperamental jam mézeg 
10-190] ON 
temperamento [m] temperamént 


[rIv19929D 

temperatura [fIjom (ON, 
temperatúra D]nyoryno 
tempestad [f] sufá b]nawo 
se'ará DIM 


tempestuoso [-a] so'ér [no] o 
templado [-a] mejushál ¡21M 
Anar 

t> (clima, atmósfera) memuzág 
(opa) [MP] 30M ANDO 





























templadura [£] libún — []pa> yw> 
(nann 54) 

templar lematén mo? 
+ (calmar) leharguía ID? 
=> (calentar, entibiar) lejamém calót 
m7 DN? 


*> (metales, etc.) lejashél un) 
> (el carácter) an lejashél Pa) 207 
*> (instrumentos musicales) lejavén 
(m9293) 92 1192 
templarse lehitmatén nn? 
> (calmarse) leheragá YI? 
> (metales, etc.) lehitjashél sunno 
templo [m] jishúl (pon) Jn AN 
=> (de un metal, etc.) józec [pin pun 
(MWM/mmvpn n a) 
templo [m] micdásh [NUtpo 
heijál [2 

- Templo de Jerusalén [m] béit 
hamicdásh (1) 1pan-wa 
temporada [f] oná  (napn)b]nñy 
- plena temporada [f] (+) haoná 


habo'éret Dlnáan nñyn 
temporal zmani [nan 
araí [n-y1y 


= (secular, profano) jiloná [n-] 39 
temporario [-a] (SAm) zmani (n- Dan 
temprano mucdám 077» 01p1m 
temprano [-a] mucdám — ,D1pw 
[me79m) 01 

> (de fruto temprano) macdim 
(o1pw 0) [n-] DT 
tenacidad [f] hittacshút [»] MUÚPYID 
ajizá jazacá D] NRO PONY 
tenacillas [f, pl] malquét e) von 
pintséta DJ; Mosa 
tenaz neejáz bejozcá — [nnaplimnn 
na 
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+> (firme, obstinado) mit'aquésh 
[Mya] vpynn 
tenaza, tenazas [f] tsvat b]nay 
tendedero [m] matlé cvisá nono 
[ny 
tendencia [f] megamá  (n»vy DJ max 
tendenciosidad [f] megamatiút 
D] nn 
tendencioso [-a] megamati [nm 


tendente noté [nom]no» 
tender lehoshíit ori? 
> (extender) lifrós 0197 01992 


=> (la ropa) litlót cvisá np mon? 

> (a algo, hacia algo) lintót mo» 
- tender la mano, una mano 

lehoshít iád von? 

- tender la raspa (Esp) (+ )lajróp 

(NY) ==) 912 2112 

tendero [-a] jenvani (n-] 2190 MN 

tenderse lehistaréa YD) 

lehistaréaj Don? 

*> (cómodamente) lehitravéaj 

M3na? min 

tendido [-a] parús (yw) Ínpmo] ona 

> (extendido) natúi (oww) [myo)]»w» 


+ (colgado) talúi [mon] non 
=> (echado) shajúv [nm] my 
tendiente noté [non] mod 
tenebroso [-a] afél [n>9N]>9N 
tenedor [m] mazlég [abro 


tenedor [-a] de libros menahél 


jeshbonót— má1dn [n20m]90 
jasháv [24D] 24n 
teneduría de libros [f] ni'húl 
sfarime [1] 0199 27) 
jeshbona'út D]mañadn 
tenencia [f] hajzacá DInginna 
jazacá bInp3n 
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tener (sostener) lehajzic pRno? 
+> (poseer) iésh lo [m2] Y 

libiót habe'alim D2y20 NVI? 
*> (contener) lehajil 22717 
> (sentir) lajúsh (unan) Yin? 


- tener que (deber, necesitar) 


tar Py 
jaiáv PD ,DN 
- tener afecto lejabév 230? 


- tener cuidado lehizahér men? 
MD? 
- tener curiosidad lehistacrén 
n2non? 
- tener diarrea leshalshél (non) 4202 
- tener el honor lehitcabéd 
(1 132002 
- tener en mucho (a una persona) 
leha'arij me'ód IN PD? 
- tener esperanzas leiajél 912 211 
- tener familia lalédet 122 
- tener ganas lehitjashéc pynya? 
- tener hambre liróv 1472 my 
- tener miedo lifjód  Tn92,nn9 
- tener pereza lehitatsél 234002 
- tener razón litsdóc PYIso 
(py np) p132 
- tener suerte lehitmazél 219902 
- tener una impresión 
lehitrashém oYinn? 
- tengo, tienes, tiene ¡ésh li, ¡ésh 
lejá, iésh lo [m9J1 v 39]79 0 »2 4 
- no tengo, no tienes, no tiene 
gin li, éin lejá, éinlo px 2PN 
[n211 py [17172 
- tengo calor/frio jam/car li 2/00 
- ¡ahí tienes! (+) hiné lejá [12172 m0 
- conque, ¿ésas tenemos? (+) ma 
atá omér 2[NYAN] AN [nN]nyy na 








- (eso) no tiene nada que ver (+) 
¿in shúm quésher We DW (nt2) PN 
- no tener dónde caerse muerto (+) 
lihiót jasár emtsaim nn? 
Oy3ny [m9n]19n 
- no tenerlas todas consigo (+) 
lo lihiót samáj uvatúaj  nvn20 
DIO PD 
- ¿qué tiene (eso) de particular? (+) 
ma meiujád (ma) nv na 
tenia [£] sharshár (ny 20) [1] muy 
teniente [m] séguen [yo 
teniente coronel [m] sgan alúf 


[IN YO 
teniente general [m] rav alúf 
(]ya-0 
tenis [m] ténis [] ww 
- tenis de mesa [m] 
ténis shulján (NINA 09 
ping pong [Na ño-99 
tenor [m] (de una cosa) 
tójen [1 y2n ¡nn 
mashma'út p)mynún 
> (Música) tenór [Y do 


- del mismo tenor be'otó signón 
(nov masa) 0 MN 


tensión [f] métaj [no 
metijút p]mmna 

- alta tensión [f] métaj gavóha 
[maz non 


- tensión nerviosa [f] méta 


nafshí RP) ADA 

- tensión sanguínea [f] lájats dam 
[10702 

tenso [-a] mata [NpMMÓ]DMA 


=> (nervioso) lajúts- (mus) [nyn?] yn? 
tentación [f] pitúi [no po 
tentador [-a] mefaté [nnsm]nnan 











tentar lefatót 
tentarse lehitpatót 


tentempié [m] (Esp) jatif 


(mp ana) pon 
Pp 97) 0913) y1y 
avriñl (pu) [N-]"PNN Va 
[Ímpray) oy 
teñido [-a] tsavúa (ayu 13) inpay] 33 
(yu 13) Yay) Ya 
teocracia [f] teocrátia DImoyAna 
D] DANDO 
teológico [-a] teologuí [n N-J RANA 
[m-J8ANn 


tenue adín 
amúm 

teñir litsbóa 

teología [f] teológuia 


teólogo [-a] teológ 
teorema [m] mishpát 


(np»onnma) [+] vay 
teoría [f] teória (Mn) JbImixp 


torá (my) 2); an 
teórico [-a] teoréti [n-)'0ÍNp 
¡uni [n-)»y 
terapeuta metapél [Now] ) [1290] >901 
psicoterapeuta, sicoterapeuta 
metapél pm») [n29019] 2201) 
terapéutica [f] ripúi — [y 197 199) 
terapéutico [-a] shel haripúi 19 dy 
terapia [f] ripúi [t]99 199 
terápia D]maxyn 
- terapia intensiva [£] tipúl 
nimráts yy noo 
tercero [-a] shlishi [nm] wy 
- tercera persona [f] (Gramática) 
guf shlishi (prip1) rw qa 
- terceros (Derecho, Seguros) tsád 
shlishi [74 13 
* tercero en discordia ax metavé; 
(pD30 aNa5) [n2mmo] BD ¿mao 


mn? 
Msn? 
tentativa [f] nisaión PD») 
(masn> 51nun>) [+] PD) 
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terceto [m] trio (muzy +) [vo 
shlishiá (noma) [»] MI Y 
tercio [m] shlish [y 
terciopelo [m] ctifá (13 no) b]n»op 
terco [-a] acshani [n -Pavpy 
tergiversar lesaléf 9999 
termal shel ma'ainót máim jamim 
DD 09 yo y 
termas [f, pl] ma'ainót máim 
jamíim [1 D09D 0% my 
térmico [-a] térmi [n-)>07 
terminación [f] gmirá D 210») 
terminado [-a] gamór [Dra] 
nishlám [mp9] Dpy) 
sagúr (ma) nmy] Ne 
terminal (enfermedad, estado) 
sofaní [n-J nao 
termináli [n- 9197 
> (del extremo) shel hacatsé nypn y 
- equipo terminal [m] tsiúd catsé 


[]nyp ms 

terminal [f] (estación) 
tajaná mercazit — |» 971 MINA 
mesóf nosím (o yD» NO 
terminál (129197 
terminal [m] masóf (hon 
(vpn auna) 
terminar ligmór 1099 M1) 
lesaiém 0»D> ¡D»D5 
lehistaiém D'NPN? ¡D»nony 


E> (con algo, acabar) levalér (bon) 132 
terminarse lehigamér MN? AND 


lehistaiém non), D»Nuny 


término [m] siúm [1] Dvwy 

quets Bye 
“> (municipal) tjúm Parvy) RJ odnp 
=> (Matemáticas) eivár lr ]5vN 


=> (Léxico) munáj pro») [e] ma nm 
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> (final) jatimá (o»o) b] mino 
- dar término (a algo) lesaiém 
DD? D»0) 
- en primer término reshit cól 
DD IVUNA 
- en segundo término shenít 
(yion»95) 11IY 


- en términos generales 
bemunajim clalilim 0229 03M 
- llevar a buen término lehasig 
et haid'ad (noma) 190 ny »vn? 
- término algebraico [m] eivár 
(non) [(t] IPN 
- término medio bimemutsá 
YI YNIDDA 
- términos [m, pl] (condiciones de 
un acuerdo) tnaim  [YtONIN 
terminología [f] minúaj (1 mm mn 


terminológuia DImiA»arw 
termita [f] termít [wm 
termo- térmo (cin) Man 


termo [m] térmus (+) [om 


shmarjóm  R]ompy,Dnmnmu 
termómetro [m] madjóm ¡DTD 
(1) onto 

termostato, termóstato [m] 
vasát jom [Jon no 
termostát (1 o9Y1AN 

termotanque [m] (SAm) dud 
Jimúm [Town m7 


- termotanque solar [m] dud 
shémesh [Jay m7 
ternero [-a] éguel (nx ys) [m22y]2y 
terneza [f] roj RI 
- ternezas [f, pl] milótjibá nm» 
Pin» 
terno [m] (vestido) jalifa [1]n920 
(Dp9n nunvy >"13) 


ternura [f] roj (939,m 
terquedad [f] ac'shanút Lp] muy 
terraplén [m] solelá- (19y 59) )n220 


tlulít bJw2n 
terráqueo [-a] shel cadúr ha'árets 
NIN M1) Y 


terrario [m] terarión 
terrateniente b4'al adamót 
(91M DNVY 192) MANTA [n2y2]>y3 


[yw 


terraza [f] terása DJnyyo 
terremoto [m] reidát adamá n py) 
(numa) D] naty 
terreno [m] shétaj ]nvy 
migrásh [yn 
- terreno baldío [m] sde bur n7v 
[1] wa 
E> (SAm) migrásh lo banúi N> y» 
(»ya) [r] 12 
- terreno inculto [m] sde bur 

[1 ma-nTv 

- terreno de juegos [m] migrásh 
misjaquim [Jo pnvn dy 
terrestre ¡abashti [n-nuy 
carcai [n-Pyr1. 
terrible norá [m-] NY) 


territorial teritoriáli [n-]»2w+1w»1w 
- aguas territoriales [f, pl] máim 

teritoriálim [11] 0»2010»1p 0» 
territorio [m] teritória [)mho»w 


érets (na-220 09) [D] yn 
terrón [m] réguev (sy wm) (119) 
gush (1 370 078) [1] Un 
terror [m] eimá D]mpx 
pájad mávet [1] mo tns 
terrorismo [m] terór Rm 
terrorista mejabél — [n220]>20» 
terso [-a] jalác [n220)p2m 
(DOMp N55) 
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tesis [f] téza b]ntn 
tesón [m] shacdanút D]mipy 
tesorería [f] guizbarút — p]amap 
tesorero [-a] guizbár [m-] 12 


tesoro [m] otsár (INN 
=> (valorado, amado) majmád [r) mn 
= (oculto) matmón [1 Npon 
testaferro [m] ish cash [1] Up YN 
testamento [m] tsavaá Jn nxns 
- Nuevo Testamento [m] habrít 


hajadashá binyinn man 

- Antiguo Testamento [m] tanáj 
7 
testar letsavót (nxns 21029) 1) 
testarudo [-a] acshán [MYpy]yWpy 
cshe ref [1d nup 
iquésh nupy] py Vpy 
testículo [m] éshej (asháj) [Y] 7Un 
FUN) 
testigo ed [n-]1y 


> (en un experimento) bicóret 
poo ns 003 D]n3pa amp» 
- grupo testigo cvutsát bicóret 
pony D]ndp. nap 
- testigo presencial [m] ed reiá 


mn [ny] 1y 

testimonio [m] edút D]my 
- falso testimonio [m] 

edit shéquer DIopy muy 

teta [f] (seno, pecho) shád  [r]14 

> (de animales) atín [1 yoy 

- dar la teta lehenic Pm? 


- dde teta beguíl haliancút mpyn 92 
- tomar la teta linóc  p»9 pw> 
- Quitar la teta ligmól ¿207 
(pun) 2092 

tetera [f] teión [yn 
cumcúm (nn?) 0prp Dpmp 


tetero [m] (LAm) bacbúc 


(pon) 1 prapa 
textil tecstil [NPVOPO 
texto [m] técst [uvpo 
textual tecstuáli [n- 200990 
textura [f] mircám [ogw 
tez [f] or (oman 9 pa) [dy 
ti (pronombre de segunda persona) 

9 7199 
- a ti eléja [P2X]P2N 
- ante ti befanéja [1»393]7)93 
- contra ti negdejá [110] 71) 
- de ti mimjá [7210] Tar 


- para ti bishvilja — [12142]77243 


ba“avurjá [7NIY2) 7 MY 
- por ti lema'anjá—— [myn2)myn> 
tibieza [f] jamimút ] man 
tibio [-a] jamím [NpN] DN 
poshér [ms] uñs 
tiburón [m] carúsh A) 
tic [m] tic (msnonn) [1] p»o 
tictac [m] tictúc (19999) [1] propo 
tiempo [m] zmán [*) yor 
et b]ny 
*> (condición atmosférica) mézeg 
avir [NAAA 
- buen tiempo [m] mézeg avir 
na'é (|) PAN ANO 
- despejarse el tiempo lehitbahér 
103002 
- estado del tiempo [m] mézeg 
avír [NY AYO 
- hace tiempo mizmán POw 
- mal tiempo [m] mézeg avír 
garúa [IY DAN AD 


- pronóstico del tiempo [m] tajazit 
mézeg haavir — [) ANNAN MOD 
- tiempo libre [m] pnái —— [v)nx9 
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E + nooo.  —K—— 


tienda [f] (comercio) janút [nn 
(para acampar, etc.) óhel — ¡2mMN 
[98 
- tienda de campaña [f] óhel 
(nro) [rJ27N ,2N 
- gran tienda (LAm) col bo 
(1 Ya-99 12-910 
- tienda por departamentos 
(LAm) col bo [12-95 11-215 
- tienda de comestibles [f, sg] 
minimarquet [Nor y» 
macólet ] 0239 0219 
- tienda de ultramarinos [f, sg] 
(Chile) macólet — p]n2m,n20n 


tierra [£] adamá b]mnTy 
érets [2] YN 
=> (suelo) carcá (cárca) Dip 


- tierra de nadie [f] shétaj hefquér 
[1297 moy 
- tierra fértil adamá poriá — m91N 
D]mma 
- tierra firme [f] iabashá  [)nv» 
- Tierra Prometida (la) ha'árets 


hamuvtájat NNVDIN INN 

- Tierra Santa [f] érets hacódesh 
DIUNPD NN 

- Tierra de Israel [f] érets Israél 
DISNTW y9N 
Tierra [f] érets (n9> 2919) [2] y9N 
tieso [-a] zacúf (nap pr 


matúaj (1 N7,mup) [APN] DN 
tiesto [m] atsits (ys) 
tifón [m] taifún [noo paro 
tigre [-esa] namér (o"wo) [n19)] 1) 
tijera, tijeras [f, sg/pl] misparáim 
[1] 00999 ¡01901 

- tijeras de podar [f, pl] mazmerá 
b)mya 








- tijera de cosechar [f] mactefá 
D]nsppn 
timar leramót mar 
timbrar (tocar el timbre) letsaltsél 
(“ay nom yoyo) 93232 
=> (documentos, etc.) (Esp) levaiél 
237 991) 
timbre [m] payamón — (1713) (1) inyo 
*> (sello oficial) jotémet  []nmn 
bul hajnasá [non 22 
timidez [f] baishanút p] mv mu» 
tímido [-a] baishán [1-)yW3 Y»2 
timo [m] hona'á D]nyin 
timón [m] mot higúi [wn om 
=> (en un barco o avión) hégue 
(000 18 1019293) [Y NIN 


t> (de bicicleta) quidón [va 
(+11 093098 94) 
timonel [m] hagái [A9n)>NaD 


tímpano [m] (Anatomía) or hatóf 


[Aan y 

tina [f] guiguit D]m»a 
javít b]man 
tinaja [f] cád [115 
tinglado [m] sjajá b]n>20 


tiniebla, tinieblas [f, sg/pl] 


afelá b]m798 
jashejá D]m>un 
tino [m] séjel iashár [11 994 
tinta [f] dió b 1» 
tinte [m] tséva [1y13 
tintero [m] quéset b]nop 


tinto [-a] adóm (nn>) (NayTN]OTN DYTN 
- vino tinto [m] iáin adóm [1) ox 
tintorería [f] mitsba'á — []nyayn 
t> (limpieza en seco) sherát nicúi 
iavésh UD ap) mvy 





tintura [f] (acción) tsvi'á 
aya ,12150) Pp] ny 18 
*> (producto) tséva (1yw> ,13) [1) 39 
tío [-a] dod [n-] m7 
tiovivo [m] (Esp) sjarjéret, sjarjerá 
PIM? MANO 


caruséla b)n20mp 
típico [-a] tipusi [mov 

- tipo [m] súg [100 
tipús [1] IDO 


*> (persona) (+) barnásh — [t]Wy13 

+> (de interés, de cambio) shá'ar 
(yaon mar) [1] 14 

- tipo de cambio [m] sh4'ar jalifin 


[yn yy 
- tipo de cambio indicativo [m] 
sháar iatsig [1 0 yu 


tipografía [f] tipográfia ] mamo 
tipógrafo [-a] sadár (ow13) [1-] 119 
tiquete [m] (CAm) cartis. [1] ww 
- tiquete de cine [m] (CAm) 
cartis colnóa RIAD DOY 
tira [f) retsu'á bInys 
séret (an nyn 13m) [e] 01 
tirabuzón [m] joléts pcaquim yAn 
[opa 
tirado [-a] (SAm, Esp) zarúc 
(un) [pa] pay 
tirador [-a] calá [-]y9p 
tirador [m] (horquilla con goma) 
rogátca D]ngvm 
> (de un cajón, etc.) iadit— [mp 
%> (tirante) (LAm) ctefiá  ¡nan> 


D]man> 
T tiradores [m, pl] (SAm) shléiques 


(nvan) = -) [11] 0y724 ¡026 
tiranía [f] aritsút D]mwy 
rodanút b]mmn 
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tiranizar lirdót mt? 
tirano [-a] aríts [nyy]yy 
rodán [mn] ym 
tirante matúaj [mim] map 
tirante [m] (Esp) ctefiá ¡nan 
D]mon> 


tirantes [m, pl] shléiques  ,0j224 
(nvan) ==) [09] Dyp>24 
tirantez [f] metijút b]mmno 
tirar lizróc PU Pro 
lehatil m7 
*> (de algo, halar) limshój nun 
(in mv 2203 002 
t> (piedras, etc.) leiadót np? nrr> 
E> (con armas de fuego) lirót ny 
t> (al blanco) liclóa (mw) y272 1272 
> (tender) (+) lintót mo)? 
> (atraer) (=) limshój jun? pun) 
> (durar) (+) lehajzic ma'amád 
Ayo PND? 
+> (el dinero) (+) levazbéz tm? 
> (Col. Vzla.) (=) lezaién NY) 
(919 ==) 97 
tirarse licpóts (121 005) Yap? Nap> 
*> (sobre algo) lishcáv 19) 
+ (a alguien) ax (+=) lezaién pr 
(ya) ==) p1> 
tiro [m] (al blanco) cala'út [)] my>p 
clí'á (mona) D]ny2p 
*> (disparo) ieriá (puxa) D]my mv 
tiroteo [m] jiluféi ieriót INN 


[a] my 
tisana [f] te tsmajim — [o»"nÓynn 
titán [m] anác [pay 
titánico [-a] anác [m-] pa 


títere [m] bubá (a myam) DJnaa nm 
- gobierno títere [m] sz memshélet 
bubót D]mma n2 00 
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- teatro de títeres [m, sg] teatrón 
bubót [Y Maa Pronn 
titilante menatsnéts [ny] yy 
titilar lenatsnéts — (0019105) Y)? 
titubeante mitlabét [n92219]0220 
titubear lehasés von? 
lehitlabét v32092 
titubeo [m] hitnodedút []nrhann 
"> (vacilación) hitlabtút []mux225n 
titulado [-a] nosé shem  [n-]xw 
(many) DY 
'> (universitario, etc.) bi'al tóar 
mn [n2y2)9y3 
an py? 
nm) o 
nn 9217? 
[m3] y) 
(mun>) [m2] my 
ba'al tóar an [n2y3]>y3 
- profesor [-a] titular profésor 
min haminián [2] p099 yo dogma 
- titular del pasaporte (u otro 
documento) bá'al hadarcón 
(ana poo 9918) $770 [n2y3)>y2 
título [m] cotéret (0) ] nn 


titular leha'anic tóar 
lasím cotéret 

titularse lecabél tóar 

titular notén shmó 


=> (universitario, etc.) tóar ¡INN 
(nan 1277) [1 NA 

tiza [£] guir (nmn29) [1] va 
tiznado [-a] mefuiáj ¿man 
[nan] man 

tiznar lefaiéaj ma? hra7 
tiznarse lehitpaiéaj mann? mann 
tizne [m] piaj [rro 
toalla [f] maguévet Dina 


toallero [m] mitlé lemagavót n2nm 
[1] 12902 


tobillo [m] carsól [5077 21099 


tobogán [m] magleshá — []nv2m 
(nis2m) 
tocado [-a] nagúbo — [naJ119y 


+ (chiflado) (+) cácu (mau n)= =Japrp 
tocador [m] shulján tamruquim 


[O 1190 10214 
- artículos de tocador [m] 
tualética DInp»o2x1w 


- jabón de tocador [m] sabón 


tamruquim (1) opa pay 
tocante noguéa [Nym3] YA 
- en lo tocante a benoguéa le- -2 y03 
tocar lagW'at ny 

lingóa Y? YI? 
% (un instrumento musical) 

lenaguén 9? 
- tocar la flauta lejalél (9n2)990> 


- tocar el tambor letoféf «qn? 
- tocar la bocina litspór 1992 May) 
tocino [m] cotléi jazic [1] v10-2Mp 
tocología [f] meialdút [»] DTD MTI 


tocólogo [-a] meialéd ¡nn 

(nar) 1220172 

todavía adáin PI PV 

- todavía no térem Dw 

od lo N> Ty 

todo hacól 530 3 
- a pesar de todo lamrót hacól 

AIN MV 

- ante todo códem col %Dñp 

- así y todo lamrót hacól — 590 52 


- con todo (sin embargo) im zÓt nt Dy 
- pese a todo lamrót hacól 5130 mm 


- sobre todo beiicár  py2 py 
- todo o nada hacól o lo clúm 29n 

0122 N21N 
todo [-a] col 59 91) 


- toda la noche col haláila 1221 59 
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- todo el día col haióm — 0wn> 
todopoderoso [-a] col iajól 51 
[nd] 

- el Todopoderoso [m] elohim 
[1 O2N ,Dm12N 


todos [=as] culám — [1219]099 0015 


toga [f] glimá [2)m19a 
toldo [m] gagón [+] pa 
sojéj (1) 320 
tolerable nisbál [n220,)230) 
tolerancia [f] sovlanút — []m210 
matiranút D]myna 
tolerante sovlani [n- PRO 
saljani [n-P2079 
matirán [n-Pryao 
toleránti [n- 01120 
tolerar (aceptar) lecabél 2222 
(NN) 219 1N 191) 
=> (sufrir, soportar) lisból 9199 21105 
=> (permitir) lehatír nn? 
*> (dejar pasar) leha'alim “Ain 
PY DY? 
toma [f] lequijá binmp? 
netilá (nmp>) ]n20) 
tfisá (nmp>) D]npan 
- toma de aire [f] conés avir vn» 
(amy 
- toma de corriente [f] shéca 
pouna) [Y ypy 
- toma de medidas [f] nequitát 
emtsaim D] D'Y3MN 07) 


- toma de tierra [f] ha'aracá DIngawo 

- toma y daca sájar méjer (2-09 
tomacorriente [m] (LAm) shéca 

pouna) (1 ypy 

tomado [-a] nilcáj — [nnp2)np 

> (SAm) (=) shicór [n,]19Y ¡nv 








tomador [-a] (SAm) (+) shatián 
[m»nylyny nu 
tomar lacájat nn? 
*> (beber) (SAm) (=) lishtót may? 
- tomar declaración ligbót edút 
M1) m23)2 
- tomar el pelo (+) limtóaj mnny 
(pnn) = =) nm? 
- tomar medidas lacájat midót 
MD» DP? 
= (disponer) == lincót emtsa'im 
(0193) DYYDN V17)2 
- tomar en cuenta lehaví 
bejeshbón Nana w272 
- tomárselas (con alguien) (+) 
lehitgarót — (p»sn> mua) mann? 
- tomárselas (SAm) (+) lehitjafef 
(p2n0n>= -) 990102 
tomate [m] agvaniá Dm may 
- Salsa de tomate [f] rótev 
agvaniót [1] 111YY 291 
=> (ketchup, catsup) quéchop [)dWop 
- concentrado de tomate [m] 
résec agvaniót — [IM»1YPY) 
- ponerse como un tomate «== 
lehasmíc PPn2 
tómbola [f] hagralá (np1s> 513) bInywn 
tomillo [m] coranit  (p>35) Imp 
tomo [m] quérej (171 
tonada [f] nigún [9 9) 
tonalidad [f] (Música) sulám ¡om 


(nvono) (t] 079 
*> (Pintura) gvanim [9] 0,0 
tonel [m] javit D]Jman 
tonelada [f] tóna pun) D]ndwo 


tongo [m] (Deportes) mejirát 
misjác blpnvn n yan 


to 


tónica [f] túnica (may ==) [] no 
tónico [-a] mamríts [ny] y 
- hebida tónica [f] mashqué me'orér 
(ma prop Dam) [+] YD A) 
tonificar lejazéc (pan) pan? 
tono [m] eijút hatslil p]>28n mon 


(Música) ton (mp) [1] o 
(tonalidad) sulám [079,030 
(np ma) 


(Pintura) gáven (+) 93,1 
(forma de expresión) nimá  [»]n» 
tontería [f] shtut ]moy 
tipshút D]mvsy musvo 
- hacer tonterías lehishtatót monún> 
tonto [-a] tipésh [nus] vav vyo 


tipshú [n- Ya ¿voo 
jamór pao» ==) [1] DN 
boc (+) [mp1 

- a tontas y a locas == leló séder 
VD NO 
- hacer el tonto [la tonta] «x= ledabér 
shtuiót (MUY) MAOY 1372 


- hacerse el tonto [la tonta] ax 
leha'amid pnéi tamim Dn 9 My? 
- fonto [-a] de capirote (+) tipésh 


cmó níal 29110) [nuvo] vpo 
tontuelo [-a] tipshón — [n-]yvsv 
topacio [m] topáz [iso 
topar lehitnaguésh vn? 
toparse lehipaguésh PL) 
(mpna) Yasm? 

=> (con dificultades) lehistabéj 
J2DON2 
tope [m] catsé elión [1)y2y nsp 


*> (detiene el movimiento) étser ayy 
=> (límite) gvúl elión — [ty»2y 22 
ticrá (may 22) D]mpn 








tópico [m] (Esp) clishé — [ynw>p 
+ (LAm) nosé [Y NYD 
=> (Farmacia) trufá leshimásh 
jitsoni ppdON dy? NN 
topo [m] jafarpéret (o»n->y2) 0] 099790 
topografía [f] topográfia. Lp] mama 
topográfico [-a] topográfi 
[n-Pamaw 
topónimo [m] shem macóm DY 
[1] pr 
Foque [m] negui'á bIny» 
> (de trompeta, etc.) tru'á [)nynn 
=> (de campanas, etc.) tsiltsúl [+ [Navy 
- ne de atención [m] ót 
hazhará (nan) (1) nto TN 
- toque de queda [m] Ótser ¡my 
(mianon myva) [1] asy 
- último toque [m] guimár no» 
[Jm 
toquetear lemashmésh nun? 
torácico [-a] shel béit hejazé  >y 
MA va 
- caja torácica [f] béit hejazé a 
(nn 
tórax [m] béit hejazé — [npyn-wa 
torbellino [m] me'arbólet ¡n2myn 
b]n2ayn 
torcedura [f] hitacmút ] mapyno 
torcer lejoféf aio) 
le'aquém DRY) 
torcerse lehittaquém DRynm? 
lehe'aquém DyN? DPyn> 
torcido [-a] acmumá — [n-J»mmpy 
acóm [napy]0py Dpy 
meucám — [NARyA)JOpyA DPyn 
torear lehilajém  oDn2n2,0n»m> 
(o mv nmnona na) 








torero [-a] lojém shvarim 
m4 [nan] om 


torete [m] par tsair 0) VYS 9 
tormenta [f] se'ará b]nmyw 
tormento [m] inúi [ay py 

hit'alelút D]m22ynn 

hitiasrút bJamnomnn mon 
tornar (volver) lashúv mu? 
> (convertir) lehasév 2902 

leshanót — [(amxmuns nan») m4) 
tornasol [m] lácmus []wwp> 
tornear lajarót 07102 ,0nn2 
torneo [m] turnír [1] vyyo 
tornero [-a] jarát [no] v1m 


tornillo [m] bóreg [102 ama 
- tornillo de banco [m] meljatsáim 
[1 DSp2 0»snom 
- tornillo de mordaza [m] maljétset 
b]ngn2 
- aflojársele (a uno) un tomillo az 
le'abéd et hashfibt— nwoyn ny 12N> 
larédet mehapasim (+) w»pan» nm 
- faltarle (a uno) un tornillo sz 
jasérlo bóreg (+ e) Na [m2]19 39n 
- tener flojos los tornillos ss 
lihiót lo shafúi M9 N2 MN) 
torniquete [m] josém orquim DAN 
[Op yy 
torno [m] majretá b]normo 
- en torno saviv vay 
- torno de alfarería [m] ovnáim 
(DDN) [19] 0338 0328 


toro [m] par [r]59 
- corrida de toros [f] miljémet 
shvarim Dlomy mn2n 


- fiesta de toros [f] miljémet 
shvarim Blo"my nanzn 
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- plaza de toros [f] zirá 
(o-mv nmn2n>) ny 
- coger al toro por las astas ss 
lehitmodéd (o»wp n»ya by) TÍOnn? 
- coger al toro por los cuernos a: 
lehitmodéd (o»vpynvya oy) TÍnno? 
- despachar el toro ss liftór,mna> 
(2D p»y) 1092 
- ir derecho al toro es laguéshet 
bli hisús DI 222 122 
- Otro toro (+) avór lenosé ajér 
INN NY NAY 
- ver los toros desde la barrera ss 
lo lacájat sicún PO NN? N> 
toronja [f] (pomelo) 
eshcolit DIAN 
poméla, pomélo [+19 p]nyms 
torpe megushám [mad] o Ya DU 
mesurbál [(n2310%]23109 ¡2210 
shlumiéli [1] 290194 
torpedear letarpéd 1970? 
torpedo [m] torpédo [vamo 
torpeza [f] shlumi'éliut Lp] 2d 
torre [f] migdál [710 
tsríaj (tsariaj) (113) [1] may 
- torre de control [f] migdál 


picúaj (mps 570 
- torre de marfil [f] a» migdál 
hashén 10 71 


- torre de perforación [f] migdál 
quidúaj mp 
- torre de sondeo [f] migdál 
quidúaj [Y oyrp 11 
- torre de viento [f] ex migdalim 
porjim ba'avir —NN2 DNA D'27)0 
torrefacción [f] cliá Pop 
(nap >) 2) m2p 


to 


to 
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torreja [f] léjem metugán [t]yon on? 

(SAm) levivá bJnyx7 
torrencial bezérem az Y ON 
» lluvia torrencial[f] guéshem 


zallafót [1] maya DY, 
torrente [m] zérem az ufifomi Oy 
[NN 1y 

torreón [m] tsriaj (tsaríaj) [t]m»s 
(sam) (1113) 

torreta [f] tsriaj (tsartaj) — [t]m3 
(p10 2) (0993) 


torrezno [m] cotléi jazir 

(anos) [11] MD Mp 
tórrido [-a] jám med [manjon 
(px Mx) TND 
torrija [f] léjem metugán [pom 0n2 
torsión [f] hitpatlút. (wa) p] monann 
torso [m] tórso homo 
torta [m] matafé (mov >ny) (1) NIN 
> (SAm) ugá b]Jnmy 
=> (golpe) (+) macá Jn 
(NYIDA AUN NVOD) 

tortazo [m] (golpe) (+) macá 


(np) D]n2 
tortilla [f] javitá b]nmya0 
*> (Esp, SAm) pashtida  []mpovs 

(ninon aya) 


*> (CAm, Mex) min pita []myvs yo 
(own napa 13) 

- hacer tortilla (+) limjóts ¡yn 
Nm? 

tortuga [f] tsav [Jay 
tortuosidad [f] icúm [t] oxpy ¡oy 
hitpattút (1r13) D] nonenn 
tortuoso [-a] me'ucál IDO 
(mon) (n221)>pyn 


acalcál [n222241922py 


tortura [f] inúi [y Py 
- torturas [£, pl] inuím [1] oy 


torturado [-a] me'uné my 
[ny] maya 

torturar le'anót pr) may? 
Iciasér 19? 1092 
torturarse lehitanót MYnn? 
lehitiasér 192902 109902 


tos [f] shi'úl [JAYd ny 
- tos convulsa [f] sha'élet []n2yy 


- tos ferina [f] sha'élet ]n2yv 
tosco [-a] gas (n3y) [Mya] va 
toser lehishta'él YN? 
tosquedad [f] gasút ]Jmu» 
tostada [f] tost  p97 012 =>) [1] vo 

tsnim [1] os 
tostado [m] tost [1 vyw 


tostado [-a] shajóm [many] omy 
mushjám [nanyw)]ond nu 
calúi [m>p]p 
tostador, tostadora [m, f] 
tóster Ran 
maclé [np 
tostadura [f] cliá (on>>) [2] 727 9 
tostar lehashjim — (01v muy) nn? 
tostarse lehashjim (oww nano) mn? 


total clali [n-]>229 
mequif [nen] yen 
totáli [n-]>2010 


*> (de una cuenta) saj hacól on 70 
- en total besáj hacól 299 793 
besicumó shel davár 137 94 11993 
totalidad [f] hacól 930 M9n 
mijlól (121200 
totalitario [-a] totalitári [n-] 1991 
totalizar lesaquém (121 yaun) 0902 
lehistaquém DNP? 
totalmente betajlit 12902 





toxemia [f] ra'élet D]n2y, 
- toxemia del embarazo [f] 


ra'élet heraión DJyn 29) 
toxicidad [f] re'ilút D]myr 
tóxico [-a] ra'il [nPyy1 y) 


- sustancia tóxica [f] ral  [1]9y7 
toxicología [f] tocsicológuia 
DImNApopw 
toxicomanía [f] hitmacrút 
lesamim D]0997 NN 
toxicómano [-a] majúr lesamim 
0909 [Mm] vn 
toxina [f] ra'alán [11290 
tozudez [f] acshanút D]mupy 
tozudo [-a] acshán [m-]14py 
traba [f] (que cierra) séguer [19 
*> (que detiene) ma'atsór — [1] May 
=> (obstáculo) mijshól (NA 
- poner trabas ss la'aróm c'shaim 
Dry my? 
trabajado [-a] me'ubád ¡TMYD 
E INESO 
trabajador [-a] ovéd [n11y]1Dy 
=> (obrero) po'él [n2 119) 2y19 
=> (laborioso) jarúts — [nyNRIYM 
- trabajador [-a] independiente 
- trabajador [-a] sanitario [-a] 
sanitár (MA +) [51-] 1D) 
- trabajador [-a] social ovéd 


sotsiáli — [1-]> 2090 [114] 1Dy 
trabajar la'avód 11y2 MIY2 
+ (un material) le'abéd 11)? 
trabajo [m] avodá D]nñay 

amál [1 y 
- trabajo manual [m] 

avodát iad DJ” nñay 

meléjet iad D]T N2N2M 
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- trabajo social [m] avodá 
sotsiálit b]m2wyo na 
- trabajos forzados [m, pl] 
avodát pérej )7n9 nñay 
trabilla [f] téfes [van 
tracción [f] meshijá (nv) b]npun 
- tracción delantera [£] hanv'á 
quidmít Bb] map ny 
tractor [m] tráctor R]mwp1 
tradición [f] masóret []n3on non 
tradicional masorti [n-)»1195 ¿Nn0n 
tradicionalismo [m] masortiút 
b] nao PAYO 
tradicionalista shomér masóret 
mon [ny] mv 
masortí [N-->2190 ¿NUDO 
traducción [f] (proceso) tirgúm 
(panan) e] OMAN 
*> (producto) targúm (nv) [1] on 
traducido [-a] meturgám ,Dm1nD 


[Mn] Dn 
traducir letarguém DY? 
traductor [-a] 

metarguém [1931010] DIN) 
melíits iósher  “Wv[ny29]y2 
traer lehavi (nx DIpmM) N»IN2 
traficante sojér [ny mo] amo 
(19 pa 0mD1 913) 

traficar lisjór 1092, MNDA 
(1) p11,D)M03 913) 

tráfico [m] tnvá — (o>9)b]Jnyun 


[Jano 
(1) 00901 9123) 
- tráfico de drogas [m, sg] sájar 


=> (comercio) sájar 


besamím (1 0903 209 
- tráfico de estupefacientes [m, sg] 
sájar besamim (1) 0993 100 
tragar livlóa Y7772 91927 
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(con avidez) litróf  «y1w92,9w 
ligmó NÍ0)2 ¡NY 
(ragarse (tragar con avidez) ligmó 
NID)2 ¡NI 

(creer) (+) leha'amín PND? 
(NPDNYI >"3) 

tragedia [f] traguédia — [Jm 
trágico [-a] trágui [n- 10 
trago [m] leguimá Jn»? 


(bebida) (+) shtiájarifa nov 
b]n9p 
tragón [-ona] garguerán [1-)1 Y 
"> (estudioso) (+) sarfán — [5”-]]914 

(wn pon = -) 
traición [f] beguidá binma 
traicionado [-a] nivgád [n74) 732) 
traicionero [-a] bogdani [n-]»y1h2 
traicionar livgód 132 ,M12) 
traidor [-a] boguéd — [na)1ha 
traje [m] tilbóshet(]nY22n nuron 


jalifá (139) D]no2n 
- traje de baño [m] bégued iám 
(t]0>-193 


- traje de deporte [m] imunít 
D]MIVIN IMIJDN 
- traje de luces [m] tilbóshet 
lojém hashvarim  o0nnYan 
bJomún 
- traje sastre [m] jalifá mejuiétet 
(ruso) D] mam n92N 
trama [f] ma'arág [1] yuyo 
- trama y urdimbre [f] 
shti valérev [Y]1 ny 
tramarse leheraquém ¡py 
(man nana) 02902 
tramoya [f] (teatro) tsiúd lefa'alulim 
(pnoxna) [1] 0219Y92 193 
=> (engaño) fictsia D]mspps 


tramoyista (teatro) pa'alulán 
(monxna) [5”-]1219y9 
trampa [f] malcódet [) 11320 11920 
- hacer trampa (+) leramót 
(pnuna) May 
- tender una trampa 
lehatsiv malcódet 
lemalquéd 
trampear lehitjaquém  b3nnm? 
+> (engañar) leramót mar 
trampolín [m] macpetsá []nyspp 
quéresh cfitsá []nysp va 
tramposo [-a] nojél [122] 
tranquilidad [f] margóa [yw 


nm ven? 
1370) 


shalvá D]m2Y m2 
tranquilizante marguía 
[mp1] 391 


tranquilizar leharguía YD? 
tranquilizarse leheragá y1902 yrvn> 
tranquilo [-a] shaquét [nvpv]vp?Y 


ragúa (may 
shalév (m20]124 
ninóaj [nm] ma) my» 


- dejar tranquilo lehaníaj 
(nm nn) 72 
- estar tranquilo lirgóa y31 9102 


transacción [f] iscá DInppy 
transácttsia DI m3puno 
transar lehitpashér Wan 


transceptor [m] (LAm) majshir 
quésher [1] wp vÚ2 
transcribir leta'téc payn? 
transcripción [f] tatic [Np»nyn 
transcriptsia L]m3917910 
transcrito, transcripto [-a] 
metutác [n2AyYnm)payno Pym 
transculturación [£] tirbút 
(oy 5) [N mar 





transcurrir la'avór (pora) 33y2 1297 
transcurso [m] merutsá — p]nym 
(mn 4) 

transeúnte ovéróraj  [ndy)amy 
MÍN 

transferencia [£] ha'avará D]ny2yn 
(1d NVNN D'09 D0905 94) 

hasavá (1 ppana mayn) [)] n290 


transfér [1] 599310 
transformación [f] 

hafijá (nv 111) D]np9n 

hishtanút pmnomve) b]nunún 


- cambio de gobierno [m] 
hitjalfút (vv 94) (2) ma2nnn 
transformador [m] (Electricidad) 
shanái [uyy 
transformátor [opña9)10 
transformar leshanót p-no» joa) may) 
*> (convertir) lahafój — 7an2,nan> 
transformarse lehishtanót 
pno9mxa) mann? 
?> (convertirse) lahafój ¿NIN 
(INN 227) 193) 1902 
transfusión [f] ha'avará micli lijli 
(210 90) 292 291 MI2Y0 
*> (de sangre) erúi dam  []0T»1vY 
transgredir laavóral — >y11y) 
(an pap» 2) 
transgresión [f] averá — []nmnay 
transgresor [-a] avarián  p»11y 


(mappy pan nan) [1] pray 


transición [f] ma'avár [1390 

(napn 1) 

transigencia [f] pashranút []mys 
transigente mitpashér 

[msn] weno 

transistor [m] tranzistor [+] oy 
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- radio de transistores [m, f] 
rádio [1] (Mmov»10) 171 
transitable avir [ny] vay 
transitar laavór (101) 3192 399 
tránsito [m] tnuá (o>113)L]nywn 
ta'avurá D)Jnnayn 
transitoriedad [f] araiót [)nyax 
D] may 
transitorio [-a] ovér  [ndy]Dy 
aral n-PRy yyy 
transliteración [f] 
taltic otiót [PAN p.nyn 
titúc [pinyn 
transliterar leta'téc POyn? 
transmisión [f] ha'avará ]mayn 
mesirá (mayn) b]n pon 
E> (por radio, TV, etc.) shidúr ¡mvY 
[RJ wy 
¡nmonn 
D]mjonn 
- transmisión en vivo [f] 
shidúr jai Bn amy 
- transmisión de mando [£] jiluféi 
shiltón (gin obw nyaun) [1] 9020 09 
transmisor [-a] ma'avir [n;]vayn 
transmisor [m] mashdér [11% 
transmisora [f] (estación) tajanát 
shidúr Dlvmy man 
transmitido [-a] mo'ovár 
0231) may] 134 
*> (por radio, TV, etc.) meshudár 
[nava] 10 ¡mun 
transmitir leha'avir vIYD? 
limsór (nymn ,4"1) 30/92 MOI) 
*> (por radio, TV, etc.) leshadér 1192 
transparencia [f] shquifút 
(mao nto) pb] mo py 
*> (diapositiva) shéquef [Nory 


+> (Mecánica) timsóret 
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transparente shacúf [(napy]ypy 


(ma) 1) 
transportador [m] mad zavit TD 
[am 


transportador [-a] movil 
(op0> op) [n-] 210 


transportar lehasia Yon? 
lehovíl (DIpm> rpm) 212 
> (cargas) leshanéa yy? 


*> (Música) la'asót transpozitsia 
MIRAD MUY 
transportarse lihiót muvál  1»n2 
[n221m]2310 
-> (emoción) as lehitlahév (mx) 102902 


transporte [m] hovalá — []n22m 
hasa'á b]nyun 
tovalá D)n7mn 
tajburá D]nmana 


+> (de cargas) shinúa  R]YWY NY 
'> (emoción) ax ecstáza DIntvopN 
- medios de transporte [m, pl] 
clei tajburá (Y) nana > 
- transporte aéreo [m] hatasá 
bInpon 
- transporte público [m] tajburá 
tsiburit PD] MNDI NINA 
transportista movil (pw»)[n;1>M 
transposición [f] (Música) 
transpozitsia D)myña9o 
transversal rojbi — [n-J>2391 ¿30 
- sección transversal [f] 
jatáj larójav (12017 70D 
profil (inn «) [1129919 
tranvía [m] jashmalit — []m>nún 
trapecio [m] trapéz [t]r970 
trapiche [m] cotésh [1] Um 
(MYYNI 19) 10 Mp 003) 
trapisonda [f] (+) mehumá ] mm 








=> (enredo) (+) tisbójet DION 
D]n2a0n 

trapo [m] smartát [1] ww 10 
sjavá D]n2n9 


tráquea [f] cané (non »s) [Y m3 


garguéret DInyy 
traquetear lenaér y? 
letaltél 20707 
traqueteo [m] tiltúl [1] 91020 
tirtúr [1] moro 
+> (ruido) pitsutsim [1] DI 
tras ajaréi "108 
+> (además) benosáf apa 
- uno tras otro berétsef ayy 
trasbordar, transbordar 
leshatén 107 


trasbordador, transbordador [m] 
ma'bóret [2] mayo nmayn 
trasbordo, transbordo [m] 
shitún [yyoy 
trascendental trans'tsendentáli 
[n-]20/ 1939310 
t> (muy importante) (+) jashúv 
beiotér nv [nyun] mun 
trascendente trans'tsendénti 
n-POTIDNO 
[n-]hny 
[n- 99 p9my 
[111202 
[1] way 
trasfondo [m] réca [1yp? 
trasladado [-a] mu'tác Pay 
(ina op) [NAM] pay 
man) (ny) 1390 
190? 


trasero [-a] ajori 
orpi 

trasero [m] iashván 
acúz 


mo'ovár 
trasladar leha'avír 
trasladarse laavór  13Y2,M1Y 
traslado [m] ma'avár [121 
ha'avará (anx mp9) 1] ny2yn 


ode 
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traslúcido, translúcido [-a] shacúf 


lemejetsá n302 napy] ypy 
trasluz [f] or mesunán [t] yo in 
(ny) NpY a 1y3) 

trasnochador [-a] mevalé baleilót 
m>23 [n230) 0230 

trasnochar la'avór láila leló sheiná 
NP N77 09 m2y2 


traspapelarse lehishtarbév 191000» 


traspasar leha'avir IYD) 
> (líquidos) lejaljél 2020) 
traspaso [m] ha'avará b]m3yn 
=> (de propiedad) 
ha/avarát bavalút — []m>ya mayo 
hasavát shem b]oy n29n 


traspiración, transpiración [f 
zea b]ny ny 
=> (acción de traspirar) haza'á D]nyn 
traspirado, transpirado [-a] 
mejuzá [Mv] y pa Ya 
traspirar, transpirar lehazia yy) 
trasplantado [-a] mushtál ¿nun 
[nm] 2 
trasplantar lishtól 59) Sm» 
> (Órganos, etc.) lehashtil 2nvn5 
trasplante [m] shtilá (»nv 94) bIn»ny 
=> (de órganos, etc.) hashtalá 
(ame 9) D] nan 
trasposición [f] shirbúv [021 
hajlafát macóm — [Jopon92nn 
traspuesto [-a] meshurbáv ¡12 1n 
[(n23n) 1310 
CEE [m] jéfets (own man») (von 
> (SAm) lashván [20 
- dar al traste (+=) laharós  ,011m> 
0102 
- irse al traste (+) lehitcalquél 
2222907 








trasto [m] jéfets (own 2) [t]y9n 
=> (objeto inútil) gruta'á D]nxow 
trastornado [-a] mevulbál 22929 

(n22210]23230 
trastornar lahafój et haséder man) 


VIPN NN 
E (los sentidos) levalbél 93939 
trastorno [m] bilbúl [t] 2223 


*> (de salud) hafra'á (mara) 0) ny19n 
- trastorno mental [m] hafra'á 
nafshít b]lwys) nyr9n 
trasvasar latséquet ny? 
tratado [m] hesquém (mw pa) 1] 039n 
- tratado de paz [m] jozé shalóm 
[1] 0124 nán 
200 
[M0] 2901 
> (asunto, cuestión) nadón [nm)pa 
le [m] tipúl (sv Av 
> (Industria) ibúd [may ny 
+ (modo de dirigirse) tsurát pniá 
(1d 00 ¿Dv 92) [1] 7999 NNS 
- tratamiento de conductos [m] 
(Odontología) tipúl shóresh 
[JUNY DW 
tratar letapél 2907 
*> (asunto, cuestión) ladún yr 
=> (de hacer algo) lehishtadél 571912 
= (con alguien) lecaiém quésher 


tratado [-a] metupál 


E DP? 

> (un negocio con alguien) lasét 
velatét NN2 NNYA 
=> (en algo) lisjór nu) NDS 


(D>NOph DIM niyas 313) 

- tratar bien a alguien lehitiajés 
iafé n9 on”? 

- tratar mal a alguien lehitiajés 
lo iafé N9 NU »n? 
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(maltratar) lehit'alél 2202 
trato [m] hesquém — (ovx ya) (] 02990 
(con las personas) nimusim 
vahalijót [11] 920) DD) 
quésher (DY ¿MaN) Rp 
- trato de gentes [m] quésem ishi 
[YN DPP 
- ¡trato hecho! (+) sicámnu 
MMID MIO 


- hacer un buen trato [m] la'asót 


iscá tová no moy Muy? 
- cerrar un trato lesaquém inián 
PY 0202 


- malos tratos [m, pl] ma'asim 


meguním [1] DN O'YY 
trauma [m] jabalá b]n2an 
tráuma D] MN 1o 


traumático [-a] traumáti [n-] 02110 
traumatismo [m] jabalá  D]n220 
través [m] shipúa [pay yv 
(mo yo) 

(2) 1y20 
3332 ,192 
207,10 


- a través (de) mibá'ad 
- al través benitsáv 
- de través larójav 
benitsáv 239,192 
travesaño [m] mot rojbí wm 
(mp o) Rar 
*> (Deportes) corát hashi'ar  nyp 
(bra) 0) 190 
travesero [-a] munáj larójay ,nnn 
207 [nm] n2n 
- flauta travesera [f] jalil tsád 
[113920 
travesear lehishtovév adRYN? 
lehitparpér 99M? 
t> (hacer travesuras) lehitparjéaj 
Dn? 





travesía [f] dérej mitstalévet TM 


nm) b]922030 

> (viaje) jatsiá D]msn sn 
(1) DMPDAN ,D> 54) 

+2 (a nado) tslijá bIn2s 


travesura [£] hishtovevát p]manmyn 


shovevút — (ompnuya) D]many 
travieso [-a] shováv [n-]1mY 
trayecto [m] merjác nesiá po 
ny.) 

t> (viaje) nesi'á b]nyw) 
trayectoria [f] maslúl [2000 
(1 y99p 54) 


> (de una persona) sx cariéra 
Jn pp np 
traza [f] squitsa  (Duwmbinyp 
=> (aspecto) maré [R]ny 
trazado [-a] mesurtát ONO 
yy 101] 0910) 
trazado [m] hatvaiá D] mo man 
+> (de un camino) tvai (2]>Nih ¿NMN 
trazar lesartét vY107 
= (un camino) lehatvót man? 
trazo [m] (del lápiz, pincel, etc.) 
cav (anxayuna 0) [1] 19 
trébol [m] tiltán [mn 
trece shlosh esté [1>+]n3y-44 
shloshá asár —— [1+]Yy-nYY 
trecho [m] mirváj [mn mn 
(para 18 D1pm2) 
- a trechos (+) behafsacót mpvana 
- de trecho en (a) trecho a midéi 
pam Dya 1 
+> (de distancia a distancia) po 


vashám Doyma 
tregua [£] hafugá bJnman 
treinta shloshim oi 
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tremebundo [-a] majríd [n n-) vamo 


meza'azéa YY yo 
tremendo [-a] norá [n- JN) 
aióm [MN] ON, DYN 
atsúm [ny] DAY 


trementina [f] terpentin [por 
tren [m] raquévet b]nz9) 
> (de vida) ra'avtanút — [ many 
- a todo tren (con lujos) =s lehotsi 
et haeináim (: ) 09Y0 MAN 
“> (a velocidad máxima) an 
bamehirút hamerabít 12190 MVA 
- perder el (último) tren es 
lehajmits hizdamnút SUBO m0 Yon 
- estación de trenes [f] tajanát 
raquévet b]n297 MO 
- raíles de tren [m, pl] (Esp) paséi 
raquévet Lt] n297v9 
- rieles de tren [m, pl] (LAm) 
paséi raquévet ]n297>99 
- vías de tren [f, pl] paséi raquévet 
h "0297 »p9 
- tren de carga [m] raquévet masá 
D]xiwo n 1 
- tren de pasajeros [m] raquévet 
nosim D] DO) N237 
- tren de aterrizaje [m] (avión) 
(01002) n1PN9N 212 N2Y 
trenza [£] miclW'at D Inyopr 
> (cabello trenzado) tsamá b]nms 
tesuzado [-a] calúa Impop) bp 
trenzado [m)] cli'á (mv) D] ny2p 


shezira Dinyw 
trenzar liclóa (mun) y>p> pr 
lish'zór 2) ¡MY 


trenzarse (LAm) (+) lehitcotét 
(MAA 03) vupnan? 


trepador [-a] metapés [Pau] v30N 
trepadora [£] (planta) metapés 
(npr012) [1 ospr 


trepar letapés Da0? 
trepidación [f] rétet IA] 
tres shalósh D+] uy 
shloshá [+Jnyipy 
shlóshet [- YY] nue 

- fila de tres [£] shlashá LInvoy 
trescientos [-as] shlósh me'ót ny 
[15] MN 

treta [f] tajbulá Din2dana 
tri- tlat -n2n 


triangular betsurát meshulásh 
(mayr1s) Va naa 
triángulo [m] meshulásh OY 
¡vz 0n 
tribu [£] shévetimnsun nyap) 01 
tribulación [f] tsará LJmy 
- tribulaciones [£, pl] tla'ót (19) mon 
tribuna [f] bamá — (om Jm 


tribúna bInnzy 
tribunal [m] béit din [Nyp1-1v2 
béit mishpát vsn-wa 


*> (en un concurso, etc.) jéver 
shoftim [] NY 20 
- Tribunal Supremo [m] (Esp) 
béit hamishpát hagavóha letsédec 
(1p13) 330 vaY9n-ma 
- tribunal de honor [m] va'adát 


haética P]Inpnan my 
- llevar a tribunales lehaguish 

tviá Man in? 
ecale [m] (impuesto) más - [yop 

> (homenaje) 

quibúd (m3a21990) [+] 129 ¡nv 

hatsda'á (mas nyan>) )ny1sn 








Sol 





triciclo [m] tlat ofán — [r)yDM-N2n 
tricolor bishloshá tsvaim nuova 
DY 
tricot [m] srigá bIn»1w 
=> (tela) tricó pro 
tricota [£] (SAm) afudá ¡NIN 
(mio) D]nTIN 
tricotar lisróg 119 21107 
tridente [m] quilshón NU 
(o»py vv ya) [1 2 
tridimensional tlat-memadi 
[n--ma-029 
trienal tlat shnati —— [n-»9-n29 
trifásico [-a] tlat fázi 
Poun) [n-] 19-029 
trifulca [f] hitcotetót  p]mowpnn 
ctatá D]nvop 
trigal [m] sdé jitá [non nv 
trigo [m] jitá b]nen non 
- trigo sarraceno [m] cusémet 
D]nmya mon 
- no es todo trigo sz lo hacól 
zaháv am An N> 
- no ser trigo limpio a lihiót 
mushját— [nioum]npún nv? 
trigonometría [f] trigonométria 
pImormvr 
trilingiie tlat leshoní [n-- 942-029 


trilla [f] dishá b]nw 
trillado [-a] nadósh — [nym]Wmn 
banáli [n-]>732 
trillar ladúsh (nan) 12 
trillizos [as] shlishiá III 
(man 94) 1] 44 


trillón [m] trilión (10:82) (1)PP20 
trilogía [f] trilóguia  [p]mi»vw 
trimestral rivoni punn-n>n) [ny 





trimestre [m] triméster [+] 1999>70 
rivón (ownn nu) [1] ya 
trinar lesalsél bp) 29202 
trinchera [f] majpóret nun 
(nman n2yn) D] nan 
trineo [m] mizjélet D]n20v 
migrará D]nyyn 
Trinidad [f] hashilúsh hacadósh 
[JYvipn vn 
trino [m] silsúl bpa) [10020 
trío [m] shlishiá ]mw92Y ww 
=> (Música) trio (1424 =>) [IP 10 
tripa [f] (vientre) quáres (quéres] 
(073) D] 079 
- tripa, tripas [f] (intestino) 
me'áim [1] DyN DAY 
tripartito [-a] tlat tsdadi 
(pon nurnw ya 0) [n-]113-027 
triple / triplicado [-a] meshulásh 
(nuroa) [ny2n] 2 IN 
triplicado [m] shilúsh []4wY w1Y 


triplicar leshalésh y2y2 
trípode [m] jatsuvá b]nasn 
triptongo [m] tlat tnuá mn 

(pipa) D]Inyun 


tripulación [f] tsévet — [r]m3,ms 
(=a1 DINA DONA) 

tripulante ish tsévet —— [nux]Wx 
(131 MINA 0102) MY 

tripulado [-a] metuiásh —— ¡unxh 
(191 2199,199n) [NYANI0) eN 


tripular le'aiésh — (ms) uy? u»n> 
2 (un avión) lehatis wm? 
> (un barco) lehashit own? 


triquiñuela [f] hitjacmút Jmnannn 


tajbulá b)jnzpana 
targuíl (woan = +) [1215 
tric (+) 11910 
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triste atsúy [nDIY]nsy 
agúm [many] omy 
metsa'ér [My] ws 
mar [ny] 
tristeza [f] étsey [t] 29y 
hitatsvút D]masyno 
trituración [f] risúc [pros pun 
ctishá b]nwn> 


trituradora [f] magresá D]npy 


triturar leraséc pay 
ligrós (nno>) 02 0119) 
lemolél 2202 
lijtósh Ya)? uno) 


triunfador [-a] / triunfante 
menatséaj (nm [n 3] EIA 
triunfar lenatséaj — (Poon> 5] 03 
triunfo [m] nitsajón [i Jin pos» 
hajra'á (12) 0) nyyn 
triunvirato [m] tróica 
(DY nv) )] ng 
trivial triviáli [n-)209p90 PINO 
triza [f] resis (iva) [1] wpa 


- hacer trizas lenapéts v9)) 
leshabér (rw) 129 
trocar lehajlif 2002 
trocear lejaléc (mann>)j pony 


trofeo [m] (Deportes) gavia 
(Onava) [3] y 
trole [m] (trolebús) (+) otobús 
jashmali 290 vIMVN 
trolebús [m] otobús jashmali 
(200 DIMON 
trombón [m] trombón — [hano 
trombosis [f] paquéquet  [>]nppo 
trombóza DImtaann 
trompa [f] jédec (pin 
> (Música) jatsotsrá (ny 9) [D) msn 





- trompa de Eustaquio [f] (Anatomía) 
jatsotsrát hashéma [a] yn Msn 
- trompa de Falopio [f] (Anatomía) 
jatsotsrát haréjem  [)] ON MAYO 
trompada [f] (+) box (+ 3 []o¡ha 
macát egróf b]91my nn 

trompazo [m] (+) macát egróf 
DIN n2 

trompeta [f] jatsotsrá 

(m2) DJ nin 
trompetear lejatsetsér 1899) 
lejatsréts YD) 
trompetista jatsotsrán  [5-] Inúsn 


mejatsetsér [SIDO] 1YSDM 
trompo [m] sevivón [Y hvx0 
tronador [-a] ro'ém [may] oy 
tronante ro'ém [may] oy 
tronar liróm 0y7 ¡19 


- por lo que pueda tronar a: 
shéma icré máshehu mn nap Nay 

tronchar ligdóa yn YO 

troncharse lehigadá yn) yn 


troncho [m] quélaj [1 n2p 
lev haieracót [mp yn 22 
tronco [m] guéza (w 54) [t] ya 
> (SAm) (2) baláta (3D ]noa 


- dormir como un tronco ss lishón 

cmó bul ets (=) yy 222 19 No 

trono [m] ques hamaljút D) 

[1] mo29n 

tropa [m] anshéi tsavá [19] NIY IN 
=> (de ganado) (SAm) éder 

behemót [1 mana 71) 

> (despec.) asafsúf [1 pospy 

- tropas [f, pl] cojót ¡Mm 

(o»xa) [9] mn 

=> (ejército regular) tsavá sadir Nay 

[1 v19 
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- tropas blindadas [f, pl] jéil 
hashirión [Yan > 
- tropilla (SAm) éder (omo >) (1) 11) 
tropezar lim'ód 19192 MYNI 
(con algo o alguien) lehitaquél 
brwana) 9222/2392 


tropezón [m] meidá D]npyn 
hitaclút D]mpan mp 
quéshel [1 0Ya 


- tropezones (Esp) (+=) tójen 


lamarác Mp2] 
tropical trópi [n-] 2119 
trópico [m] (Astronomía) júg 
(aon an) [1 an 
=> (zona, región) ha'ezór hatrópi 
[»290 TNT 
tropiezo [m] me'idá Dn py 


trotamundos metaiél baolám 
DAya [n2.19] 220 
trotar lidhór (mopa) 172,107 
trote [m] dehirá calá  pIn2p nvo1 
- al trote as bigrizót E! 
trozar lejaléc (mann pan) p2D? 


trozo [m] jatijá b]n>nn 
shéver (1) 524 
trucha [f] forél —— (115w00)[]7p9 
trutá p)nonw 


truchimán [-ana] meturguemán 
[59] 1099019 anna 
truco [m] cunts (oop nuyn = =) [1] yap 
guimic (+) 1 
trueno [m] rá'am [1] DY 
trueque [m] hajlafá D]ns2nn 
jalifin Dlpo2n 
trufa [f] cmehá  (paxn>n»wa) b] na 

trufado [-a] memulá bijmehín 

00992 (NN2MI9] NODO 





trujamán [-ana] meturguemán 
[vaa yayo pm 
truncado [-a] catóm 
(nomina) [nor] DI? 
truncar lecapéd 199? 
truncarse lehicatá  yopn2 yop»n2 
tu (adjetivo posesivo, singular) 
shelja (1941799 
tú (pronombre personal) atá [ny] nyy 


tuba [f] túba D]naw 
tubérculo [m] pc3at b]nypa 
tuberculosis [f] shajéfet []nsny 
tubería [f] tsanéret p]nps 
tubo [m] tsinór [1] M3 NPS 
+> (recipiente) shfoféret  [] ma 


- tubo de ensayo [m] mavjená 
DImn2b 
- tubo de escape [m] maflét [t] 029 
tsinór plitá — (man) [1] no29 PS 

- tubo fluorescente [m] menorát 
fluorestsént — (mw) [OIYONNDI 
tubular betsurát tsinór 1»x NNY2 
tuco [m] rótev agvaniót [Y] n31y 299 
tuerca [f] om D] ON ,DYN 
tuerto [-a] bal áin aját [1n2y2]>y3 


NOA YY 
tufo [m] edim [19] 078 
=> (mal olor) (+) serajón  INVD 

[mo 
tugurio [m] tsrifón [pos 
tul [m] tul (nuvwo 13) [8] 210 
tulipán [m] tsivoni — (mo) ñy23 
tullido [-a] meshutác PUN 


(pon ox) [np mun] pay 
tullir ligróm leshitóc pr? 01? 
pp2n Dx 


tumba [f] quéver [11527 
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- Ser (como) una tumba s= lishmór turbina [£] turbina DInpano 
sód ño my? | turbio [-a] dalúaj (0197) m>7 
tumbar leharbíts (23009) Y 2109 ajúr [ny] my 
lehapil (ns) 902 | turbulento [-a] roguésh 
tumbarse lishciy 290) (mo) num] Una 
lehishtatéaj Denún? | turco [-a] turquí [mpyo py 
tumbona [f] (Esp) quisé nóaj xv» | turco [m] (idioma) turquít 
[1] mo (ns) D] mp 
tumor (m] guidúl (nara) [y] 21,217) | turismo [m] taiarút b]mva mn 
tumulto [m] hamula bInzan namn | turista taiár (npa] va mn 
tumultuoso [-a] so'én MANO) xo | - clase turista [£] majléquet 
tuna [£] tsabár bm nas) [1] 233 talarim DJ» Non 
=> (vida holgazana) jaiéi batalá »n | turístico [-a] taiaruti (np mn 
PtJn203 | turnarse lehitjaléf %20nn2 
=> (estudiantina) (Esp) lahacát (PAYVDD )ya5) 


studéntim (mano) [3] D'PIROD NZD 


9 0202 | turno [m] tor (1 pnuna xar5) [+] Ya 
tunante nojél px 103 Dx) (n29)5% 


*> (horario de trabajo) 


tunda [f] haca'a bJnyan mishméret Dina 
túnel [m] minhará bin toranút D]mxhn 
nicbá Lb]nmap> | - de turno torán [mn] yha 


túnica [£] glimá — (noma bm» 
tupé [m] azút panim (nas) D] 079 my 
turba [f] (combustible) cayúl [219 


tutear lifnót betsurá bilti formálit 
120%9 973 0992 m9? 
tus (adjetivo posesivo, plural) 


=> (muchedumbre) hamón sheljá [1201794 

(DION) mp | tuteo [m] pniá bilti formálit m9 

turbación [£] mevujá bin» Dlm2nyo 122 
hitbalbelút D]m222290 tutor [m] (de una planta, etc.) mojá 

turbado [-a] navój [219] ña) bJn2mn 


mevulbál [n22239]>3930 220199 


tutor [-a] apotropós [+ DISIÍAN 
turbante [m] mitsnéfet ng 


tuyo [-a] (pronombre posesivo, 


turbar levalbél 93939 singular) sheljá 11201724 
turbarse lehitbalbé] 22239117 tuyos [-as] (pronombre posesivo, 


turbiedad [£] ajirút Diswv>y | plural) shejja AUR 


u 





Ss assQ os 


Ú 


ubicación [f] micóm [1] op» mp» 
ubicar (LAm) lemaquém bpm 

le'atér 198? 
ubicarse lehimatsé Ny? NY011> 
> (LAm) (+) lehistaguél 


(a9109 01p09) 21907 

ubicuo [-a] nimtsá bejól macóm 
DP 222 Ny) 
ubre [f] atin [Nyoy 


Ucrania ucraina DD] NPNAPRAN 
ucraniano [-a] ucraini [n-]>PN 21m 
ucranio [-a] ucraini — [9] RAN 
ufanarse lehitga'ót MN? 
ufano [-a] merutsé me'atsmó 
[myyn]Jmyyn [ny] ag 
úlcera [f] quiv (1) 1> 
úlcus [1] DP 2N 
ulterior sheme'éver lazé m2 171194 
shebá le'ajár miquén 12M ANN? N24 


ultimar lesaiém 092 00) 
(LAm) laharóg 202 1102 
ultimátum [m] ultimátum 

[1] O1019992N 
último [-a] ajarón [n-]p108 


- lo último (+) hejadish beiotér 

193 [nY>190]W190 
- a lo último (+) basóf va 
- el último grito (+) hatse'acá 


ha'ajaroná D]Jnnnsn npysn 
- estar en las últimas 
ligsós DD)? ¡DIVA 


al saf pshitát réguel 243110 Ya 90 2y 


- por último ulesiúm 
- por última vez bapiam 
ha'ajaroná NINONA DY9A 
- última voluntad [f] tsava'á 
D]nms Anny 
ultra- últra “MAN 
al (5 1390 , 9 mv) 9y 
ultrajar levazót m3? 
=> (ofender) leha'aliv 12D? 
ultraje [m] bizúi [m3 pva 
*> (ofensa) pgui'á bacavód ns 
D] maya 
ultramar meéver laíam  0271Y 
ultramarino [-a] sheme'éver 
laíam 0 13194) 
- tienda de ultramarinos [f, sg] 
(Chile) macólet — [1299 n219n 
ultraortodoxo [-a] (judío) jaredi 
(n-J,130 
ultrasónico [-a] al coli [n-]»2p->y 
ultrasonido [m] al shéma [1] yny->y 


DPD2 


ultrasáund [1] TAND-NIDAN 
ultravioleta al sagól 9-2) 
ulular leialél 129 799 
umbilical shel hatabúr  n290>Y 
- cordón umbilical [m] jével 

hatabúr (1) man 230 
umbral [m] miftán [non 

saf [too 
umbrío [-a] afluli [n-]2199N 


un (uno) [una] ejád 
aját 


[v]198 
D+]nos 























unánime pe ejád Th m2 | *> (correspondencia) hatsmadá 

- por unanimidad pe ejád INN na DInmasn 

unción [f] meshijá Dinppún *> (proceso de unirse) 

ungir limshóaj Du? mun hitajadút DInrinxnn 

ungiiento [m] mishjá Dinnún hitjabrát D ]amannn 

ungulado [-a] mafris parsá hitlacdút L]nwta2nn 
nor [no19m] vx9 unir le'ajéd 10ND 

uni- jad -1m lejabér 130) 

unicelular jad-taí [n-P>xp-1n | unirse lehitajéd TON) 


único [=a] iajid [np] mm unisexual jad mini [n-)>P2-1n 

- Único [-a] en su género meiujád unísono [ a] unisóni — [n=] INDIAN 
bemino [mpna Nova) 13 TM (223 13) 

unicornio [ m] jad quéren Ring 1n - al unísono pé ejád TAN NA 

unidad [f] (unión) ajdút > Joyis universal universáli  [n-] O TPAN 
> (Matemáticas, organización) > (mundial) olami [1-0 
iejidá Dinpr> | universidad [£] univérsita 

- unidad de salida [f] (Informática) D]n991PAN 


lejidát pélet D]v29 mp 
- unidad militar [f] lejidá tsva't 


universitario [-a] académi [n- 10798 
- Ciudad universitaria [£] cámpus 


DIMN2Y NP (1 Danp 
- Unidad de disco [f] (Informática) - recinto universitario [m] 
conán [r]yho cámpus [t] Ela) 
unido [-a] universo [m] iecúm [mp 
melucád [map] 192 ¡15 tevél DJ>1n 
meujád [mim] INN ¡TmMNh | UNÍVOCO [-a] jad mashma'¡ 
unificación [f] ha' ajadá |); Inmxn [ny dn-1n 
hitajadút Dinrinxnn | uno [-a] ejád [t+] INN 
unificado [-a] meujád ¡TND aját D+Jnox 


nmaxa] mem | - cada uno col ejad  [nnx] INN) 
uniforme ajid [NPAXIVOY untado [-a] marúaj [nm 
uniforme [m] madim a) 019 | untar limróaj AJA) ab 
tilbóshet ajidá |) InPoa na? | - pasta para untar [£] mimráj 
uniformidad [f] ajidút D]mny [ny 
unilateral jad tsdadí [n-]>113- -10 | untarse lehitmaréaj DU) 
unión [£] ajdút D Inn untura [£] merijá D Inpy 
ijúd [ANN NPN uña [f] tsipóren 01159 MS 
licúd [1 m3) mp> > (garra) tófer (1190 1010 
= (fusión) mizúg am nv | uranio [m] uránium [ova 


5 
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urbanidad [f] nimús [2] 010) 
urbanismo [m] binúi arúm (] oy 2 


urbanización [f] iúr RJ wy 
urbanizátsia D]mMSPITPN 
urbano [-a] iron [(n-]1vy 
"> (cortés) menumás RO DAIDÍA] 
PRA] vaya 

urbe [f] craj [9 
urdimbre [f] shti ny 


- trama y urdimbre shti va'érev 
EDI) 


urdir letajsés D0207 
lircóm mezimá ni pr 
urdirse lehitraquém 02m? 
urea [f] shitnán [Nypny 
uréa DINNYN 
uréter [m] shofján AY) 
uretra [f] shofjá (m2) D]n294 
urgencia [f] djifút b]mon7 
nejitsút p]mym 
urgente dajúf [nan] yn 
urgentísimo [-a] babúl  [n2ma]2m3 
bo'ér [naa 

urinario [-a] shel darquéi hashéten 
mn 21124 


urinario [m] mishtaná — []n3pn 
urna [f] calpi DJ>32p 
urología [f] urológuia  D]JmiAnN 
uruguayo [-a] uruguáni [5] 2MINN 
usado [-a] meshumásh NI 

[mao] und 


usanza [f] min'hág [am 








usar lehishtamésh 
*> (explotar) lenatsél 


anun? 
93,2 


usina [£] (SAm) tajanát cóa¡  5UNn 
b]m 
uso [m] shimúsh [DY YUDY 


- uso de la palabra [m] reshút 


dibúr DJ mv mun 
usted atá [ny ]nay 
ustedes atém [nx] ony 


usuario [-a] mishtamésh 

nani] Vanún 
usura [f] ribit quetsutsá D]n asp my 
uterino [-a] shel haréjem on Y 
útero [m] réjem [on 
- cuello del útero [m] tsavár 


haréjem [1] DN ANAS 
útil mo'l [n-J>yw 
shimushi [n- YY ¿UIDY 
utilidad [f] toélet D]n2An 
shimushiút — [p]n»uyw muyn»w 
to'altiut D]nmn2%n 
=> (ganancia) révaj [1] m3 nm 
utilitario [-a] to'alti [nn 
utilizable shamish  [nynvWwwyY 
utilizar lehishtamésh yanún? 
lehe'azér YD? MN 
t> (explotar) lenatsél 2N)2 
utopía [f] utópia D] maras 
uva [f] enáv [y 


- pasa de uva [f] tsimác (1) ps ¡p19s 
uxoricidio [m] rétsaj ishá ny) 
(my1>"y) r] mn 





vaca [f] pará b]ny 
vacaciones [£, pl] nófesh [9 va) 
jufshá Bingsn nun 


- colonia de vacaciones [£ sg] 
caitaná 
vacada [f] éder bacár 


vaciado [m] haracá bIngan 
> (SAm) hitrocnút Pimp 
o e [m] ricán pp» 


*> (Esp) hitrocnút 


vaciarse lehitroquén 


vacilante mehasés Non») ven» 
mehusás [NPpm») vpn» ¡ON 


gamguemán (¡pon) [m-] 1021) 
vacilar lehasés DyN? 
vacío [-a] réic [n-]p» 
vacío [m] vácum [Y op) opa) 

ric [Up 
vacuidad [f] reicanút Jj, 

shav [IN AD 
vacuna [f] jisón [non pon 
tarquív [mon 


vacuno [-a] shel habacár 30 PY 
- Carne vacuna [f] besár bacár "va 
lapa 

- ganado vacuno [m] bacár [e] ypa 


DImop non 
Ñ 12 VY 
vacante panúi (13, nun ¡Onpm) [ms mo 
vaciado [-a] merocán [meno ypma 


bJmpmann 
vaciar leroquén 129 

leharic Pro 
290n5 
vacilación [f] hisús [1 o9n ¡wwn 






vacuo [-a] reicaná (19 10m) [n-] Tp 
vadear la'avór nájal 5m) 719) 
(P1OY N9 11yM3) 
[]53yn 

(232 p10y No) 
vagabundear lehaléj 1207 
lehistovéy — (1yx55 n395) 2DD9N> 
vagabundeo [m] shotetút [»] Mov 


vado [m] ma'avár 


hitaltelút DJm>v7wn, mborwm 
histovevút D]madnon 
vagabundo [-a] navád [+] mm 
nodéd (018) [nTh»] TM) 


vagamente bim'urpál 29179192 29Y01 


vagancia [f] shotetút D]moyw 
batlanút D]nm2p3 
vagar leshotét 1099)) 


vagido [m] béji shel tinóc — 9993 
(mv pr) [e] pin 

vagina [f] nartic (np pay 
vago [-a] lo mugdár (077910) vino Ny 
me'urpál [1299y1]797-y 5910 


> => (holgazán) batlán (»-] 1203 
vagón [m] carón Emp 
vagoneta [f] cronít D]manp 


vaharada [f] plitát edim [)] DIN 009 
vahido [m] hitalfot — fpysp) L]masynn 


vaho [m] hével [530 
vaina [f] nedán, nadán 


Ry 
tarmil (nproraa ¡numnn >) (1) 990 


vainilla [f] vanil [9 


shénef Roy 
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vainitas [£, pl] (LAm) sheuít 
(nprv) bp] mywy 
vaivén [m] nidnúd (nen) 197 
vajilla [f] cléi shulján [91117210 2 
vale (Esp) (+) beséder (moon) 1192 
oquéi (non nm) 2AN 
vale [m] tlúsh (qu mv) [1] Vi2n 
+> (obligación) shtárjóv [rt] 04 
*> (entrada gratuita) cartis cnisá 
(o»n) [1] np 0097 
valencia [f] erquiút ]n»>y 
valentía [m] ómets — [IYIN NN 
valentón [-ona] shajtsán 
valentonada [f] (+) shvits Bn 
(mayan ==) [1] py 
valer lihiót shavé (mn) my nv 
t> (costar) la'alót — (»nonm) my? 
v> (tener vigencia) lihiót betóquef 
ana nm? 
- más vale tarde que nunca ss 
mutáv me'ujár me'ashér bijlál lo 
N7 9232 WIND ANO 1010 
- no vale un pito (2) lo shavé 


clóm (+) 0199 my N> 
- vale la pena quedái ND 
valeroso [-a] amíts [n-] yx 


valerse (de algo) lehishtamésh 
(-JUlnayn? 

validación [f] matán tóquef aánynm 

validar latét tóquef (1 ppm) 9in nn? 


validez [f] tquefút bp] mon 
tjulá b]nann 
válido [-a] erquí [n-)2y 
ba'al tóquef afán [n2y2]>y3 
valiente amíts [n-]yaN 
az néfesh vo) [my]y 


valija [f] (SAm) misvadá ¡TTD 
bla 
- valija diplomática [f] dóar 
diplomáti [om2971 207 
valioso [-a] iecár érej 7 [mp 
valla [f] gadér Din 
=> (obstáculo) mijshól (nsyrw 0) [11202 
+> (Atletismo) mesujá fomso) 2)n av 
- saltar la valla a lehitalém 
mehamuscamót MM3D1 D2YN? 
5e> (ser el primero) as lihiót jalúts 


[nn] 49 nn? 

valle [m] émec [1] pny 
gai (va 
bic'á bInypa 


- ¡hasta el valle de Josafat! «: 
ad leióm hadin (nxam 19) 10 DV? 1) 
- valle de lágrimas [m] «: émec 


habajá [1] 920 PY 
valor [m] érej 37 
shóvi [1 ¿nu 
=> (valentía) ómets lev [t]22 YN 


- armarse de valor leshanés 
motnáim DPI DI? 
- Crisis de valores [f] mashbér 
arajim [oy 1290 
- valores [m, pl] (Economía) niarót 
érej [11] 7 Y MD) 
=> (morales, etc.) arajim 
(ea om) [A+] DI 
- valor agregado [m] (LAm) érej 
musáf [1] um 7 
- impuesto al valor agregado [m] 
(LAm) mas érej musáf [t]q9 714 UN 
- valor añadido [m] (Esp) érej 
musáf [] quí 7 
- impuesto al valor añadido [m] 
(Esp) mas érej musáf [1] qua 71 0D 
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b] n2Yn 
(mn nn) 


valoración [f] hvarajá 


> (evaluación profesional) 


shama'út D] many 
valorar leha'arij PO? 
IN? ¡MANO 
[po o» 
(myn n»oy) 
valorizar leha'alót et ha érej moyn> 
TIN NN 
192 9019 
AP»nn5 
fmya mpys) NN? 

vals [m] vals [02 
valse [m, f] (LAm) vals 8 0) 


le'emód 
valorización [£] isúf 


*> (moneda) leiaséf 
valorizarse lehitiaquér 


valuado [-a] (evaluado) mooráj 


24m) [n27yp] TY 

> (nuevamente) mesho' Oráj ¡TIN 
[nun] TWD 
[1omovy 

> (grifo, llave para fluidos) bérez (vga 
= (en bombas y calderas) magóf (qn 
[!onvn 


villa [£] shastóm 


a mastém 
- Válvula de escape [f] shastóm 


leshijrúr lájats [y 12 MN? onvy 


- Válvula de seguridad [f] 
shastóm bitajón ino Dnoy 
- Válvula principal [f] shíber 
PUNA ==) [e Ivy 
- Válvula reguladora [£) 


mits'éret (yuo 54) [9] TYID 
mashnéc prwn 
vampiro [m] arpád [rJ197y 


vanagloriarse lehitpa'ér N9NNY 
lehitnasé NINO) 
vandálico [-a] vandáli paa [n- 9211 

vandalismo [m] birionút 
(nm3a93) [9] mm 









vanguardia [£] emdát jalúts ny 

(NDVNA ANY Mn) [») vn 

> (Arte) avangárd [y] THDN TIN 

> (Militar) jéil jalúts Pp ] yn Dn 
egnardismó [m] jadshanút 

bInmyrn 

vanidad [f] reicanút bl» 

hével [r 1939 

vanidoso [-a] ga'avtán vn) [”-]) ma 

vano [=a] réic [n-]jp»7 

> (inútil) jasár to'élet nin Ímon)s9n 


> (arrogante) iahír [DP] vr» 
- en vano laríc pr» 
lasháv NIY2 NN) 
vapor [m] ed RJtx 
=> (a presión) quitór mo 


- a todo vapor s= bimhirút rabá 

nd) MPa 
- cocción al vapor [f] idúi PYPN 
wa) Rin 

- caballo de vapor [m] (Esp) 
cÓaj sus [e] or mo 
vaporizarse lehitadót MTNND? 
lehitaiéd PENN? ¿PRIMD 
vaporoso [a] ma'alé edim Dry ; my 

= (ligero, transparente) shacúf 
(D»12 py) Dapyulypy 
vaquería [f] éder bacár [192 y 
> (lugar) réfet bJng 
vaquero [-a] boquér [mia] o 
FOAUEDO [m] cáuboi (apa +) [NAMNP 
=> (pantalón) (SAm) dzins [1 oy) 


vara [f] maquél [op 
= (rama) shévet — (oy my) [U vz 
> (de medir) cne midá mp 


(rm) [a] np 


*> (de un carruaje) iatsúl ay 


sn 








- vara en horquilla [f] docrán 
(y 
varado [-a] (LAm) mecurcá 
epa lyR 12D yPNPn 
"> (LAm) (+) jasár emtsaim 
DIAN [NON] 500 
variable mishtané — [mavn]n3nYn 
=> (inestable) hafajpáj 
[n29290 12929)79290 
variable [f] mishtané 
(nponm) (1) nn yn 
variación [f] variátsia — D]mswn 
variado [-a] rav goni pay) [nn 


meguván [mm] pa A 
varicela [f] ava'buót rúaj -M)12/38 
[1] pm 

variedad [£] migván — [pmp 
=> (diferencia) shonút D]miv 
=> (Botánica, Zoología) zan 0 
varilla [f] maquél dác — (p1>pD 
varita [f] maquél dác — [pi>pD 


- varita de virtudes [f] maté 


csamim 1] 0 mPp non 

- varita mágica [f] maté csamim 
[] DY? NON 
varón [m] guéver [) 122 
ben zajár [y 
varonil gavíi [n-]12 
vasija [f] queará (1990 0) Imp 
eli (mun 2180) [1] 29 
tsintsénet 0) 09393 
vaso [m] cos D] 01 


=> (recipiente) cli quibúl (ap WE) 
=> (sanguíneo) cli dám [1] 07 >9 
- vasos comunicantes [m, pl] 
quelim shluvim [1] DNI 072 
vástago [m] nétser [19 
vasto [-a] rejáv iadáim o»» [n301/207 





vaticinar lenabé Na)? 
vaticinio [m] nevu'á b]nw) 
vatio [m] vat [oy 
vecinal shjunati [n-Pnany 
vecindad [f] shjenút D]nmay 

clal hashjenim Dn 229 
vecindario (m] shjuná Jn» 
vecino [-a] shajén [m241194 


vedado [-a] asúr (ama we) [N NON] VON 


vedar le'esór JUN ¡NONI 
vegetación [f] ¡érec (py 
tsimjiá D]rmnoy nas 
vegetal tsimji [n-] ms 
vegetal [m] tsoméaj R]nms 
tsémaj [1] ms 
vegetar litsmóaj may? na) 
=> (vivir como una planta) lihiyót 
tsémaj may n*n? 
=> (no hacer nada) as lijiót jaiéi 
batalá m203 »n 12 
vegetarianismo [m] tsimjonát 
DJmánas 
vegetariano [-a] tsimjoni [n-)>nn3 
vehemente nilháv.— [n39221192 
vehículo [m] réjev [1227 
cli réjev [1129922 
*> (medio) emtsaí [PYYIN 


miúnyp ¿un mana nuayn?) 
- vehículo anfibio [m] réjev 
amfibi []>VOMN 19) 
- vehículo oficial [m] réjev srad 
my a9) 
- vehículo todo terreno [m] (jeep) 
dzip [1] 9 
- vehículo blindado [m] réjev 


meshurián [Y] y" pun 29) 
veinte esrim DY 
vejación [f] cantranót — Jm 
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vejar lehatsic Pym? 
D Impr 


vejez [f] zicná 


seivá (mpy D)Jnvy 
vejiga [£] shalpujit (mun) D]mmsby 

> (ampolla) bu'á DJnya 
vela [f] ner (mano) [y] a 


=> (de una embarcación) mifrás [y]i Vio 
(NV No) bJmmy 


=> (velación) erút 
== nena nocturna) mishméret 


láila DIn?2 mun 

- a toda vela sx bejól hacojót 93 
mman 

- alzar velas ax lehistaléc P25902 
- como una vela as zacúf [np p 
ny No 


- en vela ss leló sheiná 
velación [f] ¿mán rav leló sheiná 


[npy No9 27 MI 


velado [-a] ra'ú1 [maya] ay) 
velar lehimaná misheiná nun yy9m) 
> (cuidar) lishmór ano A) 


velarse lehitstaéf 


velero [m] mifrasit 
sirát mifrás 
veleta [f] shavshévet 
*> (persona) (+) hafajpáj 
pa) [man 1M29299]7929n 
vello [m] se'ár (Ds ma 71) [e ly 
plumá D]nm9 
velloso [-a] / velludo [-a]sair 
(Dam a) (; [My] vyy 


velo [m] lot [1] 099 
tsatif Rlpys 
> (nupcial) hinumá bJnmwn 

+ (del rostro) re'alá D] my 


=> (del paladar) vilón (yan nn) [8] on 
- Correr el velo sz lehastir van) 


WIN? 
velatorio [m] léil shimurim bro) 
(0) 1395) (] oy 

D]wyron 
b]vnan no 
0Ina0 


6) 













- descorrer el velo ax legalót m5? 
- tender (echar) un velo ss 


leha'alim D2yD> 
velocidad [f] mehiróát — [ ]mvnp 
velocímetro [m] 

mad-mehirút [(Ynrvno-1 

spidométer [E] VOMYMID 


velorio [m] (SAm) léil shimurím 
(wa 1295) [1] 011924 99 


veloz mahír [nyna] vna 
vena [£] vrid [e] Py 
*> (Minería) mirbáts (pam a) lr ]vay 
> (poética) hashra'á bingo 


*> (talento) quisharón [r Ia NI 
- estar en vena ax bematsáv rÚaj 
matim DNDM nm 13/03 
vencedor [-a] menatséaj 
(Puan x5) [nn] Ny 
vencer lenatséaj (nyrmnna) ny 


ligbór 239 M5 
lehavís 22 
vencido [-a] menutsáj ¡SO 


[NDY1] ny 

> (LAm) pag tóquef (nspin) 19pin » 
vencimiento [m] (de una deuda) 

moéd haperaón [y] dyan ty 

venda [f] égued (nv»n) [1] Tas 

tajbóshet Dinvans nuann 

vendaje [m] javishá bingan 
- vendaje adhesivo [m] isplanit 

D]1m299N 

vendar lajavósh — (yy) Yan? Nano 

vendarse lehejavésh ¡Yann 

(nuranna) Vann> 

vendaval [m] rúaj jazacá bInppo mm 

vendedor [-a] mojér [mom] an 

=> (en una tienda) zabán — (m] Eb 

=> (ambulante) rojél— [m2] 


ve 


vender limcór 12197 ¡9107 


vendido [-a] nimcár — [m9 
majúr (omuna) [ny] NI 
vendimia [f] batsir (1 vsa 
betsirá D]nyya 
vendimiar livtsór 1427 1332 
veneno [m] rW'al [1 9y1 
éres IAS 


venenoso [-a] arsí [n-]>018 
venerable ra'úi lejavód [manana 
32 
veneración [f] sguidá b]np 
irát cavód [) ña) nyy 
venerar lisgód 192,102 
venéreo [-a] shel hamagá hamini 
90 YA Y) 
- enfermedad venérea [f] majalát 
min Dlyh n20 
venezolano [-a] venetsuéli [n-] NS) 
venganza [f] necamá p]map) 
vengar lincóm DP)? 01p9 
vengarse lehitnaquém DPINM? 
vengativo [-a] nacmán — [5”-]92 
venia [f] (permiso) reshút 
(pw1 [1] mun 
t> (gesto) hatsdaá — (1pam>) D]ny13D 
venir lavó N122 
- venir a menos larédet mehanejasim 
(maya 0) D'Y2ID NT 
- venir a parar lehaguía YD? 
(12794 19102) 
- venir bien lihiót matim nn 
(ma 03) [MR710] DNI 
- venir de primera libiót matim 
[MPNI] NT nm? 
- venir mal lihiót lo matim 
(mxo 04) [MP7] NN N7 0D? 
venoso [-a] vridi [n- Py 








venta [f] mejirá D]n'p>n 
méjer (1) 129 
mimcár [1] 09m 

- acta de venta [f] shtar méjer 
(1129-08 
- promotor [-a] de ventas mecadém 
mejirút mon [n9720) 0719 
ventaja [f] itrón [nm 
plus (+) 1) ua 
ventana [f] jalón [Pon 
ventanilla [f] eshnáv [Y DUN 


+> (del automóvil, tren, etc.) jalón 
(ea aora mama) [1 P2N 
ventarrón [m] rúajjazacá D]npyn am 
ventilación [£] hitavrerút 
P]MINADA MYMNAN 
ventilado [-a] me'tuvrár — ¡1MNY 
[NyANA] IYD 
ventilador [m] me'avrér  ¡1MNP 
[NN 
ventilar le'avrér YN? ,YMNO 
ventosa [f] caftór hatsmadá “ino 
(opana) [1] n1m3n 
+> (curativa) cós rúaj b]nm o 
ventosear liflót gázim Dx 0179? 
lehaflits (+) 92902 
ventosidad [f] nefijá bInr9) 
ventrículo [m] (cavidad del corazón) 
jéder (153) [1 71 
ventrilocuo [-a] pitóm y 
(ano 231) [1] Da 
ventura [f] mazál [151 
venturoso [-a] mevi mazál 
20 [my] w2 


Venus [m] (planeta) nóga DN) 

(199 21993) [1] m3 
ver lirót MN 
- a mi ver leda'ati my? 
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- a ver si... nité im 
- ¡a más ver! lehitra'ót 


- ver de (hacer algo) lehishtadél 


210N2 
verancante nofésh (ypa) [nus] vs 
veranear linpósh (linfósh) ¡wo 


(wpa) (Uhay2) Va) 

veraneo [m)] cáit A») 
Jufshá (vp3) D]nsn nun 
nófesh (wpa) [] YO) YO) 


veraniego [-a] queitsi [n- Pyp 
verano [m] cáits [Y yp 
veras [f, pl] emét [D)519N 
- de veras be'emét MANI 


verbal miluli 


- verbo intransitivo [m) po'ál 


oméd (prip13) [+] my Dyha 


- verbo transitivo [m] po'ál ¡otsé 


(p11972) [1] xy» 99 
DJ my 


verdad [f] emét 
- a decir verdad lemá'an ha'emét 


DANA 2 

- de verdad be'emér MINA 
- en verdad lemá'an ha'emét 119 
MANN 


Ne amitá ARAN MANN 

- la verdad es que lemá'an 
ha'emét DINO Y? 
- No es verdad lo najón — Po3N5 
- ¿verdad? najón 299) 
verdadero [-a] amiti [ny 


.. DNTNY 
INN) 
- darse a / hacerse ver lehárót et 

atsmó (mmsy] sy DN MNAD? 
- ¡hasta más ver! lehitra'ót MIND) 


[n-]>251m PND 
=> (Gramática) shel hapó'al 29m 9 
verbo [m] po'áál  (pripra) pd 5y9 


verse lehera'ót 














verde ¡aróc 


Imprv] PY prv 
verde (no maduro) 


bóser pa9) 1] 592 132 
lo bashél [ma] >wa N> 
verdear lehorc Pan 


verdecer lehoric Pin? 

verdín [m] ¡eróquet Ding» npry 

verdor [m] iérec (m3 py 
> (lozanía, juventud) a ra'ananút 

(oy) Ds) [>] DIY) 

verdoso [-a] ieracrác nep» 

verdugo [m] talián [Nyon Pon 


verdulero [-a] iarcán m-Dpy 
verdura [f] iarác (na0m3) [1] py 
vereda [f] shvil 114 
*> (SAm) midrajá bIn211m 
veredicto [m] psac din y] P7pvs 

(Dy20 5y) 


vErgonzOgO [-a] majpir (v»10) [n-] vano 
> (persona) baishán [m-) 193 Y»3 
vergiienza [f] bushá bJnúa 
jerpá bJnsm 
bizaión [2)P32 va 
verificación [f] imút [IBN MN 
hifamtút DJmmannn 


verificado [-a] metumát ¡DIN 
[DIANA] Mano 

verificar le'amét MIN? 
levadé NT? ¡NO 


vermut, vermú [m) vérmut 
(my? y? <>) [1] om y 
vernáculo [-a] mecomi [n-] VAINA 
(a mann ns) 
verosímil savir 


[nyx0] v29 
verruga [f] shumá (my no») Dim 
versátil gamish [ma] o) 
(mapa nn vn) 


MNJ02 MN) 
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-> (reflejarse) lehishaquéf ¡pun 
En na) q yn? 


++ (con alguien) lehitra'Ót MNANN? 


lehipaguésh Ya9? AD 
versículo [m] pasúc  (1n2) [1] p109 
versificación [f] jarizá- (vua)D]np1 
versificar lajaróz (mv) 902 1902 


versión [f] guirsá binoy 
nósaj |] no), nov 
verso [m] shir (nava) [1 vY 


=> (línea) shurá beshir DJ vya ny 
- en verso beshirá  (nm»1N0)NYA 
vértebra [f] pérec [1 paa 
juliá — (prrenmaya)D] mn Pan 
vertebrados [m, p!] ba'aléi juliót 
[Y] An ya 
vertebral shel hajuliót — 1200 24 
- columna vertebral [f] amúd 
hashidrá [NnyrÚn may 
vertedero [m] shéfej (1794 


+> (de basuras) mizbalá DInzam 
verter lishpój qa) IV) 


> (una bebida) limzÓg 1002 2 
- verter una lágrima (unas 


lágrimas) sx livcót m)22 
verterse lehishafej  7aYn? Jan 


=> (bebida) lehimazég 902 01092 
=> (lágrimas) lizlóg; 302 21207 
vertical me'unáj[n29N0)700 ¡TINA 
vértice [m] codcód  [)1p18 ,NP1P 

(mom) Mp Tp) 
vertidos [m, pl] shfajim [1"1] 0294 
vertiginoso [-a] mesajrér 

[mano mapa» 


vértigo [m] sijrár (1) mn 


vértigo [on 
vertimiento [m] erúi [wn py 


vesícula [£] shalpujit— D]mmoa2Y 








- vesícula biliar [f] quis hamará 


[Y nyan > 
vespertino [-a] shel shót ha'érev 

37 My Y Y 

vestíbulo [m] lÓbi (+) [1] m9 

enisá (vino ono) ]np2 

vestido [-a] lavish — [nu?]um? 

vestido [m] halbashá b]nya2n 


*> (prenda femenina) simlá [p]n219v 
vestigio [m] said (mp»)k]TW 
vestimenta [f] bigúd  []ma,n»a 

levúsh [1] 112 

tilbóshet b]nya2n nun 
vestir (a alguien) lehalbish 2202 
*> (una prenda) lilbósh  Ya2> Uv») 


vestirse lehitlabésh 22m? 
vestuario [m] bigúd — [v]ma,n»a 
=> (Teatro) tilboshót ¡MYy12n 


[1]niva2n 
=> (Teatro, Deportes) jadár halbashá 


(In0320 YD 
veta [f] pás [1] va 
+> (Minería) mirbáts [1 vam 
=> (talento) a» quisharón [1] 2 ws 
veteado [-a] mefuspás  ¡DIDIM 

on ww Ny 192) [npsvan] DIDan 
veterano [-a] vatic [n-1pm 
veterinario [-a] veterinár [5-] 1910) 
veto [m] véto [oy 
vez [f] pivam D]oys 
- a la vez bevát aját NON NA 
- alguna vez lifamim DMy9? 
- algunas veces lifamim — D»9y9? 
- a veces lifamim DY? 
- cada vez col pam Dya 9) 


- cada vez mejor holéj umishtapér 
nn TAN 


- de una vez bevát aját— nn n32 











—_—_—_——_————_—_—___—___—_——————_—_a— _— _____ _______ 


- de vez en cuando (+) 


midéi pá'am DY9 > 
- en vez de bimcóm Dpna 
- érase / había una vez sx haió 

haiá mama 
- esta vez hapá'am Dyan 


- muchas veces pe'amim rabót 
(manp o'nyo) man DMY9 


- Otra vez shenít (Mv Dya) my 
shúv ny 

- pocas veces le'tim rejocót 0»y> 
mpm 


- por primera vez larishoná RUN 
- Tara vez leitim rejocót mpán? Do 
- UNA Vez pi'am aját TINA DY9 
- Una vez que (después de) ajaréi 
she -Y 108 
vía [£] nativ [Jvm 
oréc tajburá [innann p yy 
- vía aérea [f] (SAm) dérej halavir 
(11 11) D) NN 317 
- vía férrea [f] mesilát barzél 
1373 90) 
- vía principal [f] tsir (muxa 711) [0] Py 
- vías del ferrocarril [f, pl] paséi 
raquéy et [+] 12279 
- vías digestivas [f, pl] darjéi 
ha'icúl "J29yn >211 
- vías respiratorias [£, pl] darjéi 
haneshimá "]n02n >371 
Vía Crucis [m] vía doloróza. 
(on Dm) DIA) 
Vía Láctea [f] shvil hejaláv > 
[2200 
viajar linsóa YOJY YIDI) 
- viajar a dedo (+) linsóa bitrémp 
(+) 99192 ioy> 








viaje [m] nesi'á D]nyo) 
masá Ryo 

- ¡buen viaje! dérej tsleja mpox 797 
nesi'á tová mado YD) 


- ¡feliz viaje! dérej tslejá nos mm 
viajero [-a] noséa [nyo») yo» 
vianda [f] mazón — (om) [tm 
viáticos [m, pl] (gastos) éshel 

(199,00 029 =) 9'N 


víbora [f] najásh arsi — [91 Un» 
vibrante rotét [nop] oyn 
vibrar liród 19 my 


vibratorio [-a] rotét— [(noyw]ogw 
vice- mishné [ny 
sgan [m-] py 
- vicedirector [-a] sgan menahél 
201 [10199 
- vicepresidente [-a] sgan nasi 


NY) [MAP] po 
viceversa lehéfej 39? 
vicio [m] pgám [1] oy9 
=> (mala costumbre) herguél 


meguné [mamo 2 

=> (falla moral) pgám musari — 079 

Rom 

*> (adicción) hitmacrút D]nmmno 

Deia de vicio az lefatpét vaY9) 

- quejarse de vicio sx lecatér (+ 1099 

vicioso [-a] pagúm [mana] one 

+ (adicto) majúr (121009) [na] mp 

víctima [f] corbán pao) pap) (Mer 
- víctima propiciatoria [f] saír 

la'azazél [NY YY Y 

victoria [f] nitsajón [png ns» 

victorioso [-a] menatscaj 
(mimmnna) [Ínnsm] DY 
vid [f] guéfen [2)192 


$1 





vida [f] júm [1] o»n 
- calidad de vida [f] eijút jaím 


P]0»N MIN 

- con alma y vida == im col halév 
120 2) DJ 
- dar vida litsór 99 13% 


- en la vida e: me'olámlo 02% 
(N) 0919 Da) No 
- en mi (tu, su) vida a me'olám lo 
(19 0999 09) N2 DAYA 
- en toda la vida az me'olám lo 
(55 DY) Dx) NÑ7 DAY 
- estilo de vida [m] signón jaim 
[Jon MY 
- expectativa de vida [f] tojélet 
jam b]o»n n2ma 
- ganarse la vida lehitparnés 
ona? 
- género de vida [m] signón jaim 
[)0»n Payo 
- ¡mi vida! abuví — [PNANNIPIMN 
- nivel de vida [m] ramát jaáim no) 
Jo» 
- nunca en la vida s» me'olám lo 
(N) 09199 DM) N7 DAYN 
- ¡por mi vida! bejaiái PDA 
- Quitar la vida laharóg 3902 1192 
- quitarse la vida lishlóaj ¡ad 
benafshó aya — m2? 
- vida bohemia [f] bohéma []nmyma 
- vida de perros [£] jaim cashim 
[11] oy Dn 
- ¡vida mía! ahuvi  [PNINNIPDNN 
- vida privada [f] pratiút []n»0%9 
tsin'át haprát D]oj9n ny3 
reshút haprát DJ or9n mun 
- vida pública [f] hajaim 
hatsiburiim [11] 0>YYN DND 


vidente piquéaj ¡pa 
(no) (nnp>a] D29 
t> (que adivina) ro'é nistarót 

Sao) [na] nin 
video [m] video [RINDA 
vidriera [f] jalón zejujit [1] man yn 


> (SAm) jalón ra'avá — [*]mnmaa nan 
vidriero [-a] zagág [m-Jar 
vidrio [m] zejujit D]manr 


+> (de la ventana) shimshá []nYnv 
viejo [-a] iashán [m0] yv» 
t> (persona) zaquén (mty 
viento [m] rúaj  (xnywn) D 2] 
- instrumento de viento (m] cli 
neshifá [nov 29 
(PTNPNIIMY 1) ¡PNN AN) 
- molino de viento [m] tajanát 
rúaj b]Jnmnno 
- rosa de los vientos [f, sg] 
shoshanát harujót [mn nv 


vientre [m] béten [»)yo2 
viernes [m] ióm shishi [94 0» 
viga [f] corá b]ndp 
vigencia [f] tóquef [lan pm 

tquefút D]mopn 
vigente taquéf [nspn)qpn 

sharir vecaiám DA) VW 


vigilancia [f] shmirá (nnoxx)D]nyny 

picúaj [Y] mps mp»a 
vigilante shomér [nv] amy 
vigilante [m] (policía) shotér [Y] 


vigilar lehashguiaj mun? 

lasim áin (2) py DY? 
vigor [m] cóaj (1) na mo 

on [JN 
vigoroso [-a] jasón[na00]]07 NON 
vil nivzé [mb]mm 
vileza [£] nivzút D]mz 








villa [£] javíla bJn2n non 
e > (población) aiará bInpy nvmy 
- villa miseria [f] (SAm) u= 
shjunátóni — (omma)[)niy nn 
vinagre [m] jómets [yan NI 
- vinagre de vino [m] jómets ben 
láin py yán 
vinatero [-a] ieinán [m-)1p> 
vincha [f] (SAm) séret larósh vw 
(nup Dx) [ JUNO» 


vincular lecashér we? 
vínculo [m] quésher [1 wp 
jibúr (31 0y 117 [1] 93 MN 
vindicación [f] nacám [1 op) 
vino [m] iáin Ry 
- vino abocado [m] iáin jatsi 
lavésh R]JUD>D y? 


- vino blanco [m] ¡áin laván E) y» 
- vino de libación [m] iéin nésej 
79 y 
- vino dulce [m] iáin matóc [1 pin» y> 
- vino embocado [m] iáin jatsi 
lavésh Uy 0 y 
- vino seco [m] iáin iavésh 0 Uy ” 
- vino tinto [m] iáin adóm (y) DN p 


viñedo [m] quérem [oy 
viola vióla b]nzm 
conéret b]ni 


violáceo [-a] sgalgál 
(as) [22220122219 
violación [f] ónes [1] DIN ¡ONN 
violado [-a] neenás — [npax)] oro 
violador [m] anás (t] 038 
violar le'enós DIN, ONNS 
- ser violado [-a] lehe'anés ¡o3wony 
D2N07 
violencia [f] alimút D]nm9N 
violentamente be'alimát DINA 
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violento [-a] alim [n-] 0078 
*> (enfadado) mejumám ¡DIM 

(Dyw ==) [nan] DIAN» 
violeta sagól [no] y no 


violeta [f] sigál — (mojír 190, 51D 
violín [m] quinór (1) 139 NP) 
violinista canár [99] 19 


violoncelista, violonchelista 
chelán [-)123 
violoncelo, violonchelo [m] chélo 
(ma002 <>) [11173 
viral neguifi [n-->9) 
virgen batúl inana] na 
- La Virgen [f] habetulá hac'doshá 
(mao 913) L)(nyrpo) manan 
virginidad [f] betulim  (Y] Ona 
Virgo (Zodíaco) betulá (>) [>] nana 
vírico [-a] neguifi n Py 
viril gavri [n- 1 
virilidad [f] gavrút Dim 
*> (potencia viril) cóaj gávra ma 
[In 
virología [f] virológuia 
(Dawn pn) Lo] DRAM 
virtud [f] ma'alá (naw nun) 0) my 
sgulá b]nzw, NOD 
- por virtud de micóaj mam mon 
virtuosismo [m] virtuóziut 
D] mino) 
virtuoso [-a] bá'al midót tovót 
mv mm [n2ya]>ya 
=> (artista) virtudz [mimo 
viruela [f] ava'bu'ót (19) myayay 


virulencia [f] neguifiót D]nva»» 
virulento [-a] neguifi [1-99 
> ss harsani porn) [n- PY 
virus [m, sg/pl] neguif [py 

virus [r] oy 


- eo A. 
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viruta [f] shváv 
visa [£] (LAm) ashrá b]n1ún 
viza b]nw 
visado [m] (Esp) ashrá (nvy D] me 
visar leha'aníc ashrá MN PYD? 
víscera [f] eivár pnimi DN 
(o»21p) [1] 099 
visceral shel hacraváim 03390 24 
viscosidad [f] tsmigút  []mwns 
viscoso [-a] tsamig [may] »ny 
visera [f] mitsjiá, mitsja ¡NY 
D]Jnpya maya 
visibilidad [f] re'út p] man 
visión [£] (vista) reiá Jm) nn) 
"> (idea, inspiración) jazón — [Nh 
mabf pnauna) [1] Ny 
1 (revelación) jizaión pen 
(mann) (1 in 

- ángulo de visión [m] sde re'iá 
[t] mxy-nTe 

visionario [-a] jolém behaquits 
vpn np2An]o0An 
visita [f] bicór R]mpa mp» 

- visita de cortesía [f] bicúr 
nimusim [Y] pom» np 
- visita de pésame [f] nijúm 


(mona 9) [1] 124 


avelim (1) 0228 DI) 
- visita guiada [f] siúr mudráj vo 
[Nyypn 


visitado [-a] (sitio) 
metuiál [nao] 290 20M 
metuiár [np] »m ¡np 
visitador [-a] médico [-a] to'amlán 
reful [nus [m-) 1204 
visitante mevaquér (nus) [mp 10]193 


visitar levaquér (mp7 1222 
visor [m] einit D]m»y 
víspera [f] érev (op Dv) [1] 19 





- víspera [£] del sábado 
1é1l shabát [1] nay >2 
érev shabát [nad my 
- víspera de fiesta [f] érev jag 11 


(Yan 
vista [f] reiá DIM NO 
=> (aspecto) maré [ny 


+> (representación) tmuná  ]namn 
=> (objetivo) matará b]mvn 
- vista aérea [f] tatslúm avir 01930 

ES 
- recobrar la vista lehitpaquéaj 

near? 
- ¡hasta la vista! lehitra'ót mann? 
- punto de vista [m] 


necudát mabát D]van np) 
necudát re'út D] mn nap) 
bejiná b]n»na 
hashcafá D]nsp un 


vistazo [m] mabát jatáf [1] pon van 
- echar un vistazo leha'if mabát 


van Pyn? 
visto [-a] niré [MNY]NYY 
- por lo visto caniré TINY) 
- visto bueno [m] ishúr MON 
(anna) [1] nn 
visual jazut [np qn 
viguáli [n-] 201) 
- campo visual [m] sde reiá mv 
(mn 

visualización [f] tetsugá 
(auna) D] n AIR 
vital jiuni [nn 
vitalidad [f] jiuniút D]nm3»n 
vitamina [f] vitamín [pan 


viticultor [-a] corém  [m9d3] on 
viticultura [f] guidúl gfanim 21m) 
(omo»oy) [1] 0939) 
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x€ÉK—_AIIIIIMP«m«mmn 


vitral [m] vitrádz mon 

jalón masquit [map Pon 
vitrina [£] arón (mavemnor oy) [iy 
> (LAm) jalón ratavá  [); MAI NON 
viudo [-a] almán [n-]yo2N 
vivacidad [f] jaiút D]n»n nn 


eranút b]my 
vivaz nimráts — pyywn) [ny 193) 90) 
tosés (ma) neon] vyin 


* (planta) rav shnati (nos) [n-] my-1 
vivero [m] mishtalá DJ Inn 
*> (de peces) breiját daguím — n21 

blo»y 
vivienda [f, sg] megurim [14] 00m» 
diúr [r Jay 
shicún (on) [1] pay pa 

- viviendas estudiantiles [f, pl] 
me'onút studéntim máyn 
[Y] D'VIDOD 
vivir lijiót no 
> (en un sitio) lagúr m2 
vivo [-a] jai (m0) mojo 
*> (despierto, sagaz) piquéaj  np»a 
[nnp9]np9 
> (fogoso) lohét [mom] on) 
vocabulario [m] otsár milim yx 


[1] 0» 
vocal colí [n-->Ap 
vocáli [n-]>2m 


*> (en una junta) javér min haminián 
(101 ny m2) 290 Ya [120] 12 
- cuerdas vocales [f, pl] meitréj 


hacól Pudo mo 
vocal [£] tnu'á (prip1a) D))nyun 
vociferante colani [np 
vociferar litsróaj my? ns) 
vodca [m, f] vódca bingm 


volante [f] galgál tnufá 212 
(1973 [+] NA 

volante [m] hégue — (nn) [mn 
volar la'úf my? 
le'oféf amy? 

> (en avión) latús 010) 


liada [£] hitnadfút D]mopnn 


volcán [m] har gá'ash (ya an 
volcar lishpój 92 NI) 
vóleibol [m] cadúraf — [oy-=11> 
volovelista golésh [nda] uz 
(nV2x1 9) 
voltaje [m] (tensión) voltádz [rom 
métaj ¿onvn) [Y] nm 
voltear lahafój 902 ,NAN> 
voltearse lehithapéj EE 
voltereta [f] guilgúl fosa nvsp) (1 2) 
voltio [m] volt [oh 
volumen [m] néfaj [no 
tfusá D]nman 
voluntad [f] ratsón [hw 
- fuerza de voluntad [f] cóaj 
ratsón [)ñs3 m> 
voluntariado [m] hitnadvút 
D]mannn 
voluntario [-a] meratsón — yy 
retsoni [n-J hy 
hitnadvuti [mann 
voluntári [nun 


*> (persona) mitnadéy [nano] no 


colar lajazór Rn2 Mino 
lashúv mu) 
volverse (a un sitio) lajazór —¡mn> 
(109) 02 

> (convertirse) lahafój le- de ñan> 
vomitar lehaquíi Nin? 
liflót 0292 ¡01995 
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vómito [m] qui Rp 
"> (acción) haca'á D]Jnypn 


voraz re'avtán [m-]1929 
vos (SAm) atá [NnN]nAN 
vosotros [-as] (Esp) atém (¡nx] ONN 


votación [f] hatsba'á D]nyayn 
votante bojér (ma) ma 

matsbia — (mvna3) [ny230]Y29b 
votar lehatsbía YI8D7 
voto [m] hatsba'á b]nyayn 
'> (promesa) néder [RR vn 
voz [f] col Ap 
- en voz alta becólram  07Ap2 
- en voz baja biljishá nina 
vuelco [m] mab'páj [79m 

hithapjút p]nmsngn 
vuelo [m] ma'óf (nayn) [1] Ny 

hitofefút p]maynn 
=> (en avión) tisá b]Inpw 


+> (en planeador, etc.) rijúf [ani pm 

- vuelo en formación [m] matás, 
metas [RJ DON DOM 

- vuelo planeado [m] rejifa D]n»n 


- vuelo sin motor [m] 


glishá (mua) LD] 
delá D]MNT NPNT 
- auxiliar de vuelo [m] daiál 21 
[m1] 

vuelta [f] 
sivítv, sibúv (napn) [1] my 
seváv (sévev) (3139) [329 
rondél (noo = +) (127 


+ (dinero) (Esp) ódef [11 NY 
[mp mn qua) 

- vuelta del camino [f, pl] pitúi 
Eyy1a) [1] ma ¡2579 
vuelto [m] (SAm) ódef [1)919 qny 
(mp5 mn qua) 
vuestro [-a] shelajém  [1224]0274 
vulgar hamoní [n- Ann 
vulgárl [n-)>92n 


vulgaridad [f] hamoniút b]nmmn 
vulgo [m] ámja — (owsn yan) [1 ay 
vulnerable paguía [nyr9]ym9 
vulva [f] pot b]ns ma 





wafle [m] (LAm) afifit D]may 
walkman [m] uócmen [yapn 
wáter [m] (LAm) aslá Lb]n29N 
water-closet [m] aslá bIn?px 
weekend [m] sof shavúa [Y] YY O 
western [m] ma'arvón [haya 


whisky, gitisqui [m] visqui (pp 
windsurfing, wind surfing [m] 


X 


xenofobia [f] sin'át zarim Joy nx | xilofón [m] csilofón 


xenófobo [-a] soné zarim 


(Deporte) glishá bInv, 

- tabla de windsurfing [m] 
galshán [11023 
[d>Dp 
xilófono [m] csilofón [Ap 


oy [nxdv]anv | xilografía [f] hedpés ets [1] yy DIT 


e_ A 


Y 


y ve =l 
- y asociado (pl.: -s) veshút 
(IA IMV =) MU) 
- y compañía veshút 
(PIN) JO =) MY) 


'- y más aún zotvaód  TyYNM 
- ¡y Qué! az ma MN 
ya cvar 1 
- ya que im cvar 12) ON 


yacaré [m] (SAm) timsáj 
PNPAMN pan) [1] np 


yacer lishcáv 10) 
lihiót sarúa YY TVN 
- aquí yace po nicbár 217) na 
yacimiento [m] mirbáts — []yaw 
yanqui me'artsót habrit— my 
man 

yapa [1] (SAm) 
toséfet jinám bJo»n nspn 
bacshish ()[Nvwwvpa 
chupár (+) [1] 19s 
yate [m] ¡ájta b]no> 
yegua [f] susá b)npwo 


yema [f] (de huevo) jelmón [1] 12 


=> (brote) péca Ryp9 
cafttór [1] ino 
nitsán [19 9 
> (del dedo) cart haetsbá my 


DIyasyn 


Yemen (m] teimán Dlyyn 


yemení teimani [Mya 
yermo [m] shmamá b]mny 
yermo [-a] lo meubád  TmynN> 
Maya] 

t> (seco y abandonado) tsajiaj 
[nn] ny 
yerno [m] jatán (n32913) [Y yn 
yerro [m] shguiá Dina 
ta'út ]myo 
yesero [-a] (LAm) taiáj ¿Po 
[nn»o] mo 
yeso [m] guéves (1) 02) 
yiddish [m] ¡dish DJ VPN 
yo ani IN 
anoji MN 
yo [m] égo INS 
yodo [m] iod [1] 1» 
yoga [m] ióga ny» 
yogur [m] iógurt [1] op 


yonqui (+) majúr lesamim 


0307 [M9] 99) 
yoyó [m] ióio (+) []»-» 
yudo [m] dzúdo yan 


yudoca oséc bedzúdo [n?py]pDy 


ma 
yugo [m] ol [1)5y ny 
yunque [m] sadán [1y10 
yunta [f] zug (mona) [t] 1 
yute [m] ¡úta D]nov 




















Z 


zafar leshajrér ny 
zafarse lehishtajrér Nan? 
lehitjaméc PRNOn> 
zafra [f] ctsir cnéi sucár [1)2910»9p vyp 
zafiro [m] sapir [vay 
zaga [f] jélec ajorí [ny p2n 
- ala zaga me'ajór NN 

- ir en zaga lehigarér me'ajór 
ANNA 11902 


zagal [-a] nvar [ny 
zaguán [m] hol cnisá — [)n99%n 


zalamero [-a] janfán [m-)1990 
laquecán [m-]1722 
zamarrear letalté] 20207 
letartér 1910? 
zambullirse litslól 593991935 
licpóts lamáim 092 ap? 


zamba [f] (baile de Argentina y 
Bolivia) sámba (rn no) ] nano 


zanahoria [f] guézer (a 
zángano [m] sejár hadvorim 3 
Ronan 


= (holgazán) (+) batlán [1-]1203 
zanja [£] shujá (mun) nmy 


té'alá b]m2yn 
zapallito [m] (SAm) quishú ¡1ywp 
[Nayp 


zapallo [m] (SAm) dl4'at b]ny21 
zaparrastroso [-a] mesmurtát 
(+) [99 YMPR]VO VIDA PUNO 
balúi (mp) [m322]173 


zapatería [m] janút na'aláim 5mn 
D]o»2y) 

- taller de zapatería [m] 
sandlariá DIM no 
zapatero [-a] sandlár [m-]1710 
zapatilla [f] (Esp) ná'al báit — 5y 


b]ma 

> (de deporte) ná'al hitamilút by 

bJmmynn 

*> (de baile) nal balét — []v225y 

zapato [m] ná'al DJ>y) 

Zaranda [m] nafá b]no) 

zarandar lena'néa YY 

zarandear lena'néa Y 
=> (humillar en público) lehashpil 

p300> 

zarcillo [m] aguíl [my 

=> (de las plantas trepadoras) 
cnoquénet blmpvp 


zarpar lehaflig 12907 
zarpa [f] (mano del león, tigre, etc.) 
réguel quidmít b]mmn1p 2) 
Zarrapastroso [-a] mesmurtát 
() [099 W9)vpYp» VOM 


balúi (mp) [m22) 97 
zarza [f] sne [mo 
zarzamora [f] pétel [599 


zarzuela [f] dráma musicálit 
sefaradit [»] MTV 27M my 

zigzag [m] zigzag [any 

zinc, cinc [m] aváts [1] yan 


Zi 
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zócalo [m] panél (pa) [1]>9 
zoco [m] (mercado oriental) shuc 


[e] pr 

Zodíaco [m] galgál hamazalót 22 
[1] opa0 

zona [f] ezór [1] MN 


- zona de altas presiones [f, sg) 
ramá barométrit p] mora na) 
- zona de bajas presiones [f, sg] 
shéca barométri — [1901 YpY 
zonal asorí [ny 
zonzO [-a] tipésh [nv] Yao YY 
jasár td%am oyo [mon]Jun 
zoología [f] zoológuia — L]mNANNR 





zorra [f] (+) zoná b]Jnht 
sharmúta (+)D]nowyY 
zorrillo, zorrino [m] (LAm) 


bo'ésh [Una 
zorro [-a] shu'ál [n2y10]2y1 
zueco [m] cavcáv [Napa 
zumbar lezamzém om? 
zumbido [m] zimzúm [1] Ort 
zumo [m] (Esp) mits [1] va 


zurcir litpór (mn nvao>) 19921902 
zurdo [-a] itér — [MPN]ITON VON 


smalí [n-]>2x 0 
zurra [f] haca'á b]nxon 
zurrar lehacót man? 
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desagiie [m] nymd7 LD] pr n9yn - 
picardía [f] má [1] yn 
misterio [m] — »19w»n ]mm5yn 
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sueñito [m] wjww b] ama 
VOIP (AAN mun) D]nyun 
movimiento [m. ] 
Manor y ny - 
movimiento juvenil [m] 
tránsito [m] — 1owpy% (ova) > 


tráfico [m] 19% 

vocal [f] són (pripta) 
impulso[m] —— 1025mx D]nsvs 
estufa [£] — nmadox (DW) [1] ma 
horno [m] IN (mano) 
pésame [m] — nvá [1] DrnD 


condolencias [f, pl] vwvD21Mp 
cocodrilo [m] np ryan 
DIN 0 INR VON PIN — 
(nn y DN ma =) (17 

Biblia [£] movi 
bíblico [-a] 19213 [9-95 
motivo [m] 1101 (noma) [e 1439 
momento [m] 1034 (np.vaa) 
(ono Mya nm mv) man) "3910 

(npxp01 va Wi np) Dian 

qepd (que en paz descanse) 

lechuza [f] nos? DJ max 
enredo [m] 11Px LD] n3295 121309 


complejo[m] — N29Mp (1) para 
regresión [f] Po b]nyon 
embolia [f] mina (1) pava 


Poor mo») D]np»a 
fermentación [f] 
agitación [£]  Po0my (mona) = 
frustración [f] p?v100n9 [1] pa 
radioteatro [m] 110N9"1) [1] maY5 

mamo D] nin Man 
síndrome [ml] 

m9 D] par ninos - 
mongolismo [m] 
asociación [f] POWDION [1] PROA 


pulpo [m] 1923 a) [e] pen 
PNPYVAN pan) [1] pon 
caimán [m] ww. 
yacaré [m] (SAm) np 
Pomo 2] non ¡VAN 
transmisión [f] 
condensación [f] ¡Po021Ap [1] man 
resumen [m] 12109 (14) 0] wsrp 
extracto [m] 1opÍv00p8 (292) 
sucinto [a] WwyDw [n-]»sn 
concisión [f] PwwMp LD] nivyn 
dátil [m] 904 19) [1] an 
palmera m991m1929 Pp1==) = 
datilera [f] 
maniobra [f] may (1) pan 
medios MP 70 UTA [pun 
tácticos [m, pl] 
mámono ] pan prin 
perfumería [£] 
apranp Dj ias [1] apra 
productos cosméticos [m, pl] 
señalización [f] 100-250 [) wma 


señal [f] (de tránsito) 9 
incentivo [m] — 1V0%9PN [t] yn 
chacal [m] 59 [m9)19 


condición [f] Pomp [un 
Pops [1] ogpam 99 - 
precondición [f] 
n1orip y (9) »N3na - 
acondición de (que) 
condicional Vw N3D-5Y - 
mo D) non ¿IMAN 
resistencia [£] 
producción [f] PPopris D]n29a 
(agrícola) 
fluctuación [£] »oxwop9 D] ama 
posición [f] Pons D) ama 
lóbulo [m] 12129 (qann) [1] mn 
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trébol [m] 22% [199 
cándido [-a] vr 99 (ran) [nan] on 
caligrafía [f] m31»2p D] nan noma - 
se terminó 19710 m9 (ma) 
concluido [-a] Y Mp 07% 09 - 
yr ho [npon] an 

sorprendido [-a] 

moja o nn] an 
sorprendente 
Tamuz (mes hebreo) nión [vean 
soporte [m] mondo D) apa 
cuadro [m] Ap (ms) D] na 
fotografía [f] más (Doxn) 


cuadro [m] VIP (Mina) 
(2103) D] an 

retribución [f] Por) 

cambio [m] van 


aposición [f]  »wwWwx (prip1) > 
mortalidad [f] 1920 b] nm 
mortal 700 anvan [na] ya - 
cálculo 0v9%9 01192 [ vans 
de precios [m, sg] 

pap 2 bor9px [m-] ypnan 
experto en cálculo de vvv% 
precios 


siempre MINO PAR 
constante noohp [n-] van 
sorpresa [f] nodo b]amen 
apoyo [m] WN D] apra 


inocente YA [nan] on 
inocencia [f] MODÓNYA D] mann 
MOIPOYNP [] yy mr - 
coincidencia [f] (de opiniones) 
solución [£]p1%o L] non non 
erguido[-a] — 1 [nyan] »an 
regalías [f, pl] 09) [18] om» 
letra [£] me? (»y 7) [] BED 
libreto [m] 1032 (max >) 


map (my nep) [mon] 129 
colgado [-a] 
dependiente nyx*1997 (mmm) 
NI MITPN [mon] 179972 - 


independiente 

empinado [-a] 11Pam8 [n229] M5 
terraplén [m] Par LD] m2. 
queja [f] no? LD] ama 
cupón [m] Ndp [] Ur9n 


1720 21107 [1] nava dan - 
detalle del salario [m] 
0997 (m9) non 
desprendido [-a] 
dependencia [f]  mo0397 1] m9 
MOINITPN LD] m99-8 - 


independencia [f] 
colgante [m] map yen 
medallón [m] To 


Yap (n1 Pops) D] mon nn 
colgar (acción de -) 
horca [f] NN 1] 29 my - 
verdugo [m] 14 [”-]p9a p9n 


declive [m] ny2p71 0] m9 
arrancadura [f] novipyw D) adn 
surco [m] 1P NO [1] 099 


nop ñ9np 93 122] 32m - 
conformista 
Talmud [m] 2820 [1] ma7n 
mias nt nn [e] 133 21999 - 
Talmud de Babilonia [m] 
alumno [-a] WN [N-] Paga 
tri- "mw 059 
triciclo [m] 197»0»0 [1] JÍN-090 - 
DI DYO [n-] 109-099 - 
tridimensional 
trienal 21 [N-] 16-029 - 
ondulación [f] Pobrián' [y inyp 
rizo [m] 10 (va) (1) 9099 
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pro 
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pro 
(inf 
pla 
ma 


cul 
pla 


pre 
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arc 
ma 
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A ——_= == 


mana (mñn B] man man 


pr ograma [m] 
plan [m] Ya man) Dl m3 
programa [m] — mms (aun) 
(informático) $ 
plan 119980129 D)38 1999 - 
maestro [m] 

app D] ar pr9 32 - 
currículo [m] 


plan de estudios [m] 0»n0Dx N1 129 
quad) [mon] 120 
programador [a] vias 
maniobra [f] nd» [e]: DIVIN 
ardid [m]  vTiN (n3nn) [t) vv 
maniobrero [- a] 12 [>] 19995 
estrategia [£] MNÓIOON ] myvan 


enseguida NPÍVIN 099 
MON TAPN 1710 998 = 
inmediatamente 
mortaja [f] — nnóm [1] 0920 
alhaja [f) 02 [1] 0492 
joya[£] Aññ 
joyero [-a] vn [1-10 25 
orfebre [m, f] — madnx (ma) 
joyería [f] món b] my van 


orfebrería [f] mi129x (MN) 
preparado [m] —— vp(lvésn 
mor hsonp Dl nin» ¡Nan 
correspondencia [£] 
imposición [f] Poda [1] 2999 
montículo [m] YApÓMD [e] 5 
tel [m] 5 PAANIAN) 
DÍPDADIO [13] me?n 
tribulaciones [f, pl] 
non Dl nya?n ¡nuaon 
vestimenta [f] 
nomas Dans 01270 - 
uniforme [m] 


piñoM (novna) 


prontuario [m] (SAm) 
proyecto [m] 1w2M9 (now = +) 
empate [m] — nydy (nv) ()1p»» 


Pop NP (myo 50) (ya pp 
corrección [f] 
reparación [f] ¡0191 (napa 24) < 


a (1 


enmienda[f] ¡nm (pm) : 
cucaracha [f] Wsárap (0 yn 
pretexto [m] wop079 [1] ya NN 
maíz [m] wán [on 
choclo [m] (SAm) 191% (10) = 
jojoto [m] (Vzla) IMAN 
elote [m] (Mex) MN 
macho cabrío [m] 329 YyÓ (1 U'n 
chivo [m] BEN 
contenido [m] 13M Damas 


cualidad [£] 1P2wp Pam) Do) por 
AUS ADAE) (man) = 
preparativos [m, pl] a 
frecuente — NOIÑIPY [non] an 
frecuencia [f] MOIAP Y D]mo>n 
intrigas [£, pl] OPÁYYN [mi] wan 
intrigante Mo 10PN [n»-] 1999 
ONOYPD D] men 
maquinaciones [£, pl] 
partitura [f] nmbrons [1] 222 
finalidad [f] 1b2y9 LD] 999 
totalmente — nyy220% [2] 112302 - 
preciso [-a] w [n n-11929 
precisión [f]  Pwwr9 DI nvm?2) 
al grano  1HINPYNM=+ 2) 0y39 
celeste novo D]n22n 
AONOÑÓ (m2) b] mon 
software [m] 
man e 2. 
planeamiento [m] VOI [N] mo» 
programación [f] Pon ys [1] man 





' 
| 
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alambre [m] Manon [e] 9 
alambre de — vxmán+inianin 
púas [m, sg] 
estupor[m] NÍWON [1] Paisa yan 
P1016PN [n-J inma pan 
excéntrico [-a] 
PDVIOD10 [1] paran ¡par 
sustentación [f] 
Yemen [m] 1 2] yor» 
yemení Y mn] mp 
bebé naa [nda] pra 
lactante Mp2 


cuna [f] NÁD 1] piwn nu - 
pueril DO [n-] 79 
POWOIN [1] pon yo 
apreciación [f] 
WOIPIPOÑAIN [1] 29 190 
aborrecimiento [m] 
POVIMP [aya mn 
documentación [f] 
IMP [NJ ya MN 
documental 
ow2p [1] 99 190 
canalización [f] 
PODIVTPDTDR [1] aya yr 
industrialización [f] 
tamborileo [m] X22Dw [1] pon 
cartera [f] mbr (oyan)) (1 pra 
bolso de animntio02% (my»w) = 


viaje [m] 

cartera [f] MÓY (NN) 
bolso [m] 10% 
carpeta [f] nod (mun) = 
legajo [m] m3 


cartera[f] mbr (numa) = 
MORVTSPDN posun) 
expediente [m] 


02092 N7AD$ D] xa non - 
caja de cambios [f] 
buzón[m] ón D] eran non - 
nom Tohr baya non - 
cajita de música [f] 
caja nyhsn7nnp D) MIMI NL - 
de Pandora [f] 
siglas [f, pl] 029 [1y] man "uns - 
compás[m] — vámp (npmma) = 
aderezo [m] —10%8 [Y] 93m 930 
mediación [f] 0919 [+] qna pa 
MIVIDMPN MOIÓN [1 qn min - 
agencia inmobiliaria [f] 
tetera [f] mv [1] ya 
98 (07 Popa) [1] pon 
archivar (acción de -) 
excursión [f] — WPONPOPN (1) wan 
VOIRPIADOOT (1 pana mv 
desterronamiento [m] 
0971 [1] ema ama 
demarcación [f] 
turista OD [na] va ma 
excursionista NOVIO IPDPN 
MOY0 99 Dor» n22n - 
clase turista [f] 
turismo [m] 190 p] ma non 
VIPPR MONO ] 99 mon - 
turismo interno [m] 
powhw [n-)mn ¿mn 
turístico [-a] 
medio [-a] 112 (ysnx] [n-] yo» 
MÍ9Ym [y pann es - 
Mediterráneo [m] (mar) 
M2NIPON (290-113) [t] par 
escuela secundaria [f] myinpy 
MT DOBDIN ITIOIDODYN 
instituto de enseñanza media [m] 
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bajo aná na 
debajo de ATÍNIT AND - 
culo [m] 199 (ya ==) (1 nna 


1198 [n-] man 
nio [o] MIND 1399 - 
subterráneo [m] (tren) 


inferior 


metro [m] Noh 
de abajo máx m1 [nana] pana 
hampa[f] — nm [)yana any - 


DWoNo2? (am) 1] DANNA 
calzoncillos [m, pl] 


bragas [f, pl] 0% (nuno) 
bombachas [f, pl] Usa 
calzones [f, pl] oñ07 
pantis [m, pl] wJ3 


ONMÍN (Mu) na) D) mánna 
enaguas [f, p!] 
combinación [f] Poyramp 
fondo [m]  yimó (mypap) 0] mana 
platillo [m] 0% (MOP NN) - 
apetito [m] ODIN [1 pana pana 
¡buen ys 319 2 I2PDA - 
provecho! 
Wo9»TÍxp |] era ¡000 
coordinación [f] 
097707 [1] MAD MON 
descripción [f] 
0791 n-] xD 90 
descriptivo [-a] 
DANDO 
MONA = ova 
91 (n1 Pop) [1] Maa ¡M9n 
datar (acción de -) 
caja [f] nnb (uns) DJ nan non 
buzón [m] pdw D] 101 199 - 
M1 07 »08 D] 14-11 9PR - 
casilla de diálogo [f] 


emulsión [f] Po2my [1] 2209 
sucedáneo[m] Any ipr0 [1] 205 
óxido [m] YPopáK D) DDN y nun” 

Pon b] numa, numnn 


munición [f] 
ensilado [m] YIDOIN [1] yANa 
estación [f] Pooox D] mna 


parada [£] 1% [] varo m9 - 
(del autobús) 
gasolinera [f] no D] P21mND- 


bomba [f] (Vzla) namá 
estación de YWÍR9nTPD09N 
servicio [f] (SAm) 


nero 2079 D) 119 90D - 
ccitri eléctrica [f] 
ny bos) 10] vaa 1392 - 
repetidora [f] 
DAD 11) vv DN - 
comisaría [f] 
vrán1]PoooN D]»m mna - 
estación de radio [f] 
2mpM9 17 oops D] 1399 n3N5 - 
estación de ferrocarril [f] 
estación de 01019098 
trenes [f] 
DRY LD] me mns - 
transmisora [f] 
disfraz (m] v%991 D] nyana nuana 
pesquisa [f] nv (1 mpna 
investigación [f] ?v»o9)x [t] v?ha 
VIPODP [-]yppn9 
investigador [-a] 
encaje [m] anfax bImna 
competencia [f] mo09mp D]mna 
wow [1-1 mpn 
competitivo [-a] 
grabado [m] 
cálculo [m] 


1139 (1) 095 
Yap20 (0) vúna 
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flujo ng nTimbs |: AA 
de caja [m] 
estratagema [£] mñvrvos [] n2A3ND 
mañoso [-a] 13 [n-] 1manp 
astucia[f] — moon |] MIND 
transporte [m] mondo b] Pano 
noñávDr1w b] MNDY ANAND - 
transporte público [m] 17m5 
venda[f] mil) nana nusnn 
PIN [»] PYR nulana - 


paño higiénico [m] 
hobby [m] A [1] vana 
sintaxis [f] DORZÓYPO [1] vanp 


validez [f] op b] np 
materia [f] — món (nun) (y ema 
área [f] NN (ma) 
delimitado [-a]Yró»w91 [nana] pinA 
sensación [f] Povxo [] ans 
WOINIYIDIO D] ApanD 
mantenimiento [m ] 
pronóstico [m] pow%ms [] Mina 
21powiós |] NO m9 DE - 
pronóstico del tiempo [m m]' 10 
Porro» b] hyNA 
introducción [f] 
Pop no) D] mas nan 
resurrección [f] 
inicio [m]  »w»n [)] n2na 2 »nn 
máx (prip1a) Dlwbna ¡MN 
prefijo [m] 
súplica [f] mp0 ()] mn» n»nn 
ooo b] npnp ¡APA 


legislación [f] 

incidencia [f] 9)P9px [] mana 
(de una enfermedad) 

morbilidad [f] TPDIND 


males [m, pl] — 02 [11] owo9pp 
rotación [f] 100 D] nana 


mástil [m] DODÍ (1194) = 
a media NOVA TVTAN han Na - 
asta 

persona Whvntanúxs [-]yma 
de turno 


guardia [f] MIIAM D] ma 
bíblico [-a] 9203 [na 
herencia [f] MoJÍN D]nina 


hereditario [-a] »IÓrTIN (n-] mÚna 
residente noyPor [nun)Jadón 
29 > (ma ya min =) D] yn 


Ley oral [f] 

base [f] ny plana 
ingenio [m] ! IÁDA [a] mn ny 
mora [f] An (yn 19) [1] ma 
fresa [£] no% [tar ma 
fresón [m] AS 
frutilla [£] (SAm) MPÓna 


postizo [-a] 109 [nan] ama 
cañón [m] np [e] ama 
artillero [-a]  1Ww0wN [n»-] aña 
tesis [£] WO D]mn 
10I'M02901 b] Ama 
desplazamiento [m] 
nutrición [f] Powro0w b]ama 
Poory220 [)] MRD-ND - 
subalimentación [f] 
desnutrición [f] Pob10N91 
OPUÓNTIIOSOPN [apta] xn 
experto [ra] en dietética 
PRÓTIP) D]n335 aman 
recordatorio [m] 
memorándum [m] 01300 (1) vara 
PODA ppD [1] par 
sincronización [£ 
NYOP NN blmira, novata 
orquesta [f] 
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lenómeno [m] 109 D] ayan 
modisto [m] wo [1] 29m 
modista [f] nov p) 199 


infierno [m] 19 (Y nen 17 
(OY DANO = +) [11] QA 1309 - 

dolores DON ON 

atroces [m, pl] 

coche namininp Dl ny mia - 


bomba [m] 

efecto [m] 1opán [e] Nin 
resultado [m] —— v10207 b]hxga 
producto [m] opino (1 a9in 


WIÓYN 10p1Í9 [e] ANS aa - 
pr oducto interno [m] 
PIB ws ppm 2 =) (190 
(producto interno bruto) 
PNB nao 
(producto nacional bruto) (LAm) 
vopyÍiMamno [e] >) aya - 
subproducto [m] 
producción [f] ¡P9oprms D] mn 
vio mara oprima 2] yn min - 
producto importado [m] 
agresor [-a]  NONN nin] ama 
vigencia [A mobil pm 
agresivo [-a] VOYN [1-]19715 
agresividad [f] TPYODN [>] marin 
agresivo [-a] 1VÓDA [n-] 12971 
cola [f] nap (DIN nv) [1] pa 
turno [m] YO (1) PNuna Nay) 
Epunno pon) D] aya 


Pentateuco [m] IPANDO)S 
Torah [f] nn 
doctrina [f] nop (now) 
teoría [f] máino (my) 
NO 229 
donante nod [main] aña 


palo[m] 3 (nan 9) [1] ya yn 


historia [£] vox [m1 
caoba [f] nai (y) D] my2a 
gusano [m] vÓN D] ayan 


gusano n19 7110 D] e nn - 
de seda[m] 
final [m] 559 (ovo Mm) (] un clan 
inocencia [f] moy» (momn) = 
buena fe [f] n9 ma [1] 29 en - 
que apoya may nm [nn] yaa 

NOJÓNIN (ta 29m) [npyn] opa 
efervescente 

MONO) mp [1 oyn nun - 

bebida gaseosa [£] 
vivaz 
aditivo [m] 


om (ym) 
11018 (] quin 
w222Mp Lp] nova 
complemento [m] 
movryp ña 114290 D] 7» nep - 
suplemento por carestía [m] 
guarnición [f] Pym (2003) Y 
apéndice[m] ná [tyws9n 
D'O'D")9N b] mo9nn 291 - 
apendicitis [£] 
abominación [f] ¡9oyman LD] 130 
utilidad [f] 1PH0N na 
utilitario [-a] v1020x [n-] 220 
utilidad [f] — 120 D]nwn2n 
nop"imgia [5] 121)%n 
propagandista 
ivon [n-] m9 [>] 17199 - 


"visitador [-a] médico [-a]p»1H 


tambor [m] áno [1] qa qa 
(nupn 9 121yn) [11] 999 ,09919 - 

batería [f] máva 

tímpano [m] Ya [e an Ny - 


pandereta [f] no%no (1 099% qn - 
leudante MOYhN2 nn] a ng 
bizcochos [m, pl] DD [1] Pam 
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WOIPYPYOTDA (mmm) D] aña 
agradecimiento [m] 
¡gracias! ONDÍ nn - 
¡muchas 09% 09 tn29 An - 
gracias! 
OPTN ONOÍ 1987 1 - 
¡gracias a Dios! 
IPOTDN An [NVON] VPN - 
agradecido [-a] 
gracias a NONDÍ (-2 mn) sn 
conciencia [f] MODA D]nyha 
NOXPDÁPDO b] AYÍA-MA - 
subconsciente [m] 
caos [m, sg/pl] DNP [amar ima 
trazado [m] — 11010 [1]»x9n ¿Nin 
(de un camino) 
etiqueta [f] — nopPox D] man 
medio [m] VA [Ima ma 
nyin7o»oops PR D] e» n3ma 
expectativa de vida [f] 
dentro 197 Pa 
mientras DIIN 119 a - 
dentro de n111931 runa) Po(a) - 
adentro vin in?) - 
del interior de 17 IPN >1 Tin - 
sermón [m] 157 b] aan ¡nn 


loro [m] 15 (999 21 
papagayo [m] vias (pr) 
loro [m] 19 (ppn ==) = 


amó (mop) b] man man 
cotorra [f] 

contenido [m] YP9Mp [1]y9n yn 

índice [m] nY1PX [1] trm3yn y2%n - 

mena 

IN DS AA 

mano yn man 

DOIPDÁp LD) ni 
consecuencia [f] 





resonancia [f] modo) LD] amp 
abismo [m] MÍN [) 1] arma 
agua Mi2oÑI9 SMA [13] NR 9 - 
freática [f] 

abismal 938 [n-] np 


(mamnun) [>] man Aman 
perplejidad [f] —Pr2or9 
cavilación [£] Pop (annm) 
gloria [f] má DJ asnn ¡a»an 

01020 [11] 00999 070 
salmos [m, pl] 
procesión [f] — ¡Wvomo nana 
proceso [m] 1009 [1] y 2909 
avatares [m, pl] 07013 [Em] MNIND 
signo [m] yO (yoo) [t] 1 
facciones [f, pl] osopa [11] 99 Mp - 
nota [f] nod (npoma) 

ANDY [1] DN DN - 
partitura [f] 
compatible n2v09m7 [min] anio 
armonía [f] mw [t] exa an 
excusa [f] NOPOPA D] ninia 

190 (n230n 1217) [t] an 3890 
título [m] 
apariencia [f] 919998 (nm) = 
apuesto [m] 09Ñ9N [1] adn m9 - 
1VÓNTA (prip12) [1] amm by - 
adjetivo [m] 
PIÑIA (pripra) (1) 99% an - 
adverbio [m] 
transporte [m] nyñávnrw D]n7mn 
Pop9uno»a bIngn 
introspección [f] 

Pryn vavna) [nymn) yada 
demandante moyÍ01 
fiscal 5pwa 9 VIYDA) 

DAN 01991 D] YN YI 
demanda judicial [£] 
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sanitario [a] v1090 [(N-] 10920 
guiso [m] 10% [r] más 
rótulo [m] 101 (¡Op PD) (t] 


distintivo [m] 1107001 mba 
refuerzo [m] 1019) (1) m3)n 
mona) D ] nan ¡In 
refuerzos [m, pl] 
reacción [f] 
afeitada [f] 


Pop) D] nana 
may [o] 22) 
WIPPIDPYT D] 19 
descubrimiento [m] 
retribución [f]  ¡$pww791 [1 9190 
m30197 11 Popx D] 29D nyo - 
acción de represalia [f] 
Pons nji1h5 (] 02199 nap - 
fondo de previsión [m] 
reyerta [f] nov) D] ama 
NP m7 119798 (nr Nn =) 0) 
apartado de correo [m] 
PoOR9nooN D] amn7a 
estupefacción [f] 
frecuente nx1pr9 (mu) [(nyia] 15 
frecuencia [f] MOI LD] mn 
popa m7 10 (e proa 


carga de combustible [f] 

molde [m] 11% (nn224) D] mera 
plantilla [£] n»bJ29 
imagen [f] 1 pro) 
impreso [m] 09D [1 9919 
frecuencia [f] MOI R] 11 


IPORNODIN NT 100 0 9915 
sesión de instrucción [f] 
OPORMOOYS [NPyrn 
instrucciones [f, pl] 
té [m] ny [ran 
va? 01 m998 |] oy nn - 
infusión de hierbas [£] 


tisana [f] m0 








higuera [f] MN (y) 
tapujo [m] 3máo [1] man 129 - 
fecha [f] 1sá [1] payo 


nan v1129 |] m2y PANA - 
calendario hebreo [m] (según el) 

VIT vyh2p [2] 1419 PIND - 

calendario gregoriano [m] (según el) 


calendario [m]  »11)p [1] 9182 
cereales [m, pl] — 09709 D) Man 
razón [f] por b]npan 
derrota [f] mo LD] apran 
derrotista  novDY1 [n»-] m9 


derrotismo [m] mMpÚn7 D]mporsn 
prueba vnoña2 m1 NaÑo Rx] nan 
de laboratorio [f] 
MoPopy (nu?) D] nypan 
exigencia [f] 
demanda [f] 11907 prix osuna) = 
Pony 999 V9UNI) 
acusación [f] 
yO NNIDAT ID] moss nan - 
demanda judicial [£] 
universo [m] 107DPMN D] van 
relieve [m] m9) [1 0725 
altorrelieve [m] MP2 O7N (vn) = 
bajorrelieve [m] mina bipu) = 
condimento [m] 109TAP [r) 058 
paja [f] nná [e y39 
patrón [m] os (0,1) 0) man 
mivnay 11195 0] 998 129 
molde de repostería [m] 
own P]myan 
conflagración [f] 
OA 05 1] myan papa - 
cóctel mólotov [ml] 
sanidad [f] Tbyo D] nina 
10 1 w0M39pN [5 +] 180939 
experto [-a] en sanidad 
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0% [Mar MANN] m7 0x5 
gemelos [-as] DINAAN 
homólogos [-as] 

Géminis [m] 0»»»9h (>v) (1] erdwnn 
MOIPOPN LD] amen nino 
accidente [m] 

WD) NTAYIPORN |] 391 nana - 
accidente de tránsito [m] 
aceleración [f] 197203 [] MIND 
teocracia [f] mo%Ax0 0) mospixa 

MNR Y AND 
iluminación [£] *99219N LD] runa 
teórico [-a] — Rv [n-]woñxn 
teoría [f] MÁWV (nn) D] mina 
cohesión [f] Porno D]npnayn 
teatro [m] NoRy (Mwrn) [1] aora 
guiñol[m] 21) [1] mara pooxa - 
teatro de DI NT 
títeres [m, sg] 

NA»R1APOP90N [1] 21) PIOND - 
espectáculo callejero [m] 
teatral 710N0 [n-]»990Nn 
celular 219 [nm]: INN 
adaptación [f] ova b] ns 

TPIVONN (] mia 
compatibilidad [f] 
celulosa [f] NA D] mann 
nia 079% (mbn- nn =) 5UND 
general de brigada 

brigadier general 59 28191 

higo [m] WE 09) D] man 


célula[f] m2 (mavx2) [1] xp 

camarote [m] ny (mana) 

celda [f] 0170 (imo-w13) 
WOIPIMND (PUNO) 

compartimiento [m] 

casilla 1NNp 0170 [1] 1819 Nh - 

de correo [f] 


apartado de  iNTpDTITÓYN 
correo [m] 
apartado >0w9 110198 
postal [m] 


casilla postal [f] — >0w59 mop 
1 1205p [1] nx9pn NP - 
congelador [m] 
WN 970P3D [1] v99 NA - 
cabina del piloto [£] 
mi n320 nyáp [1] paro Na - 
cabina telefónica [£] 
maletero [m] (Esp) 11020 [1] 1901 xn - 
baúl [m] (SAm) MÑA 
cabina [f] npag [ram xp - 
Nan 0 PINO 
consorcio [m] o woMp [:] IND 
pasión [f] Pos [>] man aman 
avidez [f] 098 [2] mmxa manso 
teología [f] — mAAMO D] mana 
gemelo [-a] — 1n [mxn] oa 
mellizo [-a] 10» 
morocho [-a] (Vzla) YN 
0) [MINA] DNA 
gemelos [-as] 





Mx nTN DI yne neta - mp7 Lp] mpyaé W 
análisis de orina [m] despotismo [m] W 
urea [f] MN [1] pod despótico [-a]1p01501 [n-] 99908 
callado [-a] vóp [m-Jpng | orina[f] ny [198 | 





bicho [m] 
poder [m 1 


Yy3 [1 y94 
vho D] nv 
tenia [f] mo (nan pe [r) +10 
cadena [f] mi? Dire 
má? Popxo D]19998 nan - 
reacción en cadena [f] 
collar [m] Ap (ams) wan) 
nova? 12 0071197228 [n990) m4 
encargado [-a] de la limpieza 
seis 0 +] Uy 
dieciséis w9o»1 [1+] muy- Uy - 
tablas DÉ) D730 [1] Va- y 
reales [£, pl] 
chaquete [m] (Esp) nos 
regocijo [m] imÓmM [y] py 
mediador [-a] tm [n”-] 12104 
mediación [f] ¡Wow LD] myrny 
ebrio [-a] VYAÑ many] my 
plantado [-a] Y1ÓJ»O [nan] sm 
MUPTANON modo ES 
trama y urdimbre [f] 
bebida[f] — nía p]mny non 
M7 nváz b]nan moy - 
bebida caliente [£] 
trago [m] 15 b] nn mny - 
AÑIPIN PD 1 mráa (9) np ny - 
bebida sin alcohol [f] 
propina [f] ny3ámo [11] nd 97 - 
dos 01 D+] way ¡ora 
doce m9 [1)+] mvy-0r9y - 
bebedor [-a] ia3 [1-]yng pro 


plantón [m] Poy [ny 
plantación [f] — 100329 b]nPn4 
silencio [m] OPD D]apy 
injerto [m] 1OIÑPN | 1509 


implante [m] (LAm) NODIMPN 
déspota nvso? [m-] 19904 
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WINNIE) [1] 116 29) - 
vehículo oficial [m] 
manga [f] 
cordón [m] 


mu (1) 

imp (Une 
tripa [(n204] pay 
acordonado [-a] 


echado [-a] yyy [ny] pay 
quemado [-a] — 115p [na] qe 
my as 994 
VI099 20 0107 
bancode — mánntipx yor 
arena [m] 
(1993) [Mp1Y] vay 
sobreviviente MoRPPrñO 
superviviente OI PYIDO 


DI0YÍ (INVIY ma) [y] Py - 

restos [m, pl] 
blindado [m] v11p23 (121 p30) [1] j994 
caparazón [m]póx19p (Mayra) 
blindaje [m] np1y23 (a) yv 
reserva [£] 103 (po nnvan) 
np pre 


shériff [m] 1 [1] pre 

na 9 
silbido [m] mido Dlapry 
músculo [m] pom 1) Py 


musculoso [a] 101Mp01 [n-]p94 
no9Ón [pp y] 1 Y 
vigente 
capricho [m] 19%p 1D] mort 
arbitrario [-a] PÍDIA [n-] my 
helecho [m] YY)N (nos) [+] my 
charlatán [ana] 10313 [1-]19918 
zorra [f] niño (mr = +=) b]nomwwe 
resina [f] n07 (999) [1] 910 
incendio [m] PTÓYN LD] nar 
pólvora [f] na125 Y nor PAN - 
taburete [m] nuhao [y 191% 
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transparencia [f] morj9911 [Mary 
acetato [m] (CAm) JODON 
mentira [f] yd (py 
engañoso [-a] ny [n-] 74 
mentiroso [-a] 1w01%02 [5”-] 1174 
falsedad [f] 11929 []mmpy 
chasquido[m] — +rf0'3 [1 pri? 
ministro [-a] — 19wY»b [n1Y] 1 
voy9 TP 29ND [mv] 1Y - 
ministro [-a] de finanzas 
100% Pnpan [nv] 1% - 
ministro [-a] de defensa 
0NÓN 109 yn [nv] 1 - 
ministro [-a] de DION 
asuntos exteriores 
o 100pN 0Í»92) m1 9D 
ministro [-a] de relaciones 
exteriores 
canciller (SAm) PD? 
109x771 11005 090 [mv] ay- 
ministro [-a] del interior 
o 3?709N 07927 M1 MOD 
ministro [-a] de relaciones 
interiores 
siroco [m] vo [1 ay 
del siroco 057 [n-]»394 
trasposición [f] PwvDa91 (]amar 


garabato [m) w3y [1] 01294 
cetro [m] vw [y] 031% 
batuta [f] — mora [e] mia 0398 - 


fontanero [-a] 1vhs [1-] 39314 
plomero [-a] (SAm) DADA 
fontanería [f] máons D] mv 
plomería [f] (SAm) mániba 
cargo PAN (e) mv 
oficial [m] 

DAN mor Por 1) my np - 
residencia oficial [£] 


(mad vin) [napy] py 
transparente Moon 
evidente moy (ma) > 
diapositiva [f] ÓDIT p] may 
tranquilo [-a] 12310 [nop4) opy 
en silencio *9,2D 18 bip 92) OpYa - 

AVID Ins) a 
discretamente 
¡silencio! POJPO PY - 
laboriosidad [f] own) Jnvpy 

nnds Ppun apra) Dn ppy 
pesaje [m] 
pPorpoñp (nmy na) 
consideración [f] 
WIPIYTAN (n»»20) p) ny p4 
hundimiento [m] 
puesta [f] (de sol)nvoxs (Unun 1) 
1pmár (DPY-PA ny) = 
crepúsculo [m] 
decadencia [f] ¡mox121 (mii) 
mi) 51m) D] moy 


transparencia [f] — morj9931 

claridad [f] 19129 (mvn3 = 
saquito [m] www RN] ppY 
deseo [m] 01 D]npp4 
bolsita [f] np0ña D]mpv 
siclo [m] 0 (pa) (1) 524 
shékel [m] 97Ú [1 1n 574 - 


shékels [m, pl] 09pY [y] ¡974 - 
ponderación [f] Porno 19 
pelícano [m] mp2 | ]»x3pV 
cavidad [£] Th? (py op) (1 yp 
ojoy 0037 o (e) Morma y py - 
zona de bajas presiones [£, sg] 
MOP TPDMO (puna) = 
tomacorriente [m] 
enchufe [m] 
hoyo [m] 


MÓYSN 
MED) ADA) 
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llanura Mp nm) LD] apo 
costera [f] 
bigote [m] na [1] asp 


especie MÍN m MUSON [mio] 19 
de roedor (Procavia syriaca) 


conejo [-a] inMp (UN ==) 
gallina[m,f] nm (ma=>) << 
abundancia [f] MOJÍM3N [1] yo 


reactivación [f] MoPOPpx> [Y] ya 
gripe [f] ny% LD) nyay 
mip70 (nn = 2) [9 vra0 
salpicadura [f] 
IDDIDA (MYp ny = 
enlucido [m] 
frotamiento [m] dono [1 pay 
lápiz labial [m] 9929 0995 (y Pnoy 
labios [m, pl] 0»25 (1)] nay arnoy 
corriente [f] NOT [asy 
py py 
bolsa [f] (SAm) noñá (y) py 
saco [m] 190 
va TNINOAS [1 ayy py - 
bolsa de dormir [f] (SAm) 
saco de dormir [m] vAñiITpo 
almendra [f] DIRAN 79) [1] ay 
amígdala [f] DITPÓN (pna) a 
YY la) py PTY 
almendro [m] 
diligente n9%»>1 (yn) [n»-] 1194 
perseverante noY1059 fran) 
tesón [m] do DJ mipe 
pesado [-a] 1199 (>puna) [n2py] Ad 
razonado [-a] 101 (nyrhpwa 
equivalente MOJ9VPN (11 DM) 
YPIAN (pmya) (py) spy 
hundido [-a] 


absorto [-a] WOTÓIN (WM) 





(10211939) (1999) [+] may 


broqueta [f] noma 
brocheta [f] noma 
cuerdo [-a] Yap [may] 194 


demente M7 [moy] m9 292 - 
derramado [ -a] y1á11 npoy] mo 
molido[-a] — 19%0(WwWn==) - 

doblegado [-a] 113231 (nn9y] may 
tubo [m] 10 (am) DERE 
auricular [m] 51p»ANx (mado y = 
sierva [f] mio DJ anos 
cordura [f] Dti B] soy 
demencia [f] Mor7 b] DPI - 


proceso [m] 10919 D] ny 
(judicial) 
derrame [m] m1 D]npay 


MONTON Joa 1 m90 
derramamiento de sangre [m] 
MÍ (NyYYN VA = +) 1] vay 
juego [m] 
punta [f] moná (mn = <) (1) vay 
benigno [-a] ' 132 (VDD 5) [n-] vay 
libélula [f] na90D D]mvsy 
vertedero [m] Nivy [1] 799 
nyidamy7 (e): 2m T9Y - 
lima £ 
uretra [f] noma (man) D] EBD) 
N2ÍON (my +9) [1 99094 
espátula [f] 
vertidos [m, pl] DDÓN [11] r994) 
aguas ODÍD ONDÑ [y] war - 
servidas [f, pl] 
marea baja[f] — nná ndo [1] 994 
depresión [f] 19791 [1] 1795 voy - 
n2299911T008 [e] m9Tn 994 - 
estado deplorable [m] 
bajo [-a] 103 (ma) [n294] 994 
ruin pán pra) 


<a 
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+ eo mm ———_K—K2——2—> 


nid0 pa Ri] ay Un 198 - 


alcornoque [m] 

linóleo [m] 299 D] mayy 
relojero [-a] DIA! [myy] yy 
pelo [m] 13 pro) 1 ye 
portal [m] 20m lr (no»») RR] a) 
portada [f] — nioña(1n ns) 
meta [f] nh (omsva) 
portería [f] (Esp) máva 
arco [m] (SAm) NS 
gol [m] 5 (omosva yu nypan) 
golen  momp 1x0 [1] 3 YY - 
contra [m] 

cotización [f] — P?vwwp (71) 


tipo de va99 NTIWÓ [1] p92n 98 - 
cambio [m] 
cabello [m] váp LD] nv 
cabellera [f, sg] nYap [1] may - 

11908 D) many PY 
escándalo [m] 

WII (e) ay 

entretenimiento [m] 
niño wIpIN 1) [] ye 12) - 
encantador [m] 
reproducción [f] oprim97 (1] pray 
chef — YF(N39N YN <>) 3 2108 


idioma[m]  n9vpx (mv) D] nov 

lengua [f] MN)? 
MÁNVORA mm D] mp n9Y - 

lengua extranjera [f] 

lengua — ny190n mam)? 1] ex moy - 

materna [f] 

labio [m] va) (na) 

borde [m] mimá (np) 

playa [f] mos D] es m9 - 

orilla [f] món [2] 9m9n na - 


guapa [£] nan (n nun = =) ] ns 


IO YO [1] mad - 
marcador [m] (de entradas y salidas) 
oh [1] 99y- YY - 
cronómetro [m] 
reloj de 1190179) [t] vp-198 - 
pared [m] 
reloj de 5001797 [1] U99-1y0 - 
sol [m] 
contador [m]  WoMp (19) (] yy 
medidor [m] (LAm) bm 
MÁ OT onp (e) in-Nyy - 
contador de energía + n2r9N 
eléctrica [m] 
pasionaria [£] myvos (nos) L] mia 
op202 Dn (0329) 2] 194 
judías blancas [f, pl] (Esp) 


alubias [f, pl] (Esp) UNMÍN 
porotos [m, pl] (SAm) aw 
frijoles, AS) 
fréjoles [m, pl] (CAm) 

caraotas 09222 DONA? 
blancas [f, pl] (LAm) 


DIAN (Npry) D] my 
habichuelas [f, pl] (Esp) 
vainitas [f, pl] (LAm) vw 
chauchas [f, pl] (SAm)  v'NNÍ 
cebada [f] máo (nos) p] yv 
orzuelo [m] WEIONN (pya mp9) a 
mixtura [f] nndvp» (nan) (1) 1014 
peludo [-a] ynd9 [nyyv] vyy 
chivo  *1DMNIWÍ [1] 918392 VIV 
emisario [m] az 
cabeza de 
turco [m] ax 
víctima MIND pk 
propiciatoria [f] 
corcho [m] 


19 n1nváp 


9999 (mn) [e] pyy 
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perspicacia [f] MOP20% [] moy 
nodo (nvn> +») [Y] 994 

milanesa [f] 
Otra VEZ DINAR (nv DJs) my 
MPÓIPON (nono) [a] 14 


escarlatina [f] 
vainilla [f] nn (1 
cordón [m] Mp (yy 


anuario [m] *140x (ny ano) (1] nm 
clase [f] M9 (mum) 
0ÍYvT (1 203) | 1] Mm 
gradaciones [£, pl] 
anual 2808 [n-] m4 
dos años vix 011 [)] DN rn 
hendido [-a]  Yr%N npoy] 404 
tajo [m] 0 [y yoy 


níspero [m] 199% [1] Poy 
válvula [f] E] [R] tiny 

WIPLYD (1739) [+] mayy 
avasallamiento [m] 
prenda [f] nía (mapas) 
hora [f] OÍ D]nyy 
a las DIN .«NYUa - 
mientras DIO $) nyua - 
en su 10JA 10 1N myya - 
momento 

OA [153] map MyyY - 

horas ONPTÍNIOOPN 
extraordinarias [f, pl] 
cera [f] MÚ D]myé ¡aya 
hule [m] MAN my mn 
reloj [m] 15 [yyy 


reloj de m9m9 m7 79 [y my - 
pulsera [m] 

reloj de m3 7959 (1 ANDY - 
arena [m] 

clepsidra [f] M7Pos2p [1] am- yy - 






NTINÑID [na 


transformador [m] 

convertidor [m] APOMP 

año [m] 8 D] my 
1980 8 09 ma mi - 

¡feliz Año Nuevo! 


año — WoWw2x [)] MIDI A - 
bisiesto [m] 
año PI 0999 MY - 
fiscal [m] 
VPOPÓMN D] VIPIN mi - 
ejercicio [m] 
PHÓON OTÍX [»] m2 08 - 
año de estudio [m] 
año OPE >) mn my - 
lectivo [m] 
sabático [m] 1p»030 [»] Pray ny - 
calendario [m] »1D2p [1] my m5 - 
marfil [m] >3yo (D»n-19y3m)] Ñ 08 
esmalte [m] MOIÓDN (DIN ua) 
aborrecido l-a] rÓNaN BES 
YPO1DIANP 229093 [muy] my 
controvertido [-a] 
agudo [a] vmx (1) [ny] ] my 
ingenioso [-a]' IOVININ (bon DTN) - A 
nopA (mann aupa ==) my 
colecta [f] 
22 DON (193 ==) [8] 220 
snorkel [m] 
moy (mann vpan = +) [1-] my 
persona MANEJA DP ne 
que solicita contribuciones 
segundo [-a] mo [11] 4 
secundario [-a] »rNPD [n-] 3194 
segundo [m] yo [ b] MM 
dos o [v] 6 ¡Dr 
doce ny [V+] yt) - 
agudeza [f] NON bi ny 


10 


op 


de 
le 


ba 


”-. ==. a? 00N' 


166 


oprobio [m] vada D] ny 
má 2% 07 ny? [man] yr - 

de mala fama 
termo [m] 19 [t] any ¡MAY 
(00-27) [ D quad 


babysitter (LAm) WI 
canguro (Esp) mr 
levadura [f] ayi» [1] 4 


conservador [-a] WiNw9Mp [1] yuay 
MPAMPN [) maya 
conservadurismo [m] 
conservador [-a] WiNPAP [n-] 194 
sol [m] ño ly 
insolación [f] P020yN L] Uy nan - 
bedel [m] vía D y 
vidrio [m] (de la ventana) »1PA LD] nYY 
solar 0 [n-] iy 
D] muy un 
parasol [m] 0 
sombrilla [f] mano 
diente [m] mot 11 
muela »pRn 972% D]npa y - 
del juicio [f] 
diente de 7'y9 11 m9xp1 D]22 19 - 
leche [m] 
muela [f] niña D] mo yy - 
op [1] yy Dr PY - 
dientes [m, pl] 
(n22yn) b] 94 92949 - 
dentadura [f] matoy1 
ny307 [15] mama ayy - 
dentadura postiza [f] novvs 
torre de 519 m1 00 (1100 5770 - 


marfil [f] 
marfil [m] am (amv) > 
odio [m] »"hK D] ny 


109199 PO VÁ D] ap ml - 
odio sin fundamento [m] 





audición [f] Pornax D] ny 
oído [m] IPN (YN) 
hinojo [m] imbx (aw = =) [1] vay 
MOM (mnva8) [a] nas 
vigilancia [£] 
cuidado [m]  +rHwap (nmun) = 
Poneñp (mua pan) 
conservación [f] 
hy (m1 Pop) (anna) = 
guardar (acción de =) 
mnán LD] ms pas - 
guardia constante [f] DOÓUÁp 
utilizable n23001x [nunay] wd 


tl 


ú 


vestido [m] yrón D 109% 
MIDPDO (MPNpna = Jl 19908 

sensiblería [f] 

desierto [m] vo D] ny 

aceite [m] MOON [1] 14 


AN59p2 01119 Ñ 0TN09N y 0 vay - 
aceite de hígado de bacalao [m] 
ADÁN 1 m0 (1) 13 198 - 
aceite de oliva [m] 
in»in7 MO0N [pp my - 
aceite de ricino [m] 


gordo [-a] vriñi [np24) 199 
grasoso [-a] 1010 [n-] mud 
erasitud [f] nowy D] nm 


gordita [f] no1m [] nine LARA 


gordito [m] 10 [1] yaya 
crema [f] (de leche) ná b] ny 
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roce [m] no (mus) 
Poamp (ao) [3] mony 
corrupción [£] 
libertinaje [m] Poy» (man) 
ovario [m] PIÓN Dln?ng 
granito [m] 10 y (990 10) [+] any 


ajedrez [m] DÍINA [e] vany 
NOPÓTINN [PNONNY] PANY 

ajedrecista 

gaviota [f] no e] qny 


tuberculosis [f] wm mo nony 
arrogante OÍR [»-] 1904 
arrogancia [f] MON D]nmsny 
arrogante Mon [n- Dnsny 
NÍnn (pnuna) [m-] 1206 
jugador [-a] 
NÓPN (PAPA INONNA) SY 
actor [-triz] 
amanecer[m] 203 (1p12) () ny 
fundamento [m] WTA (MD) Y 
YINIPN any [mon] sen - 
infundado [-a] 
W07D9 (1080 101] [1] 999 nú 
liberación [f] 
manumisión [f] PDbnn (nyayn) 
alta (dar de) DO2 (DAN-1V21M) 
baja (dar de) nná (mvun) 
1VÁn [mind Mel 
moreno [-a] 
morocho [-a] (SAm) 19m 
shajarit 138 (np nan) (2) mn 
(plegaria matinal) 
plano [-a] 
tontería [f] 


129 [n0Y] moy 
mápdo D] moy 


357 





y0pN (0»n 2y3) 2) to) mw - 
actinia [f] 
anémona de mar[f] n7NADÍN 
nenúfar [m] 1945) (ns) [>] 0% mw - 
ninfea [f] NNÓ») 
socio [=a] »p10 [na] qad qm 
sociedad [f] Tiyoho Lp] mamy 
bronceado [-a] MDI [nor y 
entrelazado [-a] 11027038 [Da] my 


ciruela [f] Moo pra) Rx] mi 
ciruelo [m] WNIVD (yy) 
trenzado [m] Y0N0 DI nr 


arreglo 2% 128 D] 00% my - 
floral [m ] 
jaque 7 98 mp6 (Tom 9y DN) [1] n 
al rey [m] 
ajedrez [m] DÍINA (ONO pnun) 
shékel [m] 70 (Un py =) ny 
degollado [-a] + 7 inony] om 
tostado [a] yrópiw [many] enn 
seco [-a] 199 [nanú] yny 
gastado [-a] vó0 [npany] pany 
negro[-a] 1 [ny] 14 ¡mn 
POpmooñp) 0 mny 
reconstrucción [f] 
axila [f] N209x (Ny pm 
masacre [f] pon (nao) D] nn 
matanza [f] NOJÓN (mima) 
natación [f] Wow) ) moy nv 
estilo NTÍVN DDN bJ: 2 mv - 


espalda [m] 

estilo VS 51008 1D] din wen - 
pecho [m] 

crol [m] 27 DJ ayan sony - 


estilo libre [m] mp5 1ÓDN 
nor >Ó9N DJ 2999 nov - 

estilo mariposa [m] 

nadador[-a] +1 [5-] Pay ny 





156 


a _—_——_—= 


cacao [m] (bebida) app (npwN) [ip 

nop LD) arapw e ap 
chocolate [m] 

abrevadero [m] wins b]28% ¡np 


buey [m] 9 1] 
toro [m] yo ho =uU) a 
'Pauro [m] ANNO (2) Y 
corrida [£] np L] my nan?» - 
fila [£] ná p] ny 
hilera [£] DN 

línea [f] may? (Damm my) 

renglón [m] m9 (mana) 

serie [f] mb (mo) > 
correctamente 7 AA nana - 


infestado [-a] VIODIPN ing] yy 


silbante no »o [n-] ne 
raíz [£] DA NY 
radical [m] y (pripta) = 
(consonántico) 

raíz [£] (consonántica) DÍ? 
raíz [f] wr (nponmna) 


raíz MIND NADA yny- 
cuadrada [f] 
vá poa) [n-] 94 PUN 
básico [-a] 
arraigo [m] 1% p] mdd nun 
padrino [madrina] 1319 [n-] ya 
(de la boda) 
dinastía [f] móvy1 (na) 1929 
(NANA 5 b] pon» now - 
alcurnia [f] MI YP7N 
linaje [m] nn? 
PON AMK PNNIVA y) = 
árbol gencalógico [m] 
azucena [f] MÚN (uv) D] mw 
rosa [f] no (tm = o 
m0 07170 p] man mw - 
rosa de los vientos [f, sgl 


diferencia [f] morir) pm 


arrecife [m] NPÓW DJ ad 
zorro [m] 1190 [N] p) 
Móns (na2 mu) [ny] ay 
portero [=a] 
arquero [-a] (LAm)1N21N8 (omava) 
guardameta MONTI 
portero [-a] (Esp) MÓna 


oÑn (vaYA-1923) nonv] og 


juez [-a] 

árbitro [-a]  NW2M(0N903) 

lima [f] no [ya 
m9 ns 29 
pray as a yan 

uréter [m] 20%N [11994 


abundante nO ÍNaN uo 1z0 

generoso [-a] 100 (yava yn) 
ms ne POMO [99 yy - 

manantial [m] que fluye 

shofar 5 (Nam 

(trompeta de cuerno de carnero) 

desbordante nypyipa01 [nou] qui 


caña [f] me (mn) b]pw 
moza PAN PAN ADN) Y 
pantorrilla [f] 
muslo [m] 90h (P9NM2) 
lado [m] 119 (uiwna) 
choque [m] nfs (079 =>) [1 pwW 
shock [m] (LAm) pr 
feria [£] mas Erv) [1] pro 
mercado [m] MA 
zoco [m] 3 pnon num) = 
mercado [m] yi9m non) 


vxm3 111910 (1 amiga pr - 
mercado de pulgas [m, sg] 
[1] ind pay - 
OS] MY 
vIAOON 


mercado negro [m] 
estraperlo [m] (Esp) 
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porque Maná -y pr - 
por ñO7 noe ña mn pr - 
alguna razón 

Powhx (nayn) bp) ma 
evaluación [f] 

NIDAD) aw [n- mps - 
recaudador [-a] de DIOPRIIDN 
impuestos 
verruga [f] mó (manos) a 
desierto [-a] 10107 [ma] em 
grasa [f] 19%) [pay par 
grasa 20m) nuh [y] 1193 1916 - 
vegetal [f] 
grasa DTÍOONOA [mm 2 
saturada [f] 

nióhoo d no% [y 111922 Par - 
grasa no saturada [f] 
907 (op) [n-] MY UD 
grasoso [-a] 
grasiento [-a] WIPDY (Mm) 
guardián [-ana] TIM [nv] am 


av [nv] Y - 
Canguro [m] (Esp) mp 
babysitter (LAm) 02 


OT?ÍONTINA YN» [ny] mw - 
guardaespaldas [f/m se/pl] 
10% NY] 12 
tradicionalista PAP 
11%N (p>3n nos) (y Ma 1 
eneldo [m] 
hinojo [m] IMD (pw) = 
(0110) [1] y ar 
sésamo [m] Mv? 
ajonjolí [m] (LAm) ANÁNA 
diferente now [nd] ayy 
distinción [f] PDYOD 0] mv 
ANDA (Dr DD») [M1] mav 
miscelánea [f] 


idiota MoOWPA [ny] yw 
maleza [f] no [1] ap aYy - 
vagabundeo [m] IN ÍnIN D]moyw 
MON bnan) [nsyw)] low 
corriente 
agente de mora m MOJÍN [1] 0 
policía 
agente m029 071 M99N [)) now 
de policía 
arrendatario [-a] MDI [mav] mv 
my mas 
margen [m] 101% [1] 916 
070 [11] 2 ar - 
márgenes [m, pl] 
mesa [f] nPh [y] 29 ¡na 
VRÓPON [] nYNA 109 - 
escritorio [m] 
de mesa noÍ m7 [n-] 099 pan 
dominante nod 0%] om 
marginal ny [n-] > 
aprendiz [=a] 09798 1) 
DIN [VW] or ar 
márgenes [m, pl] 
DIT DINA [1] ar 9 yr) - 
jóvenes marginados [m, pl] 
(mo»ann = =) (1) as ay 
reconciliación [f] PODA? 
ajo [m] NÑ (ny) [N 04 
bledo 3133 (-> wn) xn np - 
(importar un) 
alguno [-a] ÓN PNVON INVPN] sd 
Mm») (INN AN INN QN) <= 
ninguno [-a] 
nada MÍ 137 010 - 
de ningún +hh my n7 JN pia - 
modo 
má np) 11] 199 ta - 
de ninguna manera 





alucu 
Suecl 
mue 
AUECO 
igual 


porÍ 
equis 


imdil 
os 19 
valo 
¡gua 
emp 

1) 
¡gua 


indi 
desi 


¡gui 


igu 


PPOpoa [Y] ny MOS - 
alucinación [£] 
Suecia]f]  moñao DJ any mm 
nueco |-a] IPRAD mn) mw, "mu 
sueco [m] PD (nov) D] Jony, mu 
igual sw (ma) [mv] my ¿AMY 
DIN 090 9 $ ma my - 
por partes iguales 
equivalente no32vpN 79 [mv] my - 
MOD TPN dig) [my] my - 
indiferente 
NIÑIVN UN (auna) [1] my amv 
es igual a 
valor [m] $ py m4 
igualdad [£] Tiana [1] my no 
empate [m] EIA (ona0a) > a 
01101 TÍDNIPN (ve) sino qn - 
igualdad de derechos [f, sg] 
moy 19N (1 dar ny - 
indiferencia [f] 
desigualdad [f] 71700701 [Pad rn 
PIDINIVN [n-] de pPmw 
igualitario [-a] 
112098 0] ¡AAN 


igualdad [£) 

ns (Mana = ) [190 ¡yn 
alarde (m] 
Suiza [f] noo yd 1 


payo fama ==) [mn] am 
fanfarrón [-a] 
suizo [-a] 1080 [n-] A II 
Suiza [£] noo D] mp Mismo 
soborno [m] YO (100 A 
excavación [f] POROPN DJ amy 
zanja [f] nmÚ (M9 n218) a 
matarife [m] non (om 
pacifista nov9 ay [mu] sm 
látigo [m] 1909 [1] vw 








(mvx napn) D] may mau 


estadía [f] (LAm) TMTVON 
estancia [f] (Esp) MOJÓDN 
NY 20 NY 
aspiradora [£] miviyaon (1 pax 2 
catástrofe [f]  nMVVÓR 0] UY 
YONBVAN D]nyn - 
Holocausto [m] 
nuevamente MOI 2 


DMA (Oya ny = 3) py mu - 
otra vez 


travieso [-a] 10m [n;] amy 


travesura [f] nÓNO p] mam 
(NVIDIN msn) [Y opy ay 
chauvinismo [m] MPHINY 
patriotería [f] mápvios 
machismo [m]  Wowsh pam) > 
(pmansna 280) [5+] opya 
patriotero [-a] NÓvIO9 
palomar [m] vo [1] 709 
6a0) Y 930 7200 
cola [f] e) (nonv 94) 
dentado [m] yrdy1 (1394) Y 


estela [f] n209N (max DION 9) 
saciedad [f] — TÍwDO (1]Y236 ¡$31 
MAP (am) 1] am 
comprobante [m] 
escollera [f] nn pon [e] 09 amy 
asalto [m] 1070N (04 ny 
MANDÓ N YOYÓN [1] pata M4 - 
asalto a mano “armada [m] 


asaltante m90?0N [nThvl A) 
pirata nova ey nthv] ri - 

mv a my 
vacuidad[f] — TPxp) [NY NY 
en vano MÍ IN ANY? - 


ovñna 0925 (1) any mno3n - 
falsas promesas [£ pl) 
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terreno w2pyx wo [1] many - 
inculto [m] 
PopN nop e NAYI-NTY - 
campo de acción [m] 
campo ¡ús nap [y MP-nTY - 
de batalla [m] 
PO OITIAMK [e] DNI - 
ángulo de visión [m] 
ONDAS [1] ny ny - 
aeropuerto [m] 
grupo 1979 011915 LD) arg nor 
de presión [m ] 
lobby [m] m9 
NQIÓWPADYN [nar] qrry 
inconsistente 
Shaday Y (DmM>N>19>) (1) 34 
(el Todopoderoso) 
asalto [m] 10208 LD] nr 
NÓNIOD [1970] 1910 
casamentero [-a] 
miy (129 = =) [1914 
grapadora [f] 
oficio 1D 1 *wÍN D] mar 
de casamentero 
mensaje [m] nor [1 1 
locutor [-a] HOYA) [1»-] m4 
IÓN NODPÍVMP oñao [m-] 26 
comentarista deportivo [-a] 
avenida [f] ná (0»y 94) [2] mr 
espina 2971 MP3N |») not 
dorsal [f] 
médula >>39N NATA [ny or - 
espinal [f] 
219) MAA e) AY my - 
columna vertebral [£] 
locutor [-a] A [m-] yy16 
cordero [-a] Mino [mv y 1] ny 
periodo [m] vio D]mny ¡may 








instante [m] NPIÓ0YN [y] MAY 928 - 
quebradizo [-a] 107929 [n-] 99:18 
veleta [f] no) D] navsd 
sábado [m] 1120 D ]nay 
¡feliz sábado! 1130 0% 10194 nay - 
víspera [f] del movx [1] nad 99 - 
sábado 

nin m9 130 [11] nay yd - 
sábado por la noche [m]' 
Saturno [m]' món (127 291) [y] NDA 
asueto[m] — 10%0x (0v) [8] finay 
sabático [m] i>"v3v [»] PnaY-mvy - 

MOI PH =] [1] y 

centinela [m] (en la entrada de 
instalaciones militares) 
equivocación [f] PopToy Dime 


por PORIVEN a mba - 
equivocación 
corriente App [ny] my 


error [m] YN [] UD 
macho [m] YY) [1] 094 

Doy hype 
camada [f] nap [1] 94 
rutina [f] nyún bp] ay 


embajador [=a] Win2Mx [n-]w934 


embajada [f] NIÑIN b] my 
habitual 21028 [n-] 998 
rutina [f] nyún |) DOY 


prosperidad [f] TH90s (e) MUY 


demonio [m] PA (0719) 14 
15901 K] 0914 Sins - 

desenfreno [m] 

seno [m] 10 (ve 

mama [f] mah 


pechos [m, pl] 0133 [11] 0914 ¡a»ru - 


avenida [f] TAN (mr =) "y 
bulevar [m] aa 
campo [m] domb [1] ny 





mank m7 MAZA Pp] 399 nvay - 
huelga de hambre [f] 
voino P223 nor MVY =) (1) "2y 
Servicio de 11008 91 1H MY NT 
Seguridad del Estado [m] 
enrejado [m] VIA VA D] na3v 
redecilla [f] nor) (Pax) = 
caracol [m] Api 1 may 
patrón [m] pos (mota «») D] nnyad 
siete DOY D+] yy 
NOÑD0NT [+] nvy-y30 - 
diecisiete 
saciado [-a] 11% [ny24]Y34 
YSÍDOO 1139 [ny24] ya - 
satisfecho [-a] 
siete novo [+] nyay 
MOYDONT (91+] YY-NYaY - 
diecisiete 


duelo [m] Y981 (928) [1] nyad 
(de una semana) 
setenta noJY Dyay 


apoplejía [f] mA2m9N Prim) [1] ya 
derrame cerebral [m] 9 m1 
mópo (nvaun 01Pn) (1) 134 
fractura [f] 
hernia [f] 
trozo [m] 


ME pus ypa) 
101% (n»nn) 
falla [£] 13 (MAD) 
fracción [f] — —Popa9 (pwna) 
oPD1 90909 (1 nv 998 - 
fracción decimal [f] 
nd ops [1] owa 228 - 
fracción simple [f] 
trémolos [m, pl] vw% [11] 01139 - 
chubasco[m] — 1pváys [1] 9924 
má (as ==) D] may ¡nao 
daga [f] 


fragmento [m] — woy219 [1 vaa8 


Shavu'ot móriv (an) (1) myray 


(fiesta judía) 
Pentecostés [m] DODID DIA 
semanal ny [n-] may 
quebrado [-a]  v1%2p li [npav] may 
elogio [m] von [1] nay 
shevat (mes hebreo) viv [024 
(mnaun nuap) (1) 034 
clan [m] vr? 
tribu [f] ip 
vara [f] mi (my) 
cautiverio [m] P1Pwwxp [1] 34 
chispa [f] n90YS [1] 36 
cometa [m] mob way 
captura [f]  mmósp DJ may ny 
sendero [m] vio (1) 34 
justo PIRAOM [) amo 938 - 
medio [m] (el) 
Vía nop? ná (1) 2991 928 - 
Láctea [f] (la) 
raya [f] m3 (yyy 
cofia [f] map (1) v8 
POR9000 [] js myrav 
satisfacción [f] 
séptimo [a] Wwws0 [n-) 38 


septeto [m] $99 D] may ¡MAY 
(N> IV) Pnon = +) [ fr-] 0wyay 
estudiante NOJPTIVON 
(del penúltimo del bachillerato) 
19 (YI NON] LD] ya 
séptimo [m] 
dopo (> ny) ==) 
penúltimo curso [m] (del bachillerato) 
frágil 2% [nya4] vay 
rotura [f] Tnón D]aya4 
huelga [f] m2 p] nad 
PODIA 1] púa nal - 
armisticio [m] 





Poapiny901 [D] many 
despreocupación [f] 
ambicioso [-a] 10W0»19x [5-]yn9Ng 
ambición [f] — pov21m8 [] IDINY 
ambicioso [-a] I00D20N [n- 109984 


resto [m] 100% [t] ny 
TPINIO"VIDN [+] A) 286 - 

espiritualidad [f] 

familiar 129 13 [n-] ny 

mod) (ama) LD] 

remanente [m] 

resto [m] 1% (piYNA) = 

astilla [f] DPÓDN (tm) [1] 234 

chip [m] 9% (NPINOPHNA) 

patilla [£] nú 


prisionero [-a] vom [may] may 
semana [f] má [1 pay 
fin de MÁDOTPI [e] pray yo - 
semana [m] 
DADO [Y] m2 ar - 
dos semanas [£, pl] 
quincena [f] MmÓyp 
juramento [m] down b) amy 
T02N27TÍ0199 ] MA Nyray - 
juramento de lealtad [m] 
perjurio [m] »añ1 L] py nyay - 
semanario [m] Do [1] poray 
810192 1079229 [1] pyaay 19 - 
publicación bimensual [f] 
D9yp Pop 2m9 
publicación quincenal [f] 





que ne -Y 
para que m2 má y 19 - 
cuando VID -Y9 - 
cuando MP 197 - 
porque ns -y 391 - 
alarido [m] Yr3DN [»] MNy 


prestado [-a] 110929 [n2x4] Nb 
repugnancia [f] 1939) [1] gs ong 
bombeo [m] NA D] nun 
Pow07 (van 24) D] np 
prestación [f] 
PONIA (NNV MIN) 
interrogación [f] 
Po29799N D]nn2xY ¡ANN 
interpelación [f] 
pregunta — midm209 m0 179 
parlamentaria Ml 
inspiración GN 
aspiración [f] PovaoN (py) 
legatario [-a] — v10%? [npxy] vay 
pregunta [f] monáns p] NN 
nj 10y nomás Lp] mios nYNY - 
pregunta retórica [£] 
MIDA DOnÍNs [1] On NINY - 
pregunta inocente 
Povrp (n2170m2 NN) = 
cuestión [f] 
cuestionario [m] *Y*90x1p [1] pony 
MÁPANI991 [28] yd 
despreocupado [-a] 
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pel 
pe 
as 
rul 
rec 
ca 
rel 
sig 
he 
en, 
eb 
re 
SO. 
0) 
ar 
rel 


150 


A e __——K—K<— 


perverso [-aJiwhg py? mp9 190 


perfidia [f] moradas (2) myys 
ascua [f] MÓpos [1] q) 
rumor [m] mán [1 Una 
red [f] mb) nh 
cadena [f] mi (nn) 

retina [f] nyor LD] maya 


siglas [£, pl] 020 (mun YN =) mm” 
hervido [-a] — YvÍax [mm] nn 
enganchado [-a] WN (nny) ern 


ebullición [£] Pomay blama) 
rechazo [m] ws Dl ny 
soldador [-a] +12 [m9] 1m 
soldadura [f] Dpto D] mam) 
arneses [m, pl] op Damm 
retroceso [m] 1407 [1] ya) 


PPM LD] mar mus - 
municipio [m] 
sonn 1h D] no mur - 
poder judicial [m] 

Py 0 ja 
lista [f] mo» ] aya 
negligente MP2 [-] 129 
negligencia [f] mo 1] min 
descuidado [-a] Yrhxp07 [n-] 9249 
registrador [-a] y TwDm (ny) 0 
oficial DAN [n- Pan 
formalidad [f] 1b20ñ9 Lp] 1mwga 

NOM [y] Aprda 
magnetófono [m] (Esp) 
grabador [m] (LAm) vian 
perversidad [f] — TPomoa (yg) 
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recto [m] 13 (N2N20 +») [1] 1079 
rector [-a] 071 [v-] Mor» 
preparación [£] ¡vor ]ampr 
firmamento [m] d32wys [1] wpa 
IOWA [1 ran yr 1— - 
séptimo cielo [m] 
patada [f] miós D]aypr 
escupitajo [m] 9298 D]np»p3 
vria (ona omaj b]ampr 
bordado [m] 
tejido [m] yrho (ma 
trasfondo [m] ymáv1 [yo 
ciclamen [m] MID (ma) b]nspr 
ciclamino [m] WÍPD 
pamporcino [m] WÓHams 
VIDNOINS [Maya] na 
autorizado [-a] 
inscrito [a] lwIp9yN [naa] era 
registro [m] —— N9PÍ am» 
permiso [m] 1079 D] mus 
m2 2277108 [)] mar ms - 
uso de la palabra [m] 
YiP19 VPA D] vrrn ma - 
dominio privado [m] 
vida mibrs no) 0] 099 ms - 
privada [f] 
1998 PyR] 029 mÚs - 
dominio público [m] 
ny tir 0] pra mb) - 
permiso de entrada [m] 
autoridad [f] —— THYñwNx D] mus 
VIÍNTTPDONS LD] arryn ms - 
autoridad de radio PD9129 8 
y teledifusión [f] 
1ÓPNA 9 D] nyuas mus - 
poder ejecutivo [m] 
1102002 1 (1) negra mus - 
poder legislativo [m] 


PPOIDPN [N] 19 ny) - 


infanticidio [m] 
asesino [-a] 1W00N [n-] my 
racional 93» [1-] Py 


(mano =>) LD] meprivya 
racionalización [f] Poo» 


seriedad [f] Tiy10 D] maya 
serio [-a] vo [n-]»p39 
muelle [m] MA (9103) [1] 49 
andén[m] — yHx(niommnna) = 


continuo [-a] wWÓN? [PI] pyr 
continuidad [f] THNOAP [] masa 
reseña [f] m0 (nypo +») D]mpsa 
11091 (0212) =2) [0-]9999 
recesivo [-a] 
talabartero [-a] 1197320 [1-] 1949 
serie [f] mao [1] 9) 
110117208 [1-] 949 
embaldosador [-a] 
pavimento [m] 129 D] naya 
suelo [m] 19N10 
pavimentación [f] Poor [9] maya 
MO97 (PANA +» 23109) [1] 099) 
receta [f] 
receta [f] 997 (DY +» :narm>) 
solamente ndo pr 
podredumbre [£] namirhs [1] 299 
putrefacto [a] wp3309 [n-] »m2p» 


humus [m] ONMK ] maraps 
bailarín [-ina] v123 [1-]11p3 
sien [f] 10 D] apa 


podrido [=a] — Yv4ña [napa] mps 
réquiem [m] 0p [1] axmpa axmpa 
bordado [-a] 111% [nap] espa 
laminado [-a] 1192 [np] pr 
cohete [m] nvip (> ==) D]neps 

Mo21 (119) 009 VIND ==) = 
raqueta [f] 





ME 


gg ggggqg4A<<KXKX< 


corredor [a] RNP (38) [NY] ya 
correco[m] — ANÍp (vam may) 
21151 ]m] 928 (onnva) = 
adjunto [-a] 10DÁTA (M3 Ns) =) 3135 
deseado [-a] 1ÉO1 [m3 939 
IND NIN DAY LD) MY - 
lo ideal y lo real 
voluntad [f] TÓNA [1] psa 
ÓN NT NOIA N Nya Mm» - 
fuerza de voluntad [£] 
POR9wow [2] 49 myad - 
satisfacción [£] 
pustosamente noJpw9n (19) Pura - 
voluntario [-a]  *10N2M Py - 
voluntario [-a] — P1092 [n-]>949 
MONADA [n-] 13939 N5 - 
involuntario [-a] 
correa [f] nap (010) ] ayas” 
franja [f] moy (ma) 
NWOAP (nm 0) [n37] qa 
continuo [-a] 
adjunto [-a] WOMAN (m2) 
adjunto[-a] — VOMÁÑTA MAYA - 
destrozado [-a] 119121097 [nus] yr 
extenuado [-a] IR VOOPA (9) A 
asesinato [m] IDON [] ny) 
difamación [£] ¡$ono1 [1] '9N Ny) - 
genocidio [m] *PÓnn [1] ey n99 - 
Ph y [Na ny - 
crimen político [m] 
PPÓMA [1] ny UN NY) - 
magnicidio [m] 
parricidio [m] »p0»9 [1] 3x ny - 
matricidio [m] *v0»100 R]9x ns) - 
(mya >) (y MN Ny) - 
uxoricidio [m] PPONORAN 
»PÓD»Ap [1] an [na] 13 ny) - 
conyugicidio [m] 





médico [-a] 1p»1% (y? 10m) [n-] nar 
medicinal 290" (Y1wwY 13m) 
república [f] ny 215) p) np22999 
1p97m9) [n-] 79099 
republicano [-a] 
caído [-a] Y» Rp [mor] nar 
multa [£] no (nyyn nv = +) (] oñan 
reforma [f] manó)y D] mañas 
nOPAN (mima) [n-] 19) 
reformista 


acolchado [m] — 1YApx D]npor 
plantilla [f] mróds (Py17) 
flojedad [f] 11029 [N yv99 


109297 (VINO =>) [N VOP29 
reflector [m] 
reflejo [m] 1297 (Mn =>) [1] vp295 
y»o"mMp 0297 [1] nm vp29) - 
reflejo condicionado [m] 
balsa [f] no2 D) nos, 
(pinyY +») b] maprinas 
reproducción [f] — »Popria) 
DIM INÓPA (mona) (1) 992 
lectura superficial 1£] 
aleteo [m] NÓ2N (Dr) 
Po0999 fax» =>) [1] mavamar 
representación [£] 
repertorio [m] YN079 [1] 1n10999 
postre de md» n1 73903 (2) 19999 


maicena [m] (SAm) 

fango [m] mé [das 
establo [m] — 1200x (man) b]n9) 
tambo [m] (SAm) 1210 
ganado WS (m) > 
lechero [m] 

ganadero [-a] 111) [m-] 1999 
(de vacas lecheras) 

ganadería — NnYÍ2W37) D] ma 
lechera [f] 





po»YDDP) [MJ Py a] >NIVYO 
redactor [-a] v10»9»2m9 Hop T) 
publicitario [-a] 
ideológico [-a] APA [n-] 3999 
tóxico [-a] 


veneno [m] 1) [1549 
sustancia PP MOJDDrO 
tóxica [f] 
velo [m] 1% b]n9ya 
toxina [f] not [1] 1999 
103298 57 Madri [)] 1vh 19y9 
toxemia del embarazo [f] 
trueno [m] MANO [1] y) 
melena [f] m2 D] mayo 
fresco [-a] 1p9%9 (M2) 190 
frescura [f] mapors D] maya 


teja [f] nú aya 


tejas [£, pl] ONÚ [11] r9y) - 
tejado [m] VID [1] 9999 9 - 
ruido [m] — +vém (pen byp) [y yy. 
sismo[m] 199 (Mot nDY) 


carraca [f] ny3p (omo 54) [+] vga 
matraca [f] n23on 
ruidoso [-a] 1000 [1] yy) 
alboroto [m] — wha2x [>] my 
alborotador [-a] E: [ny 
anaquel [m] 72IN [e 199 
tapicero [-a] Nda0 [m-] 199 
flojo [-a] im [naa] 29 
medicina [f] no D] moss 
D] (mvoy107N) mn m9" - 
medicina NPONÓN POr 
alternativa [f] 
NOMS NPO 0] ny nra9 - 
medicina preventiva [f] 
¡que te oññn nv np my amar - 
mejores! 


IPOprO [n2y 0] 99 
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renacimiento [m] 129193) [1] va93) 


recital [m] 2007 [1] 90999 
fragmento [m] 1019109 [e] pm 
esquirla [f] DIVÍON 

rienda [f] mio (e) 19) 
metralla [f] máon (r] ops 
puré [m] ms [1] pps 


mob my [e] 132) PY - 
concentrado de tomate [m] 

múm n1nha [1 yy man po) - 
puré de manzana [m] 

0070 (PUNA 2100-27 =) [+] 9199 
sargento mayor [m] A) 
compañero [-a]  Yigmp [nyy] ya 
malo [-a] 1 [nyy 41 
malvado [-a] — Yi2w 39 [nyy] ya - 
calumnia [f] mp [2] yan pus - 
mal de MÉÁnTo 1997 yy - 
ojo [m] 
mala fama [f] nmán>h [1] ya 04 - 
hambriento [-a] 1wa+1208 [ny] 399 
hambre [f] Mank [1 aya 
voraz o [5”-] 19395 

IOJIPD PON [1] 19) 
estremecimiento [m] 
calamidad [f] 1$92p (mu) b] ya 
velado [-a] 112 [(nayy] 21y9 
Yrip0MN en9 [n-] 2199 - 
enmascarado [-a] 
endeble 12318 [myya] 99 
camaradería [f] 31199 L] my 
temblor [m] 192909 D] rpya 
sismo[m] 1099 [2] mty PY - 
terremoto[m] wi (nuva) — 
maremoto [m] ww (0293) = 
esposa [f] nÍ9N bl myr 
idea [f] Ny Pa (e joy 





a Cs e dl: 


146 


Bree 


endena 
montañosa [f] 
lojo |-a] 


nooja mp (e va) 


199 [n-]>21999 
VOJPRIPOrINN [1] Va) 
aprovisionamiento [m] j 

9019 [1] 999129 031099 


pertinente 
elevado [-a] +28 [n;] e 
estafa [£] NIÓVN >] mar 


estafador [-a] VTI00N [5199] »NI9) 
meseta [f] nod» (mama) [5] mar 
nivel [m] > (man) 
009017 D] mena mn - 
¿ona de altas DAS 
presiones [f, sg] 
nivel de nvin12 ] o»n ms - 
vida [m] 

(man yv = =) [1] 0319 
reparaciones [f, pl] viu 
refacciones [f, pl] (SAm) vÍPDR9) 
pisoteado [-a] YIÁYO»9 [nprna] 0137 

PONDODN (Mp2 rvna) [1] 19 
insinuación [f] 


seña [f] m0 (yoo) 
semáforo [m] Yh9Bo [t] mirar 
n9h (2230 M9lBn UNA =) [1] 919917 
Jefe de Estado  nNYTÓVNMT 
Mayor [m] 
alusión [f] PON D] apar 
engaño [m] 15) D] m9 nan 
pisoteo [m] NS [2] n9oa7 
altavoz [m] 302 (1) Apr 
mA (mann 19) (1] 1193) 
radiología [f] 
OPE 05 [13] 19099 9997 - 
rayos X [m, pl] 
renta [f] no LD] mpx) 





aan (ona) [n9r37) 0199 
abotonado [-a] 
abrochado [-a] 112Max (Dora) 
bienes [m, pl] Da [1] ra 
mibas tipos [1] »99 aa) - 
propiedad privada [f] 
pp Tivamo [1] qua ra) - 
propiedad común [f] 
propiedad imp TÍpama 
mancomunada [f] 
rivas (ny an 24) [1] pay daa - 
propiedad estatal [f] — >6v9w 
PA Tas (mvyn 2) 
propiedad municipal [f] 
capitalismo [m] 19209 [>] mé? 
nov (00209p) [n-] 909 
capitalista 
posesivo [-a] 1W9Vs (Ma2dD09) > 
blandura [£] márnoa D] mar 
MPTINP (9) 9 1 
coordinador [-a] 
componente [m] nyhamp 1] var 
montar 0%b (n1Popx) b]n92r 
(acción de -) 
equitación [f] ¡$oopx (Drww>y) = 
ciclismo [m] 1990 (DN 9y) 
molusco [m] Pan D] nar 
WOpy (mx?97)N2999 
chismoso [-a] 
chisme [m] M9 pp] mar 
inclinación [f] —"0y27P8 D] nv 
nárnioian (pnaa) ) 197 
abotonadura [f] 
abrochadura nt yinan (D01p2) 
adquisición [f] 092718 D] ng 
murmurador [-a] VYinoyn [n-] 1291 
habladuría [f] 
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rickshaw [m] wp4 D]ayp» 
mucosidad [f] 1POpm [1] vs 
mucoso [-a] pm [n-] rw 
mucosa [f] nap [»] ny 
permiso [m] 10339 (249 ¡1009 


descuido [m] iPRPO1 [1 999 jun 
desaliño [m] 19991 (nyama) = 
(nv) non) [1 as pa 
inscripción [f] PO917DPN 
dibujo [m] má (owrw0) = 
permiso [m] 1079 [e] jp pu 
licencia [f] moy» 
brevet [m] ojo [e] or0 jos - 
voip m7 1wn9 [e] A - 
permiso de conducir [m] 
carnetde — óprmip aim 
conductor [m] 
licencia de HopyiMp 11 mod» 
conductor [f] 
nao 711091 [1] ray pos 
permiso de trabajo [m] 
soldadura [£] ny+1%0 [) a ¡nava 
WwIPNPIÑO [1 pin) pra) 
confinamiento [m] 
Apo mod LD] apra 
gimnasia rítmica [A 
blando [-a] 
vehículo [m] 
funicular [m] 
teleférico [m] ZO 
tren[m] yy (nmann>9) ]1395 
INAÑS ps Pp] INN n39) - 
puente aéreo [m] 
metro [m] 1% D]mana nas - 
subterráneo [m] WyÍymo 
montado [-a] — Ytóñn [nm] m3 
inclinado [-a] VIDIPPN [ny q139 


va [m3 79 
1275) [1] 299 
YAPs [1] 9299 


renovación [f] ¡Po [+] yaya 1999 
WOINIDDINM (DIN 2) < 
rejuvenecimiento [m] 
arrecife [m] n90% (14 <) [1] 9 
tapicería [f]  máp»ao [Y marmo 
tapizado [m] (SAm) 1 
curación [f] — »Ponp [1] 99 199 
terapia [f] mojo 
majo) [1 pro»ya 99 - 
laborterapia [f] 
carrera [f] má D]ays 
ma 0159 p] n21N ny - 
carrera de fondo [£] 
199020707 D] mp nr - 
carrera de Velcci [£] 
Dapdvaán 721. [»] mavn ny» - 
carrera de obstáculos [f] 
carrera de vallas [f] 04 m1 115) 
brinco [m] py e] man mus 
pavimento [m] WwIN9 [e] q) q 
suelo [m] 110 
destrozo [m] 11097 [1] y1g9 9999 
(¡021 = =) [1] yyy99 
cremallera [f] (Esp) nn 


cierre [m] (LAm) MID 

vacío [m] vó np” 

en vano MIN PY - 

vacío [-a] vúhr [n-]p» 
Popojws (1 hapa map 

putrefacción [f] 

danza [f] nori [1 mpr mp 


021972 09y1 [1] ey po - 
danzas folclóricas [f, pl] 
vaciamiento [m] 11901 [] pp» 
laminado [m] +19) [1] 9pa 91p99 
rebote [m] má) [1] op» 
vacuo [-a] inpi (qn 100) [n-] 22 
vacuidad [f] THx0p) D] mp» 





0 


A + + ia KZ 


albahaca [£] npRa2a (239) [e] 10 
aromático [-a] 1p»o4Mx [n-]»m 
TPPOMMA D] man»? 
aromaticidad [f] 
WIPIPONIOON [8] 0109 0109) 
estremecimiento [m] 
Por20907 [1] di) 4109 
desmembración [f] 
PODA (996) 1] 199 19 
concentración [f] 
Po1wIRAD (DNS NY) 
concentración [f] 
1179 11030 [1] pOr 2N 11999 - 
centro poblado [m [m] 
centralista n09'910)9 [n-] 129 ¿1299 
109270)9 [] ma) nmmvar 
centralismo [m] 
10191919238 [1] 9199 99 
ablandamiento [m] 
gusano [m] VO p) ar 
granada [f] min [1 749 1999 
granada de 1 11 013% [1] v 919 - 
mano [f] 
MPÓMNA (My <>) [1] apor», 
reumatismo [m] 
cántico [m] ox) 0) m3 099 
pestaña [f] mjóva [1] vw 
pestañas [f, pl] vjbva [1] 09» - 
Poyho (on) 1] yor po 
moderación [f] 
contención [f] Pw9Mp (nm) - 
Powyas [1] 0197 010% 
pulverización [f] 
MONO [1] pros prorn 
trituración [£] 
tejar 59 (n17P078) [e 
(acción de ho 


1999 9995 


entrevista [£] MOV 1028 [] xa wav» 


real 38) [n-] 202 
realismo [m] 1M9N) [e] opo 
realista MOPIN) [n»-] A 
reacción [f] PORN D] mapa? 
pelea [f] mios [0] 
confitura [f] nyb»mxp p]na1 52 
dulce [m] ny 
(mina 217) [+] 239 EA] 


multiplicación [f] ¡Poj290210 
Po (Donny) 
propagación [f] 
plural [m] 29 (prip12) 
señor [-a] o [1] pa9 pa 
ym 2150 [1] 0% suma - 
Señor del mundo [m] 
soberanía [£] Mido D] ma) mua 
soberano [-a] VÍDO [N-] 439 129 
(MAOIDINA NS) [1] ar 1395 


cuadrado [m] YIÁTMP 

cuadrado [m] vtap () 
al cuadrado — VIFTNP IN yaa - 
interés [m] — 0Í0PN D] mas ma 


WOÑIIMP DÍOPA 1] 1397 19299 - 
interés compuesto [m] 
usura [f] — MADA D] agp 12 - 
espionaje [m] nniva08 [:] 299 219 
emoción [f] — —PDWN [8] Yn99 019 
VPIVDDO [1] 0rA9 0199 
mobiliario [m] 
MPvsoN (m1 Pop) [1] ma nv» 
espaciar (acción de =) 


olor [m] MAN [1] a 
aroma [m] MÍN [1] MA» 17 - 
vuelo [m] 178 [e] 9109919 


OI D2A [e] pan pan 
alejamiento [m] 
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áiLC_J] _ »>»z»qv--A ALE 


útero [m] NM an) 
matriz [f] op 
compasión [£] Posmp (1) 091 
compasivo [-a] wo0smp [n-) v9na 
misericordia [f] MAPA D]amim 
clemente AT [n-] 1909 
VDIOÍINN D] 590 
aerodeslizador [m] 
aliscafo [m] (SAm) 192028 
lavado [m] 1115 (oa 19») [2] Agr 
baño [m] 13 (02 m0) La 
5377109 [1] nyns 11 - 
cuarto de baño [m] 
playa [f] mos 
[1-)109m9 
entremetido [a] Yrow1xx 
entrometido [-a] — +P9pm0IN 
murmullo [m] dÁN (1] na 
mojado [-a]ytñw Inmo] 309/2109 
retórico [-a] 10) [n-] 19 
n2ñ0) momnás [) moho» NIN - 
pregunta retórica [f] 
retórica [f] ni2nor LD] apor 
trepidación [f] ovas [095 
humedad [f] TÍDMN B] m2) 
compresa[f] no%mp DJs mr $ mon 
parche [m] my (pyn oy) 
refunfuño [m] Máno) b]nyos 
(Y99199 +») [n-] IDOPNIM) 
retroactivo [-a] IVOPNIW 
11990107 [n-] POPIO0) 
retrospectivo [-a] 


pulmón[m] ñas LJaxa a 
bis np91- 

neumonía [f] MÍN) 

pulmonía [f] más 


WOMAN (01 opa) [0] paa JPA 
entrevistar (acción de -) 








Pod nop) np 
Enuáiica [-a] 
farmacia [f] moby DJ mph 
rock and roll [m] A G 1593719 
impresión [f] Poma [1] aya ayy 
conforme nyhánp (P2 NN) En 
hirviente AOINYYN (om) [nm] ama 
enfurecido [<a] +pÓTwN (DY) = 
11577 (M9 No DIN) mam 
delgado [-a] 
flaco [-a] — 1p59 (mvn>nya) 
magro[-a] — 10 (DaMwa191) = 
delgadez[f] viii 
n3707 (NTNY ¿NI + +) DJ na 
reserva [f] 
calle [f] mp (An =) 'm 
ancho [-a] YX [n391) 39 
n71V29MÑ PON [nan] 29 - 
amplio [-a] de miras Uh 
IOJPOPN 0» [nan3) 2) - 
extenso [-a] 


explanada [f] — naopx D] nan 
(ri pnuna) D) yysyn nan - 

área penal [f] 9 MINI 

calle [f] mp [amy 


op y1 11 mp [y 09-10 mm) - 
calle de dirección única [£] mpnk 
Popy1022314 01 m0 (1) 09-11 31m - 
calle de doble dirección [f] 
OPINA nm] em 
misericordioso [-a] 


lavado [-a] y [nan] ns 
lejano [-a] 152 Inpány] pana 
molino [m] 199 [v» Am) pm ¡D»n9 
vuelo 118291280 D] ng) 
planeado [m] 

lavable n2324 [nyna] yn. 


lavado [m] y2 LD] nn 


Nn Dr ao ao 
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cántico [m] Y y qm 
vuelta [£] mo924n (mov = =) (1] 939 


ruso [=a] 10 [mon non)» 
Rusia [£] mor D] mp 
ruso [m] 1013 (ny) ] muy 
mal [m] 9 (99,919 
maldad [f] vio (139 9 - 
ATINOYOT 2000 YY? - 
desgraciadamente 
temblante— noamo nn) 19 
pastor [-a] vs [mr] ny 
(ronante mono [my] ey 
ruidoso [-a] 10YPan [nyyin] sv 
médico[-a] —— 1pr15 [ny] x9n 


curandero [-a] Y VP 92 [N-] 891 - 
MANIANNON 11 IN AN [n-] ng - 
otorri inolaringólogo [-a] 
pediatra  n1ox1a tax19 [n-] Nay - 
ww»? [n-] 1993 Inysn] ng - 
clínico [-a] 
moñs 1191 neu [n-] ng - 
médico [-a] de familia 
[nOAd)] Na [My9n] Nav - 
cirujano [-a] DÁYVO 
MAPYN pra [n-] 9 - 
ginecólogo [-a] 
ANT Ny [n-] ng - 
dermatólogo [-a] 
oculista nov AN 0»9y [n-] ng - 
oftalmólogo [-a]  WAB2WAN 
[n-] »1999 [NNIN] NI - 
internista TOD DPN 
dentista nvv»y1 onpy [n- ]xgha - 
odontólogo [-a] MADAAN 
fláccido ypypds [noo] var 
asesino [-a] — 1WDYN [Nom] ny 
saliva [f] noo [1 pa py 








distancia [f] moy09”1 [1] poa pm 
presbicia [f] 03979 [1] mar pon - 
salsa [f] nu70 »wxn 94) 0 297 al 
aderezo [m] 078 (221) nai) < 

vibratorio [-a] vhd1m [nopn) opa 
rutina [f] ny0n (NY =>) D] nyon 


rotación [f] Po0m D] myon 
ternura [f] nv (Umm 
jinete [m] nubn (wo y) [1 239 


amazona [f] OñÓDN (Dro y) (2) ]n32m 
nop2p o aran [m2] 29% - 

ciclista 

now sn [n2201] 20 - 
motociclista 
buhonero [-a] 
vendedor [-a] 
ambulante 
buhonería[f] — máñaoa 1] man 
cierre 1907) MD KR] 193 
relámpago [m] (LAm) 
cremallera [£] (Esp) non? 
comprador [-a] WHhamMp [ny] dav 


mima [02209] 9919 
Mp2 WT 


ruleta [f] non Lp] 92m 
altura [f] nda (na) [1] er 
ron [m] (pan pun) = 
lanza [f] 110932 [1] m9 nara 
romano [-a] ván [n-] 15 
latín [m] yd) (nov) [>] 12. 


novela [£] n23 (manao n y) [1] yaa 
nó (nan our ==) 
romance [m] 
romántico [-a] p0391 [n-] »9931 
MPA Lp] apro 
romanticismo [m] 
rumano [-a] dá [MI MA) 2 
Rumania [f] má (y9N) LD] mara 
rumano [m] 1% (na) (2) mum 
romanza [f] non D] apra 
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espíritu [m] 10"VÍ0N (Ud) 
10)0: 1OVÍDN Dt] úñpo nm - 
Espíritu Santo [m] 
paciencia [f] MINOS [1] pr ÓN - 
intelectual NORYOYN [e [1] 1 YN - 
grosería [£] m0 [2] hy mv) - 
ánimos [m, pl] DIMÑ [a 20 - 
demente moY7 [1] nv nn - 
orina [01] DY - 
Humanidades [f, pl] 
DIN MÍO 
Filosofía y Letras 
disgusto [m] wp30»1 [2] pr 1 - 
estado 1 n7YÓDN [+] ma an - 
de ánimo [m] 
MOIDION [1] pm 1 - 
impaciencia [£] 
sangre fría [4 más my. il ma mp - 
satisfacción (ñ 
m2 n1 0022 [1] ma 188 - 
nobleza de alma [f] 
fantasma [m] mapdx 1 1] gr q - 
193280198 (Mb9p = = “) NA 99) - 
al diablo 
demonio[m] — »*»57 (10) *] nm 
actitud [f] MOVE (nm) = 
DD (1) 11] raga mms - 
puntos cardinales [m, pl] v2+p 
0 0 217 Man mv - 
rosa de los vientos [f, sg] 
ancho [m] (LAm) Y [Nama,am 
anchura [f] (Esp) NN 
generosidad [£] 1P01wn [1 39 35 - 
transversal 291931 (n-] 2299 $319 
espiritual RIOYPIDN [n-] 22092 
TPOAO'P30N [2] mapa 
espiritualidad [f] 


barrio [m] 13 [1] 935 9319 

enojo [m] in [1] 399 ,8319 
VIÓDMO7 (VIDA ==) ta - 

disgustado [-a] 

enfado[m] —— Y153x [2] m90,m 

tirador [m] yo D] apa 

gomera [f] (SAm) nd 


calma [f] maz [197 ya 
tirano [-a] WHO [mi] y 
tiranía [f] mvo Lp] mama 


10Wwhp yy [no] y 
codicioso [-a] 
pacifista nyv»vs e [n915) q 
mujeriego [m] 18+19v [1] mov q 
ganancia [f] mo) P259) [1] m9 a 
espacio [m] POÍON (pra) 
119210 [nom] aña 
generalizado [-a] 

(nmay o»n-107) D] any amm 
bienestar [m] 10031 
alivio [m] »LIN (n2pn) 
de par en par 29181907 mm99 - 
rentable n2203) [n-] my ¿na 

199201) b] man ¿DAA 
rentabilidad [f] 
saturado [-a] yiáoO [man] 919 
saturación [f] Ppnoo D] m2 
Pvyow nTioná |») nm DP - 
punto de saturación [m] 
soltero [m] modo [pm pms 
soltera [f] — moño )apy np 
soltería [f] m392o >] mpx mps 
romero [m] M9 Y pues 
viento [m] 1038) (Ma nyun) 1] a 
0) m1 WA ] am mn. - 
molino de viento [m] 
MPRDTADIPND D $] gm 1 - 
corriente de aire [f] 





10 


10 


úC——_—____—_—__——___=__ ——__ »> A 


sensiblero [-a] 1129030 [n-] 902) 
radar [m] 117 (0"910 +») [e] 301) 
superficial 2999790 [n1119] 2919 
YDOW DIA [mart] avr) 

adormecido [-a] 
perseguido [=a] Yr 3979 [ma] 917 
Nivn (yo +) [Y MONT 


radiador [m] 
chal [m] 93 (94) [1] we 
lámina [f] ns (po) 
papel YI4g29 259 [1] DPP 11 - 
plateado [m] 
radio [m, f] vr [vn 


nobrR»t [1] 99 - 

radiocasete [m] 
OPT [n-] P97Nv12 

radiactivo [-a] 

TPPORwyn [3] IPDORNYT 

radiactividad [f] 
radio [m ] 11 [1] ow1 
radiofónico [-a] p03v1 [n-] 919 
radioterapia [f] m93p»1 L] merma 
persecución [£] ¡Pwppr D]n91 


codicia [f] — m9p 1942 09: - 
radical 92m [np 
radicalismo [m] 1M9p"11 0] 128919 
re [m] m (mm) (11m 
fluido [-a] — YP819 [mum] om 
mueble [m] n22Ñon [1] 099 
fluidez [f] DP D] mom, 


ioñp pan [nia] ANY 
contador [-a] 


mayoría [f] mávo 1] 25,31 
mayormente NOW 27 - 
estrato [m] 103008 [1]135 1219 
fusil [m] 2009 [1] may 
robot [m] 03 [1] 01315 
robótica [f] — np D]aprodaw 


fenomenal 2d (YM==) 
WOJPINYIAN DD] nn 
apedreamiento [m] 

novh) (1290 <) [1] 1999 
registro [m] (vocal) 
calma [f] map 1D) ny 
sensible MVOw [nú wn 
sensibilidad [f] PIDO D ] mun) 
pierna[f] ns (DIN 20) D15 
pata [£] nos (a wm n"ya 7) 
patas [£, pl] 00 [15] 092 pass el - 


piernas [£, pl] DIS 

a pie mo y 9999 - 
por causa de  MINDINO Na 570) - 
al pie de mima >N 12917 - 


peatón [-ona] NÓN9 93 (n24An] qn - 
infantería [f] ¡ MÁPIIPN [N] 009 mn - 

MINA (MP) DON 939 94 - 
brevemente 


a la ligera m7n28 (mona) = 
quiebra [f] Map 10] 979 nos - 
pie [m] ma (JUN mon) B] 3 
a pie mo y [n-]9 
momento [m] 1012 [1] yan 
en un WI PIN JN 99 13 - 
momento 

en este VOI NIQON IN $9 - 
momento 


¡(un) momento! %0%0 YN t(TI) 93) - 
momentáneo [-a] wn [n-]29 
Poy) (nada +) b] 99) 

regresión [£] 
emoción [£]p?918 (muxnn) [1] Uan 
WIP (num) 


sentimiento [m] 
emotivo [-a] 11ÓDN [n-] 49 
sentimental 2039030 [5v-]109 


sensiblería [f] m5210% ] min 










































2) 
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mucho VA Mas 
¡señores! ohip mas 
cabo 129 PNYO 11 =) 099 
señor [m] Mp (178) [0] 139 


auditoría [f] — míornxx D] mpas 
Porno (n"ya) D] mar n var 
procreación [£) 
propagación [f] Pos (omas) 
cuarto [-a] doYW1p [n-]>y39 
cuarteto [m] w97wp D] mar nmypas 
DDN (Mi 70) 
cuatrillizos [-as, pl] 
W1Ín 2008 (n7 978) D) na) 
estar echado [-a] (acción de =) 
Pon) (Nor +) D] mynr7a 
revaluación [f] 
rabinato [m] 1092) D] mas 
1939997 013098 (19 NUN) [»] 13 
esposa del rabino [1] 
cuarto [m] 1o01p [1] 39 
Moro (napa) (1 yan 
trimestre [m] 
20990 00% (ny an) 
revista trimestral [f] 
farolero [-a] (+) 129 [1-] 1393) 
fanfarrón [-ona] 1939 
fanfarronería [f] mámos 2] 1393) 
19200 (y) DJ»na 
metropolitano [-a] 


terrón [m] Pú (ay vn) [e] 29 
calmo [-a] 122 [nyaa] 99 
irritable M220"VN [1-] y 


YI028 (now) [ny] 939 
habituado [-a] 
habitual INIA (24) 
como siempre m9ipo mp 99 - 
(¡9rr ns) [ny] PI Ny - 
excepcional PDIPPN 





principal 
principio [m] 
ante todo 


2979919 [n-]»UN7 
v9HY D] mun 
10 NO Dia Múna - 
renacuajo [m] py) [1] JUN» 
mucho [-a] — Ymá (n33m) [n21] 29 
NAPA (Dyas 19) [n-] 9-29 - 
multicolor 
variado [-a] YN PIMN) 
best seller [m] 220 vva [1] 1919-29 - 
PobwAs [1] 1r9ya- 27 - 
polifacético [-a] 
multilateral 739902m [n-] "119-050 - 
DPP) (y) [1] Mrp-a9 - 
rascacielos [m, sg/pl] 


vivaz oh (nas) [n-] 9399-99 - 
perenne A) 
muchas — ONDHOMÓ mn 39 - 
gracias 

magno [-a] 1 (Am) 


MN MOI TIP [y MIN-1) - 
comandante general (m] 
(de las Fuerzas Armadas) 
gran NUÑO YY [1] pay-29 - 
maestro [m] 
capitán [ana] 199 [1] 92-39 - 


cabo [m] 129 [1] 10-49 - 
mayor [m] 1 [|] yr9-a9 - 
rabino [m] wn (miva) 1] as 


21308 (110 NUN) [3] 1323 - 
esposa del rabino [£] IN 


mácula [f] nAph [1] 239 
sin tacha SÓ po 239 No) - 
diez mil 2 DÍPT b) ha3) 


diversidad [f]  1bvy1 b maz) 

Pon (nano +) D] mañas 
revolución [f] 

YD E Ya 

cuadrangular 291109 [mp9] 939 





A 


PYVPOPN) [11-] APYPNA 
reaccionario [-a] 
cabeza [f] nváp [1] Un» 
TIQIÑAD m nvip [e 1 UNA - 
cabeza de puente [£] 

YIOON 11 9h [1] 99990 Mon UN” - 
jefe de Estado Mayor [m [m] o 
año 1280 A [t] mun UN» - 
nuevo [m] 
luna 
nueva [f] 

ww 19 (1) n70m UN - 
primer ministro [m] 
jefe[-aJ del mw2m51n9h 
gobierno 
alcalde [sa] n72028 [1] wy UN» - 
intendente (SAm) TP) 9YN 
síntesis [f] wwoyd [11] 09 UNI 


n38n m3 [1] Un UN» - 








siglas [f, pl] 02y0 [11] Man UN) - 
a la cabeza n937i M2 N UNI - 
de antemano — 1DPIN TT UN - 


M9 PO79 Uno [nu] ag» - 
presidente [-a] 
primero [-a] 1199 [AYNA] NN? 
por p)] na ña AYNA - 
primera vez 
nas (pri 13) [1] PUNA MA - 
primera persona [f] nio 
primario [a] Vrb»9 [n-] Na 
primacía [f] — món»o D]mnún, 
1P2PDNN (nPNPO) 
originalidad [f] 




























Po»oR8 D] mar aman | 
exhibición [f] li | 
(1) man pon - | 
escaparate [m] MÍ ON 
vidriera [f] (SAm) MTM 
vitrina [f] (LAm) nyon | 


ostentoso [-a] 


IOJ00N [11-] 19989 ¡NA | 
POVIOÓN 2] MIDAI MINNNA 


ostentación [f] 

0PwIOpn [0-] 9098) PIN 
jactancioso [-a] 
digno [-a] 1y1 [mx7] any 
como es 1PITON IMP NY - 
debido 
visibilidad [f] — 1P2Pv0» [] ma» 


punto nov% m 10ná [] ma) nep) - 
de vista [m] 


espejo [m] AMSDN [1] »x9 
prueba [f] naxno D] mar 

19399 00 IPN 
vista [f] MODA D] mx? ¡NA 
miopía[f] — mávn R] mn asp - 


presbicia [£] my3999 (1) mar pom - 
campo 01M) [1] mx 11 - 
visual [m] 

5%) nop (may m 9 
comandante general [m] 
(de las Fuerzas Armadas) 
antílope NINA [1] 7 
africano [m] (orix) 
reacción [f] — PPopw)Dlmepma 
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Popap (miprmp) 
comunicación [f] 
0 ORÓNO [1] py we - 
contacto visual [m] 
MIdYA oro [1] em ap - 
comunicación interna [f] 
NO9I1O [e] mp das - 
transceptor [m] (LAm) 
N09997- VOTA 
radioemisor-receptor [m] 
relación [f] 027 (om) 
parentesco [m] pp0x9 [1] 0 ap - 
nada que ver 7 mp7 ni an PN- 
(no tener) 
nudo [m] ym (meno nom) 
confabulación [£] '9219p (rm) = 
NP Pm193) (mp) sp 
enlace [m] 
MOPÍNIDT (prova dy) 


radiotelegrafista 
arco [m] 0 (00909) D] agp 
arco [m] PA Pay pon) 


Pm DIOIANODYN [Y] np 29 - 
instrumentos de arco [m, pl] 
MID 177 DIOIA MOON 
instrumentos de cuerda [m, pl] 
arco iris [m] 0»yk PA D] 143 DYp 
arquero [-a] MEW [Mir]. 
Sagitario [m] »101mv (br) agp 
arqueado [a] 118208 [0-] np 
iris [m] OPE (pyn 9) l»] may 
asa [f] NOS (1) LD] ap 


culata [f] NOAP (puro) 
cátedra [f] MY? D]nrmp 
catedral [f] 231908 D] 079197 
cátodo [m] yo? b]anp 


católico [-a] Pp [n 5 Anp 
catéter [m] NP (19) «») [9] map 


cráneo [m] 
tabla [f] 


1027 DD] n9p9p 
0220 NDA 
14% 102230 [t] Nm) va - 

tabla de planchar [f] 
trampolín [m] pA9m70 [1] nyap Yap - 
paja [f] nn (ve 
testaferro [m]  Návow [1] Up vox - 


MOOD tio |) b 1%p nap - 


sociedad ficticia [f] 
escucha [f] MINPON Nay 
radioescucha MNP$PxT [nap] sup 
duro [-a] vw (5) [nv] nt 
difícil PIT (Op No) 
119197 0» [nup]núp - 
desdichado [-a] 
ynávvo amy ny?) nú - 
testarudo [-a] 
atento [-a] WOJÓN [N-] mp 
recio [-a] »03 [nmup] mu 
YTÓN (131 012) [npup] Je 
atado [-a] 
relacionado [-a] vÍvD27 (399 ym) 


dureza [f] no D)] nv 
rígido [-a] 0 [np wep 
rigidez [f] 0PD Dm 
ligadura [£] nyiv? Davy 
conjura [f] ANAND (Tm) 
anciano [-a] VPD)N (nuvyp] we 
pajita [f] nos L] mp 
pitillo [m] (CAm) Ps 

garabato [m] 103» (7vya) [1] pp 
cháchara [f] My (mora) 


DRPON (9120) [11] pvp 
escamas [f, pl] 
caspa [f, sg] na9p (napapa) 
charlatán [-ana] 1027 [m-11upup 
charlatanería [£] m90>13 [>] mudo 
nudo [m] ym (e1a1 53m3) [1] mr 


14 


caja 


caja 


RN 
Ker 
(Hon 
esq 
inc 
rinc 


cón 
cor 
ingl 
con 
car 
cór 
rin 
gan 
tob 
des 
jiró 
sar 
fre 
ras 
gal 
ret 
(en 
ca 


1 





opos nan 10] mp9 197 - 

enja de pensiones [f] 

9199 10D D] 021199 197 - 
caja de previsión [f] 
20109252 12 1] 9ay9427 m9»p NR = 
Keren Kayemet Le'srael [m] 
(Fondo Nacional) 

n»PoN (mam Vash n»a) DJ e 
esquina [£] 
rincón [m] ppyr (mas yman»a) 


rincón [m] py Dl ye - 
m9 (Pa0192) 0] 197 102 - 
córner [m] 
corno 02PRWHP 11298 192 
inglés [m] 
corno [m] (de caza) WNP 1 97 
carnaval [m] 22019 (19297 
córnea [f] Mn Dl mp 
rinoceronte [m] 9D» [1] 9 
gancho [m] Y9% (1 098 
tobillo [m] hw [1] 9098 21099 
desgarro [m] 1307 (mn) (11997 
jirón [m] —»Pn (napa) 
sapo [m] 190 D]n1997 
fregado [m] 109 [1 931? 
rasqueteo [m] (LAm) NORD) 
garrapata [f] nod (myap) D] mare 
retención [f] Po apra? 
(en tierra) 
cacareo [m] nipr [e] apar 
circo [m] 90 [1] 0897 
tierra [£] mo D]ye97 
suelo [m] 17810 
terrestre mov [n-] 797 
nyd9m0 [n-] 797 0D - 
subterráneo [-a] 
base [f] noi Dl mypa 
fondo [m] — Y1M5 [p]0* ya. - 









































radiación [f] PowT D] ap Ml 
colapso [m] 09) Lp] aw nÚN 
9907 (12 0212 <>) [1] 90917 


cristal [m] 
WIPNDOT lay | 
desgarramiento [m] | 
px (nup non ==) b] apa 19 l 
un parto [m] 
guiño [m] 
críquet [m] o [1 or 


caricatura [f] nnóp 12 D] pop» 
fresco [-a] 90% [ny7) wap 

NPOY (noranoa) Lp] mp | 
frescura [f] 
frialdad [£] Th (ona) | 
gelatina [f] ny020 >002) [+] dp | 
coágulo [m] — “MNP [1] 01 dp - | 
coagulación [f] WO2MMN1p DA | 
crema [£] mp (pan mn) (e asp | 
crema[f] nap (nponopa) | 
(de belleza) | 
cerámica [£] n29%9 (mn) b] apr92 | 
loseta [f] 99% (191 Dax = +) 

1919 (190 NY <=) 1] 2897 

caramelo [m] i 
rayo [m] 


11 !l 
1% bJ agp pl 


19 (Maan 90) D] 197 
PE 0vÍ [13] 99979999 - 
rayos X [m, pl] Mid 
rayo de luz[m] 012713 [] a y97 - 
rayo de sol [m] %0 171v% >] dy mp - 
asta [f] nová (o»n-y1 50) b] 11 





cuerno [m] WÑP 
capital [m]  >922 ¿no yn) D]18 
fondo [m] y1dÍ pavo 10m) > 


n1v105 D] mm9ndn 197 - 
fondo de IO MIPDPIYA 
perfeccionamiento [m] 
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claro [m] 129 D)99 nap - 
(del bosque) 

quilate [m] nop [1] oy 
Karate [m] ny [1] m9rp 


MIMO (MAI =>) L] maoryz 
cartografía [f] 
cartón [m] hor» [e] Nor. 
brinco [m] 19y% [1 yor 
helado de agua MINOR 171 (e) pap 
cártel [m] 5979 (92 10D <>) (1] 1 
legible 1222 [mor] ap 
lectura [f] nop? (vopon) [»] ny 
llamada[f] —— mmbpy-= 
NVOD2PPPN NyÍ (1 map van - 
frase exclamativa [£] 
PO02PPPN NT11y0 [Y mn poro - 
signo de exclamación [m] 
WOYATN TTDPO 
signo de admiración [m] 
Poyo nTwnó 
punto de admiración [m] 
población [f] Poza D] ap 
(009 mppTtn = -) y] vr 
MOIPODIN 7 MAT pb 
síndrome de abstinencia[m] 
M3 (0) myx1ann = +) [)] ny 
rabieta [f] 
crítico [-a] io [np 
919 (1092 +9) [8] pr999p 
criterio [m] 
locutor [-a] ró1p15 [+ 992 ap 
narrador [-a] Viv (mina 
locución [£] p9pypw [»] MP9 MATO 
carrera [f] — my5p |») PAR Ap 
MOD [+] 099 pump 
carrerista 
MPAAD a) MAI 
criminología [f] 


víctima [f] MOP rn) 
cardiólogo [-a] MATI [m-] MP 
crédito [m] dortÍp PNIYN <) [1] op 
cardenal [m] 23 Mp (1 sy 
cardinal 29110 [n-) 9919. 
helada [f] TN (1 mp) D] np 
invitado [-a] Yrónyx (nn) ap 
leer y VOR N NO DNA MP 
escribir 
(MN <) [y] Pon 

medialuna [f] (SAm) NDA 
cruasán [m] JON 

1210 ()0p pra) (dp) 
cercano [-a] 
pronto 1% 2173 - 
de cerca 2 m7 mpr - 
íntimo [-a] VWOYÉ (np) 
pariente m9xx»79 nan [n-] mp - 
caravana [£] mr Rm 
casa noia nop 
rodante [f] (SAm) 
llamado [-a] 110 [man] mp 
membrana [f] n2Ó [amp 
costra [f] mopp (nsxm Dny 94) 
himen [m] yx (y 02020 1p - 
vagón [m] MA [0] pap 
vagoneta [f] nom Ny 

(MOYY «) D] app 
calesita [f] (SAm) no99p 
carrusel [m] (LAm) 2012 
tiovivo [m] (Esp) IVY 
rasgado [-a] yvr [nyr] ym 
desgarrado [-a] 107 (mua) = 
coagulado [-a] MA0NP [Núnp] dp 
Ay pa 

hielo [m] 1% [ay 
témpano [m] 19m [1] asp 
calva [f] m9 Jan 





14 


IA A 


brevemente TO 
12910 NP N m- [map] 937 - 

1 corto plazo 

miope nava [msj] 93p - 

estenógrafo [-a] 19yoos L-] 932 

estenografía [f] mápdyos 0) ms. 

brevísimo 19 [m49137] 1997 


asma [£] MoX (nn) 2] m8. 
poco 3 nyp 
cacao [m] inPp RNpp 
caca [f] ne (más = =) Mare 
cacto, cactus [m]  0pf e] vrwpp 
caca [£] nee (más = +=) [N>?p 
frío [-a] 59 (nmonsno) (my?) 92 
frío [-a] yá9 (MN) A 
sereno [-a] 19 nm [mp] - 
arma 22293 m8 [1 ve pur - 
blanca [£] 

batalla [f] mo 1] ap 
combate [m] noamp 
duelo [m] 98 [1] 397 11 - 


campo moansnp ]arp n14- 
de batalla [m] 
lucha [f] m0 (1) YA 29P - 
PT (nppo9nna) [1] 1Yy-a9p - 
decatlón [m] 
proximidad [f] 1bw9pns b]np 
parentesco [m] 1pw0ns D] 01 929p - 
yiyaryo (Mn +2) [1] 10292 
carburador [m] 
bélico [=a] 92 [n- 397 
nop (nom 2) 
combatiente 
entrañas [£, pl] 
(mono nar) (139) (1) 199 
ofrenda [f] PALIN 
sacrificio [m] vPÍO 


Chipre [m] 
chipriota 


m9 D] yor. 
nubr9y [n-] 9999 
término [m] wo [0 
ritmo [m] m9 [N a97 
1009 10 [1] 299) 397 - 
ritmo vertiginoso [m] 
carnicero [-a] NON? [-1388 
pensionista NODÍYDI9 [1N33p]>N39p 


pensión [f] ws D] nayp 
rítmico [-a] po [n-] 1397 
extremo [m] ÍVORN [1] ny 
equipo — >9191vRN [1] np 13- 
terminal [m] 

medido[-a] — Yv1 [nysp]msp 


asignación [£] P03P08 D]n397 N23P 
TPAYDÁN D] 37 ¡MSP 
oficialidad [f] 
picado [-a] 1199 [nysp] ys 
oficial DNA [np] y? 
MODAN inpa npyp] pa - 
oficial de seguridad mo 
moran moy 192 [nPsp1 psp - 
agente judicial de mom 
vigilancia 
mousse [f] 
pan de 
carne [m] 
picadura [f] nyips (pon) D] asp 
albóndiga [f] máx (paNm) 


om D]n9sp 
ame m1 19 (sp) Y? 


siega [f] Mv (y vs 
espuma [f] nmáon [1] 948 
nata món no) ] nap 
montada [f] (Esp) 
crema OY mA 
chantilly [f] (SAm) 

wo YaAwNp [1 987 
cortocircuito [m] 
corto [-a] von [mp 194 












































café solo [m] 156 nóp [1 my ngp - 


café negro [m] 1 nap 
café ip nó n5p [)»31n nap - 
turco [m] 

café [m] ná [1 ngp a - 


congelado [-a] dp [mosp] N9p 
Capote [m] nuáp MN >) [2] nor 
apretado [-a] YIÓIIN [map] va 
capuchino [m]  »*hap [y] 19999 
(café) 

(191 0990 0129 ,D101 94) [1 -] 199p 
capitán [-ana] Pap 
cafetería [f] mávop E) muvsp 

INAP b] mo9p 
congelamiento [m] 
capital [m] 90» (Mn <>) [:] op 

MOP (min +) [Y] lopog9p 
capitalismo [m] 

1oD2099 (yn <>) [3] MIPID9 
capitalización [f] 
capilar 1939 p99 <>) (n-) 999 


resorte [m] moño, [y] va? 
muelle [m] ÑO 
salto [m] 1920 (mm) [a] aya 


128 IN 109% D]amas ny9p - 
salto en alto [m] (LAm) 
salto de MON T1090 
altura [m] (Esp) 
salto 1918 1020 D] pp? ayap - 
en largo [m] (LAm) 
salto de nO nto70 
longitud [m] (Esp) 
visita [f] non (na mia =.) 
(espontánea) 
elástico [-a] 10998 [n-] w9p 
pliegue [m] Mio l vap 

1999 (mom +») ] avr. 

capricho [m] 





jarra [f] mó Nipp 
alcachofa [f] NS 2ON [e] 099 
alcaucil [m] (SAm) DONPIN 

casco [m] Pop ]ntep 


encantado [-a] VTOIPIN np] ar 
bizco [-a] Pwá (bno ==) (1p-] mwp 
casete [f] nobp (n92p <=) LD] nov. 
(MP0 <a) [1] mo»vop ¡MOMODP 


castañuelas [£, p!] DoÑODp * 
xilofón [m] AÑO [e] POP 
xilófono [m] MA»? 


magia [f] mná [y DYp 
Mn (ny yaa «») [a] vrop 
gorra [f] (con visera) 
cuartel [m] 201019 [e] voOR1wp 
tintero [m] MÓVO l ]n9p 
ahuecado [-a] VIÓNINN [npyp] my? 
concavidad [f] TA D] my 
tatuaje [m] ANÑVY (nyan) [apyp 
tatuaje [m] nnáwo (avsn) [spy 
tatuaje [m] AQÑVV [t] ypyp 
tatuaje [m] ANY b) YPYp 1239 - 


cuenco [m] PIP DJs my 
escudilla [f] MRAPON bmp 
cafeína [f] PRI [t] prop 


012p 0 (pr 1) [m-] 1192 ytop 
meticuloso [-a] 
exigente MOIPOPA (mann) 
TPDADOD D]motsp 
meticulosidad [f] 
cuidadoso [-a] Ww++pmp [n-] 19 
café [m] ná (tng. 
m2 Mp náp [e] pon np - 
café con leche [m] 
n2210 np [e] o np - 
café soluble [m] 
INJÓJ9DPA ná 
café instantáneo [m] 


11m 


velo 
fan 


env 
vel 
lan: 
cáñ 
can 
Cu 
can 
caí 
ca 
(rá 
bra 
val 
(de 
es 





mM 


a 


celos [m, pI] 0909 (praa2 run 

fanatismo [m] 029 D] map 
J0WDUN (py 13) [may] op 

envidioso [-a] 

celoso [-a] 10190 (mma2 TUN) Y 

fanático [-a] 39 pnop von) A 


cáñamo [m] 030 [1] Dax 
canguro [m] mp (mr 
Canadá [m] nio D]nmp 
canadiense DDR (NR 
caña [£] me (yn aya) [e] mp 


cañón [m] ip (mv 27) 
tráquea [f] ny 3 (nmwn NS) 


brazo [m] 10% (pouna) 
vara [f] má (rm) [1] np mp 
(de medir) 

escala [f] MORON (nana) > 


conspiración [f] Povaoip b] map 
provocación [f] P?op1M9 K] 1037 
provocador [-a] Wip1Ma (1-] 11992 


vejación [f] om D] mies. 
irritante MOJ0YPN [N-] 99997 
[m-]59p 
antropófago [-a] — NNÍMYN 
caníbal 5007 
(1 opywr ple 
antropofagia[f] mn 
canibalismo [m] MID 
cañada [f] mp (pp) (0 1? 
OPA 190 (MP 191) 
centro comercial [m] 
compra [f] man pmp mp 


propiedad [£] T1RP3M [Y pap 1992 
810P29PN TDI [1] 9 PAR - 
propiedad intelectual [f] 
MP MNR l-] p9e 992 
encargado [-a] de compras 
multa [f] no [1] vyp 











































no» 127 1109977) 99927 

clarinete [m] 
km MOP POmzp =) (1]4p 
(kilómetro) [m] 
convexo [-a] iopMp [np] mm 
harina [f] ny [1] map 

YyOÑ 19 119% [1] mas nap - 
harina de pan ázimo [f] 
harina ww» 117% [1] vpn ma - 
de maíz [f] 
farináceo [-a] 
arruga [f] 


ip) [n-] map 
Món [1] 09 
WwIMO"SY app 
marchitamiento [m] 
hogar [m] MN [yr 
amuleto [m] 10203 [1] 9% Pp 
talismán [m] mw 
anular [m] — >20N (Y198) b] np 
convexidad [f] 1P07pMp D] mv If 
nop» [mayo] Yer 
minorista | 
Ma 9 POP 12] mir 
comercio al pormenor [m] 
al detalle mo715y [n-19P 
PIODIPAN OPD) (Mp +) [1] Mae 
recinto universitario [m] 





pizca [f] np [1] ys 
avaro [-a] Ma [1988 
tacaño [-al Ro 
amarrete [-a] (SAm) MON 
tacañería [f] maipo LD] my 


MO a) 1 =) [1] ap 
kilómetro cuadrado [m] 11419 
de cámara ny? m [n-) 17 
ha DOY (nyuo 20mtp =) (e 
kilómetros por hora [m, pl] má 
nido [m] 1 y 
envidia [£] mvbx (py ms) DJ np 
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tópico [m] (Esp) PM [Na 179 
frase hecha [f] (SAm) MSÑ nod 
lugar pp > [917] Mayyp - 
común [m] 

maldición [f] Po? D] asp 
mandarina [f] ny Inpor>p 
estuche vp»95 193 MINOR y 1195p 
para lápices [m, sg] 

clásico [-a] 192) [n-] 997 
carpeta [£] 19d (yrpwy +) (Y 195 

EN 17 [+] apro 

retrato-robot [m] (Esp) 

identi-kit [m] (LAm) OÍPOIDN 
honda [f] MIÁN [t lr 1y2p 
tirador [-a] iv [n-] yop 
tiro [m] (al der ie D] my 


rl Py) y?7pn NN - 
entre bastidores 


OR oa 
pergamino [m] 19 (Y 2 
naipe [m] ny) (nun) 
carta [f] mor? 
baraja [f] nn 
Mos Planos? 
cleptomanía [f] 
urna [f] MIN D]»99p 


VÍmn (Dra Pnw) [5-] 195p 
jugador [-a] 
tahúr [-a] nv PN9, DP IPN) <= 
1129 (mpyo) Da2%p) [e] e 
pelador [m] (de verduras) 
MÍ2N (TY +) [1] NP 
embrague [m] 
deterioro [m] 1107) apop 
PODIVIPA [e] np Ap5p - 
indigestión [f] 
espuma [f] nmávy [1] 9p9p nep 


(man NVN) +») [2] mar? 
caligrafía [f] má 
teclas [f, pl] 270 [119] ppp 
ejecutante MOIDPNN (1) [m-] 11199 
(de teclado) 

109 (11090) [np2p] w9p 
pegadizo [-a] 
Povsp (nvv 5y) |») np 
captación [f] 
DPODODN (DIN 94) <= 
integración [f] 
OI ÍPMPN M1 PONY D] y 099 - 
integración de ¡ inmigrantes [f, sg] 
PODOWN NT NJ [apra 19% - 
centro de integración [m] 
nmivoto (on> 94) |) lm9p n»>p 
tostadura [f] 
torrefacción [f] Popoño (np >u) 
M2 (mp? +») [y] [oyo vr 
cliente [-a] 
n20102p [)] INOYIP ANOIYH 
clientela | [£] 
107 [n29p np], 2. 
ligero [-a] 


levedad [f] 112 D] m99p m>5p 
PRÓADAD (nxoya +) D]npyop 

consultorio [m] 

proyectil [m] DORA [1] pp 

bala [f] 123 (19 5 pon) 

tiro [m] v»0 (mona) [ 0Iny»p 

(al blanco) 

trenzado [m] VIÓIYO (NY) 


cestería [f] MÁDOO (0 uy) = 
fácil de 9901>w3 [nop] dep 
pelar 

ns (np non) |») np 
peladura [f] 
corteza [f]  nodmp [)] n29p nop 


140 


140) 


MA TIDNIN 2 1pa- 
aproximadamente 
techado [m] yr3 [mp p1vp 

VOI [1 9972 MVP 
enfriamiento [m] 

calvo [-a] 1399 [nnyp]0m8 Nyp 

calabacín [m] pd29p (1] ae 0wp 


zapallito [m] (SAm) 1090 
adorno [m] YN (r] Up OWP 
enlace [m] ODIN [Jade Mwp 


liviano [-a] MY rap No) [n2p1 98 
fácil >> (np No) 
MÍVODIN? B] MDIMYYNNIP 
claustrofobia [f] 
mecanógrafo [-a] domipn [n-] y? 
mecanogr afía [£] mármpa bmp 
tostado [-a]  YIÓDO [mp] m>p 
¡ignominia [f] MyANPN R] mp 
trenzado [-a] YIÓyp li [mad] y 
anodino [-a] 1913 [n2p19p) m7 


caloría [f] mp DJ mn 
leve mo [nun] dp 
facilidad [£] 1+P>w9 (mova) D] mbp 
levedad [f] 1h) puna) = 
ligereza [f] no» (mov) 
Pop29PN bIny1 mp - - 
irreflexión [£] — 
muy TOR PD9 mp 9p3- 
fácilmente 
troncho [m] ys (| n2p 
mazorca [f]  ngnón (0Yn yu) > 


entrada [f] nTÍ0IN (a2unna) (1 097 
cultivo [m] WDÓAp [1] 107p 
casete [f] notp B] nod? 

map (nuwnn 019) [1] 229p 
calibre [m] 


moJ»my (MIN DIN = a) a 


eminencia [f] 









































canela [f] np [1 map Ny 
MN mdp [My 70 - 
canela en rama [£] 
ori [aye 
mondadientes [m, selpl] 
emperador [-triz] 119:x [1-] 99 
concavidad [£] ThpAp my? MP 
10020 (mp) [1] pnop PNOPP 
congelamiento [m m] 
WOJPMPIVON PY N7 19M) 
estancamiento [m] 
erizo [m] 10 [1] ñap ¡nop 
Porno [1 mar map 
discriminación [f] 
plegado [m] — 1529 (t] 99 MDP 
verano [m] ví Ny? 
estío [m] PÓDN 
WINMIPYA [1] asp ¡UP 
racionamiento [m] 
1mÍ00PN (mp) [n-] 997 | 
extremo [-a] | 
extremista noPH1V0PN pin yy) | 
exagerado [-a] 1ÍNOPN huele a 
MAYRA D] ys 
extremismo [m] 
recorte [m] — n9npr vs? 09 
PONYIIN [1] MSP NLP 
abreviación [f] 
abreviatura [f] nmównay (ama) 





atajo [m] ANÓN [1] 991 M9 - 
en pocas 072290318 MPPA= 
palabras e 
estival >owx [n->98 
veraniego [-al ANN 
ricino [m] 10 0 WR? 
pared [f] 159 (1) vp 
WINR79N [y] 2199 219P 


acercamiento [m] 
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quiosco [m] OY? R]pvvp 

PoDIMp [e] mp mp 

compensación [f] 

veraneo [m] 3n |] osp 

Popr2As (ap mp 

polarización [f] 

desmoche [m] 1'My1 [+] 0109 orwp 

vapor [m] 5) 1] dwp 
1190 [Nyow?] yop yop 

mutilado [-a] 

MP0 (myon my +») [(apaprp 
servicio de comidas [m, sg] vváp 
cursi PP (1 wp 

oyo nm p] no? ¡Mo»p 
colonia de vacaciones TÉ sg] 
existente MOÓWOPN [np] 7 0 
kilo, 1 (Dpiby = ==) [N1p 
quilo [m] 
kilo-, quilo- 9 ADp 
kilogramo [m] w%Í%»p [y DP - 
kilohertzio [m] PIP KR] an» - 
kilovatio [m] — vo3b [1] oñ»p - 
kilómetro [m] MOD [e pri - 
chorro [m] WS [0] m5p mbp 
peladura [£] — niza (1) 9 ¡bp 
horquilla [f] MPPNN Y) Msp pub 

(n1 Pops) (manyan) d] m9 
levantarse (acción de =) nprón> 
np (n1 Pop) (may) 21290) - sl 
ponerse de pie (acción de ») má 


arruga [f] TMÁN [Y vmp VI 
comba [f] amp [1 mp mp 
lamentación [f] — yWow> [»] np 


(mora) (m9) 1] mp map 
enjugar (acciónde-) MX 
postre [m] mw (nina nm) 
cinética [f] NP yO Dl apo» 


entablillar 
(acción de) 
Por09Mp (013) [e] rap ¡yarp 
concentración [f] 
kibutz [m] YD? (DUNN) = 
DORA [n-] 39 ¿910 
colectivo [-a] 
ANTINIDDD [1-] pamap psp 
miembro de un kibutz DP 
fijación [£] ono [+] DY3p ya 
cibernética [f] np»031ww [] APONDA 
reverencia [f] mo) N b]asp nop 
codificación [f] op»»"np íu mp 
Poor [) pp nro 
perforación [f] 
avance [m] 


WII (nanona) 


OOÍN [1] 0179 amp 
Poma ma nmaya) 
promoción [f] 

ás (pripT3) 0] nrp mrrp 
prefijo [m] 
my (nado 190na) 
prefijo [m] (Esp) 
Proa 
característica [f] (SAm) 
MOP 
código de área [m] (LAm) 
PO29OJ0 [1] rrp urrp 
santificación [f] 
bendición 19457912 (n213) 
del vino [f] 
kiwi [m] ANP pp 
existencia [f]  MDI9W0PN [] 0vp 
MOJDWODO (NOIA) Y 
subsistencia [f] 
MODOPND |] arp-17- 
coexistencia [f] 
existencial ROVIVWOPA [N-] ap 





4) 


tercic 
corte 
mata 
catál 
catall 


catal 
letal 
pequ 
mezi 
mez 
escúl 
motc 
| 
mint 
legu 


legu 
catás 


frag 
inci 
locc 
acu 
cata 
cats 
sals 
tom 
vón 
esti 


ind 


int 
cab 
cap 
fija 


VR 








13v970 (1110) 0] np 
terciopelo [m] 
corte [m]  nyyp (a ms mw) a 
matanza [f] non [1] 97 
catálogo [m] MOP [e] Moo 
catalogación [£] P09>0p |] nop 
Vip (mM =>) [1] dop?9R 
catalizador [m] 
letal 902 [n-1970P 
pequeño [-a] po mor) 1 
mezquino [-a]  WP0N [n-] 307 
mezquindad [£] 11920 D] mar 
escúter [m] 01PON [() MOR 
motoneta [f] (SAm) nodo 
[NNOJOP , MI0JOp] 1307 1030P 
minúsculo [-a] Vapor» 
legumbres [f, pl] 072062 [1] mp 
AD (mpmas) 
leguminosas [£, pl] 
catástrofe [f] naMVVÓR (»] nIMYYOR 
10JÓN19 (Don pon) ÑN yor 
fragmento [m m] 
incidente [m] n9yPOPN (Y NND= +) 
locomotora [£] AVÓMPV [Navr 
acusación [f] — -»Powmpx [mor 
catarata [£] nop (Tv <>) [1] vp19p 


catsup [m] am [Nader 
salsa de moño m1 7020 
tomate [f] 

vómito [m] 10m [1] ap 


estómago [m] NwWoy D] n37 np 
POOPTPN 0 noe pyp - 
indigestión [f] 
Popopioyx D] nr 12310 - 
intoxicación [f] 
cabida [f] nváp [ap 1UP 
capacidad [f] 7bysp 12739 12p 
fijación [f] — Poma [Map 413p 


PoMITNÑA pom 
cuerpo diplomático [m] 
aná (my 90) (11399% 13PP 
molleja [f] 
ombligo [m] 1v23MN (MA0= +) - 
decoroso [-a] 101171 [n-] ppp 
PPRYMIOANA D],D19-nñp 
autodominio [m] 
dificultad [f] 10Ap»91 [1] »Yp pYyP 
apenas DIÓN MYPA - 
noe pmp up 
adivinanza [f] 
tocino[m] ww [Y] VIA 22MP 
casino [m] vw. ivi 
fiscal 22wa [1-] Mer 
categórico [-a] Meg [ner 
categoría [f] — mor L]mmez 
yr9apo7 (mu) inmvp] 10) 
descabezado [-a] 
truncado [-a] NIP (noma) 
MOPDIPOPA 1 fop op 
insignificante 
amputado [-a] Wó1wD8 [ny] 40 
INMÓNPOT (MA1no) 
discontinuo [-a] 
PINO D] NAO IMP 
sahumerio [m] 
trifulca [f] apar Dlnvop 
OZ li (nm) b] nop 
aniquilación [f] 
np (nup aupa = ) 
crítica demoledora [f] 514207 
IMD Dl mp 
cercenamiento [m] 
menor 1 nop 1yor 
amputación [£] PON Dlaywwp 
interrupción [f] ?panw9yx (mv) A 
recolección [f] Pep 2p7 |] yor 
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xq I___— no + + o 


espinoso [-a] — 101908 [n-]»»9p 
brevedad [f] — Tina [agp amp 
asma [f] MOS [mada agp - 
miopía [f] má» [rmx agp - 
MOIDIDA [e] pas ap - 
impaciencia [£] 
cocaína [f] PRA pap 
1123 (nv = +) [ma] rap 
chalado [-a] 
coco [m] 19% 19) (osprp) [1] vrprp 
cocotero [m] NÓ, (y) 


cóctel [m] 0 lr Pomp 
cóctel [m] >9p [2] Pomo nVOA - 
frío [m] vo [1] 1p 21p 
sangre fría [£] ms MO Nam. mp - 
Corán, Pp 192 yamp 
Alcorán [m] 

179 9p 
pana [f] má Rp 
viga [f] mi D) amp 

PON (py +) [3] momo 
corrosión [f] 


M9 ap 9 [11] ep mp 
curriculum vitae [m] 
n29 (mop ma) [+] 01P ¡0NP 
pizca [F] 
un poco [m] 39% ya [1] 097 MONP 
cortisona [f] mbwwp [y Pvonp 
telaraña [f] 13% (119) 119) NP 
curiosidad [f] — Tbovnp [1] ww 
(on 720 =>) [1] np» DP 


curriculum n9% DNP 
vitae [m] 

P02MP (DINA +») 0] mssnp 
correlación [f] 


tomillo [m] vá (p>1m) [] ]myhp 
curso [m] JONP [rt] op 
corpus [m] vis (nova) [or 








concierto [m] WwYPOMP [NrwYgHp 
MYIM2N pnprr Dd) D]nyorsdp 
alambre de púas [m] ON; m 
consorcio [mm] POTONp do End 
rada 0 
WIRAP (UN <>) [n-]wrrnp 
concreto [-a] 
mago [-a] MÍ (mapip] avr 
cosmo- MAP Mp 
Manor [m-] vna 
cosmonauta 
cosmos [m] DMA [e] vw 
cosmética [f] npobwp paper 
cósmico [a] PY [n-]»9w%p 


mono [m] MM (Y) y 
simio [m] VIVO [1] 01N-)p - 
ojo [m] AMÉ (on 5) lp 
cajero [a] 1Mñp [map] INP PNDYP 
caja [f] no? LD] nsp nap 


taquilla [f] po (monna punpa) 
boletería [f] (SAm) mávha 
MORIA (NPTII IN PIN) 
alcancía [f] 
ADÍVPNANNÍ LD) mar nap - 
caja registradora [f] 
fondo 199 9111%5 [] wn nap - 
de salud [m] 
caja médica [f] ná nop 
mutual [f] TÍO 
Pons m1 nn? |] 00 nap - 
caja de previsión [£] 
271 909 (DAN-OMp =) L)] pap 
caja médica [f] 
caja [f] nn? D]nvap ¡var 
espina [f] Nyáon [e] ip 
005 [1] 29 299 
marcapasos [m, sg/pl] 
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cont 
coña 
conc 
cóns 
cons 


cons 
con: 


con: 


con: 
coy! 


con 


con 
con 


con 
con 
cor 
cor 
cor 
col 
Col 
CO! 


tru 
co: 
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noÍonp (1) <=) (1) v9I9NP 
contraste [m] 

coñac [m] php [prod 
concha [f] Msi? D]manp amp 
cónsul AMP [9»-] ON 
consulta [f] noaóñp D] mao 2romp 
PopAwAp D] maponp 

consolidación [f] 
consulado [m] 1120%p ] m21omp 
(ngan <) D] mw» onp 


constitución [f] — P?"DwwwoNp 
(09391 71M) D] my2999p 
constelación [f] PO29ONp 


coyuntura [f] nYÓMp (MDD) 
(nña +») [n-] PORN 
constructivo [-a] 1VOPNVPNP 
(198 1220 =>) D] mapmep ho 
construcción [f]  —opnooñp 
concilio [m]  *20hp [1] 0v399p 
Poysoñp D]myvaodp 
conspiración [f] 
PPo2pAp (np +) LD] mee pio 
concepción [f] 
»idnodp [1 piozsenp 
conservatorio [m] 
Py98 +) [n-— PEN eAP 
conservador [-a] inn 
Pov19p D] MyYIa np 
confederación [f] 
(Main +) [1-] vornanp 
conformista noni 
107 29p (1020 +») R] oprrañp 
conflicto [m] 
Popoadp (ma) D 
confección [f] 
truco [m] 1p110 (DOp NYYN = + [1] v9p 
concierto [m] w1PDMp [or 


ImapaÑ 








Ponsa D] mun 
composición [f] 
np (m9?) (t] 
compota [f] 
mosmp (Nana ) [e] UI 
cumplido [m m] 
wm (DY +») [(n-] TEA 
compacto [-a] 
1019p (DOTA 9) [NU] DOI 
compresor [m m] 


wn 


puñado [m] vio [1] 8 Va1p 
[1] 01997 ,01P1P 
hervidor [m] NPNN 
pava [f| (SAm) mí 
tetera [f] mov (nn) = 
(DD +») [n-] vamo 
convencional POMO 
hp (PA <>) [1] vd? 
congreso [m] 


preservativo [m] 1wón99 (1 ap 
condón [m] Ftp 
pastelero [-a] 112909 [1] NON 
mMÁz79os (mapa +) b] MANO 
pastelería [£] 
pícaro [-a] 13 [1”-] 0'Np ¡01mp 
comprador [-a] “Tomp lr Ínáp np 
connotación [f] Powwnrp D) msm 
cono [m] 9P (ON +) [e] up 
YAÓM? (NDA «) [1] momp 
contorno [m] 
to9poñp (en —) (1 verano 
contexto [m] 
á719P (102 <>) [1] va179dp 


contrabajo [m] 
m2 1 (dynan = 2) p] monp 
llevar la contra Mon 


libreta [f] nm91p2 [1] 09037 ¡010p 
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Pop (19 +) D]msp2p 
colección [f] 
cadena [f] nto ll 


nytbr.nyiymp [y] amp Pap 
cosechadora-trilladora [f] 
Poyamp (q1vy <=) 1] myyarp 
combinación [f] 

(mana 197% +) [] Praap 
combinación [f] Poramp 
comedia [f] mp D] mtm 
piso [m] 10% (p232 0995) lJ' np 
planta [f] m9 

170) 2] 092 MP - 
entrepiso [m] 
planta nnánoxs D]yprp nap - 
baja [f] 
estatura [f] NTÓOON (NM) Y 
coma [m] map (mina +) = 
comuna [f] Mp LD] amp 
comunismo [m] 1 MOmnp [1] app 
comunista DDN [m-] vw 

APA (ona +2) [Y] pmp 
comunicado [m] 
IDOPADO N-] PORN 
comunicativo [-a] 

(NNVPN +) D] me nmp 
comunicación [f] — Pop»nmp 
reunión [f] Max) [1] yr 
(alrededor de una fogata) 


cómico [-a] pp En] mp 
[Daprdpl pmp 
comediante MOI TD 
cómico [-a] PIN 
PODDION [0] map 
emancipación [f] 
comando [m] MAP vn 


(PD20 <>) [m-] doña 
compositor [-a] — “wwñamMp 








ONOMPON [13] Up »299 - 
Escrituras [f, pl] 
YI WY997 (NyD ==) [e] 19 /yp 
despachurrado [-a] 

PYU-NIADY ANI =>) [2] 1297 1pMP 
avena arrollada [f] nx mín 
quórum [m] Op (e) ar 
cuarzo [m] — 107%p [1 ym yamp 
polo [m] 13 [1] 39p 2019 

WOONIMN (130) [n-] 207 ¿201p 
opuesto [-a] 
Tb1A9 LD] mapp nvaory 


polaridad [f] 
chalé [m] n2y (n32) [t] '99p 
requesón [m] 9p (n»a) [Y "app" 


TDPORDIN [1 pon 20% 
insecticida [m] 
herbicida [m] nP9»218 [1] 0r34y 9u1p 

pops mv up 

fungicida [m] 
diámetro [m] Ywoxs1 [1] 99p ¡101p 
llorón [-ona] $3» (bno = +) [5»-] mp 
voz [f] on [1] 9% 
en voz alta no2K 0m)x 09 %pa- 
percha [f] ns [1 ap 
PIDAN DAD (2220 <>) [1] 22% 
colegio universitario [m] 


colega map (my <) [1] nop 
colosal 20 [n-] 01 
collage [m] Ap [Ap 
vocal 22 [n-] mp 


culinario [a] vY2p [n-]»w99p 
cine [m] np [Ap 
cinematógrafo [m] 19D 
vociferante — npyi9on [n-] 39 
97% 1991 
WÓPAP PADO +) [0-] ver zp 
colectivo [-a] 
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merid 
Ecua: 
línea 
(telefó 


línea 
guió 
raya 
paral 


para 
coo] 


co01 
coal 


cub 
dad 
den 


col: 
arc! 
ficl 
cóc 
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meridiano [m] VR*P1 (INMI? - 
Ecuador [m] viwpa [1] mvan ye - 


línea [f] ny? [1] 0970 17 - 
(telefónica) 

Poprima n1 TN [1] m8 17 - 
línea de producción [£] 
guión [m] ¡Pa [1] 920% 12 - 
raya [f] 113 [1] 999% Y? - 
paralelo [m) 19219 [1] 201112 - 


02209 [1] DPPAR mp - 

paralelas [f, pl 
APÓIMNO [1] 209 

cooperativa [£] 
arma 1D] MOPINNO 

coordenada [f] 
coalición [f] ¡?w2wp Dl m2 
119 pomán q) D] map ¡ap 

cubo [m] 

dado [m] v11 (pnun) = 
demanda [£] m1 D]m3737 ,2221p 
WopAp (quin) [1] 927 N31P 


colección [f] 
archivo [m] — 1w%Yw (auna 
fichero [m] 11Yo 
código [m] "m9 [1 ñp 
bn m9) me hp) amp 
anterior IN 
previo [-a] va 
antes (de) DOIÑ (DW) 977 ¡amp 
ante todo YO M9) % ep - 
antes que nada nd np DO 
con PTA PP oñpo - 
anterioridad 
lo divino 93971 [1] 01? 0np 


arca nióhngal ln dp ma - 
sagrada [f] 

Tierra no3071P0 D] Únpo NN - 
Santa [f] 


adelante MO71N Mp 
prioridad [f] TP b] mm? 
derecho1á 171311 D] np ma - 
de paso [m] 
anticipo [m] 19998 [1] 919 97 - 
Kadish [m] vip |] dp 
(oración por los muertos) 
oriente [m] NY? DN (no) [1] 077 
pre- mí -017 
progreso [m [m] 1099 D m1? 
primitivo [-a] v0»w»9 [n- 1919 
IPRÓVNYI Mak [1] 17 ON - 
hombre prehistórico [m] 
delantero [a] 1921 [n-]»97P 
periodo [m] y Dlm321p 
(nm) Ehp ip) (1) 1917 ptr 
cráneo [m] 9% 
vértice [m] now (MN) > a 
alfarero [-a] 113928 [m-] 919 
cacerola [£] np (mn) | DJny1p 
cazuela [f] ÑO? mn Inn) 


alfarería [f] má D] mie 
romo [-a] mí [np] aa 
opaco [-a] ÓN [many] np 


ofuscación [f] ¡Popwmada ] nm 
WOMAN 10] nn MAR - 
embotamiento [m] 
pam bln9np aAPnp 
comunidad [f] 
monmp [n-]0997 ¿n29np 
comunitario [-a] 
1Hamp D] map np 
comunidad [f] 
público [m]  1p»28 (pon) (119797 
np 205 PPDN D] 9np ny - 
opinión pública [f] 
público [m] 2 m8 (yama) > 
línea [£] May (012 






























































































recibo [m] +03 (017un mn) [2] n73p 
Cábala [f] nya9 (nen POD) 
contratista nuvórwñp [n-] ap 
empresario [-a] 10198 
219 (Vo3D MN PSP 3h 1ya2 
jefe del 20 190 111 VDD 
servicio de salud mental 
permanente nor (1) ya 
má? 7079 li y3pD Nay - 
militares de carrera [m, pl] 
pordiosero [a] 19*Tha [n-] 193P 
mendicidad [f] TPOD D] myap 


zueco [m] PRO [t] 3739 
sepultura [f] num [Y] 2127 
cabaré [m] ní9 [y 0937 


sepulturero [-a] 10299 [m- 1139 
capitán [-ana] 1999 [n- -1 9939 
kilogramo, dm3n»p (MDP. =) [31 
quilogramo [m] 
pretérito [<a] 10979 [mary] errp 
santo [-a] 100 [ny] Yvrp 
sagrado [-a] YD 
Dios[m] — v%t [mn ma dripn - 
santidad [f] row nur nuyp 
ánima [f] MÍ mp) (Nate 
fiebre [f] — mias (non) b] apre 

mom (M3) D] myan ner. - 
paludismo [m] 

VIÑIP PA (D99N5 = +) = 

un cuerno [m] 
afán [m] 
horadación [f] 


IÓN D] mansa 
POTDA Dl app 





vaquero [m] 172 (1792 <>) [N] darp 
fijo [-a] dá [nap] ap 
grupo [m] 19% D] nap 
común Ap [n-auap 


enterrado [a] 113938 [nnap] map 
entierro [m] MPOIN b] map 
DIÑDÁN (np P3p =) (1 y] 0%) 
oficial de seguridad [m] T+-my 
muletas [£, pl] vv [11] 0r2p ¡0rap 
aceptable 22099 [n929] 39 
procedente — myyigins (vauna) 
querella [f] má? D]npap 
moyipna (osuna) [2] m>ap 
procedencia [f] 
gabinete [m] nda) [1] vyap 
Poma (ono opa) D] np 
fijación [f] 
dictamen [m] 
regularidad [f] 
estabilidad[f] ThvavoN 
regularmente MOYA mapa - 
permanencia [f] moño (munaj = 
condensador [m] Vioxrmp [e] oa 
recibir v2993(n7/P0pN) D]nyap 
(acción de -) 
recepción [f] ¡Pvay, ()] 19 n937 - 
19203 28 DION [] np nap - 
atención al público [£] 
cabalat— nivn2ap 0]n3Y n9ap - 
shabat [m] 
PON n71rÍe [15] 739 my - 
horario de atención [m] 


MOP (np.vs) <- 
Tan) bl my 
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A A AA A AAAAAAAAA4<fáflIlz EA AA 


consumidor [-a] WPRwOAD [1-1 1998 
VÍMOñp 21 01351 [2] 1998 

derechos del consumidor (m, pl] 

de consumo Imbñp m7 [n-]%99% 
márinamo [>] 3994 3298 


proveeduría [f] 

avispa [f] N9DÁN Dl nyas 
Francia [f] moya D]n97s 
Irancés [esa] voya [n- ]>n998 


francés [m] ven» (ns) D] mars 
cántaro [m] 11032 [1] mus 
grillo [m] 9 [e] 9998 


(24 IDO =>») 0] 1979 ID - 


chárter [m] 13 
quemadura [f] ny b] ns 
afonía [f] mon [»] Dry 
ronquera [f] mem 


torreón [m] — NÑDO (p>73) [1] 93 


torreta [f] no (pro 24) 
torre [f] nd (onnva) = 
consumo [m] moñp LD] ns 
cabaña [f] map [Ni yas 


v1bo9 (nusan) [11] 0293 
necesidades [£, pl] 







































































esperado [-a] yrisoy [mos] 393 
norte [m] nom [1] pos 
hacia el norte ny 5y MOÑ nños 
septentrional >Y0I099 [n-]ñoy 
boreal 782 
norteño [-a] 1397 (nan pax) 
nórdico [-a] pr (pasn my) 
denso [-a] 1071 [nas] may 
pizarra [f] nds Japos 
mirar 9 (017078) D] mas nas 
(acción de =) 


densidad [f] Tor moss 
sirena [f] m9 D]nysy 
pitido [m] vrs [1] aros 
pito [m] 10 [>] noyos 
álamo [m] 128 (yy) LD] nasos 
ornitólogo [a] MADINN [5-] 99 
rana [f] ny D]ymos 


cheque [m] 173 (nynon <>) (1 py 

angosto [-a] vs [ma] 
YA NT YISÍVON ORO [ny] 94 - 

estrecho [-a] de miras 

acidez POYNOPON D] nays 

estomacal [f] 

aprieto [m] 1o>798 (np1) D] my 


desgracia [f] MOYOT (PON) 
estrechez [f] DOÍ00N [119 
envidia [f] MPA [D] py m3 - 
afónico [-a] — phox [nm] my 
ronco [-a] 11218) 

paquete [m]  nops (n220) [1] 11 
fajo [m] má (qua) 
manojo [m] món (noma) = 
ráfaga [f] moj py) = 
chillido [m] ys D] nm 
chillón [ona] Ps [m-] 199 
chárter [m] w1Í [1] 59vY 
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rabanito [m] 102 [0] my 
modesto [-a] www [nyux] yy 
censor [-a] NOD [1-] Mos 
censura [f] mo blas 
paracaidista nov»Pp19 [1-]yp% 
NVIADIO)O (M9 +) [0] n9r098 
centrifugador [-a] 
salto [m] 
(con paracaídas) 
My2nyxp [] min nm» - 
caída libre [f] 


1020 D] ns 


tostada [f] novio [1] try 
modestia [f] — movín [)myy 
austeridad [f] — TPIODINN [t] Yay 
intimidad [f] TPIPOPN D] ny 


vida — nimisnri o] oran ny - 
privada [f] 


vasija [f] noo D] ys 
frasco [m] po% 
tubería [f] máno D] my 
cañería [f] mp 
Powroop (near) [1] my 
cateterización [f] 
catéter [m] wÓp [1] amy 
paso [m] 105 [1] 199 
caminata [f] nod? Ins 
marcha [f] msi Drs 
bufanda [f] nmuáa [1 yyy 
joven MÁ [Nvys] vys 
muchacho [m] YY [1] vyy 
muchacha [f] nySm D]avys 
juguete [m] nohn [t] ysys 
grito [m] 101) D]npys 
gritón [-ona] po [m-] 1798 
chillón [ona] 1”y [n-]2pys 
pesar [m] 2109 [+] 598 


lamentablemente n919220,99 ys) - 
reseco [-a] 1907 [nos] mas 
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pareja! 
dúo [m 
Irenza | 
pegado 
ligado 
planta| 
vegetal 


vegetal 
vegetar 
vegetal 


vegeta 
neumál 
caucho 
viscosc 
viscosii 
brazale 
pulsera 
crecimi 
cement 

or 
restricc 


simplif 
recortes 
diafrag, 
lana [£] 
algodón 
lana de 
acero [f 

y 
escalof; 
copa [] 
elite [f] 
piñón [1 
enjuto [ 
rábano 
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nod |] vo. 
INT (DNN 24) 
noyw e 
va [mos] moy 
Y1Do (m90722) > 
moy [e] ms 
20m panas) 
mjv1wm D] minas 
v egetarianismo [m] 
vegetariano [-a] dom [n-] ns 
vegetal 20m, [n-] mas 
Poom D]mnps nnas 
vegetación [£] 
neumático [m] — pobw) [as 
caucho [m] (CAm) YYNP 
viscoso [-a] 10995 [Npras] vas 
viscosidad [f]  Tbwpor 2] moy 
brazalete [m] m92013 (e) vas 
pulsera [f] (SAm) mMÓna 
crecimiento [m] SA] Dinms 
cemento [m] 10D [1] 0393 
Pop"0) (mm mopn) [1] os 
restricción [f] 
Por. puna = 
simplificación [f] 
recortes [m, pl] 09713) [11] 0918199 - 
diafragma [m] — moyay [1] eyms 
lana [f] m3 [mg 
algodón [m] 328 [1] 199 993 - 
lana de 119800779 [:] 0799 993 - 
acero [fJ 
PINIZOY 1D) 190709 NIN 
escalofrío [m] 


pareja [£] (par) 
dúo [m] 
trenza [f] 
pegado [-a] 
ligado [-a] 
planta [£] 
vegetal [m] 


copa [f] nap (y >) D] nes 
elite [f] MON (may) 
piñón [m] hd [129 
enjuto[-a] ws [mons] emy 


rábano [m] 13% [e] 19 





asar 0N(DTPWOpN) D] moy ms 
(acción de -) 
9% [1328] p98 p998 


peregrino [-a] 


sonido [m] yrho [1] 294 
buceo [m] dra D] 99 
claridad [f] 112 D] mos 


lucidez [f] vpo D]nytn m9 - 


cojera [f] má D]nys 
disparo [m] Náp» LD] nas 
(de un francotirador) 

silueta [f] NOÑIDO [D] 12998 
imagen [f] 1 [1] 093 


DIAN TPIP1 [1] Vian 099 - 
dignidad humana [f] ' 
fotógrafo [-a] 1910 [m>y] 09s 
tiniebla [f] mayo (1) m9s mady 

MPRIVOON (11209) [2] 11921 
estatuilla [£] 
violoncelista nov290) [1m32'y]19 

OyTPOJ0 (m>y) (1 vroo 
centígrados [m, pl] (grados) 
costilla [f] mov (0xy) LD] y9g 
lado [m] 155 (191 19 54 mima) 

nivopns [may] q9y 
francotirador [-a] 

máro (p210 ms) (1) 924 
alcaparra [f] 
repique [m] ni) (mysn Ap) [1] 9199 
llamada [£] 11 (nado nmv = +) = 
arpón [m] NS (>79) [1 >y9y 
cicatriz [f] owp0 D]np9s 

Pom (nv) 13 =) [1] "29 
mención [f] (de honor) 
sediento [-a] 103419 [Ny9y] xs 


sed [f] 19 [1] NAS 
clavecín [m] Pp 0 139% 
elavicordio [m] PIP19-) 














PX IN (DIVADI = +) pig py 
en un santiamén PA 


ministro [m] PODÍA pomor) Rv 
bisagra [f] yb (1 n>150) > 


gozne [m] mo 
vía 21999 1 (MUNI 111) = 
principal [f] 

caldo [m] y) (1201) = 
eje [m] MAX (np»onnma) 
dolor [m] NAT (IND) 


1095 0709271 [1] np2 Pg - 
dolores de parto [m, pl] 
adición [f] — 7%0"1x [Nas 9s 
MOIPOPNIO [1] 970 q1vg - 
coincidencia [f] 


escucha [f] MÍDON [t] ms 


sombra [f] amó [RR] 93 
debe ser 39031 (nn) pay =) 91y 
cruz [f] or [e] a9s 
Cruz nm np [ty] 0YtNp 3580 - 
Roja [f] (la) 
cruz máx on [1] vr 293 - 
gamada [f] 

HN (MINOA +) [1199 
violoncelo [m] 
platillo [m] 029 D] may 


asado [-a] YIÓN [mbx] 93 
cristalino [-a] 19909p [max] ] Ds 
celuloide [m] nPY Y] PDD 

UVA DADA (mun +») [»] any 
celulosa [f] 


anguila [f] NN [e] nos 
celofán [m] 19190 [1] 1999 
plato [m] 109 ] nn9s 
asado [m] YIÓN [Y] y 


crucifixión [f] Popoonp D) nv 
travesía [f] (a nado) mono b] nos 
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frío [m] v% (Mp) D] my ¡ns 
1OJPOMDN [] pas ¡19 
enfriamiento [m] 
calabozo [m] 1327 [NY ws 
tubo [m] 1210 [1] May ¡1998 
caño [m] (tubo) 1? 
manguera [f] mxo [e] oa yy - 
nm (man?) [1] mora yy - 
tubo de escape [m] NAPON 
caño de n9PYN m7 1? 
escape [m] (SAm) 
Woprihp LD] mas muyy 
conducto [m] 
cínico [-a] 10 [n-] 4 
cinismo [m] MPYD D] mps 
cínico [-a] 190 [0-)yp93 
quiste [m] nyyp (nyp> +) Lp] pps 
ovio (> 29 2y) ] np 
flotación [£] 
funda [f] 
(de edredón) 
WINIPOD1) [1] 199 M9 
revestimiento [m] 
enchapado [m] Y19'y (nonna) 
pájaro [m] 1103 L] ñas ¡moy 
uña [£] mx (pasao) |] 179% ¡DY 
clavo [m] (de olor) 197 (p21n) > 
clavel [m] >9p (ma) = 
DIDOPIOPN bl: m9g pay 
expectativa (A sd 
funda [f] 
(de almohada) 
009 DVDI (DO +) [+] vay 
patatas fritas [f, pl] 
papas fritas [f, pl] — vor vas 
YÓ (0»14 ==) [11] 998 py 
tetas [f, pl] 
fleco [m] 


mimó D]nsy nos 


mind D] may mos 


1929 (mo >) D] yy 
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mara 
jalór 


men 
sion: 
sion 
gor] 


dibu 
pint 
cuac 
pint 
obe 
cita 
cita 
Caze 
pint 
obel 
Sum 


Sul 
foto 
Fotc 


rad 
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marca [f] ne (po) 
jalón [m] NN [1] 791 )P3 - 
NÁN M1 PD [1] pay? ys - 
mención de honor [f] 
sionismo [m] modo D] ms 
sionista nowIYo [n-] Py 
gorjeo [m] INÁM [1] y 
IMÚD7 (PTI DIA) [1] 
dibujo [m] 
pintura [£] MOYA (pasa) 
cuadro [m] 1119 (nmsb man) 
pintoresco [a] pydwys [n-] 3 


obediencia [f] — MOPTDA (] ns 
cita [f] TIPO [1] or 01098 
cita[f] TWD (NNDM +) D] np 


cazador [-a] TOP [NP>3] 13 ¡ms 
pintor [-a]  “Ópa [nY>3] vS 193 
obediente NOJPTDN [9»-] 194 1998 
sumiso [-a] 10510 [N-] 393 ¿399 
Pomo ] mis nm» 

sumisión [f] 
fotografía [f] mÍVWA9 [1] 0194,0198 
fotocopia [f] map (pnyn) — 
Mán»T) [1] 1199) 01993 - 


radiografía [f] 
(992) => :MIOINNA) [1] 119998 
cilindro [m] IPD 


nap aTiviamo (ya +» 0) 
sombrero de copa [m m] 

IPPO (ym pon ==) 
cilindro [m] 
sed [f] 19 [1] fiN198 ANIOS 
1OJPONDIION [1] 139 ¡MS 
empare] jamiento [m] 

WIXPMIPIN (y) [1] pros ¡pr 
encogimiento [m] 
pasa [f] (NBÁ NT nv (varo my) — 
(de uva) 








enemigo [-a] — 1Bxx [nds] ams 
límpido [-a] ba [npy nn] ny 
risa [f] no [ping 

199791 0VN [1] 90 Pig - 
ironía del destino [f] 


albo [-a] 1228 [niny] Ms 
yermo [-a] 1 [np>n3] ns 
hedor [m] Vin ] mas 
pulido [m] vrs [1] many 
lustrado [m] — YtÍw9w (pray) <> 
risita [f] noo” [1 prpny 
flota [f] mona [y] 
cianuro [m] AMV [1] ay 
público [m] 19223 [1] m3 mos 


público [-ahp-2m3 [n-] nas mas 
1PvorAp 0] monas nms 


colectividad [f] 

POWIPO D] mipy oy 
civilización [f] 
caza [fl] nop [1] vs 


om m1 DÁp 1] mayan DS - 
cacería de brujas [£, sg] 
provisiones [£,p1] 039 b]npy 

PONT (139 09) [1] mis moy 
desviación [f] 
apoyo[m] Máx (nytan»mn) — 
conservadora [£] ny D] ms 
equipo [m] — 192x (0»0»9) [t] y 

WINDYPA (DOMINA NPION) 
equipamiento [m] 

DADAS DIOIÓ290N [1] »N7p O 198 - 
implementos agrícolas [m, pl] 
mandato [m] 1040 (nmpa) [1] my pps 
imperativo [m] 1901908 (prip1a) 

PDOVOND [1] my ns 
constitución [f] (de un equipo) 

Pop (110102) [1] ys 

calificación [f] 
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frío [-a] Yao [ns] 159 
gitano [-a] MON [ys] rs 
cadete noi? ny] as 
néctar [m] í7 [+] q 


YINIVDA (ppun) [ns] Ing 
observador [-a] 
boy OINPON Ah (mara san) 
scout [girl scout] (LAm) 
explorador [-a] VÍVIIDPN 
ONÍNI09N 0153 (1yn nynn) (1) ps 
niños exploradores [m, pl] 

OP opaN (bmp) 

> pil 


código [m] vip (119% 1998 
(MoP m0» = +) [1] pryavs 
chirimbolo [m] iy yy 
bocina [f] nO e] ag 
claxon [m] hop2p 
(na0n = -) [1] says 
adehala [f] MIÑTN 
yapa [f] (SAm) ns 


93 (¡0IOP ==) [5] pogas 
chiquillo [-a] 
peñón [m] 133 [t] pas 
acantilado [m] YIDOIPN 
quemante no [nañs] ams 
forma [£] mani LD] ams 
(prip12) P] Masa na - 
morfología [f] MAA 
necesidad [f] Poy) (1) 7,19 
disonante now» [nh] ams 
silicio [m] Pp [1] 11% mu 
morfema [m] m7 (pripra) [+] ys 
formal 229 [n-] 99914 
orfebre nuaóa [nads] ys 
orfebrería [f]  19j729%x [9] moñs 





VOPYMON [nanny] 38303 
amarillento [-a] 
MON (0>12 938] [3) n3ny 
ictericia [f] 
DODAN (MANR NIN) 
hepatitis [£, sg/pl] 
amarillo [<a] *%'y [nany] xy 219 
(2199 MAN NAS =) [1] 9'ny 
Fuerzas 9819 07 07917 009 
Armadas de Israel [£, pl] 

(0»39) [11] 999 armas 
mediodía [m, sg] mi 
tarde [f sg] no [yy] pr1ngn AN - 
mañana [f, sg] nn [y] oy30YO 299 - 
orden [f] INR [nos 
decreto [m] 1%1 
excremento [m] 13177078 bp] Axis 

229 M3ÓD (marayn nao) a 
materia fecal [f] 
INS E DIM 
WIP [] MINAS ¡ANS 
testamento [m] 
legado [m] 12 (many) 
cuello [m] PRD [1] 9899 ,INNS 
PURI vRp [x) an INM - 
cuello del útero [m] 
cuello [m] — vR1p [1] paras arms 
alarido[m]  Yr%x [»] AMY ANS 
equipo [m] 19DN 0) m9 ¡my 
tripulación [f] Poner [y MN nm - 
submarinista ALDÍNRO [-] 19% 
submarino [m] pao b] 53% 


cojo [-a] mp [ny] y%s 
rengo [-a] 1 

ayuno [m] VPN [1] ey 
vegetal [m] 20m [e] poda 
cruce [m] nop [1] mas ¡us 


(de caminos) 





tuli 
pig 


hig 
tun 
Sra 
nat 
len 
pan 
lad 
COS 
de 
all 
late 
uni 
bil: 
mu 
pel 
lat 
jus 
pia 
sie 
ná 
col 
ost 
alo 
me 
ost 
jus 
col 
Jú 
ca 


3 


tulipán [m] 190 (ma) [1] »yas 
pigmento [m] W0JAP9 [1] 1YaY 
(ms) (r] 939 
higo chumbo [m] DS 
tuna [f] (SAm) TO 
israelí 1103810 [1123] 34 


nativo [-a] 


tenaza, tenazas [f] — nu [nas 


pantalla [£] mos [ray 
lado [m] 119 [1] 18 
costado [m] NOD 

de lado 11201 182 - 
al lado de MTV ON 199 - 
lateral 2902 [n-]>113 
unilateral — 9599x [n-]y119-10 - 
bilateral 23072 [n-] "194-0 - 


multilateral 59992 [n-]»714-29 - 
perfil [m] má Lp] nt 
lateral 2102 [n-] 19 
justo[-a] 09h [np»13 0773] p»13 
piadoso [-a] W01ty9 (msn vw) = 


sien [f] poo [1] y13 
nácar [m] 1 [q1s 
conchas [£, pl] w'yYAP [y] 0919 - 
ostra [f] MON (n913) LD] n97y 
almeja [f] NO2N 

mejillón [m] Pnm Panna) 


ostras [£, pl] DIVX (25N1) [1] m913 - 


justicia [f] moónn [1] pr 
con justicia OWN NP p142- 
Júpiter [m] APA (9 29) Y 
caridad [£] TH DInp1s 






























ganado menor [m] 19 115) [13] yx 
descendiente NY'1D1 [1] NYNS 

mori291 [Y] ny - 
descendencia [f, sg] 


tortuga [f] npoño [1] a3 
morrocoy [m] (Vzla) APM 
galápago [m] 192 [1] 9 33 - 
ejército [m] 1OD%1N [t] Nay 
10210 VOD PNAS MVY ==) 
servicio militar [m] 
mili [f] (Esp) 2 
colimba [f] (SAm) na Ap 
OTAN DOY [e] 209492 m3 NAS - 


Fuerzas Armadas de >X1W>m1 


Israel [£, pl] 
militar 192 [n-] 39 
hiena [f] n (mn) kx] as 


pintado [-a] Y10»3 (D»y292) [nyra3] 139 
hipócrita noma (ma rn) = 
ciervo[=a] 110 [may m923)%8 


carácter [m] 10737 [1] pas 
pellizco [m] 199% p] moras 
pintura [f] MANDY D]nypay 
hipocresía [f] — Ojp1WN [>] mpay 


acumulación [f] 1"92M1PN [>] nvay 
POIDN OTYIOON [Y] pas 239 - 

estado de agregación [m] 

color [m] NA [1 yas 

pintura [f] ndÓYs (nyra37 mn) 

pintor [a] Opa [5y2s] 998 

(de paredes) 


colorido [-a] rr YAp [n-] vas 





fiasco [m] 1pvWva (pw» = -) p]n949 


delito [m] 1021 [t] ya 
mafia [f] M9Í [1] 19989 Yo - 
chinche [f]  nyy3 (pam) [y vado 
avenencia [f] MON |] E) 


VivDOñp [5-] mus 
conciliador [-a] 
de repente 9157 01 Einna 
¡qué MOIHNPÁN np MDÍNDO mo - 
ocurrencia! 
repentino [-a] WIN [n- NDA 
MIA POI9) b] DINDDA - 
repentinamente 
proverbio [m] »a7Í9 [t] 09na 
abierto [-a] Wax (nmna] hna 
patología [f] AS lb] mins 
abertura [f] MNÓYA [1 ina 
prefacio [m] — vvóáx [+] 227 Mn9 - 
patético [a] ps [n-]»ona 
ingenuo [-a] — NWÁPN [mno]»n9 
entradilla [f] DA YOIN [8] P»n9 
DON (mo s11 9y) DJnpna 
apertura [£] 
PONANDN (Yin DIpa 9) 
inauguración [f] 
obertura [f] HOM (noma) - 
benevolencia [f] MODA D]mmns 
mecha [f] Wyh R] na 
hornillo [m] *3mx |] mxo na 
solución [f] oro b] nPDA 
copos ¡ ME) nom) [911] 1UInO 
de nieve [m, pl] 


hojita de >9901m0ÓN [1] poa 
papel [f] 

papeleta [f] — no%as (nyasno) = 
nota [f] m0 D]apna 
nota [f] no [a] 1MPD9 
solución [f] Poo [1] ana 





315 


Puy PUyYO ==) [n-] pra 
práctico [-a] prop da 
práctica [f] nipopd MP pr9 

nppós [)] more MOP - 
práctica privada [£] mino 
abogado [-a]  1IhaN [n- -] 07999 
YIDON 27 999 nan [n- Jw»9799 
fiscal del Estado [m] 
fiscalía [f] — mpws p) 07719 
jinete Non [m-] as 
caso [m] 10P [»] nn 
NOMNANÓNA [>] any nun - 
aventura amorosa [f] 
MTPONAAN p) 0991 mo - 
encrucijada [f] 
episodio [m] vh0»x [>] mus Anysa 
comentaristanoyw1mp [n»-] 1919 
MOOJ90PN Lp] mans 
interpretación [f] 
N2990 (Tnon No) [mps] vrs 


simple 

sencillo [-a] 99 (mvnxo) 
simplemente nooo viva 
sencillez [f] DPDIP D] moya 
budín [m] yha D] apoyo 
tortilla [f] mÓvo (mamon) = 
(Esp, SAm) 

simplista — 709990 [n-] ova 
fascismo [m] MP [1] ope 


WI AMIDT (non) D] ns 
despoj amiento [m] 
extensión [f] PDI9PPN [nm] 
incursión [f] ¡POTPYA (nas) 
batida [f] nPO2 (mnoun) 
mendicidad [f] 1Po»1H [>] w na - 
bancarrota [f] nova D) EEN nova - 
fascista Drs [n-] vws 
delincuencia [f] MOPy7 DJ; ayu 
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public 
Thy 
agenc 


apent 
propa 
presti 


persp 
pulga 
pogro 

mai 
perfu; 


estrer 


paras 
mari 
paráf 
brech 
cara | 
hipóc 
parce 
impu 
capít 
vérte 


movi] 
articl 


lapsc 
parq| 


parq 
acuá 
sup 


Ma 





publicidad [f] — Tbo"2m0 [1] eyos9 
1012299 M7 MON |] br0%9 vn - 
agencia de publicidad [£] 
MT OOJAN [1MNDIOA9] INI91099 
apente de publicidad Tpy»7m9 
mismo 1) moss SA 
propaganda [A 
voya (mar =») DI popa 
prestigio [m] 

(npYN =) D] nPYPI0%9 
perspectiva [f] nPORI00 
pulga [£] nin [Y] iyas 
pogromo [m] — imáña [13] myrs 

más (NPprma +) [2] mY09)9 
per fumería [f] 
VOJPIPDIDJODN [t] mayo 
estremecimiento [m] 
mp or D) mirar var 
parasicología [f] 
mariposa [f] 
paráfrasis [f] 


nero [1] 389 
wr Dn 
brecha [f] misa D]nyra 
cara [£] mp (1) sas 
hipócrita noria [n-] 1299-19 - 
parcelación [f] 1992079 D 1] myoyn9 
impulsivo [-a] IVONIDN [N- 9999 
capítulo [m] wap (ova) (pre 
vértebra [f] may (man) = 

WOIPIPDA (pom nea) 
movimiento [m] 
PO2P09 (PI ==) 
articulación [f] 
lapso [m] 19) (1) yat 799 - 
parque [m] ms [1 pra 
MN 217715 [1] o pra - 
parque de juegos — wIP»PÑIPN 
acuáticos [m, sg] 


supinación [£] MOPDO y1P09 








corte [m]— novp (nn) DJ apra 
despliegue [m] nmP2991 (mv) 
non PDD) Lp] mn ny - 
refinanciación dela mani 
deuda [f] 
periscopio [m] vad$D9 [1] porra 
máno (ppyn =>) D] mana 
periferia [f] 


irrupción [f] Poyo [0] ny 
robo [m] mí (mia) 
depravación [f]  —o0n91 D] mua 
descarga [f] mipor 1) np 
Pomopa 1] 5 9919 - 
insumisión [f] ; 
retiro [m] yvór D] numa 


nom niprns 
TMOJOVIN (manyno) D] mo 
abstinencia [f] 
castidad [f] Poor (pn»omn) - 
Pon (mar) [1] vrara 
convulsión [f] 
VO) I2IN (mvyiann) 
engalanamiento [m] 
vns PaTpa +») [n- 
preliminar 
parlamento [m] 1019279 [1] 039299 
»10)9979 [n-] »9y0n9 
parlamentario [-a] 
prima [f] ns D] maya 
(mñoa men —) D] np ¡nan 
estreno [m] VÍVON 
Farenheit 0915 [t] 00999 OPRIAD 
paranoico [-a] 1púino [»-] MAI 


] 1919299 


paranoia [f] ms D] núms 
sustento [m] 1000 D] nova 
premio [m] pipa [1] wma 
casco [m] op L)nyra 
herradura [£] —nyiay (nonan) 
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»N299 (Mar +) D] m29299 
privilegio [m] 

(12D +») [1] yp999 
refrigerador [m] nai) 
nevera [f] (LAm) A 
heladera [f] (SAm) DDN 
frigorífico [m] (Esp) PDA 

mar |) m9 
TÍTDO (na) [Y] 139 
fecundidad [f] 
tivoprina (paon) 
productividad [f] 
mayra (np +) D] mapra 
prisma [m] 
11209 (wapo =>) [1] 1pr9 
congelador [m] 
09H (Dom 24) ) np 
florecimiento [m] 
prosperidad [£Tbr90ma (nur) = 
erupción [f] POS my non) 


sarpullido, — +pma70 bo 
salpullido [m] 
artículo [m] PÓ [1] 0979 


paritario [a] v10m9 [n-]0999 
(mo»ipo sivna +) [11] vara Pana 
elección mama Pop 
primaria [£ pe sli 
trabajador La] IMP NIPN 
independiente 
crocante m9jpmp (pax) [919] y 
10129 (mapa 10) > 
quebradizo [-a] 
991 (m1 Pop) DJ ams 
descoser (acción de -) 
primitivo [-a] 101979 [n-] 991999 
vYH9N9 (Mp y <>) [1] 3919 
principio [m] 


herraje [m] noón [1] 2199 
parásito [m] o»0%9 (30 «») (Y om 
flor [f] 19 [1] ma 
PON 7 ninyip |) ww mo- 
cadete de aviación [m] 
navás (ny1 929 my) ==) 0] ams 
frívola [f] 
floreado [-a] YI NO [n-] m9 
bribón [-a] pda [1-] nm 
bribonada [f] niña D] MINMY 
1998 dam par no) (ma) [Rx] 0% 
número impar [m] 
paro “ámNxin os (199) 09998 8 - 
impar 
mor (2235 na pan) [1] 0ya 
detalle [m] 
individuo [m] ixyvP1Px (vrv) 
excepto dO9ÓPN 2 099- 
particularmente MONA O vw3 - 
INITYTPN 1019) [9 099) van - 
libertad individual [f] 
v2hor9 010% [11] ar N 099 - 
datos personales [m, pl] 
señas [£, pl] vjó 
privado [-a] vibra [n-]>999 
nombre [m] — 19203 [1]w999 04 - 
(de pila) 
vida privada [£] 7199 74 LD] mor 
socio [-a] vo (qm <») [1»] 23999 


fruta [f] moño (238109) [8] 9 
fruto [m] dora hn nproma) 
fruto mnitora (t] pra 999 - 
verde [m] 


fruto mom 57119 [1] y02 9 - 
del vientre [m] 

Ponen noprina [1] mer 919 - 
producto de la imaginación 








112 


protestante mo300p [n-] wr0 pp ma 
(na1yn = =) D] mypuwma 
influencia [f] TOIÑIDIPN 
cuña [£] (SAm) nmhp 
palanca [f] nes 
10Ma (DPN <>) [1] vpim9 
proyecto [m] 
cortina [f] — nop b] na 1219 
(n170 121 ND9 +) [1] 199 
prólogo [m] mars 
vos [1] jpa9219 
proletariado [m] 
por mil 
frontal 


2 Ns [1] ma 
20M [n-] 2039 
py (ono «) (Y) 7929 
furúnculo, forúnculo [m] 
rebanado [-a]1327 (pan) [npns) vna 
esparcido [-a] VPO ON (mon) 
rebanada [f] nia (ony 5) [2] nOm9 
novwñ (min « <») [p]1 AYy0na 
próstata [f] 
prospecto [m] w¿01 [1] vpav1a 
desgreñado [-a] 115701 [mym9] 9ma 
proporción [f] p?ohams (9) my ama 
von [n-] 12399999 
proporcional 
perfil, [m] 579 (1113 +») lx PR 
sección 90 19)20 OPD (190 =>) = 
transversal [f] 
hélice [£] n9X (9079 =>) (1 192199 
profesor [-a] “1wÍMa [1-] Mog 59 
forzado [a] Yt0ña [ny1a] ya 
wpa (Pm) «») [)] Jays 
procedimiento [m] 
prostituta [f] —nmo»woms [) asma 
fruta [f] moño [110] mas 


op [11] os ma - 


mariscos [m, pl] 





ips [m-] dopdma 
provocador [-a] 
Popimo D] merma 
provocación [f] 
29929 Ny +2) [n-]v319 
provisional 
provincia [£] moy3s D] mayama 
DDYI [n-] payamo 
provinciano [-a] 
9%) (man) D] ams 
prognosis [f] 
110919 (DIPNM =>) [n-] 1219999 
progresivo [-a] 
1199 (9-12) [na] ma 
separado [-a] 
napa (n2ap2m) D) ama 


molécula [f] 

(na ¿19 =>) [n-] —pepym9 
productivo[=a]  1vdpymo 
parodia [f] ms D) arm 

VWOADPN PMNO +») 1199 ns 
insulso [-a] 
pelaje [m] nm2s D) m9 ma 
piel [f] 299 (IM) 
peletero [-a] 11929 [5”-] 1199 ¡ma 
prosaico [-a] — 1p»919 [n-]»np199 
corredor [m] ip ws 
pasillo [m] Ú 
prosa [f] nos Lp] nas 

nop (HON <) (1) dOP ima 
proyector [m] 
céntimo [m] 10030 [>] noma 
busto [m] Yo91á [2] nova 
protón [m] Púa [1] jo0vna 


protocolo [m] 191011 [+] Mpr0M9 
actas [f, pl] DORE (DraTyaa) 

wow (an <>) 2] nora 
prótesis [f] 














19202 [)] MINI MINI 
brutalidad [f] 
brutalmente —M9)2011 mnn9s - 
salvaje anio [n-) 09 PN09 
wn? y 9 = ==) [m-] 2909 
cándido [-a] 
parábola [f] n2añ9 >) nano 
suburbio [m] Vayáw [1] 1399 ,1299 
amapola [f] nASON [1] 199 199 
biombo [m] 110% [1] Maha 
pérgola [£In204Í (Dry +») D] m9 
MÍN (NNop N99 MN = +) [1] para 


apoyo VIO 19901 
desinteresado [m] 
pollita [f] mos [) mara 


pragmático [-a] p-ob19 [n-] 1919319 
MPÓLID [1] mora 


pragmatismo [m] 

099 22 PINO) 19 
mulo [m] Y (D»N-5y2) (1) ma 
mula [f] nad p]nma 
despedida[f]  mri9s01 p] ra 
separación [f] Poo 
paradoja [f] novas [1] vprrmo 


my (prip12) 0] mapa 

paradi e [m] 

etmbsción de diva [f, 2 

ADAPAPO [1079] 1919 

citricultor [-a] 
NNOAPIOV )] morra 

citricultura [f] 
vaca [f] m2i D]mas 
pre- M9 (DT? +) -199 ,-n99 
MAÓVNY D]mñownrs 
prehistoria [f] A 
pro- Ya (1y2 <>) Ma 
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nmiatdrwip nv. [ma] pa - 
controlador La] INIAN 9 
de tráfico aéreo 
factor [m] NOR (DY =>) [1] dopo 
oficinista NOVÍDIN [nppa] mps 
NOYDap) n92p [nPps] mps - 
recepcionista 
NÍTDNZ) mad [NPPa] vpo - 
recaudador [-a] 
NPDPDA TT ONIS [2] mio 
trabajos de oficina [m, pl] 
O»Í*DAS D] maruja mps - 
funcionarios op2 m5 
públicos [m, pl] 
OMA 01 v%a8 (n7 028) D] arpa 
abrir los ojos (acción de -) 
caducidad [f] — TPorip b]nyps 
fax [m] vpo (m2Dvpo = +) [1] opa 
aviva (vu) D] map 
telecopiadora [f] 
ovillo [m] wÍx (191 0x0 24) [>] nypa 
bulbo [m] 1223 (nayn vn) - 
apio (nmyn aya) 
tubérculo [m] 
duda [f] m1 [1] propa 
indeciso [a] 10979N [n»-)yp9p9 


tapón [m] Náv [Uppa 
[1] yan pps - 
atasco [m] (Esp) PVÓN 


atochamiento [m] (ChileJ1w3>9'wN 

embotellamiento [m] VOIPDÍ2ON 

trombosis [f] PRI b] n2p9 
nTnTDÓN (nxonn = : +) [ln vpo 


metida de pata [£] ná 

toro [m] 10 [1] 99 
salvaje ni? [1] nas 
bruto [m] 101%2 [1] 0'1N N09 - 





Mi 


pi 
bi 


M0 


e ———__—_—_—_— —_ <A 


nora LD] naa npo199 - 
pimentón [m] 
herido [-a] yrán [no] yaya 
lesionado [-a] A) 
paciente mov [n-] vyya 03949 
lesión [£] 10) D]nyya 
pacifismo [m] ww») in DPyYo 


pacifista NOD'DS [n»-] vwPI9 
lima [£] mu» Jnpsa 
herida [£] mirá [1] ysa 


lesión [£] 105 
acné[m] mpx [vt] ma >yS9 - 
llagas Puro ha 0% [Ye] yh9 y - 
por presión Íf, pl 
comedón [m] pimp [1] ya 
111 (J0p = +) [n-] aya 
diminuto [-a] 
reventón [m] hom) [1 vaya 
110998 vián [11] t HN 9YO - 
arroz inflado [m] 
copos de 
arroz [m, pl] 
WN M7 0179 [11] OPT LOLA - 
palomitas de maíz [£, pl] 
bomba [f] mamá [>] nyys 
mo»mp (11) mea] Tp 
comisario [-a] 
yrimo [nhpa] mps 
subordinado [-a]- 
orden [f] TIMKÁ DP] opa Ampa 
comando [m] — yn%ip (2UNnMa) - 
facultad [f] 102po L] nova 
optativo [-a] 1ww0vHN [n-]>P902p9 
WS hpaN Ínmpa] papa 
encorchado [-a] 
atascado [-a] YIÉDON (711,019) 
inspector[-a] R0p9oya [mp] np 


DN m7 nj 


PWI PONS 1] mn my - 
ejercicio físico [m] 
latido [m]  1r02 (12:24) D] maya 
pulso [m] 10m3 (191 M1Nv0 90) 
apertura[f] — númNb]inyya 
efecto >D90N topó [1] 917y9 
especial [m] 

OIDION DIOPáN [Y] 1) 10971799 - 
efectos Acida [m, pl] 
dinámico [-a]  1pmi1 [1-] 199 
dinamismo [m] 197 D] m7yo 


vez [f] vr D]oya 
una vez DI MAÑ NN BY - 
esta vez U)MYYÑ BYAN - 
nunca D2yÓ DY9 08 - 


de vez en Y Ñ1p IN 0) 011 D%9 M1 - 

cuando. 

a veces DVÍN Dy9? - 
01 M0 (DJA Ny = +) 0ya 28 - 

otra vez 


campana [f] mánp [1] hos 
timbre [m] nao (n713) 
DES Y yo 
borboteo [m] — inprama (t] yaya 
abismo [m] MÍN (on) (1) aya 
brecha [f] msóa (prin) 


desnivel [m] >307 (nan vas) 
DINDIO ONONY" [1] 1920 9y9 - 
diferencias sociales [f, pl] 
o»oj m1 11901 [1] 09YN% 1y9 - 
disparidad de precios [f] 
papaya [f] más D]mas 
pajarita [f] (Esp) no»na [t]y»99 
corbata de 1WMmntnvimp 
moñito [f] (SAm) UE 
pimentón [m]  pómvo b]apmas 
noxpr9 hn (2) nor mp9 - 
ají picante [m] 
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KE _—_———_—__——_—_ _—_ a a 


escultor [-a] VOAPON [n299]>09 
piano [m] VVS [y] 29999 
piano nap nm Vis [$] EE] 2999 - 
de cola [m] 


pianista novhws [1-]y1m3ws 
A) (nxonn = =) [1 vwspa 
malogro [m] 

(OP 1) ==) [5»-] roya 
mocoso [-a] ALIADA) 
pibe [-a] (SAm) nyá 
chaval [-a] (Esp) Ny 

nodos (1911 +») [1 vñava 
pasaporte [m] 


fallo[m] 3 (vw) (y) Y1-PD9 
1021), (DY 12 9) 
veredicto [m] 
pausa [f] NUINÍ [1] par-p ya 
PONVYN (ONIwA) Y 
interrupción [f] 
párrafo [m] 191 D]npva 
banda de 1mhon7n74 [1] Sipva 
sonido [f] E 
VÍWDIDID [m-]1p09 
sentenciador [-a] 
sentencioso [-a] ODDIDID nos 
chiquillo [-a] vp»y ¡op 19) [n-] 01 
(mun son) [nora] vrya 
insignificante MOIPDIPDIN 


guardería [f] MÍTIND 0 howa 
parvulario [m] PYATO 
acción [f] — —WOpx[2]npya nyya 


abierto [-a] WO1W2N [NY] mya 
oJP2R MY9 NY - 
boquiabierto [-a] 
IÓPN (10 N9) [nPya] 7yY9 
activo [-a] 
activista NOPPORN a cin a 
actividad [f] 


psicodélico, w2pw [n-1 vs 
sicodélico [-a] 

psicosis, Du. D)mivvs 
sicosis [f] 

Prdpo [n-] INDI 
psicotécnico, sicotécnico [-a] 
psicólogo, —MAp»w [m-]1Ahvs 
sicólogo [-a] 
psicología, mijo |] MÁNDOO 
sicología [f] 

PP [n-] 91909 
psicométrico, sicométrico [-a] 
nop nañano [e] MODA IN - 
prueba sicométrica [f] 

MIMOPN (NODIDAN N7IPo) 
examen de ingreso [m] w%»x 
(en la universidad) 

pomo [n-] AE 
psicosomático, 
sicosomático [-a] 
psicópata, —nonp [1-]ngips 
sicópata 

11293 (Yann = =) [n-]»va 
chiflado [-a] 

MONO [vv] 1D 
psiquiatra, siquiatra 

MÁvNO [a] MIONDOA 
psiquiatría , siquiatría [r] 

Pop2201 D]npvs 
descalificación [f] 
pesimista NOW» [n-] arpa 
pesimismo [m]* mps D] nmpwvs 
pesimista MODA [-] VOD9 


paso [m] 105 bJ nya 
mosaico [m] P%n [1] v9va 
coma [f] mnp [(tpvs 
dictamen [m] mp1 D]npvs 


escultura [f] NHOAPON [1 >pa 





Y o o o o a o TN sn as aa E 


ES 
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Arma 97 009 [11] 1399 >D9 - 
vías del ferrocarril [£, pl] 
NV NTOPAA 
raíles de tren [m, pl] (Esp) 
cumbre [f] mam? D) mes 
defecto [m] 1p51 l 5109 
109PN PIN NI) [n2w9] 9109 
inepto [-a] 
129207 (Onaua) 
descalificado [-a] 
inadmisible n2P019N (rap No) 
desechos [m, pl] 01307 )]1709 19109 
DIVORNT) DINIVÓO? D] m9yna 02109 - 
residuos radiactivos [m, pl] 
versículo [m] 12p»9y (7102) [1] pros 
frase [f] n9% (prip12) 
mirimo Poda (tayron vaun) 
oración subordinada [f] 
Pesaj [m] (pascua judía) NvÍ (t] va 
segundo — noáymáio (4 nva- 
Pesaj [m] 
Pascua, 
Pascuas [£, sg/pl] 
alfóncigo [m] 
pistacho [m] 


mps [Ixppa 


WONSN [1] prova 
Ys0w9 
POONNPOS [1] MPa 
pasteurización [f] 
bucólico [-a] PA [n-]»2$0vs 
pastoral >ÍwD9 
festival [m] 7009 [1] 7POYA 
pastel [m] (color) 909 e] uva 
pasivo [-a] 1wbs [n-] 2109 
seudo-, pseudo- YNNO -1P09 
seudónimo [m] WHnx0 [1] ros 
sico-, psico- 190 19v9 
DWINPO D)npr012r99 
psicoanálisis , sicoanálisis [m) 


fénix [m] o [1] 079 
escudilla [f] nmhpos [a] 999 
zócalo [m] 9 (nur) (y) dl 


Doors 7% (DIN DU) 
grupo de expertos [m, sg] 
panel [m] (LAm) 9 
pinza [f] — noyá (mann +») [1] vrs 
linterna [f] M0y> [y ( ] 039 
92077092 (r] 02 019 - 
linterna de bolsillo [f] 
farol [m] 29 [1] 19 039 - 
pensión [f] 939 (nayp =») [1] moya 
Po»man (nursn ») 
jubilación [f] 
pensión [f] 1009 (1) pr909 
media — P?w9701 (1) porn - 
pensión [f] 
no29mp 1029 (1 nz 199 - 
pensión completa [f] 
VIP 2 PN3YP +=) [11-] vor 
jubilado [-a] 
pinchazo [m] %0'SP9 (miz) = +) [1] vyWd9 
NR (mon =») [y] PyR 
panqueque [m] 


libreta [f] m7? [t] op99 
[1] 0poY 09 - 
talonario [m] (Esp) » DO 
chequera [f] (LAm) mps 
libreta de or'$ 100192 
cheques [f] (SAm) 
carné [m] mn? [1] 93h opa - 
pantera [f] nó [1] »m9 
raya [f] m3 [1] va 


Pops 1179 [1] 39 09 - 
línea de producción [f] 
banda de Yoo n711133 [1] 9p va - 
sonido [f] 
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fantasía [f] ¡mov 

fanático [-a] > in 1939 

fanatismo [m] mor D] nor 

fantástico [-a] * PODÓN [n-] YOUYO 

nivel del mar [m] 19 917, [15] om 29 
13H (pao yaa) + ms ¡$ m9 

giro [m] 

solicitud [f] nv (nvpa) — 

(m1 Pops) up nv») 
dirigirse (acción de -) nyvh»»1 


interior [m] yx [1] 09 
dentro Y19,1 0993 - 
cara [f] mm A) 1] 09 
faz [f] va 
rostro [m] mon 


cara a cara min mi) 09 7N 009 - 
nn máp) m7 099 ara - 

de ninguna manera 
amable n2abx 0% (n;] vapn - 
hipócrita nypióx 019 [n-] maya - 
de todos 0rñá DYTÓ 71 199 93 9y - 
modos 

1DÓ (YY 1912 = +) 199 9y - 
pésimo [-a] 
aparentemente mo9)0))93 139 9Y - 


ante MQIÑ 993 - 
porque miz má y 29% - 
rasgos [m, pl] A pr] 09 MD - 
adentro YJTN m9 
interior IDPN [N-] 1919 
interno [-a] VIÓPN 

YN D] miro ¿Aaa 
internado [m] 


mp pposn Da = +) 1] mara 
cámara [f] 
perla [f] 120 DJ mps 
penicilina [f] — n»>p»s 0 PyD 
pánico [m] 1pm3 (292 =>) la] np99 





nivel [m] >) [1] v9s 
plástico [-a]  ip9v2a [n-] »9w)9 
190029 IN 10D 0 9079 an - 
cometa plástico [m] 
MiPov29 márvo [1] 19922 man - 
cirugía plástica [f] 
palestino [a] 1p092 [n-] 99029 
Pp [m] pee [R] prowdo 
lastilina ÍA 
NYÚIN NDA (132908 +) [1] 19029 
banda adhesiva [£] 
curita [f] (SAm) nop 
plasma [m] movds (0) mavzs 
pimienta [f] MOI (p>a0) [1] day 
nm ANA [any 9999 - 


pimienta negra [f] 

pimiento [m] WII (pv) D] n2929 
ají [m] (LAm) AN 
chile [m] (Mex) moyy 
lazo [m] 103 [y mudo 
flash [m] vos (pr20 =>) [1] zo 
candelero [m] —— 191p [1 0ws 


feminismo [m] ip»»0 [1] bpya 
feminista — nov [”-] 09» 
comitiva [f] ——npomp lo) mxms 
bombeo [m] ima [1] 99199 
secador de 19 17 1429 (999) [r] 99 
mano [m] E 


cara [f] mí [119 
faceta [f] mods (van) 
tiempo libre [m] 112919080 (1) »n99 
libre m9? (p») [mms] ma 


soltero [-a] NÓ (pm) 

panorama [m] nos b] ama 
panorámico [-a] ips [n-] 199 
mimo [m] 19% [N0»21029] 19991099 
pantomima [f] m»ñroxs D] araross 
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unid 


sobr 
plac 
fuen 

Mi 
plac 
plat 
plate 
asol 
lató: 


sob; 


refu 
emi 
laps 
ling 


lap: 
gac 
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NDID 07 TPAN D] 029 9VN?- 
unidad de salida [f] 
omo L]n92s 
sobrevivientes [m, pl] 
placa [f] mps (nvvn) [> ny7a 
fuente [f] — moykbs (mn nun) 
212 mp2 12 n np? - 
placa eléctrica [f] 
platino [m] 10% L]nyo7a 
plataforma [f] mañ5w29 [») nño07s 
asombro [m] MIÑox na 
latón [m] NO? [1] vos 
normado pm) [mp9] 0929 
sobreviviente 
VIVO? SAND 020) 
refugiado [-a] 
emisión [£] POD D]noa 
lapsus MP9 DIOS) [3] na 1099 - 
linguae [m] 
29292 DIDI) [)] O121P 199 - 
lapsus cálami [m] 
gacetilla [f] n>dY) [1] Po»z9 0929 
noe [nop +) (1 129 ,P929 
alicate[m] 
delictivo [-aJ»0p"21 (nuyn) [n-] 2929 
penal 9 (0097912) 
>j9 195] (1»999n Pinn - 
Derecho penal [m] 
delito grave [m] 1107 [Y] 09929 
crimen[m] 19%? (OMR ns) 
nióma pn21m30 = =) (1 p»9 
bofetada [f] 
miz (1 212,12 020 = o) a 
palmada [f] 
flirteo [m] WÓV29 (D'2 =>) [1] 0y29 
invasión [f] PON D]ny»s 
planetario [m] V10229 [1] 0190329 
franela [f] nn) [1] 9379 













































120 [Y jpno ypwa 
nó» 
Pn9 32 95V9 
maravilla [f] nv [1] n29 
niño vr im9153 [1] n39 17 - 
prodigio [m] 
niña vw» mo n53 [)] 199 119 - 
prodigio [f] 
falafel [m] 
bujía [f] 


cebo [m] 
carnada [f] 


2929 [1] 99829 
ma (ny +») [1 179 
arroyo [m] WN (om) (1 a79 
facción [f] Pops (no) - 
Pn29 (IND M2) +») [1] ON29 
plagio [m] 
flemático [-a] 1p»0529 [n-]01,29 
acero [m] MON D]n179 
na PopiNy ÓN 1D] 199-928 0179 - 
acero inoxidable [m] 
MOJ0 NDS [N-] 28D DNI 
fluorescente 
1022007 D]ma29 1129 
destacamento [m] 
plumón [m] As DD] mara 
yx (nan 20n = +) [1] 103199 
enredo [m] 
fulano [-a] 19 [n-]99 
s9n1WA9 [1] 198999 - 
fulano [-a] de tal 
más o» (pauna) [1] ora 
ventaja [f] — MMÓM(MW==) 
pluralismo [m] 192199 [] 0p29179 
gajo [m] má 19 94) (r] n29 
Y12m 7110250 [e] pad n99 - 
segmento del mercado [m] 





cereales [m, pl] v2879 D]nn2a 
(producción) 

salida [f] mpoo [1 079 
output [m] OISINÑA (nin) 
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o9D1029107 [1] ma nvo 
desmilitarización [f] 
WPonvñapy (0079 1'P0D) [1] 0199 ¡Oya 
información detallada [1] nor 
detalle [m] 7207 (noman now) - 
claramente M9IA12p vga - 
pirotecnia [f] mapa b) pr2Yrva 
(nap jpna 5u) [paa pro 
desmontaje [m] npómmor 
VOI 201997 (INN 9 y) 
desmantelamiento [m] 
020 (mam nan >y) <= 
disolución [f] 
desarme [m] n07 ll pur-prva- 
migaja [£] no (ono 5) [1] m9 puna 
partícula [f] n2apdr pop pon) 
POOI979NN [e [1] ro uva 
interpretación [f] 
19 po 
nuda [m-] opa 
movi )] maya 
npnya b] PAYO 
Ponp [1 pyra yv 
liquidación [f] 
07929199 [1] va ¡orwa 
simplificación [f] 
Map (171023) [1] pava ¡prura 
separar (acción de -) 
avenencia [f] 193)N [] ws musa 
pan árabe [f] na 1 D] hna amo 
desarrollo [m] 1307 [y] has ¡iva 
tentación [f] TD0JO [m9 M3va 
seducción [f] Porro pon) 
TPONIDO [1] dino Dro 
sinuosidad [f] 
vuelta del 19p 51 71099%n (7113) = 
camino [f, pl] 
ventrilocuo [-a] 117120) [1] hno 


pirata 
firma [f] 
pirámide [f] 





PODWIITDN [91] 999 ¡01999 
indemnización [f] 
POVIDMS [1] Yaga ¡99 
fragmentación [f] 
MIÍNOPON [1 mn diva - 
esquizofrenia [f] 
POYMIDPN (Yo) 1) [1] yrwrs 
explosión [f] 
bomba [£] n31má (neo nos ==) > 
temblor [m] 173190 [1] m9 
oran 7200 [t] 0991 p9- 
temblor de rodillas. [m] 
depósito [m] 10:17 [y] Pp9 pipa 
prominencia [f] Pos DInp»o 
nuez de Jix m7 ox D] Pan na - 
Adán [f] 
comando [m] 119Mp [1] mpa ¡mpra 
1NAIP YN 1109 [n-]npa mp 
relativo [-a] al comando 
control [m] AMP [1] npa mpro 
Moa m7 1925 [0] ga mp»a - 
peligro de muerte [m] 
OP NTIO1A10 (mn) = 
salvamento de vidas [m] 
flautín [m] PÓWZ29 [N1Npa 
pícolo [m] 1Apá 
listo [-a] 109% (ya) (nnp»9] npa ¡npsa 
vidente M9 (nn) 
sagacidad [£] Tbox0 [»] DNP MAPA 
perspicaz 09979 [n- Impa ¿apa 
ficticio [-a] »DÓP [n-] POP 
sabroso [-a] 10139 (0yo) [n- 19379 


picnic [m] PIP e] papo 
PODÓN (Mv «) [»] Imp 

obsesión [f] 

tramoya [f] mr la] M39 

fosa [f] not (1 va 


separación [£] 99790 [1] 199 ¡no 


104 


pi 
ten 
pr 


In 
es 


sel 
ev 
mi 
fir 
ia 
pi 
le 
pe 
es 


CON 





M4 





ping- pong [m] 335-1p9 [1] Mda-299 
tenis de mesa [m] noh m1 DI 
pingiiino [m] 1Anpa (y ]ynys ¡PDA 
py, (mono mm) LD] m9 apo 
rincón [m] 
esquina [£] nyPON (man mm) 
Popo (NNUpn 291 11) 
sección [f] 
evacuación [f] ¡POMPA [1] ma 1D9 
mimo [m] 10 [1] paa9 p999 
financiero [-a] 1MYPDIP9 [n-] 93999 
finanzas [f, pl] 001 [11] r91P9 
pinza [f] noyá (027 +3) D] NoOYpa 
tenacillas [£, pl] ÓN 
pedazo [m] 10% p] nva ws 
escultura [f] NOAPON [] 909 109 
Pomona [1] pros ¡P10%9 
puntuación [f] 
IPONIONO LOMO [Y] PAD9 90 = 
signos de puntuación [m, pl] 


rengo [-al 11 [n099] p99 ¡09 

cojo [-a] MP 
AP PA E AP 

fiscal 29 [n-]2p9 


1001907 [1] Maya mayra 
desciframiento [m] 
descodificación [f] PobpoTpo? 
pito [m] 13 (pon 1bN = =) (1) 
pipí [m] 199 (nv qn = +) 
pizza [f] nyá p] ass 

WIIPIMN [y] ms 199 
rompimiento [m] 
IINIDPOT (My) 
desciframiento [m] 
OTÓDIO DPAY [11] AA, ¡DO 
semillas tostadas [£, pl] 
Pom9no [1] ss 199 
compensación [f] 





yrá01 [1] y/0rnos prosa 
despido im] 
boquilla [f] miña D] ma n»a 
MIÑO)? (YY) ==) [1] 099 099 
lentejuela [£] 
no» noxa [s-] 1999 109 
poeta litúrgico 
WiwPonp [1.1199 199 
conciliador [-a] 
Pow»ondp D] mps m3o»a 
conciliación [f] 
pipa[f] ná (m9pn =>) [1] 99,99 
(n»v 14) [nNP9] ha9 1299 
sobrio [-a] vn 
Tino )] mn29 mas 
sobriedad [£] 
elefante [m] 
concubina [f] 
lomo [m] 


na92n [1] 999 
npapdp Dl vaa 
1015 (na) 1] no 
pdb17s [0] 079 
filarmónico [-a] 
escisión[f] "DON [M9 99 
MOD [Y] m9 ma 
segmentación [£) 
filología [f] — MAAD9 1] MN 79 
filósofo [-a] 101» [r-] volD9 
filosófico [-a] P.M01W9 [N-] 190199 
filosofía [f]  MÍWIP9 D] mara 
filtro [m] 11079 (p90 =>) [1] 1979 
yoh9 20 9wr79 
n2ap9 (0193 019 «») [1 0799 
película [f] 
rollo [m] YN (DIWS V10 94 22) 
(de película) 
filántropo [m/f] 19910)% [m»-] 91193299 


clavija [f] nop (vr) 1 ya 
perno [m] vw 
pene [m] MÍ 12 PM 1DN) 
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OÍ IN VTÓJON [1] »3tn Yana - 
atentado en masa [m] 
atraso [m] 10%0N [1] 19 ,¡Nv9 
atraso 20)! 10308 [1] 193% 199 - 
mental [m] 
pijama, piyama [m] nos b]mwya 
pijama, piyama [£] ( (LAm)naDs 
WJIÁPI (1423 +») [1] va9va 
pigmento [m] 
POOIDINI109 (DÍ <>) [1] Para 


retroalimentación [f] 

feedback [m] PaPS 
ano [m] UÑ [R]nyaon=s 
hada [f] MIÉ DJ ma 


bostezo [m] 1000 [1] pyma pra 
poesía [f] mona [1] ova 
poético [-a] woÑa [n-] wpa 
reconciliación [f] PPpw>02p7 [1] ova 
fiordo [m] vrs [1] mva 
dispersión [£] 997901 (Y MR MPD 
Po229 02 011602907 [1] pora mo - 
dispersión de la población [f] 
distracción [f] Pop209" [+] UD mp9 - 
físico [-a] PD [n-] po 
fisiología [f] mñ*w» [] marvpa 
MÍTVD [>] morvpo 
fisioterapia [f] 
físico [-a] PD [map»v9] ps 
física [f] np ws D] apps 
físico [-a] PwÍ [n-] 2 ppa 
mpo mps 
hollín [m] PAN [1] ma 
NEgro WM 07M (muyna mn) 
de humo [m] 
Pox2n7 (1229) [1] mina mn 


devaluación [f] 
ceba [f] M3) [1] 0109 010% 
engorde [m] DN 








amortización [f] Pow»oDx [y] na 
WMPRION [a] myñ-nv 


espejismo [m] 
exención [f] PDIVPN [e] mus 
exento [-a]  1)9px [Ímyvs] 2109 


fallecimiento [m] 1 WIND D]npos 
martillo [m] WOW [v] gs 

IPODIN) 00 [1] vny Upa - 
martillo neumático [m] 


frambuesa [f] — normas [1 pa 
zarzamora [f] niño 
fatal 709 [n-]»09 


fatalismo [m] W1w»0s [rx] DP99 
pezón [m] N0s D] mmva 
patente [f] Mos [r] ox09 
cháchara [f] n1y3 [1] ora 
parlanchín [-a] 93919 [n»-] 19999 
locuacidad [f]JtH9x1p1 [»] MIVIVA 
perejil [m] 257 D]mybr09 
PINOS Dl mms 
petroquímica [f] 
ronda [f] nh [1 91999 
patrulla [f] más [Y] spa 
patrocinador [-a] viponos [5»-] iva 
mecenas [mf, sg/pl] vJÓn (MMN)) 
patriarca [m] PTOS [1719999 
patriota nov1os [1-] ovryos 
patriótico [-a] 1proP795 [n-] mps 
MOS D] n»0»709 


patriotismo [m] 

micosis [f] w0PN D] ns 
tpomns (120) LD) ms ¡9 

fungosidad [£] 

seta [f] (Esp) Mod (Danm5) 

champiñón [m] (LAm) bos 

hongo [m] (SAm) MÁÑ 


andamio [m] BN [1] m9 0199 
atentado [m] — YIÓ%9x [t] yo 909 





00 


recipi 
despel 
tacho 

basur 
cubo 
basur: 
pipot 
mied 
cobar 
cobar 


caset 
achat 
menc 
por l 
como 
más. 
men 
infer 
paste 
bom 
petis 
lata | 
disir 
desh 


dep: 
cart 
hid 
de ( 
cart 
hidi 
car 


an! 


dió 


1 


A zz  —— 


má ny o) (Una Na - 


recipiente para 0WD901 
desperdicios [m, sg] 3 
tacho de Myd3 m7 Yy0 
basura [m] (SAm) 

cubo de la myda n2 0712) 
basura [m] (Esp) 

pipote [m] (Vzla) naa 
miedo [m] DEA [1] 19 
cobarde amáip [m-]y1m9 


cobardía [f] nánmp D] tna 
no) n7nogp (ns yv) (tna 
caseta de lata [f] 
achatado [-a] +10'x [Mpan9] 91n9 
menos ou) na 
por lo menos — wwA1Y hs m9? - 
como mínimo Wwoph Wi$ Mngn 2) - 
más o UNAIN OD ANP AN SN - 
menos 
inferior 
pastelillo [m] 
bombita [f] (SAm) naa 
petisú [m] (Esp) 1009 
lata [F] (de bebida) no? (n»1w) D] na 
disminución [£] pwwno1 D] mina 
deshonor [m] “¡507 0] %a2 mans - 
mow0797 1) 994 mans - 
depreciación [f] 
carbón [m] ñánp [1] ens 
hidrato Sp n11o4px 1] nana 
de carbono [m] 
carbohidrato [m] (LAm) WIP 
hidrocarburo [m]ywárzvYpx [1] poans 
carbono [m] 319 [1 yana 
pniánp yr DÓN [1] 9S/9h-11 VANA - 
anhídrido carbónico [m] 
má Trop 
dióxido de carbono [m] (LAm) 
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estándar YODA 292 +) [n-] 191209 
estéreo [m] INJ00N [1 dxyoo 
IDÚNIOON [t] 991910909 
estereotipo [m] 
IPANNIQON [N-] NIDO 
estereofónico [-a] 
ION Py ==) [n-] 2199 
esterilizado [-a] 
(mpy =>] D] mapo199 
esterilización [f]  Pv0'21008 
DÓNION (MISUN +) [1] POPIVY 


strip tease [m] 

si [m] 9 (1) [1] 9 

fibra [£] mov (] ve 

fibra nPYAÁNIDÍ (1 rn 29 

óptica [£] 

causa [f] NON D] na no 
9h (non n2 ya) [1] may my 

giro [m] 

vuelta [f] m2 [nspn) 

ronda [f] — nini(pnunamnn) = 


giratorio [a] Vhóvn [n-] ve 
Pop29m_ [1] pao poo 
complicación [f] 


orquídea [f] ONPÓDA [e] 2999 
erosión [f] Poma [1] qna 
comercio [m] PA) [1] mo 
vértigo [m] wow [] amm 
mareo [m] 189 ]nmmno amasno 
PIm209 AAN? 
calesita [f] (SAm) noo? 
carrusel [m] (LAm) 291 
tiovivo [m] (Esp) VIVO 


estudio [m] WHÓDN (J92N =>) (] voy 
estudiante NOJYTWOON [1»-] 0y 1109 
Mona (sy PY =) [1] ago 
cronómetro [m] 
ONDIDWOPA PND +») [1 PY 
existencias [£, pl] 
práctica [f] npop% [e] oo 
practicante noyp»oprs [n-] 09 
m0 ww (190 +») [1] vr0YY 


posición social [f] 
estatus [m] DIVÓDN 
statu quo Ip 1000 [1] Mp var000 


VPIPDIODON 1] MpPDOY 
estetoscopio [m] 
estático[-a]  1p»vdwy [n-] 90 
nprhwo (29) <>) [m-] vp»999 
figurante [-a] 
extra MOPPÉ (PUAP119) +) 
1>o0T00x [n-] 9990 
estadístico [-a] 
nop Too D] nprovow 
estadística [f] 
MOPOON (19 MN =>) 0] npow 
estigma [m] 
(1 193) D] mov 1» 00 


desviación [f] PONT 
anomalía [f] mu (nvan) = 

Pomo (mua ny) > 
perversión [f] 
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0) 19 ¡nm 
suéter [m] (LAm) ÑO 
jersey [m] (Esp) al 
pulóver [m] (SAm) 1029 
sirio [-a] vyÚ [n-] 10 
Siria [f] m0 D] mo 

MPINYO [1] po 


surrealismo [m] 
explorador [m] NIV920PN [1] po 
NÍINIIDPA [1] EN paro - 
explorador óptico [m] 1p»vMk 
escáner [m] YLON 
rebelde 1173) [mo] 10 
PROP ION [no] amo 
contradictorio [-a] 
YPOÍPO)N Agr [NO] amo - 
antiácido [m] 
trapo [m] 19% (u29) D) nano 
estropajo [m] nÍNwvx (moon) 
dilación [f] 1021 D] nano 
Má (mo ==) (1-] pan 
compinche 
119098 (0209) [noo] vrno 
exprimido [-a] 
agotado[-a]  YIÓMN (vwWN ==) 
cartílago [m] MPÓYR [e] ano 
mercancía [f] — mó b]anne 
chantajista NODAOY [n»-] 19h0 
chantaje[m]  nAdyy mono 
extorsión [f] PO NOD 
acarreo [m] 18928 (nv) D] n9no 
hurto [m] VONK (MID) = + a 
IOIYBITOON (po nas) D] nono 
estrujamiento [m] 
extorsión [f] PD TYOVPN (DPN) = 
coágulo [m] 28% (nara) [1] yno 
arrastre [m] mov b) n»no 
negociable n22%0% [npno] vano 





yegua [f] na Lp) nor 
comensal >0%p [ndo] 

IOINODIMO [No] 10 
tempestuoso [-a] 


fin [m] ya [t] po 
por fin Ya a u-q0 - 
al final 799 DN NOA - 
finalmente Mt qa) - 
final 9ys [n-] m0 
definitivo [-a] 11997 


infinito [-a] 10—PapN [1] »9%0 pa - 
punto final >930m3 pros q10 - 
absorbente n9y3 038 [2910] 910 
121312 [9] 99999 ¡M99910 
buñuelo [m] 
borrasca [f] no 0] nero 
sufijo[m] iwáw (pripr3) >] mero 
souflé [m] 1290 (nan +») [1] n291o 
terminal 29070 [n-] 910 
escritor[-a] HÓ»PDN [N390] 1990 
escriba [m] n2%70x [t] 0"n 9 - 
super- 1910 - Apr 
súper [m] mó (Op10990 ==) = 
superlativo [m] 1102190 [1] mb. 
MP19NINO 197 <») [1] ve yargro 
supermercado [m] 
soprano [m, f] 1ÍNO [1] 1910 
fin de MAYO ys [1] padaro 
semana [m] 
social 2910 (120 +») [n-] 900410 
MID opos 
socialismo [m] 
socialista n9D2YDO [n»-] vpw0910 
sociología [f] má» [] miso 
NÍPVDIPN impo] Tay 
investigador [-a] 
tejedor [a] ino [Mdo] 19 
reja [f] no) 00) [1] 110 
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diabeti 


diabét 
sol [m 
clave ( 
solo [r 
serio | 
solida 
solida 
suela 
baterí 
pila [1 
terraj 
bater 


escal 
escal 
vtP 
orde: 
solis 
solfe 
sulfe 
gasó 
sola! 
sém 
som 
apo! 
sésa 
rubi 
col 
son: 
son 
cab 


hip 
cab 
de 
cab 


A AAA AAA 


diabetes [f] vy3w1 D]1M929 ¡2910 
PÍn7 [n-) 9999 ¿19210 
diabético [-a] 


sol [m] 550 (1) (11510 
clave de sol %50n1m3p | O NN - 
solo [m] 10 [150 


serio [-a] vy0 [n-]p2w0 
solidario [-a] v192%o [n-]»yp2%w0 
solidaridad [f] Tb1PA0 L] mp2 
suela [f] no D]m29 11210 
batería [f] móva (mbnun] b] 1097910 
pila [£] ná. 
terraplén [m] 990 May om) > 
batería [f] máva (mun) 
NTPON (01905) [1] 099 ,0910 
escalera [f] 
escala [f] mopon (npana) 
orina M1 11hK lr | sima»1y D910- 
orden de prioridades [m] 
solista nov Av [ (1-10 


solfeo [m] año (1 tao 
sulfamida [f] — npáso D]h9?10 
gasóleo [m] 1210) [1] 9210 
solar 2% [n-]19710 
sémola [f] nando b]n20 noo 


somático [-a] POÑO [n-] 019 
apoyo [m] ón (mun) |; ] 1910 
sésamo [m] 00 (0010) (1] E10910 


rubor [m] mn [1] pao peo 
colorete [m] nop mpx) 
sonata [f] moho [»] nono 
soneto [m] voho [a] nono 
caballo [m] vap [1] oro 

mado [1] 10 010 - 
hipopótamo [m] 


caballo num 17139 (Iwo nm» - 
de fuerza 
caballo de vapor [m] (Esp) 131 1 v3p 


w00)Í9 [yy] (...) 099999 pr) - 
paréntesis [m, pl] 
voy [1] [...] 92009 arto - 
corchetes [m, pl] 
op [1] (...) AY NO - 
llaves [£, pl] 
secreto [m] vpo [Y 0 
nmóontwdapa (nadan) b] año 
bicarbonato de soda [m] 
soda[f] nnd (npun) [vt] no »- 
secreto [-a] wpo [n-] ho 
DIPIAP ANA [n-]» ho - 
confidencial 
discreción [f]  Poy?w1 0] y ho 
carcelero [-a] 1129172 mw) amo 
(mo «) [1] 9 VO 


suéter [m] (LAm) OÑ1D 
jersey [m] (Esp) NN 
pulóver [m] (SAm) ds 


suite [f] — nyxw D]nono ¡OM 

arrasador [-a] VID (noniv] amo 

comerciante no» Yi [mo] mo 

descarriado [-a] 19p01 Í [Inpw) noto 
romo ya [now] ny 

pervertido [-a] 

soja [fl nmo b] vw 


cabaña [f] máp D]nap n210 
toldo [m] y1A0 [1] 320 
agente NIOIÓN [mav] yo 
nor0)9797 (Man »y) o 
representante 
agencia [f] MON D] mado 
azúcar [m] 27108 [1] 229 0210 
caramelo [m] Y 419 1) 0999, ao 
D] 9p1 PY 91210 - 
pirulí [m] (Esp) VI 


chupachupa [m] (LAm) návs9Ys 
chupetín [m] (SAm) yoss 
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¡L2-—_ _—_—_.—___—— neo eee 


orden [m] JIAK [N] 199 
de acuerdo YIRDPN D1 2193 - 
desorden [m] 1rñd1 1198 - 


orden del 72719771 [1] o» vw - 
día [m] 

OT 199 01) [e] svaoo1y 199 - 
orden de prioridades [m] 
serie [f] moro D)ny7o 
acomodador [-a] Wihmpa [y] 19 


en total >0w)y (0-70 =) 9110 
luna [£] na) [1 mo 
medialuna [f] 22719 e] ano 


sonámbulo [-a] iran%o [n-] man 
IÑIO2MO [n3x10] NO 
tumultuoso [-a] 
subtropical 929120 [1] »9119-210 
sub júdice npYan-0 [y] AYN-20 
iwónao [n- Pop o puOpPaYo 
subjetivo [-a] 

D]DPDORIDM0 1IVPPDO 
subjetividad [f] TPPONDO 
salvado[m] — Y20[v1)p39 pavo 
espesura [f] NNÓYON (11720 7210 
sufriente DINO [n2 10] vano 

Pomono (prDy <») [3] MIMO 
sublimación [f] 
tolerancia [f] muxo [»] mino 


tolerante nh [n- Drymo 
subsidio [m] PPÓNO D]npomo 
subvención [f] Po9mo 

especie [f] MPDÍON [1] 10 
de primera Y TN AO 
género [m] MÁ D]npw 


problema [m] m2 [] MY O 
Pouvmo (nyún «) [2] MODNO 

sugestión [f] 

ascético[-a] PVÓN [n-] NO 

paréntesis [m, sg] www [1 apo 





MORPIODO (NIYN YD =) 1090 
subteniente [m] 
vice- -np% [s-] 1 
teniente > MOIPIO [y] MN YO - 
coronel [m] 
0710 902 [599] 9 - 
vicedirector [-a] 
moypor9s 9% xv) [19] 40 - 
vicepresidente [-a] 


teniente [m] MOMO Ryo 
estilización [f] OD'PODN y] Na 
estilo [m] 1008 [1] 199 


estilístico [-a] IP "ODIO [n-] MM 
aleación [f] TPONON b) moro ¡MADAD 


asceta NOÓN [m»] 1990 
ascetismo [m] MOON D] mao 
cerrojo [m] im ya) ly] 29 


WINAPIÑD (nyyn NON] Y 
confinamiento [m] 


aguacero [m] MINA 2] »y0 
frío [-a] y 10921992 9% [n-]1939 
lluvioso [-a] 

cepo [m] 190 [1] 10 


rajado [-a] 1181/99) nprro] pro 
agrietado [-a] TÚ yx (PPP 19) 


sadismo [m] Wow 1] arto 
sábana [f] m30 (1 y19 
sádico [-a] 1910 [m-] 0910 
regular 121 [ny70] 219 
regularidad [f] 1 D]mwr9 
yunque [m] ny [e] 119 
taller [m] o b]ny10 
grieta [f] mo papa mya) (y) [1] pro 
rajadura [£] nin po) = 
mercería [f] mp LD] po 


IND (01973) [m-] 119 
tipógrafo [-a] 


galerada [f] 1132 [r) 910 





sufri 
porte 
chan: 


porta 
pacie 
pacie 
pacic 
a 
pivo 
subs 
supo 
abue 
saga 
viol: 
ultra 
virtl 
espe 
pesc 
espe 
cerr 
tern 
ven 
cier 
pers 


cuel 
cue 


oval 
vio! 


sufrimiento [m] www [1 >29 
porteador [-a] Vinos [n»-] v39 
changador[-a](SAm)  “WÍY3 
va2oñs (pm) [1] 929 
portacargas [m, sg/pl] 
paciente MONPOA [1-] 1730 
paciencia [f]  mDvs 
paciente moxvo? [n-] 939 
ws (n1Pop8) bon) [Y] 2039 
pivotar (acción de -) 


subsidio [m] VPÓDO [1] 1020 
suposición [f] — Pvymo D]m929 
abuela [f] nan D] nn30 
saga [fl m0 Dm 
violeta nod [nano] 99 29140 


ultravioleta MOIYIYAN ANDY - 
virtud [f] mom 2) 940 "nono 
específico [-a]! IPPÓ9N [nr] 7 ¿o 


peso 1p-PO9ON WS [1] »9m0 pun - 
específico [m] 
cerrado [-a] 1110 [No] mp 


terminado [-a] 119970 (ma= +) 
veneración [f] Powm D] opio 
cierre [m] NY |] a. 
personal [m]  >3079 (oy) (x] 9 
PONT 199 ponvyT = 
cuerpo diplomático [m] 
DOI 119119 PNO-DIVNMN) 
cuerpo docente [m] 
ovalado [-a] y19Mx (nv) [22210] 94940 
violáceo [-a] NDA (pas) 


sauna [f] MANÓ D] NANO 
29 MOJO (NN PO =) 9"NO 

teniente coronel [m] 

abuelo [m] 102 [1] N30 ,39 

vuelta [f] no>Án (329) (239 

¡espléndido! WI 1D90N (bmyn = +) n329 

sabotaje [m] npúao [ nio 


complicado [-a] 11929 Mp [n220] 139 
noiny (171290) D] 1739 030 


aguante [m] 

jabón [m] pín [1] pao 
jabonera [£] núan ] mao a m20 
alrededor de NT +18 Pap 
en derredor NÍITIN VIDA - 


alrededores [m] 09478 b]nw209 
ambiente [m] MOVIDA (mimar) a 
medio AN VIA (MADPN) 
ambiente [m]. 
entorno [m] (Esp) YNÓN 
trompo [m] (SAm) 199% [1 pvav 
peonza [f] (Esp) NOÍÑN9 
ambiental >Ó3P208 [1)99239 
DONINNVT (MANPN) 
medioambiental 
pasivo [-a] 1109 (»yo N>) [n720] 939 
pasivo[m] 10 (py1p13) [r] 939 
razonable n2añor [ny19] map 
plausibilidad [f] ThP PONIA D] map 


enredo [m] y (Y) 339 
reja [f] ani (un 9y) [1] n939 
parrilla [f] mo fi (moy ES] 























repetido [-a] yó) [mao] ma 
baile [m] MPRÍ [e R 194 
arma [f] DR EA 
arma de dino ATA [1] op pr - 


fuego [f] 


arma 02322 1978 [8] 9 paja - 
blanca [f] 
armero [-a] MÁ [y»-] Púa 


buitre [m] Da [0] aa 
demandado [-a] tio7 nyam] yan 


dato [m] 17 [3] ym) 
datos [m, pl] Do? [y] Dm) - 
salpicón [m] 10920 [v] rm 
tajada [f] MIÑO (t] nm 
canal [m] Ap (vana) [+] um 
carril [m] np 
vía [f] mí 
sendero [m] No (»a4) 
Operación [f] DINA [)] MID) 
(quirúrgica) 
MONÓNN [)] MN ANDY Am - 

autopsia [£] 
fusible [m] N2VÓY y lpm 


ciudadano [-a] w+mv [n»n] pa 
súbdito [-a] wx12m0 (nn ES 


entrega [f] MÍOIN [> Invm) 
ciudadanía [f] MT b] mPN) 
brinco [m] 9% [)) nn 


sustentado [-aJTÓ%Do [n2n)] van) 
200 TT AYOIND [4 vam) - 
que recibe ayuda social 
aborrecible MVONÑIN [n3Yn)] ayn) 
YI TON (nv) [npan)] ] vam) 
atrapado [-a] 
entendido [-a] Y DODA (Dova) 
desconexión [£] Popápor [pm 
atacado[-a]  YIpow [nom] 190 
sodio [m] »hO [ ]yim 













desechos [1m, pl] D307 D] na nus 
hojarasca [f] DOÍDN (y) 
gastado [-a] 10D) [n2nva] Prius 
femenino [-a] 1939 [n-] wa 
femineidad [f] TPNDMS [> D Jm 
presidente |-a] MprPr mpv)] E) 
carga [f] mp DI mpis 
presidencia [f] MOIPO0 b ]mevis 


soplo [m] 1990 y np 
mordedura [f] yo D] m9) 
mujeres [f, pl] — 073% [y] 0) 
respiración [f] ova9) b] mua 


ONNTÓVICI DN [113]; MDI 99 - 
vías respiratorias [£, pl] 
jadeo [m] Win [y] Mad) ap - 
PoYOIMN | D 119 0) - 
hiperventilación | [£] 
soplido [m] rado |») no 
103 m1 DIOIAMDDIN [919 ny) 1% - 
instrumentos de viento Im, p!] 
beso [m] 103 |] na 
beso “in n7103 [») mMn9% Mr) - 
de amor [m] 
np tnorm AP Ú NDA - 
muerte dulce [f] 
caduco [-a] rip [nyua) ús 
caída [£] MDP (na) [>] nú 
10101 (19) Mp NDY = e. e 
deserción [f] 
ciática [f] Mi2wO (nao [ b]mwmg) 
olvidado [-a] YAÁN [nnay)) hada 
mordedor [-a] MÍ [n»-] 19% 
alquilado [-a] MDON [mpú] 22) 
muda [£] MÁ [y y 
dominado [-a] 11391 | [np24a)] 09% 
terminado [-a] PUEDO [moya] aby) 
extraído [-a] VR IOPDN [ny] 99% 
alma [f] MDÑ Daya 
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y” 
suposil 
parece 


encole 
nargui 
refunfi 


emoci 
dormi 
perseg 
oprim 
sinóni: 
acero 
inoxic 
ampli 


narral 
adqui 
norm: 
asesil 


anest 
droga 
narcl 
narcis 
regist 
estuc 
vagi 


porte 
inter 
subli 
roba 
predi 


encu 
casa 





Pio (masa nn) [1] 
supositorio [m] 
parece que-  TraYÍ Hany 
vomns py) ea 
encolerizado [-a] 
narguile [m] n2n Pp] 
refunfuñón [-a] homo) (map) yo 

11POMA [ny] Uy 
emocionado [-a] 
dormido [-a] 11M [m7] 079 
perseguido [-aJyrá919 [n97 Y] 979 
oprimido [-a] 1PÍNAN (pwy) 
sinónimo [m] 10 D] ng 131 - 
acero M2aPopivN MON p] nom 
inoxidable [m] 
amplio[-a] — P29MÉ [n2NV]3N% 
10Y (YY +) [n-]—P0Y 
narrativo [-a] 
adquirido [-a] Y» Pp1x [nyy y) dan 
normalización [f] 09291 [1] 29 
asesinado [-a]11900N [NDYY] yy 
MODOJN (Yin2Ne=) D] nr 
anestesia [f] 
drogadicto [-a] wp1M11 [-] yapa 
narciso [m] 100 [1 op 
narcisismo [m] 1999 Y [1] 0vy 71 
registrado [-a] 11399) [moyy] 04% 
estuche [m] 1'Ho0x (p»n) (1) p.199 
vagina [f] nh np) 
tos (n2nn >) [s»-] NU) 
portador [=a] 
interrogado [-aJrNIOPN [non da) 23 
sublime m92m0 [+] av) 
robado [-a] 113 [nr1úa] rió 
predicado [m] Y12>1)9 (pr1p12) [t] nava 
YIÁ2IMPIN 0999 [51] NI) 
encumbrado [-a] 


casado [-a] 1107 [nea] vu) 








punto 731 1m3 p] nsma sp) - 
débil [m] 
Map adn [3] () Po Amp) - 
punto y coma [m] 
0 [15] () 19997) 099) - 


dos puntos [m, pl] D0nó 
néctar [m] 3 [1] 107» 
nectarina[£] — nPwp) D]nvrwpa 


limpio [-aJv9) (192100 5) Imp)» 

neto [-a] 10) (mao no) 

pp 1 p) 

opt m1 MIÑO D] YN 10%?) 
toma de medidas [f] 

AMNNYPTAO) 3] pay mor) 


remordimientos [m, pl] 
(de conciencia) 
fisura [f] minds [1] pa 


golpeteo [m] OIM D] ny») 
fácil 298 [n22,1972 


fácilmente MOJADO 9233 - 
vindicación[f] — y?Op»mM (] 907) 
venganza [f] nod» D]ntara 
vengativo[-a] — 1102 [5”-]Y9p2 


revanchismo [m] M9") (2) maps 
revanchista nov" [n-]mp2 
embutido [m] — YrÓwDN [1] pp 

9470 p] mpapr Mp 
salchicha [f] 

- Panza m9) 
perro caliente [m] nyv22 M9 
hot-dog [m] TOM 
luxación [f] Woopw [1] yr 

mts (11 2323) [1] 982 
pinchadura [f] 
leído [-a] YPÑ2 [NN] np) 
vela [f] ná [a 
npómñp mar? [1] maya m3 - 
lámpara conmemorativa [f] 












































































Mom 1) a»man my DN - 
comisionado Dom Dn? m2n1 
de los cargos públicos [m] 
PONIAN [y] mamon yy - 
ombudsman [m] 
pilar desal [m] 50 01199 [1] n2r m3) - 
representante M9I)999) Inpy] y 
representación [f)' 1D0I999) Bb] moy) 
rendimiento [m] WA ] m5 
mí YIMIN [m-] 199) 
aprovechador [-a] 
WII DIN LD] moy 
aptió [m] 
refulgencia [f] ns 
lentejuela [f] press (UN Y93) 
descendiente MO"107 (NIN) (1) 3 
mimbre [m] ná [(ny9pa) = 
mimbre [m] na [1] 1999) - 
seguro [m] (en armas) mie D] 0 
MPÍYOw) DJ] 113 
cristianismo [m] 
1OMDDYA [099391 7990 
menesteroso [-a] 


agujero [m] VIANA [1] 272 
hembra [f] Mak D] napa 
género 19 Má (prpra) o 
femenino [m] 

túnel [m] 230 D]napa 
perforación [f] Ponñor [1] mapa 
poroso [-a] ws [n-]>a12p2 
poro [m] Má D]marapa 
femenino [-a] 19 [ma] »3p> 
nominal 9» (nn) [N1p)] mp» 
perforado [-a] yiñon9 (mn) 
punto [m] dá D] 012) nmpa 


lunar [m] 1 DJ amp) - 
punto nvvintioná |) VID NM) - 
de vista [m] 
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fracaso[m] 10939 [1] 229 PD) - 
prodigioso [-a] 1019 In] NY9) 


¡genial! PSI 159) - 
meneo [m] Mp [Y] 9) 
perdedor[=a] Wi19 [moo)] 109) 
explosión [f] — —9wsvpw [1] Yo) 
detonador [m] miho7 [e] ya 


ausente mpybaNy (1193) [mp9] 179 
ausencia [f] MDIDINN b] DYIpD) 
separado [-a] 99 [1129] 199 
nefrología [f] momo) D] mms) 
cobrado [-a] vmp [ny19)] y19) 
alma [f] mo?K (a) vas 
espíritu [m] 10"PÍDN 
con ma? on añ hp [a] va) 53NN - 
toda el alma (amar) 
asco [m] POR [1] as 9y - 
alma manos vas [m9] m9) - 
buena [f] 

2010 TI01NN Li] Vias 191 - 
enfermedad mental [A] 
amargado [-a] VÍ VN ds [nv] - 
distracción (A 
repugnancia [£] mox3ns) (y UD) UNY - 
mental 50m [n- Jo) 
criminal PA AATr) [nyuo)] sun 
abierto [-a] WIN [nDno)] naa) 


halcón [m] Món 0 Y 
M93197 07103 (PS IMP) =] 9 
punto de referencia [m)] 
guardado [-a] vr [nps)] m9 
eternidad [f] TPIJON [t] ny 
eternamente NOIÓYON ny) - 
eterno [-a] IÓN [n-] 1% 


nin (un) [n-] Py) 
gobernador [-a] 
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zapatill: 
excelso 


incógni 
meneo' 
hierbat 
castiga 
chinch 
mucha 
jovenc 
rebuzn 
adoles 
juveni 


admir: 
y 
lesion 
criba! 
hinch 
caído 
desec 
difun 
volui 
herre 


ame 
petrí 
Nept 
naft 


falle 
ven 
hinc 
gig 
caí 
exp 
abc 
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DINJO9O [1] moI9Y In 1299 
zapatillas [£, pl] 


excelso [-a] — 1090px [M2921 92% 
(mona) [1] 02% 

incógnita [f] MAPA 

meneo [m] 1d» [1] 99399 


hierbabuena [f] mia nos [1] 999 
castigado [-a] 11>w97 nv2y2] 09 
chincheta [f] no'Sy's [1] ya 
muchacho [m] yy [1] 999 
jovencita [f] nodyMn ] my) 
rebuzno [m] Wow) (mann 217) DJ na 
adolescencia [f] m9392118 PD] 2% 
juvenil an [n-] 19 
vn 1 2 

admirado [-a] 
vo? (1D AMANA) [(NyA9)] Ya99 

lesionado [-a] 


criba [f] nyáp p]n9 
hinchado [-a]  +1Spx [mmo)] ma) 
caído [-a] +pRp [n29)] 219) 


desechos [m, pl] 0Ys01 D] 179) 12192 
difundido [-a] YPT0WT [nño)] Ya 


volumen [m] mn [1] na 
herrero [-a] ve [n-] ng 
VI03108 [MIN] 192 
amedrentado [-a] 
petróleo [m] NADA [1] V92 
Neptuno [m] 1109) (no) 2919) [1] 1092 
naftalina[£] —— ny209301y299 
vrdn»s (nm) [my] 199 
fallecido [-al 
ventosidad [f]  Tbww»DInys 
hinchazón [f] — NOYND]MMa 
gigante [-a]— noynin219 
caída [f] npáp baya 
explosivo [-a] 1v030Px (ny) ya 


aborto [m] voñáy (121) [11292 





príncipe [m] n9oyÍs (1) por 
princesa [f] nobyw ]n9) 
principado [m] 19ya 1] mao) 
viaje [m] nn D]ay»o) 


¡buen viaje! ná mao n)p92- 
despegue [m] máv1 D] np 
perdonado [-a] yimo [1020] 29 
nomen 93919 (pripTa) (1 99 
regens [m] 
agitado [-a] — NIPNN [MY 
anexo [m] — 10pÍN (12 1907) [1] N99) 
apéndice [m] no1ÍN 
VIDA (mum>o12) [Nn99)] N9D) 
agregado |-a] 
contado [-a]  YIORp [Mm99212993 
sostenido [m] yry9no (1 per 
oculto [-a] — 1WwARN[may)19 
MmPIAPN p] 15030 nn - 
ocultismo [m] 
101901 0792) 11 
desaparecido [-a] 
y19 [n2y)] 219) 
cerrado [-a] (con llave) 
clavado [-al v9p [yy] 
juventud [f] — "TÓDMN [11] 09) 
clausura [£] nbmop (nao) b] 17 
n+n077 (m1 1opa) [2] 09293 029%) 
calzarse (acción de -) 
placentero [-a] 1192929 (my) y 
¡mucho 1OPÍ YM 1TNIO Y) - 
gusto! 
melodía [fl] mor LD) my 
incrustación [f] Poownpya D]729 
rebuzno [m] verá) (mann 2p) b] 27% 
zapato [m] 1030 D] 94 
calzado [m] 11027 [92] 0292 ¡y - 
pantuflas [£, p!] 020% 13] m3 2m- 
zapatillas [f, pl] (Esp) ONO 
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ipetiatle” 
soluble n210 [n9)] 0) 
»0P001 (ny) 1919) 
destinatario [-a] 
hallado[-a] — vix [NNY0)) NY 
necrosis [f] ou, e; dd 
pantera [f] (leopardo) 11039 ima) 213 
tigre [-esa] mo (Dw) 
enérgico [-a] Poy [ny] y) 
tina mm n2 1 NY0) MORA 


con la mayor brevedad 
resolución [f] Poo 0] mayas 
peca [f] mp3 |) Ún» 
moraleja [£] nn2m0 puna) [1] Un) 
enano [-a] ÓN [n-] va 
enano [-a] MN [n-] 109) 
milagro [m] mon [y] 0) 
divisa [f] no (px) 
tolerable n221%0 [n2230)] 2299 


023520px [n230)] 393 993 - 
intolerable 


recesivo [-a] 11099) [n-] ADA 
cerrado [-a] yrdo [npo»] 239) 
aserrín[m]  p3px 0] 030) ¡N9D) 


extracto [m] WR ÍVOPN [t] nos 
02209 YN [100] 290) 
comercializable 
ONDIDONPYO [1)] Map) 12203 
circunstancias [£ pl] 
[1] mp mar) - 
DOIANON ONDIÓDAD PD 
circunstancias atenuantes [£, pl] 
INDIOVAP YO [N-] 939) 0293 
circunstancial 
retirada [f] n190) D] apo 
suero [m] Vio [1] aos 
al tanteo N92098 [] amyer mv) 
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IDÍPOOPN [NTN2)] ta 
extinguido [-a] 
incluido [-a] vrR19pyN [n220)] 922) 
rendido [-a] yr) [ny»2) 99 
bien [m] 12 [1] 03 
DIIÑMPN DJ02 [10] 99 N99 ww» - 
bienes inmuebles [m, pl] 
añorado [-a]  YthiN [(N999)] 192) 
extranjero [m] — 1NY100PN (t] 992 
MAYIODPN P19%) [nm 79) n- 1» 
extranjero [-a] 
fracasado [-a] 110229 [m2] 9) 
cansado [-a] VIO» [mx9)] mad) 
M220399N [mx9)] ANY) 23 - 
incansable 
VIBORDIO)N [N102)) 24199 
entusiasmado [-a] 
desviado [-a] — +1897 [Mp»»] 19 
PHIIOON [my») 199) 
estrafalario [-a] 
INIKWOIN (D'DIONM 7) =) 19" 
antiaéreo [-a] 
detestable 1220991 [npan))] UNI) 
bajo [-a] má [nm] 39/93 2) 
190 (m1 = 8) 0) múnar 
tipo despreciable 02292907 
borrado [-a] ya np) PLA 
comadreja [f] nop b] 790) ¡910 
vendido [a] — +r%a [m9] 2910) 


puerto [m] 1019 [1] 919 
W0IMINNNS [1] ny 9) - 

aeropuerto [m] 

hormiga [f] NPAÁN D] m9 

hormigueo [m] INPIDN [e] 1191) 


prófugo [-a]  m9%s [n920)) 07m) 
duermevela [m,f] nj yor [8] am 
dormilón [-ona] MN [s”-] 190) 
abstinente MOJPODAN [NyYI0)] Ya) 
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neurolo 
nicho [1 


matrim 
h 
matrim 
») 
matrim 
expoli 


contrit 
beso [r 


encau? 


análisi 
opera 
cesáre 


desco: 

oyo 
ruptul 
brinc 


abatir 
distin 
nieto 
nieta 


disca 
corre 


dispu 
disp 
inval 


dece 
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A — — — —————2 2 2 — 2 KK É 


neurología [£] mms) D] m7) 
nicho[m] 19% (arma =) b] ny» 
[18] panaipr) ¡DNI V) DNI) 
matrimonio [m] PROD 
PARÓ [11] NAAA NAVA 
matrimonio mixto [m] vo9p"h 
Mibron [11] an AN DINA - 
matrimonio civil [m] ÑD 
expolio [m] v239p [2] 918 ,21093 
(non 013) [n-] 01) 0109 
contribuyente ANIMADA? 
beso [m] 104 (1) pida pr 
VORPNDANDIN [1] 2109 2119 
encauzamiento [m] 
OA (pm) [1] ma mm 
análisis [m, sg/pl] 
operación [f] — ¡PyrAN paa) 
cesárea [f] nMNI0D [1] 197 MA) - 
PoRAp7 (1) pm pin 
desconexión [f] 
00077111 09091 [1] 09h) Prn) - 
ruptura de relaciones [f] 
brinco [m] py [1] am mv» 
WIPIPVIN [1] 09N2) 
abatimiento [m] 
distinguido [-a] 13091 [n;] 1223 


nieto [m] 080) [t] 133 
nieta [f] moNy 1112 


110999201 (nas) [n22] 2 
discapacitado [a] 
correcto [-a] — wp%p [mina 

00199 (n2y97) 
dispuesto | [-a] 
disposición [f] +pWa0»1 [3] mita) 
invalidez [f] OPINA D] ma) 
v39991 [292213392 
decepcionado [-a] 


(Ímpax np 9) [1] 193 199 
tamización [f] PUDO 
preselección [f] Po72979 (1) 
rotura [f] NON [1] 99) 4199 

AP NIP (miomaa) (1) 33) 19 
perpendicular [f] 
(1 10702) [N24)] 39) 39% 

extra MOVPÑ 
general (de policía) 2%) (movnz) - 
dirección [f] ¡Wop:y1 [1] 03 19 
(de orquesta) 

moynao [nm] 9) 19 

sobreviviente 
WIND (um) [1] 92 9189 
aprovechamiento [m] 
explotación [f] Povaopy (puy) = 
chispa [f] napYÍ [1] y) 
victoria [f] mMnópr R ] ny) 90 
yema [f] MORA [8] 142 195 
perforación [f] ?gh99 1 apa 219 
Ma mana) [1] mps mp» 
puntaje [m] (LAm) NNÓNa 
tanteo [m] (Esp) NÓJO 
0022 (prip1a) 
vocalización [f] 
nicotina [f] nop» [pop 
limpieza [£] nova? [pa pp 
9 1ynox9m? [1] Ya) mp» - 
limpieza en seco [f] 
nds (mpna) le 
picoteo [m] 
punción [f] Pons (nus) > 
limpieza [£] nula” [1 1vp2 Pp 
inocencia [£] moJ01N [1] 0993 Pp» - 
níquel [m] 22% (1197 
neuro- VAN) (29Y +) 11 
nirvana [m] np Pla y3 nm 
neurólogo [-a] MAN) [517-]317113 


Jmpy mp2 


















































notable n2300 [199] 99) 195 
capilar [m] 299 (07 199) [1] 0» 
capilares [m, pl] 01999 [91] 09» - 
hebra [f] 013% (npp10w) 2] me 
tono [m] 50 (nyan ns) > 
YDOJ1O)N [Mid10»)] M9 Mar 
enternecido [-a] 
IOÓND VO [e] 99 ¡91109 
circunciso [m] 
cortés DON [n-] rea» 
modales [m, pl] v7 hn [19] 0>0109 
NIN (9 POD) MPA 
visita de cortesía [£] movip 
argumento [m] VOI l pr) PU 


capilar Pap [n-] ran 
capilaridad [f] — 197999 [>] mw 
ninfa [£] n9p) D] nar 
bisnieto [m] VOI [8] ya 
bisnieta [f] MONO" b] ny 


tranquilo [-a] 21 [na] ms, Y) 
Pobmho [1] m0) 10% 
formulación [f] 
WOIÓM90PN [1] 90) 2109 
experimento [m] 
experimental 0919098 [n-] 110% 
aserradura [(] n1T10N [1] 109 199 
Nany (np»13) [+] PD) Po» 
prueba [f] 
MO I90PN (NNIYI MIA) = 
experiencia [f] 

ÓN 190PN [N-] 999) 23909 
experimental 
Nisán (mes hebreo) 
movimiento [m] 
sacudida [£] 


19» [1]19» 
09D (1 y 
—Phpo [1] 999 ¡$9 

WOIOPN lt Enga 
exageración [f] 








261 


matiz[m] 0% (1 =») (Y 
navegación [f] 
atrofia [f] 
aroma [f] 


Moll 
ox) [1] 0393 ,019) 
MOON [e] q 911) 
MNÁN [e] mms 
MOTA [1] sm arm 
condolencia [f] 
Ma0Í 07 00 [1] 123 tm) - 
visita de pésame [£] 
conjetura [f] ; THÓNAD [e] Hama Uam» 
INÑOMD [1] 9009 110% 
monitoreo [m] (LAm) 
supervisión [f] (Esp) ¡Por 
neutral 230) [n n-]9999% 
neutralidad [f] THOM p)] 2199 
móvil a] [np] m 7) 
movilidad [f] TP» [)] DD) 0 
W9NIOS (29) [] 5 Ds 


patrullero [m] 

fijo [-a] 13 [ND»3] man» 
nailon [m] 12 [1] 199 919993 
papel [m] 239 [1] 9 19 


papel ham n77%9 [y] ny m - 

de envolver [m] 

papel de n1»211 95 [1] mart 9» - 

lija [m] 

papel pipa ds [1] vga y - 

higiénico [m] 

papel nyjam hp 39 [1] ama ») - 

con membrete [m] 

papel 12707239 [1] agas 1» - 

reciclado [m] 

valores [m, pl] oWnt 9 1 - 

papeleo [m] 1999 D]ny» 29») 

descuento [m]' 1O)POT [1] 199) 19%) 

alienación [f] POJVIN [1] 19) 119% 

descuento [m] to3X1p97 [1] 199 19% 
vrXnt WIÑIPOT ) Dry 1»2 - 

descnóito de cheques [m] 
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abando 
carga [| 
advene 
neutral 
(Dos 
cistern 
depósi 
fornicz 
locuci 
dialec: 
colmil 
predic 
lengu: 
obsce: 


enjug 
contre 


contr: 
embe: 
melo: 
latos 
pesta 

' 
mens 


exco 
vr 
deba 
juzg; 
no 
conc 
rem 
gest 


cont 


adi: 
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abandono [m] — Way b]nw> 
carga [fl ni? (10 
advenedizo [-a] Wo»12y18 [1] 9 909 
neutralización [£] 9921018) [1] 2193 
(pavvva anta 290 = =) D] maya 
cisterna [f] (Esp) MÓDO 
depósito [m] 109157 
fornicación [£] ¡Pops [1] yea 910) 


locución [1] — Pop prova) [] 
dialecto [m] — vop2w1 (0p2w1) 
colmillo [m] Ap (1) 


predicción [£] "opa [1] 92) 13) 
lenguaje VÓDN AOÉM? [1] na 9129) 
obsceno [m] 
my (m1 opa) [1] 219) ,2199 
enjugar (acción de =) 
contraste [m] noy39Mp [v] M9 12 
IOJÓY OP (mr PM 
contrastante 
embestida [f] nrP0v2M (t] m9) Dv 
melodía [f] mor (e) as 1) 
latoso [-aJw109 (yr1 = +) [5v-] 092 
pestañeo [m] joya [tl 1(quay) va 
PoymoDaa Ñ (nn) D]amnm 
menstruación [f] 
Pampopa (1 pra 
excomunión [f] 
yrd31 (y"1 my) [n11)] ym 11) 
debatido [-a] 
juzgado [-ajrivan (v9vm> am) = 
noria xp mpa? [nv] pm - 
condenado [-a] a muerte 
remoto [-a] 100) [nn 13] n1 NT 
gestión [f] Povn [t 0] 29 9109 
1po30ñp [Y am mm - 
contabilidad [f] 
WwÓ01WPNT8 [n-] 92m) ¿210 
administrativo [-a] 


víbora [f] man [e] e um - 


raudal al 
vmoñp mt pun) 
codiciado [-a] 
satisfacción [f] —?opswvwo [2] nn 
bemol[m] 253 (npma) (1 nm 
miro NT TÁPISPN np] DN) 
infantería de marina 
lancha desp139911 1132 D]npn 
desembarco [f] 
antitanque np20»8 (D'PJ0 1 =) 0" 
neto [-a] Y0) 10) 
tendido [-a] vv h9 [mo)mo» 
declinado [-a] 19p1 (04) = 
conjugado [-a]  YámAp Hna) 
carente món [n210)] 2109 
sin azúcar 12AÓN Po 1210 [11] 910) - 
vIPN9pO7 pro [n-] 910) - 
descafeinado [-a] 
estalagmita [£] mo)200N (1] 23393 910) 
estalactita [£] no9p200N [1] 195 90 
abandonado [-a]yiá128 [nyro)] Uno) 
POY27PN 19 mo) D] mr Po) 
inclinación [f] 
afición [f] Poo (om) = 
declinación [£] Poy2p1 (0un 24) = 
Poandp Puan 7) 
conjugación [f] 
toma [f] amo (nmp>) 1) nur 
OJÓDIzAN [0] 071 1990) 
abluciones [f, pl] 
plantación [£] 00329 D] ny» 
non 03 (pm) [1] 099) 
bolas de masa [f, pl] 
custodia [f] mhdap Lp] as 
WI DID) (MAD 7) 
resentimiento [m] 
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resfriado [m] 
constipado [m] ( (Esp) MDODAD 
resfrío [m] (SAm) »h9w) 
arete [m] (para la nariz) noe | lr ]op 
daño [m] 1 lp 
necesitado [-a] MOOD n2rv) pre 
requerido [-a] yr3p) [nun] yin 
firme MaS [numa] vana 
cobre [m] map D]ndn num 
inferior 9PN [nmny] mm) 
arrebatado [-a]' 1102118 [napn)] 990) 
guía [f] M2 D] mena 2 
perro v302195 (t] mom) 299 - 
lazarillo [m] 

enjambre [m] maño (e) pma7 rm) 
urgencia [£] DONAR D] Som) 
fosa nasal [f] 29) no [1] PD) 

020) 00% [Y] PY) 09M) - 

fosas nasales [f, pl] 


ronquido [m] rom LD] nm 
firmeza [f] nobys ] mum 
aterrizaje [m] ANÓION 1D] nm 


00 Ya ANOYIPN D]oña AN - 
aterrizaje forzoso [m] 
inferioridad [f] TP ] mom 
arroyo [m] MÍN [e] 5 
arroyo 1NwRp VÍ [t) yy Dm - 
continuo [m] 
torrente [m] noo [y 113398 2h) - 
propiedad [f] 1Í99m9 b] m2) 

M2aT0N [nmon) ¡YTONA] AN) 
agradable 
consuelo [m] ROMP [9] mama 
VIÍIOPN (078) [mpna) 22m) 
interrogado [-a] 
investigado [-a]' ODIN (NY) 
decididamente MODPOT My) 


serpiente [f] pp [y] Un 


bombilla [f] (Esp) mámna bp] nm 
bombillo [m] (CAm) viña 
bombita [f] (SAm) noáma 
MOTRIN 95 [2] 10h mn» - 
lámpara incandescente [£] 
MPJÓA19 1119/99 10) jin9 219) - 
lámpara fluorescente [£] 
Noruega [f] mari» [2] may mama 
noruego [-a] Ykri) [n-] 2D AIM 
MEM (n96) D] mana mn» 
noruego [m] 
ranúnculo [m] 119957 (m9) [9] mm 
norma[f] na (pa +») Lo] ma 
normal 201) [n-] 92% 
2MN (Pan = <) [n-] EN Ny - 
anormal 
normalidad [f] 19205 [] ELO 
own p) MEpam 
normalización [f] 
tema [m] mad (19) [1] nyw 
sujeto [m] OH (pripta) 
porta- moñá [n-] nr 
vos |] ww» NN - 
portaaviones [m, se/pl] 
ONWNPINONI ] pom axis - 
portahelicópteros [m, sg/pl] 
acreedor[=a] WYiyypn [mum] núm 


restante n909) (ny) sm 
guiso [m] 10% [t] mp 
fluido [-a] yrÑ9 [n0) om 


disponiblenyuhay»1 (poro qua) 
liquidez [f] 097» (mxpaa3) 1] mo 
escape [m] naPon [] no) 
reprimenda [f] ON D] no) 
daños [m, pl] w3+ [v'+) TA) PP 
monje [m] nom [1 me 
monja [f] Anáb b] no 
mencionado [-a] v»DID my? mp 
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ASK 


por 
añadidur 
osado [- 
osadía [1 
gozo [m' 
juventu 

DY 
jóvenes 


panorar 
follaje | 
piedra 
precios 
vacacio 
verane 
verane 
pluma 


bádmi 
fulgur 
alta 

socied 


cristi: 
nocal 
penet 


gana 
metic 


noc 
percl 
rígid 
rigid 
terri 
muc 


esp: 
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por nytby Na 39 59 qun - notario [-a] 0 [+] P100 
añadidura escribano [-a] VITPON 

osado [-a] 110 [ny] 1) nutria [f] mio p]ar0m n»100 
osadía [f] mio D] ay siglas [f, pl] v2yb [t] Prom 
gozo [m)] 10% (1 04) 091 belleza [£] nova [11m 


planta >ú391mN noJ9 [1] ng - 
ornamental [f] 

árbol 7019) UN ANAND - 
ornamental [m] 


juventud [f] NÓ (195 90 
AA DA aran 190 - 

jóvenes marginados [m, pl] 
ns (qpuan mann) (1) q 


panorama [m] presente mpr079 [nn2d] nan 
follaje [m] nh (n»nnya) A presencia [f] MOON p] mnan 
piedra novo MTI [11993 199 actual ROPA [n-] m3 
preciosa [£] tramposo [-a] 1970 (121)7231 
vacaciones [f, pl] vJPoj) (11 9) Vaw fraude [m] MANS (9) 93m 
veraneo [m] 1Ín (wpa) Y 9929) 2% 991) 
veraneante — NYIÑ7y [na] da telar [m] 120 [1] 5m 
pluma [f] mass Img | recién yodo) [07201 77m 
poyn73 (pnun) L] yw nacido [-a] 
bádminton [m] predicción [f] Pop 199 1980 MN) - 


nominal 50m (mp) =>) [n-1 94% 


fulgurante MONA [ny] yg) 
ion (nin <=») [1] HOY 


alta Tio no28 [) yn MAN - 


sociedad [f] (la) numerador [m] 
VOD? [mayy» n-] 3 MmPRÍIAPyN Y] opa ñodp- 
cristiano [-al inconformismo [m] 


[m-] op ñadp-1 
inconformista ¡9D R9PPN 
indiferente noyYy1Px [0-)0320- 

mod9ys 1192201 
indiferencia [fl 
versión [f] Poy [nos non 
fórmula [£] mms b] pes non 
nostálgico [-a] n2000 [n-] 200 
nostalgia [f] mM209 b]am900 
viajero [-a] má» nyon) yo 
yo [mny) mp [nyun] Yon - 


nocaut [m] ANNA [e] VINNGÍN 


ganadero [-a] (de ganado menor) 
meticuloso [-a] 101170» [5] ym 
Map» (mun? +) Ynor 
nocturno [m] 
percutor [m] Ap (ntpna) [1] 17 
rígido [-a) yorvá (nupm] aya nupn 
rigidez[f] vPOn p] mps mupy 
terrible 13939 (onan) [n;] xq 


muchísimo 19% (NND ==) Y polizón [m] 
I01)99N (YM = 2) [nr] 289 adicional 9yP0r1x [n991] q9 
además DÍ01N 993 - 


espantoso [-a] 
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Venus [m] 01 (129 2919) [+] m3 na 
melancólico [-a] 199120 [nu] Ap 


tocante MoJw [nym)] yan 
en lo Nro) 1N -9 yA - 
tocante a 


YIÓTOPN 1313 [Ny] YA» - 
interesado [-a] 

IDA. 399 [nyd] y - 
conmovedor [-a] 

PRO (Y) [n7D1] vhs 
migratorio [-a] 
vagabundo [-a] 
nómada nd (n»np oy) 
nudista MOD [1»-] vom) 
pesado [-a] 1109 (yriw ==) [m-) Prrm 
famoso [-a] 109 [ny] ya 
costumbre [f] mamovip [1403 12m 

MOJPIYTRMO [1] 9 ¿93 
procedimiento [m] 

101927 [n-] 22m 29m 
reglamentario [-a] 
vagabundo [-a] 1 hán [m-] m9 1 


yimán (D1N] 


linyera (SAm) ny 

prado [m] vids [e] mp mm 
oasis [m] DOWN [1] 1210 nm) - 
navegante — mo [mon] os o 


navegación [£] 1W92) D] mo mom 


líquido [m] vri22 [1] 91m 
líquido [-a] yop» [n-] +9 
chorreante —— m99xWS [noma] 5% 
cómodo [-a] +2) nm] ma 
comodidad [f] — TF mTmp [mm 
confort [m] oñIÑp ) nm 
(DY = 5) 
aseos [m, pl] (Esp) DINÓN 


servicios [m, pl] (LAm) vvpjyy 
propenso[=a] 1339 [n9»] ny 
goteante MORO nap) q0r 








subibaja[m] — nnbmo (ny) 
bimbalete [m] (Mex) M9922 

vaivén[m] ym (numa) bl 
fastidio [m] vP0Ys (nmon = +) < 

voto [m] VO [1] 972 mm 
requerido [-a] 1»3p7 [nu] Yan 
conductor [-a] NOPYAP [nm] :0 
hermoso [-a] MAN [ny] YM) 
¡estupendo! IMÍVON 2210) - 
corriente MON apa) [mam] 21m) 
conducción [£] Poprmp D] "pm 
manejo [m] (SAm) mo 

atracción [f] OPTION D]mm mn 


bramido [m] yróx DJ: M9) 
claro [-a] 12 [npn)] vas 
afluencia[f] — moxD9x |») nm 
gemido [m] yn DJ man 


PAYDIDA (1) NVIVA) [mn] mm) 
beneficiario [-a] 
sibarita now [n”-] 1n9m 
sibaritismo [m] MPÓIDO |) ] mann) 
río [m] 1099 [8] 5m9 
para YNÑIp 0% (nr no ==) 
cuándo 
MO VIO (DYD7 1092 = +) 19-19-19 - 
¡eso no se hace! MOR 
orador [-a] VÍ ÍN [Mand] ends 
adúltero [-a] 102118 [n9x] qna 
v139091 [nú] UN 
desesperado [-a] 
11118 [5-] 199-1293 
nuevo [-a] rico [-a] 
ladrador [a] — 14112 [no] pas 
cuento largo [m] in2do1mp LD] 93m 
noviembre [m] DMI) [23h 
derivado [-a] de- M1 11911 9 yd 
contrario [-a] »YwÑP [119] 2 
anticuerpo [m] 19119098 (1) y19o 
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acabado 

me 
carro de 
ejecutan 
plaga [f] 
obstácul 
carpinte 
ebanista 
carpinte 


carpinte 
causadc 
remolc: 
limosn: 
estrato | 
filántro 
filantro 
insomn 


debatic 
juzgad 
now 
condet 
dote [f 
ajuar [ 
trillad: 
gener 
gener 
migra 
raro [- 
rarezo 
TÍy 
propi 
inmol! 
parec 
vaina 
colui 
ham: 
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acabado [-a] — vIápy [ny] 
m8 (pnun mo» NN =) [Y] JD 
carro de asalto [m] 1020N 1 
ejecutante ÓN [ma] y 
plaga [f] ms [1192 
obstáculo [m] YAPDODN [1] qa 
carpintero [a] 11912 [5-] 93 
ebanista no0%aN (pa) A 
carpintería [f] máopsop Lamy 
MAY LI mm pm 
carpintería [f] 
causado [-a]  YIDP [M9] 0% 
remolcado [-a] 112) [ny 22) 


limosna [£) mom” D]n39 
estrato [m] 1woÍ0N [11721 


filántropo 191» [1211137 
filantropía [£] már0)29 DJ m3 
insomnio [m] »12H0YN prinpy 91 
yro31 (1 »19 10) (ny) yn 
debatido [-a] 
juzgado [-aJyrápan (Van) Ty) 
mon y rápip ma? [m1] fm 
condenado [-a] a muerte 
dote[f] np (um qua) [2] mam 
ajuar [m] INN (112) 93) <a 
trillado [-a] 11% [ny] dm 
generoso [-a] Mn [ny] 
generosidad [£] TPoOmDn D] mon 
migración [f] Pown Dn pa 
raro [-a] má [nn] 291 
rareza [f] non bl mn 
Tia PD) 71D 2) [91] vn 
propiedad MAYIDOPN 
inmobiliaria [f] 
parece que nynods Y nan 
vaina [f] opi [e] 1 yn 
columpio [m] va Ap (mon) b] 131 
hamaca [f] (SAm) NRÁN 





infame máya [m13)72) 
carroña [f] nie ma) b] 092) 
araña [f] (de luz) mn D] ny) 
contra MOP 1) 
contrario [-a]  vYwMp n-]"1M- 
en Ap Po19mp y 199 - 
comparación con 
a distancia MOIWTN 19h - 
resistor [m] “0D9? (nun) Y 1] 
NWNDO (muay nav1) [1-] 132 
suboficial 
pasajero [-a] Náva [mi] ma 
infectado [-a] YTOP9PN [my] 99 
negativo [m] I1ÓN un 2) [1] VOY 
ÓN p9 +») [N-] PO» 
negativo [-a) 
nm (paa 90) [MPa] Pa 
gobernador [-a] (del Banco Central) 
embestida [f]  npovaMy ny» 
Papny (ni Ínpoma) b] ny» 
ejecución [£] 

990 DOIANIOPIN [1] py) 929 - 
instrumentos musicales [m, pl] 
mordisco [m] 1794 b]no» 

wddp (YM n y) 949 
contacto [m] 
conexión [£] P9pyp (nun) up) 
riesgo de»nóñp dPWA D] m9 
contagio [m] 
virus [m, sg/pl] wmv 1] y 
viral 94 [n-]>99 
vírico [-a] mv 
accesible n?2vP09px [n nu) 
accesibilidad1P9DO0PPN [9] m0) 
manifiesto [-a] ww09D (m2)! 02 
destetado [-a] YIdY01 [0219] 


1110291 (non) 


deshabituado [-a] 





























































J 


profecía [f] mú9ma [3] yr) 
profético [-a] poómo [n-] rua) 
hueco [-a] IPÑAN [nm] m3) 
garrote [m] ny (moy = =$) [N 01m 


INP (von) [(n293)) 113) 
cohibido [-a] 
perplejo[-a] m9 (219120) = 
marchito [-a] — 10"Y1 [n212)] 9122 
sensato [-a] 1019 [n2)] ya) 
vil 22) [M2] m3 
vileza [f] n02 D] ma) 
despreciable n2297907 [n-] 722 

NIDORN mn») M2 
examinando [-a] 
1228 (mvnaa) [n 112] 9923 
electo [-a] 
selecto [-a] 1229 (Mam) 
yivop20 (0m901) 0] mas 


seleccionado [m] 

brote [m] ma [1] oa) 

brotes [m, pl] vowa Em] D'9z) - 

profeta [-isa] noáma [myp1)] 02) 

ladrido [m] trám b] na 

brotadura [f] nytvina D] 092) 

brotación [f] (LAm) Poy 
WIPAD"YY D]n73) 

marchitamiento [m] 

flujo [m] m9 D] ny 


M09729 (1900 = =) [51-] 722 
pobrecito [-a] 


arpa [f] nas [1] 932 


por favor m9 Na (NYPI2) Na 
jugoso[-a] — wn (nenmb ny) 
odre [m] MINA (ma) [1] 19 
pedo [m] V13 (na) ==) 
agradable 122498 [m9] ne 
discurso [m] 10NP07 [1] ano 
neón [m] AÑ [e] ya 


ilustrado [a] +1Í091>8 [ny] meo 

apropiado [-a] VIPANDN [nmn)] me 

ingenuo [-a] INVAPN (Da) [n-] Pe) 
mammp [1024] noe) 

corrompido [-a] 

fiel 209 [M;) Yana 


fidelidad [f] 1Pp9 DJ] 
forzado [-a]  vIÓm [n90] DIN) 
violado [-a] VAN 

injuria [£] MNAÑYA D] Ages 
nazi >) [N-]»4N) 
sublime m30 [N24N)] 948) 


plañido [m] 1329 LD] apa 
camella [f] map (nen) 0] apro 
acusado [-a] YOR [nú] oUN) 
nota bene [£]m3 nov (1ga Ny) =): 3" 
postdata [ f]notows (NU1INM =) Y 
espora [f] moy [1] 8) 
esporas [f, pl] onñápn [11] 939) - 
traicionado [-a] mp0 na) 199) 
diferente nyrjp (nv) [ [n>72)] 5989 
NÓ TN o»oho bam1a2) 0) 532) 
posición adelantada [f] 
revisado [-a] — v1óm) [n21m]p1m 
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invertid: 
map 
buscon: 
bañista 
vo) 
persona 
barrica: 
don [m] 
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(PNIOPOYNN = 2) 1] 0990 


invertido [m] ONYPN 
nipona (mpam = =) D] DINA 

buscona [f] 

bañista — mop3a [nynim)no19A 


oyoN npáne nñdw [n;] 0019 
persona que pide donaciones 
barricada [f] mima [1] van 
don [m] Pt D]na 


aparato [m] 10%98 (mun) (e) 1251 


planta [f] mos (pim) 
ataque [m] n0n D] aspas 


plegable n22429 [02921] 922119 

OJD YX (ano) [121909) 2D 
ejercitante 

NópYTyO [MY] 220% 

traductor [-a] 























matemática [f] n7ob00 LD] hponna 
perseverante ny)9w [n-] vana 
conocedor [-a] NDA [n-] NENA 
INPÓND [mun] A 
continuo [-a] 
opositor[-a] NONAN [919119] 1901 
oscilador [m] VIDÓN [1] 10 
PM [03190] 3190) 
voluntario [-a] 
regalo [m] 17 0] man 
colono [-a] 15% [n2030] 93m 


(ma) D] mina 
cazadora [f] (Esp) nuiop 
campera [f] (SAm) mánp 


arrancador de pra [e] pana 


pSerT no nm mid vn] uan 
persona que se disculpa 
YIOJON PATTON Upa) pana 
autor [-a] de un atentado 
lumbago [m] Mám D] na 
fermentante m9d19 [n+] wONA 
gimnasta nod» [nana] yn 
non] br Inp»y00] 1320 YN 
persona que se interesa noÍ9yx 
orante MIN [n2999] Shan 
Poio [e] br9Y9mp- -59p - 
congregación [f] 
taller de non m1 vo Lp] man» 
costura [m] 
101093) [(nynsno] yasna 
revoltoso [-a] 
pinza [f] noyá D] nan 
avanzado [-aJyióny [0912] 0129 
OOAN [Vi] DAT - 
avanzados [m, pl] 
192 Np [Mp] 120 
correctivo [-a] 
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1oÍHM (PMA) MINAS - 


moderato [m] 
dulzura [f] MND2T Do) MPA 
tolerante moho [n-)1 no 


tolerancia [f] marido D] meva 
permisivo [-a] w0»919 [n-]»99mw 
(13) 0029) [192090] 1139 2D 
posicionable nava 
receta [f] no9) 1) pana 
patrón [m] P%v9 LD] man nan 
maya [n23m) 022 
biodegradable 
99 [031900] 19910 
planificador [-a] 
hemo 99200] mono 
programador [-a] 
metal [m] 20 LD] nan 
naboriyn 90 [»] 190-98 n29/ - 
metal inoxidable [m] 
>0ñ99Hp [NINA] INN 
corresponsal 
metálico [-a] 17209 [n-] mano 
titubeante AIN TOO [np22m1] vam 
percha [f] my Enas) (1) n20 
suspensión [f] Wv199w (10m) = 
YIDD?DIO)N [n3n2m0] 305 
entusiasmado [-a] 
ne ng nr on] 1971 
persona que se queja nn? 
013998 [51920] 1197309 
aprendiz [-a] 
vor nina] ran 
competidor [-a] 
nr nan) pm 
practicante 
matemático [-a] 00 [n-] ron 
PoÑ0M [MAP YRNA] NRr0m 
matemático [-a] 





Pd 
traduc 


intérp 
tensió 
alta 
tensió 
tensió 
nervi 
ww 
histor 
barra 


impo: 
princi 


princ 


divis 
área! 


com] 
¿cuá 
¿desí 
cuan 
algur 


estir 
chan 
chas 
críti 
tens 


colc 


corl 
mo( 
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YDÓYTIO [MANN] 909 ¡DM 
traducido [-a] 
[MIOY AM] P9I90A ANNA 





intérprete M9YNIÓPN 
tensión [f] Po 0 hop 
alta PPo09 no2k [+] ma) nos - 
tensión [f] 

tensión nov) por (1) as naa - 
nerviosa [f] 


WIÍD0 NTNÓDA (1] nm m9 - 
historia de suspenso [f] (LAm) 
barra [£ má (many?) 

A0NIPN [MONO] nn 
impostor [-a] 
principiante nyx+oyw [n-] 90 
DPIODDNYY (m] Na - 
principiantes [m/£, pl] 
(pauna) [n22010) p2h0 
201 
ny eps 
bos [(nypno] mana 
competidor [-a] 
¿cuándo? YIÑIP PDA 
¿desde cuándo? WHÑ1P mvi van - 
cuando NP -Y 2 - 
alguna Vez 01 028 NINA Ano - 
1OJPOPOON (nn) b] arma 
estiramiento [m] 
chanza[f] noy3 (moa) myon ==) + 
chasco [m] ipy3 
crítica [f] np»w% b] amp» DNA 
tensión [f] PoJ9 D] mama 
(mu»2) [399710] 29959 2090) 
colono [-a] Ap 
NON TÍS9 NP (ON) 
correspondiente 
moderación [f] 


divisible 
área [f] 


Porhn )] mona 





yw [nro] m1 Minsa 
visitado [-a]. 
de mima 
11829 [0920] 9909 ,P210/2 
planeado [-a] 
yiá9imo [N9320] 13919 1310 
pro gramado [-a] 
+08 [NyAann] ya YN 
agusanado [-a] 
y1ór (02200) 99209 ¡292100 
rizado [-a] 
octógono [m] WANÓRAN [y] yan arm 
YA” Inpsama] MLN NLM 
resumido [-a] 
moderado [-a] 1141 [nann] pa» 
[(n22 91m) 20 MENAJE) 


acomplejado [-a] VIA LIMPN 
[n229mn] va0n» Dawn 
frustrado [-a] Viáppno 


novóonas nyinn] sn 39101 
aborrecible 
YIÓIDM PT [npáno] ym) YN 
documentado [-a] 
MD TO0YYA [NYAno] Va UY 
industrializado [-a] 
AE 
transcripto [-a] 109031 
(pan n30yna) [ng] qm 
baterista nova 
dulce n9at [npann] pins 
11399 Mp) 12m JP 
reparado [-a] 
1101920 [NIRM] Pr Apra 
reglamentado | [-a] 
(mano) 399% 130 
civilizado [-a] Y1D2PD 
1133038 [02499] 999010 21% 
entrenado [-a] 











(p91190n3) [n2210m] P10) 
mona m9 22 nñbr9 
persona que carga combustible 
ns ng nd07 [121100] 771 
persona que DIPOPIODIN 
imparte instrucciones 
nop [211] 92m 
juerguista 
MIPTINp [Mim] exa ax 
coordinado [-a] 
101701 [MININD] 15 1815 
descrito [-a] 
139 [N21009) 39M TIN 
fechado [-a] 
MOTA nz] 9210 2210 
condimentado [-a] 
11097 [N3219) 93049 ,12210% 
reforzado [-a] 
MAANOD 1] mármnsa 
metodología [f] 
didáctica [f]  np+pd1 Lb]ap-in» 
M9 NM] ANNA ms 
penitente 
bosquejo [m] in20% Lp] mar nap 
(no>03) [N290] 919 y] 
mediador [-a] VIT 
VIVIDMIN DOJÁN (19199) 
agente inmobiliario [-a] 
nj] onórs nnanno) para nana 
persona que discute np” 
tenso [-a] 1030 [nina] masa 
[Nam] DANNA ¡3% 
sofisticado [-a] MPODRO 
[minna]enm anna 
circunscrito [-a] 1w%pyrp yo 
MPA ng] pam ¡porn 
archivado [-a] 
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Viña2Ap nave non] yan - 
colaborador [-a] 
paralizante np2019 [(n2nun] pan 
nen añórs [nyenda] yaaa 
persona que se asienta noJPUN 
(1 mana) (nannn] qna 
participante MOID919 
muerto [-a] 10M (nm) nm 
19 (1MN = a) 2y [nn] na 
loco [-a] (por) 
suicida PORO [NTINNA] 13NM 
entremés [m] AJO [Y 1380 
luchador [-a] 1799 Inpaxmo] PANDA 
Vixopha [NSPNNA] INDIA 
boxeador [-a] 
YIROP TN [MiPNIVa] pon ma 
adecuado [-a] 
122899 09 np [922079] 02980 
que se puebla 
Miva1x P>0un) [1] ex 
adaptador [m] 
correlación [f] — 1P027p [1] exa 
ViyTINp [Mana] ONDA 
coordinador [-a] 
ne np dr [Ny2Nma) paraa 
persona que se ejercita AÚN 
contorno [m] WRÓND ql 28M 
adolescente 29041 [nan] 130 
VOM [NTNI0M] rhan 
ermitaño [-a] 
1121908 [N23019] 99219 
asimilado [-a] 
pajar [m] añ9 [t)139 
resulta — mo9207[n1)20] mano 
TOMVPN pun) [e] 3 
interruptor [m] 


meteg[m] mA (xXPpDyo) > 
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0) 
ministe; 
de ofic: 

no» 
equipo: 
ministe 
emplec 
cargo [ 

ni 
emplec 
compl 

19MÑ 
emple: 
parcial 
pito [m 
silbato 
quema 
sirvien 
festín | 


perten 


silenci 
morad 
vivero 

E 
partic 
(en un 
desert 


usuari 
cambi 


varial 
urinal 

a 
que h 
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APN ITPIPWPA [1] aan TU» 
ministerio del Interior [m] 
de oficina nyDPMNM1 [n-]1Y 

DPDAÁN OT OWÓN [e] "mun 29 - 
equipos de oficina [m, pl] 
ministerial 29199» lí (nmunna) 
empleo [m] oy 1) mps 
cargo [m] 139 (mann) 

190 NINZ9N b] NN NY - 

empleo a tiempo 103910 
completo [m] 

19000 NINIIMN [)] me? mv - 


empleo a tiempo om 
parcial [m] 

pito [m] 10% D] mamón 
silbato [m] wÍDD 


quemadero[m]  1Ímp D] nou 
sirviente [-a] nU1PYYD [nn] mun 


festín [m] póva [Unaún 
[nPaUn] Paya ¡—Pnun 
perteneciente MO)'DI079 


TTD) NE pan 
silenciador [m] 
morador [-a] 4h [(nI20N] 901 
vivero [m] mn b]n?nd 
(a 11922) monda] enn 
participante 
(en un curso de perfeccionamiento) 
desertor [-a]1ó197 [N9pnUn] vend 
MON [nun] dnd 
usuario [-a] 
cambiante noyvanp [nan] nava 
228 (mpronmaa) (1) mada 
variable [f] 
urinario [m] PYR D] mar 
ww» nos np [non] qa 
que hace participar 








nda [npan) (n;] yr 0 
observador [-a]. 
peso [m] 109 [1 570 
exceso 103 n1100pN | am 720 - 
de peso [m] 
peso IpPHs0N10Í [1] hor 77 - 
específico [m] 
equilibrio [m]»19>px [1] pm w4 - 
sedimento [m] — 1w3%»0 [1 sp 
bin 0) [01] oy ps 
precipitación [f] — y?9o"»v19 
[Y] sp Un 0rsp YN 
anteojos [m, pl] (LAm) DIMAYIN 
gafas [£, pl] (Esp) vol 
DION [V1) 199 >9pÚn - 
antiparras [f, pl] 
oNÓp ma va 
gafas protectoras [£, pl] 
onóppna val [1] mn pun - 
gafas protectoras [f, pl] 
1098 01 OMÑDIS [10] de rap - 
anteojos para el sol [m, pl] (LAm) 
gafas de sol [f, pI]  Aon1os 
aprobwr Dinspun 
prismáticos [m, pl] 
oficina[f] nybwdx (Ppa >) (1) mv 
ministerio [m] +190>9» pn2wnn) 
vos 11 Y100P0 (1) a9no ri - 
ministerio de Finanzas Im] 
n915702m1 PIÓWID [1] Pnorsn "Un - 
ministerio de la Defensa] [m] 
MÁPDIR [1] yn mun - 
cancillería [f] (SAm) 
OJTWOPRN TTD 
ministerio de Exteriores [m] (Esp) 
O"I00PN 0707) 01 110991 
ministerio de Relaciones 
Exteriores [m] 

















sendero [m] 10 (1 yn 
vray nanyun] eye 

aburrido [-a] 

respaldo [m] 112397 D) mn 


yro71 [nyyy 0n] yuy dra 
divertido [-a] 
familia [f] moño LD] anos 
familiar 129 [n-] naa 
intimidad [£f] 1H0pyx [] manana 
oración [f] ona (prip13) [1 von 
teorema [m] nono fi Ínponnna) <- = 
juicio [m] Pp (y) 
tribunal [m] > [:] vadr-13 - 
jurídico [a] — 1p»ván [n-] ad 
9997 (Do 001) [+] oran 
Derecho [m] 
jurista nop [5-] yos di 
humillante NOÍNN [n-] Pay 
influyente n9db9pN Inpavn] yaya 
embudo [m] ymána [] 90 
PoOVMIDPN (MASpn nr) (pon 
explotación agrícola [£] n2pha 
granja [f] nm 
agroempresa [f] — nvjmmama 
MÁNPN (mada moy) ES 
economía [f] 
nPo0A mama 1] ma pun - 
economía doméstica [f] Íl 
bebida [f] nyaz (apo 
AP AÑPIN avia [y y nun - 
bebida alcohólica [f] 
refresco [m] 1p9%97 [1] 9 np - 
pesa [f] noá b] nopún pu 
vvá m1 WIPMONY b] MAP nn - 
levantamiento de pesas [m] 
dintel [m] 011 ps 
(ma poya) [nypp un] pps 
inversor [-a] HONDA p 
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MOI 7102 Wa iaa Mora - 
literalmente 
PODIO 2] main 
significación [f] 
VÓPD)O [n- 
significativo [-a] 
disciplina [f]  ny»290+1 D] nyayn 
que mbñp ny np] mad 
conserva 
non [Nun mn - 
conservante [m] 
guardia [f] mianán [mun 
Po 00357 [1] NN mn - 
defensa civil [f] 
Má9yIn [1] 9390 MA - 
gendarmería [f] (LAm) 
guardia NAM AM 
fronteriza [f] 
NÁN TTM (] ñas rn - 
guardia de honor [f] 
Y (10 03y DP) D] nn 
turno [m] 
custodia [f] — mnhówmp (nv) - 
para atesorar yHO0N má ny) - 
[] nun 
albaricoque [m] (Esp) n2191228 
aurimelo [m] (Perú) 1HYNNN 
damasco [m] (SAm) 1P9b1 
chabacano[m] (Mex)  vPI'Y 
albaricoquero [m] N2ip»1228 (Y) > 


Pwyndn 


vice- -n9% Rmn 
sub- -DO 

ley oral [f] 2% > D] mn 
Mishná [f] mun 

secundario [-a] Vrinpo [n-] nun 
odioso [-a] 10%TN [n- -]wv3vn 
válvula — ny 0 prún 


reguladora [f] 


A 
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sueldo 
instruid 
arrend: 


analgé 
intelig; 

NO? 
coefici 
sede [f 


convir 
hipote 


embri: 
nop 
persor 
alegor 
parábi 
fábula 
por ej 
registr 
mono 


enard 
envío 
remes 
oficio 
deleg 
atalay 


comp 
signil 


ambi 
equí 
unívo 
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sueldo [m] 11290 [] n3va nmavn 
instruido [-a] 1PÍMWDYX [n;]»23vn 
arrendador [-a] W4D9x [n;] vavn 
PUNA [1] r3N9 730% 
analgésico [m] 
inteligencia [£]M02P209N [1] 22 
INIOPI0PN noma 1) 92 mp - 
coeficiente intelectual [m] 
sede [f] nó (ada 
MPA (ny 01] 9 
convincente 
npgw 1D] npy200 ¡as 
hipoteca [f] 
VIINN [madn] Un 
embriagador [-a] 
nono ne moy [nan] anun 
persona que transcribe 
alegoría [f] má 2N [1] 901 
parábola [f] n23%9 pawn no.) - 
fábula [f] ná (non >y mo) > 
por ej jemplo — Yamnyms 90m) - 
registro [m] nop) (mnuza9] (t) abi 
monograma [m] mamma |] payo 
V0THA [020200] 2079 
enardecedor [-a] 


envío [m] TL) 
remesa [f] 19%) (nino nvon) - 
oficio [m] PPÍÓN Nm nun 
delegación [f] — 1W0321 D]nn20% 
atalaya [£] TmO0N [e] 07 


vom [n;] ori» 
complementario [-a] 
significado [m] 1129390 [1] pan 
[nn Un-11 - 
ambiguo [-a] INÁNN 
equívoco [-a] WEN 
unívoco [-a] PAN [N-] »AYA-1N - 





0 01 Mn [11] 53 ovn - 
juegos de azar [m, pl] 
vx2%9 han [1] 0092 pnvn - 
juego de palabras [m, sg] 
Wioyy? [nynd] nn 
libertador [-a] 
destructor [m] RHÓPW01 LD] nnng 
desfile [m] 07591 [1] oy 
(de embarcaciones) 
plataforma [f] mohóo2s [1] nogr 
régimen [m] voi (ao 
policía [f] múha Lp] moya 
wjp9 vpo 1] man mp - 
servicio secreto [m] 
seda [f] mio (Nr 
PMop2N WIODOAP y pun 
contestador electrónico [m] 
mesías [m] DNON [y] ús 
redentor [m] 031) 
unción [f] ¡P9ax (nr) bp] ap 
cordel [m] 21 (nay un) 
mesiánico [-a] 9209 [n-] mg 
mesianismo [m] MY%wyD ] noma 
tracción [£] 9710 (Nvo) b] nan 
mp19107 (07 Pop) (10920) = 
retirar dinero (acción de -) 
sobregiro [m] 1»Ay10 [] 1) no» - 


giro en VOYPDPOTINVVA 
descubierto [m] 
tarea [fl nx [2] mv 


misión [f] wm (mm >v2 Naya) 


tangente [f] moño [1 pri 
duración [f] 071 [0] qn 
lecho [m] Y3? [1] 394% 


MÁMo (1 23) 19 aun - 
sodomía [f] 
empeño [m] 
prenda [f] 


33 [1] paja 
nó (a 
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[n234n] 2270» 13910) 
traspuesto [-a] WODÑI9910 
probeta — niármanodms p) amv 
graduada [f] 

1107 [M99 YU] vp1YA VOM 
trazado [-a] 
1212 e paga pm 
vehículo blindado [m] 
MIO NPN [NY] paa pr 
acorazado [-a] 
reservado [-a] Yi [mu - 
poeta [-isa] novKa [NW] NA 
antena [f] MÓN D] nus 
(myos vu ya) 1] ayy nur 
hexágono [m] MMÓPN 
mor9mp nm) qna qm 
compartido [-a] 
MIT DP [1 qm m2 - 
común denominador [m] 
1079 ng) pa pm 
paralizado [-a] 

Poyo 1 anv 
competición [f] (de natación) 
pomada [f] miña Lp] ans 

vw30 má ntáls 0] 2y anun - 
pomada para zapatos [f, sg] 
19M 0711601 D] qt nnún - 
loción de bronceado [f] 
bronceador [m] Vii 
199071 D] 09 no - 
dentífrico [m] 
afiladora[f] — niitpoy Dana 
matadero [m] ion LD] non 
ennegrecido [-a [=a]! MÓYIN [m; J>ndn 
juego[m] Mé (uyy) 0 prin 
IPONIOPN Em JMONNA] 
actuación [f] 


partido [m] yrÓV (Ona) 


(0>y9v 2y3) [Ma] pur 
dentado [-a] YIÓN1 
11028 [ny] ys NA 
enlazado [-a] 
YI OT [NyawI] yo Por 
desgarrado [-a] 
DON [TIA] 1290 ¡TIYVI 
empeñado [-a] 
Y HAN [MN] DY UA DAYA 
aburrido [-a] 
apopmon nywn] yl 6 
aproximado [-a] 
AID) [NI] TY YA 
valuado [-a] 
Y1OW1 [DUNA] UY A YU 
divertido [-a] 
lima [f] mo [1] q 
YIÓTOON [MIA] 190% 19101 
ensartado [-a] 
ymówa [naivn] baba now 
bigotudo [-a] 
(poo2Na) [ny] yaya Ya 
oblicuo [-a] 2 DN 
yO [024] Ya IYD 
reforzado [-a] 
YIPORIA [nyawh] yor NOIA 
refaccionado [-a] (SAm) 
vámo [man] rt 1911 
mejorado [-a] 
yÓno [naaa] qa qua 
frotado [-a] 
baquiano [-a] Va (NUM = +) 
yvmo [1227000] >9p 01 297101 
ponderado [-a] 
VIODIN) [magrin] opyn AA) 
rehabilitado [-a] 
DIES 





retirac 
valla | 


Cruza 
IÓN 
piernz 


perfec 
mi 
conve 
wm 
copia 


refor 
simil: 


comb 


enard 





retirado [-a] — yryPo07 (mapa) 
valla [f] ná D] nava 
vibnip [n22101) 2341 2210) 
cruzado [-a] 
v10np oy [11] mimi Dm - 
piernas cruzadas [f, pl] 
[220] 97910) 222100 
perfeccionado [-a] YVORy9 
YPÓNAD [NAVA] Ya9 sa IM 
convencido [-a] 
ADRD [Nn2996] 79900 22310) 
copiado [-a] 

[nino] m2 0n ¡20210 
reformulado [-a] vwha) 
similar AJA) [nan] A 

map nan] 290 DN 
combinado (-a] 

[nan] 2020 ¡NYD 
enardecido [-a] YPOTON 

ww 3m991 [n2210] 7) DN 
desprovisto |-a] 
ys [nan] apun 0710 
pagado [-a] 
(Momia) [1] dra Var 
triángulo [m] IV 
(nuvws) [nun] dde ¡aw 
triplicado [=a] 1122919 
por a pr 

NO mn da Ma Dr) - 
por alguna razón - 

VIO DIN [Ma] yal ar 
engrasado [-a] 

Y9AP [np] ma ar 

conservado [-a] 

YI0N [NU] a UA 
usado [-a] 

Mjvopy [nan] man amv 
extraño [-a] 


MOM9PA [NDa] nagra Na 
excelente 
(Mao) [1] yaya ya 
heptágono [m] 1MÓ9N 
(Ímsxuna) [nyavl] yaa ¡Na 
cuadriculado [-a] 112jP119p 
asignado [-a] vox (rpan) = 
(a un puesto) 
YIDOMN (11) IN1) 
engastado [- al 
1mó%p [NUnun] van vay 
confuso [-a] 
loco [-a] 191 [NYRUA] Yaga YAA 
MP 2] rn 13 - 
manicomio [m] 
vINS pun] ads 20) 
enviado [-a] 
yróormo [n2 nun] 10% ¡rn 
prometido [-a] 
IPÓMDIW [nndn] 10m mI 
transmitido [-a] 
ecuación [£] ¡?vapy D] ny anno 
(iy) [nyyUn] Ya Ys 
espantoso [-a] 101Ó)90N 
ado (ngnún] prin Pn 
comercializado [-a] 
parcial 2979 [NM] mn mv 
[nymvn] ns AMA 
reconstruido [-a] SAA! 
puam) [nm] mun MVA 
liberado [-a] 1102 
relajado [-a] 11099 (pan) 
remo [m] 13 |] or 
102) [nn] pun A 
relacionado [-a] 
limado [-a] 119 [n9n] pun ¡pr 
trhoopa [nan] mun 
extendido [-a] 
































encuesta [f] — TODÍIPIN [1] on 
plebiscito [m] Wwb»D9 | [Y ay on - 
referendo [m] 19) 
deseo [m] 01 D]n2udn 
inhalador [m] 11298 [1) quin 
ná m7 m9) [) na aga 
ráfaga de aire [f] 
VYÓRIWOD Jia [n-] pava 
satisfactorio [-a] 
casilla [f] n»99 D]nyan 
crisis [1 al Ji 209 
pérdida p le IF 
equivocación [f] Popdvpy [e] nun 
monitor [m] ÓN Ñ mun 
inspector tra (del Er 
coito [m] 1p [1] adn 
coito WIN IVAR [1] 3103 2900 - 
interrupto [m] 
NIDAD (NYYY 0) [Ny] yaya 
enloquecedor [-a] 
fascinante — T9YD9 (1m=+) = 
lanzador [m] 14092 [1] n9% 
MOIPDNII [nuroa] AA 
floreciente 
programa [m] mamo [1] 910 
(televisado, transmitido) 
transmisor[m] N0M03% [1] 110% 
algo [m] MN [ins 
10-19 [1] 0999 NV 
favoritismo [m] 
NOI2DI9IPN 199 NVI NY) - 
imparcialmente 
antorcha [f] MIÑO D] ma 
feedback [m] PaPÍ [1] a 
Po019281107 (Dyna) 
retroalimentación [f] 


( 
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má nina [1] >ya pue - 
sopa de cebolla [f] 
ona nTod [y mp pa - 
sopa de verduras [f] 
nobw nTARÓ [1 may pr - 
sopa de tomate [f] 
MÉnTIRE [py pr - 
caldo de ave [m] 
galleta dulce [f] n92tn0% [1] ip 
dulce [m] — n92 (nv) b] angry 
mermelada [f] MT 
marqués [-esa] 021 [n;]vpya 
sopera[f] no LD] mp apra 
textura [f] MNDORO [e] apa 
marxismo [m] WwW9p1 [Y oyopya 
pantalla [f] mo [1] y pan 
MoP2p (y 1709 20) [nv] ny 
cliente 
MOdPOIIN [n;] rr 


impresionante 

receta [f] n991 (1312107) [1] 00ya 
receta [f] moda p man) 
censo [m] 1030 [1] por729x 091 - 
arpía [f] má L]nyun 
señora [f] nio p] nv 
maratón [m] NOV [1] paa 


ONO [NY] Par 
disuasivo [-a] 
sótano [m] dÓO [1 qn 
bodega [f] miña [e] ma» qu - 
subsuelo [m] 9Ñ10:10 [)] q19 np - 
ny (131 190) (N291] Pay 
fascinante 
carga [f] map [nv 
negociación [f] 999 [t] yn xi 
bomba [f] namá Lp] naxs 
recursos [m, pl] Di097) [11] anio 
camión [m] np ] mais 
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central [f 
(telefónica 


compone 


suavizan 
chismosc 
fraude [n 
marzo [n 
Marte [n 


pulveriz 


pastizal 
espoleta 
refresca! 
cura [f] 
yz 
hierbas 
curative 


dispens 


consult 
taller di 
tapicerí 


balcón 
codo [n 


energí: 
móvil [ 
diserta 
asesin 
baldos 
loseta| 
masill: 
sopa [f 
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central [f] 21039 D] mar 
(telefónica local) 

mona (131) 1] 1091 
componente [m] 


MOIÓMNIO [1] 939 191 
suavizante [m ] 
chismoso [-a] 1059"s [n2310] 221 


fraude [m] mans D) na 
marzo [m] 1079 (unn) (9) (Y) oy 
Marte [m] mor (no) 191) < 
ips (091) [1 o01 
pulverizador [m] 
09 E NP9Y 
pastizal [m] >0'0ws [e] ny 
espoleta [f] NOÑ9ON [1 099 


refrescante nv)2999) [MY] 1Y1 
cura [f] MAP [1] nan 
099010 037 [11] NI 26y - 
hierbas medicinales [f, pl] 
curativo [-a] iwÓnp [N-] Na 
90907 (MIDI) D] ANDY 


dispensario [m] 
PROADAD (NIN 2) = 
consultorio [m] 
taller de miso n1 vo D]n191 
tapicería [m] 
mam es D] moran ¡Pava 
balcón [m] 1023 D] npsy 
codo [m] ynp [pava 
om yy 
energía [f] MÁVN [1] yy 
móvil [m] 93m ] 1741 
disertante — n93079”1 [ny 19] n41 
asesino [-a] 1999x [O9V9] DyY 
baldosa [f] nora 2) nsyya 
loseta [f] moDY 
masilla [f] mon [py 
sopa [f] na [py 








147229 (MN ADN) = 9) a 
palabrería [f] 

2121901 (n1 Pops) D 
desplumar (acción de -) 
adobo [m] 128 (Ynha =) D] nm 


Jm 


puerto 1w9vma7iwjms D]n9r 

deportivo [m] 

carretilla [f] moy. D] ny 

amargo[-a]  MáxinP1lvw 

amargura [f] nas DP] mv 

espátula [f] MAVÍON [2] 1 
mápnp (am 22270) [1] 29% 

carrocería [f] 

carroza [f] no D] 299 


comillas [f, pl] 0» Mp [12] ma? 
centralización [f] ?yw210)9 [t] 19% 
VIP YDOANA [e] 271 
automercado [m] 
supermercado [m] YI Y919YD 
PVD bl mm 
minimercado [m] 
virminp pana) [219] 191% 
coordinador [-a] 
centro [m] Y10J0 [1] 191 
hm n1 19030 [y] 1090 191% - 
centro de gravedad [m] 
O YNP 11090 [1] PA 19 - 
centro comercial [m] 

PIMP Y0)0 [1] 11907 191% - 
centro comnnitao [m 
(social/deportivo) 

PODOPNT mimo (e MOP 19 - 
centro de integración [m] 
(de inmigrantes) 
central 9%019 [n-] 131% 
centralidad [f] 1P210 D ] mero 
central [£] 94039 LD] m9 ¡»ran 
operador [-a] — Tgin [1] 131 
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hierbas 01158 DI Y [1] Y 
amargas [£, pl] 

115707 [n241m) 0 IN 
desaliñado [-a] 

yo9 [nyum] ya YU 
perverso [-a] 

Vapor ná] aya un 
reticular 
autoridad [f] — TPTWINY D] mm 
yihño [nm] 1999 ¡IMA 
soldado [-a] 

(1) nea] pa pm 
absorto [-a] WONOAIN 
confinado[-a] 11P3MP (p2mM) Y 
canaleta [f] m2 [1 arya 
espacio [m] POÍON [1] 201 
espacio 20 POS0N [Y] nm 201 - 
vital [m] 

POSON 97 MÁDIANN LD] ah yan 10130 - 
geometría del espacio [4] 
espacial DPVION [n-] 2019 

5707 00)57 D] man Ya m4 - 
defensa regional [£) 

YPÍ70N (9) n22 [n-] pon 
atrevido [-a] 
(MOS Pan = =) [nan Ya] 91 


soñador [-a] niño 
baño de mpwdn13 [1] 07 y 
sangre [m] 

distancia[f] — mv0 pam 


UND [1 yn mena 
Marjeshvan (mes hebreo) 
insurrección [£] W9pNOPX [1] »va Ya 
querella [f] má? D] nv 
sublevación [f] —*D1200 D]n py 
marioneta [f] — no» ]nox»w 
untura [f] — NYÓMA ws) D] na 








(m3) [(n39119] 299,229 
compuesto [-a] 19M 
99m 119 [1] 2211 290% - 
número complejo [m] 

(mann) [marv] 199% 1919 
concentrado [-a] OIR 
concentrado [-a] 

111228 [23119] 9999 ¡131% 
ablandado [-a] 
elevación [f] PON [] 05 

1108 [marmo] 13919 ¡Mar 

engañado [-a] 
YIÑADOPN [Nyarva] 13919 10y9 
insinuado [-a] 
yodo Pp [MPa] sam ¡Aaa 
con semáforo 
PON [mamma] 197 
enaltecido [-a] 
festivo[-a] — 1vÓ0v9 (mas) 
MTAVWIP [mom] 199 1011 
controlado [-a] 
1ON [NYRIV] DY ¡DO 
rociado [-a] 
11011091 [2911] P9M ¡Por 
destrozado [-a] 

YIDPIO [NIN] 19 19190 
tapizado [-a] 
raído [-a] 11 Ñ? [n99rm] 099 ¡091 

Y0AP [ny] na ¡2319 
contento [-a] 
transcurso [m] 109910 D] nm 

VIDYT2IDN [nos] aso A 
embaldosado [-a] 
marroquí A [n-] pra 
Marruecos [m]— WPWmo DJ 
vaciado [-a] 1D) [m1] 17991 


248 


melancol 

2 
vesícula 
espectacu 


entrevist 
mM 
abundan 
(mio 
cuadrad 


fetracorn 
TINDY 
chapad: 


colérici 
y 
conmo 
estirad 
AT 
amuet 
que sal 


espaci 
espac 
inter 

fr 
gana 
unta 
aleja 


desp 


desp 
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| 


mp2 D] im ma - 
melancolía [fl 
9 020) [1 90 99 - 
vesícula biliar [£] 
espectacular 11pop30N yy [n-] 9019 
[na] Pros PAM 
entrevistado [-a]  YIÓPNOIN 
noyinan [nm] 539 ¡Nay 
abundante. 
(momia) [(nyar vo] 939) 43M 
cuadrado [-a] YIÍTAP 
modonp1Y (prip1a) A 
tetraconsonántico [-a) 
MYDIN M2 n118'y pInv = 9) a 
chapado [-a] a la antigua 
Ap ny] 101 Ama 
colérico [-a] 
1mámap ny) dan UA 
conmovido [-a] 
YIPOON [NTAV) TY PANA 
estirado [-a] 
Y1220008 [Mop va) A) 
amueblado [-al 
que sacia 190 Mm [myvo) ayy ¡ms 
1060908 [NO91) na ma 
espacioso [-a] 
[Y] ma vna 
espacio [m] »yáoN (DIN 5v) 
intervalo [m] — WÍ1w9PN (at mu) 
fruan N5) (nava) m9 a 
ganador [-a] 1) 
untado [-a] — viÓnx [np] ma 
vib28 [ng ma] PAY Pa 
alejado [-a] 
yiá1907 [Mprv] vr 
desplumado [-a] 
vó1907 (NY9YW] dy ya ¡oy 
despedazado [-a] 















sandiar [m] +10 (DIo200) D] agp» 
melonar [m] 51m (DI?) - 
pepinar[m] “392 (mam) 
amargo [-a] ÓN (oyo) [na] ma 
mpáa 1] myan n9von - 
bebida [fl (alcohólica) 
amargado [-a] v14v9N de) [n 1) 1 - 
señor [m] vo (118) (1) 9 


metro MÍTMP moh (pon =) 9 
cuadrado [m] 
aspecto [m] 1OPÍON [1] ma 
referencia [f] mo1197 [1] 01P) MY - 
espejo [m] 3NS0N [3] ny 
MPNYO] PNYO ¡PAN 
entrevistador [-a] TOP 
de antemano — VÉWINM] UNA 
máximo [m] 1920 (399) (131% 
alfombra [f] nm 118 
DiV9mMpo [1] 029 129 
ciempiés [m, sg/pl] 
máximo [-a]— Wopb na 
mayoría [f] mápo D] maya 
yacimiento [m] WIIPD> [1] N3YA 
tranquilidad [f] 19231 (Han 
exasperante Mo oRe [m-] v319 
sedante noria (np) 29 
espía m3oN [12919] 23% 
mortero [m] món D] nm 
margarina [£] nm» blapa 
vimmap (nur vo] Va va 
conmovedor [-a] e: 
rebelión [f] 1992 ria 
noydyvas (Nov) (n;] rro 
anestesista 
rebelde n7123) (1-1 119 
persecución [£] Popono [1] 977 
bilis [f) wa ] ny 

















asignatura [f] nNÓIDN (190-1313) 
materia [f] (SAm) món 
wy p]nyspr 
cepillo [m] (de carpintero) 
profesional — >jvv9ams [n-]»4p0 
TFN ] my pr 
profesionalidad [f] 
profesional >jvy [5-] yhspr 
MP0 Mmáspo 





profesionalismo [m] 

batidor [m] Po [1 qupr 
segadora [f] nio D] mps 
un poco MÍ px nSpr 
un poco 171% NN NYpA2 - 
cucaracha [f] ya Ripper 
Biblia [f] mayá (10) [1] nap 
Sagradas ONOMPON OTÍD 
Escrituras [f, pl] 


clave [f] — m3p (ommonnan) - 
crestomatía [f] mómvooxy? ) ayer 
bíblico[-a]— 1993 [n-097p 
caso [m] 109 [1] nypr 
casualmente M9)2N0? ma - 
dudoso [m] —10%%1 [1] »2329 n3pa - 


macro- m5 pr 
pr Lo 9 
casual 2809 [n-] 11 


casualidad [f] 1P2w0p [2] nm3pa 
calvo [-a] 1328 [np12m] mp 
proyector[m] “po (1) ypa 
D22pa DI) PyR 
inmuebles [m, pl] 
[1] 9971 197% 
refrigerador [m] 1419) 
frigorífico [m] (Esp) 1PPHw9 
heladera [f] (SAm) MIN 
nevera [f] (CAm) nú 
tecla [f] n2p0 [1] pr 
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palo [m] 103 [1] 9 
bastón [m] nova (nn) > 


teclado [m] vpo DJ» 
tostador, viowo [1] n2p 
tostadora [m/f] 

ducha [f] my D]nn2p 
receptor [m] 09D) [1] v27% 
refugio [m] vá) [1] v77% 


PONIIDÓN [1 rpm 0791 - 
asilo político [m] 
ametralladora [f] ny br09x [1] Y9p» 
NAPIADO [1 Y2p9-90 - 
subametralladora [f] 
trenza [f] noo [1 nyapr 
guirnalda [£] m1?) (wma >) 
plexo[m]  0p29 (mana) 
pelador [m] 119 [999 
pelapapas [m, sg/pl] (SAm) v9529 
ganado [m] 11 [e] mpr 
ganadería [f] mt» 20) py) 
(NN M2 ==) D] ro ps 
falda larga [f] m2 17175 
encantador [-a] WTOI2N [n;] ops 
Ww07h (119 =>) [1] 019971 
máximo [m] 
WOpÍ PY +») [n-] 129991 
máximo [-a] 
espejismo [m] WOH90N [] ny 097 
guión [m] 1 [ops 
gelatina [f] — n»02n (2) [r] nap 
congelador [m] 112NAP [] wapa 
trampolín [m]  phanvw L]nsapa 
compás [m] vámp [1] aypr 
ritmo [m] m9 
salida [f] mp0 (ny) ] nypr 
Pos (poy nn) 1] rs pra 
profesión [f] 
oficio [m]  vwóx (D»»nm19) = 
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pico [n 
origen 
fuente 
origin 


infinit 


aprox 
allega 


techa 


Crespi 
origir 
origin 

Y 
frota 


varac 


enfri 
resfr 
palil! 


ador 


gara 
wo: 
hue 


chac 
segr 
(del 
tijer 
cost 
pip: 
glo! 
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pico [m] 1995 (my 0) [0] pa 
origen[m] — 1P%x (Nm) (Y Imp 
fuente [f] mos (ym) = 
original [m] 9YTN (PNYN NO) — 
IVÓVIDNA li (pripta) 
infinitivo [m] (modo) 
ya) [n2 0] 379% IMp1 
aproximado [-a] — YIWPPMAN 
allegado [-a] vida (amp) = 
yr90 [np] np ampr 
techado [-a] 
1999 ANP] 997% 29 
crespo [-a] 
original Sm [n-] pr 
originalidad [£] 192918 L] mph 
yi0no [Nay ypn] 99979 98M 
frotado [-a] 
vih nyp apa] 9R97 9PMPD 
varado [-a] (LAm) 

[np] 117% PM 
enfriado [-a] 197198 (Mp) 
resfriado [-a] — wv1w9971 (MAN) A 
palillo [m] wo [y dps 

va [nop] oyp ,0YIPI 
adornado [-a] 
[nur] UR UA», YpuIpa 
garabateado [-a] YIÑYID 
DI028137 DIN [5] nupipa nya - 
huevos revueltos [m, p!] 


nm e naa 
chaqueta [£] nop'y (1) yJ0p% NOR 
segmento [m] 10219 [1] 997% 
(del círculo) e 


tijera de "Spp m1 ny P]hsepr 
cosechar [f] 

pipa [f] 
global 


ny D] mera 
937 (qu amy) [n;] yes 














yo mp nmmpn] eps mp 
compensado [-a] 
17h [n39p0] 2071 201P1 
polarizado [-a] 
YIDI9N9 [YODA] YOR OPA 
fragmentado [-a] 
1m99mp Npap] sp DP 
cumplido [-a] 
ww [napa] 971 ATA, 
maldito [-a] 
voy npe1 near] re napa 
descortezado [-a] 
(n22290]97771 99290 


estropeado [-a] VIÑINIOON 
lugar [m] $1 [e] yn 
sitio [m] voÚ 
en lugar de 110 1N Ep as - 


de todos DAA DINÓ m7 Ehpl 99% - 
modos 
referencia [f] moy%9) (1 Br NN - 
periódico pr m9 [e imipr 
local [m] 
YN [NOM] OBRA OM 
arrugado [-a] 
wo Mp [Nyapa] ma pd arpa 
convexo [-a] 
12 Ap [npa] pr p 
cóncavo [-a] 
port Napr] napa Amp 
discriminado [-a] 
v1329 [n22p] 997) 2297 
plegado [-al 
y10 mp7 NSpa] yes AMP 
recortado [-a] 
yóNpx numpn] 187 A91PM 
acortado [-a] 
abreviado [-a] 11I9112N (VDOPU) — 






































man [nya7210] y3p1 
mendigo[-a] ww 
pordiosero [-a] vOvII 
macabro[-a] 1130 [n- Japo 
broca [f] miña [1 np 
taladro [m] 11120 
ní41120 (manun) D] amar 
taladradora [f] 


vis (otpm 130) [n-] 011 
temprano [-a] 
MMYDINP (Nana) (1 019 
coeficiente [m] 
factor [m] VÓp9 [npvo1 puna) > 
nds m2 [np] pps - 
promotor [-a] de ventas vor 


anticipo [m] ODIN D] Mar 
preliminar 110799 [n-] 19770 
templo [m] 1900 [y] Ups 


Pon 71900 |) pn-1va - 
Templo de Jerusalén [m ] 


coro [m] Mp LD] nsnpr 
(N2292 p01) [1] 92721 ,92171 
cabalista noD227 


YIÓ9ON [22M] 937) ,1211 
aceptado [-a] 
fijo[-a] Wv5 [nyampn) yapa yapa 
YPDP) nIMPA] 13Pr Nam 
recogido[-a] 
nono np) rhpr 
codificado [-a] 
VIPDOJO [NUNPI] Ups Vmnpra 
santificado [-a] 
mikve mph (mino) (1) ap mp 
(baño ritual) 
cisterna [f] 000 [t] 09% mpr 
en líneanyy9 Yy [N29P9] 1719 Mp1 
YIROMS [MPNPI] PR PNPA 
punteado [-a] 
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MINSRON [07)939] 1183) 
escalofriante 
ODÑRRIS [1] (919) nasa 
paracaídas [m, sg/pl] 
radiador [m] NT (e yu 
turbante [m] Mino [] mass 
colchón [m] Ap (no) [e] yu 
plataforma [£] noñáv2s (moon >) 
substrato [m] 103990 (91129) > 
map nin (nom) [01] my 
ropa de cama [f, sg] 
desfile [m] 12507 [1] tyg0 
lamentable 123012 (nY90] 1949 
mita n2a22 (pun 94) (D) myst 
válvula reguladora [f] 
otero [m] NÓN [1] nas 
VPYHÓNDDN [1] 0923919 N9 - 
observatorio [m do Le 
mbRoon? > >2939 
concienzudo [-a] 


brújula [f] nana [1] 1999 
cucharón [m] YNP D]npgn 


estrecho [m] — YS109N (0) [e] 14% 


istmo [m] MODA (nun) 
egipcio[-a] —— PoYhx [n-]y9 
Egipto [m] WIN D] r9ys 
producto [m] oprima [r] as 


DP [1] 009981 - 
provisiones [f, pl] 
bujía [f] mía (yuna) (1) ns ¡ny 
paralelo [-a] 19219 [n-] 371 
0291 013 [Y] 09391 029 
barras paralelas [f, pl] 
117219 D] 1m92p1 
paralelogramo [m] 


grupo [m] 191% [e] yapa 
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00 
lustra 


acum 


sobre 
halla: 
gang 
bicoc 
pichi 
reali 
raro| 
reali 
reali 
galle 
sala 
salv 


soc 
gua 


ofel 
pro 


DÓIIPA 09999 [NDINSA] NINYA 
lustrabotas [sg/p!] 

D9AMPN [maozn) 9303 
acumulativo [-a] 

[MUI] Posh ¡pos 
sobresaliente nyxw20900 
hallazgo [m] MN (19) D]niv31 
ganga [f] m2 (nom nan = +) 
bicoca [f] (Esp) napa 
pichincha [f] (SAm) ny Yo 
realidad [f] 1928) [D] mes 
raro[-a] 1 mwsigo mp2192) = 
realista now2N) [n-] Most 
realismo [m] 1928) D] nmmwvy 
galleta mono» D] man 13) 
salada [f] 
salvador [-al vivo [n.] 8 

novhpo (on nav y 
socorrista (Esp) 
guardavidas [sg/pll OPT 
nan (D>p0y2) [ny] Py 
oferente 
proponente APM (13) = 
mióvs (n9271N0) D] ns) 
chupada [f] 
fellatio [£] — vw29 P>MNPD==) > 
fisgón [-ona] M9 [939] 19% 
fisgoneo[m] np DI mps 
molesto [-a] 102 [np] Pp 
encendedor [m] TD (iva 
mechero [m] (Esp) 113 
cámara np his map D]n928 
fotográfica [f] 
omdxs [19] 0:23 ¡NIN 
platillos [m, pl] 
embrague [m] 
pestañeo [m] 


m2 (1) msg 
ANJODS [1] yg 


Yrórt? [Mynsn] ay/g ¡DL 
reducido [-a] 
ADN [DPS] PASA PISA 
arrugado [-a] 
yráO1O [MAY] m9 SIA 
censurado [-a] 

vio [maso] sta 3) 
enfriado [-a] 
resfriado [-a] 11909 (MAN) Y 

pp [NYSYASI] YY YLYISI 
rococó 
boyal[f] má (533) (1) 9er 
91919 (Do 232 pm) > 
flotador [ml] 

(noma) [nas] nas 23 
recubierto [-a] 0129) 
esperado [-a) Y99N pan) 
viáYs [ny] ys) 


escacharrado [-a] — 1II3P08 
asedio [m] vIÓN [(N ds 

192 [nyds] yi8m YN 
leproso [-a] 

WOMÁTA [NIN] 38% INLA 
adjunto [-a] 
frente [f] moy% [1] ns 
Poyoon [1] nana Nh - 
obstinación [f] 

WIPIJON D] ni Y = 
atrevimiento [m] 

món b] apa maso Passa 
visera [f] 
maloliente 
gracioso [-a] 
carcajada [f] 


Mo [n; 1 yn 
190% [n-] png 
mápor posa 
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OM 0) 2 NASA - vela [f] na 1 vrs 

monumento [m] velero [m] 112 D] muro 

depósito [m] 10051 [1] das oa a an oa 

jefe [-a] 10>97N 51 9h ln: ] NDYn snvr (1993) [ DIN aos 
del ejército desempañador [m] 

món (nyonaa) [npayo] was | ingle[f] nx D] ayan 


votante 

acumulador [m] Y 42mpx [+] 939% 

pantalla [f] mx [3] no) 

presentación [f] Poo li (rra) < = 

casamata [f] - nNoOMop e 

pan ázimo [m] 1WON 19 D] ns) 
(TTOYTO ==) [NDIDIN] MAYA MAY 


malhumorado [-a] AMD 
persecución [f] —Ppipyrs [1] isso 
alcázar [m] 10928 D] nr 


11928 [ax] ms ms 
obligado [-a] 
precepto [m] ws0979 [>] my» nus 
+1 29 [NNIMS) NIAY SAI 
pulido [-a] 
YIÓO [NPYI] VOL POIS 
citado [-a] 
común pp (mov) [masa] > 
MÓ—PN [NP] 1 1 
equipado [-a] 
excelente 1922998 [NA] pgs pr 
Y101271 [MPA] VE MI 
dibujado [-a] 
orbmoms [01] moss 
profundidades [f, pl] 
Mmv9nio [mias] Doy) ,0718/ 
fotografiado [-a] 
MN (019 IMA) Y 
fotocopiado [-a] 
polígono [m] WwAs [1] 94) 99191 
yi21 np] po PU 
marcado [-a] 





mediador [-a] WT [man] ma 
tentador [-a] 0JO [nn] nor 


abertura [f] TNÓYIN [Y] DEA 
llave [f] nm 1305) [+] pas 
llave [£] nm [Yi] pao 91 - 


puesto m9p wo; [2] non sms - 
clave[m] 
llave [f] nm (nnay Ya) 
índice [m] DOY ova) 
m92p (N9m1 0190) pana) 
clave [f] 
noyj9 o [nas] pas 


sorprendente. 
umbral [m] PÍ2M [0] ynod 
inventario [m] — *102Px [1]>»Ny 


situación [f] Pon [1] a 
en OIPDIAp VIA IN M0 293 - 
buenas condiciones 
190 NTYIOON [1] ma093 38% - 
estado de salud [m] 
MOIAVON [1] 01h 23 - 
emergencia [f] 
PON nTY1ÓDN [1] nyay ay - 
estado de agregación [m] 
DTÓTOON (nun) [1] pm-ays - 
estado de ánimo[m] MK 
mal MAIN 910 (JIDT ==) 
humor [m] 
estado >PD1100N [1] nan 23) - 
civil [m] e 
lápida [f] na D] na 
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Big Ba 
DY 
cascan 


bomb: 
garlop 
coman 
cómpI 
censo 
comar 


inspe 


depos 
no: 
agioti 


espec 
plect 


ungu 
mole 
agote 

y 
instr 


soste 
antic 
bahí 
golf 


liqui 
artic 


artri 
cen 
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Big Bang [m] »3 v2 (1) 91130 y9199 - 
OPANROR [1 y (4910) DIO 
cascanueces [m, sg/pl] 
vinama (wwon) [1] y391 
bombardero [m] 
garlopa [fl ny D] 12999 
comandante ny mp [n29n] 19 
cómputo [m] NP [e] 1790 
censo [m] —10)0 [1] po192N 129% - 
NOPIVYN [NNPI]NRO 
inspector [-a] 
ns (q0)) [n;] pa 
depositante 
noP0»na (ona) [ny r9n] 9 
agiotista 
OJOYDI0N [1] 099% 
especificaciones [f, pl] 
11929 (noma 1232) [1] 099% 
plectro [m] 
VI2NAN yaa [n+] 999 
ungulado [-a] 
molesto [-a] 1wy2n [nyp190] 999% 
agotador [-a] VIDA [N2790]799 
p915 0I21199PN [e] 099% 
instrumento para descoser 
ippo psp] va9 
sostenedor [-a] 


anticipo [m] wd [2] nyr9n 
bahía [f] ma [1 ya9s 
golfo [m] 9% (am) Y 


pp» (man >) (n279]p29% 
liquidador [-a] 
articulación [£] 92018 [1] paa 
DON [2] p99190 NP27 = 
artritis [£] 


cerviz [f] 1 1D] 7991 


VPODIVO (192) [1] 229% 
distribuidor [m] 
partido [m] yrór p]ni79m 
partidario [-a] 1919 [n-]»m29% 
PRÓYW2P" [n2919] n291 
discriminatorio [-a] 
derrota [f] m7 Lp] 79% 
escapatoria [f] máwa2YN [1] 029% 
tubo de nTIPONTIMÓ (1 v29 
escape [m] 
asombroso [-a] 102008 [n;] 01291 
NADAN N290? - 
maravillosamente 
OR (11,909) D] npras 
quitanieves [m, sg/pl] 
nivel [m] > [1] 079% 
monstruo [m] n1w9M [] 0379 
IMÉNOOAN [n-] 24291 
monstruoso [-a] 
cambio de Y3m1n7V3MP [1] m9 


rumbo [m] 

ante MOJÑ 99 
de nt 
porque m2 -y 991 - 
perdedor [-a] WN [n/] vos 
cincel [m] 50990 [D) n29on 


ayu E NYPO 

interruptor [m] RÓMI9YN [1] ppas 

YAA (19 IN 20) [n;] ya 
operador [-a] 

fábrica [£] np»135 (nunn-12) [1 >y9m 


obra [f] ma (nuyn) 
obra [f] Mak [1] 0» 9ya - 
ritmo [m] mo [1] py9h 


mod ng nibr [nn] nao 
persona que descifra 
explosión [f] — 1990728 [1] v2% 






































Y100/291 [My ñ9)] 19) 
desmenuzado [-a] 
10929928 [nn] di ¡UNI 
explícito [a] 
expresamente MOJHOI0PN YRoa - 
[non] voya ¡OYII 
simplificado [-a] MPDIIPO 
1007 [npmoan) pa mar 
desarrollado [-a] 
yrÓño7 [n2 m9] 9994 ¡29% 
retorcido [-a] 
desengaño [m] 15307 [r] a» had 
temible nuby [n- ]Pnab 
Óp? (no»- 1913) [n-] vos 
lector [=a] 
m9y0"A OT (ma) nar] var 
desodorizante 
MINA RO PP) 
servilletero [m] PO [pom 
MIO npor] var 
distribuidor [-a] 
a yuapa) np 2) pra 
productor [-a] NOPpYiMa 
107199X (pin) [Mya] vor 
infractor [-a] 


nad [Mp9] var - 
esquirol (Esp) AVPON 
carnero [m] (SAm) mp 


servilleta [f] mono [] man 
210 NO BMP P273 pan =) 999% 

comandante general 

caída [f] MDP (na) [1] 99% 

cascada[f]  mifop (om > - 

salto [m] 1020 

DOÍVP (MN) [1] 09 1299 - 
cataratas [f, pl] 


sección [f] Pop [tapon 
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1PIAPON [N2910] 9991 1019) 
esculpido [-a] 
[NDIVIM] VIVIA ¡VIVIA 
rayado [-a] 167 (D»091) 
[NPIVIM] VIVIA VIVIA 
malogrado [-a] MANO (vam = =8) 
VIÑIONO npys)] poo pura 
puntuado [-a] 
y15907 [NDIYAD] NaYar ros 
descifrado [-a] 
110/9798 [Nnu9] aya nyiam 
indemnizado [-a] 
yror [nun] nys sto 
partido [-a] 
yy Pv7 [N29919] 949% ,2399) 
dividido [-a] 
INIYÓNPOT (1 NNIY DN) 
discontinuo [-a] 
reventado [-a] Y10») [nyian] LA 
colmado [-a] YA (Non ==) < 
(np) [nop] NPam Apra 
avispado [-a] VIÓDAN 
YÓNDO (Mp2 mm) 
supervisado [-a] 
1041 [nop 1919] popa papram 
dudoso [-a] 
Y1D1021007 [Ny RD] 119) AD 
desmilitarizado [-a] 
V1ÍN [n2190] 9991 ¡219191 
herrado [-a] 
+B01 [nyña] VI 0 
detallado [-a] 
1019 [NONI] 0999 0039 
famoso [-a] 
110 mp) IND] 191 ,N09M 
recortado [-a] 
110707 [ng hom] p19 pman 
desarmado [-a] 
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atrasa 
encue 
mant 
mapa 


lujos: 
fmay 
inver 
desp: 
distra 
fuell 


teme 
armó 


emb: 

1 
carb 
ceba 
desf 
tizn: 
apac 
real 
divi 
derr 


alu 


mal 
del; 


pas 
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atrasado [-a] YTO TON (PY) 
encuentro [m] — V'wWNipay [t] DEPÍA 
mantel [m] 20m (25) b] Jn9 
mapa [m] nah (IMN) Y 


101819 [NIÑO] IND 101910 
lujoso [-a] 
(aw ==) (np) P 139% PIM 
inventado [-a] YTÓNDN 
(ox x5) [non] 9191 199/ 
desparramado [a] Y1M1991 
distraído [-a] 11 Ñ 1901 (IM Ny] a 
fuelle [m] mas [1] ma 
1010 [NIN] 1p2% Ima 
temeroso [-a] 
armónica [£] new 0) (ma) mass 
[nv2mon] ynas NIMan 
embalsamado [a] 115022 
vom? [noms»] anar ¡pmsr 
carbonizado [-a] 
y1áp [nun] ey9 2019) 
cebado [-a] 
191997 [NI] 199 0019/0 
despedido [-a] 
yo [nan] mas man 
tiznado [-a] 
YIÑIVD9N [MPA] Ds9) ¡0910 
apaciguado [-a] 
NOD2N7 [NDA] haga nar9) 
realista 
vry7 [290] 199% ¡9 
dividido [-a] 
derrumbe [m] nar1 [] 179 229) 
alud [m] 19N [] 994 nda - 
mnp2m ng] past ¡Pm 
malcriado [-a] 
delicado [-a] vip 71 (pm) 
[mMYD99] 19VI DI) 
pasteurizado [a] YróxnnODo 





Po209Ap [] 103319 199% - 
constelación A 
sistema planetario (m] 
juego[m] MN) 07) 03199 - 
who 1199 D]IN909 NIIYM - 
equipo de sonido [m] 


1 (0"1233) D] my n2949 - 

horario [m] 

npY9N (vaun2) [179999] 999%% 
apelante 
acción [f] PopN e] nvyn 
sodomía [£] ¡márho [1] avro nuy» - 
de hecho VSÑ TT YY - 
prácticamente mp 


práctico[=a]— Wop39 [n-]vy 
cuento [m] 1w38ap D] muy ¡Puya 
factibilidad [f] TP2P0p9 D] muy» 
Miopa [n;] va 
enriquecedor [-a] 
mo (noo) [nyyn] y4yn 
fumador [-a] 
humeante NOIA (Uy n2yn) 
fumadores DÍIMo Dry - 
no fumadores VYÍ291 04) No 
diezmo [m] MP8 (392) [1] 149) 
jornada [f] Min [1] ny?9-nyn 
mom (mida 1paN =) ap 
comandante (de compañía) 
cartografía [f] mámor? D] mao 
debido a NDA] NN 
manifestante 9099) [n; -]y390 
demostración [f] 91901 y] m9 
000920 [1] mn 1391 - 
manifestación [f] 
estorbo [m] 12 RODA [t] 939) 
(Anxo, manana np1) [ny9n] 91 
retrasado [-a] YI) 
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NOPÑIN MA? [e 1990 2999 - 
Lejano Oeste [m] 
haciael — TIOORININ POR mary 
Oeste 
occidental ÓIPORÓN [n- 9 
09 11h [y] 21990 m9 - 
Muro de las OIDO) 
Lamentaciones [m] (Esp ) 
Muro de los 0103922 012 71m 
Lamentos [m] (LAm) 
Mano |] 97391%% N931y 
torbellino [m] 
western [m] NOVÓN [1] NI 
MiPYPINNNYPOI [y 1939 
batidora eléctrica [£] 

AÚWIAN (1) pos 9394 - 
hormigonera [f] 
caverna [f] mir D)s my 

palo [m] (de amasar) — 193 [y] Py 
rodillo [m] (de amasar) wn 
DÍ DOY [911] 209 ¡119 
partes pudendas [f, pl] 
MoDÑa9pN (puna) [+] pr 
exponente [m] 
admirador [-a] MVT [n+] yaya 
disposición [£] Pyws97 [Y yn 
sinopsis [f] Dro [+ my qn - 
np (mansa) () D]n39y 
combate [m] 
acto [m]) VOR (mnma pra) 
PVD (y MY MY - 
cambio radical [m] 
sketch [m] N20 [pay 
Pop 17 (131 py 94) ] m9 
redacción [f] 2 
sistema [m] 


MAYO (ma) = 
serie [f] 


mt (no) > 





DTPIDIM [1] DPRYA 
profundidades [f, pl] 
dirección [f] Pop y1 [yy 
placentero [-a] 119,029 [maya] 9 
respuesta [£] MOYÍISD) [Y my 
IPOMÍVAN Wiovoñp ln] np MAYA - 
contestador automático [m] 
MOJÓTOYN [099390] P99% Ya 
interesante 
O [£] es e A 
empleador [ua] ibn ín-] po 
diseñador [-aJipr [n33yn] 39Y 
PIÉ 992 [m3] 29» - 
dibujante. 
nt Ninp1 DP [N29yh] ISA - 
decorador [-a] de DNIOPN 
interiores 
129 Y (NI3yM] 19Y» - 
peluquero [-a] 
fijador [m]wiws (mun) [1] Y 29Y - 
irritante MOJÓ»PN [n29yn] 19999 


freno [m] 1% R)]isyn 
potencia [f] mobs MIY 
detención [f] 1101 [n] 29y 


VIVPDINTIODÍN [1] m3 ANY - 
arresto domiciliario [m] 

11999 100% [1] >> YN - 
arresto pr eventivo [m] 
seguimiento [m] WD [e] y 
baranda [f] nó KR] py 

MISMA ny? nñdrs [npyn] yn 
persona que embarga 
desvío[m] vi01 (nmayna) (y [opus 


bypass [m] vá (nana) a 
Oeste [m] NYOÍN [e] a9u 
occidente [m] MOI POGÁN 
poniente [m] Moho 
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abrigo 
gabán 
saco [1 


sobret 
tapado 


imper 
gabar 
piloto 


chaqt 


abrig 
camp 
caza( 
malv 
espe 
opres 
arrib 
y mé 


rumi 
virtu 
grad 
lade 
ofer 
asce 
IVA 
(im 
clas 
cer 
en y 
de 


ent 
cal 


abrigo [m] 28 [0] 99 
gabán [m] 1) 
saco [m] (SAm) 170 
yoyo (010 ¿ON) Y 
sobretodo [m] (SAm) 
tapado [m] (SAm) v159 (MUN) MN] 
[aga PY - 
impermeable [m] 722897998 
gabardina [f] (Esp) ny Ta 
piloto [m] (SAm) WI 
MÁ minos [1] 99 294% - 
chaqueta de cuero [f] 
via mias [e] m9 91 - 
abrigo de piel [m] 
campera [f] (SAm)m 09 [1] 01 2991 - 
cazadora [f] (Esp) nio 
malversación [£] Woo1120 b] 799 
especie de 11 MOÍON PYR 
opresivo [-a] 19JAN [np-y] py 
arriba NDÓN N9YA 
y más DN N MY) - 
moron (DPN-2y2) pa ny» 
rumiante 
virtud [f] moy) (nmo nn) L] 729 
grado [m] 115 (om monta) > 
ladera [f] ny2 (a m2) (y ny 
ofensivo [-a]  1VHDM (O; 1124 
ascensor [m] 0798 D) my 
IVA —— TROP TY On =) 1" 
(impuesto al valor agregado/añadido) 
clase [f] n99p pan 3200) [1] MY 
ceremonia [f] mA (NY 
en presencia (de) mD3979 13 19% - 
de clase ny) m1 (n-1 199) 
(mbnynn p 710) [121990] 91991 
entrenador [-a] AA 
carga [f] np bno 





119900 (1229491 93999 23091 
mezclado [-a] 
viáoya [ny] yr AMY 
integrado [-a] 
yy [02090] 9999 om 
desnudo [-al 
y101137 [MY 90] 992% 9% 
quebrantado [-a] 
[miss my yr] Y) 
perturbado [-a] VÁ NOY 
101512) [029990] 99909 299910 
nebuloso [-al 
DoJmo0N [ny il 
estimulante 
401907 [1] amy yyy - 
despertador [m] 
VIANA [MA] 199) IVA 
ahumado [-a] 


poco 195 [1] oy 

envoltura [f] — ¡n0Ame [19% 

sobre [m] n3m0 0) ne0y» 

forro [m] m5 (5909) [>] napy 
mMwPÍINO (miomna) > 

superficie [f] 

intestino [m] IPÓDODN [0 Y) 


tOÑN WODOPN [1] 09999 - 
intestino grueso [m] 
intestino 113211W090PN [t] p 1% - 
delgado [m) 
DINDOOPN [Y] 1049 ¡YA - 
intestinos [m, pl] 
tropiezo [m] 13m L]nP%R 
manantial [m] 290,20 [1] 99 1% 
fuente [f] ISE 
ivyp [90] 93 9) 
cansador [-a] 
WwaIPNOY298 DI 
aplastamiento [m] 
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guardería [f] mónan (moya) 


parvulario [m] vIA1N9 
mag añor [mayo] 239 9 
persona que lleva corbata nv3mip 
YIÑOVO [MAY] maya anys 
torturado [-a] 
VIOPDAR PIO] 9 PAY 
interesado [-a] 
nublado [-a]1122% [N29y] 9919 ¡9191 
Y1520 NOIAPDJ mpyn 19» - 
parcialmente nublado 
vuelo [m] 18n (nayn) |] ida 
visión [f] Po» pnaunn) 
YPONIDIN [ny] dayr , PENA 
enmohecido [-a] 
1109 [NI] 294 14% 
formado [-a] 
VIOPN [MASA 29 13399) 
irritado [-a] 
leñoso [-a] 10152 [ny] nyys ¡ayyy 
PAP (0) PO) 29Yh 271 
cúbico [-a] 
PIP [2] PA 770 
confiscado [-a] 
tortuoso [-a] 101wYw (2m9n) = 
YrOVño [Mary] py ap) 
torcido [-a] 
VIDITON [PY] 5PY 1 
esterilizado [-a] 
(PON N>) [NY] 39y% ,3Y 
mixto [-a] wep 
IPANÑIPA (pon npr) = 
involucrado [-a] 
113900 [(N23Y)0] 3391Y% 331% 
mezclado [-a] 
PO9D07 2] ma7yn many 
participación [f] 





(29D) 19199 19m) 
actualizado [-a]  11DWNWPN 

119921 [NI 190] 119% my 
delicado [-a] 

11997 [NY] my) MY 
deformado [-a] 
baluarte [m] 91022 (1) 19 ny 
m1 oñ0r 25% moya] YI 
personas [f, pl] Doy) DIDRON 
de escasos recursos 
VÍ NN [NI9WI] MY 101% 
ornado [-a] 
rombo [m] 105 [1 py pr 
aplastado [a] 1109298 [NMYN] $9) 
yYiñn7 [nn] 224 IYN 
demorado [-a] 
yrá7 nn) 9941 22991 
digerido [-a] 
n929pN [Nay] ny ¡2291 
excelente 
nunca np (Dya qe) 07 
yP9n97 [n92:y0] 9299 9919) 
desvanecido [-a] 
(973) [NTYN] MAYA MY) 
compaginado[-a] nap 
VI DID2N [0)2190) 1919919 1909900 
almidonado [-a] 

[YD] YY DYIYA 
ensombrecido [-a] DO JIAOIN 
morada [f] má (ma) [e] py 

»m37 [1] mara ra) y) - 
refugio [m] (para mujeres maltratadas) 
OÍ [VW] 9INOO MAYA - 
viviendas OPÓPTOON 
estudiantiles [f, pl] 
DD IPAN DID)PD) 
residencias universitarias [f, pl] 


w 
técnica 
conder 

y 
transb 
DIS 
lanzad 
emple 
paso [| 

v; 

cruce 
transi: 


camp: 


circul 
círcul 


círcu 
circu 
fond 
man] 


tien 
prep 
rotis 
azad 


elab 
den: 


heb 
red 


anc 
ale 
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proa n11pp120 [5-1 113% 
técnico [-a] de laboratorio 
condensador [m] N40y1Mp [R] nayr 

ran p] may 22) 
transbordador [m] 


empleador [-a] Wix2908 [n;] 13% 
paso [m] 13 (opm> pm) [1] 139 
oñoNs ny ny [1] man 12% - 
cruce de peatones [m, sg] 
transición [f] — PPwP010 Pim) + 
ww n71o1B9mp 10) m2) 
campamento de tránsito [m] 
mojo o (ap) (21599 
circunferencia [f] 
círculo [m] Yap Yo (mn) A 
0D AP YO [1] Pp 294» - 
círculo vicioso [m] 
circular Ap yO [n-] 241 
fondeadero [m]  YviyTo [1] 9% 
manjar [m] 0 (yr 
MINT TIPO D] m91Y ¡PITYA 
tienda de platos 0+13979 01079 


preparados [f, sg] 
rotisería [f] (LAm) máipn 
azada [f] TON [1] 919% 


y1 1228 [MTY] 1290 12190 
elaborado [-a] 
denso |-a] 1071 [May1] 24% ¡131% 
[M)99Y0] 1929 ¡MY 
hebraizado [-a] YID>NIIN 
MIETYTI [M20y1) 99919 29) 
redondeado [-al 
Y19P28 (my) [MY] 199 YI 
anclado [-a] 
alentador [-a] 110325 [nTyN] 1 hy 


márs D] (map) mave 
peluquería [£] 
barbería [f] (Esp) m2 (pm) 
salón de nu»an1 190 (0019) - 
belleza [f] 
tijera [£] mio [Y] amoo 09% 
tijeras [fpl] vr 
conclusión [f] P?o09pMP D] mpon 
mensaje [m] No [1 19m 
aguja 10NS 198 TIADÁN D) n3991 
de hacer punto [f] (Esp) 
aguja de tejer [f] A9m NON 
filmadora [f]  nvin»s D]no1v% 
hediondo [-a] 113 [np-10b] »19% 
peine [m] npá (1 proa 
parece noÍ 1399% 
»yóoyn [n3mnpn) 20m 
giratorio [-a] 
escondrijo [m]J1WI1APDN [1] np 
misterioso [-a] 1w0W100 [n-] 101 
JOP1I0DN pp 1) mnnor 
carácter misterioso [m] 
enigma [m] DN [pinos 
tapón [m] ñáo [1 anos 
YIÍ0D9PN [MIND] 999 
infiltrado [-a] 
vio918 (nv 0) [NT] 13% 
adaptador [-a] 
11208 (Mp0 nv) > 
arreglador [-a] 
ippo (131 020002) [1] 13% 
procesador [m] 
word n1 Fiooio [1] 01992190 12) - 
procesador de textos [m, sg] 
009 m1 oh tppmo [e] ji 12) - 
procesadora de alimentos [f, sg] 
laboratorio [m] *hÓB22 D] 1131 
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Pop min (mapa3) b]np30 
cámara de compensación [f] 

(0911 = =) [NOYYNYI] VOM 
Zaparrastroso [-a] 1019190 
documento [m] —1o32pY1 [1] par 
clavo [m] 1197 (Nr 

MÍDADIN [NDA] MD ¡ION 
enceguecedor [-a] 


filtro [m] 11073 [1] 1991 
colador [m] 4p |) DO ¡MIDI 
viaje [m] ANN [Yo 


20228 mid [e] mona Yun - 
campaña electoral [f] 
mbwanms niánp [1] orwrs yor - 
campaña publicitaria [£) 
0109 (01) 2940 >y09 - 
Cruzadas [£, pl] 
restaurante [m] nohxoo7 D] ay 
emocionante Mod»ODN [n-] YD 
bifurcación [f] Poyo [Y quo» 
forraje [m] nyñs 1] av 
numeración [f] Po1 R] MAYA 
bastante MoJoYa (3); Pam 
suficiente NIPDIDO (ms); 90 - 
mediocre mp pa aw - 
MIPDDOPN Pao 1293 - 
insuficiente. 
astillero [m] YPOON [2] m99% 
11 (nov) [mao] 199 
narrador [-a] 
número [m] Y19% pa30n 71) ] 5991 
SPTAN' 119 [(N po 290% - 
número ordinal [m] 
292% 1190 [1] 3919 599% - 
número complejo [m] 
algunos [-as] vimión (DrINN nyp) = 
pillo[m] — v3ápmmyoI= +) o 
polvo [m] (+) 13%3 (wn =<) = 








licenciado [-a] YIÍPDID" [1] 19D 
fiesta [f] — novia D] nah ¡PON 
nimián D] DNDWY PY - 
rueda de prensa [f] nu) 
masivo [-a] 1ww0n [n-]»P9% 
intruso [a] 10110pw 53) [n- wm 
riel [m] 257 pb] npo ¡nom 
raíl [m] (Esp) PE 
vía férrea [f] mxd mi 2] 913 15999 - 
soluble noaho [np] won 
solubilidad [f] 1P2m%0 [)] mw» 
cosecha unRdoN nn sp [t] Po 
de aceitunas [f, sg]. 
onda m1 Por) D] apro 
recolección de aceitunas [f, sg] 
entrega [f] MÍA D]n yor 
dedicación [f] Pop11 pb] men 
10019 (1005) [non] mos 
sedicioso [-a] 
telón [m] 9 [Nom 
cortina mk n7 non. 10 70m - 
de humo [f] 
máscara [f] mprh D]nsen 
DPOIN MPOA Dl ñ 099 - 
máscara antigás [£] 
desdichado [-a] +13»191 [n-] 1991 
miseria [f] mb b] DIVA 
PIPVOVON [y] 229 
estetoscopio [m] 5 
carril [m] 2 (wr202) [1] 91991 
MÍ0TNTNOWÍ 1] nx 59m - 
pista de despegue [f] 
DYTÓDN 171129 [e] r13999 21990 - 
plan de estudios [m] 
pista [f] — nov []wywa 9999 - 
MARY (nm Y9p 7) 
trayectoria [f] 
órbita[£] noxhk (nv Dn) = 
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helicóptero [m] 119919928 [] pros 
WIP [Nypon] 19 ¡APIO 
cubierto [-a] 
10W9p [37109] 979% PIDA 
curioso [-a] 
sierra [fl MO [1] 101 
serrucho [m] yp 
dedicado [-a] Y12>11 [npur] 10m 
torpe n9NÓ [N23P0b] 73901 22910) 
VIO DA [MIND] 150% 1910) 
enrejado [-a] 
1IMDT [NOYNDI] VYIVA VUMNDA 
dibujado [-a] 
cheque 11017 np3 [1] von py- 
cruzado [m] 
sierra [fl mo LD] mw 
yÍ00p [nyhon] 0% pom 
castrado [-a] 
yipo [nz )on]p 30m po 
peinado [-a] 
tradición [f] ?wT10 [] m0 20 
(nñon 124) [n-]>999% ¿IND 
tradicionalista ODIO 
y121 NNROA] MP , ADA 
dolado [-a] 
masaje [m] NADA (10 =>) 1] vo» 
exprimidor [-a] Whwm99p3 (1 ono 
bnsopa D]nonya 
exprimidor [-a] 
comercio [m] vor [mom 
comercial >v9ymp [n- nes 
(OPIpI9M D'PDY = +) 1] mer 
fachada [f] nTSo 
wo rP0 7 NYIDDA) 199 
vertiginoso [-a] 
(OMIDN NDY = +) [n;] 200% 
narcotizado [-a] MDP Y 
chicle [m] mp3 [poo 


YTÁRION [1200] 199% 12101 
azucarado [-a] 

1199 [n2921019] 99791 ¡202101 
rizado [-a] 

0 [Ny20m] Y90 YD) 
rocoso [-a] 
vijvyñoy”1 [n9210)] 9991 92101 
distorsionado [-a] 

(pan) np20n)] p30m ¡PIYOM 
expulsado [-a] YIOADIDPN 
cancelado [-a] 11297 (y am) = 

yim1 [non] DOM DAYV) 
drogado [-a] 

YI91 [NID0M] PaDr Jaro) 
marcado [-a] 
Y112p [NINO] MP VAYO 
clavado [-a] 
YIÓMN [NIDO] 19% VOM 
erizado [-a] 
VIP TRIN [NMADIA)] MIDI MANDA 
encandilado [-a] 
yoo [mon] yor 210 
filtrado [-a] 
cinta TVwVNRINV noyt [1 Yon 
transportadora [f] 

(ar yy) [nay010] 90 qUrDIA 
ramificado [-a] DIM 
desglosado [-a]1101)91 (D»9y0>) 
terminal [£] >>910 (mann) [r Jo 

NY (nmupn ¿DAYUNn) 
terminal [m] 

YIORON [NO] N99r Nao 
anexado [-a] 

(ns >1) [n2oron] pao ba 
abastecido [a] 1PODDAN 
dudoso [-a] 10YhT [psc = 

(1 190) [MON] 199% ,1910% 
relatado [-a] 1102) 
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JORÍPN [NINO] 3NOM ,3NyDI 
infecto [-a] 
11929p [n2m0n] 120% TIO) 
complicado [-a] 
fivaros) [tono] ID TODD) 
subvencionado [-a] HIPONDO 
Capaz  váp [M0] 901 ¡INDI 
aptitud [f] MÓ»VON [] m0» ¡MÓNOA 
VID'POON [DA] 90% ¡MD 
estilizado [-a] 
VI) [NADA] 909 11010 
reservado [-a] 
VIITÍN [NIRO] 199% 410% 
ordenado [-a] 
MODDID [MAD] MPA 110) 
clasificado [-a] 
máscara [f] Mpoh [y M0 Mio 
VIÑM Inymon] MVA ANDA 
mareado [-a] 
VIA) [NOM] pr ¡rosa 
reservado [-a] 
122% TAO) DP Mo 
encalado [-a] 
P0P0x pro = 
esclerótico [-a] 
cierto [-a] OD [Nr0)] 191 ¡0101 
seto [m] ( (Esp) 10 (mm) b] ] nao 
cerco [m] (SAm) 1970 
valla [f] mí (onsva) 
oAn7107 D] mao ny - 
carrera de vallas [f, sg] 
ymámp [nop] DIVA 0910 
convenido [-a] 
1011929 [032101] 199% poros 
peligroso [-a] 
[NIDAD] 1990 ,TOMOA 
enemistado [-a] YIDDDIN 


n919n2 010 IODÍI9IDA [e] 0397 DI - 
impuesto sobre la renta [m] (Esp) 
01013 017 NVPÑIIN 
impuesto a los réditos [m] (SAm) 
cuota [f] nop [y 220 Di - 
WOÑIIPA [t] qua m3 on - 
impuesto al valor ' MÍDN 151 98 
agregado [m] (LAm) 
impuestoYrH 15 9 * ION 
al valor añadido [m] (Esp) 
Jarabe 190102 Y) DDD Up - 
de pico [m] 
DIPDAN Dow [11] MYPY 0d 
impuestos municipales [m, pl] 
DIVONIDIN [1] opa - 
impuestos [m, pl] 


número [m] 119% (1909 =) vw 
cojinete [m] n9ymp [ap 
taberna [f] no D]nxaps 
aleación [f] PONON (y 19» 
mezquita [f] Moor [e] 0 
encuadre [m] DTIOPIN [8] MOD 
cerrajero [m] MAY | 29 
cerrajería [f] mano b] DADA 


námp nto ] maps ¡OA 
taller de cerrajería [m] 
marco [m] 19 [) NDA 
base [f] nvá (x] on 
base de o1w1 minyá [y 0rAm 10m - 
datos [f, sg] 
formación [f] Ponha (nasa) [e] 2477 
agrupación [f] Po (rm) = 


orden [f] IIA (VI DY) 
careo [m] 193 [tm VIDA - 
pasillo [m] w0s [Y] oros 
ensayo [m] POJN [MAI] [2] non 
masa [f] noh Ínp»voa) | bInpa 


abanic 
Y 
manip 


procla 
manic 

2 
direct 


prism 
aserr 
preve 


acció 
cerra 
cand: 

m 
ojo d 
place 


des 


venc 
dire 


cent 
limp 
proc 
men 
hier 
mer 


ciru 
ana 

m 
ana 
imp 


m 
uy 
135] 


abanico [m] pan D] no 
ono (vo? =>) D] myzr999 
manipulación [f] 
mamo (yx +») [1] 099 
proclama [f] 
manicura [f] INP [e] mp 
07 P1 (279900 =) [1-]9"29 
director [-a] general sm 
mapa PIO) qm) b] np 
prisma [m] 
aserradero [m] 111108 (p»y2) 
prevención [£l Pons [1] 99 
npomo PORN [3] Ya N2YS - 
acción preventiva [£] 
cerradura [£] nyi90 (1772) [1] 192% 
candado [m] 1Dp (moya) pm) 
ni n2 11 AMÉ [1] 29990 MN - 
ojo de la cerradura [m] 
placeres [m, pl] 01029 [1] 0907 Y 
nvidmo7 D] nos 
desmotadora [f] (de algodón) 
ip) (Pos No) [NDS] NE 
vencedor [-a] 
director [-a] RÓPY1 (MN Y) A 
ODIO (ny) os» 
centelleante 
limpiador [-a] Whaw? Mp2)np 
proclama [f] mona ñ 19 
menta [f] no) LD] naa 
hierbabuena [f] mx227 (py) > 
mentol [m] A [1 Am) 
MAYO (nar) [NOE] DAY 
cirujano [-a] 
analista now (nana) 
m MOD2N many [nan] pa - 
analista de sistemas — O990DD 
impuesto [m] —— 1opW9x [oa 





vIORAPO1 NRAVA] Pa Pam 
desconectado [-a] 
comedor »99TNO0N VÍMp LD] ma 
estudiantil [m] 
convento [m] wÍNP [1] qa 
monasterio [m] PODA 
mina (Po mn) D] nm 
ofrenda [f] 
náya (n»an) 
minjá (oración de la tarde) 
(a va mana) [np] 2% 
coordinador[-a] — WWTIMP 
Yiye (D>010102) [+] np 
aeródromo [m] 
helipuerto [m] 13928 (pon) = 
mental 201 [n-] 903 
mentalidad [f] 1920) b] 20% 
1pávy (mua) yaom) [v-] papa 
maníaco [-a] 
acción [f] PORN D] ma 
manía [f] mn Lp] ma 
M220998 9Y10 NA [nm] A ma 
aceptable 
cómputo [m] 0919 [] ma 
recuento [m] W0383p7 [t] pa e 
oi ovhn [on 18) DÍ Inbany) 
diez (o mas) judíos adultos 
numerario [-a]  V139W pr10 Ya - 


de dónde miiin? paa pr 
menisco [m] 199% [] v1p 9% 
motivo [m] 11ÓM [1] ya 


impedimento [m] 13919198 D] ny 
interdicto [m] 111098 [1] ny 13 - 
MIN TTPDÍN 
juicio de amparo [m] (Mex) 
YY TIOIN MT ITÍÑ 
orden de entredicho [F] (P. Rico) 
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y130N [np] 099 OIM 
aserrado [-a] 
motor [m] NÓ [1] yin 
de motor nÓm m7 [n- Do 
impedido [-a] YT inma] yw 
hipo [my] 93 99191 
sacudido [-a] 
palanca [f] ni2129 [r] quam 
vid [nan] nar EIA) 
tamizado [-a] 

(MONA 2101) [NN] has par 
inflado [-a] FS9pN 
farolero [a] 1929 (¡4nv ==) = 
fastidiado [-a]' VÍ?PODA (0) =>) = 

YIÓNWODT [nyon»] N92 ¡NIN 
destrozado |-a] 
y1do (n2y) [ny] aya ¡astas 
pinnado [-a] 
Y19Y11 [NDIVIA] ga ¡ht 
derrotado [-a] 
Iman [2310] 9930 ,9919% 
aprovechado [-a] 
yiño19 [N32M] 99 2P1% 
perforado [-a] 
(non) [NT] 192 Apra 
vocalizado [-a] 1ÓpN 
119909 [Mp] apa np 
limpiado [-a] 
drenado [-a] 1371 [mpmn) epa Apr 
lámpara [f] 1119109 b] am 
yrAgiay1 [n24nn] puna O 
desposeído [-a] 
VIDORIN [NIN] 22 ¡20% 
encaminado [-a] 
pm) nop) ns ms 
analizado [-a] VIÓDN 
operado [-a] — Yi (numa) > 





MVÓNAS [12910] 919% 21993 
aborrecible 
VIVIMION [NINA] 19% ¡MA 
atrofiado [-a] 
VÍOOAD [1201] 9331 9019 
constipado [-a] (Esp) 
resfriado [-a] (LAm)  Y191907 
difunto [-a] — 1151 [num] mo 
descanso [m] 107297 D] np 
10157 07ÓN 1] 0199 nO - 
eterno reposo [m] 
MAIN DR 119 [opus - 
que en gloria esté NÓDN 
[n230110] 910% , PATATA 
neutralizado [-a] VOYI0N) 
YIDÁN (09909 NONI) [mp] 29 
abonado [-a] 
abono [m] Má [1] m1 0999 - 
Poorpowo (my) [e] m9 
suscripción [f] 
NON pyyn aya) 
suscriptor [-a] 
VYID2N [1921009] 999% ,1919/0 
alejado [-a] - 
YPORATN [MOI0010] 0313/9 90131 
adormecido [-a] 
cortés DON [NP] 093% DI 
VIOIIMAN [NDA] pra pra 
argumentado [-a] 
escapatoria [f] óspon [+] o 
no hay mMhdIPPN AD Dm Pa - 
escapatoria 
VIÓIIMIDPA [Mou] apa nor 
experimentado [-a] 
fuga [f] ná LD] avr 
yaa (NNOMA] As O 
formulado [-a] 
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líder 
lider 


dirig 
dire 


cont 
cont 


tene 

(nv 
con: 
dele 
gere 
gen: 


dire 


en] 
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líder p2 [n;] vn 
1oYp2 (man My) 2] man 
liderato [m] 
DO Y1 (DN nap) > 
dirigentes [m, pl] 
director [-a] NÓpPT [N2010] 902 
mado [0290] 209% - 
contable (Esp) n2200p 
contador [-a] (LAm)  WÍwNP 
viv? m1 YN 
tenedor [-a] de libros 
(man 91m) n-]>223 [n27) 9 - 
consejero [-a] — 121MAPAP 
delegado [-a] (Esp) 
gerente 
general (LAm) 
PRIWVAD TIM TOM 2D) 
director [-a] general 991) VOZ YT 
v0sp may [12020] 902 - 
capataz [-a] 
POTS [1 779 
administración [f] 
órganos 99) 07 0011 D]n7m 
de gestión [m, pl] 
IVÓWOIOTN [1-]999% 
administrativo [-a] 

(03108 =>) [1»-] 12091 
administrador [-a] VT10YPPDTN 
túnel [m] 290 D] nin 

VÍAMIN [N290] 392/0 ,119/0 
enjugado [-a] 
PAP [N7P1] 10 1191 
contrario [-a] 
MIDODON [M1] 1 
anatematizado [-a] 
Php [no 719) 973) ,2 mala 
dirigido [-a] 
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np 9 DÍ29PN [1] 91 PUR» - 
interfaz gráfica [f] 
noáparty [np nan] pol 
edulcorante 
Pony pnn = +) 1] pa 
sacarina [f] nyápo 
MOINPITN [1] r3N 2 PARA — 
edulcorante 
golosina [f] m0 [1 pa 
maná [m] me (nan 9"y) [1] ya 
de my 
numerario [-a] YY yn Ya - 
M9JA239 BNP Ya - 


probablemente 
apropiado [-a] YIP21198 ANN Y - 
semillero [m] np D) nos 
mango [m] 195 [Nvo 
melodía [f] má ayan 
más (ava 1» ]pnm = +) (1 531 
parrilla [f] 
mora (a maana) (1) 119931 
mecanismo [m] 
POIDPT (nan 9) 
administración [f] 
mandolina [f] n»310 p]n»2m» 
mandato [m] 10D (1 vt 
del 11 51 [n-] ona 
Mandato (británico) 
mandarina [f] — n»7D0 D]apyna 
plato [m] 1099 (mana) ] me 


ración [f] 1907 (pim ma) 
dosis [f] 0% (namn ma) 


porción [f] ¡Pos (nm mo) > 

cociente [m] PPD (puna) 
PPD 10] 7210 ns - 

coeficiente INP 2I0PN 

intelectual [m] 

costumbre [f]  Nj22m0Dw [vam 














MVDIPI [NI] yaaa 
financiero [-a] 


de ella MÁ TT A 
de él 9N m DE) 
de mí » m1 22 


disolvente [m] — nyx2wr (1] 0» 
IIVDIO"DOPN DIÓWO [1] 101 
sistema institucional [m] 
VIAW2IDDN 
establishment [m] (LAm) 
Na 0) (1 pr) [e] sor 
documento al cobro [m] 
relé [m] m9) ponun pan) 
anbmpn o) ooo 1) 191 mn - 
estación retransmisora [A] 


maja [f] ADA [1] 949% 
prensapuré [m] (SAm) nñavyy9 
hallazgo [m] MON [1] Ny 


resultado [m] 110207 (nx) 
IVÓDNNOPA [NS] na 
exhaustivo [-a] 
inventor [a] — NÓNDPN [M-] 2011 
pasta para ÓMN m9 ny9vá [y nea 
untar [£] 
sedicioso [-a] 109019 [n,] vr 
estimulante NOINDODN [n- -1y 19h 
Mono pum ovp) [1] Uso 
sustancia [£] 
concreto [-a] — 1wIpMp [n-] wm 
gobierno [m] MAYD 0) unn 
Gobierno[m] vw] nun 
MP D] mas nom - 
gobierno títere [m] 
mamo n7 no») ] 0774 n2 09 - 
gabinete de sombra [m] 
gubernamental 903972 [n-] 2019 
interfaz [f] DÍTOPN (0200) (Y pun 
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Yy15030 [M2 YI] t9yY9s 29019) 
centrado [-a] 

YI IN [NYINDI] YY Ya 
amargado [-a] 

1130900 [20] 99 pava 
lustrado [-a] 

mins [20m] 70 1Us 
prolongado [-a] 

(177) [M3d 119] 1911 2019) 
hipotecado [-a] YIPNDN 
empeñado [-a] — Yiiamx (von) > 

[NUI] Yara pe 
disciplinado [-a] MIO 
v1ám [Nr] ym) 00) 
moderado [-a] 
MONADA [NZD] par pam 
endulzado [-a] 
bastardo [-a] ym óva [ma] 1 
bastardía [f] Toa D) AI 
ladino [-a] 199 (m1 = +) [n-]m9a 
nmivp» (na002) (1) nas 
licuadora [f] 


pañuelo [m] 199 D] non 
aguacero [m] MIÓNDN [e] om 
aspersor[m]  ñÓ19DA D] nro 
de por sí 9 ña m xo 
convertidor [m] Pop [y ms 
de ti 19 77 (79) 1 
adictivo [-a] 1P0p»1x [N200) 1914 
venta [f] moY [1] na 


IDO Eh [1] Nara 
sustituto [-a] 
reemplazante no91029m87 (nm) 
salero [m] 20 (mom> 99) [2] ana 
reino [m] 3h) 09m 
estatal 000 [N-] 992% 
IPN 19737 D] mn 
carácter oficial [m] 
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sagaz 


pa 


1 


bomb: 


finan 
y 
realiz 
diner 
derec 
civil 
enca 
mott 
Y 
enm 
y10” 
insti 
com 
clay 


nun 


ago 
mel 
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sagaz — 00 [NDA] nz no 
naná (113220019) 19919% 19201 
bomba (coche-bomba, maleta-bomba, etc.) 
YBDID9 [NI] Yalada 1191918 
financiado [-a] 
Y10287 [NUI] atada UI) 
realizado [-a] 
dinero [m] y91 2] pas 
derecho 91331 [Wt] Mn 9 - 
civil [m, sg] 
NRIN [mima] naa 231910 
encargado [-a] 
vopo [nyamn] ya9% 90 
motorizado [-a] 
VIÉ IDA [NYRIDA] 401% MOYA 
enmarcado [-a] 
VID 2IPOVO"DOYA [IRA] 19h 10M 
institucionalizado [-a] 
[MOM] MDI ANDA 
comercial DIAN 
vip [ny20m] 19019 ¡MDMA 
clavado [-a] 
v1590 [M9] 299%) MSO13/ 
numerado [-a] 
YIOMN [mam] nat Nal 
agotado [-a] 
medio [-a] 115 [NYYMM] Y39s Iva 
viana pnavn) [1] Yu YA 
promedio [m] 
término mediov1h 19070 Y313 - 
Era man) [n1pmn) Mid) ¿prada 
enfocado [-a] YIDIDN 
centrado [-a] — 11w9 (emm) > 
niño [norma] ep ppm) 
situado [-a] 
vida [nupmn] ver Upa 
minado [-a] 





IMD (DPI NZD =) 19 

sustituto [-a] 
maligno [-a] 192 [nynb] PRA 
mana (o1mp +) P1 773% 


membrana [f] 
silo [m] 199 np 
dimensión [f] Poyy7 1] 1 
oy Da [n-] m1 > 
bidimensional 
DP n-] 1-02 - 
tridimensional 


magnitud [£] 10»90 (qn Ny) 
TO 910 [MDII010] 0991010 ¡03211910 
magnetizado [-a] 
imantado [-a] MÓxDx (nI5m ¡onn) 
von [04370010] 39119% AYTO) 
escalonado [-a] 
119990 (0298) [NR] $210 A) 
templado [-a] 
con YIHPO"INPN MPÑ DP (ina) 
aire acondicionado 
119907 [MPQ] 0 NN 
reciclado [-a] 
vido0 aya n3Únmo) aún 20m 
informatizado [-al (Esp) 
computarizado [-a] 9-19 
mamut [m] wn D] uma 
vphpo [nyYnma] oy 
sacudido [-a] 
1199029 [N2M019] p919 Pasa 
clasificado [-a] 
119229 [022100] 191910 1911910 
mecanizado [-a] 
157 [NAZI] NY) ¡N2110/0 
relleno [-a] 
0) 0 YT) [17] INDI ¡DN 20M - 
verduras rellenas [f, pl] 

















280101 n9nnap nana 
desde el principio vwdyr9 


palabrería [f] más Q voy 
balbuceo [m] ixQ12)3 (e) 2 
tela no m0 B] ny 
vaporosa [f] 


pañuelo de 239 11059 [2] 999 
papel [m] 
1920120 [n-]920921 
melancólico [-a] 
melancolía [f] 121329 [2] 919 
palabra m5 m9229 (pripta) »yo 
grave [f] 
pepino [m] WwÍ9 [1] pas9 
camarero [-a] NÍwp [m4] 37) 
mesero [-a] (Col., Mex., Gua. ) 10h 
mesonero [camarera] (Vzla.) vio» 
mozo [-a] (SAm) 10h 
Pop LD) amy 
servicio [m] (de café, restaurante) 
última MI DIDOAN [e] ips 
lluvia [£] 
noyá [Y] 0np7 Drnp7 
pinza [f, sg] 
pinzas [f, pl] voyá 
alicate [m] nop 1) np 
tenacillas [f, pl] o»bw [y] op 
pincita [f, sg] (SAm) NOÚyA 
malaria [f] m2 Dl? 
paludismo [m] mph 
palabra mix n9229 (pr1p13) 991 
aguda [f] 
Pao (Puan ==) [s-] 109% 
soplón [-ona] 
VMÍTIAM LD] apa 
guardarropas [m, sg/pl] 
muela [f] M2 D]ayny 
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el 


guerra [f] má D] many 
guerra fría [£] m5 mi D] mp nano - 
guerra PPD 0% D] NN NANI - 
civil [f] 
on D] nm nan? - 
guerra de guerrillas (£ sg] 
npin2 a 199 D] emp mn? - 
lucha por la vida [f] 
bélico [-a] 1923 [n-]:9nv 
nino [1] 0809 ¡rynhy 
tornillo de banco [m] E! 
tornillo noi 21390 Lp] asno 
de mordaza [m] 


cemento [m] 10 [t] v7 
maltosa [f] NOD [x] hoz 
taller de món? vo lp] nur 
talla [m] 

pulidora [f] añbas D) nur 
plenario [m] »yos 0] ny 
pleno [m] 199 
sesión m2 Poy (nov) 
plenaria [f] 

arenque [m] n2238 [e] m9 
salinidad [f] 19920 [] mn 


NÓPTIO a» [ny] Yon 
traductor [-a] 
pomposidad [f] Pda >] ay 
pomposo [-a] — wámo [n-]»092 
relleno [m] 1 DJ me 


rey [m] E 35m 
reina [f] n»1 b] no 
brete [m] mod [1] mah 


trampa [f] nan >) nfa9m amada 
reinado [m] 119 (now) D] ma9 


reino [m] 1 (mins) 
IOMIOYNA (ax191) [n-] 12271 
majestuoso [-a] 


real SN) (nn 94) = 











voooÍamy [t] m2 2121 
empréstito [m] 
salado [-a] 11209 [nm] m9 
vrs [Nupi] Uv7 40171 
pulido [-a] 
unido [-a] Y1ÍhN [11191910] 199% ,19171 
monarquía [f] — mí b)n312 
PRO [0921219] 77221 122121 
sucio [-a] 
monárquico [-a] Appa [n- 193917) 
101728 [n392] 19929 A 
oblicuo [-a] 
DIMK [13] 39217) 099 - 
ojos rasgados [m, pl] vip 
VOR [NT] 199 ¡1191 
erudito [-a] 


melón [m] 190 [192 
hotel [m] 29 [1] 19 
motel [m] 59 [y 039 Non - 
hotelería [f] MÁLOAN b] MN 


hotelero [a] 112018 [mao] NN 
caseta 13 Ni má nop D) any 
para el perro [f] 

ya [n99121) 999) ,99121 
enrollado [-a] 

1982 n2p101pR2 pr 
lamido [-a] 
sal [f] 20 [1] n2% 
sal de nd 1150 [1] 9192 2% - 
cocina [f] i 
sal fina [f]  n»5>0 [t]1n2w nan - 
marinero [-a] vio [1-] ny 
salero[m] 190 0] mn2,n»n2m 
compositor [-a] 109DaMp [n;] nos 

AIOIPODIMN (PYD = 2) [n-] yn9 

angustiante 


soldador [m] 1h [] on? 








NOWNTIIDK Lp] nano n2n2h - 

obra de arte [f] 
artificial >p9098 [n-] 1197 
afectación [f] ¡WDo¡9N D] nvmanzn 
Wiox7238 [02320] 232% 

encantador [-a] 
blanqueador [<a] WTx323 [n;] 22 
rectángulo [m] 307) [01270 


rectangular 12091 [n-9279 
beca [f] mp4 0) m2 
carretilla mimh2xn»077 0] may 


elevadora [f] (de horquilla) 
ne 19 
apasionante noyvosy [n+] 207 
plenitud [f] m0»29 [1] n17 
a manos  OONAN DIN NI7 - 
llenas 
nor029p [102] 102193 - 
completamente 
Timn2 nó 1 INVAN NI7)93 - 
con toda la gravedad 
(11513) [n231919] 139% 12171 
incandescente MOJO DRPN 
ao (man mam) = 
dilucidado [-a] 
melódico [-a] — 1p»19% [n-]09 
melodía [f] moho b] moño 
melodrama [m] mono Dl mYpo 
w*obYñ [n-] YA 
melodramático [-a]. : 
mod9mpa [m210) 112% 2921 
acompañante 
Yompa (m2) m2 ¿a 
acompañado [-a] 
yiow19 [m120] m71 m2 
prestador [-a] 
NOPAYOY 19313 [m121] mi?» - 
prestamista 
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decisivo [-a]199"01 [ny»21] y21 
roedor [m] iy (n"ya) [1] 0999 
obstáculo [m] APOYA [1] Mam 
OMNODON [e ads 

instrumental [m] 

WIANIOOPN (nIy 929) [1] van 
instrumento [m] 
artefacto [m] iopáyw ponun) = 
medio [m] VTA PYSDN) 

VO TIDN D]n7uam 

impedimento [m] 
hechicero [-a] Y0"YN [e] qua 
bruja[£] — no (nedam) LD] near 
caza om n1nop [1] mojan vy - 
de brujas [f, sg] 
carta [f] nor? [ans 
carta OVINO [1] 19) 299 - 
abierta [f] 

n1P9070 nor [y] 107 202 - 
carta certificada [f] 
escritorio [m] VAÓMIPON D] nana 
epigrama [m] nÁyoN [N] 009% 
mortero [m] Nin (numa) Rx] uno 


hoya [f] MN (mamawa) = 
alveolo[m] Mk (mawxxa) 
lleno [-a] 1 [NN219] 121 


montón [m] (un) PÓMD [nan = -) xo 
cansador [-a] 110) [nx20] mxo 
existencias [f, pl] 0'0I00>9Pa [1] »x91 
ángel [m] 2008 [1] 721 
207208 [)mpan 7899 - 
ángel de la muerte [m] nyy4m 
labor [f] 139 [9] MINI 
OTPINMM (0"ma2 1) 
manualidades [f, pl] 
trabajo 203% [] w nano - 
manual [m] 


1 Lp] mvna ná 
radar [m] (policial) 
94231 (pavna) [+] m9 
denominador [m] 
911 9 (pavna) [:] amis m2 - 
común denominador [m] 
mecánico [-a] 1392) [n-] 9% 
02203) (009 10 = +) [n- -] 099 
rentable 
mecánica [f] ni22n D] apra 
pantalón [m] Nx [1] vam 
OM20)9 [91] 9D99 ,0P039 


pantalones [m, pl] 

frac [m] pas [2 
aduana [f] MIÑITN [0] 09% 
tapa [f] n90 [apar 
cupo [m] 199 D] na 


1a90 n7Tamionp |) Ava 
cortadora de césped [f, sg] 
DTIVÓVÍP 
cortacéspedes [ m, sg/pl] 
enojoso [-a] 1008 [n;] wya 
afeador[-a]  ViN9N [1949] Y 
oprima (nivN2) D] n799% 


producto [m] 

dobladillo [m] 1221 ] 19999 

venta [f] moi [12 
n2dx mó [1] 191-909 - 

toma y daca 

acta de n9Í7nTNOP [1] 199-108 - 

venta [f] 


best-seller 1202 [1] 1919-39 - 
éxito INNON' 10—DpÑ hon) = 
editorial [m] 

conocido[-a] — 1PAMp [n-] 19 
mina [f] nh (m2 
concurso [m] (Esp) 10 9PNP [1] 1191 
licitación [f] (LAm)  pPvow»> 
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Lele 





automóvil [m] >DMIWANY [>] m3 
coche [m] (Esp, SAm) Ma 
carro [m] (CAm) ae) 

11 Ñ107 [NDI9] Da 02) 
retraído [-a] 

(no2ma mo) (nia) 293 ¡No 
tapado [-a] vv 
feo[-a] 183 [MY] 12% 12% 

(ono) [(nIn901] 9999 Mar3 
abotonado [-a] WIN 
formal > (rrniw»= +) o 

ye (on) [nan] ma) 
vendido [-a] 
adicto [-aJiwp»N (2119 12M) 
YIDIIAN [231010] 9399) ¡23210 
arrebujado [-a] 
pico [m] 15 [1] dios 

VIDNIZAN [NA] qual qua 
embruj ado [-a] 

(anoh 9y) (NI) 299) 13) 
destinatario [-a] P10P0D1 
pincel [m]  >0ya (22%) [1] Anar 
dado (que) 111129 Pa) 
venta [f] no% Dn yan 
subasta [f] nov30 D] mama n yan - 
remate [m] (LAm) noB) 

Pop” D] 20 13% - 
liquidación [f] 
recipiente [m] novo, 192 
corral [m] 5% (mya5 lo] MAY) 
conjunto [m] WOIAND [Y] o 
buque mp0 ná (rmx) (2) Joa 
tanque [m] 
tanquero [m] 12 
colegio YIWVIPANPNAP D] 799% 
universitario [m] 

11) (PAT pa M2 =) (1] 0" 
radar [m] 





lavado [-a] 1112 [NY19] 032% ,0219/ 
(oo 139) [NI] y2% 3) 

orientado [-a] YIONÍN 
(9029) [2990] 19% JA 


afinado [-a] VI9N 
calibrado [-a]  1135w2p (vusn) 
YPAPIN [NyN0] ar yA 


encogido [-a] 
colmenar [m] 39Ap b] 199 12» 
v1119022 [02010] 99) 2091 
calibrado [-a] 
contenedor [m] 1 9Mp D] nar 
DIO NT bJ 170% abran 
tienda de comestibles [f, sg] 
almacén [m] (SAm) 10078 
bodega [f] (CAm) mía 
tienda de 0 I9102N M7 ODO 
ultramarinos [f, sg] (Chile) 
instituto [m] INDDOPN [1] par 
gimnasio [m] vo Jn [y] sra par - 
mecánica [f] — np22 D] maña 
mecánico [-a] p191 [INJ0I0] NÍI 
máquina E n»ph D] nas 
detector dle MenEnE [m, se] 
1038 01 OP D] mv m9 - 
máquina de afeitar [£] 
MAPS LD] mp 12 - 
ametralladora [f] 
lavadora [f] nd LD] nv29 nas - 
lavarropas [m, sg pl] (SAm) DD 
PITROND1TOPRÓ Pp] noma nos - 
máquina de escribir [FJ 
nivdapos D] ams na - 
fotocopiadora [f] 
29 170 -p b] nvan nan - 
máquina de coser [f] 











carrera [f] Me (1 ya yv 
pulido [m] yr29 [1] pra pr 
alguien YE (NMVA =) 1 
alguien 990 =) 
plano [m] 19 [e] du 

monp mo [e] Ann - 
planicie costera [f] (la) 


llano [-a] 1 [n-] oso 
tacto [m] WO¡2Ó [e] na Ur 
NAPO (YIDN = =) [1] dia 
mescolanza [f] 
taco [m] (Esp) 190 (1 1s 
tarugo [m] (SAm) m0 
muerte [f] nom D) am 
A b] JA nm» - 
muerte dulce [f] 


mitología [f] MAA WM [2] m7 
recesión [f] 7992 [] pas pa 
mito [m] 10 2] in 
cuerda [f] DA) 
rm ON [1 Upa 991 - 
cuerdas vocales [f, pl] 

bombero[m] — YN3áma (t] Uy-n39% 
Inga 

lavadero[m] 1192 (mnnsun) 
lavandería [f] má? (mn) 
[1] vas 

apisonadora [f] (Esp) nVINwWIN 

aplanadora [f] (LAm) nnT29N 
golpe [m] nad D] no 
insolación [f] P920yx [] Uy n2n - 
(018) [MTM] 129) ,1319/ 


distinguido [-a] 1PÍPODr1 
n2aYpomp (n39 m»z= +) 
considerable 


vox [n2019] na9% ¡naa 
apagado [-a] 
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jugo [m] (LAm) MÁ [1] y 
zumo [m] (Esp) . m0 
condición [f] 149"1Mp [r] 391,299 
estatus [m] DIVÓDN 
IPHS [1 ds 19% 
aprovechamiento [m] 
299 19 99% 
Pon (1) (Napa np 
concentración [f] 
código — >0m91RpP (m1 mp) 
postal [m] 
regateo[m] 1x0) [e] mpr mp» 
OI ADI9MN R] 00pa 019% 
emplazamiento [m m] 
9901 PODA lp apo 
colocación de minas [f, sg] 
(m Pops) (np) [1] np ¡apra 
tomar (acción de -) No 
nboa (031 +) [1] pp 
batidora eléctrica [f] n210728 
micro- MPA In pr 
MPÍIANIDA 1 opino 
microorganismo [m] 
DADA pmp 
microbiología [f] 

OTUAR ampa amn = <) [1] pp 
horno de ONDA 
microondas [m] 
microonda [ni mp 
micrón [m] Mp (emp 

PON 1 ppp 
microscopio [m] 
Papo a) porn 
microscópico [-a] 
micrófono [m] 191p» [1] parpo 
MAN amp 
microcosmo [m] 
3 21% 


t» 
ra 


o o o Y SN +] 


RS rn mn mt 


had. fdo a ¿ll 


t» 
5] 
to 





apagado [-a] yo [n-] ña 


sexual 781099 [n-] 
bisexual >0pwa [n-]»919-11 - 
mini- A (op) > 


microbús [m] vip» [1] vr - 
D2V90mp 1 mio [y] OR UPA - 
tienda de comestibles [f, sg] 
M2 (MIP IPNSN = =) D]»p1 
minifalda [f] 
AMÓ» (MY +) D] apor 
miniatura [f] 
minúsculo [-aJ apo [n-] mor 
sexualidad [f] TP2x10P0 D] ny 
mínimo (m] Ww»y9 (yw +) [1] 910999 
WPA PYAD <a) [n-] 12991 
mínimo [-a] 
nodriza [f] NO YM D]npya 
mineral [m] 93» (19n» +») (1) 9191 
misa [f] no [] nn 
PODIIPDIOVOPN [1] mos mo 
institucionalización [f] 
2299 np ha [1 01 10% 
política fiscal [f] 

Popuno [1] pos ¡om 
protección [£] (antiinterferencias) 
mística [f] now D] apro 9 
misión [f] Pon [por 
misionero [-a] PD» [5»-] 9999% 

viva [n-] vor 

misionario [-a] 
minoría [f] má» [1] 014 019 
del mal, 58,20 97 109% 997 - 
el menor 

UINONDPN [Vr] 09094 001990 
minorías [£, pl] 
mapeo [m] 
cartografía [f] 


Now [t] 19) 19% 
mámoy? 





NPÍAN DAME [1] om 0) - 
agua hervida [£, sg] 
MOYA DAME [1] 92 0) - 
agua hirviente [f, sg] 
acuoso [-a] IDIPN [N-] 1% - 
m9) e 1199 
WOIDIPDIPS [e] pala 01 
financiamiento [m] 
0028 [1] nasa ¡ua 
realización [f] 
nao)? LD] ma amar 
cantimplora [£] 
mímica [f] 
hidrógeno [m] 


np pap 
MDYDA [] pam 
(MIDI 10) [1] y Y 
género [m] MÁ 
especie [f] MOÍSON 
categoría [£] mánop (max nuap) - 


sexo [m] 1070 (va) > 
género [m] MÍ (pupa) > 
Sexo [m] 10p0 po a 


rara sexuales [£, o 
2m 0 70 
MAMA 0 me, m2 
terminología [f] 
WII (Mvn>) [e] 991 999% 
nombramiento [m] 
nominación [f] YAA») 
3919 22 (191 IVY) 39) 
Pop9oY [e] y na 
dosificación [f] 
menos om (na0N2) [1] varo 
WOPDPDT (mn pun ==) 
descubierto [m] 
desventaja [f] nnún91 (mon=+=) = 
menor M9 (VA <>) MA 





militante mob» [n-] 99992 
MPÍw e] EA 

militarismo [m] 

militarista 090 [1-] 099109 

mililitro [m] 109» [i 1399599 

milímetro [m] MODA [992 
APA [n- 0095 

milimétrico [-a] 


milicia [f] mo 0] my 

agua [f, sg] MAMA [111] rs 
oÑ19097 013 15919 [11] m9 - 

loción para NO1IÓNIN M7 


después de afeitarse [f, sg] 
MTPORN TNMÁ [7] 190% - 
agua oxigenada [f, sg] 
IPN Pp [1] VIDA - 
líquido amniótico [m, sg] 
N220%9 DIME [1] MANGA - 
agua potable [f, sg] 
NPUÍN ONDA [11] an - 
agua freática [f, sg] 
UNMN [Vt] 0709 0 - 
aguas territoriales [f, pl] Dor 
nÓs maná [111] 0129 Dm - 
agua pesada [f, sg] 
MIPÓVTONMS [17] Pp 0% - 
agua destilada [f, sg] 
25919 NANÁ [VW] 099991 09 - 
agua mineral [f, sg] 
Mi20 NN (17) on17) 10) - 
agua salada [f, sg] 
Not nONnk [91] or prm 0) - 
agua dulce [f, sg] 
MIPIOON ONMÉ [Y] rn y 0 - 
agua estancada [f, sg] 
MPÓ MAMÁ [Y] aha 0 - 
agua tibia [f, sg] 


milla nivvj9n»h [nda > - 
terrestre [f] 

milla mon» ¡lr - 
marítima [f] 

sea TINO N79 
de todos —wMADIMÓN1 NP - 
modos 

palabra [f] maña LD] 19m 19 

Pp D] on) no - 
preposición [f] 

DTS DJ nivrp 19 - 
interjección [£] 
AVÓNIOPA NA 07 D]n7ny 19% - 
partícula interrogativa Í f] 
PoOo0Ap o (n21yn 193) D] 9 
circuncisión [f] 
Pwonpyo D] np 192 - 
circuncisión [f] 
mid) (Naya) [91] 09819) 0919 
reserva [f, sg] 

(DNI nn = 2) [1-] PUVNIDA 
reservista MODÍ1D 
escape[m]  nPoN [1] 019% 017 
llenado [m] 115 (p2nn) [U) 191 15m 
relleno [m] 157 (mba) = 
verbal 23m ln” 015% , ib 

PAVO? [Ud ph 
diccionario [m] 

[NIDO] INDI PNI129 
lexicógrafo [-a] amp? 
mil ON y NDA 
millones [pl] 

(Dam Puy) [1m-] 1498979 
multimillonario [-a] vWwww02D 
miligramo [m] mp2» (1) 09929 
millón [m] 1 y 
millonario [-a] VW» [1-] 99921 





150] 
tY 
[==] 





nop mp D] a»nap nu - 


cama cucheta [f] (SAm) 
litera [f] mo” 
cuna [f] náp D] wn nu - 


caminantes op [01] 139 0% 
1120 NU) Var vara 
secador [-a] 
myipo [nv dany - 
secadora [f] (de la ropa) 
ippo [) ye dana - 
secador [m] (para el cabello) 


pra o 9 

(no) [120] 129 199) 
obstetra MOÓDIN 
tocólogo [-a] MAP 

(niv2 109) D] 017 ¡079 
partera [f] mó» 

[) map ny 
obstetricia [f] MO AODONN 
tocología [f] mAAPI 

MÓNIPN D] mn 12» 
hidropesía [f] 


Timo [019] 10% 10») 

fundador [-a] 
(mn m0>) [1] 239 239 
conservante [m] MOÑ1np 
IDÓDIDI [my»] 77 AS 
representativo [-a] 

(mann nom) [1] ya ya 
mecanización [f] Pop 
maquinaria [f] — mibpn (ms) 

nap ya mbr [1] ?po ya - 
maquinaria agrícola [f] 
NPDPDA TOP e] YA NDA - 
equipos de ña [m, pl] 
EI 
1 A 


milla [f] PÓ (]NA nm) [1] 9 


YID'P200N [NIYY] 39% 24% 
estabilizado [-a] 

11030797 [9990] 399% 199% 
representado [-a] 

yrdrina [n349] 999% 999) 
producido [-a] 

(09180) [N3Yv] 2 20) 
poblado [-a] v12m9 
sensato [-a] 1w0%9 (MyT12PY) 

YIP"29N [mv] oy UY 
aplicado [-a] 

VIÑAPOJN [02 UVa] posa Uva 
anticuado [-a] 

+0y1A [my] A UN) 
enderezado [-a] 
allanado [-a] 115x (p9n mov) = 

VOY NAT) 99 ,0NVA 
huérfano [-a] 

1299590 [NIN] 19) ¿VA 
superfluo [-a] 
fusión [f] wo (NVS) [v] 0819 21090 
unión [£] — pax (1mman ya) a 
aire INPOTAPADPE [1] MN 00 
acondicionado [m] 
proyecto [m] 19 [1] ep 
dolor [m] 2191 [1] dan Yan 
malestar [m, sg] 1002 [1] ww - 
lo mejor ño apro 
óptimo [-a] —— WwwáMkK [n-]»309% 
cama [f] mp LJ mm nova 
lecho [m] Ys) 
nos má nop Dl mm? np - 
cama de una plaza [f] 
do map 1D] 11 nu» - 
cama matrimonial [f] 
007) 01151 mp 
cama de dos plazas [f] 
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a  _—__—_—K<áÁ 


seco[-a] 1p0 [nYavn] dara avs 
amigo [-a]' IÓN [nta] am mo 
(pripra) [nyivn] yv ya 
determinado [-a] 119011 
conocido [-a] — 1PÓMp (mm) = 
AVID [NAVI] yr Yama 
traspirado [-a] 
especial 29908 [010] 19% ¿10 
PAR [pra 1710 v]1992 199% - 
único [-a] en su género Mh 1018 
TPIMPO D] nvtiv mn VA 


singularidad [f] 
yrá9un [n20019] 991 20 
esperado [-a] 


en celo 199 y [ni2n vo) an anv 
fprun) [ [nena] om» AA 
atribuido [-a] YIÑIDTON 
ilustre MODDA (Dn) 
NO [190] yaa Javi 
diestro [-a] 
destreza [£]n01007 [>] 593199 m3 
selección [f] 1Wop20 [1] y 
sala de 1114 07020 [1] yr 11 - 
guardia [f] 
sala de DIDIÁ NN M1 20 
urgencias [f, sg] 

MP 9 
mahonesa [f] (Esp)nOÍX» [] ma 
mayonesa [f] (LAm) nod 
ionizado [-a] 110» [10391] 199 2 

YIÓMNON [NIDVI] 19% 101% 
atormentado [-a] 
yidoD7 [07990] 191 ¿19% 
destinado [-a] 
yop No [Ny] 99% 19110 
forestado [-a] 
YTÍ RON Ma [n9n] nar 
apoderado [-a] 





29190 PAN +=) [n-] 207991 
material 
(mino =>) [1 ayan 19% 
materialismo [m]  M0*w10 
pIyAn +) [-] 099227191 
materialista E) 
matriarcal 9919100 [n-]'221019 
vnnÍs LD] m9.r vn 
paraguas [m, sg/pl] 
matriz [f] OD [)) apror 
batidor [m] YPva3 (naspn>) (1 910% 
mi [m] » (1) (1) > 
ESE) 
¿quién? Wp pr 
(mavann yn = +) »a1 13 - 
gente PIO NN MIÉ 
importante [f] (la) 
modo) [1] DIN 00) 
repugnancia [f] 
Ya 
nnip22 [y] paa 1 
POPPN [e] m1 112 
aniquilación [f] 
jaqueca [£] npgn (nn23 =) D] na 
migraña [f] nin 


blindaje [m] 


enseguida PÍDN va 
(a nom) paro lpam pam 
contagioso [-a] noñp 
medida [f] mba Data nv 
criterio [m]  *10"? LD] n'pa man - 
pauta [f] MOINÍ 
escala [f] n2Poy [tapa mp - 


inmediato [-a] JON THPN [n-] mA 
inmediatez [£] DOWN LD] np 
información [f] PD9ÑIPN [1] y PA 


¿quién? 1P 1% 
MOTDION [NN23119] N2% ,N310) 
importado [-a] 


: 5) "O Dn tu 
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plantación [f] pPovx29 [1] yor avioneta [f] nom [)>p vw» - 
manzanar [m] “3020 [1] rm9n $0 - avión noámp m1 a (1 ap DA - 
[rn] sio yor - | de combate [m] 
bananar [m] (LAm) va no ñávy1o m1 ¡a [173 vrs - 
platanar [m] (Esp) 1029 avión de transporte [m m] 
manjar [m] 101 Ri] 0yor YIPRIP [NDDMOM] SY) Pa 0% 


carga [f] np [110 
equipaje [m] nnópa [1] dx 90% - 
nyDwa0PN m1 [e ]n720 190% - 
carga explosiva [£] 
Mx ma (anio) (13h 40% - 
carga ancha [£] 
carga larga [f] m2 m0 (Teo) 
M2 p2N nm? [y] win 19» - 
carga eléctrica [f] 
nan 99m 
extintor [m] FOPODPN [1] nos 
metáfora [f] msn D) naa 
pañuelo [m] 1509 D] nnsor 
metafísica [£] npwd0n ) np raor 
nonóyo (nov) [1290] 220% 
terapeuta 
niñera [f] ny» (0122) D] 12909 
nie (np 0112) [1] va0 
trepadora [f] 
enredadera [f] mitvy (mama) - 
nov»978 017 [NPI0M] VaDIa 
alpinista 
paleta [£] no2s (vano = +) 1] pos 
metro [m] Yh man a) [r] vee 
metro [m] 110% (í (no Puan = 3) Y 


lluvia [£] ma [1] 9 
estorbo [m] 13 NOD [1] 110% 
meta [f] noh b] np 
blanco [m] 1) paja 2 


metrónomo [m] wi400 (Y sho 
metrópoli [f] 290 D] y 290% 








cuidado [-a] 
YI DON [29101] 2901 ,2910% 
atendido [-a] 
necio [-a] vo) [nUnon] dai ¡YaYs 
[1299019] 99191 , SIMON 
chiflado [-a] mos (adan = +) 
demente m7 [nyyon)] DEZA NO 
[nous] dodor OVA 
borroso [-a] 10% (ama N)) 
atontado [-a]  YTÓNON PNY NO) 
salva [f] m120 [r] nos 
divisas [f, pl] 09%1 (YN Y20N =) h"os 
mi? 7. m nea (na) D] ninos 
máquina de picar carne [f] 
Py An (07102 2979) > 
molinillo [m] 
paseante moxD9 (129019) 909 290% 
lingote [(m] moñy> [190 
lingote ik n7 no» Q am PON - 
de oro [m] 
mvipro (e) (n;] yen 
predicador [> a] 
Wo YTÓON P229 M9D =) 9"209) 
Estado Mayor [m] 
tarea [f] neo Ll n70m 
paño [m] (de limpieza) 153 ] 1201 
tesoro [m] (oculto) 110 [1] MPA 
(ns 92) =>) D) |nñamos 
metamorfosis [f, se/pl] AA] 
vuelo ¡onña 131280 [1] 00% 09% 
en formación [m] 
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MORO D 17 Yao» - 
modismo [m] 
comando [m] YM? (n1pa) [1] np 
Estado WD YTÓDN [1]>993 n9n - 
Mayor [m] 
báculo [m] 173 (ppm) > 
varita APN NO) [1] app nos - 
mágica [f] 
abajo NÁN 9 
NO9YNNOT (1 Py 100% 
desodorizante [m] 
frito [a] 109 [mon] 109 ¡10% 
11999 [Non] 10% ¡m0 
purificado [-a] 
OTH97 UNA [Vt] MO» 0) - 
aguas depuradas [f, pl] 
WWA [1] mo mos 
polígono [m] (de tiro) 
péndulo [m] 91125 [] n2pr0r 
vÍN» [N100] 2909 20M 
mejorado [-a] 

[NOR] Po 10% 
enlucido [-a] (Esp) YPOYIN 
revocado [-a] (SAm) nia) 

YIDON [N2A01] DH) ¡20 
visitado [-a] 
mora (nana) (1) wm 
proyector [m] 
oro 07 MOM [1] ivapy om - 
proyector de diapositivas [m, sg] 
lanzador [m] 940% (mv) 
[maunwon] DAYA DUNIOM 
estúpido [-a] Y.DÓON 
YINDPN [NINOD] 99% ¡QUO 
inmundo [-a] 
avión [m] MN [y] oros 
Popn9 07 (1 179 00% - 
avión de reacción [m] : 


(nano = +) [1] wa 2 Und - 
calculadora »9%32 019V 42722 
de bolsillo [f] 

DO P [1] ny 20n - 
minicomputadora [m] 
INDMIAPINO [1] 9Y-a na - 
supercomputadora [f] 
pensamiento [m] 10399029 [)] nadn 
calculadora [£] 972927 [pava 
mental 5010 [n-] magno 
escote [m] NOPON [1] uns 
D9IÓ10P28 [02D] na 
electrizante 
fumadero [m] 
(de hachís) 
nov 22 PODA (nyun) P] mansa 
organización clandestina [£] 
WIPNINO (nvan) 
soterramiento [m] 
clandestino [-a] 100127 [n-] nana 
jaque mob nh (onnva) [t) vs 
mate [m] 
mate nh (an? +») 
meteoro [m] INÑOD [1] ANDA 
IDAÑNOD [1-] 971809 
meteorólogo [-a] á 
MANANOD [2] MATANDO 
meteorología [f] 
aerolito [m] 102183 [t] ONDA 
meteorito [m] VOÍNDI 
escoba [f] nx (Up) [Y xoxo 
escobillón [m] PP2DPUY (win) = 
(INN NIN +) [1] ap R30% 


11Ímo D)núdn 


metabolismo [m]  M921230» 
cocina [f] nO [1] pavor 
moneda [f] nO 2] ya0n 


divisas [f, pl] 00%1 [> 1] yn Y30» - 





nyiyyo [] nana aman 
trinchera [f] 

vergonzoso [-a] 0 N;] va 

NTAPOPRN (anib13) [y nt 


excavadora [f] 

golpe [m] nad [1] yn 
mineral [m] 23m (1) 39m 
cantera [f] mb D] nayns 
mitad [£] 19 D) An 
a medias ONIA N AYNA? - 
mitad [£ om Dl wyma 
estera [f] moon D]n2n 


NOWÓIAA [myynh] 23D 
trompetista 

ANA E ISA 

goma [f] (de borrar) má (PA) (1 poa 

investigación [f] ?uvowa [1] ap 


de Poyoppa m7 [5-10 
investigación 
mañana nión sm 


] nn mana 


collar [m] Ap (van) 
sarta [f] m1 (qu) 
torno [m] YO D] vana 


horroroso [-a] 101%e [n-] vn 
IPNIPDN (09) m9) 311) 
excluido [-a] 
am Y 1391 
arado [m] YIÓN DJs ALADO 
1109 (0990) 9099 209 
pasado mañana ny 
computador [m] vivan [1 an 
computadora [f] — nyiDIDNp 
ordenador [m] (Esp) WTTVN 
hon imp [e] ÓN 3yno - 
computadora per icon [£] 
2079 NTHTNN 
ordenador personal [m] 








sección [f] Popo 1 p2n 
sala [£] mo (omn-3123) D] apon» 
10320797 (NANA mn) A 
departamento [m m] 
pelotón [m] fú1o (1nas) < 
departamental 20190791 [n- NA 
ANA NT 0399 (on) [1] bh 
calentador de agua [m] 
cumplido [m]  Yr2amp D] nan 
halago [m] DA 
tesoro [m] yd [y] tana 
mascota [f] now 1] vana nn - 
halagiieño [<a] Roy [n;] vana 
picle [im] ms [eya 
ADÓNDN [VU] RANA 
encurtidos [m, pl] 
(mo) [n3901m]13nm 
nor PoOpáN 
debido a N1VÍT DANA 
cámping[m] omg Dl DINIDO 
campamento [m] 1029 [1] mn 
PorwoAp nta) [1999 M0 - 
campo de concentración [m] 
sofocante nopino [n-] pm 
viprta (nava) [n22009] 109 
educador [-a] 


oxidante 


ahogo [m] Mn [N pana 
refugio [m] »mán [nena 
barrera [f] — na (ma) y cion» 
bozal [m] 99 (DN 9yan) 
escasez [f] DORON [1 TON 
almacén [m] 10098 [1] yo no 
depósito [m] -ww57 


POWOPNTN D) MNIONIA 
administración [f] (de depósitos) 

09) MADON] NONI 
administrador [-a] (de depósitos) 

cargador [m] ing Pb] mpna 
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MO9P98 D] nparn nn” - 
epilepsia [f] 
mal de mar [m] 1 1712 D]e» non - 
noPnomp Tips Jnpano noma - 
enfermedad contagiosa [£] 
MN) TIN [o] yr nn”. - 
enfermedad venérea [£) 
2099 TIIDN D] Vos n9ns - 
enfermedad mental [£] 
Mápor DJ ag9n» nprn 
desacuerdo [m] 
desavenencia [f] moxw1 (nom) = 
TES 07m 
repugnante nyxna, (yan) [n-] DD 
herrumbrado [-a]' iaa [n-) mon) 
convaleciente IPDANO [n- ] om 
reemplazante MOJ09mN) [n-Jy9ns 
pos (19) mp yl [n-] lpm 
patinador [-a] 
0yd9 [11] drpr7 apo 
patines [m, pl] 
MODHN29 (22) [n22019]>2 
flautista 
VÍ (12 029 np) 
profanador [-a] 
cruce 2x np (e 97m 
elevado [m] 
y NPRO [yan 
sacacorchos [m, sg/pl] 
galas [f, pl] v2 [13] mun 
PROS [11] xn 
esmoquin [m, sg] 
(MVA WN] [n22m) pana 
repartidor [-a] hor 
Ap 0194) E] onmy pon» - 
vendedor de periódicos [m] 
canillita [m] (SAm) nop 
divisor [m] 10» (pa0n3) [+] pana 








menstruación [£] Pwynwow (no) <- 
DIOYA 17119) (nan 10) 
libro de oraciones [m] 
promoción [f] Poma (pm) > 
ANPÍ)O POP YO [1] 81 ens - 
circulación sanguínea [f] 
periódico [-a] 1619 [n-]> rn 
TPori9 LD] mo 
periodicidad [f] 
llavero[m] 1?) MANI PAN 
reflector[m] — TÓp297 (1 mw 
comedia 52m mp [e] Mana 


musical [f] 
MOI 10% Man) sm 

pretendiente. 
aguja [f] NOÓN D] vns 
palmada [f] 11029 L]92 mon» 

DIDINION [13] 1999 MONA - 
aplausos [m, pl] 
sustento [m] dwóvw [)] mor 


sonadera [f] — niño DJas nom» 
perdón [m] pia (nr»>0) [3] ] nn 
má (no1xa) b]asn nn 
galería [f] (subterránea) 
IORPMODIA (12m) D] non 
aplastamiento [m] 

(vp) b]ngn» ño 
tabique [m] niPáo 
mampara [f] món» 
anulable 022208 [Nov] po 


borradura [f] ayiña D]apnr 
precio [m] »oñs [1] na 
lista de Dvo% 11 no») 0) Pros 
precios [£] 

puré [m] nda map 


arrendador [-a] Vi [n-] 28 
lechería [f] my) b] hadna 
enfermedad [f] 11079 D] nn» 


1 


A 
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1990 [NDA] 901% - 
inconsciente MOIPOAPPN 
POD [nana] nana am 
revestido [-a] 
y1019091 [ny] van vam 
disfrazado [-a] 
aplastado [-a] 1109298 [ny] yn 
NOIAOPNS [MINN] IN 981 
insolente 
borrado [-a] 11% [np] pana 
112002 np) pei 
legislador [-a] 
(mn ==) [mann] 1390 13 
jodido [-a] yen 
YIYVOON [Ny] y NN 
estriado [-a] 
perforador [m] — iñ979 [] rán 
perforado [-a] 115919 [nyim] rn 
antena [f] món (y dina 
vap?p [NIN] an , an 
calculado [-a] 
mono [n29nm)] 9 09m 
templado [-a] 
WOI9D8 [M2] 29 20010 
envuelto [-a] (en pañales) 
yrónonay [nm] yan mn 
emparentado [-a] (por matrimonio) 
dramaturgia [f] ; MANÓNIT LD] maras 
MNÓDIT [PARO] NINA 
dramaturgo [-a] 
23080 MIME (pronna) (1) nm 
obra teatral [f] 
espectáculo [m] Yapdpaos (ny) 
Poy0N [1] am ny - 


alucinación [f] 

reciclaje [m] nn2p07 [1] sm 
periodo [m] 1159 [e] ito 
ciclo [m] pd mvo) 


MÁJODO m7 [NP] vs ¡Om 
de sastrería 
apieio ama] 01 ¿Pan 
sonriente 


corsé [m] novp [y qm 
WO09N [Mam] 09% E) 

astuto [-a] 

danza [f] no Ana 

generador [m] Yin ponuny |] sn 


v»op98 01 14m [1] rayo sn - 
generador de aplicaciones [m] 
ens [n22100] 990% 221% 
profanado [-a] 
yrór) [ng am] p2na pm 
repartido [-a] 
97 (pauna) [1 pana pam 
dividido [-a] 
110329 [MIA] SN DN 
calentado [-a] 
violento [=a] 1032 [0% ==) 
MI) 190% 13/01 


oxigenado [-a] 1D ojÍNn 
(my2y vn 243) [1] Uan Var 
pentágono [m] 1029 


V12YTN [D2AM] $3 NA 
educado [-a] 
talentoso [-a] 1010320 [n2im] 1h 
VIP [0201] 79m ,201% 
aniquilado [-a] 
VIDADDN [IP]I9N% Jrs 
inmunizado [-a] 
[DIVINA] VIVA DIVINA 
áspero [-a] 11998 | (pon N)) 
rudo [-a] má (N9) MANN) 
yá» (pauna) [1] 590% 01m 
minuendo [m] 
vis [mann] 19ns 1011 
privado [-a] 





vertedero [m] yivy D]n7ar 
carácter [m] 202% [1 0 
flemático [-a] 1po529 at [m7] 57 - 
de genio 114) m7 31% [non] en - 
vivo 
estado 19M ITI100N [1] vN 8% 
del tiempo [m] 
21Mpo0Ma (2) MNR 2 SUENA - 
pronóstico del tiempo im] MÍO 
TY NTDIIVWTAPN [y] (ms) 1177 
acondicionador de aire [m] 
ocasional >vopáN [nyaTva] yate 
erguido [-a] Y» [mg 521p 
191172908 (p»110) [n+] var 
esplendoroso [-a] 
ITADIOON [N22019] 927% ,721% 
estercolado [-a] 
escanciado [-a]' ITPDIZON [Na] Mt 
YIÑDA [manto] 29009 AAN 
glaseado [-a] 
MPDOYPA [nv] arta ¡Am 
identificado [-a] 
doRÍPN [mami] ont pa 
infecto [-a] 
VINOS [DANVO] 09 ¿29810 
apareado [-a] 
maleta [f] — no2 Diam ame 
valija [f] (SAm) ama 
despensa [f] nvx307 [1] ma ma 
Y191)N [Mv] mapa ¡Ayesa 
angulado [-a] 
YN [Ny] y mesa 
horrendo [-a] 
jamba [£] nah (n21n my) D] npra 
fuel-oil [m] AÑ-29 [1] Om 
11998 (Unam) [nyan9] pro rn 
armado [-a] 
jodido [-a] YvAn (mxn ym = 2) 
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riendas [f, pl] 01991 [1] mada 
yor [n22Y10] 934/ 220 
razonado [-a] 
119728 [mov] 12 190 
alquilado [-a] 
gobernador [-a] 1312 [n24m] 99m 
nevado [-a] 11) [noyn] un A) 
(137 892) [m2m] oyun 05 
perfecto [-a] vopán9 
acabado [-a] vApN (mm) 
11029970 [(N2nw] 9 ¡200 
trasplantado [-a] 
má = 
VIOITN [MINI] DNI DN 
adaptado [-a] 
marca [f] ng [am 
obra de 1w33910 97 07D8 [1] nn 
suspenso [f] 
fundido [-a] YPino [n2910] 77% ¿qn 
cintura [f] ANÓPO [y] 17% yn 
cintura [f] — nYÓPD [Y] 09m» - 
1vormp [mn] nn nm 
condicionado [-a] 
m021 (mpanm) [) pai pa 
dulzura [£] 
VO9 MN (NN AY) ==) 
amorcito [m] 
Y12009N [Mp2] 12m% Jpava 
instalado [-a] 
YIZON [NIRM] 9209 ¡9 
atacado [-a] 
vpo [Nim] am 1% 
permitido [-a] 
resto [m] 100% [1] 91 
lujo [m, sg] 19 [11] Mana 
WODINOPA [Un] data Un 
exhausto [-a] 
altar [m] 1028 [e] nava 





jur 
col 
afil 
tos 


col 
sal 


atr 


pel 
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legado [m] (espiritual) 1132 [>] nm 
ATRONN [yn] ny nun 
autorizado [-a] 
11 ñax mn [mum] num» - 
apoderado [-a] 
legado [m] (espiritual) 1152 [3] m3 
disgusto [m] 10901 D] ma nm 
WOADN NT rap [| nivr NU 
complemento de objeto [m] 
Wo PTWIB29P [1] ww» niga - 
complemento directo [m] 
OP VIPN WIA2Ip [yy NY - 
complemento indirecto [m] 
WOJPON (N1V 011) [1] av 
asiento [m] 
sesión [f] Poy (mw»>) 
2 (2N1WIN2PN MY) <= 
moshav [m] 
colonia [f] mp LD) nadw 
MAY (2192 DY INS) 
moshavá [f] 
97ManiVN [Nyam] ya dh Yara 
miembro del jurado [m, Y yin 
jurado [m] 11%An [t] dryayim »3n - 
concepto [m] 1wsb%p [var ur 
noción [f] Po (yn ==) a 
11298 [Mn] mun uva 
afilado [-a] 
vopho [nonyv] ont anu 
tostado [-a] 
wap non] anun snuva 
corrupto [-a] 
salvador [-a] 1H?0 ny] pun 
1999708 (nnan) (nn) qua 
atractivo [-a] 
mydr np añons (mapraa) 
persona que retira 








von [map] 097 0991 
gratinado [-a] 

yop [ny] yr) Y 
proyectado [-a] 
mina [f] nyh [1] pr 
o»Apora [1] adi 029 - 
buscaminas [m, sg/pl] 
temor [m] 1 [1] am 

yrOJ0 [nus] Yaya Yamr 

sentido [-a] 


rebelde 11239 [NT] ty 
pendiente [f] MOI DO o) 
descendido [-a] +» 101 irTpol ros 
arriado [-a] VIVAN ba = 

maestro [-a]  1MwoYvH [nia] 2 
guía[m,f] na 77 min) - 


(272) [2910] 37 30% 
ensanchado [-a] wr DIN 
ampliado [-a] 11%'29mx (ppn) > 

(pnnam) paa] pro pnaa 
apartado [-a] YIOVIN 
expulsado [-a] OA99PN (p210M) 

(ana) [(n29 0] 399 2991 
ensamblado [-a] 112203 
complejo [-a] M22Mp (¡nom 
ánimo [m] E [1] 91 
alzado[-a] 11028 [nm] em 
código nono [1] o 
Morse [m] 
absceso [m] 10938 D] 91 ¡non 

17289 [N2Y 10] 399% ¡291% 
famélico [-a] 

Yapa [0290] 99 ¡29% 
envenenado [-a] 

(Maso na <>) p] mñn 
morfología [f] mida jo 
morfina [f] nyám [1] eva 
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editor[=a] — NÓ"N DN? [n-] 09yi 
ejecutor [-a] FOPON PIE) [n- 19% 
MIO (932190) [nom] PA 
sombreado [-a] 
(max 17300) [N2310] 99) ,781 
rescatado [-a] YÓPD) 
(m3) [nn231m] Nay 931 
exitoso [-a] (LAm) tOMÓJOpN 
logrado [-a] V1ÍM9 (MAS DA) 
Y1Í9D [N)9910] 1919 99990 
cifrado [-a] 
chupete [m] nodys [Ny 
sólido [m] yPAD [y pam 
sólido [-a] YPA0 (non) (n+] psw 
producto [m] —— ojío [v) ag 
ITODMON [Ny 0] aya 
angostado [-a] 
Y120 57599 [11] (na NY =) Vga 
final del sábado [m] 
foco [m] 19% (omo) [e 17 
centro [m] Y0J0 (om) 
hoguera [f] TN [ny m) 
viano [na1p1m] 077% 0171 
temprano [-a] 
119911 [Nnytpr] dsp Vr 
dedicado [-a] 
moca [f] an pap 
Y1O11) [nop] yop yop 
reducido [-a] 
bufón [-ona] ñáa [1-] ippo 
1102208 [991] 097% ,00pY 
embelesado [-a] 
rodeado [-a] M4RA [N9210] 991 ¡97 
11001 [mspm) 2970 3991 
destinado [-a] 
Pira) [mp1] agpr ¡aspr 
abominable M22MÍAN 
intocable Mapoya (n1) 





(11 09) [nypam] ypam ypama 
expropiado [-a]  1PINM9PPN 
exorbitantenp0>3 HOP (19) vnn) = 

(vw) [MP] 129% ,1p91 
abandonado [-a] VIVAN 
10P939*2 101 ma) < a 
licencioso [-a] 
11399 [NTI9] 199) 1391 
separado [-a] 
vTÍMPI [mao] as 191 
fecundado [-a] 
1VODPN [M990] M9) 191% 
excesivo [-a] 
YPÓYADT [12390] 799% ,71919 
desmentido [-a] 
11307 [Ny] y99 4091 
a [a] 
iento ÓN 

NAPO [nda] mies war 
descongelado [-a] 
ejemplo [m] IMÁN [1] 12 
ejemplar 122008 [n-] 12 

PA) [nun] ya9 NDA 
sorprendido [-a] 


tamo [m] 190 [1] Y 
ahechaduras [f, pl] — UVPENN 

origen[m] — 10P%N (Dpd) (1) aga 
salida [£] ny (nv) 


no hay salida mp90>x 1 Nyd PR - 
final 112991599 [11] 128 »xyY - 
del sábado [m] 
puesto [m] WvXhs ('N33) [] 39% ¡231 
WOÑISPPN WOADN [y] 139 ¡AY 
objeto expuesto [m] 
Pon [n2131] p99 p19Y 
justificado [-a] 
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club mao mp [) 029 1119 - 
nocturno [m] 
10h 19 [NT] 91919 ,919M 
favorito [-a] 
exiguo [-a] INWPPN [moy] vyma 
útil NR ln: 91 
inn91 n2y1] PRADA) 
defraudador [-a] 
empañado [-a] WÍ9Mx [May] ayu 
(a Ppano) [NY] 199) MAYA 
candidato [-a] vwD1p 
MAÓDDO D] MIDYA DMA 
candidatura [f] 
remitente m0») [ny] y) 
VINZIMN [npoym] Poy Poy 
empleado [-a] 
consejo [m] INPP D] ayyy 
concejo [m]in9hp [my mapa) 
angustia [f] mov D]apyn 
yop yy [ny] ay) ya 
enriquecido [-a] 
10110 [MN79M0] N29) N291 
maravilloso [-a] 
(Y199 1019) [M2910] 1299 1991 
cuantioso [-a] IOÚDINID 
Mw [1290] 0299, nom 
discriminado [-a] 
(man van) [noj9m] ex9sa 0399 
interiorizado [-a] YID19YN 
IPOTDIOPN (DTN) 
introvertido [-a] 
mino [MIDIM] 199) 1091 
perdedor [-a] 
YMADIOPN [NZD] PRI 209 
interrumpido [-a] 
1APOPION PMINN Y1VN] [1] yaya 
espectáculo [m] 
fase [f] 


nyá (mxo) 














vÓrna (ma py) [n2910) apra 
endosado [-a] 
institución [f] Powo0pN [1] 19 
1918 [MIDI] YI MDMA 
camuflado [-a] 
11812 (nt3n) [noo] vp 
ladeado [-a] 
Apot 2 rom 
taller mecánico [m]1p0 vo [1] 591 
yrámp [n3pn) 0999 ¡DIO 
convenido [-a] 
PPonip D]na29a nao 
convención [f] 
om [n-] 129 EVA AÍA 
musulmán [-ana] 
VIDTOINN [N29010] 199% ¡19019 
autorizado [-a] 
DPDIVANA [N2I0] 199% - 
licenciado [-a] (1979 
MN POR ( (nan) [1] qua 
musaf, oración agregada 
suplemento [m] 1392910 (yy 24) 
moral [f] An [1] 19 
ética [f] m2 oÑ (nan) 
moraleja [f] nn2% [1] >24n 101 - 
ANDINA) 1 29 - 
remordimientos [m, pl] 


moral 5% [n-] 101 

ético [-a] PON 
Era poa) (now) nos 

instigado [-a] VIPODPN 


prevenido [-a] Yv319 [51M] 192% 
festividad [f] Tbvovs (1) 1) 
DODIVI DPI) navy pr - 
felices fiestas 
12900910 nv? [1] 190 An - 
día semi-festivo 


club [m] ap [y prom 









disuelto [—a] w240>1 [np] via 
OM (571) [yor] sam 
converso [-a] 
PAM [11-] va 
mongólico [-a] 
MPA 1 opa za 
mongolismo [m] 
toñp (mom vv) [1] ni 
contador [m] 
Nopbpo (Mina nor vu) 
taxímetro [m] 
numerador [m] hi (puna) - 
monogamia [£] mai ] ama 
mid (n220N =>) D] mana 
monograma [m] 
MON PM-1N <=) [n-] 101) 
monótono [-a] 
NADO (Y-10 3) [1 191 
monólogo [m] 
monumental 599395 [n-] 903901 
monopolio [m] vn (+ Jm 
MORO [Y] apar 
monoteísmo [m] 
MOWRÁN [m-] vam 
monoteísta 
Map (opa) nom) naa ¿ham 
entocido [-a] 
guiado [-a] 118) [02m] any 2maa 
prestigio [m] »OY1 by] por 
monetario [-a] »10%m [n-] "mr 
municipal >ápm [n-]»9999 
taxi [m] 970 D] m3 
11637 [2910] 7199/1091 
rebajado [-a] 
impulsado [-a] yT029:9x [NY] Parr 
enarbolado [-a] 11%2x [n99m] qu 
mph (2121 <>) D] 993 
monarquía [f] 
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preparación [f] 919 [] man 
MIÑVIS m1 Pyvons [(N9) var 
funcionario [-a] de aduana 
vendedor [-a] +1) [m2] 92m 
AMP [M2] 99% 191% 
conocido [-a] 
yayo (a) [mam] adan quan 
preparado [-a] (ritualmente) 
talentoso [a] 101039 (yw) 9ya) 
frente a Nx moy) Sm 
enfrente m9) JN 5191 - 
II ÑOYTN (Ma) NÍD =] 91M 
editorial [f] 
Y18p022 [n33210))29% 1391 
blanqueado [-a] 
novilunio [m] PAPI) [1] 19 
Navidad [f] TH (1) 19180 An - 
patria [f] mivá bl nh 
mulato [-a] 10% [n-] 1951 
multimedia [£] 19-90 |] n»o9m 
conductor [m] OPD 1] po 
1PPOATD ] m7 
conductividad [f] 
molécula [f] — nap2m b] nypow 
molecular —ApAn [n-]»2p9 
defecto [m] 10257 (t] ema 
PDD) (100 NU =) 9Myan 
negociación [f] 
IOYS59PN [Mm] ap rra 
experto [-a] 
PODIPDION D] nvn nn 
especialización [f] 
momia [f] mh (onn +») [2] mama 
yDIMpA Nny2m1] y? NÓ 
recomendado [-a] 
IO0MÍIPN (Y)h N9A +) [1] ar099 
impulso [m] 
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palo [m] 193 [1] 0 
ovamp 1119109 [1] mao vi - 

palanca de cambios [f, sg] 

timón [m] Pio [17 0% - 


[1 apor vw - 
garrocha [f] (LAm) A 
pértiga [f] (Esp) n»o 
mejor AD (y1)) ar 


VIDA (mapa33) [n391] 294% 
beneficiario [-a] 


lema [m] mo? [1] 90w 
motor [-a] 3 [n-] 10% 
motivo [m] 1w9Ó [1] 001 


Poyo (ny +») D] my gw 
motivación [f] 
arrojado [-a] vw [n29] pera 
00D (NIN on) 
impuesto |-a] 
motel [m] 29 [1] 99% 
moyóm (myovn 21m) D] or0m 
mutante [m] 
VIO NIDI11NN [NPOM] 09 
aerotransportado [-a] 
NN [myova] yor ¡nyowa 
erróneo [-a] 
Pou (paa +) |) 
mutación [f] 
envergadura [f] nyiymx b] 9 nu 
máis [NTI0M] 790% ¡TAOYA 
preocupado [-a] 


mago 


plumón [m] va [e] qu 
pulpa 91 n9208 (0100 q 
dental [f] 


portador iy ña (n 10) 10m =) "29 
mánoñp [np] na 

comprobado [-a] 

listo [-a] 1092 [n;] 191 

dispuesto [-a] 109Í1991 (30m) 





(max) [Noam] Mara ¿Nara 
descuidado [-a] y p1 
abandonado [-a] yA (mp) 
lanzado [-a] 11032 [ni22000] p203 ¡p30% 


raro [-a] 1 [n-] sm 
rareza [f] no D] mp 
cerebro [m] 1359 [] 0, 
seso [m] Blvd) 

TNDRÁNTATA 1] 0997 (0/9) Mm - 
médula ósea [£] 


fastidio [m] vp0vs [t] pi 21273 - 
lavado may0 m1 vo [3] ma Doy - 
de cerebro [m)] 
mono nao MM MY 
reunión creativa [f] 
Yr7ApoN [NNINM] NAnYa ¡Nan 
escondido [-a] 

(200,9) [N92] 02M 021 
absoluto [-a] IOADIN 
decidido [-a] — vrvv1 (no9nm) - 

119731 [92010] don Uam 
debilitado [-a] 

YÍDN [PANA] MANO MANI 
agravado [-a] 
aplastante nmp9x0929N [NS] yv 

YID"PIOVPN [msm] 1902 81 
exteriorizado [-a] 
IPOIDWORN (DIN YY Y 
extrovertido [-a] 
poa poi 
(maozun »y mp2) [may] rn 29 
confiscado [-a] MPWINP 
excluido [-a] 11 51p02x (MT) 
YIDODO)N Prim tonnn wi o 
anatematizado [-a] 
excomulgado [-a] 1HAMPOPRN 
concreto[-a] — w%px3p [17] Un 
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consciencia [f] MOIPODD 2] my 
I0ÍIDN [nvam] va ¡DI 
impreso ba] 
IVPON [ny mm] 19 20m) 
escalonado [-a] 
guiado [-a] 11%» [n2y1m] 7913 TM 
moderno [-a] 11H (n-] 20h 
modernidad [f] TPyyhn ] mñn 
MPyAn (1 navnm mora) 
modernismo [m] 
Powy1mhn »] MIPIYA 
modernización [f] 

POP YO n2 npropós mp 2N [1] 95 
el que practica la circuncisión 
arras [f, pl] OM [Y 10% ma 

1127 [MPm] nova nom 
regulado [-a] 
muerte [f] MONA [+] m9 me 
mor m2 17 mé (n] men 785% - 
ángel de la muerte [m] 
terror [m] N [e] ma Tha - 


museo [m] INM (r] VAN PIO 
PO (0ps «») Digna 

mosaico [m] 

barman 1 [nan] añ 

musa [f] no [»] ma 


dorado [-a] 11517 [ [200] 3pp9 ¡ame 
sangrado [-a] YO [nm] nm 
JUNIO 20 YO 
músico [-a] 1p»w [NM] INp299%0 
música [f] MP0 [>] nm 
musical 229 [n-] > 
rebajado [-a] 1153) [n2pm] E 
(in non) [ny] Var ¡pora 
invitado [-a] YTÓYPN 
citado [-a] MOD (nunao) 
(TDYDVND) [ [MIA] Esp - 
invitados [-as] OYIÓADN 





VIAPN [DPI] 2919 209 
acabado [-a] 
protegido [-a] +rñons [02210] 110 
y139 (on non) (NM) qa 
cerrado [-a] 
VIAPANID [mamo] INTO ANTIA 
preocupado [-a] 
13978 [02370] pat pame 
adherido [-a] 
YIPOD1 [nyImo) ao vam 
destacado [-a] 
NON (spa) [ny] ri 
agrimensor lua] ( (LAm) 
geómetra (Esp) MAN 
medidor [m] Y» (Puan) [1] ho 
criterio [m] +19» (npn-mp) = 
moda [f] am baño 
modular Vin [n-] EU 
YPRIO907 (pos) np ma) ] vi 
destituido [-a] 
mn neon] pam pr 
reprimido [-a] 
meditante — 790» [ny hn] vr 
MOMA np nñ0x [ny] ya 
persona que anuncia 
información [f] Po0ñ9Px (Y pyeñso 
MOIÓ2OPN P Nas) 
inteligencia [f] (servicio de) 
17 (My1,Dx7 <») [1] 99 
modelo [m] 
conocido [-a] MOM (y yo 
consciente nyIPoñp [ny] ym 
MIPOÍP RO [nm-np - 
subconsciente [m] 
DPIONDIN [e] yima-85 - 
inconsciente [m ] 


anuncio [m] POMN D] nyha 





yROX (13) [210] 12 
entendido [-a] 
IPDOINIDO PIN 131 - 
sobreentendido [-a] 
obvio [-a] PDÑ 
por supuesto WDÑIMD NA 1323 - 
(ma ma) [mian)] m3 ¡31 
empotrado [-a] ID 
VIDOPN (19IN MOIN) 
integrado [-a] 
derrotado [-a] 110117 [npam] var 
YIPITON [na] 1931 2021 
atornillado [-a] 
minodp m7 (nom) mar 219 
de contrabando 


cobarde má a7 [n-] 
pusilánime nn 

110 [022100] 92949 ,93214 
limitado [-a] 


AIDIZPT (MN) 
discapacitado [-a] 
192920997 011 [1] 929% P3PY2 - 


de responsabilidad IA) 
limitada 

1909291 ] 933 12231 
discapacidad [f] 


VIO 97 [1y2900] 939% 929110 
reforzado [-a] 

[0210] 9790 21110 
agrandado [-a] YI DN 
aumentado [-a] YIÓIDANN 

y1Y91 [NIT] 1119 111 
definido [-a] 

Y1ANORA [mar] er9s9 079110 
exagerado [-a] 
pus [m] 019 DJ n72% 172 
JANO [N-] 022 ¿071 
purulento [-a] 





yn, [m-] 1997 
revolucionario [-a] 
»PYDIAA) [n-] 29m 
revolucionario [-a] o: 
VÍDOVPN [N9IIDM] VII 
hipnotizador [ [-a] 
de prisa 
rápidamente 


noñ m1 101 
MOI) NS - 
WINDOW O] aroma 
divertimiento [m] 
almuecín [m]  PONM28 (t] yaaa 
almuédano [m] WIÁM2N 
11DMN [NIDAVA] NJ 1ANYA 
unificado [-a] 
acelerado [-a] 1T220N [Nyy1] yan 
iluminado [-a] 119219 [Dn3ym) 1x0 
(ma) [n21900] 998% ,TINVA 
prolongado [-a] NADO 
cita [f] M0D D] naar 
MOYA [ago] posa paa 
evidente 
10220 [MAD] 102 1031 
selecto [-a] 
YIMON [NDOIM] YAA NVI 
asegurado [-a] 
TPÓRNMI NINO ANYIVIN NIND - 
Tierra Prometida (la) 

[N2000] 792% ¡902311 
desempleado [-a] VIRÓ9nY1 
desocupado [-a] (LAm) 113107 
parado [-a] (Esp) 1139 

2D (11970 <>) [1] D3% 29921 
móvil [m] 
líder Yp? [n-] 921 
enclave [m] m272N D] ny23% 19921 
1PYIPO (ura) [1] 13m 
significado [m] 
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112 [(Nyspm)] YIP MA YI PANA 
pulido [-a] 
ón [Mp] 20904 MA 
pensativo [-a] 
esencia [f] MOIÓN D] ma 
esencial 2IVDJON [N-] 29m 
¿qué es? ON MP (WD Nh =) van 


dilución [f] $021 DJ nn 
fidedigno [-a] MyTPa [N;] porn 
veloz 0% [n yn] mas 
rápido [-a] vro% 

Dia vam qa7 - 
autopista [f] (LAm) DOPSOINN 
autovía [f] (Esp) IVIVINN 
velocidad [f] TA DJ mn 
rapidez [f] opa 
golpe [m] m7 [>] man ¡Mary 
marcha [f] 197 (pm 
jugada [f] min (onnva) = 


9) amp pp [:] an 7909 - 
curriculum vitae [m] 


¿cuáles? D2Ñ1p 10h 
bache [m] nyi DJs 
(MAD DY = +) [Man] DANA 
pasmoso [-a] WWDS 
jugador[-a] inn [ny9n) ADA 
tahúr [-a] 0 hom) 
¿cuáles? DIÑD Mn 


VYINPN [n990)] on 
ingeniero [-a] 
placentero [-a] Ms [n30m] ans 
vacilante np) [n9on»] von 
vuelco [m] 1P2n [e] 39m 
Poda povz »v) [2] UPEDIA 
revolución [f] 
MOPIÑII01 (YIDN) 
desbarajuste [m] 





MP2 MÁPON UY M-503 - 
escuela talmúdica [f] 
n7vym0 [1] rm> UrTO-112 - 


seminario de OMOOÑD 
maestros [m] 

escuela YA M2ÑPON ] nyna 
superior [f] 

césped [m] 1990 D] ny 


¿qué? nm 
¡qué MOJAPN np tens mí - 
ocurrencia! 
MOIDIT1OPN (masa) [+] 330% 
intermitente 
humeante MOIÉMA [n;] Pana 
(MON YIND Ny) | NADA) 1590 
emigrante M9» 
MOI IPP (MANDA NINO wm) = 
inmigrante 
caoba [f] nxkp (My2An +) [+] dama 
resonante nodo) [(n397ma) 10101 


edición [f] PON hb] nm 
broche [m] ma (pan 
grapa [f] nah 


¿quées? — ONOP(AMND= am 
dOÍN [mama] 10% arm 
honesto [-a] 
1298 [nyanm] an pr 
engalanado [-a] 
119099 [M39m) 919 ns 
capitalizado [-a] 
diluido [a] v98197 [n2109] np 
aguado [-a] YIÑMN (Doma) 
Y13229 [n221m9] 290% 291010 
celebrado [-a] 
alboroto [m] 1011328 1] marmo 
M9 nppma] vena ¡00m 
vacilante 


ls > (Da o 
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DIR MÍOIDO [10] 37 YN 
filosofía y letras 
humanidades [f, pl] (LAm)07P3mx 
DNDIO 7] rpm py - 
ciencias exactas [f, pl] vO?DPN 
MOJO 072 (1) ya DN - 
hombre de ciencia [m] 
científico [-a] 10npo [n-] 1 
científico [-a] PÍO [m-] 191 
anaquel [m] 9 (0 yt 
estante [m] MOJÓON 
impresora [f] nNOI)DN LD] 997 
jerarquía [£] mon) (arm 
escalón [m] MpoN [>] maya 
19 11 AÚN NY - 
de primera 


pendiente [£] — npxr9 ym 
declive [m] ny?p1 o) = 
ladera [f] nh pm) > 
calle 2hwxa má [1] Dn yr 
peatonal [f] 

manual [m] ka (mxun 290) [1] pyra 


[n-] Py1 
guía mi (yn nyuna na) 
instructor [-a] VORITODIA (onpa) = 

[n- -]N9pn mn; war - 
extensionista  NOUVI”DIVOPN 
listín [m] (Esp) PoD” [] ñobo Pri 
guía nd nh 
telefónica [f](SAm) 
directorio [m] (LAm) *TRÓPYP1 
pisada [f] nio (771 
acera [f] ms D]n271 

vereda [f| (SAm) nh 
plantilla [f] n»0329 ya) [1] or 
midrash (m] YD (Jam 
exégesis, exegesis [f] WONYPN 








m3 0119 (nmupan SN) D] ma 
medios de Popynp 
comunicación [m, pl] 
medio [m] »19 PYy9N +») [1] 011 
medio [m] vih (n29 «) A 
o» (mmm Dy PIM) 
médium [m, f] 

[1 0923 1911 
lavavajillas [m, sg/pl]  o»hn2 
lavaplatos [m, sg pl] (SAm)v1w29% 
meditación [f] Pow»m p] myo a 
uniforme [m, sg] mann [1] 0919 
diplomacia [f] mobD9r D] maya 

PDT [myy 1) INP 
diplomático [- ] 
diplomático [-aJip-051291 [r-]>x»1%9 


Estado [m] YIÓDN D] DAI 
político [-a] wo [n-] 29m 
política [f] apwha Py 
(pro»1 0) [n-] N319 
deprimente mo»91 


opresor [-a] NOJNN pro» ynm) = 
HÍDOW0)N [n21719) 1910 
entristecedor [-a] 
medalla [f] mio D]m?1 
0719 (N)9) = >) [n-] Pm 
portentoso [-a] 
solvente [m] mono [11971 
vamo (mono) (1 ma 
simulador [m] 
sangrante  m9y0 [mato] 01 
ciencia [f] MOJO (yr 
op 9-moxoo [1] 312 Y 11 - 
ciencia-ficción [f] 
DZPDYO ONO [13] MANDY - 
ciencias sociales [f, p!] 
0210) DIPDIVD [1] YION YM 
ciencias naturales [f, pl] 














vOYAP (My Dm) 


comentado [-a] 
VIDAS [9970] 91719 ¡mv 
enviado [-a] (por correo) 
medusa [f] noria 1D) ama 
dopOps [nm]; Pr Pr 
exacto [-a] 
119197 [NNDV] N91% ,N2YT 
deprimido [-a] 
92912 [097910] 97319 pray 
melncilos [-a] 
[0232110] 91919 919113 
empobrecido [-a ] 10 IÑIN 
PYDION [marmo] mt yt 
imaginario [-a] 
¿por qué? Di a 2911 
191 [np29119] oro ¡05997 
diplomado [-a] 
NIP] ppm papa 


minucioso [-a] 10WD1) 
1050797 (np2m) [e] 1) 
departamento [m] 


sección [f] Popo (in ymya) 
(MAY 9"y FNDn) [mm] 199 79 
escalonado [-a] VIDON 
YIPPDIP (n2202 MOM Dpna) 
distñicado [-a] 
fogata [£] noña D] nta 
MAYO Non, 107 
termómetro [m] 
parquímetro [m] Mopar [1] ym 
compresor [m] 019 [ont 
hélice [£] OD [e [r 1007 
map (noi PI) [+] 0] mena 
calibre [m] 
medición [f] Por DJ abra 
prueba [f] nañno (12 0129) - a 





medidor [m] Ni [e] ma 
fotómetro [m] M0 [1] MN-1 - 
Vonváva [Noya - 
pluviómetro [m] 
nÍivña019 (1932) [1] m-11 - 
transportador - 
MORÓM (mMamoawa) 
goniómetro [m] 
contador [m] NM [1] 09-19 - 
termómetro [m] Moro [1] tdh-1 - 
MOPPpoN [e] NM - 
electrómetro [m] — 
telémetro [m] Yon20 [1] mwo-t - 
manómetro [m] mono [1] NOY-1 - 
POD) R] nmvn-1 - 
velocímetro [m] 
contador [m] Nioñp (1) ma-1 - 
VII) [1] 199-a - 
anemómetro [m] 
Ova 130 (0178 17 10 =) na 
Maguen David Adom 
(Cruz Roja israelí) 
inquietante MÓNPIA [n;] var 
ADOPPDPN (pan) [n nm] v31 
insecticida 
pegatina [f] nyóxr 1) ne27a 
desierto [m] 10101 [y 221% 
desértico [-a] 19101 (n-] ] 231 
piscicultura [f] MNDAPDO [e] nm 
muestreo [m] INÍDON [rn] DY 
incubadora [f] DÑÍDPPN b] mato 
índice [m] NPPÑ [r] o 
asombroso [-a] 10Y2moy [n-] 097 
(a 070) [n2211m) 237) 1311 
doblado [-a] Mm 
(na >yx4) [Man] 131 03Y7o 
hablado [-a] V39N 
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magnetización [f] 99020 (1] on) 
magnesio [m] PO) [1] 017999 
imán [m] VPN [1] 039% 

YNÍAON (11m) = +) [n;] ne 
estupendo [-a] 


defensiva [f] MDJ97 [3] m9» 
contacto [m] WORÓND [e] vas 
coito [m] 10M [1] 999% Y 


asqueroso [-a] 101298 [n-] 941 
bota [f] mo [1] qu 
botas [f, pl] 0013 [11] 0939 0921 
epidemia [f] MPa D] no 
1 (Ap VI +) [1] Par 
megáfono [m] 
irritante MOJÓ "PR [ny] ny 
ODIADPOON (nvh my) 
estimulante 
MDP (my DINA NN) 
excitante 
trituradora [£] nT1NV Lp] nv 
defecto [m] 10257 (pon) (2) nus 
cavidad [f] DP (ypv) 


rastrillo [m] 3999 ] na 
trineo [m] 10 D] ny 
rallador [m] 11 D] 9991 
terreno [m] 1 [1] Upa 


VOJPIZI9N [1] man Uns - 
aparcamiento [m] 
playa de WIPMIDODN M1 729 
estacionamiento [f] (SAm) 
on 171% [1] ps Una - 
terreno de juegos [m] 


cancha [f] — 719IP [1] oñiav Yan - 
campo de vom51 map 
deportes [m] 

bandeja [f] nn [e dan 
charola [f] (Mex) NAVY 





camarero [-a] 1119p (30) [(m;] oy 
Viv90s (1 vna) 

presentador [=a] 

hoz [f] 

fusta [f] 


VÍN [1] 991 
MOwrÍ [1] 3290 
WPTDP91 [220] 220 
descubridor [-a] 
yá m1 AÓp0T1 (1 op n22 
detector de minas [m, sg] 

(m7 yyy =>) [2] ma31771 
megalomanía [f] IN 
delirio de voi m1 191 
grandezas [m, sg] 
máquina ÓX9Nn7nPPÉ [1 024 
de afeitar [f] 
escoplo [m] PON [1 97 
tobogán [m] ido (1'y21) 0) ny2 

ONOPON [11] o 7910 09909) 
esquíes [m, pl] 
tartamudo [-a] 010 [Di21010] 094391 
tendencia [£] moro (n»o)) 2] ns 
PPOD2NDIVN (m9 nn) 
especialización [f] 
tendencioso [-a] 1003720 [1] 11831 
TPOPOI TO D] wn 
tendenciosidad [f] 
escudo [m] YIPON [y] 19 

029,8 1973 [t] yy Tian - 

chaleco antibalas [m, sg] 

PTOTINPON [1] 17 1 - 
escudo de David [m] 

DONÍ WNÓ MT MÁVON 
estrella de seis puntas [f] 

ovix 1110 [0 0vtx 11149 - 

Maguen David Adom [m] 
(Cruz Roja israelí) 
defensa n9351 (11 21193) [n2219) 149 
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variado [-a] Yin [029] 991 ,)191 
gama [f] má [+] 9919 ¡qm 
YApP7 [n2011] 2709/ /1masa 
ridículo [-a] 
1ODIM [pam] DI AO 
movilizado [-a] 
LES [12429] DI7AO 999949 
enrollado [-a] 
MOD [nm20m] 11299 9921 
galvanizado [-a] 
YTO>IN [nn2m] 07 Nor 
afeitado [-a] 
n213m97 [MAM0] nar ¡Na 


reprobable 

MOJI07PN [Y] hara na - 
indecencia [f] 
válvula [f] n2132 [t] pam 


yO»YN [nan] no ¡9 
irritado [-a] 
vivienda [f, sg] DM) [y] DM 
MIND [my] PANA) ym 
granulado [-a] 
VIÓASORN [ny] UN Um 
expulsado [-a] 
torpe naó [may] DA DUI 


revista [f] nuo% [e] yr 

sector [m] HOOD [19 
OP TP [np] ma 

corrector [-a] (de pruebas) 

magia [f] Oh LD] mana 

rollo [m] 9 Dd) ng a 


licenciado [-a] VIPDID lo ww 

magister(CAm) ANA 
VOY (9292 MN7 = +) yan 

merecido [-a] 

cajón [m] ñÁp |] MA As 

gaveta [f] noñ 





MOVIDMp (1 199 <>) [1] vam 
comandante [m] WIP) 
(de regimiento) 

2800 (12) DNS) [+] van 
manual [m] 
productor [-a] Oprima [02710] 9791 
NO2PIN omar [n719) mm - 
apicultor [-a] 
NÓMP NDS 09 [12730] 9731 - 
Moriculler [-a] 
NAPO YN mpw [02710] 571 - 
horticultor [-a] 
NOA ma [(n2730) 71% - 
fruticultor [-a] 
torre [f] mao [e] 1% 
Mp TORO [y mp > - 
torre de control [f] 


faro [m] 15 [1] 197 
LD) my ¡na 
pastelería [f] MODA 
dulcería (CAm) máport 
plancha [f] 1399 [Y] ym 


YrSp9 [n20] 2 ¡IN 
manchado [-a] 
escoba [f] 
(para el césped) 

VIDONON [N233M9] 2391 pr 
amontonado [-a] 
(1d Ty) [nano] dam var 
consolidado [-a] WHADAD 
(0200) 719 , Pm) 
grandullón [-ona] (Esp) Prim 
grandulón [-ona] (LAm) 1 

11910 [DI1M] 1790 ym 
cercado [-a] 

119329 [ny] yn ¡ym 
planchado [-a] 


NDPON [y 





A a e A 





198 


fortaleza [f] no70 ña (1) 942 
MO (mn) [mp0] 193% 
visitante 
crítico [a] io (El) da = 
inspector ta] 
yióow 97 1I0AP AyTAN [220] 193% 
contralor del Estado [m] (LAm) 
solicitante nv0w2A nur 30] dear 
destornillador [m] iy hoy7 [1] 193% 
nODPNIWAP [no] pra 
contrabandista 
reluciente no P92 (pma) [n-] p 121 
brillante n9y»a (nan oon) - 
telegrama [m] mado [1] pra 
M5 N7TAPDDR ) m2 
oficina de telégrafos [£] 
cepillo [m] wán [a] no 
brocha [f] ma (yayo) = 
cocinero [-a] 1D [na] oa 
vw 2199” (mana) (am) [e] 299 
limpiaparabrisas [m, sg/pl] 
secador [m] (SAm)Wipw (nayy) 
gato [m] 103 [1] p39 
restrictivo [-a] 11W0p>1901 [n-] 929 
megáfono [m] 59% (1) Ap vay 
colecta [f] nopAp D] may 
ná mánp 1) MINANAD 123990 - 
Campaña Unida [f] 
limitación [f] — p?o0ww? D]n722 
sombrero [m] 12 [)] ny) 
amplificador [m] ++p»92918 [1] 229 
toalla [£] mio [] m3 
paño de n»d 171 [] napa naa 
cocina [m] 
repasador [m] (SAm) 
secador [m] (CAm) 


VER 
nipo 











MOIPIP)NTODIÓN 192% [n-] pap - 
agente de vigilancia 
(durante la libertad condicional) 
probeta [f] nváma [] minar 


surtido [m] +POYO [1] az 
cuchara np ninT1Íhp (] Unas 
de cocina [f] 

mirada [f] nin [1] os 


punto novÁnT 103 D] 2% MP) - 
de vista [m] 
mirada nMianntya [1] 139 V2% - 


apagada [f] 
acento [m] 1008 [1] Ng3M 
refugio [m] »m37 [1] noz 


(mpn mya) np 021] Py 
prometedor [-a] Vos 
embarazoso [-aDÓ10N [910] Pa 
entre MIOIÉ Pad 
bochornoso [-aJw Wa [ny1] dra 
precoz ms (n,] vaa 
primípara [f] mos D]nyas 

no019AP91 102222017222 
desconcertante 

(19) 01100 ,0 1102) [1] m30 
edificio [m] PON 

ONÓPRMION (191 IN AN VIV) — 
estructura [f] 
estructural >Hopywoy [n-] 32% 

(nsyp = =) [m- n-] 0103) 

satisfecho [-a] YSÍDOD 
expresión [f] — 1W0799PN [1] Ya 
a través (de-) VÍYO N (-7) 1920 
horripilante no3>»ÍN [n;] ya 
mechero [m] v3 [1] ayas 
ejecutante O21POR [NYS20] ygas 
operación [f] Porn [1] ya 
Poma n7nió9p [1] mv yaan - 
campaña de promoción [f] 
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laberinto [m] 199922 [1] as 
turbación [f] Poxzno D]aza 
diluvio [m] »a97 [1] bras 


VNVDITON PAN 999% - 
antediluviano [-a] 
10M (n23210] 92925 53213) 
confuso [-a] 
(MON NI = < <) [4239] 993% 0130 
desordenado [-a] yTÍhO1 
(mv) [ NAPI19) DVI, pora 
ebrio [-a] VAR 
(nv) (nporm] vos ¡Dor 
fundamentado [-a] ONITAO 
pudiente noxns (Pan) = 
VIV SPION [my] 2830 98120 
atrincherado [-a] 
MÓDAD [nyprm] Upa ¡DIM 
solicitado [=a] 
buscado [-a] 12 (novnn "y) = 
bendito [-a]y 103 [nop]: 172% ¡PNaJa 
Ybor7 [ma] 23% 1130 
dilucidado [=a] 
partes dh 0915 [91] ram 
pudendas [f, pl] 
yd [n2 9110] 9an Sua 
cocido [-a] 
Yid919 [moya] evar , UE 
perfumado [-a] 
1101907 [Mny1] 1939 13% 
despedazado [-a] 
flash [m] vos pra 
ONDÓN 17 OPA |] mum pra 
avance de noticias [m] 
repugnante myxys [n-] nan 
examen [m] MÓPN [e] Man 
MP9ÍOMPO mars [1] a 103h - 
prueba cinematográfica [f] 





NDA] ONA) ONZ/ UNI2 
abatido [-a] +P02x (2110 = s) 
113278 [NPÓLO] N3% 1813) 
aclarado [-a] 
adulto [-a] 10:48 (NN) 13h 21 
ES 0 ñas 
HoAo (119) [tha] than 
solitario [-a] 
(np 093) [(NTRI] 193% ¡may 
aislado [-a] WON 
YIÓDION [N2m10] 9721 aman 
asustado [-a] 
(MIPI)) tata) tama 
desperdiciado [-a] wMV"907 
1901997 [m2] Mar ¡man 
despreciado [-a] 
1OÍ90PN [NNQIV] NG3/ ¡NOY2) 
expreso [-a] 
y1M0N [NY] Nos horas 
asegurado [-a] 
11208 [029110] 992 9012) 
anulado [-a] 
MPDPDVIPDIS (yy on) 
insignificante 
calleja [f] nop han 
mp2 po 1 (e) bInY %aY - 
callejón sin salida [m] o» 
[n 2130] 9935 M3) 
sellado [-a] yy 
estampillado [-a] YPIDVON 
1P9)08 [Mana] p93% ,09120 
escenificado [-a] 
simulado [-a] yw pvop») = 
1ña) [nun] a na 
rebajado [-a] 
VIPODAT NDA] 3 ma 
domesticado [-a] 





mk PMA OS 2-0) 


es oa 
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Svo»1p 10712 [1] NIN DY FUND - 
libertad conticional [£] 
repostería [f] — mávuia, [(t] nsx 
mafia [f] mob (yus NIN) b] MONA 

m9200s D] manta APINA 
pastelería [f] 
panadería [f] máns (on27) = 
PYDIRIR [NIN] poa ¡PIN 
característico [-a] 
noo wr [1] P9m 981 
característica [£] 
maquillador [-a] v1>pp [mann] 198% 
cenicero [m] nop LD] nena 
emboscada [f] nT2012mN [x] 398/ 
trama [f] mato (1) 11 
10) hn [129700] 19810 
organizador [-a]- 
0928 non] pan 
anfitrión [-ona] 
cable 911119 0230 [1] 118) 01 - 
prolongador [m]. 
de 77 9N 
DOIND 0DNA ¡OPINO 
doscientos [-as] 

(NOTO = =) (DNI) [NYNIN] DNA 
amargante MON 
aislante n93208 (rh2%) [n1120] m3 
dique [m] np aj pirado 
prueba[f]  naxno finan) [+] ran 

vids (novo) [1] p12% 
comprobador [m] (de tensión) 
divertido [-a]yv071 [Ny139] 912% 
aterrador [-a] 11198 [n- 191930 
NOPOT9901 (n-] ps 
resplandeciente 
Poprinoya (notpn) (1) xa 
introducción [f] 


entrada [f] nióvyy (non) 





111708 (np o») (t] ve 
acelerador [m]- 
centésima [f] (parte) nod D] mx 
mach [m] yo [1] 9n% 
Mo3»vs91 [N232N1) IN 
decepcionante 
alimento [m] 098 (1) 9213 
plato pb N BND 52ND - 
típico [m] 
2100 [11] 9238 9997 - 
comestibles [m, pl] 
de porsí  >»p ham [20] v2N 
min (Dpop> nn] [noz] AN 
domador [-a] 
NVON TS (MVA) TN) 
adiestrador [-a] 
ejemplar DOmna (man) = 
creyente muyy pm) [n»oxo) PAN 
FOPMODYN [monn) Yana 
instructor [-a] 
entrenador [-a] Wiy1098 (Vm9Da) 
W0NTN (NAVIA) [NVI] yan 
adoptivo [-a] 
esfuerzo [m] 1071908 [1] y9N% 
artículo [m] YAp»018 [1] UNA 
DDN) MIO [e] ENOJO MAN - 
entre paréntesis 
editorial [m] 94+Y0TN []'YN) 1NA - 
maestro [m]  Wwvkn [1 Mwvwxsa 
vw1á0pa 0159 pp (DIN) [1] quanto 
con paradas intermedias (autobús) 
MANO) (MVA DINANN) Y 
retaguardia [£ 
prisión [f] Pwrw [1] 1pn 
PRPDMTO0ÍN | 1) 12 998% - 
arresto domiciliario [m] 
mus n317 [Y] 071 TONI - 
cadena perpetua [f] 


























195 





luz [f] 01) [1] nta 
WIP ÚN [MAVND] 9980 20 
organizado [-a] 
guarida [f] nm DJ aya 
rromamp nod) DINA ¡ONO 
comprometido [-a] 
suceso [m] 09 [; 978 Yann 
[mou] ON 1IVINIO 
hospitalizado [-a] VOYwIHN 
feliz 0%9 (nov) [MÁ] en , ¡YINIA 
YTÍMDN (mun pu) <= 
aprobado [-a] 
YÓJ9OO [nin] BND VVINA 
sustentado [-a] 
40328 ny) vin 
alentador [-a] 


oyente M9ña [n-) pray 
balance [m] na (1) yaya 
02710913 y) ovino IND - 
balanza de pagos [f] 
balanza [f] 00322 [V+] 037% ¿DIN 
Libra[f] mp) Pm) 
YYPON (NPNN nmp) [Y thays 
asidero [m] 
posición [f] Pows pay) a 
mayo[m] PH [NN 


por otra m91 no ña NO) IPN 
parte 
Vina. [t] van mon 
carburador [m] 
Nip (NINA) TIN ¡PANIO 
calificador [-a] 
VÍDION [MIN] eN ¡00h 
amenazador [-a] 
ADIDN [NPND] MN 98 
ilustrador [-a] 


de dónde Mint ya 


V1)P0997 [NANA] MINA 2191) 
decepcionado [-a] 
10m) [PIN] 0998 ¡DIDNI 
poblado [-a] 
(wyv) [ng] INM 99813 
amaestrado [-a] YIVONDN 
YIÍODNYTN (moy) a 
adiestrado [-a] 
YIÓ NO [NIAND] YD8 1 YD 
forzado [-a] 

[NINA] 1998 109181 
improvisado [-a] HODDIDN 
nada [f] nm MINA 

YIOD1NN [MIN] pando ¡JN 
ejercitado [-a] 
entrenado [-a] 1131038 (omava) = 
(nnsuna) [ [nya] VANA NINJA 
adoptado [-a] YIÓIÑTN 
esforzado [-a] MOÑIDN (10 MNIY) 
MPDN [nan] DINA JUN 
verificado [-a] 
vertical 599 y [2009] 728% ¿TINO 

VÍ POYD [ná] NN 
masturbador [-a] 
aborrecible N2P0VIN [NYINA) vino 

[nP2axn] PINA )P21N) 
caracterizado [-a] DA rai 
11207 [Nvo] DINA ¡DIYNI 
regulado [-a] 
DTIYPON n2N m0 DINA DIN - 
cero a la izquierda 
1ÍH0 [NIN] PINA PON 
moderado [-a] 
VÍRO [INN] 198919101 
maquillado [-a] 
esprint[m] OPÍ9DN (OnODA) [1] YNA 
carrera de PD 7 min 
velocidad [f] 


muy Mo TNA 
muy bien 1920 n0 20 - 
(Oy12 90120) [NBA] TNA NN 
cocido [-a] al vapor 9217 YPÚÓ 
yÍIN [N2ND] 2PNI9 ¡I0INIA 
enamorado [-a] 
ON [17] DN ¡DNI 
anhelos [m, pl] 
ventilador [m] 1120 [1] Y yA 
PA! [nyIAND] AND ¿IMAN 
ventilado [-a] 
mausoleo [m] 1x2w03xb [+] NINFA 
SÓNOÍN PpDN) [n3pn00] 9 ¡Ja 
horizontal 
MÍDIPN (meanauna) 
equilibrado [-a] 
unido [-a] YD AN [MINA] TAN 1 
pegado [-a] va Inma) NANA MAI 
almacenado [-a] 
19770 [NINA] INN ANA 
tardío [-a] 
MÍ IN OTIÓ IPANBIÓN 0712 - 
tarde o temprano 
a más tardar 110 00 Nx AN 99) - 
YIDION [mann] DINA DINA 
amenazado [-a] 
YIÍODIDN [MPAND] DNI /VANIA 
ilustrado |-a] 
(191297 10990) [NUMAN] Us ,V91N)A 
tripulado [-a] ADV 


de 079 y 
m (metro) 1106 (19 =) ' 
NP 0YYT OR NDOY [nn2xn) IN3N» 
persona que diagnostica 
guardaespaldas ODÍONTINA 
PRONTO (YA DP) 
guardia de seguridad 
lucha [f] m3) [1] paro 
depósito [m] 100157 [1] yn 
banco wwin71p33 [t] 0931) 28% - 
de datos [m] 
pantano [m] (Esp) 10)9 [1] 09% AND - 


reservorio [m] (LAm) — »há79) 
NV Y YN 
plato má 119 1099 [1] ne 
cocido al vapor 
Marte [m] mona (291) [1] or 
centena [f] m0 bay 
cien 10 (aun) 
siglo [m] 190 (napn) = 
ciento- VIVO Y MN 


cien porto ña PPD ENNN ANA - 
ciento 

10379 (10) YIDI = +) NINN ANA - 
¡perfecto! 
amante MOJÓN [NIN] 2781 
campamento [m] 19M [1] mó 

1IP-I19 [NIN] 130) 12101 

petrificado [=a] 


fósil [m] 205 [1] 138% 12101 









































Operar 





DN MINAS A INN mn? 
contar vw 02 1ÓAp my many 
las cuitas 
fermentar 03979 0009 wrony 


frustrar VPPMO 72907 
aborrecer EN 230) 
documentar INP 1909 
perderse noYho myno 
industrializar IN IDTPN vyny 
engañar NN ynynY 
transcribir VIO Payo 


NOYÍVPA (many) nano ¡mano 

hincharse. 
atrapar 15708 (van?) van) vrany 
captar 19p (pano = +) 
coser aj Many) 1397 M909 
vn» 0 pan; 

TÍNN AYan? 
funcionar Pons pon) 
hincar — 9PN (Yy)) pm» mom 
trompetear DIO (nx 153) < 
atacar PON qn? pa; 
arreglar 3)8 102 
normalizar — 10%0V (ip) 1pny 
establecer wp0np 023008 poo 
contacto 
hacer tic-tac — p9-p>9 IN paran? 


domesticar A 1390) 
ejercitar 292708 109 
traducir POT 0399) 
contribuir vw mn ¡1999 
justificar PDOMN yan? 
malta [f] m7 [1] ns? 
dar 11192 


daruna — MAMAR I1 (M9) » ny 
mano 
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describir VIA?OT ANDY 
datar 101 7280? 
demandar 11207 Yan? p3n7 
condimentar WIPTAD 9209 


reforzar 209) 22909 
recompensar 9p ommn5 
cargar PON dv p2105 
combustible 

OIVORNIODIN VÓJIVN 71109 
impartir instrucciones 


cavilar 122 man? 
mediar TO 09 mano 
tocar el NIDO IN IDO qn9 
tambor 

recorrer 1%) nn7 
orquestar DDR ÓN Mp9 
meter 10 ann5 ¡mo 


delimitar 21091 ona) ¡BAN 


desterronar 007 non? 
interrogar MOPN 2pnn> 
adornar (las letras) YATN 199 ny 
archivar PY p»0> Poni 
hacer MPHO 08 vano mn) 
turismo 
planificar 1992 9909 
programar 1979 1909 
urdir PAN vyan) 
arrancar NN yn» ¡SNS 
colgar VAP Mons 

UDIÍ90N 1vI97 mMipa mn» 
depositar esperanzas 

NOY9V0 nan2 msn 

sorprenderse 
apoyar MN pano many 
condensar 10)1MP NyYADY 
maniobrar 1210 yuan? 
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desbordar 111297 94Y2 NL) 
aplicarse 91 9N os ¿npuy 
estar WD 00N opu» ¡VIP 
quieto ÓN 

pesar 109 (puna) 9p? 21707 
sopesar 090 (pna2) - 
hundirse nPyPÍnN yoo TVE] 
alborotar 01129N pps ¡PP 
ponderar 4mo 59puy 
rehabilitar 20>2N7 opy» 
hundir »ÍDN aus 
reflejar 10297 920? 
mentir VÓN 27 
sacudir — »hpo (py) ==) pupds 
temblar am (nn) = 3) a 
insertar 1019PN 293910? 
(equivocadamente) : 
garabatear WIN 03907 
sobrevivir vhrado vo mu 
arrastrar YÍPDIN yo) 1909 
quemar Ap vs ¿009 
pulular 19 NUI NI 
silbar 1390 P09 pr) 
imperar ADN AY 1909 
posarse piba mayo 
blindar y 10) 09 


arrancar de raíz w8> m e Ud? 


servir vw my 
plantar 0099 Hay no 
callarse nov? pad» A) 
beber 132 may? 
sangrar 10 07 mind» 
asociar DION anu» 
paralizar 10719 pay» 
MPONAp 19 UNNA ¡EINNY 
ser compatible 
coordinar TANIP ON? 





conservar ¡pmp (muy »xun>) 


ser fiel 29 10 MN > 
regocijar PD) Navy 
aceitar DON 14) 
preservar 1909 m9 
servir (para) E nu» 
odiar YN NY) ¡1009 
919 (MIN Y2p) = =) M2 
pordiosear 
modificar Po mñn my? 
memorizar hm 9? 


A MT API DINA or) 
armarse de valor 


transportar 1 RIDI10 Y? 
provocar m9 moy) 
despedazar 201991 you 
desmembrar DDT I95 
pignorar —1ábps (Yin 92) rap) 
esclavizar 10PON (may on») 
ex- OPN 1yY7 
galopar 519) UY) yuY 
aburrir VÍIN DAYU7 
suponer ano ayy) 4 
revalorizar 20mion) 39905 
divertir vo yyy Os 
espetar 090N 199 
juzgar wn vay) ¡0199 
derramar YT av) ¿IVY 


desahogarse nO1ND1 29h nx qa? 
manar o Ya 900 

Más Dn 9 (DPP) NIH ma 
poner al fuego 


indemnizar 10)91PN Mag? 
reactivar PORNA 9yad) 
reparar 2397 yayo 
mejorar mo 999 
frotar 1019 as) 











perder (un hijo) 1119 999,232 


morar mn 197 pavo 
alquilar DIN 197 MIO 
paliar 1929 3949 


matar (al hijo de otro) 100 34? 
nor (1 0217) 929 


cruzarse (de) 

perfeccionar Ywvpam9 9220? 
convencer 10mAp 994? 
multicopiar  wWDp»02m 29909 
emborrachar VÍ TAN 199 
menear 0 ad? 
reescribir vÍyPON) 3994) 
combinar Pam 29) 
inflamar 1929PN 2094) 
enviar AUN oyo ¡mbyo 


nyin2 9107 Was m m0 
quitarse la vida 
gobernar 372 (mar) 0909 0192 
dominar wm (pvnnvno) 


negar 1 90 2197 
extraer IÑVOOPN dps EA VE) 
desenfundar 711991 (p.m pu) 

hervir DÍ paa pro 
despedir v1991 n2U7 
pagar a 094) 
triplicar 990 dao 


tener TNT NO (nom) suyo 

diarrea 

insertar 109 (WJIN2) 
APAPOON (nu»yy) pIn24> 

estiércol [m] 

alegrarse 797128 Mav9 mv 


soltar 0% ono ¡OU 
oír VÑIN 7H y 
escuchar VÍPON Apa my? 


guardar 98» (mavn5) 129 909 
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degollar 7 Ong una 
desgastar — 0v391pn4) pad 
sonreír »é0ho nv) pais 
nadar 1h mv? 
reconstruir VÉNOONP) RAY? 
jugar in pre? 
actuar ANOPN [(PPpan DI) 
soltar Ao 19m) 


extender  PODPN oy», moy) 
enjuagar ANIMIN gov» ¡NOV 


mofarse nom mov? 
aplanar 1298 novo 
trasbordar “har wov9 
navegar 1 009 07 
hacer 103079 1ON 99 19 
pertenecer 
limar 1 907 uo 
poner Da ya 
nop (o)ynn = * >) pt rv 
cagarse (en) 
anular UN 27 rv 


prestar IPDJON 10919 29 099 
atención 

vigilar 32m (maun)= -) py av? 
ignorar MPA (210 = =) va ayy? 


poner fin paa ye vo 
cantar 2017 wdy 
acostarse ÓDNPN 220? 
PIMP (pn>or» Drp) => 
acostarse (con) 
oficina [f] nyONN D] nao 
MIN» D] py ha ny? - 
oficina de PoONTIPN 
información [f] 


Pop nboho bl nmay n24? - 
servicio de colocación [ml 
olvidar DIAN Na9 ma) 
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transmitir VOMPIIO 11? 
permanecer 100% may» 
hipar DN Pou» 
volver AIDA) m9 
clamar 102 nus mus 

DDD pario ¡Pnwa 
comercializar 


conferir (forma, carácter) VÍ9Ap MY? 


pasearse NOYDI mv» 
conversar 201AP pi) 
navegar y oy 
deambular 1212081 vor» 
lengua [f] MAMI? (naa) D] nus 


lenguaje [m]nnámy2 (nav) (+ 2) 99 
ny An n-] 17-10 - 
monolingile 
bilingúe — nampda [n-] 1909-11 - 
polígloto [-a] topa (n-] 09-29 - 
129 AN? p] my mu» - 
lenguaje familiar [m] 
Pomoyao [)) noyan yu? - 
subestimación [f] 
calumnia[f] mm? yn y? - 
género WAPDMIVA 1) 191 9? - 
masculino [m] 
género — 1M919h D] nap) y) - 
femenino [m] 
plural (número) 251%9 [] 0929 9? - 
lengiieta [f] nuxmy? (by 29) D] uy 
lingiista OPANY> [manu] 10? 
lingúístico [-a] POD [(n- E) 
MOÑY2 (10) 9y,7) [2] mi) 


lengiieta [£] 

mirar am (wn) = +) que? 
entrelazar  10270)N 12 M7 
broncear pa q? 
sobornar vino mu? 


quedar 1100917 1ip Muy? 
devastado 

cargar El 
desposar “0391 nl) xy) 
negociar wo nn nx 
saciarse NPAPDO Yao 307 
morirse non en piay? 
romper Sm 126? may) 
batirel Tip oy: PÓ2 NY m9) 
récord 


holgar AN (MI) N>) nayo mava 
hacer ni2nN MON PYSPN PANDA) 
huelga 
hacer 13vD9 708 p102) may? 
prisionero 
MIAÑ M7 2ÑN DON ayr may? 
hacer huelga de hambre 
ensalzar 070)N hay? 
engarzar 10708 vay? 
estropear IANDWON Yayo 
sentarse no) m0) 
M2PNO IN IDON (N952 nn) =<) o 
estar en gayola (Esp) 
estar en cana(SAm) M9 ]N TODN 
NTOÑNITON VII aya ny) 
cumplir el duelo devw? MONO 
siete días 
equivocarse NPIADPN 99 M7 


copular NP A 05 
copular hp NE 
enloquecer 10 RDN YA? 
enviar RON 2949 
progresar 10119 2YNVY 
médula [f] MATÓ [e] 145 
robar EN 14) mob 
mediar mM 107 


persuadir vinoa9 919 





curar NP Na99 01995 
aflojar 6798 mar) 
gastar 09) 099) 
aletear RUIN (09,01) me? 
hojear ÍA (nivnpa) 
brincar PY 1999 
asesinar DON 1399 ¡mas 
INVDIN (ns muyy] muy 
apaciguar 
cumplir (una condena) Y29M1p (Uny) = 
querer Y my 
destrozar 11097 y809 
danzar 20,1 1997 
bailar VPN 199 Mpra 
componer MDI pr pr 
bordar vida epa) 01999 
patalear 18209 yp99 91999 
laminar DY y pas 
dibujar 61277 (a) ci) ¡0195 
inscribir VIPDIA (nov) 
sonar (suavemente) Do ras 
heredar AN nu» 


instalar una T)nMMR 20DPN nun 
red 

hervir PAN (no1900) nan mm 
enfurecerse MOI NIN (ya) = 


enganchar — SMN 099, 01095 
soldar ño 192 
cautivar IND par 
bombear A INP) 2105 
rugir PAN IN) NY 
10M (NIN) SNnyY ¡JINYO 
preguntar 
tomar y09r9 NO (yan) = 
prestado 


aspirar 1PION (M3) qn 9 ¡NVI 
aspirar 1PI0N (nv) = 
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alejar 1028 poa) 
olfatear OYAN 02m») 
temblar 12200 009 ¿00009 
rezongar AND) 1099 11099 
temblar 220 v9r9 
despedazar 101907 0999 
reñir vi) 1? 

21999 % 2999 


montar — “ÓNb (2999) 2999 291995 

inclinarse — 7P27PN 1999 199 
WAN (DNI) 0997 01997 

abotonar 

abrochar Van (bora) 

cerrar (con cremallera) 99 (¡pam3) 


adquirir VPDTN dana 0397 
concentrar ADIPÑP 1997 
ablandar 11228 191 
chismorrear ANDY v31% 
insinuar IÑIDOPN 1a95 ¡ab 
pisotear YIwA o, 01095 
engañar IN M7 
hacer señas oJÓ "ÓN 199 
instalar vmaho 2YDPN 217 
semáforos 

refrenar 1197 1992 
rociar DN 0997 
triturar OO pera 
tener Mak de 2992 1997 
hambre 

temblar 12300 1999 $99 


estremecerse NYIÓNIVON (than) 
atronar INVON 0yy ¡999 
hacer ruido YPÑn ÓN uyy ys 


pastorear RODA yyy 
refrescar 120797 1999 
curar YAp N997 
tapizar 190 1999 
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encolerizarse n910—12Ap 19911905 


apedrear AÑITIN 01382 01199 
estar 12 DDN $9 gn 
tranquilo 

espiar APION 9992 
debido a N vr31 9 


extender la nvbn 1HOOPN 11 
masa 


perseguir vivo 9197 ,q1195 
tiranizar 1D)VO Mr 
bajar 12 1799 
llover 13 ta mm) 


281 DT VPN PSA nm 
emigrar de Israel 


nevar 117 m9 
amueblar DINAN on» 
en general NIN 7 ¡199 
TPDION (m9 ny) mm, ¿ma 
espaciar 
poner Amps (amminno) 
cómodo 
ON (Y19) DA) 192 ¿192 
estar difundido rio 
saciarse TPTPDO 199 
enaltecer DON 19199 
aflojar 98 qu? 
correr ip 97 
destrozar 1011007 y9192 
vaciar 100 19117 
empobrecer 01ÑIMN din 
adelgazar 103778 my 
lavar y yn) INS 
murmurar — HADND ny ¿na 
compadecer 19M an 
planear 1599 q0% 


0218 2008 (t911 NO NVn) ==) 
estar en las nubes om 








acercar 12708 2997 
llamar > (mpaj nap) 0995 
leer 28) (nnon) 


NOYRONPIN 072 ,019p> 
encostrarse 
NOMNDOT 0977 01mp7 


desmoronarse 

desgarrar 1007 4179 Y9p2 
guiñar Y NP Y19p7 
suceder Tjw1O map? 
techar 130 mpy 
rizar 29») 51) 
enrular (SAm) ANN 


andar alos 01070 019 x TIN 1919) 
saltos 


fregar 9 99999 
restregar A 
rasquetear (LAm) OPD) 
retener (en tierra) 07 9299) 





132 Mp 97 2907 02995 
despojar del cuero cabelludo 


cacarear 329 (NI) 2979 
croar mp (mas) 
enfriar DN mp? 
ligar 2) py ups 
adornar IE vn? 
parlotear YY vrvpy 
garabatear 93 (moy) 
relacionar 107 po 
ver Y MN 
entrevistar ADDIOIN 99 19N 99 
estar VIO IDON N299 N1399 
tumbado 

incluir VRIPIN Ma99 
inclusive OPOPPN 
elevar al YTÍTNIP DN HAN $299 
cuadrado 





enharinar UN Mp? 
arrugar NN 097 
economizar INAP apo 
combar mp mp) 
envidiar PHN N3p) 
multar An wap) oh 
comprar amp mp? 
enjugar MN (am) mp) 
tomar el nun oy o (D»09) 
postre 

irritar APN 19997 
anidar DIN PP? 


roer IN (DNDS) 0077 010777 
(MAA +») [»] mamp oro 
lexicografía [f] Má NiPopo 
léxico [m] Pop (0 MN] moy? 
glosario [m] »01) (DN 1) 


destruir PÍIWOT YRYRY 
ahuecar AZNINN MP9 
truncar PAVO ap) 
helarse nO1N Nop) 099) 
saltar 2079 Vap> NP? 


nod 1h mp. my) = = 8) a 
venir de visita 


desposeer AÑDI30T hop? 
plegar o »ap9 
retozar 0107 v9p) 
racionar vv) 33p> ¿MSpY 
espumar ION qap> Sp 


picar 19 NSP9 Napo 


cosechar VID) 1P9 MAPS 
recortar 07 vP9 
acortar IÓNPN NP? 

101% (Dpn19M 28) [1] 1272 
goloso [-a] 


zalamero [-a] 11920 (1930 = +) = 
DTVIOIÑIPIN IN pte 
al encuentro de 
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eliminar IN OPA 210p5 
desmochar YÍmY1 cop» ¡21095 
90N jop> ops 








empequeñecers 
amputar 19) (1 219) YOp2 Yp> 
interrumpir VÍMNYN (M1) 
recolectar PAP) Pp 
catalogar Op 12079 
ecléctico [-a] 1pop278 [n-]10p2 


interrumpir VÍDIVOPN yop5 
INN (inmbnn) = = 3) 2995 

quejumbrar- 

acusar 1PN 1198? 

toma [f] mó Dam p? 


recolección [f] 192293 D] np? 
cumplir VINNP 099 0p5 
NORMA NAÑ 129MP ANVIN 079 

cumplir una promesa 

DIMIDPY 0097 YY Y pr) 09 
tener relaciones sexuales 
lamedura [£] nin? D]ap»p? 
fluir VÍYO op» ¡mbps 
absorber A POAN d9py jui 

integrar — I9PN (NIN oy) 
captar 2097 bin vin) = 


entender HON (pan) +) $ 
IN IN 11 (mon? PINO) yp? ao 
dar en el blanco 193 
trenzar 10170 (mun) = 
pelar 79 5977 1979 
duchar 151 n9p? 
cultivar DOAJ 20995 
maldecir POT) e, 
pelar 9 q9p5 


arruinar PNINN Sap) 
marchitarseny0"yy Map? 21Mp> 
apretar 10198 Nip? Napo 
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TÍDIN 1379 M397 
vor (D>NNN mm) 2277 


enterrar 
recibir 


aceptar 10998 (Dr0n2) 
menstruar 1999) (no 2292 = +) 
someterse PIDO mm >ap? 
fijar VO Yap) 
agrupar SAN N3p7 
mendigar UA 37 va) 
arder YN (tina) pp, nipo 


perforar om (2919) <= 
preceder 11019 0779 D11p5 
promover 23M d4p? 
santificar PDPOJO Upa 
debilitarse 19701927 map) 
MOI) NAÑ APN (op) 1p> po 
hacer una reverencia 
rayar $119 MPnpa 
esperar Y90N Mp9 
cliente [-a] nop [nmp) mp» 
defectuoso [-a] dr0p91 [mp>] mp 
levantarse no10n2 erp? 
sublevar DD ompr 
lacónico [-a] PD) [n- po 
laconismo [m] MYp2 D] map? 
llorar (por una muerte) 3ÍP3Mp?2 
juntar (leña) 10M (D'Sy) UBip? 
compensar INP El 
moraleja [f] non [y] no 
coger mp 225 
tomar (SAm) mo 
durar 17 (JMNZ ==) 


espigueo [m] NPION [1] Op? 
m0 AAROIN [y] 199999 op> - 

antología literaria [f] 

polarizar 

oponer 

lactosa [f] 


1071A9 29P9 
NN 
napa 6 nop? 





crecer 1077 Day? 
para siempre mayor ná mps) 


reducir vÓrm 0339 
encoger IMPIN (ma) ; pas? 
desecar 1291 (pvanon9 an) 
espeluznar DOION 11999 
arrojarse NON 139 ¡ms 
(con paracaídas) 

censurar VAOID 1997 
enfriar IN 999 
marchar VIV 1YS9 MY 


ponerse (un velo) TP9 3497 YI 


gritar IN PYLI PYS7 
apenar ON 1yY? 
arrugarse DONA oyo ¡mayo 


tocar la nyg1 m5 10 ayy ¡M989 
bocina 


esperar 1190N (man>) may? 
revestir VOD) (MOI) 
observar DDN (ppun2) may? 
prever 19 (UNA MANO) 
pitar 19 q99? 


109101012 10N (09yYNM7 ==) 
hacer caso omiso 


trasvasar 11070 DPYO 
quemar Y 114? ams) 
chillar $ey ms) ¿aso 
consumir VNOAP 72 ¿aso 
disonar $107 094) 01995 
acrisolar ADAN 79 91999 
odiar RYAN 1199 1999 
incorporar AIVPPN q99 
chirriar YY 19997 
Mn (mppo= +) [pa 
lengiietada [f] 
quejarse n91Ar apo 21279 
determinar 191791 Y3p9 Map5 
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cazar 107 m9 
gritar Y My) so 
ordenar YTÚN ms 
testar 100 (MANS MI) 
ayunar NN p99 
broma [f] maña [e] pao 
flotar 1019 9 
comprimir VANIÑP qe 
asomar DON y1Y7 
escuchar VÍPON ny) 
(con fines de espionaje) 

reír VA) PONY pango 
cepillar 90 Ny) 
solazarse promo Phys) 
soltar risitas vw»0» 0% Prhso 
citar 1D vu) 
equipar IPN 1YA ¡my 


señalar 20 159 935 
piar MP9 289 NPYD 


dibujar DT PO 1999 
obedecer 012IN m9 ¡no 
crucificar PD dy) ¡m5y5 
cruzar (a nado) mp Noyy ¿mosh 
bucear. Apra Soyo ¡935 
cojear (Esp) p yoYh yoyo 
renguear (SAm) y) 
renquear RI) 
disparar 197 5999 91999 
asar TON moy) 
fotografiar IM 0939 
filmar 19 (V10) = 
INAP (1 DM) 
fotocopiar 
sonar o 401? 
llamar MY 0D) = 0) 
juntar MN 18) 
crecer 107 Nay ¡as) 





mendigar DM Pg 
quebrar Var 549 oa) 
delinquir vPyI71 JU) as 
simplificar PUIADO Vs 
(ARNO YI = -) oa) 
meter la pata mó n2 101 
hurgar NN vada» 
separar 199 pio» 
conciliar PDA mao 
nabo [m] 123 [»] no 


abrir vÍax (1085) ring) ¡mas 
empezar 109N (Pan) = 
sincerarse NOY9yO 390 My Nino? 

1280 M7 DIN Y 91 Ming) 


empezar de nuevo 

resolver Av) 199 mos 
seducir vÓvTD mao? 
desarrollar 01 hno) 
retorcer VA! 9n9) 
compota [f] Ip ln] 1999 
de repente 0913977 yn 
payaso [m] 1009 [y] yo 
salir 20 (nunn) nego 
salir (con) VD (amo) 
resultar 02%07 (>19DM>= +) = 


ser publicado MP7 m9 W 1N7 NNYO 
pellizcar > p0»a vay) ¡odo 
pintar 0pa yas) ¡91299 


acumular AMMPN say) ¡May7 
deprimir vóá»91 (71919 = <) dras? 
al costado YODP IN 199 
ladearse — n91%1 (199 mas) m9) 
apoyar Von (ny1a qn) 

tener razón 1010 pag) pu 
someterse nro paso 
amarillear kx any) ¡nh 


alborozarse n9y0miadn ny) no 
relinchar 14999 (w10) 
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pifiar ya (wWONN) dypos 
m9Jd193 19 (VyT9p nn) = +) 195 

ser benevolente 

florecer 19929 (Dm) 199 ,mmas 


prosperar viapma (wo) = 
tañer do (ny 133) 0099 ¡01999 
cambiar AP (qua) 
descoser 91 m9) ¡1999 
rebanar 23) 0099 ¡01199 
VAPIIPN (ny) N5) $099 m9 
infringir 
saldar 120 (12m) 
despeinar 1907 (Y) 


forzar 109 (maz 11m5) yn99 ¡N1995 
echarse NDYÍN P9IMN pinga) 
(a reír, a llorar) 


estallar VOON PANAN5) 
descargar 1irp1 99 pmas 
liberarse nr) y pino) 
retirarse DARIA! Una) ¡Unas 


extender YIVOPN (mov5) Vnoy 0099 
abrir vi0% wi» VÍAN pp vna) 
los brazos 


desmilitarizar PD 199 
detallar $07 0995 
crisparse Pop var) 
sustentar JODIO 919) 


publicar 19m9 (NN) 99m») 09999 

hacer mismo ÓN (mao) 

propaganda 

convulsionarse nYd*D Amp 19999 

desmembrar 2007 p09) 

interpretar 207970PN tng) 
n910 (012 vono) va) ¡oras 

quitarse 

tomar 10208 ña vw pam) 


por asalto 


Do (ap) ; po97 pos) 
dictaminar - 


escampar RON (DW) = 
pasteurizar O”ANPVI 19v97 
esculpir VÍAPON 97 


errar YN (pann) = -) va 


rayar $1 (009 m3) vaya) 
separar 190 (1d 099) 5 poe) 
puntuar OMS (pripra) 
actuar OP 7Y97 ¡21YD9 
palpitar 109)9 ya) mryas 
abrir 191x 09 m vÍIN 1ya9 ¡MYas 
de par en par 

a veces ODÍN Aya) 
descifrar yo7 02y99 
borbotear ytaha ya 9ya) 


romper (a cantar) 07 mis niga) 


lesionar 1%»o> Yao ¡91995 
abrirla nan via na so) 
boca 

compensar DIN MI 


romper 39 (nvava mao») hyo) 


descifrar 1997 (mya) 
fragmentar 09999 7897 
reventar da (ya) = +) Naya) 
comandar mp 1795 


contar (personas) MP 1992, mpas 
estar atento WOJÓN 209N PY pipas 
rajarse no) yp95 ¡pas 

VÍNPIN (DY pax) vpo) Pp 
encorchar 


taponar Doo (ns pay = 
supervisar ÓN PROS 
enfocar NANA Dp99 
enviar por — vpo ña NN vera? 
fax el 

dudar viv papa9 
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apaciguar ÑWD9R (11 P9n9) 
por lo tanto 10J0 19 Na 1P9? 
abrazo [m] 10%38 D] niv9s 
NPIMIODN MYIYN ains) 
estrujarse los dedos 01110 
fraccionar Pop 1999 


partir mono 1599 ,m>a) 
vomitar 107 0)99 ¡01997 
invadir VTIPN vyoy ¡1595 
segmentar 0D (059) n297 
hurtar NN (1). 2) a 
nivelar 12) 0999 
poner MOI ho 9999) 
pimienta 


na n2 m9 (01790 »292 =) 9'm99 
por la mañana 


despejar 10207 (1112) mao? 
desalojar 1207 (p209) = 
cerca de minpr0 me? 


doblar Da (DOM 139) 
dirigirse — npyh»»1 (Mv on) 
al amanecer 10328 N 1712 5099 - 
al atardecer 101708 98 394 ma9) - 


fantasear IÑDOJ9 19399 
antes de m DY (as) 299 
delante de m7 m0,51 (mp) = 


MÁ 027 DO APIRn 99 - 
antes de la era Mw 
cristiana 

min n2 ña ($'n39)) 0994 »97 - 
por la mañana 
anteriormente nvIA119)N 0999 


mimar 1 Pa99 
pasar TDI Na 109 Noa? mos) 
por encima 


descalificar 1999297 $099 ,21099 
caminar DP YO97 $97 








10N9) DION 10Y7 NY 
interponer recurso 
engalanar INN MN97 
inventar 10NPA (M1) = 8) ras 
deteriorar 1%»197 039) bm395 
10798 (MONA $172) Yhg? Mg) 
acertar 
insultar WADIN (VINO) 
perjudicar PAM (pu Dm) 
encontrarsenyrdoRpiy Yia? 0997 


rezagarse novo) 192 
redimir m1) 1199 
bostezar AE Pra 


esfumarse n9IMION (quany) m9? 
caducar tp 97 m9? 
hacer explotar I0MIDPN ÓN NY07 


desmenuzar 0091 299 
recuperarse noria) vna) 
bizquear wa or nas 


hacer piruetas — DOÑYVS IÓN 1199 


entonar Ox D199 
dispersar 10199>1 1199 
temer y tna7 


tener miedo 119 dy ino) ¿mnas 
por lo menos 0h 19 ña mna7 


mermar 11 na? ¡m9 
carbonizar 19279 ono 
devaluar 011 nm) 
eximir PÍYORN 1099 ¡1095 
cebar 139 0992 
parlotear AVID VIV 
despedir v1991 9995 
patrullar PA 99095 
según mo 9) 
antorcha [f] MSNÓN [1] m99 
tiznar dDO ma? n»as 
(0024 MUY) 0999 097 
reconciliar APDADA 


010103 SN) 353300050 50 


ES ES 20.54 0. 


f 
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picar as (pan) vpy9 pyo 
aguijonear AMA (OIPno) 
arrancar IN PY2 mpyo 
embargar DN py) 
torcer 100 py? 
esterilizar IPPION 1999 
mezclar 2200 2999 
mezclar DAA 2999) 
mezclar pom 93995 

19911 (m1) yo 195 
garantizar 


agradar 11D (DY) ,DY0 NP) 


anhelar 1220 1199 21999 
disponer sp» (1105) 799 119199 
corregir hdp (vopo) 
poner la nobn2 1% y2r0 1942 
mesa 
apilar 1PDN 09y9 01995 
poner trabas vá1o 1% a»yp amy? 
decapitar 19371 UN 9 9199 
desertar 10107 7999 ¡py0yo 
desnudar 11007 59149 
DOT MAN 399 
aproximadamente 
apilar 1928 0999 
socavar APO 17 
apelar 1798 (vana) 
nublar 1220 99999 
desherbar (Esp) 23797 ayyy 
desmalezar (LAm) 209901 
explotar — 10190PN Puy pruyo 
hacer 108 mby2 
presumir »áror9 nr mbyo 
ODD ErpaY iva 
castigar (duramente) 
fumar M9 19y9 


tomar el diezmo 98758 o ayy> 


pie 
pararse (SAm) nuria 
estar a 171093 N 208 (ona) 
punto de 

pasar la na4m9 12109 19392 My 
prueba 


or vá m1 Poy wi na er my 
ponerse en posición de firmes 
regatear OY) APN 9y ay? 
insistir PÍDPDN Voy y yo 
NOTÓ ÑION 50y> yo 
esforzarse (en un trabajo) 


almidonar DON 19:99 
empañar Y9DN AY) 
ensombrecer O TINOIN ST 
contrastar DIN ny? 
deleitar 2091 299 


ponerse (una joya) nyYh9 1399 ¡Mayo 


contestar D0ONP ( (nan) my? 
torturar OH y) May? 
orÍp 09 1Ñhama (09y) = +) may? 
bambolear las caderas 
' interesar IDIOPN 9999999 
ocuparse IPIAN Poy ProyY5 
dar masaje nnún 31 moy? 
parpadear 11919 9494? 
diseñar 9" 299) 
irritar 0YN 19999 
cerrar DMA DY) 19 arpy Disy) 
los ojos 
detener 91 /(p»0992) 4499 M4Y7 
arrestar IDOIN (1992) 
seguir vÍ0 2Py9 Mpy5 
rodear NT PY PYO 
adelantarse 91778 (1999) Y 


soslayar vom (mya) 











causar DNP 79Y7 
para siempre namivo má 07? 
MON YIONP May? My 


contrariamente 

masticado [-a] 1100 [nvy2] vy? 
volar 12M yy 
volar 12M 999 
aconsejar ONPN 1Y9 
despertar 101991 12 
¡al diablo! TIN 1D1N3y9 
dejar 201 2ty9 ¡any 
abandonar IAN (man) 
ayudar ÍvN ya MY 
envolver TADA JOY OY 
ornamentar IMD) ÚN 9Y2 
leer (atentamente) Ano) 19 Poyo 
cansar 0,2 999 y 


citado MAIN IDO y 9 
anteriormente 
masticación — P?o¡P00n [1] moy? 


goma 199077 [1] 19999 oa - 
de mascar [f] 


chicle [m] mp3 

retener 30) 2947 
enturbiar PINO) my) may 
digerir VIT Payo 


bambolear v11p 02 Rama vay) 
las caderas 


ofender INDN 3999 11949 
estar alegre 1p2N 1008 1999 M9y9 
subir VIO 999 


incendiarse n9W"10Px Una moy 
hacer aliá —m22N 508 ona moy 
hojear AIN 9999 
compaginar nm (vpo) 1999 
estar de —mámM1IÓ0N May9 may) 
pie 
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intrigar PVOPN 19709 
negarse no) 299) 
entorpecer PITO dao 
tejer 250 2999 1909 
tenderse DO70 199,190 
rasguñar 21097 019) vs 


peinar 1PN9 (yv) pro» Prvos 
escanear DON (po MYSDNA) a 


trazar 1070 09707 
castrar VOR 070? 
peinar 299 19 
mandíbula [f] navy Db) 59 
taponar ao 0n9, mor 
(pinw> ==) n9h Ny inv? 
callar vo 
contradecir POTIVAP 192 MIDA 
cincelar 29D nao? 
procesar 1009 194? 
trabajar 20310 1399 May) 
engañar YN (mpon) = 2) 9y mayo 
pasar 109 1399 M3y7 
espesar 10908 May? 
hebraizar 138 1929 
burla [f] n2ná [ayy 
apasionarse NP”v9N yy ¡21195 
anclar 12N yo 5 
redondear TNT) PENE 
anclar 2p0N 192 


sarcástico [-a] 1p»»0210 [n-] 2999 
eternamente NOIA ON 195 
labrar (con la azada) 1132 1192 1199 
poner al día min ds 19199 


suavizar DINO 119? 
alentar 10128 1MY2 
cegar y 199 ¡mph 
deformar 197 my, my 
abalanzarse NO10)238 01? 
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confiar INP 1099 1009 
simbolizar DAD 91907 
drogar Dl 09 
indicar 197193 (po nn) 199 
marcar 191 (po DwI2) = 
gustar 00m (1202 = +) nano? 
espeluznar — YOw90N Y 21909 
defender 197 29909 
encandilar —129T2x 299 mob 
filtrar 1Í0»9 192 
sintetizar IDVOYD tm9) 
comer Mp (N) 199) myob 
atender HON av») - 2 


aborrascarse NOIPONAN 399) 905 
desglosar 01101 yo? 
absorber AITDAN 199) 909 
NN RYDAINA UN ¡nao 
pronunciar un mans 10NPO1 
discurso fúnebre. 


adsorber  AÁNOIN P997,m9a02 
contar Ñp av) ¿1909 
anexar 107)N MAD? 
dela mwvormjpmkn2 m 190) 
era cristiana [£] 

especular 1APIDN 1999? 
proveer INMI (nn); pao? 


satisfacer PIDO (a yaun)) 
narrar 1% (mov) 199? 
cortarel 195x530 7p (nson) 


pelo 

lapidar 1pa7 9999 2p09 
(mann>) 199 mpo> 

observar ION 

reseñar dor (M»po TW) 

despedregar  “dyiay15R9) 


hacer una np AÑ YN 120? 
crónica 


reportar (LAm) ÓN) 





ordenar TNA 9792 
embromar 217308 (Mw) 
lazo [m] 10) (mida «») [199 
dar vueltas 02M 11 aatoy 
clasificar PDD M9? 195 
sombrear JUNO po? 
guarecer 19780 32007 
desviarse NOT 07 
cargar A) any) vd 
VPIMIOPN (020) onyy ¡0100 
exprimir 
APOÑOOPN (DPNA YIIT9) 
extorsionar 
arrastrar OI IND2 NDA 


comerciar OY no» ¿MNDH 

dar vértigo W»OY 111909 
IÑPDAN (nvov) oy» 00h 

abofetear 

desviarse nono? mop? 

poner límites wm): ha Po) 09 


encalar ORIN 19) 109 
finalizar 109p9 1909 0909 
asistir VODON az yo 
explorar 1 99PN m9) 1909 
DOADIOTOPN PNYY 
intermitentemente 
techar 1Íy 7307 
frustrar v9no 2207 
resumir PRO) 099) 
arriesgar ADN 1905 


provocar (un conflicto) 22ma 7999 


sentir Pp297 OJD 499) m5) 
repulsión 

perdonar iio 1992 ,m1707 
allanar N s9y) 0709 
tergiversar 1097900 9999 
expulsar 0290 PN p30? 


cancelar (una deuda) 2 mn) = 





cabecear 28937 (NP 009 = +) = 
despertar mp)N 107907 099) r239 
envidia 


soplar YODO 2899 
soplar 2h ax) 21095 
morder DAÑA qux9 E) 
respirar 1907 D)9 1039 
espirar 1PION quyo ¡as 
besar 203 purs ¡PrUY5 


caerse NR (yn) dx) MI 
abandonar ÚTAN an onp) 


despojar 991 912 
besar 102 pu? 
encauzar IDINPIN 399 
brincar 19912 099 899 
desterrar 1907 um» E) 
salpicar 99920 tm? 
Operar NN (nia) DES 
analizar 2028 (mpny) 
destrozar 011091 099 
desconectar WRAPO1 pa 
dar bríncos Dp9%2 11 5092 
profanar 9 ANDY 
sufrir vino Japo 1395 
lesbiana [f] mv20> b] m9? 
embrollar NIN 7399 
enjabonar ama 1305 
engañar NN (myon) ==) 
subvencionar — Y»PANO 19399 


simplificar 999900 JÓxp Nx 139) 


idolatrar ADA DN m9) ¿Ma0S 
cerrar m0 > ¿MO 
acondicionar PDPN 5909 
estilizar DON 1909 
mortificar PORO 9409 
recular 1297 D499 


agrietar ION YN PO prroo 
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calzarse n9109— 029) 2999 
clavar MP NYI9 NYI9 
rebuznar 0110 1Y99 1999 
sacudir VÍPO Y9999 
sacudir vhpO 192 
veranear NIN (Yo99) Var? Uar9 
cerner 179 may)? 
inflar D9PN 091) 
agitar ÓN 01935 


sacar 1192 290 (ppnim) ==) 
volando 


hacer trizas DÓr10 1ÓN y999 
emitir VÓDA Par9 
brillar DVI NYIO NIYID 


acerrojar 1AM9N (ma) sx) ¡MSso 


atesorar — IOON (IMM) 
triunfar 1519 (PU9m) 5) ng) 
dirigir vhy1 [npoma) 
eternamente MOJITON ny39 
aprovechar  VÍD9N (pam) 9 
NOYÍDA9N (prwya) 

aprovecharse (de) 

centellear ADID N2399 
cristianizar IDIPODIY? 1899 
perforar ho 293) 
puntear Pn9 (IMPI) 1p25 
vocalizar 29% (prpra) A 


10999 (1d) PNna) 2912 ¡217935 
precisar 
tomar (medidas) 110 0YY/9N vip32 


vengar 1%) 0929 01939 
dislocar 219071 Yp29 Y0PA7 
mover (undedo) 13M Y3gx 9ip97 
castañetear NDÍODp Uipa9 Yrpa7 
limpiar 197 pr? 
drenar yt pa? 
picotear UA 3939 
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bramar 107 tím32 ,0139 
afluir PÍVIN 1099 99 
ser atraído YPÑVON 19 292 
administrar AODITN 52 
anosotros [-as] DN» N 19 
pilotar 20D 09) om 
denigrar 11931 2997 ,299 
atrofíar APÑVON 9492 199 
descansar 01207 nm? 
dormir »Ah1 oy 
darse a la fuga nha n2 y 991 oy 
moverse nor $5 
agitar 108 099 
gotear 0 799 21899 
reprender 11,197 9t39 91899 
roncar 29m im) ¿M3 
aterrizar 10108 sn) ¿man 
consolar oh am? 
adivinar wyTN Una? 
plantar 10329 $032 ¡YnO95 
gotear ÑO 9037 91032 
guardar VÍ1NM F092 21037 
abandonar 1328 doy ¡UYO29 
inclinarse n079PPN muy? 
neutralizar IN 90% 
descontar 10APD7 Mar? 
desherbar (Esp) 13791 030y as? 
desmalezar(LAm) 30291 

bajar 2 71999 
dormitar 20991 09/93) 
justificar IPPONN Par 


derramar 1511 T0Y2 1029 
elevarse MON 1 poY7 pr039 
intentar 0J9PN mu 
formular 2h po) 
aserrar DN 109 


cerrar (con llave) — 139 9399 99937 


moderar 14D ym? 
APOAINA 199 ,D1N37 
pronunciar (un discurso) 

cometer P192T8 WI) NI ¡NI 


adulterio 


predecir VOTIO Nay 
ladrar 1112 pa39 1299 
germinar DN 0399 01299 


marchitarse n910ry1p 5299 59315 
emanar don ya» y137 
escarbar ON 139 ¿M29) 
decir OTPIDMN VÓT n9n DN 52 
obscenidades 

secar Y 297 
sercontrario P1ÍPAp 19 Ya92 ma) 
mordisquear AQUÍ 0332 ,01939 
tocar AO $92 1997 
embestir VOVIDN M9 
tocar (un instrumento musical) ño 1939 


fastidiar *PODI(VIO0N) = +) 0%) 
chinchar (Esp) y 
hinchar (SAm) YÍPN 
engorrar (CAm) INMN 
dar (gratuitamente) 1392 
donar ei 
errar YN 79 19 
exhalar 12098 F19 91139 


hacer nNORMINAN ON 1192 11139 


una promesa 
anatematizar IDODOIN M7 
mecer 1010 19199 


fastidiar W+POD9 [P0n) ==) < 


dirigir VÍVYT 039 
(11 2973) 4039 139 

conducir vorimp 

manejar (SAm) 210 


conducirse nyvormp (mann») = 








encontrar — YIPAPIN NSm9 NIv9 
chupar VS 8199 18905 
agotar NN Mun? 
pestañear VD vayn9 
solidificar POPAD Pano 
enfocar ADN 1909 
instalar 0»mó> ODYN v9pm5 
refugios 

situar SA 
minar Y dp? 
rebelarse 93) ru mono 
untar ÓNN no ¡na9 
arrancar 1218 00m) ¡095 
irritar PR (D'13Y) 
a pesar de MITIN Mv) 
aun YIIÑAP PÑN (e ) y) ay - 
cuando 

centrar 1Í0JD 1999 
pulir VAS py) 
amargar AS 221) 
ungir VÁNN ns m5 
arrastrar 19998 (mni) juny Ll 
atraer IÑION (mun 19) 
gobernar AD Hao us 
Sacar (del agua) PD mu? 


hipotecar MODA (pypapa) 1909 


pignorar —vmpa (br0a yan) 
por ejemplo IRÁN Na Yo 
toquetear opwo Una» 
palpar 1509 pino 
refrenar 979 121) 
estirar POON nia5 ¡many 
criticar Ar) nmpa Mint) 


n9r007 y ma) 
distenderse (un músculo) 
12358 Wo (INN) = +) 
tomar el pelo 
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rescatar 10RD 03? 
tender una namÍo NR ho 199195 
trampa 

balbucear MD73 9199199 
balbucir vo 


20390 (mayoma may) =: -) 199105 
trabajar de camarero 11p m7 


financiar DIVA 1915 
concretar WIPÁD Usas 
impedir VÍIVN Y199 91005 
contar NP m7 
nombrar am) man) 
enmarcar VDN 295 
IPÍDIOOOPN 1910) 
institucionalizar 
servir (bebida) vw jor uno 
1 A 
cosechar (aceitunas) 
entregar DION 10109 men 


transmitir PÓmDIY0. (num ES 
mercantilizar PDD Y 2999 
proteger (con pantalla) 09 7915 


ablandar 111228 vaony 
clavar 07 190105 
numerar 1 29909 
tropezar A uno py) 
aplastar 200298 39m) ¿1yas 


malversar 10120 (qua) yy y 


defraudar YÍN097 (prox) 

salvo 1220 0y19 
reducir vd 

arriba NVÍN n2y19 
en favor de 019918 1919 
por Dios 0%1 9 aun 1? - 
de hecho VSÑ 11 nvyIa9 
cartografiar — W9mwY mon) 


por anticipado * VIÓDMDIN ña y1909 


A 


> mu a 
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nn 


apresurarse NOTÍOJIN 19109 
reblandecer 29123) 209 
derribar 11 og) 
iva 98 (ny 299 1910? =) 1292 
al portador 
circuncidar VPONPYO 219 
triturar OO 993 
fundir vino out) 
morir vn m9) 
adorar  VÍVIN (MN INN) ==) 
no vyÍm (mun my ==) 
morirse (por) 
combinar PUNO M9 
servir (bebida) VÍ M9 2819 
escanciar RDIPON (y) 
sobar MO vara? 
aplaudir VÍINIIN 9 Nina) 
sonarse noo ono mas 
perdonar 221119 na) 91m 
aplastar 09298 yn) ¡no 
borrar 2% pino mas 
protestar — HDYM fi (nana) my 
enjugar MN (ny) 
reciclar 17907 RNA7 
INIA 0? 
computarizar (LAm) 
informatizar (Esp) 1D'VINVIPN 
abajo AN nv? 


aprendizaje [m] n91999N D] np? 
seleccionar  YDP2D pm? 197 
abundantemente N9)AY) DIN va2199 


vender Y» 19195 ¡many 
mecanizar 00h 199 
llenar 1) N9m? 
reinar 190) $989 12109 
triturar how Hb 919199 


degollar (conlauña) 1N1 91) ¡pr919 





sesgar OD 19927 
caminar Pp (1095) n227 
marchar vÍ (man) ==) A 
serengañado WN 59 9316 0292 
enseñar DON 1395 
mpn pu) 995 miapó 
estudiar YRODN 
aprender YN (pr Yun») 


escarmentar DI9120N n?2 11072 


ridiculizar — 1DPAPYI 1999 0999 
masticar PON 0y99 ¡0997 
apretar 10798 199) ¡m977 
bobinar pa 0927 
sufrir vino mp7? 
recoger Mp7 095 
lamer 1%) Papo» 
lamer 1%) Pa 
detestar 10901 NI) ¡ON 
resistirse N9P9DD) 189 
blindar 1197 1197 
magnetizar 9D 03195 
exterminar APAWOPN 22199 
nn (nro) b] m5 
programa de MO”) Y9N 
aprendizaje [m] 
medir vin nao mao 
bastante noJ0ya 195 pra 


I0PHODN [mm] 1192 
estudioso [-a] 


erudición [f] — PP?wmx Lp] mam? 
¿por qué? nm ña 1095 
llama [f] nm (o»n-9ya) b] nm) 


MOÍ10MN DN má PDA) 
para el observante WAIMRON 
escrupuloso [m] 
diluir v8097 (20 953) 90199 21109 
aguar AÑMN (DMA) 











roer 1 09999 
mover (la cola) Mn (ana) vadar 
embrujar M2 quar 
escribir VÍON 2n9) ¡099 
machacar PY ny ¡Unas 
cercar 27 m2? 
majar 0 np 
sin PO N29 
ponerse nos va?9 uras) 
avivar MN Maso 
brotar Min 29399 


1922215 98 1Ó)9p (ma) 129 
eslema al rojo blanco 
07 (mya) = 
13D a99 21295 

nom 22927 

y) NY 2197 
19228 28 1ÓN9 (19) 0105) pay 
botar el elenco 
tomar prestado Yroyy9 wo 1199 
DIMPN 11195 
19M 99 

ON 999 

VÍ) 099 amp) 
VOI NN97 yoo 
Timo Un99 Yinyo 
09 3027 

OTAN non9y 
2D noo 
fijarla nin nava emyy vioy9 


dilucidar 
sorber 
mofarse 
dar a luz 


acompañar 
pernoctar 
amasar 
luchar 
presionar 
SUSUrITAr 
pacer 
humedecer 
musitar 


mirada 
acariciar 
pulir 
aunar 
capturar 
ensuciar 
pifiar 


IDA 9999 
vas poo 

NN 1297 

1ÍWIP Ta99 m995 
APDIVIN ps 


MODA (RON == 
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marchitarse MP1 a) us 


cuantificar PDOROP m9 
(man nap)) 195 
austedes DIÓDIN N 
a vosotras [f, pl] (Esp) DIVÓN N 
por eso dOR ms (no) 122 
convocar PIDP 0399 095 
llamar 1 m9 
dar cuerda MTI 11 1999 
reunir VÍN) 039) 
cortar NP No»> ¡1095 
roer e va) INEE) 
anhelar YN 909) 91095 
tapar 150 1099 
cortar ÓN (13) ny) pra) 
hacer 113 ÓN (Dm) = =) nwa9 
polvo 


estar YTÍ9)N ION Dy97 D1Ya7 
enfadado 


afear NON 199 
repetir vos? Jay» ¡2995 
negar A mad) ¡1227 


MOIDN n912p1 MAYNa may) 
declararse inocente 
imponer MIDA (Y9ND) m2) 
engrillar pay (91399) 999 ¡m9n) 
absolver NADAN (m>oy) 30) 


compensar Wap 

expiar TIPA (NON Dy) = 
abotonar Doha 1m99 
arropar 138 93999 
atar ÓN 7929 ¿195 


encuadernardy1wpaN bano) > 
arrodillarse MPA 9199 91925 


extraer AÑIODPN (D na) m7 
talar 259 (boy) 192 ¡m995 
aliarse NONI m3 m9 


És 
a a al as a a e A ES A E a 2 


a A a e 
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amarrar 11D 9399 11292 
conquistar  0WPAp Vas? 1397 
apagar 9N M297 11399 
lavar la ropa na n2 12 039) ¡0399 
(199) 192 
YN 
*»1 
va ) n22 
MO2B9N (DINDIA) 
esmalte [m] (de uñas) 

NYIP YD) mm9? 
ensombrecerse 
ejercer 
atrapado [-a] 
afinar 
encoger 
establecer 
torcer 
carraspear 
mondar la 
garganta 
captura [f] 


regatear (Esp) 
driblar (LAm) 
barniz [m] 


19108 1922 
113708 [n192] 129 
198 1197 922 
PIN 199 11195 
29 ON 19937 
070 9999 
9019 n3n2? 
mom n2 vih 


mdaj Lp] ama? 
calibrar 27 939 9197 
hurtar carteras — 1ÓNN 09990999 
19219109 (MI) = +) 929 ,9937 
pasarlo bien 
modelar 


120 199,199) 
protagonizar 10019 2997 199) 


12072) 797 ¡01999 
TÍN DIO (119997 
PRIZPPN 7999 91999 
aniquilar PPN 999 
mantener A 99939 
mugriento [-a] 11 [n”-] 19995 
(wan 2) 09 

a ustedes OIÓONN 

a vosotros [m, pl] (Esp) DNWIÓN y 


encarcelar 
suciedad [f] 
incluir 





mamar 200 Py9 219 
linchamiento [m] W3>9'392 [1] 99 
caer Pp 999 299 
caer No (mana m2) - 
MÍVDr1 VSÑ 10 saya 50) 
ser hecho prisionero 
WOIMADA [e] 92 PIE) 
enrollamiento [m] 
crear 
payaso [-a] 


0 10 3997 
10% [1392] 192 
Pop2p (1 vrp2 ¡op 
recolección [f] 
MONDO (mp7 pr 
deficiencia [f] 
eclipse 20 199778 [1] man po - 
solar [m] 
eclipse 19799298 [1] 137 192 - 
lunar [m] 
lamedura [f] nv2 [1] pp? ¡prpr 
licor [m] 19% [3] 792 
escupir VÍON PY9 proa 
disparar Yap mv? 
lírico [-a] 11) [n-]»9 
lírica [f] ny) D]np»w? 
2008 (07 op) D]19» 
amasar (acción de -) 
dormir VAN Ur pu 
litografía [f] mámw” [] mapa 
a ti 9 N (1019) 92 
a ti »0N (n3719) 39 
doler 17113899 ¡21099 
aparentemente ; OIOI)9N ino) 
vhpoY" (aro 2) 199 
distinguido [-a] 
convidar 11M (NW) 1392 
respetar 10399 (129 99) 
en honor de MINA 1 397 
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aconsejar MONPN 1939 NyYN5 
forestar ORI 999 915 
embellecer 0'30N m9 m9) 
exportar ÑIPN Ny ¡Ny 
estabilizar 1'P200N 29) ¡895 


representar 191979) 1999 1899 
producir PO 9999 99999 
encarecer IN 1299 19999 
dar caza NP 11 099,079 
poblar mado a 20995 
poner nrpÍy ños 0» ¡Du»D 
en práctica 

enderezar TIA 99 099 
unión [f] TnK [8] 195 ¡1999 
noche[f] my (1) 92 
noche de nván7 my [y] 19D br - 
Pesaj [£] 


vísperas 3130 91 vw [nad 99 - 
del sábado [f, pl] — 
noche |[f] má) [1] apo 
¡buenas DN) DN 120 199 - 
noches! A 
esta noche [£] my) MOON ny - 
nocturno [-a] MRÓP) [n-] 12 
estudio [m] »nÓDN [t [0] 1009 ¿m9 
IVÓPIODPN [n- 1979199 9995 
instructivo [-a] 
VYHÓDS [11] 01109 ¡191099 
estudios [m, pl] 


limón [m] 10 [e] 11199 
limonada [f] — nm [] 10m 
linfa [£] nap? [a] nm) 
(my? +») D] y ULA ADE PODIA 
lingúlística [£] DPODANDD 


pernoctación [f] DADAS b] ny 
122 (Ianyy «») [(N DINO 
linóleo [m] 


flema [f] m?s D)an2 nm 
13 (m1 Pops) [n $15 e) 
pacer (acción de -) 
asir PON (NNPpo) 99 Hr0s5 
lavarse 0NáD5 norí2 er Sw 
las manos 
caricia [f] moi [1 ws ques 
liturgia [f] MO NÓ LD] mano 
DAA) (nnun) (e ]óroy NOS 
limadura [f] 
pulido [m] mas (ma) 
litro [m] 1109 (p"9w 1000) [+] 199 
PD np) (nvpMN 12) D] mo» 
libra medicinal [£] 
descorazonar MoTpo7 Un UN»o 
importar RIN NY ¡Nany 
sollozar 100 299 2399 
10912 78 VIP 0») ¡Ba»9 
cumplir el levirato | 


secar 0 Ya? van 
fatigar PDA YY 99999 
arrojar 118 M9 29199 
informar VIÑIPA YO Y 
judaizar IDNTN 1999 1099 
distinguir VÍDODT 199 1h 
tener DOJÍI0N Do 9099 10 
esperanzas bi 


atribuir VNIVION DN97 Dn») 
1015 2N VÓDON 19% 109 

asistir al parto 

maullar xp (9mn) 197 9995 


gimotear RwIIN (DIN) 
fundar vÍDO 199 1095 
revaluar 021) 999 ¡90h 
mortificar poo 19 1099 
destinar PDD? 19 ¡199 


racionalizar — 39%)»93 IYY9 9999 


+ a) 


— 
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devorar 1937 (939 21580) 909 91109 
mezclar PO (ya) 
cerrar de na24n1 139 pa, prro? 
golpe 
hacer ruido 11 X1 108 (Uy) 19702 
atormentar 10J9 ON (p»yn7 ==) 
torpedear ANTITO 19909 
obscurecer  THVPUIN VOYo? 
a mí MN 
núcleo[m] 22% b]na2,n39 
1008 (1 P0pN) (1 129 199 

atizar (acción de -) 

WINIPOTYA [] 0999 9292 
enardecimiento [m] 

Podpy (rv) (1) ya? 122 
aclaración [f] 
templadura [f] nv129m9 (nm >) = 
libido [f] 11D (my +) [1] 11999 
libra [£] m2 (on 453.6) 2] n1312 
liberal 9w> [n-] ss 
liberalismo [m] MP9 DJ] m9 


liga [f] 199 DJny 
al lado 11258 19 
parto [m] 101 D]n79 119 


109 010991 [9] pps - 
dolores de parto [m, pl] 
serdebatido 1103179 1112119 

ym yn? 
1017 (112) 0502) [1] pan? Pm 
reparto [m] 
disfrutar 1ÓN991 02, 
compañía [f]  mamp y 292 199 
IIPN li (np oma) = 
acompañamiento [m] 

TPÓNDWIR M2 1 evo Dr 
tomar la iniciativa 
láser [m] 


acuñar DON (yaon) 
sumergir VAYAD Y297 
freír VÍY 190? 
purificar DNI 102 
apuntar NIN M0? 02 
hilar 198 97 
volar 12m 0109 
moler 1% 102 pnvs 
mejorar inn 3909 2909 
revocar AN o, AE) 
pasear DS 999 ¡2107 
latino [-a] 1909 [n- wo 
latín [m] p0) (n9v) b] po) 
caricia [f] mp Dn»? 
pulimento [m] 101229 [] nd? 
mirada ná Ty D] py nr? - 
fija [1] 
aconsejarse MY1DAPN YY 030? 
mover Dn 1990) 
telefonear 929 09909) 1990) 
mancillar PO Np0Y 
esconder YPON joy nos 
atontar >0RON (Yau = =) 090? 
enmugrecer ID VNUDN 9909 
degustar 109111 oyo) ¡D1y0S 
alegar MN por Ny4o7 
equivocarse  TPAIVPN MYO? 
plantar 10129 ny) 
dar 01279 11 na0y mao) 
palmadas 
atribuir VÍIDION 7999 21907 
cultivar OA nao? 
gotear 800 09909 
cuidar PND 9999 
trepar 1510 090) 
mov n2 9101 nao ¡yo 
tomarse la molestia 
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inscribir ¿"ppp 1A9,m3n> 

generar hn (a nan va) mn? 
159992 (a PaYNY) 

Carraspear 

maldecir POT 909 

arriesgar min) VIVAN gs m5 

la vida 


cuchicheo [m] NY [Uns 
calcular 1AP2p ano 
hacer cuentas — DOJÑI7 AN 12005 
pensar 109 3002 m5 
sospechar YS9p0 Tún> mun» 
descubrir VÍDPD1 JUN us 
develar 1217 (nvas no) 
desear val PUN? pun 
inquietarse IPIÓNPYN dun» ¡YUN> 
forjar Ms >un> 
>) (nun 1219 0115) aún? 
electrizar PIN 
1P91P2N (nn pa05) 
electrificar 
apuntador [-a] Ytonan [n»] ún> 
cinchar VIO pun? 
cortar NP any mano 
firmar %ys (nonna) Danny ¡anno 
sellar Y (nmna) = 
remar 197 429 Mnny 
socavar po nm an? 


envolver en 0239 18 MAN 590» 
pañales 


casar 107 1509 
lagartija [£] nmÓm? D] noo 
barrer % NONOÍ 
masacrar VDD 1399 ¡mav) 


sumergirse NOYÁYAO Ya95 309 
TIOÍNN (Ta D») ya95 305 
ahogarse 





lavarse no? (man?) qan2 nan 
(la cabeza) 

cavar 1») Mans) 1an2 many 
recubrir pmp (mo) meo? 
encubrir v4mp3N (nmyo non) 


cubrir vimp (Naya) 
buscar Pm me 
presión [f] Por [Y yn5 
tensión — nxp0 100 [1] 87 y09 - 
sanguínea n 

DIJON [1] 07 yh9 a» - 
hipertensión [f] 
cincelar 10PD 399 MINY 
separar 1Í99 NSN2 NSMY 
atravesar 1ÓNION (YYNNI NIY) mun? 
partir mÚr (DIO pana) 
(por la mitad) 
trompetear PIÑA AYLNO 
trompetear PIÑA YY? 
grabar 13 PPn2 Pp 
investigar — PODIPN Pn2 mpns 
imitar DN mpny ¡mpno 


cagar Mp (ns van) = =) 129107 
echara 19N VÍ (Dpop) ==) 
perder 
excederse — MPTÍPPx m9 19 
versificar ON (n»ua) mans ¡maso 
ensartar 207028 (nn) 
tornear IO 099 0195 
chamuscar — Pwn's 902 1no 
(NV) = s) my ¡27 
apolillar (SAm) RON 
tender la raspa (Esp) naván2 10 
invernar ANYA yn? 99m 
sentenciar PIDIO p1ymn2 
deslenguarse NPÁMIO7 nu? viano 
chirriar Py Pano pan 
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pan [m] y on? 
101052) D] op? noma - 
rebanada de pan [f] 
hogaza dey9 n71 Nox D] en? 93 - 
pan [f] (Esp) 
pan [m] (LAm) 19 
guerra [f] má (man) D) man? 
no mom220 D] nan - 
beligerancia [f] 
codiciar Ap an2 man? 
apladarse  nOYÍP9N Sano no 
expoliar AASOPN np ¡on 
escaparse nNPÍPON j pony ¡PrMano 
conjuntiva[f] nvónnáp b]man? 
wovranip Lp] mansa n71- 


conjuntivitis [f] 
calentar 10327 DIAN? 
D) man? nana 

panecillo [m] (Esp) MO 

pancito [m] (SAm) 1WOD)9 

oxigenar BORN 4907 

pertrechar 137019 (puxa) Mid 
PAY (unn 99m) <- 

optintuglicar 

melodía [f] roman [1 1m9 


embalsamar 100239N 0302 012 
inaugurar AMANDA 7309 1309 
estrangular 20)199N PM? ,P1302 


acampar 1328 Man? 
educar PYIN TN? 
ahorrar VANA 7009 TON 
bloquear 18213 000201002 
refugiarse NOM) MON? 
liquidar PD HN) 
inmunizar 1PMMPN 190? 
restar 1097 1907 


agarrar AX 902) ]302 097 





sonreír 
¡salud! 


PAYO PO? DN 

190 Dn? 

109 (n1opx) D] nn? 
pacer (acción de -) 


lucha [f] my D] nn? 
botón os nó [1] yn? 
pulsador [m] 

apretón [m] hora D]nyn? 


apretón 01Ó m1 0798 D]» nm? - 
de manos [m] 


susurro [m] mbro D] an? 
arrendar 10 1302 y 21905 
esperar 190 Man? 
nan37 e 7nan7 
frotar 1019 390? 
ordeñar FIN 390221905 
húmedo [-a] YIDÑ [n-] mon? 
humedad [f] TÍmN b] mo1909 
escaldar 112098 0992 01702 
PPDDPN TMÑ F9N (nn > 

hacer una infusión 


absolutamente no1HwwAD2N 91902 


soñar o 8792, 01702 

pasar 109 5902 92n2 
MA POI102N pan 

alternativamente 

sacar 170 Non2 112? 


compartir 019p (0y) P9n2 1905 


disentir vo (Py) = 
dominar pr ono ran 
enfermar 18193 902, man7 
enfermarse (LAm)  nNPIIDN 

traspasar 109970 nono 
profanar momo (Nn0>) 9on> 
tocar (la flauta) a (»9n3) 
rescatar 107297 N2D9 
dividir vPy1 pon? 











favorecer 19119 (TON MUY) 192 m5 
indultar NIN (nn ano) 
otorgar NON In? 
compadecerse — nyrb71amp vay 

YO (pm) ( nan») van) 
apretado [-a] 


tenso [-a] 1070 (mua) man) 
legislar On pra 
perforar 19 ANS 
sentir vÓJD vn) 
humedad [f] TÍAN b] mn 
Non» E ]m n9-1% - 
higrómetro [m] 
volver 2 (169) M9 any 


repetirse nó (DM mp) a 
DOÁIDIN nori naúna no 

volverse Observante 

presenciar DIV) (may?) a? 


predecir OT (UNT) 
reforzar Y Pin9 
cortejar Mp m5 
desinfectar p9P01 N9n5 
esculpir PÍAPON 29n7 
pecar 29 Non) ¡NON 
talar 50 3ony ¡MON 
(m»nma nnpo) Jony Uno 
arrebatar IAN 
secuestrar ÍVPmpO (19) 010) > 
raptar 199 (DIN IA) 
recibir »dp7 (mandap)=<=) > 
hurgar NN V9NY 
mejilla [f] món (2) m9 
vivir VA Mn 
obligar IDA 2909 2909 
marcar (en el teléfono) 01 »0> Ano 
discar (SAm) 2901 


coser (a la medida) 9p 0%9 095 
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despuntar VÓNIDT (190) UY) 


fluir VADO 09 01919 
sembrar MO 97 1099 
arrojar MN p09 pra 
esparcir VO1IDN mp? 
beldar 1123 (mansan) 

apresurar 1AOIIN 1989 
húmedo [-a] IM (n-] 09 
tener afecto 1OPÁN dy 2202 


golpear 159% van ¡03p5 ¡Orang 
lesionar vo» any ¡nan5 
abarcar 22728 pany any 
juntarse neon 239 ¡Nany ¡man 
ponerse nyyia (ya) Yan? wan 
(sombrero, gorro, etc) 


vendar vin (psa) = 
sabotear pao an? 
abrazar OWN Pan? 
unir VÍN 3209 
ser autor NON 1 (nv) 
sumar Mo (Dnson) 

socializar DO 1939 
festejar 59D 210 MN5 
ceñirse) novio n9 mans 
aguzar ÓN TINY 
cesar 100 71m 235 
penetrar 13029 112 /MIN9 
renovar 1) tn? 
girar 190 MY 
festejar DVI JOY ¿no 
aparte MON mn? 


proponer (un acertijo) aio m9 
experimentar ÓIPIIOPN mas 


expresar II0PN MN? 
(una opinión) 

caer (en una fecha) pan? 
generar 1 (my) s3n> 


danzar 01 (mprr) 


”. 


Roa 


7 o E 7 


A as ns. ii ¡lata | QA GE 
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moverse nora mm 
reptar 1097 (n'ya) no mb 
gatear Y) (pyyn) < a 
armar AN (UNI) pi? 919 
joder (Esp) hn by22) 
coger (SAm) MP 

falsificar PDD 7 9 
recordar hip) 139 1212 
ser ganador ia 9 ma? 
acreditar  ÓTIPN (aun) mary 
absolver A2ADAN (VMmMa2) 
purificar PY 797 
verterse non 1317 ¡Mo75 
elotonear AÑO) Sapo rr 
gotear 50m dot ELE 
despreciar PD1901 91919 
podar a at amar 
tararear WI li (nana) Dra? 
zumbar vamo (pa m1) > 
convocar DIN Yar? 
cantar 1037 Mat? 
abandonar IMAN M7 mato 
descarriarse n91p01 sm? 
arrancar (con ímpetu) IN Pa) 


enfurecerse NY1 NIN oy) ¡1915 


enojarse NOAA DL 
gemir PÓN PYR Pro 
estremecer AQUVODN YYT? 
miniaturizar AD NONYPD Ed 
asfaltar 102308 no) 


092 (Mp 10») pt pro 
levantar 


acreditar 9rTIPN (mar) 
debitar 191 (nana) = 

destilar 290V1 e. 
alzar 2028 2219 


resplandecer 191299) may ¡mao 





many mana 
IVNPIN (10) 2m3m3) [n;] 01 
incluido [-a] 


velo [m] 19 [1] 09 
leal 82 (MA) +») [n- -]09n 99 
lealtad [f] 1078) [2] m9n%> 
barra [f] má [y] 19395 
gallinero [m] 13», (mann) [1] 919 
corralito [m]  12p (p1n2) 
ojal [m] 2 [0] mx297 
lazo [m] 109 (np) 
rama de m2 0193 (1) 231 
palmera [f] 


acróbata nOBápn [5-] p22 99212 
avicultor [-a] ADAPAN [5v-] 1999 
má (nn +») D] asar 
lumbago [m] 

na e pa 
PO7 117 
oyo 1o1n29 (Y) Pra-n> 

parque de diversiones [m] 


decir 


laringe [£] any [149 91 
cráter [m] 20% (ym) > 
boca[f] nia (mpn ra) 


boca 1n1ap (ma) (xn y 
de dragón [£] 

extranjero [-a]NhI1097N [n-] 999 
local 517 pmp «») [n-] P9p15 
lujo[m] m9 (sima +») [Y] ]oropaD 


lord [m] 12 [e] m9 
sacrificar APRO na, mary 
fertilizar DIO 217 
glascar 192) 2919 
relumbrar 14209) 9n2,Mn0 
identificar APPOIPN MA? 
contaminar ON on 
aparear NIN m9 m9 





logística [f] np2»o921 []aprow19 
lógica [£] np (P»n <>) D] npmo 
logaritmo [m] 19m» [y] om) 
gladiador [m] VIT [y] m5 
129Mp [e] 19 PY 
complemento [m] 
0v1ÍMpO DIOPÍN [1] INM9 myha - 
efectos secundarios [m, pl] 
verificar MPDY NI NEO 
prestatario [-a]1 »10007 (m99] am 
entierro [m] 1093 [>] m9 amo 
nmoampa mm?-[(n2)13 - 


acompañante 
satélite [m] — n9%00 [)p92 999 
ballena [f] na [112 ¡m2 


WÓN2 [N-] 90932 pPUM) 
levantino [-a] 


regular AY) 1912 002 
renunciar DIN) 2m> ¡10m2 
placa [f] n259 [1] mo 
tabla [f] 1220 (n230) 
pizarra [f] nds (non) = 
tablero de 1130 (1) poa) 
distribución [m] 

122992 070220 [1] 2990 m9 - 
tabla de multiplicar [f] 


won (010103) [(t] tx m9 - 
matriz [£] 
horario [m] — PYÍM [t) 0939198 099 - 
teclado [m] — Y12p0 [1] abr mo - 
ontomaip m1 vip |] ODA m9 - 
cuadro de conmutadores [m] 
calendario [m] *112p [1] m4 m9 - 
placa Pop"9oypx m7 mp2 1] m9 
de identificación [f] 
Mam [mon] am 
combatiente 
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empobrecerse IAS duna? 





prevenir Po many 
ensancharse NO 1L0)N 209905 
lavarse nor Nom) 
bañarse nyya (131 1392 MONA) a 
alejarse 918 Prann> 
ocurrir VÍPN nin? 
mojarse nr 291909 
pedir oP0NT via 09909 
donaciones 

protestar 1009 WI0n9 
alertar 1018 nn? 
combinarse NY1wIDP 39902 
concentrarse  NOYVIDNP 1990? 
ablandarse 0911228 19900* 
refrenarse nod) 191507 
destrozarse n9101007 PON) 
indignarse — NYYYIPN Oya? 
refrescarse 9129797 49009 
curarse NOYNP N910m? 
desanimarse  n91»01 mam 
rebajarse n9m3) van) 


apoyarse TAN NP 1 PES para 
con amor 

acceder VÍDPN MANN 
urdirse NO YÍYN 0210n7 
actuar M9) p OPA 71009 
con negligencia 

tener — PDIIPNTOAN De Byanm? 


una impresión 

a él INN (1989) 99 

si BE 
1ADOD) (NO 028) [1] »297 

vestíbulo [m] 


cabildeo [m] 142329 (n2114 +») = 
logotipo [m] 9 (921000 +») [+] 1419 
logístico [-a] 190999 [N-] 99919 
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comb: 
envidi 
ahuec 
plega 
acorte 
llama 
acerc: 
rizars 
encal 
enfri: 
coagl 
endu 
volve 
rígid 
adon 
ny 
dem 
com 
hast: 
vers 
estra 
acre 


cual 
jact 
enf: 


66 


combarse np Ram? 
envidiar TUN NR? 
ahuecarse TIO 12NINN 22005 
plegarse nodos 92007 
acortarse no NpN ay 29 
llamarse no» Nan) 
acercarse 970 10N 29m 
rizarse neón man) 
encalvecer 017)N mp9? 
enfriarse AN 292909 
coagularse A9unNp dspan 


endurecerse NP) Y TN musa? 


volverse 1PDÁ no in núpnn> 
rígido 
adornarse ES oypnm? 


noyhm1 (nanann) = = 4) pupa» 
demorarse 
hasta luego Se MEA sino 
verse noY NAS 
estratificarse DY POION 31909 
acrecentarse n910977N 31907 

IATINP y3190> 

cuadruplicarse 
jactarse 
enfadarse 


- ORO 291107 
norioN wan) 
AR IMOVIPN snm 
acostumbrarse 
emocionarse NOVOA damn? 
noo mann, monas 
tenderse (cómodamente) 


elevarse TÍ 09907 
hacerse DWWBN nO1ÓN iman) 
amigos 

aflojarse 9198 nn? 
corretear ÑOÑP yan? 
vaciarse NOD) AMADA 





199997 
travesear NY (amnun) = +) 


hacer  0WM 0N (onnun> = +) 

novillos (Esp) 

hacerse la na) m2 9108 

rabona (LAm) 

irrumpir VÍNIVN 19M? 

desarmarse no1701 pra 

repantigarse N91DI9) am290n 
nod2so1 099907 ¡vrann> 

desplegarse 


serexplicado Y1P"909X 70 Y19007 
desvestirse  nNyPÓDID1 oysan> 
fracasar 10909 (vanun) == -) pú9nn> 





avenirse NOIA snm? 
tentarse ner mas) 
evolucionar PDNIN Aasnn> 
serpentear AÑDINY 2290? 
serrecibido 1199319 932909 
agruparse ADAN vapnn) 
avanzar 2098 p1p0n? 


oscurecerse API NPON pan) 
sersantificado 119930 1 va? 
desposarse ny10101 (purrp y) = 


embotarse — NP1MMN nen) 
aglomerarse APTA 9020? 
reñir ví opa 
sublevarse nyribmo opa; 
compensarse AECA nen 
reducirse AAA! 192905 


realizarse IVA NIZOS! 20m) ¿arpa? 


instalar ÓDIN PIN? 
atacar DON Penn? 
ducharse n9yy moran? 
pelarse nos 092905 
arruinarse DONA >Rypnn9 
arrugarse APN ore 
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NPIÍOPDN (MANN) = +) DEPADES 
infiltrarse 
M9 (bona) Dy9nm> 


fragmentarse - 

rezar 10) 7290517 
polemizar As omvsmmy 
filosofar 019 9928909 


controvertir VOTA 997995 
MOIII0N (nonnn> = s) yDann> 


espantarse 

revolcarse nyr9%1) Uysnn> 

desocuparse nprápio7 asno) 

evacuar IÑIPIN (mv) a 
(92100) NNY) N) ==) va? 

fallar va 

dar men Pan) 


impresionarse DPÍVVIIVN PYanno 
conmoverse — normip yan? 


cascarse NOV hysnno 
dividirse noYPy1 9009 
numerarse M9y 1pa9n5 


recobrar nov) m2 EVA! Penny 
la vista 


reventar WM) YRINNI 
taponarse nooo Pron 
volverse OPI? YN IAN 909 
irreligioso 
hacer OHONO ÓN Dhyanny 
travesuras 


ganarse 10JÓ910 2N ny), vnann? 
el sustento 

nyv?svr Vasnny ¡93907 
desplegarse 
publicarse 
alborotar 


nor2ma 1979977 
01119N y12909 





potenciarse — nyrwora DSyYnA) 


serpentear Ñ9I990 >2ynno 
torcerse NON e2ynn5 
obstinarse DOYUODN Uryony 
intervenir PÁIOPN L- 2) 22ynn5 
apostar 10DN (y) = Y 


confundirse novio 2291/99 

mezclarse NOD 2394905 

integrarse noy) PX M9y0N5 

desnudarse norino7 on 
DINA 9109) 

columpiarse (Esp) 

hamacarse na NON 





eiiuenóne. PIN ns 
mudar de 6 m DA nuynny 


parecer 
aprontarse NPIÓÑIN MnYNNS 
alardear TN ININDI 


estirar la pata nvá ny YPODN 29909 
desvanecerse n910nD1 AS0Ó 


explotar 1 90pN von) 
desintegrarse NPI0PD1 Pano 
deshacerse n97907 20m) 
dispersarse 29107 9” MANNY, 
carbonizarse APN phann9 
glotonear OD) 09905 
renunciar YD) 299009 
leudar vin) anno 


tiznarse nuvo wan), hvranns 
NPIDONP) v9005 mann 
reconciliarse 
NONY2997 hasnny 
desembriagarse 
asombrarse — nyyamox ponny 
fraccionarse nyyvopY bon? 
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ponerse al minus 19199m7 
día 


refinarse n919) 11907 
YIÓ TND) 1 PYNN? 
serreconfortado 
NOTAS MYNN? MINAS 
enceguecerse 
salir volando 192 v20 9%YNN? 
despertarse 9707901 yan) 
descarriar 1201 myno) 
envolverse DOÑANA 9ynn) 
estormudar  TRITVON VO9YNM? 
cansarse MY10)? Yan? 9ynn> 
demorarse n9rÍ7 29y9n? 
digerirse nov" s2ynn7 
enturbiarse ORINOIN 129909 
elevarse NON moya) 
maltratar 0707 yn 


desentenderse n91Í)0,01 e9ynn> 
hacer el amor WN N 08 9ynn5 


desmayarse no PaD1 Sym 
hacer modo 10N 21YNA? 
gimnasia 

empañarse  TOYIN 0900? 
profundizar — TAM PAYNN? 
atormentar 019 HON 1MyYDM? 
disfrutar” 01991 2997 
fingir mov Ín vhvs 1900) 
modestia 

torturarse N9IHONO MANO? 
nublarse Noa pen? 
ocuparse IAEA P9ynn? 
meterse (con) NP10M (mum Dy) 
enmohecer 10NIMIN Vayan? 
entristecerse DO1ÓDO1IN 29y00) 
irritarse TOÓ»PN 1299909 
tener pereza nod de 99007 











hacer el VANIN TON 09298 Mann? 
amor 


abstenerse NOÍOOIN HINN? 
afincarse nO7PaN 9902 
consolarse no oñp enn) 
arrancar 12118 9009 
maquinar vn 99997 
renegar y) 1990? 
dormitar 1911 Dr? 
pasar Mo190Px 02 109 mann? 
la experiencia 

expresarse  TP1I0DPN non? 
moverse nord SIYI007 
sacudirse no hpo 07 
inflarse ODIN nom) 
arremeter NN ama) 
revolotear NAD 901) 
hacerse VIPANTIVIÓN yg) 
añicos 

porfiar 199 MIND? 
disculparse APOT 99007 
convertirse nYPÓpp 29907 
(al cristianismo) 

perforarse nos 229? 
limpiarse Si mp? 
drenarse nin mean) 
vengarse nu» opamn7 
atentar ÓJ0N pan? 


vanagloriarse ODM Nano 


resollar 50 ojo 
resoplar 225107 quan? 
besarse nonda pus) 


desconectarseny10pApy1 PR3Nn7 


fermentar 101079 900) 
espesarse NOI090N Mayan) 
concebir api 22990 
redondearse  NYINTAM 299005 
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0 
hacer 0pá1N (MTI PNV) 
pases 


menguar DI VY ANN? 
orientarse NYIÓNÚN NYANA7 
resumirse NPYAO) Mun? 
centrarse M97ÍVI0 Tpann? 


regatear NON) NRANM? 
instalarse NPYODIN DRnn? 
rebelarse 93) 10m? 
untarse NPIÓNA yan? 
amargarse DON 0 
prolongarse noia qunnny 
estirarse DO1PDON pan» 
hacerse YI3T NIN Iman? 
moderado 


profetizar POR NS) 
secarse NOD 29009 
Oponerse NON mano 
disputar 101991 mann 
sonar (melodía) o 1909 
chocar Y sn» 
prestarse nv) 29002 
mecerse NADIA 1nDD) 


hamacarse(SAm) NOI9DN 
NPIIMAD (nana) - 
columpiarse (Esp) 
evaporarse NPIÍAMA yuIn7 
comportarse NPÓNINp many 
desarrollarse nymo7 2man> 
TOTYDAON 1005 nano 
atrofiarse 
serenarbolado 11%Í39x 19 voNnn> 
tambalearse nOYImO YA) 
ondear NTAN qm0n9 
condicionar AwwAp mar 








enardecerse NYIOTYN ON2NA7 


agruparse NPÍAMA Pano 
acompañar DIMPN mmnn5 
quejarse noe 11599) 
MOMTOAR 10,999 (Nova) 
presentar una denuncia 
bromear MN 909 
murmurar 1MN Yn2nn7 
aunarse NQANA 19297 


ensuciarse NORPDIDIN 1955 
incendiarse API TOPN Dponny 


lamerse 91%) Pron 
demorarse n9 27 anann 
derretirse MOYÓY ADA) 
competir POP 90m) 
derrumbarse DOÍ7 v0mnny 
derretirse D9vdy! pom» 
combinarse NPYamp mann? 


tener suerte MODO de >nn) 
NODO (99109 = : +) vete 
manosearse 
retrasarse n910109 (trata) ==) = 
NPINDION mann? 
especializarse 
perseverar 1101 Pana? 
PIDO ponny ¡panq) 
clasificarse 
enviciarse NPIVDDS 1007 
concretarse noi Vanns 
sernombrado 11539 2) mM90N5 
APIIPDIOYOPN 191905 
institucionalizarse 
APIÓPVIZ Y MPANAS 
mercantilizarse 
embriagarse PENA 
fundirse no ins DADANA> 





162 





fundir 
permitir 
agotar 


vino pan? 
PD Pan? 
ÓNN van? 
yiána ap (man 2292) 12901 

ser honrado 
tener el honor iy y (-2) 
ab 59 (pum yuna) 


serconvidado 

lavarse (la ropa) nor) va29n? 
hacerse MAdninOD1ÓN 130? 
una bola 


oscurecerse NOIONPON mann? 
no yin) (oran) pana? Amanny 

referirse 

proponerse pis (n2ya pan?) 

encogerse ¡ NO1PAN yan? mide 


prepararse novia an? 
inclinarse nop 9pyN 903907 
azularse NOYADN nano) 
renegar  . N nana) 
acabarse NOÍPN 99905 
apodarse noyñay m29n) 
congregarse noni 01290) 
cubrirse no yimp Mv230n> 
enfadarse NO YÍDN oY90n) 
afearse NYT9N 2yann) 
multiplicarsengy99r02 29290) 
arrebujarse PIN 39999 
ser hechizado YIÓYIN w quann> 
escribirse NP YDON annn) 
pelearse TPUNDs Unann> 
mofarse A 9907 
titubear NOW 0291) 


pame np 125909 
calentarse al rojo blanco 
vestirse nyyon, da2nn? 
APTONDIO)N 202507 
entusiasmarse 





casarse no1p 909n2 
salpicar 1970 van? 
NO Y9991 ÚNIDM? ¡UNA 


entablar amistad” 
NOPÓ NP man? ¿mn 
convertirse (al judaísmo) 
alardear $712 19902 M»AN2 
helenizarse ODIN wan) yn 
NOPD)IY1 10900) ¿mano 
diferenciarse 
entrar 129 yy YÍ0)N Dn? ¡an»nn> 
en celo 
nov?) oy? pn»nn> 
relacionarse 
pretender 11979 13M? na»nna 
torturarse noho mo 29002 porno 
MOI D9N UN MOTÓN EPA sy 
hacerse más eficiente 
consultar 0ADIP yn? ny 
010208 mann? ¡mayany 
embellecerse 
sollozar PND Pam, hana? 
(dy Ny) 19909 ¡99m 
estabilizarse NO1I0PADON 
presentarse NO1IÓ)DY (pan) = 
comparecer 079mp (oown 123) 
910708 an? pam 
encarecerse 
E E 
volverse anticuado 
caducar Pp (mapun pm) 
Muy py nn) Mn? 
enderezarse 
vIÓN VÍ] B09n7 BRAIN? 
quedar huérfano 
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xxKá ——— _ _—z——___ — nm mm 


trampear INV 0INNNI 
hacerse 101538 DN IÓN monany 
el enfermo 


MIINIPON 202097 
escalofriarse 
cambiar Wap 9902 
dividirse nop» Ponan> 
debilitarse 291021 dynans 
calentarse nop DANNY 
oxigenarse NOYPO RN 190009 
evadirse NOIA PANDN? 
pertrecharse 91707 denon? 
coquetear OR 1M09n5 
educarse NOTÓYTA sa09n) 
lisonjear DAD m9 


hacerse el Ww05N NON enan> 
santo 
acabarse MOP Senan? 
2090 (ponon) = +) 090109 
tomárselas 
atrincherarse ny7I9910N 190909 
disfrazarse 970101 vanan> 
insolentarse DOTÓJOPN an) 
seguir (de cerca) vio pan 
NTOYÍN (maxn2 N) = +) 1290902 
echarse a perder 19 
competir Ús Many 
rimar AJA 190209 
arrepentirse — NPVÓJIIN 0103) 
ensordecerse DPI TÍDIN DEA 
considerar FPoñÑp aúnan; 
hacer las voxap 0 208 aúnan) 
cuentas 


templarse n97900 nn? 
NPIAPNOPN sunny 

electrocutarse 

tener ganas o% e puna? 





despeñarse NOIV1 1111909 
adornarse NOYNIA 11050m9 
crearse n99p Manny 


01029 09 y NOIIN Anny 
entregarse a los placeres 
andar (sin rumbo fijo) YN 999909 


jactarse NO1pn 9990m5 
voltearse NPIROA 190009 

MDPYNDN 9 v3990n5 
ser hipnotizado 


Nn919Np Mnpa? amas 
confesarse 
conocerse nro Y minas 
discutir hp» pr ¡hanano 
agregarse DOYYN quin) ¡Ona 
reunirse 9 PAN) 1909 9009 


trazar 1070 Mina? 
esconderse NOYINPON ANDA) 
hacerse POH DOÓN 220999 
simpático 

dudar 1111 V3NNNY 
abrazarse NOIÓYN Paban? 
conectarse n91pdp 220005 
ceñirse (el cinturón) nyvio 2200N) 
agudizarse NPIÓMN 10905 
renovarse nor) vinan> 


NO107270N 20909 Anno 
esclarecerse 


producirse nPP9rma Sn 
fingir PAPA Minan> 
fortalecerse — ny10909 pinnny 
nm 20909 ¡NNAY 
comprometerse 
alistarsengr0wa 999 nan) 
empezar 1098 PIDA 
galantear IZ (MDI = 0] 
frotarse 09709 SEDE) 


PPP a y 
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(e _ _==.==u=uu=___  —K—K—4— 


recibir mob» AAÑ VO) ana? 
una noticia 
enorgullecerse DIAN SNIND? 





cristalizar se pi dino 


sobresalir v?0710 2100) 
agruparse DOÍINN mann) 
matizarse n910.D 9005 ¡anno 
revolcarse nmpáa INADNI 
defenderse n91h97 100) 
residir VPO 005 
contender 1DONP nn) 


enrolarse nor 009) ¡OYInnS 
noO np 229905 ¡407 
convertirse (al judaísmo) 


rodar vin 2927 
revelarse non mn) 
afeitarse NIN ns) 
estallar PODN 9907 


«191001 (x92009) d9rnn> 
deslizarse 
empequeñecerse ny10329N 194009 
flexibilizarse EMI ZO dm) 


infiltrarse TOYOPIPN 22909 
engalanarse TIOVINN 110909 
extrañar AOPN 99009 
abrazarse | TO1Ó7IN 9992 
rascarse 910) 10M? 
provocar M9 MIN 
divorciarse DOOR? dan? 
concretarse nop opa) 
adherirse NON pam) 
debatir von p10N5 punn7 
DO IÑIN 9171007 
empobrecerse 
asemejarse — NPIADON Mitin? 


golpear (la puerta) — 59% Patan 


asimilarse NYIPDON 921292 
observar DDN 1300) 
revolcarse nopAa) vpann) 


avergonzarse nor dana) 

nat (unn qua) tatann? 
derrocharse 

MO1DT1907 (PWI a) 


desperdiciarse 
rebajarse n91ñ2) mann? 
expresarse  nMOTDIOPN Ngann) 


ODIAN (019) MYO N)) 99200) 
holgazanear 
ser anulado 11908 19 (0»pnn02N9) 
19 (0>n-5y1) mann? n»2nn> 
ser Pp MPOD 
dirigirse 
(al blanco) 
confundirse nov inoip >3230? 
noyimo1 (mann) = +) 173009 
desordenarse 
gastarse nov) m9anm? 
destacarse no17001 072390? 
embriagarse DOÁNYION 0yann) 


basarse nyr02 vyanny 
ejecutarse DOINPON 82009 
atrincherarse 97 IIPYON 243909 
agrietarse NON YN ypann> 
requerirse RADA pa mm 
atornillarse — NYPINVON 193907 
PIMP (an a9nN) = ¿) a 
acomodarse 
211 MUY) = +) pr202 
aburguesarse NY NIN 
ser bendecido yroa 2 m392> 


esclarecerse — n9707P0N 13995 
cocinarse nap Puan? 
perfumarse ny oyann? 





A. L[trt[t[t- <A 


enmudecer 7ND)N DINDNY 
enviudar ANN 195800 
entrenarse muy osN (onova) 19N 005 
Pp mn YSPO NM) Y 
practicar 
esforzarse NYIÓNION YANINA 
ser verificado NPDY w DIENDNS 
suspirar 19D DINDNI 
islamizarse DION 029N9NY 
reunirse NOYÍN) QPNDNY 
anularse  nyYny (mun) vano? 
OPM) (VYININD = +) 
recuperarse 
contenerse NOVoñp pana? 
maquillarse NP Yi NINO 
hacerse — n2vÓw NYIÓN 1oNnan5 
posible 
aclimatarse NPI02PN DINO 
organizarse DOINN MANNY 
serinvitado — Yidr»w 9 DINDNY 
prolongarse — npxnms NDS 
PDTOMDAD DN? 
comprometerse 
internarse NOIA tana) 
fundamentarse DIT) dinan? 
NPIYPODI (aANN) = +] ONINNY 
fastidiarse. 


seraclarado — 11%9px 19 ANINNI 
madurar MO 34209 
refutarse nord mtanny 
bromear NN hranny 
apartarse 910798 213905 


divertirse novo (rra) 3009 


esparcirse DO PÓ10N (ma) - a 
embrutecerse NDIDONZAN BnINN7 
aclararse TOYIPN 03909 
aislarse NOYONN mhann) 
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arrastrarse NYYOD1N Janvn? 
extenderse MOI DODPN yanvno 


POIPO IN DOIÓN (opu) 29nino 
hacerse el silencio 


arralgar NON nn? 
participar 10% Annún? 
callarse novo pandn? 
chau 103 (MYAO? =) "nn? 
hasta la vista MOYA N2 NON 
suicidarse NPIPDRO 13X009 
D1ÓN> 13NDN9 
levantarse (humo, polvo) 
hacer duelo 1IÑYT ION 723NDNO 
petrificarse N9129709 J2Nnn? 
luchar 1Í1 PANDMS 
asociarse NOAPDÍION aN0N9 
boxear opa ADOS 
vaporizarse — ny9ia MIND) 
enrojecer 00MN 0IN0N5 
enamorarse NPYÍIN 20809 
anhelar DIN MNDNY 
quejarse no an 
recuperarse noiapr von) 
equilibrarse NOÁDVIPN HDD 


m1 NP 19293 MNDNY 
armarse de paciencia TYDDS 
naturalizarse NO1IDINO) ANDA) 


unirse NO PHN 1089) 
repararse nos) MANDNI 
retrasarse NÓ) 20N9N9 
nm PNDOY ¡PINDAY 
vaporizarse 
adecuarse NQIÓPTN DINDOS 
decepcionarsengyvosp7 29NDN) 
ensañarse NODO) MINDAS 
poblarse noma 079909 


hospedarse — nprisox 199009 
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recibir 12800 VDD) 190 YN? 
sueldo 

chapotear moy quandn? 
encajar  APIN (131 qna) anun) 
coincidir PPOPND haroy) > 


ser enviado VIPNN 19 nanun? 
YN (poz , Y1979y) o9nún> 

apoderarse 
controlar 12%0%p (192,190 9) 
19 PNT19,112 06) 070 n7 


ser provechoso 1019 
novvopys (Mypna 29nn5) : 

perfeccionarse 

descender vho1 Yann? 

(por una cuerda) 

escabullirse  NYVARON VnUn? 


serentendido YD DOIN al yanún> 


conservarse — nNO1ÍPAp main; 
usar 0 Uan» 
cambiar . Up man? 
ahogarse NO1ÍNS panda? 


esclavizarse NYI0N270N TaYAYN? 












platicar 19029 mynun> 
toser 1 yan? 
aburrirse DOY NIN DAYDYNS 
entretenerse NYYOT0)N yúyniny 
desahogarse — TOYNDI 79nÚn) 
descender 1191 sand 
mejorar Ann 990» 
9100197 (pr) quantin» 
desgastarse. 
foguearsengaÑA9 (0) NY =+<) A 
rehabilitarse 9102287 apa Un? 
asentarse NPIÓJON Yann? 
reflejarse n910297 anun? 
insertarse NPDIÓ7DPN a290Un7 


(por error) 





enorgullecerse NOM 7N nantn? 
encajar PIN vano? 
engarzarse NOIR (an) - Ya 

voñáio yx n211 (ya 539») yanún? 
darle (a uno) un soponcio 


embrollarse ny Yann? 
enloquecer 19R)N YD n? 
arralgarse NON anun? 


PÍO IN 10OÑI9 2) inúns 
ser propuesto en matrimonio 


esforzarse OPINION P1nn9 
demorarse n97Ím1 man» 
travesear ROYO amnuny 
igualarse NDININ siinún> 
nomoñpo7 min» 
descontrolarse 
asombrarse NPINO0N am? 
ansiar DIN ppntn> 
broncearse NOMROA nun? 
deslizarse 197001 san? 


insolentarse API AOPN 90aUno 

liberarse now mat? 
no m1 09 (DAN-1v2m) = 

ser dado de alta 

hacer DIIOÑO IÓN monn? 

tonterías 

prosternarse Pym nonin? 


trasplantar 02907 2nin> 
orinar PAN pan 
silenciar OIDO Pan? 
basar 103 mavn? 
serolvidado  1THYAN 1 pann> 
NOUVOR99 vano 
perfeccionarse 
afincarse NYIPPIN nn? 
convencerse NPIÓNAD yranún? 


embriagarse NYÍWI20N 229009 





borrar de má» 1217 Ha man? 
la memoria 


aprender YI 9N Pano 
madrugar TD on» 
establecer 023008 padny 
alquilar 7N van) 
ilusionar PDD mon; 
hacer nevar 1) ÓN Pony 
imponer DN on» 
arrojar MN pony 
completar 02m 07 0n) 
encomendar YhIPIN 7 0n) 
(aun tercero) 

exterminar PIIODPN Madno 
omitir PÓJIN watiny 


TTRON M2 MON VN Pmaivns 
ir hacia la izquierda 


engordar VIA Pano 
hacer oír VÍIN IÓN Pan? 
difamar 1591 pan? 
hacer aborrecer 29718 ÓN Navny 
suspender Hapro myuny 
apoyar ON vyún> 
humillar PIN DEn> 
influir VÑIDIPN Pan? 
salpicar 2920 (vnn>= =) yaa in? 
regar 1) (Ds) mpn? 
abrevar yy (mana) 
dar de beber 335711 (0133) <= 
serenar 10 vpn 
hundir VÍAN Pp no 
invertir VÓNDA (qua) 
observar MIODN Pruno 
remojar AJADAR min» 
reproducirse NP YOrin9 vano 
arralgar DION nino 
maravillarse — nyPrw mnún> 


157 


declarar n22579 71271 90709 
culpable 
hacer hervir VÍAN IÓN mann) 
enfurecer 0 NA (Dy3N)= +) = 
disuadir VINO] 0109 
prestar 10919 Pino 
dejar 01 VNS 
mejorar nn adn) 
juramentar 1) Pavo 
saciar DD 
satisfacer 10900 4 av? 
declarar mx NAR 19291 23409 
una huelga 
vigilar 211 adn? 
posponer ENE many 
(avammn) = +) vny NNUNS 
jactarse non 
comparar AIN Mn? 
afilar 198 Pou 
enhebrar 52n nun 


tostar 00% (DIV) muy) nn 
tostarse  n9r0n (onv nan7) 
IÉHIA (mnva y113)) »ayn? 


ennegrecer 
PIDA (nv nan?) 
ennegrecerse 
corromper MN mun 
casar 107 wn? 
devolver $31 (mnn) uno 
contestar 20DOAP (mayo) 
pilotar, pilotear 019 on? 
(una embarcación) 
mudar yin (pu) uno 
juntar nn prin? 
botar 2012 (MIN) 
brindar Yi (mon) 
acostar APN van? 
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cia 


adelgazar 101718 vn? 
ensanchar al S0)N 229709 
DONÓIN IIMN RIN 290% 
ampliar horizontes 
alejar 2N Pr? 
mojar hn 097 
estremecer NON 09905 
oler JAN 997 
levantar 2002 m5 
desistir vODVT op om 
aclamar B9pN pm 
hacer correr ip 10N v05 
vaciar 0 Pm? 
montar (LAm) hn m3? 
ensamblar (Esp) 122I00IN 
or 22907 
usar gafas (Esp) DoÍ 1ÓM 
usar DIMINDIN VÓM 
anteojos (LAm) 
inclinar 12998 (UN) pam? 
hacer daño 11508 999 
negar alimento 102'N %) 29905 
estremecer 10NY09N my) 
envenenar A PS 
atronar NON 01m) 
derramar 511 ym) 
hacer ruido YUI ÓN yn) 
aflojar 51998 mori 
disertar 10191 men) 
ponerse serio vid np 390) 
pudrirse novámo 229) 
hacer bailar 392 ÓN 1799 
remontarse NP1ÓNO) Y 10? 
permitir vna mur? 
impresionar — 1PDIIPN 0102 


ser meticuloso 101p»01 19 190? 


hacer saltar 1020 1ÓN varo) 
asignar PON maipo) 
presupuestar  IDONIDO% m3p09 


hacerse nowAjOYPN NOT PIR0? 
extremista 


alisar 1078 YYp0? 
espumar 1290N (q8p m2yn>) ys?n) 
batir 03 (1) MY py) 

helarse NON n1pn7 
leer (en voz alta) 50) Nan? 
sacrificar PDD 29905 
volverse calvo 132% nom mp0 
irradiar TIN PARO? 
proyectar 1079 (MNPY V1) 
coagular mp dp? 
dificultar apo mun? 
escuchar 1IPON VPN? 
endurecer 20y18 Púpos 
mostrar Ao MA00) 
abundar 128 mam) 
inseminar PRYPN yan? 
tumbar AO 300) 
pegar e (mvrD) 
enseñar ve (nn) 
enojar 08 PANDO 
acostumbrar — AIDODPN 29107 
sosegar IO 99105 
sentir vóo (va) mn? 
sentirse  nNPYÓD (ban yr m0) 

hacer dormir PANIIÓN er907 
anestesiar  AYDODIN (Unony) < e 
Osar 10N 29107 
pensar 10 20909 
matar 00m mo ama 
ganar mn? ¿nano 
arruinar PRNIN 0799 0197 
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rejuvenecer INM) PYSOI 
(¡ya mn ¡»non») paso) 
codificar Php 
MOV IN MON YN (nnas ma) > 
ir hacia el norte 
angostar ADDMIN ayn9 


enronquecer RIN 9sn> 
enrocar IPN (onnva) m9sn5 
requerir vir 9940) 
grupo [m] 191% [1] poo 


OTPATNOPON [1] pr paa - 
escuadrilla de aviones [f] DÍ 
comparar amp aro 

App m2 A Dan mpo> 
quemar la comida 
adelantarse NO1071N 7pn9 
dedicar 1211 01 pn9 

P0mMNYÑNÑ (mpom) D) ana 
conjunto musical [m] 





bandada[f] nia (mayo) = 
embotar D12N mnpno 
empequeñecer 05 AN pop; 
vomitar 207 wn 
sangrar YO vpny 
levantar 200) app) 
rodear pa? 
despertar 207991 vpn 
golpear 92 (1 1719) ono 
inferir VÍ9N (nat) 
facilitar IPD Hno 
desdeñar 101 UN» 2 
teclear po mopn» 
grabar 231 vpn) 
otorgar NON maipo? 
exasperar VIDOPN wpPN? 
encantar IPN Dr9p a? 


congelar 12NAP N2pn7 


resfriarse YI 1907 pon7 
constiparse (Esp) NYIPVOÑP 
fingir MogÍO VANO YADYn? 
modestia 

envolverse NQÑADS 09m? 
velarse Muy» ayosn> 
emperifollarse ng P990X Ygyosn) 
clamar 929 PYOgn> 
lamentar 2012 2yosn> 
enronquecer  JDPAVA TOY? 
adherirse Y yÍIN msn? 
poner a 280) 
representar 1039797 (12) mana) »y0) 
presentar 10 (vana) 
salvar 120 Pyny 


proponer an (nysn) pan) 
hacer nop n2 08 DAD MN yyn> 
la cama 


inundar TNA psno 
espiar ION vn 
molestar Dn pren> 
encender HON m3no 
dar sombra mamo mn 93m) 
persignar yO 29905 
lograr 495 woyn> 
fustigar PODA 9405 
dar sed 19 11 Asp) 
hacerse 10M NYIÓN ayny 
gomoso 

adosar 10118 PY? 


hacer crecer A 08 psno 


soltar En paellas 

PIN (am mpan> ==) 
encajar (SAm) 
esconder YIDON Paga? 


hacer marchar  YÍ1 10N PyYyYN? 
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desmentir vÓNOTP1907 
molestar 00) man) 
poner morán hs (905) man) 
aparte 
secretar 10779 (13) DIM) > 
desvestir 00191 (mva) van? 
abstraer ODIN (numa) - <= 
PMA (1994) pusn? 
arremangarse 
descongelarse ny101pY1 VW? 
sorprender 990 ynon? 
votar 0 yayn> 
saludar (militar) 100 y307 
justificar PYPORAN PIN? 
amarillear NON INYN? 
declarar op1 »n30) 
apestar I0VIN POxD) 
hacer reír PRI VON PNYO? 
acumularse OQTAMPN 21209n) 
justificarse PIDORN $ PrOsn> 
recibir DITÍÑ VDD) mon) 
órdenes 
apiñarse TPIN 90IN7 
acicalarse DO PON NSNoyn? 


equiparse MA POSn) mosny 
nO YÍPow” posn> posan? 

distinguirse 

figurarse np1ws POST? OSA? 

cruzarse no0n (09511) 299907 

santiguarsc ¡ OPIO (ma) 

fotografiarse DPI DW 09037? 


sonar Do 9300yny 
cicatrizar DNOPD po0sn 
reducirse NOVO) 03p9sn) 
encogerse DIAN pRyysn5 
sentir OYÍdPON 01 1Y99yn) 
escalofríos 











dejar caer 2001907 
hacer caer  AÑp 08 ano) 
abortar an (my) 


pino7 (13) UN MY) Pan? 
difundir 


distribuir vk1»109"1 (Mmmnno) - 
extraer IÑIODPN (un?) pone 
producir Pra (199) = 

discriminar DO mn? 
maravillar SUBÍA) 0790) 
zarpar 71D »2909 
incriminar PORN ron 


Ro) (DA 0179) = +) 9905 
ventosear 
orientar 030"N (D'Ob 1192) 1907 


referir vn) an npa> om) 
hipnotizar IPOVPN VI9N? 
interiorizar  DPWOPN 0907 
perder 9 990) 
cesar 09 pros 
activar UPN 9y9n) 
romper 9 Yon 
bombardear IDA y390) 
suplicar 22910 PIN 
depositar 1901 vp9n> 
expropiar AINIDON ppm 
renunciar DI) »R9n9 
(a la propiedad) 

incumplir vI2MPYPN 1972 
fecundar Pa 51905 
separar 190 92905 
exagerar YNOPN 199907 


20112 "ÓN (NIP0y) wan») m9n) 
hacer brotar 

mn 138 (131 MY 73) 
echar a volar 


privatizar 1019 091907 











despertar 101901 (npyn) 
enturbiar ININOJN VIYN7 
elevar ON m9yn» 
ofender YRDN 29909 
calumniar ID 29409 
tapar 59 0y05 
poner en pie may ms mayo) 
(Do Nm) = +) er may) 
calentar agua DÑ 10329 
fingir VÁDI 09 PAIN) 
cargar 17 wYn? 
profundizar MD PY? 
otorgar NON py? 
castigar OD Unyn) 
emplear 5290N p»9yn9 
escalar RON 92905 


entristecer 
acrecentar 


WOD"IOIN LYN7 
WI077N m99yn9 


valorar A Payo? 
calcular 1AD2R (wo) 
engañar DN 01y07 
derramar 111 919909 
admirar 19018 9905 
enriquecer 00"UN wiyn> 


copiar DP (pmy pan») Pan? 


cañonear AMP (op mu) 

colmar MAP vayny 
cañonear AP Pron? 
manifestar PDID pa9m> 


suscitar YIOIÑPIN NN 19910 Un9n> 
un encuentro 


voltear Om qn nano 
atemorizar O"ÍDON vhany 
reducir PbrT] mn909 
concluir PRDPAP »o9n5 
disipar 1991 9999 
reanimar 1IN) vano 
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arriesgarse PD 190909 
enemistarse PIDAN 39999N) 
relajarse 291693 (01) = +) 0279909 
rizarse nord” Pron) 
irse DOPK pan on> 


drogarse noir amen) 
denotarse 91007 yanono 
ramificarse M9 9yn0n> 
asaltar 0708 2ynOn9 
arabizarse PIN 29D0n) 
anexarse NO10PIN hanony 


conformarse nOYVIP panon> 
cortarse el Y3p > DP1IÓNP Inn? 
cabello 





tener TbPownp de NPDON? 
curiosidad 
tenderse NOyD0 nainon> 
peinarse nord pnen; 
esconderse NOTÍNPON 90m) 
emplear ÑO9N 390) 
pasar 209 390) 
enmohecer ONIS Ur2yn5 
preferir vÍ979 1yn5 
pecar 293 myns 
osar > 10 1Y09 
atreverse DOOR y, 
hacer salir 120 ÓN DIYNI 
envolver AUN moya) 
nublar EN) my) 
atestiguar APODON 905 
PERS yn 
hacer volar 12 10N vane 
expulsar OMIDIN (p>os) = 
PA YN (9199) ==) va 9yn> 
echar un vistazo 1009» 
pesar 109 Pym? 
advertir VÓNIA (my) vyn? 


o 


152 





ruborizarse NP Pron? 
1VIDN (NY = -) pon) 
aspirar (drogas) 
titubear ADO VPN? 
servir comida nop > Py9n> 
conmover ip y9n7 
embeber 2320N va00) 
mano 109997 PND As 2007 
pronunciar un discurso fúnebre 


alcanzar 103228 P9007 
heder YÍN pony 
filmar 2079 090) 
corromperse AA 3NNON) 
enredarse NO 7TPN qanon; 
enjabonarse NPID)N 12990) 
serprobable — n3359 59 229999 
adaptarse NO1Ó9TN sanon) 
mortificarse noo hn qnon) 
encerrarse NOYÍDIN non? 
arreglarse NON 1990) 
girar RN) 2mnny 
Tam (19 0) ny) a 
vagabundear 
secretear ORO non? 
camuflarse ALEA minon) 
girar oJAD97 vn MARY) 
rápidamente 


marearse ny (nmnano 9199) = 
disentir JD» »R9n5 Pita 
POIpON NOA 990) ¡PNOAD 
volverse esclérótico 
terminar m7 0'99n7,b»10n2 
WDÓP'ON 19 22902 NON 
serasistido 


ocultar AAN VIOD? 
mirar 1% 92090) 
totalizar DINO 09500) 


amamantar DDN 9392 
bajar 2 prom) 
amenizar DN 1907 
emitir VOD pr2005 
honrar mñn n2 NN 939905 


(la a 


asistir (a la Ea 


tornar do a9n? 
endosar 101N (nnna) > 
explicar 2%909N 3907 
serafable  n2a58 19 09 3905 
entregar NIN men 
A TIVOPN (NN mom») < 

extraditar 

arreglar NN VIDD? 
camuflar NP mon) 
hacer 1ÍP107708 (nos) »ony 
retroceder 


VIT PO 1 NY YOR 22) 990? 
introducirse sin derecho 
desviar 19191 "907 
DION M2 10107 NY3N NN pon; 
desviar la atención 


apartar 1 V9N7 
transportar 20 ñ99)1 yo09 
1092 (omn») pon? 
calefaccionar 
concluir —*IPAp NI7DA pon? 
quitar MONA 
incitar 1DDPN mun; 
estar de 1mMpxnTAdON 0990) 
acuerdo 
escuchar VÍAPON IPN? 
agravarse NOÁDA yen 


autorizar 19-hwa (1p9n5) Pan 
espesar 10908 (PND MUY) 
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recomendar AE 
pasmar DEl 09ny 
derretir voy (oia) van; 
disolver A] (nunaa) 


hacer tropezar 109170 198 Pyany 


reducir PÓM wyn9 
inventar INIA NN 
apostar DN 1909 
desobedecer 201007 man) 
despegar d901 NYnY 
instigar (rebelión) IPOOYN MUAY 
estimular TADOON PY? 
seguir viD vunn> 


ejemplificar 19>990 9905 
aguardar VENDA pan) 
endulzar 02'DN Pan? 
a ellas WÉN (man nap») m3 
hacer germinar 5197) 198 91210) 


proyectar 10p%9 0109 
liderar 13p> 20909 

mah m5 
agradar 1TDN (non 0119) man? 
guiar 1) MIN? 


hacer aterrizar 1Ó”10N 10N 190) 
disuadir VINO" NN) 
dar fruto 109 31 29) 
mover o 395 


colocar Pp (0) 130) 
suponer Viao (yv) a 
dejar 1920551 (nm nn) 
tranquilo 

ahuyentar NANA 099 
impulsar WANON Y9N7 
arrancar 2208 (199) > 
motivar WD (maya) my) = 


alzar 1028 (1) p3n7 
enarbolar ayy 11) a 


injuriar AY NNPN 099 92907 
vestir (a) von) adn) 
entusiasmar DONDNOIN 0709 
prestar 10019 50) 
1192 5019 (Doxnm>) en ¡1905 
sentar bien 
golpear 59% (na nn) = 
soldar 110 0n702 
componer (música) mp pn905 
MODA (nan DVM) = o) wnon9 


angustiar 

albergar 11228 (10) p2n? 
quejarse nan? (puna) 
vagabundear WNTMAN 390? 
alabar 10 9909 


acontinuación PPONWWNP Ny 1907 


como sigue APOIMP 190919 - 
difamar 197 Py? 
hartar 1018 wyY9n2 
azotar 1D0N Mp7? 
delatar 1027 yuan? 
a ellos OVÉ y (0919 128) 012 
hacer N2VÓNIN IÓN DNI? 
aborrecible 

farfullar 1979 BN? 


dar un cheque niY yn m1 many 


teatralizar 1021089 van? 
ilustrar MODAN nan» 
hacer llover 3» ÓN om 
asperjar 799N (monna) = 

desplomar 19901 wrn> 
convertir PON 290) 
matar 00 90, 
salar vo 905 
salpimentar 9970 99999 pon 
parir (animales) 39 017905 
coronar mp 19905 
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decepcionar »o991 90? 
extinguir VÍPOOPN pn90) 
azular 5108 (292 y3s5) 2120) 


adn noi (21) muy mo) 
volverse azul 


negar Y nan? 
contener DON 905 
preparar 11019 1999 
conocer Ap van? 
morder (la serpiente) — Yin an? 
hibridar 1PIVN NI 
hilvanar DN D9907 
incluir PRIZPPN 2930 
ofender HAN 09207 
introducir POYTIDPN 991 
fecundar YINPI yn? 0907 
derrotar 101 9307 
platear 8029 EnE 
enojar AE yan) 
multiplicar PIPOAD 909) 
ensuciar APUIVIN aan) 
anunciar AOS v1907 
obligar PIN 199907 
volverse Pa non 011907 
barrigón AS 

preponderar mios 1902 


obstaculizar ADAPOYIN man) 


preparar 979 (pan) mun 
hacer kasher wP 08 wa) = 

dictar 091 2207 
manchar. 010 NIN) 
coronar ip va2n> 
hastiar DON mon) 
nacionalizar ID) 0»Ny09 
blanquear 12122 padn) 


blanquear v20»p 82,92 in ya9n) 
capitales 


verse ny (im noma) = 
quemarse nop qn? nt 
ser plantado y1073 19 9102 9100) 
v+rim17 9 y290> PEL) 
serdemandado 
agregarse nO YN IAN? ¡qua 
clavarse now 30909 301997 
11019921 2 ona), onnns 
ser delimitado 
(mynon wen) 1292 ¿mon 
estar colgado Ap IÓN 
Wap 09 (man, na nn») 
ser colgado. 

VIPIWIANY den? 0707 
ser modo 
sustentarsenyrb19910 227 vas 

ON TIDIÓN DRIN? pr? 
hacerse el inocente IS 
erguirse  nOpÍN MAD? AMA) 

bradny) v9nn> 03vny 
ser atrapado YIÓTON M9 
captarse nyrvap (1 yy) 
sercosido 11Ó1P 10 199? 1910512 
fnwnaj 7905 span 
encontrarse (con)  nPYOAPIN 
tropezar (con) d3NW wan) = 
NOIA (y»n») ym) E 
hincarse 
NOMÓDON (NAS) 029 N99) 
atascarse 
seratacado YIDON 10 I92N2 YP09N2 
serdonado 11119 0907 ¡0519 


causar dolor — HYT1DIMP 2N9? 
dificultar 091 2202 
abundar MIN V2907 
oscurecer 0 YPYN m9) 
golpear 59M mon) 











ser degollado 111159 onyn? ,onvno 
NPIY01 Pan? pnuma 
desgastarse 
AN an? anun 
corromperse 
VÍNIMIN 09 P1939) quin? quwno 
serenjuagado 
ser arrastrado 113998 1 (DW) 
avanzar TOMA WN 
acostarse NOIÓDPN 194N9 19417 
YIAN a nan; ¡any 
ser olvidado 
serenviado 1YYN 19 nono nous 
vr vans ¡0707 
ser dominado 
ser quitado YIdx? 19 924n9 990199 
finalizar — 19%»y9 ojun» ¡wn 
VR IODPN 19 qpuno Un 
ser extraído. 
VIDDIN OO MANS mano 
ser aniquilado 
M209p (DDN) ORYN? vv) 
caérsele (a uno) 
seromitido PON 99 (a09n 0) = 
oírse NPYÓN yan? yawno 
(M02,M102 012102) MA? MwWwN7 
guardarse NOYÍAN 
cuidarse NO1IPNIP (ameny) = 
repetirse ACA! mun? msunD 
apoyarse  nOPN pun? ns 
YIÓIOIN 1 t9Hn9 1907 
ser ensartado 
serjuzgado YIÁDIN 19 van? pan) 
derramarse 191971 19409 79009 
pesarse mps seno 2puno 
19 (030 ,DVN] pa? ,qp no 
ser inminente MOJPMPN 
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insinuarse APIYDYN 19979 199909 
VÉIS y 0109 A) 

ser pisoteado 

temblar 

quebrarse 

agitarse 

sanar 


YÍDO 19909 1992 
MOYÍAR MY? NY wn 
PINOS Yan? UY VAS 
O N9907 ,N917 
VIPDON 19 hy9n7 Ay vn) 
ser asesinado 
pudrirse — nyyWn9 37999 ,3P9n9 
opa. 1 2902 hpvn> 
ser confeccionado 
yiha 99 (129) 02107 09192 
ser bordado 
tramarse 917 (man nm) 
NO PIPPIN 0907 ¡2u vn 
inscribirse 
enfurecerse NOI0 NDA han) Anvay 
ITÍIDN 10 (nana) 007 ¡ana 
serenganchado 
noma (nana) 
comprometerse 
recular VAP) YI? IVA 
VIPODIO 1 INÚN9 INVAI 
ser succionado 
MP1IÓM9 (INV) INYNI ¡INVINA 
preguntarse 
ser interrogado YWPN 19 (DTN) 
YIVION 1 INN? NVIDO 
ser aspirado 
quedarse — nPyÍp anno anun) 
Mivor19 YYN 9 many ¡mau 
ser hecho prisionero 
jurar 1D Yan? away 
quebrarse nora 22005 av 
desmoronarse noñimyr (mus) = 
ser asaltado YIO9ON tn) ¡uno 





o 
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YIÑNIN 19 (J2N 919) y9pn9 yan 
ser arrojado 
nord (mpna yan) 
presentarse (por azar) 
arrugarse NON 0970? ,0Mp+n7 
y9mMp Y may ¡mp 
ser comprado 
sermultado +10 19 01907 ,039n2 
YIOYYN 10 DPPM? ¡Bop n7 
ser hechizado 
serracionado 113P01 19 23907 asp) 
sertrozado YI 9 y9pn5 y dad 
serrecortado 10 Tp Y (mspn) < a 
msn 5 a3pny pa 
ser cosechado 
leerse ny182 (anann) Napo? mp0 
ser llamado +1%> 9 (min nn») 
NOIRIN0P Y pas ¡map 
Negar casualmente 
rasgarse noo) y1pn7 yapa 
OI DAD Upon) ap 
solidificarse 
coagularse 
ligarse - 
verse 


NOM (01) 
nov? en? upno 
nom NAO, MANDA 

VIRYION 2 070, pr) 
ser apedreado. 
calmarse  nyy?p Y990? Y1vm> 
dormirse n9yáhi 87977,011n9 
193079 59 91902 y1n9 
ser perseguido 
serlavado — v11219 0907 NNvA7 
mojarse 91 29707, 20%m2 
YINAN vw 03705 ¡03 
serabrochado 
1D HPTA DD Yan? ¡Yavi 
ser adquirido 


119079 19 VIYN2 VAN 
ser pellizcado 
nyrya (ax 2292) Yagn? yan? 
pintarse 
serpintado yIópa 19 (Mwn y) 
acumularse NP INPN 1340? 133992 
YPPOMR 19 29409 ,29:0015 
ser crucificado 
asarse NPIÓN MYN9 mayo 
acoplarse ny9dpa 19309 ¡ana 
AAA y 29895 29909 
chamuscarse 
APIPRAVA MEN? ¿muno 
enronquecerse 
serrefinado1199) 19 949 919902 
YPDIION 9 yapny yan 
ser establecido 
agruparse NIN yapn7 Napo 
VIÍDIN mw 239n napa 
ser enterrado 
yrhon9 19 npn?, hp? 
ser perforado 
ser sagradoyH0 19 Y1pn? vpn 
noni op) y nn 
congregarse 
ADAMPN IMPNI Mp7 
acumularse ] 
IPPO PP? 20pm7 
ser aniquilado 
YIÍMOT 19 0987 D0pm7 
ser desmochado 
truncarse NPI7AV YOPA? yop 
MOR AD) 19 IPN? qOpIn> 
serrecolectado 
NOT9PN (mana) 02902 09902 
integrarse 
captarse ny) (INYDO VDY) 
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desvanecerse nP10AD1 han? mon? 
caducar pro (qpn) 
disminuir vÑ10 2999 1n9n5 
ner0901 299n no 
desprenderse 
escaparse NYÍPON V2997 07972 
VPDIPOT AY 599ny 7007 
ser Acrilico 
NYYÍMNIOYN Prem? posa 
interrumpirse 
NOVOA 0y97 0yY9m2 
emocionarse 
abrirse MOVÍAN 909 ya n> 
lastimarse DO YOD) y39n5 yn 
herirse DOVÍN (i (Monoma) < == 
faltar 1029 12999 PD 
abrirse DO VÍ2N npan> ¡pon 
acabarse nop s29n5 ypon> 
separarse novo 1909 pens 
despedirse ny'y1991 (nio na) 
NY) 09907 0197 
fragmentarse 
sercambiado Ytiv3mp 59 (905) = 
descoserse nyr0pyt 05905 ¡9979 
destejerse : nO1ñoY1 (no) 
vas 19 (monas) 09905 ¡937 
serrebanado 
DOYROORA (IMAN TUN) 
extenderse 
y1120 59 (Un) Yh9n? yn 
sersaldado 
desgreñarse noyyor (vi) > 
ser forzado* YI 9 19 van) Nan 
apartarse 7910798 vnony ¡Yana 


extenderse NOT HOVPN 
9n3n9 no 

trenzarse (LAm) nor 

enzarzarse (Esp) OO 10IN 


pararse nos Ty? Mn 
sercargado 1139p 19 Dry ¡ono 
NOPÍIMD) VIVA myny ¡muni 
recibir respuesta 
VIPOOP 10 YIYN9 MIYN7 
sercastigado 
AYIÓVOYIOIN 19YN? ILYNI 
entristecerse 
cerrarse NO79 Dyyn? DY 
detenerse novo7 29905 yn 
YIÓDIN 99 (mnobun my) a 
ser arrestado 
torcerse NON 1RyYn? py 
serpicado 119 w yeyn> NP? 
VIÉNMN 19 22905 py 
ser arrancado 
(DOM 110 9"y) 71407 TN 
disponerse noia 
celebrarse noa70 (prvN) 
ser evaluado MID 29 (100y 9) = 
apilarse N9799N 000? E 
MOT 19 03m mn? 
serdecapitado 
hacerse — nyr0n mbyn? muyn> 
YIÓ1IN 2 púyns Pus 
ser abusado a 
Y1Í200 10 PIN? payo 
sertrasladado 
acceder 1 0Px DY? 10999 
NOIRNIVON BI9N9 03992 
estropearse 
NYIPAN (12:07) 99909 30907 
ofenderse 
dañarse nov (prono) > 
NOYOAPIN Vagn> vano 
encontrarse 
PIT) 19 197 mn 
serredimido 


sel 


se; 
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YIÓNIOON 19 ONDA? ONDA 
ser estrujado 
VIVOIN 9 90909 90002 
ser arrastrado 
MTM 19 2907 nn 
ser perdonado 
ser allanadoYÓN 19 99909 920% 
enardecerse N919TN 29905 un 
DUES 2 100, 190992 
serabsorbido 
caer mp man? ¡mao 
anexarse M910P)N na9n? dawn? 
sertechado 1140 19 19902 19002 
sercontado VIÓNP 19 19902 ,190%n2 
serlapidado 1199219 >p9n? 99002 
VIDA 19 32907 190902 
ser observado 
sertejido — YPAY 19 29902 210902 
nomampy7 meny, nrwn> 
descomponerse 
taponarse nYY3 BNOn? Anv 
ocultarseny10ApiN non; ano 
1PÓmp 1 2290), 2399 
ser cometido 
anclarse MOP 990? 902 
estar MOJDINN IPN 1902 1192 
ausente 
VIYNIN 19 33y0? 289919 
ser abandonado 
recibir IPN VDD) YN? yn 
ayuda 
utilizar ADIDMN (VNNYN?) 
ser digerido 1PÁN"119 5290? 729: 
enturbiarse AO PINOAN 2290 yn) 
ofenderse NOY RAN 2990) ¡999 
elevarse TON moyny Mono 
desaparecer 297901 09907 ¡797 





seruntadoYTÓAX 19 M4an7 42 
571190 sn MUI) 
sersacado del agua TINMÑ 
serungido YPÁAN 9 nun? humo 
norma (yn) quo uno 
prolongarse 
seratraído YPÍYN MY (apnn?) 
asemejarse M91DON unn) IN 
estirarse NO1PODN nany Am 
ser golpeado YÍ9A 0 ano n> 
min w an mn 
serreprendido 
dañarse Novi pan? pro 
ser quitado +10? 19 >) ¡s0Yn7 
ser plantado 110129 19 yum) yo»? 
YIMAN 19 pan? voya 
ser abandonado 
amamantar DDN PPN? 
(2 12) DAN? vayn5 
disolverse nono 
derretirse nyy011 (bm19 nano) 


reposar 10197 Uasn7 ay 
salvarse nooo 23m, byyno 
adoptar 09118 oran ¡0pya 
casarse no10p van? NUYn7 


sermordido 11110 19 78209 ,10n9 
derramarse 9171 10902 ¡mun> 
fundirse nO yin (ama) 
ser dado v11 0 mn) nn 
noropipor pan) pon) 
desconectarse 
YIDASDPN 19 nan? Una? 
serexpulsado 
cerrarse novo pn? 102 
agrietarse 7 NO1IÓN'YN Pron ANA 
retroceder AAA on NE) 
arrastrarse AOYVYN 2090) ¡307 
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sufrir vino mp2n? mp2 
n29n9 np2m7 
ser cogido (Esp) yr 
sertomado (SAm) 11D 10 
yr) 19 0297 opno 
serrecogido 
hastiar POON ONI27 ¡UNID 
medirse novio «mano ¿man 
diluirse OPA 5009 nn 
disiparse —ny190" 1905 ¡A 
deshacerse n97091 many ¿any 
97 wn ¡0un> 
derrumbarse 
YIPONP YO 10 Han? 2119 
sercircuncidado 
pudrirse — nyyWna pun? prern> 
verterse NON A1909 ADS 
11119 9 PEA ¡21072 
ser perdonado 
aplastarse n9109298 yn? Nm? 


borrarse noyha prisn9 pnn> 
ira la 0071 MIN VA PIN? 
diestra 


ser vendido 11) 19 12997 ,1909712 
sersalado 1190 2 0205 nono 
escaparse ¡ DO1ÍPON oy) ¡0509 
ser contado YTÓRp 1 sano, mn, 
abstenerse NOYOVIN YU? Ya 
YIÁIOIN al 2009, 20m? 
serentregado 
aplastarse n910D298 34917 ,1910902 
PIÓPODT 9 1972 91907 
ser destinatario 
NQUÍOAPIN NY? ¡310907 
encontrarse 
YPÍYIDPN 19 MY? Mr 
serexprimido 





estar 111979 1008 (19 nn) a 
preparado 

NOVIPOOPN 10902 112907 
extinguirse 

VIO 2IN 1 N2909 1997 
ser encarcelado 

VIRDPPN 10 92909 992902 
serincluido 

MOYVNIN 02307, 0937 


abochornarse 

entrar VOIN DI3N? ¡DDN 
caber 239 (omy DINA) < a 
concebir vá9dp Pyn2 031907 
rendirse ny) yn? amy 


IE 2990) 79907 
multiplicarse 
arquearse nyIiRIN 99902 9999119 
o (1905) 39902 1909 
serencuadernado Y TINIPIN 
serenvuelto 10781218 79 (quyna) 
YIÓIIDN > 2990 nn) 
ser amputado 
fracasar 1090 Puan? una 
ser escrito 100N 19 29907 ¡an9999 
ser puesto100Ñ» 5 va yn» ¡Yan 
acompañar JINAPN mn ¡mn 
combatir 01ñp enún; ¡ann7 
yi»o99 09 yn902 NADA 
ser presionado 
ym 1 non? ¡ynyno 
ser susurrado 
pulirse ny 97? voz 
ser atrapado V13708 w 19909 MELDOL) 
Y1 9298 mw 1905, mon 
ser aprendido. 
YID'ODD 19 DYIN 0yIN) 
ser masticado 


est 
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wÍ9010 19 1Unn? Tuna 
ser sospechoso 
nen (mann) quan? qua? 
revelarse 
exponerse nyvasopay (nyaun>) = 
ser deseado YÉD1 ay Puno OS 
cortarse nop 70005 nas 
firmarse OY onnn?, anna? 
ser WÍVONPY al q9909 ana 
secuestrado 
éxito [m] 1w0pk [1] 07 
IVA YD a0n7, 9301) 
ser sumergido 
ser bautizado YIO»INI 19 (MINA) 
purificarse 9129 na 2090 ¡orn 
avidez [f] ON Dl mon? 
sermolido 112 19 10909 ¡nom5 
favorecer 019 09%? 
mancillarse ny PD» N9nY ¡Ono 
YIÓDID mw von pan) 
ser sepultado 
asimilarse 1972108 yan? yo 
vim150 (myo) wen» yn 
ser demandado 
ser cargado vónp re fyonm) 
pegarse nus vauny ¡79097 
nan no% Pr0ny nom5 
cerrarse de golpe 
115907 99 (Y9p 19) mn? ¡mar 
ser disparado 
apagarse nodo ma3n? ¡m3 
. AÓTPIN AY 2399, 939199 
serencadenado 
MO9DWPRDP 1 dad? Vamo 
ser conquistado 
quemarse nop man) man 
008 (vo11m>) man) nan 
estar afirmado YID PIN 





ceñirse D9P0 22907 Mv 
w (pa0n »”y) any quen? 
ser secuestrado VIÍVONPO 
ser 110378 10 [nonna mp0) o 
arrebatado 
YIHTÍN 19 22907 ¡19907 


serordeñado 

19 (1129) Pra) N2hn9 Na? 
ser sacado yO 
salvarse nor2o (moon) 


dividirse ny PY ponny ponny 
debilitarse 0910931 den, von 
NOÁMANDN qn mn 
inaugurarse 
ahogarse — nMOYNN PI? Lil 
IÓN Ínp>3 ya) < 
atragantarse 
ser ahorrado VÍNN 19 79Nn2 ,19n m2 
serrestadoy1097 19 90) 20m 
ERAS t9nn5 ¡ama 
precipitarse 
arruinarseny Y NON 29902 amas 
91 -MON 12009 ¿mn 
atemorizarse 
YIÓYIN 09 (Nana) 1992 Mv, 
ser ensartado 
rimar 
grabarse 


Yan (vuz) 
nin 01007 09097 
nom! y 79005 qn 
chamuscarse 
1071 (pana) yann? Nam 
ser tallado 
YPO7109N 19 (apa) > 
ser establecido 
serarado  vIÍN 19 Yann? ¡Yamao 
MIA INTO M9 anno? 2umn2 
ser tomado en cuenta 
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apretarse 970798 p19N9 ptm 
gozar 10% mn? mino 
convertirse n9PONAP 797 19m 
10180 19 (ANN >P2) 11902 4909 
ser muerto 
matarse nor» (nana) 
destruirse ny YÑ10Y1 999909199 
1OMD 1 YNN9 yamvn> 
serconocido 
comprobar 19M) ham9 nano 
nacer 19) ny ¡man 
fundarse norino 19m) ¿rowny 
ON yv n»n) :9999 wn? 
estar destinado vOD1 
reunirse MOVÍAN) (95) 
asesorarse MPIÑNOON YY109 NY 


crearse PI 909 99 
quedar VÍ 10109 1009 
ser 9 mmm) 
estar 008 


tener iTHwp ado mm nono 
cuidado 
acordarse NYYNPA 99109 1295 
MIVIN AÑ N 11h99) Py305 Pyvno 
responder a una alarma 
erguirse — MPYÍN 2309 9pvn) 
necesitar — “199) prin? ppvn> 
sersembrado 113109 19 Y97n9 Yan5 
serarrojado 1ANN 19 porn? paras 
esconderse no riApoN 2009 ¿Nana 
VIÑDON AY vano) ¡vana 
serapaleado 
lastimarseny19»099 9ann9 2219 
nor» (nuranna) vanny ¡vano 
vendarse 


VT2072)IN 1 (N2D2) 
serencarcelado 





noriN9 ho ento, arma 
sorprenderse 

HIP A (-2) Pano pao 
ser condenado 
ser tratado YO 29 (NUM) 
ser debatido yrda71 19 ban pa a 


ser sentenciado 
19 (ANA 19109) Mira? maras 
ser diferido yri91 
YM0'Y9 0 (21900289) 
serrechazado 
MÍNINP 19 PONT? On Pas 
ser comprimido 


PNVON (MAA N1y9) 9192 9N' PAS 
atropellar 
yIDDMN 19 (Maa paa nn) 
ser empujado 
ser apartado YIÓ19N 19 phtn? prun> 


debatir VOI pan? p nas 
mermar MV 299105 Imma 
menguar MA 99m) RAE) 


encenderse IOYIDIN P9199 pen 
nO )»oaN (anonm) = 
apasionarse 
parecerse n97079 mMa1n9 meva 
golpearse ASE) Paty and il 
joderse n9rin (vanun>=+) 
na NPYÍVA 12109 pd 
deoitiiss 
decaer 827 (mior2 97) = 
YBIION W 99709 015 
ser atropellado 
requerirse npyipa dam? uva 
MOV 91909 91wn2 
serrechazado 
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apartarse — nyr019N 2137 9121902 
serrevisado nn) 2 Pran> pr 
asustarse NPI0DION many EVE) 
11309 nm 
pasar examen MOPN 109 
rendir examen (SAm) Y90pN 1) 
detenerse  nyyet 09305 ¡ano 
ser tragado 1199 19 99305 yn 
IPRODÑP ma3n5 ¡man 
ser construido 
NORD) 4290? YP2n5 
resquebrajarse 
sercreado YIÑJp 19 N9209 NIDAA 
ser salvado vio y >Nm5 ¡INPNY 
troncharse A y130> yn 
ser quitado 110%? 59 51m) nn 
ser podado +yría 9 005 ¡009 
YIÓ NP) 19 nm) 902 99 
ser recortado 
imponerse nyhama (papna) > 
DOIWIY] 9907 219119 
deshabituarse 
serdestetado 11099719 (mn) 
terminarse n99079 309 11n9 
serrobado —yiám 0 22909 DE) 
serarchivado 115'Y9N o 1909 ¡en 
- aborrecer  30NAN yan5 y 0n5 
sercausado IÓ al 090 ¡0107 
sermolido y1r2m 59 091 cono 
serquitado YI? 9 $205 yn 
VIFODIN MW 9909 ¡yan 
- serarrastrado 
VIÁDDIN 19 19909 1902 
ser arrastrado 
pegarse aya (p112) p310? pea? 
contagiarse ; NRNONp (ronma) = 
dialogar DT 23m) navy 








asimilar JMPON YRONA 
inducira  NÍNN VONPN MY? 
error 

acentuar ÑIVION DYON? 
cargar 1 PY0m9 
fastidiar VPOD9 PI9N? 
molestar 09h pony 
enloquecer 028 91907 
perderse noria 13809 ¡an 
luchar 5) PANNS ¡PAN 


acumularse n97ampy 23807 MAS 
ceñirse novio 2180) ¡mn 
m noÓ0N mMI9393 20N7 
armarse de paciencia ; ONPVO 
asirse NOYÓN 'OND9 ¡Anny 
ser YIAON av) DONDY, pUNN) 
obturado 
ser comido+P2p 19 22802 /220112 
enmudecer MIDA 0 7Nn9 ¡00m 
YIPIDN* ON NONDY, Non 
estar obligado 
calcularsenyr2p27 TND? 1ANNI 
decirse MO POT MANN? MN 
suspirar — 1P3w0 MAn>, haNn7 
vom 2 03805 Dan 
ser violado [-a] 
ser obligado 11922x 19 (Ywn2) = 
gemir VÁN PINO? PINna 
reunirse  NPYhn UND) ON 
00N (mur nv) 29NM2 10N'N2 
estar prohibido YP DNS 
ser detenido 173919 honna) 
ser arrestado VIDDIN mw 
hornearse nx) ÓN MN, MIND 
VIZÁN 99 19809 ns 
serembalado 
ser acusado YI01PN 19 DUNA? DUNN 
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lisonjear ONO? 9I0D7 
restar 100) vONn? 
destruir VÑNODT DN? 
aterrar 0N 3009 


confiscar 129 (un) on 
excomulgar DAMPOPN (mp) 

agravar ÚDA (1 (mnny DM») 991007 
agravarse NOÍYN (nup muy) 
callar ve nn? 
ensordecer I9TNOJN 0rRÍN den? 


apreciar VOI UN? 
inculpar APPN vna? 
oscurecer 20 NPDN Puno) 


WYIN 1 (monno wan») 90) 
dar a firmar 
sellar vo (nmna) = 
ardor [m] YI [e] on) 
sumergir PINO 2007 
bautizar NI (MI) 
hundir VTnN (Da) 
acuñar px (11m myx00) yI0n7 
malabarismo [m] W0%22 [1] vron) 
Tivrmpvwhys [n-] 191005 
prestidigitador [-a] 
inclinar Y IPPN Mon? 
conjugar AMAP (pr1p120y9) 
declinar 1921 (pript2mmu) 
golpear IA Pon? 
lanzar 019 (pri) mo? 
encomendar Hora (an nvonx) = 
DIN M9 093 009 


poner (huevos) 

pilotar, pilotear DI DORA 
(un avión) Ñ 
predicar mo pen) 
remendar vn 19700) 
esconder TINPON paon5 


sostener dono (12) pan? 
mantener DJ (p907) 
apoyar ION MYISN PANA? 
aguantar IÓINDN 19Yh PON? 
devolver 25%21 00) 


MOON MIN nana 2009 
volver observante 
errar 1N NONN? 
propinar 129 Pona? 
resucitar 109107 NANI 
aplicar 12798 NAS 
apresurar 10798 nn, 
instruirse DO PÍNIODPN 09005 
asquear PON yn DYm9) 0900) 
enfermar IN (non oray) 


oxidarse nyrPophn 12009 
herrumbrarse ; DOI ba) = 
decidir vPD1 0907 
convalecer 20mp 09909 


9299 (ax 9312531) 99009 
cambiar 
sustituir PÑIV»9D1 (07M NM) - 

1029287 (DMA PIN DPI N207) 


tt 


tt 


reemplazat 

alisar 1928 prnn? 
resbalar 19399 (p9n 1319) 105) $ 
patinar 19V9 ar 9Y pr? 
debilitar 1931 v9nn9 
halagar ON NNS 


agriar YN (yan muy?) vano? 
agriarseng YN (yn muyny) = 


perder via (wonno) = 
(el tren, una ocasión) 
agravarse NOÁVA MIND? 


ser estricto 107098 19 (Papno) 
aparcar 12798 Mann? 
estacionar (SAm) PDODN 





ra mm aras mm A roots 


A A 








140 


estremecerse NO1IÓNIOON yy? 





clamar 09 Pym? 
envejecer 00 A 121? 
erguirse 097 NN 927 
necesitar 000) Pen) 
sobresalir »509Ó0 91m) 
apresurarse NO 1ADY9N m0) 
dorarse nor 2000 
advertir PÓTN nin) 
mover Mn vio) 
mover 13m mn) 
derramar 511 0) 


MY? MÍ 1011 Mya? 20) 
derramar unas) lágrima(s) 


alimentar 101928 (Mna) pro? 
introducir POYMIOPA (1) MM) > 
traspirar 199970 YN? 
perjudicar mamo pan? 
recordar ip 212105 


hacer gotear 19h 1N bm) an) 
invitar 09PN (ori) patn5 
encargar — MIN (TANID) Y 
pedir (turno) va (mn) 
abandonar MIN PRD? 
ordenarla mp29 02 ÚINN pain? 
salida 

pedir auxilio 20188 VÍ9 PY02 


envejecer NN vpn) 
erguir DÍA PD) 
hacer fluir PRDO 20N 007 
inseminar MDP pun) 
inyectar 07PN PraDY 
esconder YNPON 300) 
introducir PHITAYIN 009 
palidecer 19729 2007 ¡amnny 
hacer  UNDID) WN (nop) man? 


reverencias 





conducir vomp p An? 
engatusar DION 99 pan? 
estafar 008 (num) mn? 
añadir vin yan? 
destinar 001 PAN? 
servir vÍ ino 
sacar 20 won) 
publicar 1979 MN? YN? 
reprobar 139) 
apreciar PDIIN »pn> 
enseñar DIN Emo») mn) 
ordenar HTAN (nmpa nn) 
bajar 63 (uo) 01pn>) man? 
rebajar 2020 (y mt) > 

verdear in prin? 
legar 2 (nur) dr? 


empobrecer 079 (YUI) = 


sentar (hacer sentar) 9 vn? 
tender ho wn) 
prestar  nTN 0D) Ay orán> 
ayuda 

salvar mo pun? 
dejar A mm? 


identificarse N1PY0)PN MARN? 
ensuciarse NP100)N 00m) 
infectarse MÓpayN (pss) 
(DIN-32 93N) MY ¡Anno 
cohabitar DINP 
aparearse ny1W99 (DPN-9y2938) Y 
arrastrarse MÍo0D1N Pm? 
armarse n911N (puxa) pino Po 
joder (Esp) 1Ín (pn>or» DP) ==) 
coger (SAm) NP 


purificarse TP 39102 
presentarse ADIDAS Yan? 
(casualmente) 

ir detrás 0Í01 YN 2YN2 








destituir $091 (1095) p1n9 
lavar la mñn) 4) 0999 prim) 
vajilla 

exhalar OPN Y 109 


0712998 Np ovio my 
sostener con espalderas 
Ponsa 10998 (Y) 92107 


infiltrar información 

encender 1DOIN pro? 
atraer IÑTON (»n9m) ==) 
acallar VEN DAT? 
hacer IDO TÓN 19709 
lagrimear pa opa 
imprimir VÍMDIVN 9709 
ajustar DANA poo 


engalanar Vox (yin yum») >? 
DPIAOAMON Mode (my) = 
observar escrupulosamente 
guiar 8) (TY NN MAIN) Pm? 
Instruir PRNWOPN (nays yivaa) = 
ir hacia el DDN TWOÑ YN 099109 
sur 


dignarse nou» van? 
transportar RD) 215 
liderar p2 (UNII NI) 
agradecer 19TYN (rin m5) mn? 
confesar 09m (minnn) 
anunciar APDIVN YN? 
capitalizar 1DPwwp yo? amas 
causar NP mn? 
constituir PÍNIOVOA 

abaratar 0198 Dñns 


Yivvoy [mp2] 01m) 
apasionado [-a] 
demostrar 1097 (nnam) away 
amonestar ——“0pñoN (nom) 
engendrar ADIMN 197 


139 
enunciar APDIVN 112 
exagerar ÁNDPN 07309 
responder 31h90> 2307 
reaccionar POP) (Ínbyao) 
decir POT van? 
corregir PARO ANY 
irrumpir PDD 19195 
llegar a) (139) yn 
merecer 01 PINANPAD) 
alcanzar 03298 (puna) 
cerrar o 139? 
escanciar VOJZON (y) 205 
servir vw dnn7 
presentar 103919 (1d v37 mon) 
cicatrizar IDO PI? 
flexibilizar 99999 105 
defender 1191 n5 
infiltrar ODIN 22909 
repugnar Yo (mn) 02 


mn» 2 112poN 099 Dn) 
escaldar la vajilla 


emigrar PON 2909 
sortear RYHD uno 
ganar Y) [maxo) a 
concretar 107p an? 
preocupar APANII PNIDA 
pegar de (p112) 1310? 
contagiar WPnoñp (noma) 
dar alcance — nyx9N a1 (Puno) 
exterminar PRIDOPN VID) 
demostrar AUDIT 070) 
destacar 9007 Y1m9 
resonar 207 19105 
asombrar 120108 mm) 
lanzar 1032 (0novaj 12 quino 
rechazar 1097 apa) > 


reprimir YN PNTN? 


o 
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aclarar 12 vnan? 
repugnar no) (n2n2 999) 30) 








distinguir ViPODrT nan) 
prometer 09 mo302 
llevar Y (Ann D1Ipmo) wa? 
traer O (AN pan) <- 
sepultar 0599 Mn? 0377 
mirar nm wn 
avergonzar ÓNINN pan 
entender TDON yan? 
vencer 0n wan? 
expresar 0I90PN yan) 
hacer im 108 pra) 292207 
madurar 

parir v1máns ns ás (nap) 
por primera vez 

reprimirse nuyany) 220? 
realzar 10987 w3109 
encender DIN y30) 
espantar DIION 1YIN* 
invadir VNIPN Pen 
meter un gol px 00 hyu) = 
sanar 10 91207 
atornillar PIÑON »a0? 


má 72 50N (pam NY =+) v120) 
hacer la pera(SAm) 
contrabandear ATPIIOAP 130? 


brillar ve pm309 
pulir 9 (nsnso) > 
cepillar vay m2? 
madurar- tn uan? 
dialecto [m] 1211 (op2N1) [t] 10m9 
alzar 1028 192,0? 
limitar 01 9102 
intensificar IPPVIOYN V310? 
agrandar Y1DN 9107 


definir PY9T 19107 








acerrojar 
aplastar 


101708 (px 1) 
100298 0719 ARE 


exigir PORN (mur) un pea 


predicar mo (muy) = Ez 
pasar whoy 109 ma 1191 
saludos 

chapotear AN 01017 
fertilizar DP (Lara) 191 
a ella MÉN AL si 
la [m] no (m) [e 
cebar 30 dl 
polinizar 2pyñ9 pana) 
enrojecer OVA 0'1NN) 
glorificar PIÑA P1805 
escuchar 1DPON PINDY 
ralentizar (Esp) 100321 VNN? 
decelerar (SAm) 11201 
acelerar 0N PND) 
iluminar PDA 9809 
alimentar 101978 9980 
creer $17 PND? 
elevarse NOÍDN PND? 
humanizar IDINN YANA? 
oscurecer 10 YPON PIND? 
encanecer IN byua) 2809 
inspirar 1PIDIN PND 
delegar 2321 (mono) 
prolongar NAO PIANO? 
acusar IDIPN UN? 
hoja [f] (del cuchillo) AMÉ [1209 
en adelante M9)718 1N Nan? 
corromper 9 nan? 
diferenciar 90)191 9130) 
lama [f] má |] 30) 
centellear IO 2030) 
asustar ÓDION 2902309 


destellar 





01 P30> 














apretar 10798 2079 ¡pan vr 
posponer Mars (para) mara 
rechazar 2109 (1109) 


8109 19 (pora) por Pt 
ser puntual 
YD 59 (0993) 
ser minucioso 
deprimir PI9197 (NOT) 0109) Na17 
reprimir m9) (m7, m7) 


entristecer IDVOIN 31979 
omitir PON 1919 
empobrecer AIDION 97919 
gotear 0 $915 91915 
iluminar 19mox (van) p917 de 
arder “in (mya5) < 

perseguir »j909 (qn) 
extraer IOVPN m7 
diluir PRD 991) 
lagrimear App) yh19 919 
parecerse nr079 miro 
comparar Vamp 115 
imaginar YIMIN pat 915 
sangrar 10 0917 
consumirse NOAA 1915 my 
saber 10 ny1> 
hojear MN 19:15 


golpear kg (ma79) pat Pr975 


Joder (Esp) — hn (ya) = =) 191 
coger (SAm) mp 

deprimir váno7 (P3yn) = <) 091) 
ser detallista MOD%07 9 ppt 
pinchar V3p9 115 p75 
declamar 25991 D7p 17 
azuzar 0108 13979 
clasificar APPO 1977 
hacer rodar 10 ÓN 11919 


pisar 93 (non3) $19 pr 
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MIMÁ NIN OMA noma (pro) 


ponerse (manos a la obra) 
MOI 22002 INTI 


afligirse — nPPR»9N 3N7) 21819 
(10) VINO) ANT) 1 
preocuparse NPIÍAPINA9 
atender VOR (905) 
planear 1099 MN17 
contagiar NONP par 
hablar 228 231 
cosquillear POP 21917 
»rbor n913271 yr 315 
declararse partidario 
IÑTODAMN (M1) 0379 09979 
muestrear 
empollar Hojy (0:92 9y) 1979 1379 
enarbolar ñávy 7919 
trabajar de hon115a1 vayto 
modelo 
andar vacilante 1919) DN m2 


galopar 251) 1917 ¡meno 
desteñirse nOyÍo07 m7 
doblar EA (010) 23119 
pescar Da 919 
informar PIPA DY ¿aró 
pedalear 18719 UNI 015 
silenciar DIO pm 
apagar on (pum) 
sentenciar 930939 (1149) 1119 
debatir vóa7 (PTY) 
trillar Po (nin) Ya19 
machacar 29'9 (NUna) a 


comprimir »ámomp 0n15 015 
many (maz Pm) ant 75 
empujar 


impulsar — 9299 (my) ==) > 
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suspire 
censur 
agoniz 
parpar 
repren 
agitars 
mugir 
brama 
tocar 

acaric 


garga 


gorgo 
rascal 
picar 
poner 
causa 
trítur: 
opina 
meng 
amon 
arras! 
remo 


estin 
irrita 
excit 
desp 
echa 
dare 
divo 
cone 


salv: 
tante 
acer 
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suspirar VPIDIO 377 092 
censurar DD mm? 
agonizar my 0099 ¡9N09S 
parpar 179 (mrv2) yaya? 
reprender 1109) 9%, ya 
agitarse NYIÓNN UY ¡Ya 
mugir fm man dp) Mya 


bramar 351 (n>xunm nan ap) 


tocar 0 nya7 
acariciar RLDIZN 9999 
10919 (MA NN NOVO) 19997 
gargarizar 
AA pan ymwn>) 
gorgoritear 
rascar 129 (quIava) 1932 
picar MD pl Yna) > 


causar 
triturar 10" Amis m4. Pe 


opinar PAN (NyO7) 
menguar DA 997 91099 
amontonar ONDA qm? 9997 
arrastrar 0978 m9 edad 
remolcar 2% (ay = 


ADPVON (PUN 1195) m7 
estimular 
irritar IÓYPN (019 D012N MY) 


excitar  DPN (my mum) < 
despepitar 102901 1993 
echar VÍn (ma pan») Mid 
dar el Pond N Y1 (NN) 
divorcio 

conectar 10PAP Wa? 


vyorÍ91 02 20 (ora oy) a 
salvar (as diferencias) 
tantear 
acercarse 


SR 
nyr0 eN m9? 





sonteírse NORD $02? 
legítimo [-a] WwDh [n-] 1999995 
Pon»? D] my»? 
legitimación [f] 
movilizar 
reclutar 


DPI 0999 0999 
10197 (pa) 
PÓNAD 197 1999 

convertir (al judaísmo) 

sorbo [m] va 0 [2] m3? 

enrollar nx (2 n yy) vaa 

hacer mM 08 (101 yn) 
rodar 

burlón [-ona] 99m [n»-] 19292 

sarcástico [-a] p»0Y070 [n-] 29222 

burla [f] m3 [1] 21992 

galvanizar 912) 11929 ¡moa9 

esquiar 1NPON (0v “y uyy poe 
hacer surf 0 19 (122 Doy) 


navegar Y (pnw»Na) 
exiliarse API DOPN 1939 
descubrir vimpo1 m7 
afeitar 198 093) 


interpretar “DINPN (m1) 0917 


englobar 2á»N (094) = 
deshuesar (Esp) 10NID7 19997 
descarozar (SAm) 101701 

tallar vo 9927 
tartamudear TIMO VO 120997 
minimizar DDD 11997 
tragarse NOD Nia72 001937 
retribuir PRIDIO) 51092 ,211039 
terminar VO 1992 11992 
acabar 132N 992 


absolutamente NYIAMIADAN 99 


engalanar DIN 11997 
robar 210 392 21999 
archivar NYIN 1992 1199 































crecer 1077 MNY2 
amontonar MOÁDY 2999 
crecer 07 nay9 ¡mad 
lindar 119 day) a 
vencer %n) 339, 139 
cobrar dp ma7) 
tomar P»Pp9p190 011y may) 
declaración 
respaldar 112997 Ma3> 
enyesar DN 029) 
escayolar (Esp) RON 
consolidar PA0ñp day 
crecer BA Sao 9y199 
tronchar 1310 $199 ¡NT 
colmar Ap Uno ¿UNTAS 
criar wep (ya 019] ed 
cultivar monp (nas) 
insultar AOPN de 
cercar ANY m2 
inclinarse nyr9ppx m9 999 
planchar 19999 Y129 
eructar IDPIMN Pma7 
matizar 10D) 9192 ¡149 
agonizar 108 9992 9199 
desplegar 12991 (nom) 222 
exponer SOPA (nanma 21909) 
imputar IDR li (MN) = 
defender 11971999 
vivir (en) IN VA M7 
esquilar DON 899 M9 
robar 310 9099 21999 
podar ho Bt99 10195 
cortar HYp (0190102) 199 ,11399 
imponer IDA (UNY) 
dictar MOIDI9 M0 19 
sentencia EA 
postrarse nyrjova 1m32 1039 
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burbujear ANDIIYI Yaya? 
patear 09 0ya» ¡0yad 
poseer AE Sy ya 
arder y ya» mua 
quemar Mp 37 
terminar (con) hp DIV bon) 
asomar DON yaya? 
partir VOY $39 835 
vendimiar 1) 38291929 
ejecutar IDPNN Yya? 
fortificar PDOÑI 139 
rezumar 0107 papa? 
hender DN ypa5 pas 
albino [-a] 192398 [n»-] 1932 


albinismo [m] 1MPY2)N D] mp3 


hachar VÍN Y 739 
visitar 2909 (mp2 1195) 193 
criticar a (amp mano) 

controlar AP (npao) < 
pedir via Upa? 
desmontar 2011001 93) 


chacharear yyy (0909) = +) 3939 
(MAN IT0N VR) = +) pm25 


despelotar (SAm) 1019901 
crear 97 N929 N1929 
escaparse — IPÍPON 0137,01939,, 
seleccionar dvopho 39 may 
¡salud! "1ÓD (010939 
saludar 1h m3) 
bendecir von (n2an) a 
aclarar 598 1922 
cocinar vu >a9 
perfumar 1979 039 
anunciar AYDIVN 139 
acuchillar PYNPN PRI? 
despedazar 101901 292) 
liberar 19” NY, ¿UNAS 





A 
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MN (man 299) 

10308 0927 ¡yna7 
00M m3) 0125 
m2 


ovular 
avergonzar 
domesticar 
1y322 (f1M <>) [1] 
laberinto [m] 
noyon) (nopa) D) ]na9 
vestirse (acción de -) 


llorar vv 922 
preferir vigo 1237 
páncreas [m] 0N17 [1] 2232 
confundir DI vaya) 


IPOD (= +) 013N NA 93935 
fastidiar 
VINOT (YIDIN wwyn) =>) 11737 
desordenar 
brotadura[f] — moi [1] 1722 
brotación [f] (LAm)  Pvoma 
resaltar 10707 09232 putas 
destacarse n970001 (posny) = 
frenar Y 6937 ,01735 
tragar alo yx) 91737 
investigar  PODIPN ya) u5a5 
NON (may) 1532 
entretenerse 
ajar ÓN (pinwo) 
engañar DN (pu) = +) 9932 
oa (D99p297Y2) Ñ 
blufear (LAm) 
blanco [-a] 1122 Ín2221132 
blancuzco [-a]1p919222 [n32)22) 13937 


luna [f] ma (mv) D] ma? 
ladrillo [m] va D] m3) 
Líbano [m] (el) y) |] 135 
libanés [-esa] vi» [n-]139 
construir VRNWOOÁP M2) 
ropa Paya ná [11] 32 
interior [f] 

establecer 1073008 093? 





quedar perplejo 12979 1ip mna> 


embrutecer DON 0n2) 
venir 2] N12) 
aislar ON ha) 
despreciar 0907901 1325 
saquear NPD (nvaj tay ¡ad 
m Pr PNTAYD <») [m-] oyña) 
técnico [-a] de who ñ1) 
laboratorio 
vestimenta [f] — now) [1] Ura2 
vestido [-a] 1100) [ny1rx?] Yra? 
demorarse noyh1 var 
derrochar “31 (D'aNUD qua) Ed 
perder (el tiempo) ma (mi) - 
saquear APO ña ma 


espolvorear PIADON pray ALE 


ultrajar IAN ma? 
aborrecer 0 IN 5h) mas 
examinar PORN ¡n25 pna5 


MpoN (ana nom) 2029 ,1n32 


escoger 

elegir PAN (monas) > 
revolver AD) dina? una? 
expresar 0790PN Ny92? 
confiar INP poa9 na) 
anular N id 
rescindir vip (min) > 
desdeñar io proa) 
forrar ha 1932 
aplastar 100298 Upa? 
buñuelo [m] vaa ] na) 
madera moro mío [1] 139 
terciada [f] 

timbrar (Esp) Í1DO 239,992) 
estampillar (LAm)  VMVON 
escenificar AVION 03) ¡0nay 


DIIÑIN YN (wan) va) UEY) 
agregar huevos 
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empacar(LAm) P9mN (mim) 


recibir VIV) MINI 
comprometer MM van? 
internar ÚYOPN t9UNo 
aprobar “3ámax (qpm ny) an) 
certificar 07 (NON5) = 
ratificar 1990) MÚN? 
fundamentar IATAD vjn> 


localizar 39% (12154 Imp») 2987 
contener Hyñp (moVINN YH) 
corazón [m] onp [as 
coraje [m] nod 123-108 - 
franqueza [f] nono [1] a 29-99) - 
ataque da Tr món E) 22-920) - 
cardíaco [m] 


bondad [f] riña [1] 29-210 - 
cobarde nap [1 19-291 - 
maldad [f] 1120 [1] 29-y - 
atención [f] POON b) 27-DN - 
heder VÍN UNa9 ¡VANA 
fastidiar w*PoDs (M9N) = <=) ON3? 
explicar 1 2I0PN 1835 
cordial 29TÍP [n- 33) 


traicionar DIO pee has 
madurar 1 1339 439 
solo [-a] 10 139 
solamente MIRAD 1392 - 
excepto 109078 139 - 
fieltro [m] Yoh9 [Y 122 
aislar DDN 1139 
revisar 19) pray ¡pyras 
inventar ÓNPN m3) 
inventar 201Px 129 
divertir vÓOYT 137 
entretener DOYOIN 1139 
desparramar 121901 (mob) - a 


lava [£] m5 [»] n22,n37 


localizar 1092112 1989 
hospedar VÍ90ÍN 1999 
anestesiar AYDODIN Unya5 
amaestrar VIVONDN 998) 
obligar PIMN y9N5 
DION MPN 2578 
inmediatamente 
improvisar IDINININ 19789 
valorar 0! Tono, MIND 
es decir 07 ON NY MANS 
decir 01 
afligir *vÍV20N 9YNY 
adiestrar VVONTN y9? 
entrenar IDA (0nava) 
adoptar D9IN (1b») ven? 
fatigar Pos (mo yan) 
verificar 1291 NN? 
¿adónde? ns 18) 
violar 2 (nv) viNy ¡O1NÓ 
forzar 0N9 (man) 
ganguear ÑM) 9997 
juntar nn AUNy ¡MUND 


129 72)N (933) TON? MUNI 
encarcelar 


prohibir vá (mum>xo) = 
islamizar 10129N DIONI 
envolver DN 0582 MINT 
enhornar VINO MIND 
hornear (LAm) NIN 


caracterizar 1919 P9NY ¡PPIND 
poner a cero MON M9 VAN? 


maquillar IO 1NP 
permitir VOI MINA 
atesorar TÍOON IINI ¡1887 
organizar DN 19987 
emboscarse n9r9olamy 2289 ¡21189 
tejer vo MN) ¿MANS 
embalar 22208 m5 ¡ANS 


E 


nop 2JP0) [n-] 2198? , MIND 
nacionalista 


masturbarse NPYNOON IN? 
apresurarse NINO) YN? 
alentar 1028 UN? 
fatiga la _ POS a] NI 





agotarse no10nN SiN NS 
ceñir vio in ¡MINY 
mencionar PDA 227 
equilibrar ADVIPN YN? 
naturalizar 1020) NN? 
unir VÍN 198? 
sujetar 00 FON2 MN 
remendar 11) mins? 
augurar ÁMINN 298) 
almacenar DOM2N 19nN) 
retrasarse n9107) 208) 
despacio vvdv1 08) 
obturar ODA BON? , ¡OYON 
evaporar ON 198) ¿NO 
cualificar — 1P2NP PN7 TRI 
amenazar Ó)0N MN? ¡DN 
ilustrar ADDIDN 85 ¡MINT 
asignar 2079 PON UND ¡UPN 
personal 

deletrear 7071 TN? IN) 
comer Mp Yan) ¡11387 
imponer hoIPN AN) NON 
decepcionar PD901 3197 
poblar 239 Yan 


a N -7 
no YN 
perder Yo tan? 
perderse noYÍna tan) MANY 
diagnosticar POOMT 128? 
proteger hna NIN? 
desempolvar any1 P3N 
atar ÓN Er» mp5] 12) 
reunir PÍO (DIN PINO) 
enlazar 1028 TANZ MANI 
rodear AN ANS ¡VAN 
acumular DPN 522 ¡MN 
han (0r1N0 2) non) nin? 
evaporar 
cocer 13198 20% (DTNA m1) 
al vapor 
amar ÓN 3NN2 ¡2182 
no 1N7 
no NO10099 1) NI IN? = 
precisamente 
de todas UBMOURÓNMT 1823 - 
maneras 
ventilar 29709) VMN ¡1MNI 
nación [f] Yo) 0l o) ¡D1ND 
nacional >3ww) Í[5”] NO IN 
IPOIIOPN [n=] »AN2-P2 - 
internacional 
1P290) [] nPIAN? ¡IVIANO 
nacionalidad [f] 
1920) D] nan? ¡MINO 
nacionalismo [m] 
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escrito [m] OAPON [tana 
PODWPNTTNOPK [y eros 299 - 
acta de acusación [f] 
letra 10-132 110702 (1) "ay a2m)- 
de crédito [f] 
1572 (PMA 108) [1] 1 259 - 
caligr. afía [f] 
manuscrito [mhwopown (nvy) 
letra nPOYP 0102 [e] sam 259 - 
cursiva [f] 
revista [f] MoD%, [y ny 29) - 
ONÓMPON 0750 [11] np 120) - 
Sagradas Escrituras Uf; pl] 
reportero [-a] NÓ) [nm] 253 
reportaje [m] nó» D] 0399 
dactilógrafo [-a] NPOp1 [m-] 1399 
O' 1wÍoñp D]nan9 naa 
contrato nupcial [m] 
subtítulo [m]  110»9m0 [»] UN) 
POP P7 (9) b] n3n9 nas 
dirección [A] 
PODIZOPN (1h mayo 9y) 
inscripción [f] 
VID) DA [mana] ana 01m) 
anaranjado [-a] 
ortografía [f] — ¡máxion [y] Dn) 
escritura [f] INÓRON b] 1299 
caligrafía [£] márw2p D] nan ADN - 
trituración [f] Poor 6) nn 


milanesa [f] nod» DJ; na) 
mancha [f] Ms [ona 
hombro [m] MID >] qna 
2013 D) n9n2 n»ana 
bretel [m] (SAm) 
tirador [m] (LAm) ryY 
tirante [m] (Esp) MoJvo 
corona [f] ni (17 59) lr ] ama 
corona [f] And (qu ow) 





taller de end mación [my 
WMA Jay 
arrodillamiento [m] 
tiburón [m] Páwo [1] rra 
MTNM2N (pop 19) [») m9 
almohadilla [f] 
PTmIN (nao >y) 
almohadón [m] (SAm) 
cojín [m] vip 
corte [m] non |] nm 
amputación [f] oorwmn (1D py) 
tala [£] 02 (sy by) 
tomo [m] 0 [3] mo 
urbe [f] NIYÍ (nan y) [1] yaa 


carruaje [m] aná? D) aaa 
viñedo [m] vió (e) 0 
panza [f] no p] (099) vr 


0 (1098) (o»»ya) [1] (1) 01079 
roer (acción de -) 


fresado [m] yIOY pon) 
fresa [f] no [r] oros 
panzudo [-a] YM [n»-] 19999 
pata [f] nod (1) ya 
apio [m] 19 [1] vara 
céleri [m] (CAm) 120 

porro [m] (SAm) m3 |] UPAD] 
puerro [m] ia 

cuando VIP da 
apto [-a] WIN [npú»] ús 
idoneidad [f] — TPxYDN |») moya 


equivocación [f] PORO [e] on 
aptol-a] 198 (ax) [na] 2 
Kasher %p pnmy MDINI mm) - a 
(permitido ritualmente) 

IN NDÍS onwp D] mis 
Kashrut (pureza ritual) [£] 
secta [f] nopó D]na 
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cromo [ 
cromosc 
cromáti 


cronolé 
cronolo 
crónice 
crónica 
cartel [ 
tarjeta | 
11) 
tarjeta 
TON 
tarjeta 
carné [ 


pasaje 


entrad 
billete 
tiquet 
cine [1 
¡ 
tarjet: 
cobra 
guard 
fiche: 
anun 
carisi 


caris) 
mine 
emp: 
boca 
sand 


encu 
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cromo [m] mp E] am 

cromosoma [m] now (1) 192 

cromático [-a] 04m [n-] 0019199 
Pame [n-] NA 

cronológico [-a] 

cronología [£] mA D 2) mam 


crónico [-a] pmp [n-] 2119 
crónica [f] aná D] mñn 
cartel [m] 2077 D]nma 
tarjeta [f] Moho [1] w912 
137 M1 Moho [1 NIÚN 99 - 
tarjeta de crédito [f] 
nn 71 nob [1] 92 099% - 
tarjeta de visita [£] 
carné [m] ma 1] 13 0% - 


aw ninnds [1] np 097 - 
pasaje de avión [m] 
mido [e] 9939 09999 = 
entrada [f] (SAm) 
npo m moda [2] 9921 09992 - 
billete de cine [m] 
tiquete de ny m1 nop 
cine [m] (CAm) 
minohaw 1D] or992 ¡APDO 
tarjeta de abono fl MAN 
cobrador [-a] h1adp [5”-]19092 


guarda (SAm) nin 

fichero [m] vyyo D] noo 
anuncio [m] PON Dl nvra 
carisma [m] mo Ll nmpr 


bmp [n-] mv 
carismático [-a] 
minería [f] mi» Db]mma ¡22 
emparedado [m] — vriy9my [a 
bocadillo [m] (Esp) vima 
sandwich [m] (LAm) 'v1d 

PPDITINIDIN D]n93 

encuadernación [f] 





coacción [f] opnip D]m92 19) 
ingratitud noYPN 12] ADO NY - 
Kafía [f] mdp D] mos 192 
wó9namp (n-] 292 ¿m9 
compulsivo [-a] 
doble 
duplicidad [f] 
flexión [f] 


2 inp99l vas 
190911 D] m799 
Wop29 D]n993 
Puytimo D] mo92 
subordinación [f] 
herejía [f] min D] psa 
cucharilla [£] (Esp) M>Y2np D] mas 
cucharita [f] (SAm)  NOINAP 
atadura [£] nos ] nv92 
multiplicación [£] Pop»29020 (y 99) 
repetición [f] Poo [11197 29) - 


doblemente MoJ0221 029) - 
guante [m] TUOIÉN D]; 999 
expiación [f]  Powsopx D]m992 
aldea [f] MÍN [1] 599 


aldeano [-a] VÍTA [n -]m199 
rústico [-a] ipvon pra» o9hn Dya) 
rural AN PIVY NO) Y 
botón [m] púa [1] ina 
WN [1] masa 
abotonamiento [m] 
almohada [f] mÑm2N [1] 92 
prado [m] vrs [e] Nys 29- 
cresta [f] nov? D 3] nana, 19199) 
como siempre mano) 9292 


ahora MANN 9209 
col [f] (Esp) ip [1 2199 
repollo [m] (LAm) má 

coliflor [f] 59 D] mano 
proclama [f] ma2pma [1] 13 
heraldo [m] v12%N [1] 13 
crepe [f] (Esp) nad D] mama 
panqueque [m] (SAm) nep 























(NT1Wopx) D] 0r3ñoy nv) - 
morderse las OAÑ 029711 
uñas (acción de -) 


Kislev (mes hebreo) 120) [1] 1293 
plata [£] no (nan) [1] 9ya 
dinero [m] 1197 (09 >yYSNN) 
plata [f] (dinero) + nos 
monetario [-a] — »10Mn [n-]»999 
mercurio [m] PAPY D] mapa 
cajero [-a] MAP [1-] 9999 
cajade — 02hxpn1tnng ns 
caudales [f] 


caja fuerte [f] (LAm) no7s nnp 
enojado [-a] — Y10Wx [Mvry>] 0199 
rosquilla [f] (Esp) n»pon [1] 743 
rosquita [f] (SAm) npon 
enojo [m] máx [1] oya 
irascible M2VOVN [5-]J0Y9 
vo31379p [n-] 043 
cascarrabias [sg, pl] 
cuchara [f] — nyáp (pan) b] q 
palma de 1ón2n7n0% []v q - 
la mano [£] 
pie [m] ma D]9 99 - 
planta del pie [f] ma 1 nos 
calzador [m] 0op [9] 9y qa - 
forzado [-a] YIÓ VI [mao] 199 
ingrato [-a] 1093 nado [n-] 199 
doble n2211 [n299] 9199 
múltiplo [m] V9VA ] mp9) 
encorvado [-a] YNPax [nd99] pas 
12 02 NOÉ an nas) 919) - 
sujeto a la ley 
subordinado a NYIYTÍMO -9 q189 - 
escarcha [f] YÉON 0 m9) 
tapadera [f] miso b] 039, 0195 
según PD »99 
epilepsia [f] 109798 [1] 192 


129 
después OÑI9D1 12% MN? - 
antes DDIÑ 19 199 - 
menos aun — PÑNOWA 129% mna - 


a menos que nj OVA N 19 DN NN - 
si es así ÓN UND 19 BN - 
apesar 10N 07109 N 19->9-9)-98 - 
de eso 


por eso JON No 199 - 
puesto que M7 009 198 - 
sincero [-a] 1M0y0 [n-] 12 
pedestal [m] 20919 [t) y 
sumiso [-a] 10910 [Mp9] Yn9 
banda [f] 1193 [9] mos9 mans 
entrada [f] Mv p) na 
rendición [f] Porn LD] ny 


nuvo no y (Py9 1311) =) 9199 
según se ar El 
asamblea [f] Manon 10 01 
iglesia [f] MON PD) 1103) ¡PO)9 
nod) px wn van) D]nyx 
Kneset [f] 
Yrd19»1 np [m20] 139 - 
diputado [-a] 
ala [f] n28 10] 939 
violinista 
por lo visto 10912 Na ANI 
asiento [m] WOJPON [1] 09 
DTO ITIOINON [Y] van v)- 
asiento del tribunal [m] 
trono [m] 11% [1] ma7jan va - 
DOIBVIAN (MIVINA = +) ANPI 
violentamente 
plateado [a] Ytkv%9 [now9] wa 
guante [m] Mom LD) mos 
estúpido [-a] YPÓDN [n- 999 
roer Ñn (m7 1Wopn) D]nv»a 
(acción de -) 


nopyA [29] ea, 
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hilván [m] 1 D]n7> 
exterminio [m] *»510978 D] my 
riñón [m] pp) m3» 
economía [f] — mámpa b) 0535 


económico [-a]phpx [n- -]19959 
economista nuvMMNpy [r-] 1959 
regla [f] MN [y] vya 
en general > le us - 

pet pp e < 
excepción íf] 

(moyann) (9920 ya [n-] Nyy - 
fantástico [-a] PODÓ 
general 250 [n-]>999 
anémona [f]  nminiy (na) ( B] m9) 
respecto a niw7597 5999 
cualquieran 7200 Pro]: inv 

MPO2NP [inv2] env») 
cualesquiera 
¿cuánto? [-a] op PM) 1113 
¿cuántos? [-a] wxp pr90n) 
algunos [-as]  01132N (0108) 1193 


como mp Ma 
asimismo 10PÍON 12 W2 - 
por supuesto — 100ÑIMO Na 13199 
comino[m] — 19Mp (92) (] m2 
oculto[-a] wn [NVI] 93 


cápsula [f] n21099 (919) [9] npwaa 
clero [m] 119 Doyma 
cantidad [f] $039 LD] a 
IDHwwIM_ [n-] 119 
cuantitativo [-a] 


anhelo [m] 1 D] ns 
marchitez[f] — vó"yw D]núma 
casi Op Oya 
SÍ 91 
luego 11819 12108 - 
además DÍTN 19 59 Mp - 





D2ÚÑION [113] 99179 
esponsales [m, pl] 
nada mí 0179 
ni rm (mopa = +) 0173 19 - 
como si nada ; 


Don my y (902 = +) [1] PrUa079 


nadie 

es decir 01 ON 13179 
cloro [m] m5 (y 159 
clorofila [f]  n>59p |) mv 
objeto [m] 10NIN [N] 199 
aeronave [£] — mina (10029 - 


PO WIANWOPN ny» 173 - 
instrumento musical [m] 
MIN [1] may 79 - 
herramienta [£] 
objeto 1029 nTiohaa [t] Up 23 - 
de culto[m] ] 
vehículo [m] — 1%p>Ñ) [1139922 - 
oprima [1] 029 - 
embarcación [f] 
poo 070 01] ma 1923 - 
enseres domésticos [m, pl] 
Popamp m1 011 (V] anu? 79 - 
medios de comunicación [m, pl] 
armas 109 m7 OO Mm] mm 22 - 
de fuego [m, pl] 
ropa de mp 79 [91] np 29 - 
cama [f] 
o1s3099 [19] manos +99 - 
pertrechos [m, pl] 
ION 17 DOIBINTODIN [My] apura - 
instrumentos de viento [m, pl] 
TIOÑAD 111 DIOJAI TODA [11] 0979 29 - 
instrumentos de cuerda [m, pl 
pin1 DIDIANODPN [mt] np 23 - 
instrumentos de arco [m, pl] 
detención [f] ox107 D] m2 
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talento[m] — %w320 (wa wa 
100 [n-] MA IA 
talentoso [-a] 
clase [f] ny) (o-»m2n0n) 1] naa paa 
aula [f] MANK (mon 21m) a 
pelotón [m] Nodo (Naya) = 
subtítulo [m] 1wm0 [] 219 2199 
asedio[m] — VIÓX [k]a1m9,1m595 
así ON 19 


después OÑI9D7 12 108 - 
de todas o0o OÑÓ m1 79 Y2- 
maneras 
tanto 10)0 3953 - 
hasta tal ton3>0 nvvK 191 2y - 
punto 
asimismo —1MPN (1210) =) 99 
tan 10 (1959 =) 99 
de esta manera 190 nvYÑ m7 129 
bg an 5) 
cárcel [f] 59 [y Ny) 


híbrido [-a]yr1wk [11] D'NY) ¡DNÍO 


perro [-a] ma Ír [m2>9] 222 
foca [f] nmá [+] e» 399 - 
perro v309115 [1] mm) 379 - 
lazarillo [m] 


bruja [£] nova (nyanwx = =) D]na73 
perrito[-a] 10» [n22229] 29329 
perrero [-a] ya [n»-] 1399 
0mán7 1OJPOIOVIPTN [t] m3372 
adiestramiento de perros [m] 
rabia [f] maj ]n399 
novia [f] mai (nova) [a] m9 
nuera [f] Min (1 NUN) = 
premiada [£] np (0192 nan) 


novios [m, pl] 0» A9311nh- 
preso [-a] 10% [m9] m5) 
jaula [f] MANÁ 2199 


incluido [-a] rr4ppa [n2199) 919 


vaya 10772 [1] 0909) 0199 - 
liquidación de bienes [f] 
violín [m] ym [1] M9 192 
liendres [f, pl] dvy12 [0] 1999 11993 
bolsillo[m]——— vóñ1(]w 
bolsa ny4n7no%á [1] vay 0 - 
de aire [f] 
2 9290) [1 ayan 09 - 
vesícula biliar [f] 
dinero »9% 17111 [97] 099 99 - 
de bolsillo [m] 
silla [£] TÚ [| NY9 NO 
silla 01%1170»0 [1] 09997) NO - 
de ruedas [f] 
mecedora [£] nvipn [1] htm xp - 
tumbona [f] (Esp) nñár Ñ MA NDa - 
reposera [f] (SAm) múw 
corte [m] mon [1] ws ,muva 
amo7np pos) (] avs ora 
cobertura [f] 
fondos [m, pl] vyiMá (p11n pauna) 
Mmpo= >) anun o - 


cobertura [f] amornmp 
quiste [m] novp D]anya 
fealdad [£] 1189 [1] 92 999 
gusto [m] ww (nun = =-)[N pa 
(Un 10») [2] n92 ¡19 
quipá [f] ná) 
solideo [m] (Esp) PAD 


cúpula [f] na2mp (NMVPVYINA) 
encorvadura [f] nviripan [e] m9 


¿cómo? A 11999 
cirujano [-a] — dhrvo [m-]19v> 
cirugía [f] márvo [2] man va 


cocina [f] nyúp [11] 0»ya,p»va 
hornillo [m] WN 

brujería [£] — mánma [e] qa queda 
fracaso [m] 10919 [Noya ova 


— 
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19 MTAOÍA lo] an 09 - 
hogaza de pan [f] (Esp) 
pan [m] (LAm) 19 
mosquitero [m] 9091 Lp] 032,07 
PODODA [1] 2199 193 


destrucción [f] 
químico [-a] 19 [19] >N109 
POPoJ0— Lp] ms m9 
cuantificación [f] 
maty? 1] merma 
quimioterapia [f] 
químico [-a] Pp [n-] 19 
química [f] no Lp] mia 
Ain np p] mann m9 - 
química orgánica [f] 
APÁNON OPINE 1] MANNIN 21999 - 
química inorgánica [f] 
producto pp pra (1) 9992 
químico [m] 
piojo [m] wma [>] ma ny 
maniymo [1] ma 192 
sobrenombre [m] 
2079 mamo [e] qa 91999 - 
pronombre personal [m] 
mote [m] MON [e] 199 9093 
won nyamis [1] pp 919 - 
pronombre posesivo [m] 
wma [1] 19 29 - 
pronombre demostrativo [m] 
WOIPIPDII008 [1] m3 192 
establecimiento [m] 
[8] 0999 ,0193 
10% (napa) 
PAN) (ADN) 


congreso [m] 
reunión [f] 








mentira [f] MYÓM (1) 319 
azul [m] S0N [nana] Ya 2192 
hecho en  >Ñ10>INVSN 139-919 - 
Israel 
magro [-a] má [numa] ina 
carraspeo [m] wá077 [1] mana 
azulado [-a]Y12108 [n20209] 90202 
porque nó » 
úlcera [f] MAR [1] ma 
1mbro (2911) [1] ma) ¡na 
tributo [m] 
convite [m] nop Pp ym) - 
extinción [f] PPOPOOPN (1139 1992 
lavado [m] 1152 [1] 0929 ¡0112 
conquista [f] NOPRA 1] dra) ViDa 
jabalina [£] nan (oso) (1) pa 
timón[m] Nh (1 DN 94) 
análogo — 1M%N (m2 Ny») =) 2192 
puesto que ne wo Y yy2 
dirección[f]  —?opy1 [1] m3 py va 
IOINIPDIPIN [1] 92 NIP 
encogimiento [m] 
calibración [f] 
actualmente 
robo de 
carteras [m] 
fregadero [m] 11199 (na00>) [t] 13 
pileta de nyDp m1 NOPs 
cocina [f] (SAm) 
lavabo [m] (Esp) 
pileta de 
baño [f] (SAm) 
modelado [m] yn [1] ma 
esputo [m] 01508 [1] 12 
carterista no9"1979 [Np»>] 099 992 
minón (w132) 0] 939 192 
rotonda [f] 
plaza [f] 


Pop [1] >v3 
NOIA2NI0PN Dva 
o nr (ova 


1392 (nn) = 
1137999 


no%s par»s mp) 





WVÍYIPIN [n29] ya 
encuadernador [-a] 
cúrcuma [f] mp YP [1] 01999 0199 
n0227 nT1S [e] 22% EE] 
piedra calcárea [f] 
02 [nana] aña 
viticultor [-a] 
sillón [m] Po b]no13,nom3 
negro [-a] 193 [n-] 019 
IDIOMA [n2 19] 749 
infructuoso [-a] 
aptitud [f] MOON [0] ma 102 
estado 1p»PSY1ÓDN [1] »9912 19)9 - 
físico [m] 
escribiente n912720N [n219] 299 
(im 3ansan) b] nn mima 


camisa [f] np 

blusón [m] Noa 
vANTATADAR [2] 279 ma - 

camisa de dormir [f] 

camisón [m] Pdwmp 

muro [m] YB [1] 9999 99 


02 MT1MA [1] 0390 99 - 
Muro de las OÍDO) 
Lamentaciones [m] (Esp) 

Muro de 010332 012 1711 > 
los Lamentos [m] (LAm) 
algodón[m] 928 [>] mana mama 
charretera [f] MÚÓYI D] noma 
VOJOMDIDAN [e aaa 
encabezamiento [m] 
papel m9jm pp 239 [1] ama m» - 
con membrete [m] 

2092 (NMOPVwIMN) 2] nyma 
capitel [m] 
título [m] 
corola [f] 
pétalo [m] 


IO (pas UN) = 
DA (npmaa) 
1203 [t] 119 n9y - 
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cura [m] TP [e] ma mara 
boina[f] — nx Jana anar 

METIA 7 (10 Nova) [1-] 1999 
de guardia 

199107 TPMN (a0nna) [1] 113 
unidad de disco [f] 
estado de n07N 7111008 [] maja 
alerta [m] 
estantería [f] — MIVI0DN [>] waa 
colector [-a] 1OPAp [NPA] va 
toma den px m7 mó [y] vay 039 - 
aire [f] 

va2 07 DF pp>2 [1] 0109) 09 - 

liquidador de bienes [m] 


viola [f] nn (0) mn 
vaso [m] 11 [] vta 

Mynp (mo = =) [1] ora 
concha [f] (SAm) 


cilantro [m] 119290 D] 2399 1301 
copita [f] nop ]mow 
brindis [m] 0»19% [)] mpwa nr - 

(non mina = +) LD] mo 


chula [f] (Esp) naYS 

mina [f] (SAm) nh 
D]nmya nor 

alforfón [m] 5978 


trigo sarraceno [m] 1919 1% 
renegado [-a] 1 [mo»] AE) 
rescate [m] AA [Y 992, 2913 
albóndiga [£] ny11328 p]naos ¡anar 
crisol [m] AD [1] ma 
reactor[m]  NÓPNI [1] WN M9 - 
(nuclear) 

MÍVNINDO D] mon 3 
coreografía [f] 
minero [m] m9 [nda] aa 
necesidad [f]  T7P0D) [1] mis ¡ma 
ala fuerza nos? nn ana >y(a) - 
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e 


apoderado [-a] Y14haN [1] ma xa - 
1OI9I TAN [1] ma 39» - 
apoderamiento [m m] (Esp) 
poder [m] (LAm) ho 
DIO YN a 20» - 
congratulaciones [f, pl] 


nicho [m] 19) 1] pa 
estrella [f] Moon [1] 2913 
planeta [m] modos [e] 0 25 - 
nIMÍVON PALA [n225) 290% - 
estrella de cine [f] no 
asterisco[m] 73008 D] 32) 
todo [-a] M0 Ya a 
omnipotente np10197N ANA - 
cada uno NÑNIP INN 99 - 
tanto 100 79-99 - 


mientras DIOIÓN NY 79 - 
MRIMP meza ¡nn 5 - 
cualquiera 
de todos v1ñiA DIO 111 198 992 - 
modos 
sin embargo 13139N yO NN? 932 - 
a toda costa non TÓN PMA vaa - 
totalidad [£f] — TP20w Y, Sn - 
todos OYRÓ D99,0312 - 
total [m] 1 Nan 79 - 
ante todo Mn 7 amp - 
ww 199 y Aa ÚN) - 
en primer término 
gran 19078 yn [1]da-99 13-919 
almacén (Esp) 
gran tienda(LAm)  ITÁVIDM 
integral >yoyx (ppn) [ [m2] 99% 
M2ÑÓPON li (man 11099) [1] 9519 
escuela rabínica[f] — npyán 
general >%n [n-] 9772 
colesterol [m] Mpoñp N pu 
cólera [m] map (n2nn) (a) mt 





vamo [my29] 4213 
sombrerero [-a] - 
viopprp nyzo) aa 
conquistador [-a] 
alcohol [m] %p2a (1) 913,272 ,2m2 
sacerdote [m] mio [ym 
sacerdotisa [f] DOPO LD] 13m 
quemadura [f] mvinp b] Mm ma 
regulador [a] vi [may]: m3 ma 
intención [f] PDIOPN D]mm3 2319 
apropósito — wwM9N AE - 
Po1p (vu >v) [y] yo 009 
calibración [f] 
afinación [f] ¡$oyon (nm 924) 
MODAN (PINTA Y) 
ajuste [m] 
mira [f] mph D] ma nm 
0298 [312] 112 M2 
apicultor [-a] 
colmena [f]  ¡mádp D]nma nm 
engañoso [-a] WO NN [n05] 33 
fuerza [f] nora [t] nia ma 
personal [m] 20% [1] 018 M9 - 
ná (mnidpna muyna) > 
mano de obra [f] MiáÑ 
virilidad [£] — Tboryr [1] 832 ma - 
caballo novas 11 v3p [1] oro ma - 
de fuerza [m] (LAm) 
caballo de 
vapor [m] (Esp) 
HRYDDRN DÍ 079 [e] ny ma - 
personal auxiliar [m] 
fuerza 19 nors [1] 192) ma - 
mayor [f] bs 
poder 1w0»p718 1ho [1] mp ma - 
adquisitivo [m] 
a la fuerza ny1ms m2 y 132,32 - 
por virtud deny n0y o mo ma - 


13 171 v3p 








DODIAN? [13] aa) son - 
leucocitos [m, pl] 
glóbulos 019322 01:15) pony) 
blancos [m, pl] 

DIPÓDN [13] MiarTN M1 - 

hematíes [m, pl] 
glóbulos DmáDIADA pony) 
rojos [m, pl] 
bochas[f, pl] 0 D] 319 nta 


bolos [m, pl] Mhá 

para má 
a fin de que MP MTP9N 079 
mientras DIN 13 a - 
como sigue nop 190919 


lo siguiente nOXPDY 1ep91 
dribling [m] 02D [1] 91119 
oscuro [-a] PON [np2] na 
comoes — 1P3TONWAP 1909 12 
debido 


Opaco [-a] PÓN [mima] 19 
panas Ppan) 2] m9 nm 
sacerdocio [m] PO ÍA1DO 
cargo [m] we (mun) 
opacidad [f] 1PONN D] ms 


peso [m] 105 [0] 130 1315 
TD NOTÓ e] 190 199) - 

centro de gravedad [m] 

seriedad [f] — TÍ [1] Un 19 - 

sombrero [m] amo [y yaa 

gorra PAP AN [1 25 yaa - 

tejida [f] 

gorrade — *3án1t0N [1] e yaro - 

baño [f] 

gorra MÚ»NTAN [1] ng yayo - 

de visera [f] (SAm) 

cachucha [f] (CAm) sip 

preservativo [m)1011979 [+] pyaa 

condón [m] NiNp pmmy) = 
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oveja [f] AD DA [nvx] vaa 
oveja MAÁNDDA p]añnd nvas - 
negra [f] 


horno [m] VA [y] 039 
por ejemplo VIMÓN Na a 
jarra [f] má [1] 1 


vale la pena má n2n21 19 
conveniente DML [n-]>N 19 
conveniencia [f] ox» D] nvyra 
rentabilidad [f] 192209) (m5) > 


bola [f] na [1] 1119 
píldora [f] NyIDá (na) 
bala [f] 23 (pap) 
pelota [f] (LAm) nus (pnunz) 
balón [m] (Esp) PA 


béisbol[m] 20% [1] v»pa-11 - 
balonmano [m] 15322 [1] W-9199 - 
JODÓN2A [t] 90-9119 - 
baloncesto [m] (Esp) 
básquet [m] (LAm) vrvá 
vóleibol [m] 12% [1] qu-w19 - 
[1] 949-1919 - 
balompié [m] (Esp) mama 
fútbol [m] 30 
P0p913 (Mah +) [1 nyn-119 - 
bádminton [m] 
bola 599701023 [1] n9ya E) - 
de cristal [f] 
wodwmINN 1205) [1] 00-179 - 
globo aerostático [m] 
bola de m2010% [1] 199-019 - 
nieve [f] 
futbolista [m] noy"%H20%9 [1-] 1939919 
19930140 [1-] 1909173 
jugador [-a] de baloncesto 


nop20ppa 
basquetbolista (LAm) 
eglóbulo [m] 125 ] ra 





2) 


apagado [-a] vi39x (221139) [m2] 139 
apático [-a] 1P0ÍN (UTN) = 
mirada — misxnTtin [1] 129 3% - 
apagada [f] 

aóopnp (manzana) (nura))] Yraa 
conquistado [-a] 
prensado [-a] vróno (pr) = 
camino 1woxiwhp LD] njras 797 - 
apisonado [m] 

1PÓNDIN (19) DINA MMUYN) 

encurtido [-a] 
picles [m, pl] v2p»3 [+] 90133 - 
gravitación [f] POD D] nas 
supuestamente no)RVwNISo 1139 


atadura [f] rryton Lo] 0929 
lavable n231 [np»29] v2) 
colada [f] (Esp) mp Do) 093) 
lavado de la na n2 01 vio 
ropa [m] (LAm) 

ropa ni2 na np) 939 - 
lavada [f] 

grandioso [fa] 09W1y [n;] 32 
carretera [f] mr Ñ 9 


YMÓNPIN (Mp Y 00) [0] dar 

encurtido [m] 
INIMAWAN (N>11) = 

apisonamiento [m] 
cable [m] n239 (939) (1939 
ya E m2 
hace tiempo 190 NOÑ Y 132 - 
rampalf] ————— npáIva 


como Mp -2 
dolor [m] 221 [1] 289 
dolor MÓ0wNnT NA [1)192 2389 - 


de estómago [m] 

dolor de 112508 01 921 (1) 23 289 - 
espalda [m] 

dolor de noxy 111911 [8] 119 289 - 
garganta [m] — 

dolor 02410191 [1] 0194 383 - 
de muelas [m] 

dolor de nváp n7 197 [1] UN» 29 - 
cabeza [m] 

doloroso [-a] 101921 [n2AN9] 2182 
caos[m] vip (mama +») [1] vino 


como si 91M 1IN9 199 
aquí DN IN) 
cuando YIÍAID WIND 


su Excelencia mor07N 10 (map =)'2 
servicio weima n1voo D] maxas 
de bomberos [m] 
bombero [m] — vna [mx29]*N29 
pesado [-a] vTÚ (2punA) [(N129] 139 
hígado [m] — 119% (ma 518) (1) 139 
honor [m] ión [1] ao 
DIYDOD9 390 93 - 
¡felicitaciones! 
señor[m] jp (pm 1n3m2) ma7?> - 
señora[f] mio (nun) 3mma) 
pesadez [f] viva (2) 11139 
UND b] 1139 nan 
pertenencias [f, pl] 
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LD] nun - 
sobregiro [m] v»A 0 
giro en 101 2MPOTINYVA 
descubierto [m] (LAm) 
TNA mona) = 
hipotenusa [f] 
saldo [m] 1120 D] ma» 
ventaja [f] nn» [+] pam» 
MTM2132 (MO1038) LD] n9m> 
glándula de mbr poyy 
secreción interna [f] 
ANNO N212) D] m290 ny - 
glándula suprarrenal [£J 
hipófisis[£] wwNÍA [)] man ny - 


socorro [m] mp (1 yo 
VIÍDOND1 YH) [(N190] 59N - 

desamparado [-a] 

derecho Y997 (Mo1p) ao 

derecho [-a] 1991 (Ddpy 89) [nyu»] 1 


recto [-a] Yo123 (mn) 
Israel [m] ION [2] Inns 
israelí NON [n- Pen 
estaca [f] N2ÓDN [1] 11) 


huérfano [-a] HI [nm] eh 
mosquito [m] 10:29 [n,] ts» 
sobrante [m] ¡933230 (qny) [1] sm 
resto [m] 1097 2N 2990 - 
entre otras OINK DI 210 Ya- 
privilegio [m] voy D m ma - 





ca + 


2 e ua lo al AS AA OA 


A 
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adversario [-a] 191314 [NPV]3Y 
enemistad [f] — 10wwx D]mw 
feria [f] bl y 
10,91 (n01>99>) bl ]nvy 
descenso [m] 
emigración [£] ¡$99 a (Nixm) = 
disparo[m] Mp1 my,» 
tiroteo [m] ANÚYVO (e) ny  - 
colgadura[f] — nyiap Dlay» 
escupitajo [m] ndapoN D]np»y 
muslo [m] om D19v 
chaqueta [f] nop's Ll mar 
(npso >) [113] wn? prn9” 
popa [f] ná 


extremo[m]  10Í002N lí (msp) = 
vegetación [f] Poom py 
hortaliza [f] no20NN R lp» 
verdura [f] nyiy (niona) 


verdulero [-a] MT) bmw-119Y 
verdoso [-a] 1011 yy) PY 


hay OL 
tengo M0 70 - 
qué pasa nos m2 na - 


¡bien! ya (man2nn DINVIp = =) 10 


trasero la mov [1] 10 

salvación [f] mono Jay 

ser [m] 0 D] mu 
miro nyónis (m 390) D] avd» 

postura sentada [f] 

sesión [f] Poy [ns9n) = 


np yá0 mien (mim nm) 
academia rabínica [f] 
aplicable nm2399N [mo] ox 
directo [-a] w7Y1 [py] mus 
anciano [-a] VEDA [09 y) 
viejo [-a] ins [my] 10 
PAD [n-] 
somnoliento [-a] 


19 VIMP NT [1] 0 098 - 
tipo de cambio indicativo [m] 


galería [f] nz pdApa) [1] ps 
fundición [f] Pomo D]ap» 
creación [f] Pony Dlnvy 


obra nyvvxm nx D] ng sy - 
maestra [f] 
creativo[-a]  1vdN1p [nn py 
instinto [m] 1OPÓDYN [y] 19 
productor [-a] N0pyma [+] ny 
productivo [-ah»oprñn [n-]119 
bodega [f] ma [1] ap? 
universo [m] rorpas [e mp» 
despertar [m] 01991 Dlaywp> 
apreciado [-a] 1109998 [n;] Wp? 
querido [<a] 114p PNyp)>Pp? - 
mío [-a] 
caro[-a] mp (vna) [mp ap 
querido [-a] pap (man) > 
valioso [-a] 10) 399 [mp] 58? - 
raro [-a] 115 mon Lmp197?- 
carero [-a] mi [m-119p2 
temor [m] iv D]nyy 
veneración [£] j$1 [9] ñas nx - 
Jordania [m] vin Py 
catarata [f] nvñvp [1] 1 
decaído [-a] — 11AP1 [NNV]MY 
verde ami npry] pi pro 
luz verde [f] mios [pro mx - 
musgo [m] — t0w b]ng»,2pr» 
herencia [f] Mon play» uy» 


luna [£] m5 nv» 
mes [m] on (unn) rin» 
luna de >mMm705 [var - 
miel [£] 

revista 0 nov) [e ny 
mensual [f] 0d 

salva [f] m0 Ry y» 
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jazmín [m] PÓOD [ny ao> 
objetivo [m] IVÓNDA [1] 1 
recogedor [m] (Esp) VÍRP) [t] ny 
pala [f] (SAm) n25 

prometido [-a] 'róxM9 [nny] my 


eficaz ODIN [ny] ay 
eficacia [f] MODIN p] moy 
cabra ován mad [n2p) > 
montés [f] 
avestruz [m] DON [my] 19 
vuelo [m] 17 [1] q 
jet-lag [m] 12-04 ]19y 
bosque [m] m3 [1] 99 
optima (n”-] y 

guardabosques [m] 

ADAPADO (SY 77909) > 
silvicultor [-a] 
bello [-a] vá [np]n 


hermoso [-a] 101571 an [no] m9 - 
199178 [man] nano 
hermosísimo [-a] 
Japón [m] (El) 
japonés [-esa] 
japonés [m] — vhan (nsv) p] ms 
ramera [f] már D] mas? 
exportación [£] PvOT9PPN (120%) 
exportador [-a] WO N99PN [v-] yn) 
vara [f] (de un carruaje) mM (1) 919 
fundido [-a] — 1vM9 [np] pas 
criatura [f] ANÓNIR [1] 9 
salida [f] n 120 p] my 
MOON MTADIO L]eron mos) - 
salida de emergencia [f] 
firme moy [n-] my 
postura [f] nyóms np 
estabilidad [f] TP2200N [>] mao 
1100999) [n;] 
representativo [-a] 


ñán b]19 
oñan [n-]»9> 








niñez [f] 09) D] m7 
aniñado [-a] V1)N [n-] m1? 
ingenuidad [f] TPAWOYA D] 117 
natalidad [£] 17920) p]n19, 219 
nacido[-aJen  1P0) [np2] 19 
2819 (2010) y98D [N-] 92) - 
israelí nativo [-a] 1190) 
nativos [m, pl] WVÓ) [1] op 
grito de dolor [m] 91171110" D]n99 


cartera [f] mó (op? 
mochila [f] — n9"4m [1] 32 07? - 
mar [m/f] mo 
mareo [m] 0 D] b0>-9209 - 
mal de mar [m] 112 


orilla del 57 7mN D] >-n9v - 
mar [f] 


playa[f] ms (nyn qn) 
náutica [f] TRAIN) [9] mato? 
marinero [-a] YM [1x9] np) 
lago [m] 19 [) ma» 
marino [-a] 1% [n-] 9 
derecha [f] m3 [1] yo 
ala derecha  MYÍ1M2N napa - 


OÍ MOÑIP OM M min Pp] mt 
jornada de veinticuatro horas [f!] 
no9"Y11 pora Tvu) [n-] >> 
derechista a 
diestro [-a] 119% (pp 1323) - 
enero [m] WN [1] an» 
imbibición [£] PDWLIWRN D] np» 


mamada [f] — 'nTn (run) 
lactancia [f] moJ0p2 D] mpy 
lechuza [f] noYs? [e] uy 
base [f] nyá (ww) [t] 1» 
elemento [m] — 103%2x (mina) 


básico [-a] vi [n-] "ño 
TPDADOA 1] mn o 


meticulosidad [f] 
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POwP200N [1] m8? 219% 

estabilización [£] 
IPo07999) (1) 98) 2199 
representación [f] 
19903999) [n-] > $99 
representativo [-a]. 
oprima (nm) [1] mu 39 
producción [f] 
VONIP9728 Ep) MPA 
encarecimiento [m] - 

PPua9roya [1] 01m 019 
intercepción [f] (LAm) 
interceptación [f] PDVvaYVwWYPN 

y5m9 (022100 0100) [1] 210) ¿2109 
poblado [m] 
no»j9mm9 19719 12) 299 am» - 
localidad fronteriza [f] 
población [f]  o2m (DIDIN) 
Poy »onp (non 94) 
conciliación [£] | 
WOIPNOTDN [e] m0 mu» 
enderezamiento [m] 
monton (1] ayy my» - 
ortodoncia [f] 
ni Puoño [aman ay» - 
solución de vIDAD 91 
dificultades [m] 


yate [m] no ne» 
niño [m] 1 (1112 
niño »p19 1% [1] N29 12) - 
prodigio [m] 

niña [f] me DJ? 


niña — vrinand D)n29 017) - 
prodigio [f] 


alcurnia [£] mnpza (1) mon om? - 


retoño [m] 07 Y) mm ma» 
esqueje [m] (Esp) AnRoN 
gajo [m] (SAm) Má 
recién yp01 909 1] M9 199 
nacido [-a] E 

vino [m] mí [y 


vino tinto [m] 1099 [1] 018 Y - 
vino blanco [m] 1929214 [1132 Y? - 
vino ipianiwi RIU yn y - 
abocado [m] 

vino embocado [m] i1pi2ny 1% 
vino seco[m] 19% (vs y» - 
vinode — pow20n7114 [117922 - 
libación [m] : 

vinatero [-a] món [m3] 19 
fundación [£] ¡$o1no (m0) no» 
revaluación [£] uyy (1) 90 19 


revalúo [m] (LAm) 10121) 
DNP [1] IND? 0 
sufrimientos [m, pl] 


win] [1] paga 90» - 
remordimientos ¡moJPonp m1 
de conciencia [m, PI] 
misión [f] pon 1) my ny» 
poor [1] 2199 
racionalización [f] 
AITOR [1] 19 199 
asesoramiento [m] - 
Poooha [1] 19 my 
forestación [f] (SAm) 
wIPIMO30 [1]99) 199 
embellecimiento [m] 
poder [m] (LAm) ha [r] ma m9» - 
WOIPMITIN 
apoderamiento [m] (Esp) 
PPoohsopa [Y] nn 0199 
exportación [f] O 





1Pon90) [11] pam 9h? - 
reciprocidad [f] AT 

DIÑ0PY vdvo70 [11] y en - 
relaciones sexuales [£, pl] 

0723 07997) [11] myy en? - 
relaciones públicas [£ pl] 
relatividad [f]  TPP02)D] mon 
relativo [-a] 1107) [n-]»on? 
relativismo [m] 10902) ] mon? 

DO LPONM 
proporcionalmente 
caso [m] 102 (pipa) D] nom 
descalzo [-a] 1092201 [m9m lam 
relacionista  nmov3027 [1-]121 

op 25 A p] msn» 
relaciones públicas [£, pl] 
029097 [x] Hao Un» 
desesperación [f] 
Poo YN [1] NID 013» 
importación [f] 
levirato [m] 10% [r]t2>,012 
secado [m] vIDO [1] Via ura» 
lanzamiento [m] 1009072 [1] 9 ¿199 
101 INPÓVN (pripta) IR 
artículo determinado [m] 
PoD0ñ9pN (pra ym) 
información [f] 
idish [m] YY Xx p] pr 
proyecto [m] 109 [1] rr 0 

TPTMPO [mm M9 
singularidad [f] 

DONPOPN [nn mn mA» 
exclusivo [-al 

TPYovpoRs Lp] mm vn» 
exclusividad ff] 
celo [m] 190 [1] mm En 
mor) (1rv) [Y vam DA» 
referencia [f] 
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ban na 109) [n779] 49y 
emigrante (de Israel) MPIÍPON 
marinero [-a] Y e? ny] 39 
primera my» mans (0wy [ [1] m3» 
lluvia [f] (en Israel) 
heredero [-a] — YN [nyy"] 7» 

mio 2111178 E) ayyn Un» - 

heredero del trono [m] 

norboya dea [n2uv] ad 
presidente [-a] 
honradez [£] — VÍMN (] ww 
más on (-1) 12 
demasiado YIDI7 1 ANY - 
más o menos ONAIN OM 2YÍN DNS - 
(MErox): mp e mp» 


ln ñ Foios D mp 
junto YOMÁ 1? 
no obstante NOIJ0DÍNV NN DY 1D? - 
conjuntamente ; DIOANAP TA - 
juntos DIOMÁ 111 Pr 
único [-a] 1p>AÑ fin) [nm] mm 
excepcional 2"099PN 13 PO) - 
singular 2mPD (prip13) (1) wm» 
unidad [f] Pyn (pon) D] mm 
unidad 99M TPAN (N13) 
militar [f] 
solo [-a] 190 [n-] "pr 
individual >8YPYGyN [np 
actitud [f] — TORA lí (ny) [1] om 
en relación a NIWD2))N -? 02 - 
con respecto de m1 109397 1D 
relación [f] 19027 bwp) = 
razón — DOYPR DO) (man vn - 
inversa [f] 
razón 
directa [f] 


nopY1H071 (16) on? - 
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Edad A 


orden | 
diario 
diario 
diaria 
cotidi: 


dos di 
día po 
diaric 


regis 
prete 
presl 


pres 
¡on [ 
palo 
juni 
lact 
man 
con 
bel! 
¡br 
cre 


de 
cal 
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nú Tin Dm) 0199) = 
Edad Antigua [fl 

1979171 [1] 0vh 119 - 
orden del día [m] 
diario [m] 07 (e) pa 
diario [-al má n-]1 
diariamente  MOJINPT Dv 
cotidiano [-a] VPO? [n-] va» 
vio [1] pr Dr 

dos días [m, pl] 
día por medio v1 3 y rav 79 - 
diario [m] 07 [1 ya 
VD [MAYAD] Ra 

registrador [-a] 
jppa0n9 D] ma ¡mar 


pretensión [fl (LAm) 
onoyo D] mar 2 
presunción [f] 


wñonoy9 [n-] 99) MAY 
presuntuoso L-a] 


¡on (m] y [y 
paloma [fl nda Pp] a» 
junio [m] añ (1 
lactante moro) np") p3Y 


mamíferos [m, pl] 090 [1] px» 
consejero [-a] NADA? [nsy»] y» 


belleza [f] noba (9 par 
¡bravo! 11% pay» - 
creador [-a] — Vivi? my) ayy 


ÓN 07101391 (1) 4 Ma - 
derechos de autor [m, pl] 
carestía [f] movi (1) 97 np 

min 1 moy (impo 3) 

carestía de la vida [f] 

m9 na ova [2] AJA novia - 

plus por la moi m2 1 mo00e 
carestía de la vida [m] 

prestigio [m] voy D]m9p) pr 





jubileo [m] aan 1193» 


afluente [m] MN (11939 
sequedad [f] 1ipo up var 
yoga [m] nv Lp] my 
yogur [m] iv [1] Va 
yodo [m] vió [1] 1 


arte judaico [m]yphn ny DI nparr> 


altivez[£] — opozy D]myp) aan» 
Grecia [f] moh Bm y» 
griego[-a] AMIA 


griego [m] ni» (mau) |] map ma 
mp an 
linaje [m] nn? PU pon pon» 
máipion D]ponv 22028 - 
genealogía [fl 
yute [m] no» D] nov 
yoyó [m] Py [1] P- 
parturienta [f] moxpnor b] m2 
julio [m] »añ [1 
día [m] 7 [1] o» 
domingo [m] PAY [r] puna 0» - 
lunes [m] ono [114 py - 
martes [m] — vo1 [1 +24 D»- 
miércoles [m] 0Ap1 (1) 93 a» - 
jueves [m] oían [DAN Dy- 
viernes[m] 09h ny DY - 
sábado [m] 1120 [1] nay e» - 
DiéDomp [1 112 D»- 
cumpleaños [m, sg/pl] 
moyha1px no M1 (1 maageo 0» 
día de la independencia [f] 
aniversario [m] v19928 [1] mun 6» - 
Poda 11 [1 ympr a» - 
día de conmemoración [m] 
Día del pi9>1101 m9 01 - 
Perdón [m] 
wó Tiy [1] 0992309? - 


Edad Media [fl 





o (por n2y) 0] y 

monumento [m] 
conocido[=a] 1P9Mp [nyrr] yr 
amigo [-a] WÁN (NPP] vp 
amistad [f] TOWN [2] pop 
amistoso [-a] 1010998 [n-] moy 
IIA (man) b] ay 

conocimiento [m] 

noticia [f] mov» (nivpna) 
boletín wónvwx yo% [Y pro 

informativo [m] 
(n21>0) D] mp 


manija [f] (LAm) non 

manilla [f] (Esp) nado 

mango [m] 15 (nann y) = a 

asa [m] MON 2970) 
ap 1089 0] wan np - 

palanca de cambio [f] 

manual 20 [n-]yp 


saber [m] 10 [(N yv 
erudito [-a] 10 NN [»»-] wr 
erudición [f] Poma Dlamyp 
judaísmo [m] — mpxknn D] mp 


judío [-a] wn [mim> Py) [n- Jrnm 
judío [m] hn (078) [+] »nm 
judía [£] mytn (nu) L] mm AA 
Jehová  nánn (DOMINA DU); nin 
arrogante DON [npo)vp 
arrogancia [f] MON b] mu 
diamante [m] N9JA7 [Y año 
diamantista NODÓIDN [m”-] pio 


apropiado [- a] Yrivamoay [ny] an? 
de prisa no» m1 (nvr np = +) nyo> 
sollozo[m] 10% DJ may 
importación [f] Pooñama [1] ma 
importador [-a] Wtotiawn [5-] 109 


cosecha [f] yb (r] 99) 
grama [f] mó [a] 199 
callo [m] »p |) PEN 
seco [-a] 190 [nun] y 


aburrido [a] +1%Hax [onyun = +) a 
tierra firme [f] mevá no D] num 
continente [m] — ny»oñp [1] 12 


continental IOONP [n- ús 
aflicción [f] Pop 98 [1 
esfuerzo [m] —— to1opx b] 99 
mano [f] YA bj» 


palma de 1% n2 11025 [9] 1-92 - 
la mano [f] 


1 IDR N7 (YIN N>) my 1 a 


de segunda mano 
19 0201 ODIPINON AYNA - 
al alcance de la mano 
por MTV Na (MYYDNI) "PA - 
medio de 
al lado 19 19 - 
junto a NIVAÑ 12 9y - 
mediante PP mm >y- 
má (va nv) [1 -302 - 
caligrafía [f] 
manuscrito [mhopown (nv) = 
oficio[m] —— vwán Y ld - 


a dG 


114 





trapecio [m] voá1 [1] 1990 
trementina [f] m»93970 [t] por970 
aguarrás [m] DÍNDN 

tractor [m] OPT [1] TOP 
salón [m] Po [1 y2p10 
terrario [m] vw [1 P910 


esclerosis [f] — 0'W2PDN [2] nro 
O92pUY1 D] mp hYp 119 - 

arteriosclerosis [f] 

m290Ab wo1270N 1] años nU9p - 

esclerosis múltiple [f] 

tachadura [f] nyTso [1] dove 





PNaY <>) [1] MONNIDIIO 
transformador [m] VÍWNIPNO 
transferencia [f] n'v990310 [+] 199910 

2019 [N-] 04139919 
trascendental 
transacción [£] 97910 D] mypox10 
(POYa +) D] m9? 


transcripción [f]  P?o979310 

terraza [f] nod [) nor9 
presa [f] no% [1 qe 
fiera [£] mia D] 990 sp - 


193 110398 (10) N2) [n970] 919 
alimento no casher 











trío [m] VI (mu7y «») [1] 99 
terceto [m] 10979 
cuña [f] náp [1] vr 


territorial 91019 [n-] 2009910919 
OND [YH] DY ROY 0 - 
aguas INTO 
territoriales [£, pl] 
territorio [m] PO [)] nv 
trilogía [f] mio b] maso 
billón [m] ¡92 (10 mo) Rx] iva 
trillón[m] 110 (10 MYMNA) 
trimestre [m]n9o99»0 [1 999919 
(ADN <=) [1299999 
chándal [m] (Esp) 7193 
buzo [m] (LAm) má 
mezcla [f] 129% (m3) ] noo 
2531 (m1 P0p8) (non 94) = 
devorar (acción de -) 
NINA (na2na +») [1] pro 
triquiñuela [f] 
portazo [m] ÓN [) ap 
tricot [m] ap Nip 
todavía no »aANo e99 
termita [f] NO [1] 019 
(m9 +) D] m7 
terminología [f] — MÁ 
(1) YO NOD +») [1] 93990 
terminal [f] 291 
terminal 99m79 290 +=») [n-] 291990 
(0YN NO) = =) [1] 91990 
viajar a dedo WIN IAN) 
colado [-a] (SAm)11MP [9»-] v9o91990 
transistor [m] VÓVDI10 [t] dwv110 
ORODPDIW n1v1) (wi) = 
radio de transistores [£, m] 
npñáono (n2Mn <>) [1] vhs 
transporte [m] 
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tacto [m] 1oRÓ [1] vpo 
tictac [m] POP [t]prwpo 
táctico[-a] Pp [neo 
táctica [f] mi?oró Dl apropo 
ceremonia [f] mino [1] oro 
texto [m] 10070 [1 vwpo 
textual >00p0 [n-] 10099 
textil P00P0 [1] P0PPO 


taxi[m] > 920 (min <>) [1] »9po 
ceremonial IM [5-]>9p0 
ceremonial [m] 3119 D] noo 

MImndo (n220 ==) ] nino 
trauma [m] 


tragedia [f] mind L]mn 
trágico [-a] ndo [1-99 
molestia [f] movAn Jato 

PIDO Y J1799 
fastidioso [-a] 10WT009 [5»-] yo 
tara [f] nú bmw 
atareado[-a] YIÑJON [NT] 199 
trucha [f] ms ] ur 
pre- ma -0110 


aman as p) pao 
trombón [m] — Párnino [1] paro 
prefabricado [-a]Yr2»12919 [n-] 9190 
queja [f] nn LD] mn 
tropical 9230 [n-] 009 
terrorismo [m] MP (M5 
esfuerzo [m] — 101M9PN LD] nn 


pesado [-a] YrD9 [5-]1990 
molestia[f] — mop2m DJ mayo 
traqueteo[m]  NÚÓR1 [] moro 
fresco [-a] 1po% [m1] rw 
tribuna [f] DADO 0] amar 
trivial Y [n-]r2n932990 

MÁ D] map 
trigonometría [f] 
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tenis denvá 17100 [1] 19214 090 - 
mesa [m] 


tanque [m] mi220 [1 pao 
bandeja [f] nota [1 vo 
charola [f] (Mex) navy 


cargado [-a] +7p (vmy) [yo] yyo 
cargado [-a] vá? Pruna) = 
equivocación [f]op1PN 0] myo 
error [m] NN D] myo ¡yo 
al tanteo  1NÓJD IN M9YOA 9D) - 
sabroso [-a] 1020 [m9yo] yo 
degustación [f] PPov9n1 D] 7999 


carga[f] TÚ (YOn e) DInpyo 
carga [f] np (mnavn) > 
sabor[m]  “Nio (25N0>4) [1] 0yo 


refinado [-a] Y1997 0y9 [n-]p38= 
gusto [m] 10% [1] ayon Yan - 
razón [f] po7 (pim) 
no vale la pena m312 021 Dy0 PN- 
argumento [m] — 108 DI my 
refutación [£] ¡P9v197 [9] 192 MY - 
niñitos [m, pl] an [11] 90 
WOIPIDOON [1] 020 
revestimiento [m] (de paredes) 
goteo [m] NON [1] puso 
ión ña 187 D] poses men - 
riego por goteo [m] 
gotero [m] nión LD] nspso 
cuentagotas [m, sg] vuñv1p [190 
palmada [f] nds D] nao 
parásito [-a] 109% [n;] 90 
marginal 59m (nun 85) [n290] 990 
PDOIND [9] 290 MAMA - 
superstición [f] 
desabrido [-a] 113207 (Dyo) 
encofrador [-a] W1MPI [n-]1990 
alpinista NOPY9IN 0977 [5-1 1990 
tontuelo [-a]  RwNO [n-] nao 





won [nro LAMA 
televisivo [-a] 
traqueteo [m] NÓRIO [e] 21070 
sacudida [f] nohpo 1D] n7090 
sacudón [m] (SAm) Fhpo 
taled [m] o b]m9 
telescopio [m] vAPP20 [1 Mpv20 
pezuña [1] nds [1] 979 
pezuñas [f, pl] oñús [11] 0970 - 
mais |] 0»929m nan 12m - 
fiebre aftosa [fl NOD 
teléfono [m] 190 [1] a?o 
pmanynimodo (1: pm28 poro - 
teléfono inalámbrico [m] 
12991920 [e] 197199 1970 = 
teléfono celular [m] 
telepatía [f] mos20 [1] ma70 
oo amipao (pra =>) D]prmip2o 
telecomunicaciones [f, pl] 
talco [m] 1920 (po 
bobalicón[-a] 1P2M2 [5v-]>399 
imbecilidad [f] TP2020N [1] 01090 
abismo [m] mpáy (1. 
o rPT DI? n Py - 
pérdida total [f] 
WIPPTAPON D] nro 
escondimiento [m] 
asimilación [f] P02108 D] ny 
compás [m] vá (DY9M +) [raro 


tampón [m] ñáno [1] paro 
MADIRO DInmorap 
temperatura [f] 
1001900 [1 vy7999 
temperamento [m] 
tango [m] 10 [Nino 
camioneta [f] novap [no 
tenor [m] mo [mo 
tenis [m] Dr [Nono 











cuidado [m] 1TPMm [y] mao ma 
atención [£] |WDJ0N [1] mao ¡m9 
NPO0yN m9 [1] ya 2190 - 
terapia intensiva [f] 
25% (n1 PopN) [(] viso ¡mo 
trepar (acción de -) 


subida [fl PO (n$»y) - 
escalada[f]  nipoy (pm) 
tipo [m] 19 (10) [1] vr99 
típico [-a] 19 [n-] »r9r9 


tonto [-a] 10NÓ [NUYO] V2Y VD 
tontería [£] modo miso muso 
tonto[-a] NÓ [n-] av ua 
tic [m] p»o (manann) [1] p»o 
teca [f] nro (y »o) 
obsesión [£]PDODN [1] 4190 NIDO 
castillo [m] vóvp D]nye 
bisoño [-a] mo, [1-] po 
confusión [£] Wood (1 q vo 
demencia[f]  TWR1(M) = 
m6 0795 (22020 +) [1] 10 
papel de seda [m] 

939 01109 () nonnn) 

pañuelo de papel [m] 
técnico [-a] 1970 [920] >N399 
tecnología [f] mAdPw L]m07m9. 
mode L) 91729 


tecnocracia [f] 
técnico [-a] 1970 [n-] 29 
técnica [f] 270 Llar. 
rocío [m] von [1] 50 
tele- n20 99 
remiendo [m] YNÍPN) [1] »N30 
cordero [m] vip [1] 030 
Aries DY (am) A 
moro DImprzo meno 
televisión [f] 


televisor [m] NON (vUaNN) — 
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borrador [m] ña D] nove 
paseo [m] ys [1] 99 
POPPOPN (1) NNA IP - 
excursión [f] 
revoque [m] naa 1 mo 
adobe [m] naa [1] o 
[nn »o] po no 
escayolista (Esp)  TOY2WRON 
yesero [=a] (LAm) m0» 


ADDIOYPORN [n290] 99 990 
excursionista 
paseo [m] NDS [] 030 ¿090 
piloto 1199 [NY»0] 090 ,0»0 
TIOINIVIOON 99h [N9»0] 090 - 
astronauta 
MÓTIMPON D] 199 No» 


escuadrilla [f] 

tifón [m] ñdbo [noo paro 

cohete [m] MOÑP 1] 

arcilla [f] MOM [yo 

rencor [m] nn Lp] aye 
IOJIDD DIN [1] 30 90 

enmugrecimiento [m] 

mugre [f] — mmmñ D] ng na» 

aviación [f] PORN [0] 099 

vuelo [m] 175 ) NP 


chárter [m] 13 []134 959% - 
modelo de — P3xn1170 (1199 
avión [m] 
MPIRAMNN ] mare 
aeromodelismo [m] 
alegato [m] — 0x [1] yyo ny 
propina [f] nyána (vn -») 1] 90 
Max (maya = +) 0-9 


impecable 
gota [f] no ] ns noo 
pizca [f] no npo-9. - 


tipografía [f] mao D] mamo 
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bizcocho [m] (Esp) YPw2 [1] VA 
bizcochuelo [m] (SAm) VYAPYA 
azadalf] Món D] mrw no 
huracán [m] 19 m8 [Nino 
torneo [m] NINO [1] vano 
torso [m] 1070 [r]' 1on0 
carnívoro [-a] m3 [neo] añ 
torpedo [m] viano [e] y1a no 
Turquía mono p]mpno 
turco [-a] PYd [mp yo] Po 
turco[m] py (nav) D] Mpno 
marcador [m] UA (1 [e] dio 
ducha [f] ms? (amp) 
musgo [m] AM (nos pa) [1] apo 
humedad [£] — Tiowx (mn?) (1209 
húmedo[-a] — vin [nano] an$ 
bazo [m] wá [y] Ano 
molido [-a] An nano] pro 
opariny [11] ino 
hemorroides [£, pl] 
molienda [f] aun D] nPOY 
pasta de m99m1 nová ban) 
sésamo [f] 
cremade — Aninyn1mmi 
ajonjolí [f] (CAm) 
calidad [f] +P9p (1D 
IOIYPTAN [1] 430 YADO 
hundimiento [m] 
fritura [f] nyos [1] par 10 
depuración [f] Pons [109 m0 
mejoramiento [m] WI ÍNA [1] amo 
reglaje [m] DAR [1] no vo 
TON (m3) [1 o 
enj jalbegadura [£] (Esp) 
revoque [m] (LAm) PAE 
(mimy nmon = ). 
encubrimiento [m] W0IP91272N 








pavo real [m] 287115 [1] 910 910 
molinero [-a] An novo] ¡mo 
prode [m] (SAm) niña [vor 
total 90 [n-] 291 
totalitario [-a] v10»010 [n-]119929% 
noo p200 +) [n-] 1039710 
tolerante - 
impureza [£] nudo [0] mp ¡aro 
NOINIIMAN 0 DOY ¿DNOMNO 
hermafrodita [m/f] 
tono [m] amo (mp»o wma) [1] yo 
tonelada [m] niño pun) L] ndo 
atún [m] 90n (1) D] mo 
novo (bp DN? +») [e] ypw 
tostada [f] 
motoneta [f] (SAm) noRVw [1] vw 
escúter [m] (Esp) PON 
yiomw (n27 +) [Y 29owo 
tostador, tostadora [m/f] 
colita[f] no Ap (my = =) [1] prov 
topografía [f] mamar D] mamo 
topacio [m] VOÑO 0] 19m 
formulario [m] v2w)9 [1] 990, varo 
uña [f] náR [1] 990 1910 
garras [£, pl] om) 1] 09990 - 
máap op D) maporo 
toxicología [f] 
columna [f] map [1 aw 
PORN Wo yn [> hayo mw - 
progr esión aritmética [f] 
soldado raso [m] +05171%0 [t]?N 90 


mujer vriho hm D] mpo 
soldado [f] 
turbina [f] nano b] nyano 


cargante (Esp) AN) [1-] yrno 
cargoso [-a] (LAm) 1018 
afán [m] 19N [1] ndo no 





Ú 


Tevet (mes hebreo) 
puro [-a] 13 [nino] dae 
pureza [f] — nohs (mw) b]ayno 
aseo [m] NON [3] O2NIO 
papel p»xymn ds (e) VINO »- 
higiénico [m ] 

bueno [-a] 1 [n-] 1 
buenos días vw TONI 210 97% - 
buenas noches 0'3 viña mo m9 - 
felicidades LD) mo 5 - 
feliz año 1181 YÑR 09 mayo my - 
nuevo 


n3y [1] nap 


bondad [f] riña [1] so 
buen gusto [m] 109 ]%2 0y0 290 - 
bondad [f] 1ih2 29 290 - 
de lo mejor A 1 m7 210 99 - 
favor [m] ns p] ndo 
dádiva [f] n»11 Dann no - 


1POTDO1 ADO ín-] 299 - 

desagradecido [-a] 
tuba [f] nad D] nao 
bienes 023% 02 [91] 310 Paro 
muebles [m, pl] 
pantanoso [-a] 1009 [n-] yw 
patatas 009 OVÓ9 [Y'1] 0999 000 
fritas [£, pl] 
papas fritas [f, pl] (SAm) dw»j9 D9Í 
limpidez [f] — vban» [t] mo rm 

MO AS ANO 
n9228 [N mo mo 
VPN D] mm mw 


alcance [m] 
hilado [m] 





DITNOWA) (009) 011) [1] 1380 
registro de la propiedad [m] rhp3o 
tabú [m] 150 (NIN) 


barrido [m] yr31 [MONO 

barrida [f] (SAm) np 

ombligo [m] 1932:ÓN [1] map 
IPDAIMN PÍNP (Y ma9n 720 - 

cordón umbilical [m] 

masacre [f] món [1] ny 


cocinero [-a] op [m-] nap 
PODA (1 23) D] na 
inmersión [f] 
bautismo [m]  Wy»Dxa (mas) - 
noe (n1 109) (03) D] nya9 
ahogarse (acción de -) 
Pohpa (im mya0n 2) 


acuñación [f] 

20917 PAIN 1] MYISN 1930 - 
huella digital [f] 
tabla [f] n230 0) Ma0 
tableta [f] no920 b] m3 
naturaleza [f] nO) N0) R] y39 


DIH) DIVOIPO [Y] y20n 1 - 
ciencias naturales [f, pl] 
carácter [m] 10% pam) 
naturismo [m] MP0) LD] máyao 
naturista nop) [n-]y30 
natural 5%) [n-] 309 
naturalidad [f] — 1P200) D]nvyao 
anillo [m] Y D] nyao 
tabaco [m] 130 [1] pay 
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cardenal [m] 23m? yayo 
strip-teaser 190-9790 [m-] 1960 
ganas [£, pl] 0% (ny) (1) pún 


apetito [m] (sexual) 1998 (nprun) 
temor [m] 1 [1 uyn 
temeroso [-a] 00 [m-1144n 
indecisión [£] "00198 D] mudo 


gato [-a] 1 [nano] np 
felino [-a] 12 [n-]» 2100 
boda [f] ná p] man an 


ws (m9 mn2 = >) [1] PDA 

churro [m] (SAm) 
pedazo[m] os (p?n)L]n2nn 
guapa [f] NIÑA (NN) ANNA = +) Y 
firma [f] moy p] mena 
final [m] 915 (Dvo) 
remo [m] 104 (brown nvoa) D] APan 
Poyo (pozun nnn) 


subversión [f] 
sección [f] Popo 1 3nn 
gatito [-a] 10) [n-] 259900 


refrendario [-a] *yÍn9N) [nan] eno 
yerno [m]—— 1P:(n2n2y3) (11199 
premiado [m] véhn9 (v192 mx) 
novio[m] — *3W(ninmov) 
novios [m, pl] 01M n9391NN- 
subversivo [-a] 1vOyDO [5-]1990 
subversión [f] —Pvyo plain 


importante NONI [nan] an 
no importa TOVÍPND an No - 
0 sao [nun] mun 
sospechoso [-a] 
10189010 104DN [1] mÚN yan - 
objeto sospechoso [m] 
Jeshván (mes hebreo) 14h [1] yún mun 
oscuro [-a] MPA [nO] pun 
n22hppx Ny navD] nn 
incurable 
raciocinio [m]  »»0vv1Db]nvun 
importancia [f] mp0 99DN L] man 
revelación [£] 19921) (122) b] nn 
PDDIOPN (10) M0) 
exposición [f] 
hachís [m] "Sa [1] yn 
tinieblas [f, pl] v23%»w b]n2n 
Poponopon [1 mn 
electrificación [f] 
electricidad [£] 1P0107228 [1] 919n 
eléctrico [-a] 1p-19928 [n-]»94n 
TPO1972N [0] mazo 
electricidad [f] 
noPoToR2N [manu] Nano 
electricista 
pop 200% [n-] mn 
fotoeléctrico [-a] 


tranvía [m] mv LD] manún 
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artesano [-a] 
secreto [m] 


VOY [M9 ap 
1wÍpo [UN nyn 
DIAN D'99INO NÚNa - 
subrepticiamente 
clandestino [-a] 1001127 [n-] xn 
1Ípo Por [N xn my - 
servicio secreto [m] 
TPPO001I D] noxn 
clandestinidad [f] —— 
0021271140 [n2390]24n 
tenedor [-a] de libros. 
MPOBONN (nan) Re] payo 
aritmética [f] 


cuenta A DO ct = 


exanión de eONCIenGia Ml 
Mo3— (1 ad) amy yayo - 
cuenta corriente [f] — nmohp 
MOP IN MPA MTÁNO Mana Na - 
puede tomarse en cuenta 
món AMY) 07 P30ha NANO - 
de ninguna manera 
a cuenta de 11 n03%p y adn 9y - 
mito mñadn [20M] 0 - 
tenedor [-a] de libros 01m) 
yiohp dado [nia] maya - 
contador [-a] 

(nyonx) ] pava 
adición [f] (Esp) ox 
cuenta [f] (LAm) MOI 
contabilidad [f] 1910)p 1] mañado 
aritmético [-a] PAIN [n-] Man 
factura [f] NÓ b] máaen 
sospecha [f] m3óoio [y] ún 

MNIPOT [n-] yiún 
desconfiado [-a] 





inscrito [-a] 1wpv»x [no] mn 

erabado[-a] y13 

instigación [f] ¡W9yo09pa [1] aman 

grabador [-a] 14 ny) 01 
IO 903978 D] nn 

arrepentimiento [m] — 

extremo 110127109009N 1] 01090 


delantero [m] 
proa [f] nas (Man du) = 
irregular 1207 YN [ny] 139 


irregularidad [f] TPIMIPN DJ» 
anomalía [f] mona D] mn 

Powyoy (mea) D) AP 
versificación [f] 

(n1 Pops) (mn nun) = 
ensartar (acción de) — 197028 
grabado [m] vID b] nm 
chamusquina [fn»pows [] 1290 
picante Mmo»s (oyo) [nn] > 
perspicaz U9079 boa) 
hendidura [f] NNPTN [r) yan 
diligencia [f] mo» b] mun 


chirrido [m] Vbyy o] 129 
orificio [m] wr [e] 219 
arada [f] nn DJ nn 
sordo [-a] yrñó [n-] 4 


inscripción [f] Popoya blas 
anatema[m] mob bwN) [v] om 
boicot [m] wma Panon) = 
rijoso [m] 1018» (po 11M = +) (1) pas 


guadaña [f] mtm [tl rn 
barro [m] má [1] va) 
porcelana [f] — n5pms Layos 
a pesar de MTI N 290 
ignominia [f] PAMPA b] na 
insecto[m] — w0299x (PY) k] pan 
en secreto — 10529)x PxUN] Yap 


VYN E (YY 196) Yan 





HR — 05 


A a a a ad 
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forraje [m] nas [1] sp 
grava [f] má [Y yg 
pedregullo [m] (SAm) 719 

patio [m] »o3 L)93N 
corte [f] monp (0027 ES 
cuidador[-a]  YT1MP [v-] Nh 
caqui [m] 22 en 


imitador [-a] VID [-] ypo PAN 
POR ] mapa mépn 
imitación [f] 
legislación [fl Pon? D]aprn 
POPOYYN DIN pen 
investigación [f] 
agricultura [f] AMÓAD?YN LD] mx?pn 
NOM AN [maypn) IPD 
agricultor [-a] 
estudio [m] VROON [1] 92h 
(m0 0) 93191092 ,0008 = +) [1] NN 


mierda [f] min 

espada [fl mon D] 29 
langosta [f] mov [1] 990 
angustia [f] MOD D) ama 
lagarto [m] 10) [e] yn 


10 ÑO TNY92N (n-]130 
ultraortodoxo [-a] 


mostaza [f] nod [1] 9490 
algarrobo [m] 158 [1] amo 
cuenta [f] nox»p (amina) (1) mn 
rima [f] ná (vv) = 
cono [m] NP [1] om 


(npy ==) [1] mn 
apolillo [m] (SAm) PAIN 
tender navín2 1H (m10pN) 
la raspa (acción de E (Esp) 
diligente NMP2T MOM 

Mioniya p) gan nun 
industria [f] 


fábrica [f£] — nm2125 [1] nn a - 













































IPDPINIDO MD) NO = 
superficial 
nyáp 111142 (mmyv 94) 0] nan 
lavado de cabeza [m] 
Poda (pana) 
superposición [f] 
excavación [f] *DPOPN D]rvan 
objeto [m] WOÑDN [1] y9N 
topo [m] 19 (on->ya) ()] 2119970 
traidor [-a] DNI (PM = 8) < 
puño [m] 1 [r ]non 
gemelos [m, pl] 0 [vt] nop - 
flecha [f] my29 0 yn 
arco [m] y flecha [£] 1p18 [Y] nun yh- 
falda [f] 175 [>] meso 
pollera [f] (SAm) máñs 
rubéola [f] nANán (nm) b] n33D 
trípode [m] nio D] Amyn 
insolente M9IAOPN Inmsn] SN 
MOS (ny 23) p) msn 
trompeta [A] 
nom (om ¡MANINA) 
trompa [f] ( de Falopio) 
na (yav ¿MWOINA) Y 
trompa [f] (de Eustaquio) 
trompetista ¡ NODO [m-] násn 
medianoche [f] 7 ¡91 D] msn 


-) 990 





mitad [f] 10% [1 >sh 
península [f] — T20p9 [1)>»N>8D 
cincelado [m]— 1190» ]nP3D 
partición [f] Pw07 D] msn 
(por la mitad) 

cruce [m] nor D] msn n»sn 


paso UYNÓNI MI 103 [1] MYA 13M - 
de peatones [m] 

senda peatonal [£] >Hows nd 
berenjena [£] MÁ 0 yn 
interposición [f] PDPOITWIN b]n9yn 





IPO2IIOON D lan 
estrangulación [f] 
lanza [f) no L] mn 
adulador[-a] — Yiytx [n-] 199) 
adulación[f] — yWo>rtmx [a] DUDA 
asfixia [f] Moj?30N [17 PA 
nitrógeno [m] ME» [e] 120 
beneficio [m] »DPÓA [ron 
lechuga [f] ns) [) non 
modesto [-a] 19% [nnOD] Hop 
confidencial >PDIPIMD Ímop) 20h 
vigoroso [ao ínpon] Jon ¡NA 
protección [f] Popuns LD] mon 
adepto [-a] 109% (ma) inpon] mon 
jasid [-a] ón (ma) 
cigiieña [f] nixwv [)] "Pon 
jasidismo [m] 1M0P9n D]mwven 
obstrucción [f] POpwozÍN D] non 
inmune na5ya [npon] pon 
MPODINPPN UN [n- Jyon - 
incombustible 
inmunidad [f] TPADPN D] mon 
económico [-a] Paños [n- Pñaon 
ahorrativo [-a] 1vÓHNN [1”-])990 
frugalidad [f] T1P29 D] men 
rugosidad [f] — pom [y] DION 
deficiencia [f] MOJD97 [e] 29h 
falto [-a] (de ...) 1095 [non] »9n 
DOIPDIPN 2939 [MPn]19n - 
impaciente 
MPIPDIPDPN 7 [mon] mon - 
insignificante 
inútil ox 127 [Mn] ron - 
apresurado [-a] yTho1x [nnsn] man 
prisa nu (man) D Iman 
paquete [m] nops D]nwen 
Mazo 00% nT10% [a] 99 PIN - 
de cartas [m] 
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I0PYPON [N20P90] Papan 
escurridizo [-a] 
huidizo [-a] — voypwÓm [5-] Pan 
huidizo [-a] — 1opwx [n-] ARAN 
asfalto [m] 10259x (02508) [+] 990 
hardware [m] NÓ (num) 1) ayan 
cinco yO +] vn 
quince npyp [v»+) novy- Uan - 


quintilla [£] mó? [n] vn 
(humorística) 
gracia [f] mod [ty 


hoyuelo [m] RMN [3] 10 mar - 
tendero [-a] Yo [n-]>90 pan 
PO MARIA b]n329 nana 
inauguración [f] 
n9p 1201 P00mxpx [] 13 NA) - 
inauguración de la casa [f] 
25 11192299 0] m9 nan 
candelabro de Janucá [ m] 
lisonja [£]— noñ0” D)asn nan 
negocio [m] »Oñ) (non m3) b] b]smp 
bragueta [f] nuda (D»DIMI) 
VOIP 299N (mn om) 2] men 
aparcamiento [m] (Esp) 
WINMIPDOON 
estacionamiento [m ](SAm) 
cámping [m] 2»99p (Uan) [1] IND] 
WIPRIPDOON m1 m9 (mama) 
playa de estacionamiento [£] (SAm) 
momificación [f] Popomn p) mon 
WINMRAN D] man nn 
aparcamiento [m m] (Esp) 
WIPAIPDODN 
estacionamiento [m] (SAm) 
parqueo [m] (CAm) NPY9 
discípulo [-a] 101 Inn] 52D) 
encías [f, pl] DIPDJN [Y] 09290 ,0993n 
amnistía [f] MÓDINN Js APIN 
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mantequilla [f] — mp ]axmn 
manteca [f] (SAm) MRÓ 
encanto [m] WOJ238 [e] Tan 


tal para cual 9%p 193 50 mn 1193 - 
codicioso[-a] 10Ww»Np [n-] yuan 


codicia [f] mo 2) mean 
cólera [f] maAp DJ aan 
astro rey [m] 104 (un) (1) man 
lindo [-a] 1192 [NADO] Mah 
clan [m] 17 D]n3mn 
agrio [-a] PAR [NY] yan 
[y] sn 
encurtidos [m, pl] WPONPIN 
picles [m, pl] (LAm) 097% 
asno[m] VO (D»N->y2) [y] man 
burro [m] má 


potro [m] 1103 (manynn vu) > 


tonto [m] — WO(xMANI==) 
grave má [non] mn 
serio [-a] vo 229 [n- ]1p - 
armado[-=a]  Yió1wN [numn] nn 
suegra [f] NRO (Yan ON) D] man 
tibio [-a] »PÓ [PAD] rn 
tibieza [£] NDÍDO D] man 
sopa agria [f] MARN D] agan 
acidez [f] DPON D] mun 
cinco 1990 [+] nn nun 
quince — n9yp [y] avy-agn - 
quinto [-a] 109 [n-] dan 


quinteto [m] 10Ó»p [2] mon ¡moran 
DOIÑIPPD OMAN ¡UN 
cincuenta 
invernadero [m] 1219 p] non 
girasol [m] %0yn (390) 1) an 
siroco [m] VO [1] porn 
oxigenación [f] —PDIPORN(Y] puian 
acídulo [-a] YY”ÚN (Ny9y00] vayan 
oxígeno [m] VIPORN [9090 





traje [m] nod (ur?) (>) nen 
reemplazo [m] 102987 (nan) 
MO har p) 309 nn - 
correspondencia [f] 
trueque [m] nen [1] por?n 
cotización [f] oww»p [*] pon ye - 
129 (n7 1078) (nov) ) 799 
Sacar (acción de -) 

WIND MON MA mv) 
ceremonia de renuncia al levirato [f] 
hueco [m]  pXax (p1 0191) [1] 99h 
espacio [m] YDÍ0x (mammiwvona) 


caído [m] YO ÑP (amm) > 
nave 290908 MÍ ] 1297 
espacial [f] 

yema [fl] MOR» [1] 12m 
se acabó 192N D9 P1= +) 09 
cambista now3np [n-]1990 
cambio [m] va D) 299 
cintura [f] nóyo [11] 9 0» 
parte [f] m9 (om) [1 pan 
pieza [f] now (va) 
liso [-a] 10% [np20)p20 
parcela [f] n20% D]npan 
parcial 290% [n-] pon 
partícula [f] apor? 


1012297 [np2220]P2p20 
resbaladizo [-a] 
lisonjero [-a] — 1ÁAADI (Dn) Y 
débil 31 [n-] 9n 
caliente nop [nan] en 
arma de 181979 [1] on pya - 
fuego [f] 

O 19109 AY9-[ MAD] DD - 
temperamental 
suegro [m] 1180 (2y3n 38) (] oh 
suegra [f] mxo (>yan DN) [2] 1ap - 
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pan del sábado [m] Y130 5179 D]n9h 
panal [m] de D] ay n3n - 
oxidado [-a] 119 0póx [n 19] m9 
óxido[m] — YPopMk L]m9n mon 


herrumbre [f] nanny 
hueco [-a] 1pábN [n2190) 9190 
sueño [m] NO 0) en 


pesadilla [f] ¡»tos [t] maya mon - 
10ry (No) = +) | [n-] EN 
maravilloso [-a] 
ventana [f] món (e) yo 
[] mao fon - 
escaparate [m] (Esp) nyÍjpoy 
vidriera [f] (SAm) MTM 
vitral [m] 501 [Y] 1299 Non - 
alternativa [f] OPÓYIVON D)] nan 


alternativo [-a] WÓNOIN [n- ÓN 
pionero [-a] ma [ny90)99p 
pionero [-a] va [5”] eN 
bata [f] má (wr29) [1] pro 
guijarro [m] 11% (JUN) 
Port b]apan npn 
distribución [f] 
endeble 12239 [nun] Yan 


infiltración [f] POIPDPN Y mon 
recto [m]  vop31] nono non 
escalofrío [m] vINIPON b]n2n9n 

ni (miis Amy => )D]nmposn 


changa [£] (SAm) 

ordeño [m] MINA D] non 

infusión [f] PDIPN b] 29n 

flauta [f] moro [+] 2n 
nom [1] wm nn - 

cornamusa [f] 

gaita [f] n0% (migo non) 

flauta N92Í nOs 1] 19m 

dulce [f] 

flautista MODÓANZS [1-] 1990 





MODA 719 D] ero ns) - 
salida de emergencia [f] 
MON n710j [1] armp A - 
caso de emergencia [m] 
perforación [f] — ¡Wynora [t] wn 
libertad [f] — 10799 ]990 ¡mn 
sordo [-a] vid [nyyn) y9n Yyn 
sordera [f] nio L] múnn ¡MUVA 


deprisa no91 Un 
rápido (SAm) a1moj 
sensación [f] Poww Dlnvn 


cálculo [m] — 19p99 [1] 290 ¡2099 
temple [m] n29n0 (pon) (1 ÓN 2109m 
cincho[m] — Ysp0 (prin mon 
aro [m] Y [many am) 
corte [m] nop (pan MIA 
pañal [m] 59 [MAN AN 
11599 (mapa39) [1] map ¡D19N 
refrendo [m] 
mn A 
paladar [m] 2129 [30 
12071200 (np) 230 +) 9'n 
miembro de la Knéset ny» 


caña de 209 m1 mb b] nan 
pescar [f] > 

arriendo [m] vivas 2] 7 20 
sabio [-a] va9 [m2D] 0%N 


sabiduría [f] mvao (mn) D) mon 
basura [f] va (nnuw 018) D) Inn 
leche [f] m2 29p 
leche en 13% 18 19) [1] 29 N228 - 
polvo [f] 

leche ny4n12 70192 1] 119% 37) - 
de larga vida [f] 

clara[f] — nyp(nwa>) [pazo 
proteína [f] — npápmo (xn) 
lácteo [-a] wop9 [2 27-15999 
lechero [-a] Y) 51-] 139p 


= 23 Ma 0 
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DIA) AN 2 DA 
educación [£] ¡POPYIN [t] pan ¿AN 
0203 PORYTN [y] 29m qn - 
educación física [f] 
máóy2MN TDIAPON [1] nda qn - 
escolaridad obligatoria [f] 
1DÓ9YTN [n-] +20 ¿2190 
educativo [-a] 
gratis 00% nan ,09N 
agraciado [-a] 10018 [n-] 230 29 
liquidación [f] op (1) 00 2100 
POWADPR (ny) [1] PON DN 


inmunización [f] 

vacuna [f] amp (mam) 
99351 2] ADD 129490 - 

defensas [£, pl] 


resta [f] nová(nanan) (1) m0 MON 
sustracción [f] Pop 10010 
ausencia [f] ¡MDIDINN (mun) 
Pop om (1 ]v9n Pon 
protección [f] (de secretos) 
ahorro [m]  YAKN[N Pava p30n 
defecto [m] 30731 [1] 99h ¡Non 
cobertura [f] ny01p [1 ran DR 
búsqueda [f] rigor [1] Vran ,Y9n 
IN3I2ON D] 9 MUDA 


escarabajo [m] 

POVDOJ (an mon 
precipitación [f] 
tabique [m] niP30 [1] yn 
externo [-a]  NPpx[n- mn 
aspecto [m] 109308 D] mñn 
regazo [m] 10) 1] pn 


al aire 13920P8 28 [1 yan p>N - 

libre 

imitación [£] PODA [apa Mp 
MOV [1 ama prvA 

emergencia [f] 








vida [f] ni [1] on 
¡por mi vida! — TAN DNa- 
¡hágame el VÍ9N MAN p9n3- 
favor! 
¡salud! 90 10) - 
animal[m] YN (]0»09%2- 
00 (1 DN mao) [110 UPA 
sensor [m] 


bestial >0va [n-]p ¿nn 

roce [m] no (1 pan ¡NDA 

arma ME vn 
ANN NO99 [1] MN DN - 

fuerza aérea [f] 

ejército [m] 19758 [1] 19220 20 - 

marina [f] ny [1] mn »n - 


tropas 011y22 09% [1] pan 20 - 
blindadas [f, pl] 

Om» nap [1] ny100 90 - 
cuerpo de ingenieros [m] 
profanación [f] o29M9 [1] 2190 MAPA 
laico [-a] 1 [non m9 

PayRI0PN (ln 19. 
intercambio [m] 
min [y min yn - 
metabolismo [m] 
1DÓI12N [N-] > ¿m9 
alternativo [-a] 

MAPOY ION pan? - 
alternativamente 
rescate [m]  NYRY1[]95n NN 
división [f] — PDYT|]p9n,p19n 
caracol [m] APP [19h m9 

9922 (npon) (t] aan mn 
calefacción [f] 
WOJP0)2P (IPN) 
calentamiento [m] 

1050718 [1] dan UN 

armamento [m] 
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positivo [-a] ón [n-] 290 
afirmativo 1VÓD'Y9N (1) = =)>2wN 
marcar 12 (n1 Pop) [1] wn 
(acción de -) 

discado [m] (SAm) yipor1 


pálido [-a] 115 ip] 2 an 


palidez [f] — 0729 (pam pwn 
sonrisa [f] nono [1] yan 
reclutamiento [m] WIP [N vn 
vital 50n [n-] 39 
vitalidad [f] 1909 ] nan 


vivacidad [f] —THop [2] mn mn 
predicción — ¡Pop [tm pon 
refuerzo [m] 107%93 (1) par pron 
galanteo [m] ANY) [ap men 
fenómeno [m] ws [1] pp3n ywvn 

YAPOPION [1] 29p-AN Pp - 


espectáculo INODTNN 
audiovisual [m] 

trigo [m] 1% 0] nn nun 
tallado [m] YD [1] 00 2109 


VOIP AN [1] 099 ¡YN 
hurgamiento [m] 
Pop9907 [1] 0 Yon 
desinfección [f] 
culpable n2234p (p13) (n990] 20 ,29n 
deudor [-a] Yhnt (mm) 
estar VIP2DN 10D (pas) 
obligado [-a] 
microbio [m]»2157» [Y pp pon 
MYDIDIODPA (ap ¡an 
extraterrestre [m] 
sastre [m] MIOVÓ [r] os o»n 
sonriente DONPANO [m-] 19h yan 
who [np], 9 
soldado [mujer soldado] 
marcial 23901 [N-]99p ¿99 








hurgador [-a] NN [+] 1900 
fisgón [-ona] Mw 
fisgoneo [m] — hws D]mmpon 
brigada [f] nia (Naya) L] nP0N 
división [f] y» (03x nm) - a 
1931270 D] 0»ya non - 
ciclo básico [m] 
3x2) [N pon 
bocadito [m] (LAm) topa 
tentempié [m] (Esp) mamo 
VIOOÑIDD (DIN 5) l»] NON 
secuestro [m] 


celeridad [f] 1b120 [1] 9on 
vivo [-a] vi (no 5) [mo] »n 
crudo [-a] Ynóp (PIM NO) 

cariño [m] 19 D] nan non 
abrazo [m] — 10%3x [pan pran 


suma [£] mad (nsowm) [1] man ¡non 
MID (MITRA na) 


monografía [f] 
Ponsa (p"ma > na) = 
composición [f] 
enigma [m] mayóx (ma 2yn) D) nvn 
NDÍPIS (PYV NINY) 
adivinanza [f] 
concurso [m] ONPAP [e] veo 


(de preguntas y respuestas) 
innovación [f] POP e] dro ura 
supresión [£] ¡Po110 [1 pom 19m 
MONÍVO [1] mp) 191p - 
menopausia [f] 
animal [m] DN D) mn 
bestial >éova [n-] mn ¿nn - 
111 (ia pra ñavna) [an 
débito [m] 
WOW DS [Y] sl 2999 - 
número positivo [m] 


Os MrTr3a"53"”o 


Ir 


e 
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visual 90m [n-] 1h 
petardo [m] yr10s [1] vto 
(nuvo) 1] mp 2 tn 
sostén [m] no 
corpiño [m] (SAm) wap 
sujetador [m] (Esp) NÍwmo 
chaleco [m] 773 (117) 
OPo0paPRN lí (nas) LD] min nin 
expectativa [£] 


cerdo [-a] 1119 (on 2y3) [n;] vn 
cobayo máp [1 o mn - 
carne de 19217178 12) qp-ava - 
cerdo [f] 

tocino [m] 1 [18] WIN->2MP - 


puerco [-al ips (M3 Da = 3) a 
frente [m] nos Dl 
frontal 2019 [n- en 
cantor pd» 01 [Nan 
litúrgico [m] 

canto Po 1019 D] mato 
litúrgico [m] 

fuerte monas [nn] Pin 
tenencia [f] moÑo b] PAD 


potencia [£] moya (Ínmmona) D]npin 
regreso [m] 10%) (ny) D] mn 
ensayo[m]  ”0x ( (masno PIN] 
repetición [£] ?0»997 (mo PON] Y 
bambú [m] 1303 [1) 10 
rábano no? 3% (P>x0) 10) 1930 


picante [m] 

paperas [£, p!] 015 (n2m0) blo 

pecado [m] vPo [NON 

esbelto [-a] — 10230x [NON] 210n 

corcova[f] nap Dl mown 
(max vamu) [non] pun 

secuestrado [-a]  1TÍVDNPY 


Y1079N (MNN PT) 


apresurado [-a] 


hijastro [m] — NOVA] NN Y3- 
hijastra [f] movbxD] món n3 - 
m2 nn? (785) [N mn yon- 
carga larga [f 
carga ancha [f] m4 ma (amo) 
invierno [m] WIP lx] qn pa 
invernal — >3ypxÍn-]9999 /990 
bosque[m] 720] Yyn,0mn 
(mediterráneo) 
yop D] agan UA 
bosquecillo [m] 
alcachofa [£] nyvSp28 [1 quan quan 
alcaucil [m] (SAm)  >DWm22N 
sentido [m] yrÓJ [e] dan 
MIN nm paa) [1] ynún unta 
naranja amarga [£] 
naranjo MANIMY (yy) = 
amargo [m] 
oscuridad [£] Ty YPWN [0] 1HN 199 
sensual ooo [n-] 0 
sensualidad [£] 19200039 [] naa 
revelador [-a] ion [n-] 22vn 
polaina [f] nyañs |] nmin 
sello [m] v9 D] mamo 
sello de nmán7v0 [2] > nn - 
goma [m] 
suegro [m] 1140 (nu»xn 18) [1] yn 
suegra [f] AÑO (nuxxn DN) (2) mn 
190 91 vip opa (MARN) INAD 
pronosticador [-a] del tiempo 
pecho [m] yyá [mp 
op 99 nt má» (ao DIS - 
radiografía de tórax [f] 


caja — npoñonn? apa va - 
torácica [f] 

pechuga [f] mYso (my 94) 
visión [f] won [1] pin 
apariencia [f] — m999N DP] mp 
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libre m9? [n-] en uan 
en libertad 1019210 49 - 
1392 0710 p] múnn 199 - 
entrada libre [f] 
2199 P099 [gin spa - 
profesión liberal [£] 
TP20) p] mysh nus 
naturalidad [f] 
exterior [m] DP [+] yan 
divisas [£, pl] 00” [1] yn yaos - 
MIÓNIDN D] yn mun - 
importado [-a] 
excepto W099PN la NIN - 
NIÓYNIOORA [0] Y 182 NN - 
extranjero [m] (el) 
WIPIMION D] hash nas 
atrevimiento [m] 
insolente M9JADPN [9”-] 19%N 19910 
MOJAOYN [)] nssh Msn 
insolencia [f] 


ley [£] 2 0pn pm 
PDwwRmw Japan apa 

constitución [f] 

legal 23 [n-] ph pp 


legalidad [f] 1922 D] nopn np 
enema [m] DN [1170 yo 
WHPODIP (ya wn) [min] 4 

investigador [-a] 
detective NPORYT(nvwn WN) 
agujero [m] MÓDN [N YA MA 
ruina [f] nPÁn p) n39p 13m 
WORMoD7 (13390 139915 

destrucción [f] 

irregular 1208 [mn] adn 
padrastro [m] MOD [an a8 - 
madrastra [f] 110037 [2] ny9n BN - 
9000 [1] an nx - 

hermanastro [m] 





o EORÍa lia % 
MOMpAp [1] mata mn - 
conservante [m] 
noo m7 opr1m9 [e] 199 219 - 
producto de limpieza [m] 
explosivo [(m]11019078 [1] 493 MN - 
m0 (210999) (191) [e] mán ¡mn 
arcilla [f] 
man an 
rigor [m] 9 2) nn an 
material 2790 [n-]>19h MN 
TP20100 DD] NAAA ¿DAMA 
materialidad [f] 
MDI (2) MIYAN MIVIN 
materialismo [m] 
NOW [n-] 19 4090 
materialista 
quinquenio [m] 32pp [e] Vian an 
pandwI9 211119 ni Y] dan UN 
cada libro del Pentateuco 
NOPAMODIA (p119) n2An] qn 
instructor [-a] 
fortaleza [f] — no20ñs [1)y9n yor 
n2w3 nu2o "hs [1] 999 19 - 
fortaleza física [f] 
OÑ1O"PI0N MO20V [+] a quid 
fortaleza espiritual [£] 
falta [£] 1025 [8] 99h ¡3010 
costa [f] non [t] yn 
dosel 9920911 D]n9n na 
nupcial [m] 


mon main 
puñado [m] yiás [19h jar 
libertad [f] — 101972[1] Ugh vam 
oo D)ngsn avs 
vacaciones [f, pl] 
veraneo [m] in (pp) 
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enfermo [-a] mx nána2n 
enfermedad [f] 110193 [199n 22m 
TNT (nuap) | a) mon mam 
patrulla [£] 
eslabón[m]  p329n (mwuwa) > 
vértebra [f] may (nun mya) = 
0130 [y] ny2n 2y3 - 
vertebrados [m, pl] 
duna [f] mv [] m2n 
visionario [-a] vyvon [naAn] 821 
soñador [-a] ¡ho [n-] 17m 
enfermizo [-a] 11983 [n-] 2% 
blusa [f] nova (nu) | D] nn am 


camisa [f] non aa) < 
debilidad [£] 1937 D] 142 nba 
calor [m] 157 [N en a 


fiebre[f]  mavo(mn» pnon) 
MOD [1 m1 - 


termómetro [m] 

marrón pán [n-] er 
muralla [f] mán b] an 
garbanzo [m] 103 [1] van 
pasta de DOI MTNOYI 
garbanzos [f] 

vinagre [m] mn 13h yan 


vinagre 1w4n1093 (e) y? 12 yn - 

de vino[m] 

ácido[m] — YPOR[D]A$Ah,A3MM 

ácido[-a] POR [n-]>9n ¿SA 

acidez [f] 0P0N [1930 NVIMN 

IODYAPON [n- rn 

escurridizo [-a] 

materia [f] món [1 mn ar 
01 02100 [1] ma mn - 

materiales de — Popnoudp 

construcción [m, pI] 

materia nora món (1 07) MN - 

prima [f] 








napa po0Msvpy D] ma ma 
explotación agrícola [f] 


hacienda [f] MIPON 
finca [f] (Vzla, Col) npyá 
estancia [f](SAm) DION 
rancho [m] (Mex) 19% 
MONMSPRA LD] mn Pa 
experiencia [f] 
mansión [f] yw b]n210 1290 
opinión[f] —— P»adxD]nyi-mo 


profeta [isa] noáio (123) [nn] aún 
contrato [m] wivñp (Don) [r] Union 
tratado 09 11107 (] 194 aún - 


de paz [m] 

vídeo [m] in [on mn 
resistencia [f] mo10909 (0 pm pan 
circular [f] po [y són 
hilo [m] 19 [1] sn 
alambre [m] m20)y (1) 2393 01 - 
hilo IÓITIDA [1] 920931 VAN — 
dental [m] 

cable [m] 1239 (1 94n vn - 
cable 1109 nap [Y] PIN 0 - 
prolongador [m] 

leñador [-a] v15) 0»49- [m0n) 301 
nariz [f] or) [1 adn pun 


NÍWONPY [nan] aun 
secuestrador [-a] 


man as nn 
arrendatario [-a] »10 99M | [man] 22 
arena [f] má y An 


vino (vnp 19NY) [1 $n 2 
profano [-a] 
día hábil [m] >>ak m9 [0] %n br - 
NAJIOORN (yan) Nn= 91m 
extranjero [m m] (el) 
lechero [-a] yg n24n] am 
rata [f] nop nn, mn 
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sala 109807020) nn90-110 - 
de estar [£] 
estudio [m] VNOON [1] nay-110 - 
recepción [f] ¡99907 [1] 1729-10 - 
PRdMVTR] PHN - 
dormitorio [m] 
ventrículo [m] 1293991 (223) 1] vin 
camarero [-a] dp [-] 1y10 
nuevo [-a] 1281 [n970) Yin 
noticia [f] mó D] ng 
noticiario [m] vY+w00 [13] m8$1p - 
noticiero [m] (LAm)  NPDN 
DON ñ9px (pra my a 
informativo [m] 
innovador [-a] Widpx [5»-]1910 
mom) 1] mun 
vanguardismo [m] 
novedoso [-a] 102 [n-]2Y1n 
deuda [f] mani an 
aficionado [-a] 1*pawx [3] 13 
diletante moJ02 [1-]122n 
MOY)091 p] madn 
diletantismo [m] 
arvwas m1 [n-] 2320 
de aficionados 
obligación [f] — —»?oy2Mxb]n3m 
marino [-era] — 1% [n23n]9n 
capitán [-ana] 1099 [n2 0] 23m 29 - 


folleto [m] woAs Pp] 193 
enfermero [-a] Y1919N [nvaán) van 
círculo [m] Yap yd [Nan 
disco [m] 9%] nan 
punta [f] moná [1] 1 ¿nn 
penetrante moJÍo)s [nn 
mes [m] op (1) Tn ¡Uno 


mensual — 251039 [n-)>Y419 PUNA 
YIDON [mxo] NIN ¿NA 
hacendado [-a] 





ceñirse nyvio (n1PPopx) D] nan 
(acción de =) 

afilado [-a] 11H9x (num) [nT0] 1h 
nítido [-a] os (ma) 
en buen 79M 18 P2) 1 - 
romance 


agudeza [f] nody LD] nn 
mono- MA 1 
uni- NÑ-1N 


monótono [-a] 101 [N-] Ma-1N - 
monoparental 701999 [n-] 1n-19 - 
unisexual >x1079AN [n-] 9-1) - 
unívoco [-a] wivhn [n-] Yaya - 
desechable n23Y97(11M) [n-] 1949-10 - 
unilateral — >192nm[0-]"193-10 - 
unicelular — 127PAN (1) >ND-1N - 
regocijo [m] 9 D]hy19 mn 
imbuido [-a] 11M12Px [NT] M1) 
permeable — n23897 [nP10] vt 
penetración [f]  o129D] AD! 
moderno [-a] 1y hn [ny] 4d) 
trompa [f] nao [1] p1n 
habitación [f] Powan [1] 919 
cuarto [m] VOD 
comedor [m] mp [1] >29N-17 - 
sala [f] 10 [1] D'NÍN-110 - 
cuarto Impuw doy | yóm- An - 
oscuro [m] 

015 019 171 Pó0028 | [1] 0979-1p - 
habitación de los niños [K] 
sala oj09n1020 0 mvds-v1n - 
de sesiones [f] 
lavadero [m] 1112] nv29-91p - 
gimnasio [m] vod9n [1] 9912-11) - 
sala moy m1 20 [1] p-11n - 
de emergencia [£] 
sala de mmm n7n20 
guardia [f] (SAm) 


MN 


jurado [m] — ythn [1] 02d 520 - 
0p"199 07 NOA [1] 0x2 220 - 
junta de síndicos [f] 
MIRNA (mana) (m30] 13h 
miembro [m, f] 
socio [-a] Pa (puma) A 
afiliado [-a] — 1199298 (Mam) 
amigo [-a] vn (vr) 
om (nan = +) [11] aman 
muchachos [m, pl] (SAm) 
sociedad [£] riy9w (0»Wx 20) P] man 
compañía [f] — mamp (mpoy) 
mono [1] 13 59239 - 
subsidiaria [f] 
010 Tipo D] en m3 - 
sociedad matriz [f] 
amistad [f] 1008 LD] man 
social 900 [n-]292n 
sociable naroho [1] 11930 
amistoso [-a] — ¡0ówN [1-)120 
Yaó Panan = +) [rv] 19230 
gaucho [-a] (SAm) 
fiesta [£] novivs [r]an 
saltamontes [m, sg] DOÑAV7D (1) 390 
cinturón [m] phoyo Dl AAN 
opáro D]n740 1 - 
salvavidas [m, sg] 

TPm9 m7 PhwyD ] mn nn - 
cinturón de seguridad [m] 
celebración [f] — ¡01220 D]ayan 
festivo [-a] 10 [n-]»P20 


compañía [f] — mismp (nun =) 'an 
escondido [-a] y»P9Apox [M30] m3) 
golpeado [-a] +89 (n220] 239 
grupo [m] 9591) nman 
barra [f] (SAm) ná 

magulladura [£] mino (mya) 0] nman 
membrillo [m] Pra (e) van 
porrazo [m] 10% LD] nvsn 
simpático [-a] p-vám [(nPAN] 230 


simpatía [f] mos mo 1D] ma'an 

paquete [m] nop LInpan 
232 11ID9pN 10930 29) - 

acuerdo global [m] 

flan [m] 9 D]nyan 

abrazo [ml] vo%an 1] 2730 


incorporación [f] vyñahp»x D]Av30 


vendaje [m] nyinD) nan 
barril [m] a map 
tortilla [f] nono ); nyan 
lástima mov) (-4 -9y) 930 
cuerda [f] — mp (mvupa) (11720 

DDD DNAN Pip [1] mavn van - 

cordón ble (m] 

comarca [f] — nep (ma) (11230 
trauma [m] mimo Lo] 1920 


MYDIDOIN PMOY) [m-] yan 
artificiero [-a] 
liga [f] ny? [ran 
DÓDN DT IPAMp [Y momen 239 - 
Comunidad de vVWDITN 
Estados Independientes [£] (CEN) 
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arrojar 158 (n1]P0p3) (movn) = 

(acción de -) 

corriente [f] NV Non 
NIY92N MOD [1] par» 09 - 

corriente alterna [f] 

corriente mi? np 

alternada [f] (SAm) 

ANPÓAP NORD (ay) 0 - 
corriente continua [f] 
eyaculación [f] ¡*02px»N [>] 1991 
manga [f] nuñ ()paa 
manguera [f] (SAm) mn 
esperma [m, f] nmo19x (na) (1 ya 
semilla [f] moho (nasa) = 

DPDWINION [1] 1 
espermatozoide [m] 
proyector [m] Apps 1 hpa 
meñique [m] nin D) na 


brazo [m] 10% D] Y 
botado [-a] (CAm) 10% [ng pa 
tirado [-a] (SAm, Esp) 11 Po (1210) 


dejado[-a] — NATOPWM==) > 
catalizador [m]  “iw20p [tt 
llovizna [f] mo (y ym 
garúa [f] (SAm) nana 
fósforo [m] m0 (ny 
ágil 208 [Mpal va 
agilidad [f] TPPNN D] mey 
amanecer [m] 10108 D] na 
Poyypr D) my na 
diseminación [f] 
flujo [m] 1mbs [] m9 
PIN [e] mara 090 - 
organigrama [m] 
siembra [f] mando Daya 


POPN»yN (naaa) b] ap 
inyección [f] 
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conmoción [f] — PP9mNIp [e ymyr 
2270 PomAp [1] 1 yayt - 
conmoción cerebral [f] 


menudo [-a] 4150 [MPA] vs? 
furia [£] mó [Y] eyr 
azafrán [m] Mo9ox [1] 11991 
grito [m] 19% D]apyt 
buche [m] má par 
alquitrán [m] ER: a] 2 


(n2122 p»13 12 =) Sus 
YD 91 11 n2 NY nora 
bendita sea la memoria del justo 
erguido [-a] vaa nap) ps 
necesitado [-a]' YO») napr) pm 
chaqueta [f] nop'y (op +2) [1] on 
NOPBAJODA PIN 090a) [e pp 
estalagmita [f] 
centinela [m, f] 12909 [n9py) yor 
novas (01 Pop) 0] np 
erguirse (acción de -) 


anciano [-a] VID [320 194 
barba [f] 21 (1119 
vejez [f] oñ1 D] mt 
erección [f] 10798 D] napt 
ramillete [m] mola 


guirnalda [f] mi? (woo01) > 
MAYDOOPA (NINA yan) [n+] a 

extranjero [-a] 

extraño [-a] YÍVOPN (19M N9) 
MAYOPPN OT [t] 53 Yapa - 

moneda extranjera [f] 

idolatría [£] máv21vx ] ny nñay - 
MÁNVPRN men? D] my may - 

lengua extranjera [f] 

pene [m] m33 pam pon 1D = +) [1 191 

castigo[m]  WWddp (ww ==) > 

jerga [f] mb (a 

ramita seca[f] — n?9n0%1[1 tg 


retentiva [f] nyvoJo? Dl nava 
recuerdo [m] DESTA [11931 
macho [m] Y3A |] 39 


(n212) [nm] 15192 =) An 
Ínva291 091% 2) nino 
qepd (que en paz descanse) 


desprecio [m] »o7907 1) 21171 
máñor) (nom 198) D] no 
elotonería [f] 


comilona [£] nidmp (nn ama) 
glotón [ona] NO) [1-] 192% 
zumbido [m] ypámo [1] er 
chicharra [f] nv or 
disponible n2v%a9> [npay) prat 

1P2Dh997 1] masa 


disponibilidad [f] 

bozal [m] 201 (00m) [1] esa 
tiempo [m] 191000 [1] par 
hace tiempo — 19MPD NOÉ Yara - 
temporal ono [n-] 119 


INMI [n-] 1102 - 
simultáneo [-a] 


canción [f] 1007 [e] mar 
cantante M90)7 [nyar] var 
canto [m] 10)? b] aa 
jingle [m] (LAm) 029% [rx] 2798 
anuncio Y1I0)2 POMÓN 
cantado [m] (Esp) 

gamuza [f] nom) [e] sas 
variedad [f] Tin 
rabo [m] 125 [39 
jengibre [m] MPA 909 


prostitución [f] ¡Pprw»w0m9 ] ma 
putita [f] morúro [2] matar matar 
desdeñable n233101 [mp3] mx 
género 19h (NAD ==) [1] NG 99 
minúsculo [-a] 1299 [ny my; 
enfurruñado [-a] 19 [NY] 9 
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—— e 


arma [f] mk (pa) [1] yr 

pene [m] m3 pam pan Dx ==) a 
050 (e) prat pod 

salida [£] (con impulso) 

línea 199 OTANPO (RI prnnoe - 


de salida [f] 

sudor [m] ho ] nyr ay 
moya 2 m1 7h0 5x ip aan nyra - 

con el sudor de la frente 

chispa [f] nor 

relación [f] 1021 D]mpt, np 


destilación [f] 992001 [+] papr prp 
PPÍOAN 117 009 [17] 9-97 pp 
fuegos de artificio [m, pl] 


estadio [m] VIÓON LD] avs 

MN (muni opa Dn) 
arena [f] 

OI NOJA [e] 14 18 

apresuramiento [m] 
inducción [f] POpYIPx (nv>90) 
(del parto) 
olivo [m] IVÁN (y) ms 
oliva [f] NADAN pra) 
aceituna [f] NNÓNON 
puro [-a] Má [nat] 1 


INN (mar 2y2) [ment] nar 
acreedor [-a] 
absuelto [-a] 10781028 (Yuan qn) 


vidrio [m] »rDÍ D] may 
lupa [f] na [»] 1271 MAR - 
derecho [m] Y ] ma 


NÓINA M7 01331 [0] aagv mar - 
derechos de autor [m, pl] 
privilegio [m] *n 299 p] a) mar - 
logro [m] 199 D] mar n»ar 
premio [m] v% (nana) = 

vPvoodp [m-] ya ya 
concesionario [-a] 


oruga [f] TAN [y Sr 
ficha[m]  7YS(NpDON <>) [1] por 
gonorrea [f] RAM D] nar 
abono [m] MÍN [1] 9121 22 
glaseado [m] — YIX02[H]23t,2993 


zigzag [m]  0PD(1020 ==) R)] aya 
POPDO)PA am pan 
identificación [f] 
PoYIOAP [1 am arm 
contaminación [f] 

Po»boñp 1] my rm - 
contaminación — nPMÍVNON 
atmosférica [f] 

Pop9yx (op 102) () ext ¿arm 
infección [f] 
unión de OIOTPDN]m 21m 
dos [f] 
carga [f] M9 [] mp mo 
polvo[m]  13%3(ny2 ==) [1] px 
armamento [m] 105978 (Uw»n) [1] yw 
falsificación [f] 1op>9079 [1] que 
saliente [f] M9IP20 [e] vr 
“7902 [m-])91 19 
falsificador [-a] 
fraude [m] mmpxó [] mor man 
PDAOIN (nun) [1 a man 
absolución [f] 
Rx (m7 Pop) pavo) 
acreditar (acción de -) 
Pops [1] q1a91 ¿99 
purificación [f] 
concesión [f] Wo9Mp [t] jpar par 
memoria [f] MA» [1] fast pan 
acta[f] —— TOpkk)umarmar- 
0918 2 9932 [n1091] M9 - 
que en paz descanse  n9207 
lujuria [£] M1 ] asar na 
convocación [f] Pop12Mp (t] prat qua 


mamo mn 
esta MOON * 
zoología [f] MANANO Lp] m7 


par [m] 9 (Dosam) [1] 98 
pareja[f] —nnis(ot-2,nya) 
yunta [f] no» (mana) 


matrimonio [m] *H5»10n wa) 
esposo [m] Wwhády (pxiw3) [1] 3913 - 
compañero [m]  WYamp (qn) - 
esposa [f] nodos (pana) 0] 1 13 - 
compañera [f] nusmp (nm) - 


par 29 (mías 1900) [n-] »1 
para dos vi má (Dx) = 
ésta es ON MOON > 


MOIAMMPN D) men an? nan 
inmundicia [f] 
mono 2999 [ny] am 
resplandeciente 
esplendor [m] 1172908 [1] 10% 1mn 
ángulo [m] NI b]my sm 
Vio ña [1] 59113 M3 - 
transportador [m] 
horror [m] Ne D] ny yn 
horrendo [-a] YI Íx [n-] 1091 ¿Ny 
reptante m9ró9 noni ¿mm 
reptiles [m, pl] 09097 [y] 0r2m 
subalterno [-a] 11992230 [9-] 191 
barato [-a] 10% [n-]% 
prostituta [f] — nww»wwms b] am 
reptar (nt ops) bln>m 
(acción de -) 


II . -. .... a gg 


masculino wapo (a >) 


es decir VOTON (MPÍN NN? =] N 
lobo [-a] 12) [n-]3Nt 
chaval [-a] (Esp) >y[n/]owwt 
mocoso [-a] (SAm) 10 
esta MOON NA 
sin embargo 1M1ÍDN YD nt 792 - 
es decir “POT UN SYAN NN? - 
y más aún — PRNOD NY NN - 
mosca [f] ng [1] mar 
sacrificio [m] porno [1 nar 
caja [f] (de bombas) anp (1 ar 
basura [f] mnda (n209) [1] 921 
abono [m] NÁN (Y1) Y 
vendedor [-a] 1141) [5v-]131 
cebra [f] md Lp] mar 
vidriero [-a] MYn [-] MN 
cristalería [f] APDO» D] mar 
malignidad [f] 1P920 [ya 
maligno [-a] my9o [n-]31 
esto, eso WOOÑ mM 
oro [m] yk [9 am 
idéntico [-a] — pPN [mm] ant 
he aquí PANAM 
esoestodo  IMÓDNION Ap m - 
identidad [f] TPOJPN b] ma 
POIPNNTAATÓ (a) mm 5NYN - 
cédula de identidad [f] 
prudente moyins [nyat] va; 
prudencia moya b] mv 
¡cuidado! 1TDNID EMO? 
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vena [f] mí my 
venoso [-a] 0%) [n-] py 
wn (n392 y <>) [1] ova 
vermut, vermú [m] 
YIVDIONON (Var) 1910) =] "mvr 
y asociado (pl.: -s) 


esófago [m] MON [1] vga 
veterano [-a] ván [n-1 pm 
antigiiedad [f] — Tio pm 
indulgente — M921PR [5] 19m 


indulgencia [f] 0IÑ219N L] mim 


termostato [m] w0Y1979 (1] Ehh NY) - 


comité [m] np [1 19 
comisión [f] PM D] nt 
convención[f] — Ponip ap 
oblea ny22an (19 9N +») DP] 7291 ,(0)79) 

DN) 00 Emp) 
rosa [f] no [11 
rosáceo[-a] iNp9N [N1119] 117) 
rosado [-a] 110 [nan]7m,1mm 
vértigo [m] ox rw 
variación [f] — PownDmuvy 

% 


discusión [f] 0179"1 [1] mar man 


mansión [f] Po D]n21 
cortina [f] n»oñp [1 py 
luz 1vÉ010 (20300 +») (1 199 
de giro 

regulación [f] 19027 [1] mo) mon 
whisky [m] OÍR RO 
gtisqui [m] PPÍN 


virología [f] AAN 1] AM 
virus [m] orvi (ya =>) [1] vam 
virtuoso [-a] 1010 [1] Nao 
moy 1») MPÍNIOY) 
virtuosismo [m ] 
owÁ29 1919 (190 +) [1] 29% 
limpia parabrisas 
concesión [f] P?v9Mp [1] mm mam 
DOJAMYAN (M7) =) 19) 
o semejantes 
etcétera MODOS (m2) =) 121 
discutidor [-a] OPD [»-J192 
OIIPDON (M2 NyP)) =) 3) 


y similares 
recién nacido [-a] 1903 1P91 [0] 12) 
vals [m] 0») [rx] 04] 
valse [m/f] (LAm) no 
vandálico[-a] 1921-17 
vainilla mn (4 +) (1 9 
menstruación [f] ¡Poyo D]n9 
TMONÍDO [e] nr 197p - 
menopausia [f] 


regulador [m] 110 1] nor 





'N-) 
vacío [m] YO (p»1 <>) (1] 81P) ,01P8) 
certeza [f] no01 D] mam 
ciertamente MOJO RV INN 


por supuesto 109ÑI0 T9 NM - 
cierto [-a] vonépo [n-] 2) 
certidumbre [f] man boro b] DN 
gancho [m] 19% [0] 
vodca [m, f] m2 D] aye 
vulgar  Aampñno +) [n Jon 

VIÓNM Pmann +») [N- Sin 
voluntario [-a]' 


voltio [m] vo [1] 07 
voltaje [m] no [x] 07m 
vocal 52 Ap <) [n-]>2pM 
Walkman [m] MORAN [1] ya 
florero [m] 11909 (098 +») ] ny 
vatio [m] voi [or 
veto [m] voy [1] 10) 


veterinario [-a] 1910 [5”-] 9919) 
vídeo [m] DÍ pñn +) [in pr 
confesión [f] — —»?09Mp [1] pa 
viola 2% (n30) <=) 0] 2 
visa [f] (LAm) no (mn +») D] np 
visado [f] (Esp) yo% 
visual 58109 (DRM <>) [n-] 12810 
vitamina [f] mñn 1 yaon 
9301 (1390 190 +») (on 
vitral [m] 
nod92oN (my) Pon «») LD] prom 
escaparate [m] 
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negligencia [f] mo Jmbysmnn | nostalgia [f] mn200 (yn oy) = 


impresión [f] 9198 D] nasa Pow»o0p7 (mo»ann) >] mesan 
agotamiento [m] Ww+M0%y D] aúna reconciliación [f] 
desgaste [m] no9vio7 (nava) D]núnn mobomp (non) = 
novio1 m1 n% D]aúnn sn>m - | condescendencia [f] 
guerra de desgaste [f] gestación [f]  —?oo0on [2] maprnn 
% 
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o e  ————_—— 


IOIPIND) D] mm 


vaciamiento [m] (Esp) 

vaciado [m] (SAm) A] 
IOINIPOIDION pmihann 

empobrecimiento [m] 


W0IP'92038 (30179) D] man197 
ensanchamiento [m] 
expansión [f] ¡909978 (ns) = 
nor (m Pop) D] minsan 
lavarse (acción de -) 
I0IND2A DD] mpornn 
alejamiento [m] 
suceso [m] 1001 [2] mun+an 
mojadura [f] nin D] mayann 
combinación [£] Woyamp P] mas 
Po D] marnn 
concentración [f] 


10001979238 D] M39900 . 


ablandamiento [m] 

colecta [f] nopAp Jaja 

protesta [f] nvvóns D]npynn 

novio (n1 WopN) b] MYIN 

refrenarse (acción de =) 
nprnoy1 (11 opa) LD] mpyrnn 

destrozarse (acción de -) 

advertencia [f] mM930918 D] nyyno 


alerta [f] NON (masa) - 
protesta [f] A) b] aan 
OPD NIN (onda) 


enfurecimiento [f] 
no999 (11 928) 0) mann 
refrescarse (acción de -) 
1997 (myvtnnm) — 
remozamiento [m] 
curación [f] Ponp D] masia 
dejadez [f] 0101 (mov) b] marnn 
servilismo [m] 19920 >] mos 
reclinación [f] 909277 D] mp9 





mod (mv nu) 0] marypnn 
calvicie [f] 
MOON (NAID11 - YY NVY) Y 
alopecia [f] 
Pond (mpoanman) 
congelación [f] 

(nivs9nv2 1517) D] mmaipno 
enfriamiento [m] WWW") 
resfrío [m] (LAm) 3997 (non) 
resfriado [m] (Esp) VID) 
coagulación [£] Po92m00p D] múypan 

WIPDOYNTS D] mupan 
endurecimiento [m] 
WOINIM2PON 1] moyrnO 
acicalamiento [m] 
conexión [f] — —P"opMp LD] mupna 
Popnmp (13) ma p9703) 
comunicación [f] 
advertencia [f] 00118 2] ny9nn 
encuentro [m] 11921p2x [9] mann 
Pop 2902 ] margyn 


multiplicación [f] 

jactancia[£] Moro bp] mara 
enojo [m] mn D] mann 
habituación [£] ¡$varoan Lp] 112990 
serenidad [f] — 1Pm9b]mymnn 
emoción [f] Poway D] múnnn 


desatadura [f] nytvo7 (1p) D] nan 
PODNONN (NN) 
autorización [f] 
elevación [£] 199128 0] mamma 
(mu>mn) D] magma 
debilitamiento [m] 1019021 
WOIPAMIIN bio Pp y a 
aflojamiento [m] 
(n17PopN) (mmpn> op) 0] musiann 
corretear (acción de -) op 
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Eo IA 


avance[m] NOA D] marron 
WIPIO ARAN bmp 
oscurecimiento [m] 
ION LD] mapan 
embotamiento [m] 
nena? (n1 7998) D] manga 
congregarse el 1729 5 
público (acción de =) 
trifulca [£] near Lp] mompna 


pendencia [f] (Esp) Toy 
Pop popa [] MINPAN 
insurrección [f] 


IOPIDONIZIMN D] mepan 
empequeñecimiento [m m] 
900 LD] marga marpan 
permanencia [f] 
Poo» (mavnn) 
materialización [f] 
1021929019 PIN) 
cumplimiento [m] 
dOPMDO APOT (np) D] maspan 
descortezamiento de 
OIR Db] OR2nA 
arrugamiento [m] 
dispositivo [m] 1w0»990*1 [1] 1297 
instalación [f] 19920998 D]a3pnn 
ataque [m] MON [1297 
ataque PORP 28 n70N (1122 92310 - 
al corazón [m] 


agresión [f] Pons D] nspnn 
ataque [m] nión (mxas) = 
plegado [m] v29 Lp] m99290 
retirada [f] ndo (n»o) > 


IOINMHONPN D] PEAD 
acortamiento [m] 

192798 Dl marzo 
acercamiento [m] 





admiración [£]y?9'v10718 D] moyann 


emoción [f] — p?wwy D]nyann 
división [f] Pwvt [] MINI 
recuento [m] wap 1) MIPINA 


n2m1 Pop) (maya) D] MNPINN 
recuperación de la vista [f] n99% 
(n1yPopa) (mnan nm») 
percatarse (acción de -) MPIÓRA9 
WINIOAN (MUDO) = 
avispamiento [m] 
20m (im Popa) 0] mypann 
reventar (acción de -) 
nyr019s (n1]7Pop8) D] mapana 
apartarse dela — pw23n2m1 
religión (acción de -) 
separación [f]  pP9r99 D] mana 
despliegue [m] mx"2901 D) mON99 
1019 n910N (n1 Pops) b] 5999990 
hacerse famoso [-a] (acción de =) 
desenfreno [m] 14991 0] myaann 
estallido [m] YDON D] myrsnn 
erupción [f] ¡Poggi (uy 1 y 
Ponsmp91 bmpys9n 
descomposición [f] 
desahogo [m] MDI (MU) 
despliegue [m] m42997 b) munsan 
impopy) (by) [o] D]moudon 
desnudarse (acción de -) 7 noyino7 
expansión [£] Pv9px (mos) 
avenencia[f] mo b)amisno 
desarrollo[m] 101] mias 
evolución [f] Poma 
evolutivo [-a] 100%18 [n-] mansnn 
TONO (1112) D] mansa 
tortuosidad [f] 
enredo[m] — YhHy(nmanon) - 
Pomo Dmsazan 
concentración [f] 
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POYI0RN D) paran muyiano - 
explosión demográfica [fingir 
WOIPOMAOT (DVI) 0] mñn 
desmenuzamiento [m] 
PODOPD7 (movwNn) > 
desintegración [f] 
dispersión [f] 919077 ] aman 
inflar 12998 (07 Pop8) D]np9no 
(acción de -) 
leudar hw? (11 9098) (pa 2) > 
(acción de -) 
Poway D] mansa 
carbonización [f] 
elotonería [f] 13301) [>] mipann 
dimisión [f] (Esp) ww" 0] maana 


renuncia [f] (LAm) mom 
Powoñp) 0] mona movsnn 
reconciliación [f] 


(nun) b] massa * 


nodwr2091 (n1 078) 
desembriagarse (acción de -) 
desencanto [m] 139291 (nvosm) 

0972901 (m1 PopN) 
despabilarse (SAm) (acción de -) 
asombro [m] 1122Mx D) mx7ann 
división [f] Poy 6) mono 
desalación [f] (Esp) Wv2010] n9909 
pu [f] (LAm) ) woo» 
palemizar Ln de -) ms 
porfía [f] mámo (mupynn) > 

PRD PDOJIMAN D] mayrann 
argumentación filosófica [f] 
(nn vo MIINAN = 2) = 
MOÑAN 
PA) D] musana 


argucia [f] 
revolcón [m] 


mm nyrdn (m1 opa) 1] mpasoa 
hacerse mimar (acción de -) 





IOIMÍDIN (1M0D10) 
ensañamiento [m] 
nro (n1 7073) D) mbyan 
desentenderse (acción de -) 
in y 108 (M1 1W098) D] mo2ynn 
hacer el amor (acción de -) 
desmayo [m] »h91 pla dl 
gimnasia [f] ud 
IONPIPOPPDÁN 2] maRson 
oscurecimiento [m] 
Povianmas 1D] mpraynn 
profundización [f] 
brutalidad [f] 1920113 D] moynh 
OÍ0YN D] mI MANN 
interés [m] 
ocupación [f] ¡Poamp%N D] mpoynn 
tristeza [f] — no9vw D] mayynn 
nerviosismo [m] 99) D] m39y90 
pereza [f] no% Lp] mosyna 
WIRPDI0Ñ9 ] mayynn 
fortalecimiento [m] 
torcedura[f] nyioño Lp] mmpyan 
POy99dx D] múpyon 
obstinación [f] 
mezcla [f] —— n2puA 0] masyynn 
(INN MY) 0] m39Y 90 
intromisión [f] POIAOPN 
apuesta [f] — novXay (mannn) 
arraigo [m] VNÁN D] Mayan 
nerino1 (n1 Pops) (a) ]m>9999n 
desnudarse (acción de -) 
erosión [f] Poma D] amyayan 
ofuscación [f] ?opwa Lp] m2999v92 
WIVIPDRN D] múynn 
enriquecimiento [m m] 
jactancia[f] — mox9jn LD] amesnn 
disipación [f] 990 0] mañana 
explosión [f] 09028 0] musiana 
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disculpa [f] — n9250 bp] mos 
MPLYDI AN PONRAP 2] mano 
conversión al cristianismo [f] 


drenaje [m] nm371 D) mpann 
atentado [m] — YIÓJ0N 2] múpanm 
arrogancia [£] mom ] maivano 
jadeo [m] iio Pp] magano 


jadeo [m] Win D] majano 
desconexión [f] 1Pop2p01 D] mpainn 
Poww (méasa) D] nvona 
fermentación [f] 
agitación [f]  —PPHODNN (Non 94) 
WOIMOMYA (mv n23)) >] mayan 
engrosamiento [m] 
IOIYROION (1 PND) - 
espesamiento [m m] 
concepción [£]va90p >] mmaynn 
nom (n1 Pops) D] ] mbsno 
redondearse (acción de -) 


WIVDY9) 2] urna 
refinamiento [m] 
aliento[m] — 18N ]mrhynn 


(m1 Pops) D] mayan mmynn 
enceguecerse (acción de -) NP1DADIN 
Po0N97 D) mayan manynn 
deformación [f] 
vuelo [m] 19 LD] manyna 
despertar [m] 101991] mynn 
91208 (07 opN) D] mavynn 
envolverse (acción de -) 
estornudo [m] Yhiv00x 2] moyan 


descarrío [m] v3p91D]mynn 
POIÓ1P b] mMIYND ¡maPyno 

cansancio [m] 

demora [f] mbr ] masyon 


exaltación [f] PD020PN [2] m>ynn 
tormento [m] 100 ] m>99ynn 


oposición [f] DyN >] mina 
resistencia [f] mor99) (np) a 
altercado [m] VID VO2N D]mnynn 
choque [m] np YD] Mun 
on p] marian 
voluntariado [m] 
voluntario [-a] 910% [n-] man 
balanceo [m] 189222 0] nemno 
Po002702) p] mann 
volatilización [f] 
conducta [f] — nopridp D] mansnn 
dela noprixpn2n1 [n-] manson 
conducta 
titubeo [m]— Npow Lp] ario 
POD07 1] mano mn 
degeneración [f] 
ser M0 19 (07 $998) D] mopwnn 
izado [-a] (acción de -) 
fulgor [m] mas P] mssnpo 
abstinencia [f] MUIPODIN D] mana 
Pound (na) D] MIDIDA 
colonización [f] 
colonia [f] Diñp (mnu») 
supeditación [f] Ppo»1910 [] mann 
opor? aa (m1 Pop) 
imponer condiciones (acción dex-) 


atentado [m] — Yt0)9N LD] mam 
rechazo [m] 107 Pp] mann 
experiencia [f] m0,1909N D] mona 
arranque [m] m2258 D] nyano 
despertar [m] 07991 b)] al 
sacudida [f] — mohpo (bw) = 


hinchazón [f] — PO'YPX LD] mnsinn 
asalto [m] YOYÓN [> ] mann 
091 nyrbn (11 1094) b] musznn 
hacerse trizas (acción de -) 

moon, D] maana 
controversia [f] 
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colapso [m] — 19Ap Lp] moywnn 
1019991 D] mopwnn 
derretimiento [m] 
fusión [£] Pos D] maana 
191192238 D] DIVINA 
ablandamiento [m] 
NÚM (NINA NY) D] mispann 
manoseo [m] 
dilación [f] ¡9097 (naa =>) 
Pow7wD90N D] mana 
especialización [f] 
Pop 2] mena mena 
clasificación [f] 
adicción [f] — —Pop»tx DD] marnan 
nov» (n1 76028) D) MNIONO 
llenarse (acción de -) 
Poor Lo] mústaon 
materialización [f] 
VOIP II) b] mann 
nombramiento [m] 
dedicación [f] op»11 0] mvnn 
merma [f] my D) moyann 
orientación [£] ¡Pv039N D] masgiano 
regateo [m] ÓN D] mnpana 
nyooya (n7 098) 0] mapeo 
instalarse (acción de -) 
rebelión [f] 19239 LD) mann 
10)0ApVT b] DAN 
descontento [m] 

D]maann 
continuidad [f] TPNIVONP 
prolongación [f] — pPw12ma 

WOINDYOON D] MANLIO 
estiramiento [m] 
moderación [£] 99111 D] minann 
profecía [f] — mb9ma D] mann 
nevama (n1 Pops) D] manana 
enjugarse (acción de -) 


inclinación [f] ¡90»2ppx D] maana 
renegar “27 (11 opa) 0] múnann 
(de) (acción de -) 
reunión [f] ins D] musann 
novámp (n7 PORN) b] MOI 
cubrirse (acción de =) 
afeamiento [m] dwPN9N D] myann 
noróna (07 Pop) LD] mbarann 
arroparse (acción de -) 3 
moriñaoyp D] man2nn 


correspondencia [f] 
riña [f] 95 p]minano 
duda [f] mint D] moa29n 


nyyoo) (01 opa) Lb) músann 
vestirse (acción de -) 
entusiasmo [m] ww ()] man29n 
WIÉPOTYN Dl Monynn 
enardecimiento [m] 
queja [f] anp PJ miro 
ma (11 Pop) D] masiono 
bromear (acción de -) + 
Poyo D] minsan 
murmuración [f] 
unión [f] ¡nn D] mann 
(nm opa) b] ma?2290 
ensuciarse (acción de -) dk 
»RÓYN an) LJ map29n 
incendio [m] 
inflamación [f] p?on29yx (mun) = 
lamer 22 (m1 093) b]mpponn 
(acción de É) 
perseverancia [f] m9r997 D]7199h 
inercia [f] mos (npray 
dilación [£] — ¡$091 b]mnenann 
VOI Y] b] SAÑAIO 
derretimiento [m] 
WI DOII9)N b) arrima 
enfrentamiento [m] 
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actitud [f] MORA (Ny) = 
DP] mw mona 
martirio [m] VPO 
tormento [m] WIANO 

00291 b] 9999 m3y3nn 
racionalización [f] 

NOAÓNP Pp] msY9IA MAYRA 
consulta [f] 

WOIPIOPIÓN P] m9)0 MIPNA 
embellecimiento [m] 
sollozo [m] 10% 2] magna msn 

Pp] m9995 mar9ran 
acicalamiento [m] 13'22p»0N 
(mi Pops) L) mayn mas»na 
presentarse (acción de =) AD 
moynamp D) MAYO ¡mas»nn 
comparecencia [f] 
PODII00N (Mvy> nyan) 
estabilización [f] 
DJampaa mp 
encarecimiento [m] WI*29928 
PonñAp LD] mann mavrnn 
colonización [f] 

MOÍACDN D] mino mun 
obsolescencia [f] 
prescripción [f] Pv9mp079 (mn) > 

Popoyop1 baina mun 
rectificación [f] 

TH9IÍN L] mana manvan 
orfandad [f] 

MAD 99 (M1 Pop) D] arrasa 
ser agasajado [-a] (acción de -) 
fundición [f] Pormo D] nana 

Wop10Np D] mamsoa munann 
contracción [f] 
mad 1] pe munano - 
calambre [m] 
preparación [f] 92999 p] mañano 


ny191997 (071098) D] mvanon 
disfrazarse (acción de -) 
insolencia [f] mMoJR0PN D)] maghan 
seguimiento [m] l01Pb»9 D] mpnan 
competición [f] Po9"o2mp D] mnnn 
WOIP0)99-N [2] MV 
arr epentimiento [m] 
WIPYPYTVOR D] mÚsnan 
ensordecimiento [m] 
Porpodp b]majnan 
A a 
ajuste de pm pe m] 
noveno (n1 opa) LD] mbrjnsn 
templarse (acción de =) 
fortalecimiento [m]wW»9920 19 
(puna nyo) b] modbo 
electrización [f] — ¡999928 
PoOpmo0728 (ma no) = 
electrocución [f] 
NO9007 ) mino muxn»n 
desesperanza [f] 
1199 (UD) D] musan mus»na 
secado [m] 
Po07991 (mn 2) 
deshidratación [f] 
fatiga [f] n»09 LD] myyan mywnn 
nord (mpPopa) Dlarrpan aroma 
hacerse amigos (acción de -) DIWAN 
N Pomo PD MIDA MAANA 
conversión al judaísmo [f) MWÉNN 
PP9028 LD] maynn ¡MNADA 
helenización [f] 
TPIDODR DINA MINIADN 
intimidad [f] 
celo [m] 179 pb] maya mansa 
(mann) D] monyan mon»an 
pertenencia [f] MOÑor 
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salpicadura [£] nip970 b] nan 
Pow77 1) UNA MAN - 
decapitación [f] 
noyiñpos (n7 Pop) D] maana 
esconderse (acción de -) 
atractivo [m] 1»9p108 ] maanan 
indecisión [£] 9y019N P] mvahan 
N9107A (m1 1078) 0] mpan9n 
abrazarse (acción de -) 
unión [f] nx D] manana 
renovación [f] Pop] mirnon 
impostura [£] nyóniax b] mina 
WOIPIDOIO DA b] MPIDNN 
fortalecimiento [m] 
m9) D] mapa mar ana 
compromiso [m] 
fricción [f] — —»?9pmo D] masnan 
MANI D] masdna 
triquiñuela [f] 
comienzo [m] 0 mp p)n7nan 
ONPIPONIOPN b] DEDD 
estremecimiento [m] 
cambio [m] »2199 Pv) D] p] ma9nan 
innah m PY (NUI y) = 
cambio de gobierno [m] 
Pons (09202) L] mponan 
fragmentación [f] 
inicial INDPN [n-) 2090 
1OPM0Y2P D] marnan 
calentamiento [m] 
evasión [f] Pow D] mponsn 
coquetería [f] mor b] mmnan 
súplica [f] M9 0] mabnn 
adulación [f] — ¡90218 D] mana 
noy0mya (m7 Pop) D] menan 
inmunizarse (acción de -) 
VOIP VIPION D] mMisbna 
atrincheramiento [m] 








encarnación [f] 19729x D] msrno 
1099001 D] muvann 
deslizamiento [m] 
I0INPONÍDIMN D] mana 
empequeñecimiento [m] 
pasaje 1w0wvs nds D] mann 
furtivo [m] 
10912108 LD] monann 
acicalamiento [m] 
n290 (m1 Pop) D] mapa 
rascarse (acción de -) 
provocación [f] Pops b] mann 
realización [£]) 90087 LD] nmgann 
mo (pa13) D] mpatan 
adherencia [f] 
contagio[m]  *nómp (nnna) = 
Poy] marnan metan 
litigación [f] 
merma [f] mar D]m9771n7 
asimilación [f] OIDON hb] MATÓ 
golpeteo[m] 09M] MP919N 
10301 D] MIND 
despeñamiento [m] 
WIPM'SI00N D] mpr0n7 
estrechamiento [m] 
WOIPDIZMN D] maras 
engalanamiento [m m] 
formación [f] — —?Dwmñs (2) min 
disipación [f] ¡99901 2] m22m9n 
vuelco [m] 1p25n (2) masonn 
Po9dp Pampa amina 
confesión [f] 
trazado [m] Y1010 D] mmm aman 
ns PD man MAN 
polémica [£] 
adición [£)p90»1x D] magrnn maonan 
VWIÑIPIN D] DINO ¡naa 
encuentro [m] 
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PONaN (masy nan aan) 
abnegación [f] 
193 p] mua po mu»ann 
bochorno [m] 
desgaste [m]  nvviv1D] mann 
prominencia [f] 19399 [p] moann 
PUN (11098) D] mayano 
embriagarse (acción de =) 
PoODAOM ] mopann 
consolidación [f] 
PorPoms p) masann 
fortificación [f] 
IOJPRONYN Lp] mypano 
agrietamiento [m] ae 
aclaración [f] 10228 D] massa 
ny (111098) D] mavann 
perfumarse (acción de -) 
AIN (071 P998) [2] marno 
enorgullecerse (acción de =) 
IOIPIPOI0V9 [1] mann 
fortalecimiento [m] 
Pow209 D] muaan 
cristalización [f] 
agrupación [f] "09% [>] nv ñann 
POWOD ] mano mann 
matización [f] 
autodefensa [f] NO WNY [2] mañana 
contienda [f] NTPONP ] mudan 
(mM Pops) D] mona monnn 
movilizarse (acción de -)790'21M 
conversión al judaísmo [f] Mt»x BN 
vin (07 Pop) D] morzann 
rodar (acción de -) 
revelación [f] 1021 D] mbann 
afcitada[f] MDI ]mnznn 


19920) D] maso 
naturalización [f] 
unión [f] PAN D] numa 
reparación [f] — 19999] mnenn 
PoOñ9y D] arexoo minna 
evaporación [f] 
VOJOIO0N 0) maranoo 
ensañamiento [m] 
adecuación [f] P9WP18 D] nano 
esfuerzo [m] 101908 D] mubnon 
verificación [£] 0291 D)] masyon 
PDOM2PN 0] ma7PNDA 
islamización [f] 
reunión [f] PAN) D] movxnn 
continencia [f] 90H D] mpaxan 
maquillaje [m] np D] masa 
aclimatación [f] 

097928 (m1 028) LD] mano 
organizarse (acción de -) 
elongación [f] OWN 2] maywynn 
adolescencia [f] MO0218 >] mann 
desengaño[m] 133971] mann 
chanza [£] 1033 D] mnyann 

O0I02PA ] m>97290 
aislamiento [m] 
WIRIPDOrTaAN bli 
embrutecimiento [m] 
aclaración [f] PP9722N [) manann 
WOI2PNN D] mñano 
aislamiento [m] 
asimilación [f] 1021998 D] moñano 
observación [£] PONYÁN [>] mañana 
revuelco [m] 1928137 ] moyiana 
degradación [f] 9111 >] mtann 
expresión [£] "9799Px >] maana 
TPOYPÚN (uyn 01) Lp] mean 
ociosidad [f] 
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WIPIIOJON LD] medad 
entretenimiento Im] 
mejoría [f] máno p]amandn 
roce [m] no la] modonún 
WIPANDIPD b) anun 
silenciamiento [m] 
radicación [f] Pop D]mypadn 
reflexión [f] 199291] mapayn 
IPOR1DPN Na DTÍOIN b]: maasnún 
entrada por equivocación [£] 
avance — WINPMND] manndn 
lento [m] 
extensión [£f] P"DI99PN 0] mysnun 
arraigo [m) 19 Lp] misayn 
Poor mms Lp] anaún 
fundamentación [f] 
Poypwr p] manadn 
participación [£] 
WIHIPOPDA D) mpandn 
enmudecimiento [m] 
suicidio [m] VPO [3] nt3N9N 
duelo [m] 19811 D] m92890 
petrificación [f] *9p»9709 D] maxyn 
(pana mon) ] mpanon 
11ñá n1 ny jnp (m1 WopN) 
cubrirse de polvo (acción de -) 
lucha [f] my (mpann) 
asociación [f] [POWDION [3] TRAD 
evaporación [£] $919 0] stspo 
JORPITDMIN 0] mMannon 
enamoramiento [m] 
PO20) D]MINADA MINNANA 
ventilación [f] 
moy (m1 PopN) D] minsn 
quejarse (acción de -) 
WI9922009 p] muvinaa 
restablecimiento [m] 


bronceado [m] QM [>] marnún 
desgaste [m]  nyv91 1] mpnadn 
liberación [f] 199779» bl manaén 
bobería [f] máma p) monún 
Ponopn p] mneaín 
prosternación [f] 
moño p] mandn ma»nun 


cai in 
WIHIPDNAD 1] myrandn 

convencimiento [m 1] 

noy3yha (07 098) 0] manón 

emborracharse (acción de -) 

990 m1 099% D] manta 
percepción de salario [f] 
chapoteo [m] NOw'y p] madanún 
integración [f] PODOPN p] mabnún 
trasplante [m] n922997 D] nynin 

ONPIPYTON b] manyayn 
enardecimiento [m] 
dominación [f] 99911 ] mo9nún 
APOR NA D] maondn 


desanallo OVAVPDONPN Y) 
de los acontecimientos [m] 
evasión 10) Yoww D] monnyún 
conservación [£] Won od D) manto 
micción [f] Pop LI mnón 
cambio [f] »IMP p] man 
mambno b] armayadn 
servidumbre [f] 
adicción [£] W9P"18 (DD) 21109) 
WIN LD] maya dn 
aburrimiento [m] 
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apoyo [m] Mán D] my yn 
suposición [£] pomo D]myyún 
humillación [f] ¡Po»mx b]a990n 
influencia [f] 193199 [] ayan 
brindis [m] vr (no 54) DInpen 
botadura [£] —myiowa (nx vu) 
WOJPNNIWO9N D] nepyn 
apaciguamiento [m] 
riego [m] M0 mn 
OIPITAN D] aypn 
hundimiento [m] 
inversión [f] — PPonp»x (mov) 
punto de nopAntioná D] nspun 
vista [m] 

YA 1 oso» b] 03 nspún - 
concepción de mundo | 2 
inspiración [A 
inducción [£] ¡Poprrx (monun) 
remojo [m] má) b] mn 
oviposición [£] PwDdwDR )] nyyn 
arraigo [m] ÑIN []1 nn 
asombro[m] — 113:HÓx ] mando 

op ] mann 
complicación [f] 
chifladura [f] 19129 ]munin 
desposorio [m] vió? D] maradn 
esfuerzo [m] IOIMION b) mann 
tardanza [f] moy lo] mann 
travesura [f] nyono B] manaún 

TPOyPN (nad mon) l)] man 
identidad [f] 

P0)997 (2 dy ndwn) 
resignación [f] 
desenfreno [m] 19397 2] m99%a4n 
NOÍIOOPN D] mn 
extrañeza [f] 


ansia [f] MOM D]mppinda 





DOM [N-) NA ¿DAYA 
comparativo [-a] 
afiladura[f] — nyivoxbImnyn 
ensarte [m] Mo9Y0N bl n?nón 
doradura [f] ny nana 
IOJPIPOYDN 12] mpún 
ennegrecimiento [m] 
daño[m] — Yi(u»nr5w) DJ annún 
corrupción [f] >parvnp (moro >v) = 
vbrAN 20N (m1 Pop) Dl npadn 
hacer olvidar (acción de -) 
(mp»»n 959) D] san 
instrucción [f] — —»PWoprwo»x 
POD (1M39YA NY) 
ilustración [f] 
9399 MNDAP L] 119% npain - 
cultura general [f] 
de madrugada — miánimniesin 
madrugada [f] nr b] man 
alquiler [m] 9298 b] mpavn 
imposición [f] Ponsa [) nos 
ilusión [f] Por»x [] mn 
aa (n1Po28) (np) ] mayo 
arrojar (acción de =) 
repercusión [f]pp19) (nyaun) = 
compleción [£] ¡9929 [>] món 
Pow»oñp) (ova) 
reconciliación [f] 
exterminio [m] *yó1w0px nv 4n 
omisión [f] PON LD) nomina 
Via (n1 opa) D] maya 
engordar (acción de -) 
emisión 1990 777408 ]nyaún 
de sonido [f] 
difamación [f] —¡opo D]nyayn 
PAR Amos (01078) D] asta 
provocar el odio (acción de -) 
suspensión [f] 39910 ] my yn 
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92 99290 2) 19 0390 - 
manipulación bursátil [f] 
2011508 (n7 Pops) D] 01790 
(acción de) hacer danzar 
vaciado [m] món D]n290n 
montañoso [-a] 100% [N-]*110 
autorización [£] >vo"howa D] nda 
inscripción [f] 10912098 D] ma 
fallo de 1P292p 01 1] 0y0n 


culpabilidad [m] 
hervido [m] yr Japan 
disuasión [f] — —Powo»1D]nyay 
sugestión [f] — oomoblaxún 
D]nynn 
prestación [f] 1W9v979 (yan 5) 
préstamo [m] movó (nuza) — 
metáfora [f] mison 
devolución [f] — »oww1bln34n 
IOINNAND DJanaún 


mejoramiento [m m] 
conjuro [m] MAA (un>) D] nen 
10 YNN M1 mibw op! < eS 
ceremonia de juramento [m] 
Mak ON DU (nop) D] ayan 
saciar el hambre (acción de -) 


paro oda 1 [] anadn 
patronal [m] 

ponán (manon) 10] nn 
objeción [f] 
logro [m] 12 (mon 74) 


supervisión [f] Ponso Ll apén 
maxima ny1 D]nm99y9 npa000 - 
Divina Providencia [£] 
WHD29N D]mpún 
aplazamiento [m] 
pPosmp D] aún ANNA 
comparación [f] 





intoxicación [f] 
goteo [m] 80m 1D] nayan 
estrépito [m] 13008 ]10y10 


composición [£] Ph (2997 
an2anoyy mon) 1] 29% 
ensamblaje [m] (Esp) 
montaje [m] (LAm) núm 
inoculación [£] pap we (pon) 
injerto [m] 03 (MNOpna) A 
levantamiento [m] 10389022 0] 190 
harén [m] ÚN [0] pa 
mn (oNn +») D] m1 
armonía [f] 
(na man +») LAA] 
armónica [f] AS 
PORN (DION +») [n-] 91979 
hermético [-a] 
destrucción [f] Pvpmov1 [1] 01 
destructivo [-a] iwÓp11997 [n-] 991 
103928 9N (m1 WopN) Jay 
negar el alimento (acción de -) 
sacudida [f] mohpo D) ny 
deterioro [m] vivyo7 LD] ayan 
empeoramiento [m] WOXPO UNION 
POR ORIPN b] n9yyn 


MÁPOIN MT nn$v7 (nan) 
descarga de artillería [f] 


relajación [f] $on21 D] m9yn 
aventura [f] MONA D] apnarn 


aventurero [-a] 11H0MN [51-1170990 
TANÓNA M1 10"pÓ0N LD] mpna1 
espíritu de aventura [m] 
aventurero [-a] Y Hoya [n-] 929290 
disertación [f] pPov19"1 D] nxgan 
impulso [m] 0MÍDN ()) mn 
rodaje [m] (Esp) aná (197 9y) - 
ablande [m] (SAm) may 
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contexto [m] — woj0%p [1] apa 
montaña [f] nióno [1] sn 
volcán [m] 122 [1] ya an - 
mucho YM nar 
VOJPIINIAN [] ny29n 
apareamiento [m] 
matanza [f] non [139 
irritación [f] Pow"»x 1] man 


costumbre [f] — mamóvip [1] 23 
aplacamiento [m] 1OJNDPD9N D] AND 
NON 171 Po (1] yayo me - 


fin de alerta [m] 
sensación [f] Poo LD] adan 
anestesia [f] modo nera 


pensamiento [m] Wx+mw9 (9097 
heroico [-a] PÁN [n-] 090 
heroína [f] MPRVA [e pays 
muerto [-a] 1075 [m0] 197 
POID12 TÍO man py = a) a 
muerto [-a] de cansancio 
saturación [f] Ponop Dima mn 
derruido [a] yrán1 nro) nn] 
YOJPADAYTN b] 20 
adelgazamiento [m] 
ampliación [f] 092998 D] nanyp 
comodidad [f] 1H mp (nm) Y 
olfateo [m] INDIAN D) nan 
lejos vn? PO 
alejamiento [m] WwxP9n2x bJ ROYO 
VOJDI9MN D] n3a990 
empapamiento [m ] 
matar 100 (n1 078) D] nyrn 
(acción de -) 
PPÓMIN POIVN AMM) 


homicidio [m] 
pon 22 9937 
007 (man 54) D] non 
demolición [f] 








mecanografía [f] máympn Diar?pa 


alivio [m] »róN D]n9pn 
grabación [f] Poxm b]nv>pn 
fundación [f] Pomo D]ampn 


provocación [£] W9p1ma []nvspn 
NOVIA (Y 28) D] m3po 
enseñanza [f] 
WINIINON (MR 7) 
otorgamiento [m] 
congelación [f] Po2nnp D]axspn 
esmero [m] Mos DJ n19spn 
PODAPYO (190) [3] nap 
circunvalación [f] 
crédito [m] 10137 Px1vN) D] nspn 
1070 ON (nm Pops) D] nsspa 
hacer saltar (acción de =) 
partida [f] nro D]axypo 
asignación [f] POIPON ] n3spn 
radicalización [f] ¡$vwop»1 [»] my?n 
masoy 10N (07 opa) (9) n9Ypn 
hacer espuma (acción de -) 
2% (n1 Pop) (1 m9 MY) 
montar (nata, claras) (acción de -) 


batido [m] yr O 
DO2Ñ ON) ONO D] axapn 
lectura en voz alta [f] a 


sacrificio [m] +10 0] n3ypn 
alopecia [f] modos DJ ampn 
cicatrización [f] Poomopo D]mrpn 
gratinado [m] 11901 (Dax su) pa 
IOWTPN (MPOPN»T) [2] 1 man 
irradiación [f] 
proyección [f] Pop» (ppm y) = 
coagulación [£] >92001p D] nuspa 
escucha [f] MNPON D] napa 
percusión [f] Poprs DJ aupa 
WIND YDN [o] anúpo 
endurecimiento [m] 
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WOIPOYANN D] maes 
envolvimiento [m] 
Mmy0*079 D] mysyo4n 
preciosismo [m] 
Poñshp»x D] mory9sn 
incorporación [f] 
IPONDPON (19) PAIN ¿mos? 
afiliación [£] 
salvamento [m] — 132120 D]n24n 
éxito [m] 1w0p8 D]nn2yn 
1áJamv (px 1200) D] 2280 
sombreado [m] 
flagelación [£] 102029 D! n994n 
unión [f] nx D] nasa 
indexación [£] W0op198 (1109) 
dolarización [f]p$op121 (09112) = 
wmo9_ 2191 E] anrasn 
promoción del crecimiento [f] 
op R299 ir 2019022 D] nan 
lanzamiento con paracaídas [m) 
mov ña Povapin D] nyayn 
ocultación por modestia [f] 
propuesta [£] — noviiama D] nyyn 
oferta [f] — nun D] vna ny8n - 
inundación [f] — 1919PN D] haya 
codificación [f]¡?op»» Tp LD] mash 
atisbo [m] 12908 D] nyyn 


129937008 LD] mn: 


estrechamiento [m] 

enroque (m] ny (onnwa) b] np1sn 
encendido[m]  ”Ppx los 
vómito [m] 10m 2] ny 
paralelismo [m] 1929 b]n2370 
anticipación [f] 9908 0] 14170 
prólogo [m] 2% (ana) > 
dedicatoria [f] mnop11b1n41P0 


sangría [f] mápo b]mpn 
reducción [f] — PPoprriblawpn 


sorpresa [f] nuts jo D]nypan 
colocación [f] — PopAp D]nasn 
votación [f] Pooh D] nyayn 


Poo) Par) D] gn 
representación [f] 
exhibición [f)4wP0PN (MNV) - 
venia [f] má (1pan>) D] nyagn 
tributo [m] w»1w (mas nyam) > 
justificación [£)P9p»»owmn D] 77140 
amarilleo[m] 1198 D]n39%0 
declaración [f] 19127711] 
hacer an) 50N (m1 opa) D]ngn3n 
reír (acción de -) 
acumulación [£] p?92mp8 D] mma0YN 
D]mprosn 
justificación [f] — PopP9WN 
excusa [f] NOPORN 
WOIPIDAOI9N 10] magosn 
apretujamiento [m] 
WINNPPA D] 04n ¡IVDIONA 
equipamiento [m] 
mMo)29PN 1D] m9VIN ¡MIPOIA 
excelencia [f] 
Ponpiip (1 moya me - 
condecoración [f] 
WOR970PN D] maz un 
intersección [f] 
cruce [m] nap (nm) : 
WOIPANIDIV (193 PDD) « 
santiguamiento [m] 
restricción [£] 9p"1007 D] mayoy 


desecación [f] 0297 D] mproyn 
WIPDYINN D] 99YN 
enfriamiento [m] 
resfriado [m] (Esp) 11891997 (n2nM) Y 
resfrío [m] (LAm) ADD) 
MOD Ím MON 10] my90 gn 
apariencia modesta [f] 
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MT1DI0DM D] n2y1n npan - 
obtención de provecho [f] Yo 
PORN D] YI 
expropiación [£] 
agio [m] (SAm) Yny [2] e»vne nypan - 
IDOINWOINDOIZIN 
encarecimiento abusivo [m] (Esp) 
bienes — DipyÍp0m vaa [e] 29m 
mostrencos [m, pl] 
desenfreno [m] 13997 b]ms3g9n 
separación [f] Poxw D] ATI 
WOIPIIMPPN b] m990 
incumplimiento [m] 
exageración [fl Wowmopx D]amon 
propagación [f] jPpa9ms [»] Apa9 
51 1007019 Diammin 20990 - 
fertilización del desierto (E 10101 
privatización [£] Pomo» b] 0990 
fecundación [f] Pompa D] 999 
MOYDOMN [] DMINIA m9 - 


inseminación IPOD 
artificial [f] 
refutación [f] Pou) D] n99n 


impedimento [m]w%»9wx [a] 09 
trastorno [m] Y ydy1 (mora) 
diferencia [f] moro y dns 
Poxzo (qui n109 5) 2) nn 
secreción [f] 
asignación [f] POIPON (909 7) 
PORTOVIN (my 20) 1) novan 
abstracción [f] 
WINMIY1 (01150) 
desnudamiento [m] 
ns (01 opa) L) nz en 
arremangarse (acción de -) 
Po205p07 D] aran 
descongelación [f] 
deshielo [m] 1IN)D7 (0194 9) 








revés [m)] oí) [t] 79m 
lo contrario [n] PAPI 
al contrario PIMP N 19m - 


MOJDDÁPYN [n29299] 7929) 
inconstante 
02) (042) 24) D] n99n 
navegación [£] 
exageración [f] Pormopa (nun) = 
aborto [m] whán (my 54) la] non 
WE 171 (m PopN) (nonun a 
dejar caer (acción de =) 
discriminación [EPo»mpo1 D] msn 
inculpación [f] PDIAPPN D] 0990 
hipnosis [f] ooo [t] on9n 
recomendación [f] Ponmpr D)] 199 
PD0"PI9PN [] n039h 
interiorización [f] (Esp) 

PDD 2I1PN 
internalización [f] (LAm) 
pérdida [£] ny (ros 
pausa [f] NONÓ D]arpsn 

M9 281028 [)] Uns PDA - 
alto el fuego [m] (Esp) 

MAI MT NPÓ 
cese de fuego [m] (LAm) 
operación [f] Po1AN D] non 

(mano npn) LD] ayan 
distribución [f] PD» y9p1 
dispersión [f] or» (mba) 
bombardeo [m] ixiaa D) nyyan 
súplica [£] PE a] muss 
depósito [m] 1157 [2] npon 

Popyima (13 010 5) b]ng9a 
producción [a 

m1 PopoppRil es >= . 
extracción de OJD pAp 
conclusiones [f] 
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+ a gg KA 


Popmano D] npyn 


profundización [f] 

concesión [f] — —»*9ghñp D]npan 
castigo [m] wo0p 1] nn 
empleo [m] INO9MN D) apoya 


hacer 1208 (m1 WOpN) D]nayn 
volar (acción de -) 
ascensión [f] — pPv9ND]n79yn 
observación [f] Ponygax b] nn 
Pony phv n»n2) D] n2940 
evaluación [f] 
00998 (1ya non) > 
apreciación [f] 
admiración [f] 10 vy018 D]ny9yn 


Cd 


VOJIVOR"YN D]ayn 


enriquecimiento [m] 

copia [f] map (payo 
copia [f] map plapayn 
alivio [m] »y?N D] m9n 


bombardeo [m] in iyama ] nan 
cañoneo [m] np 
manifestación [f] Pvov3» [9] nx9n 
manifiesto [-a] 1099) [n-] 119999 
citación [f] Powo D] aún 
tregua [f] nanúo D] aman 
invertido [-a] 1POnNyN [non] man 
(adn NINA nap) ly ] an np - 
café con leche [m] 132 hp n3p 
PoODIPOPA D]n1pen 
intimidación [f] : 
reducción [f] — —Pop11 b]annsn 
Haftara mvan [a] m9 
reversible n2vom [n»sn] pon 
inversión [f] POYN non) D]hsan 
Pon n9py1 imnun) = 
transformación [f] 
golpe [m] m9 (no7un nuan) = 
(de Estado) 





PODIO PIPA (ADA TA) A 
infiltración [f] 
ramificación [f] P929901 D)] mayaon 
asalto [m] 10208 D] maynon 
adhesión [f] — —Potxb]amenon 
1H (09m) D] mpanon 
frugalidad [f] 
dubitación [f] yvw»11 (propa) 
1byo0 1229 [Ninen 
clandestinidad [f] 
sigilo [m] O 
ocultación [f] Wowv2MN 1) mayo 
IOINIYIDPIN (NITDY ES 
encubrimiento [m] 
peinada [f] mino 2] mpanon 
ORDTAPON LD] mann 
escondimiento [m] 
traspaso [m] 103070 D]1nayn 
preferencia [f] moro D]h9tyn 
vn e 997 
MON D] my 
IOIDANON 1D] 1994 
enturbiamiento [m] 
elevación [f] PON D] nx2yn 
aumento [m] 10328 (ninuba) 
ofensa [f] NOIAMN 0] n32Y0 
APN m0 
encubrimiento [m] 
no75 1907277 0] nvr3n n99YN - 
declaración falsa de no% n2n1 


audacia [f] 


la renta [£] 
DIOOÑIDDN M7 PON ] 0 n92YN - 
evasión de impuestos [f] 
colocación [f] op ]nmeya 
[9] 0999 NIYA - 
fingimiento [m] WIWNPD 
simulación [f] 02109 
carga [fl nun? D]nvayn 
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degradación [£I*0791 ] mannon 
embrollo [m]  Y1139x [»] M>390) 
POPIDN (m9) Y 
implicación [f] 
Por 29m (nn 54) = 
complicación [f] 
1923209 0] nmanon 
probabilidad [f] 
habituación [£] 90108 2] mosnon 
ascetismo [m] WY9N [] majnon 


reclusión [f] — 10177 0] maxnon 
D]mwinon 

confederación [f] — Porianp 

organización [f] — Pvwxin 


instigación [f] PDYOOPN D] anon 
vagabundeo [m] 1492) ] mamnon 
secreteo [m] 10770 LD] mránon 
mareo [m] 1% D] nmanaon 
WI1999971 D] maR9N MANDAN 
disentimiento [m] 
DOPON D) menon minon 
esclerosis [£] 

210997 D] mynon my»non 
recurso al apoyo [m] MÍN 
ayuda [f] TIÓN 
observación [£]W9NYDA L] mosnon 

MOYA D] manson 
as UN 
entrar en alicia wOpanp 
(acción de -) 
partida [f] —— nrOwD]mpoapn 
apoyo [m] MÍN D] marpon 
PORN PD] amypen minnon 
ofuscación [f] 
Por (nyon 711) D] minor 
filtración [£] 





11999908 (01 Pop8) D] men 
hacer retroceder (acción de -) 
intrusión [f] —Ponoya (2) 913) 019 - 
cuarentena [f] m0 (nv) 1] a9n 

IN (MANO 11Y0 9Y NON) 
embargo [m] 
extradición [£] 19>11009N D] mon 
arreglo [m] 128 Re] 1190 

29m DJ avena nxnon 
camuflaje [m] 
diversión [f] 1071 b]anen 
WIÑMD2907 D] n9vn 
desplazamiento [m] 
acuerdo [m] IMA [1] 0999 
conformidad [f] —PrÑ9p >) n39D 
escalada [f] 012208 b] mon 
habilitación [f] ¡$vo»»3x [»]+ 2900 
ordenación [f] IWDITÓN (m7) 
sonrojo [m] imáño Lp] npevn 
indeciso [a] 1091PN [5”-]]900 
indecisión [f] 1P0"0179x ] moon 
pap nomas D] nen 
provisión de comida [f] 
catering [m] 1109 [() 1yon mvy - 
transporte [m] nyhávy1 D]nyon 
oración 1135 PO DN [v] t90n 
A vi% ; “e 
fúnebre [f] 
1039191) (39) (1 papn 
rendimiento [m] 
potencia [f] — mora (npa1) 
suministro [m]Ywvmo p] npsen 

Poprr1 (mpon nx) D]apon 
deducción [f] 
calefacción [f] Wop92p (own) = 

23019 09927 [0] rav non - 
calefacción central [f] 
remoción [f] om p] mon 
filmación [f] Pos ] norwn 





e 


popoonn b] ap 
justificación [f] 
puesta en mMy1 nova >] yn 
marcha [f] 
120121 Pop10 0] 117 940 - 
tracción delantera [f] 
calzado [m] y102p D] 029 
Mapa (n1 Pops) D]ngn 
enarbolar (acción de -) 
emisión [f] Pons D] 29m 
dibujos — vváyy 0mb1 bl ns 
animados [m, pl] 
animación [f] PODIN 
P90201PN 1D] 1390 
inmortalización [f] 
lactancia[f]  ¡vbp2 
por Pos Ln 
respiración artificial [f] 


silencio [m] o)» [1] on 
morj9919o (mayo) D] 5290 
transferencia [f] 


PPDOJY UNA L] Asp 39 - 
reorientación jPpans 
profesional [f] 
reciclaje (Esp) [m] nn2p 07 
endoso [m] 10138 D] 194 1391 - 
traspaso [m] 10391 DJ ay n3on - 

3d m1 vane 
cambio de nombre [m] 
(niyos nou») >] n309 
no 21 7090099 
participación en la mesa [] 
explicación [f]072999% [1] 1399 
10999727 9N D] m2a90 
esclarecimiento [m] 
[n-) 199399 
esclarecedor [-a] 
informativo [-a] 


IVONNIPN 





»oúsAp bp] nn 
contraposición [f] 
entonación [f] — —Woño)N D] man 
PARÓ VINOS [NQ 9D) »NO790 
ingeniero [-a] técnico [-a] (Esp) 
ingeniero [-a] prop Í9 1PINPN 
práctico [-a] (LAm) 
1170 199 [900] >N99N 
técnico [-a] NOPNWONP 
constructor [-a] (SAm) 
17d Mar (MAD0) >NO'9O 
técnico [-a] PN 
mecánico [-a] (SAm) 


ingeniería [f] — mMPIDPN b] non 
de ingeniería m2)» m1 [n-]>0990 
he aquí PRA 
hacia aquí NA TON MN 
para aquí Nm) mn 
liderazgo [m] 10%? ] nn 

om Y1 (man) A 
dirigentes [m, pl] 


asentimiento [m] 103491>0)98 [e] yn30 
Por109»078 1D] n2030 
administración [f] 
199304 D]mñadn 12020 - 
contabilidad [fl 
19791 (nanan) 2] nan 
descuento [m] 
Pop (opa mv) D]an30 
colocación [f] 





hipótesis [f] — weYwDx (mao) > 
instrucción [f] ¡Popnioo»ax 0] mp20 
enseñanza[f] — nop b]n20 


9 10s (mp8) D]npp7n 
hacer aterrizar (acción de -) 
YYTOIN (n9yn> 19un =) 913 
antedicho [-a] 


descenso [m] 1007 0] 0230 
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A +++ +4 + + + + + + Ññ+ ++ nn KZ 


ilustración [£]W9900919N [] nunan 
salazón [f] 1020 [2] non 
parto [m] (Esp) 101 LD] ny3n 
parición [f] (SAm) 179 
PowATWA D]n2hmp 
entronización [f] 
Ponmp) b)ny29n 
recomendación [f] 
himno [m] DIVX [e] pan 
disolución [f] — Po1%0»1 D]nosn 
disminución [f] ¡$010 [>] moya 
MPÁNNY [] AOYAA pu - 


eufemismo [m] 

invención [f] — P9»PxD]nxsan 
despegue [m] m0 D] axyan 
sedición [f] PDD DJ; PYOO 
permuta [f] mona D) msn 
cambio [m] VID (Y10D 9) Y 


estimulación [£]921000N D] agan 
continuación [f] ¡Powwoñp [y] quo 
continuo [-a] m10Mp [n-] 207 
TPNIVOND 1] nato 
continuidad [f] 
Pop 929908 LD] nn 
ejemplificación [f] 
matar OD(mPopx) blaman 
(acción de -) 
eutanasia [f] MOJANY L] 19h NN - 
espera [f] MÓON LD] nm 
PoOdP2T8 D]ngan 
edulcoración [f] 
má m7 Po0mdp D] ya npann - 
conmutación de pena [f] 
ellas [f, pl] (pronombre) DRM 
SÍ 9 (19) 15 
placer [m] 1029 D] nn 
provecho [m]Ys33 [D] ny nado - 
germinación [f] 99910 b] 19235 


WIDTPMA [1 p2n 
procedimiento [m] 
marcha [f] ms b]apen 
MONA (PON +») [] (09917999 
helicóptero [m] 
1941 (onoa0a) [1] 390 
marchador [-a] 
nn mm (mosun) D] 220 
norma jurídica [f] 
preceptor») 10999 (mtiva) = 
religioso [m] 
correctamente ny dp N97N9 - 


aleluya m1928 970 
shock pr [1077 
hospedaje [m] — nniswx b] mn 
broma [f] ma D] ny%n 
flagelación [f]  W02n29 l»] ANpon 
cápsula [f] nava (1) op 
delación [f] 721 D] nadan 


ellos [m, pl] (pronombre) vWÑ an 
DN |] yaa 

hemoglobina [f] 
bullicio [m] Yo%a [2] 9 non 
10RÍMOON [Nam] Bin 


estupefacto [-a] 

mamis Onp) [t an 
muchedumbre [f] h 
ruido [m] rán (uy) = 


1992 (MAD MIA = +) an 
muchísimo [-a] 
vulgar da [n-] Mn 
vulgaridad [f] ym D]nvñen 
masas [f£, pl] vob [11] 090 
MPÍON (M1 <=) 0] mp 
hemofilia [f] 


cheque [m] m3 D] nxnn 


dramatización [f] 
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neces 
triuní 
decis 
pica 

no) 
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necesario [-a]  109[n-):1m99) 
triunfo [m] 19001 (920) 0] 09920 
decisión [f] Powo7 (no2nn) - 
picadura [f] nuips D] ayan 

nao ny my tp bl Un) nu2n - 
picadura de serpiente [f] 
obstrucción [£] ?ppnwvdn D] 12030 
legitimación [f] Pon on dan 

Povwsp (mas) 1) 1930 

capacitación [f] 

ÑO) WIND TIPA (mima) 
acondicionamiento ritual [m] 


dictado [m] y19p"1D] 129290 
mancha [f] ms D]mn2n 
coronación [f£] —?9Mmp Dl aman 
más adelante NYIINDIARIA 
más allá nn on (opa) = 


en adelante TPRININ (MA) 

po02)P0) 0) nmx?n 

nacionalización [f] 

blanqueo [m] 19222 0] 13220 
07099 111189122 D] a m220 - 

blanqueo de capitales [m] 


vestido [m] ypónm D]nya2n 

¡hola! MAR M9 

préstamo [m] Wmovís 0] AN ANNA 

ojalá DOM INI7O PNUAA 
079 0] 120 12 

funerales [m, pl] 

ida NEO) 


ODIN IDAS 127 - 
ida y vuelta 
(Y MINO +) D] my99997 
alucinación [f] PONDION 
soldadura [f] — nyirAw D]mn?n 
Pons D]mp20 
composición [f] 


helio [m] vox [1] 0179 





(moy) Pp] moran maps 
tropezón [m] PON 
MI)APAN [APO NA) 
encuentro [m] 
permiso [m] — w;á9 [11997 190 
zurra [f] nop] ayan 
aumento n19 OTIOJANa D] 113290 
de carga [m] 
Pop2902 D] man 
multiplicación [f] 
(ya namn) b] ay20 m3 
orientación [f] IPDOIP YN 
WOIPOTOP (Ny) A 
asesoramiento [m] 
exterminio [m] PP2700PN D] 11930 
desmentido [(m] Y»01991 (2) n4n9n 
lo más 001 
hibridación [f] POD1PND] 18790 
generalización [f] 9010 D]n2930 
preparación [f] — WWen9bIm9n 
Poprinoyx (noma) D] ny390 
introducción [f] 
ingreso [m] — W0HYX (MD 2) = 
sumisión [£] oo (nm) D] 19290 
WIIDPORO (Pr) 
sometimiento [m] 
plateado [m]—— Y18929D]n9920 
duplicación [f] p?9p>2911 D]12920 
calumnia [f] mp D]ndsn 
Po0999 (13 nunsa) 0] 120 





- presentación [f] 


consciencia [f] mood (my) 
prod ao D]m3n-n8 - 

subconsciente [m] 

consciente MOPOMP [1-]:990 - 

proclamación [£] 1992710 DJ nan 

necesidad [f] bon) [1 man 

necesariamenteno15»109) 1913 - 


















































oferta [f] MOTÍN [1] Yen son 

dumping [m] — »»20(]98n 9un 
WIVI'SIDON b) MIN IN 

estrechamiento [m] 

029 nto PA a) MPA MPA 
recogida de líquidos [£] 
estancamiento [m] WINDRIVON 

POVOMN [>] movpn ¡Moopon 
integración [£) 
perímetro [m] 190% [1] 98m qn 
periférico [-a]' AS [n- 1>990 AL) 
analogía [f] MAN [N ópn up» 

19190 (wenn nn) 
silogismo [m] 
WOIOMONPN D] 19497 MIA 

aquietamiento [m] 
embarazo [m] 103208 [e] 1999 ¡pvn 

mom D) majn mann 
permanencia [f] 
logro [m] 
accesible 


1) ago 10m 
M2VÓDPN m na - 
Moog) DJ: min ¡Mn 
repetición [f] 
WIPAYODO |] MÍN MY 
sostenimiento [m] 
derrame [m] m9) B] masjn ¡MI 
MONO b] min ¡MN 
supervivencia [£] 
fusión [f] ms [) pan pan 
chistoso [-a] 0109 [n-]—21p ¿1309 
POT D] mopran mann 
adición [f] 
D] maso manson 
MOJOWN m1 192109 
simulación de inocencia [£] 
Pops TÍINPN 
ingenuidad fingida [f] 
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MODAN D] M91Y0 Mary 
ausencia [f] 
ofensa [f] M9 D] ma?yn masyn 
10»907 b] 9930 ¡Masson 
desaparición [f] 
WOIPPOIDÁD LD] YA MY 
consentimiento [m] 
MOJÓN9 LD] msn muy 
penitencia [£] 
10307 D] mayyn masyn 
detención [f] 
1901999 D] masyn mara 
preparación [f] 
WOIPMÑODAN D] miso many 
amontonamiento [m] 
PRIM 0) myasn muro 
perjuicio [m] 
hipo- IN 
inversión [£] P91Yx [] pan pon 
PNITPIDA [v-] mo 
hipocondríaco [-a] 
MIDANA D] mrnmon 
hipocondria [f] 
hipopótamo [m] 1013» [+] UE] 
hipótesis [f] — www [»] mm 
hipotético [-a] PODDN [n-] Pm 
hipnosis [£] EN D] aman 
1D9IMOPA [) MPY9N ¡MPO9N 
interrupción [£] 
hiper- 9-19 
Nam (nomina) ] ma 
hipérbola [f] 
hipérbole [f] nar (nova) 
oro b] MID ¡Dn 
separación [£] 
exposición [f] Pow90px [e] 40 190 
M0JÍ18 D] mayo ¡IVASoN 
adherencia [f] 


al 


se: 
(ac 
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romería [£] mN1]a299 219 
medio de 1301119 [0] 397 
pago [m] 

2321099 0701 [0] pan 727 - 
moneda de curso legal [£] 
apuesta [f] NOYMISN [1] man ¡m7 
fuga[f] mm b] mo79n M0 

PODA ] my ¡My 
abstención [f] 

POVIOYN D) MINYIAN MNLIN 

orientación [f] 
Po7108 D] maana mann 
atracción [f] 
velo nupcial [m] 5991 14 )] nan 
M0IPDDAN Lp] mara man 
abstinencia [f] 
Po2921010]mpan mprya 
desvinculación [f] 
vacilación [f] ¡P02901 8] won 010 
WIPAD2A [Y] pen non 
alej amiento =. 
distracción (m 

19 (n1 098) D] manon manon 
ser arrastrado [-a] — YÍvONA 
(acción de -) 

19 (n1P0p8) ] manon mano» 
ser arrastrado [-a]  YTÍVONA 
(acción de -) 

109202991 [1] 09) ¡vwn 
desplazamiento [m] 
histología [f] MAPA D] mino 
histórico [-a]p>YOP» [n-] op 
historia[f] — MÍdDX[]amñwown 

VAÑODN [n-] Pdww7 

historiador [-a] 
histeria [£] 
falta [£] 


MIDA D mvwn 
nor [n] 2190 my 


mp9 0] man mara 
recuerdo [m] 
90-137 (mar>) 0] mop3n mapvn 
crédito [m] 
débito [m] wa (nan>) = 
(ny) bp) my?nn mesma 
movilización [f] — P?vow>1w 
MADIPON (myan) 
escapatoria [f] 
10090237 1] mÚ7nn musnn 
debilitamiento [m] 
PODIS0py D]mavan mawnn 
exposición [f] 
bien 193207 
Pop yn D] mavn aman 
purificación [f] 
gravamen [m] y2Í% Pao) (1] 991 20m 
proyección [f] Pop»ms (non) = 
NI) 0] m902700 M70909 
vagabundeo [m] 
acoso [m] 101Px [3] m2a9n ,m29057 
DImipden muvvwn 
ofuscamiento [m] WwWMPWN 


es decir VOTONADO AN 
lo mismo 191 70 1997 - 
(Pym +) D]m29 vn marvn 
jerarquía [f] MÍN 
palacio [m] vos 1] 997 
templo [m] 19900 (Vtpm) 
¿dónde? nin» 


POMO D] myaan myrarn 
sumisión [f] 

Poo 0] man méen 
presentación [f] 
conocimiento [m] WWW 
aura [f] MINE LD] n9n 177 

my (199293) (1) 319 NN 
marcha [f] 
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IOIDOWNA |] prin prrn 

ajustamiento [m] 
PODIAN [Y] m1 nba 
ornamentación [f] 
WOIYIPYDIDIDN ] m97910 1977 1N 
empobrecimiento [m] 
no 0) m1 MPA 
semejanza [f] 
092% D] mpatn mpava 
golpeteo [m] 

(maa) D] marta metrama 
despeñamiento [m] 1OJANÍ9OT 
decadencia [f] moyip1 (0nny 4) 
hidro- VPÉ APO 
hidrología [£] MAPA O] máAPA 
hidráulica [£] nprAx TP blog hwpo 
hidrofobia [£] mxddAPX D] misa 

Ponip D] men” masa 
conversión [f] 

Povooñp LD] masa maarva 
constatación [f] 
092099 [Y pr pvn 
capitalización [f] 
reunión [f] Pan 0) m0 21 

NOAÓNAP D] muY9N MIA 

consulta [f] 
Pons D] main maya 
formación [f] 
(n1 703) D] mima nm 
quedarse (acción de) nyrip 
vip (n1 7098) D] mas ana 
quedar (acción de =) 
primitivo [a] 1wdww [n-]»vn 
hoy AN a» 
10019201907 (1) n pon 
retroalimentación [f] 
Popons p] man mara 
purificación [f] 





prédica [f] ni?"1%9 D] nsun 
PoOdONIDA D]A19n 
importunación [f] 
MOPDINÓN 1] m9» NMYN - 
acoso sexual [m] 
02508 [N-] 2990 
heterogéneo [- ] 
ella [f, sg] (pronombre) MIbD]iwA 
lucha [f] 199] mpa80 mparn 
mihñp (m0) D] anno min 
colonia [f] 
asimiento [m] 10319 (npinm) = 
PoP20N 9] MUIND, moon 
obligación [£] 
reunión [f] Pax) p] mavxo maorwn 
m99199 D] moran m1 2n 
separatismo [m] 
aspecto [m]  iwp3ox [1]v3n 0 
Má (NY a) MA 
híbrido [m] 
dicho [m] 997 [1] 140/1970 
acto 11dp0p8 (miaon pna) 
locutivo [m] 
Prima (m7) (Nan pon 
pronunciación [f] 
dirección [£] Po p1(nm1nn 232) 


lógica [f] mimo [y] yan 10A 
lógico [-a] 1005 [n-] 990 

MAPAS (nm <=) D]appn 297 
higiene [f] 


9 (n1 098) D] mn ma 
ser arrastrado [-a]  YIÍv0NN 
(acción de -) 

mo (pa13) D] mparo mpara 
adherencia [f] 
contagio [m] — »Nó»p (mn) - 
diálogo [m] 1987 L] m3) mara 
¡bravo! 1% po 
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OSCU 
SUscr 
sella 
impr 
mejo: 
sume 
bauti 


hund 
acuñ 
golp 
desv 


conj 


decl; 
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WOIDPONPON D] nano 
oscurecimiento [m] 
suscripción [f] Pv917D10 0] nana 
selladura [f] — ny (nmna) - 
impronta [£]noyiama (mavaa) 
mejoramiento [m]wx+bdno L) nan 
sumersión [f] Porno (ma) bp] m2900 
bautizo[m] 0x2 (mo) = 
VOI MMYTAN (Dm) LD] nyavn 
hundimiento [m] 
Pwhpy (1) my10m) 
acuñación [f] 
golpe [m] nad D]nnen 
desviación [f] — »vwnoT mon 
Pomnndp (prip12 21994) = 
conjugación [f] 
09297 (PrIp12 0474) 
declinación [f] 
postura [£] nmóms (br 24) D) non 
lanzamiento [m] Wwap13032 (n32un) < 
m1 PODIA b] v17 5129N - 
imposición de multa [f] A 
29 PODIA D] 00 5201 - 
imposición fiscal [f] 
ocultación [£] IPODAPAN . mn 


PODDON (pa12 ab Jnypen 
asimilación [f] 
PrYYDwA (MDMA) 
fotosíntesis [f] 
ose no hs D]npyn 
transporte aéreo [m] 


MAN PORN O] yen 
inducción a error [f] 
engaño [m] ON 
acentuación [f] PPONOIDN [»] nyon 
carga [f] mp LD] yen 








ova D) meno ana 
resucitación [f] 

Mwrao Y 21 (m1 Pop) D] maana 
adquirir sabiduría [f] (acción de =) 
arriendo [m] YN D]m9na 
oxidación [f] WvPORN D] 1700 
aplicación [f] — 1Wop>29x D]n2hn 
decisión [f] Pw01D]n02nn 
resolución [f] Pw1%07 (mov) 

Po»o1 LD] nvo2nn 
determinación [f] 
curación [f] Ponp LD) mona 
trueque [m] new p] 0900 
alisadura [£] nviwba (mw) D] mono 
patinaje [m] nndvos (a mp y) = 
resbalón [m] 1397 (noyn) 
W0I0031 D] an 
debilitamiento [m] 
Proñaxn1np1 (nyonn) LD] agan 
pérdida de oportunidad [f] 
Wooxn9 (pan muy) = 
fermentación [f] 
2 (mos) L] 09 asno - 
poner mala cara (acción de -) mp 
VOJIYMYAÍNN [3] 0939 NINA - 
amohinamiento [m] (Esp) 
VOJPIAYN bin ANA 
agravamiento [m m] 
VOI MIDMIN D] mona 
almacenamiento [m] 
sustracción [f] —P*o0210010 2) npna 


+ destrucción [£]P9pnw07 1) nana 


confiscación [£] vpwsap LD] marmo 

boicot [m] Mp (mona) 
WOIPIATNIMN D] hgnn 

empeoramiento [m m] 

aceleración [f] 908 b]núnn 
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IPOPON (DO NYIVNI) Y 
alucinación [f] 

ny bon (om 20) D] min 
rociadura [f] 

Poiúmañp D] man 
conmemoración [f] 
aspersión [f] — y?or90ND]n920 

Po0NYN (PYVNo) D] miro 
invitación [f] 
pedido [m] +19 (11 9MND o 
alimentación [f] 14901928 0] mn 


abandono Im] Vvipas b] ADA 


pes bis moYtO 
WOIPMDANDIR D] man 
encauzamiento [m] 
inseminación [f] 991998 0) ny 
inyección [f] — »Pop»x Dogo 
ocultación [f] Woo2j%x DD] axano 
Woprivoyx D]; YIDO 
introducción [f] 

(n1 popa) blaman aman 
palidecer (acción de -) 1929 
palidez [f] 0929 0] ayan aman 
afuera NON Asno 
tenencia [f] moño b] apto 
retención [f] PD%07 

102:PM9)A (pan) 
mantenimiento [m] 
devolución [f] — Pw311 |) m9 
vv n7102i09N7 [t] MNYA 200 - 
reembolso de gastos [m] 
reflejo[f] — n291(0p297 [t] 897 
restitución [f] p?prorov) LD] nana 
1909 076077297 D] MN 30D - 
reflexión de la luz|f] 
desacierto [m] 1w1Pv07 D] hxona 


alarma [£] 


legado [m] 159 b) mn 
sentar — 0 (ntiopn) D]nadi 
(acción de =) E" 
van? 1h (nop) D] non 
tender la mano (acción de -) 
tendedura [f] — nyinoblneym 
Pop»»oyPx Dl] DIN 
identificación [f] 
infección [f] Popoyy Dl manto 
Pond D] mana, DRA 
copulación [f] 

13107140297 0] marin 
cancelación de débito [f] 
purificación [f] Pop»9"ns 0] maso 
oportunidad [f] T+xoñán D] MRD 

voy nrip (n1 ops) | b] Mayta 
quedarse leatido [-a] (acción de =) 

WIVIPOYOON D] MALT 
estremecimiento [m] 

VOIPPORIDN DJ mprn 
envejecimiento [m] 
I0JMOUTDN p] map 
enderezamiento 
menester[m] 0 b]mpptn 
nos (m7 WOpN) D]amprn 
erguirse (acción de -) 
prontitud [f] — nó» ma 0] nin 
dorado [m] vi51 [o] nano 
advertencia [f] 03097118 D] pt 
1OXPI9D2901 ) miró 
desplazamiento [m] 
puerta n7ihp moy D] aya n21- 
corredera [f] (Esp) 
puerta PTA Oy 
corrediza [f] (LAm) 
103919007 D] 2htn 
deslizamiento [m] 
ilusión[£] — pPo»x (on) D] mo 


rr 








III 


Hungría [fl MAN D] nn 
húngaro [-a] YA [n-] 19990 
húngaro [m] 1M99x (nsu) D] mx 
adición [f] ox D] n9yin 
aparición [f] Pon D] ayan 
Yapópavy (nma9y) 
espectáculo [m] 
extracción [f] 97 1092N D] nayin 
Popp2m9 D] MN7 INSN - 
publicación [£] 
ejecución [£) Popnyb) 107 ANY - 
ejecución [f] Pony b] 909 nn - 
difamación [f] p'ono1 1399 sein - 
DE ÑOYTN DD] 19990 NNYIN - 
editorial [f] 
gasto [m] vá (1a0)) [] Ines 
hockey [m] » AR] > 
hockey 1% no ¡AR |] mp on - 
sobre hielo [m] 
Pormp pa) D] ny 
condenación [f] 
ejecución [f)  Popnx (ammm) > 
aprecio [m] voñdn LD] mp 
NOD (ma na) bp) nin 
enseñanza Tf 
directiva [f] — n09py1(mmn) 
Poyo (Mynun) A 
significación [f] 
descenso [m] 1097 b] An 
progenitor [-a] NÓNN9 [min] nm 
horóscopo [m] IMpYMN [r] APymn 
vy1á 19 m1 Won LJ] amm 
condición de ser padres [£] 
padres [m, pl) oy1á (111) 0 
huracán [m] 1298 (1179 
hormona [f] Adan (y) pasa 
WOIYOTN bn 
enverdecimiento [m] 





Porw0m7 (NPNS NNAN) Y 
demostración [f] 
procreación [£] Ponopimo D 1) 717 
ww b] 1120 nm 
nacimiento [m] 
O»iK29mp [] nan e - 
cumpleaños [m, sg] 
holograma [m] noáWAx (0) 19909 
conducción [f] Pop b] 22% 
libertino [-a] 10192 [n24n1 Sn 
libertinaje [m] nor? 1] mon 
adecuado [-aJ IMP TN [nan] an 
Holanda [f] TIA pmAn 
holandés [-esa] OPAN [n-] mán 
holandés [m] v4AN (nov) L) món 
MONNIÓN D) RANA 
homeopatía [f] 
bullicioso [-a] 1Mé+0m3 [NM] am 
homo- AMA MN 
np (opor = +) [an 
marica [m] 

(DNIOPOIIND INIA DO = +) 
maricón [m] hom 
marico [m] ip 
homogéneo [-a] 1092HMN [n-] A) 

DROPUIMN [rn] IRON 
homosexual [m] 
NORMA [n-] INR OMA 
homosexual 
1PIMOPOMR LD] nv op gn 
homosexualidad [£] 
humor [m] AN [1] MN 
POD mn [n-] IPN 
humorístico [-a] 
humorada [f] nta D] age mn 


humano [-a] MAN [N-] 19 
capital [m] 5097 [v] ym 
estafa [f] n9d9N DJ ax 
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magnificencia [f] mo» [117 
cítricos [m, pl] wp-10 [111] 09970 - 
agrios [m, pl] (Esp) DVYÑ 
progresión [f] — oyo b]ayyta 
gradual > [n-) m9 y10 
ioyino 19% 1] nero 
carácter progresivo [m] 
instrucción [f] Popm009N 1D] 12970 
extensión [f] W0)99PN (Mxopn) 
bis [m] 02 [ym 
él [m,sg] (pronombre) ON NIN 
vápunp (-) Sn 
considerando (que) 
transporte [m] nyná9y1 (3) 173 
pensador |-a] Viv [min] nn 
filósofo [-a] wi m4 [nin] Ain - 
justo [-a] 10h [2] 1 
majestad [f] 19000 [N Mn 
00n 10 [n1321] m9 mn - 
Su Majestad 
moDopy 10 [mn2yn 2 Mn - 
Su Excelencia 
Su Alteza nod? 10 (0911 ¡PD)) 
NODIN 10 [ma] 119219 mn - 
Su Alteza 
confesión [f] 
India [f] 
indio [-a] 


Poadp D] an 
MPA LJ vn 
»IDR [0] 
JOY TAN D]ny hn 
agradecimiento [m] 
información [f] Pop ñ9pa ] ny hn 
presente [m] moJ0Ys [1] mn 
estilo de nmpin1i1>00x (mn pa 
vida [m] 
realidad [f] — TP2x9D]mn,2ma 
MOI9 13 D] 2 yn 
abaratamiento [m] 
prueba [£] — nañmo (man) bp] np3m 








(madpna) 0] pp 211310 - 
control de vs m1 MAP 
plagas [m] 
demostración [£] ¡99100907 D] xn 
énfasis [m] DOMK D] nyyto 

PoxwoN (nan 24) 
acentuación [f] 
recíproco [-a] ind) [n-]110 
reciprocidad [f] THpm907 0] mn 
resonancia [f] modo) mam 
escabel [m] 2320N [1] 0119 
MÍTN (MINA) «») Jop310 
hedonismo [m] 
ajustado [-a] YODA [Np110] PY 
OVSÍVON 0D) [1] pp re - 
lazos estrechos [m, pl] 
elegante Moon [ny10] vto 
lavado mñ1n7113> (n900) ) apt 
de vajilla [m] 
instigación [A] Pp»ov»x (nnon) nh+p 
destitución [f] row (Dm) 


represión [f] Po) blnpn+a 
profano [-a] vá (1 0w1p 
lanzamiento [m]wxxo10)2 b] non 
espaldera [f] n71290N b] m510 
filtración [f] Pomo b] nozan 
encendido [m] +” HpxD] 0pon 
simulacro [m] — 1p21M0D]mm1n 
PA (nara) = 
imaginología [f] 
onda NVÓJOPN MAR [1 91m 
expansiva [f] 
grabado [m] y13 [1] vato 


litografía [£] m311w07 [1 138 vam - 
serigrafía [f] máwp [yn vam - 
xilografía [f] má op [Y] Sy va - 
impresión [f] — P9990x D]nvstn 
gatillo [m] vo pto 


O 





de A 








vano 171 92 Ap (a) ANN 
corrección de pruebas [f] 
honrado [-a] VAR [200] 397 
reflexión [f] »opo97 (2) mn 
exageración [f] PODPN [a] ae) 

pre op 

dicción [f] — ?op»1h) m0 7 
honradez [f] ON b ] mn 

Powm»y (Noya) b]Jamn 
inmi gración [£] 
emigración [f] PON (NnNs) < 
cicatrización [f] Powropw a] A 
destierro [m] NPOOT D] mon 
obispo [m] PÍN [1] Pan 
hegemonía [f] MÑOON b] mios 

MÍDIN (an oy an) 
obispado [m] 
lenificación [f] pWop»9> [3] núnan 


protección [f] Pops DJ; nn 
no (V9WNA ONIVA Naya) e 

defensa [f] 

defensivo [-a] 1091 [n- Jm 

llegada [f] m1 Dlnyn 


pur ificación [f] op»orna b] 09y0 


cierre [m] DO D]: 930 
sorteo [m] NÓYO D] 927 

Povxpr9 (non) b] nan 
presentación [£) 


ná 2 nt yd (ws) 
servicio de la mesa [m] 
concreción [f] —»9ypMp |») md 
realización [f] PDD2N) 
eco [m] PR [0] mm 
pegamiento [m] VOIP D] apa 
contagio [m] >RÓMp (na) - eS 

PONDIDPN DJnyara 

exterminación [f] 





derrota [f] 
expresión [f] 


no LD) nan 
W01999N D]nyan 
quema [f] moi? D] ayan 
penetración [f] 101039 [>] nyYPan 

MPA (n9nm) b] ANY3D 
convalecencia [£] 
saneamiento [m] WOINDNJV (puna) 

10153109 [1] nyyan m3 - 
casa de reposo [f] 

WINIDIÑON (NAYA) [>] man 
atornillamiento [m] 
rosca [f] A man an) 
sílaba [f] 032% ] 39 
contrabando [m] YH3VW%p [2] 00130 

WOIPDOPYIN Dn; 7930 

abrillantamiento [m] 

MOB NN PR (Pron ya = 2) 
idea brillante [f] 
cepillado [m] 
maduración [f] 
timonel [m] 





may D]nran 
Wow D] ayan 
21090 [Tx30) >»N30 
elevación [f] 10128 D] nrajn 
limitación [f] — Woww» [»] n93n 
PORDPOIOPN »] 02330 
intensificación [f] 
POP 0298 (Mp9) 
amplificación [f] 
narración [f] 
saga [f] 
Hagadá [£] 
aumento [m] 


Wow Jan 
MAÓ (NIN DAY) 
nin D] na 7 nn - 
YOJAN b] no 
ampliación [f] 
definición [f] $91 D] ny 
volante SE m7 (mana) [+] nn 
timón [m] pb (Do IN 0999) 
fonema [m] maño (prip1a) 




















mM 


acusación [f] — ¡Po0nmpxD]mauxn 

el[=la] — n9R»o > [nx30] Nan 

siguiente 

corrupción [f]  Posmp b] aúnan 

diferencia [f] moy (219730 
PovonoDb]a710 

diferenciación [f] 

centelleo [m] 1010 [e] aman 

asustar (n1 107) IÓDION D] n7930 

(acción de -) 


destello [m] voo1 [1] pnan 
destello [m] v901D]npn30 
aclaración [f] — "oYpw b]mman 
destello [m] »0D7 [1] pr3n 
destello [m] v901 1D] nptan 


nmsbpos ont D] nan 
maduración postcosecha [£] 
1I91019"1 0] mh3n 


discernimiento [m] 
vn van 
promesa [f] noma D]anvsn 


suspensión [f] 99010 D] 17030 
bochornoso [-aJ wa [n720] 229 
necedad [f] rio) (mov) [1 937 
aliento [m] 103928 (nan) 
nova” (m1 PopN) b]m930 
reprimirse (acción de -) 
centelleo[m] 99 b]np730 
realce [m] n928) 1D] n973n 
1291098 E) 1330 
entendimiento [m] 


el [m, sg] (artículo) 2N-D 
la [f, sg] (artículo) nm 
los [m, pl] (artículo) 12) 
las [£, pl] (artículo) 10)) 
ceba [f] m30 D] nv3Nn 
polinización [f] Powyhs D]np3Nn 
MPIANN Y MPINO 
glorificación [£] Pop» 12 D]n7780 
escucha [f] MNpon LD] mino 
unificación [£] (407?9AN D] n1nyA 
10701 Db]n9Np 
deceleración [f] (SAm) 
ralentización [f] (Esp) /00»9)27 
alimentación [f] 90298 D] 998n 
deificación [f] 02.981] nm2N0 
¿acaso? 1OÓN 10NM 
Popyior Lp] agan 
personificación [£] 

WIHIPYONRÁN 1] n79Nh 
oscurecimiento [m] a 
aceleración [f] — 1907298 D]nsxn 
inspiración [f] 9 Y990PN D]n78nn 

[) 90 NIYND - 
delegación de 0yh9n11921 
poderes [f] 

WI19072720N D] M38N 
esclarecimiento [m] 
prolongación [f] Pons DJ; 0200 
toma de niponTamó D] payo 
tierra [f] 
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¡buen viaje! npxm9 hna mp29 791 - 


de paso 105 1 398 791 - 
pasaporte [m] novo [pay 
drama [m] nu DJ] nn 


dramático [-a]  1po9y1 [n-] 991 
má bmw 


dermatología [f] 

dragón [m] rr [epa 
sermón [m] 1570 LD] 191 
predicador [-a] PTI [m-J1091 
solapa [f] nah (1 Ys 


saludos [m, pl] 0yndo (0190 nu =) Y" 


césped [m] 1900 [1 nt 
fertilizante [m] — noyb»»079 (010% 
graso [-a] 0% [391113 
suculento [-a] 1oxyp10 (NON 19) = 
religión [f] ú woo b]n* 
religioso [-a] AA [n-]4 


del Sur o 97 [n-] 9999 
meridional Sp 

libertad [f] 21079) (1) 999 
gorrión [m] mm (mos) = 
requerido [-a] — +v3p3 [nun] day 


npóra (PAD) [1] pa 
autocina [m] 


pisada [f] miis bn 
pisado [m] 1109 (DY Y) 
(12) NTpN NI) Y 
amartillamiento [m] o+m»019N 
alerta [m, f] nor 0] may 
atropello [m] várion D] nor 
libre io9px m9 D]%09 101 - 
acceso [m] 
demanda [f] noár bag 


saludos [m, pl] 059 1) 998 m7 - 
camino [m] wáp [90331 
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hojear [m] RON [e] qui9% 
bloc [m] pp] 9191 
patrón [m] Ps (man) [1] ora 


MOJÍDIDA (nono 9 npp00) 
imprenta [f] 
(Hp2xpn po ==) (npro7] paar 


jodido [-a] yen 

déficit [m] v-991 (MY ya <>] [1] vxv91 
golpe [m] n2% D] apra 
palpitación [f] 19929 [)]32 npr91 - 
deflación [f] 10297 D] mydo7 
diciembre [m] n1296P0"1 (1) 23991 
delgado [-a] 31321 mp1) pa 
gramática[f] — TPOBV]Ppypr 


meticuloso [-a] 10%p»0» (5»-] 1217 
IPDAPOR )] mr 
meticulosidad [f] 
minuto [m] 10 D] apa 
decorativo [=a] 1W91P1[n-—»o9pt 


menudo [-a] vide np pp 77 
pinchazo [m] 10'3p9 LD] avpr 
cuchillada [f] mPmp (paoy) > 
TYIÓMS (Ym9 101, TN IND) 
punzada [f] 
palma [£] m2 [1] 991 
declamación [f] 09291 [1] pt 
decano [-a] 19710171 
Dr. [Dra.] NOR (Nopr =) 91 
incentivo[m] —— 1PÓJ9PXx [1] part 
rango [m] 1/03 


peldaño [m] 1173 (003) >] m391 


grado [m] v1h (nasa) 
banqueta [f] mo [1] dayt 
WIÍD3901 [1] wr 
despeñamiento [m] 
sur [m] vo 07 
sud [m] no 





demografía [£] 3197 D] mont 
moO%01 2) mor717 
democracia [f] 
007097 p] mapa 
desmoralización [f] 
figura [f] ndo p) nt 
personaje [m]  nnw0r (nm) 
parecido [m] 19939 (na) [1] 1999 


fantasía [£] MÓDIO (Mora) 
imaginario [-a] PWPNWN (n-] 991 
dinero [m] 991 [91] 0999 
dinero »9%20717 [11] 99 99 - 
de bolsillo [m] 
DIÓ)I9928 [10] MID 97 
alimentos [m, pl] 
llave [£] MN [Ve] nas 7 - 
propina [£] nyáns [1] any rar - 
silencio [m] POJPD ] nr 
hemofilia [£] MIÑOR 2] 19199 
lágrima [f] n»y2 D] ny 
damas [f, pl] v1 D] aprr 
danés [m] 031 (n9v) ] a+ 
Dinamarca [f] — n21991[)pw 
placa [f] np29 2] por 
opinión [f] PDA L]ayr 


prejuicio [m] Pvw'N1m99 [>] lartp ny - 
mi2225 PON D] 9ppa 1y1 - 
opinión pública [f] 
' 1000921 D] npy1 
debilitamiento [m] 
PND (ny) 0] aya 
conocimiento [m] 
razón [f] NÓ) (nvvn 1) 
declaración [£] 190271 [1] 91 19 - 
dictamen [m]  207"1[]ny3 nn - 
asertivo [-a] 190708 [9»-] 1991 
asertividad [f]  TPP019N D] mnyr 
hoja [f] AM Y qa 








A sb 
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IO0IPIPDIDIN (] 217 


empobrecimiento [m] 

atrofia [f] MON (MAIWINA) 
turbio [-a] vano [nm>1] 199 
cubo [m] (Esp). AMP 
balde [m] (SAm) mii 
Acuario [m] PaÑIDN (90) < 


ima (nun) 0] m2? , mn» 97 
bombeo [m] 
owin1 Pop) 91 19977 - 
recuperación de datos [f] 
desleído[-a] +18207 (21) [(n721] 22 
escaso [-a] ioPon (mas y) 


escape [m] napon D] na? 
fuga [f] ná 

inflamable —n22529px [np 211 p929 
manjar [m] 50 (119b <=) [1] 09797 
calabaza [f] nio D]nyo% 
zapallo [m] (SAm) vá 

mostrador [m] Wrwoww (pa? 
combustible [m] MPÓDIIM, [x] por 
gasolina [f] np) (min) = 

nafta [£] (SAm) nos 

incendio [m] »nÓYN LD] apar 
inflamación [f] Pom>9yx b] 591 
inflamatorio [-a] vhdn29yx [n-] mp9 
puerta [f] norma D] 197 
rombo [m] 1204 (1) 091 
sangre [f] no Nor 


a sangre fría msn 27 073 - 
de carne 1OÑIN>N np n157 2va - 
y hueso 

sangre azul xn yo (1) ma 07 - 
hemorragia [f] ná (1) 07994 - 
demagogo [-a] Mit (n-] PIDA 
demagogia[f] — mmiv1b]m3mmr 
crepúsculo [m] Y2p9137p [1] om 
simulacro [m] MID QÉ m1 


Po [n-] 07997 
diplomático [-a] 
diplomacia [f] mobi 10] mom179r 
MA (nyyn- 113) Jano 
diptongo [m] 

(m917 998 +) D] 999 
difteria [f] mó” 
punción [f] — Pons[]mp? mp» 
acupuntura [£] nydnapy (1) 99 mp7 - 

Wop TM <>) [1-] 10977 
dictador [-a] 
aio (nun +) D] apor» 
dictadura [f] 
1d 1444 
2 
9720 999 
apartamento [m]  1w3%019x b]ny 
departamento [m] (SAm) 1032091 
piso [m] (Esp) 0 
Y1P72N WI807198 1] ANAYA YA - 
apartamento alquilado [m] 
ático [m] (Esp) IpoX Ja np - 
TNOON MT IIA V19N 
apartamento de azotea [m] (LAm) 
Popyo2 113997194 
clasificación [f] 
escalafón [m]  pi2pox(nnaya) 
MOR Y1 90 +) [m-] ñop ya 


corral [m] 


director [-a] 


(02020 NY +) [] Ip do0? PY 
directorio [m] PROPYT 
consejo —PgwPPTNATNOA 
de administración [m] 


trilla [£] nv Dm 
Pow»ow (1) 17 

fertilización [f] 

aflicción [f] 05298 [1 91199 

pobre n9ds (ny1) 94 
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puntual 289029 [1-] 17291 1991 
TPINDONS [D] MPA MP 
puntualidad [f] 

morador[-a] NÍM[ny1] 99,1 
inquilino [-a] 12pPx (nv1 010) = 
depresión [f] P?9197/[1]x97 po» 


represión [f] — 19999997 99% 
Do an 9 
salto [m] 1020 [1] 199% 1991 


13298 (009 99) [1] 9199 91997 
aclareo [m] 
WIPIDYIDA (170) 
enrarecimiento [m] 
raleo [m] 121 (003 90) 
dilema [m] 109271 [2] 3999 
(mont anun) [1] m9 $997 
comparación [f] Pump 
imagen [f] I0DX (poa 131 nw9n) 
hemorragia [f] NÍNA (y) era? 01917 
derecho [m] 11099 
tribunal 19312170 [1] y9-wa - 
rabínico [m] 
sentencia [f] — DIJO |) y9-m - 
informe [m] MRNÍPA [1] adm p?- 
abogado [-a] 11138 yr-[029y] 19 - 
fallo[m]  3(vnwdw) [1] y1pws- 
veredicto [m] 10"1p) (Dya01m 50) 
dinosaurio [m] VPYNÓW1 [Y] aer 
dinámico [-a] 991 [n-] 199 


dinamita [f] Ay [1] ompa 
dinámica [f] pd apa 


discoteca [f] —AROPD1 (papa 

disco [m] 1991] mp9 

difusión [£]P0197 (nv7 <>] D] mpor 
IOJPNOVDPN [1] 97 P997 

acorazamiento [m] 

diploma [m] 97 Lp] m9 


(IYD PAIINI<>) D] Ar9N 
diafragma [m] md9N7 
MYÍ9NT (DIAS MPOMNIE) 


diafragma [m] 
calumnia [f] — M9 p)ns1 1» 
doblaje [m] — nn2211[) 127,212 
Pons (mba 9") 1] p1a1 21397 

posesión [f] 

obsesión [f] PODDN (PIO) 
habla [f] Max 1] m39,1 
dividendo [m] PV [pos 
división [f] 91D] mp 
pesca [f] n2o [11 
Pro 
19190 (1990 +») [n-] 920997 

numérico [-a] 
digital 2971 (nava nn) 
tinta [f] noyo pJvr 


informe [m] —MVÍPN [e] mt mr 
servicio 2009 P0%70 [997,191 


postal [m] 

debate [m] 1931 [e] yo 
duna [f] mi (min +) D] ay» 
calamar [m] 1029 [1] yw 
precisión [f] DO [N pvr 
retrato [m] 10%07 [117 
vivienda [f] nun [1] y 
difusión [f] Put []ns 


pescador [-a] VWÍpD9 [np+1] 1 991 
1981 117 DR02>P]ANA [e] 991,591 

auxiliar de vuelo [m] 

azafata [f] nodon 127, 0911 

aeromoza[f] (LAm)  NOBINAN 

juez PP) OÍ (1) pa po 

rabínico [m] 

potaje [m] Ap 1] ap,9097 

gacha [f] (Esp) ms 

papilla [f] m9 (mpiny) 


S6 





doctrina [f] — ny3vpr b]aprepyr 
vara en moños mi [1 19797 
horquilla [£] e 

percutor [m] ddr (pur 203) 
espinoso [-a] — 10130N [n-] 9981 
generación [f] Ponn |] vs 
sorgo [m] M0 L] mps 


atropellador [-a] "Ps [n-] 9071 
pra 00 pri 
aromas (ana 19109) [man] m7 
postergado [-a] 
rechazado [-a] 119'y7 P1PND WN) - 
mánsap np] om? 
comprimido [-a] 
urgente MOJADA [nan] ya 
apretado [a] 110398 [pana] pan 
Pono0s (yor) [2] mor Pm? 
postergación [£] 
rechazo [m] 10% (nr90) 
por favor 1á9 ma (NUP22 ==) PR 
compresión [f]  y?919mp 1) nn 
1P09mp D] mon 
compresibilidad [f] 
empujón [m] 
impulso [m] 
urgencia [f] 
apretujón [m] 


hara [D] oy 
11D (mos) 
ANOTA b] DN 
omnávrson [119219 
espantapájaros [m, se/pl] 


impulso [m] 1025 [1] 901 
pala mecánica [f] pon 13 [r] mant 
bastante oJÓYa 
¡basta! nova 
diagrama[m] — nuáxo7 D) MAN 


sostenido [m] miooo (Po) +) [1 yr 
dieta [f] moot D] non 
diálogo [m] vi>%»1 (14 <>) [1] 9307 
dialecto [m] wp21 (102 =>) [1] op220% 


anfibio [m] vyó Noms pm 
mijo [m] amó nr ym 
millo [m] má 


estrechez [f]  v'S3008 [Y por pa 


anaquel [m] PAS (mana) [x) 191 
estantería [f] (LAm) — mÁpIOON 
podio [m] vho (nun) > 
duque [-sa] nprt [1m-] 091,991 
(mrva <=) D] Myaasy7 Men 
devaluación [f] WONINT 
dólar [m] 91 [1] 191 


silencio [m] +p390 (np-nu) [1] er sl 
posición vpyyá m1 Pop (nmny) 
de firmes [£] 
paro 
cardíaco [m] 
parecido [-a] — Yv0x9 [mi1] na 
silencio [m] v9,>0 [] mr amar 
dominó[m]——— »mwmilmr 
noJwmT P1924 +=) [n-] 009908 
dominante 
objeto MAIN IOADA [1] 0917 
inanimado [m] ñ 
nom no) mo) [1] 37 Yap - 
naturaleza muerta [f] 
medida agraria myhx nin (1) ey 
(1000 m) 
10199 vn PNTDTN = <) [1-] vr 
judío [-a] religioso [-a] 
pared [f] 159 [9,1197 1017 
excepcional >j»pappa 19% [n-] Ny - 
pulso [m] 105 [1] paa port 
NIRO NP 
Po0mpr (MN <>) P] maommpir 
documentación [f] 
doctor [-a] py [9 1] M0 
doctorado [m] 11hopw [1] oñopw 
doctorando [-a]ynhwpw [v-] oymopv 


pia Má [1 27 ay - 


























55 








portavoz om [ma1] 111 
NOIINVIDN m9 [03311] m1 - 
hispanohablante 
300977 P0919 >] muaa 
profesión del portavoz 


balsa [f] no73 [] 921 
PIDAYT RO NOM? 
dogma [m] mani] maja 


IÓN (nom) 0) m1 37 
ejemplo [m] 
muestra [£] mod (223 NA my») 
modelo [m] 1%» (npnyn> bx1) 
MDI who [59-] 1931 10917 
modelo profesional [m/f] 

191 NTPDIM9 [) mais? mararr 
profesión de modelo [f] 
dogmático [-a] 1p»98)11 [n-] 9231 
dogmatismo [m] 19277 [2] nvo1319 
sin ONINYPO 121)9N2 ==) 91 


ambages 

tío [-a] PO [n-] M7 
primo [m] vos [1] 1 y2 - 
prima [f] mos D) aña ma - 
caldero [m] vip [tm 
caldera [f] np 1] omn 11 - 


termotanque [m] (SAm) np20m19 
10 np20170 [1] ay m4 - 

termotanque solar [m] 

primo [-a] 10% [1-] y 11% 

precisamente 70JA0079 Npy1 NP 


cartero [-a] NÓ [1-] 99 m1 
pedal [m] 719 p] ny nun 

m7 (NY YI) Ar 
informe [m] Mañóya [e] 191 


repugnante npxna (Pym) [nm] ama 

repelente moJ297 (pm) 
DPP má 119)257 (1) array - 

repelente para mosquitos [m] 





Po07P01 (MvPny <») D] meras 
deshidratación [f] 
INAPOT mr rn 
descoloramiento [m] 


es decir VOTON 1909 19 
galope [m] 7) D] nn 
galope [m] 1915) 1) 0991 
do [m] 41 (0) (Y 
bi- 1 
bisexual INOPDA [N-] 1-17 - 


ambiguo [-a] 11308 [n-] y ayn-1 - 
bidireccional >3Y9pP72 [N-] 99-11 - 
binario [a] VW [n-]09399-11- 
hipócrita nOMPÍA [n-] >91899-11 - 
bilateral 71092 [N-] "19-11 - 
MODORNÍO [1] avp-11- 
coexistencia [f] 
duelo [m] NT [1299-17 - 
diálogo [m] MINT [0] pr - 
diptongo [m] NAVY LD] nyun-11- 


dúo [m] WNYT (5UN17 <>) [1] Ny 
dúo [m] 11 Jay 
correo [m] NP [0] INT INI7 
(1) MN ANI - 
correo aéreo [m] NRP 
vía aérea [f] (SAm) ANIMA 
correo IO AN [1] 0) 1817 - 


marítimo [m] 
DNP MTYTOJN [1] 187 NA - 
apartado de correos [m] (Esp) 


apartado 2009 110798 
postal [m] (LAm) 

casilla de DNA 07 nop 
correos [f] (SAm) 

buzón [m] NOw [2] 18171 9DA - 
oso [-a] ION [n211] 39,31 
cereza [f] 0930 [1] 19737 13131 


osito [m] 19 (0»19> 94) [t]»31 ¿211 


A PP 





hablador 
miel [f] 
luna de 
miel [f] 
giba [f] 
pez[m] 
pescado [1 
pez de 
colores [n 
arenque [1 
pescado 
relleno [m 
Piscis 
clítoris [m 
cosquillas 
ilustre 
muestreo 
incubació 
bandera [f 
abanderac 
dibujo [m] 
modelo [n 
modelista 
cereal [m] 
cereales [1 
MT 
degenerac 
énfasis [m 
deducción 


descoloric 


Y 


hablador [-a] mian [n-] 1121 


miel [f] > [e] da 
lunade mn [] ya ny - 
miel [f] 

giba [f] ná nas 
pez [m] va (Ma ” 
pescado [m] YIPva (2515) < 
pez de onñp m1 09 [1 a93 11 - 
colores[m] sed 

arenque [m] M2IÓN [e] nos 37 > 
pescado 13YI$D9 (t] Novo 2 - 
relleno [m] 

Piscis vs (21) 1997 - 
clítoris [m] o (11914 
cosquillas [f, pl] o»poy [1019 
ilustre MIDA [n2m1) DS] 
muestreo [m] — ixjopan D) 01991 
incubación [f] — pWompyxD) Ya 
bandera [f] ny (e) 591 
abanderado Y DAN [m-)1991 
dibujo [m] már1 [8] Dr 
modelo [m] 19H [] oy 
modelista novo nn [may] 0% 


cereal [m] 2870 [19 
cereales [m, pl] DIÑAD [yr] 01 - 
y1507 (nnun = +) [»-] 01931 
degenerado [-a] 
énfasis [m] 
deducción [f] 


DOM [e] Ya 

opi 1) maprrs 

mApyt [mny ] m1 
descolorido [-a] 








preocupación [f] ¡$gapixas LD] mv 
ansioso [-a] 1OYDIN [n-] 1MNT 
ansiedad [f] TÍVDIN D] ANT 
mániayo (DIN PD) = +) [8] NI 
fanfarronería [f] 
planeador [m] 11n229 [e] pr 
vuelo nó py wn D) MINA ANT 
sin motor [m] 


NV 87 

PES 

pegado [-a] 119 [(np101) pa39 
MESES 

abeja [f] nnán b]aar 


imbécil pia (uo = =) [p»»] 931 


pegajoso [-a] — wñx9 [np»31] 31 
pegajosidad [f] — —pgmo (2) mp»a4 
pan de higo[m] 140719 1) 8939 
pegamento [m] 10)Óx9 [nf pa7 
cola [f] np (bra) 
engrudo [m] — y1598 (DM nop) 
devoción [f] Pn37 D]mpar 
peste [f] mová [1] 539 
cosa [f] nop |] 221 
no importa MONADA Y 927 PA - 
algo 9-03 - 
de nada nn 131 Ny Yy - 
epílogo [m] MÍN 137 1998 - 


historia [f] MRÓWN [13] 097 131 pe 
2221917) fmna) [111] ] 099 1931 - 

crónicas [f, pl] 

discusión [£] pwpo» [11] mn y - 


























grafología [f] MÁA9Y 0] may 


grafomanía [£] MÍM9% p] mor 
grafito [m] 105 y [1] 099) 
pintada [f] MTV [1] »099 


graffiti [m, pl] >ov5Y9PmMmN) = 
dibujante M92%1 [majr97) *Np>9 
dibujo [m] MV 2] 799% 
eructo [m] VOR (pam = 2) v9% van 
arrastre [m] — mwvÍx (na) [1] 1 
grúa [f] NÓ) (mana) 
apóstrofo [m] 110013N [t] Una Un 


DN [1] y Dr 
comillas [f, pl] 
lluvioso [-a] — 10P3" [mov] tada 
lluvia [f] m7 [1] ea 
material 280190 [n-] aa 
materialidad [f] 1P23190 D] msga 
puente [m] mos [1] aya 


rastreador [-a]  NVÍN1091 [1-] va 
sabueso [m] 108120 [1] ia 
lagar [m] 292 (D»1y n2>37>) [>] ma 
seno [m] 10 (nm 29) 
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recogida [f] PAPA] nm 
gripe[f] — n9%(nyay +=») [1] naa 
bidón [m] PPa 121 
arrastre [m] MoYÍ bl ny 
gramo [m] 1% [1] a 
cuerpo [m] 1978p (yan) [1] 09 
astro [m] YOU [0] >090) 894 - 


escalera [f] 17220x [1] 1391 0% - 
hueso [m] 10%MN (Dsy 138) [t] t19a 


huesudo [m] YTIONAN [51] 9199 
Alemania [f] 11528 D] mm 
alemán[m] 122% (m9) D] ma 


grandioso [-a] 10%» [n-] rm 
granito [m] 10% (ONY +») (1) 0 


versión [f] Pon D]nom 
semilla [f] mo (ya) [1] yy 
grano [m] 1h (p174) > 
núcleo [m] W2PÍ (OION 74) 
nuclear 19290 [1] 191 
gráfico [m] 199% [19m 


gráfico [-a] 9% [n-]99 
erafólogo [-a] MAY [m-] 0% 





Powrn (np29 +) D] mo 


gravitación [f] 
0% (1 908) [1] m9 
gárgaras [£, pl] 
ronroneo [m] nia nn 7) 
grano [m] 1% [1] van 
goloso [-a] 109% [n»-] 1199 
tráquea [f] na? D] nn 
patíbulo [m] ADOS [1] 0179 
nan (nna2n <=) LP] narra 
guardarropa [m] 
sarna [f] nú bl np 


higo seco [m] PO WX D] 9319 
nom 2 ] nor) 
chatarra [f] nm10'y (neo) [0] mor 
estilo 1pv0m1>09N8 ] pom 
grotesco [m] 
garganta [f] Mod [1 ya 
mado 2] ranma 
gerontología [f] 
malo [-a] 195 [nyya] Yan 
divorciado [-a] 1P01D1 [nyva] Yan 
(10 +=») [1] y 


garaje [m] (LAm) 15 nnó 
taller mecánico [m] 99 vo 
taller de DIDANONN NT VO 
automóviles [m] 

hacha [£] MS [pa 
geriatría [f] — mom Dimar 


rasqueteo [m] (LAm) iN9207 ] nv 
restregadura [f] NYTIVO) 
NNÓNP (IMNINAD M9) Y 
curetaje [m] 
grasa [f] 
parrilla [f] 


no% (1011 +») [1] vay 
más (n230N +») [1] 29 
motivación [f] ¡Poyo 2) ma 
molienda [f] nuvAn LD) ao) 
disminución [f] 919 [2] ny 








general 5% (ma11) [5»-] 9999 
general 240/2292, ) [0-99 
tosco [-a] po (n3y) [npa] va 


áspero [-a] VI9OS (PTY NI) 
grosero [-a] 10m (mynya ya) 


tosquedad [f] 1ipoto [>] mor 
aspereza [f] MOÍ90N 
grosería [f] — mp D] pin mv - 
gesto[m] 10095 (mna +) D] nov 
concesión [f] Poonñp 
MÁNNODA (0) mnova 
gastronomía [f] 
agonía [f] mMÍna D] moros 
nostalgia [f] — ma209 [11] ormya 
mugido [m] YPAD [3] my) ,APYA 
reprimenda [f] mans baya 
erupción [f] Poema [1] Usa 
volcán [m] 1221 [1] ya vn - 
extremidad [f]  THnyw0p8 [o 1] 92 
escuadrilla [f] mitwpoy (no»va) = 
vid [f] mb 192 
má (09111 0099y n2y3 NM) Y 
parra [f] 
algodón [m] PM2N [0] 199 9999 - 
sulfato [m] — v05210 (ma91a) D] mapa 
cerilla [f] (Esp) má [1] 1993 
fósforo [m] (LAm) yapá 
azufre [m] 1908 (19) 0] 199 
chispa [f] n9yY3 [1] ya 
gato [m] 103 (12M +») [1] pa 


hidromasaje [m] npo00PY [1] mp" 
MR > ioip [nv :m;] 92 

converso [-a] al judaísmo 

calcetín [m] POD?p [vam 


media [f] mA 
pantis [m, pl] DJ [11] tr91292 
leotardos [m, pl] DITA? 
cancán [f, pl] (SAm) 17 























paraíso [m] 10 Ñ29 [1] 119 Y - 
oyo 15107205 R] yyy y - 

parque de diversiones [m] 

deshonor [m] 107 [1] »N2 


ladrón [-ona] 9412 [n12] 2% 
robo [m] 15 D] nm 
Wow (111 = >) [-] 1903 
pistolero [m] 
dandi [m] 11 [1111 
coqueta [f] nop D] mayra 
galanura [f] 52) (2) mayra 
galano [-a] 12 [0-) 99979 
robado [-a] 1130 [3] 29) 
apasionante MOJPOSN (PA2M ==) 
parvulario [m] wo [0] j132 
guardería [f] MÁTIND 
tesoro [m] Md Ly] Dm») 
archivo [m] 1ÍoN Rx] 71 
genético [-a] won [n-]>2 
genética [f] non D] pros 
caballero [m] viap [1 1970) 


cortés o9Yp PE = , [n- Ai 


de ein” 

NM NDA 
archivo [m] 1028 D] ma 
gemido [m] vrán D] my» 


MIAPYA O MA 


jardinero [-a] MTI [1-13 


jardinería [f] má»mn D] max 
maestra nTN MOODÑD [>] ma 
jardinera [f] 

parvulista [f] MOD1199 


DIÍÁPN AT PTI MINTVVÑD 
maestra de jardín de infantes [f] 
190 Ann ==) [1] Moa 
generador [m] 
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tartamudeo [m] in 4m070 [t] era) 
tartamudo [-a]  1nñorw [5v-] 19910) 
vacilante nn (won) [n»-] 1129103 
enano [-a] VÓN [1192] M9) 
enano [-a] MN [n- 19192 
retribución [f] PD1»10) [] 9999 
terminado [-a] 1191970 [nyma] anta) 
completo [-a] 1039Mp (Doy) = 
PONIOI201 (mvmnna) [»] 09) 
deshabituación [f] 
destete [m] nodo (np) 
donación [f] 1001 (nyn) 
caridad [f] 1972 LD] 0190 m9) - 
terminación [f] — oy79 b] nm 
flexible nvop2s [mu] dea 
flexibilidad [f] TPPDPODI ] Dn) 
camello [m] »óp |] >) 
jubilado[-a] 1129mn [mona] 99M) 


jubilación [f] Pon D] nr 
pesado [-a] v109 [n-] 3993 
pandilla [£] mo Ínman = +) p] ny" 
barra [f] (SAm) nm 
finalización [f] ¡Yow»299 [1] 952 19) 
Guemará 119) 0] 0019 
gen [m] mb no 
gene [m] MÁ 
jardín [m] pío [Ny 
huerto [m] IOTÑIN 

0215 PODIAN DATA DN) 
parque [m] 


jardín  ipmdhvo pan [1] vn ya - 
zoológico [m] ) 

de infantes E 

kindergarten [m] IDR 
kínder [m] Y? 
huerta [f] MON [py Y- 


S0 


helado [m] yy D] Apo 
wiy>o (mon ams) (1) Dr) 
cilindro [m] 


rollo[m] (nom, >) 
Galilea [f] MN2%2 (NIND-230) 
arrollamiento [m] Ww32% 2] 1992 
arrollado [m] PMA (PND) 
brazo d9nw% (ny) — 
gitano [m] (Esp) 

toga [f] ny Ll 


pana 2m 20) ) m0 
desbordamiento [m] 1071391 
windsurfing [m] 9 POTN (On90) 
esquí [m] PON (VOY) = 
1 nino nndos (mp y) 
patinaje sobre hielo [m] 
vuelo sin 10m py 1981 (Maa) 
motor [m] 
surf [m] 0 [2] 0999 0 - 
nono un q my) D] 97 
sobreoferta [f] 


sin procesar 1099 po [r] 099 
materia m9 1100 [1] 079 1 - 
prima [fl] 

monumento [m] 10321 [1] 1y2 
hueso [m] (Esp) VOÑAN [1] py2a 
pepa [f] (LAm) na 
carozo [m] (SAm) ww 
galaxia [£] mo22 bmp? 
galería [f] m2 LD] m2 
ala delta [f] no?1 nx [y pu 
tabla de 199 19015x 07220 [t] 1022 
windsurfing [m] 

también 120 P29N VIVIA) DA 
tampoco  1páno p27v vaYNA) 


10780199 (MaYTN 02929 ==) D] na 
pimiento morrón [m] nm 











[1] 299 1929922 - 


roller blades [m, pI] 0792945 
rólers [m, pl] ADAN 
rueda [f] msn [e] 9329 


Zodíaco [m] iho [1] moran 949) - 
salvavidas [m, sg] 

PIORINA 07 MIN [t]9919p 917) - 
rueda de auxilio [f] (LAm) 
rueda de Pa999 110140 
recambio [f] (Esp) 
engranaje [m] nniwx [1] my 927 - 
volante [f] moña (2973) ( Una 91 - 


polea [£] más D] m9 
monopatín [m] poOMMD [1] 147 
costra [f] mon (psa y) [+] 129 
casco [m] 1999 (px190) = 
11912 (11 <>) [1] DON) 
gladiador [m] 
gelatina [f] n»02) 1 y12 
globo 239121) [1] 01219 
terráqueo [m] 
global 222 [n-]>2219) 
globalidad [f] 190 6) Don 


WwIDPYPT (mun) [na] 99) 
descubierto [-a] 
abiertamente  NOIVIPIN M9 - 
franco [-a] 759 (m39 19) [m2] 19) 
tarjeta postal [£] 2099 noN10 [>] mar 
píldora [f] MyiDá LD] 392) 
encerrado [-a] 113934 (mx) (ma) ld 
englobado [-a] VIDINN (mxnzuna) < 


galón [m] 99 [1] 119) 
clisé [m] nop 1] na 
cliché [m] n 'D9p 

glucosa [f] nor [e il APA 
exilio [m] VIOPA [D)] m5 
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cuñado [-a] y (n-] o 
cuerpo de wd 0719 p 1] o 
ejército [m] 

regimiento (m] WIN 


quinta mdp oy (rn Dr - 
columna [f] 


jeep[m] 9) [1] 99 
vehículo todo VÍVIMMOYAPN) 
terreno [m] 

abrazo [m]10%28 (p11N) [1] ya) 12 
caricia [f] mor (qu) 


piedra — n992my13 (128) [t] wa 
caliza [f] 
tiza [f] NW (nvna>) 
escozor [m] ADPON Prva) [1] mm ¿na 
rascadura [f] nyipor (pana) 
engrase [m] NODO [e] 1199 t1va 
estímulo [m] 1908 [t] 92 ¿112 
giroscopio [m]P2P01YN [t] mp0», 
expulsión [f] —PO2907N (t] Yi Viva 
deportación [£] ?v0N97 (n»TOM) = 
PONDT [7] prin) rn) ODIA 
divorcio [m] 


déficit [m] ODPIT [1] 909 PIPA 
jirafa [£] n9n DJ ns" 
acceso [m]  10Ópx (n3yn) D] nú 
actitud [f] OWEN (nmy) 
enlace [m] MON [e] 8 1109 
tanteo [m] INDIO [1] aa UrwA 
ola [f] NAK [9 
onda [f] MIAÑ 

detector [m] 0701 [1] >N3A 
voltereta [f] now (1) 9107 


WOYI2INN) [e] maya 9199) - 
reencarnación [f] 

vom Ímon (orn-»y13) [1] 91973 
metamorfosis [f] 

patín[m] pos L]mvba7a mo22 








afeitada [£] n10x (sy) [1] ma 119 
afeitado [m] VIDIN (ANNO) 
VOD 01 [1] 1999 9199) 
descubrimiento [m] 
revelación [f] Po2n (mo) 
declaración [£] 1907277 [1] 191 119% - 
sinceridad [f]  T1710PV (1) 22 119% - 
franqueza [f] NORY 
incesto [m]  10P0YN [] 194 99% - 
inclusión [f] p?9197PN [8] 199 099% 
PORN (mear masn) 
encarnación [f] 
Pow92) (manzvna) 
globalización [f] 
talla[£] m0 (pana 1ya) [1] 919 ,9999 
1139 (D09NN DN D noma) 
grabado [m] 
guillotina [f] ny0v) D] nyuw9a 
pliego [m] 1929 [1] 1993 99% 
acabado [m]  Y132M [v] 9909 91: 


gematría [f] —— mÁpMn b]miwmn 
truco [m] pr [1] pro 
ginebra [f] nan (1 y 
pelirrojo [-a] 1529 [n-] 99 


YO)? VOMÍN (VYr +») [1] 99912 

anuncio cantado [m] 
jardín [m] Pin pb] mm) ny, 
huerto [m] VO TIN 
reprobación [f] PPo21997 [t] 193 19 
jardinería [f] — MÁPTD (] ma, y» 

MORON 07 0915 [17] 9139 0 
normas de etiqueta [f, pl] 
pantalón 112929 (0»v33m) [t] oy 


vaquero [m] 
denim [m] (LAm) 0% (12) - 
mahón [m] (Esp) AÑ 


ginecólogo [-a] WAP»N [m1 12pya 
ginecología [f] MAYAPPN L] mp 
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crecil 
tumo 
insul 
man: 


plan: 
erucl 
higic 
infie: 
mati 
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crecimiento [m] WwxP1"97p (nas) 


tumor [m] o (nara) 
insulto [m] —— 1020PN [t] 91% 9PA 
manco [a] 1925 [m9709,9PA 


AND) E IN) 
planchado [m] +13329 [r] ya ymA 
eructo [m] 1021ÍN [1] pana ¡priva 
higiene [f] — MN b]maz mi 
infierno [m] 1P9PN [1] EVA 09970) 

matización [£f] —?00»0% [v] 1993 ¡A 
para variar YM py? - 
WOIPMO197 (NAS) MAN 20) [Y] 91) 
reclutamiento [m] 
Pop pnuz mon?) 


movilización [f] 
Poo ponp [1] n3úm ova - 
conscripción [f] 


mn > Po np [1] 99 
conversión al judaísmo [f] 
mMPÉnn oy noYñp Lp] 1 1va 
conversa al judaísmo [f] 
esquila [f] N2PON [e] ma ma 
poda [f] ná (1) tm) ¿119 
etimología [f] mA2»N [1] JPA 
asalto [m] 10208 (nasa) b] ny 
misión nes Pp fan 93) 


aérea [f] 

risa nio no [y] 59m 1 

sardónica [f] 

guitarra [f] mb» L] mw» 

edad [f] a (ov3wa) [1] 9» 
Mona [1] 93490 2 - 

menopausia [f] 

edad nio Tis [1 apago 9 - 

madura [f] 

infancia[f] — MPPN NM 


regocijo [m] mm (nmv) (1) 








DOY TA 0)079 [1] ma pr - 
sentencia de muerte [f] 


zanahoria [f] Mamo [1 na 
edicto [m] vpn D] mm 
silueta [£] noÑ12 (qua man) D] mo 
sector [m] NODO (M3ADINNA) = 

patrón [m] ms lr (nvana) 


molde [m] (SAm) nh 
familia 0122977129 (pripta) - 


de palabras [£] 

panza [f] nod (1) ma 

brasas [£, pl] oy% [1] 092 

capricho [m] yop [2] mana 

caprichoso [-a] 109m9p [m-] vom 

acta de »ohd1n7noR8 [1] oa 

divorcio [f] 

gueto [m] 103 [1] 2 
(00918 MN N = +) [1] UR YA 

calzoncillos Ww20v9do2. 

largos [m, pl] 

valle [m] m [1] xa 

WIPNÑONON [y] 293), 22 

amontonamiento [m] 

apoyo [m] MaÑ [1] 9133 1D) 

respaldo [m] 11239) (DUNA) 

héroe [m] DIOR [1] 39 M3 


heroína [f] NPNK LD] Par AMP - 
Wopdoñp [1] Urar VIDA 
consolidación [f] 
1977 P9r2A0Mp [1] >0920 y) - 
consolidación del grupo [1] 
jorobado [-a] 113MN [n221 1323 12% 





joroba [f] nan [2] m2) 1 
giba [f] nh 
gigoló [m] 1 119 


(NM mo 211) [1] 911) 2192 
cultivo [m] 1DÓNM 
































hemiciclo [m] 179 [9 1MYN - 
remolcador [-a] ip An) [ni] ama 
bloque [m] na [0] na 
terrón[m] —P9 (19110,np1N) = 
sello [m] »9 (omn) L)] np99 Ya Nao 
aprobación [f] Po2mox (nx) 
gótico [-a] 3p»0d [n-] »ma 


gas [m] Da [vt 
gas MANN) DA [Y] Pra 13 - 
lacrimógeno [m] 

jazz [m] 9% [1] 


tesorero [-a] yñvo [n»-] rap 
tesorería [f] MÁPOO D] naar 
gasa [] no 9) m 
bebida gaseosa [f] np, nváa [1 ie 

vam MÍDN b]mp ¡OA 
hornilla de gas [f] 

yam9 m1 n»óp 

cocina de cámping [f] (LAm) 
recorte [m] mnpr ma 
corte[m] — nonp (orn2>0) D] nv 
derivación [f] 9911 (pript) 
expolio [m] VASOPN (0) 91 51 
expolio [m] VASOPA LD] 21 
expoliador [-a] Wi 2R99pN [v-] 121 
exagerado [a] — YIÍNORN [n=] ya 
exageración [f] POINOPN [9] 191382 


tronco [m] 7% (yy 54) 1] sm 
raza [f] nv% (0»n-yn DIN IY) 
raza DIAN N9Í (1 yn yn - 
humana [f] 

de raza no) m7 [n-) yr 
excelente M90PN (NIN = +) yr 
racista nov»07 [m-] yr 
racismo [m] 10997 D] my 


dictamen [m] MOP 1 ny ma - 
sentencia [f] MOJÓ10 
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repugnancia [f] 1mo33997 [1] 94 ,9912 


asco [m] POR [e] Vs 29 - 
repugnante mono, [n-] 12Y9 PI 
asqueroso [-a] RON 

cuerpo [m] 19781p [1] qu 


organismo [m] 109% (10m) = 
persona [f] nos (prpra) > 
máidr9 mb (prip1) [1] puno qu - 
primera persona [f] 
nñdrs noo (prrp1) [1] > q - 
segunda persona [f] 
nñ01 mor (prip1) [1] 0994 q - 
tercera persona [f] 
cadáver [m] ni? D) ns 
camiseta [f] nod» LD] mo nro 
corporal Hop [n-] 191 
M2 POpYTN [1] 99m non - 
educación física [f] 
estado 1PDIYTÓON [1] 1999 19 - 
físico [m] 

9999) Y 1D 
enano [-a] MN [n-] ya 
cucaracha [f] niyÍpap (on = él Rpwa 
cachorro [m] Sp [e] a 

0POpYr pat ma 
rascacielos [m, sg/pl] (LAm) 
(0098 N2 ==) ] 19 


fosa séptica [f] mi2vs0 nod 
cloaca [f] No 
gurú [m] 1 [0] 9 
gorila [m, f] n2 ap 
suerte [f] nro [y] 9 


1997 (mn 9 1p9n NI) <= 
destino [m] 
crucial >x9mp (pm) [n-] 999 


factor [m] NP [e] toma 
causante MN [maya] ema 
granero [m] 13m D]1% 14m 
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Pompa D] mar mama 


exageración [f] 
gentil 20 [mn] a 
guayaba [f] nÁnm D] n3a 
gol [m] Mm (yy +») [1] %a 
cráneo [m] — N2%7 D]02374,5220 
exiliado [-a]  11WPDP8 [nda] nm 
Diáspora [f] nñsox” D] no 
(pnwn>) [2] na nar 
canica [f] (Esp) ne 
bolita [f] (SAm) nora 
chichón[m] "Sy (mmm no92) 
(pm 210) [1] 032,2 
crisálida [f] mp0 
pupa[f] na 
ninfa [f] na») 
idiota NOVDN (UDO ==) 
en bruto domayy[n-)97 102 


yrOwM9 Y own |] 15 an - 
material no procesado [m ] 
materia mos 1300 [e] a72 AN - 
prima [f] 
golf [m] 0% [1] 92 
nono (22 pm) [nuda] va 
surfista 
ipon Ppo y pon) 
esquiador [-a] 
volovelistangor 1% (121 90M) = 
DIOINÍTWYN (VIWOINA) 
internauta [m, f] 


hoyo [m] PAR PD] maana 
nicho [m] 19) bn, Ann 
goma [f] má [y] rama 
chicle [m] n2p"S RI pya am - 
goma [f] má p] mar mm 
selva [f] m20 (19-19 +) [t] 2291) 
matiz [m] wn [>] na 


agonizante — mo903N [npod] oem 





fabuloso 1029 (N99) ==) [1] 97 
YÍ 101%) 929) 19182 = =) 91192 - 
grosso modo 
grandeza [f] 
mutilado [-a] 
colmado [-a] 


nom ln ¡SYTA 
YI: [nava] Dy7 
map [ny] yr 


cabrito [m] 1wa7 a 
Capricornio app pm) 
crecimiento [m] 11037 D]n9 
amputación [f] Pomona L] ny 
grandeza [f] non D) mon 
mor (11m yy - 
megalomanía [f] — 
muñón [m] hn (1] 07 
mora am (PM NUN = 3) 941 
mujer fuerte 
cerco [m] 1970 Dm 
guerra santa MoJ0 mí [N] 18 
espalda [f] modos (Na 
aguada [f] INN [Y] UND 
témpera [f] (SAm) mani 
nano (APD PPan = <) [1 aya 
trabajo [m] 
cobrador[-a] — “Viimp (nda 
altura [f] 10% (1 a3a nan 


cobro [m] 11215 (N93M) b] NP2A NM2 


gobelino [m] 93 í 112.2 
yudo [m] 105 119 [0] viva 
tamaño [m] 1300 [1] 974,913 
exceso [ml] 10dpa (1) 7 Uma 
cadáver [m] mi? D] mm ¿a 
pergamino [m] wWÍAN9 ) Dm ¿Dm 
agonía [f] TÍMN DI; AY $ AY 
matiz [m] won [1] 13 MA 


monótono [-a] win [N-] M-th - 
multicolor “Ap»02n [N-] 2-39 - 
pichón [m] (SAm) ya (17 
polluelo [m] (Esp) RvAs 





























A 


PODNP) (001 9) [1] mas ma 


recaudación [f] 

cobro [m] Na (an >) 
deposición [f] pyw197 [2] m1 193) - 
queso [m] 109 D]nya 
copa [f] na [1] par 
potentado [m] YIOr09 [1] m3) 
dama [f] moi Jays 
cristal [m] 20m [1] vo) 


cristalino [-a] IP [n- 0092) 
v0ñÓ (myz = +) [19] maga) 

montes [m, pl] 

protuberancia [f] moyipwomo [y] pasa 


yeso [m] 10% [1] va) 
colina [f] ny Ap ny 
tallo [m] »O [1] yaa 
varón [m] 1h [raza 
machito [m] 10"Y0 [1] 93932 
gabardina [f] m2 (1) yr 
virilidad [f] 1929 D] mz 


masculino [-a] 109 [n-]»132 
masculinidad [£]1992709 [] 1932 


señora [f] nio D] ma 
matón [m] NÓ» [1] 193 
saliente [f] M9 70 [1] dra 


montículo [m] 2p»9Mn [] muaa 


techo [m] YH [a 
toldo [m] v12A0 [v] ma 
ribera [f] m1 Jas 
regimiento [m] 103917 [1] 111 


grande nh nan] 9 


orgulloso [-a] — 10%m3NN [ny9) asa 
geo- ANÁ —3NA 
geografía [f] — ¡m31NN L] 99 
orgullo[m] Pax D] mina ama 


redención [f]  1P07) [2] 9x9 ¡12189 
geología [f] — AANN [)] m9) 
geometría [£] ¡MVRNN [] m9) 


genio [m] VIA [ANA] Jima 
genial EIN [n-] xa 
marea alta [f] nu? ny (03) DJ ma 
auge [m] DINAR (n29792) 

va [e] 2 
dorso [m] 101 [3] 39 


lomo [m] 199 (nao 5v p»n->y1 54) 
espalda [f] MIZÍDN (DIN DY) 
respaldo [m]  Yi2397 (Nw»> 9) <= 
10%) (121 Y9N 2 NN TS] 
reverso [m] 
Sra. [£] (señora) nio (na =) De 
AÑAPO 07 TIVDYDTN [mnaa] a 
administrador [-a] de sinagoga 


ceja [f] Ant [2] mar 
alto [-a] 1028 [N2)] 1139 
límite [m] m9»? [1] Dra) 
frontera [f] MIÓNA PIMNA) 
sin límite DOS po 212973 - 
en el límite nm) 2818 [n- 1»12) 
dudoso[m] 101 [1] 23) 07 - 
heroísmo [m] MPÑIIN b] AND 


PIOIDIN VIDA ORÁN [1] m3 
octogésimo aniversario [m] 
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A A A 


a la hora de MINA TIN nya 
en abundancia — ¡1DIÍNIN]N Yaga 
carne [f] má [va 


IOÑINON 7319 M1 [1] om va - 
de carne y hueso 


familiar [m] — 10929 [1] va 9nY - 
de carne mim (n-] va 
carnoso [-a] 1977 [n-]»9v3 
niña [f] nm (n1>) D] na 
hija [f] TIPÁ (m0) IPNSNS) 


sobrina [£] n»320 (mann) [9] nx-03 - 
npámo (mana) D] mny-03 - 
sobrina [f] 


prima [f] my [1] 19-03 - 
prima [f] mos D] añt-n3 - 
pareja [f] nos [p) m-n3 - 
sirena [f] mo [2] 9-2 - 


03911709) p] myn-92 - 
niña de doce años 


virgen my [nana] ama 
sirena [f] mo D] o n2ma - 
La —1min2b)(nYpn) n21man - 
Virgen [f] 

Virgo vi (pm) b] n2ma 
virginidad [£] —1PP0D [WM] oa 
en calidad de 1179228 Ana 
¡buen Ys 1 113892 NINA 


provecho! 





YOJ20D9 1N10)8 D] nan 19930 


Antiguo Testamento [m] 
rodilla [f] mm D) 793 
estanque [m] M2J00N ] n213 
alberca [f] (Mex) n2192N 
piscina [f] — 70 p]n»nv-n393 - 
pileta [f] (SAm) na 
bendición [f] Poma D) 2 
brandy [m] 11% [1] 1993 
tipo [m] 190 Y da 
gustosamente NYDIWON 492 
en serio VIÓ YN MIS 
rayo [m] »xÍ (ornva) [1] pra 
brillo [m] + (mu) = 
Mp2 (o»»y 1200) D] mp2 
glaucoma [m] 
freno[m] 1 (073==) [0793 


alternativa [f] — NON D]nva 
Pomin ña APOYAN D] 91 m3 - 

alternativa por omisión [f]- 

por defecto 10751 (Danna) 

desecho [m] Y307 (ono = =) 0) Ama 

selectivo [-aJ] 11029 [m-11m2 





exigencia[f] — MDPOpN D] mira 
para má vaya 
noticia [f] mon LD] nava 
a causa de MINDINE N Aa 
maduro [-a] vto [na] >4a 


madurez [f] vá DJ moya 
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sano [-a] 6 (nm 10) [na] a» | capuchón [m] Pop [1] 072 
robusto [-a] om (yamam) = | burdel [m] 943 (nur sa = +) [1] pma 
salud [f] 90D ]mia » (muay =>) a 
¡salud! nop tmiora9 - | quilombo [m](SAm) amp 
brigada [f] mima [o] m2 desbarajuste[m] ny ñ1391 


bridge [m] 'yp3a (0>99p pnus) [1] mp1 
ONÑ (msymn-92 =) p] 19moa 
URSS [f] (Unión Soviética) 


bario [m] vy [1 eva 
pendenciero [-aJ 119319 [n>-) 1993 
matón [m] Pon 


moy (na = =) [m-] 192 
grandote [-a] 
vandalismo [m] 1991) hb) ma 


brisa [f] no D)npya 
cerrojo [m] am [ea pm 
clavícula [f] mp2) py39 DSY- 
fuga [f] má DJs nm 
barítono [m] nova [Y posa 
Braille nonóa [1] 9992 2992 
ARCAS 
cartulina [f] navy 1 dw0wmra 
19320 993 
selección [f] Pop20 blnyra 
5h) P0p20 D] myzen 09229 - 
selección natural [f] 
pacto [m] pá b] ma 
alianza [f] NOIVIN 
DITANOITOON D] 1M93N-MYAN - 
Estados Unidos [m, pl] 


aliado [a] Y1P2N n»a- [n2ya] 9y3 - 
nono na D] Mayan 92 - 
Unión Soviética [f] 
Poo» yo (1n7- - 
circuncisión [f] 
w0w0 180 D] dro nap - 
Nuevo Testamento [m] 


O'NN (MSYWN- 1913 =) [2] 10993 
URSS (Unión Soviética) [£] 


enojo [m] imán (0y5) 1992, 1993 
rencilla [f] mán (») 
pato [m] 13 [1] 193,193 
bruto [-a] 101% 10993 
brutal >óna [n-] 9913 
brutalidad [f] — 1p20113 1] m9ma 
(Uo2 29) ==) (1) 13 
embrollo [m] PUIDON 
chasco [m] 1po% 
bendito [-a] wa [nm] $993 


¡bendito 0v+nx9 1013 :0480 3192 - 
sea Dios! 


bromo [m] 072 [1] 012 
mom (ND2 19 +») 6 29rma 

barómetro [m] 

barón [onesa] 9 [m-] 1193 


bronce[m] non (198 =>) (2) mama 


moreno [-a] vÍn [-] 033 
bronquitis [f] DN [y] 92593 
claro [-a] 19 [nma] 2m3 
ciprés [m] vpo KR] vna 
grifo [m] 1% [n) m3 
válvula [f] nan 

canilla [f] (SAm) np 

fuente [f] nos 1D) ma ama 
bebedero [m] (SAm) tia 

Brasil [m] 01 DJ 93 


Vo [mxy712) NA 
brasileño [-a] 
hierro [m] 1 1) 5na 
ferrocarril [m] >3pn9 (y 5 nu - 


d 
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valle [m] má b]nypa 
brevemente Moa Myra 
controlador [-a] ANA? [n-] 173 
ganado vacuno [m] MP) [e 1193 
en el seno de 1109 13 3973 
control [m] AÑOAP D]mpa 
próximamente AA 2mpa 


pedido [m) vota D Inúpa 
solicitud [f] mw (var) < 
(pyn nsmn ==) [1] wvpa 
propina [f] nvámo 
yapa [f] (SAm) ns 
cabaña [f] map Dlnppa 
rancho [m] (SAm) yy 
hijo [-al MX (-n2] 13 
afortunado ATAO TN PY - 


o»iA n9% n1 y» (1) Aya-1 - 
niño de trece años [m] 
msn m1 mábro (vpo) - 
ceremonia de bar mitzva 
MÁVM 1218 TP TVINN N990=M2 - 
autoridad en la materia 
responsable 1220997 pÚny-92- 
duradero [-a] vip7 ei - 
campo [m] 19h (10) (0 
o100ÍP0 0029 (] oro - 
plantas silvestres [£, pl] 
oni?0 D2DIN [1] 13-00 - 
animales salvajes [m, pl] 
bar [m] 3 (pow) [1] 22 
ES 9 (nnma) munya 
al principio 
cháchara [f] n3y3 (nos = =) (1] maya 


cisne [m] Mo R] 239 
bárbaro [-a] may [n -] 11293 
granizo [m] 10 [ma 
onza [f] MOD [y] 07192 


chita [f] (LAm) noYy 





en público 19"2Ó 1N M97793 
detalladamente OJYINOT 9vg1m9 
particularmente í IO APO 0993 


asomo [m] ION [1] yasa 
al lado 11908 193 
en grupo 199%) IN NaYY2 ¡NMSA 
sequía [f] mo D] 133 ames 
corte [m] monp p] mypya 
vendimia [f] mon) [N ya 
vendimia [f] mom D]nyya 
cebolla [f] mao (1) 943 
chalote [m] my 0 9y9y3 
cebolleta [f] MoONnñay 
lucro [m] 12) [1] ga 
y93 [ng 9 - 
avariento [-a] VOIP IIN 
codicioso [-a] 10Worhp 
masa [f] noh [1 pya 
pasta [f] nová 
edema [m] mois D] npya 
botella [f] mo [1] prapa 
DA Dor 1] nan pr372 - 
cóctel Molotov [m] 
a destajo ÓY13 mapa 


difícilmente MDP wpa, IDA 
mADvIpa D] 79072 

bacteriología [f] 

experto [-a] 13028 [mp2] 22 ppa 

competencia [[mod9mp D] MNPa 


eclosión [f] Poy D] apra 
OYADVO MAN 2972 ,21MP2 
aproximadamente 
baquelita [f] noRa (1) 07R2 
grieta [f] mor» (pT0) [1 y23 
cañada [f] mp (mama) 
quebrada [f] nar 
depresión [f] Por191 
hernia [f] max (mua) 
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PIDA 1a-[n2ya] 9ya - 
propietario [-a] 
aliado [-a] 1128 112-(02y3] 242 - 
litigante noo” y1-[n2y2) 9ya- 
deudor [-a] Whw1 an-[n2ya] 92 - 
animal [m] %N [e] pn-5ya - 
YID'D9PD”] Bi-[0242] 943 - 
discapacitado [-a] 
VÓOVIN n2n79-[n242) 5ya- 
artesano [-al 
1107910N 9y9m-[n2y2) Dy3- 
empresario [-a] 
célebre 19220 04-[n2y2] 993 - 
propiedad [f] 119 0] m>9ya 
evidentemente ES ya 
indudablemente — ny352211 
propietario [-a] »10129 h 11] ya 
simplemente PORO N09ya 
sin propósito ws po 
Thyoo (210 PIYA =)p"ya 
sociedad anónima [£f] non 
oralmente n913271N (na 9y2 =) 9"ya 
de hecho YSÑ M7 DJY3 
porsí mps [nmsya! WYYy2 
mismo [-a] 
por mí mismo  WYWÍ Na »ASYa 
indirectamente OMOpPTyN P97Ya 
IA TORNAN qa 
aproximadamente 
fobia [f] má [1] nya 
en público 1p»22m3 yy "21993 210192 
prácticamente AE yaa 9Y93 
MOIDI9PPN Unas, vryas 
expresamente 
y9yx 0 yy (nana = +) [112092 
en su interior 
ante MpIÑ 2393 











banquero [-a] 15212 [mxj223] >Np93 
nop bn nova +) [] mp 
bancarrota [f] 


bajo [m] má pun dp) (e) v 
contrabajo [mIinivwnp ( (m2) 
en orden IIAÑ IN 1193 
(maaun nom) 2193 
de acuerdo VIP M1 
vale (Esp) Ml 


aroma[m] nión D)nw3, E 
70092 (mv-M <») [y] 129-092 
bestseller 
wopÑh9 (PA I911= + 2) ) nova 
puesto [m] 
base [f] nú, [1] wva 
básico [-a] pd [n-]r993 


burbujeo [m] infama [1] aya 
a cambio de 11 PIMP N VAYa 
por 09. AY 

para má (242) 1ya 
a favor 19 y (IMN) 
mientras DOI YA 
puntapié [m] mávno b]npya 
patada [f] TOD 

problema [m] m9amo D] mya 


Pp o022M9 [n- 1>9y3, 11m9y3 
problemático [-a] 


np ob72m9 1] mya aPn»ya 
problemática [f] 
coito [m] wAp D]npya 


acto sexual [m]  >d0p91wp8 
MOYA pya pya 

principalmente 

combustión [f] pPonamp D]nvya 

marido [m] 11% (nx?) (t] (1 bya 

esposo [m] ION 

dueño [-a] viit [n2ya] 5y3 
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niño [m 
hijo [m 
person 
sobrin 
sobrinc 
primo 
primo 
aliado 
pareja 
no 
hijo d 
benja 
hijast 
rehén 
mort: 
en 
en ur 
insta 


inter 
cons! 
albai 
gasc 
naft: 
ben 


con 
edil 
trill 
plá 
ban 
gui 
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niño [m] 953 (aa 19) [1] 13 
hijo [m] AMÉ (PY NSNS) 
persona [f] nñdw [1] 01N-32 - 
sobrino [m] 4320 (ppna) (t] ny-12 = 


mezcla [f] npoh p]n973 

frenado [m] y 609 ] m2 
(miv20 =>) [1] 3972 

panqueque [m] (SAm) DJPAE) 








sobrino [m] 1430 (py) [e] mmy-13 - | Crope [f] (Esp) na 
primo [m] y [1] 19-12 - balística [f£]  np921) np 0w73 
primo [m] os [e] mprr=y3 - | ballesta [£] nov» 1] 992 
aliado [m] 118028 [1] 1919-12 - catapulta [f] nodo 
pareja [f) más [1] 1-13 - deglución [f] 0119923 
mo ATimk (n29p = 2) [1] nÁr-13 - freno [m] vá (ya) [1] 022 
hijo de puta [m] defensa no397 (10) 5213) [1] 092 


benjamín [m]  PÓD2 1 DApy8- 
hijastro [m] NODÍN [1] 2 - 


ayimp” (nnan +) [111923 
licuadora [f] 


rehén [m] 1509 (1) 2199-13 - exclusivo [-a] 119P92N [n-] 1922 
mortal [m] 207 [1] aAD-13 - sin Py +1973 
en y 2 1PyOpypNy D] m1y22 
en un NPIÓDPN PNIN 9-13 - exclusividad [f] 

instante 959 (npv = =) [-] 1992 


PPODIIPOINIOPN [1] 01NJ3 fanfarrón [-ona] 


internacionalización [f] bailarina [£] nyiva p] ny122 
construcción [£] PPopnood (0) mas detective nyop01 [n] v72 
albañil 25378 [133] 099 detectivesco[-a] P9P0?01[n-] 92 
gasolina [f] n»Ao) [1 ya lingúista nopRm»? [1] 1993 
nafta [f] (SAm) non lingúística [f] Apow imp? p] my?a 
bencina [f] nyd (p71m) A in- -PNIMYA 
Popriounp D] ma ¡ms ID DADPN 799 223 - 
construcción [f] insuficiente la 


edificio[m]  "vPTN (pa dirección [f] 99 y1D] mas 


trillado [-a] vB» (Un <>) [n-] »a | director [-a]  NOPy1[ma93)>N92 
plátano [m] (Esp) m0) [3] m3 bambú, 1503 (YN <=) [1] pr2992 
banana, banano (LAm) M2 bambuc [m] 
guineo [m] (CAm) IN) escenario [m] von D] na 
cambur [m] (LAm) nan tribuna [f] mdro (DNn?) 
banco [m] 1713 (11 p23 rápidamente noJAP9) na 
banco de my9ntip) (1010 992 - MP Do] ma 
sangre [m] quingombó, quimbombó [m] 
banca [f] m223 [p) maya nó NINNY 


chaucha turca [f] (SAm) 























»P0D9 (NM = =) ma 2393 - 
fastidio [m] 


(nm 13 n py = +) LD) nyvaza 
ama de casa [f] no? NT NMÑ 
Bélgica [f]  npm3b) ma93 ¡ya 
desorden [m] yr 101 (ON = =) 73 
balada [f] 0203] 
mensajero [-a] — No [-] 9193 
mensajería [£] — máno» ]ma 


IMÓNP IN' OPÍIIDN Q Ya 
impuesto al consumo [m] 


glándula [f] na12) D] oa 
gastado [-a] yróva [m322] 13 
Onina Dt] wants 0712 
andrajos [m, pl] 
elobo[m] — 1%[(nm9 173) [1] p>2 
bombona [f] nñáma (a 2) > 
garrafa [f] (SAm) nad 
rubio [-a] van [n-] 1912 


(Dn9 nTMyn pu = +) (1 93 
fanfarronada [f] minos 
bloque [m] —np193 (m35 91) [1] pra 

12992 (197 nn) 019) 


bloc bloque, [m] 
copete [m] nop b] ma 
menopausia [f] MPINÍDO 5) m72 ma 
ballet [m] 05 [] 093 
loseta [f]— 90 (0 =>) 1] noYa 
baldosa [f] noia (muy) = 
(man nup = +) = 
tronco [m] (SAm) PA 
leño [m] (Esp) 3 
sin pora 
blazer [m] 19922 (1 +») [1] 9929 


protuberancia [f] momo 10] na 
juerguista nop [5”-] y93 9993 
parrandero [-a] Yrin9 

mezcla [f] 20% [1 993 
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a) [m] 
prisión[f] —— Pomo [)smo-m2- 
escuela [f] — n>s1pox [999-993 - 
cementerio [m] »1IÓMD [e] Paoy-ma - 
cementerio [m] ' POMO [1] 1ap-13 - 
cine [m] nyo 0 AP - 
capacidad [f] $vsp [1] DDP-I03 - 
café [m] náp 1] nsp-53 - 
confitería [f] (SAm)  miwamp 
salón de té [m] no n1 990 
axila [f] n>0px [1 miln)-a - 
retrete[m]  nyjwr [1 Um»v-ma - 
estrofa [f] — navy (va) (133 
IOJPYDN [Y pana ,pr5va 
hendimiento [m] 
WOIPMDOINPOT[N 1A3 303 
descuartizamiento [m] 
caseta [f] 
stand [m] 


nodp [1] ywa 
JÓ0N [namyna) 
adrede 1178 m92,N32 
por la fuerza noys mo ña mas 
primogénito [-a]' NINO [mn] ña3 
ANÓNNDAA 0% Ama 


primogenitura [f] 

estreno [m] VÍvON (My) 
llanto [m] 10) [1)»22 23 
llorón [ona] y%[»-] p23 922 


de más edad Tíx on m1 [ny>3] vaa 
de alto rango m51w9Ém1 
Povoñny (yy n Tv) [1] 123 
amortización [f] 
desgaste [m]  novivt(npnu) 
solamente NANO 13%3 
exclusivo [-a] IVÓMPODN [n-] 1352 
1Py99709 D]mera79 
exclusividad [f] 


confusión [f] ¡Pooñp [1] 21292 


$ 
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prostíbulo [m] 12100199 [1] njta-n12 - 


hábitat [m] OWN [y] 91p9-112 - 
tribunal [m] 7NVV [1] pa-112- 
faringe [f] ni nyyan-01- 
recámara [f]  nnpr(mv») = 


casa de 10153111009 [1] nyy3n-112 - 
reposo [fl 
21018 [1] MNZ ansin-02 - 
editorial [f] 
tórax [m] op [t] mon-12- 
burdel [m] 542 (1 mit-12- 
mápo) (090) (0 prpn-02 - 
refinería [f] 


destilería [f] — mpov1(pmow) 
29308 p nos) lr] wmn-3P2 - 

hospital [m] 

clínica [f] nop pora) > 

sanatorio [m] (SAm) PROJO 

fábrica [£] — np [Uajmn-2- 

taller [m] Po [249-912 - 


excusado [m] YIDIPOPN [1] no99-412 - 
sinagoga [f]  mM»o [iny-912- 
casa VYRÓOYNNTNOÍ (1 Vym-3V2- 
de estudio [f] 

casa de oración [£] Wo dx 07 ny? 


asilo [m] 99>0N [N pena-4Y3 - 
matadero [m] 11100 (Y w»nao9-V2- 
taller [m] Po [1] many 113 - 
hotel [m] 20 [1 po-3V2 = 


farmacia [£] moby [)nnpya-2- 
tribunal [m] 21 [1] va4n-412- 
hno [e pr99 Mayo vsdan- 
Tribunal Supremo [m] (Esp) 1190 
Corte movwn ny anáao yy 
Suprema de Justicia [f] (LAm) 
1012219 [1 mp2 - 
parlamento [m] 














SIPYI1NN [n-] 9982 YAA 
operacional (LAm) 
OIDO [11] 099182 009192 
prestaciones [f, pl] 
Popyons [1] yss m2 


fortificación [f] 

huevo — 10A91M [ma 193 
frito [m] 

óvulo [m] A2NÑ p] ma 
escisión [f] — "WOW []Ypa 9172 
fisión [f] ws (pyan) > 
visita [f] non [y mpa 1792 
crítica [f] np D]mpa 22 


map 1] mana np - 
crítica de arte [f] AS 
oomáps 17 Mod p] 391 mp» - 
control de pasaportes [m] 
10% [n-]:2992 ¿UPA 
riguroso |-a] 


demanda[f]  "1B1k] Upa, vpa 
bikini, biquini [f] 22 (1»»p2 
capital [f] 597 (yy) 0) nva 


cerveza [f] no (mun nun) D) rya 
POP 29078 (mnan) [1] 193 192 


explicación [f] 

selección [f] 0720 (ny) 
cocina [f] DO. [Nava 91092 
obispo [m] 199ÍN [1] quoa 
casa [f] nop (1 ma 


ONÍVOIN M1 M0) PD7 [Y] Mar-103 - 
residencia de ancianos 
DMPDIN 11 AN 
hogar de ancianos [m] 

IPYOÑYAN [1] 'NYD MAN-IVA - 
geriátrico [m] 
almazara [f] MÓN?A [1] 19-193 - 
MONÓN M1 WAN 
molino de aceite [m] 












































edificación [£] pp»o»1x [1 132 193 
mediano [-a] dam (213) [n-] 0991 
mediocre np (man) 
mediocridad [£] 19171 Lp] moños 
intermedio [-a] Y7910px 0920993 
Edad mibrixiWorpan e - 
Media [f] 
1029109 D] 0mpa ny», - 
interpelación [f] 
INNI-PA E IANIPA PINIA 
WIÓ DIOIVN NP ¡0npa ¡Anya 
mientras tanto 
bocado [m] 11911 (no = +) [1] wa 
mordisco [m] ABD) 
A29 (092 919 +») [x) ap» 
béisbol [m)] 
Porhoñp [1 0102 010% 
consolidación [f] - 
(APY <=») [1] OPD PDA 
bizcocho [m] vNppa 
PoR*1N [e mya ma 
erradicación [f] 
(NDA DAD <>) [1] 293 
buscapersonas [m]  ohdrpoa 


ciénaga, nuvo bp] nya na 
ciénega [f] 
huevo [m] VIÑMN D] na 


MINMÑ Ta YIÓY VIÑAN DJ: 199 03 - 
huevo pasado por agua [m] 
12180 D] agp na - 
huevo duro [m] 
0102812) DIAN D] 073212% 19 - 
huevos revueltos [m, pl] 
1941188 D]npr94 na - 
huevo duro [m] 
huevo [m] dm (JUN ==) D] na 
ejecución [f] Ptipny (1) sa 992 
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20 TH [e] 1999 N10%2 - 
seguridad social [f| 
expresión [f] 19199pu [1] 103 10» 
anulación [f] Pozx [1] 9102 pis 
desdén [m] 1101 (m3) = 
seguridad [£] $ m0 [1 pres nos 
defensa [f Mad (n»tan sa) a 
confia en ivnO disp [-a] 
no371 m7 [0-93 por 
de defensa 
ONÓN [1] Mnga manora 
garantías [f, pl] 
tímido[-a] — 11 [5-]193 0»3 
diversión [f] oy») =m52/193 
nopána (7Y = +) [1] 22 9172 
embuste [m] 
pesquisa [f] nopvs 1] 193,017 
bilateral 25993 173 11 <) [n-] 991992 
billar [m] 92 [moya 
mil oñ 2 (M0) [1] 19992 
millones 
director [-a] 1Óp'y1 [x1"2] »N192 
escenario [m]—— »ypxblnws 
dirección [f]  opy1k] 2193 1093 
entre MIO ya 


DOP9APA9OPN [n-] nus-pa - e 


intercontinental 
IPDIIODN [N-] »21N2-P2 
internacional 
VIVPN [n-] 2 vy-pa - 
interurbano [-a] 


razón [f] 107D]nya 
inteligencia [f] DION 
[D] a13N2% Aya - 


TDIDOIN MOI DIN 
inteligencia artificial [f] 


fál 
bi 
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segregación [f] poxpo (nrmann) 
WIPIIOION 1192 913 
entretenimiento [m] 
IPÍOIOIN [11-] 992 ¿PA 
entretenido [-a] 
bio- Ya -va 
alcantarillado [m] 19»10372x [1] 393 
biografía [f] máyva D] m9» 
bioquímica[f] nova D] mp2va 
sellado [m] yoo [1] 9v3 
biólogo [-a] va [1-93 
biológico [-a] 123 [n-]9v2 
armas o2m52 007 [1] 992 pu) - 


biológicas [£, pl] 
biología [f] máva 0) ma?va 
simulacro [m] nparmo [1] ova 
espionaje [m] nnivaoN [y] ya 
biosfera [f] npva D] meva 
biopsia [f] mosvá D]mvgva 
ovulación [f] Po2DN [1] yva 
caro [-a] ma 9pva 
burocracia [f] m9%7ma LD] m9rpmwa 
saqueo [m] o D]m3a,nva 
ultraje [m] AnávAn [1] m2 4192 
190219397 [1] m2 mba 
descentralización [f] 
ofensa [f] NOAA [1 paa pra 


10907 [1] VIVAN 313 IPP - 
desacato [m] 
vergiienza [f] NOINMN 1933 IPP - 
90 (020-312 =) (1) pa 
hospital [m] 
m29135 (nunn-12 =) [1] Wa 
fábrica [f] 


bit |m] wa (bn) [1] vs 
revista [f] — noo) Axpa pro» 
seguro [m] yo [e] mos m0 





negligente mor 2 [n-] 1792 
vientre [m] nv D]193 
abdomen [m] mTay 

barriga [f] ny (0) 
forro [m] yá D] ma 


pistacho [m] Yy0w9 (m3) D] mva 


alfóncigo [m] wmonó7y 
(n2210 +=) D] 393 nm2v3 

batería [f] máva 

pila [£] np3 
antes de MI DO) 0903 

antes que M2 DOI 
coito [m] 10% D] ma 
aclaración [f] 1991278 [1] na m2 
bienal [f] 22 0] 703 
cloaca [f] noo [:] ma 
007000 (DINO 19121 = 2) [va 

niñas de sus ojos [f, pl] wIMK 
(moy <>) [1] My-292 

pelele [m] (Esp) n229 

enterizo [m] (SAm) IIS 
(q0 1 <=») [57-] 199-992 

baby-sitter wÓ vá 

canguro (Esp) Mp 
mo yv232 [2] 94222 

bibliografía [f] 


bibliófilo [-a] 199W2w32 [m-] »99992 
Biblia[f] — m>vib]m9v2 m2 
vestimenta [£] nv39»90) [1] maza na 
rosquilla [£] mpon (199 +) [1] n2p2 
bigamia [f] mada D] maya 
Hpvn Dn) (1) 1173 NA 
aislación [f] (LAm)  PDIWNN 
aislamiento [m] (Esp) WwIPN20NN 
VOJPDZPNN (nman) = 
aislamiento [m] 
(Han nap) (1) 9112 102 
diferenciación [f]  y*owdyy1 

















náuseas [£, pl] ONDANÍ Lp] na 
nop ná (van np) (»] n»na 

punto de vista [m] 

examen [m] MOPN (nan) = 
109783 0710028 D] 12 n9n3 - 

examen de bachillerato [m] 

gratis 070%) tna pyna 

elección [f] 1op2N D] rua 

preferencia [f] moyigns (moy) = 

elecciones [f, pl] 03P93228 [1] hen 

mezcla [f] — n2p0% (m1) la] nn 
DPOMIWOYN (Óya mann) 


intromisión [f] 

mocedad [f] vi0 >) mana 
NRJAPOD 12 Una 

clandestinamente 

seguro [-a] me [nmva] mva 

garantía [f] MÓy» LD] ama 

hormigón [m] APOÍN [1 pos 


concreto [m] (LAm) 1wÍPAp 
119978 VÍA (e) paro $02 - 
hormigón armado [m] j 
concreto yop vip 
reforzado [m] (LAm) 
seguridad [f] TP WO blanes 
batata [f] nod3 D]nyvs 
camote [m] (LAm) nop 
nada mó (0199 NO = +) pa 
seguridad [f] TP D] meros 
de seguridad T+ m9 m7 [n- J»mna 
nulo[-a] 19% (yn) [n703] ds 
ocioso [-a] DVM (nuyn 20n) 
(09 +) vyraga 


cazadora [f] (Esp) nto. 
campera [f] (SAm) mánp 
ocio [m] PA ]n793 


holgazán [ana] — 103AN [9-]1703 
holgazanería [£] M0 D] m3703 
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vaquero [-a] mia [na] 2 


mañana [f] nó (372,513 
buenos días UNT DADA 20 07% - 
hoyo [m] WA (y ña 
inculto [-a] 10298 [n-] m2 
terreno 11731130 [1] ma nv - 
baldío [m] 


ignorancia [f] ¡OI WMPN[]mma 


tornillo [m] vINO [e] 213 ¡13 
burguesía [f] —— moypaDb]mmypa 
burgués [-esa] 0) [n-] ma 
burdeos [m] DNTVa [1] yea 
bordó [m] (LAm) Yina 

bolsa [f] 20% L] na 


empanadilla [f] — mnoamN [1] vpma 
árbitro NO nprnma) [(nyña] ama 
selector [m]  “OP20 (097 [t) sha 
vergiienza [f] DOÑA D] nó 
perfume [m] — nr 1] aya ¡aura 
beige [m] ma (na 
derroche [m] m7 [] vara 
derrochador [-a] 1% 1 [n-] mara 
prodigalidad [f] 1H m0 D]mrara 
pródigo [-a] Wi [n-] mara 
despreciable 72502997 [m2] 118 
espolvoreo [m] INÑIASON D] na 
basalto [m] 

oyo mp pra 
telecomunicaciones [£, pl] 
relámpago [m] 191027 [v] pra 
guerra damn LD) pra mansa - 
relámpago [f] 


bazar [m] 103 [] na 
afuera MIÑION YINa 
joven MA [npna) mana 
de regreso 10%) 07 (711) mina 
de nuevo MAN m1 (win) 

¡te lo juro! MÁ nO pa 


10703 p]nga* 
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bolero [m] na ma 
mo (man nov) 2] 197 
policía secreta [f] noo 
mi pPoyt(movna mvpn MN) 
división de DIVOPOVIVN 
investigaciones [f] 

(11m) 19) = +) D] mama 
bomba namá 
bárbaro ma 
pomposo[-a] 1wáma (n-] 1093112 

MONADA 0] MOYama muy - 
grandilocuencia [£ 
naa p]apñada mvnama 
bombonera [f] 
bungalow [m] 
castor [m] 
Popona fi (na0n «») [Y] 
bonificación [f] 
búnker [m] 213 (1] apya 
jefe [-a] nh (pmn = <) [m-] oa 
inmaduro [-a] 1ninyx [1] 192 bd 
verde [m/f] (no maduro); ami pra) 
agraz [m] vd (DY) 
huerto [m] Mix []ynea noma 
ampolla [£] mána (ma) 2] nya 
burbuja [f] nmána 
pin n7amáma D] pap ny - 
burbuja de jabón [£] 
NYPÑ IN 01329 
palabras al aire [f, pl] es 
VDDINAN (QT = +) añ 
urgentísimo 
lodo [m] 
tonto 


Y [11179912 
NOD (mn) [a] ña 
y ña 


419 [1] Ya 913 

10NÓ (yoo ==) [1 pra 

(DA NOD = +) [1] opha 
100319 
IÓ 


puñetazo [m] 
trompada [f] (SAm) + 








chocante ¡m1922Ys (10) [nota] nota 


mordaz vin 
grosero [-a] NOA m1) = 
boutique [f] púa [y] prosa 
cacahuete, NoONMNpp [e 193 1013 
cacahuate [m] 
maní [m] (LAm) A 
ma a n301a 
botánica [f] mp0 1D] apsoda 
(mpno 9yn MUNANN = +) [1] epa 
entrepiso 1WÍ10)N 


91028 (92 01090 1 +») [1] 12%2 
calentador de agua [m] namk m1 
calefón [m] (SAm) MEP 

np PIYYN DDN NI +2) 
caldera [f] 

mámo (mañadn =») D] m9?7n212 
teneduría de libros [f] vv w2 m7 
montón [m] pójw (nad = =) D] naa 


pistón [m] popa D] mas mana 
sello [m] (Esp) v0 (AN11) [1] 913 
estampilla [f] (LAm)  n»ówvox 
bloque [m] mv (un) > 
madero [m] vi [1] yy 993 - 
(mona p»in2 = +) 212 
acierto [m] 1OPON 
pegada [f] (SAm) mia 


filatelista — nov'2929 [mara] 92 
(21MIN = +) [»- ] 372213212 
aturdido [-a] YPTYNON 
abombado [-a](SAm) — 113M1a8 
pito [m] w3 (po= +) (1) 21322 ,21322 
nyÍ3209N (Man7 +») [e] qa 
excavadora [f] 
prominente ny» [ny21a] 0212 
famoso [-a] 109 ym) 
manía [f] mn [y] vm2a ¡019792 
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A 







muñeca [f] nh p] m3 ama colilla [f] Ap mo 713 - 

marioneta [£] nod» foma moyam) + | pucho [m] (SAm) Y31ó 
títere [m] mov (ra Noya) > separatista TOwD19Y [m-11713 
myro rpm o] sara 120191 reparación [f] mo 11p73 
0019) (1113 p12- 


gobierno títere 


vo” n7TMKp [N 1ya3 poza 


teatro de marionetas 












reparaciones [f, pl] 
actor [-triz] PP HORA [m1 118 


traidor [-a] xo [na] 193 cómico [-a] 
adúltero[-a] Vw (para) = | en ella MÍN Aa madur 
deslealtad [f] — 102:291b]m1h2 0v4nx910 2 (0én 1 =)n"2 mayor 
desleal 95917 [n-] y ¡bendito sea Dios! de eda 
adulto [-a] vowis inpña] aña | gradualmente DOIMYNITY NIYTNA bachil 
novey pan [na] 203 - ywoóxmma [nana] 913 tela [£ 
graduado [-a] ES vérm | urgentísimo [-a] Y «solita 
licenciado [-a] (Esp) YRw9? | clarolza) 199 [npna] na bedul 
bachiller 9299 [na] ña - claridad [f] 199 D] mona fictic 
Porno (ma) inrha] ha | decididamente NAPO! o9nna seudí 
solitario [-a] necesariamente MON 09) p12N2 , 
aislado [-a] Y120NN (Pr) pánico [m] 1 )n7na eriste 
inspector [-a] MÓp9Vyx [nal via | bestia [f] mová >] nina 
(ny xn = =) apra ng na brutal 20 [n-] 83 com] 
caseta [f] nop cuanto antes — DO) WWINP 01702 grac 
garita [f] no» mp0 9x1 19xn 01802 - sole 
vida bohemia [£] mñanri D]ntgma lo antes posible patr: 
bohemio [-a] »rÑa [n-] rama nor Tis Tp NANA 1ma: 
pulgar [m] no [1] 193,7ma correspondiente q 
novombso)Imgatalpma | conforme a NaRpOÍr=?ONn0R e 
resplandeciente MANDNA prec 
por supuesto 1OYÍ1910 “19 NA ma | respectivamente MOADVORIO) chis 
desprecio [m] vvjs07 [ma | en concordancia MO PAPI cha 
adrede n7ámya | en él NOA esti 
maliciosamente — TR9Y92 | PIAR IO2DO Y312%3 - reli 
barato 10% 93 simultáneamente ap 
examen [m] mp (t) 103 ¿ma 9020 [n-] RAS - ch 
ipnopa [ma] ya simultáneo [-a] ex: 
examinador [-a] zorrillo, vo (mn) [1] aha re 
elector[-a] — OR2N[mpa)sma zorrino [m] (LAm) se 
votante món mofeta [f] (Esp) nod ca 





o 


vá (ona 324) b] mms 
madurez [£] 
mayoría Tix 7] MR (mau 2) = 
de edad [f] 
bachillerato [m] 10433 (9h yo) < 
tela [f] n20 (1) 13 
«solitariamente DON Íño 112 
beduino [-al wérIa [n-Jyra parra 
ficticio [-a] »pop) li [mv] 13 
seudónimo [m]  WWWHNY 12 py - 
ná m1 20917 ] 071, nota 
cristal de roca [m] 
ninenp npri2]PY12 
comprobado [-a] 
gracioso [-a] 
soledad [f] 


10P0N) [-]1072 
+ih0 D]nyp+a 
patraña [£) mios 10) 1913 
imaginario [-a] PÓDIIDN (n-] 213 
opi mo l Jpd01a Y - 
ciencia-ficción [£] 


precisamente NADO PAra 
chiste [m] nooYS b]nvra 
chasco [m] ipo'Y 

estaño [m] VÍÓON 0) 12 
retirado [-a] 107 010913 
a posteriori »PI9D9 y 13913 


chequeo [f] 18P'% (eno) [ bJnp 13 
examen Im] MOP 
revisación [f] (SAm) Po 
inspección [£] POP90PN (mao) 
cabo [m] a 613) (1913 





en 1N-3 


mediante ny MISANA 
de verdad 111 71 9ANA 
(NNOYT NON = -) p )]n9N3 
contrariedad [f] bon 
+ parquatín [£] mapa 
casualmente  NYINDP NIPNA 
pozo [m] 013 [>] 283 
con respecto a y 102597 NP 9 0ÚN3 
imagen [£] IPN b] mana3 


algo así como mp ON DIR 29022 
claramente nop 21933; 2133 
por favor más a Mp23 
TOJROION (an>n Do) nana 
atentamente 
de una vez 
prenda [f] 
traje de 
baño [m] 
a modo de miyih Mis 
equipaje [m] med f Yon <=») [1] 1133 
pan francés [m]j vénsr [110% 
traición [f] ww D]n vaa 
adulterio [m] 192113 Parma) = 2 
a causa de DINAR NY 
por causa de m MANR Na 9292 
nop (p13) Ma Van 192 =) N'93 
Corte PPÓ0NN TT NNÍAD 
Suprema de Justicia [f] (LAm) 
Tribunal NIDAD IND 
Supremo [m] (Esp) 


Y] NARNTIAN 133 
19% [1] ma 
vin] nn (x) 0>-13 
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perteneciente a NTOPDI019 -9 WN - 
cuando VI? WN - 


crédito [m] Yo73p RI NIÚN 
visado [m] (Esp) von LD] mn 
visa [f] (LAm) no% 

ratificación [f]  Pop»907 [1] mn 
el año pasado  YIDIVÍININ TPNN 
pala [f] 125 [Y ny 
tú (para f) 10 AN 
a N DN 
y IN (MIN YD) Y 
de parte de 1110019 M1 nh - 
del autor VAN 21 

ateísmo [m] MOÑON [1] OPRIN 
reto [m] 109 [1] nx 
tú (para m) 10 ABN 
burra [f] ná D] ina 


ética[f] — mpx (nom =») D]np»ny 
a ustedes (para m)  OTÓDINN DINA 
a ustedes (para f) OIÓDAN N 1908 
atleta nodon [n”-] VINN 
atlético[-a] — 1p»9908 [n-]»9298 
atletismo [m] 199208 LD] np10208 


ustedes (para m) OTÓDIN ON 
ustedes (para f) OTÓDIN INN 
ayer De ANN 
pausa [f] NOINÍ D] NANINN 
étnico [-a] IPUR [n-] 29y 
paga de ramera [f] márn1má (1 pay 
sitio [m] »O'D [1] 108 
éter [m] OÉ [1] my 
cidra [f] nÍvo [Nina 


MOP D]y9N 71 - 
MAYOORN |] 089-491 - 
extranjero [m] 
material 2199 pamn) [n-] 998 
nacional PO) po) 
fuego [m] Ms Lp] Un 
testículo [m] YAP ODO [1] FUN 

DAPÓDO [11] IN - 
testículos [m, pl] 
sepelio [m] vo5p D]na94UN 
funeral [m] 539 1] na9Un 0po - 
racimo [m] 107 1] han 
pomelo [m] a mA da 
toronja [f] ny 
grapefruit[m] (CAm)  wn9YY 
ÍMNIIO PHN [Minus] AÚN 
judío [-a] centroeuropeo [-a] 
de veras  UNMT(UND==)naUN 
(ny2 nv NIN =) [1] ÓN 
viáticos [m, pl] PON 


cortesía [f] 


potasa [f] nod [va9 UN 
potasio [m] vols [208 
culpable n2239p [Mavn] on 


culpa [f] na) Lp] main 
ventanilla [f] on [y] 23ÚN 
basura [f] — nn (na) Lo] nos, 
carcaj [m] — npar (on Pam) 

nyávi. (numnn> pam) a 
cartuchera [f] 

POO2WINN 1] VIYN 

hospitalización [f] 
apresto [m] 100%9N D]ny9yn 
que ne ON 


0 03 605 


A 
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embalaje [m] NN220N LD] npaN 
empaque [m] (LAm) NRÍNN 
loseta [f] no [1] an 
duración [f] Pont p] many 
aparcero [-a] 110798 [NN] 0918 

MOJADO D] morpiw09rrN 
aristocracia [f] 


aritmética [f] OPOBON l)] npror09N 
MAREAS 0] mAANIIN 
arqueología [f] 
arcaico [-a] 1918 [n-] :N998 
arzobispo [m] 990% [] 90»29998 
archivo [m] 10998 [1] 9998 
19798 PP118 <>) [1] vpy999a 
arquitecto [-a] 
palacio [m] 
1womrás narap D 
cuerpo de ejército [m] 


v929 [1] ¡Maya 
mann 


arameo [m] — ió (nu) ] mary 
conejo [-a] np [1218] 2398 
liebre [f] max 


ima 72 ION D] ape 
impuesto a la propiedad [m] 
monedero [m] yridm [1] pare 
P2M (NOIO ¿MA = +) [1] vas 
rufián [-a] 
ponzoña [f] mono (e) vyy 
ponzoñoso [-a] 10Whons [n-]»99N 





temporal >H9m9 [n-] 98 
TRONO 1] nmyan 

transitoriedad [f] 

Tierra [f] mio (n32:2313) 0] yyN 


tierra [f] MÍO (MOTA) 
país [m] wRs (ny) 

OYDAN OVTDON [93] ID-MYAN - 
Estados Unidos de RAN m1 
América [m, pl] 


organización [f] ¡99M [t] pares 
POWIÍNA [1] UI AN - 


reorganización [f] 
cajón [m] ñhñp [rx 
púrpura [f] naná [t] y998 


calma [f] ma2p 1) yan 
sedación [f] Porto (mana) 
bronce [m] non [1] ma 


DITÓDN (133n- SAN 31) 21998 
EE.UU. (Estados Unidos) OYPAN 
chimenea [f] ; np"y D]na9y 1219 
órbita[f] — nmoaX D]yya naa - 
aeróbico Ip>WNN PYPNN <=) [N-] 12198 
comida [f] nop DJ ana 
desayuno [m] 907 [9] 912 nx - 

1O0112N D b] 109193 2AMN - 


almuerzo [m] 

cena [f] M0 ] 394 nmy - 
erótico [-a] PON [n-]:01N 
género PON MÁ DJ ARONA 
erótico [m] 

largo [-a] 1192 [NIN] TON ¿7198 


aroma [m]n1m5N (n2102 +») [3] my 
armario [m] PD [1] yan 
ataúd [m] NIÑON [1] nypap a - 
prometido [a] YP0919 [nd] 019N 


DOIPN Y DIN 
YIVN 22 YN 
artillería [f] mo D]m9909: 
artista NODÓN [n-] VPO 
(op? +3) [$ PÓO0N 
alcachofa [f] ns ?N 
alcaucil [m] DDN Z2N 
tela [£] m2 [nas 
tejido [m] yrho D) APIN 
león [m] NÑ9 [x] na 
Leo 2 (21m) < 
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A AAA  — Á— Á—_—_—____ === 


acústica [f] NPODPN D]np»owpa 
acorde [m] TAPA (9230 <) [(N] TMPN 
ARTAPA (mon +) [) APN 
acordeón [m] 
exótico[-a]  ¡PNOPN [n-]vRPN 
eczema [m] MÓRA (19 =>) 0] narra 
IAN (PY +») (11972018 
ejemplar [m] 
acto [m] 18 [N2y9 +») [1] VPN 
actual M10PN pnu2) =>) [(n-] 281088 
activo [-a] 108 (2y9 =>) [0-]>P07N 
clima [m] - m0 (1 rx 
MPPDPORA [PPP APN 
exhibicionismo [m] 
éxtasis[m]  OVOYPÉ D]mov?x 
extra- MOPP -PYRN 
externo [-a] 19099N [n-199928 
modopN (ny +) D] mvopa 
axioma [m] 
expreso [m] IOÍ90PN VIS0PN 
MPÍOISPpN (e opiPe79en 
expresionismo [m] 
(1322 =>) [n-]>P9979PN 
exclusivo [-a] IDDIPORN 
10J08 (MAyon Np2n +») [1] VI4PN 
acento [m] 
casualidad [f] — TP20109 [NN 
casualmente  NOJINOR NIPNA - 
casual 9809 [n-]>N9PN 
acróbata N9DÍRN (9219 +») [1] vIMPA 
MOMPA (mé «») D]APOIAPRA 
acrobacia [f] 





langosta [f] no0%)2 [1] na9x 
cuatro MOÑIP [+] 9298 
catorce MORO [1 +) MIVY-Y29N - 
cuatro NON [1] nyayy 


catorce APÍÓR [11+] 1YY-AYAYN - 
cuarenta NOJNP 0Y37N 





ANpÚ”y [Mgn9N 19798] 19798 
grisáceo [-a] 
es posible nodo ON WAN 
es imposible N2¿PW99N ON 1W9N'N - 
posibilidad [f] 1P2)wwa [>] mudan 


posible nodo [n-] "ay 
apatía[f] mos (pu'Py <) 0] nan 
dedo [m] Y11 mud) D] yayy 
índice [m] NOIR (nypasan) 
dedal [m] 11 [1] NY3YN 
alga [f] MR D] aya 
lote [m] 191) )] m3x ¡YN 
myápioo"1N D] yyy ¡NASA 
aristocracia [f] 
estante [m) MOJÓON D] naUYN 
estadio [m] VIÓON [1] POYN 
acetona [f] NADON [1] oYN 
piña [f] Mya [1] 92909N ,221703N 
noble [m] n220) (nyN] »8N 
nobleza [f] no23) p] moy 


POH AVDA [n-] 2988 
aristocrático [-a] 
en casade n1INOÍ YN (241122) 248 
en poder de m1 1hayx puimura) 
corredor [-a] VÍNP [5v-]198 
pistola [f] now [) nie 
pistolero [-a]  112%0P" [1-]1972x 
299919 [NTRA] NTRN 
profesional 
WIÓVIDAR [n-) 9798 
universitario [-a] 
academia [f] — MÍN DlmatrN 
(19 MY <>) [0] 9099188 POIINPN 


equivalente MOV? 
[1] (OPMPN) 978 JPMPN 
acuario [m] PINÓN 


acuarela [£] M2ÁNPN [1] 99P8 ,21PN 
ecología [f] — MAAPy D]midpe 


fu 
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tinieblas [£, pl] 02)0 D] 298 
umbrío [-a] — 1w%23mN [n-]»21998 
pa [ral 0% A RVIIN 


eleaion A 
moda [f] mn (má) 0] men 
modulación [f] — ¡Po2yhn [1] moy 


de moda nñbn7 prisa) [n-] m39N 
cero [m] 110 [1] VaN 
insignificante nyr7P)P0PN [N-] 998 
DIVIDIDO [3] MNIVIN 
suministros [m, pl] 
[IPNIDIN] INIVIN 
MOI OPA TTVYVONS 
funcionario [-a] de intendencia 
DIVODIO TA DIN 
encargado [-a] de suministros (SAm) 
vpAy (NyYin ,212Y9 <=) [1] UP9N 
efecto [m] 


efectivo[-a] 1VOp9N [n-)' 0798 


ceniza [f] noñe |: 298 
polluelo [m] (Esp) wén | l PIDON 
pollito [m] (LAm) 109 


nvwv1m9 y (238 <>) 191998 
a propósito de 
gris ory [1-]19998 
silla de manos [f] 019 n7n»0 (t Jon 
apriori "1798 (nn 2) "11198 


abril [m] an [y Ly9N 
africano VPN [n-] NP DN 
Africa n29Ñ D] nprr9N 


219ANN (NI20 70) )] neI99N 
auricular [m] 


pabellón [m] jvás (ma) 
caqui [m] 120 (2) jmvras 
melocotón [m] YO [pora 
durazno [m] (SAm) VO 








chaleco [m] 192Y ul IN 


antibalas [m] 
jersey [m] (Esp) >970 D]nrax nnan 
suéter [m] (LAm) VOÑ1O 
pulóver [m] (SAm) 189 
tutor [-a] NÓ po >») E alli 
albacea  ¡nNÚÓ2MN 
prohiAsN ín-] ON 
apologético [-a] 
apolítico [-a] 1p»29N [n-]»9+2198 
guisante [m] (Esp) 930» D]nmas 
arveja [f] (SAm) DS 
alverja [f] (SAm) nn737e 
chícharo [m] (Méx) YY 
Mb2oN (V28 +=) L] meposias 
apoplejía [f] 
DOYIAMN D] no97719N 
apocalipsis [m] 
gris voy [na] JAN ¡MIN 
mo Poy (nn +) D] mepay 
epidemia [f] 
caracterización [f] Pow10p17 [1] yor 
episodio [m] PTOIN D]nivay 
VAn 8 18 Pop D] max ¡n»ax 
cocción al horno [f] 
incluso 107PPN 1998 1998 
epílogo [m] 1738 [1] 1998 
mM0979N (199 <>) D] mys7ay 
epilepsia [f] 
papa [m] n93 (1) 998 
gofre [m] (Esp) mai moy 
wafle [m] (LAm) M29ÑIN 
cauce[m]  nONP (20350) [1] pax 
canal [m] 9 (menso 9u) 
119192 (199 <) [Y 02 
librepensador [-a] 
tenebroso [-a] 101120 [N798] >9x 





islámico [-a] PM2PN [1] MNJON 


retrete [m] (Esp) n9j07 D]n29x 
inodoro [m] (SAm) MATA 
wáter [m] (LAm) DÍ 
granero [m] vn [1] 09N 
nina DI xn2098 
comprobante [m] 
asamblea [£f] — ny2590x DinseN 
1019219 [0] 09192 N99A- 
parlamento [m] 


asfalto [m]12508 (VAN <) [1] VI99N 


vendaje — ¡vótN0aOin p] 139908 
adhesivo [m] 
curita [£] (SAm) nop 


coleccionista novi»opAp 1-1199N 
modbo Ap D] man 


coleccionismo [m] 

populacho [m] yo [1] yu9oN 

alfalfa [f] 19258 D] n999N 
vopdon (van PMA «») 1] 07298 

aspecto [m) 

reflejo [m] 10257 0] 927908 

espárrago [m] MÍO [1] 0111998 


esperanto [m] toyÍ90N D]103999N 
nos m> am9yo m7 [nan-APA 
el día siguiente a la fiesta 

190708 (ny1 =>) [n->PO1PRN 
asertivo [-a] 
estético[-a]  1p»dox [n-]>on?a 
buen gusto [m) 109% a DJ nPORON 
estética[f]  npdwx DInp.noN 
asma [£] nos (nn m82 +) DIMAS 





nariz [f] 0% (128) (1) 98 
también 1ó2no (0) qe 
aunque N2AN 9 9y9N- 

toÑ 11098 12% 98 98'= 
a pesar de eso 


por lo tanto 















103917 9 NI9N 
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anarquía [f] mona DJ mapa 
anarquismo [m] 19298 (1) pay 
personas [f, pl] vAV [vr] ras 
antología [£] mAWA xs Dl MAAMAN 
AAN D] m9 938 
antropología [f] 
desgracia [f] moyo7 (1 oy 
Porn (papa =») D] manos 
asociación [f] 
prohibido [-a] +r3059 [NPON] NON 
astrología [£] mimoos Lp] mnAMPPA 
astronauta novios [m-] VINÑIOON 
NIPOINÍVIOON B] APUROS 
astronáutica [f] 
pómoon [n-] ANIVON 
astronómico [-a] 
MANOS 1] MAMVON 
astronomía [f] 
estrategia [f] MNYIYN D] ma91Y00N 
Asia MoX mon 
ficha [f] miyó [1 PON 
asimetría [£] M9woN DInp9pPR 
(mañana <=) D] mp oN 
asimilación [f] PO29DON 
asistente TO) [1] 09998 
cosecha [f] ms (PoR 
msgp nn opa (Pen AD 
fiesta de la cosecha [f] 
ngua Y n9'eN 
preso[-a] 10% [NVON] VOR VOR 
vrbriy na [n-] Pon - 
agradecido [-a] 
mopoñp mmivpr NAS PER - 
prisionero de conciencia 
escuela [f] nsapos LD) nA99N 
parrilla [f] mo 1] 7998 
difteria [£] moy D] m9 
islam [m] ONJON [1] ONZON 
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a as idea” E 


EE KK 


YIÍDANDT [MÚda] Una 
desahuciado [-a] 


ser humano [m] YM ÍN NN 
Humanidad [f] — TP2MXD] muny 
humano [-a] VÍNMN [n-] NN 
humanidad [f] — TPMNDI runa 
enzima [f] MON [1] ray 
suspiro [m] yráoro LD] ny 
nosotros [-as] ONDIÓN YN 
anatomía [f] MÍOIN [2] MAYOIN 
anti- O [19 +) 2098 


POPDON |] npr0PP0yN 
antibiótico [m] 
antipático [-a] 1p 90 [n-) 29038 
antisemita NOB9I8 [n-] 12998 
MOPDRPIN [1] nvadro3N 
antisemitismo [m] 
yO PAN 
barco[m] 1p13 (mñn) Bb] nx ¡my 
mányimb (nus) +) DI m0 
dibujo animado [m] 
refinado [=a] 19 MP P 
nipani0r ayy nn] yan > 
persona refinada [f] 
perpendicular [1 21m (TN 
perpendicular pnes [n-]29N 
DADA (UP +) [1] TIN 
analogía [f] 
análisis [m] DAN p] np23N 
analítico[-a] 928 Dr1>0%28 
violador [m] 112 [v] DIN 
modos (dnza ==) D] MAP 
anestesia [f] 
MIAOPON Dora 


enciclopedia [f] 

anécdota Tf] TOYIRÍN DIMOYIRAN 
gancho [m)] y [1] 91p98 
energía [f] MÍVN D) Mn 





amplitud [£] 102993 D) 0798 
PIO (9198 +) (19190988 


empresario [m] 
empatía [f] Mosa D] masas 
medio [m] VÍ [1] PSN 


intermedio (m] *191799X LD] my39N 
mediante MOP MYSANI 
medio [m] VIA [1 PIN 
DIDOS9 APN [11] pa RAN 
anticonceptivos [m, pl] 
y Maní [1] YYIAN 2Y - 
hombre adinerado [m] 
mujerm1y18 201 D] 09318 moya - 
adinerada [f] 
del medio v710 91 [91-] 9398 
empresario [-a] Y1979%8 [5-19 18N 
dicho [m] yy pp] man 
americano [-a] 12198 [n-] np van 
América m1 D]np 198 
AAVDPDTN [51-192798 
administrador [-a] 
anoche 
verdad [f] 


myún YN 
11 D] 19 
verdadero[-a] Wim ln] >2N 
por favor 9 To NIN 
analfabeto [-a] 13928 [1-] 1397008 
angina [fl] n»RN Lp] yaa 
inglés [-esal 0298 [n-]9298 
3029 L]n92398 ¡1992238 
Inglaterra [f] 
inglés[m]  02P2N (nov) >] 1298 
AAN 1] PAE 
endocrinología [f] 
monumento [m] 10321 D]noYDN 
yo Y P3N) 12 
egoísta MODAN (V0»DAN) [N-] 92198 
anónimo[=a] — WN [0-98 








confianza [f] — noYsmp (mwmna) 
TP? pon TioJNn b] DAN II - 
juramento de fidelidad [m] 
fe [f] na Lp] any 
PODIDO D] nan nan - 
superstición [f] 
emoción [£] "DW (Uw> <>) D] mua 
frenesí [m] 9 [Y prR 
amorfo [-a] 19AN [N-] 19918 
pudiente noYns [PAN] VAN 
Pomo (nanyn) L] a pas 
estimación [f] 
fidedigno [-a] 1yTP9 [NPAN] pax 
credibilidad [f] 1921)? [>] max 
valiente nova [n- 1/98 
emir [f] VÓN pa ww) [Y MN 
copa de 232x m7 997 (ns) (1 vias 
árbol [f] 
dicho [m] Y97 prova) D] ven 
declaración [f] 97271 (nmsn) - 





emirato [m] PIN D] mora 

DAN 20 IMAN 
amén [m] ÓN AN 
artista TODD (198) [5] yan 


pacto [m] 1023 LD] nan 

arte[m,f] 91 (min) D] man 
POPÓW PIN) [1-] MARA 

artístico [-a] 

ciertamente MOJO Yo 0 DIAN 

emancipación [f] 

ampolla [f] Mn 2) n719%N 

anfibio [-a] 38 »011 +») [0]: 998 

PPHNIADR IBN 299 - 
vehículo anfibio [m] 
empírico [-a] AS [nm] 'VIIN 


anfiteatro [m] 
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Pp Dn] p2N 
electrónico [-a] 
nprop2N D]np9P2N 


electrónica [f] 

alergia [f] mo7N (2) 119928 
POWwMYPN [1] vaz 

improvisación [f] 

si "Y ON 

aunque MZAÑ >9 BN - 

si es así ON UND 19 DN - 

madre [f] má Lp] ex 


ama de llaves [f] 0Y 71 m8 D] wa ey - 
madrastra [f] I9DÍTD LD] mn dx - 
letra vocal [£] vn m0) pb) mp DN - 
»RODIMN [n-] NHAN 
ambulatorio [-a] 
ambulancia [£] 0321198 [1] 0213/08 
MIPOay (1190 <>) [1] Uvas 


emboscada [f] 

bañera [f] nia [1] v29N 

bañera [f] nya LD) ox 

bañadera [f] (SAm) nia 
93 MT 101Wp [1] n92N Y1D - 

cuarto de baño [m] 


PIT <o) [Do] >OI7P IN ¿OIIIW2N 
ambivalente MOVIDA a, 
Poy (mias «») [2] ] may 
ambición [f] 
embargo [m] MIN [1] 1993:38 
MANIYIINN b] MAIAAIIN 
embriología [f] 

(Y19N) D] nas 
dedo cordial [m] — >ImpY1 
dedo medio [m] v19 111 
buzo 1013 [marina] en 

Po2m8 (1290 <=) D] mp3mx 
emulsión [f] 


lealtad [f] 102%) (mann) [1] yn 
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coartada [f] MIÓNOD [1] :22N 
caimán [m] VWND [N dOP2N 
elite [£] — 79N (19 +) D] 10 
ídolo [m] YADA [n;] 998 


apo mimivos Ap [n- 1928 - 
estrella de cine [f] 
curandero [-a] 11I30p >%N [n-] ng - 
pagano [-a] Vio 0292N [n1Dy] 19 - 


idólatra MOAPN 
violento [-a] 12M [n-] 0998 
violencia [f] mo 0] 1978 


eliminación [f] Wo»0e 1] moron 
campeonato [m] 1Íxamp P)] MIUN 
elipse [f] 997 Lp] 1097 

AÑDIN (bra <») |) Mayan 
alcohol [m] 

MPANDIS (e ap7m978 
alcoholismo [m] 

AÑ [m-] vw 2ma7N 
alcohólico [-a] 
alquimia [f] 
diagonal [f] 


Mop2N LD] mar?n 
wr [Y 10398 
oblicuo [-a] mp 2MN [n-] 0998 
coral [m] 2% [13098 11978 
1P20 WN |] 2998 ¡MIN 
inmortalidad [f] 
anónimo [-a] 109n [n-] 28 
Fulano[m] 129 [1 »m2N 9979 - 
anonimidad [f] 1H ]1nvm28 


viudo [-a] 1 [M;] 1978 
elemento [m] WAN [1] 01928 
elemental 20128 [1] 1109928 
elástico[-a]  PwY2x [n-]928 
mil om [1 928 
dos mil 99 DYT 9998 ,0999N 
milésimo [-a] won D]ma?y 
electro- YOPÓN 119798 


electrón [m] — pSopox Re) inopor 





álbum [m] 01328 [1] 01278 
albino [-a] 19528 (1722 +») 19328 
álgebra [m] man?k D) 92378 
alegoría [f] mon b] mos 


algoritmo [m] MON [N] OmPmoN 


elegante modo [n-] 00378 
elegancia [f] — mox2x D]nvom2x 
porra [f] (Esp) ná Lp] n9N 
cachiporra [f] (LAm) — nnósp 
éstos [-as] DIOOÑ 99N 
Dios 0v1 [1] 0 m9N 


¡Dios mío! 1% Dv !0v91x DN - 


divinidad [f] 1byy7 ()] moy 
divino [-a] 197 [n-] MON 
Elul (mes hebreo) 20 [1] 9978 
haz [m] ON [2] M99N ¡0198 
aluminio [m] — vy»ó1N [1] 019198 
camilla [f] mp L] 7228 ¡npnox 


AÑonp (vna0) [n+] q 
campeón [-ona] 
general [-a] 
coronel 


7% (Naya) 
Pp NIN - 
2D MOINÓYO NIN-JA0 - 
teniente coronel 
2119 MOIJO MAN-29 - 
teniente general 
general de nv 075%) NIN-n9 - 
brigada 
radiotelefonía [f] máw2013 [r] vm2x 
TMOÓVIN (as) [1] vIn7N 
anestesia [f] (estado) 
MOY0s (07 opa) (notan) (1 
anestesia [f] (acción de -) 
inoxidable n2abopdwa (1) 17078 
contralto [m] 1w2I0Mp [1] 078 
altruismo [m] MOÑIIN (y DPRIMOON 
NLDIWIN (nan +») D] ] 21097998 
alternativa [f] 


vn2N 








permiso [m] 1 (nnyn) 
WopAonñp (1 Via VIWN 
consolidación [f] 
PROD D] MN NVIN 
matrimonio [m] 
personal 2hom9 [n=] on 
personalidad [f] 192079 D] nn 
100227 [] MAN MIN 
localización [f] 
ondrspora 0) MANN IVNIIN 
buscapersonas [m] 
señal [f] 230 [r] mao 
firme nya [n-] 1 
Do 01 [1] ya0n VA - 
elementos [m, pl] 


pero 19 TN 
desilusión [f] — pow»01D]nax 
cruel 28017 [1] 9N 
cruel 2 [n-] yRON 
crueldad [f] mp [o] DRIN 


comestible NPODMp [n298] 998 
comida [£) aa |) 08 
imposición [f] Pw0wwN [) 09998 
poblamiento [f] wyYn22s [1] DIY0N 
en efecto 10páN IN 128 
alojamiento [m] MOD [t] NUIN 
albergue [m] m ON LD] m399N 
MN NIN b] 11m IDIN - 
albergue juvenil [m] 
NONÍIPN NVI) NIIN 
importa (aalguien) 
acromático [-aJ1p»021178 [n-]»o1998 
dios [-a] 01 [028] 98 
hacia mMoX (pvaa) 9y 
a xn) 2 
no VÍN 
sino 10 NIN 
a menos que m2 00Í y 19 ON NN - 
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¿dónde? myiinoy 
WIPINMPIN [1] 298 ,9199N 
encubrimiento [m] 
calibración [f] ¡$v19 27 [1] vi9N DDN 
moderación [f] 191% [+] piax ¡»198 
maquillaje [m] nn pp [1] man ¡m9 
mida (MP) L] años 
euforia [f] 


icono [m] NP [0 php 
eucalipto [m] 109>2p1x [1] vrw099P8 
agasajo[m] — NÓ (1] px nro 
m3 Dv [113] e MNYYN - 
gastos de Po0I929) 
representación [m, pl] y 
ironía [f] Ma D] mis 


(10 (POIS) ,D)019N ¡D)01YN 
INDIO NIN 
compromiso matrimonial [m] 


suceso [m] 10010 [1] IN YIVN 
21270 MANDA (1) 1 JAVA - 
hemorragia cerebral [f] 
europeo [-a]  NÍINN (N-] INDVN 
Europa náma LD) nava 
europeo [-a] — inSyaxy [n- ayy 
irracional 93voyx [n-] IVSPN 
hombre [m] MIDAÑ 10 Na, 


mm] MIA w7vy [nun] DN - 
hombre [mujer] de negocios o»o%) 
militar [m] 2010 [1] Nay UN - 
intelectual [m] 910298 [N 19 Yon - 


mujer [f] AA DJ NN nu 
mujer “290N 26m p) 9 nún - 
ejemplar [f] 

esposa [f] NON (Mya) 


acusación [f] owPN [] DN 0109 


pupila [f] ná. [1] rn 
(971 110) [1] MN MN 
confirmación [f] Pon vañp 


T 


2 


Ll 





interés [m] DÍVIN [1] 090PN 
interesado [-a] YTDTOPN [5-] 0I99709N 
(Mayra <) D] myvr9109N 
interpretación [f]  PPDwI9M0PN 
interfono [m] INÍ1YN [1] tdp3I09N 
instinto [m] 1OPDOPN [y] OPPOVIN 
IDÓPDOAN [N-]>POPPUOYN 
instintivo [-a] 
(19214 >) [+] NU2VOPA 


fontanero [-a] Mona 

plomero [-a] (SAm) DAÑA 
(maya W +») D] m92099N 

fontanería [f] moño 

plomería [f] (SAm) mms 
P22 /VU2 =>) [1] OIAMOVPN 

instrumento [m]  OINWDPN 


Poor Proy +») D] masyy 
perfusión [f] 

Po0ñ9px (Y +) D] mapa 
información [f] 
inflación [f] 
pueril 


102998 1] m3299N 
29 [Nn-] 209998 
POP9PN (Dv? +») D] mapoye 
infección [f] 
pulgada [f] ans (1) yy 
DOIPOPN (17D +») [1] VIPIPR 
incidente [m] 
ndimpya (mann +») [1] Mozppr 
incubadora [f] 
VPODPYA (YA +) LD] mgmpyr 
incubación [f] 
(DY Da <>) 09PPR 


de incógnito WAINPIN M 
MOYA (Mano =>) D] mapa 
inercia [f] 


recolección [£] ¡9072p7 [1] por ,9ox 
PDD (1) MON 11098 
prohibición [f] 


imperio [m] VIDA D] 7991998 
aterrador[=a]  “TI0N [N-]»3099N 
no hay NV YN 
infinito [m]—— 10%9px [1] o py- 


infinito [a] 10P29N [n-]990 Py - 
AÓINPA (DTD +) [1] 9998 
ingeniero [m)] 
inducción [£] PPOP11PN D] msprrya 
PyPD <=) -P rus 
individual INVPYTPN 
índigo [m] WIR (tn 
indicación [f] 90219 [] m9p»1PN 
índice [m] MO"IPX [1] Op19N 
Y12Í9N (02) =>) 1] PAIN MINVN 
inválido [-a] 
integral IH0YN [N-]99999N 
PODODN (2179 ==) D] mynoyx 
integración [f] 
intuición [f] P'D>x909NX D] MPRIOYN 
PORÑOJN (MD ==) D] myñoya 
entonación [f] 
íntimo [-a] VVOYÉ [n=] 9998 
intimidad [£] —bwopN p] mnoyx 
inteligente M97209N [n-]»091209N 
IS (nman) b] MIIPIOPN 
inteligencia [£] 
TP2N1¡229PN (My) 
intelectualidad [f] 

WP209N 024 +) [1 OP209N 
intelecto [m] 
intelectual 5M10720PN [Nn-]19007209N 
intensivo [-a] IDOJOPN [n- PyVIOPN 
intensidad [f] TPDIOPN D] nLDIVYN 
inter- 10PN -9PN 

NYÍOPN (099 +») D] OPYOYPN 
intriga [f] 
intermedio [m] VIH70PN (1 IVAFPN 
Internet[m, f] — v379YN [1] 03:PPN 














calidad n1in1 1927 0] e»n moy - 
de vida [f] 
de calidad 192 07 [n-]»moy 


campesino [-a] Wdamp [n-] 228 19N 
si UY 19x JN 
éstos [-as] DIVON 19N 
si no 10 NOIIN ¡NYIDIN 
doma [f] TUNÍ [1] MIN YN 
limitación [f] yoo» [1] v9N 09N 


mudo [-a] — 1nh [MN] 098 ,09N 
árbol [m] AMAN [1] 1998 
madre [f] MITO D] NI9N ¿NIN 
mamá [f] nán (non) = 
pavor [m] 129 [] may 
TP D] man mim 
maternidad [f] 
maternal 2100 [N-] > nan 


maniquí [m] 2» (map) [1] 0198 ¡011098 
horma [f] MO (Py17) 
VOI PIII0)8 (0190) [1] pan 11998 
entrenamiento [m] 
instrucción [f] Pppmwooyx pnas) = 
ejercitación [f] —PDww91x (nvm7) 
MAIANDPN 0] m07mIN 


inmunología [f] 

moná107TONÍ LD] mvaN ¿M3109N 
traje de deporte [m] 
chándal [m] (Esp) 71 


adopción [f] —WD911x [1] yWan ,y109N 
Poppy 1] man mm, 
verificación [f] 
impotente nba [1] 0991918 
INDIA (907 <>) [1] 029198 
impulso [m] 
IDOAMN PIN +) Ps 
impulsivo [-a] 
WPINAIVIN [1] 09207991098 
imperialismo [m] 
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idilio [m] PIPA DI m2 PN 
yiddish [m] VYDPR D] UPN 
evaporación [f] — 1"0N92N [t] 198 
necedad [f] 110) 1D] 0298 92198 
amenaza [f] NOJAN [1] ra 


horrible n220%N [nava] tó 09 
¡qué horror: TAN TR NM ova - 
ilustración [f] POYwDR kr 15Px 
1009 01 JPDIPON [e] vs 
asignación de personal [f] 
deletreo [m] NFON71 [1] ne 


¿cuál? 28 IPR 
¿cuál? 2NP ÑPN 
equilibrio [m] Y1129px [1] 14N p1N 

ANDO MN 
unión [f] PAR [0] MANN MIN 


remiendo [m] 110597 [1] 908 YN 
Poomrwp (nvn mapa) 
cicatrización [f] 
OPYÍAN [11] 02108 ,12919N 
augurios [m, pl] 
retraso [m] 10597 [] MAN MAN 
tapadura [f]  nyi9o [1] ron ,D10N 
lento [-a] 103) [N-]'9N 09N 
Italia [£] MIN LD] 70 
italiano [-a] DIPION [n- DP>x 
italiano [m] DON (nav) [] RON 
zurdo [-a] —YINÓ [DIN] IN /109N 


SIDA [m] Mpo Dl om 
Iyar (mes hebreo) ÚN [1] NN 
cómo 1 PA 


MÍA PAP TMB - 
de cualquier manera 
calidad [f] 1997 D] mon 
IÓINIONV 1 TDI 0] nPIGN MAN - 
calidad medioambiental [£] 
ecología [f] mA APA (29m Ipn) 


O Y 1 OS PAN As ee == (mm UN rre +3 M0 rot mr Os a mas: 1 


fado ads a e 
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injusticia [f] my»0mya [1] p14->x - 
dónde MAT 
algunos [-as] DION IININ 
por lo tanto 100% d DNYIN - 
porlo tanto 103019 799% - 
en algún lugar 0 MIN IN DIN - 
nino m2 NW NON =) 2] 
Tierra de Israel [f] AD 
hostilidad [f] TPPODNN D]n3rx 
pérdida [f] mena [1] max MLN 
suicidio [m] »p0x10 [1] 1999 HN - 
INVIADON [1] PI2N ¡PY29N 
espolvoreo [m] 
miembro [m] Nani [y] hd 
término PÍ102N' 197 (nmbn) 
algebraico [m] 
órgano [m] MAR (ma) 
asociación [f] ¡WowDON [1] MAN MAN 
[Apr MPA - 
PPD 
vh 
INTO [1] 8 NN 
DyN [1 199N 
ADO D] MAN 199N 
DONNA D] YN DPN - 
acrograma [m] 
obligación [f] ¡Y9y21Mx D] 2h mpN - 
ideología [f] mMAAxPN [] MAANDA 
ideal [m] IN PN (e) INPN 
ideal OPA [N-] NDA 
PODINPN D IMAPINDN 
idealización [£] 
idealista NOWINPN [1-] VP2NPN 
PON9I (108) [1] 918 POR 
evaporación [f] 
m5 Pop wa) 
cocción al vapor [f] 
idiota noYDA [5-] 0»px 


sindicato [m] 
gremio [m] (SAm) 
rodeo [m] 
iglú [m] 

misiva [f] 





once NOM [0) +] nIVY-NNN - 
enun — IANDIOPNIN DPDY-MDN - 
santiamén 

de una vez DINARNTNAN NAS - 
clip [m] 9% (ny) [e] 20N 
pinza [f] noyá (no19>) - 
broche[m] (Sam) m%a 


opaco [-a] pá (py N>) [nAoN] DION 
taponado [-a] yoo (mo) = 


átomo [m] IMOK [r] elo 
atómico [-a] PDÓN [N-] ON 
tremendo 1NAYO (DIS) = + ES) 
estudio [m] VHÓYN [1] m9x 
TPRIVON b] MIYON 
estanqueidad [f] (Esp) 
hermeticidad [f] TPDOINAN 


estupidez [f]  vPadwwNx (mu»o) 


tapadura [f] aya 10) nrrox 
MAAIDON (1 +) D] MIAON 

etimología [f] 

carnicería [f] mápna (1 v70n 

atlas [m] D20Ñ Q DYON 


atmósfera [f] nop b] MAUMON 
fideo [m] WwPo D] PON y? APION 
atractivo [-a] 1v0p10N [n-] 97108 
YAPOPION (mn) D] mspr0x 
espectáculo [m] 
atracción [f] Pop 108 (nun) 
isla [f] MDX [1] on 
refugio [m] (Esp) Pm) []ngan-y - 
isleta [f] (LAm) MW 
península [f] — n2wyia (t]>x>9h - 
in- -PN —N 
des- v1 
NDIINPOT [1] Mann - 
desconfianza [f] 
imposible TIVÓADNVN WIN-IN - 
malentendido [m] Vr 1017D p] 03298 - 
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trasero [-a] 10% [n-] ny 
hacia atrás OJON TON MIÑAN 
hermana [£] nó (nnsuna) D] mn 
hermanastra [£]n1o93978 (man) 
enfermera [f] máx (mao) 
recuperación [f] 01977 [] MAN 
win Por1mp) yv NN - 
recuperación de datos [A] 
WA DInpina 
mantenimiento [m] 
uniforme — MANVÍAN [NPON] PAN 
uniformidad [f] TPATVAN D] mas 
asimiento [m] (Esp) 1OHIPON DInpnx 
agarre [m] (LAm) TN 
engaño [m] My D]0»9Y NPNY- 
sobrino [-a] 19320 [T»-] pps PAN 
después — vÉ901 (1908 =) 3'MN 
estupendo YNÍWON (p13D = 2) 0208 
1PIROV (MN UN ON =) [+] o'ny 
personalidad [£] 
1OPIDM2N [e] pony 
almacenamiento [m] 
almacenaje [m] nrápn2a 0] ny 
otro [-a] MA [INN] MN 
detrás de 170%91 (090) 108 ¡108 
después de M1 OÑSOT (pa) 
después OÑI991 99 198 - 
después de 71 UÑI90T INN? - 
puesto que m2 1099 -Y ANN - 
vagas (rpan) Mx)08]>NIDN 
encargado [-a] 
nZ10ND) (naan) (n-] 998 
responsable 
último [-a] OA [M;] NN 
19203997 D] sons 
responsabilidad [f] 
final [m] 999 D] 19998 
una MAN [+] NAN 








esposas [f, p!] vv3ox [11] 9p38 ¡0pN 
mención [f] ox [1] mars 
acto »horipy10p8 1] mara 
recordatorio [m] 
cincel [m] >0y0 (n209m) (t] ass 
bisturí [m] ODA (DTM) 
alarma [f] non DInpyis 
ciudadano [m] Vivo [1] mty 

P0 1 1] 090 YN MANDA - 
guerra civil [f] 

miro (mon) D] maya 

ciudadanía [f] 

(n-19N YI) MAYA ¡M9 am) 
civismo [m] my 
civil 9D [N-] NN 

PAD [11] 09098 DNI) - 
matrimonio civil [m] LD 
hermano [m] 1áw (nnavna) [1] ny 
enfermero [m]  1119NX paa) 
hogar [m] e (pop) 
hermanastro [m] 0397 mn) 
uno ANÑ (1 +] 198 
once NOMÑ [0 +] 1YY-INN - 

DPP (UN IN 11190) Ty 99 - 
cualquiera 
cada uno MÉNIP (NVI) INN 93 - 
por unanimidad 1D9929x Na 1Ry n9 - 


unión [f] nx D] ninas 
unidad [f] TPAN 
(091930 "103 =) [7] YINAN 
por la tarde Amon? a 
prado [m] ys [rana 


fraternidad [£] 1b310%9 0] mpx anna 
NOIR (aun 19323) [1] iNN 

porcentaje [m] 

por ciento 139 ña Maon ya) 

propiedad [f] Tis a (2) n3Dy NN 

dorso [m] 10 N] NN 
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Mono D] MoOnñnin 
ortodoncia [£] 

vopyho"hx [n-]>opvhn ia 
ortodoxo [-a] 
ortopedia [f] m1S1wN D] tan 


felicidad [f] 11D [PUN AYIN 
letra [f] 7109 (am) [2] me 
signo [m] 190 (10) [1] MN 
estigma [m] DyÓPN [1] pp me - 
en señal de m o IN mp - 
ono (ma»osn) < 
condecoración [f] 
la M2 AN 
a ella MEN 
lo 10 1N 
aél NN 
me ma MN 
a mí MN 
te MO TIN 
a ti ON 
te MO JN 
a tl MON 
los 017 OmN 
a ellos OVÉN 
las 02 JN 
a ellas OPÉN 
nos UN MIN 
a nosotros DNVIÓN y 


yproróra PñpIa <=) [Nr] »o2aia 
auténtico [-a] 
entonces DONÓ MN 
desde entonces DOJÓN MIVÍ TNA - 
advertencia [f] MOJÓYITN Pb) AMAN 
esotérico [-a] 1pmúoy [n-] > 9NN 


zona [f] NÓ [1] Min 
región [f] mm 

regional [f] 59m) [n-] ty 
acimut [m] ON [Y] NUATN 











octava [f] n205AN D] NI0pN 
octubre [m] — miaopix (0) 33108 
octano [m] MORÁN [1] yopdN 
D) marin riN MI1MPAN 
oceanografía [f] MINUSDIN 
océano [m] NÓ [1] AMAN DNPPIN 
luz [£] 019 [1] MN 
P00)39N (Y +») D] ni3L229N 
urbanización [f] 
orgasmo [m] 1M0ÍN D] MAIN 
orgía [f] MÍN b] MANN 
orgánico [-a] — 1P514MN in Jay ha 
estiércol [m] ApuvYN [Y 29NN 92 
organismo [m] MIN [e] DPINN 
caballeriza [£] nv 22 0) ma ¡MNR 
urología [f] ¡AN b] MRANN 
arroz [m] OVN [1] 198 ¡PN 
110298 (pam) no dx] DN 
invitado [-a] 
huésped T90ÍN (929) 
oratorio [m] PHONN D] ARONA 
PAN Mmpn <) |? J9pañs 
original [m] 
pra <>») [n-] PIOYNN POP 
oriental DÓNY TN 
(masonn +] [1] MIOYNHN MSOIYNN 
orientación [f] PoORPÍN 
longitud [f]—— nwny [0] 73N ¿TUN 
largo [m] Y 
paciencia [f] mo vs (Y m-7NN 
longitudinal ONAY (n-]1398 ¿908 


reloj de 9 01 79) [3] PRONN 
pared [m] 

pino [m] 195 (1) yI8 JN 
orangután [m] 30903DN (1) IOIN-AI DN 
uranio [m] PIÑN [1] OPINA 


audiovisual >410>191N [N-]>21p YN 
1MpÓN [1] 97 NN 


oráculo [m] 
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e ——— 


PONÑ [MNPONN] N2IDÍN 
óptico [-a] ] 
óptica [f] PODRÉ [1] APO 
carácter [m] 10737 [t]>9N 918 

PDÍOPIR [N-] 998 ¿DDN 
característico [-a] 


modo [m] YRÓ [1] 19 1998 
manera [f] nun 

de todos DADO NT 19N 933 - 
modos NE 


de ningún YA pp) 77 199x 02 - 
modo 
MIN AO MIN 
motocicleta [f] noo R] 98 
motociclista nop [m-] m9 
M9 092 [V+] 09998 03918 
bicicleta [f] 

NON (nan «») [1] NLPIDN 
ofensiva [f] j 
opción [f£] PDA (1912 =>) D] mun 
horizonte [m]nyF0DN [1] pax, PIN 

01298 m1 DRNA [Nam] an) - 
de amplios horizontes DONÓ 
horizontal >030"PX [n-]>p98 ¿pax 
ópera [f] MAN [] man 
telenovela [£]n23020 [] pao sun - 
teleteatro [m] (SAm)  YWRY2 

WDÓIDN Pyy20 <>) [n-] 29928 
operativo [-a] 

MAAMZODN 1D] ma 77 DIN 
oftalmología [£) 
conservador [-a] 12795 [13918] 998 


tesoro [m] Oy [1] 99N 
[1] 0999 ASIN - 

vocabulario [m] AAPRETEA)! 

léxico [m] op? 


020) 097 [11] Yap sin - 
recursos naturales [m, pl] 


DAN E MNAN 
DIAN E Oya 


niñera [f] mdd) a) DyN 
valentía [m] Mo) 0 YN ¡NON 
D] IN ,NYIMN 
bistec [m] (Esp) pÓwa 
churrasco [m] (SAm) POWYY 
vigor [m] 1 [1] Pa 


impotencia [£] MOIPN [1] mn Pa - 
13997 (NUIAN) ÍN YN - 


desamparo [m] 

desvalido [-a] 1291 (Von) 
lóbulo [m] 1229 [2] MN NN 
hemisferio [m] 19098 (mna) = 


MAIODAN ) mara 
onomatopeya [f] 

MIN TE MP 
universidad [f] TPOIPAN )) n9VIPAN 
universal 207PAM [n-]'90909N 
masturbación [f] ¡bx 900% [>] man 
violación [f] 102 [t] 038 0MN 
oncología [II MAAPÁN [] maAAPÍN 
onza [f] NOMÑ D] pane NPPnn 

(DIN INAP) =>) [U DANÑANODN 
osteoporosis [f]  WWINANDPN 
colección [f]  —PoPRDp [1] que quin 
oposición [f] PPNN DImpnjga 

(MID +») [1] ap nos 
oportunismo [m] — WYHORAN 
MRDAN AS AITDN 
MÁVMODA Lp] mono 
optometría [f] 
lo mejor TAR (20% +») [1] era 
optimista MODAN [n-] 9098 
MPLVAN [] man 
optimismo [m] 
IDODÑ ¿19 <») [N-] 21991028 
óptimo [-a] 
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enemigo[-a] Bix [n2%x] ax 
comida [f] np [11938 2918 
alimento [m] 10928 (fm) > 


Po2m9 D] mo723N ¡IPDIIDIN 
población [f] 
arándano [m] 11958 [)] 19998 ¡32MN 
mino ($197 201) [1] 998 ,929N 
silla de montar [f] (Esp) MD 
montura [f] (SAm) non 
paso de mojo 17105 (mamma) > 
montaña [m] 
ultimátum [m] 01092 [1] 010199218 
ultra- MOAÑ —AYO2N 
ip-9Y YNY-2Y <2) MAND-AY2N - 


ultrasonido [m] YIÍOV2N 
ecografía [f] — MáWMPA (mp1) 
quizás DDR YN 


oligarquía [f] PAN b] mar +2 
olimpíada [f]niyd9 AN D] ran 
sala [f] 120 [1] 1998 
pero 113 (238) 079 

(111978 99718 

*HÓVN (POD) 

MIMPON (190-311) 

na) (e) 979 


estudio [m] 
escuela [f] 
navaja [f] 
cortaplumas [m] Do np 
tuerca [f] n210 D] 0x ¡DN 

MÁ (MIMAD MINA =) [1] 9N 
ONU (Naciones Unidas) 

MODOS [1] 19/98 J1/01N 

estimación [f] 


nación [f] 10) D] man nar 


infeliz 0"9PN [Dn;]9298 ,22101N 

PAONVIPA [D] m92)38 ¿ISR 
infortunio [m] 

artesano [-a] WOYIN [0”-] yan ¡1018 

VOR ES yet 

artesanía [f] 130098 [] MAN ¡MIAN 


ozono [m] MON (12) [1] rn 
DJ 18x 98 
oído fm] PRIM (nYmVN 1PN) 


oreja [f] ADN (nodman) - 
oreja de PNTTADÍN D) yan IN - 
Amán (Purim) 
OIAPN [1] TIRÓN 
auriculares [m, pl] (Esp) 
audífonos [m, pl] (LAm) MN 
SPDBN (man) [1] 101 
automóvil [m] 
auto- MM (msya) [1] 101 
autobús [m] DIMOAN [e] VIMAN 
máyradma [] MIYPIVIN 
autobiografía [f] 
autógrafo [m] 19m [t] quod 
norP hos [+] OPD RON 
autodidacto [-a] 
autómata [m]  DODÓM [r] o 
automático [-a] p-OD10N [N-] 91018 
(MON +») D] myvowa 
automatización [f] DW 
autonomía [f] Mo [3] mor 
(masy nxún =») D] MODOIAN 
autosugestión [f] — PPoPpiowaN 
OPINAN LD] AAPP 
autopista [f] (LAm) 

Pasy 1291 <) [1] VIO NIVAN 
autorretrato [m] JOHN 
utopía [f] MN [2] msn 
autocracia [£] MOÍRMN D] more 

TÍTNN (Mono +») D] noo 
autoridad [f] 
autismo [m] MP [v] apor 
OIDO [1] DON ¡DIN 
taponamiento [m] 

MONDO [] RIN 
autosuficiencia [f] 








carpeta [f] nod. [e] y ión 
agosto [m] 100% [e] VPN 
hámster POMK (Y e 
sucesos [m, pl] DOY MN 
acerca de M1 NP1ÓN SIN dy - 


auditorio [m] »=10"nNA [N] OPROÍN 
carmín [m] »ó1p (13) (:] oía, D'MN 
rubí [m] 2 (Mp JIN) 
simpatizante n910»9190 [TAN] tin 
carpa [f] (SAm) no [y] 9rIN el 
tienda de mámp mint (r (nu) = 


campaña [f] 

carpa [f] nr) (Ta opap 7v) 
ganso [m] (SAm) 102 (12) (t] 113 ma 
ánsar [m] mm a) = 
oca [f] (Esp) MPAN 
necio [-a] PO) [1-] 99 ¿28 
aire [m] OPA [IN 998 


correo ININNINTD [1] PNN-IN - 
aéreo [m] 
(92) DIN [1] VAN - 
aviación [f] (militar) 
ambiente [m] moxvany D] nx 2vmx 
MOSMPN D] APODMN NPLIMNN 
acrobacia aérea [f] MINIÉN 
DIAPARWN APAINVAN 
aerodinámica [f] — nba 
avión [m] 18 [ia JUN 
DN [+] 991N PIINN 
aeróbico [-a] 
MITIN (0) MAIN INN 


vanguardia [f] 
(N91N <>) [0] VONOIN VDINOINN 
aventurero [-a] NOMS 
[Dyna ¿vana 
ligero [-a] 1? (Pp) 
tenue Md (Mpy) 


murmullo [m] »150 LP] ag nun 
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al contrario VY10%p 7N 13918 ,N3Y1N 

espina de 119090109508 0) n97N 

pescado [f] 

arquitecto [-a] 1y0'718 [n-] 29118 
NORRIS (2) m99778 


arquitectura [f] 
adrenalina [f] — n»271x [1] p2978 
amor [m] NN ] n38 


bobo[-a] má (uow ==) [5”-] 9298 
afecto [m] 1o23N (nv) D] Tax 
benevolencia [f] MODA Ínman) > 

amado [-a] YIÓN [na] 29AN 
apreciado [-a] 119798 [NAnN] may 


pantalla [f] nos [|] me 
hola nák (nuns n3712 = 31298 1508 
0 IN ÍN 
(na>0n nn = ) 7-38 
de acuerdo YIAPN M7 
vale (Esp) n2 


nigromancia [f] moy, (Do) [ás 
nigromante moy [1] me 9ya - 
IOÑDN (xivm , Dyy +») [1] OP)2DN 
objeto [m] 
IDÓNDA [Mp»02N2) [1] 299772298 
objetivo [m] 
objetivo [-a] 1vONDN [N-] 29972298 
neblina [f] 1922) [1] 728 ¿73M 
obelisco[m]  1p922Mx [t] p9»22N 
DIAN Y DDN 
Poomn (pryo +») b] MOYDN 
obsesión [f] 
(np +) [1] 0971928 


sobregiro [m] v»h nO 
giro en WIVMPYIINIVN 
descubierto [m] 

(nono <= np0102) D] wr 
obertura [£] MIÓIDN 
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